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THE  CHRONICLES  AND  MEMORIALS 

OP 

GREAT  BRITAIN  AND  IRELAND 

DURING  THE  MIDDLE  AGES. 

PUBLISHED    BY    THE    AUTHOIUTr   OF   HER    MAJESTY'S    TREASURY,     UNDER 
THE    DIRECTION   OF   THE    MASTER   OF    THE   ROLLS. 


On  the  26th  of  January  1857,  the  Master  of  the  EoUs 
suhmitted  to  the  Treasury  a  proposal  for  the  puhhcation 
of  materials  for  the  History  of  this  Country  from  the 
Invasion  of  the  Homans  to  the  reign  of  Henry  VIII. 

The  Master  of  the  Rolls  suggested  that  these  materials 
should  be  selected  for  publication  under  competent 
editors  without  reference  to  periodical  or  chronological 
arrangement,  without  mutilation  or  abridgment,  prefer- 
ence being  given,  in  the  first  instance,  to  such  materials 
as  were  most  scarce  and  valuable. 

He  proposed  that  each  chronicle  or  historical  docu- 
ment to  be  edited  should  be  treated  in  the  same  way  as 
if  the  editor  were  engaged  on  an  Editio  Princeps ;  and 
for  this  purpose  the  most  correct  text  should  be  formed 
from  an  accurate  collation  of  the  best  MSS. 

To  render  the  work  more  generally  useful,  the  Master 

of  the  HoUs  suggested  that  the  editor  should  give  an 

account  of  the  MSS.  employed  by  him,  of  their  age  and 

their  peculiarities;  that  he  should  add  to  the  work  a 

brief  account  of  the  life  and  times  of  the  author,  and 

any  remarks  necessary  to  explain  the  clironology ;  but 

no  other  note  or  comment  Avas  to  be  allowed,  except 

what  might  be  necessary  to  establish  the  correctness  of 

the  text. 

a  2 


The  works  to  be  pablislied  in  octavo,  separately,  as 
they  Avere  finished  ;  the  whole  responsibility  of  the  task 
resting  upon  the  editors,  who  were  to  be  chosen  by  the 
Master  of  the  Rolls  with  tlie  sanction  of  the  Treasury. 

The  Lords  of  Her  Majesty's  Treasury,  after  a  careful 
(Consideration  of  the  subject,  expressed  their  opinion  in  a 
Treasury  Minute,  dated  Eebruary  9, 1857,  that  the  plan 
reconunended  by  the  Master  of  the  Rolls  "was  well 
calculated  for  the  accomplishment  of  this  important 
national  object,  in  an  effectual  and  satisfactory  manner, 
within  a  reasonable  time,  and  provided  proper  attention  be 
paid  to  economy,  in  making  the  detailed  arrangements, 
without  unnecessary  expense." 

They  expressed  their  approbation  of  the  proposal  that 
each  Chronicle  and  historical  document  should  be  edited 
in  such  a  manner  as  to  represent  with  all  possible  correct- 
ness the  text  of  each  writer,  derived  from  a  collation  of  the 
best  MSS.,  and  that  no  notes  should  be  added,  except 
such  as  were  illustrative  of  the  various  readings.  They 
suggested,  however,  that  the  preface  to  each  work  should 
contain,  in  addition  to  the  particulars  proposed  by  the 
Master  of  the  Rolls,  a  biographical  account  of  the  author, 
so  far  as  authentic  materials  existed  for  that  purpose, 
and  an  estimate  of  his  historical  credibility  and  value. 

Ilolls  House, 

December  1857. 
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PREFACE. 


It  was  stated  in  the  Preface  to  the  First  Volume  of 
this  work  that  several  leaves  of  Kellawe's  Eegister  had 
been  abstracted  from  the  manuscript,  as  well  as  the 
whole  of  the  proceedings  of  the  first  five  years  of  Bishop 
Bury's  pontificate. 

In  the  expectation  of  being  able  to  supply  those 
deficiencies,  I  deemed  it  necessary  to  examine  the  Public 
Muniments  during  the  periods  when  those  two  bishops 
occupied  the  palatinate  of  Durham,  and  to  gather  there- 
from such  entries  as  would  furnish  information  likely 
to  fill  up  the  gaps  in  the  portions  of  those  two  Registers 
now  missing.  The  result  of  this  examination  appears 
in  the  ensuing  pages. 

The  reader,  however,  should  be  apprised  that  some 
pieces  have  been  introduced,  which,  in  all  probability, 
would  not  have  found  a  place  in  the  Register,  even  had 
it  come  down  to  us  in  a  perfect  state,  but  as  they  relate 
to  the  Palatinate,  and  contribute  many  links  to  the 
chain  of  its  ecclesiastical  and  local  history,  they  have 
not  been  rejected,  especially  as  the  information  con- 
tained in  them  could  not  be  obtained  from  other  sources. 
Among  these  additions,  though  belonging  to  an  earlier 
period,  is  the  Roll  of  Pleas  held  at  Durham  in  the 
thirty -third  year  of  the  reign  of  Edward  I.,  when  the 
bishopric  had  been  seized  into  the  hands  of  the  Crown 
on  account  of  the  inordinate  and  intemperate  ambition 
of  Bishop  Antony  Bek.  This  Roll,  the  only  record  now 
extant  of  the  same   nature  relating  to  the  Palatinate, 
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throws  considerable  and  important  light  on  the  his- 
tory of  this  "  imperium  in  imperio,"  and  gives  in  detail 
the  various  causes  of  the  bitter  quarrels  between  that 
prelate  and  Richard  de  Hoton,  the  turbulent  prior  of 
Durham,  some  account  of  which  was  given  in  the 
Preface  to  the  First  Volume. 

The  origin  of  the  quarrel  seems  to  have  arisen  from 
the  bishop  compelling  the  tenantry  of  the  prior  and 
convent  of  Durham  to  follow  him  to  the  war  in  Scot- 
land, with  horses  and  arms.  Upon  their  returning 
'home  on  the  second  occasion  without  receiving  permis- 
sion from  him,  he  had  some  of  them  imprisoned  at 
Durham.  This  they  naturally  considered  an  indignity, 
and  made  a  party  against  him  on  the  ground  that  they 
were  Holy  workfolk  and  held  their  lands  for  the  defence 
of  the  body  of  St.  Cuthbert,  and  not  at  the  bishop's 
pleasure,  and  that  they  ought  not  to  do  service  beyond 
the  limits  of  the  bishopric,  viz.,  the  Tyne  and  the  Tees, 
for  either  King  or  bishop. 

Disgusted  with  the  part  played  by  the  prior,  the 
bishop  determined  to  depose  him.  He  then  directed  the 
monks  to  elect  another  prior  in  his  stead.  Upon  their 
declining  to  comply  with  this  mandate  he  translated 
H.  de  Luceby  (prior  of  Holy  Island)  to  the  priory  of 
Durham,  and  gave  directions  to  his  foresters  of  Wardale 
and  his  men  of  Tyndale  to  lay  siege  to  the  abbey,  to 
keep  the  prior  and  monks  in  strict  confinement,  and 
not  permit  victuals  of  any  description  to  be  brought 
into  the  priory.  In  carrying  out  the  bishop's  orders 
they  destroyed  the  aqueduct  of  the  priory,  broke  down 
the  gates  of  the  cloisters,  and  besieged  the  prior  and 
monks  in  their  church  for  the  space  of  three  days,  de- 
priving them  of  food.  They  even  dragged  the  prior 
from  his  stall  and  imprisoned  him.  This  is  the  account 
given  by  Robert  de  Gray stanes, the  contemporary  Durham 
historian,  and  it  is  fully  confirmed  by  the  Roll  of  Pleas 
in  question. 
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It  seems  scarcely  credible  that  such  acrimony,  as  is 
developed  in  this  Record,  could  have  existed  between 
two  such  dignitied  and  eminent  ecclesiastics. 

The  prior  charges  the  bishop  with  dispossessing  him 
of  various  manors  and  townships  ;  with  besieging  the 
priory  for  nine  weeks,  and  not  permitting  victuals  of 
any  description  to  be  brought  into  the  priory  for  the 
sustenance  of  the  monks  ;  with  seizing  and  imprisoning 
for  forty  days  the  King's  messengers,  who  brought  the 
Royal  Letters  of  Protection,  and  retaining  the  same 
letters  in  his  own  possession  ;  with  breaking  down  and 
destroying  the  conduit  which  conveyed  water  into  the 
priory ;  with  demolishing  the  convent  mill,  so  that  no 
corn  could  be  ground  therein ;  with  compelling  the 
prior's  lay  homagers  to  leave  the  priory  ;  with  breaking 
into  the  priory  and  refectory,  wrenching  open  the  chests, 
and  carrying  off  their  contents  ;  with  forcibly  entering 
the  cloisters  and  restricting  the  liberty  of  the  monks,  by 
not  allowing  them  to  go  out  for  three  days  to  obtain 
provisions,  so  that  for  forty-six  monks  they  had  only  six 
loaves  and  sixteen  herrings  to  live  on ;  with  dragging  the 
prior  from  his  stall  and  imprisoning  him  for  sixteen 
weeks  in  the  town  of  Durham,  and  tormenting  him  day 
and  night  *'  super  collum  suum  ceram  calidam  degut- 
"  tantem,''  so  that  he,  believing  himself  to  be  dying, 
sought  confession  ;  Avith  not  permitting  mass  or  matins 
to  be  celebrated,  or  bells  to  be  rung ;  with  closing  the 
North  Gate  of  Durham  against  the  prior  and  his  men  ; 
with  dismantling  his  windmill  at  Jarcwe ;  with  pre- 
venting him  from  erecting  a  mill  on  his  own  soil  at 
Holy  Island  ;  with  imprisoning  the  prior's  messengers 
sent  by  him  to  the  King,  and  detaining  the  letters  of 
which  they  were  the  bearers  ;  with  borrowing  and  re- 
fusing to  return    "  duo   paria   Deere torum,'    unum  par 


*  Tha  IJccrccs  are  t'cclcsiastical  bv  Iv(),l»ishop  of  Cluirtres.  who  lived 
constitutions  made  bytlierope  and  about  the  VLur  1 1 14;  they  Mere  after- 
Cardinals,  and  were  lirst  collected       wards  perfected  by  Gratian,  a  Bene- 
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"  Decretalium/  quemdam  librum  qui  vocatur  Tripartita  ^ 
Historia;  quamdam  Bibliam,  quendam  librum  qui 
vocatur  Historia  Anglorum;^  unum  Missale,  et  unum 
librum  qui  vocatur  Liber  Sancti  Cuthberti  in  quo 
secreta  domus  scribuntur."  ^  To  this  charge  the  bishop 
replies  that  he  did  not  borrow  the  books  of  the  prior ; 
that  they  belonged  to  the  convent,  and  that  he  was 
quite  willing  to  return  them  when  he  was  required  to 
do  so  ;  that  he  accordingly  returned  the  Historia  Anglo- 
rum,  together  with  a  certain  volume  on  the  Miracles  of 
St.  Cuthbert,  "alio  quam  Liber  Sancti  Cuthberti,"  which 
the  prior  claimed  of  him ;  with  respect  to  the  other  books 
demanded  of  him,  except  one  pair  of  the  said  two  pairs 


dictine  monk,  in  the  year  1149,  and 
allowed  by  Pope  Eugenius  to  be 
read  in  schools,  and  alleged  for 
law.  The  Decrees  are  more  ancient 
than  the  Decretals,  having  their 
beginning  from  the  time  of  Con- 
stantine  the  Great. 

There  are  several  MSS.  of  the 
Decrees  in  the  library  of  the  dean 
and  canons  of  Durham  which  for- 
merly belonged  to  the  prior  and 
convent. 

^  The  Decretals  are  canonical 
epistles  written  by  the  Pope,  or  by 
the  Pope  and  Cardinals,  at  the  suit 
of  one  or  more  persons,  for  the 
ordering  and  determining  of  some 
matter  or  controversy,  and  have  the 
authority  of  a  law ;  and  of  these 
there  are  three  volumes:  the  first 
whereof  was  compiled  by  Raymun- 
dus  Barcinius,  chaplain  to  Gregory 
IX.,  and  at  his  command,  about  the 
year  1231  ;  the  second  volume  is 
the  work  of  Boniface  VIII.,  col- 
lected about  the  year  1298  ;  and 
the  third  volume,  called  "  Clemen- 
tines," was  made  by  Pope  Clement 
v.,  and  published  by  him  about  the 
year  1308. 


Among  the  MS.  belonging  to  the 
dean  and  chapter  of  Durham  were 
many  Decretals  which  formerly 
belonged  to  the  prior  and  convent. 

"  Two  copies  of  the  "  Historia 
"  Tripartita"  are  mentioned  in 
the  List  of  Books  (B.  iv.  46)  be- 
longing to  the  prior  and  convent  of 
Durham  at  different  periods  before 
the  Keformation. 

3  This  is  probably  Beda's  Eccle- 
siastical History,  Avhich  is  still 
among  the  MSS.  belonging  to  the 
dean  and  canons  of  Durham.  (See 
Pud's  Catalogue  of  the  Durham 
MSS.,  p.  141).  A  copy  is  said  to 
have  been  in  the  library  of  the 
prior  and  convent  of  Durham  before 
the  Reformation,  and  in  all  proba- 
bility it  is  the  same  cop}'^  as  that 
mentioned  by  Rud,  p.  141. 

'*  There  were  in  the  library  of 
the  prior  and  convent  of  Durham 
anterior  to  the  Reformation  several 
copies  of  the  Life  of  St.  Cuthbert. 
Perhaps  the  MS.  here  alluded  to 
is  that  marked  O  at  p.  432  of  Rud's 
Catalogue,  and  described  as  "  cu- 
"  riose  illuminata." 
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of  Decrees,  they  are  not  at  Durham,  but  are  in  London, 
and  that  he  is  ready  to  give  them  up  when  asked  to  do 
so.  The  prior  also  charges  the  bishop's  servants  with 
withholding  from  him  certain  other  books  kept  in  a 
chest  at  Norham  Castle,  viz.,  Bibles,  Missals,  Decrees, 
Decretals,  and  other  books.  He  likewise  charges  the 
bishop  with  borrowing  silver  plate  and  other  things,  and 
refusing  to  return  them.  He  further  charges  the  bishop 
with  carrying  off  certain  sheep  at  Fenham,  and  with 
forcibly  intruding  into  the  priory  of  Holy  Island,  and 
upon  his  manor  of  Fenham,  and  carrying  away  his  corn 
and  oxen  and  his  wool  from  the  manors  of  Pytingdon, 
Ketton,  Hagrestan,  Loulyn,  and  Hertilpole ;  also  with 
seizing  a  porpoise  at  Holy  Island,  which  was  his  pro- 
perty ;  with  disseising  his  tenants  of  their  common  of 
pasture  in  Pencher. 

He  further  charges  the  bishop  with  several  other  ex- 
actions and  misdemeanors,  which  are  denied  by  the 
bishop,  and  with  such  good  success  that  judgment  is 
recorded  in  his  favour. 

As  I  have  given  in  the  Table  of  Contents  a  detailed 
list  of  the  documents  which  have  been  collected  from 
the  public  muniments,  I  need  not  describe  them  further 
here. 

In  printing  these  excerpta  I  have  adhered  to  the 
ancient  custom  of  giving  an  exact  transcript  of  the 
original  Record,  with  all  its  abbreviations.  Such  has 
been  the  invariable  practice  from  the  first  publication  of 
our  great  National  Register — Domesday  Book — in  the 
year  1783,  to  the  present  time.^     Even  the  early  publi- 


^  The  publication  of  Domesday 
Book  was  followed  in  1802  by  that 
of  the  *'  Taxatio  ecclesiastica  An- 
"  glise  et  Wallia;  auctoritatc  P. 
"  Nicholai  IV.,  circa   1291."      In 


'*  Abbreviatio  Placitonim,"  the 
Statutes  of  the  realm,  the  "  Valor 
"  Ecclesiasticus  temp.  Hen.  VIII.," 
and  the  "  Rotuli  llundredorum, 
"  temp.  Hen.  III.,  and  Edw.  I.," 


1807  the  "  Inquisitiones  Nonarum  followed  shortly  afterwards.  The 
•*  temp.  Edw.  III.,"  and  the  "  Testa  *'  Rotuli  Scotia;,"  and  the  Placitade 
*'  de  Nevill  "  were  published.     The    i    QuoWarrimto  were  printed  in  1818. 
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cations  of  legal   treatises,    such   as   Glanville,  Bracton, 
Britton,  Fleta,  the  Year  Books,  &c.,  all  appeared  in  the 
first  editions  with  the  words  abbreviated,  and  some   of 
them  in  black  letter  or  Gothic  type. 

To  such  extent  did  the  custom  obtain  of  contracting 
words  that  judges  have  objected  to  receive  in  evidence 
writings  where  abbreviated  words  have  been  wrongly 
extended ;  for  instance,  an  indictment  was  quashed 
because  the  word  "  burgal  "  was  extended  into  hurgoXitev, 
on  the  ground  that  there  was  no  such  word  either  in 
classical  or  law  Latin,  the  court  alleging  that  many 
precedents  warrant  hurgulariter  to  be  good,  but  none 
was  found  to  warrant  hurgaliter.  The  word  "  fil " 
having  been  extended  into  ^^ms  was  objected  to  because 
it  might  signify  more  than  one  son,  and  even  a  daughter. 
An  outlawry  was  quashed  in  Michaelmas  Term  1649 
because  "  px  "  was  used  as  the  abbreviation  of  "  proximo" 
without  any  dash  or  mark  of  contraction ;  again  an 
outlawry  was  reversed  on  the  ground  that  "  infra  se " 
was  used  instead  of  "infra  scr"  for  infra  scrlptain ; 
another  was  reversed  in  Trinity  Term  1650  because  in 
the  exigent  "ut  lest"  was  put  as  the  abbreviation  of 
utlegatus  est  An  outlawry  is  repoi'ted  to  have  been 
reversed  because  the  letter  T  was  omitted  in  the  word 
Teste  in  the  capias ;  in  another  case  there  was  a  reversal 


The  Parliamentary  Writs  first  ap- 
peared in  1827.  The  "  Rotuli 
"  Litterarum  Clausarum "  were 
commenced  in  1833,  so  was  also 
the  *'  Kotulus  Cancellarii  de  tertio 
*'  anno  regni  re<^is  Joliannis  "  and 
the  Magnum  Kotulum  de  Scaccario, 
31  Heu.  I.  The  Rotuli  Select! 
were  published  in  1834.  The  Pro- 
ceedings and  Ordinances  of  the 
Privy  Council  of  England,  com- 
mencing 10  llichard  II.  Were 
commenced  in  1834.  The  Rotuii 
Litterarum  Patentium,  the  liotuli 
CurisD  Kegis,  the  Kotuli  Norraan- 


uise,  the  Kotuli  de  Oblatis  et  Fini- 
bus,  Excerpta  e  Potulis  Finium, 
and  tke  Pedes  Einium  were  all 
commenced  in  1835.  The  Rotuii 
Chartarum  of  the  reign  of  John 
were  published  in  1837,  and  the 
Record  of  Caernarvon  in  1838. 
The  Pipe  Rolls  were  commenced  in 
1844.  The  whole  of  the  above-men- 
tioned works  are  printed  with  the 
abbreviations  occurring  in  Re- 
cords. In  Scotland  there  were  pub- 
lished no  loss  than  18  folio  volumes, 
and  in  Ireland  were  printed  a  pro- 
portionate number  of  similar  works. 
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because  the  writ  was  precipiifYius  tibi  instead  of  preci- 
pimus  vohis  to  the  sheriffs  of  London. 

Much  discussion  has  taken  place  as  to  the  correct  ex- 
tension of  the  word  Corti  in  Bracton  (p.  77,  ed.  1640) 
in  the  sentence,  "  in  rotulo  de  primis  placitis  post  guer- 
"  ram  Com.  Essex,"  it  has  been  extended  into  "  post 
"  guerram  communem,"  on  the  supposition  that  it  meant 
"  guerra  communis,"  or  guerra  generalis,  as  it  occurs  in 
p.  240  of  the  same  edition ;  whereas  it  means  post  guer- 
ram comitatu  Essex,  referring  to  pleas  held  before  the 
King's  justices  at  the  assize  in  the  county  of  Essex,  as 
in  p.  3766,  where  it  occurs,  "  anno  regni  regis  Henrici 
"  secundi  post  guerram  in  Comitatu  Essex." 

Again,  at  p.  386  of  the  same  volume,  dcfendo  is  ex- 
panded into  discernendo  instead  of  discurrendo  ;  "  semel 
"  in  cruce "  into  "scilicet  in  ecclesia;"  qi  into  quare 
instead  of  quid ;  9?  has  been  extended  cognatus  instead 
of  conventus  ;  q^  expanded  into  qui  instead  of  quia ; 
DT  into  Domini  instead  of  Dei. 

Some  erroneous  extensions  of  abbreviated  words  are 
ludicrous,  and  show  the  danger  of  attempting  to  extend 
contracted  words. 

The  letters  fri  signify  either  fratH  or  frumenti,  and 
Dugdale  in  his  Monasticon  (iii.,  p.  89),  has  extended 
those  letters  into  the  first  word  instead  of  the  latter. 
The  word  occurs  in  an  Inquisition,  relative  to  the 
customs  of  the  Hospital  of  Ripon,  taken  before  the 
King's  escheator  on  Sunday  in  the  Octaves  of  the  feast 
of  the  Virgin  Mary,  in  the  tenth  year  of  the  reign  of 
Edward  the  Second,  where  it  is  said  "  that  on  the  day  of 
"  the  Blessed  Mary  Magdalen,  yearly  for  ever,  to  every 
"  poor  person  that  cometh,  there  ought  to  be  distributed 
"  one  ruheaten  loaf,  worth  a  halfpenny,  and  one  herring," 
but  the  printed  reading  has  "  iluus  panis  fratri  "  instead 
of  frumenti,'^  which  of  course  makes  nonsense  of  the 
Record. 

-  "debet  distribui  unus  pauis  fratri  valens  obolum." 
VOL.   IV.  b 
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Again,  by  another  mistake,  Dugdale  (iii.,  col.  1,  p.  102) 
makes  aiabus  to  signify  animalihus  instead  of  animahus,^ 
thus  making  the  Whitington  almspeople  pray  daily  for  the 
animals  of  the  donor  and  his  wife,  instead  of  their  souls. 

A  very  ridiculous  illustration  of  a  wrong  extension 
occurs  in  the  Ancient  Martyrolge  of  St.  Jerome,  where 
mention  is  made  of  eleven  martyrs,  companions  of  St. 
Pamphilius.  After  the  words  Juliani  cum  ^gyptiis  V.^ 
there  occurs  the  word  mil,  the  abbreviation  for  militibus. 
The  copyist  after  the  word  Juliani  has  written  in  full 
"  cum  aliis  quinque  millibus,"  thus  turning  five  martyrs 
into  five  thousand.^ 

A  similar  misreading  occurs  respecting  S.  Ursula  and 
her  companions,  where  the  abbreviation  XI.  M.  V.,  signi- 
fying eleven  virgin  martyrs,  has  been  converted  into 
11,000  virgins. 

Other  instances  can  be  adduced  where  the  abbrevia- 
tion of  M.  or  Mil.  is  made  to  signify  soldiers  or  thousands. 
The  10,000  Christian  soldiers  who  are  said  to  have  been 
crucified  in  one  day  on  Mount  Ararat  cannot  be  read 
without  a  smile  of  incredulity. 

Another  very  curious  and  grave  error  occurs  in  the 
new  edition  of  the  Foedera,  vol.  i.,  p.  144  (not  one  of 
Rymer's  errors,  to  be  noticed  presently,  but  one  of  Dr. 
Adam  Clarke,  the  chosen  editor  of  the  new  edition  of 
that  great  national  work).  In  the  entry  as  it  stands^ 
Walter  de  Montgomery  is  styled  Earl  of  Ferrers,  whereas 
it  should  be  Walter  Montgomery,  the  knight  of  the 
Earl  of  Ferrers,  and  Dr.  Clarke  cites  the  patent  of  the 
eighteenth  year  of  the  reign  of  King  John  as  the  autho- 
rity, but  no  such  instrument  occurs  there ;  but  on  the 
Close  Roll  of  that  year  the  entry  is  quoted  right,  "  Man- 


^  "et  ad  orationes  suas  ibidem 
'*  altissimo  profundendas  pro  vivis 
"  et  defunctis  infrascriptis  scil. 
"  primo  et  principaliter  pro  animali- 
"  bus  dictoruin  Ricardi  Whityng- 
**  ton  et  AlicisB  fundatorum  suorum. 


(( 


'  Et  deinde  pro  animabus  Domini 
Willielmi  Whityngton  militis  et 
"  dominse  Johannse  consortis  sudi.** 
etc. 

2  Nouveau  Traite   de   Diploma- 
tique, iii.  538. 
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"  damus  vobis  quod  talem  saisinam  habere  faciatis  Wal- 
"  tero  de  Mungumeri  militi  comitis  de  Ferrar." 

Not  only  has  Dr.  Clarke  turned  comitis  into  comiti, 
but  in  the  head  note  or  description  of  the  document  he 
writes  "  Quod  Walterus  de  Montgomery  comes  de  Ferr' 
"  habeat,"  etc.,  instead  of  Walterus  de  Montgomery  miles 
comitis  de  Ferr. 

From  the  earliest  times  professional  scribes^  have 
resorted  to  various  modes  of  diminishing  their  labour 
and  saving  the  costly  material  they  used.  They  some- 
times endeavoured  to  render  the  meaning  enigmatical, 
and  to  conceal  it  from  the  knowledge  of  the  uninitiated 
by  introducing  signs,  monograms,  ciphers,  and  abbre- 
viations in  the  place  of  the  suppressed  letters  ;  they  fre- 
quently wrote  only  the  initial  letter  of  each  word,^ 
especially  when  citing  versification,  as  Qui  f.  M.  u.  n. 
q.  s.  s. — "  Qui  fit  Maecenas  ut  nemo  quam  sibi  sortem." 
The  single  or  initial  letter  was  commonly  used  in  in- 
scriptions on. coins,  medals,  and  lapidary  monuments. 
Occasionally  they  put  two  or  three  letters  for  one  word, 
as  in  Em^e  Cel^^s  T. — Eminentissimae  Celsitudinis  tuse  ; 
and  in  the  early  times  they  joined  together  two  or  more 
letters,  as  fi\^  l^,  ^  Double  initial  letters  signify  a 
word  in  the  plural  number,  as  DD,  domini ;  FF,  fratres. 

By  compressing  what  they  had  to  write  scribes  have 
occasionally  rendered  some  sentences  almost  unintelligible 
even  to  expert  decipherers  of  MSS.^ 


^  It  has  not  been  satisfactorily 
ascertained  -what  was  the  number  of 
professional  scribes  in  England,  but 
it  was  undoubtedly  very  large.  The 
art  of  writing  was  practised  not  only 
by  ecclesiastics,  but  also  by  the  laity. 
It  is  said  by  M.  Chassant  (Diction- 
naire  des  Abreviations,  p.  xy.) 
that  there  were  upwards  of  10,000 
copyists  in  the  cities  of  Paris  and 
Orleans  before  the  discovery  of 
printing. 


*  *'  Hie  et  scriptor  erit  felix,  cui 
littera  verbum  est, 
"  Quique  notis  liuguam  super- 

et  cursumque  loquentis, 
"  Excipiens   lougas   nova   per 
compendia  voces. 
These    lines  in  the  4th  book  of 
Manilius  are  cited  by  the  authors 
of  Nouveau  Traite  (vol.  3,  p.  586) 
as  bearing  on  this  subject. 

'  My  friend,  the  Kfv.  Dr.  Luard, 
has  called  my  attention  to  the  fol- 
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Many  words  in  early  printed  books  are  so  much 
abbreviated,  as  almost  to  baffle  any  conjecture  of  their 
meaning  for  ;  instance,  "  Sic  hie  e  fal.  sm  qd.  simplr  :  a  e 

pducible  a  Deo  :   g  a  e.  et  silr  hie.     A  n  e :  g  a  n  e 

pducible  a  Do./'  which  signify  "  Sicut  hie  est  fallacia 
''  secundum  quid  simpliciter :  a  est  producible  a  Deo. 
"  Ergo  a  est,  et  similiter  hie.  A  non  est :  ergo  a  non  est 
"  producibile  a  Deo."  ^ 

Chassant  (Dictionnaire  des  Abreviations,  p.  xii.)  states 
that  compression  was  carried  on  to  such  an  extent  that 
the  Emperor  Justinian  forbade  the  use  of  abbreviations 
in  the  laws,  and  the  Emperor  Basil,^  the  Macedonian,  in 
the  year  877,  made  a  similar  ordinance. 

The  learned  authors  of  the  Nouveau  Traite  de  Diplo- 
matique (vol.  3,  p.  568)  arguing  against  the  assertion  of 
Vossius  (De  arte  grammat.,  lib.  1,  p.  139)  that  Justinian 
did  not  banish  the  use  of  abbreviations,  remark  "  Mais 
^'  n'est-il  pas  plus  vraisemblable  que  son  intention  etoit 


lowing  instance,  showing  the  diffi- 
culty of  filling  up  passages  where 
initial  letters  only  are  given,  and 
which  very  few  persons  could  pro- 
perly expand.  Wats,  in  his  edition 
of  M.  Paris,  has  made  a  sad  hash 
of  it. 

"  Signatum  est  super  nos  lu[nien] 
"  v[ultus]  t[ui],  D[omine].  Ded 
"  [isti].  Ps.  Deus  misereatur 
<'  nostri,  &c.  Gloria  Kyrieleison» 
Christeleison,  Kyrieleison.  Pater 
"  noster.  Et  ne.  Vers.  Fac  me- 
cum  signum  in  bo[num]  ut 
vid[eant].  Vers.  Tibi  dixit  cor 
meum  [exquisivit  te]  fa[cies] 
m[ea]  fac[iem]  t[uam]  D[o- 
mine]  r[equiram].  Vers.  Quse- 
rite  Dominum  et  confirmamini, 
q[u3erite]  f[aciem]  e[jus]  s[eni- 
per].  Vers.  Ora  pro  nobis, 
"  beata  Veronica.  U[t]  d[igni]. 
"  Vers.  Domine  exaudi  orationem 
*    meam.     Et.  Vers.,  Domini  deus, 
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"  &c.  — (M.  Paris,  Chron.  Maj. 
"  III.  7.  A.D.  1216.)"  Ed.  Luard. 
Treating  of  abbreviations,  the 
learned  and  patient  Montfaucon, 
Palseog.  Grseca,  p.  342,  writes, 
Sunt  autem  quaedam  abreviationes 
adeo  perplexe  descriptse,  ut  non 
tironibus  modo,  sed  etiam  peritis 
negotium  facessant,  occasioque 
"  lapsus  sint.  Imo  etiam  vel  in 
"  obviis  abreviationibus  peritissi- 
"  mos  interdmn  niros  errasse  com- 
perimus." 
^  Chevillier  Orig.  de  I'imprim. 
par.  2,  c.  1,  p.  110. 

2  Basil,  following  the  example  of 
Justinian,  made  a  compilation  of 
the  laws  in  40  books.  His  successor 
added  to  them  a  supplement  of  20 
other  books.  These  60  books, 
which  are  known  under  the  name 
of  "  Basilicorum  Libri  Lx.,"  served 
for  rules  for  jurisprudence  of  the 
Greek  Empire  until  its  destruction. 
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"  d'en  ecarter  toutes  les  especes  d'abreviations  qui  ouv- 
"  rent  un  vaste  champ  a  la  chicane,  par  I'obscurit^  et 
"  I'equivoque,  qu'on  y  voit  regner  assez  fr^quemment." 

So  necessary  was  a  knowledge  of  the  value  of  ancient 
abbreviations  to  students  and  scholars  that  several  works 
have  been  written  to  explain  them.  The  authors  of  the 
Nouveau  Traite,  iii.  547,  make  mention  of  a  work  en- 
titled "Modus  legendi  abreviaturas  in  utroque  jure," 
printed  in  8vo.  at  Paris  in  1498  by  John  Petit.  They 
say  that  without  a  knowledge  of  these  abbreviations  it 
is  impossible  to  decipher  certain  important  MSS.,  which 
are  without  points  or  stops.  Baringius  published  at 
Hanover  in  1737  "  Clavis  diplomatica,"  the  characters 
of  which  are  in  Gothic,  commencing  with  the  13th  cen- 
tury. The  Abbe  Godfroi  de  Bessel  has  given  a  table  of 
such  abbreviations  as  occur  in  MSS.  of  the  11th  century. 
Anderson  published  in  his  gTeat  work  entitled  "  Selectus 
"  Diplomatum  et  Numismatum  Scotife  Thesaurus " 
Tables  of  Abbreviations  found  in  Scottish  records  and 
diplomas  from  the  11th  century  downwards  ;  and  Wal- 
ther  published  his  magnificent  "  Lexicon  Diplomati- 
"  cum  abbreviationum,"  in  which  he  denotes  the 
various  ages  in  which  the  several  abbreviations  are 
common.  The  authors  of  the  "Nouveau  Traite  de 
"  Diplomatique  "  have  written  a  learned  and  exhaustive 
account  (vol.  iii.  pp.  537  et  seq.)  of  abbreviations  com- 
Jiionly  found  in  ancient  MSS.,  and  they  lament  that 
France  has  not  contributed  her  knowledge  on  this  in- 
teresting and  useful  science.  This  reproach,  however, 
has  been  lately  removed  by  a  valuable  work  by  M.  L. 
Alph.  Chassant,  entitled  "  Dictionnaire  des  Abreviations 
"  Latines  et  Fran9aises,  usit^es  dans  les  Inscriptions 
"  lapidaires  et  metalliques,  les  Manuscrits  et  les  Chartes," 
a  third  edition  of  which  was  issued  in  18G6.  I  need 
scarcely  say  that,  in  my  tables  of  abbreviations,  I  have 
freely  used  all  the  works  above  mentioned,  together 
with  the  table  I  published  in  the  preface  to  the  "  Rotuli 
"  Litterarum  Clausarum,  1836." 


•  ■  • 

XVIU 


PREFACE. 


The  great  objection  to  printing  in  what  is  commonly 
called  "  Domesday  type  "  is  the  unsightly  appearance  it 
presents,  as  well  as  the  difficulty  in  reading  the  abbre- 
viations ;  this,  however,  is  more  ideal  than  real,  and  will 
be  readily  surmounted  with  common  attention.^ 

In  printing  ancient  chronicles  and  historical  pieces  a 
plan  different  from  that  observed  in  publishing  records 
has  been  generally  adopted.^  All  abbreviated  words  are 
extended,  and  in  very  numerous  instances  so  erroneously 
as  to  be  almost  unintelligible.  For  instance,  Archbishop 
Parker,  and  Wats  after  him,  expand  roe  eccle  into  ratione 
ecclesice,  making  nonsense  of  the  sentence,  whereas  it 
should  be  Romance  ecdesicie.  They  both  extend  pcosis  do- 
nativis  into  prceconsis  donativis,  instead  of  pretiosis  do- 
nativis ;  this  is  an  important  instance,  because  Huillard 
Breholles,  in  his  translation  of  Matthew  Paris,  naturally 
not  understanding  prceconsis,  proposes  and  translates 
proBConcessis,  and  Giles  quietly  follows  him  without  a 
word  of  doubt  or  explanation.  Again  Parker  and  Wats 
misread  and  print  constant  constanter  instead  of  Gon- 
stantinopolis,  and  Parker  in  another  place  expands  deni- 


^  The  Rev.  Lambert  Larking, 
one  of  the  most  eminent  and  accu- 
rate antiquaries  of  the  day,  was 
induced,  by  the  advice  of  some 
friends,  to  print  iti  extenso  a  record 
made  in  1338,  for  the  Camden 
Society,  but  he  did  so  with  regret. 
I  confess,"  says  Mr.  Larking, 
"  that  my  opinion  leaned  strongly 
"  to  the  contracted  form,  as  more 
accurately  correct,  and  as  giving 
the  genuine  text.  All  readers  of 
ancient  MSB.  know  that  it  is 
practically  impossible  to  give, 
always  with  certainty,  the  true 
extension.  Instances  constantly 
occur  in  which  there  is  nothing 
"  in  the  context  to  guide  a  copyist 
in  his  choice  between  singular 
and   pluial.     Now  my   work    is 
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completed  I  feel  some  regret 
that  I  adopted  a  plan  that  can 
never  be  satisfactory."  It  is  the 
opinion  of  some  archaic  scholars 
that  to  write  words  in  full  which 
are  abbreviated  in  the  Record  is 
quite  as  objectionable  as  the 
changing  the  ancient  into  modern 
orthography. 

2  The  custom  did  not  obtain  in 
the  earlier  stages  of  printing,  as 
may  be  seen  in  the  productions  of 
Caxton,  Wynkyn  de  Worde,  and 
others,  as  well  as  in  the  early  Law 
Treatises  in  England.  Even  as 
late  as  the  year  1795  David  Mac- 
pherson,  in  his  edition  of  Wyntoun's 
Chronicle,  had  special  types  cast 
for  his  work,  not  those  commonly 
known  as  the  Domesday  type. 
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rantes  into  dejurantes  instead  of  demonstrantes.  In 
Wanley's  transcript  of  the  Dunstable  Annals  from  which 
Hearne  printed,  occurs  icarvi  instead  of  vicarium  ;  and 
pvisum  e  has  been  misread  pro  infume ;  spe  has  been 
expanded  into  spem  instead  of  specie.  Ca  (causa)  has 
been  mistaken  for  earn,  and  also  for  tarn.  Savile  in  his 
*'  Scriptores  post  Bedam  "  has  misread  nimis  for  minus, 
and  turned  consecranda  into  consectanda ;  invitus  into 
munus ;  juvenilis  into  militaris ;  succensce  into  incensse ; 
jun^tis  into  invictis ;  suh  quihus  into  bustis  quibus ; 
ahsolvat  into  describit ;  consecutus  into  insecutus.  Again 
the  word  pa?  has  been  wrongly  extended  painter,  instead 
of  pater ;  mat.  has  been  expanded  into  martyr  mstea.d 
of  mater ;  apl.  has  been  misread  amplius,  instead  of 
apostolus ;  int  {inter)  has  been  turned  into  intelligitur ; 
several  other  instances  could  be  adduced  of  extraordinary 
misreading  in  each  instance,  making  unintelligible  non- 
sense, and  the  signification  cannot  always  be  ascertained, 
especially  when  it  depends  upon  the  word  misinterpreted. 
Many  of  these  may  perhaps  be  ascribed  rather  to  a  mis- 
reading of  the  MS.  by  the  printer  than  to  a  misinterpre- 
tation of  the  abbreviation. 

In  the  Decem  Scriptores  the  misreadings  are  remark- 
able, and  even  the  accurate  Wharton  in  his  Anglia  Sacra 
is  very  frequently  at  fault. 

In  Rymer's  Foedera  upwards  of  4,320  words  have 
been  misread  and  wrongly  printed  in  the  first  fourteen 
volumes  of  the  first  edition  of  his  work,  "  the  fourteenth 
"  of  which  was  the  last  volume  "  Rymer  himself  passed 
through  the  press.  I  give  several  of  them  in  proof  of  my 
assertion.  Many  of  them  are  of  such  a  startling  nature 
as  to  be  almost  incomprehensible,  and  the  only  expla- 
nation I  can  ofier  is  that  his  scribe  misread  the  abbre- 
viated word,  and  Rymer  not  understanding  the  passage 
has  allowed  it  to  stand  uncorrected,  or  altered  it  con- 
jectiu'ally  to  make  sense,  instead  of  referring  to  the 
original. 

Miituo  for  invicem  ;  intimationem  for  insinuationem  ; 
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uniim  for  vestri ;  avisimus  for  amisimus ;  fratris  lor 
patris ;  inde  for  vi ;  instrueret  for  visitet ;  lahorare  for 
liberari ;  serenitas  for  strenuitas ;  simul  for  similiter ; 
suhscripta  for  subsequentia  ;  inveniemus  for  injunximus  ; 
recusetur  for  infutetur ;  judiciis  for  indiciis  ;  similiter 
for  humiliter ;  'yio?>is  for  nimis ;  aspectu  for  affectu  ;  dis- 
pendium  for  discidium ;  dijffidii  for  discidii ;  lupum  for 
Deum  ;  formidat  for  confidat ;  u^  for  utrum ;  tenetur  for 
videbatur  ;  petitionem  for  potestatem ;  patentes  for  prse- 
sentes ;  juraonento  for  incurramento  ;  sive  for  sine ;  esse 
for  fieri ;  excusaret  for  timet ;  oneTar)%ur  for  occupamur ; 
ipsis  for  istis ;  ohservando  for  obligando ;  prceteritis  for 
praecedentibus ;  etiam  for  coram ;  suhrogetur  for  sub- 
stituantur ;  firmitatem  for  securitatem ;  /ec'^^  ^^^  for 
sicut  et ;  verhales  for  uberiores  ;  una  for  quia ;  retinendi 
for  requirendi ;  emergent  for  contingunt ;  e^  tios  for  quos  ; 
intersitis  for  intereritis  ;  sicut  for  fieri ;  contra  for  citra ; 
par  vis  for  pueris  ;  accesseret  for  accrescent ;  noviter  for 
nequitur  ;  ii^ei'  for  itur ;  aliis  for  alii  in  suis  ;  futures 
for  facturos ;  pacanda  for  pavanda ;  articulorwn  for 
attachiamentorum  ;  transmittatis  for  tunc  mittatis  ;  jpa- 
tentibus  for  petentibus  ;  culpa  for  propria ;  tenuisset  for 
petivisset ;  habitis  for  literas  ;  nimis  for  innuit ;  emoun- 
dra  for  enjoindra ;  tenerentur  for  onerentur ;  ^er  for 
pro ;  amse  for  avise  ;  de  for  Dei ;  justitiari  for  justifi- 
cari ;  annual  prwtendebant  for  animum  prsetendebat ; 
partibus  for  patribus ;  jam  for  tam ;  insidere  for  insis- 
tere ;  prceveniantur  for  praeveniamus  ;  etiam  for  etenim ; 
specialiter  for  speratur  ;  uniivs  for  necnon  ;  uncos  for 
nuces  ;  ji'us^i  for  liciti ;  deputatum  for  destinatum  ;  ^e^ie- 
mentum  for  centum  ;  ^er'j^o^  for  terreni ;  attendentes  for 
accedentes  ;  filio  for  sibi ;  canentatis  for  canevacis ;  j^re- 
cibus  for  partibus ;  patri  for  fratri ;  primiter  for  fir- 
miter  ;  aliter  for  taliter ;  etiam  for  autem  ;  clerico  for 
electo ;  captio  for  copia ;  coram  for  causam ;  totius  for 
fcutius ;  manus  for  munus  ;  ci^^a  for  erga ;  prosperum 
for  permansurum ;  dictis  for  dignis ;  intentionis  for 
inter cessionis  ;  sororis  for  suorum ;  incur soria  for  intru- 
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soria ;  aliasi  for  literas ;  pacew.  for  rationem ;  decremen- 
tum  for  detrimentum ;  noliiit  for  voluit ;  teneri  for 
tueri ;  conditionis  for  communis ;  devicti  for  deviati ; 
innotaonus  for  nunciamus ;  commisisse  for  commovisse ; 
sanctitate  for  sinceritate ;  qvbihuslihet  for  quaesimus ; 
electi  for  clerici ;  electus  for  clericus ;  perjoetrasse  for 
pra3parasse  ;  vituperamen  for  vituperium ;  henignitati 
for  bonitati ;  coinplGCtionein  for  completionem ;  qiios  for 
qusesumus ;  occasiones  for  citationes ;  ocius  for  citius  ; 
preces  for  partes ;  aninfientuv  for  annuatis  ;  mmciis  for 
negotiis ;  ei  votum  for  motu ;  camera  for  cancellaria ; 
a^^ucZ  for  usque  ;  nolenti  for  volenti ;  oumes  for  sumes  ; 
^(x6e^  for  hsec ;  nunciis  for  inimicis ;  nuncium  for  in- 
vicem  ;  declaret  for  dictaret ;  quatinus  for  quam  citius  ; 
affectiva  for  assertiva ;  nohilis  for  nobis ;  i-y .  for  mil ; 
militi  for  milia ;  indicatus  for  indictatus ;  superioris 
for  superni ;  propter  for  Christus ;  capello  for  capitulo  ; 
prcemiseritis  for  prsesumpseritis ;  affectum  for  effectum  ; 
prosecutione  for  persecutione ;  recidivce  for  recitivse ; 
certitudinemi  for  rectitudinem  ;  ^:)'?^o  S6  for  prosequendas ; 
ducenduni  for  dicendum ;  Sternis  for  Iterius ;  cer^is  for 
cseteris;  spectatur  for  sectantur;  detrimentum  for  de- 
crementum ;  personar)!  for  praesentiam ;  jmnagio  for 
pavagio ;  mandatum  for  memorandum ;  u^  a^i  for  utrum  ; 
communitatis  for  comitatu  ;  memoramus  for  nunciamus ; 
justitia  for  instantia ;  judiccUi  for  indictati ;  si^  for  sic ; 
acram  for  meram ;  una  for  viva ;  in  for  ei ;  est  for  eis ; 
cer^is  for  caeteris ;  "inodo  for  debito ;  resarciri  for  resar- 
tiri ;  ohligatisque  for  oblatisque  ;  qucedam  for  pridem  ; 
coadjuvantes  for  coadunantes ;  partes  for  peritos ;  t'i^'i- 
6us  for  virilius  ;  adhibere  for  attrahere ;  qualitatem  for 
quantitatem  ;  servitiis  for  sincerius ;  (7i6  for  dicto ;  dis- 
ponimus  for  disposuimus ;  multa  for  nonnulla ;  p^rocit- 
rent  for  prsesumant ;  inimicis  for  nimis ;  gratidari  for 
gloriari ;  ijropriis  for  prius ;  suhservit  for  subfuerit ; 
mi^oe  for  motae  ;  dehituon  for  delictum ;  guerre  for  queiTe  ; 
proimittitur  for  pi-aedicitur ;  exhibere  for  servire ;  ^WZi- 
ciis  for  indiciis ;  nunc  for  tunc ;   concessiones  for  ces- 
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siones ;  nominatum  for  necatum ;  pro  virihus  for  pronis  ; 
prcevidimus  for  providimus ;  certum  for  iterum  ;  eleva- 
tior  for  elegantior ;  viri  for  vivi ;  cutyi  for  turn ;  acce- 
clerent  for  interessent ;  purus  for  plus ;  dictus  for  dilec- 
tus ;   honorum  for  locorum  ;    indigetur  for  indiguerit ; 
innitatur  for  invitatur ;  propter  for  per ;  impingi  for 
impungi ;  spectantes  for  sperantes ;  cum  for  dum  ;  gravi- 
ter  for  gratantnr  ;  excellentiam  for  mansuetudinem  ;  in- 
mirum  for  nimirum ;  capient  for  coaptent ;  mutuo  for 
mutuis ;    supplicandum   for  complacandum ;    sinceritas 
for  serenitas ;  procinchi  for  precinctu ;  moris  for  magis 
?;^s^^s  for  nisus ;   vecorditer  for   secorditer ;  propter   for 
prseter;  tantiom  for  tamen;  indigeant  for  indiguerint; 
graviora  for  citra ;  perfedlamur  for  perfundamur ;  am- 
j)^^^]^  for  amplificet ;  unicum  for  mutuum ;    vestrarum 
for  utrarumque  ;  judicatus  for  indictatus  ;  communihus 
for  Comitatibus ;  perqnirit  for  perceperit ;  justitias  for 
justas ;   ceperwat  for  ceperunt ;   sm^  for  nunc ;  initam 
for  initarum  ;  necnon  for  merum ;  etiam  for  jam  ;  emm 
for  etiam ;  numhriandi  for  imbrevianda  ;  mohilihus  for 
nobilibus ;  Avion  for  Anjou ;  consuetudinihus  for  con- 
ditionibus ;   omnes  for  omnia ;   annotum  for  annorum  ; 
nostra  for   ultra ;    impositionem    for    interpositioneiga ; 
emergentibws    for   evidentibus ;    aliornm   for   locorum ; 
yi-i'e  for  sive ;    comitatibus  for   civitatibus ;    simpliciter 
for  suppliciter  ;  conjunctim  for  communiter ;  putahimus 
for   sperabamus ;    portuum    proedictorum    for   partium 
prsedictarum  ;  concessi   for  commissi ;   pcenis   for  prius ; 
transmarinis  for  citra  marinis ;  omnibus  for  oneribus  ; 
c^rcct  for  citra ;  u-^io  for  primo ;  periculas  for  particulas  ; 
partibus  for  juribus ;  accenditur  for  attenditur ;  inheri- 
tantium  for  inhabitantium ;  accepimus  for  concepimus  ; 
iirgenti  vos  for  arduo  ad  nos  ;  m(ie  for  obinde  ;  possimus 
for  merito ;    perducere    for   producere ;    reducatur    for 
redeat ;  comitatis  for  comitatibus ;  muariis  for  vivariis  ; 
capellanis  for  capellis  ;  prcevidentes  for  pertinentes  ;  ac? 
vinculum  for  adminiculum ;  /acto  for  tuo ;  provisionis 
for  promisionis  ;  duodenum  for  duodccimum  ;  tamen  for 
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tantum ;  districte  for  distincte ;  pivsequatur  for  quae 
sequuntur ;  noluerunt  for  voluerunt ;  modo  for  nodo ; 
protestione  for  protectione  ;  Diatrimoniis  for  mercimoniis ; 
executa  for  assecuta ;  vinariis  for  vivariis ;  unor  for 
uxor ;  aliqua  for  alia  ;  prcenfiissione'ni  for  promissionem  ; 
opinemus  for  optinemus ;  vigorisve  for  vigoris  vel ;  ex- 
pediendi  for  exponendi ;  indicatam  for  indictatum ; 
muniendi  for  minuendi ;  ineundis  for  uniendis ;  illorum 
for  illius  ;  providitores  for  patroni ;  monumenta  for  mu- 
nimenta  ;  exaqino  for  exaquio  ;  visitantes  for  usitantes  ; 
prcetes  for  prsesentes ;  ac  for  aut ;  tenore  for  tenemento  ; 
panagio  for  pavagio ;  previdice  for  providence  ;  unum 
for  vini ;  proriis  for  propriis ;  injuatwiu  for  injuriatum ; 
guo  for  pro ;  reliquas  for  aliquas ;  tenehuntur  for  tene- 
bimur ;  vinarii  for  vivarii ;  pascuagio  for  pasnagio ; 
(Zomo  for  domino  ;  armorum  for  armatorum ;  quodavi 
for  quondam ;  comendarti  for  comendamus ;  culmen  for 
omen ;  posito  for  proposito ;  legitimas  for  literas  ;  coti- 
tentum  for  contentatum ;  integritatem  for  gemmatam ; 
superintendur)i  for  supervidendam ;  cum  suis  for  cu- 
jusvis ;  molaverit  for  viola verit ;  occurrentur  for  oc- 
currentia ;  statuendum  for  studendum ;  oninistrent  for 
immiscent ;  natali  for  natalitiis  ;  urgentia  for  vergentia ; 
deliherationis  for  declarationis ;  inveniatur  for  innu- 
atur ;  audientiam  for  audaciam ;  jurisdictionihus  for  in 
ditionibus  ;  cum  sms  for  cujus  vis  tam ;  ci^ra  for  circa  ; 
voluntate  for  ultimate ;  navigii  for  magnum  ;  cum  for 
enim ;  quatenus  for  quod ;  teneamur  for  curamus ;  im- 
pendinni  for  impendendum ;  manante  for  emanante ; 
^er  eum  for  ipsum  ;  dilatatione  for  solutione ;  cu97i  for 
tam  ;  cum  for  quam ;  indicatio  for  agatio ;  intendentes 
for  intendemus ;  apparet  for  continetur ;  promoveri  for 
promereri ;  insuper  for  super  hoc ;  ambassiatores  for 
adversarios ;  arraiare  for  arripere ;  p)ersoni8  natis  for 
populo  nato ;  exnunc  for  extunc ;  p)ervenientih\is  for 
pertinentibus ;  discentio  for  disceptatio  ;  sicu^  in  for  in 
modis ;  quedam  for  quam  de  ;  earundem  for  navium ; 
anil's  for  alius ;  sic  que  for  sic  quod  ;   pemiittimiLS  for 
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promittimus ;  iJotestate  for  potentatu ;  ita  for  idem  ; 
"prceservantur  for  pressi  eriguntur;  persequi  for  prose- 
qui ;  autem  for  etiam ;  inita  for  inter ;  raercatoribus 
for  mercibus ;  habent  for  diriguntur ;  persolutum  for 
resolutum. 

I  have  adduced  a  very  large  number  of  instances,  though 
by  no  means  all,  of  words  wrongly  extended  in  the  first 
fourteen  volumes  of  the  Foedera,  because  nearly  all  the 

pieces  therein  introduced  were  taken  from  the  Public 
Records.     I  have  not,  however,  given  the  passages  where 

these  misreadings  occur,  for  fear  of  occupying  too  much 
space,  perhaps  some  may  think  that  too  much  has  been 
already  devoted  to  this  subject ;  but  if  the  critic  will 
compare  the  first  edition  published  in  Rymer's  lifetime 
with  the  second  edition  issued  by  Tonson,  with  Holmes's 
corrections,  he  will  at  once  see  that  I  might  have  in- 
creased the  number  of  errata  by  several  hundreds. 

One  of  the  disadvantages  arising  from  these  errors  is 
that  many  of  these  misread  words  have  been  cited  and 
accepted  in  Mediaeval  Latin  and  French  Dictionaries,  as 
authorities  for  the  use  of  such  words.  I  have  not,  how- 
ever, considered  it  necessary  to  give  one  fourth  of  the 
misreadings  I  found.  I  merely  wish  to  establish  my 
point  that  Records  ought  not,  as  a  rule,  to  be  printed 
in  full,  or  rather  that  abbreviated  words  for  legal  pur- 
poses ought  not  to  be  extended.  I  am,  however,  fully 
aware  that  strong  objections  against  that  course  are 
entertained  by  some  persons  whose  opinions  are  of  great 
weight ;  but,  on  the  whole,  I  believe  it  is  safer  to  adhere 
to  the  old  English  practice  of  printing  Record  works  in 
fac-simile.  One  of  the  grounds  for  this  opinion  is  that, 
in  case  of  destruction  by  fire  or  damp  or  other  mischance 
of  a  Public  Record,  of  which  no  copy  exists,  there  would 
remain  evidence  of  what  were  the  exact  words  of  the 
destroyed  document. 

Let  it  not,  however,  be  supposed  that  Rymer  is  the  only 
editor  who  has  fallen  into  the  error  of  extending  words 
wrongly ;  I  would,  however,  direct  attention  to  Fenn's 
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edition  of  the  Paston  Letters  published  in  1872-1875. 
Mr.  Gairdner,  in  his  recent  edition  of  those  Historical 
Papers,  points  out  and  corrects  several  instances  of  mis- 
readings  of  abbreviated  words.  For  instance,  says  Mr. 
Gairdner,  at  the  end  of  letter  printed  in  Fenn,  Vol.  III., 
94,  are  the  words — "should  not  be  worth  an  haughe 
"  Jon,  &c."  The  absence  of  punctuation  in  the  MS.,  and 
the  peculiar  style  of  diction  here  misled  the  editor,  who 
supposed  that  the  haw  or  berry  of  the  white  thorn  must 
then  have  been  popularly  called  "  a  haugh  John  ; "  but 
if  we  supply  punctuation,  and  extend  the  contraction 
(I'o),  the  passage  would  stand,  "  should  not  be  worth 
''  an  haughe.     Ideo,  &c." 

Again,  at  p.  346  of  the  Third  Volume,  the  sentence  pre- 
cor  g  Deum  is  extended,  "  Precor  gratiosum  Deum, 
instead  of  "  Precor  ergo  Deum." 

Added  to  the  Excerpta,  derived  from  the  Public  Muni- 
ments, are  extracts  relating  to  the  Palatinate  of  Durham 
taken  from  the  unique  manuscript  known  as  Richard  de 
Bury's  Letter  Book. 

On  the  first  page  of  the  MS.,  as  it  now  stands,  there  is 
written  in  a  hand  of  the  reign  of  Richard  the  Second, 
or  even  later,  "Lib'  Epistolaris  q^nda  diii  Ricardi  de 
"  Bury  Epi  Dunelm',''  and  immediately  above  those  words 
in  writing  somewhat  later,  "  Lib'  Moch  Sci  Edmi  Reg  1 
"  Martir."  From  these  two  memoranda,  it  seems  probable 
that  this  was  one  of  the  MSS.  which  were  sold  at  the 
bishop's  death,  and  purchased  by  the  Monastery  of  Bury 
St.  Edmund's,  out  of  consideration  of  its  late  owner  having 
adopted  the  name  of  Bury,  on  account  of  its  proximity 
to  the  place  of  his  birth. 

It  is  a  small  folio  written  in  a  hand  of  the  14th  cen- 
tury. Several  leaves  at  the  commencement  of  the 
volume  are  missing,  the  first  remaining  being  folio  53. 
There  are  now  only  240  leaves,  but  formerly,  before  the 
volume  was  put  into  its  present  binding,  there  would 
.seem  to   have  been   as   many  as  1094.     No  less  than 
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three  different  paginations  occur  in  the  volume,  which  it 
would  be  very  confusing  to  describe.  The  most  ancient 
begins  with  folio  53,  and  continues,  though  with  fre- 
quent gaps,  to  folio  1094,  where  the  volume  ends 
abruptly.  Folios  53,  54,  55,  and  56,  according  to  the 
oldest  pagination,  are  much  mutilated,  and  several  leaves, 
in  different  parts  of  the  volume,  are  wanting.  For  the 
greater  facility  in  consulting  the  MS.  I  have  renum- 
bered each  leaf,  at  the  foot  of  the  page,  in  pencil,  on 
the  left  hand  corner,  from  1  to  240.  The  volume  was 
formerly  No.  21  of  the  Porkington  Library,  and  belonged 
to  the  late  Lord  Harleck ;  and  I  take  this  opportunity 
to  acknowledge  my  grateful  thanks  for  his  lordship's 
'.permission  to  use  the  volume  in  any  way  that  best  suited 
my  purpose. 

The  volume  contains  copies  of  letters  and  public  docu- 
ments from  sovereigns,  popes,  and  other  illustrious  and 
dignified  personages,  extending  from  the  rei^n  of  King 
Henry  the  Second  down  to  that  of  Edward  the  Third, 
nearly  all  of  them  without  any  date,  and  not  arranged 
in  chronological  sequence. 

Several  do  not  mention  either  the  names  of  the  sender 
or  receiver  of  the  letter.  Their  initials  being  the  only 
indication  of  their  names  or  offices.  In  numerous  in- 
stances only  the  marrow  of  the  document  is  given. 
Many  pages  are  devoted  to  the  various  forms  of  ad- 
dressing letters  to  distinguished  persons  and  officials, 
as  well  as  to  friends  and  relatives ;  in  fact  this  part 
of  the  collection  may  be  termed  a  complete  guide 
to  letter  writing  of  the  period.  The  collection  was, 
perhaps,  made  for  the  purpose  of  precedents,  to  assist 
Bury  in  framing  similar  letters  when  he  was  Chancellor 
of  England. 

The  present  MS.  is  evidently  a  contemporary  copy  of 
originals  unhappily  now  lost,  which,  in  all  probability, 
were  brought  to  his  residence,  and  transcribed  in  the 
book  now  before  us  by  the  various  clerks  he  kept  for 
collecting  and  transcribing  documents,  for  it  is  a  well 
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attested  fact  that  when  he  held  the  offices  of  Chancellor 
of  England  and  Treasurer  of  the  Exchequer  he  had  a 
numerous  staff  of  assistants  constantly  employed  on 
such  work. 

I  have  not  been  able  to  discover  where  the  original 
documents  which  are  copied  are  deposited.  A  great 
many  of  them  occur  on  the  French,  Gascon,  and  Roman 
Rolls  ;  but  it  is  clear  that  the  entries  in  Bury's  MS.  were 
not  derived  from  those  Records. 

There  are  about  twelve  documents  which  are  found 
in  Kellawe's  Register,  but  those  were  evidently  not 
copied  from  that  manuscript,  as  the  entries  there 
contain  words  and  paragraphs  which  are  not  in  the 
Register. 

I  have  printed  all  the  documents  occurring  in  the 
Letter  Book  which  relate  to  Durham,  and  I  give,  in  the 
ensuing  pages,  a  brief  description  of  the  remainder ;  a 
great  number  of  which  concern  possessions  in  France  then 
appertaining  to  the  Crown  of  England. 

Fol.  1.  Pope  Alexander's  [?  III.]  confirmation  to  the 
Abbot  of  Stratflur  and  his  brethren  of  all  their  pos- 
sessions and  privileges  which  had  been  granted  to 
them  ;  especially  all  the  granges  and  their  appendances 
in  Stratflur,  which  they  had  of  the  gift  of  Rhesus,  son  of 
Griffin. 

f  1^.  Pope  Alexander  [III.]  to  all  his  sons  assembled 
in  the  Cistercian  Chapter.     (lonperfed.) 

f.  3.  Pope  Alexander  [?  III.]  to  all  his  sons  coming  to 
the  General  Cistercian  Chapter.     {iTniperfect.) 

f  3^.  Pope  Alexander  [?  III.]  to  the  Archbishop  of  Can- 
terbury, giving  an  account  of  his  election  to  the  papacy. 
He  states  that  his  ancestor,  Pope  Alexander,  died  on 
the  kalends  of  September  [1159],  meaning  of  course 
his  predecessor  Adrian  IV.     {Imperfect.) 

f.  4.  Emperor  Frederick  [I.]  to  Henry  IT.,  King  of 
England.  On  the  death  of  Pope  A[drian  IV.],  a  double 
election  having  taken  place,  a  general  Council  is  about 
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to  be  held  at  Pa  via  to  settle  these  disputes,  to  which  the 
King  is  invited  to  send  some  of  his  bishops.  (Printed 
in  the  Foedera,  p.  19,  and  derived  from  AIS.  Cott.  Faust., 
B.  I.  3^.) 

f.  5.  Pope  Alexander  [HI.]  to  the  Bishops  of  London, 
Salisbury,  Exeter,  Chester  (Cestrensi),  Rochester,  St. 
Asaph's,  and  LlandafF,  suspending  from  the  episcopal 
dignity  the  bishops  who  officiated  at  the  coronation  of 
the  King's  son.  (Printed  in  the  Fodder  a,  p.  26,  derived^ 
from  MS.  Cott.  Vesp.,  C.  xiv,  f.  128^)  It  is  also  printed 
in  WilJdns'  Cone.  i.  459,  Epist.  S.  Tho7)io2,  ed.  Lupus, 
p.  836,  and  in  the  collections  of  Ralph  de  Diceto. 

f  6.  Pope  Innocent  [III.].  Hortatory  letter  to  the 
suffragans  of  the  church  of  Canterbury,  on  obedience ; 
and  urging  them  to  support  S[tephen]  their  archbishop 
and  to  defend  ecclesiastical  liberty.     ?  A.D.  1207. 

f  7.  Pope  Innocent  [III.].  Hortatory  letter  to  the 
Bishops  of  London  and  Ely,  or  the  Bishop  of  Worcester. 

f.  8.  Stephen  [Langton],  Archbishop  of  Canterbury 
and  Cardinal  of  the  Roman  Church,  to  all  the  faithful 
brethren,  sons,  and  friends  in  Christ  in  the  realm  of 
England ;  relative  to  the  troubles  in  the  church  of  Can- 
terbury after  the  death  of  Thomas  Becket,  late  arch- 
bishop. 

f  9''.  Stephen  [Langton],  Archbishop  of  Canterbury,  to 
William,  Bishop  of  London,  on  the  same  subject. 

f  lO.  Pope  Boniface  [VIII.].  Hortatory  letter  for- 
bidding the  laity  to  tax  the  clergy.  A.D.  1296.  (Printed 
in  Acta  Bonifacii  VI 11.  et  Philip.  Pule.  1614,  p.  1, 
and  in  Foedera,  vol.  i.,  p.  836.) 

f.  10^.  Pope  Boniface  [VIII.].  Hortatory  letter  rela- 
tive to  the  elections  of  the  heads  of  houses  of  the  Friars 
Preachers,  Minorites,  Heremites  of  St.  Austin,  and 
Mendicants. 

f  11.  Pope  Boniface  [VIII.]  to  Edward  [L],  King  of 
England,  informing  him  that  he  has  sent  two  cardinals 
to  treat  of  peace  between  him  and  Philip,  King  of  France. 
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{Printed   in   the   Foedera    (vol.   i.,    p.    817)  from    the 
origincd  Bidl) 

f.  ll^  Pope  Boniface  [VIII.],  relative  to  the  excommu- 
nication of  heretics. 

f.  12.  Pope  John  [XXII.],  relative  to  the  right  of  elec- 
tions, and  the  interference  of  the  Pope  therein.  Dated 
8  kal.  of  August,  in  the  5th  year  of  his  pontificate. 
[?  A.D.  1320.] 

f.  12^.  John,  Archbishop  of  Canterbury,  to  G[odfrey], 
Bishop  of  Worcester,  relative  to  absolutions  granted  by 
the  Friars  Preachers  and  Minorites. 

f.  18.  Ottoboni,  Cardinal  Deacon  of  St.  Adrian,  to  the 
Official  of  Salisbury,  ratifying  the  sentence  pronounced 
against  John,  Rector  of  the  church  of  Norton,  in  the 
diocese  of  Salisbury. 

f.  13.  Pope  Urban  [IV.]  to  the  Archbishop  of  York, 
relative  to  the  complaint  of  Rufinus  de  Tanego,  Arch- 
deacon of  Clivelande,  cousin  of  William  Cardinal  Deacon 
of  St.  Eustace,^  that  the  'church  of  Brumpton,  in  Prich- 
leng,^  in  the  diocese  of  York,  of  which  Agnes  de  Veci  is 
the  true  patron,  and  to  which  he  was  presented  but 
could  not  obtain  institution,  because  Robert,  the  Arch- 
deacon of  the  East  Riding,  had  been  instituted.  [Between 
A.D.  12G1-1264.] 

f.  13^.  Pope  Alexander  [IV.]  to  the  Official  of  Canter- 
bury and  Master  Alexander  de  F.,  the  Pope's  chaplain, 
residing  in  England,  relative  to  the  right  of  presentation 
to  the  church  of  Blikelemh',  in  the  diocese  of  Norwich. 
[Between  A.D.  1254  and  1261.] 

f.  14.  Pope  Clement  [V.]  to  all  the  orders  of  eccle- 
siastical persons,  as  well  regular  as  secular,  exempt  and 
non-exempt,  in  England,  Scotland,  Ireland,  and  Wales, 
relative  to  the  ofrant  of  tenths  for  the  subsidv  of  the 
Holy  Land.     Dated  in  the  first  year  of  his  pontificate. 

'  Sci  Custagii  in  MS.  |       '  p  For  Pickering. 
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[A.D.  1306.]     (Printed  in  the  Foederafrom  the  original, 
vol.  i.,  p.  091.) 

f.  1#.  Pope  Clement  [V.]  to  the  Bishops  of  London 
and  Lincoln,  on  the  same  subject  as  the  above.  Dated 
at  Avignon,  iij.  kalends  of  June,  in  the  4th  year  of  his 
pontificate.     [?  A.D.  1310.] 

f.  16.  Pope  Alexander  [IV.]  to  the  King  of  England, 
relative  to  the  payment  of  a  pension  out  of  the  church 
of  Melton,  in  the  diocese  of  Lincoln,  of  which  the  Prior 
and  Convent  of  Lewes,  in  the  diocese  of  Chichester, 
claim  to  be  patrons.     [A.D.  1254-1261.] 

f.  16^.  Edward  [I.],  King  of  England,  to  Pope  A[drian 
V.].  He  mentions  the  insurrection  of  Simon  de  Mont- 
fort,  Earl  of  Leicester,  and  Llewellin,  Prince  of  Wales, 
"  qui  est  unus  de  majoribus  inter  magnates  alios  regni 
"  nostri."  He  excuses  himself  from  liberating  Almaric  de 
Montfort,  son  of  the  said  earl,  and  Alianora  his  sister. 
See  ff.  227^  230,  231. 

£  18.  Pope  Boniface  [VIII.]  to  Edward  [I.],  King  of 
England,  informing  him  of  the  successes  of  the  King  of 
Tartary  over  the  Soldan  of  Babylon,  and  announcing  his 
intention  to  undertake  a  crusade  for  the  recovery  of  the 
Holy  Land,  and  inciting  the  King  and  prelates  to  assist. 
A.D.  1300.  (Printed  in  the  Fcedera,  vol.  i.,  part  ii., 
p.  919,  from  the  original  Bull  in  the  Public  Record 
Office.) 

f.  19.  Peter,  son  of  Cassiodorus,  "miles  catholicus 
"  pugil  Christi  devotus,"  writes  a  highly  inflated  horta- 
tory letter  to  the  Church  of  England,  exhorting  it  to 
throw  off  the  yoke  of  the  tyranny  of  the  Pope  of  Rome. 
(Printed  in  Prynne's  Papal  Usurpations,  vol.  iii., 
p.  914, /rom  Vet.  Cod.  ad  fanum  S.  Alhani  descripta. 
See  also  Goldast,  Monarch,  i.,  p.  11.  A  copy  of  Peter's 
letter  is    in   Corpus    Christi    Col.    Cant.   CCCCL.,   p. 

175.) 

f.  19^.  The  King  acknowledges  the  receipt  of  certain 

apostolic  letters  relating  to  the  injuries  inflicted  on  his 
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subjects  by  reason  of  certain  Roman  cardinals  having 
obtained  ecclesiastical  benefices  in  the  kingdom. 

f.  19^.  The  King,  relative  to  the  vacant  archdeaconry 
of  Richmond,  in  the  diocese  of  York. — No  cleric  is  to  be 
cited  by  the  Pope  ^o  appear  before  him  out  of  the  realm 
concerning  it,  because  such  a  citation  would  be  to  the 
injury  of  the  rights  of  the  Crown  and  royal  dignity. 

£  19^.  The  King  to  the  Bishop  of  St.  Andrew,  Patrick 
de  Dunbar,  Earl  of  March,  Henry  de  St.  Clare,  of  Soules, 
and  others,  "  de  comitate  terrse  nostrae  Scotiae,"  acknow- 
ledging the  receipt  of  their  letters  by  the  bearers,  John 
Wichard,  Master  John  de  Leydesai,  and  Adam  de  Domis, 
giving  an  account  of  the  great  dangers  and  manifold 
damages  they  have  sustained  in  defence  of  the  land 
against  the  King's  enemies. 

f.  20.  Gilbert  de  Clare,  Earl  of  Gloucester  and  Hert- 
ford, Henry  de  Laci,  Earl  of  Lincoln,  Thomas,  Earl  of 
Lancaster,  John  de  Warenna,  Earl  of  Surrey,  Humphrey 
de  Bohun,  Earl  of  Hereford  and  Essex,  Adomar  de  Va- 
lencia, Earl  of  Pembroke,  Guy  de  Bello  Campo,  Earl  of 
Warwick,  John  de  Brittania,  Earl  of  Richmond,  Edmund 
Fitz  Aleyn,  Earl  of  Arundell,  Hugh  de  Veer,  Earl  of 
Oxford,  and  other  barons  of  the  realm  of  England  in  the 
Parliament  of  London  assembled,  to  the  Pope,  praying 
for  the  canonization  of  Thomas  de  Cantilupo,  late  Bishop 
of  Hereford.^ 

f.  20.  The  King  to  the  Pope,  on  the  same  subject. 
(Printed  in  the  Foedera,  vol.  i.,  p.  976,  November  2, 
1305.) 

f.  20^.  The  King  to  the  Pope,  relative  to  the  vacancy 
of  the  deanery  of  Lincoln  and  the  election  thereto  of 
Master  Gocelin  de  Kirnyng*ton.     Dated  at  Kenyngton.^ 


^  The  canonization  of  Thomas  de 
Cantihipo,  Bishop  of  Hereford,  oc- 
casioned much  discussion  and  corre- 
spondence between  the  courts  of 
England    and    Kome    during     the 


reigns  of  Edward  I.  and  Edward  II. 
The  subject  was  under  considera- 
tion from  130.5  to  1321,  and  per- 
haps later. 

'  He  was  elected  yth  Sept.  1305. 

c  2 
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f.  21.  King  Edward  to  the  Cardinal  of  St.  Mary  in 
Via  Lata,  for  the  canonization  of  Thomas  de  Cantikipo 
formerly  Bishop  of  Hereford. 

£  21^.  The  King  to  the  Pope,  announcing  the  election 
of  Walter  de  Stapeldon  as  Bishop  of  Exeter,  and  praying 
the  Pope  to  confirm  the  same.  [?A.D.  1307.]  [See 
Foedera,  vol.  ii.,  p.  19.] 

f.  21^.  The  King  [Edward  II.]  to  the  Pope,  relative  to 
making  some  provision  for  the  Friars  Preachers  in  his 
manor  of  Langley,  who  pray  daily  for  the  souls  of  the 
King's  father  and  mother,  as  Avell  as  for  the  health  of 
the  King  and  Isabella  his  consort,  and  are  unwilling  to 
receive  churches,  lands,  or  possessions  for  so  doing.  He 
sends  W.,  Bishop  of  Worcester  his  Treasurer,  and  John 
de  Britannia,  Earl  of  Richmond,  to  his  Holiness  on  the 
subject.  [See  Rot  Mom.  15  Ediu.  II.,  m.  13  dors.  Rot. 
Rom.  11  Edtu.  IL,  m.  11.] 

f.  21^.  The  Earls  and  Barons  of  England  to  Pope 
Clement  [V.],  praying  against  papal  provisions.  [On 
this  subject  see  Rot  Rom..  11  Ediv.  II.  m.  13.] 

£  22^.  King  Edward  to  the  Emperor  of  the  Tartars, 
against  the  Mahometans.  He  recommends  to  his  favour 
William,  Bishop  of  Lydda.  A.D.  1307.  [See  Foedera, 
vol.  ii.,  p.  18.] 

£  23.  Letter  from  the  English  nobility  to  the  Eoman 
cardinals,  for  the  canonization  of  Thomas  de  Cantilupo, 
late  Bishop  of  Hereford.  A.D.  1305.  [See  also  ff.  20, 
21,  23.] 

£  23^.  R.,  Archbishop  of  Canterbury,  to  R.  de  B., 
rector  of  the  church  of  S.,  in  the  diocese  of  Canter- 
bury, the  King  s  clerk.  Letters  dimissory  to  take  all 
holy  orders  which  he  has  not  yet  received. 

£  23^.  S[imon],  Bishop  of  Sarum,^  gives  licence  to 
William  de  C,  rector  of  the  church  of  N.,  to  attend  the 
schools  at  Oxford  ;  he  appointing  a  good  and  sufficient 
vicar  for  the  cure  of  souls  during  his  absence. 

^  He  held  the  eee  from  July  1297  to  March  1314-15. 
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f.  23^.  W[alter],  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  gives 
license  to  William  de  C,  rector  of  the  church  of  N.,  in 
his  diocese,  to  attend  the  schools  for  one  year.  [Between 
1295  and  1321.] 

f.  23^.  Henry,  Archbishop  of  York,  certifies  by  his 
letters  patent  the  ordination  of  R.  de  S.  as  subdean. 
[?A.D.  1298.] 

f.  23^.  John,  Bishop  of  Carlisle,  ordains  R.  de  B., 
rector  of  the  church  of  B.,  as  subdean  upon  letters  dimis- 
sory  of  Th.,  Bishop  of  Oxon  ?  Exon.  [Between  1293  and 
1307.] 

f.  23^.  Edward  [I.]  to  Pope  Clement  [V.],  excusing 
himself  and  his  son  Edward  from  attending  his  corona- 
tion, but  he  will  send  some  of  his  magnates.  Dated  at 
Westminster,  4th  October,  in  the  33rd  year  of  his  reign. 
(Printed  in  the  Foedera,  vol.  i.,  p.  973.) 

f.  24.  The  deposition  of  James  Cardinal  of  St.  Mary 
in  Via  Lata,  and  Peter  de  Colonna,  Cardinal  of  St. 
Eustace,  by  Pope  Boniface  VIII.,  17th  May,  A.D.  1290. 

f.  26.  Pope  Benedict  [XI.]  to  Philip,  King  of  France. 

f.  26^.  Benedict  [XL]  "  Ad  perpetuam  rei  memoriam  " 
on  the  subject  of  those  who  laid  sacrilegious  hands  on 
benefices. 

f.  27.  Letter  to  Bertrand  [de  Goth],  Archbishop  ot 
Bordeaux,  Pope  elect  [Clement  V.],  upon  the  death  of 
Pope  Benedict  the  Eleventh.  The  manner  of  electing 
the  Pope  's  fully  set  out.    [?  A.D.  1305.] 

f.  28.  Boniface  [VIIL]  "  Ad  perpetuam  rei  memoriam." 

f.  29.  Boniface  [VIIL]  ''  Ad  perpetuam  rei  memoriam," 
against  the  exhumation  and  laceration  of  dead  bodies. 

f  29.  Boniface  [VIIL]  to  the  Archbishop  of  Canter- 
bury and  the  prior  of  Friars  Preachers  and  the  minister 
of  the  Friars  Minors  in  England.  He  lately  enjoined 
them  by  his  Bull  to  inquire  into  certain  articles  against 
Walter,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  promoted  by 
Sir  John  de  Lovetot,  of  the  diocese  of  London.  He  now 
directs  them  to  examine  the  witnesses  produced  by  him 
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or  by  others.     [?A.D.   1801.]     [See  Foedera,  vol.  l,  pp. 
939,  943,  956 ;  Bot  Claus,  30  Edw.  L] 

f.  29^.  Form  of  a  letter  of  consolation. 

f.  29^.  Form  of  a  commission  for  the  election  of  a 
bishop  in  a  cathedral. 

f.  29.  Form  of  a  letter  to  a  friend. 

f.  30.  Form  of  a  congratulatory  letter  on  the  promo- 
tion to  a  cardinalate,  and  asking  assistance  for  Master 
B.  Delgot,  Archdeacon  of  Montale,  in  the  church  of 
Agen,  elected  Archbishop  of  Bordeaux. 

f.  30.  Form  of  letter  of  "  ut  bonum  pro  bono  reddatur." 

f.  30.  Form  of  a  letter  of  thanks  for  succour  and 
friendship. 

f.  30.  Form  of  a  letter  of  credence. 

f.  30^.  Letter  of  condolence  from  [King  Edward]  to 
some  person,  whose  name  does  not  occur,  on  his  sons  and 
nobles  being  in  insurrection  (seemingly  from  Edward  I. 
to  Alfonso  X.,  King  of  Carlisle  and  Leon).  Gaston  de 
Biern  is  sent  to  his  assistance. 

f.  30^.  Another  letter  from  the  same  to  the  same 
acknowledging  the  receipt  of  his  letters.  He  speaks  of 
his  brother-in-law  (sororius),  the  King  of  Castile  and 
Leon.     (See  f.  34.) 

£  30^.  Letter  from  the  same  to  the  same.  The  writer 
has  learned  from  a  letter  which  has  been  received  from 
Edmund,  Count  of  Champagne,  of  the  death  of  H.,  King 
of  Castile  and  Leon,  and  he  requests  the  person  addressed 
to  repay  the  thousand  marks  which  he  obtained  from 
the  merchants  of  Lucca  for  his  brother,  the  King  of  Cas- 
tile and  Leon,  but  which  the  said  King  had  not  received 
at  the  time  of  his  death.     [?  Circa  1295.] 

f.  31.  Letter  from  some  person  whose  name  does  not 
appear  relative  to  the  presentation  to  a  church  after  a 
lapse. 

f.  31.  Letter  on  ecclesiastical  matters.  The  writer 
mentions  that  since  the  death  of  the  Archbishop  of  Dublin 
the  churches  of  the  Holy  Trinity  and  St.  Patrick,  Dublin, 
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have  been  without  pastors,  and  he  requests  that  the 
election  of  an  archbishop  may  be  immediately  promoted- 
[?  Circa  1313.] 

f.  31^.  The  King  to  the  Abbot  of  the  Premonstraten- 
sian  Monastery,  commanding  the  removal  of  sacrilegious 
monks  from  the  monastery. 

f  31^.  Form  of  a  letter  for  the  better  government  of 
the  church. 

f.  31^.  Another  form  of  a  letter  on  the  same  subject. 

f.  32.  Form  of  an  amicable  letter. 

f.  32.  Form  of  another  amicable  letter. 

f.  32.  The  King  to  the  Archbishop  [of  Canterbury] 
relative  to  the  visitation  of  his  chapel  of  Stafford  and 
other  royal  and  free  chapels  in  the  diocese  of  Coventry 
and  Lichfield.  He  acknowledges  the  receipt  of  the  ex- 
emplification of  certain  letters  of  Boniface,  formerly 
Archbishop  of  Canterbury. 

£  32^.  The  King  to  some  person  not  named.  He 
states  that  Llewellyn,  Prince  of  Wales,  having  been  slain, 
David,  his  brother,  forgetful  that  the  King  had  nurtured 
and  brought  him  up  as  a  mother  would  an  only  son,  had 
nevertheless  assumed  the  name  of  Prince  of  Wales,  and 
had  waged  war  against  the  King.  He  farther  states 
that  the  tenth  collected  for  the  Holy  Land,  being  in 
unsafe  places,  is  to  be  forthwith  removed  to  some  safe 
places,  and  if  the  King  should  require  it  for  necessary 
purposes,  he  would  restore  it.     [?A.D.  1283.] 

f.  32^.  The  King  to  some  person  not  named.  He 
states  that  Lewellyn,  son  of  Griffin,  formerly  Pi'ince  of 
Wales,  now  slain,  and  David,  "  germanus  ejus,"  had  dis- 
regarded their  fealty,  and  waged  war  against  the  King ; 
that  David  had  been  captured,  "  per  homines  linguae  suae," 
and  imprisoned  ;  and  the  person  to  whom  this  letter  is 
addressed  is  to  come  to  the  King,  to  advise  what  is  best 
to  be  done  with  him.^     [?A.D.  1283.] 


^  The  summons  to  Parliament  is 
dated  28   June,  11  Edw.  I.,  A.D. 


1283.     (CVosc  Roll,  U  Edw.  I.,  in 
(lorsn.) 
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f.  83.  The  King  to  the  Archbishop  [of  Canterbury]. 
On  behalf  of  the  Prior  of  N.,  of  the  Cluniac  Order  ot 
monks,  who  complains  that  the  archbishop  has  excom- 
municated the  monks,  and  that  the  Sheriif  of  Surrey  has 
proceeded  against  them  according  to  the  custom  of 
England,  contrary  to  their  privileges,  he  therefore  re- 
quests him  to  relax  the  sentence. 

f.  33.  Form  of  a  letter  from  a  cardinal  to  a  cardinal, 
praying  that  J.  de  Langton,  the  King  of  England's  chan- 
cellor, to  whom  the  Pope  had  given  a  dispensation,  might 
have  it  enlarged.     [?  Circa  1297.] 

f.  33^.  The  King  of  England  informs  the  Pope  [Boni- 
face yill.]  that  Master  Henry,^  Dean  of  York,  the  King's 
secretary,  was  on  the  Monday  after  the  Feast  of  the 
Ascension  elected  Archbishop  of  York,  but  that  owing 
to  the  war  between  England  and  France  he  was  unable 
to  communicate  the  fact  to  him,  there  being  no  transit 
of  letters  ;  he  therefore  prays  the  Pope  to  send  some  one 
to  confirm  the  election,  in  order  that  his  consecration 
might  not  be  delayed.^ 

[King  Edward's  letter  to  the  Pope,  informing  him  of 
the  election,  is  dated  Edenburgh,  5th  of  June,  in  the 
24th  year  of  his  reign  (Pat.,  24  Edw.  I.,  m.  14) ;  and 
the  Pope's  confirmation  immediately  followed,  upon  re- 
ceiving which  the  King  restored  the  temporalities  to 
him  on  the  22nd  June,  in  the  25th  year  of  his  reign 
(Pat.,  p.  1,  25  Edw.  I.,  m.  2.).]     [See  the  next  entry.] 

£  34.  The  King  to  Cardinal  [  ],  communicating 

the  election  of  his  secretary  as  Archbishop  of  York,  and 
informing  him  that  the  elect  could  not  leave  the  country 
to  go  in  person  to  the  Pope  on  account  of  the  war  ;  he 
therefore  requests  the  cardinal  to  intercede  with  the 
Pope  to  confirm  the  election.     [See  £  33^.] 


^  Henry    de     Newerke,     elected 
1296. 
-  See  Stubbs,  Act.  Tout.  Ebor., 


1728,    and    Knyghton    de    Event. 
Angl.,  2507. 


PREFACE.  XXXVll 

f.  34.  The  King  to  the  Pope,  on  behalf  of  A[lfonso], 
King  of  Castile  and  Leon,  his  brother-in-law  (sororius), 
complaining  of  his  sons  and  subjects  being  in  rebellion 
against  him.     {See  ante,  f.  30^.) 

f.  34.  The  writer,  whose  name  does  not  appear,  states 
that  when  he  was  in  Gascony  they  treated  of  a  marriage 
between  "  your  son  and  my  daughter,"  and  that  writings 
were  then  exchanged.     He  now  sends  a  supplement. 

f.  34^.  Form  of  an  apology  for  not  having  come  to  pay 
homage. 

f.  34b.  Richard  King  of  England,  Lord  of  Ireland,^  to 
Pope  Clement  III.  States  that  there  was  a  contract 
between  himself  and  Tancred,  King  of  Sicily.  Refers  to 
a  treaty  of  marriage  between  his  nephew  and  heir,  Arthur 
Duke  of  Brittany  (should  he  Richard  die  without  issue), 
and  Tancred's  daughter  when  she  should  reach  a  mar- 
riageable age,  or  before  if  Tancred  shall  be  so  disposed. 
Agrees  to  it  on  his  nephew's  behalf  if  the  holy  church 
will  give  a  dispensation.  If  the  marriage  do  not  take 
place  in  consequence  of  the  death  of  either,  or  of  any 
fault  on  his  own  or  his  nephew's  part,  Richard  promises 
to  refund  the  twenty  thousand  ounces  of  gold  he  has 
received  from  Tancred.  [See  Chronica  Bogeri  de  Hove- 
den,  vol.  iii.,  2^-  Go,  and  Fcedera,  vol.  i.,  ^9.  52.] 

f.  35.  The  King  to  the  Pope.  Respecting  his  treasurer, 
W[alter],  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  who  had 
been  persecuted  by  John  de  Lutretot  [?  Lovetot].  His 
clerk  is  sent  to  G.  de  Blaby.  [See  Foedera,  vol.  i., 
pp.  939,  943,  956.]     [See  f.  204.] 

f.  35b.  The  King  to  T.,  Bishop  of  the  Papal  City 
[episcopo  civitatis  papalis],  on  behalf  of  W.,  Bishop  of 
Coventry  and  Lichfield.     [See  f.  204^.] 

f.  35b.  The  King  to  Peter  Gaytano,  the  Pope's  nephew, 


*  liichard  the  First  was  never  |  to  John  Earl  of  Moreton,  who  eu- 
Lord  of  Ireland.  The  title  had  joyed  the  same  until  he  became 
been  granted  by  Henry  the  Second   |  King  of  England. 
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Count  of  Casertano,  rector  of  the  March  of  Ancona,  Lord 
of  the  Militia  of  the  City  [militiarum  urbis].  On  behalf 
of  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  the  King's 
treasurer.     [See  f.  20#.] 

f.  35^.  The  King  to  the  Pope's  secretary,  James  de 
Pisis,  on  the  same  subject.     [See  f.  205.] 

f.  85^.  The  King  to  the  Pope.  Recommending  his 
clerk,  Master  Arnald  Lupi  de  Tilio,  Archdeacon  of 
Medina.     [See  f.  205^] 

f.  86.  The  King  [Henry  III.]  informs  the  College  of 
Cardinals  that  J[ohn]  Ma^unsel  has  been  accused  of 
creating  discord  between  him  and  his  peers.  The  King, 
however,  having  known  him  from  his  youth  strongly 
recommends  him  to  their  favour. 

f.  86.  The  King  informs  the  Pope  that  Dosea  [?  Decies], 
a  part  of  Ireland,  had  formerly  only  one  bishop,  and  that 
without  the  consent  of  the  King  or  the  Pope  two  were 
afterwards  created,  viz.,  Waterford  and  Lismore,  and  that 
disturbances  had  consequently  arisen.  He  therefore 
requests  the  Pope  to  unite  the  two  sees.  [See  also  f.  200 
2:>ost.] 

f.  S6^.  King  [Edward  I.]  recalls  to  the  memory  of  the 
Archbishop  [of  Canterbury]  the  hostile  proceedings  of 
the  late  Simon  de  Montfort,  and  now  through  a  marriage 
with  his  daughter  Alianora  Llewellyn  Prince  of  Wales 
hoped  to  be  able  to  continue  the  rebellion.  She  was 
assisted  by  two  Preaching  Friars,  who  are  imprisoned 
in  the  castle  of  Bristol,  but  they  are  to  be  given  up  to 
the  Archbishop,  or  to  the  Prior  Provincial  of  the  Order, 
who  is  to  institute  proceedings  against  them  and  make  a 
report  to  the  bearer  [circa  1278]. 

f.  86^.  The  King  recommends  his  clerk  G.  to  the 
Pope. 

f.  86^.  Form  of  a  letter,  urging  an  excuse  for  not 
writing  and  asking  a  favour  which  the  bearer  of  the 
letter  will  communicate  viva  voce. 

f.  37.  A  letter  dimissory,  granting  to  a  clerk  that  he 
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may  be  ordained  by  any  Catholic  Bishop  whom  he  may 
choose. 

£  37.  The  King  acknowledges  the  Pope's  attention  to 
his  clerk  and  chancellor,  John  de  Langton,  and  thanks 
him  for  making  him  Archdeacon  of  Canterbury,  asks 
that  he  may  hold  two  benefices  with  the  cure  of  souls. 
[?  A.D.  1298.] 

f.  37^.  Amadeus,  Count  of  Savoy,  to  Pope  B[oniface 
VIII.].  The  Pope's  chaplain,  William  de  Grenefeld,  pro- 
fessor of  civil  law  and  a  clerk  of  Edward,  King  of 
England,  having  been  elected  Dean  of  Chichester  intends 
to  study  the  Decreta  and  theology.  Asks  that,  in  con- 
sideration of  his  services  to  the  King,  he  may,  for  a  year 
after  his  commencement,  be  a  regent  in  canon  law,  and 
allowed  to  devote  the  Rve  following  years  to  the 
study  of  theology.     [?  AD.  1296.] 

f.  37^.  King  Edward  writes  to  J.,  Cardinal  Priest 
of  SS.  Marcelin  and  Peter,  on  behalf  of  his  chancellor, 
John  de  Langton,  bishop  elect  of  Ely.     [Circa  1298.] 

f.  37^.  Adam  de  Osgod  appoints  two  persons  to  act 
as  his  proxies,  and  to  take  possession  on  his  behalf  of 
the  prebend  of  Uskelf  in  the  church  of  York. 

f.  37^.  W[alter],  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to 
R[ichard],  Archbishop  of  Dublin.  He  states  that  the 
prebends  of  J.  de  L.  and  W.  de  Estdene,  in  the  arch- 
bishop's church  of  Dublin,  having  been  sequestered,  he 
prays  the  Ai^chbishop  to  relax  his  sentence  as  they  are 
of  the  same  country  as  himself,  and  have  been  regarded 
by  him  as  his  sons.     [A.D.  1298-1300.] 

f  38.  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to  King 
Edward.  Richard,  rector  of  the  church  of  Houpe 
Boulers,  clerk,  having  been  accused  of  theft,  was  aiTested 
by  L.  at  Salop,  and  there  imprisoned  and  delivered  to 
the  bishop  by  Sir  William  Inge  ^  and  Roger  de  Suthcote, 
secular  justices.  He  prays  for  the  restitution  of  liis  goods 
which  were  seized  on  the  occasion. 


'  He  was  appointed  a  Justice  of 
Assize  ia  1301,  and  Chief  Justice 


of  the  King's  Bench  in  1317  (Rot. 
Clans.  10  Edw.  2.  m.  2S). 


xl  PREFACE. 

f.  88.  Form  of  a  letter  of  friendship.  The  writer  hopes 
to  spend  Christmas  at  Cawode,  and  asks  E.  de  Bard  to 
prepare  suitable  recreation  and  convivial  company. 

f.  88.  Form  of  a  letter  deprecatory  from  the  King  to 
the  Pope. 

f.  38.  Pope  Alexander  [III.]  to  William,  King  of 
Scots.  Hortatory  letter.  If  the  King  do  not  hold 
ecclesiastical  liberties  in  due  respect  he  threatens  Scot- 
land with  an  interdict.  Mention  is  made  of  John, 
Bishop  of  St.  Andrews,  and  Roger,  Archbishop  of  York. 
[See  Chronica  Rogeri  de  Hoveden,  vol.  ii.,  j9.  211.  Ed. 
Stuhhs.] 

f.  38^.  Geoffrey,  son  and  chancellor  of  the  King  of 
England,  to  Eichard,  Archbishop  of  Canterbury.  Ex- 
cuses himself  for  declining  to  qualify  himself  for  the 
pontifical  office.  [See  Chronica  Rogeri  de  Hoveden, 
ii.,  p.  254.     Ed.  Stuhhs.] 

f.  88^.  Pope  Alexander  [III.]  to  all  dukes,  princes, 
earls,  barons,  &;c.  He  laments  the  misfortunes  of  Pales- 
tine and  exhorts  them  to  defend  Christians  against  the 
Saracens.  [See  Chronica  Rogeri  de  Hoveden,  vol.  ii., 
p.  255.     Ed.  Stuhhs.] 

f.  39.  Pope  Lucius  [III.]  to  Henry  II.,  King  of  Eng- 
land, urging  him  to  undertake  a  new  crusade.  [See 
Chronica  Rogeri  de  Hoveden,  vol.  ii.,  p.  300.  Ed. 
Stuhhs.] 

£  40.  Pope  Gregory  [VIII.]  to  all  faithful  Christians. 
He  addresses  the  faithful  on  the  afflictions  of  Palestine 
and  refers  to  Saladin's  capture  of  the  Holy  Cross  and 
defeat  of  the  Christians  ;  implores  them  to  oppose  him. 
Promises  indulgence  to  the  Crusaders.  [See  Chronica 
Rogeri  de  Hoveden,  vol.  ii.,  j9.  326.     Ed.  Stuhhs.] 

£  41.  Another  letter  on  the  same  subject  ?  [See 
Chronica  Rogeri  de  Hoveden,  vol.  ii.,  2^-  ^2^-  ^^'^ 
Stuhhs.] 

f.  41^.  Another  letter  on  the  same  subject  from  Henry, 
King  of  England.     [?  A.D.  1185.] 

£  41^.  The  King  to  the  Archbishop  of  Canterbury. 
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Requesting  that  masses  may  be  said  for  the  soul  of  his 
deceased  brother  Edmund,  Earl  [of  Lancaster].     [Circa 

1297.] 

f.  42.  Form  of  a  letter  deploring  the  instability  of  life. 

f.  42^.  Letter  to  the  the  Bishop  Chichester  from  one 
of  his  clerks. 

f  42^.  The  King  of  England  to  the  Pope.  Has  received 
information  that  the  Pope  has  granted  to  the  universities 
of  France  that  all  such  persons  as  may  have  become 
masters  in  any  faculty  may  be  permitted  (without  new 
examinations  or  preliminary  approbation,  &c.)  to  resume 
and  continue  readings  in  any  part  of  the  world.  He 
requests  that  a  similar  grant  be  made  to  Oxford,  which 
he  greatly  extols.  He  states  that  he  learns  from  old 
writings  that  originally  French  studies  were  derived 
from  England,  and  that  study  in  this  country  would  be 
considerably  reduced  unless  Oxford  enjoyed  privileges 
equally  with  French  universities.^     [See  also  f.  63.] 

f  43.  The  King  to  a  Cardinal.  Requesting  his  inter- 
cession with  the  Pope  in  the  above  matter. 

f  43.  The  King  to  the  Provincial  Minister  in  England 
of  the  Friars  Minor  and  the  friars  assembled  in  chapter 
at  Bed  [ford  ?],  asking  for  their  prayers. 

f.  43^.  The  King  to  the  Provincial  Prior  of  the  Friars 
Preachers,  or  his  deputy,  in  the  chapter  at  B.  Making 
the  like  request. 

f  43^.  The  King  to  all  those  English  and  Gascons  who 
are  engaged  in  the  defence  of  his  castle  of  Burgh  on  the 
Sea,  sympathising  with  them.  Dated  at  St.  Edmunds- 
bury,  23rd  of  November. 

f.  44.  The  King  to  the  same.  He  has  received  their 
letters.  Sends  comforting  messages  and  informs  them 
that  he  had  commanded  supplies  of  corn,  oats,  bacon,  and 
fish  to  be  made  to  them. 

f.  44^.  Another  letter  from  the  King  on  Gascon  affairs. 

1  See  Rot.  Rom.,  11  Edw.  II.  m.  13. 
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f.  44^.  The  King  to  the  Pope,  asking  him  to  expedite 
the  business  of  the  Prior  and  Convent  of  St.  Swithin, 
Winchester. 

f.  44^.  The  King  to  a  Cardinal.  Praying  his  aid  on 
behalf  of  the  same  prior  and  convent  in  the  Roman  court. 

f.  45.  Pope  Clement  [  ]  to  .  .  .  .  States  that  Hugh, 
Bishop  of  St.  Andrew's,  was  deposed  by  Pope  Urban  on 
account  of  his  controversy  with  Bishop  John ;  and  the 
Chapter  of  St.  Andrews  are  ordered  to  elect  another 
bishop. 

f.  45.  A  letter  from  the  Pope  to  the  King  of  Scots  on 
the  same  subject. 

f.  45^.  Pope  Clement  to  the  clergy  of  the  bishopric  of 
St.  Andrew's  informing  them  that  direction  has  been 
given  to  receive  John  as  their  surrogate. 

f  45^.  W[illiam],  King  of  Sicily,  Duke  of  Apulia,  and 
Prince  of  Capua,  to  Henry  [II.],  King  of  England, 
sympathises  with  him  on  the  rebellion  of  his  sons. 
[A.D.  1173.]  [Printed  in  the  Foedera,  vol.  i.,  p.  29,  and 
in  Hoveden's  Chronicle,  vol.  ii.,  p  48.     Ed.  Stid)hs.] 

f.  46.  Pope  Celestine  [HI.]  to  the  archbishops  and 
bishops  of  England.  Directing  the  excommunication  of 
John,  Earl  of  Morton,  and  others,  who  oppose  William, 
Bishop  of  Ely,  King  Richard  I.'s  vicegerent  while  he  is 
absent  in  the  Holy  Land.  [See  Hoveden's  Chronicle,  iii., 
p.  151.  Ed.  Stuhhs.] 

£  46^.  Walter,  Archbishop  of  Rouen,  to  Hugh,  Bishop 
of  Durham.  Forwards  a  copy  of  a  letter  from  the  Em- 
peror to  the  King  of  France,  giving  information  of  the 
capture  of  King  Richard.  Desires  the  bishop  and  other 
faithful  people  to  meet  him  at  Oxford  on  the  Sunday 
before  Lsetare  Jerusalem.  {Printed  at  p.  372  of  this 
volume.) 

f.  46^.  P[hilip],  Bishop  of  Beauvais,  to  Pope  Celestine 
[III.]  He  complains  of  his  imprisonment  and  alludes 
to  the  attacks  made  by  Richard  I.  and  his  Brabantines 
on  his  lord  the  King  of  France.     [See  Hoveden,  vol.  iv., 
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p.   21.     Ed.    Shibhs.]     This  letter  is  supposed  to  be  a 
fabrication. 

f.  47.  Pope  Celestine  [III.]  to  P[hilip],  Bishop  of 
Beauvais.  An  ironical  letter  on  the  subject  of  the  cap- 
ture of  the  bishop,  telling  him  that  he  deserves  what  has 
befallen  him ;  he  rebukes  the  King  of  France.  Promises 
to  write  to  the  King  of  England,  requesting  mercy  for 
the  Bishop.  [Hoveden's  Chronicle,  iv.,  p.  23.  Ed. 
Stuhhs.]     This  letter  is  also  considered  to  be  a  fabrication. 

f.  47^.  The  King  to  the  Pope.  He  states  that  the 
Prior  and  Convent  of  the  Holy  Trinity,  and  the  chapter 
of  St.  Patrick,  on  the  death  of  J.,  Archbishop  of  Dublin, 
have  chosen  John  de  Saunford,  Dean  of  St.  Patrick,  to 
be  their  archbishop,  and  he  prays  that  their  election  be 
confirmed.^     [?  Circa  1285.] 

f.  47^.  Form  of  a  letter  from  a  bishop  to  an  abbot  and 
convent  in  his  diocese. 

f.  48.  King  Edward  I.  to  A.,  wife  of  his  beloved 
counsellor,  Francis  [Accursi],^  of  Bologna,  professor  of 
civil  law.  He  begs  her  to  join  her  husband  in  England 
without  delay,  and  he  promises  a  liberal  provision  for 
them  and  their  children. 

ff.  48-48^,  49.  Form  of  eleven  letters  (regratoria). 

f.  49^.  Edward,  King  of  England,  to  Ferrand  [?  Fer- 
dinand IV.],  King  of  Castile,  Leon,  Cordova,  Seville, 
Gallicia,  Tolosa,  Murcia,  Algarbia,  and  Gehena.  He 
states  that  there  was  a  dispute  between  Sanchez  [IV.], 
late  King  of  Castile,  his  father,  and  Edward's  barons  and 
citizens,  respecting  the  ships  and  merchandise  which 
have  been  taken,  and  that  an  agi*eement  had  been  made 

^  John  de  Saunford  having  been  I  "  ilhistris  Regis  Angliao  Consilia- 

elected  archbishop,  his  election  was  i  "  rio,"    of    a   house    Baudelkyug. 

confirmed  by  the  King  20th  July  |  Francis  Accursius  is  sent  to  Rome 

1284,  and  by  the  Pope  30th   May  |  about   the   King's   affairs    (Pat.    6 

1285.  He    was    consecrated     7th  I   Edw.  1,  m.  6).     There  are  several 
April  1286  and  died  in  1294.  j   documents   relating  to   Accursius, 

-  On  Close  Roll,  3  Edw.  1,  m.  IG,      printed  in  the  Fcedeia. 
is  a  grant  to  Francis  de  Bonouia,  ! 


xliv  PREFACE. 

for  their  restoration.  John  de  S.,  William  de  St.  Paul, 
Arnold  de  St.  Martin,  Raymond  de  Artingalinge,  and 
John  de  B.,  citizens  of  Bayonne,  assert  that  they  have 
only  received  166^.  sterling  for  goods  valued  at  3,457 
marks,  7s.  6d.  sterling.  He  prays  that  the  balance  due 
may  be  paid. 

f.  50.  Edward,  King  of  England,  to  Philip,  King  of 
France  and  Navarre.  Hearing  that  Philip  has  sent  man- 
dates to  the  mayor  and  jurats  of  Bayonne  ;  Edward 
expresses  surprise  at  such  interference,  and  demands 
revocation  of  the  mandates. 

£  50.  Peter,  Bishop  of  Sabina,  Papal  Nuncio,  to  the 
Archbishop  of  York.  He  acknowledges  the  receipt  of 
Pope  Clement's  letter  to  him  which  he  sets  out,  dated  at 
Hilgandran,  4  kal.  December,  in  the  2nd  year  of  his  pon- 
tificate, respecting  the  intended  peace  between  England 
and  France.  He  then  states  that  he  is  sent  into  England, 
Scotland,  Ireland,  and  Wales,  and  other  parts  beyond  the 
English  sea  ;  and  is  recommended  to  all  the  religious 
houses. 

£  51.  The  King  to  the  Pope.  Asks  that  Thomas  de 
Cherleton  may  be  promoted  to  an  archbishopric  or 
bishopric  in  England.     [See  also  f.  52.] 

£  51.  The  King  to  the  Pope.  Congratulating  him  on 
his  election  to  the  papacy. 

£  51^.  The  King  to  the  Pope's  nephew,  Peter  de  Via. 
He  asked  that  the  noble  Master  Henry  de  B.  and  his 
faithful  Bartholomew  de  Badlesmere,  steward  of  the 
King's  household,  may  be  promoted.  The  bishoprick  of 
Winchester  being  vacant  by  the  death  of  John  de  Sandale 
he  desires  that  H.  de  B.  may  be  appointed  thereto,  and 
prays  that  the  Pope's  reservation  may  not  prejudice  him. 
[See  Rot  Rom.  13  Edw.  IL] 

£  52.  King  Edward  to  the  mayor,  jurats  and  common- 
alty of  Bordeaux,  and  all  the  towns  &;c.  of  the  diocese  of 
Bordeaux.  He  informs  them  that,  notwithstanding  their 
promise    to  give   money  for   the   war  now   waging   in 
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Scotland,  they  are  not  bound  to  do  so,  nor  will  they  be 
prejudiced  in  future  if  they  give  the  money.  Similar 
letters  shall  be  given  under  the  seal  of  Gascony  to  such 
places  as  may  desire  to  have  them. 

f.  52.  King  Edward  to  Pope  C.  Asks  that  his  clerk 
Bernard  Pileti,  professor  of  canon  and  civil  law,  may 
be  promoted. 

f.  52.  The  King  asks  that  his  secretary,  Thomas  de 
Cherleton,  professor  of  civil  law,  may  be  promoted  in  like 
manner.     [See  ff.  51,  5#.] 

f.  52b.  [The  King]  to  the  Pope.  John  de  Hereford 
(brother  of  his  cousin  Humphrey  de  Bohun,  Earl  of 
Hereford  and  Essex)  being  illegitimate,  the  King  asks  a 
dispensation  for  him  to  hold  a  benefice.    [See  ff.  61^,  62^.] 

f.  52^.  W.  de  Ayrmynne  to  the  Abbot  of  Evesham. 
Requesting  that  an  exchange  may  be  permitted  between 
Symon  de  Arnyngworth,  rector  of  the  Church  of  New- 
ton, and  the  incumbent  of  Stow  St.  Edward  in  the 
abbot's  patronage,  provided  the  incumbents  agree  thereto. 

f.  52^.  King  Edward  to  A.,  Bishop  of  Albano.  He 
states  that  when  the  Scotch  rebels  lately  invaded  Eng- 
land, Richard  de  Boulton  of  the  Abbey  of  St.  Agatha, 
of  the  Premonstratensian  Order  in  York  diocese,  took 
refuge  in  Richmond  Castle  near  the  said  abbey.  He 
prays  that  a  dispensation  may  be  granted  to  him. 

f.  53.  Walter,  Archbishop  of  Canterbury,  to  William 
de  Aermynne,  stating  that  John  called  Leghe  de  Con- 
denne,  a  layman,  having  fled  to  the  church  of  Stokeburi 
in  the  diocese  of  Canterbury,  some  persons  pretend- 
ing to  be  officers  of  the  King  seized  and  carried  him  off 
to  Canterbury  Castle.  He  demands  his  restoration  ;  also 
that  a  letter  may  be  sent  from  the  Chancery  to  Henry 
de  Cobham,  Edmund  de  P.,  and  John  de  Yfeld,  justices 
to  deliver  him  from  prison  in  Canterbury  Castle,  and  to 
restore  him  to  the  sanctuary  from  which  he  was  taken. 
[?  Circa  1314-1317.] 

f.  53.  King  Edward  [XL]  to  Bernard  Jordani,  Lord  de 
Lisle.     Letter  of  credence  for  J.  de  S.  [John  de  Strat- 

VOL.    IV.  d 
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ford],  Archdeacon  of  Lincoln,  William  de  Deen,  Kt.,  and 
Master  William  de  Weston,  professor  of  civil  law,  going 
abroad  on  the  King's  business.-'- 

f  53.  King  Edward  to  Sanchez,^  King  of  Majorca, 
Count  of  Eoussillon  and  Ceritaine,  &c.  Having  received 
communications  from  him,  through  Albert  Sacorlada,  Kt., 
and  other  lawyers,  concerning  depredations  at  sea  com- 
mitted by  Edward's  subjects,  he  has  appointed  a  special 
commission  to  inquire  into  the  matter.  [See  Rot  Glaus. 
16  Ediu.  Il.y  m.  6  in  dorso."] 

f.  53^.  King  Edward  II.  to  Pope  J[ohn  XXII.]  He 
reminds  him  that  Berengarius,  Count  of  Provence  and 
Forcalquier,  had  four  daughters ;  ^  one  became  the  wife 
of  Henry,  King  of  England,  Edward's  grandfather ; 
another  married  Richard,  King  of  the  Romans,  Earl  of 
Cornwall,  the  King's  brother ;  and  that  the  count  died 
intestate,  leaving  four  daughters  as  his  heirs.  Edward 
claims  by  hereditary  descent  certain  portions  of  the  said 
counties  which  are  detained  by  Robert,  King  of  Sicily, 
who  is  known  to  have  descended  from  Beatrix,  the 
fourth  daughter  of  the  said  daughters,  formerly  wife  of 
Charles  I.,  King  of  Sicily.  Edward  claims  his  right  and 
requests  the  Pope  to  use  his  influence  with  the  said  King, 
and  to  give  credence  to  R.,  Bishop  of  Winchester,  and 
Master  John  de  Stratford,  Archdeacon  of  Lincoln.  [See 
Rot.  Rom.  <&  Franc.  16  Edw.  IL,  m.  8.] 

£  54.  The  King  [Edward  II.]  to  Richard  de  Burgo, 
Earl  of  Ulster.  In  favour  of  John  Darcy,  whom  he  has 
appointed  justiciary  of  Ireland.  ^ 


'  See  Rot.  Eom.  15  Edw.  II. 
m.  12. 

2  He  succeeded  his  father  in 
December  1311  and  died  in  1324. 

^  King  Henry  III.  married 
Eleanor,  second  daughter  of  Ray- 
mond Berenger,  Count  of  Provence 
in  1236.  Richard,  King  of  the 
Romans,  the  brother  of  Henry  III., 


married  Sancia,  the  third  daughter 
of  Raymond  Berenger,  in  1243. 
The  eldest  daughter  of  Raymond 
Berenger  married  Louis  King  of 
France  in  1234.  Beatrix  was  his 
fourth  daughter,  and  became  the 
wife  of  Charles  I,,  King  of  Sicily. 

'^  Darcy  was  appointed  justiciary 
of  Ireland  in  1322. 
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f.  54.  The  King  [Edward  II.]  to  the  Pope  [John 
XXII.]  Requesting  him  to  expedite  the  business  of 
Robert  Petit,  Bishop  of  Clonfert.^ 

£  54.  King  Edward  [II.]  to  Pope  John  [XXII.]  There 
are  disagreements  between  the  proctors  of  William, 
Cardinal  Priest  of  St.  Cyriac  in  Thermis,  Archdeacon 
of  Ely,  and  Masters  William  de  [Stepyng]  and  Ralph 
Oliver  de  Malletone,^  rectors  of  the  churches,  and  Henry 
de  C.,^  commissary  of  John  Bishop  of  Ely,  touching  the 
rights  of  the  bishop  as  well  as  the  Eang's  aforesaid  subjects  ; 
while  the  bishop  was  in  the  King's  duchy  of  Aquitain, 
by  the  King's  order,  and  for  reformation  thereof,  John 
de  [Lescapon],  Archdeacon  of  (Navatensis),  professing 
to  be  commissary  of  the  late  Pope  Clement  Y.,  cited  the 
said  commissaries  to  appear  out  of  Edward's  kingdom  at 
his  (John  de  L.'s)  house  at  Avignon.  The  King  begs 
that  the  disputes  between  the  commissaries  and  the 
officers  of  the  bishop  may  cease.  l_See  Rot.  Rom.  17 
Edw.  II.,  m.  6.] 

£  54^.  The  King  to  the  Cardinal  of  Albano.  Request- 
ing him  to  intercede  with  the  Pope  that  his  clerk  Roger 
de  Northburgh  may  be  promoted.  [?A.D.  1318.]  [Rot. 
Rom.  12  Ediu.  II.,  m.  10.] 

f.  54^.  Letter  deprecatory.  Asking  that  Thomas  de 
Cherleton,  professor  of  civil  law,  the  King's  clerk  and 
secretary  may  be  promoted.  [See  Rot.  Roon.  1 1  Ediv.  II., 
m.  12  in  dorso.]     [See  £  52.] 

£  55.  Grant  to  Hugh  de  Mohaut,  Master  of  the  Hos- 
pital of  St.  Giles  Kypier,  and  the  brethren  there,  of  the 
tithes  of  land  first  brought  into  tillage  near  Gatesheved 
and  Brunnesside.  [A.D.  1312.]  [Printed  at 2)-  375  of  this 
volume.] 

55.  King  Edward  to  the  Venerable  Father  in  Christ 
N.  W.  de  Melton  has  |lately  been  elected  Aichbishop  of 


1  Robert     le    Petit   was    elected  j       ^  Malketon  on  the  Roman  Roll. 
Bishop  of  Clonfert,  lOth  Feb.  1319.  |       ^  Trippelawo  on  the  Roman  Roll. 
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York.^     The  King  has   commanded  J.,  Bishop  of  Ely 
Adomar   de  Valence,  Earl  of  Pembroke,  J.,  Bishop  of 
Norwich,  Bartholomew  de  Badlesmere,  and  others,  to  go 
to  the  Pope  on  the  subject.     Asks  letters  of  credence  for 
them.     [AD.  1316.]     [See  f.  56^] 

55^.  The  King  informs  the  Pope  that  he  recommends 
Master  Robert  de  Baldock,  Archdeacon  of  Middlesex,  to 
the  see  of  Winchester,  void  by  the  death  of  Rigaud 
or  Rigald  [de  Asserio],  the  late  Bishop.^  [?  A.D.  1323.] 
[See  f.  206.] 

55^.  The  King  informs  the  Pope  that  he  has  promoted 
Lewis  de  Beaumont,  the  King's  cousin,  treasurer  of  Sa- 
rum,  to  the  bishopric  of  Durham  ;  asks  letters  of  credence 
for  Anthony  Passaigne  of  Genoa,  Knight,  and  Aymer  de 
Valence,  Earl  of  Pembroke.  [A.D.  1317.]  (Printed  at 
p.  393  of  this  volume.) 

55^.  The  King  to  the  Pope.  An  eloquent  letter  in  com- 
mendation of  the  King's  chancellor,  John,^  Bishop  of  Win- 
chester, and  James  [Sinebald]  of  Florentia,  Archdeacon 
of  Winchester.     (AD.  1304.) 

56.  Letter  of  Guy  Turpini  and  John  Morelli,  Knights, 
nuncios  of  Philip,  King  of  France  and  Navarre.  They 
have  been  sent  by  King  Philip's  letters  of  credence  to 
Edward,  King  of  England,  King  Philip  having  agreed 
that  Edward,  King  of  England,  shall  do  homage  for  his 
lands  in  France  by  the  middle  of  Lent.  They  sanction 
the  delay  by  virtue  of  their  powers.  [See  Rot  Bom.  12 
Edvj.  II.,  m.  10.] 

f.  56^.  King  Edward  II.  to  Pope  J[ohn  XXII.],  request- 
ing leave  to  make  exchanges  with  the  Bishop  of  Saintes, 


^  He  was  elected  21st  January 
1315-16.  Several  documents  relat- 
ing to  Melton's  election  are  entered 
on  the  Roman  Roll  of  this  year. 

2  He  was  a  (^anon  of  Orleans,  and 
came  into  England  in  1317.  The 
Pope,   however,  much    to  the  an- 


noyance of  the  King,  made  John 
de  Stratford  Bishop  of  Winchester. 
^  John  de  Pontissara  was  elected 
Bishop  of  Winchester  in  1282,  and 
died  4  Dec.  1304,  and  James  de 
Florentia  was  instituted  in  July 
1304. 
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who    has    certain    jurisdictions,    hautes    et    basses,    in 
Saintonge  intermixed  with  his  (Edward's)  jurisdictions. 

f.  56^.  King  Edward  II.  to  King  Philip  of  France.  Re- 
questing letters  of  safe  conduct  for  Aymer  de  Valence, 
Earl  of  Pembroke,  J.,  Bishop  of  Ely,  Bartholomew  de 
Badlesmere,  J.,  Bishop  of  Norwich,  Anthony  Pessaigne, 
and  others  travelling  through  France  to  the  Pope.  [See 
f.  55.] 

f.  56^.  The  King  to  the  men  of  the  city  of  Genoa.  He 
has  heard  viva  voce  of  their  great  attention  to  Anthony  de 
Pessaigne,  and  he  will  cause  inquiries  to  be  made  respect- 
ing the  injuries  their  ships  have  sustained  at  Sandwich ; 
he  has  granted  to  them  and  their  merchandize  safe  con- 
duct to  his  ports  for  five  years.  [See  Rot.  Rom.  17 
Fdiu.  IL,  m.  6.] 

57.  The  King  to  the  Pope.  He  has  heard  a  rumour 
that  the  Pope  is  favourable  to  the  promotion  of  Louis 
de  Beaumont  to  the  see  of  Durham.  Thanks  him  for  the 
same.  Bequests  that  he  may  be  consecrated  by  some  of 
his  (the  King's)  bishops.  [A.D.  1317.]  (Printed  at 
p.  393  of  this  volume.) 

f.  57.  The  King  to  the  Pope.  Letters  of  recommenda- 
tion and  credence  for  W.,  Bishop  of  Worcester,  his 
treasurer,  John  de  Brittannia,  Earl  of  Richmond,  John, 
Bishop  of  Norwich,  Adomar  de  Valence,  Earl  of  Pem- 
broke, Otho  de  Grandison,  Amanevus,  Lord  of  Lebreto, 
Boniface  de  Saluciis,  Archdeacon  of  Buckingham,  and 
Robert  Fitzpayn,  steward  of  the  King's  household,  going 
on  the  King's  business  to  Rome.  [See  also  f.  79.]  [?  Circa 
A.D.  1315.] 

f.  57.  King  Edward  to  his  clerk  Master  Andrew 
Sapiti,  of  Florence.  Relative  to  the  inexpediency  of 
putting  a  papal  edict  about  pluralities  in  force  at  the 
present  time. 

f.  57^.  King  Edward  II.  to  Philip,  King  of  France. 
Five  years'  truce  between  them  and  King  Philip's  sub- 
jects of  Normandy  have  been  requested  by  the  mayor 
and  jurats  of  Bayonne.      He  commands    the    Bayonne 
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ships  to  refrain  from  attacking  the  Normans  under 
pain  of  forfeiture.  Begs  that  Philip  will  issue  the 
like  prohibition  to  the  Normans.  [See  Rot.  Vase.  11 
Ediv.  II.,  m.  13  dors,  and  Rot.  Vase.  12  Edw.  II.,  m.  5 
dors.] 

f.  58.  King  Edward  II.  to  Pope  J[ohn  XXII.]  It  has 
been  stated  that  the  office  of  treasurer  of  the  church  of 
Lichfield  has  devolved  to  the  Pope.  He  requests  that 
Thomas  de  Eyton,  treasurer  of  the  church  of  Lichfield, 
may  be  confirmed  therein.  Credence  for  Master  John 
de  Hildesle  who  is  sent  to  Rome.  \_See  Rot.  Rom.  4 
Edw.  II.,  m.  2  in  dorso.] 

f.  58.  The  King  to  the  Pope.  On  the  1st  September 
certain  robbers  issued  from  a  wood,  some  six  or  seven 
miles  from  the  town  of  Derlington,  and  attacked  and 
robbed  Gaucelin,  Cardinal  Priest  of  SS.  Marcelin  and 
Peter,  and  Lucas,  cardinal  deacon  of  St.  Mary  in  Yia  lata, 
on  their  way  from  York  to  Durham,  to  assist  at  the 
consecration  of  Louis  [de  Beaumont],  bishop  elect  there, 
on  Sunday  the  Feast  of  the  Translation  of  St.  Cuthbert, 
on  the  first  day  of  this  present  month.  It  is  said  that 
the  robbery  was  intended  upon  the  bishop  elect  and  his 
brother.  Lord  Henry  de  Beaumont,  and  others.  The 
cardinals  and  their  train  after  some  ill-usage  were  allowed 
to  proceed  to  Durham ;  the  robbers  retaining  in  their 
custody  the  bishop  elect,  his  brother,  and  their  train. 
The  King  being  away  in  the  war  with  Scotland  at  the 
time,  only  heard  the  news  on  his  arrival  at  York.  He 
will  endeavour  to  learn  the  names  of  the  robbers  ^nd 
send  the  result,  in  order  that  the  Pope  may  put  such 
ecclesiastical  censure  on  them  as  he  thought  fit.  [A.D. 
1817.]     (Printed  at  p.  394  of  this  volume.) 

f.  58^.  King  Edward  to  W.,  cardinal  priest  of  St. 
Martin  in  Montibus.  Relative  to  the  events  which  have 
occurred  in  consequence  of  the  Pope's  order  against 
pluralities.  Requests  the  cardinal  to  use  his  influence 
with  the  Pope.     [?  circa  A.D.  1307.] 

f.  59.  King  Edward  to  the  collectors  of  the  procura- 
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tions  of  Gaucelin,  Cardinal  Priest  of  SS.  Marcelin  and 
Peter,  and  Lucas,  cardinal  deacon  of  St.  Mary  in  Vi^i 
lata.  The  dean  and  chapter  of  the  King's  free  chapel 
of  St.  Martin  le  Grand  and  his  other  chapels  have  in- 
formed the  King  that  though  these  chapels  are  exempt 
from  all  ordinary  jurisdiction  and  exactions,  yet  the 
collectors  have  compelled  heavy  procurations  to  he  paid 
for  the  use  of  the  said  cardinals.  The  King,  therefore, 
forbids  such  payment.  [See  Rot.  Rom.  19  Ediu.  II., 
m.  6,  and  Rot.  Glaus.  35  Ediu.  /.,  m.  11  in  dor  so.] 

f.  59.  The  King  requests  the  Pope  to  cause  the  Friars 
Preachers  of  Langelegh  to  give  up  Guildford,  in  the 
diocese  of  Winchester,  to  the  Sisters  of  the  Order. 
[A.D.  1318  ?],  see  f.  63^ 

f.  59^.  The  King  requests  the  Pope  to  annex  a  bene- 
fice to  the  archdeaconry  of  Richmond,  of  which  Roger 
de  Northburgh  is  archdeacon.     [?  A.D.  1320.] 

f.  60.  King  Edward  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Requests 
that  John  de  Hildesle,  who  has  been  his  envoy  to  the 
Pope,  may  be  promoted.     [A.D.  1317.] 

f.  60.  The  King  to  the  Pope,  praying  him  to  expedite 
the  business  of  his  clerk,  Henry  de  Perci.     \_See  f.  60^] 

f.  60.  The  same  to  the  same.  Asks  the  promotion  of 
Richard  Tibetot.  [See  Rot.  Rom,  11  Ediu.  II.,  m.  13  in 
dorso.] 

f.  60^.  King  Edward  to  G.,  Cardinal  Priest  of  St.  Cyriac 
in  Thermis.  In  favour  of  Henry  de  Perci,  rector  of  the 
church  of  Warrum.  [See  Rot.  Rom.  11.  Ediv.  II.,  m.  13 
in  dorso.]     [See  also  ff.  60,  79.] 

f.  60^.  The  King  to  the  Pope,  in  commendation  of 
Master  RichardTibetot. 

f.  60^.  Pope  John  [XXII.]  grants  a  general  dispensa- 
tion for  pluralities,  fcc. 

f.  61.  Retraction  of  dispensation  for  pluralities. 

f.  61.  On  the  same  subject. 

f.  61^.  King  Edward  [11.]  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Master 
John  de  Hereford,  brother  of  Humphry  de  Bohun,  Earl 
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of  Hereford  and  Essex,  having  received  a  dispensation 
on  account  of  defect  of  birth,  held  the  church  of  De- 
pedene,  in  the  diocese  of  London,  and  had  migrated 
thence  to  the  church  of  South  Staunton,  in  the  diocese 
of  Oxford,  but  before  receiving  the  profits  he  resigned 
it.  The  King  requests  a  prebend  for  him  in  the 
cathedral  church  of  Canterbury.  [See  also  ff.  52^,  62^.] 
[See  Rot.  Rom.  11  Edw.  II.,  m.  12  in  dorso.] 

62.  The  King  to  the  Pope.  William  de  Melton  having 
been  elected  to  the  metropolitan  church  of  York,  which 
has  long  been  vacant,  to  its  great  detriment,  the  King 
requests  the  Pope  to  confirm  the  election.^  [See  cdso 
ff.  72'^  75b.] 

62^.  King  Edward  to  the  G.,  Cardinal  Priest  of  St. 
Cyriac  in  Thermis.  Requesting  him  to  advance  the  busi- 
ness of  Master  John  de  Hereford,  brother  of  Humphrey 
de  Bohun,  Earl  of  Hereford  and  Essex.     [See  f.  61^.] 

62^.  King  Edward  to  the  Provincial  Prior  of  the 
Preachers,  vicar  of  the  Master  of  that  Order  in  France, 
or  to  Bernard  Guido,  Proctor  of  the  Order  at  the  court 
of  Rome,  asking  for  a  special  licence  for  Nicholas  de 
Wisebech,  who  has  been  sent  to  the  Pope  on  the  King's 
business.     [Circa  1819.] 

62^.  King  Edward  to  Guillelm,  Cardinal  Priest  of  St. 
Cyriac  in  Thermis.  Robert  de  Patrita,  collector  of  the 
first  fruits  for  the  late  Pope  Clement  V.,  which  have  for 
a  certain  time  been  reserved  for  the  Pope,  in  the  dioceses 
of  Winton  and  Sarum,  has  incurred  great  expense,  which 
has  not  yet  been  repaid  to  him.  The  King  asks  that 
the  said  Robert  may  be  remunerated  and  his  expenses 
allowed. 

62b  King  Edward  to  A.,  Cardinal  Deacon  of  St.  Mary 
in  Porticu.  Letter  of  thanks  for  service.  He  has  written 
to   the  Pope   respecting  the   consecration  of  Louis  de 


^  Upwards  of  25  letters  and  briefs 
passed  between  the  King  and  the 
Court  of  Rome  relative  to  the  elec- 


tion of  William  de  Melton  to  the 
primacy  of  York  before  the  Pope 
would  recognise  the  election. 
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Beaumont  to  the  bishoprick  of  Durham.  Asks  the 
cardinal  to  advance  the  business.  [A.D.  1317.]  [See 
tf.  55b,  57.] 

63.  King  Edward  [II.]  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Request- 
ing that  the  University  of  Oxford  may  be  allowed  the 
same  privileges  as  are  accorded  to  the  universities  of 
France  ;  viz.,  that  any  one  who  has  obtained  the  degTee 
of  master  in  any  faculty  may  continue  his  readings  any- 
where without  further  examination  or  approbation. 
[A.D.  1317.]  [Rot  Rom.  11  Echo.  II.,  m.  13.]  [See 
also  f  42b  ] 

63b.  The  King  to  the  Pope.  Letters  in  favour  of  John 
Luterel,  doctor  of  theology,  chancellor  of  the  University 
of  Oxford,  and  to  expedite  his  business.  [A.D.  1317.] 
[Rot  Rom.  11  Edw.  IL,  m.  13.] 

63b.  The  King  to  the  Pope.  Letters  of  credence  and 
favour  for  Walter  de  Harpham,  clerk,  going  to  Rome  on 
the  King's  special  business. 

63b.  King  Edward  [IL]  to  Pope  J[ohn  XXIL]  The 
King  had  built  a  house  for  the  friars  preachers  at  Lange- 
ley,  in  fulfilment  of  a  vow,  and  which  house  had  been 
confirmed  to  them  by  Pope  Clement  V.,  but  they  cannot 
receive  it  or  hold  possession  of  it.  The  King's  mother 
during  her  lifetime,  out  of  motherly  aff'ection  for  the 
same  Order,  had  desired  that  there  should  be  introduced 
into  the  kingdom  sisters  of  that  Order,  who  should  be 
endowed  and  lodged  at  her  expense.  The  King  therefore 
requests  that  the  habitation  held  by  the  brethren  of 
the  Order  at  Guildford,  in  the  diocese  of  Winton,  may  be 
given  up  to  the  sisters,  and  that  the  sisters  may  exercise 
the  same  privileges  as  other  sisters  of  the  Order,  by  being 
obedient  to  the  Master  and  Provincial  Prior  of  the  Order, 
and  that  the  brethren  of  Langeley  may  be  selected  to 
say  mass,  &C.      [See  also  f.  59.] 

f.  64.  King  Edward  to  Nicolas,  Cardinal  Bishop  of 
Ostia  and  Veletri.     Announcing  his  resolution  to  endow 
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the   sisters   of  the  above    Order,    and   requests  him  to 
expedite  the  business. 

f.  64.  King  Edward  to  the  Captain  and  Community  of 
the  city  of  Genoa.  Stating  that  he  had  directed 
Manentus  Francisci,  merchant,  to  bring  5,000  quarter 
of  corn  from  Genoa  to  England  for  the  King's  use  during 
his  wars  in  Scotland.  In  order  to  carry  out  this  engage- 
ment Manentus  agreed  to  buy  2,800  salmos  of  corn 
through  the  agency  of  Lippus  Bonenseigne,  merchant  of 
Florence,  from  Thomas  Grilo,  partner  of  Daniel  Grilo,  for 
Boniface  Lomelin,  partner  of  Frauncekyn  Lomelin  and 
his  fellows,  merchants  of  Genoa,  to  be  delivered  for  a 
certain  sum  in  the  port  of  Sandwich  within  three  weeks 
of  July  then  next  following ;  afterwards  the  Genoese 
merchants  made  false  excuses  to  withdraw  from  their 
engagement.  They  were  twice  ordered  by  merchants 
carrying  out  merchant  law  to  fulfil  their  contract ;  under- 
standing that  the  Genoese  merchants  have  fraudulent 
intentions  he  desires  that  they  may  be  compelled  to 
perform  their  agreement ;  begs  the  captain  and  community 
to  let  him  know  by  bearer  their  intentions  in  the 
matter. 

f.  64^.  King  Edward  to  R.,  Cardinal  Priest  of  St. 
Potentia.  Letters  of  credence  for  Master  Peter  Galicia, 
relative  to  a  dispensation  for  John  de  Crombwell, 
steward  of  the  King's  household,  and  Idonea  de  Lei- 
burne,  his  wife,  who  had  been  married  unwittingly 
within  the  degrees.  [See  Rot  Fat.  15  Edw.  II.,  p.  2, 
m.  9.] 

f.  64^.  The  King  to  the  Pope.  Requesting  his  kindly 
feelings  in  adversity. 

f.  64^.  The  King  to  L.,  Cardinal  Deacon  of  St.  Mary 
in  Yia  lata.  Requests  his  good  offices  for  Anthony  Pes- 
saigne  of  Genoa,  formerly  the  King's  seneschal  in  Gascony. 

f.  65.  The  King  [II.]  to  the  Pope  [John  XXII.].  A 
minorite   friar  named  Thomas   de   Rivariis   was   made 
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Bishop  of  St.  Andrews  in  Scotland  by  Clement  V. 
William  ^  the  bishop  being  deposed  and  condemned  to 
imprisonment  in  consequence  of  his  betrayal  of  the 
King's  late  father.  The  proof  of  this  cannot  be  found 
in  the  register  either  by  the  said  Thomas  or  the  King  ; 
but  it  is  known  that  William  supported  the  King's 
enemy,  Kobert  de  Brus.  The  King,  therefore,  requests 
the  Pope  to  summon  the  bishop,  as  he  continues  to 
profane  the  divine  offices,  and  to  let  Thomas  replace 
him.    [?  A.D.  1318.]     [See  f.  232  ?] 

f.  65^.  King  Edward  to  Vitalis,  Cardinal  Priest  of  St. 
Martin  in  Montibus.  William  de  Shotesham  has  been 
appointed  on  the  King's  presentation  to  the  church  of 
Rotherfield,  in  the  diocese  of  Chichester,  and  he  has  been 
summoned  by  the  Cardinal  to  appear  in  the  court  of  Rome. 
The  King  requests  him  to  withdraw  this  summons  as  it 
is  against  the  law  in  England.  [See  also  f.  69^.]  [See 
Rot.  Rom.  12  Echo.  II.,  m.  8.] 

f.  65^.  King  Edward  to  B,  theVenerable Father  in  Christ. 
The  King  has  recommended  that  Henry  de  B[urghersh], 
canon  of  York,  may  be  made  Bishop  of  Winchester ;  but 
he  understands  that  the  Pope  has  reserved  that  see,  as 
well  as  Lincoln  which  is  also  vacant,  to  himself.  Re- 
quests that  Henry  de  B[urghersh]  may  be  created  Bishop 
of  Lincoln,  as  Bartholomew  de  Badlesmere,  his  uncle, 
steward  of  the  household,  is  desirous  for  his  prefennent, 
as  are  the  nobles,  James  de  Florentia,  Archdeacon  of  Win- 
chester, and  Master  Nicolas  Wodelok,  canon  of  St.  Paid's, 
London,  who  are  sent  to  explain  matters.  [See  Rot. 
Rom.  13  Echu.  IL,  m.  7  in  dorso.] 

f.  6Q.  Philip,  King  of  France,  to  all,  etc.,  announcing 
that  King  Edward's  homage  for  the  duchy  of  Aquitain 
is  respited. 

f  GG^\  King   Edward    to    Peter   de    Via,    the    Pope's 


^  William  de  Lamberton,  He 
was  elected  Bishop  of  St.  Andrew's 
in   1298,  and  was  deposed  for  re- 


hellion  in  1306,  and  imprisoned  in 
Winchester  Castle. 


Ivi  PREFACE. 

nephew.  Letters  of  thanks  and  credence  for  Bartholo- 
mew de  Badlesmere  and  Hngh  le  Despencer,  the  elder, 
relative  to  the  business  which  A./  Bishop  of  Hereford, 
had  lately  transacted  with  the  Pope. 

f.  66^.  The  King  of  England  to  Philip,  King  of  France, 
stating  that  they  had  lately  met  in  France  on  each 
other's  business,  and  informing  him  that  he  sends  his 
ministers,  ''  ad  hospitia  apud  civitatem  Ambiani  reci- 
"  pienda,"  with  a  view  to  another  meeting ;  he  requests 
that  they  may  be  favourably  received.  [See  Mot  Franc. 
13  Edw.  II.,  m.  5.] 

f.  66^.  The  King  of  England  to  Philip,  King  of  France, 
who  had  requested  him  to  pay  Totto  Guidi  a  debt  due 
on  a  bond.  King  Edward  replies  that  he  has  already 
paid  him,  and  received  back  the  bond.  \_See  also  £  7#.] 
[See  Rot.  Franc.  13  Edw.  II.,  m.  Q.I 

f.  66^.  The  King  to  the  Pope.  Requesting  his  good 
offices  for  Henry  de  Harcla,  doctor  of  theology,  going  to 
Rome. 

f.  67.  King  Edward  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Praying 
that  a  dispensation  may  be  granted  for  the  marriage 
of  Ralph  de  Graystok,  of  the  diocese  of  York,  with  the 
King's  cousin  Alesia  de  Audele,  of  the  diocese  of  Co- 
ventry and  Lichfield,  although  she  is  in  the  third  and 
he  is  in  the  fourth  degree  of  consanguinty.  [A.D.  1817.] 
[See  Rot.  Rom.  11  Edw.  11,  m.  14  in  dorso.'\ 

f.  67.  B.  de  Badlesmere,  steward  of  the  King  of  Eng- 
land's household,  to  G.,  Cardinal  Priest  of  St.  Cyriac  in 
Thermis.  Requesting  favour  for  William  de  Aieremyne, 
(the  King's  special  clerk  and  secretary  of  the  Chancery, 
velut  lapis  angularis  cancellarite  nostrse),  in  his  suit  at 
Rome,  respecting  his  prebend  in  London  given  to  him 
by  the  King.  [Circa  1318.]  [Pat.  8  Ediv.  II.,  p.  2, 
m.  6.]     [See  f.  67^.] 

f.  67.  The  King  to  the  Pope.     Requesting  favour  for 

^  Adam  de  Orleton. 
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James  de  Berkele,  doctor  of  theology,  the  King's  cousin.' 
in  his  business  at  Rome.  [A.D.  1317.]  [See  Rot.  Rom. 
11  Ediu.  II.,  on.  12.] 

f.  67^.  King  Edward  to  N.,  Cardinal  Deacon  of  St. 
Adrian.  Asks  that  William  de  Ayeremyne,  secretary  of 
the  King's  chancery,  may  be  favoured  in  his  business 
at  Rome  before  mentioned.     [Circa  1318.]     [See  f.  67.] 

£  67^.  King  Edward  to  L.,  Cardinal  Deacon  of  St. 
Mary  in  Via  lata.  Letters  of  credence  for  Henry  de 
Luceby  and  William  de  0[tringham],  clerks  in  the  business 
of  Gilbert  of  York,  the  faithful  servant  of  the  King's 
father,  respecting  himself  and  the  church  of  Arthur et 
(Carlisle  diocese)  to  which  he  has  been  presented  by  the 
King.     [See  Rot.  Rom.  13  Edw.  II,  m.  7.]     [See  f.  70.] 

f .  67b.  King  Edward  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Letters  of 
credence  for  [Adam],  Bishop  of  Hereford,  Hugh  Dispen- 
cer,  the  elder,  and  Bartholomew  de  Badlesmere  sent  to 
the  Pope ;  he  prays  that  they  may  bring  back  tidings  of 
what  has  been  done  in  the  matter  on  which  the  bishop 
has  been  employed. 

f.  68.  King  Edward  [I.]  to  Ferdinand  [de  la  Corda], 
son  of  Ferdinand,  eldest  son  of  Alfonso,^  some  time  King 
of  Castile  and  Leon  (Ferrando,  quondam  domini  Ferrandi 
serenissimi  domini  Alfonsi  quondam  regis  Castellae  et 
Legionis  primogeniti,  filio).  The  King  acknowledges 
the  receipt  of  Ferdinand's  letters  relative  to  his  and  his 

'  Pedigkee. 
Ferdinand  III. 


I  I 

Alfonso  X.,  K.  of  Cast,  and  Leon,  =  Yoland  Frederick, 
ob.  1284. 


I  I 

Ferdinand,  mar.  1268-9,  =  Blanche,  daughter  of  Sanches  (IV.) 


died  1275. 


Louis  IX.  (St.  Louis).         declared  heir. 
Died  22  June  1320. 


I  I 

Ferdinand  de  la  Corda.  Alfonso. 


Iviii  PREFACE. 

wife's  inheritance  through  the  death  of  her  brother  (ger- 
mani),  Juan  Nuno  de  Lara  [Johannis  Nunii  de  Lara] ; 
but  he  has  been  so  much  engaged  with  the  wars  in  Scot- 
land and  other  places,  and  has  been  at  such  great  ex- 
penses, that  at  23resent  he  can  do  nothing  in  respect 
thereto.     [Circa  A.D.  1305.] 

f.  68.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Letter  of  thanks 
acknowledging  his  care  in  the  matter  of  the  Scotch,  the 
rebellious  enemies  of  the  church  and  King.  Messengers 
shall  be  sent  respecting  them.  Has  heard  that  the  Scots 
have  been  summoned  by  the  Pope  for  the  1st  May  [in 
kal.  Maii],  but  as  no  messengers  can  get  there  by  that 
time  he  asks  delay  until  the  middle  or  end  of  the  month. 

I  68\  Pope  Clement  [V.]  to  King  Edward  [II.] 
Expressing  condolence  on  the  death  of  his  father  King 
Edward.     [A.D.  1307.]^ 

69.  The  K.  to  Cardinal  [  ].     Having  pre- 

sented R.  de  Wodehouse,  his  clerk,  to  the  prebend  of 
Ketene  in  the  church  of  St.  Mary,  Lincoln,  he  requests 
him  not  to  present  another,  and  offers  him  a  benefice 
of  equal  value.  Begs  that  a  favourable  answer  may  be 
sent  back  by  John  de  Neville.  (See  Foedera,  vol.  ii., 
p.  419,  13  March  1320.) 

f.  69.  The  King  to  the  Pope.^  Desires  the  advance- 
ment  of  Philip  de  Cierchis,  archdeacon  of  Toul,  who 
has  been  elected  Bishop  of  Metz.  Sends  letters  of  cre- 
dence for  John  de  Amanso,  knight,  and  the  Provost  of 
Utre.     [AD.  1317.] 

69^.  King  Edward  to  A.,  Cardinal  Deacon  of  St.  Mary 
in  Porticu.  In  commendation  of  the  said  Philip  de 
Cierchis.     [AD.  1317.] 

69\  The  King  to  Y[italis],  Cardinal  Priest  of  St.  Mar- 
tin in  Montibus.  There  is  a  vacancy  in  the  church  of 
Rotherfield  (Chichester  diocese),  which  is  in  the  King's 

1  The  King's  letter  in  answer  to  the  Pope's  is  entered  on  the  Koman 
Roll,  1  Edw.  IL,  m.  13. 

2  Rot.  Rom.  11  Ed\r.  II.,  m.  14. 
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gift,  by  reason  of  the  consecration  of  Thomas,  Bishop  of 
Worcester.  William  cle  Shotesham  is  now  in  possession. 
The  Pope  believed  it  belonged  to  the  Bishop  of  Rochester, 
but  on  the  rolls  being  searched  it  was  found  that  the 
Bishop  of  Rochester  and  the  Earl  of  Gloucester  and 
Hertford  have  alternately  presented.  On  the  Earl's 
death  he  left  three  sisters  his  co-heirs.  The  presentation 
had  been  assigned  by  law  to  the  first  who  married 
Roger  Damori ;  the  Earl's  lands  are  in  the  King's  hands ; 
any  revocation  would  be  damaging  to  her.  Requests 
the  cardinal  not  to  interfere  in  the  matter.  Dated  at 
Stureye,  9th  March,  13th  year.  [See  also  f  65^.]  (See 
14  May  1319,  in  the  Foedera.)  [Eot  Rom,  12  Echu.  II., 
m,  8,  where  there  are  three  other  documents  on  the  same 
subject.]    {See  also  Pat.  13  Echo.  11,  on.  27.]    [See  f.  75.] 

£  70.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Letters  de- 
precatory in  favour  of  Gilbert  of  York.     (See  67^.) 

70.  The  King  to  Pope  [John  XXII.]  Nicholas  de  Wise- 
bech,  a  friar  preacher,  has  come  back  from  Rome  and 
brought  with  him  the  Pope's  letters  of  credence,  and  re- 
peated the  Pope's  words,  which  were  written  down  by 
the  King  in  the  presence  of  J.,  Bishop  of  Norwich,  and 
R.,  Bishop  'of  Sarum.  The  letters  of  credence  are  for 
A.,  Bishop  of  Hereford,  Robert  de  Worth,  sub-dean  of 
the  cathedral  of  St.  Mary  at  Sai*um,  and  Simon  de  Claibi, 
rector  of  the  church  of  Massingham  (Norwich  diocese), 
who  are  employed  upon  that  business.  [Circa  A.D. 
1320.] 

f  70.  King  Edward  to  the  Abbat  of  Bee  Herlewyn. 
He  has  been  informed  that  John  de  Pont  I'Eveche  has 
been  ejected  by  the  abbot  from  the  priory  of  Okeburne 
in  England,  which  is  of  royal  foundation.  The  King 
desires  his  reinstatement. 

f.  70^.  King  Edward  to  A.,  Cardinal  Deacon  of  St. 
Mary  in  Porticu.  Desires  that  John  de  Sandale,  his 
clerk  and  treasurer,  may  be  made  dean  of  St.  Paul's, 
London.        Credence    for   the    King's   clerks,    Raimond 


Ix 


PREFACE. 


Subiran,  and  Adam  Murimuth.  [A.D.  1314.]  [See 
Feed,  ii.,  242.] 

f.  70^.  The  King  to  the  Pope.  Speaks  of  the  Welsh 
rebels  ;  wishes  Thomas  de  Cherleton  to  be  Bishop  of 
Hereford.  If  it  be  true,  as  he  has  heard,  that  Adam  de 
Arleton  [Orleton]  has  been  appointed,  the  King  will  not 
suffer  the  appointment  to  stand.^  [A.D.  1317.]  [See 
Foed.  ii.  328,  329.] 

f.  71.  The  King  to  the  Pope.  In  the  behalf  of  John 
de  Sandale,  the  King's  treasurer  (as  at  70^).  [A.D.  1314  ?] 

f.  71.  The  King  to  Edward,  Count  de  Bares.  Letters 
of  credence  for  Ebulo  de  Montibus.  [Rot.  Glaus.  10 
Edw.  II.,  m.  7  in  doTso.'\ 

f.  71.  The  King  to  Eustace  de  Sconflane,  captain  of 
the  town  of  Ayre,  on  the  part  of  Louis,  King  of  France. 
A  merchant,  named  Henry  Nasard,  had  been  in  Brabant 
to  convey  cloth  for  tlie  use  of  the  King  and  Isabella,  his 
Queen.  The  Flemish  being  suspicious  arrested  the  cloth 
on  its  way  through  France.  The  King  of  France  hearing 
for  whom  the  cloth  was  intended  gave  a  pass  for  it. 
The  King  therefore  returns  thanks  for  this  courtesy. 

£  71^.  The  King  to  the  King  of  France.  Assinus  de 
Gaillard,  in  his  capacity  as  lieutenant  of  his  seneschal  of 
Gascony,  took  the  mayoralty  of  the  city  of  Aix  [Acqs] 
(Aquensis)  into  his  hands,  considering  that  Dominic  de 
Monte  Olivo  was  not  sufficiently  severe  in  punishing 
excesses.  Peter  Arne  and  other  citizens  carried  out  his 
instructions,  and  were,  therefore,  persecuted  in  the  courts 
of  the  King  of  France,  and  their  goods  being  seized  they 
were  banished  therefrom.  He  desires  the  restoration  of 
Peter  Garsia  and  Bonino,  according  to  the  agreement 
made  by  the  two  kings  on  the  2nd  of  July  in  last  year. 

f.  71^.  King  Edward  to  A.,  Bishop  of  Albano.     Ac- 


1  On  the  Roman  Roll,  10  Edw. 
II.,  m.  1,  is  the  King's  letter  to 
Adam  de  Orleton,  enjoining  him 
to  refuse  the  see  of  Hereford  if  the 


Pope  should  offer  it  to  him,  as  the 
King  desires  that  Thomas  de 
Cherleton,  his  secretary,  should 
have  the  bishopric. 


PREFACE.  Ixi 

knowledges  his  requisition  by  Master  Amelia  de  Beroma, 
canon  of  Tiu-enne,  concerning  a  licence  to  be  given  by 
the  Kino'  for  the  auo^mentation  of  the  endowment  of  a 
certain  church.  The  said  master  will  explain  the  diffi- 
culties which  are  in  the  way. 

f.  72.  King  Edward  to  Louis,  King  of  France.  Re- 
questing licence  for  Robert  de  Mosgrave,  burgess  of 
Newcastle -on-Tyne,  going  to  buy  corn  and  other  victuals 
in  France  to  be  brought  to  Newcastle-on-Tyne. 

f.  72.  The  King  to  John,  Bishop  of  Lincoln.  Peter 
Cuthbert,  of  Lincoln,  executor  of  the  testament  of 
Nicholas  de  Hibaldestowe,  one  of  the  executors  of  the 
testament  of  Thomas  de  Wolingham,  formerly  one  of  the 
executors  of  the  testament  of  Roger,  son  of  Benedict  of 
Lincoln,  has  grievously  complained  against  the  sub-dean 
of  the  church  of  Lincoln,  and  the  Archdeacon  of  Bedford, 
late  auditors  of  the  ...  of  the  said  Nicholas,  in 
matters  respecting  the  testament  of  the  said  Roger,  de- 
puted by  the  said  bishop,  have  deposited  writings  and 
tallies  securing  moneys  to  Roger  in  the  said  church  of 
Lincoln.  The  King  commands  that  they  at  once  be 
delivered  to  Peter  and  the  other  executors  interested. 

f.  72.  The  King  to  the  Pope.  Concerning  the  dis- 
agTcements  between  the  King  and  his  subjects  in  the 
duchy  [of  Aquitain].  Between  the  King  and  the  former 
Bishops  of  Saintes  some  disputes  have  taken  place  con- 
cerning jurisdiction.  Asks  the  Pope  to  communicate 
with  the  present  bishop. 

f.  72^  King  Edward  to  A.,  Cardinal  Deacon  of  St. 
Mary  in  Porticu,  in  the  behalf  of  William  de  Melton, 
elect  of  York,  who  is  going  to  the  Pope  in  a  matter  con- 
cerning the  archiepiscopate.  [A.D.  131G.]  [See  Rot. 
Rom.  14  Ediu.  II.,  ni.  3,  and  Rot.  Rom.  lo  Ediu.  II., 
m.  14.]     [8ee  f  G2.] 

f.  72b.  King  Edward    to  A.,   Bishop  of   Sabina.      In 
favour  of  Roger  de  Norburgh,  Archdeacon  of  Richmond, 
whom  he  desires  to  be  made  a  cardinal.    [27  Aug.  1320.] 
VOL.  IV.  e 
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f.  72^.  King  Edward  to  Pope  Clement  [Y.].  The  regu- 
lations made  by  the  prelates,  earls,  and  barons  for  the 
government  of  the  household  and  the  kingdom  are  greatly 
to  the  King's  prejudice.  Desires  that  he  may  be  absolved 
from  his  promise,  and  the  people  absolved  from  their 
oath.     Asks  for  legates  a  latere. 

f.  78^.  The  King  to  the  Pope.  Begs  him  to  give  no 
credence  to  any  reports  which  may  be  circulated  to  the 
injury  of  Walter,  Bishop  of  [Exeter]. 

f.  73^.  King  Edward  to  the  Cardinal  Priest  of  St.  Cyriac 
in  Thermis.  Requesting  favour  for  the  before-mentioned 
Bishop  of  Exeter. 

£  74.  The  King  to  the  Pope.  Extols  William  de 
Ayeremynne's  devotion  to  his  father  and  to  himself,  and 
requests  some  preferment  for  him. 

f.  74^.  King  Edward  to  Philip,  King  of  France.  Philip 
has  by  his  letters  asked  that  certain  merchants  of  his 
kingdom  may  be  paid  the  money  due  to  them  from  Ed- 
ward. Totto  Guidi  states  that  King  Edward  is  in  his 
debt,  and  asks  payment.  Bartholomew  de  Badlesmere 
and  Hugh  Dispenser,  Edward's  late  nuncios  to  Rome,  also 
ask  payment  for  Totto ;  afterward  Totto  released  Ed- 
ward and  gave  up  his  bond  to  Anthony  de  Pessaigne ; 
afterwards  Edward  assigned  the  money  to  the  said  An- 
thony on  the  issues  of  the  duchy  of  Aquitain,  in  which 
duchy  Anthony  received  more  than  that  sum.  Edward 
desires  a  speedy  account  thereof  If,  when  the  account 
is  rendered,  it  shall  appear  that  Edward  is  in  his  debt, 
he  will  at  once  satisfy  the  said  Totto  on  behalf  of  the 
said  Anthony.  See  ante,  f.  66^.  [?  Circa  1320.]  \^See 
Rot  Franc.  13  Eclw.  II.,  m.  6.] 

£  74b.  The  same  to  the  same.  Letters  of  credence  for 
Robert  Kendale,  Kt.,  and  Master  Andrew  de  Brughes, 
clerk,  sent  to  the  King  of  France.  [iS^^e  Rot  Franc. 
13  Edw.  II,  m.  5.] 

£  75.  The  same  to  the  same.  Letters  of  credence  for 
John  Abel,    Knight,  and   Master   Richard  de   Burtone, 
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clerk,  sent  to  the  King  of  France.     [A.D.  1318.]     [Rot. 
Franc.  11  Ediu.  IL,  m.  12.]     [Bee  f.  78^.] 

f.  75.  The  King  to  the  Pope.  Understands  that  the 
late  seneschal  of  his  duchy  of  Aquitain,  Anthony  de  Pes- 
saigne,  has  spoken  at  the  court  of  Rome  indiscreetly  of 
the  King's  cousin  Aymer  de  Valence,  Earl  of  Pembroke, 
stating  that  Aymer  was  not  only  false  to  the  King,  but 
had  suborned  letters  from  the  chancery.  Requests  the 
Pope  to  believe  no  evil  of  Aymer. 

f  75.  The  King  to  Pope  J[ohnXXII.]  Inconsequence 
of  the  lands,  &c.  of  Gilbert  de  Clare,  Earl  of  Gloster  and 
Hertford,  deceased,  being  in  the  King's  hands,  the  pre- 
sentation to  the  church  of  Rotherfield  (Chichester  dio- 
cese) belongs  to  the  King.  He  has  therefore  presented 
William  de  Shotesham,  who  has  been  inducted  by  the 
Bishop  of  Chichester,  and  is  in  possession.  He  is  inter- 
fered with  by  some  persons  who  assert  that  the  presen- 
tation belongs  to  the  Pope,  because  of  the  consecration 
of  Thomas,  Bishop  of  Worcester,  and  that  Yitalis,  Car- 
dinal Priest  of  St.  Martin  in  Montibus,  has  abeady  been 
presented  and  seeks  possession,  and  cites  the  other.  The 
King  insists  on  his  own  right  to  present,  and  excuses 
the  other.  {Seel  69^,  ante  f  7G.)  [See  Rot.  Rom.  12 
Ediu.  IL,  m.  8.] 

f.  75^.  The  King  to  the  Pope.  Urging  him  to  expe- 
dite the  confirmation  of  William  de  Melton,  Archbishop 
elect  of  York.     [See  also  f.  62.]     [Circa  131G.] 

f.  75^.  The  King  to  the  Pope.  Desires  the  punishment 
of  Nicholas  de  Wisbeach,  a  Friar  Preacher.  [See  also 
K  76b,  80.] 

f.  75b.  The  same  to  the  same.  Requests  that  Louis, 
Bishop  of  Durham,  may  receive  favour  at  Rome  in  the 
business  concerning  his  see,  and  other  matters  of  his 
own.     (Printed  at  p.  395  in  this  volume.) 

f.  76.  King  Edward  to  William,  Count  of  Hainaidt, 
Holland,  and  Seland,  Count  and  Lord  of  Frisland.    Begs 

e  2 
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that  his  subjects,  merchants,  and  others  may  be  protected 
on  their  way  through  the  Count's  territory,  as  war  is 
waging  between  the  Flemings  and  Louis,  King  of 
France,  the  King  of  England  and  France  being  in  league 
together.     [See  also  f.  80^.] 

£  76.  King  Edward  to  W.,  Bishop  of  Sabina.  Begs 
him  to  request  the  cardinals  to  cease  troubling  W.  de 
Shotesham  concerning  the  church  at  Rotherfeld,  in  the 
diocese  of  Chichester.     [See  f.  75.] 

f.  76^.  King  Edward  to  Vitalis,  Cardinal  Priest  of  St. 
Martin  in  Montibus.     To  the  same  effect. 

f  76^.  The  King  to  the  Pope.  Requests  that  John  de 
Wrotham,  of  the  Order  of  Preachers,  may  be  appointed  in 
the  room  of  Nicholas  de  Wisbeach  as  penitenciary  in  the 
court  of  Rome.  [See  Rot.  Rom.  13  Ediv.  II.,  "in.  4.] 
[See  also  f  75^.] 

£  77.  The  King  to  L.  [Cardinal],  Deacon  of  St.  Mary 
in  Via  lata.  Asks  that  he  will  advance  the  cause  of  the 
above-named  J.  de  Wrotham  with  the  Pope. 

f  77.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  Some  men  of 
evil  repute  on  behalf  of  the  Prior  of  Bynham  [a  cell  of  St. 
Albans]  have  endeavoured  to  get  the  Abbot  of  St.  Albans 
summoned  before  the  Pope,  on  the  ground  that  he  has 
treated  the  Pope's  nuncios  with  disrespect.  He  asks  the 
Pope  to  hold  the  abbot  guiltless,  and  speaks  in  praise  of 
the  abbey  and  Abbot  of  St.  Albans.  He  states  that  Brother 
William  de  Somerton,  whom  the  abbot  had  recently 
made  prior  of  Byneham,  endeavoured  to  subtract  the  cell 
from  his  obedience  and  drew  the  abbot  into  the  suit 
before  the  papal  court.  The  King  asks  the  Pope  to  unite 
with  him  in  support  of  the  abbot.  See  Rot.  Rom. 
12  Edw.  II.,  m.  9.] 

f.  77^.  The  King  to  the  Pope.  John,  Bishop  of  Dol, 
being  aged  and  infirm  wishes  to  retire.  The  King  is 
desirous  that  his  cousin  Guy  de  Balle  [?  Valle],  canon  of 
Ageii,  and  rector  of  the  church  of   Maidenstan,  in  th 
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diocese  of  Canterbury,  shall  succeed  him.  Begs  the  Pope 
to  sanction  the  resignation  and  succession.  [Rot  Rom. 
14  Edio.  II.,  m.  4] 

f.  78.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  John  de  Neville, 
Knt.,  and  others  have  returned  and  given  him  the  Pope's 
messages  viva  voce,  and  have  received  the  King's  reply. 
Robert  de  W.,  of  the  Order  of  St.  Augustine,  professor 
of  theology,  having  been  the  King's  nuncio  in  the  said 
business,  on  his  return  has  given  the  same  messages  more 
fully.  Asks  credence  and  favour  for  the  said  Robert 
and  the  other  nuncios. 

f.  78.  King  Edward  to  the  King  of  Cyprus.  Robert 
de  Baybroke,  John  de  Stone,  and  Robert  de  Hatcombe 
of  the  Order  of  Preachers,  are  going,  by  command  of  the 
Master  of  their  Order,  to  preach  the  Catholic  faith  to  the 
Saracens.  The  King  requests  favour  for  them.  \Rot. 
Clans.  14  Edio.  II.,  m.  22  in  clorso.] 

f.  78b.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  It  is  necessary 
to  make  some  defence  against  the  Scots  rebels ;  such  de- 
fence may  be  made  by  the  Bishop  of  Durham.  Clement  Y. 
reserved  the  appointment  to  this  bishopric  to  the  Pope, 
which  reservation,  Master  William,  the  Pope's  chaplain  and 
nuncio  in  England,  intimated  to  the  prior  and  chapter  of 
the  church  of  Durham,  previous  to  their  election  ;  yet,  in 
contempt  of  this  information,  the  prior  and  chapter  have 
elected  a  monk  and  asked  the  King's  assent,  Avhich  the 
King  has  refused,  being  loth  to  do  anything  against  the 
said  reservation.  Being  anxious  for  the  state  of  the 
Marches,  he  requests  provision  for  his  cousin  Louis  de 
Beaumont,  treasurer  of  the  church  of  Sarum,  and  asks 
credence  for  Andrea  Sapiti  and  Raymond  Subirani. 
(Printed  at  p.  391  in  this  voluoiie.) 

f.  78^.  King  Edward  to  Philip,  King  of  France  and 
Navarre.  Letters  of  credence  for  John  Abel,  Kt.,  and 
Master  Richard  do  Burton,  clerk.  [A.D.  1»318.]  [Rot. 
Franc.  11  Ediu.  IL,  ra.  12.]     [See  I  75.] 

f.  79.  King  Edward  to  Pope  [John  XXII.].     Master 
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Henry  de  Perci,  rector  of  the  church  of  Wharrum,  is 
going  to  the  papal  court.  Asks  favour  for  him.  [_See 
f.  60^.] 

f.  79.  The  same  to  the  same.  John  Alacris,  Kt.,  with 
letters  of  credence  of  the  noble  lords,  Bertrand  de  Gutto 
[del  Goth],  vicecomitis  Leomanensis  et  Amanevi  domini 
de  Lehreto  has  conveyed  information  to  the  King  that 
Clement  V.,  the  Pope's  predecessor,  supported  him  (the 
Pope)  while  he  held  an  inferior  position.  He  being  now 
dead,  the  said  Bertrand  and  Amanevus  and  others  are 
devoted  to  Pope  John.  It  has  been  insinuated  that  they 
are  insincere  and  meditate  treachery  to  the  Pope.  The 
King  speaks  in  their  defence,  and  dwells  on  the  good 
service  they  have  done  him ;  he  begs  the  Pope  to  mode- 
rate his  anger.  The  King  will  himself  punish  them 
should  they  give  cause  for  any  grievance.  Asks  credence 
for  Anthony  Pessaigne  of  Genoa,  seneschal  of  Gascony, 
and  the  King's  clerk,  Master  William  de  Oasis,  professor 
of  laws,  both  messengers  on  the  same  subject.  [See  also 
f  57.]  [Circa  A.D.  1317.]  [Bee  Rot  Rom,  11  Edw.  II., 
m.  14  m  dorso^ 

f.  79^.  Walter,  Archbishop  of  Canterbury,  to  Arnold, 
Cardinal  Deacon  of  St.  Mary  in  Porticu.  In  favour  of 
William  de  Ayeremyne  his  own  and  the  King's  clerk,  who, 
with  some  other  persons,  is  falsely  accused  in  the  court 
of  Rome  of  occupying  the  benefices  of  living  persons. 
He  asserts  his  innocence.  The  King,  exercising  his  right, 
first  gave  the  prebend  of  Buckedene,  in  the  church  of 
Lincoln,  to  the  said  William,  who,  in  the  presence  of  the 
King,  his  Council,  and  the  Archbishop,  protested  that  he 
would  do  nothing  to  the  prejudice  of  the  church  of  Rome, 
and  was  accordingly  admitted  and  inducted  by  the  dio- 
cesan of  the  place.     Begs  support  for  him. 

f.  80.  [ ]  to  the  Pope.      He  has  many  times 

requested  that  brother  Richard  de  Pontefract,  of  the 
Order  of  Preachers,  may  be  appointed  to  a  bishopric  in 
Scotland  when  one   should   fall   vacant ;    a   death   has 
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caused  Dunblane  to  be  vacant.^  Asks  that  brother 
Richard  de  Pontefract  may  have  it.  [See  Rot.  Rom. 
13  Ethu.  II.,  m.  4.] 

f.  80.  The  King  to  the  Venerable  G.,  Cardinal  Priest  of 
SS.  Marcel]  inus  and  Peter.  In  behalf  of  Walter,  Bishop 
of  Exeter,  whose  predecessors  had  received  from  the 
King's  progenitors  the  royal  free  chapel  of  Boseham 
(Chichester  diocese),  with  the  parish  churches  of  Boseham 
and  Chudeham  annexed  to  the  said  chapel,  which,  being- 
exempt  from  ordinary  jurisdiction,  the  King  had  asked 
the  Pope  to  render  it  also  exempt  from  the  jurisdiction 
of  the  bishop  and  archdeacon  of  Chichester,  and  let  it 
stand  equal  in  immunities  to  other  royal  chapels.  The 
said  cardinal  and  L.,  Cardinal  of  St.  Mary  in  Via  lata,  have 
while  in  England  acquainted  themselves  extra  judicially 
with  the  subject.  Asks  the  cardinal  to  use  his  influence 
to  induce  the  Pope  to  favour  the  King's  desire.  [See 
Rot.  Rom.  14  Fdiv.  II] 

£  80.  The  King  to  Pope  J[ohn  XXII.]  The  Pope's 
letters  by  the  bearer,  Brother  Nicholas  de  Wisbeach  of 
the  Order  of  Preachers,  have  been  received.  Asks 
credence  for  Nicholas.  [See  Rot.  Rom.  13  Edw.  //.] 
[See  I  75b.] 

£  80b.  King  Edward  [IL]  to  the  Pope.  He  and  his 
nobles  have  long  contemplated  a  marriage  between  his 
firstborn  son  Edward  and  S.,  daughter  of  R.,  Count  of 
Hainault  and  Seland,  Count  and  Lord  of  Frisland ;  they 
are  in  the  third  degree  of  consanguinity.  He  wishes  them 
to  receive  a  dispensation.  Charles,  King  of  France,  had 
previously  obtained  a  dispensation,  with  a  view  to  the 
union  of  his  daughter  with  the  said  Edward.  Notwith- 
standing this  the  King  desires  that  his  former  request 
may  be  complied  with.  [See  Rot.  Rom.  12  Ediv.  1 1., 
771.  10,  et  Rot.  Rom.  13  Ediu.  IL,  m.  7.]     [See  also  £  7G.] 


'  The  vacancy  here  referred  lo 
was  occasioned  by  the  death  of 
Nicholas   de   Balonyle.      It   seems 


that  the  recommendation  of  Rich- 
ard de  Pontefract  was  not  success- 
ful. 
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f.  81.  King  Edward  to  Philip,  King  of  France  and 
Navarre.  Having  heard  that  his  cousin  Aymer  de 
Valence,  Earl  of  Pembroke,  whom  he  had  recently  sent 
with  other  peers  and  prelates  to  the  court  of  Rome,  had 
been  forcibly  captured  near  Staunpes,  by  John  de  la 
Melerie,  aided  by  some  other  evildoers,  on  his  return  to 
Edward  from  that  court,  prays  King  Philip  to  aid  in 
the  delivery  of  the  said  Aymer.  [See  Rot.  Clans.  10 
Edw.  II.,  m.  7  in  dorso.] 

£  81.  King  Edward  to  his  Seneschal  of  Gascony  and 
Constable  of  Bordeaux  for  the  time  being.  It  is  said  that 
the  people  of  the  duchy  [of  Aquitain]  are  oppressed  by 
sundry  officials.  In  order  that  some  reformation  shall 
take  place,  by  the  advice  of  his  council  the  King  made 
the  following  orders,  viz., — That  all  our  ministers  and 
officials  who  hold  their  offices  under  you  in  the  duchy, 
otherwise  than  for  term  of  life,  shall  be  removed  without 
delay,  and  other  fit  persons  put  in  their  place,  &c.  That 
no  one  shall  hold  more  than  one  office.  That  all  ministers 
are  to  reside  in  their  offices.  That  no  one  hold  the 
"  Officium  Scribanie "  in  the  said  duchy  unless  he  be 
competent  for  the  same,  &c. 

f.  81^.  The  King  to  William  de  Cazis,  his  judge  ordi- 
nary of  Agen,  Arnald  de  Codico  and  John  Guitardi  his 
clerks.  His  seneschal  of  Perigord,  William  de  Tholosa, 
is  bound  to  account  to  the  King  for  certain  profits  which 
he  has  received  during  his  office,  over  and  above  the 
assignment  by  the  King  to  the  late  Pope  Clement  V., 
which  the  King's  officers,  and  not  the  Pope,  ought  to 
have  received.  He  gives  a  commission  to  them  or  any 
two  of  them  to  audit  the  accounts,  and  having  made  the 
usual  allowances  to  give  a  release. 

f.  81^.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  for 
the  time  being.  Whereas  Robert  Curtiler  and  Roger 
Broun  have  made  complaint  that  a  merchant  named 
William  Simonis  has  arrested  at  Bordeaux  a  ship  called 
the  "  Margaret "  of  Gosscford  in  their  custody,  trading 
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to  the  duchy,  in  consequence  of  its  being  detained  they 
lost  the  freiefht  thereof.  He  desires  him  to  attend  to  the 
case  and  do  justice  according  to  merchant  law  and  the 
legal  custom  of  those  parts. 

f .  82.  The  King  to  John,  Bishop  of  Ely,  and  Almeric  de 
Credonio  his  cousin.  Sends  to  them  orders  under  his 
seal  respecting  the  custody  of  certain  castles  in  the  duchy 
[of  Aquitain],  and  the  condition  of  the  keepers  thereof 
and  his  other  officers  ;  desires  them  to  examine  the  arti- 
cles and  ordinances  as  well  as  others  previously  sent, 
and  to  take  such  action,  with  the  assistance  of  his  clerk, 
Adam  de  Lymbergh,  constable  of  Bordeaux,  as  may  be 
for  the  King's  good  and  the  better  government  of  those 
parts,  and  should  there  be  any  obstructions  to  inform 
him  thereof;  the  constable  will  inform  them  that  a  great 
part  of  the  subsidy  granted  to  the  King  remains  to  be 
levied ;  he  commissions  them  to  levy  it.  [Bot.  Vascon. 
IG  Ediu.  II.,  on.  10.] 

f .  82.  King  Edward  to  all  prelates,  barons,  knights,  free- 
holders, &:c.  of  the  said  duchy  [?  Aquitain].  Desiring  them 
to  discuss  with  Anthony  de  Pessaigne  of  Genoa,  seneschal 
of  the  duchy,  the  affairs  thereof;  he  has  sent  for  him,  and 
during  his  absence  has  left  Amanevus  de  Fossato  in 
charge  of  the  duchy.  Desires  them  to  render  him  obedi- 
ence as  vice-seneschal. 

f  82.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and 
Constable  of  Bordeaux.  For  good  service  done  to  his 
father,  the  late  King  Edward,  as  well  as  to  himself,  he 
had  granted  to  Peter  Descorce,^  the  office  of  the  ser- 
jeanty,  viz., — all  executions  of  the  King's  seal  and 
counterseal,  to  hold  during  pleasure.  As  appears  by 
letters  patent,  he  has  now  granted  it  to  him  during 
life.  [A.D.  1315.]  [See  also  f.  97^.]  [See  Rot.  Vase. 
9  Edw.  II.,  in.  12,  and  Rot.  Vase.  12  Ediu.  II.,  ni.  7  dors.] 


'  Petrus  de  IScorce  on  Uot.  Va.sc. 
9  Edw.  II.,  m.  21  ;  but  on  m.  12 
of  the  same  Roll  he  is  called  Peter 


Descorce.  It  also  occurs  on  Gas- 
con. Roll,  1  Edw.  III.,  m.  3  as 
Petrus  de  Scorce. 
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f.  82 .  King  Edward  to  his  Seneschal  of  Gascony. 
William  Sauns  du  Miraile  makes  complaint  that,  whereas 
the  mayor,  jurats,  and  community  of  the  city  of  Bor- 
deaux granted  500  dolia  of  wine  to  the  King  for  the 
expedition  of  the  Scotch  war,  the  said  mayor,  jurats,  and 
community,  instigated  by  Reymund  Vitali,  taxed  at  138 
dolia  the  said  William  and  three  other  citizens,  and  im- 
prisoned William  and  seized  his  goods.  Desires  him  to 
investigate  the  cause,  summon  the  mayor,  &c.,  and  Rey- 
mund,  and  recompense  William  for  the  138  dolia,  and 
pay  his  damages.     [?  A.D.  1318.] 

f.  83.  King  Edward  to  all  seneschals.  &;c.  in  the  said 
duchy.  He  has  taken  the  abbot  and  convent  of  Userth 
and  their  possessions  into  his  special  protection. 

f.  83.  King  Edward  to  the  Seneschals  of  Gascony  and 
Perigord.  Permission  to  make  an  addition  to  an  old 
castle  at  Molers,^  if  any  inhabitant  or  jurat  of  the  Bastide 
of  Molers  should  be  imprisoned  there,  and  be  proved 
guiltless,  he  should  pay  nothing,  ratione  prisonagii, 
to  the  keeper  of  the  said  tower  ;  but  if  guilty,  he  should 
pay  12d.  current  money  of  these  parts.  [Rot  Vase.  11 
Edw.  II.,  m.  10.] 

f.  83.  King  Edward  to  the  Mayor  and  Jurats  of  the 
city  of  Bordeaux.  Whereas  they  are  indebted  to  Rey- 
mund  de  Lemovicis  [Limoges],  clerk  and  their  co -citizen, 
in  divers  sums,  which  he  has  expended  by  their  order 
for  the  service  of  the  city,  he  repeats  for  the  second  time 
his  desire  that  they  should  pay  what  is  due.  If  they  do 
not  obey  he  has  ordered  his  seneschal  of  Gascony  to  do 
justice.     [Bee  f.  89^.] 

f.  83.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Perigord. 
Fulco  de  Rossilhone  states  in  his  petition  that  he  holds 


^  On  the  necessity  of  building  a 
new  castle  at  Molers,  on  account  of 
the  frequent  escape  of  prisoners 
from  the  old  castle.  See  Rot.  Vase. 
9  Edw.  TI.,  m.  9;    Rot.   Vase.   11 


Edw.  II.,  m.  14  dors ;  and  Rot. 
Vase.  12  Edw.  II.,  m.  11  and  m.  14 
dors.  See  also  f.  13,  and  Rot. 
Vase.  14  Edw.  11. 


PREFACE.  Ixxi 

the  castle  of  Urselles  with  alta  et  hassa  justicia,  and  that 
within  the  territory  of  the  castle  certain  tenants  pay  cap- 
tenniuni  for  every  pair  of  oxen  one  "  emyna  "  of  corn  and 
one  quarter  of  oats  to  the  King.  The  seneschal  is  desired 
to  inquire  by  a  jury  into  the  nature  and  value  of  the 
captenniuTii,  and  by  whom  it  is  paid.  [See  Rot.  Vase. 
11  Ediu.  II.,  'in.  10  clors.'\ 

f.  83^.  King  Edward  to  his  Seneschal  of  Gascony, 
stating  that  Peter  de  la  Rua,  his  notary,  has  shown  that 
Guillerinus  de  Tholosa,  the  King's  seneschal  of  Perigord, 
Cahors,  and  Limoges,  had  given  in  the  King's  name  to 
the  said  Guillerinus  [?  Peter]  the  scrivining  (scrihaniani) 
and  the  customary  emoluments  thereof  of  the  papers  or 
registers  of  the  court  of  the  said  seneschalcy,  with  all 
publications  and  other  things  to  the  scrivining  pertain- 
ing of  the  assisagia  of  the  court  of  the  said  seneschalcy 
of  S.  Asterius  and  Palnatus,  and  of  all  other  places,  vills, 
and  bastides  belonging  to  the  said  seneschalcy,  to  hold 
in  the  same  manner  for  his  life ;  but  the  said  Guillerinus 
is  to  execute  all  processes  touching  the  King's  right 
without  salary.  The  seneschal  of  Gascony  is  to  examine 
the  grant,  and  confirm  it  under  the  King's  seal  in  use 
there.     [See  f.  86^] 

f.  83^.  The  King  to  the  Seneschal  of  Perigord.  Peter 
de  la  Eua,  clerk  of  Lyndia,  in  the  diocese  of  Perigord, 
has  shown  to  the  King  that  he  holds  the  scribania 
"  curisG  Banilie  "  of  Lyndia,  of  the  demise  of  Ai-nald  de 
Campena,  Knight,  when  he  was  seneschal  of  that  place. 
If  the  seneschal  shall  find  that  the  said  Peter  dihgently 
performs  his  duties  he  is  to  allow  him  to  continue  his 
ofiice.     [See  Rot.  Vase.  11  Echo.  II.,  on.  12.] 

f.  84.  King  Edward  to  all  seneschals,  &;c.  of  the  said 
duchy.  Informs  them  that  he  has  taken  William  de 
Vineis,  chaplain,  and  all  his  possessions  under  his  special 
protection. 

f.  84.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  For- 
wards the  petition  of  Aspanus  Darans.     Desires  him  to 
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examine  it  and  do  full  justice  to  his  cause,  taking  into 
consideration  his  services  to  the  late  King  Edward. 

f.  84.  The  King  to  the  Vicar,  Priors  of  Arts  (vi carlo, 
prioribus  arcium  et),  and  vex  justicim  and  council,  and 
people  of  Florence.  Desires  to  repay  to  William  the 
merchant,  called  persona  Fulberti,  the  fifty  marks  which 
he  had  lent  to  the  late  King  Edward  ;  he  directed  their 
co-citizen  Emeric  de  Friscobaldis  to  pay  the  said  William 
the  fifty  marks.  William,  however,  states  he  has  not 
received  the  money,  and  that  Emeric  had  gone  to 
Florence.  The  King  therefore  desires  the  matter  may 
be  sifted  by  them  and  justice  done  lest  he  retaliate  on 
their  co-citizens  in  England. 

£  8#.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Agenois.  The 
consuls  and  university  of  Agen  have  petitioned  the 
King  in  the  names  of  themselves  and  the  merchants  of 
Agen,  stating  that  they  have  appointed  proctors  to 
inquire  into  and  decide  causes  between  them  and  the 
men  of  Bordeaux  respecting  an  imposition  called  mala 
tolta.  The  said  proctors  have  received  certain  sums  of 
money  for  the  purpose  of  such  inquiries,  and  have 
neglected  to  account  for  the  same.  The  King  therefore 
directs  that  the  said  proctors  be  compelled  to  do  right  in 
the  matter.     \_Bee  Rot.  Vase.  9  Edw.  II.,  m.  21.] 

f.  85.  King  Edward  to  Master  Peter  de  Galetiano, 
treasurer  of  Agen,  The  King  was  indebted  to  William 
de  Tholosa,  merchant,  in  the  sum  of  455/.  16s.  8d. 
sterling,  which  had  been  expended  in  the  purchase  of 
sixteen  large  horses  bought  beyond  sea  and  sent  to 
London  in  the  month  of  March  in  the  8th  year  of  his 
reign  for  the  King's  use,  and  other  expenditure.  The 
King  therefore  desired  his  seneschal  of  Gascony  to  repay 
the  said  money  to  William  de  Tholosa  out  of  the  sub- 
sidies, &c.  of  the  duchy.  [See  Rot.  Vase.  11  and  12 
Edw.  II.,  mm.  9  and  13  dors.] 

f,  85,  King  Edward  to  the  seneschal,  constable,  &;c.  of 
the  duchy.     Stating  that  he  has  taken  under  his  special 
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protection  the  daughters  of  the  late  John  de  Casalibus 
[Casals],  Bertranda  and  Bernarda  de  Casalibus,  and  all 
their  men,  lands,  and  possessions  in  the  said  duchy. 
[Hot  Vase.  9  Fchv.  11. ,  on.  10.] 

f.  85.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and 
Constable  of  Bordeaux.  It  is  shown  in  behalf  of  William 
Arnald  de  Salviniaco,  citizen  of  Bayonne,  that  Arnald 
de  la  Comere,  deceased,  was  bound  by  public  instruments 
to  William  de  Montecute  in  350^.  sterling,  and  that  at 
his  death  he  had  only  letters  patent,  under  seal  of 
Edward  the  King's  late  father  for  32 5 Z.,  which  letters 
the  said  William  had  during  his  lifetime  given  into  the 
custody  of  John  Guitard,  clerk,  and  the  said  William 
now  asks  for  justice.  The  King  desires  the  seneschal  to 
hear  both  sides  of  the  question,  and  to  pay  to  the  said 
Arnald  de  la  Comere  the  demand  out  of  the  goods,  &c. 
of  the  said  William  Arnald. 

f.  85^.  The  King  to  the  Seneschal  of  Gascony.  On 
behalf  of  the  inhabitants  of  Laburte.  Relative  to  the 
mares  and  cows  of  strangers  being  allowed  to  pasture  in 
the  King's  meadows  and  pastures,  which  is  against  the 
customs  of  the  inhabitants  and  gentry  there.  There  has 
been  much  disao-reement  in  the  matter.  The  Kinsr 
desires  the  matter  to  be  inquired  into  and  justly  decided. 
Edward  states  that  he  has  confirmed  by  his  letters, 
sealed  with  the  seal  of  the  court  of  Gascony,  the  grant 
made  by  Stephen  Ferioli,  late  seneschal  of  Aquitain,  to 
Ely  Gaucelini,  of  Libornia,  of  the  office  of  notary  of  the 
duchy. 

f.  85^.  King  Edward  confirms  the  grant  made  by 
Stephen  Ferioli,  late  seneschal  of  the  duchy  of  Aquitain, 
to  Ely  Gaucelin  of  Libornia,  clerk,  of  the  office  oi'  notary 
of  the  duchy,  under  the  seal  of  Gascony. 

f.  86.  King  Edward  to  John  Mauveysins,  cai)tain  of 
Calais.  The  Council  of  France  and  Lord  Gautier  de 
Castelione,  constable  of  Fiance,  have  made  excuse  for  not 
meeting  the  King's  people  at  Whitsand  on  the  subject 
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of  the  ship  called  Dromond.  Kobert  de  Kendale,  constable 
of  Dover  Castle  and  warden  of  the  Cinque  Ports,  has 
accepted  the  excuse  ;  consequently  the  Council  will  act 
in  such  a  manner  as  will  require  no  further  interference. 
[?  circa  1818.] 

f  86.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and 
Constable  of  Bordeaux.  He  has  given  the  custody  of  his 
castle  of  Saintes  to  his  valet  Gailard  Assaillit  at  the 
usual  wages.  Has  also  granted  him  an  increase  of  20 
marks  sterling,  or  an  equivalent  in  other  coin  to  be 
taken  out  of  the  baillage  of  Talamon.     [?  A.D.  1318.] 

f.  86.  The  King  to  the  same.  Ponce  de  Tolosa,  his 
valet,  has  the  custody  of  the  King's  castle  of  Marmande 
in  the  Agenois,  at  the  usual  fee.  Desires  the  seneschal 
to  pay  up  the  arrears  and  all  future  fees,  and  he  will 
allow  it  in  the  account. 

f.  86.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony. 
Desiring  that  Bertrand  de  la  Mote  may  be  provost  of 
his  vill  of  St.  Severe.  Requests  that  a  commission  under 
the  seal  of  Gascony  be  issued. 

f.  86^.  King  Edward  to  Master  John  Guidardi.  The 
King  has  been  promised  by  the  universities  of  Bor- 
deaux and  the  seneschalcy  of  the  Landes  a  subsidy, 
partly  in  money  and  partly  in  wine,  for  the  expedition 
of  his  war  with  Scotland.  For  all  wine  and  money 
received  by  the  said  John  for  his  (the  King's)  use,  or  by 
the  society  of  the  Bardi  of  Florence  resident  in  London 
for  the  King's  use,  the  King  will  acquit  them. 

f.  86^.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony. 
Respecting  Peter  de  Mercadili  and  Reymond  his  son, 
who,  without  proof,  have  been  charged  with  being  in- 
strumental in  the  ill  usage  of  Reymund  de  Castuscio, 
junior,  of  Penna,  in  the  Agenois.  The  seneschal  has 
seized  their  goods  and  imprisoned  them.  They  are  to 
be  released  and  their  goods  restored,  on  condition  that  if 
called  upon  they  shall  stand  their  trial  in  the  matter 
according  to  the  law  of  the  land. 
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f.  8G^.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and 
Constable  of  Bordeaux.  In  order  to  secure  the  peace  of 
the  duchy,  &c.  he  desires  the  custody  of  his  castles  of 
Saintes  and  Blaine  to  be  committed  to  some  fit  man 
(not  the  seneschal  of  Saintonge)  ;  his  castle  of  Regula  to 
his  steward  of  Gascony ;  the  castle  of  St.  Machaire  to  some 
efficient  man  to  be  appointed  by  the  seneschal  of  Gas- 
cony ;  and  the  castle  of  Marmande  to  whoever  may  be 
appointed  to  collect  the  King's  toll  (of  petagi)  there  ;  the 
castle  of  Penne  to  the  seneschal  of  the  Agenois,  and  the 
castle  of  Turnon  to  the  King's  treasurer  of  Agenois  ;  and 
the  castle  of  Seynpuy  and  Salva  terra  be  committed  to 
some  who  will  take  lower  wages  than  those  who  now 
hold  them ;  and  decides  that  the  castle  of  Mauleon  shall 
remain  in  the  custody  of  him  who  now  holds  it.  Orders 
him  to  make  out  these  several  commissions  under  the  seal 
of  Gascony. 

f  87.  King  Edward  to  the  constable  of  Bordeaux. 
Whereas  Arnald  de  Rivaly,  nephew  and  heir  to  Peter 
Aymericus,  deceased,  claims  a  sum  of  money  which  was 
owing  to  the  said  Peter  for  various  expenses,  as  appears 
by  accounts  under  seal  of  John  de  Benstede,  keeper  of 
the  wardrobe,  and  other  bills  of  John  de  Drokenford, 
Bishop  of  Bath  and  Wells,  formerly  keeper  of  the  ward- 
robe. Orders  that  the  monies  be  paid  out  of  the  issues 
of  the  duchy,  and  it  shall  be  allowed  in  the  account. 
[See  also  f  92.]     [See  Rot  Vase.  9  Echv.  IL,  m.  14.] 

f  87^.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  A., 
merchant  of  Bazas,  complains  that  before  the  war  broke 
out  between  the  King's  father  and  Philip,  at  that  time 
King  of  France,  he  and  his  father  held  the  office  of  cus- 
toming the  wines  which  is  called  Issak  in  the  city  of 
Bordeaux,  which  were  sent  to  Bordeaux  by  water,  paying 
for  each  hogshead,  &c.  a  certain  fixed  sum.  He  states  as 
a  grievance  that  the  constable  of  Bordeaux  has  at  his 
OAvn  pleasure  imposed  a  custom  sometimes  far  greater, 
and  sometimes   less  than  they  have  been  in  the  habit  of 
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paying ;  this  capricious  arrangement  is  greatly  to  their 
injury ;  he  petitions  the  King  for  a  remedy.  He  com- 
mands the  seneschal  to  inquire  into  the  matter  and  make 
some  satisfactory  arrangement.     [See  f.  95.] 

f.  87^.  King  Edward  to  the  seneschals,  constables, 
bailiffs,  &c.  in  the  duchy.  Protection  for  Gerard  de 
Lane,  William,  Reymund,  Arnald,  and  others,  and  their 
men,  lands,  and  possessions. 

f.  87^.  King  Edward  to  the  seneschal  of  Gascony. 
Previous  to  his  assignment  of  the  issues  of  the  duchy 
to  the  late  Pope  Clement  V.  he  had  assigned  the  salt- 
pan (salinam)  of  Agen  to  his  valet  Bertrand  Caillau,  to 
hold  until  he  had  received  out  of  its  issues  the  sum  due 
to  him  from  the  King,  but  by  the  assignment  to  the 
Pope  he  lost  his  office.  The  King  desires  him  to  con- 
tinue to  hold  it,  until  he  shall  have  repaid  himself  what 
is  due  to  him.     [See  Rot.  Vase.  9  Ediu.  II.,  m.  21.] 

£  88.  King  Edward  to  all,  &c.  Grant  to  the  members 
of  the  university,  castle,  and  vill  of  Puy  lorman 
[Podio  lorman]  in  the  said  duchy  for  ever ;  commands 
that  the  castle,  vill,  and  bastides  and  appurtenances 
shall  never  be  granted  out  of  the  King's  hands,  except 
to  his  son  and  heir  to  the  crown  of  England  and  duchy 
of  Aquitain,  and  that  they  shall  remain  for  ever  annexed 
to  the  crown  of  England.  [Rot.  Vascon.  11  Edw.  II., 
m.  11.] 

f.  88.  King  Edward  to  the  seneschal  of  Gascony.  He 
is  informed  by  the  constable  of  his  castle  of  Mauleon 
[Malo  Leone],  Odo^  de  Milicent  [Mille  Sanctis],  that  the 
seneschal  of  Landes  is  guilty  of  much  oppression  against 
those  who  held  the  castle,  respecting  certain  appurte- 
nances which  have  always  belonged  to  the  castles.  De- 
sires the  matter  to  be  inquired  into,  and  the  oppression 
to  cease.  [See  Rot.  Vase.  9  Edw.  II.,  m.  IS;  Rot.  Vase. 
11  Edw.  II.,  on.  10;  Rot.  Vase.  12  Edw.  II.,  m.  5  do7's  ; 
and  Rot.  Vase.  16  Edw.  II,  on.  11.] 

1  Odetto  on  Rot.  Vase.  11  Edw.  II.,  m.  9. 
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f.  88.  King  Edward  by  his  letters  patent,  states  that 
Matthew  de  Lutobono,  clerk,  had  been  convicted  before 
a  competent  judge  of  the  rape  and  violation  or  deflor- 
ation of  Phenicia  de  Barreleno,  but  was  afterwards 
declared  to  be  innocent  of  the  said  rape,  and  rightly 
absolved  by  the  same  judge,  as  Antony  Pessaigne, 
Knight,  formerly  seneschal  of  the  duchy,  by  his  letter, 
duly  sealed  with  the  seal  of  the  said  duchy,  informs  the 
King.  The  King  therefore  approves  and  ratifies  his 
deliverance. 

f.  88^.  King  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony. 
A  complaint  has  been  made  by  Arnold  de  Podio  Moto 
that  the  mayor,  jurats,  and  commonalty  of  the  city  of 
Bordeaux,  having  granted  500  tuns  of  wine  as  a  gift  for 
the  expedition  against  the  Scots,  have  compelled  Arnald 
and  their  other  citizens  to  contribute  112  tuns  as  their 
portion,  and  have  also  unjustly  imprisoned  the  said 
Arnald  and  distrained  his  goods.  The  King  desires  the 
seneschal  to  hear  the  complaint  and  summon  the  mayor 
and  Reymund  Vi talis  (who  instigated  his  act),  and 
satisfy  Arnald  de  Podio  Moto  for  the  112  tuns,  and  de- 
fray all  costs  and  damage. 

I  88b.  Edward  to  all,  &c.  On  the  18th  April,  in  the 
11th  year  of  his  reign,  the  King,  in  order  to  recompense 
the  service  rendered  by  his  consuls  and  university  of  the 
town  of  Port  St.  Mary,  in  the  seneschal cy  of  the  Agenois, 
engaged  by  letters  patent  that  he  will  never  allow  the 
town  to  go  out  of  his  hands  except  to  his  firstborn,  heir 
to  the  crown  of  England  and  duchy  of  Aquitain.  He 
now  annexes  sundry  other  jurisdictions,  parishes,  castles, 
viz.,  Basieux  [?  Baseiuxs],  Despieux,  St.  Bartholomew  of 
Desenbaco,  and  other  castles  and  parishes  of  Rufiazesio, 
to  the  town,  Slc,  in  order  that  they  shall  not  be  assigned 
to  any  other  vill,  or  pass  to  any  other  hand,  except  as 
aforesaid. 

f.  89.  Edward  to  William  de  Casis,  Austencius  Jor- 
dan, William    Debroil,   and    Bernard  de    Sermian,    and 
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other  his  proctors,  &c.  in  the  court  of  France.  It  is 
shown  that  one  of  his  subjects  named  Peter  Vigier  de  la 
Russele,  late  citizen  of  Bordeaux,  was  condemned  for 
treason,  (John  de  Ferrariis  being  seneschal  of  the  duchy^) 
and  was  executed.  His  sons,  Peter  and  Elyas  Vigier,  sue 
the  officials.  The  King  renews  his  instructions  for  the 
defence.     [See  Rot.  Vase.  11  and  12  Edw.  II.,  m.  11  dors.'] 

f.  89^.  Edward  to  all,  &c.  The  King  had  granted  on 
the  15  th  March  in  the  sixth  year  of  his  reign,  that 
William  de  Tholouse  might  hold  the  house  of  Golstich, 
which  belonged  to  the  Templars,  during  pleasure,  pay- 
ing 300Z.  Touraine,  to  the  King,  or  as  much  as  any  other 
person  would  pay  for  the  same.  On  the  30th  of  June 
following  the  lands  of  the  Templars,  in  the  said  duchy, 
were  ordered  to  be  given  to  the  Hospitallers  of  St.  John 
of  Jerusalem  in  the  said  duchy.  The  King  directs  that 
William  shall  pay  the  portion  of  the  300?.,  Touraine,  due 
from  the  15th  March  to  the  30th  June,  and  shall  not  be 
troubled  for  the  remainder. 

f.  89^.  King  Edward  to  his  Seneschal  of  Gascony, 
stating  that  lately  at  the  supplication  of  G.  Sans,  Simon 
de  Cavaners,  and  Eeymund  de  Lymoges,  that  they  (on 
account  of  the  death  of  Peter  Biger  (?  Vigier),  who  was 
lately  condemned  before  John  de  Ferrariis,  the  seneschal 
of  Gascony)  were  cited  to  appear  on  account  of  the  said 
death  in  the  court  of  France.  The  King  had  directed 
the  seneschal  to  defend  them,  but  he  now  learns  that 
they  are  troubled  about  the  matter  and  oppressed  with 
expenses  ;  he  therefore  again  commands  that  they  shall 
be  protected  and  defended.  [See  f.  89.]  [Rot.  Vase.  11 
Edw.  II.,  771.  11  dors.] 

f.  90.  King  Edward,  to  William  de  Casis,  William  de 
Broille,  Austencius  Jordan,  and  Bernard  de  Sermyhan, 
his  proctors,  &;c.    Peter  [Vigier],  the  son,  sues  the  officers 


1  John  de   Ferrariis   was   appointed  Seneschal  of  Gascony  24  June, 
5  Edw.  II. 
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in  the  French  court.  The  King  orders  the  three  above- 
named  to  be  defended  as  before.  [See  ff.  89,  89^.]  [Rot. 
Vase.  11  Ediu.  II.,  on.  11  dors.] 

f.  90^.  Edward  to  all,  &c.  Bernard  de  Cassanea, 
chief  judge  [judex  major]  of  Agen,  has  received,  by  the 
advice  of  Peter  de  Gualiciano,  the  King's  treasurer  of 
Agenois,  a  certain  sum  of  money  for  the  pardon  of  Ber- 
nard Feurer  and  another,  who  were  banished  for  the 
spoliation  and  murder  of  the  Jews.  The  King  confirms 
the  pardons. 

f.  90^.  Edward  to  the  Seneschal  and  Treasurer  of 
Agenois.  Hears  that  they  have  hindered  the  execution 
of  his  letters  patent,  granting  to  his  clerk,  Keymund 
Durandi,  the  offi^ciuvi  Scribanie  Assisagii  of  his  court 
of  Agen,^  desires  them  to  prevent  impediment,  and  let 
him  hold  the  office  with  the  profits  thereof.  [Rot.  Vase. 
3  Ediu.  II,  m.  1.] 

f.  90^.  The  same  to  the  same.  The  citizens  of  his  city 
of  Lectour  state  that  the  King's  father,  by  a  public 
proclamation,  gave  them  a  grove  near  the  city,  to  hold  at 
an  annual  rental,  and  that  the  King's  bailiffs  and  the 
bajulus  of  Florence  disturb  them.  He  commands  that 
they  are  to  retain  the  lease  of  the  grove  if  they  pay  the 
rent.    [See  Rot.  Vase.  13  Edtv.  II.,  m.  16.] 

f.  91.  Edward  annexes  the  vill,  county,  university, 
and  castle  of  Senhory,  in  the  diocese  of  Agen,  to  the 
crown  of  England,  never  to  be  separated  therefrom,  ex- 
cept to  his  first-born,  heir  to  the  crown  of  England  and 
duchy  of  Aquitain.     {_See  Rot.  Vase.  11  Edw.  II,  m.  11.] 

f.  91^.  Edward  informs  the  mayor,  jurats,  hundred 
peers,  and  commonalty  of  Baion,  that  he  annexes  to  the 
crown  of  England  the  city  of  Baion,  which  is  not 
to  be  separated  therefrom,  except  as  above-mentioned. 
[?  Circa  1317.] 


1 


The  grant  was  made  to  "William 
Durandi,   uncle  of  Reymund  Du- 


randi, in  the  1st  of  Edw.  II.     (See 
Rot.  Vase.  1  Edw.  II.,  m.  20.) 

f  2 


IXXX  PREFACE. 

f.  91^.  Edward  grants  that  Dominico  de  Franc  may 
make  a  fortalice  or  strong  house  in  Durmandie  in  the 
duchy  of  Aquitain. 

f.  92.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and  all 
others  in  the  duchy  of  Aquitain.  Letters  of  protection 
to  Arnald  de  Rival i,  heir  to  Master  Peter  Americus,  late 
constable  of  Bordeaux,  deceased,  who  is  going  to  the 
English  exchequer  to  render  the  account  of  the  said  Peter 
while  he  was  constable  there.  [See  also  f.  87.]  [See 
Rot  Vase.  7  Edw.  II.,  m.  14.] 

f.  92.  Edward  to  the  Constable  of  Bordeaux.  Gerald 
Daidir  claims  a  debt  due  to  him  from  the  King's  late 
father  for  services  rendered  in  France  and  40^.  for  a  horse 
bought  of  him.  The  King  desires  the  matter  to  be  in- 
quired into,  and  payment  made  if  the  debt  be  just. 

f  92^.  Edward,  &c.  to  the  Seneschal  of  Gascony,  and 
Constable  of  Bordeaux.  It  is  shown  by  Peter  Descorce, 
of  Baion,  that  the  King's  late  father  owed  the  sum  of 
650^.  to  certain  Gascons  for  arrears  of  wages  in  his  war 
against  the  King  of  France.  The  King  desires  the 
matter  to  be  inquired  into,  and  if  found  correct,  the 
monies  are  to  be  paid  out  of  the  issues  of  the  duchy. 
He  again  desires  that  the  bailiwick  and  fishery  of  La 
Lynde  be  given  up  to  the  said  Peter  or  his  deputy,  to 
hold  until  he  is  paid  the  6501.,  but  if  they  are  already 
held  by  any  other  person  by  grant  then  to  make  an 
assisrnment  to  him  of  others  of  the  same  value. 

f  93.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and  Con- 
stable of  Bordeaux.  Has  heard  that  Bernard  Manda- 
vini,  who  had  been  appointed  to  coin  and  make  money 
in  the  duchy  of  Aquitain,  is  dead.  If  security  be  found 
by  Frank  Oddi  of  Luca  and  B.  de  B.  they  are  to  have 
the  office  on  the  same  terms  as  others  held  it. 

f.  93.  The  same  to  the  same.  William  de  Toulouse, 
seneschal  of  Perigord,  states  that  by  the  order  of  the 
seneschal  of  Gascony  he  has  built  a  castle  at  Moliers, 
for  the  protection  of  those   parts,  and  prays  that   his 
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expenses  for  the  same  may  be  paid.  If  on  inquiry  his 
statement  be  correct,  the  King  desires  the  said  William  to 
pay  the  money  which  shall  be  allowed  him  on  his  account. 
[See  £  83.] 

f.  93^.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  Peter 
Arnaldi,  citizen  of  the  town  of  Aqs,  and  the  heir  of 
Auger  Robert,  lately  deceased,  states  that  debts  due  to 
him  in  his  own  and  his  late  father's  name  are  detained 
in  the  duchy.  The  King  commands  the  seneschal  to 
assist  the  said  Peter  in  the  recovery  of  the  same. 

f.  93^.  Edward  to  all,  &;c.  The  constable  of  Bordeaux, 
Iterius  of  Angoulesme,  has  admitted  sundry  consuls, 
corporations,  and  private  persons  to  the  composition 
which  the  city  of  Tholouse  and  other  large  towns  made 
on  the  custom  of  wines  and  Yssaco,  which  were  to  be 
received  in  the  King's  name  at  Bordeaux  by  the  con- 
stable thereof     He  allows  them.     [See  also  £  87^.] 

f  93^.  Edward  to  the  Burgomasters,  Eschevins,  and 
Consuls  of  Ghent,  in  Flanders.  Begs  them  to  supply 
neither  arms  nor  provisions  to  the  Scottish  rebels,  as  he 
has  taken  the  subjects  of  the  Count  of  Flanders  under 
his  protection. 

f.  94.  Edward  to  the  Preiwsitus  Umhrarie  of  the  city 
of  Bordeaux.  It  is  stated  by  John  de  Vyenna,  clerk, 
that  Garzendis,  widow  of  Andrew  de  Lemmonitis,  of  that 
city,  and  two  other  persons  are  indebted  to  the  said  John 
in  the  sum  of  80  pounds  in  money  of  Bordeaux.  Desires 
the  ])repositus  to  examine  the  matter  and  do  justice. 
[See  f  95.] 

94.  Edward  to  the  Constable  of  Bordeaux.  Edward, 
the  King's  late  father,  owed  Peter  Dai*sak,  316^.  17s.  Gd. 
for  services  in  the  duchy,  &;c.  The  constable  of  Bor- 
deaux had  been  ordered  to  pay  the  money  out  of  the  issues 
of  the  duchy.  The  King  again  orders  the  debt  to  be 
paid. 

f  94b.  Edward  to  all  seneschals,  kc.  in  the  duchy. 
Has  taken  the  presidents  and  canons  of  the  church  of 
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St.  Caprasius  of  Agen,  with  their  men,  lands,  and  posses- 
sions, under  his  protection. 

£  94^.  Edward  to  the  Mayor  and  Seneschal  of  the  city 
of  Bordeaux.  Sanxius  Garsii  Ferrand  states  that  he 
had  from  the  late  King  Henry  (the  King's  grandfather) 
by  charter  the  moiety  of  the  port  called  paagium  in  the 
Portus  Peregrinorum,  at  a  yearly  rental  of  a  pair  of  gilt 
spurs  for  all  services,  but  in  consequence  of  the  war 
between  England  and  France  they  had  been  interrupted. 
Desires  them  to  inspect  the  charter  and  grant  possession. 
[Rot.  Vase.  11  Edw.  IL,  m.  11  dors.] 

f.  95.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and  Con- 
stable of  Bordeaux,  and  mayor  and  jurats  of  the  said 
city,  &c.  Has  granted  that  Raymund  Vitalis,  citizen  of 
Bordeaux,  may  renounce  his  burgess-ship  and  be  exempt 
from  the  jurisdiction  of  the  said  seneschal,  but  may 
custom  his  wines  at  the  custom  of  Bordeaux,  and  not 
return  to  his  burgess-ship  without  the  King's  leave. 

f.  95.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  John 
Dosnion,  Arnald  his  brother,  and  other  merchants  of 
Bazas,  complain  that  before  the  war  between  King 
Edward  and  Philip,  now  King  of  France,  they  had  cus- 
tomed their  wines  at  5s.  4*d.  the  tun,  and  2s.  4id.  for  the 
custom  called  Yssak,  in  the  city  of  Bordeaux,  and  that 
the  constable  of  Bordeaux  has  imposed  upon  them  some- 
times more  and  sometimes  less.  Tells  him  to  examine 
and  set  the  matter  right.     {See  87^,  93^.) 

£95.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  Bertrand 
de  Salviaco,  Count  of  Campagne  (Campanie),  desires 
to  renew  the  patent  whereby  he  holds  the  provostship 
(preposituram)  of  Vasatz.  The  King  tells  him  to  con- 
sider the  matter  and  state  what  is  most  advisable  under 
the  seal  of  Gascony. 

£  95^.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony,  Constable 
of  Bordeaux,  and  Prepositus  Umbrerie.  For  the  pro- 
tection of  merchants  and  mariners  of  Great  Yarmouth 
carrying  herrings  and  other  merchandize  into  the  duchy 
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and  buying  wines  who  are  sued  by  foreigners  for  tres- 
pass.    [See  also  f.  95^.] 

£  95^.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  On  the 
18th  Feb.,  in  the  5th  year  of  his  reign,  King  Edward  by 
his  letters  patent  granted  to  Thomas  de  Askebey,  clerk, 
*'  scribaniam  marinand  "  ^  of  the  court  of  the  seneschalcy 
of  Agenois,  during  pleasure,  to  be  exercised  by  him  or 
his  deputy  only  to  be  removed  by  the  King's  will.  On 
the  1 6th  Dec,  in  the  9th  year  of  his  reign,  forgetting  the 
said  grant,  the  King  at  the  suit  of  other  persons  had 
granted  it  to  Bernard  Duys  clerk,  for  life,  and  he,  Bernard, 
had  attempted  to  remove  Thomas.  The  King  commands 
him  to  restore  the  office  to  Thomas. 

£  96.  Edward  to  all,  &c.  Having  for  sundry  good 
services  granted  to  William  Arnald,  of  Campaigne,  the 
office  of  greffier  (scribanie)  of  the  seneschalcy  of  Sain- 
tonge,  and  afterwards  being  induced  by  a  false  represen- 
tation to  grant  it  to  Iterius  Borelli,  not  being  aware  that 
Iterius  had  fought  against  the  King's  father  in  the  late 
war,  which  Arnald  Calculi,  seneschal  of  Saintonge,  cer- 
tifies, the  King  therefore  restores  the  office  to  William 
for  life.     [Eot  Vase.  11  Echo.  II.,  m.  17.] 

£  96.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony,  and  Con- 
stable of  Bordeaux.  By  the  advice  of  William  Pecche, 
late  seneschal  of  Gascony,  the  King  had  appointed  Aymeric 
Massonerii  to  be  master  of  works  (magister  latomus)  in 
the  King's  castles,  &c.,  at  \2d.  der  diem.  Orders  that  the 
said  Aymeric  be  paid  from  the  commencement  of  his 
appointment. 

£  96^.  Edward  to  all  seneschals,  &;c.  in  the  said  duchy. 
Takes  under  his  protection  Peter  de  Lyners,  prepositus 
of  Tremolat,  the  Pope's  chaplain,  with  all  his  possessions 
in  the  duchy. 


^  Scribaniam  curiae  assisiatus  ma- 
rinand'. Rot.  Vase.  7  Edw.  II., 
m.  G.  Thomas  de  Askeby  had 
the  grant  made  to  him   13th  Feb., 


5  Edw.  II.  (Rot.  Vase.  5  Edw.  II., 
m.  4,  and  Rot.  Vaec.  6  Edw.  II., 
m.  19.) 
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f.  96^  Edward  to  all,  &c.  He  appoints  Ely  as  Audoen, 
ciistos  of  the  castle  of  Puy-Normand  [de  Podio  Nor- 
manni]  for  life,  in  consideration  of  the  good  service  done 
to  his  late  father  and  to  himself 

f  96^.  Edward  to  all,  &c.  Antony  of  Pessaigne,  sene- 
schal of  the  duchy  [of  Aquitain],  has  appointed  Raymond 
Durandi  to  be  King's  proctor  for  causes  in  the  court  of 
France.  Edward  approves  and  confirms  the  appointment. 
[Circa  1317.] 

f.  96^.  Edward  to  his  clerk,  William  de  Casis.  Has 
sent  by  the  seneschal  of  Gascony  certain  information  on 
business  touching  the  King  under  the  seal  of  J.,  Bishop 
of  Winton,  chancellor.  He  is  to  consult  J.,  Bishop  of 
Ely,  J.,  Bishop  of  Norwich,  Aymer  de  Valence,  Earl  of 
Pembroke,  and  Bartholomew  de  Badlesmere,  should  they 
decline  the  court  of  Rome  in  Paris,  and  proceed  with  the 
matter  in  the  court  of  the  King  of  France.  [Between 
A.D.  1316  and  1319.] 

f  97.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and  Con- 
stable of  Bordeaux.  To  pay  the  expenses  of  the  repairs 
of  the  castle  of  Mauleon  to  0.  de  L.,  constable  thereof 

f  97.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  Respect- 
ing a  controversy  between  Resplendina,  widow  of  John 
de  Burgo,  and  William  Roberti,  son  of  Raymond  Galteri, 
respecting  her  inheritance  ;  they  submit  to  the  arbitration 
of  Arnald  Calculi,  then  lieutenant  of  Guy  Ferre,  late 
seneschal  of  the  duchy.  The  award  was  observed  during 
the  life  of  John,  but  afterwards,  to  the  injury  of  Resplen- 
dina, William  disobeyed  it.  Edward  commands  that 
the  award  be  considered  and  observed. 

f.  97^.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony.  Hears 
there  are  disputes  between  the  men  of  Agen  and  the 
citizens  of  Bordeaux,  and  the  former  are  in  fear  of  moles- 
tation. The  King  orders  the  seneschal  to  defend  them 
in  Bordeaux,  as  they  are  under  his  (the  King's)  protection. 

f  97^^.  The  same  to  the  same.  (For  the  good  service 
done  to  him  and  his  father  Edward),  he  has  granted  to 
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Peter  Descorce  during  pleasure  the  office  of  sorjeanty,  viz., 
the  execution  of  the  King's  seal  and  counter-seal  to  con- 
tracts in  Bordeaux.  He  now  grants  it  to  him  for  life, 
and  desires  the  seneschal  to  support  him.    [See  also  f.  82.] 

f.  97^.  Edward  to  Master  John  Guitardi,  clerk,  re- 
specting the  above  appointment.  Understands  that 
Guitardi  claims  the  office  and  opposes  Peter.  Having 
already  granted  to  Guitardi  the  office  of  controller  of  the 
castle  of  Bordeaux,  and  keeper  of  the  seal  and  counter- 
seal  for  life,  the  King  commands  him  to  cease  his  oppo- 
sition to  Peter.  [Rot  Vase.  16  Echo.  II.,  on.  13  cloi^s, 
and  m.  12  dors.] 

f  98.  Edward  to  the  Seneschal  of  Gascony  and  Con- 
stable of  Bordeaux.  Recites  the  above,  and  orders  them 
to  support  Peter  Descorce  and  oppose  John  Guitardi. 

£  98^.  Edward  to  the  same.  The  consuls  of  the  city 
of  Agen  commend  Bernard  la  Spinassa,  who  for  two  years 
has  done  good  service  as  his  hajulus  of  Agen,  and  asks 
that  he  may  hold  the  office  for  four  years.  Desires  them 
to  consider  the  matter,  and  do  as  they  think  fit,  without 
prejudice  to  the  King's  assignment  to  the  late  Pope 
Clement  Vth,  out  of  the  issues  of  the  said  duchy.^ 

f.  99.  Edward  to  W.,  Archbishop  of  Canterbury,  and 
Walter  of  Norwich,  his  treasurer.  States  that  he  has 
given  the  sub-prior  and  convent  of  St.  Bartholomew, 
London,  license  to  choose  a  prior  as  there  is  a  vacancy 
in  consequence  of  the  death  of  John,  the  late  prior. 
Being  abroad  he  gives  power  to  the  Archbishop  of  Can- 
terbury, and  Walter  of  Norwich,  to  give  assent,  accept 
fealty,  and  restore  temporalities. 

f  99.  Edward  to  Henry  de  Beaumont,  keeper  of 
Durham  Castle,  in  the  bishopric  of  Durham,  now  vacant 
in  the  King's  hands.  Whereas  the  King's  cousin  Louis 
de  Beaumont,  treasurer  of  the  church  of  St.  Mary  of 
Sarum,  has  been  appointed  by  Pope  J[ohn  XXTL]  to  be 


Explicit  Vascon  in  raarg. 
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Bishop  of  Durham,  and  the  King  has  accepted  his  fealty 
and  restored  the  temporalities.  Henry  de  Beaumont  is 
commanded  to  deliver  the  castle,  with  all  appurtenances, 
to  the  said  preferred  on  sight  of  these  letters.  (Printed 
at^.  396  of  the  present  volume.) 

£  99b  Edward  to  all,  &c.  Pope  J[ohn  XXII.]  has 
made  William  de  Melton,  Archbishop  of  York  elect, 
albeit  the  bull  has  not  been  produced,  nor  has  he  yet 
done  fealty;  the  temporalities  have  been  restored,  ex- 
cepting the  advowsons  of  churches  and  religious  houses, 
till  he  has  done  fealty.  The  King  has  granted  to  the 
preferred  all  the  corn  in  the  granges  of  the  archbishopric 
and  others  sown  in  the  lands  of  the  temporalities.  [See 
Rot  Pat.  11  Edw.  IL,  p.  1,  m.  23.] 

f.  99^.  King  Edward  to  Roger  de  Mortimer  de 
Wygmore,  custos  and  lieutenant  of  his  land  in  Ireland. 
The  Pope  has  absolved  William  late  Bishop  of  Ossory, 
chancellor  of  Ireland,  from  that  church,  and  made  him 
Archbishop  of  Cassel,  as  shown  by  his  bull,  directed  to 
the  King : — Mortimer  is  appointed  to  receive  fealty  of 
the  archbishop  and  restore  the  temporalities ;  and  to 
take  from  the  promoted  letters  patent  under  his  seal  and 
the  seal  of  his  chapter,  that  this  grace  shall  not  work  to 
the  prejudice  of  the  King  or  in  disherison.  [Circa  1317.] 
[See  Rot.  Rom.  11  Edw.  IL,  m.  14.] 

99^.  Edward  to  H[enry],  Bishop  of  Lincoln.  John 
Inge,  the  elder,  is  named  by  the  King  to  receive  the 
annual  pension  from  the  bishop  by  reason  of  his  new 
creation  until  he  is  provided  with  a  competent  benefice. 

f.  100.  Edward  to  the  Abbot  of  C.  A  similar  letter 
under  the  like  circumstances.     He  names  G. 

f.  100.  Edward  to  Brother  William  de  Tothale,  prior 
of  the  Hospital  of  St.  John  of  Jerusalem,  in  England. 
Having  much  regard  for  the  brethren  of  the  Order  of 
St.  Mary  of  Mount  Carmel,  he  (the  King)  asks  Brother 
William  to  grant  them  a  chapel  in  the  vill  of  Shoreham, 
to  enlarge  the  place  of  the  brethren  there,  which  was 
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given  to  them  by  the  Lord  of  Brewosa  to  build  a  manse 
and  oratory,  provided  they  pay  the  same  as  the  Templars 
paid. 

f.  100.  Edward  to  the  Abbess  and  Convent  of  Romsey. 
The  King  reminds  them  that  by  reason  of  their  new 
creation  they  are  bound  to  pay  a  pension  to  one  of  his 
clerks  until  he  be  provided  with  a  competent  benefice. 
He  therefore  names  Wm.  de  Derham. 

f.  100.  Edward  to  the  Abbot  and  Convent  of  Reading. 
William  Lengiays,  who  has  done  faithful  service  to  the 
King,  is  not  provided  for.  Requests  them  to  receive 
the  said  William  in  place  of  Peter  de  Alberwik,  deceased, 
and  to  let  him  have  board  and  lodging  for  life  as  Peter 
had.     Asks  a  reply." 

f  100^,  Edward  to  the  Prior  and  Convent  of  Brid- 
lyngiion.  A  similar  request  for  Robert  de  Norreis,  in  the 
place  of  Gilbert  Torel,  sompter,  deceased. 

f.  100^.  Edward  to  the  Abbot  of  Keynesham.  A 
similar  demand  for  William  de  Bath.  The  abbot  appeared 
to  the  King's  writ  in  chancery,  made  excuse,  and  departed. 
Desires  him  to  appear  before  him  (the  King),  wherever 
he  may  be  at  the  next  feast  of  St.  Margaret  the  Virgin, 
to  further  discuss  the  matter. 

f.  100^.  Edward  to  the  Abbot  and  Convent  of  Sallay. 
William  de  Stanes  was  a  faithful  servant  to  the  Kinsf 
and  also  to  his  late  father,  and  is  not  provided  for. 
Desires  them  to  allow  him  food,  clothing,  and  all  neces- 
saries during  his  lifetime.     Asks  for  a  reply. 

f.  101.  Edward  to  the  Abbot  and  Convent  of  Ciren- 
cester. The  like  for  John  de  Horsle,  in  place  of  John 
Gomage,  deceased. 

f  101.  Edward  to  the  Sheriff  of  Bedford.  Desires  him 
to  distrain  all  the  lands  and  chattels  in  his  bailiwick  of 
the  abbess  of  Elnestowe,  and  to  answer  to  the  King  for 
the  issues,  and  to  cause  her  to  appear  before  him  at 
the  octaves  of  Hilary  next,  to  answer  why  she  and  the 
convent  had  neglected  to  give  a  pension  to  a  clerk  to  be 
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named  by  the  King,  in  consequence  of  the  new  creation 
of  an  abbess.  The  King  had  transferred  the  right  to 
his  sister  Elizabeth,  Countess  of  Hereford,  and  had  re- 
quested the  abbess  to  give  it  to  her  nominee.  Summons 
to  her  for  contempt. 

f.  101^.  Edward  to  the  Prior  and  Convent  of  Brid- 
lington. A  corrody  for  Henry  le  Stedeman,  vice  G.  de 
la  Sausserie,  deceased. 

f  101^.  Edward  to  Kalph  de  Crophille,^  escheator  on 
this  side  north  of  Trent.  William  de  Neville  states  that 
Robert  de  Wirkeley  had  granted  the  manor  of  Farneley 
to  Margaret  de  Neville,  deceased,  for  her  life,  with 
remainder  to  him,  William,  in  tail.  On  the  death  of 
Margaret,  although  William  entered  by  virtue  of  the 
fine,  yet,  on  his  death,  the  escheator,  by  virtue  of  the 
King's  writ,  seized  not  only  his  fee  simple  manor,  but 
also  that  manor.  Desires  him  to  make  an  inquisition 
and  make  a  return  about  it.     [A.D,  1318-1320.] 

f  102.  Edward  to  his  clerk.  Master  John  de  Walewayn, 
escheator  on  this  side  south  of  Trent.  He  has  taken  the 
lands  of  Hawyse,  widow  of  John  de  Ferrariis,  into  the 
King's  hands,  because  she  had  married  without  the 
King's  licence.  As  she  denies  that  she  is  married, 
the  King  desires  him  to  take  security  of  her  to  appear 
before  the  King  at  the  next  Parliament  to  answer  for 
the  trespass  and  for  the  issues  if  she  is  married ;  but  if 
she  is  not  married,  to  restore  her  lands,  and  to  give 
an  account  of  the  whole  affair  to  the  King  at  the 
said  Parliament.     [Circa  A.D.  1314-1324.] 

f  102.  Edward  to  Master  William  de  Clifford,  es- 
cheator on  this  side  south  of  Trent.  The  King  has  taken 
the  homage  of   Richard  le  Playz,^  nephew  and  one   of 


'  Ralph  de  Crophull  filled  the 
office  of  King's  Escheator  North  of 
Trent  from  2.5  Nov.,  12  Edw.  II., 
to  29  Jan.,  13  Edw.  II. 

2  Richard  le  Playz  was  son  and  I 


heir  of  Philippa,  one  of  the  daugh- 
ters and  co-heirs  of  Richard  de 
Munfichet,     [Inq.  p.m.  51  Hen. 3., 

No.  46.] 
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the  co-heirs  of  Richard  de  M[unfichet],  lately  deceased, 
who  held  of  the  King  in  chief  for  the  manor  of  Acleye 
and  the  advowson  of  the  church  of  the  said  manor,  and 
Benefeud,  and  ten  librates  of  land  in  Stanstede,  and  80 
acres  of  wood  in  the  park  of  Stanstede,  &c.  Desires 
him  to  take  reasonable  relief  for  the  third  part  of  the 
said  inheritance,  and  to  give  full  seisin  thereof  to  Richard 
le  Playz.     [A.D.  1276.] 

f.  102.  Edward  to  Richard  de  Wodehouse,  escheator 
of  Ireland.  Richard  de  London  leased  certain  lands  in 
Kiltil  and  Karinkitil  to  Philip  Ulf,  for  the  lives  of  the 
two  (Richard  and  Philip),  at  the  rent  of  8^.  Gs.  Sd. 
Philip  is  dead.  John  deUfford,  late  escheator,  took  them 
without  the  King's  licence.  If  the  lands  thus  came  into 
the  King's  hands  they  are  to  be  restored  to  Richard  de 
London. 

f  102.  Edward  to  all,  &c.  John  de  Chelmeresford  is 
going  into  the  King's  service  in  the  Marches  of  Wales. 
Protection  for  him  and  all  his  possessions. 

f  102b.  Edward  to  Richard  [?  Ralph]  de  Crophull, 
escheator  this  side  north  of  Trent.  Concerning  certain 
lands  in  Folquardby,  in  co.  York,  granted  by  the  King 
to  Richard  de  Insula,  whose  right  is  disputed  by  Wil- 
liam de  Cateby,  on  the  ground  that  his  father,  William 
de  Cateby,  obtained  and  held  them  of  the  King's  father. 
The  matter  is  discussed  in  detail.  The  King  orders  the 
escheator  to  restore  the  lands.  The  end  of  this  is  im- 
perfect.    [See  f.  101b  ]     [Circa  1318-1320.] 

Several  leaves  are  missing. 

f  103.  The  beginning  of  this  document  is  imperfect. 
William,  Cardinal  Bishop  of  Palestrina,  James,  Cardinal 
Deacon  of  St.  George  ad  Velum  Aureum  [S.  Giorgio  in 
Velabro],  and  Raymund,  Cardinal  Priest  of  St.  Poten- 
tiana,  Cardinals,  to  be  arbiters.  It  appeai-s  to  be  concern- 
ing a  licentiate  bachelor  proceeding  to  be  master.  The 
dispute  arose  between  the  prior  and  convent  of  the  Friai*s 
Preachers  in  Oxford  and  the  Chancellor  and  Mavsters  of 


xc 


PREFACE. 


the  University.  The  parties  appeared  before  the  bishops 
in  London ;  and  the  Bishops  of  London,  Worcester,  and 
Landaff  were  chosen  to  decide.  The  matter  in  the  end 
is  referred  to  John,  Bishop  of  Llandaff,  Gilbert  de 
Middleton,  canon  of  London,  Peter  de  Kenyngton,  and 
John  Everard ;  they  decide  on  certain  statutes  of  the 
University  ;  and  among  others,  they  determine  that  the 
statute  shall  remain  in  force  which  prohibits  any  student 
at  Oxford  to  read  the  Bible,  ''  Biblice  seu  textu  aliter,"  ^ 
before  he  is  a  bachelor  in  theology.  The  date  at  the  end 
of  the  document  is  Avignon,  17  kal.  Nov.,  in  the  2nd  year 
of  the  pontificate  of  [Clement  V.].     [Circa  1305-1314.] 

f.  105.  (Pope)  Honorius  [IV.  ?]  to  the  Cardinal  Arch- 
bishop of  Canterbury  and  his  suffragans.  Refers  to  the 
war  in  England ;  desires  him  to  endeavour  to  restore 
peace.  Dated  at  the  Lateran,  4  kal.  May,  5th  year  of 
his  pontificate. 

f.  105^.  (Pope)  Innocent  [IV.]  to  the  King  [Henry 
III.].  Takes  the  King  and  his  wife  Alianor,  and  Ed- 
ward his  firstborn  heir,  and  his  other  children  under 
his  protection,  while  he  (the  King)  is  preparing  for  the 
Holy  Land.  Dated  at  Asisii.^  [A.D.  1253  ?]  [Foed.  i. 
293.] 

f.  105^-115^.  Here  follows  a  table  of  Arengoe  in  12 
parts,  being  forms  of  addresses  for  various  persons  on 
different  occasions,  and  are  here  attributed  to  Master 
Peter  de  Loro.^ 


^  "  Et  de  aliquo  in  dicta  universi- 
"  tate  bibliam  biblice  seu  textu 
"  aliter  nisi  prius  in  tlieologia 
"  baccalarius  extitisset  legere." 

2  A  similar  Bull  addressed  to  the 
Archbishops  of  Canterbury  and 
York  and  the  Bishops  of  Bath  and 
Wells,  but  otherwise  almost  iden- 
tical with  this,  is  printed  in  the 
Fcedera,  vol.  i.  p.  293,  from  the 
original  in  the  Public  Record 
Office. 


^f.  US'*.  Expliciunt  ArengcB  coni- 
positce  a  Magistro  Petro  de  Loro, 
After  a  long  and  exhaustive  search 
I  have  not  been  able  to  discover 
anything  relating  to  Peter  de  Loro. 
I  am  therefore  induced  to  believe 
that  the  name  has  been  misread  by 
the  scribe  of  Bury's  Letter  Book. 
Several  treatises  have  been  com- 
posed on  the  subject  of  Arengae, 
but  no  such  name  as  Peter  de  Loro 
is   alluded  to  among   the   authors 
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Arenga  qua  uti  possunt  ambassatores  alicujus  civi- 
tatis  coram  apostolica  sanctitate. 

Ai'enga  qua  uti  posset  quis  coram  aliquo  Cardinali. 

Arenga  qua  uti  posset  quis  coram  aliquo  Patriarcha. 

Arenga  qua  uti  posset  quis  coram  Archiepiscopi  dig- 
nitatem habentibus. 

Arenga  qua  uti  posset  quis  coram  Episcopalem  digni- 
tatem habente. 

After  the  table  follow  the  forms  of  the  addresses. 

De  arengis  quae  fieri  possunt  in  prsesentia  Summi 
Pontificis,  Cardinalium  et  aliorum  clericorum. 

Arenga  qua  uti  possunt  ambassatores  alicujus  civi- 
tatis   coram  apostolica  sanctitate. 

Domine  sancte  Pater  vobis  humiliter  supplicamus 
quod  de  paternitatis  vestrse  mansuetudine  nos  audire 
dignemini.     Attendentes  quod  ci vitas  nostra,  filia    spe- 


who  have  written  on  that  subject. 
For  reasons  M-hich  satisfy  myself, 
but  would  be  difficult  to  explain  in 
a  few  words,  I  am  of  opinion  that 
the  name  should  be  Master  Petrus 
de  Vineis,  chancellor  to  the  Em- 
peror Frederic  II.,  to  whom  a  work 
of  a  similar  nature,  though  of  a 
different  title,  is  attributed.  This 
treatise  is  in  the  library  of  Cor- 
pus Christi  College,  Cambridge 
(No.  cccliii.),  and  is  there  described 
as  the  DiCTAMiXA  of  Peter  de  Vi- 
neis ;  in  another  MS.  in  the  library 
of  the  Dean  and  Chapter  of  Dur- 
ham (C.  iv.  24;  is  a  treatise  as- 
cribed to  Peter  de  Vineis  and  others 
called  "  Forma  dictaniHy  No  such 
work,  however,  is  imputed  to  that 
author  by  Ludwig  Rockinger  in  his 
Briefstcller  und  formelbiicher  des 
eilften  bis  vierzehnten  Jahrhunderts. 
Tlie  analogy  between  the  arcnyie  and 
dictamina  shows  clearly  that  both 
words  are  mutually  interchangeable. 
The  first  is  thus  defined  in  the  MS. 


« 


t( 


(( 
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"  Arenga  est  prajambula  benivo- 
lencise  captacio  per  verba  prima) 
secundae  ac  tertiae  persona)  attentes 
"  reddens  et  alliciens  auditores. 
Unde  dicitur  arenga.  Et  dicitur 
arenga  ab  ares  quod  est  virtus 
"  quia  virtuosum  est  cuilibet  peror- 
"  nato  reddere  auditores  benivolos 
"  et  attentos."  The  second  as 
ars  dictatoria  Prelatis,  principi- 
bus,  et  quibuslibet  aliis  cujus- 
cumque  couditionis  optima  dinos- 
citur  ;  "  and  again  as  "  Formula) 
epistolarum  variae  de  rebus  tarn 
publicis  quam  aliis."  It  would 
appear  that  collections  of  Letters 
and  forms  of  Letters  were  compiled 
by  various  persons  for  the  guidance 
of  the  Chanceries  of  Italy  and 
France.  AL  Leopold  Delisle  has 
written  a  very  learned  and  interest- 
ing account  of  the  Dictamina  of 
Berard  de  Naples,  who  was  notary 
of  Popes  Urban  IV.,  Clement  IV., 
and  Gregory  X. 


(( 
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cialis,  quae  inter  alios  Christi  pugiles  contra  rebelles 
ecclesiae  pro  juribus  dimicavit,  et  nos  tanti  patri  se  in 
omni  gente  devotionis  et  cunctis  obsequiis  recommen- 
dat  et  nos  devotos  transmisit  ante  vestram  apostolicam 
sanctitatem,  sperans  in  suis  petitionibus  et  rogationi- 
bus  exaudiri  et  negotium  propter  quod  sumus  missi  vel 
aliter  tale  est,  etc. 

Then  come  Tables  of  Salutes  commencing — 

Salutem  prosperam  et  felicem. 

Salutem  et  votive  prosperitatis  augmentum. 

Salutem  et  bonorum  gaudiis  prosperari, 

etc. 

Then  at  f.  116  follows  the  forms  of  the  salutations 
mentioned  in  the  Tables.     (Bee  p.  51.) 

£  116.  Incipiunt  Salutes.  Forms  of  salutation  in 
letters  and  orations. 

£  116^  to  £  120.  Forms  of  letters  to  cardinals  and 
court  officers  in  Italy. 

£  120^.  An  address  to  the  Messinians  exhorting  them 
to  throw  off  tyranny.  Dated  at  Palermo  (Epistola  Pa- 
normitanorum  ad  Messanenses  sub  Pharaone  oppressos ; 
qua  hortantur  eos  armis  sumtis  servitutis  jugum  exe- 
cutere.  This  is  probably  the  composition  of  Peter  de 
Vineis  ^)  the  13  April,  Indiction  X.  A  copy  of  this 
epistle  is  in  the  library  of  the  Dean  and  Chapter  of 
Durham  (C.  iv.  24). 

f.  121.  Pope  Boniface  [  '\  ad  perpetuam  rei 

Tnemoriam.  Dated  Anagnise,  kalend.  Julii,  in  the  9th 
year  of  his  pontificate. 

£  122.  Charles  the  Second,  King  of  Jerusalem  and 
Sicily,  Duke  of  Apulia,  and  Prince  of  Capua,  Count  of 
Provence  and  Forcalquier.  Privileges  granted  to  the 
city  of  Avignon  and  the  university  by  Bertrand  de 
Montiliis,    Knt.,    and   Master    Bernard    de    Valle    bona. 


^  Pharaone  points  to   the   Emperor   Frederic  II.,   to  ■whom   Peter   de 
Vineis  was  secretary. j 
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Given  at  Naples  by  the  hand  of  Bartholomew  de  Capua, 
Knt.,  Logothetse  et  prothonotarii  Regni  Sicili?e,  anno 
Domini  MCCC.°iijo.,  die  v.  Maii  prime  Indictionis  regno- 
rum  nostrorum  anno  nono. 

f.  122^.  A  long  admonitory  letter  from  some  person 
not  named  on  the  subject  of  divine  offices. 

f.  123^.  Letters,  testimonial,  of  the  Bishop  of  Durham 
upon  the  grant  of  the  office  of  penitentiary.  (Printed 
at  p.  378  of  this  volume.) 

f.  123^.  Approval  of  Matthew  Lardener,  recipient  of  a 
certain  allowance  in  the  hospital  of  Gretham,  of  which 
John  de  Botheby  is  master.  (Printed  at  p.  390  of  this 
volume.) 

f  123^.  Restoration  of  a  mortuary.  (Printed  at  p. 
379  of  this  volume.) 

f.  124.  License  for  ordination.  (Printed  at  p.  380  of 
this  volume.) 

f.  124.  Commission  to  inquire  concerning  an  alleged 
intestacy  and  fictitious  will.  (Printed  at  p.  380  of  this 
volume.) 

f.  124.  Relative  to  granting  enjoined  penances  for 
crimes  committed  during  the  time  of  visitation.  (Printed 
at  p.  382  of  this  volume.) 

f.  124^.  Obligation  of  Sir  Robert  de  Coleville  to  deliver 
up  the  castle  and  county  of  Norham,  on  the  request  of 
the  Bishop  of  Durham.  (Printed  at  p.  383  of  this 
volume.) 

f.  124^.  For  the  executors  of  the  will  of  Thomas  de 
Edredacres.     (Printed  at  p.  384   of  this  volume.) 

f.  124^.  Grant  of  the  custody  of  the  castle  and  county 
of  Norham.     (Printed  at  p.  383  of  this  volume.) 

f.  125.  Relative  to  the  incest  comn)itted  by  the  vicar 
of  the  church  of  Estmerington.  (PHnted  at  p.  390  of 
this  volume?) 

f.  125.  An  inquiry  ordered  to  be  made  super  lajjsic 
ca'niis  of  the  prioress  of  Newcastle.  (Printed  at  p,  397 
of  this  volume.) 
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f.  125,  Commission  to  receive  the  probate  of  the  last 
will  of  the  late  Dame  Lucy,  Countess  of  Angus.  (Printed 
at  p.  390  of  this  volume.) 

f,  125.  Commission  to  inquire  as  to  the  right  of 
patronage  of  the  church  of  Overconesclive.  (Printed  at 
p.  397  of  this  volume.) 

f.  125^,  Licence  of  non-residence  to  Thomas  de  Hesse- 
welle,  rector  of  Seggefeld,  to  attend  the  schools,  (Printed 
at  p,  398  of  this  volume.) 

f.  125^.  Peremptory  notice  given  by  the  Bishop  of 
Durham  to  the  prior  and  convent  of  Durham  consequent 
upon  their  neglect  to  make  due  answer  upon  certain 
articles  at  his  last  visitation.  (Printed  a^  p.  399  of  this 
volume,) 

f.  125^,  Commission  to  proceed  in  a  certain  cause. 
(Printed  at  p.  400  of  this  volume,) 

f.  126.  Collation  to  a  prebend  in  the  church  of  Lange- 
cester,     (Printed  at  -p.  391  of  this  volume.) 

£126  to  f.  161.  Forms  or  specimens  of  letters  on 
various  subjects.  Many  of  them  evidently  taken  from 
the  epistles  of  Peter  de  Vineis.-'^ 

The  following  are  few  of  the  subjects  to  which  they 
relate  : — 

f.  127.  Epistola  quod  paupertas  et  peregrinacio  debent 
ab  hominibus  honorari. 

Epistola  quando  aliquis  quserit  veniam  de  commissis. 

Epistola  quando  bonum  studium  corrumpitur  mul- 
titudinem  circumfusa. 

Contra  scholares. 

Planctus  pro  amicis. 

Planctus  mortis  per  verba  lugubria.  Eesponsio  ad 
prsedictam  literam  de  consolatione  admittenda. 

Aliter  de  consolatione  mortis,     Planctus  mortis. 

Epistola  quando  vera  dilectio  non  habetur  in  memoria 
amicorum. 

^  Epistola  quod  Petrus  de  Vineis  fuit  a  pluribus  legis  titulo  commen- 
datus. 
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Epistola  quanclo  Sarra  cle  prospero  statu  filii  recepit 
plenitudinem  gaudiorum, 

Epistola  quando   magister  invitat  scolares  in  scolas- 
ticis  disciplinis, 

Fundanis  scribo  quos  doctor  forsan  adibo- 
Pastum  quos  ibo  dogmatis  idque  cibo. 
Ecce  venire  paro  si  munere  gaudeo  claro. 

Nam  populo   caro  dogma  libenter  aro. 
Fundis  fundabo  dictamen  pundificabo. 

Gramata  firmabo  dogmata  metra  dabo. 
Gramatice  flores  dabo  rethoriceque  colores. 

Euloice  mores  pando  suasque  fores. 
Fiet  et  auctorum  sententia  clara  proborum. 

Jussa  dabo  morum  rite  docebo  chorum. 
Dogmata  si  veri  cupitis  vos  rite  doceri, 

Me  doctore  geri  querite  mente  meri. 
Hec  vobis  dici  jussi  nos  laudis  amici. 
Tamquam  veridici  scribito   queso  mihi. 

f.  130^.    Epistola    quando   amore    in    Uteris   aliquis 
inflammatur. 

f.  130^.  Epistola  quando  pater  de  statu  filii  dubitafc. 

f.  131.  Epistola  de  amico  ad  amicum. 

f.  131.  Epistola  de   continua  memoria  amicorum. 

f.  131.  Epistola  quando  filius    implorat   subsidium    a 
patre. 

f.  131^.  Epistola  quando  frater   supplicat   monialibus 
ut  sororem  habeant  in  visceribus  caritatis. 

f.  131^.  Epistola  quando  pater  de  statu  filii  dubitat. 

f.    131^.    Epistola    quando    aliquis   supplicat    divinse 
clemencise  ut  dignetur  sua  labia  aperire. 

f.  132^.  Expectant  quod  in  speratis  cadat  insidiis  et 
pro  ipso  in  domo  domini  non  sit  panis. 

Expectant  quod  pro  eo  quod  est  consumptus  angustia 
in  dominica  vinea  non  sit  uva. 

Expectant  quod  deficiat  mentis  oculus  et  pro  eo   in 
domo  domini  non  sit  cibus. 
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Expectant  quod  adhuc  claudicare  debeat  in  suis 
semitis  victus  funibus  paupertatis. 

Expectant  quod  a  casibus  non  eripiat  pauperem  qui 
justo  judicio  judicat  totum  orbem. 

Cogitent  quod  male  cogitant  quando  puUorum  negavit 
escam  qui  in  altis  habitat  et  iirmat  firmamento  stabili 
totam  terram. 

f.  133.  Epistola  de  consolacione. 

f.  133^.  Epistola  de  ludo  taxillorum  ut  aliquis  non 
adoj)tet. 

f.  133^.  Epistola  quod  divinus  intuitus  ditat  hominem 
et  sublimat  et  ob  hoc  movetur   succurrendo. 

£  134.  Epistola  de  consolatione. 

f.  134.  Epistola  de  consolatione. 

f.  134^.  Epistola  quando  subditus  suo  domino  se 
subjecit  famulando. 

£  134^.  Epistola  de  exultacione  ecclesise. 

£  134^.  Epistola  quod  sermo  prsedicatorum  salis 
gratise  semper  habere  debet  condimentum. 

f.  135.  Epistola  de  convalescentia  amicorum. 

£  135.  Epistola  archiepiscopi  Capuse,  i.e.  [Walter  de 
Ocra]  missa  magistro  Petro  de  Yineis. 

£  136.  Epistola  quando  Papa  conquerebatur  de  Fre- 
derico  [fr^o]  qui  bona  ecclesise  usurpabat. 

£  136.  Letter  from  Pope  Innocent  [III.]  to  Odo  [IV.] 
Emperor  of  the  Romans. 

£  137.  Epistola  quod  semper  gerit  ipsum  in  armario 
cordis  sui. 

£  137.  Epistola  quando  pater  non  visitat  filium  in 
scolasticis  disciplinis. 

£  137.  Epistola  quando  filius  non  debet  bono  opere 
lapidarius. 

£  137^.  Epistola  quod  semper  gerit  ipsum  in  armario 
cordis  sui. 

£  137^.  Epistola  quando  scolaris  accedit  ad  propria 
studio  direlicto. 
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f.  137^.  Epistola  quando  socius  suo  socio  in  disci- 
plinis  scolasticis  non  vult  dare  materia  evagandi. 

f.  138.  Epistola  quando  clerus  a  Papa  pastorem 
exigit  et  requirit. 

f.  138.  Epistola  quando  magister  implorat  a  scola- 
ribus  suam  mercedem, 

f.  138.  Epistola  Regia  quando  facere  desiderant  aio 
[animo]  sitibundo. 

f.  138^.  Epistola  de  captivorum  visitatione  que  inter 
opera  pietatis  non  minimum  locum   tenet. 

f.  138^.  Epistola  quod  prospera  et  adversa  debet 
quilibet  a  divina  clemencia  humiliter  tollerare, 

f.  138^.  Epistola  quando  aliquis  pro  se  recipiat  id 
quod  agit. 

f.  140t>.  Lex  libera  reddit  litigantibus  quod  debetur. 

f.  141.  Henry  Bishop  of  Winchester,  to  Brian  Fitz 
Count.  The  bishop  states  that  Brian  had  intimated 
to  him  that  he  was  bound  by  oath  to  his  uncle  King 
Heniy,  of  happy  memory,  that  he  would  adhere  to  his 
son,  and  never  desert  him,  for  which  reason  he  had 
lost  his  lands  and  possessions. 

f.  141^.  A  very  long  and  interesting  reply  to  this 
letter,  in  which  Cicero  is  quoted.  The  desolation  of 
England  is  strongly  painted. 

f.  144.  Letters  to  Walter,  Archbishop  of  Canterbury 
and  others  relative  to  the  University  of  Oxford  and 
on  multifarious  subjects,  nearly  all  of  them  deeply 
interesting. 

N.B. —  Several  of  these  letters  are  signed  L at terel. 
John  Luterel  aj^pears  to  have  been  Chancellor 
of  the  University  of  Oxford  [.see  f.  03^,  ante]. 
Among  these  letters  is  one  from  King  Edwai'd  to 
the  Po})c  asking  that  all  masters  of  any  faculty 
may  have  the  same  privileges  as  in  France.  [See 
ff.  42b,  03.] 

f.  156^.  Among  the  forms  of  letters  is  one  evidently 
written  by  the  University  of  Oxford,  in  which  it  appears 
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that  Master  H.  de  Harcl'  had  bequeathed  "ad  usum 
magistrorum  et  scolarium  dictse  Universitatis  nostrae 
"  libros  suos."  They  pray  that  he  will  accelerate  their 
delivery. 

Another  (f.  157)  apparently  addressed  to  the  Bishop 
of  Hereford  refers  to  the  canonization  of  St.  Thomas 
(de  Cantilupe)  his  predecessor,  and  to  the  mission  to 
him  of  Master  R.  de  Iclisham,  a  canon  of  Hereford,  to 
whom  he  gives  letters  of  credence. 

Another  letter  (£  157)  mentions  H.  de  Merle,  Raymnnd 
de  Solunhaco,  and  Raterius  de  Cusornio,  as  bearing 
news  of  the  state  of  the  King  and  Queen  of  England. 

At  £  161  is  the  draft  of  a  letter  from  the  University 
to  Master  R.  de  Baaldoc.  Praying  him  to  obtain  the 
King's  favour  for  the  scholars  of  Baliol  on  account  of 
the  destruction  of  their  lands  and  goods  by  the  Scotch. 

£  161^.  Relative  to  the  grant  of  a  pension  by  the 
Bishop  of  Durham  to  Arnald  de  Paragrua,  cardinal  dea- 
con of  St.  Mary  in  Porticu.  (Printed  at  p.  400  of  this 
volume.) 

£  161^.  Grant  of  a  pension  by  the  Bishop  of  Durham 
to  Arnald  de  Paragrua,  cardinal  deacon  of  St.  Mary  in 
Porticu.     (Printed  at  p.  401  of  this  volume.) 

£  162.  Grant  by  the  Bishop  of  Durham  of  a  pension 
to  Raymund  Faber.     (Printed  at  p.  377  of  this  volume). 

£  162.  Grant  by  the  Bishop  of  Durham  of  an  annual 
pension  to  John  de  Hothom  until  he  shall  have  been 
provided  with  a  competent  ecclesiastical  benefice. 
(Printed  at  p.  386  of  this  volume.) 

£  162.  Grant  by  the  Bishop  of  Durham  of  an  annual 
pension  to  Arnald  Cardinal  Bishop  of  Albano.  (Printed 
at  p.  402  of  this  volume.) 

f.  162^.  John  de  Snay ton,  the  Bishop  of  Durham's  proc- 
tor, sent  to  Pope  Clement  V.  to  promise  in  the  bishop's 
name  1,000  marks  in  gold  florins.  (Printed  at  p.  403 
of  this  volume). 

£  162^.  Order  to  pay  money  to  John  de  Insula  towards 
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the  accomplishment  of  his  affairs.     {Printed  at  p.  404 
of  this  volume.) 

f.  162^.  Absolution  from  the  sentence  of  suspension. 
(Printed  at  p.  404  of  this  volwrne). 

f.  163.  Absolution  from  the  sentence  of  excommuni- 
cation.    (Printed  at  p.  387  of  this  volume.) 

f.  163.  Order  to  sequester  all  ecclesiastical  benefices 
on  which  the  rectors  do  not  reside. 

f.  163.  Richard  de  Duffeld,  the  provider  of  corn  and 
other  necessaries  for  the  bishop's  household,  is  not  to  be 
impeded.     (Printed  at  p.  405  of  this  volume.) 

f.  163.  Commission  to  contract  in  the  Bishop  of  Dur- 
ham's name  for  the  loan  of  1,000?.  sterling.  (Printed 
at  p.  405  of  this  volume.) 

f.  163^.  Letter  from  the  Bishop  of  Durham  to  the 
Archbishop  of  Canterbury,  thanking  him  for  forwarding 
a  certain  petition  to  the  King.  (Printed  at  p.  407  of 
this  volume.) 

f.  164.  The  Bishop  of  Durham  asks  for  intercession 
with  the  Earl  of  Lancaster  that  he  may  have  the  ward- 
ship of  certain  lands  and  tenements.  (Printed  at  p.  408 
of  this  volume.) 

f.  164.  William,  Archbishop  of  York,  to  his  suffragans, 
denouncing  those  who  lay  violent  hands  on  any  ecclesi- 
astic.    Given  in  the  9th  year  of  his  pontificate. 

f.  164^.  The  Bishop  of  Durham  to  the  Prior  of  Durham, 
concerning  false  interpretation  of  letters,  &c.  (Printed 
at  p.  409  of  this  volv/me.) 

f.  165.  Licence  to  choose  a  confessor.  (Printed  at 
p.  411  of  this  volume.) 

f  165.  Obligation  to  pay  a  fine  for  trespasses  in  the 
Bishop  of  Durham's  park  at  Creyk.  (Printed  at  p.  411 
of  this  volur)ie.) 

f.  165.  A  daily  livery  of  sustenance  to  the  hospital 
of  St.  Giles  of  Kipiere.  (Printed  at  p.  411  of  this 
volume.) 

f.  165.  Appointment  of  John  de  Polio  we   as  seques- 


C  PREFACE. 

trator  in  the  city  and  diocese  of  Durham.  (Printed  at 
p.  376  of  this  volume.) 

f.  165^.  Concerning  the  reparation  of  the  chancel  of 
the  parish  church  of  Wessington.  {Printed  at  p.  412 
of  this  volume.) 

f.  165^.  Letter  from  the  Bishop  of  Durham  to  the 
Archbishop  of  York,  for  the  rector  of  the  church  of 
Meldon.     (Printed  at  p.  388  of  this  volume.) 

f.  165^.  Order  for  inquisition  to  be  made  as  to  the 
proceedings  of  a  sequestrator.  (Printed  at  p.  413  of  this 
volume.) 

f.  166.  Exhortation  to  repel  the  Scottish  enemies. 
(Printed  a^  p.  414  o/  this  volume.) 

f.  166.  Letter  from  the  Bishop  of  Durham  to  the 
Archbishop  of  Canterbury,  returning  thanks  for  past 
services  and  asking  for  a  continuance  of  kindness, 
(Printed  at  ip.  415  of  this  volume.) 

f.  166.  Appointment  of  an  attorney.  (Printed  at  p. 
416  of  this  volume.) 

f.  166^.  Appointment  of  a  vicar  general  to  the  Bishop 
of  Durham.     (Printed  at  p.  416  of  this  volume.) 

f.  166^.  The  Bishop  of  Durham  to  his  official  relative 
to  the  negligence  and  avarice  of  his  ministers  and  others. 
(Printed  at  ip.  4^17  of  this  volume.) 

f.  167.  Collation  to  the  Hospital  of  St.  Stephen  near 
Pelaw.     (Printed,  at  p.  377  of  this  volume.) 

f.  167.  Assignment  of  the  tithes  of  certain  assarts  near 
Gateshead  to  the  Hospital  of  St.  Giles  of  Kippier. 
(Printed  at  p.  389  of  this  volume.) 

f.  167^.  Grant  of  a  benefice  if  it  be  not  to  the  preju- 
dice of  the  prior  and  convent  of  Durham.  (Printed  at 
p.  419  of  this  volume.) 

f.  167^.  Excuse  against  a  false  suggestion.  (Pointed 
at  p.  419  of  this  volume.) 

f.  167^.  The  bailiwick  and  custody  of  the  bishop's 
manors  and  lands  in  the  liberty  of  Alvertonshire  and 
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Creyk  granted  to  Thomas   de  Colleville.     (Printed  at 
p.  420  of  this  volume.) 

f.  167^.  Letter  of  thanks  to  the  King's  escheator,  and 
urofino-  that  no  writs  which  are  to  be  executed  within  the 
liberty  of  Durham  be  addressed  to  any  other  than  the 
bishop.     (Printed  at  p.  420  of  this  volume.) 

f.  1G8.  Letter  of  credence  for  the  Lord  Richard  de 
Musgrave.     (Printed  at  p.  421  of  this  volum^e.) 

f  168.  Mandate  to  the  official  of  Durham  to  show 
favour  and  grace  to  William  de  Hessewille  in  the  testa- 
mentary matter  before  him.  (Printed  at  p.  421  of  this 
volume.) 

f.  168.  Mandate  to  show  grace  and  favour  to  Hugh  de 
Witeby.     (Printed  at  p.  422  of  this  volum^e.) 

£  168.  Mandate  to  release  a  sequestration.  (Printed 
at  p.  422  of  this  volume.) 

f  168^.  Appointment  of  the  steward  of  the  liberty  of 
Durham  and  Sadberge.  (Printed  at  p.  384  of  this 
volume.) 

£  168^.  Charter  to  the  Friars  Minors  of  Graham  to 
inclose  a  fountain  of  spring  water  in  Gunwardby,  and 
conduct  it  by  leaden  pipes  to  their  house  in  Graham. 
(Printed^  at  p.  385  of  this  volume.) 

f.  168^.  Commission  to  inquire  as  to  the  right  of 
installing  the  prior  of  Durham.  (Printed  at  p.  423  of 
this  volume.) 

f  169.  Relative  to  the  detention  at  London  of  the 
coinage  of  Durham.  (Printed  at  p.  425  of  this 
volume.) 

£  169^.  Announcement  that  the  Bishop  of  Durham 
intends  to  spend  his  Easter  at  his  manor  of  Wellihall. 
(Printed,  at  p.  425  of  this  volume.) 

£  169^\  Form  of  letters  credential.  (Printed  at  p. 
426  of  this  volume). 

£  169^.  Letter  from  William,  Prior  of  Durham,  to 
Richard,  bishop-elect  of  Durham  relative  to  the  ati'airs  of 
the  see.     (Pi-inted  at  p.  426  of  this  volume.) 
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f.  169^.  Form  of  letters  commendatory.  (Printed  at 
p.  427  of  this  volume.) 

£  170.  Letter  from  the  bishop  to  the  prior  and 
convent  of  Durham  in  favour  of  Thomas  de  Nova 
Hay  a,  prebendary  of  Aukland.  (Printed  at  p.  428  of 
this  volume.) 

f.  170.  To  inquire  whether  the  prayer  of  William 
Draulate  to  be  absolved  from  the  sentence  of  excom- 
munication may  be  allowed.  (Printed  at  p.  428  of  this 
volume.) 

f.  170.  Relative  to  the  spoliation  of  the  abbey  of 
Godeworde  by  the  Scots.  (Printed  at  p.  428  of  this 
volume.) 

f.  170^.  Relative  to  the  custom  of  the  Bishops  of 
Durham  leaving  their  entire  chapel  to  their  successors. 
(Printed  at  p.  429  of  this  volv/me.) 

£  170^.  Letter  of  thanks  for  money  advanced  in  the 
bishop's  name  to  his  procurator  in  the  Roman  court  for 
getting  his  personal  attendance  at  the  council  excused, 
and  relative  to  a  loan  of  4,000  golden  florins  to  the  Pope. 
(Printed  at  p.  430  of  this  volume.) 

£  171.  Letter  of  thanks,  &c.  from  the  bishop  to  the 
Pope's  referendary.  (Printed  at  p.  432  of  this 
volv/me) 

£  171^.  Letter  of  thanks  from  John,  Abbot  of  Furness, 
to  Richard  de  Bury,  chamberlain  of  Chester.  (Printed  at 
p.  433  of  this  volume) 

£  171^.  Form  of  a  letter  asking  assistance.  (Printed 
at  p.  434  of  this  volume) 

£  171^.  Letter  of  credence  for  John  de  Snayntone. 
(Printed  a^  p.  434  o/  this  volume) 

£  171^.  Request  for  timber  for  the  repair  of  the  mill 
at  Wybbenbury.     (Printed  at  ^.  435  of  this  volume) 

£  l7l^.  Form  of  letters  deprecatory  to  attend  the 
feast  of  St  Cuthbert  at  Durham.  (Printed  at  p.  435 
of  this  volume) 

£  222^.  The  King  requests  the  Pope  to  reform  certain 
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excesses  done  to  the  church  of  Durham.     (Printed  at 
p.  435  of  this  volume.) 

f.  172.  Pope  Boniface  to  all  Abbots,  &;c.  of  the  Cister- 
cian Order.  Exempting  from  tithes  all  the  land  cultivated 
and  uncultivated  belonging  to  their  Order  upon  which 
any  tithes  may  be  claimed. 

f.  172.  Four  forms  of  letters  of  thanks. 

f.  172^.  J.,  Bishop  of  Lincoln,  to  the  Ai^chdeacon  of 
Oxford.  Against  superstitious  observances  at  the  foun- 
tain of  St.  Edmund  near  St  Clement's  church  outside  of 
Oxford.     Dated  at  Eynisham,  A.D.  M.^ccc^.  quarto. 

f.  173.  Form  of  a  letter,  "ut  mortuus  commendetur 
"  inter  religiosos  cum  vigiliis  mortuorum  missa,  etc./' 
services  to  be  performed  on  the  death  of  Edward,  King 
of  England. 

f.  173.  Form  of  two  letters  on  unimportant  matters. 

f.  173^.  Form  of  a  letter  from  W.  P.,  "  prout  meruit," 
to  the  authorities  of  the  city  of  Milan  (Mediolano). 

f.  173b.  Pope  Calixtus  [II.]  to  H[enry  V.],  Emperor  of 
the  Romans,  offering  advice. 

f  173^.  The  Emperor  to  Pope  Calixtus  in  answer  to 
the  above. 

f  174.  Pope  Calixtus  [II.]  to  Peter,  Archbishop  of 
Metz  (Metinensium),  papal  legate,  offering  advice. 

f.  174.  The  archbishop's  answer. 

f.  174.  Stephen,  Bishop  of  Ostia,  to  Peter,  Abbot  of 
St.  Saviour  (Sancti  Salvatoris).    On  monastic  discipline. 

f.  174^.  The  abbot's  answer. 

f.  174^.  Form  of  a  letter  of  submission  of  an  inferior 
to  a  superior. 

f.  174^.  Form  of  two  letters— (1.)  From  a  scholar  to  a 
master.     (2.)  From  a  master  to  a  scholar. 

f.  175.  Form  of  letters  from  monk  to  an  abbot.  To  a 
brother  or  sister  of  a  deceased. 

f.  175b.  From  a  studious  son  (filius  de  studio)  to  his 
father,  with  answers. 

f  176.  Form  of  a  letter  for  building  a  bridge. 
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f.  176.  Form  of  letters  of  various  kinds. 

£  176b.  The  like. 

f.  177^.  The  like. 

f.  178.  The  consuls  and  people  of  Pa  via  (Papienses)  to 
H.,  Emperor  of  the  Romans. 

f.  1 78^.  Forms  of  letters  on  foreign  matters. 

f.  179.  The  like,  relative  to  intestacies  and  last  wills 
and  testaments. 

f.  179b.  The  like. 

f.  180.  The  like. 

f.  180b.  The  like. 

f.  180b.  J.,  Archbishop  of  Canterbury,  to  the  Chan- 
cellor and  Masters  of  the  University  of  Oxford,  relative 
to  the  errors  of  the  Friars  Preachers  at  Oxford. 

f.  181b.  j^  very  long  answer  to  the  above. 

f.  183.  Brother  Gunsalvus,  minister-general  of  the 
Minorites,  to  Brother  R.,  minister  in  England.  He  has 
received  the  letters  (which  he  gives  in  full)  of  John 
"  Portuensis  et  Sanctse  Rufinae  episcopi "  [Cardinal 
Bishop  of  Porto  and  St.  Rufina]  at  Avyn  [?  Avignon]  on 
the  xi  kal.  of  April  M.ccc<^x.o.  Among  the  rules  set  forth 
are  the  following : — No  Friar  Minor  is  to  go  to  Rome 
on  the  business  of  any  prelate,  king,  prince,  baron,  or 
earl  without  the  permission  of  the  Holy  See,  and  if  any 
brother  disobeys  this  order  he  is  to  sit  upon  the  ground 
before  the  whole  brethren  during  the  whole  of  dinner 
time  for  two  days  in  the  week  during  two  months,  and 
have  nothing  to  eat  or  drink  but  bread  and  water. 

f.  183.  Hortatory  letter  of  John,  Cardinal  Bishop  of 
Porto,  and  St.  Rufina  to  the  General  and  Provincial 
Minister  and  the  General  Chapter  of  the  Order  of  Friars 
Minors,  to  be  celebrated  at  Padua  next  Pentecost,  rela- 
tive to  the  discipline  of  the  Ordei*. 

f.  184.  Hortatory  letter  of  Bonaventura,  General  Minis- 
ter of  the  Order  of  Friars  Minors,  relative  to  the  regimen 
of  the  brethren  of  the  Order. 

f.  185.  Pope  Benedict  [XL]  to  some  persons  unnamed. 
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relative  to  the  disputes  between  rectors  of  parish 
churches  and  the  secular  clergy  on  the  one  part  and 
the  Friars  Preachers  and  Minorites  on  the  other  part  on 
preaching  and  confession.  He  refers  to  two  decrees 
(de  duabus  dietis)  in  the  general  council  held  by  Pope 
Boniface,  his  predecessor, 

f.  185^.  Pope  Benedict  [XI.]  to  some  persons  not  named, 
on  behalf  of  friars  generally.  He  refers  to  the  edicts  of 
Pope  Innocent  IV.,  his  predecessor. 

f.  18G,  Benedict  [XI.]  ad  perpetiiam  rei  memoo'iam, 
relative  to  disputes  about  preaching  and  confession  above 
mentioned. 

f.  187.  Pope  Innocent  [  ]  to  the  Prior  and  Convent 
of  St.  Pancras  Lewes,  of  the  Cluniac  Order,  giving  the 
convent  exemptions. 

f.  187^.  William  de  Cusancia  to  Walter,  Archbishop  of 
Canterbury,  stating  that  William  de  Stanyaco,  prebendary 
of  Coringham  in  the  church  of  Lincoln,  and  William  de 
Bono  Vilario,  the  writer's  cousin,  provost  of  the  church 
(Lausanne)  Lausanensis,  desire  to  exchange  their  offices, 
and  he  requests  the  archbishop  to  obtain  the  consent 
of  the  Bishop  of  Lincoln  for  such  exchange. 

f.  187^.  William  de  Cusancia  to  H.,  Bishop  of  Lincoln. 
On  the  same  subject.  He  states  that  William  de  Estan- 
yaco  (above  mentioned)  is  nephew  of  Lord  Otho  de 
Grandison. 

f.  188.  Thomas  de  Balliol,  "  domini  Paris'  Episcopi 
"  penitentiarius,"  to  Philip,  King  of  France,  In  behalf 
of  John,  a  poor  student  at  the  school  of  Bons  Enfans 
Paris  (in  domo  bonorum  puerorum  juxta  portam  Sancti 
Victoris),  son  of  Henry  de  Miron,  deceased,  one  of  the 
thirty-nine  esch^vins  of  Ghent,  who  was  exiled  and  died 
poor. 

f.  188.  Simon  de  [  ],  doctor  of  theology  at  Paris, 

to  Philip,  King  of  France,  recommending  Master  P.,  a 
student. 

f.  188b.  Edward  [II.],  King  of  England,  to  J.,  Cardinal 
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Deacon  of  St.  George  ad  velum  Aureum.  Asks  favour 
for  Alexander  de  Bykenhore,  bishop-elect  of  Dublin,  who 
faithfully  served  in  Ireland  during  the  reign  of  the 
King's  father  Edward,  and  who  understands  the  character 
of  the  Irish,  &;c.     [?  A.D.  1817.] 

f.  ]  88.  Form  of  a  letter  of  credence  to  the  Pope. 

f.  188^.  Form  of  a  letter  of  commendation  to  the 
Pope. 

188^.  The  King  to  Pope  John  [  ].  To  appoint 
John  de  Alhano,  of  the  Order  of  Friars  Minor,  to  some 
bishopric  or  archbishopric  in  or  near  to  the  duchy  of 
Aquitain. 

f.  189.  The  King  to  Galhardo,  Cardinal  Deacon  of 
St.  Lucy  in  Silicia.  In  favour  of  John  de  Alhano,  a 
Friar  Minor. 

f.  190.  T.  de  A.,1  precentor  of  Bich'  [?Lich'],  to  the 
warden  and  scholars  of  the  house  of  Merton  at  Oxford. 
Urging  that  the  request  of  John  de  D.,  the  King's  clerk, 
for  the  admission  of  Stephen  de  Holecote  to  their  house 
as  a  scholar,  be  complied  with. 

£.  190.  W.  to  his  friends  [the  Warden  and  Scholars  of 
Merton  College].     A  similar  letter  for  S.  de  Holecote. 

f.  190.  T.  de  A.  to  his  dearly  beloved  companion 
Master  W.  de  H.,  in  favour  of  his  Lord  R.  de  T. 

f.  190.  Form  of  a  letter  advising  caution. 

f.  190^.  Letter  addressed  to  the  Lord  J.  de  B.  from 
some  one  whose  name  does  not  occur,  recommending  A. 
de  B.,  the  bearer  of  the  letter,  to  be  appointed  to  any 
office  he  is  competent  to  fill. 

f.  190^.  Another  letter  addressed,  "  Suo  desiderate," 
making  a  similar  request  in  favour  of  the  above-men- 
tioned A.  de.  B. 

f.  190^.  Form  of  a  letter  relative  to  the  payment  of 
lOOl.  for  corn. 


1  Perhaps    Thomas    de    Abber- 
bury,  precentor  of  Lichfield,  who 


was   collated   1st   Sept.   1303,  and 
died  in  1307. 
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f.  190^.  Form  of  a  letter  addressed  to  the  religious  in 
Christ  from  their  very  loving  W. 

f.  191.  William,  Bishop  of  Coventry  to  his  friend  the 
Abbot  of  A.,  recommending  the  exchange  from  one 
benefice  to  another. 

£  191.  Form  of  a  letter  for  the  performance  of  fealty 
which  had  been  promised. 

f  191.  Form  of  a  letter  requesting  a  favourable  con- 
sideration of  the  matter  before  the  person  addressed. 

f.  191.  Form  of  a  letter  to  a  bishop,  requesting  pre- 
sentation to  a  vacant  church. 

f.  191.  Form  of  an  agreement  to  pay  a  pension  until 
the  clerk  be  appointed  to  competent  ecclesiastical 
benefice. 

f  191.  Form  of  an  agreement  to  pay  an  annuity  for 
life. 

f.  191^.  Form  of  the  like  agreement. 

f  191^.  Form  of  a  letter  of  amenities  between  the 
heads  and  suffragans  of  monasteries. 

f  191^.  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to  R, 
Archbishop  of  Canterbury,  relative  to  the  plurality  of 
benefices. 

f.  192.  Form  of  a  letter  on  the  subject  of  non- 
residence. 

f.  192.  Form  of  a  letter  for  the  ordination  of  a  clerk 
who  is  of  illegitimate  birth. 

f  192.  Letter  to  his  lord  and  friend  G.  de  A.,  canon  of 
Wells,  for  the  promotion  of  G.  de  C.  to  a  vacant  vicarage 
in  the  church  of  Wells. 

f  192.  In  favour  of  John  Loc  who  is  employed  in 
auditing  the  writer's  accounts  in  his  manor  of  S. 

f.  192.  T.  de  B.  to  T.,  Bishop  of  ...  .  (Cand').  Begs 
him  not  to  linger  in  the  abbey  of  Chester  taking  his 
ease  while  things  await  for  him  to  do  as  bishop.  Begs 
his  presence  in  the  church  of  All  Saints,  Derby,  on  the 
Saturday  when  they  sing  Sitientes,  to  give  orders  to 
beneficed  clerks. 


CVlll  PREFACE. 

£.  192^.  Relative  to  matters  in  the  county  of  York,     i 

f.  193.   Form  of  a  letter  from  one  bishop  to  another. 

f.  193.  T.  de  A.,  clerk  to  William,  Bishop  of  Sarura, 
relative  to  the  scruples  of  conscience  in  the  retention  of 
benefices. 

f.  193^.  W[illiam],  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield, 
to  the  Prior  of  Okeburne.  The  abbot  of  the  monastery 
of  Bee  Herlewin  is  admitted  to  the  temporalities  of  the 
monastery ;  the  King  gave  to  his  clerk,  P.  de  C,  a  pension 
thereout  until  he  shall  receive  a  competent  ecclesiastical 
benefice  from  the  abbot.  The  pension  has  not  been 
paid.  The  Bishop  desires  the  prior  to  look  into  the 
matter. 

f.  193^.  W.,  by  divine  permission,  &c.,  to  the  Abbot 
and  Convent  of  St.  Augustine  of  Brastoldie.  The  church 
of  Finemere,  in  the  abbot's  patronage,  is  held  by  J.  de 
B.  ;  it  being  of  small  value  he  is  anxious  to  resign  it 
at  the  writer's  request.  Asks  the  abbot  and  convent  to 
appoint  the  writer's  nominee. 

f.  194.  The  same  Bishop  to  the  Abbot  and  Convent  of 
Selebi.     Asks  a  corrody  for  R.  de  F. 

f.  194.  W.,  the  Abbot  and  the  Convent  of  Selebi  to 
Richard  de  F.  The  grant  of  a  corrody,  viz.,  to  receive  at 
the  monastery,  every  day  one  loaf  of  the  same  weight  as 
any  other  monk  of  the  monastery  has,  one  lagena  of  ale, 
one  help  of  meat  (ferculum  carnis),  "  cum  una  congrua 
"  pitancia  de  coquina,"  likewise  fish  on  fish  days,  and  on 
the  eighth  day  previous  to  the  Nativity,  vi.  yards  and 
a  half  of  cloth,  "  ban'  de  cica  armigerorum  nostrorum," 
for  a  robe  and  pellura,  and  3s.  on  the  eighth  day  before 
the  Nativity  for  shoes. 

f.  194^.  Letter  from  Walter,  Bishop  of  Coventry  and 
Lichfield,  to  Antony,  Bishop  of  Durham,  written  about 
the  end  of  April  130G,  and  giving  him  news  of  what  was 
then  going  on  in  England.  A  similar  letter  to  that 
written  by  him  to  the  Cardinal  Priest  of  St.  Sabina  at 
f.  195. 
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f.  194^.  Form  of  a  letter  praying  that  "  ij.  de  Sail 
vestris "  destined  to  other  places  may  be  sent  back  to 
the  monastery. 

f.  195.  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to  King- 
Edward.  J.  de  W.,  who  has  been  excommunicated  for 
contumacy  for  forty  days,  has  remained  obdurate.  In- 
vokes secular  help.  Asks  a  King's  letter  that  the  church 
may  do  what  she  rightfully  can. 

f  195.  W.,  Bishop  of  [  ],  &c.,  to  the   Prior  de 

Bresco  of  W.'s  diocese.  Pray  a  grant  to  reconcile  the 
cemetery  of  the  church  of  Croftone,  which  had  been 
polluted  by  bloodshed. 

f.  195.  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to  T., 
Cardinal  Priest  of  St.  Sabina.  Congratulates  him,  an 
Englishman,  on  being  made  a  cardinal.  Informs  him  of 
the  health  of  the  royal  family  ;  the  Queen  is  at  Win- 
chester for  her  confinement ;  at  Pentecost  the  King  will 
knight  Edward  his  firstborn,  &c.  (a  similar  letter  to  that 
of  194^.     Printed  at  p.  374  of  this  volume.) 

f.  195^.  Edward,  Prince  of  Wales,  &c.,  to  Beymund, 
Cardinal  Deacon  Sanctse  Maria?  Novse.  In  favour  of 
John  de  Drokeneford,  the  King's  clerk.  During  20  years' 
service  he  has  burthened  himself  with  great  expenses. 
Envious  persons  have  prejudiced  Pope  C.  against  him. 
Asks  favour  for  him,  as  he  desires  to  exculpate  himself 
to  the  Pope.  Credence  for  John  le  Sauvage,  the  bearer 
of  the  letter.     [Circa  1309.]     [See  I  223.] 

f.  19G.  King  Edward  [IL]  to  Pope  C.  [Clement  Y.]. 
The  King  has  received  certain  information  from  persons 
who  have  been  employed  in  the  business  of  the  Queen 
and  of  his  eldest  son,  and  have  just  returned  from  Rome. 
Considers  that  from  the  apostolic  letter  some  things  ought 
to  be  amended  in  his  favour.  Asks  that  Master  Thomas 
de  Cobham,  canon  of  St.  Paul,  and  Roger  le  Sauvage,  Kt., 
his  messengers,  may  be  heard  by  the  Pope,  and  that  the 
letter  be  so  modified  as  to  render  it  consistent  with 
the  King's  honour.     [?  Circa  1311.] 
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f.  196^.  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  to  the 
Chapter  of  York.  Master  Thomas  de  Abberbury,  the 
Bishop's  chancellor;  has  been  lately  called  before  them 
for  the  repair  of  the  houses  which  he  lately  inhabited 
at  York.  He  then  begged  for  time  until  after  the 
octaves  of  Trinity.  The  Bishop  now  asks  further  delay 
until  the  octave  of  the  Nativity  of  John  the  Baptist. 
Dated  at  London. 

f.  196b.  W.  [  ],  &c.,  to  T.,  Cardinal  Priest.  Asks 
favour  for  the  King's  clerk,  W.  de  B.,  who  has  gone  on 
business  to  Rome. 

f.  196^.  Form  of  a  letter  praying  for  non-residence. 

f.  196^.  Form  of  a  letter  relative  to  the  loan  of  600 
marks. 

f.  197.  An  accusation  of  oppression  by  the  Queen's 
officers.  W.  de  Melton  is  styled  clerk  of  our  Lady  the 
Queen. 

f  197.  A.  de  B.,  Chancellor  of  the  University  of 
Oxford,  to  all  sons  of  the  Mother  Church.  A.  de  B., 
rector  of  the  church  of  C,  in  the  diocese  of  Lincoln,  and 
a  scholar  of  the  University,  has  removed  from  it.  He 
testifies  as  to  his  good  conduct. 

£  197.  King  Edward  to  the  Chancellor  and  Masters 
of  the  University  of  Oxford,  regents  and  non-regents. 
Expresses  much  regard  for  the  Friars  Preachers.  He  was 
interested  in  the  order  before  he  became  King,  and  wrote 
to  the  addressees,  requesting  them  to  uphold  the  rights, 
customs,  &c.  of  the  friars,  which  they  promised  to  do ; 
instead  of  which  the  King  hears  they  have  made  rules 
prejudicial  to  the  orders.  Asks  that  any  such  rules  may 
be  revoked. 

f.  197^.  A  request  to  be  informed  respecting  the  state 
of  Oxford. 

f  198.  W.  de  L.,  rector  of  the  church  of  G.,  in  the 
diocese  of  York,  appointment  of  T.  and  E.  as  proctors  in 
all  causes. 

f.  199.  Brother  A.,  Master  of  the  Brethren  of  the  Friars 
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Preachers,  to  Master  J.  de  St.  L.,  precentor  of  the  church 
of  Chichester.  Admits  him  to  the  benefits  of  the  fra- 
ternity.   Dated,  at  Paris,  11  kal.  Feb.  1306. 

f  199.  Brother  Berengarius,  Master  of  the  Order  of 
Friars  Preachers,  to  Master  J.  de  St.  L.,  dean  of  the 
church  of  Chichester.  Granting  privileges  in  case  he 
shall  change  his  convent  or  place. 

f.  199^.  Pope  Boniface,  ad  jperpetua'tn  rei  meonoriaon. 
Dated  Pome,  at  St.  Peter's,  iiijt^.  kal.  Aprilis  pontificatus 
nostri  anno  secundo. 

f.  200.  Form  of  a  letter,  de  feodo  ab  excellentia  regali 
concesso. 

f.  200.  The  King  to  the  Pope.  Dosea  [?Decies],  in 
Ireland,  in  former  times  had  only  one  bishop  and  one 
bishopric,  which,  without  the  consent  of  the  King  or 
his  ancestors,  had  been  increased  to  two  bishops  and 
bishoprics,  Lismore  and  Waterford,  which  caused  conten- 
tions. Thinks  it  would  be  better  if  the  Pope  united  the 
two  bishoprics  in  one.  The  bishops  and  chapters  consent 
to  this.  Asks  the  Pope  to  unite  them  when  the  bishops 
and  proctors  appear  before  him.     (See  ante,  folio  3G.) 

f  200.  The  King  to  the  College  of  Cardinals.  Has 
heard  that  J.  Maunsel  has  been  accused  in  the  Pope's 
presence  of  sowing  discord  between  the  King  and  his 
peers.  Denies  this,  and  asks  the  Pope's  favour  for  him. 
[Above,  f  3G.] 

f  200^.  The  King  to  the  Pope,  praying  for  a  con- 
tinuance of  his  protection. 

f  200^.  The  King  to  the  Pope.  Asks  for  a  canonry 
or  prebend,  in  the  diocese  of  Perigueux,  for  Bertrand 
Grimoardi. 

f  200^.  [Pope]  Boniface  to  the  Venerable  Brother  the 
Bishop  (sic)  of  Canterbury.  Has  received  information 
of  the  scandalous  conduct  of  Walter  de  Langetone,  Bishop 
of  Coventry  and  Lichfield.  He  is  to  be  cited  to  appear 
before  the  Pope  within  three  months  of  the  day  of 
citation.     [See  also  ff.  203^  204,  20#. ] 

h  2 
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f.  201.  William  de  M.  to  Master  Robert  de  Lascy. 
Believes  that  Robert's  assistance  will  be  beneficial  in 
the  business  between  the  Abbot  of  RoufFord  on  the  one 
part  and  Sir  William  de  Thornton,  the  King's  clerk,  on 
the  other.     Prays  him  to  grant  it.     Dated  at  York. 

f.  201^.  A.  de  B.  to  William  de  C,  and  three  other 
forms  of  letters. 

f.  202.  Manumission  of  the  offspring  of  our  handmaid 
(de  ancilla  nostra  nati),  so  that  he  may  receive  the 
lesser  sacred  orders  and  henceforward  be  free  and  in- 
genuus. 

£  202.  Some  other  forms  of  letters  in  which  only 
initials  are  given. 

f  202b.  The  Chancellor  and  Doctors  of  Oxford  to 
Walter,  Bishop  of  Worcester,  the  King's  treasurer.  Begs 
him  to  proceed  with  the  business  of  the  scholars  of  Balliol. 

f.  202^.  The  Chancellor  and  Doctors  of  Oxford  to  R., 
Archbishop  of  Canterbury.  Hugh  de  Vyenna,  deceased, 
has  bequeathed  them  100  marks,  they  have  received  50 
marks.  Beg  that  the  executor  of  the  will,  J.  de  B.,  be 
commanded  to  pay  the  rest. 

f.  202.  H.,  etc.,  and  the  Master,  etc.,  to  W.,  Bishop  of 
Coventry  and  Lichfield.  R.  de.  S.,  rector  of  the  church 
of  N.,  in  the  bishop's  diocese,  has  been  resident  and 
student  in  canon  and  civil  law  for  two  years.  Asks  that 
he  may  be  licensed  to  remain  five  years  longer. 

£  203.  A.  de  B,  chancellor  of  the  University  of  Oxford, 
to  J.,  Bishop  of  Chichester,  the  King's  chancellor,  praying 
that  the  alms  aforesaid  for  the  support  of  poor  scholars 
may  not  be  lost  through  secret  machinations. 

£  203.  The  Scholars  of  Balliol  College,  Oxford,  to  R.  de 
C.,^  Chancellor  of  St.  Paul's,  London.  Hugh  de  Vyenna, 
deceased,  having  desired  that  a  chapel  built  of  stone 
and  covered  with  lead  should  be  erected  to  his  memory 


^  ?  Robert  de   Clothall.     (See  Newcourt's  Repertorium,  vol.  i.,  p.  112, 
note  m.) 
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at  his  expense.  They  have  commenced  building  it,  but 
have  not  received  one  farthing  of  the  money.  Asks  that 
J.  de  B.,  executor  of  the  will,  may  be  compelled  to  pay 
25  marks  sterling  still  remaining  due,  the  other  half  of 
50  being  already  paid. 

f  203.  The  Chancellor  and  [Doctors]  of  the  University 
of  Oxford  to  R.  de  0.  and  H.  de  M.,  praying  that  the 
business  may  be  expedited. 

f.  203^.  Form  of  letters  to  give  acquittance  to  exe- 
cutors. 

f  203^.  Paragraph  in  a  letter  in  which  it  is  stated 
that  it  is  not  possible  for  the  writer  to  go  to  Oxford,  on 
this  side  of  the  Nativity,  touching  the  important  business 
concerninof  himself  and  others. 

f.  203^.  [In  large  letters  is  wi'itten  :  De  Johanne  de 
Paynel  de  quaterno.] 

f  203b.  The  King  to  the  Bailiffs  of  Wycombe.  He 
has  heard  that  E.  de  K.,  on  account  of  the  acknowledg- 
ment of  a  certain  debt  under  the  form  of  a  statute  for 
merchants  lately  passed,  was  delivered  up  to  the  sheriff 
of  Bucks  and  put  in  a  loathsome  prison  there  to  be  kept 
until  the  debt  was  paid.  The  King  states  that  no  one 
who  is  taken  pursuant  to  that  statute  should  be  pun- 
ished otherwise  than  by  the  arrest  of  his  body,  the  .said 
E.  de  K.  is  to  be  exempted  from  grievous  punishment 
and  merely  kept  in  safe  custody. 

f.  203^.  Margaret,  Queen  of  England,  Lady  of  Ireland 
and  Duchess  of  Aquitain,  to  Pope  W.  (sic).  In  defence 
of  W.,  Bishop  of  Coventry,  who  has  been  summoned  to 
answer  for  his  alleged  crimes  before  the  Pope.  She 
states  that  he  has  made  many  enemies  during  his  office  of 
treasurer,  but  his  innocence  may  be  proved  by  many 
good  witnesses.  [Circa  A.D.  1300-1307.]  [See  also 
200b] 

f.  204.  The  King  to  the  Pope.  Respecting  the  Pope's 
suspension  of  liis  treasurer  W.,  Bishop  of  Coventry  and 
Lichfield,  who  has  been  persecuted  by  John  de  Loveton. 
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Sends  his  clerk,  Master  G.  de  Blabi,  to  explain  matters. 
[See  £  35  ante.] 

f.  20#.  The  King  to  T.,  Bishop  "  Civitatis  papalis/'  a 
letter  on  the  same  subject.     [See  f.  35.] 

f.  204^.  The  King  to  the  noble  Lord  Peter  Gaitano, 
the  Pope's  nephew,  Count  of  Casertano,  rector  of  the 
March  of  Ancona,  &c.  On  behalf  of  the  said  Bishop  of 
Coventry  and  Lichfield  his  treasurer.     [See  f.  35^.] 

f.  205.  The  King  to  the  Pope's  secretary,  James  de 
Pisis,  on  the  same  subject.     [See  f.  35^.] 

f.  205.  The  King  to  the  Pope.  Letters  of  credence 
for  W.,  Bishop  of  Coventry  and  Lichfield,  the  King's 
treasurer,  and  Master  Bartolomeo  de  Ferentino,  canon  of 
London,  going  to  the  Pope. 

f  205.  Edward  to  the  most  holy  in  Christ  W.,  etc.  In 
praise  of  John,  Earl  of  Warenn,  whose  lawful  son  and  heir 
is  dead.^  Has  two  natural  sons,  John  and  William.  The 
King  asks  benefices  for  them,  notwithstanding  their 
illegitimacy.     [See  f.  205^]     [?  Circa  1287.] 

f.  205^.  The  King  to  the  Pope.  Asks  favour  in  the 
business  of  Master  Arnald  Lupi  de  Tilio,  Archdeacon  of 
Medina.     [See  I  35^.] 

f.  205b.  The  King  to  Robert  de  Clifford,  Justice  of  the 
Forests  on  this  side  of  Trent,  or  his  deputy.  Sends  a 
petition  by  the  men  and  tenants  of  his  nephew,  Thomas 
Earl  of  Lancaster,  etc.  concerning  injuries  committed  by 
the  justices  and  officers  in  the  forest  of  Esingwold  and 
Hoby,  which  are  of  ancient  demesne,  within  the  metes  of 
the  King's  forest  of  Galtres.  Tells  him  to  examine  the 
petition  and  do  justice  according  to  the  charter  of  liberties 
of  the  forests,  lately  confirmed  by  the  King,  of  the  assise 
of  the  forest,  and  to  return  the  result  of  his  inquiries 
before  the  feast  of  St.  Peter  ad  Vincula. 

f.  20 5^.  The  King  to  the  venerable  Father  in  Christ, 


^  William,  eldest  son  of  the  Earl  "Warren,  died  during  his  father's  life- 
time, on  15th  December  1286. 
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etc.  Asks  the  addressee  to  support  his  application  to  the 
Pope  on  behalf  of  Masters  John  and  William  de  Warrenna, 
the  natural  sons  of  John,  Earl  de  Warrenna.  [See  f.  205.] 
[?  Circa  A.D.  1287.] 

f.  206.  Pope  John  XXII.  to  W[alter],  Archbishop  of 
Canterbury.  Encloses  copies  of  letters  which  he  has  re- 
ceived from  King  Edward/  but  does  not  think  the  King 
can  be  aware  of  their  contents,  although  they  are  sent  by 
him.  The  Pope  sent  a  letter  to  him  in  hcec  verha^ 
Presentate  nobis,  etc.  Reginald  [Rigaud],  Bishop  of  Win- 
chester, is  dead,  the  see  thereof  is  consequently  vacant. 
The  presentation  belongs  to  the  Pope.  Alludes  to  the  ap- 
pointment of  John  de  Stratford,  but  the  King  had  recom- 
mended Robert  de  Baldok.  The  Pope  asks  the  Arch- 
bishop to  induce  the  King  to  accept  John.  [?  A.D.  1323.] 
[See  f.  55b.] 

John  the  Abbot  and  the  Convent  of  Abingdon  to  all, 
&c.  On  the  kalends  of  May,  John  de  Sutton  the  late 
abbot  died.     Asks  prayers  for  him. 

f.  207^.  W.,  Archbishop  of  Canterbury,  to  his  suffragans. 
On  the  feast  of  the  Annunciation  W.  de  T.,  rector  of 
the  church  of  Lincoln,  was  going  to  Westminster  after 
the  mass,  when  some  miscreants  stabbed  him  and  his 
valet  mortally.  Desires  the  suffragans  to  denounce  the 
offenders  with  bell  and  candle  as  excommunicated  in 
their  diocese  and  city. 

f.  208.  W[alter],  Archbishop  of  Canterbury,  to  G.,'^ 
Bishop  of  London.     Recites  King  Edward's  writ  in  hcec 


1  The  King's  letter  to  the  Pope 
asking  the  promotion  of  Robert  de 
Baldok,  archdeacon  of  Middlesex, 
to  the  see  of  VVinton  on  the  death  of 


protestation  when  he  admitted 
Master  Rigaud  de  Asserio  to  the 
bishopric  of  Winchester,  appointed 
by  Pope  John  XXII.,  and  his  re- 


lligaud,  the   late   bishop,  is  dated    |  uunciation  of  the  temporalities,  are 


16th  April,  in  the  16th  year  of  his 
reign  (Rot.  Rom.  16  Edw.  II.  8). 
The  late  bishop  is  sometimes  called 
Reginald  and  sometimes  Rigaud, 
at  other  tunes  Rigald.     The  King's 


printed  in  the  Fcedera,  vol.  ii.  part  1, 
p.  422. 

^  Gilbert  de  Segrave  was  elected 
Bishop  of  London  17th  Aug.  1313. 
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verba.  The  King  to  W.,  Archbishop  of  Canterbury. 
Kobert  de  Br  us  has  made  incursions  in  England  and 
has  attacked  Berwick-on-Tweed  and'  other  places ;  the 
King  will  be  at  Newcastle-on-Tyne  with  horse  and  arms 
to  march  against  him  in  three  weeks  after  Easter.  Desires 
him  to  be  at  Westminster  the  day  after  the  Ascension, 
with  his  suffragans,  deans,  and  priors  of  cathedral 
churches,  abbots  exempt  or  not  exempt,  &c.,  to  treat  of 
an  aid  from  the  clergy  of  the  province  of  Canterbury. 

f.  208^.  The  official  of  the  Archdeacon  of  S.  to  the 
Dean  of  C.  Requesting  the  excommunication  with  bell 
and  candle  of  those  persons  who  ill-treated  and  after^ 
wards  slew  an  ox  belonging  to  the  rector  of  the  church 
of  B. 

f.  209.  To  W.,  Archbishop  of  York,  from  his  devout 
daughter  of  N.,  who  presents  to  the  church  of  C.  Master 
R.  de  T. 

f.  209.  R.,  King  of  Scots,  to  Edward,  King  of  England, 
treating  for  peace. 

f  239.  W.  toR.,  chancellor  of  the  church  of  E,  Asks 
that  the  school  of  E.  be  given  to  W. 

£  209.  A.  de  N.  to  the  prior  of  S.  Asks  him  to  pro- 
tect the  bearer  against  certain  enemies  whose  names  he 
will  give  him. 

ff.  209,  209b,  210  and  210^.  Forms  of  thirteen  letters 
on  various  subjects,  but  of  no  importance. 

f.  210b.  Brother  Hugh  to  all  Brethren  of  the  Friars 
Preachers.  Consolation  of  good  and  reprehension  of 
bad  men  in  religion. 

f  211b.  John,  the  Minister  and  Brother  of  the  Friars 
Minors,  to  the  Brethren  of  the  Minors  and  Preachers 
throughout  the  world.     Commendatory  of  both  orders. 

f  212b.  [Pope]  Urban  [IV.]  to  the  Friars  Minors  and 
Preachers  and  to  executors  of  the  subsidy  for  the  tenth 
granted  for  the  Holy  Land. 

f  213.  J.,  Bishop  of  Chichester,  to  the  Dean  of  Chi- 
chester.    Commanding   solemn  processions  and  prayers 
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of  the  clergy  and  people  against  the  prevailing  scourges 
and  afflictions ;  among  others  the  cattle  disease  seems 
to  be  referred  to  (jam  ex  aeris  intemperie  guerrarum 
turbidine  et  etiam  morbis  pestiferis  in  animalia  humanis 
lesibus  [?  usibus]  de  putata  grassantibus) ;  gives  forty- 
days'  remission  of  penance  assigned. 

f.  213.  Pope  Clement  [V.]  to  the  Bishops  of  Lincoln  and 
London,  collectors  of  the  tenth  in  England,  Ireland, 
Wales,  and  Scotland,  lately  assigned  for  the  Holy  Land. 
[?  Circa  1306.] 

f.  214.  [Pope]  Clement  [Y.]  to  archbishops,  &c.,  Cister- 
cian, Cluniac,  Premonstratensian,  Benedictine,  Augustine, 
Carthusian,  Grandmont,  and  other  orders,  exempt  and 
not  exempt,  in  England,  Scotland,  Wales,  and  Ireland. 
On  the  business  of  the  Holy  Land.     [?  Circa  1306.] 

f.  215.  A.  de  B.,  knight,  to  Oliver,  Bishop  of  Lincoln. 
Presentation  of  A.  de  B.  to  the  church  of  N.  [Between 
1280  and  1299.] 

f.  215.  R.,  Archdeacon  of  Leicester  and  prebendary  of 
the  church  of  St.  Margaret's,  Leicester,  to  O,  [Oliver], 
Bishop  of  Lincoln.  A  presentation  to  the  office  of  vicar 
of  St.  Margaret's. 

f  21 5^.  O.,  Bishop  of  Lincoln,  to  the  Archdeacon  of 
Leicester.  Grant  of  the  custody  of  a  vacant  church  of 
N. 

ff.  215,  215^,  216.  Eight  documents  on  the  same  subject, 
ff.  216,  216b,  217,  217b,  218,  218^.  0.,  Bishop  of  Lincoln, 
to  King  Edward  ;  eighteen  other  documents  relative  to 
absolution  from  excommunication,  licence  for  non-resi- 
dence, visitations,  construction  of  oratories,  dedications, 
indulgences,  and  other  ecclesiastical  matters. 

f.  218b.  King  Edward  to  the  Pope.  Complains  of  the 
Arclibishop  of  Canterbury's  malevolence  and  contrariety 
against  himself  and  others,  in  consequence  of  which  the 
King  excuses  himself  for  not  attending  to  the  business  of 
the  Holy  Land.^ 

*  **  Exemplar  Thome  de  Bray  ton"  is  written  iu  the  margin. 
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f.  219.  King  Edward  to  N.,  Bishop  of  Ostia.  A  letter 
on  the  same  subject. 

f.  219.  King  Edward  to  Richard  de  Havering,  constable 
of  Burg  (?  Bordeaux),  complaining  of  the  Archbishop  of 
Canterbury,  and  desiring  Richard  de  Havering  to  forward 
the  business  with  the  Pope  and  certain  cardinals  therein 
named,  viz.,  of  Ostia,  St.  Sabina,  St.  Prisca,  and  St.  Mary- 
Nova. 

f.  219^.  The  King  to  the  Pope.  He  has  received  the 
Pope's  letter  requesting  that  the  castle  of  Milhano  be 
given  to  Amanevus,  Lord  de  Lebreto  (for  his  services  in 
the  war  in  Gascony),  to  whose  ancestors  it  formerly 
belonged  ;  but  A.'s  father  exchanged  it  with  Henry  the 
King's  father  for  other  lands.  Peter  Arnald  de  Vico,  the 
King's  clerk,  was  imprisoned  after  the  Pope's  creation, 
and  the  King  believes  it  was  by  A.'s  means.  The  King's 
council  has  summoned  Amanevus  to  release  him,  but  he 
refuses.  The  King  therefore  asks  the  Pope  to  show 
favour  to  his  said  clerk.  [A.D.  1306.]  [See  Rot  Glaus. 
34  Edw.  I.,  m.  IQ  in  dorso.] 

f.  220.  The  King  to  the  Pope.  Asking  promotion  for 
Simon  de  Faversham,  doctor  in  theology,  who  surrendered 
the  archdeaconry  of  Canterbury  on  the  Pope's  collating 
a  son  of  Amanevus  de  Lebreto.  He  fears  to  be  disturbed 
in  the  church  of  Raycolvre,  in  the  diocese  of  Canterbury, 
on  account  of  a  papal  provision.  [Circa  A.D.  1305.] 
[See  f.  223.] 

f.  220.  King  Edward  to  the  Bishop  of  Porto  [Portuens]. 
Respecting  the  canonization  of  Thomas  de  Cantelupe, 
formerly  Bishop  of  Hereford.  Arnold  Lupi  de  Tilio  has 
executed  the  Pope's  command.     [See  f.  205^.] 

f.  220^.  Pope  Clement  [V.]  to  King  Edward.  For  peace 
and  truce  between  the  King  of  England  and  Philip, 
King  of  France. 

f.  221.  The  King  to  the  Pope.  An  answer  to  the 
last  letter  which  was  brought  by  John  de  Solariis,  the 
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bearer  of  this.    [A.D.  130G.]    [See  Rot  Clans.  34  Echo.  /., 
m.  12  in  dor  so.] 

f.  220.  The  King  to  the  Pope.  Condemns  the  false 
suggestion  contained  in  the  Pope's  letter  delivered  by 
John  de  Solariis. 

f.  221^.  The  King  to  the  Pope.  In  favour  of  Master 
Americus,  the  King's  clerk. 

f.  222.  King  Edward  to  the  Cardinal  Priest  of  St. 
Marcellus.     In  favor  of  Peter  Americus. 

f.  222.  King  Edward  to  the  King  of  Castile,  &c. 
Reginald  de  Lumbard  is  carrying  an  offering  to  St.  James 
[de  Compostella]  for  the  King's  safe  restoration  to  health. 
Asks  safe  conduct  for  the  said  Reginald.  [A,D.  130G.] 
[See  Rot.  Clans.  34  Edw.  L,  7)i.  5  in  dor  so.] 

f.  222.  The  King  to  the  Pope.  Respecting  the  beha- 
viour of  the  Archbishop  of  Canterbury  referred  to  in 
former  letters.  Should  the  restoration  of  the  archbishop 
take  place  he  cannot  refund  the  temporalities  into  his 
hand.  Credence  for  his  secretary,  Philip  Martelli,  pro- 
fessor of  civil  law  and  canon  of  Chris tchurch. 

222^.  Relative  to  certain  orders  made  by  the  Pope 
about  the  priory  of  Durham.  {Printed  at  p.  435  of  this 
volume.) 

f.  223.  King  Edward  to  his  iriend  Cardinal  T.  Asking 
for  a  continuance  of  his  friendship,  and  inquiring  after 
the  health  of  the  Pope  and  his  other  friends. 

f.  223.  The  King  to  R[eymund],  Cardinal  Deacon  of 
St.  Mary  Nova.  Letter  of  thanks  and  praying  him  to 
expedite  the  business  at  the  apostolic  see.    [See  f.  195^.] 

f.  223.  The  King  to  the  [Pope  Clement].  During  the 
archbishop's  suspension  the  temporalities  may  be  retained 
by  the  King  as  allowed  by  legal  counsel,  but  the  guar- 
dian shall  account  to  the  Pope's  nominee  therefor,  and 
the  Pope  may  dispose  of  his  collations.  The  physician 
Master  Nicholas  de  Tyngewyke,  who  cured  the  King  of 
his  recent  sickness,  has  already  been  presented  to  the 
church  of  Recolvre,  still  retaining  the  church  of  Colics- 
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hill,  in  the  diocese  of  Sarum,  which  he  held  before  ;  he 
being  the  best  doctor  for  the  King's  health.^  \_See  also 
f.  220.] 

f.  223^.  The  King  to  the  Pope.  The  archbishopric  of 
York  being  vacant  he  has  given  a  prebend  to  John 
Bussh  of  London,  Francis  son  of  Peter  Gaitani,  who  then 
held  the  prebend,  cited  John  Bussh  of  London  before  the 
Pope ;  the  Pope  does  not  desire  to  do  anything  to  prejudice 
the  King's  right.  [A.D.  1306.]  [See  Rot.  Rom.  34  Edw.  I., 
m.  4.] 

f.  223b.  The  King  to  J.,  Duke  of  Brabant.  Hearing 
that  there  are  disputes  between  him  and  the  Count  of 
Gueldres  (Gelr ),  sends  Antony,  Bishop  of  Durham,  John 
de  Vescy,  and  John  de  Luvetoft,  knight,  with  Master 
Thomas  de  Suddington,  to  make  peace  between  them. 
[A.D.  1284.]     [See  Rot.  Glaus.  12  Edw.  I.,  m.  6  in  dorso.] 

f.  224.  The  King  to  J.,  Archbishop  of  Canterbury.    A 
subsidy  has  been  granted  by  the  clergy  against  the  rebels 


^  During  the  suspensiou  of  the 
Archbishop  of  Canterbury,  the 
church  of  Recolvre  belonging  to 
the  see  of  Canterbury  became  va- 
cant, and  King  Edward  presented 
his  physician,  Nicholas  de  Tynge- 
wik  (elsewhere  called  Dyagewick), 
to  the  vacant  benefice  (Pat.  33 
Edw.  I.,  m.  9.).  Pope  Clement 
afterwards  being  informed  thereof 
was  much  displeased,  as  he  con- 
sidered the  seizure  of  the  arch- 
bishop's temporalities  contrary  to 
canonical  sanction,  whereupon  the 
King,  though  he  asserted  that  by 
the  law  and  prerogative  of  his 
crown,  and  th(;  custom  of  the  realm, 
he  might  justly  seize  the  tempo- 
ralities, and  take  their  profits  to  his 
own  use,  yet  he  was  contented, 
notwithstanding  his  right,  out  of 
his  special  favour  and  affection  to 
the  Pope,  that  the  profits   of   the 


temporalities  thus  seized  into  his 
hands  should  become  the  Pope's, 
and  be  delivered  up  to  those  whom 
the  Pope  should  send  to  receive 
them  (Rot.  Rom.  34  Edw.  I., 
m.  8  and  5). 

The  King,  however,  fearing  that 
the  Pope  would  dispossess  his  phy- 
sician of  the  benefice,  wrote  the 
letter  entered  in  Bishop  Bury's 
book,  which  is  also  to  be  found  on 
the  Roman  Roll,  34  Edw.  I.,  m.  4. 
The  King  had  previously  granted 
this  benefice  to  Simon  de  Favre- 
sham  (Rot.  Clans.,  34  Edw.  I.,  m. 
16.),  and  upon  his  resigning  it  he 
presented  his  said  physician.  The 
Pope,  however,  would  not  abandon 
his  supposed  right,  on  the  ground 
that  he  had  granted  it  by  his  pro- 
vision to  another.  (See  Rot.  Rom. 
34  &  35  Edw.  I.,  m.  5.) 
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in  Wales.  Requests  him  to  collect  it  and  bring  it  to 
the  New  Temple  on  the  day  after  Easter.  Credence  for 
Henry  de  Ledis. 

f  22#.  Edward  to  Pope  H[onorius  IV.].  Is  anxious 
that  the  discord  between  France  and  Arragon  should 
cease.  He  told  as  much  to  Philip,  King  of  France,  when 
he  saw  him.  He  desires  the  release  of  the  Prince  of 
Salerno  and  the  sons  of  Ferdinand,  King  of  Castile,  and 
Blanche  his  wife.  He  asks  a  truce  to  Michaelmas  1287  ; 
in  the  meantime,  peace  with  the  Pope's  assent  might  be 
made.  In  order  more  surely  to  aftect  this  before  he  left 
England,  he  sent  special  messengers  to  Don  Alfonso,  son 
of  Peter,  formerly  King  of  Arragon.  He  now  sends  to 
the  Pope  Hamo  de  Solens,  knight,  and  Radulph  de 
Lalemaunt  as  solemn  nuncios.^  [A.D.  1286.]  [See 
f.  68.] 

f  225.  Pope  Nicholas  (IV.)  to  the  King  of  England. 
The  annual  tax  (census)  of  1,000  marks  sterling,  payable 
to  the  Eoman  church,  is  in  arrear.  Honorius  IV.  (his 
predecessor  ^)  wrote  to  the  King  for  three  years'  arrears  ^ 
which  have  not  yet  been  paid.  Asks  for  payment  for 
these  aiTears  and  also  the  tax  for  the  two  following  years 
ending  next  Michaelmas. 

f.  225b.  Edward,  King  of  England,  to  Pope  Nicholas 
(IV.).  Against  the  collation  by  the  Pope  of  N.,^  Cardinal 
Deacon  of  St.  Mary  in  Porticu,  to  a  prebend  in  York,  and 
one  in  Lincoln  churches.     [Circa  1291.] 

f.  225b.  King  Edward  to  the  College  of  Cardinals.  To 
the  same  effect.     [Circa  1291.] 

f .  226.  Edmund,  son  of  the  King  of  England,  William 
de  Valence,  Earl  of  Pembroke,  Edmund,  Earl  of  Cornwall, 


>  Printed  in  Feed.,  vol.  i.,  p.  671,   1   similar  bull  in  the  6th  year  of  his 
from  Rot.  de  Treugis,  14  Edw.  I.,      pontificate 
m.  2.  ■*  In   the   next   document  ]ie   is 

'  See  Rot.  Rom.  34  Edw.  I.,  m.      called   M.,  and  in   the   next   after 
8.  that  he  ig  called  Matthew. 

•''  Innocent    IV.    had    issued    a 
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Gilbert  de  Clare,  Earl  'of  Gloucester  and  Hertford,  John 
de  Warrena,  Earl  of  Surrey,  Henry  de  Lacy,  Earl  of 
Lincoln,  Humphrey  de  Bourn,  Earl  of  Hereford  and 
Essex,  John  de  Hastinges,  Eichard  FitzJohn,  John 
de  St.  John,  William  de  Brewose,  William  le  Latimer, 
Roger  de  Montalt,  and  Walter  de  Huntercombe  Barons, 
and  sundry  other  earls  and  barons  of  the  realm,  etc.,  to 
Pope  Nicholas  [III.],  on  the  same  subject. 

f.  226^.  [King  Edward]  to  Argon,  King  of  Tartary. 
Remembers  the  kindness  of  Argon's  father  to  the  Chris  - 
tians.  Rejoices  to  hear  he  is  going  to  support  the  Holy 
Land  against  the  Soldan  of  Babylon.  Thanks  him  for 
his  oifer  of  necessaries  for  his  army  when  he  (the  King) 
shall  reach  the  Holy  Land.  Will  send  an  army  when 
the  Pope  gives  his  sanction.  Sends  him  gerfalcons  and 
jewels.     [?  Circa  1300.] 

f.  226^.  The  King  to  the  Prior  of  Ely.  Because  he  has 
been  disobedient  in  the  matter  the  King  commands  him 
to  permit  the  sheriff  of  Kent  and  Andrew  de  Ely  to  super- 
intend the  removal  from  the  church  of  Ely  of  the  money 
arising  from  the  tenth  granted  for  the  Holy  Land. 
Desires  this  in  fear  of  the  Welsh.  Summons  him  to 
appear  and  receive  punishment  for  his  misdeeds. 

f.  227.  Pope  Martin  (lY.)  to  Edward,  King  of  Eng- 
land. Has  received  Robert,  dean  of  York,  and  John 
called  Clarel,  the  King's  messengers,  with  letters  asking 
that  the  King's  brother,  Edmund,  Count  of  Champagne 
and  Brie,  may  be  paid  the  tenth  granted  in  subsidy  to 
the  Holy  Land.  Regrets  that  the  King,  who  has  seen 
the  tribulation  of  the  Holy  Land,  will  not  go  there  ;  con- 
sidering his  miraculous  escape  from  assassination  in  the 
Holy  Land,  thinks  he  ought  to  go  there.  [Circa  1283.] 
{This  Bull  is  enrolled  on  Rot.  Glaus.,  11  Edw.  1.,  m.  7  in 
dorso.  It  is  there  dated  ''  apud  Urhem  Veterem  vi.  Idus 
"  Januarii  Pontijicatus  nostri  anno  secundo.") 

f.  227^.  Edward,  King  of  England,  to  Pope  A[drian  Y.]. 
Condemning  the  hostile  proceedings  of  the  late  Simon  de 
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Montfort,  Earl  of  Leicester.  Llewellyn,  Prince  of  Wales, 
"  qui  est  iinus  de  majoribus  inter  magnates  regni,"  united 
with  the  earl  in  opposition  to  Henry,  the  King's  father 
and  himself,  he  is  now  stirring.  The  King  since  his 
coronation  has  many  times  demanded  his  fealty  and 
homage,  and  proceeded  as  far  as  the  borders  of  Wales  to 
receive  it.  Llewellyn,  however,  refuses,  believing  that 
his  marriage  with  Alianor,  the  Earl's  daughter,  will 
strengthen  his  cause.  Gives  an  account  of  the  capture 
of  Alianor  and  Aymeric  de  Montfort,  her  brother,  and 
of  the  King's  conversation  with  the  Archbishop  of  Can- 
terbury, who  asks  for  their  release.  Demands  security 
that  Guy  de  Montfort  and  other  captives  in  the  Pope's 
prison  shall  not  attempt  anything  against  him.  If  they 
be  released  he  says  the  relatives  of  the  slain  will  murmur. 
Asks  the  Pope  to  advise  him  in  the  matter.  [See  also 
f.  16b]     [Circa  1278.] 

f.  229.  The  King  to  the  Pope.  Letter  of  thanks 
eloquently  expressed;  asks  for  a  continuance  of  his 
benevolence. 

f.  229.  The  King  to  the  Pope.  The  discord  between 
the  Kings  of  France  and  Castile  retards  the  business  in 
the  Holy  Land.  He  desires  to  make  peace  between 
them.  He  is  going  to  France  to  celebrate  Christmas. 
Asks  the  Pope  leave  for  the  Bishop  of  Verdun  [Werdu- 
nen'],  who  was  sent  into  England  by  the  Pope,  to  go  on 
the  mission. 

f.  229b.  The  King  to  the  Pope.  Against  the  Pope's 
appointment  of  Nicholas  Maghyn,^  an  Irish  rebel,  to  the 
bishopric  of  Tuam,  as  the  appointment  belongs  to  the 
King. 

f.  230.  The  King  to  the  Pope.  Hears  that  Almeric  de 
Montfort,  son  of  Simon  de  Montfort,  formerly  Earl  of 
Leicester,  has  obtained  an  audition  that  the  excommu- 


*  Nicholas  dc  Machin  was  elected  I  he  resigned  his  pretensions  to  the 
Archbibhop  of  Tuam  in   1280,  but  |  sec  (Ware). 


ex  XIV  PREFACE. 

nication  of  Simon   may  be  revoked.     Begs  the  excom- 
munication may  stand.     (?  A.D.  1282.) 

f.  230.  The  King  to  the  Cardinal  Bishop  of  Tusculum. 
Has  heard  that  he  opposes  the  King  of  Castile  and  Leon, 
but  does  not  believe  it.  He  will  send  a  messenger 
begging  the  King  of  Castile  to  free  the  bishop  from  the 
imputation. 

f.  230^^.  J.,  Archbishop  of  Canterbury,  to  A.,  Bishop  of 
Bangor.  Refers  to  an  excommunication  pronounced  in 
the  council  of  Oxford.  Desires  him  to  excommunicate 
the  Welsh  rebels.  The  Archbishop  is  to  be  informed  of 
the  execution  of  this  mandate  at  the  next  congregation 
of  the  brethren  in  London,  according  to  an  appointment 
made  at  the  Old  Temple. 

f.  230^.  J.,  Archbishop  of  Dublin,  to  all  bishops,  etc., 
of  the  province  of  Dublin.  All  disturbers  of  the  public 
peace  are  to  be  excommunicated.  Absolution  to  be  re- 
served to  the  Pope  and  archbishop. 

f.  231.  Pope  Martin  (IV.)  to  the  King.  States  that 
Nicholas  (III.)^  his  predecessor,  heard  of  the  capture 
of  Almeric  de  Montf ort,  the  Pope's  chaplain,  while  escort- 
ing his  sister  Alianor  to  her  husband  [Llewellyn],  Prince 
of  Wales.  The  Pope  sent  his  chaplain  Master  Baymund 
Angerii,  dean  of  Avis  [Avicieii],  to  negociate  for  the 
liberation  of  Almeric,  who  is  to  give  security  not  to 
return  to  England  or  its  dependencies  without  the  Pope's 
license  ;  if  he  break  his  word  he  is  to  be  excommunicated. 
The  Pope  died  before  the  business  was  accomplished, 
but  Pope  Martin  has  taken  up  the  matter,  and  added  a 
clause  to  the  security.  Asks  the  King  to  attend  to  the 
matter.     [?  Circa  1281.] 

f.  232.,  (Pope)  Boniface  (VIII.)  to  the  King  of  Scot- 
land. On  the  death  of  William  Eraser,  Bishop  of  St. 
Andrew's,  he  summoned  all  persons  interested  to  choose 
another  bishop.  They  leave  the  choice  to  Prior  John ; 
they  will  abide  by  their  decision.  William  de  Lam- 
berton,  chancellor  of  the  church  at  Glasgow,  is  chosen  to 
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be  Bishop  of  St.  Andrew's.     The  Pope  confirms  the  elec- 
tion.i     [A.D.  1208.]     [?>S'ee  f.  Go.] 

f.  232b.  (Pope)  Boniface  (VIII.)  to  Edward  [L],  King 
of  England.  Certain  cardinals  appointed  to  treat  of 
peace  between  the  Kings  of  England  and  France.  Has 
heard  the  messengers  of  both  Kings.  Trusts  they  will 
come  to  terms  and  take  up  the  business  of  the  Holy 
Land.'^     [A.D.   1298.] 

f.  233b.  (Pope)  Innocent  [V.]  to  the  Bishop  and  Chap- 
ter of  Rochester,  prelates  of  churches,  &;c.  Recites  his 
bull  to  all  archbishops,*^  &c.,  free  elections  may  proceed 
and  be  good  in  churches,  monasteries,  &c. 

f.  234.  (Pope)  Boniface  (VIII.)  to  the  King  of  England. 
Learns  that  S.,  King  of  Armenia,  is  devoted  to  the  church 
of  Rome  and  is  troubled  by  many  enemies.  As  his  terri- 
tory is  near  the  Holy  Land  he  can  be  of  great  service  to 
the  expedition  there.  Asks  the  King  to  assist  him.  [See 
also  f.  237.]     [See  Orig.  in  Pub.  Rec.  Off.,  A.D.  1298.] 

f.  234b.  (Pope)  Boniface  (VIII.)  to  theKing  of  England. 
On  the  feast  of  St.  Martin  the  Confessor,  William  de  Deen, 
Knt.,  bi'ought  letters  from  the  King  asking  the  Pope  to 
arbitrate  between  the  King  of  England  and  Philip,  King 
of  France.  He  expresses  his  great  anxiety  for  peace  and 
the  expedition  to  the  Holy  Land. 

f.  235.  The  same  to  Edward,  King  of  England.  Acting 
as  arbitrator  he  desires  Edward  to  put  into  the  Pope's 
hands  all  the  lands,  vassals,  goods  held  by  the  King  of 
France,  as  well  as  by  Edward's  self  before  the  war,  and 
to  await  the  award  and  to  deliver  them  to  Raynald, 
Bishop  of  Vienne.  Says  he  will  send  a  similar  letter  to 
the  King  of  France.  [A.D.  1299.]  [See  Feed.,  vol.  i. 
p.  004.] 


'   Printed  in   the  Feed.,   vol.  i., 

p.  89.'J,  from  tlie  ori;?in;il  bull  in 
the  rublio  Hecord  Oflice. 

-  Printed   in  the  Fcedera,  vol.  i., 

p.  897,  from  the  original  bull  in 
the  rublic  Kecord  Office. 
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^  In  the  ranrgin,  and  at  the  com- 
mencement these  words  occur, "  Istu 
"  Bulla  luit  facUi  pro  R.  dc  Gros- 
"  tet." 
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f.  235^.  Pope  Innocent  (V.)  to  the  King  of  England. 
Hears  that  the  King  has  forbidden  Martin,  clerlv  of  the 
Pope's  chamber  and  nuncio,  to  make  provisions  in  Eng- 
land by  the  Pope's  authority,  until  the  Pope  gives 
instructions,  fee.  States  that  he  never  ordered  provisions 
out  of  patronage  in  lay  hands,  and  begs  that  the  nuncio's 
orders  may  be  carried  out. 

f.  235^.  (Pope)  Innocent  (V.)  to  the  Archbishops  and 
Bishops  of  England.  That  they  may  freely  confer 
vacant  benefices. 

f.  23G.  (Pope)  Innocent  (V.)  to  the  Bishop  of  Lincoln. 
He  granted  that  clerks  need  not  be  residential  while  in 
the  King's  service,  and  he  granted  to  the  bisliop  that  he 
might  compel  clerks  to  reside.  Says  this  does  not  pre- 
judice the  King's  privilege. 

f  28G.  Pope  Boniface  (VIII.)  to  Edward,  King  of 
England,  against  intended  forced  loans  demanded  by  the 
King's  officers. 

f  286.  (Pope)  Boniface  [VIII.]  to  King  Edward.  De- 
sires peace  between  France  and  England.  The  King  of 
England's  messengers  have  brought  letters  to  the  Pope, 
who  had  authorised  the  late  Arnald,  Bishop  of  Tholouse, 
to  receive  the  lands  in  Gascony  held  conjointly  by  the 
Kings  of  England  and  France,  and  deliver  them  to  the 
Duke  of  Burgundy  and  the  Earls  of  Brittany  and  St.  Pol, 
to  hold  until  the  Pope's  further  order,  one  being  related 
and  the  other  a  friend  to  the  King.  Thinks  the  arrange- 
ment will  be  gratifying.  Asks  the  King  to  accord.  Hears 
it  is  agreed  that  the  King  shall  return  what  he  now  has.^ 
[A.D.  1299.] 

f.  237.  (Pope)  Boniface  (VIII.)  to  Edward,  King  of 
Enofland.  Nicholas  IV.  erranted  the  Irish  tithes  for 
the  relief  of  the  Holy  Land.  The  King's  justices  and 
officers  in  Ireland  are  said  to  have  seized  their  goods,  so 
that  the  merchants  cannot  pay  the  tithes.     Asks  the 


^Printed  in   the   Feed.,  vol.  i.,  p.   910,  from   tlic  original  bull  iu    the 
Public  Record  Office. 
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King  to  release  the  money  and  goods.     [See  F(£d.,  vol.  i., 
p.  92G.]     [See  f.  239^] 

f.  237.  The  same  to  the  same.  Messengers  have 
brought,  letters  of  Sembat,  King  of  Armenia.  Asks 
assistance  for  him.  (King  Edward  I.'s  answer  to  Pope 
Boniface  is  enrolled  on  the  Close  Roll,  27  Edw.  I.,  m.  15 
in  dorso.)     (See  f.  234.) 

f.  237^.  (Pope)  Boniface  (VIII.),  &c.  Ad  futuram  rei 
memoriam.  Benedict  Gaytanus  has  been  appointed  arbi- 
trator between  the  Kings  of  France  and  England  for 
peace  and  truce,  and  to  have  poAver  to  })rorogue  the  time. 
It  appears  by  bulls  that  they  have  prorogued  it  to  next 
Easter,  but  it  is  to  be  prorogued  to  the  feast  of  St.  An- 
drews    [Circa  1299.] 

f.  238.  The  same  to  the  King  of  England.     Bull  by 
which  Po]^e  Boniface  VIII.  grants  to  the  King  the  tenths 
collected  lor  the  Holy  Land.     [See  Fijed.,  vol.  i.,  p.  928.] 
[See  F(£d.,  I  p.  92G.] 

f.  238.  The  same  to  the  same.     License  that  the  Kino- 

o 

may  choose  a  confessor.     [See  Feed.,  i.,  p.  930.] 

f.  238.  License  that  the  King's  servants  may  confess 
to  the  King's  chaplain  when  they  cannot  do  it  to  their 
own  priests,     [See  Feed.,  p.  930.] 

f.  239^.  The  same  to  the  same.  Having  received  half 
of  the  six  years'  Irish  tithes,  whicli  were  granted  by  Pope 
Nicholas  IV.  for  the  Holy  Land,  he  does  not  ])rosecute 
the  business.  The  Pope  gives  them  up  to  i\\(i  King. 
[See  Feed.,  vol.'i.,  p.  92G.] 

f.  239^\  The  same  to  the  same.  With  reference  to 
peace  between  the  Kings  of  England  and  France,  and 
touching  the  business  of  the  Holy  Land.  [The  whole 
of  the  bull,  taken  from  the  original  in  the  Public  Record 
Office,  is  printed  in  the  Fa?dera,  vol.  i.,  ]).  929.]  (Ends 
imperfectly.)     [?  1301.]     [See  Fvd.,  i.,  p.  929.] 

Here  tlie  volume  ends  abruptly. 
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APPENDIX  TO  PREFACE. 


The  following  Tables  of  Abbreviations  "•  contain  many 
more  examples  than  will  be  found  in  the  first  volume  of 
the  "Rotuli  Litterarum  Clausarum,"  published  in  the 
year  1833.  Imperfect  as  those  Tables  were  they  have 
been  several  times  reprinted  by  other  persons,  without 
any  enlargement ;  thus  proving  their  general  utility  by 
supplying  a  requirement  that  was  experienced  by  all 
persons  desirous  of  reading  Records. 

The  student,  however,  must  not  expect  to  find  in 
these  tables  examples  of  all  the  abbreviations  scattered 
about  in  the  numerous  MSS.  which  are  now  extant, 
extending  from  the  sixth  to  the  fourteenth  century, 
because  it  is  next  to  impossible  to  denote  in  type  all  the 
minutiae  of  the  abbrevations  in  some  MSS.  I  have  only 
introduced  those  with  which  I  am  familiar  ;  but  there  are 
many  records  where  almost  every  word  is  contracted,  and 
if  all  had  been  noticed  the  tables  would  have  been  quad- 
rupled in  extent,  inasmuch  as  the  same  word  is  repeated 
in  various  ways.  Several  ancient  examples,  however, 
that  are  not  of  common  occurrence  have  been  inserted, 
because  they  are  found  in  early  charters,  chronicles,  and 
other  early  MSS.  relating  to  England  before  the  end  of 
the  tenth  century. 

I  have  also  introduced  from  the  work  of  M.  Chassant 
some  of  the  principal  abbreviations  occiu-ring  in  Roman 
inscriptions  and  epita]^hs,  and  also  some  few  of  the 
legends  on  ancient  coins  connected  with  England. 

'  They  are  uot  limited  to  those  occurring  in  tlio  docuiucnts  printed  in 
this  vohime. 
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I  have  endeavoured  to  arrange  the  abbreviations  dic- 
tionary-wise, but  I  have  not  been  able  fully  to  carry 
out  that  plan,  many  words  being  contracted  in  five  or  six 
different  ways,  and  it  was  found  convenient  occasionally 
to  place  them  under  one  of  such  words.  They  are,  how- 
ever, in  sufficient  alphabetical  order  to  be  easily  traced 
or  recognised. 

The  usual  way  of  shortening  words  was  to  omit  one 
or  more  letters  in  each  word  ;  to  substitute  in  their  stead 
certain  symbols  and  superior  letters. 

The  abbreviations  commonly  used  by  scribes  were  a 
small  right  line  ( — )  placed  horizontally  over  a  vowel  in 
the  middle  of  a  word  ;  this  denotes  the  omission  of  one 
letter  as  in  vedat  (vendant) ;  when  it  occurs  at  the  end  of 
a  word,  as  in  London  (Londonise),  it  denotes  the  omission 
of  more  than  one  letter ;  when  it  is  found  at  the  end  of 
a  word,  and  not  over  a  letter,  it  shows  the  writing  to  be 
of  very  great  antiquity.  A  curve  approaching  the  form 
of  the  Greek  circumflex  ( <-- )  also  placed  horizontally 
over  a  letter  or  letters,  either  in  the  middle  or  at  the 
end  of  a  word,  signifies  the  omission  of  more  than  one 
letter,  but  the  number  of  letters  wanted  is  to  be  ascer- 
tained by  the  reader,  as  in  aia  (anima),  air  (aliter),  alia 
(animalia),  Wintou  (Wintonia),  not  (nobis),,  mand 
(mandatum). 

During  the  thirteenth  century  abbreviations  were  so 
numerous  as  to  amount  to  a  positive  inconvenience,  yet  no 
step  was  taken  in  England  to  limit  their  use.  In  France, 
however,  Philippe  le  Bel  banished  them  in  the  year  1304 
from  the  minutes  of  notaries,  more  especially  those  which 
subjected  their  notes  to  be  falsified  or  misunderstood. 

Several  other  symbols  have  positive  and  defined  sig- 
nifications when  they  occur  above  the  line,  as  J  ;  this 
usually  stands  for  er  or  re,  and  occasionally  iv,  and  fol- 
lows the  letter  which  precedes  the  omission  as  the  sense 
requires,  thus  ?ra  for  terra,  pdictus  for  iwedictiis,  serVe, 
servire.     For  the  word  et,  the  character  ^t  is  used,  and 
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when  the  circuiiillcx  (~)  is  placed  over  the  symbol  thus 
't,  it  stands  for  ctlain;  but  in  very  early  MSS.  et  is 
denoted  by  a  figure  somewhat  resembling  the  numeral 

7  ;  and  aiitem  is  expressed  thus  Vv»- 

The  dipthong  was  not  generally  used,  but  sometimes 
at  the  end  of  a  word  it  is  represented  in  very  early 
documents  by  a  character  similar  to  the  French  9  ;  thus 
terre  for  terrye. 

The  character  represented  in  type  by  the  iigure  9  is 
sometimes  called  the  c  cursive  or  the  c  reversed.  When 
it  occurs  at  the  beginning  of  a  word  it  signifies  con  or 
com,  as  nvicto  for  convicto,  (^t^  for  contra,  cmitto  for 
coimnltto  ;  when  placed  in  the  middle  or  at  the  end  of  a 
word  a  little  out  of  the  line  it  signifies  m^,  as  Aug^ti  for 
Augusti,  De^,  Deus,  reb^,  rebus,  ej^,  ejus.  It  also  fre- 
quently stands  for  ost  or  os,  as  p^,  2^^^^^  jy^qiiam, 2)ostqiiain, 
n^,  nos,  v^  i'os. 

The  figure  3  at  the  end  of  a  word  also  signifies  us,  as 
omnib3  for  omnibus,  and  likewise  et,  as  deb3  for  debet. 
Sometimes  it  represents  the  final  letters  aon  and  evi, 
anim3  for  aninucin,  requi3  for  requiem. 

The  figure  J  represents  generally  the  leiterti  rum,  some- 
times ras,  res,  rls,  ram,  as  eo^  for  eorum,  lib^  for  libras 
or  I'ibris,  Windeso^  for  Windesores,  Alieno^  for  Alleno- 
ram,  antecessor,  antecessorls  or  antecesso mm. 

The  sign  somewhat  resembling  the  figure  ^,  or  an  ^ 
superior  signifies  ur  or  tur ;  it  is  placed  a  little  above 
the  line  either  in  the  middle  or  at  the  end  of  a  word, 
as  fut^*i  fov  fiititrl,  acci"^  for  acciintiLv. 

The  letter  s  j)laced  above  the  line  at  the  end  of  a 
word  represents  is  or  us,  as  beat^  for  beaius,  o«  for  oninis. 

When  a  point  or  full  stoj)  is  placed  immediately  after 
a  letter,  or  at  the  end  of  an  unfinished  word,  it  denotes 
the  omission  of  more  than  one  letter,  as  T.  for  Teste,  di. 
et  fi.,  dilcctiLs  ct  jidells.     Sometimes,  instead  of  the  full 
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stop,  a  sign  is  employed,  as  q.,  for  qum ;  it  frequently 
accompanies  the  letter  q,  as  quoq^  for  quoque. 

Two  points,  thus  (•  •),  or  ("),  or  •/•  serve  as  marks  of 
transposition,  as  "Magnus  "  Albertus  for  Alhertus 
Magnus. 

The  word  est  is  abridged  either  by  a  horizontal  line, 
or  by  the  Greek  circumflex  accent  between  two  points 
thus  -f-  'j ,  also  when  a  point  follows  immediately  after 
e.  it  signifies  est 

A  point  placed  under  a  letter  shows  that  such  letter 
is  redundant,  and  when  one  or  more  points  are  placed 
under  a  letter  or  word  they  indicate  that  a  deletion  is 
intended. 


\ 
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TABLE  OF  ABBREVIATIONS. 


A.  Alanus,  Almarus,  Aio- 

gustinus. 
A.  quingenti,  500. 
A.  quinque  onillia,  5,000. 
A  A.  Augustales. 
AA.  aa  anwia;  a^^  animas. 
a  ac,  at,  aut,  aiitem,  apud, 

Ave,    annus     and     its 

cases. 
a^  aliqita,  alia,  anima. 
a^-'  a8'3  aliam. 
a^^  a^  allarmn. 
a*^  aliqiiavihin. 
a*^  animayrani. 
a^  aZms. 
aalia  animalia. 
aa*^  anhnati. 
aa*i'  aatiiii  annuatim. 
aP  alius ;   Augustus,  Au- 

giLstinus,  albus. 
33  apjKcret,  apparent. 
aj  aiiorumi. 

abb  abbas  and,  its  cases. 
abba  ( t  ?>  6c/i  i  y^a. 
abbassa  aMbatissa. 
abbatib3  abbatibaSi 
abb^s  abbas. 


abbe  abbate. 

abbe  abbatissce. 

abbes  abbates. 

abbia  abbatissa. 

abbia  abbatkia. 

Abbi  a.bbati. 

Abbis,  abbis  abbatis. 

Abbisse  a.bbatissce. 

abbta  abbatissa. 

abbs  abbas. 

abbtis  abbatis. 

abtis  abbatis. 

abi  (x6  invicem. 

abdux    abdiixunt    abduxe- 

runt. 
ablat  ahhctores. 
iibla  aiiibula. 
ablao  ablegatio,  ablatio. 
abio  absolutiu. 
abto  abco  ablatio. 
ablo  avibulatio. 
abtom  ablationeni. 
ahn^  absentia. 
abnia  absentia. 
abnci  ii  « 6se7i  ^ii(/?? i . 
abiio  absolidioue. 
ab"^  absolutione. 
al)soto  absolutio, 
absq,  absque. 
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ab^^  ahsolutus. 

absti^  ahstinentia. 

absto  ahstractio. 

abt'  ahstradum. 

ab^^^  ahstracta. 

abit  ambit 

ab*e  absolute. 

abutou  anibulationem. 

abs5  absque. 

A.  C.  ctTiTio  Christi. 

Abnep    abnepos    and    its 

cases. 
about  aboutant. 
A.  B.  M.  anhnce  bene  me- 

renti. 
ABN.  abnejws. 
acae  a  cause. 
acr  acra  and  its  cases. 
a^a  aliqua. 
accc  ace  accipe. 
accat  accusat. 
acci^'  accip/itur. 
acci^3  accidentibus. 
acci^'  accidentaliter. 
accdn^is  accidentalis. 
acci*^^  accipiendo. 
accid*io  accidendo. 

acci*^  accns  accidens. 
accit  accidit. 
accoib3  actionibus 
a<^o  aliquo. 
aco  ao^io. 
ac^  actus. 

a^qi  aliqui,  (diquid. 
fic^  a^c^  alicujus. 
acc^  accidentia. 


acc^  accidentia. 

acc^t  accn^s  accidentalis. 

acc^iGB  accidentales. 

accaf  accusatur. 

accni   accusativum,    accen- 

sum. 
accma  acerima. 
accu  accna  accn^  accidentia. 
accni'^  accnti'  accidentaliter. 
accns  accidens. 
accnte  accidente. 
acco  actio. 
acc^®  actione. 

accoi  accusationi,  actioni. 
accom  actioneni. 
accoinodat  acconiodatuni. 
accomodav  acconiodavit. 
acc^aret^'  accusccretur. 
acns  accidens. 
aco  ac^io. 
aci  alicui. 
t\}  alicui,  alibi. 
8icq^  acquiretuT. 
acqire  acquirere. 
acies  accidentales. 
ac^^^  actum. 
act  actum,  actio. 
acoe'  actionem. 
ac^  accidens. 
ac!a  activa. 
acte  actione. 
acti^'  activitatis. 
ac^J^  act^'  actu^  actualiter. 
acTm  activum. 
act"^  actuwy. 
actoib5  actionibus. 
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acva-  activa. 

acu  activ. 

acuj^  alicujus. 

ac^.>  ac^rum  acrariiin. 

acs  acres. 

ac^m  acram. 

ac^s  acras. 

acccnde. 

accep  accepit 

accip  accij)c. 

accipui^  or  ^  acciperwius. 

adolend  adolendimi. 

adqietavit  adquictavit. 

adq^et   adq'etacioe   adquie- 

tatione. 
adeu  ad  eitm. 
akl  aliqiiid. 
ad  aliqiiid,  aliquod. 
aA  aliquid,  aliqiiod. 
a<^  ad  aliud. 
aA  aliud. 

A.D.  a^iiio  Domini. 
adee  (ulesse. 
adc  adlic  adh  adhiic. 
add 3  adder et 

addi^u'    additafutu  addita- 

onentimi. 
addit'  addltionon. 
addo  add  It  10,  addendo. 
addicoc  ajlditione. 
addr  add'diiv. 
adduxat  (iddaxerat. 
add iix lint  adduxeranf. 
adeu  adessem. 
adce  adessent. 


adti  adhuc. 

adl'mda  adhibenda. 

adhnt  adhihent. 

adtii-e  adhihere. 

adhr  adhihetur. 

adi  (^fcZ  inviceiR. 

adjudic  adjudicatus. 

adiii^c  adjuvante. 

adjac  adjacens. 

adjac  n   alicui   M.    adjaeet 

noil  alicui  manerlo. 
aiilaco  adulatio. 
adui  administrate. 
adiiiTstrom    administratio- 

nem. 
adn^5  adnihilet. 
adn^et^  adnihiletur. 
uhl  aliqiiid. 
aPd  aliquod.. 
adiictat  adquietatio. 
adqita  adquisita. 
ad(|ire  adquirere. 
adrjsivit  adqaisivit. 
adq^sicoc  adq itis it ione. 
adsignaret^  adsirjnaretur. 
adt  adessct,  adest. 
ad^c  aninutduerte. 
adrd  animadvertend am. 
adv  adventum,  advocatio. 
adv^'  advertcndmn. 
advocaconi  advocacoeiii  ad- 

vocaconcin  adcocaiioncm. 
ad vocacois  advocat ionis. 
advoco  advocaco  advocatio. 
advocav  advocavit. 
advoiioc  advocatlone. 
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advocone  advocationem. 
advocat^  advocatus. 
advoti  advocati. 
ad^sa^  adversarii. 
ad^si?  adversitatio. 
ad9si*6  adversitate. 
ad9so  adverso. 
ad9?e  adverteve. 
ad9sus  adversus. 
Adnep.    Adnepos   and   its 

cases. 
A.D.M.  anno  Domini  mil- 

lesiwio. 
A.M.  ave  Maria, 

A.D.R.  anno  Doimnicm  re- 

surrectionis. 
ad^-t  ad^at  advocat. 
adj^er  adjourner. 
adp^  adoptivus. 
adq^  adquisitus. 
A.D.  Anhna  dulcis. 
A.D.K.  ante  diem  Kalen- 

darum. 
a®  alirn. 
ae  animcB. 
aeccla  ecclesia. 
aecctae  aectae  ecclesiw. 
aecctam  ecclesiam. 
aectas  ecclesias. 
aecctsiolae  ecclesiolce. 
aeccHastice  ecdesiastice. 
a^m  aliquam,  animam^. 
A.E.C.  anno   Emm^anuelis 

Ghristi. 
AER.  Pub.     ^re  publico. 
Aed.  Aedes. 


Aer.  aerumi. 

Aeter.  aeternce. 

affa  affirmativa. 

aff'  aft'  afFi   affid  afft  afid 

affidavit. 
aiRd  afjidare. 
affcm  affectum. 
affcoe  affectione. 
affidav  affidavit. 
affo  affirmatio. 
aft'iva  affirmativa. 
afFes  affaires. 
Agi  Augusti. 
ag^  agitnr. 
agd',  agnd  ag^^'  agendum. 

aggdi  aggredi. 
a§dr  aggreditur. 
age  agere. 
agegaa  aggregates. 
ag^m  aggregatum. 
aggari  aggravari. 
aggatf  aggravatis. 
agdr  aggreditur. 
aggtu'  aggregatum. 
aggay^  aggravet. 
ag™  agrum. 
Agn  Agnes,  agnus. 
agniclm  agniculu7)i. 
agniclos  agniculos. 
ago  (x^9^o. 
agos  agros. 
ags  agis  agris. 
aglo^  angelorum. 
iigf  angelis. 
tigts  angelus,  angulus. 
a'gt  anglice. 


^ 


ABBREVIATIONS. 


CXXXVll 


ag^^  agm  agrum. 

agnd  agendis. 

agnd  agendum. 

ag^sce  agnoscere. 

ag^  agituv. 

Ags  Augustus. 

Agsti  Augusti. 

agt  agunt. 

ag*<^s  aggravatos. 

ah  archiepiscopi. 

ai  cdicui,  aliqui. 

ai'^  aia  a^a  a'lma  anima. 

aiadvtend    anmiadverten- 

dum. 
aie  animce. 
ai  anmii. 
ai^  animus. 
ami  animal. 
aiaji  animarum. 
aic  aicf  amiicis. 
aica  aliqua. 
a^ci  (dicui. 
a^d  aliud,  aliquid. 
alaliu  animallum. 
a^^  aZ^^. 
aii  ajnimi. 
a"s  ais  aZ^'^.s. 
a^s  assisis,  animalis. 
a^t  (diquls. 
ai"^  aim  animum. 
aTo  animo. 
ais  animis. 
aVj^  (diquami. 
ai®  aliquo  modo. 
a^q  aliquod. 
a^l^r  (diqiuditer. 


ai.s  aliquis. 

ajam  a  jamais. 

aisnec  aisnecia . 

A.K.  (oife  Kalendas. 

Alv^ed  Alveredi. 

al?a  altera. 

a^  animal. 

at  aZic/s. 

at  ctZms  a^icZ  iYs  cases. 

at  ata  aZm. 

Alan  Alanus  ami  its  cases. 

Alt)  Alhertus. 

atd  al^^  aliud. 

ate  animcde. 

Alex  Alexander. 

ali'  ati  at^  aZ^6^. 

alia  alalia  animalia. 

211^3  alib^  animalihus. 

atis  animalis. 

alic  alicui. 

alicuj-'  alicui^  alicujus. 

atim  animalium. 

alio^  aliorum. 

aliq^  aliq  alicj^  aliqua. 

aliqa-s  aliquas. 

aliu  aliquando. 

aliqo  aliquo. 

aliqiiH  aliq^ni  aliquam. 

aliqd  aliq  (diquod. 

aliqid  aliqd  aliquid. 

aliq^*c  aliquotiens. 

aliqn  (dioquin,  aliquando. 

aliq-^'r   aliqti'   ali(f  (diqua- 

liter. 
aliqa^lo  aliqiiantulo. 
alit  alitr  alt^'  atr  aliter. 
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ati  allegaijv,  allegovia. 

aiia  alleluia. 

allec  allecis. 

alle^'  aUeganduon. 

aWavit  allegavit. 

allegat  allegationeon. 

alleHi*  alt  allegatur. 

Allex^i  Allexandri. 

alint  allegant. 

alloc  allocationein,  allocu- 

tionem. 
allocancl  allocandis. 
allocacoe  allocatione. 
a^toni  allegationi. 
•allocet^'  allocetur. 
all'^oni  allegationi. 
alita  allegata. 
alm^  ahnus. 
atii  aliquando. 
alnor'  silva,  alnorum  silva. 
a^nos  alienos. 
ats  alias. 

al?3  al^m  alternini. 
alfa  altera. 
alta^  alteratur. 
altoe  alteratione. 
alfeis  alterationis. 
al^i  alteri. 
alti©  altitudine. 
alti^'  altitudinem. 
atn^s  altitudines. 
al^i^  alterius. 
alTiis  alnininis. 
a^m  aliain,  aliqtuwi. 
8i^  annum,   argunientuni, 

alium,  animum. 


aflciamentis    amerciamen- 

tis. 
amciamentum  amciam 

amerciamentuni. 
anlciancP  a'j7ie9 'ciandus. 
amo^^nt  anioverunt. 
amia^^^'  adiniirahile'ni. 
amisco  adniinistrationem. 
amo  amodo. 
amo^'  amovetur. 
amo?e  amovere. 
amovut  amovnt  anioverunt. 
amp^  aniplius. 
am^'^'  amittendi. 
amico^  amicoruni. 
amal.  xii.  aniinalia  duode- 

dm. 
ams  amicus,  amictus. 
Am  J.'?9ie'?i. 
A.  M.  ^^e  Maria. 
aPm  ali quern. 
aiiide  ariiende. 
AnN.  annos. 

an  anu  annus  and,  its  cases. 
ancipit®  ancijntre. 
an'  otiosa  animalia  otiosa. 
anteq^  anteqam  antequam. 
a"  an  a^if^?. 
aua  animalia. 
aua  an^  antea. 
an^  antiphona. 
SbYiSi^  anatoimia. 
anathiTi  anathema. 
ani  anni. 
ancesS   antecessor,    anteces- 

sores,  antecessoris. 
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aiicesso^  antecessoruni. 

aiicessonb3  antecessoribus. 

an^'  ant  ante. 

ail  (tea  antedida. 

a^ndo  (diqiuvado. 

anga  avenga. 

ana  aliena. 

an^^^'  angidum . 

angulil  ?re  angidtion  tevrce. 

Angt  Aniglki  and  its  cases. 

And  Andegavenses. 

Angtf  Anglof  Angloviini. 

an^at^*  annihilatur. 

ang^^  angelus. 

angi  an^'  ungelis. 

Angtjj  Angto^  Angelorum. 

ano^  annona. 

annuer  annuerunt.  , 

anq^'    anq^^^ni    antecj    ante- 

qnani. 
aus  antecedens. 
an*®  antecedente. 
an?  anieced enter. 
ante  dcani  ante  dictam. 
aiites  antecedentes. 
ant  antec  antecessor  and  its 

cases. 
antec  ante  antecedemiis. 
anfc^  anteferiitr. 
antiq^tus  antiquitus. 
antiquor  antiquorum. 
ami  anmiatim. 
annen  annuentes. 
fiuuH  annuuni. 
an  X  ante  Christum. 
ao  (dio,  nliomodo. 


a^o  aliomodo. 

aoo  aliomodo. 

a^  anno. 

a^d  allquod. 

aoqn  alioqnin. 

ao.^  a^J  ao^  aliorum. 

aorf  amoris. 

a^s  aZios. 

a^t  aliquot. 

aor  major. 

ana  ap^a  apostona. 

apportand  wppo) iandmn. 

apellatoe  appellatione. 

ap^  ap  amp)liiis. 

ap^  aji:)^a. 

apca  aptica,  apostolica. 

ap  apd  ap^  ap*  ap>iid. 

apis  aqy/yellationis. 

apli  ((postoli. 

aplis  apostolis. 

ap^i  apostoVi. 

aplo';  a])t3  ap^  apostolornvi. 

apone  appositionc. 

a])o^    aps    ap^  a])P   apostt.s 

aposioliis. 
apftat^  appellatiis. 
aptli  appeUi,  appellari 
a|>Hui  (ippcUmn. 
Apt  Apr  Aprilis. 
af)]^^  appenditus, 
appat  appareai. 
app3  apparent  apparet. 
a] )paratu  apparatuni. 
ap})eltoes  appellationcs. 
apit  aperit. 
af>])*  appellat 
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applat^  app^i'  appellatur. 
appnibus  appellationihiis. 
appns  apparens. 
appiiti  apparenti. 
appo^'  apponituT. 
appom  appositioneTn. 
appi'6  appellare. 
appciat  appreciat. 
appciat^'  appreciatur. 
appllat^  apUat^  appellatus. 
appWator  appellator. 
appltm  appelliim. 
appllati  appellati. 
apf)*^  apprehendituT. 
app  apfti  appelli. 
apgbtis  approhatis. 
appui  apposni. 
appne  a^ppellatione. 
appliois  appellationis. 
appellacoes  appeltoes  appel- 

lationes. 
aplav  appllavit  appellavit. 
apli  a^ppellavit,  apijulit. 
appllat  appellat. 
appllati  appellati. 
appm  appositionetn. 
app^'  appellandum,  appel- 

lenduni. 
appxTat  approximat. 
apgbad  approbandum. 
apgxi^t  approxiryiatnm. 
apgxTat  approximat. 
aptie  a/ptitudine. 
apti^e'  aptitudinem. 
ap^c'  apostolicis. 
apc*'^  aplica  apostolica. 


api^  appellationis. 

apt  apostolicvjim. 

app  apostolicus. 

app^  appellat. 

ap'^i^'  appellationum. 

ap<^ne  appositione. 

apone  appo^^m  app^^oz  appel- 

lationem. 
app3  apparent,  apparet. 
app^  appellator. 
app  appenditiis. 
apped3  appendet. 
app^'  apparentiam. 
appaoe  appropriatione. 
appat  appareat. 
appiat  ap>propriat. 
app^ati  appropriate 
appiati  appropriatirfb. 
appbad  approhandu7}i. 
appciat  appretiatuni. 
appis  apprehensis. 
app^'  appellandum. 
app^i  appellandi. 
appen^  appn^  apparentia. 
apptin^3'  apprehensionihus. 
appicToi  apparitioni. 
apppiqH  appropinquat. 
appel'  appllat^'  appellatur. 
appliois  appellationis. 
apj)Osuer  apposuerunt. 
apWat  appellat. 
apltaco  appellatio. 
apUacone  appellatione. 
app*^  apprehenditur. 
apps  appartenans. 
appo^  appellation. 
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appofJe  apponere. 
appra  appartiendra. 
appre  apparoitve. 
appt  appevt. 
appteu  appartenant 
aq^  aqucc. 
aqua  aqtmm. 

m 

aq*  aliqua. 

aq^m  aliquam. 

aq  aliqnem. 

aq^  aliquihus. 

aq  aq  aiqid  aliquid. 

aq  aquce. 

aq^-'  aquam. 

aq^^  aquarum. 

aqis  aqnis. 

aqm  aqwaon. 

aqn  cdiquando. 

aq'°  aqo  aliquo. 

a^'qo  aliquo. 

al'qoo  aliquo  mode. 

sM\r  aq^  aqua^'  aliqualiier, 

a}s  aiq^s  aliquis. 

a^qi  aliqni. 

aiq^d  aliquid. 

aiq^  aliquas. 

aiqHen^  aliquatenus. 

aqu  antequam. 

arg     argentwni     and     its 

cases. 
arg    arguTiientum. 
argnti  argn  argn?  argi  f/9'- 

argenteaj  arf/entearam. 
argon  teo^  argenteorum. 
aratru  aratruni. 

VOL.    IV. 


af  avatiim,  aratura,  arvum, 

arat,      arant,      arantes, 

arahant,  articulos. 
ar  q  tc  arahatur  quod  tunc. 
a^^  cdiaruni. 
arpend  arpendium. 
a^  a^  aliter. 

a.rpbro^  archip>TeshytoTuin. 
arbo^  arhoi^um. 
a^  avguitur. 
ar*  arguit. 
ar^  argumentur. 
arta  argunienta. 
ar^*  arguat 
arti  argumenti. 
arto  argumento. 
ar^^  arhitrii. 
ario  arhitrio. 
arbr  arbiter. 
arti^'  art^iis  articulis. 
arcepo    archiepo    a/rcJdepi- 

scopo. 
art'^  artifex. 
arc  arcub5  arcubus. 
arceps   arci'is   arep^    archi- 

episcopus. 
area  saliuaf  aream  salina- 

rum. 
archi  arcliiepiscopi . 
archo  archie piscopto. 
Ar^'  eps    Arfastus,    episco- 

pihs. 
arch  arcliid    archidiaconus 

and  its  cases. 
arpend    i    viu    arpeiuluni 

iinuni  vinece. 
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arclii^^  aM  Sivd^^  ar^dii  arcM- 

diaconi. 
ares  niajores. 
ard^^'  avchidiaconu'ni. 
arc'  archidiaconus. 
ard  ar^d^^  archidiaconus. 
arcti^i  archidiaconi. 
arest    arestavnt     aresta\^nt 

arestavernnt. 
arestacois  arestacionis. 
ar^^is  arcJddiaconis. 
artib5  avtificicdihus. 
ard  end  ardendum. 
arj5  arpens. 
arS'O    armi<i'o     afgo    arnii- 

arraiu  arrainiavit. 

arr^-  ccrreragiat 

arr^  arrevages. 

argt    ar"!   arg^^^    argumen- 

turn. 
argta  argumenta. 
ar^'  argumentahir. 
armatur  arTnaturis. 
arm     arguonentuvi,     arhi- 

triuni. 
argu^z'  argumentationihus. 
g^poe  argiimenti ttione. 
argu^''^'  argumentcdihus. 
argu^i  at^^  art^^'  arg^  (trgu- 

nientuni. 
arrentat  arrentatis. 
ar*  articulis. 
arlos  articulos. 
aripu  arrip  aripuit. 
arum  arbitrium. 


ar^  arhitrio. 

ar^^ti  argiiinenti. 

ar^  arguo. 

assnsu  ass^  ccssensu. 

a^  ai/as  a/^iis,  antecedens, 

asin  asinus. 

as  ccnimus,  cdias. 

Ascens  asserts  ctscensionis. 

asce<^"5  asccnsionem. 

asportand  asportandimi. 

aspcs  aspct^  aspectws. 

aspta9nt  aspovtaveriint. 

asptare  asportare. 

ass  assisa  and  its  cases. 

ass    de   in   anc    assisa    de 

morte  antecessovis. 
assias  assisas. 
ass^m  assisam. 
assa  ass'^  assis  assisa. 
ass^  assensus. 
assdebt^  assedehatur. 
assia^  assisao^uni. 
assiis  assisis. 
as5u  ass^  assensii. 
assc^bi  adscvihi. 
assigi^^  assignaonus. 
assignavim^  assignavimus. 
assitati'  assimilatur. 
assign  assignatione. 
ass^a  assignatcL 
assig^^  assigncmins. 
assignatur  assignah Itiiv. 
asso,  assentio. 
ass^  assentitur. 
assi^'    assentiendimi,   assi- 

dendwni,  assedendum. 
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aSsor  assessor. 

asSit  asserit. 

ass}V"  assumiJtuw. 

assilp CO e  assmivpt ion  e m . 

as5^6  assent  ire. 

assuefact  ass iiefact urn. 

asst  adsunt 

asf;"^  assertumi. 

assi'  assigner. 

ass^  assTe  assise. 

ass^  assavoir. 

assigon  assignation. 

at  id  au  aut  autem. 

a^  (ti6^. 

a^'  aliter. 

a*^  animata. 

atq.  at5  aique. 

atachient^  athaccie?  atacli- 

iet^  attachientur. 
attach   attach  iat^  (Utachia- 

tar. 
attaclimti  attacl'ii  aitachia- 

menti. 
attachiat^  attachiatits. 
atach  (lUachiandi,  aflachi- 

endiini. 
atti ng6  a  i tingei  -e. 
atiqi  antiqui. 
at"'       att"      attain       (dta- 

men. 
att  ailoiiiatiLin. 
att^^^'  attribuititr. 
att'^cc-om  aitraciionem. 
att/M'iet'*  (dt i'(dicretur. 
attiutd  aitevdendmn. 
at?ininat  attermivrffn. 


attorn,  attornatus,  attorna- 

tum. 
att^o'6  attrihutione. 
alci?  atrociter. 
a*^^'  argumentuni. 
a<^t  aliquot. 
ats  actus. 
att^*  attrihuitur. 
att"^  attrihutionem,  attrac- 

turn. 
Alia  Angustinus. 
Aiig^to  Aug  Augusta. 
autigellii  auhergelluiRi. 
aufl  audieiKt  audiendu7)i. 
aiul  audiai,  aiiditiiris. 
audebtit  audehant. 
aucV^o  (mdiendo. 
auJit^i  auditiiri. 
aud''  auditur. 
au<lit^us  avAlituriis. 
audit^is  ((/udituris. 
audi9  audivit. 
auditu  iT  ''^^^^  ituris. 
au^^'  auctor. 


aiirs  aures. 

n 


a^us  ausus. 
autnt^*  auilientica. 
auxo  auxilio. 
aiix"^  auxiliuin. 
autup  autuirqmo. 
ancti  auctoriiati. 
au*«  auc*®  aut*o  auctor i tat e. 
au^3'  auctor  it  atem. 
aiit^^  auc^s  auctovitas. 
aufor  (( i</('r^,  auferre. 
auunct  avvmcvltis. 

k  2 
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auc^^  auctore. 
aug^  augustus. 
augo'is  augmentationis. 
augt'  augmenturn. 
augmo  caigmentatio. 
aus&6  austeritate. 
autn^  autentica. 
aud  audit,  andiendwni, 
au^s  autres. 
aul^  aultres. 

auifsiu  cmrifrisium. 
Siuimt  autrevient. 
au?pt  autrepart. 
aver  averiis,  averia. 
a9ia  averia. 

a^ioru  a^io^  averiorum. 
avucli  avuncli  avuoiculi. 
avunclo  avunculo. 
avucP  avucts  avuncls  avun- 
culus. 
av^  auv^  avus. 
a^tere  avertere. 
Si^^  affirmative. 
A.V.  annos  vixit. 
•  av  ayt  avoit. 
av^  avoir. 

A.  X.  aMno  Christi. 
A.  xi  ariTio  Christi. 
aysiamtu  aysiamentioni. 


B.  trecenti. 
B  j^ria  millia. 
B.  Ber'  Berev  fcrvita  6ere- 
t'ito,  hereiuica. 


B.  T:   M.  Bereivica  et  rua- 

neriuvi. 
B.  T:  S.  Berewica  et  Soka. 
B.  B'.  t)  heatus,  haptista. 
t)  heatus,  hoisseaux. 
W  bs  heatus. 
h  henedictionerii, 
\P  hos. 
ba  hai^tista. 
fea  heata. 
baa  heata. 
baie  heatce. 
baiii  baH  hailliage. 
bao  6(Xro. 

baon  harones  and  its  cases. 
bap  bapt  bap*©  haptistce. 
bap^  haptisr)ia. 
bapta  haptista. 
bap^^^o  haptisato. 
bi  bati  6ea^^. 
bap^ri  haptisari. 
bato  heato. 
bar    barr   barroo     harones 

haronihus,  haroniam. 
Bartft    Bartholomoius   and 

its  cases. 
bastarcP  hastardus. 
B.  A.  L.  j5ia;^^  (vixit)  annos 

quinquaginta.. 
baft  halliva3  hallia. 
baliiani  hallivam. 
ballivu  balliv  hallivura. 
balls  hallivus. 
ballis  hallivis. 
baltios  hallivos. 
babta  haptista. 
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bao^  beatorum. 

bars  haronibus. 

bay  basilica. 

beanie  beatissime. 

bed*i  benedicti. 

he  beatce. 

b^e  beatce. 

bea^ni  beataiii. 

begna  benigna. 

hen    benedidionem,    bene- 

dictus. 
benef.  beneficiarius. 
h^Yii  breviter. 
Be  Me  beatce  memoriw. 
t>e  me^  beatce  memories. 
15f  benefactiimi. 
B.  F.  Bona  fortuna,   bene 

factum,     bona    femina, 

bona    fide,    bona    filia, 

Bonce  femince. 
BF.  Beneficium. 
bg  burg  am. 
fei  beati. 
bica  beatifica. 
fei^'  bitu^e'  beatitudinem. 
bido  becttitudo. 
biis  beatitiulinis. 
bino  beatitudine. 
bis^s  bissextUis. 
bLsSe  beatissiTnc. 
Bibat.  Bibatis  (vivatis). 
B.  I.  G.  Bibcis  {vivas)   in 

Christo. 
Bix.  or  x'  5ia;if  (vixit). 
bt  bla^nca. 
blli  ?>6'/^^. 


bltm  bellum. 

blatt  bladiLin. 

blado'^  bladorum. 

bHo  6e^/o. 

B.  M.  jBc716   merenti,   bene 

Wjerito,  beatce  meraorice. 
B.  M.  S.  C.  ^(372(^  merito,  se- 

pulchrum  condidit 
B.  M.  Y.  5^afce  i/arict  Fir- 

ginis. 
B.  M.  Beata  Mater. 
bm  beatiim. 
bnd.  benedicit. 
bildce  benedictce. 
budco  benedictio. 
budnis  benedicimus. 
bnftm  bene/actum. 
bultito^    bnfco^     bcTiefacto- 

Tum. 
bndone   bunem  benedictio- 

nem. 
bno^  bonorum. 
bn  6c7i(^,  6ie?i. 
bn  bnd  benedict  lonem. 
bn^  beneficia. 
bna  &09i((. 
bndca  benedicta. 
bndcc  benedicte. 
bnd^  bencdicio,  bencdicendo. 
hndP  bndc^  benedictus. 
bnd'*  bencdicltur. 
bndre  ^c??  ccZ  /ce  re. 
bnfi"  bnfu  buio  beneficia, 
bnfiii  bcnefijcvmn. 
biigne  benignc. 
bn  bn^''  benefiA^ia^ 


ex 
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ABBIIEVIATIONS. 


"bnoi  heneficio. 

fen"  heneficii. 

tinii  heneficiali. 

b,  bor.  bord.  hordarii. 

bniice  benefice,  benefice. 

feo^  bonoriim. 

bo  bona. 

t»o  beato. 

bo^5  bonarti. 

bom  bonani. 

boa  6071C6. 

boe  bonne. 

bois  bonis. 

bois  60WS. 

boi^e  ]3ote  bonitate. 

bom  bonuon. 
bos  bonos. 
bosc  6osci. 

boil  bonus  and  its  cases, 
bovat  bovatas  and  its  cases, 
bo*®'  bo5  bonitatem. 
bo'  me'  6o'?ioe  memorice. 
feo^  beatoTum. 
bos  beatos. 
boiss  boisseau. 
bout  bontant,  boutans. 
fet  &ou^. 

B.  Q.  j5e?ie  qiiiesccts. 
B.  Q.  I.  P.  jBeTie  qiviescas  in 
pccce. 


tir    i[>re?;e,     breviter 

brevis. 
bi'c  breve. 
bfi  bvevi. 
bfia  hvevia. 
bfis  brevis. 


brevi, 


bnb3  brevibus. 

brinm  breviiim. 

b^gil  burgenses,  burgensis. 

BR.  Britannia,  Britones. 

BRT.  Britannicus. 

BR.  Bonorwni. 

bracar.  bracarum. 

Brig.  Brigantice. 

b^s  beatus. 

t)s  beatus. 

bti^G  beatitndine. 

ijtT^^i  beatitwdini. 

Ijti"^e  t)tiine  beatissime. 

bt^  beatus. 

bta  beojta. 

tit  beatum. 

fete  beatce. 

feti  6(3a/i. 

feto  6ec/io. 

feto^  becdoriim. 

fets  beatus. 

fevi^  brevius. 

fevit  brevitatis. 

burgn'  burgses  burgenses. 

bur  biirgus,  burum. 

bura  buram. 

fevc  breve. 

fevi  ?>r(?t7i. 

fevi?  feyitv  breviter. 

burg     bwrgensis,    and    its 

cases. 
buticP  buticularius. 
BVS.  V.  i?o/it^8  F/r. 
Bve  breve. 
b5  beatus,  beatam. 
buru  unu  burum  uniim. 


ABBREVIATIONS. 
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BX.  Anus.  Vij.  Me.  Vi. 
DI.  XVII.  Bixit  (vixit) 
annus  (annos)  aeptciii^ 
menses  sex,  dies  septem- 
decim. 


C  centum. 

C  centum  millia. 

c.  car  cart  caruc  cctrucata. 

c.  Ti  b.  carucata  et  hovcda. 

c.    c  cimi,  comes,   centmii, 

cajnU,  capite,  codex. 
(P  cc,  cujus. 
c'  ciir,  coeur. 
c^  contra,  causa,  circa. 
c^5  cujnsqive. 
0^95  cujiiscumqite. 
C'^5  cujuslibet. 
C9^^^  cujiLsmodi. 
0^9  c^cm  circum. 

(.i(^ta  circumscripta. 

c'3  cuiqite. 

c^9°  circumstantice. 

c^  capitulum,  centum. 

Qmo  qo  centcsimo. 

ca^'  capitwr. 

ca^  caput. 

ca  c*  causa,  capitida. 

Ciie  caused. 

cas  ca^«  c'^s  ca3  causae. 

ca"^  cam  ca3  causam. 

ca"^  capitulum. 

cais  causis. 

ca^'  cat^',  cau^atur. 


ca^  causarum. 

c^a  ctcra. 

car       caruca,       carucata, 

charta. 
cai'  capitur. 
ca  ccetera. 
cap  caus  casus. 
ca^^  caii  cc(6it. 
ca^s  caritas,  causas. 
ca^'^  capiendo. 
c'^'abit^^  curahitur. 
ca  creata. 
ca<^  creaturoi. 
c^  ca^  creatura. 
ca°  ca^o  capitulo. 
ca^  creed  io. 
ca}  cai  capitull. 
cai^c  caritatem. 
cait^  cariia.tis. 
cal.  cat  co.lendMS. 
calcria  calcaria. 
calciamtu  calciament  um. 
callib3  caUibus. 
call  causali. 
calc  causalem. 
catr  ca^  can?  caused  iter. 
caluu  catiiiia  calumpnia. 
calnnia  calutnpnia. 
ca^"'  capitulum. 
catis  cal  id  is. 
catus  calidus. 
cai  nar  cxt? / ic? "ct?" i  ?t6'. 
camario^  camera  riorum. 
cafflc  camera;. 
caiTlariu  camerarium. 
cabitor  cambltor. 
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ABBREVIATIONS. 


can  canc^  cans  canomcus. 
canc  canoic  canonicus  and 

its  cases, 
ca^a  canonica. 
cance  canonice. 
cancus  canonicus, 
cancos  canonicos. 
can^i  canoniali,  canonicali- 
canceit  cancellav  canria  can- 

cellaria. 
cancett  cancellar   cancella- 

rius  and  its  cases. 
cani'  cant^  causantur. 
cand  causandur}i. 
c^'ant  currant. 
c^'ati'  curantur. 
cap  capit 
cap  capitalis. 
cap  cap"^  cap"^  capit  capl'3 

capim  capitulum. 
captlem  capitalem. 
cap  capd  ca*  ca.  capud  or 

caput 
cap  M.  caput  manerii. 
capeti  capit  capellanis. 
capeis  capis  capellanus. 
capiat^*  capiantur. 
capia  capitula. 
capitib^  capitihus. 
capito  capellano. 
cap^i  capellani. 
cap^  capta. 
capts   capP  captivus,  cap- 

tus. 
capcois  captionis. 
capione  campione. 


capcom  capcoem  captionem- 

c^stiii  c^stino  crastino. 

c^stinu  crastinum. 

cataii  catallorum. 

cathii  cathedrali. 

c^cu^  c^Q^i*  circumstantia. 

ci96  circumstantial. 

c^ca  8ca  cca  cir^  circa. 

c^cm  circum. 

cicu^o     cicuspcco     circum- 

spectio. 
c^cusp^  circumspectio. 
c^cu^^  circwniscripto. 
c^da  cuidam. 
8dib^  credihilia. 
8dr  creditur. 
8at  crea^. 
8ae  creare. 
Sati'a  crcatura. 
8a®  creature. 
G.  B.  M.  F.  Conjugi  bene 

nnerenti  fecit. 
CCI;3Q  decern  niillia. 
CCCIq;t)q  centum  millia. 
8a  cera. 
8e  ceroe. 
8ari^  cerarius. 
8av  creavit. 
8eb^  cerebrum. 
8b°  crebro. 
8brir  8bf  t  crebriter. 
8ci^  certius. 
8culaco  circulatio. 
8dd  credendum. 
8ddi  8dndi  credendi. 
8ddt  credidit. 


ABBREVIATIONS. 
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Sddo  credendo. 

8sc5  cresceret. 

8sc  8sc*  crescit 

2demP  crederemus. 

8s8e  crescere. 

8dib^  credAhllia. 

fiv^nt  crevernnt. 

8visia  cervisia. 

Svisiores  cervlsiores. 

8di^3  credibilihus. 

cJtis  certis. 

8dis  credendis. 

Stain  certain. 

Sdite  crediturce. 

■8di^'  credihiliuin. 

8dns  credens. 

8do  credo. 

8dr  8dr  cdit^  creditior 

8dt  credunt. 

Sat^a  creatura. 

8ebo  cerehro. 

8de  c^de  credere. 

2ea}^  ccrealia. 

cetm  ce'fm  cceterum 

ceH  ce'ii  cceteri. 

ceftsq,  cceterisque. 

coiais  cceteras. 

cet  celebravit. 

celetino  celehrmulo. 

CEL.  celeres. 

ceHt^  celeritate. 

ce"^  cvduni. 

CEN.   PED.    Cc7i^u77i   Pc 

dJum. 
cesii  censarii. 
cenSri  censeri. 


ces^  census. 

c^sSe  crescere. 

cetf  codestis. 

ce^G  codeste. 

cef^io  centurio. 

cemtarP  cementariiis. 

ce  ccctisce. 

€6^3  celestihus. 

ce^  centra. 

c^'e  ciiro3. 

cti  ctir  ctiler  chevalier. 

Ch.  Christus,  Christi. 

Chro  Christo. 

chal  chevcd. 

clia]:>'^'  cliapre  chapitre. 

chau  chateau. 

c!in  cliiin  chacnn. 

chre  cJiartre. 

chs  choses. 

c^9  cim  circum. 

ci  ciw. 

c'a  6'/^/Y6,  circa. 
c^ia  curia. 
c^iam  curiam. 
c'da  cuidain. 
ciiJ3  civltatibus. 
c'ctm  circulum. 
c^Cf'Sen^  circuTnferentia. 
0m  chne  cHy)ien. 
c^niia  cria  crimina, 
circlo  c^o  circvlo. 
c'cli  circuli. 
cinq*«  ciiiqiumte. 
c^Oj  circxhnistantia.rihm. 


cl 


ABBREVIATIONS. 


circiio  circumlocutio. 

circts  c^^  cir cuius. 

cicuit  circuit. 

circuqaq^  circumquaque. 

cis  cceteris. 

c^gsc^fer  circumscrihitur. 

c^Qspitt  circumiscriptihilis. 

Q>Qj^&  circuvistantia. 

c^gstis  circumstantiis. 

citf  citetis. 

0^9*9'  circumscripta. 

ci  civ  citas  civitas. 

ci^3  civihuSj  civitatihus. 

cTta^  cites  civitcttcs. 

civh'  civiliter. 

cjiix  conjux. 

cj^clam  cujusdain. 

cj^c5  cujuscmnque. 

cj^b3  cujuslihet. 

clamana-  clamantia. 

clc  cZerc. 

cipat  cipa^i^  culpahilis. 

ctpe  culpce.   . 

cltu  cultymi. 

cts^  clusus. 

citus  cultus. 

cl.  V.  clarissimus  vir. 

eta  clasla  clausula. 

c^l5  CQI5  cujuslihet. 

clabis  clamabis. 

clais*  clarissima. 

clam     claniavit,    clamium 

and  its  cases, 
clam  clausular}i, 
ctant  clcmiant. 
ctcus  cti^  clericus. 


cle  clausulce. 

ctene  cleinentissime. 

clens  clemens. 

cle*e  clemente. 

clci  clerici. 

cti  c^eri. 

clic  clericus  and  its  cases. 

clis  clausulis. 

cticat^  ctict^  clericatus. 

G&  clericali. 

c^l3  cuilihet. 

cl.  V.  clarissimi  viri. 

c^  capitulurti. 

c^m  crimen. 

c^mlatr  r.7  'iminaliter. 

c^mlb^  criminihus. 

cm  C"^  CU771. 

cimis  criminis. 

crada  com'inenclam. 

c.mo  centesimo. 

cms  comes. 

capet  caper et. 

capiat^  capiatur. 

capiend  capienclum. 

capto^  captorum. 

car   card    cardit    cardina- 

lis. 
car^3  cardinalihus. 
car^^c  carissime. 
car^ui  cctrissimum. 
caria  carmina. 
cart  cani^i^  cccrnalis. 
car^li  carnali. 
carS  carnaliter. 
c^are  curare. 
car?  carriicagia. 


ABBREVIATIONS. 
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ca^  causarum. 
car  carta,  cartce. 
csLYii^  carentia. 
caruc  caiTuc  cariicata. 
cart  caiisaret. 
ca".sat  caui  causalis. 
cas^s  casualis. 
cast  castvmn,  castris. 
cast^  castro. 
caut'^  caiisantur. 
caiit  caiLsant 
cath^i  cathedral i. 
cata  causata. 
catis  causatis. 
catu  caAisattim. 
c'^ata  curata. 
cauon  caution. 

can  CCt8l6. 

caVet  caver et. 

caiioe  cauto5  cautlonem. 

caucois  cautlonis. 

c?as  carter  as. 

ce?um  center  mn. 

cefo  ccctero. 

cc.  circum. 

QQ^  duA^enti. 

cc*^^  ducentis. 

c^cu*  circurastaMcia. 

c^cl'^  c^dr  credit  Vir. 

c^da  cwidam. 

Sdnd  credcndum, 

Sdib^i'^  credih'dla. 

00^3  celedibus. 

ct«  centra. 

cet  cclchravit. 

C.  Fi  ciiravlt  Jieri 


C.    F.     M.     curavit    fieri 

ononumentum. 
cfcm  confectum. 
cicis  confectis. 
egg  cggatC  congregatis. 
CI5  cwiqiie. 
c^'  cur,  creditur. 
(P^\^    ciijusque,    citjuscum- 

que, 
c^^^  cujuslibet 
c^^  circum. 
C"  centum. 
C.  H.  L.  S.  E.   corpus  hoc 

loco  sepultwni  est. 
C.  L.  P.  cu'?7i,  lacrymis  po- 

suerant. 
C.  M.  Ca  M.  causa  mortis. 
C.  0.  conjitgi  optimce. 
C.  O.  B.  Q.  C669)z,  omnlbas 

bonis  qitiesce. 
C.  K.  L.  C.  S.  L.  F.  C.  cwi- 

^*Z6^^  carissimo  loco  con- 

cesso   sib  I   libenter  fieri 

curavit. 
Coi.  K.  conjugi  karissimce. 
C.  P.  curavit  poni. 
C.  Q.  citm  r/ito. 
C.  R.  contrarius. 
C.  R.  corpus  reqitiescit. 
C.  R.  c^^;2s  Romanus, 
C.  V.  A.  cumvixissct  annos. 
CUR.  VIAR.  curator  via- 

rum. 
CUR.    DE    S.    curavit    dc 

suo. 
C.U,  T.  curavit  usustitulo. 
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cosicommuna,  consequentia. 

coam  conimunam. 

co^5  colorihus. 

co^*  commendator. 

coclo  conclusio. 

cocor^er  concorditev. 

cocupe  conewpiscentice. 

codep^ti  condemnati. 

codo  conditio. 

coe  comonune,  comme. 

coem  CO  11 3  coon'inunem. 

coes  communes. 

cofi^  conferimus. 

cofoes  confessiones. 

cofoi  confessioni. 

coft  confert 

GoP  cofir^  confirmatuT. 

cofres  confratres. 

cogno9nt  cognoverunt. 

cognovit  cognoverint. 

cog^6  cognoistre. 

cog^coe  cognatione. 

cogcom  cognitionem. 

cogines  cogitationes. 

cogntr  coguntuT. 

cogHi  cognati. 

cggatis  congregatis. 

cot^dix  contradixit. 

coticio  coertio. 

coiicoe     coertione,     coerci- 

tione. 
cotito"!  coertionem. 
cohitoe  cohahitatione. 
colit  colitur. 
CO  mantes  commorantes. 


cod  comendatus. 

comd  comdat  com^mendatus, 

comm^endatio. 
cmdoem  commendationem. 
cdini  conditioni. 
cot  cotar  cottarii. 
coi  communi. 
coi  coia  coinnounia. 
coione  communione. 
coitas  communitas. 
coib3  comm^unibus. 
conj  comymunem. 
coicatoi  coonmunicationi. 
coiti'  coiter,   coi?  coir  com- 

coiri  com^muniri. 

cois  commisit. 

cois  cois  communis. 

coue  cominune. 

coit  comm^unitas. 

coit  comQuuniter. 

cot  co^or  and  its  .cases. 

cot  coloris. 

cota  copula. 

cott  colaon  collection. 

co4i  corpovcdi. 

coliia  collegia,  colloquia. 

coligi^  collegiale. 

cotio3  collationem. 

colloe  collatione. 

colfr  colligitur,  colloquitur. 

cotr  colitur, 

compr  compavoir. 

com  comes,  comitatus,  comi- 

tatu. 
coendat^  commendatus. 


ABBREVIATIONS. 
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commo  commodum  and  its 

cases, 
commo  coonniodo. 
comit  comitissa. 
comifct  co7nmettoii^. 
coil  c.  CO.  cont^  contra. 
con<i'  con^"'  concedenduon. 
con^r  coiiseiller. 
con^dcoe  contradictione. 
con^riu  contrariuni. 
consit  cocess*  concessit. 
cosidavit  considerciverit. 
concedt  concederet. 
cosidat'  consideratum. 
concur  controlleuT. 
cocelaiii  concelamento. 
cond  condamnh. 
cocord     Concordia   and    its 

cases, 
cone  contre. 

CO m dasse  commenda  sse. 
cociliat  concilia tmn. 
c5qisivit  conqiiisivit. 
cotMicit  contradicit. 
co^^'  concedendam. 
com  antes  conimorantes. 
cmdoem  comonendaiio- 

neni. 
coffid  co'nmicndatus. 
coburatr  comhuratur. 
copoir  coTTiparou'. 
compu  conipareanf. 
comptii  corapertuni. 
conqri tur  conquiritur. 
conr  coinniunitcr. 
con5  concilium. 


consideracoe  considacoeco^i- 

sideratione. 
considatu  consideratuni. 
construe^  constvuctio. 
consue^c  consuetudine. 
cont^  contra. 
continet^  continetur. 
conteco  contencio. 
con^^^'  convention. 
coten  contenant. 
contineti'  continetur. 
contua  contumacia. 
conteptum  conteonptum. 
cop  copicc  and  its  cases. 
cop  copie. 
coptio  complexio,  conipila- 

iio. 
copoe  coonjoositione. 
cjux  conjux. 
cor  com  coram. 


cor*^  corpa  corpora. 

cor^  corp^  corpus. 

coi'®  corpore. 

cor^  corrur)i2yitur,  corrigi- 

tur. 
corb3  cor^b^  corporalihiis. 
corL3  corporihus. 
corcoe  correctionc. 
cof^t  correspondet. 
coi-cu  cor"^  corporeum. 
cor^s  coiTf  coTs  corporis. 
coft  corlis  corporalis. 
cor^ff    cor'   cor^r   ccnpora- 

liter. 
coFndet  correspondet. 
j  corn*<^8  correspondentes. 
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cor"5  corruptionem. 
coron  corona  and  its  cases. 
cofis  comiptionis. 
coroni  corruptioni. 
corr^e  co^po^  corruptione. 
co^pi'  cor'^j5r  coitus  co^^i'  cov- 

TWinpiter. 
co^pa^'  coTvibiinpatnT. 
corpnt  covru'inpent 
co^po  coTTuptio. 
co^'t  court 
cotin3  continet. 
cotam  contiiniacem. 
cotua^'  contumaciter. 
coue  commune. 
coni  couni  comniuni. 
conToe  coiniminione. 
coima  comniunicL 
covet^  conventus. 
covictii  convictum. 
co9sacoe  conversatione. 
con?  conimuniter. 
C  P.  cui  prceest 
<2pa  cj5a  copia. 
cup^ti'  comparatuT. 
c^q^'  c^q^^m  cujusquam. 
eyerie  curvere. 
ci'err3  curreret 
cri  crimini. 
erVat  criminalis. 
crTa?  criminaliter. 
c^rnispivium         carnisj^ri' 

vium  and  its  cases. 
(.aj-lG  carnale. 
c^ni  carn^^s  carnalis. 
c^ru  curru. 


c^s  c?'as. 

cystine  crastino. 
cor™  covjoorum. 
corudet  covrespondet. 
corodit  corrodit 
corf  tor  corrector. 
corrn^'  correspondetur. 
corrns  correspondens. 
coroacoem     coroii    cor  once- 

tionem. 
coroacois  coronationis. 
corete  correpte. 
coriite  corrupte. 
cdsec^coe  consecratione. 
c5smss3  consumsisset. 
cot'^  contra. 

cot^YTcoe  contradict  lone. 
cote™  contentwi. 
cotdie  quotidie. 
c^s^  cnrsus. 
cuf  c^ia  curia. 
cui'  c^'e  curiw. 
CUV  cv^ie  cuva  cervisice. 
cyrog^pti  cirog'^pti  chirogra- 

p)huni. 
9  cum,  con. 
op.  C)ta  contra. 
e^aa  contraria. 
9^e  contrarie. 
ga'm  contrarium. 
cf'^    considerat,    convenicU, 

concordat. 
9^3  consequentiam. 
cp  consecutio. 
cp-y^  contrarioruTYi. 
9^i  concedendi. 
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f>do  concedo,  concedendo. 

cp  coniviune,  conseqiientice. 

of  9^5  coTiimunem. 

Cjc  conclitsio  and  its  cases. 

c,el5  conclusioneni. 

Cj^^  continet. 

oi  Cj^  coinriutni. 

9™  communeyn,  conceptiim, 

convictiLm. 
0°  Cj^  communio,  coininimi- 

catio. 
Qf^  9cloe  conclusione. 
Vjclos  conclusionis. 
9^3  conventionem   cogniti- 

oneni. 
c,^C  commenta  tariff. 
9^6'  comonentatovem. 
0^^  convenire. 
9^  consequens. 
9*  coiwparuit. 
9*^'  coiwpositiH. 
cp  conte/nijitiis. 
9*^  conceptns. 
c}  contingit,  coiivcmf. 
9*0  compoi^itce. 
(^tor  comoncntator. 
^tu'  co'iwputum. 


V 


r,*"'  conventiim. 


V 


9"'*  conveniunt 
ij^i^u; n  combu i ymsps. 
9bTate  comhinaic. 
9brit'*  comburitur. 
9b^ta  combustn. 
9b^ti  conibiLHti. 
9'^*'  consequatiir. 
9^ant''  conveniantur. 


9^*  conveniat. 

9en?  convenient ev. 

c}Q,2iP  coinniunicare. 

9cac6  coonviunicatio. 

9cat  conimitnicat 

9^''  co7ivenientiar)i. 

9ce^  conceditur. 

CjCe^'  concedendiim. 

9cei  g^di  concedi,  concedendi. 

9ce"*  concedunt. 

9ceo  9^^o  concedo. 

ccep^is  conceptionis. 

9(Te  condere. 

9C^'rain^  concurraonus. 

9C^re  ocre  concurrere,  con- 
currence. 

9C^rit  9c^*  oc^it  concur r it. 

9C^redo  conciirrcndo. 

9Ci'rete  concurrente. 

cf'Q^P  contractus. 

ccta  cuncta. 

9^ctio  contractio. 

9^ctri  conifdctuni. 

9cupa  <-097  cujnscentia. 

9Ciipia  concup)iscen  tiani. 

9*^  competcntes,  conceptus. 

9*  contingit,  convent f. 

9^  co'mpositce. 

^tor  commentator  conques- 
tor. 

9*"'  compuiiim,  conventum- 

9^'*  conveniunt. 

'/^'  complexuni. 


\j 


9»a  conimunia. 
9unia  communiaon. 
9*  conveni,  conveniat 
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c}aV  conveniantw\ 
Qcaco  communicatio. 
gce^'  concedendwin. 
gcedim^  concedimus. 
gci^  concilium. 
Qcl^'  9cl^^i'  oeldr  gclui'  conclu- 

dituT. 
gclo  oc!o  conclusio,  concela- 

mento. 
gcord  concordantis,  concor- 

dantiis,  concorditer. 
oc^ram^  concurram^us. 
gc^fe  concurrere. 
gc^'t  concnrrit 
gc^'nt  concnrrunt. 
oc^sio  concussio. 
o^ct^  contractus. 
gactm  octu  contrctctum. 
gcta  cuncta. 
oSive  concretive. 
g^ctio  contractio. 
g^d^  contradictoria, 
Q^d*  contradicit. 
g^dr  gd^  contradAcitur. 
gdepi'i  condempnari. 
gdi  concedendi. 
9<ii  concedi. 
9dio3  conditionem. 
c,a(jio^     o^dom     contradic- 

tionem. 
odit^  conditur. 
cf^d^m.  contraditionem. 
C)a(Jnt  contradicunt 
gdo  gdico  gdi^  conditio. 
gdoTm  9dio3  conditionem. 
gdone  conditione. 


gdion^  od^is  conditionis. 

g^dre  contradicere. 

giens  conveniens. 

gl"  confessor. 

ofs  gfesss  confessoris. 

oP  confertur. 

gf^  confirmatur. 

gfo  confessio. 

gfcis  confectis. 

gfmacoi  confirm^ationi. 

ofo3  confessionem. 

gfo3  gfirmacoem  confirma- 

tionem. 
gfo^  confessorum. 
gg'^  cognoscitur. 
ggcit  cognoscit. 
ggo  cognitio. 
go|go    ggogo     congregatio, 

congregato. 
ggi?  cognitum. 
grediu  conredium. 
g^hr  contrahitur. 
gaim  contrarium,. 
o^io  contrario. 
g^ire  contraire. 
gis  communis. 
gcupi^^'  concupiscendam. 
gcupie  concupiscentiw. 
gcupiis  concupiscentiis. 
gcuplQ  concupiscihle. 
ots  contra  sigillum. 
gtu^x  contumax. 
gvncone  conventione. 
gvet^  conventus. 
OYs  conversis. 
gventu  conventum. 


ABBREVIATIONS. 


civil 


C)ventui  convent  iii. 
gvicet  convincet 
Qputatores  computatores. 
gsuetud  coiisuetudo  and  its 

cases, 
gsuetudies  consuetudines. 
gtinebaf^  continehatur. 
gdonatu  condonatum. 
gcordati  concordati. 
gcord    concordia    and    its 

cases. 
concordaii  concordccntia. 
gcessernt    concesseut    con- 

cesserunt 
gcessu  concessu. 
gbusta  combusta. 
gbusseft  comhiisserunt 
gnov  cognovit 
ggnoverut  cognoverwnt 
gsidacbe  consideratione. 
gt^diSe  contradicere. 
gsida^it  consider averit. 
gsidatu  consideratim. 
gvencois  conventionis. 
gcessit  concessit 
gsida^nt  consider civeriint. 
gbuste  comhustce. 
gsidati  consideratim. 
gvalu  convaluit 
gting  gtingat'  contingatur. 
gsent^  consentanea. 
9puit  coniparuit. 
gtenco  content  io, 
C)SOciu  consocium. 
gdam  cujusdicm. 
gMco^  contradictoria. 

VOL.    IV. 


gde  condere. 
gdo  conditio. 
Qcordia  concordiam. 
odepn3  condemnet. 
odep"  condxmnccri. 
gbuss*  comhusset 
gdux  conduxit 
gsilio  consilio. 
gsul  consvbl. 
gsulat^  consvlatiis. 
gsulere  consulere. 
gtigisset  contigisset 
gqstu  conquestu. 
gvncois  conventionis. 
gtig  contigit. 
gsidiite  considerctntem. 
gsutere  considuere. 
gtentco  contentatio. 
gtinet^  continetur. 
g^  concilium. 
9cip3  conciperet 
gd^  gctd^r  concluditur. 
gcto  conclusio. 
9cl°3  conclusionem, 
gcioe  conclusione. 
gclu^  concluditiLV. 
gSnit  concernit 
ggnte  concxLvrente. 
gt^dicit  contrccdicit. 
g^dco^  g^da  contradictoria, 
gc'^^*  concurriLnt 
^suetudo  consicetudo. 
gtinet^  continetiLr. 
gno?ut  cognovei^nt, 
go-io  contrario. 
gt«  convent  It, 
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9p     computate,    computa- 

hitnr. 
9P3  comparet,  competit. 
gobr  gt^br  g^fcre  g^bria  con- 

trahreve,  contrahrevia. 
gpoti  compoti. 
odepi^i  condempnari. 
9dio3  conditioneTYi. 
g^dio^  contradictionem. 
odit^  condituT. 
g^dPm  contradictionem. 
Q^dnt  contradicunt 
gdo  conditio. 
gdom  conditionem. 
gdone  conditions 
gadr  contradicitur. 
giens  conveniens. 
gf  confessor. 
gqisitor  conquisitor. 
90m  conclusionem. 
gm^is  commentatoris. 
gmem^  gmocoe  commemo- 

ratione. 
gm^e  commotione,  comme- 

moratione. 
gm*te^  committer etur. 
gm*tu^  committuntur. 
omunie  coiiumunie. 
gone  constructione. 
gpta  composita. 
gpt^'  computum. 
gpa^^  compardbile. 
gpando  comparando. 
gpa?e  comparative. 
ophiiie  corhprehensihile. 
gplo  completorio,com'pilatio. 


gplat^  copulatur. 

gple*'  complementum. 

oplecto^  complectorium. 

gpiib3  complurihus. 

gpnt  comparent. 

gpo  complexo,  composition 

opo5  comparationem. 

opH^  comparatur. 

g^riu  contrarium. 

oscia  consciencia. 

gsi^e  considerations 

gsns^  consensus. 

gsoto  consolatio. 

gsti^  constituitur. 

oss^  consensus. 

gsu<lo  consuetudo. 

gsue^6  consuetudine. 

gi?  communiter. 

gt®  contestatione,  contuma- 

tione. 
g?5  continet. 
gtiuati  continuatim. 
gitas  communitas. 
COS.   TERT.    co^su^    ^er- 

^mm,  consul  tertio. 
gt^dcoe  contradictions 
g?ia  continentia. 
oti^5  continentihus. 
gti^3  contingentihus. 
giio  continuo. 
oti*e  continents 
ot^ia  contraria. 
gveit  convenit. 
gvicet  convincet. 
gviviu  convivium. 


ABBREVIATIONS. 


Cli 


IX 


D.  quingenti. 

D  quingenta  millia. 
D  de,  Beus,  dum. 
D  DeVyS,  Dominus. 
D'  Dominus,  dux. 
d  de,  deest,  datum,  domi- 
nus,    dimidium.,     dies, 
dicity   dicta,    dicendum, 
dedit,  denarios,   denier, 
denarium,  denariorum, 
.  d  .  dieens. 
.  d  .  doTYiiniccB. 
TP  Dow^inus,  Deus. 
d5  debet. 
d5  dehent 

d^    dicitur,     distinguitur, 
dicuntur,  dirigitur,  du- 
pliciter. 
d*  data,  differentia. 

de  differentiae. 

do  donee. 

di  did,  diei. 

d™  datum,  dicendum,  du- 
dum. 

do  Do  Deo,  dico,  distinguo. 

d*  dicit,  ditavit, 

d^  dv/plex. 

dee'  du'plicem. 

d^-s  differentias. 

dcocj  distinctionem. 

d'le  doctrince. 

dc«  distinctione. 

d^  distincte. 

dcu  dictum,  distinctv/m. 

da*  cZa^a. 

da*"  datum. 


D  AE  Deo  ceterno. 

DAT.  ET.  PP.  cZa^a  e^  p^o- 

posita     or     pupplicata 

(publicata). 
D.  B.  I.  Diis  6e7ie  juvanti- 

bus. 
D.  B.   M.  cZecZ^^    6e7ie   7716- 

D.  B.  Q.  Dulcis  bene  qui- 

escas. 
D.  B.  S  De  6oms  sms. 
dab  cZab-^s. 
dafer  dab^  dabitur. 
dacoi  dationi,  dilationi, 
dai  cZaW. 

dap  dapifer  and  its  cases. 

dapo  dapifero. 

da°i  damnum,  datum. 

dampo  dao  damno. 

dapn^r  damnatur, 

dapfi  damnum. 

dapnand^  damnandus. 

dap^e  damnatione. 

dap^^i  daranationi. 

dapois  daraiuttionis. 

dapo^  damnatorum,  dam- 

norum. 
dap^re^  damnaretur. 
dap^ri  damnari. 
dap^i  damiuUi. 
daf  d'arrerages. 
d^-s  differentias. 
did  data,  datum. 
dat^  datus. 
drat^a  diLiutiLra. 
d^at^as  cZura^'M.ras. 
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dat^os  daturos. 

daut  d! autre. 

dautpt  d'autre  part 

db.  d'un  bout 

dc  d'un  coste. 

db3  debet 

dbu*  debuit 

decton  declaration. 

dc^  dca  dicta,  dominica. 

dee  dictce,  dominicce. 

dci^^  disciplina. 

dc^reo  discurrendo. 

dcs  dc^  dc^  dictus. 

dc^su  discursum. 

d^taie  dictaniine. 

dPt^  dcte5  dictet 

dc^t^  dc^u  decretum. 

dc^t^'  decrementum. 

dc^  dictorum. 

dcuri  dicturi. 

DD.  Domini. 

Dd    David,    Davidis,    de- 

dernnt. 
D.  D.  c^6(X,  cZm,  decreto,  de- 

dicavit,  dedit,  donavit 
D.  D.  B.  M.  c^oTio  (ie(^^^  6e?ie 

D.D.  EX.  PP.  cZoTio  c^ec^^^ 

eic  propria  pecunia. 
dd*  dicenda,  docenda. 
ddi  dicendi. 
ddm  dicendum. 
ddo  dicendo. 
ddrt  ddrut  dederunt 
dd*  cZecZi^. 
dduc^m  deductioni. 


de^  de^  debemus. 

de^5  decimam. 

d^  dicere,  differentice,  duce. 

deant  debeant 
deat  debeat 
debj  cZe&et 
defe3  deberet,  debent. 
defeato  deliberato. 
debe  debere. 
debit  debebit 
de^feles  demonstrabiles. 
(^gbur  de^br  demonstrabititr, 
dec   decano,    decanus,   de- 
creto. 
dec^  (ie  cceteris. 
dec^  cZe  ccetero. 
dec3  (iecei^. 
dece^s  decennalis. 
decenfi  decennalia. 
decess  decessit 
dece?o  deccetero. 
decid  decidendum. 
decis  decimis. 
deci'  decretalis. 
Dec'  Decembris. 
declai'  declaratur. 
dcf  dcis  dictis. 
dc5  dcm  dc°^  dictum. 
dcaie  dictamine. 
dee'  duplicem. 
dceo  discretio. 
dceq,  dictceque. 
dcetP  discretius. 
dcetis  discretivus,  decretis. 
dci  (i^cif^. 
dci^^^  disciplinabilia. 
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dci^^  disciplina. 
dcu^o  decurio. 
d'etat  declinat. 
dcliricoe3  declinationem. 
dcnitu  decrementum,  docu- 

onentum. 
dcnfit  discernunt 
dcnut^  decernuntur. 
dco5    dictionem,    dictatio- 

neon. 
dco  dicto,  dedicatio. 
dcoj  dictorum. 
d^co  draco,  dcmiinatio. 
dcoe^  distinctionem. 
dcom     dictionem,     dictio- 

nwn. 
d^con  draconum,  domina- 

tionem. 
dcQO  dicto  modo. 
dc^re^  discurrendo. 
dc^su  discwsum. 
d^taTe  dictamine. 
dce5  dictet. 
dc^t"!  decretum. 
dc*^'  decrementum. 
dcuri  dicturi. 
DD.  c?i'es,  deinde. 
D.D.   Z)ei(,s    (^ecZzY,   donuoii 

dedit 
D.  DD.  fZono  dedericnt. 
D.  D.  D.  D.  dignuTii   Deo, 

donum  dedicavit. 
D.D.  S.  decessit  in  scvculo. 
D.  D.  cZo7io  dedit. 
DD.  NN.  doviinoritni  nos- 

trorum. 


dd  dicendum. 
dd*  dicenda. 
dda  docenda. 
deant  deheant. 
deSt  decretales. 
decla^  declaratur. 
declioe  declinations. 
dectora  declarationem. 
decoes  demost^c^es  denion- 

strationes. 
dedit  dederint. 
decre.  n.  decreto  nostro. 
dee  de-4-  c?ees^. 
deee  deesse. 
deet  deessent. 
def  defiincta  defunctus. 
def  defalta. 
def  defendens. 
defat  defaltam. 
def^i    defendendi,    defini- 

endi. 
defct^'  defunctum. 
defcu  defectu. 
detoi  defiincti. 
deffc  deffaut,  defunct. 
deffJ^  deffendeur. 
degto3  degustationem. 
deiu  deinde. 
delta  dehita,  dedita. 
delta  determinxita. 
deite  detei'viinate. 
deT^tl  deterviinatim. 
de^'  denionstrabilis. 
detcable  delectahile. 
dctcabtr  delectahiliter. 
delca<^  delco  delectatio. 
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delc^  delectum. 

dTelco  derelicto,  derelictio. 

delib^e  delihatione,  delihe- 

ratione. 
deliq  dereliquit. 
deliqo  derelinquo. 
deliqs  delinquens. 
demd^  demandeur,  deman- 

detur. 
dem^  dehemus. 
dees  demanderesse. 
demnd    demanda,   demon- 

strandum. 
dem  demourant 
demois  demonstrationis. 
demrans  demonstrans. 
demroi  demonstrationi. 
demt  demonstratum. 
de.  pe.  9.  di.  i.  de  peccatis 

confitendis        distinctio 

prima. 
d  m  },  d  m  lect,  d  mat  Icti 

de  Tnalo  lecti. 
d  in  ven,  de  mat  ven,  d  m  v 

de  Tnalo  veniendi. 
d  ult*  mar  de  ultra  mare. 
dem^su  demensum. 
demte  demente,  demonstra- 

toe. 
demt^o  demonstrato. 
dernts  deTYientis,  demonstra- 

tivus. 
denize    demonstrative,    de- 

raonstrativoe. 
dem  demum. 
den  den*'  denariis,  deniers. 


den  denuo. 

dendi  demonstrandi. 

de^i  denominationi. 

de^iqj  denique. 

deiloi^  denominativuTn. 

dent  dehent. 

defit^  demonstrantur. 

dentag  dentagram. 

denciai  denunciari. 

dencia05  denuneiationem. 

denci^o  denunciando. 

de03  demonstrationem. 

deoe  de^ne  demonstratione, 

de^nes  demonstrationes. 

de^^nis  demonstrationis. 

deor°i  deorsum. 

dep5  dependet. 

depo3  depositionem. 

depo^*  deponenda. 

depoi  depositioni. 

deppon  deposition. 

dep*var3  depravaret. 

deps  depens. 

der5  deheret. 

Der  Decembris. 

dre  dehere,  dare,  dicere. 

de^re  demonstrare,  deman - 

dare. 
deret  deherent. 
d^ri   demonstrari,  deman- 

dari. 
derech  derecJiief. 
der  derrain. 
deronav*  derationavit,  de- 

ratiocinavit. 
des  dehes. 
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de§?oii  desertione. 

desc*  descendit,  desicut. 

desi°i  desiderium. 

deso  desertio. 

despao   desperatio. 

desig*ri  designari. 

desmt   desmaintenant,  de- 

sumunt 
despa^i  desperationi. 
de§r  de  super. 
dess^  dess  dessus. 
de§d  dessusdit,  dessusdict 
dest^co  destructio. 
destr*iu  destrarium. 
desvies  deservientes. 
det  debet,  deheret. 
de*  dedit 
det^   demonstratur,   deter- 

TYiinatur. 
de**  debita,  delicta. 
de^ta.  demonstrata,detracta. 
det*is  demonstratis,  detrac- 

tionis. 
de*e  debite. 
de*^  delegati. 
de?ia!e  determinare. 
de?ialc  determinalem. 
de?iaoG  deter7)iinatione,  de- 

teriatione. 
de?iari  determiTUiri. 
dertatf  determinatis,  dete- 

rioratis. 
deviate  deto^iinate. 
de*tie  demonstrative. 
det^mti  detrhnenti. 
de?i^o  deterniinatione. 


de?i^'  determinari. 

detis  demonstratis,  deman- 

datis. 
deuem*  deuement,  d^voue- 

ment. 
Deu  Deum. 
dev  devant. 
devare  devitare. 
devote  devotione. 
dlica  dejecta. 
defcm  defectum. 
dfcns  deficiens. 
dfc63  defectionem. 
D'  G'  Z)6^  gratia. 
I>i  De^. 

D.  H.  cZ6cZ^^  /teres, 
d'hiaon  d'habitation. 
(\}  dici,  dirigi,  dividi. 
dignor'  d'lgnorance. 
dign^i  digniori. 
di^  dicimus. 
di^  dicitur. 
dir  dd'^  dividitur. 
d.  i.  dominicce  incarnati- 

onis. 

dia  divina. 

die  dicei^e,  dicunt. 

diac  diaconus. 

dice°i  dicendum. 

dident  dicer ent. 

dicie  diviticB. 

dies  dicctis. 

dic^  f  i  dicras  ferri. 
did  deinde. 

di^'  dicendum. 

dida  dividenda. 
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didat  dividat. 

didd*  dividenda,  decidenda. 

diddu  dividendum. 

did  )  e  divider e. 

dide^  divider etnr. 

dideo  dividendo. 

didT  et  divider et 

didi  dividi. 

did^  dimidio. 

didr  d,ividitur. 

didet  dividet 

did*  dividit. 

die  differentice. 

die  divince. 

dif<ii  definiendi. 

difF*  definitiva. 

diffio  differentio. 

diffi<^  definitio. 

difFit  definit 

diif  jnt  differunt 

diffo  definitio,  definitivo. 

diffTnia  differentia. 

diff'lt  c^^J6r^. 

Di  G.  Dei  gratia. 

Dig,  M.  dignus  nnemoria. 

dig^3  dignitatihus. 

D.  M.  S.  i)eo  maximo  sa- 

crv/m, 
dig<i'  dirigendum. 
di§e  dirigere. 
(Jigma  dignissinia. 
dignei  dig^i  dignemini. 
digois  digestionis 
dig^t^  dignatur. 
digt  dig^c  dignitatis. 
dig  dignus. 


digtate  dignitate. 

digut^  diriguntur, 

ditini  dilatim. 

ditca  dileeta. 

dilci  dlci  dilecti. 

dii  ditcis  diltis  dilectis. 

ditclo  diliLculo. 

ditcm  dilectum, 

ditco  dilecto. 

ditcs  dilectus. 

ditcti  dilecti. 

di^e  divisibile. 

di^i  divisihili. 

dili<i'  diligendum, 

dillig  dilligences. 

diligiir  diligenter. 

dilig  diligence. 

ditns  diligens. 

ditnr  diligenter. 

diloe  dilatione. 

dim     dimidiuvi    and    its 

cases, 
di'^  din  divinum. 
dimid   dimidiurti  and    its 

cases. 
dim03  diniensionem. 
dim^e  diminutione. 
dirntiu  diminutivum. 
dimt?et  diniitteret. 
dia  dina  divina. 
dine  divince. 
dini  divini. 
dinis  divinis. 
dino  dio  divino. 
dinorii  divinorurti, 
dinu®  diminutio. 
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dTnu03  diminihtionein 

dio  dio  divisio,  dimnidio. 

dioc  diocesis. 

tlioe  distinctions 

dioe  divisione. 

dioi  divisioni. 

diom  divisionevi. 

dirocuavt  dirationcin avit. 

dirce  direct e. 

dircm  dircm  directum. 

dirco  directionem. 

dirc^3  directionem. 

dir^os  directos. 

(iirctim  directivum,  direc- 
tum. 

dirti  directi. 

dis  dicens. 

diri  divisim. 

dis3  divisis. 

diss  disis  divisis. 

dis  diss  divisus. 

diss  disseisivit,  disseisive- 
runt. 

disScoe  discretione. 

disc<^'  discernendum,  disce- 
dendum. 

discTdo  discindendo. 

disS^i  discernendi. 

disci^'  discipulis. 

di^Sn  discetmif. 

disc  pis  discipulus. 

disc^t  discretus. 

disi  divisi. 

disi  divisim. 

dislr  distrent. 

disi^'  divisihilis. 


dis^ut  disconveniunt . 
dis^is  discipulis. 
displi  discipuli. 
displi**  displicentia. 
dis})ii°  dispensatio. 
dispnt  dispensant. 
dispo  dispo  dispositio. 
dispoe  dispositions 
disponi  dispositioni. 
dispt  dispensat. 
diss  dissensus. 
dissa  demissa. 
diss<i  dissentiendum. 
dissli  dissimili. 
dissit<^^  dissimilitudo. 
disto  distincto,  distinctio. 
dis  t  discretionis  tuce. 
dist^^  distinguitiir. 
dis*  divisit 
distbu^a  distrihutiva. 
distctu  districtu. 
disti^  distinguendi. 
distlt^  distinguitur. 
disto   disto  distinctOy    dis- 
tinctio. 
disc  discretioni. 
dist*  distinct  a. 
di^  deitatis 
dit  die  cZici^. 
dit°3  ditionem. 
dic)l  dicunt. 
d^it  duinter. 
di^'  diviidietatem. 
d i^ini  dimidiat im. 
ditti  dimitti. 
dicus  dictus. 
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divdat^  divadiats. 

div^  diversa,  divina. 

div^'  diversam. 

di^iclo  diverticulo. 

div<^e  diversimode. 

dive  diversce,  divisce. 

divi^  dividitur. 

divil'  divisihilis. 

divi^  divinum. 

div®^  diversorum. 

di^si^Q  diversimode. 

di9*e  diversitate. 

diucP  diutius. 

diu^e  diutine. 

dixfit  dixerunt 

dix  dixt  cZ'^i:cii^. 

dix^i't  dixerunt. 

dt  dilectissimi. 

dlcsP^  delectatione. 

dice  dulce. 

dlci  dulci. 

D.  M.  i)is  manihus. 

D.  M.  S.   Deo  magno   sa- 
crum. 

I>m  Deum. 

d^  dicendum. 

dm  differentiam. 

dm^<>  demonstrando. 

dmo  dumonodo. 

dmoe'  demonstrationem. 

dmo*6  demonstratce. 

dfhraco  demonstrationem. 

dmrat  demonstrat. 
mro  demo  demonstratio. 

dir:s   dicimus,  damus,  do- 
minus. 


dmtu  demonstratum. 

D.  N.  Domino  nostro,  Do- 
minus  noster. 

dn  denariorum,  dominus. 

dn^  dicuntur. 

dn^  denariis. 

dn  dno  domino. 

dna  domina. 

dn^  dicuntur. 

dnacoi  dominationi. 

dnc^  dominica. 

dfiic^  fima  moaclio^  domi- 
nicafirma  monachorum. 

dnd  dicendum. 

^n^at  descendat,  defendat. 

dndns  dnes  descendens,  des- 
cendentes. 

d^e  doctrincB. 

dn^f  denarios. 

dnt  dehent,  dicunt. 

dne  domine. 

dnet^  dominetur. 

D.  nri  Domini  nostri. 

Dns  Dominus. 

do<^  done  donee. 

doco  donatio,  documento. 

doe  distinctione. 

d6inacoib3  dominationi- 
hus. 

doe  domine. 

doi  dofii  domini. 

do^ci  dominici. 

doictlo  domicello. 

dole^'  dominicum. 

doii  domini. 

doii  dominii. 
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doi°i  dmniniuvi. 

doifio  dominio. 

dofh  eq^tii  domus  equitum. 

d^is  distinctionis,  domini- 

onis,  devotionis. 
do^ii  dominium. 
doice  dominicce. 
dom^'  dmninicam. 
doinna  domina. 
domni  domini. 
do™  donum. 
domie  domicile. 
domn^  Dominus. 
Don.  Don.  donis  donato. 
don^  doTYiinus. 
dofi  donv/ni. 
donau  donatum. 
d^nes  dictiones,  doncUiones. 
do^  dom^inica. 
done  doc  donee. 
dom  domini. 
don  donum. 
donone  donatione. 
donii  dofh  dominum. 
D.  O.  Deo  Optimo. 
doo  Ddominio,  eo,  duhio. 
d^o  domino. 
doP  domus. 
dor  dormit. 
Dor  DeoTum. 
dor di  dormiendi. 
dore  dormire. 
dorni  deorsum. 
dor^i  dormienti, 
doH  donavit. 
doto  donationem. 


D.  OPA.  c?a^(x  opera. 

D.  P.  S.   OB.  cZe  pecunia 

suet  ohtulit. 
D.  P.  S.  T.  L.  cZe  pecunicc 

sua  testamento  legavit. 
dpe^^  dispensatori. 
dpo  dispositio. 
dpo'  disposltionem. 
dp°3  dispositionem. 
dpoes  dispositiones,  deposi- 

tiones. 
dpse  dispersce. 
dpt  c^UTie  ^ar^. 
dpt  d' autre  2^art. 
dr  dieitur,  dirigitur. 
dr  dividitur. 
d^  dupliciter. 
dr^  dfa  differentia. 
dra^  different  iarum . 
dre^  diceretur. 
dfe  docere. 
drent  deherent. 
dren*!  differenter. 
dret  deheret. 
dret  diceret. 
di'K  differentiam. 
drias  differentias. 
dre  dre  dicere. 
dret  diceret. 
dfias  differentias. 
dfie  dincie  dre  differentice. 
D.  R.  N.  Z)eits  respice  tws. 
drn"6  drus  differentils, 
drns  differens. 
dms  differentes. 
drn?  dren^  differenter. 
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drnt  differunt 

dr^  dura. 

drt  differt 

drunt  differunt. 

Ds  Ds'  Deus. 

d^s  d^s  differentias. 

ds  dominus. 

dscipo'  descriptionem. 

dscip^s  discipulus. 

D.  S.  D.  De  suo  donavit 

dsin  desinet 

D.  S.  I.  7)e  6'uc6  infensa. 

dsit  desinit 

D.  S.  P.  F.  C.  De  suapecu- 

nia  faciendum  curavit. 
D.  S.  P.  V.  I.  S.  L.  M.  De 

sua  pecunia  votum  jure 

solvit  lihens  imerito. 
dst^et^  destrueretur. 
dist^x^  destruxit. 
D.  T.  Duntaxat,  dedit  titu- 

lum,  dedit  tumulum. 
D.  T.  S.  P.  diem  tertium, 

sive  perendinum. 
SI  dumtaxat. 
d*  dicet,  debet 
d*  dicit 
dt^  dicta. 
d*  distinguit. 
d^a.  distincta. 
dlsi^  distantia. 
d!as  distantias. 
dtat  distat. 
dte  dicente. 
dte  distincte. 
dthed  detrahendum. 


dti^  distinguitur. 

d?iaco  detei^minatio. 

dtino'  determinationem. 

d?iat  determinat 

d?iate  determinate. 

dtii  dti^i  distingui. 

d^is  distinguitis. 

dti*  distinguit. 

dtm  dativum. 

dtore  distrihutorem. 

d*^'  distinctum. 

dt^a-  distributiva. 

dtve  distributive. 

dub  (i'^^7^  feoi(.^. 

du^  dub^  dubitatur,  dura- 

bitur. 
dud  dudit. 
dus  durus,  ductus. 
du^  dubia,  ducenda. 
dunep*   d'une  part. 
duante  durante. 
dua*  duravit. 
duat^as  duraturas. 
dubiis  dubitationis. 
dubo  dubitatio. 
duce'  duplicem. 
duce^  duceretur. 
du^i  duplici. 
duco  dubitatio. 
duc^'  ducentessiono. 
D.  V.  devotus  vir,  dedit  vi- 

vens. 
dveiat  deveniat. 
du"  dubii. 

du^  dubium,  dnctum. 
duo  dummodo. 
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dumo  duo  du^  duo^  dum- 

nioclo. 
duo  cluhio. 

duaton5  duhitationem. 
duoes  duhitationes. 
duoiiis  duhitationis. 
dupli^    dupir   dup^   diipli- 

citer. 
dupx  du'^  d^  duplex. 
d^  dicuntur. 
du'  duplicitei'. 
du^e  duhitave. 
duret  duhitaret. 
duro  duratio. 
dnt  duhitant,  dicunt 
du^t^  diihitatur,  duratur, 
D.  uxo  cZecZiY  uxori. 
dxt  dixit. 
dijoc  dioecesis. 
d3  cZefeel 
^3  debent. 


E.  litter  a   numercdis  quce 
250  designat. 

E.  e.  C8^,  enim,  erit,  episco- 

pns. 
E.  Ediuardus  and  its  cases, 
ec*  eg*  eec^-g  e  contra. 
egbres  encomhres. 
e^  ej=^  e;us. 
e.  ecclesia. 
eca  equivma. 

e^*  eadem,  ecedeni^  eodem. 
e^'  enim. 
eo  er/o. 


eg^'  e  contrario. 

el  et  ess6^. 

ex*  ecc^?T6,  excepta. 

e*  eri^. 

ea  earn,  eadem. 

eapp?  eapropter. 

easd  easdem. 

eat  6?'a^. 

eb^atC     ehuroMs,    ehriatis, 

ebriatatis. 
et^da  ebdo^  ehdomada  (Jieb- 

domada). 
efede  ebd  ebdme  ehdomada^. 
ec  eciam. 

ecc  ecci  ecclesiastici. 
ece  ecclesio3. 
eccca  ecclesiastica. 
ecccaz  ecclesiasticam. 
ec*  ecra  eccia  ecclia  ecclesia. 
ec*m   ecctiam   ectam  ecc^e- 

siam. 
eccJee  ecte  ec^  ecclesice. 
ec*^  ecc*j  ecclesiarum. 
ebie*e'  ehrietatem. 
e^d  ejiisdem. 
e^'  est  dicendum. 
ed'  edcm  edc"i  edictum. 
edci  edicti. 
edd  edendum. 
ee  esse,  essent. 
erat  gj.^^^  efferat. 
ee*  eena  een*  essentia. 
ee*m  ee*  eeiia3  essentiam. 
ee®  een®  essentia'. 
ee*li  essent iali. 
,  ee*Jr  eenciatr  essent ialiter. 
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een^-li?  een^tr  een^  essentia- 

.    liter. 

ee^^  een^a  essentialia. 

ee^nt  essentialis. 

een^s  essentias. 

eet  esset 

eent  essent 

elctm  effcm  effectum. 

effciva  effediva. 

efftu  effu  effectu. 

effcs  effectus. 

effip^  efficiuntuT. 

effic^  effi^  effiycaciter, 

effitis  efficientis. 

eff^a  effectiva. 

effve  effective. 

eg^  oe^er,  egeritur. 

eg  er^a,  egregius,  ergo. 

eg^o  cegritudo. 

egedr  eg^dit^  egreditur. 

egte  eglise. 

ege  egregie. 

eg^s^  egressus. 

egijiis  cegritudinis. 

eginu  cegritudinum. 

eglii  evangelii. 

ego  oe^ro,  e^eo,  e^ero. 

egone  egestionem. 

egoni  cegrotationi. 

egui^  egrediuntur. 

E.  H.  ejus  hceres,  ex  hceredi- 

tate. 
ej^  ej's  ej^d  e;us,  ejusdem. 
ei  enim. 
eice  cequivoce. 
eiSe  ejicere. 


eicie^  ejicientur. 

ei^t^  ejectus. 

eige^  erigetur. 

eim  ejusmodi. 

e^polt  cequipollet 

e'v5  eV  cequivalet. 

ei^a^  cequivalentiam. 

e^va^s  cequivalens. 

eVa*  cequivalenter. 

e^li  cequali. 

6^3  cequivalet. 

el  cequalis. 

el  elementum. 

ela  elementa. 

etam  eleemosinam. 

elari  eler/ientari, 

elarP  eleemosinarius. 

elc^  elcs  elcus  electus. 

elca  electa. 

eici  e^ec^^. 

eicio  eico  electio. 

etco^  etcon3  electionem. 

etm  electuarium,  eleemosy- 

nam. 
etcio  electio. 
elea  elem  eleemosyna. 
elenta  ele^*^  etta  elementa. 
0le't  (Equivalent. 
ele*'  ettis  elementis. 
eleta  elementa. 
ele^i  eii  elementL 
eli  e^  cequcdi. 
etia    etiam  etosina  eleemo- 

synam. 
etie  eleemosynce. 
etis  eleemosynis. 
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eiis  elementis. 

efm  elementum. 

elo^^o  etongando,  eloquendo. 

eloqcia  eloquentia. 

eloqret^  eloqueretur. 

elo^  cemulorum. 

eioj  elementorum. 

etr  cequcditer. 

eitm  electum. 

etto^  elementorum. 

E.  M.  erexit  monumentum, 

ex  mcn^e. 
emd  emendet 
emd  emenduvi,  emendarti. 
emdoem  emendationem. 
emdare  emendctre. 
emdav  emendavit 
emgete  emergente. 
eEQJgeii  emergentihus. 
einlg^  emergit. 
eflserut  emerserunt. 
emima  eminentissima. 
empU  empyrei. 
empti  emplastri 
emptm  eviplastrum. 
ena^6  essenticde. 
Engl  Engles  Engleceria, 
eni  etenim. 
enigca  cenigviatica, 
enof?  enormiter. 
ens  ensuit. 
e^*  ervbnt,  exeunt. 
en?iS  enter iner. 
envs  envers. 
enQas  enumeravs. 
eSvat'  enervatur. 


enuc^e  enuntiale. 
enu^e  enuntiare. 
e^  wquatio. 
eo  econtrario. 

eo  e(/o. 

e^  eundo. 

eo  eod  eodm  eodem. 

eod^  eodem  modo. 

eo^  eorum. 

ep  epistola. 

epal  episcopal. 

epales  episcopcdes, 

epai  episcopalis. 

epali  episcopali. 

epat^  egatus  episcopatus. 

epatu  episcojMtu, 

epatu  episcopatum. 

ep  epc  eps  episcopus. 

ep?o  emptio. 

ephia  epip  ejnphanicL 

epfeie  epiphanice. 

epi  episcopi. 

epis  eps  epus  episcopis,  epi- 
scopus. 

episc  epm  episcopum. 

epium  epitaphium,  episco- 
patum. 

epl  emplastrum. 

epta  epistola. 

eplas  epistolas,  epukcs. 

eple  epistolw,  epuloi, 

epitie  epilepsioi. 

eptm  emplastrvLm. 

^pno  emptione. 

epo  epsco  episcopo. 

epts  emptus,  empturvs. 
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epco  emptio. 

epii^  epiphanicB. 

Eq.    M.   Equitum    magis- 

ter. 
EQ.  M.  P.  equum  oneruit 

publicum. 
eq  cequa. 
eq5  ceque.^ 
eq^t  cequalis. 
eq  eques,  equa. 
eqicu  CBquivocum. 
eqq  eqit  equites. 
equo  cequivocatio. 
eqle  cequale. 
eq4i?    eqir    eqli?    cequali- 

ter, 
eqo  cequatio,  cequo  raodo. 
eqo'  cequationis. 
EQ.  P.  eguo  publico,  equus 

publicus. 
eqpat^  cequiparcUur. 
eq^  cequaliter. 
eqs  cequales. 
eqs  equis,  equus. 
eqstf  equestris. 
eq^  cequetibv. 
er  era^,  eri^. 
ert  ern*  erant,  erunt. 
erca  erectam. 
erce  erectce. 
ero^'  erroribus. 
ero^'  erroneum. 
err03  errore  erTorerri. 
esclier  eschequier. 
escr  escuiev. 
esd  escZ^^^  esdites. 


esitaco  hcesitatio,  hcesitati- 

07167)1. 

espal  especial. 

espaulx  especiaulx. 

es?  estctbli,  estoit. 

Estie  Estienne. 

estito  cestimatio,  cestimati- 

onem. 
E.  S.  vre  Ejusdem  Sancti- 

tatis  vestrce. 
E.  T.  ^a?  testamento. 
ET.   D.  P.    M.  y.  ^^  (^ies 

_2)^us  minus  quinque. 
e^ignl  enterigner. 
e*  era^,  eW^,  es^. 
et  etiamj. 
et^'  ceteo^nam. 
etc  g^  g^c. 
etc  e^  ccetera. 
et®  ceternce. 
gV^  ceternum. 
el^  et  tamen. 
e?na  oeterna. 
e?na^  ceternaliter. 
e?ne  ceternce. 
eiiii^  ceternitatis. 
eto  cequcito,  excepto. 
et^  ceternaliter. 
e.  r.  e^  reliqua. 
etm  etenim. 
eva*6  evangelistce. 
evagt  evangiles. 
evale^  cequivalentict. 
evale?  eva*'  cequivcdenter 
c  valet  cequivalet. 
evalct  equivalent. 
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eva^  evangeliuTYi. 

eva*    ceqiiivaliut,   ceqidva- 

lenter. 
eva^a-  evangelista. 
^eva*^^  evangelistarum. 
eucka^  eucJutristice. 
euch^  euka^  eucharistia. 
euke  evxiharisticG. 
eve™  eveniara,  eventum. 
eve*  evenit. 

evg  evglte  evangelistce. 
evia  evidentia. 
eviam  evidentiam. 
evins  evidens. 
evi?  evident er. 
EVG.  evangelistce. 
evo  evacibatioy  evocatio. 
evo^^  evocandi. 
E.  VIV.  DISC.  ^  mms  (:^^s- 

ew  ewa*a  evangelista. 

ewaca  evangelica. 

ewagle    ewan^    ewa^e   ewe' 

ewn^  ew^n^  evangelista^. 
ewaP  evangelio. 
ewa*^  evangelizantur. 
ewka^  eucharistlce. 
ew^  evangelium. 
ew^n  ew^n  evangdiis. 
ew^  evangelio. 
Ex  A.  D.  V.  K.  DEC.  Ex 

ante  diem  quinto  Jcalen- 

das  Decemhris. 
Ex  D.  D.     Ex  decreto  de- 

ciirionum. 
Ex  DE.  Exuvias  deposuit. 

VOL.   IV. 


Exp.    Glo.    R.    Exspectans 

gloriam  resurrectionis. 
Ex   PP.  CL.   Ex  patrihxis 

clarissiniis. 
Ex  T.  Ex  testamento. 
Ex  V.  Ex  voto. 
ex  extra. 

Ex  Arg.  (3aj  argento. 
exa  exta  eojifra. 
exa  exempla,  execvUoria. 
exaccoe  exactione. 
exado  exadverso. 
exaio  examinatio. 
exar  exemplar. 
exati  exconiviunicati. 
exc  excommunicet. 
exc^  excommunicatur. 
excacois  excacoii  ea:;commu- 

nicationis. 
excae  exconimunicare. 
excri  excommunicari. 
excant^  excusantur. 
excaa  excomniunicatio. 
exca^'  excusationem. 
excatas  excommunicatas. 
excavi  excommunicavi. 
exj8e  exercere. 
excectna  excedentia. 
exce*  excellit. 
exci*  exercitia. 
exjci!o  exercitatio. 
cxcit^  exercitus. 
ejwci^  exercitui. 
oxcv^'^    excipiendi,     excin- 

dendi. 
exlcio^s  exercitationis. 

m 
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eSci*o  exer citato. 
excitu  exercitum. 
exco  excortimunicatio. 
excoe  excovimunicatione. 
excois  excoii  excommunica- 

tionis. 
excoitos  excommunicatos. 
exctii'  executiim. 
ex^duSe  extraducere. 
ex^i  ext7emi. 
ext'  exparte. 
ex^C  execntoriales. 
exoria  executoria. 
exema  extrewia. 


exe    executionem. 

exerc^  exercitus. 

exe^'^  executore. 

ex^  exempla. 

execuon  exon  execution. 

exfe  exhihent 

exti  exhibet. 

exhndo     exhihendo,     exer- 

cendo. 
exhri  exhiberi. 
exi  exemjioli. 
exi  extremi. 
exibi  exhiberi. 
exhibicoe  exhibitione. 
exicat  exificat  exemplificat 
ex^cat  excomrYiunicat. 
exificat^  exemplificatur. 
exi|e  exigere. 
ex^ns^  extrinsecum. 
exis  excommunicationis. 
exis  exemplis. 
existe  existente. 


exi?   exitus,  exitum,  exiti- 

bus. 
exit  existit,  exstitit,  extrax- 

erit. 
exjuii  extrajiidiciali. 
exi'  exemplis. 
exia  exenipla. 
exin  exm  exemplum. 
exm  extremum. 
exme  extremw. 
exmi  extremi. 
exmit'  extremitatis. 
exmi*e  extremitate. 
exn^'  existentiarfi. 
exn^'  existentibus. 
existentib3  existentibus. 
exnti  exntia  existentia. 
exn^  existenticB. 
ex^s  excommunicationis. 
exn^  existentium. 
exns  ex^s  existens. 
exns  exist entes. 
exn^'  existentis. 
exnt  existunt. 
exnte  existente. 
exntem  existentem. 
ex^  excepto. 
exo  exadverso. 
exo  excommunicatio. 
exo'  excommunicationem, 
exo  exemplo. 

exo'is  excomonunicationis, 
ex^ord  extraordinaire. 
exo^  extremorum. 
exo*o  exopposito. 
expctari  exspectari. 
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expctav  expectavit. 
expia'  experientiam. 
expi^^'  experienclmn. 
expi^  experientiw. 
expie^  experientia. 
expi^i  experimental  I. 
expimtu  expi*'  expermien- 

turn. 
expi*'  experimentaliter. 
expire'  exprimentem. 
expi**'  experimento. 
expt  explicit,  exploit. 
expftr  expellituT. 
expos*  exposant 
expioi  expulsioni. 
expime  exprimieve. 
expo  expositio. 
expo'  expositionem. 
expob3  expositionihus. 
expoit^  exponitiiv. 
expom  expositionem. 
expo''^^  expositorius. 
expss'  expresse. 
expssio  expressionem. 
expt  a  da  exspectanda. 
expto  exprcBfecto. 
ex^e  excommunicare,  extra- 

m'dinaire. 
exri  exem^plari. 
exs  exemplis. 
exspcta^it  exspectaverit. 
ext  eaximinatis. 
ex*i8  eocceptis. 
ex*'  eoccommiLniattum: 
ext'  extra. 
ext^^ctu'  extrcuititm. 


ext4re  extraire. 
ext^iudctr     extrajudiciali- 

ter. 
extat  exstat,  extiterat 
ex?e  extunc. 

ex*e  existente,  ex^cutoire. 
extore  executore. 
exte^  extenditur. 
ext^a  extrema. 
extern  extremum. 
exteo  extensio. 
ext^o^  extremorum. 
externa  externa. 
exte*  extendit. 
extras  extremitas. 
exti  excommunicati. 
exti  exemiplati. 
ex?i  exteri. 
extic°i  extinctum. 
ex^s  exceptis,  excom^niuni- 

catis. 
ex?nc'  extrinsecus. 
ex^nca  extrinseca. 
exlnco  extriTiseco. 
ex^'  executum,  exceptiim. 
exiipat  eocsuperat. 
EX.  VI.  S.  €05  sea;  semis. 
ew.  evangelistam. 
ewglia  evangelia. 
ewfa  evangelista. 


F.  littera  numendisqiue  4iO 

denotat. 
F.  40  millia  significat. 


m  2 


clxxvi 


ABBREVIATIONS. 


f.  falsa,  falsmn,  feria,  ferto- 
rem,  fertores,  fiat,  fieri, 
fnit,  fraternitas,  festum, 
frater,  filia,  filius,  fit, 
fecit,  frons,  feliciter,  feli- 
citas,  fabricant,  felix,  fe- 
wiinco,  fortuna,  fundavit, 
fundiom,  fieri,  facien- 
dum, faustum. 

fa  feria. 

P^  falsum. 

f  o  falso. 

{^  fit,  fecit,  fuit 

fa.  islla.^  fallacia. 

fabc*  fabricet. 

fac  fa*  facit. 

face  faceve. 

faci^  fac^  fa^^  faciliter. 

facl*®'  facnltatem. 

fa<^a  fa<^'  facienda,  facunda. 

faSet  fa^3  faceret. 

fa^'  faciem. 

faille'  familiarem. 

faiss  faisson. 

falte  fallacice. 

fams  famulus. 

fall's  faciens. 

fa*5  io,^  faceret. 

f  aria  farina. 

faa  falsas. 

^at^  feratur. 

fa?  frater. 

fa?  furatus. 

F.  C.  faciendum  curave- 
runt,  facere  curavit,  fieri 
curavit 


F.  C.  G.  filius  comitis  Qil- 

herti. 
f  ca  facta. 
fcam  factam. 
#cco  fractio. 
#c  factm. 
#ci  /aci^'<^. 
f  cis  factis. 

F.    C.   L.  /ec^^   contra  le- 
gem. 
f cla  fercula. 
fcm  fc"^  factum. 
f^ne  fractione. 
fco  facto. 
fcs  factus. 
fcta  facta. 
fcto  /ac^o. 
fcuri  facturi. 
fcu^  facturum. 
fe  /ere. 
feb^'  febrem. 
febis  feis  febris. 
febr  Februarii. 
FD.  yicZe  jussor. 
FD.  Q.fidei  commissum. 
FD.  S.  /ec?'^  cZe  sito. 
F.  E.  filius  ejus,  fecit  erigi. 
fee  f c*  /ec^^. 
feSit  fecerit. 
fed  foecundus,  foedus. 
fe^'  febremi. 
fe^s  febres. 
feia  foemina. 
feias  foBTYiinas. 
feie  foeminoi. 


ABBREVIATIONS. 
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femi  foeminini.  , 

fet  feliciter. 

femii^  fremuit,  freniuervMt. 

f^no  freno. 

f^qci^  frequentius. 

f^q?  frequenter. 

fer  feria. 

fer'  /e7^a^,  fert. 

fer  ^er"^. 

fel.    rec.    felicis     recorda- 

tionis. 
fert  ferunt 
fe*  feceitmt,  fecisset. 
FF.  fratres,  fecerunt,  fnn- 

daverunt,  fahricaverunt, 

filii,  felices. 
F.    F.    F.    ferro,    flanima, 

fame. 
fac  facta. 
fef  fia  fi^'  feria. 
ff.  fratres,  fecerunt. 
fluis  fiuminis. 
fgi^^  fi'igulitate. 
FIL.  Dulciss.  ^^to^  dulcis- 

simoi,  filio  dulcisshno. 
F.  F.  Q.  filii s  filiahusque. 
f^glis  fragilis. 
F.  H.  F.  ^eW  hari^es  fecit. 
fi.  feria. 
fi  fii  fi8iyie/'i. 
F.  I.  D.  P.  S.  yieri  jussit  de 

pecunia  sua. 
^^filie. 

fi.  fius  fiafiliv^. 
f'm^feriatur. 
fia  figa  figa^yir/it/'a. 


fia  figa  H'^'  figuram. 

fi^bat  figurabat. 

fiat  fa*  jinalis. 

^a^  finaliter. 

f  lata  feriata. 

f  iato5  feriationeon. 

fiatu'  j^^sil  figura.tum. 

fib3  finihus. 

f  ib3  fratrihus. 

i^'^Q  frigidoi. 

Rde^  fideliter. 

fie  flgurce,  filice. 

^e^  finietui: 

fie  fine. 

fiet  fieret. 

fiet  ^eri^,  fierent. 

figa^  figuraliter. 

figli  figuli. 

fii'  fidelis. 

fi^  filiuvi. 

fiat  finalis. 

f ima  I^  firma  Regis. 

f.  ej^  eu  g^vab  firma.  ejus 

eum  gravahat. 
f  n.  a.  e  fii^ia  nimis  oMa, 

est 
f  im^i^  firmarius. 
fir^»  fii^mitate. 
B.r^°  firmamento. 
firtu  firmatum. 
fis  ^  J  finis. 
fi*'  finitum. 
^t&l  finifarum. 
fi^  finitoi. 
fixs  yLciti?. 
FI.  fiXiiLS,  fiumen. 


clxxviii 


ABBREVIATIONS. 


fl.  f  tm  fm  falsum. 

f  lite  falsitate. 

f  ta  falsa. 

i\ol  falsomni. 

figcom  fignrationem. 

fige  figurcB. 

f  iis  feriis. 

&  fidelis,  finalis. 

f  imite  firmitate. 

fini  finiri. 

fiofilio. 

f  Tos  filios. 

firmti  firmamenti, 

firre  firmare. 

flais  flaminis. 

f  tariu  falsarium. 

f  tas  f is  falsas. 

fie  falsce. 

B.e  felle. 

fle  yiJere. 

f  tgns  fulgens. 

f  ii  /a^s^. 

f  iis  falsis,  fatalis. 

f  iis  falsitas. 

f  iitas  falsitas,  falicitas. 

f ii*e  falsitate. 

f  li^  fallacia. 

f  Hat  fallat. 

file  fallacice. 

f lo  f amnio. 

flngi  ferlingi. 

ilugeV  d  f^mnto/er^m^g^^us 

(^e  frumento. 
flor  floreni  and  its  cases, 
f is  famulus. 


fts  I^  fam^ulus  Regis. 

flue  f iun  f iu^i  flumen. 

flue  ftumine. 

flui^'  finm^inihus. 

fluia  flumina. 

fluis  fluminis. 

flu^  fiuminum. 

f  ius  falsus. 

fill  falsum,,   firmum,   fes- 

tum. 
f ma^*o  firmamento. 
f me  femm^e. 
fer  car  dnic  ferram  carucis 

dominicis. 
faria  ferraria. 
fim^ij  IJi  firmarii  Regis, 
fmi  firmi. 
fmii  fir  miter. 
fm^i  ferrtientari. 
fmto  fermento. 
fn  forsan,  forsitan. 
f^ncie  Francim. 
f  nda  ferenda,  fienda. 
f^ng  frangit. 
f  ngt  frangunt. 
f  0.  /o/^^o,  foras,  foris. 
fod^i^  feodarius. 
fo  feodo. 
foa^  foramen. 
fo  /6sto,  /aZso,  /o^'io. 
fois  foison. 
fomt  fomentum. 
fora  foresta. 
foriu'  fee  de  sii  I^  foresta- 

rium  fecit  de  silva  Regis. 
for^f  ctu  forisfactum. 


ABBREVIATIONS. 
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{orn.\ii'SiS  forisfactwras. 
foffec  forisfecit. 
forCfec*  forisfecit 
forfiudicaco      forisjudica- 

tio. 
foj  forum. 
for  furoria. 

for^^  f or^  for*'  foruutliter. 
for4is  foflis  fonnalis. 
fofns^  forensis,  forinsecus. 
forcai  fornicari. 
for^m  formam. 
fordat  formidctt. 
fori  formari,  foramini. 
for^cado  fornicando. 
for^com    for^®'    fornicatio- 

Tiem. 
for^die  for^^^  formidine. 
foridose  formidolose. 
for^  forr)UL 
foma  pi?  T:  effcu  forma  pa- 

riter  et  effectii. 
form  formam,  forum,  fora- 
mem. 

fopajm  formalium,  forma- 
lem. 

foi-a-t  format 

fore  formoi. 

for^s  formis. 

foro'o  formatione. 

forr  foi^marem. 

for  J  for'iiucrum. 

iov^'  formal  iter. 

for  t"^  foi^nuitif^m. 

fort'  formatur. 

foil  fort  iter. 


F.  P.  M.ccLXXi.    i^eci^  pas- 
ses MMM.CLXXI. 

F.  p.  C.  filius  poriendum 

curavit 
fu?  frequenter. 
f  fr^  f  f a  Ma  ff  feria. 
fr  freqiiens,  frater. 
f J  ferrum,  fvatrum. 
FR.  foruvi,  frater. 
fr  fra?  frater. 

fr  gman^  frater  germanus. 

FRS.  fratres. 
frs  fres  fratres. 
fra  frigida. 
fra  frigidam. 

frctm    fructum,    fractunfiy 
furcillatnm. 

frde  frigide. 

fragi^'  fragilitatis. 

franc  francigena. 

francpl  franciplegi. 

francptm  franceplegivmi, 

fras  frigiditas. 

fra^'  f f a^  fraternitatis. 

f ruei  f rat^^et  fratruelis. 

frb'  frib^  fratrihus. 

frcm  frctm  fructum. 

fret*'  fractam, 

f res  frus  fructus. 

FR.  D.  frumenti  dandi. 

fre  facere. 

I'rem  fratrem. 

f ri  fratri. 

frTs  fratris. 

frQ([uv  froqt  frcqiX€nte^\ 
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ABBREVIATIONS. 


f ri  fru^^i  fru7}ienti. 

frm  frum  fatrerii,  fratrv^m, 

frumentum. 
fri  feria. 
f  f  i  f7'eti. 
f  ria^  feriarmn. 
frie  ferice. 
frida  frig  frigida. 
frida  frigidam. 
frifone  ferrifodince. 
f rigm  frim  frm  frigidum. 
f  ris  feriis. 

frissima  frigidissimam. 
f  rjtis  frigiditatis. 
frm  feriam. 
fiats  d  feriatus  dies. 
frna  fraterna. 
f  rna  fraternam. 
f  rne  fraternw. 
frni*'  fraternitatis. 
f  )ro  froferro. 
fro  feretro. 
frq?  frequenter. 
frn  ferrum. 
f  rueli  fratrueli. 
FRUM  frumentarius. 
fs  ferens. 
FS.  fratres. 
F.  T.   C  fieri  testamentum 

curavit 
f*  /ac^^,  yit 
f  t^  fertur. 
f ?  f rater. 
ft^  fratri. 
f  tas  firmitas. 
ftb^  ft^b^  fratrihus. 


f  tit  fertilis, 

f tis  ft^n^f  futuris. 

fto  furto. 

ft^  fratrum. 

f  "ib3  fructibus. 

f  V  fervet 

fu.  /m^. 

f  3it  fuerit. 

fiiam  fiteraTYi. 

f  ^ct^  fructus. 

f^ctu  fructu. 

f  ude  fraude. 

f  ^i  /rm. 

fi^ico  frnitio. 

fug  /u(/ct. 

fugiti  fugitivi. 

fulgo  fumigatio. 

f  ildaco  fundatio. 

f ad^coe  fundatione. 

f  nine  fruitione. 

fui*  fuisset. 

f  u'^  fumum. 

f  Ont  fuerunt. 

f  uat  fuerant 

f^meti  frumenti. 

furat^  furatus. 

f  us  fraiis. 

f  usta  frustra. 

fu*  /m^. 

futi'a  futura. 

fut^i  futnri. 

fut^is  fnturis. 

fut^  futm  fut^^m  futurum. 

futs  futurus. 

fuut  fuernnt. 

F.  V.  F.  ^e?"^  vivens  fecit. 


ABBREVIATLONS. 
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G.  littera  numevalis  quw 

400  denotat. 
6  qiucdringenta  millia. 
G.  Godric,  Galfridus. 
G  com.  Gilhertus  comes. 
g.  gelduvi,  geldam. 
g.  genio,  genere,  gaudium. 
g  gi  gr  igitur. 
ga  e?'^a,  gratia. 
g.  geneva,  generis. 
g^  ge^  ge.  genus. 
ga  g(j5  gp  g9  gj9  groAus. 

ga'  gratiam. 

go  e7'^o. 

g^b^  grad/ihiis,  generibus. 

gd  gradAini. 

gan^taius  granatarius. 

g^va  grava. 

gavam  gra.vamen. 

ga^  gratiaruni. 

gab  gahaluon,  gahluni. 

gabt5  acZ  gahhim  tenet. 

gablat  gablatores. 

^7f  gradihus,  gravamiini- 

hus. 
gbit  generabit,  gravabit. 
gcia  gratia. 
gcit  gracilis. 
g.  d.  gratia  Dei. 
g^  genere. 
g«  ge  graticB. 
gee  gente. 
geKa  gemina. 
gcii  gemini. 
geij    gemin^rum,     genito- 

rum. 


g^jres  genitores. 
ge^^  geii  gemiit,  generavit. 
gele  generate,  gelide. 
geld  gelduni,  geldavit. 
geld  I^   qn   coll^^^'  gelduni 

Regis  quando  colligeba' 

tur. 
geldt)  geldabat. 
gem.  geminai,  geniitiis. 
ge^  genter)i,  gentium. 
gem ^3  gemitihus. 
geual  general. 
gnstf  genestis. 
gefialia  generalia. 
gens,  ge^is  geminis,  genera- 

tionis. 
gens  gerens,  gentes. 
gene^  goe  generatione. 
gers,  gersuni  gersuvuc. 
g^ss^  gressus. 
ge^\  gen  genuit. 
gtits  genitus. 
gi  </eW. 

gignit  gignitur. 
gin^  geminus,  genuinus. 
giroe  giratione. 
gis,  gis  generis. 
git  geritis. 
gl  generalis. 
gta,  gtia  gloria. 
gtae  glorioi. 
gta  glossa. 
gtam  gloriam. 
gtat'*  gloriatur. 
gtd  (ad)  a(Z  geldum. 
gtd  gilda. 


cL^ 
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ABBBEVIATIONS. 


gle  genevale. 

gie  glorice. 

gleba^  glehce,  glehale. 

giifio,  gtifio  glorificatio. 

glifi*'  glorijicatum. 

gto  glossa. 

gloime  gloriosissime. 

glom  glossam. 

gto^^  gloriosior. 

giose  gloriosce. 

gtosi  gloriosi. 

gioso  glorioso. 

glos^iu  glossarium. 

glosH^  glossatus. 

gtosi*®  gloriositate. 

gloss^o  gloriosissimo. 

glosus  gloriosus. 

gtr,  g^-tr  generaliter. 

|m'  germen. 

g^m'  gramen. 

g^m  gratiam. 

g^mis  graminis. 

gn,  gensgenius . 

gnt  gentes. 

gn^'a  gSa  genera. 

gne  genere. 

gn  generet 

ga-ii'  gvamim. 

ginabit^  germinahitur. 

gnabut^  generahuntuT. 

gnlai  generari. 

gflali  generali. 

gSalis  generalis. 

gSat,  gnat  geneoulement 

gSair  grxa^  generaliter. 

gnalit®  generality. 


gnaulx  generaulx. 

gSa"^  generatum. 

gSa^^  generalissima. 

gSao  generatio. 

§11^5  gerentihus. 

g8br  generahitur. 

g^nd"  grandis. 

gS  gener. 

g2e  genere. 

gSet  generet. 

g^ngia  gngia  grangia. 

gSis  generis. 

gniti  geniti. 

gni®  generahile. 

g8li  generali. 

goati  generatim. 

g^Dim  generum. 

g9o  genero. 

gSo  gno  generatio. 

gSoe  generatione. 

gneosa  generosa. 

gn^os^s  generosus. 

g^Tit  grant. 

gntib3  gerentihus. 

gentit  gentilis. 

gn^vL  generum. 

g^mneu  gramineum. 

Gnut  rex  ^m^  Canute. 

go  67"^0. 

goe  generatione. 
gois  generationis. 
gor  gor3  guort  gorce. 
gossos  grossos. 
gou9ne*  gouvernement. 
gr.  gf  gra  gratia. 
g^raut  guaraunt. 


ABBREVIATIONS. 
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g^  gr'  gratiarum, 

gras  gratias. 

gral  1  ingrat  gratis  et  in- 

gratis. 
gre  gratice. 
gfe  grace. 
grosa  gratiosa. 
grosas  gratiosas. 
grose  gratiose,  gloriose. 
gs  generis. 

gls  gentes. 
ga-s  gratias. 
gt^  generatur. 

gt^  igitur. 
gt'  gratum. 
gta  grata. 

gta^  gratanter. 

gta^  gnstavit. 

gti  generati. 

gti  generatim. 

gatine  gratitucUne. 

glm  genitivum. 

gto  grato. 

gtum  gratum. 

gvam  gvam  gravamen. 

g^vata  gravata. 

gvi  gravi. 

G.   V.    S.    Gratis    votwni 
solvit. 

g&yir  graviter. 

gurg  gurgite. 

gut^  geruntuv. 

gu^ant  guaranty 

g^  gustus. 


H.  littera  numeratis  quce 
200  denotat. 

H.  200  millia  significat. 

H.  Hd  Hwndreclum. 

li.  !i  hahe'tmis,  hahent,  hahet, 
hac,  hcec,  hie,  hoc,  hujns, 
humilis,  hwres,  honestus, 
hora,  hems,  homo. 

h.  n  vid  /tcec  tiou  videhant. 

h^  hujus. 

hP  hwjusmodi. 

]^9di  hoi  hujusmodi. 

h^  hahet,  hahent. 

ho  /ioc,  homo,  homicidio. 

hoo  Zioc  modo. 

H.  A.  ^oc  anno. 

H.  ii.  M.  7ta?c  c^uo  maneria, 

ha.  hant  haheant. 

ha^  hahetur. 

haj  harum. 

hafe  haheret,  hahet, 

habe  hahere. 

halts  /ia6  itationis. 

handn?  ahundanter. 

ha^  vna  i  q^  qtl  pot-i-  cape 
capt*  /iC6m  i67Kt  m  gi6(6 
guocZ  ])otest  capere  cap- 
tat. 

haiu  i  qf^  capt^*  for  ha  lam 
in  qua  capiehantur  ferce, 

hagw^th  haitgwitha. 

hag  hagce,  hagas. 

haiir  habeamus,  hahemus. 

Ha.st.  Pur.  Host  is  Pur  is. 

tiat  heat  habeat. 
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lib  hahet,  hahehat 

hbe  habere. 

hefegemt    titigemt    heherge- 

ment. 
hti9  heherger. 
ftt)^  herherger. 
HC.  hunc,  hie,  huic,  hoc. 
he  hac. 
he  hoc. 

he  hue,  hunc. 
fce^q^  hucusque. 
he  hahe,  habere. 
he^  habemus. 
h.  e.  /ioc  es^. 
he^  habetur. 
heat  habeant. 
heat  habeat. 
hebat  hebt  habebat. 
hebit  heb*  habebit. 
hebut  habebunt 
hehr  habebitur. 
he<5'  hwreticur)i. 
hed  hceredeni,  hwredum, 
heditagio  hcereditagio. 
hedi*'  hmreditatis. 
heds  hceredes. 
hem^  habemus. 
hemi^  he^  eremitarum. 
hemit  eremitis. 
hentes  habentes. 
heo  habeo. 
hes  Mritiers. 
her  deSvit'-'  1  rt^nat^  te^^es 

deservitus  et  retornatus. 
her  here  habere. 
heri  haberi. 


heri?  Mritages. 

hed^as  hmreditas. 

ftert  haberet 

hes  habemus. 

hes    habens,    habes,    heres^ 
hceresis. 

he*  haberet. 

he*6'  habetis. 

H.  F.  F.  Hoc  fieri  fecit. 

HH.  Hceredes. 

hesth^  hestha. 

hetr  hetr  habetur. 

hetici  hceretici. 

heuew^d  herewarda, 

hezeldf  herezeldis. 

H.  I.  ffic  invenies. 

hi  A^c. 

^ic  Fsnti  c.  m.  sc^pt^a  m. 
f^ali  rob^ate  siglu  meu  -^ 
appiisiT  Amc  prcesenti 
carta  mea  scriptura  mea 
manuali  roboratce  sigil- 
lum  meum  est  appen- 
sum. 

hitag  hceritagium. 

hit^ie  hcereditarie. 

hiet^  higte  hari^ta  herieta, 
herigeta,  harieta. 

hj'  hujus,  hujusmodi. 

hP^  hj<ii  hujusmodi. 

fiy'  himo'  hujuscemodi. 

hidia^'  habitudinalis. 

hi<io  habitando,  habitudo. 

Hiftm  Hirt  Hiertm  hierusl 
Hierusalem. 

hit  habilis. 


ABBREVIATIONS. 
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hile  habile. 

Iif^oili  hahilitando. 

hinciu  hincinde. 

hine'  habitudinem. 

hior  habilior. 

hirs  hoirs. 

tiitf  hi  tans  hah  it  arts. 

hi*'  habitationis. 

hitage  heritage. 

hitf  hi*'  habitis. 

hitare  habitare. 

hit"i  habitiion. 

hita  habita. 

hitao  habitatio. 

hitio  habitio. 

hitet  habitent. 

hitis  habitualis. 

hit^m  habiturum. 

hit^e  habitiidine,  habitione. 

hi  til  habitn. 

hi  til  habitum. 

hitua  habitura. 

Tiitu^  habitudine. 

hituo  habitudo. 

hm^  habemus. 

h.  1.  /iic  Zer/e. 

H.  L.  S.  E.  i/oc  loco  situs  est. 

H.  L.  S.  S.  0.  -H'oc  Zoco  si^a 

H.  M.  /foe  monumentum, 

Honesta  matronay    Ho- 

nesta  ynidiev. 
H.  M.  C.  T.  Hodie  mihi 

eras  tihi. 
H.  M.  F.  C.  7/oc  m(mtt77i€7i- 

tuTYi  fieri  curav^runt 


H.  M.  P.  C'  i/oc  monumen- 

twm  i^osubit  conjux.] 
H.  M.  P.  CC.  7/oc  monu- 

nientum  jposuerunt   ca- 

rissimi. 
H.  M.  PP.  Hoc  TYionnmen- 

turn  posuevunt. 
hmo  hmoi  hmoi  hihjiLsniodi. 
hmit  humilis. 
\ims  habemus. 
hn^  hncia  habentia. 
hnrt  hndu  habendur)i. 
hndi  habendi. 
hns  habens. 
hns  habentes. 
hnt  habent. 
hnt'  habentis. 
hnt^  habentur. 

» 

hnti  habenti. 
h^c^  hoccus. 
ho  /ioc,  homo. 
ho.  homo. 

ho  Dei  hac  tra  tcfi  /i077io 
Z)6i  /ia7ic  terram  tenuit. 
ho.  ho^  /i07'a. 
hohlis  honorabilis. 
hoci"^  hoici™  hoTnicidium. 
ho^  hodie,  homine. 
hocstf  honestatis. 
hoi  homini. 
hois  hois  ho's  hominis. 
h^i  hoi  hoi  hujusmodi. 
hoihP  hoib3  hominibus. 
hoi^  honorabili. 
hoTni  horn  hoi™  hominum. 
hoi^'  homicidium. 
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hinacoem  eo^  clam  eps  lio- 
minationem  eorum  da- 
mat  episcopus. 

holis  honorahilis. 

ho^^  hominem,  hominum. 

horn  horam. 

homii  homiagii. 

iioe  homme. 

hon  honneste. 

hon^ie  honorable. 

hoii  honorahilem. 

hon^5  hon^^  honorahilihus. 

honi'  honorahilis, 

honies  honorahiles. 

honli  honorahili. 

lionii^'  honor  honorahilium. 

Ho.  Hora. 

Ho.  Po.  ZTora  postmeri- 
dialis. 

hor  honor. 

iior  com  honor  comitis. 

ho^'  honoris. 

ho^  horum. 

horaP^  honorahilior. 

hore  honorem. 

hori  honori. 

hos  horas. 

hosp*^  masses  hospitatce 
mansiones. 

hospes  hospites. 

hospi^  hospitia. 

host^ii  hostarii. 

hospari  hospitari. 

Hoss.  Hostes. 

ho*^  honestate,  honestce. 

H.  S.  ffic  sepultus,  hie  situs. 


H.  S.  B.  JH^^c  S'^^us  bonus. 
H.  S.  E.  ZTic  sepultus  est. 
H.  S.  H.  IMPOS,  Hmredes 

saxum  hoc  imposuerunt. 
H.  S.   P.  ^oc  saxum  po- 

suit. 
H.  S.  S.  jy^c  s'^i^^  su-?!!^. 
H.  S.  E.  E.  F.  C.  Z^^c  situs 

est,  ejusfilio  curante. 
fcr*  haberet. 
hr  habetur. 
iirdi  hceredi. 
fere  habere. 
tirem  haberem. 
iiret  haberet 
hri  haberi. 
tirs,  fes  Aers. 
lirs  ^6r6S. 
iis  habes. 

H.  S.  N.  sestertiis,  numun. 
lit,  ti  habet. 
tit  habent,  habet. 
hua  hua  humanam. 
hua  humana. 
liua^  hue  humanam. 
huai  humani. 
hua"i  humunum. 
h3at  habuerat. 
hua*e  humanitate. 
iiuai*f  humanitatis. 
hueft  habuerunt. 
hui  habui. 
huj^  hujus. 
huj^  hujusQuodi, 
hui  humidi. 
huiet^  huictiesme. 
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huida  humida. 
huj^ceoi  hujuscemoclL 
huj^<^i  liuo^  hujiisniodi. 
huil^s  hitmilitas. 
huili  humili. 
huilima  hurtiillima. 
huitit^      hiiiir     humiliter, 

hahitiialiter. 
huj^modi     hiijomi     hujmoi 

hujusonodi. 
huior  humidior, 
hSis  hahueris. 
huisse  hahuisse. 
hliit  hahuerit. 
buit  hahuerint. 
iiuit  hahuit 
hui*e  humiditate. 
hui'  humilis. 
feum  humidum, 
humi  humili. 
humtr  humiliter. 
hun^  humanus. 
hiioi  hujusmodi. 
hunt  Jutbuerunt 
hilo  hahuero. 
huo'is  hiimoris. 
h^c^les  I^  huscarles  Regis. 
hy^  hymnus. 
hye^^3  Ityemalihiis. 
^3  hahent,  hahet. 


In   i.  i6i,  igitiLv,  in,  idus 
Jesus,  infra,  inferis,  in- 
feri,  iterum,  id  est,ju88it, 
ita. 


i^   2^^c6,   infra,   intra,   ita, 

prima,  nnica,  una. 
1^  intra,  infra. 
tP  illius,  unius,  primus. 
ja'  ia-  2^rimam. 
i^q  itaque. 
Ja.  Jam. 

japiclc  jampridem. 
jaci  jacet. 
jac^*   ad   ecclia  jacuit    ad 

ecclesiam. 
jac3  ad  etm^syna  ^  jacet  ad 

eleer)iosynam  Regis. 
la  intra. 
T:ia  etiam. 
I^  minus. 
jacta^  jactantia. 
jad  jadis. 

IN  Aet.   VI.  /?i  ceternum, 

vive. 
jamdce  jamdictoi. 
j'amt  j'amtu  iat  juramen- 
tum. 

Jau  Januarii. 

]2A\janua. 

ia^  illarum. 

it>m  ibidem. 

it)t  ibunt. 

J,  C.  Jesus  Christus. 

J.  C.  juris  cousultus. 

J.  C^^.  jurisconsidti. 

icaru    Ic'^r    Ic^r^    incarna- 
tionis. 

icaro'   ic^n^nc    incaimcvtio- 
nem. 
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Ic^Satu  incarceratuTYh. 

Icat^  incusatus. 

ichacou  inchoatione. 

ichoco  incohatio. 

ic^ia  (^)  per  incuriam. 

Tto  initio. 

Ito  inito. 

ictso  indusio. 

ictom  inclinationem. 

Icl^a*^^  inclinatio. 

icl^o  incluso. 

let*  includit. 

ico?i^  incontinenter. 

ic5pao^  inconhparabilior. 

icorples  incorporales,  in- 
coTTuptihiles. 

icor*'  incorporatum. 

inew  ineivardus. 

Id.  interdum,  idus. 

I.  D.  jussu,  Dei. 

I.  D.  N.  m  De^  nomine. 

I.  N.  D.  T:  S.  T:  I.  T.  7?! 
nomine  Dei  et  Sanctce 
et  individuce  Trinitatis. 

I.  D.  jud.  m  (iie  judicii. 

i  do  m  dominio. 

id*  -^cZ  esi^. 

id.  id^  /cZus. 

id  ide  '^cZem. 

i<^  Id  illud. 

id  mcZe. 

idc^co  idcirco. 

ide  ibidem. 

idep*e  indem^pnitate. 

Idi^  individua. 


idid^  idi°  individito, 

ididua  individua. 

idigii  idign^  indigentia. 

idigto  indignatio. 

idiis  individuis. 

idign^  indigentia. 

idii'  indivisibilis. 

idi^e  indivisihile. 

idiom  indivisionem. 

idio*'  idiomutum. 

Idne.  Indictione. 

idrent  indiffer enter. 

idrnti  indifferenti. 

idu*  indncit. 

idu*  induit. 

idu^^^'  indumentum. 

i^  '^ZZos. 

ie  ^ZZe. 

le  mesl 

le  -^re,  ^ure. 

I.  E.  Judex  esto. 

leb^at  inehriant. 

iee  inesse. 

lei  inaequalis. 

lelia  inaequalia. 

I  E  M  Jesum. 

ies  inconveniens. 

if  Tf^  infra. 

ifc"^  infectum. 

ifcom  infectionem. 

ifct  infectum. 

ifct^'  ne  rem*  negm  injee- 

tum  ne  remaneat  nego- 

tium. 
ifodat^ne    giuncta    (in)    m 

infeodatione  conjuncta. 
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Ifil'  infidelis. 

ifim  jfit'  infinitum. 

ifite  infinite. 

if  to  inflammatio. 

iflu^'  infiuentiam. 

Tfmi  infirmi. 

ifori^'  infortunium. 

ifomoco  informatio. 

ifoft^  informatur. 

ifos  inferos. 

if  fas  infrigidans. 

iffat  infrigidat. 

ifra*o  infrascripto. 

ifs?m  infrascriptum. 

ift^  infertur. 

ifuoe  infusione. 

ig  igr  igitur. 

igcl^  ingreditur. 

ig^mia  ignominia. 

ig^'te  ignote. 

igil  igs  ignis. 

ignoam  ignoramus. 

igno^  ignorantia. 

igno*^  ignohilitate. 

igoa'  ignorantiam. 

igomie  Ignominice. 

igoi-aa  ignorantia. 

ig^rat  ignorat. 

igo?  ignoranter. 

igota  ignota. 

igta  incognita. 

I-rte  f'ncognitcB. 

ig^rdos     redd^     inguardos 

reddit. 
I.    H.    Invenies  hie,  Jacet 

hie. 

VOL.    IV. 


Ihs  JJiesus. 

Ihc.  Jhesus  Christus. 

Ih5  Jesuin. 

ihe  inhcerere. 

Iherhn     Iht    Ih!m    JJieru- 
salem. 

Ihes  Jhoes  Johannes. 

ihet  inhceret. 

ihico  inhihitio. 

ihi^o     inhahitando,    inJii- 

bendo. 

ihiles  inhahiles. 

ihitau  inhahitantes, 

ihitao  inhahitatio. 

Jfcoi  Johanni. 

li  inihi. 
ij^  seeunda. 

iiijor  quatuor. 

i^ca^e  incoramunieahile. 

lici  inimici. 

ijcia  injustitia. 

iicie  inimicitice. 

iicio  initio. 

iiciii  initium. 

ii(t  ikle  ibidem. 

i^es  inconveniens. 

Ijia  injuria. 

iiij*a  quarta. 

iv^^  quataoi\ 

iins  inconveniens. 

liqi  iniqid. 

lint  m  integrum. 

ii'to  initio. 
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ijur      injums,      mjuria- 

tus. 
ijurS''  injuriam. 
illa^  illatio. 
ilid  illud. 
iliimis  illegitimis. 
illis  illius. 
illi*'  illicitum. 
illita"^  illimitatum. 
illo^  illo  onodo. 
iltrati  illiterati. 
illu^s  illuTuinationes. 
illmaoi  illuminationi. 
Im.   Immortalis,   Im'peTa- 

tor,  ipsarum. 
i^  ilium. 
j™  unum. 
j^iiij  cxxxj .  onillesimo  quad- 

ringentesimo      trigeimo 

primo. 
jai    (jm)vclxij.    millesimo 

quingentesimo   sexagesi- 

mo  secundo. 
I.   M.   JE.  E.  I.  In  mani- 

hus  ceterni  Emmanuelis 

jaceo. 
immt^'   vald    imminutum 

valde. 
imdo  immundo. 
Ime*'  immcdiatinn. 
ime*6  immediate. 
ij^gtu'  immediatum.. 
i&ge  im^m^erge. 
imt  i7nm.aterialis. 
Imle  imm^ateriale. 
IMM.  hnm^ortalis. 


I.  M.  0.  D.    /'?^  manu  om- 

nipotentis  Dei. 
imofi  immemoriali. 
imo^e'  incom^m^oditatem. 
imp  impetrant. 
Impp.  Im^peratores. 
imsi*6  immensitate. 
imsu  immensumy. 
iiiisu  immersum,. 
imul'  immutahilis. 
imiio  imymutatio. 
im  imp  im^perator. 
ill  mc^e. 

inc  incarnationis. 
inc  incipit. 

inci^s  incipiens,  incidens. 
Ind.  Jti  Deo,  Indictione. 
Ind.  PR.  Indictione  prim^a 
imple  impossihile. 
imp  imperante. 
imp^  im^periali. 
inc^ssadu  incrassandum. 
incmto  increTnento. 
incorH^  incorruptihile. 
incor^^  incorporale. 
incp  inept  incipit,  incepit 
incpnt  incipiunt. 


mere  ^ncurrere. 


incriio  incarnatio. 

inc^  incurrisset 

ind  mde,  indictione,  inde- 

hite. 
indetabile  indeclinahile. 
indiis  individuis. 
indi^^   individuali. 
indio  individuo. 
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indm  indifferentiam. 
indffn?  indiffer enter. 
ind^^  indulgentiarum. 
ind®  indulgent  ice. 
indiii  indivisibili 
indra  indifferentia. 
indrn^     indrn?      indAffer- 

enter. 
indrns  indifferens. 
inet  inciequcdis. 
infea^  inferatur. 
infio  inficcmnuUio,  inflato. 
info  infero. 

infra*^  inf^^  infrascripta. 
inftet  infrigidet 
ingles  ingenerahiles. 
infcens  inhcerens,  inhibens. 
inhico      inhic65       inhihi- 
■   tionem. 
inftili  inhahili. 
iitii  T;  gfct  initum  et  con- 

fectum. 
iniu  in  integrum. 
int  inluster. 
int  in  lihro. 
[o  qo  privio  nocturno. 
inn  innocentius. 
in  n.  m  nomine. 
iiiocne  innocentire. 
inocna  innocentia. 
inoiat^  innotniwjttus. 
In.  P.  D.  in  pace  domini. 
inpi'  inipartkdia. 
inpie  inpole  impossible. 
inpir'  imj^osHibiliter. 
inpo  impositio. 


inpoe  impositione. 

i»s  inconveniens. 

inqisico  inquisitio. 

inq^o^e  inquisitione. 

inqiscoi  (qui)  i?erat  gm  m- 
quisitioni  intererant. 

inspects  insp^t^is  inspec- 
turis. 

inspire  inspiratione. 

inspire  inspectione. 

in§?  insertis. 

inst  institutiones. 

instam  instantiam. 

insfito  institutio. 

instnf  institutionis. 

inst^i  instrumentcdi, 

instfa  instrunienta. 

instfis  instrumentis. 

instf  m  instrumentum. 

instror^  instrumentorum. 

inst^tcti  instructi. 

inst^^le  instrumentale. 

int'  intelligitur. 

in?  inter. 

in?  burgu  et  in.  val. 
T.  R.  E.  xvi.  lib  inter 
burgwni  et  manei'ium 
valuit  tempore  Regis  Ed- 
luardi  XVI.  libras. 

in!  interest,  intersit. 

int*  intra. 

intH^nu  intrationum. 

int'^  int  rat  iw. 

in?d  interditm. 

int'cal"^'*f  intercalaris. 

intercal'^o  interadatio. 

n  2 
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in^cal^P  interccdarius. 
in?dco  interdido. 
int^o  intelligendo. 
inte^   intellectns. 
in?ee  interesse. 
integge  intelligere. 
intent  intelliget 
inte^e  intelligihle. 
inte^ia  intelligihilia. 
intel^e  inte^'e  intelligere. 
intel^^  intligi'  intelligitiir. 
inte^  intellectum. 
inteo  intentio. 
inteo^  intentione. 
interpret^  interpretatwr. 
in?ps  interposes. 
in?est  interest. 
intei^uat  intellectualis. 
in?fcoe  interfectione. 
intfct^  fu*  pp?  latocin™  m- 

terfectus  fait  propter  la- 

trocinium. 
intgi  inti  intelligi. 
ifiti  incontinenti. 
inti^3  intrantihus. 
intone'  intrinsecum. 
intF  intellectualis. 
intltia  intelligentia. 
iutlli^c  intelligihle. 
intltio  intelligo. 
intUnda  intelligenda, 
in-line  intelligentice. 
in?ltur  intelliguntur. 
inlnca  intrinseca. 
intomHo  intromitto. 
in?p^  interpretatur. 


intp™  interpretcdum. 
in?poi  inter positioni. 
intpoio  interpolatio. 
intpt^i  interpretaturi. 
inlpta^ne  interpretatione. 
intr^''  intrat. 

int^'  intellectis,  intellectus. 
introscripta  introscripta. 
int^ns   nec[j    exies   intrans 

neque  exiens. 
int^vi  intravi. 
inue  innuere. 
IN.  V.  Inlustris  vir. 
IN.  V.  I.  S.  Inlustris  vir 

infrascriptus. 
in^e  incomplexe,  innixe. 
IN.  X.  /ti  Ghristo. 
IN.  XPI.  NN.    /ti  OAWs^^ 

io  io  ideo. 
loq  ideoque. 
io  ^Z^o,  illico. 
}o^  jour. 

Igd  incorriTnodum. 
^od  jocundus. 
Joes  Joh  Johannes. 
ioo  -^^^0  modo. 
io^^  illorum. 
joux  jouxte. 
ip  ip^  ipa  'i^^sa. 
ipm  ip3  ipsum. 
ipa^  ipsarum. 
IP.  Imperator. 
I.  P.  D.  In  pace  Domini. 
I.  P.  S.  E.  P.  S.   /??.  ^rtce 
/Sf^6^  c^  Patri  suo. 
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ipe  ^23se. 

ip6  irapossihle. 

ipecle  mvpendere. 

ipedi"^       ipedi^^^      inipedi- 

nientuTti. 
ipedcoe  impeditione. 
ipectr  iin'peditur. 
ipe''3  iinpediret 
ipetns  irtipetvans. 
ipe*o  hnpediTYiento. 
ipet^ue  impetitione. 
ipf^coe  mipevfectione. 


•  » 


ipi  ^ps^. 

ipp  ipius  vpsms. 


«  • 


•  <->.*  •  • 


ipis  ^jl9S^.s. 

ipl'  implis  inipossihilis. 

Iple  mipossihile. 

Iplit  implicita. 

iptit^i  imiplicitari. 

Ipme  mipriTne. 

ipim(;'  imprmiis. 

ip™iTi  ipsumwiet. 

ipor  imponitur. 

ipo  impositio. 

ipo  impotentia. 

ipo  ij^so. 

ipo^  iTYipotentia. 

Ipo®  impossibile. 

ipo^'  iinpossihills. 

ipo^  ipsoruni. 

ipore^  hnportaret. 

Ipor!  iviportat. 

ipoa  ivipotentia,  imposita. 

ipotas  imjiossihllitas. 

ipp^o  iniproprle. 

ips  iTnprimis. 


ips  ^ps^s. 

ipsotr  impersonal  Iter. 
ipss  improbasset. 
ipssioe  irtipressione. 


ipssom  zmpressionem. 

ipt  iviperat. 

ipta"^  iinportatum. 

iptat  importat 

iptiri  impertiri. 

ipu<i'  imputandura. 

ipugtos  inipugnatores 

Ipuari  imputari. 

ipus  imputas. 

ip^i  inspexi,  incomplexi. 

iq  inquani. 

iq  inquit 

iq  Iqe  itaque. 

iq"i  inquam,  iniquam. 

iqna^  inquinatur. 

lyas*  sup  I^  invasit  super 
JRegem. 

y  jour. 

i^  illorum. 

irrs  irfis  irregalaris. 

irra^i  irrational L 

irrb'  ^7•9'e(7 ^^^^' ' ^^  ^^s- 

irres  irregidares. 

irret^  irretur. 

irrit^i  irritari. 

irritat^*  irritatur, 
.  iire^'  irregular Itatis. 
!  irrite  irvegidaritat&ni. 
1  in-oali  irrationali. 

iri-oli  irrationahili. 

iiTo^^a  irvationalia. 

irrvobir  iiTevocabiliter, 
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IS  idihus. 

Tseq^  insequituT. 

ispco"^  inspectionem. 

isp^to  inspecto. 

issi^e  insensihile. 

is*  insit 

istim5  istim*  istimet. 

Ist^  instituta. 

istitop  institutorium. 

istd  istud. 

j^sti^  justitice. 

ins?  institwta. 

isti^^  institutione. 

ist^m  instrumentum. 

isto  institutio. 

istr^  instrumenta. 

istris  ist^^t'  instrumentis. 

istro  instmmento. 

istti  instrumenti. 

ist^^et^  instrueretur, 

ist^mettr  instrumentaliter. 

ist^oe'  instructionem. 

ist^*o'  instrumentorum. 

ITER.  Et   Ter.  Jiferum  e^ 

tertio. 
it^  intelligitur. 
it  inter. 
i?  interest. 
it*  intra. 
i*s  ^s^^s. 
i?  -i^em. 
itid  itidem. 
i?ai'  iterahilis. 
i?ari  iterari. 
i?d  i?da  interdum. 
i*^  istud. 


t^'  ^iem  notandum, 
?dca  interdicta. 
\dd^  interdicendo. 
?di  interdici. 
tes  intellectns. 
te^  ite*'  intelligitur. 
^te*  interest. 
te<^o  intelligendo. 
te®  intelligentice. 
"'iee  interesse. 
"teit  intelligit 
te^a  intelligenda. 
'teo'ni  intensionem. 
Tept^  interemptus. 
lessen*  interessentia. 
tecoem  intentionem. 
te^  intellectu. 
tf  interfwit. 
'tfcs  interfectus. 
tfic  interjicit. 
t^e  intelligere. 
tigi  intelligi. 
tgle  integrate. 
'?i^  interius. 

j^ti  justi. 
j^tia  justitia. 
igita  incontinentia. 
gita  incognita. 
j^ti*'  justitia'in. 
itince  iMrinsece. 
j^tis  justis. 
i?llcm  intellectum. 
i?liia  intelligentia. 
ittiie  intelligere. 
i^lligl  et  intelligeret. 


AB13REVIATI0NS. 
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tltr  intelligitur. 

tllx  intellexit. 

?m  iterum. 

tinea  intrinseca. 

tinco  intrinseco. 

W  intelligendum. 

tnd*  intendit. 
jHo  justo. 

t^d^tvL  introductuTn. 

Wux  introduxit. 

tom*te  intromittere. 

tom%t  intromittat, 

tot  intonat- 

ipr  interpretatur. 

'ipo  interpositio. 

tptaco  inter pretatio. 

'ipoitaj  interpositarum. 

?pftee  interpellere. 

?pola^  interpolata. 

'ipoto  interpolation 

ipr  inter pretatwr. 

iptem^  interpretemur. 

?pti  interpreti. 

tf  intraret,  intrare. 

t^e  intelligere. 

tr^e'  intrctrem. 

Irogo  interrogatio. 

f^'*  intelligeret. 

trupet^  interrumperetur. 

Ise  intrinsece. 

t^  intellectus. 

i^  intellectu. 

?vetu  interventum. 

l^*  intellexit. 
jiia  yu?'(X. 
juata  jurata. 


judi°i  jud°i  judicium. 
jud°i  (p)  a*  p  belld  ^er  ^'u- 

dicium  aut  per  helium. 
judio  judo  judicio. 
jud^  judicialiter. 
judatr  judicialiter. 
yuQ  jure, 
iveies  inveniens. 
iveTes  invenies. 
iveit^  invenitur. 
Ivo®'  invocationem. 
jura^  jurar)ientum. 
Jur.cac,  J"ti,ris  Canonici. 
jurdco  jurisdictio. 
jurdcoe  jurisdictione. 
^ng  jugum. 
jug  jugement,  juing. 
jur  jurerent. 
jurd^on  jimsdiction. 
jure'  jurisdictionem. 
jurjur  jurejurando. 
jusq  jusques. 
]\isi^  justitia. 
justi^i  justijicationL 
J.  V.  Justus  Vir. 
juv  juvatj  juvahat 
juvae  juvamine. 
^Mv^  juvare. 
juxa  jitxta. 
IIX.  oc^o. 
1^  incomplexa, 
J.  X.  Jesus  Christus. 
J^  X^  Je8it6'  Gkristvbs, 

K.  littera  numeralis  qv/j$ 
10  denotat. 


CXCVl 


ABBREVIATIONS. 


K.  15,000  significut. 

K.  Kalendas,  halendjaruin, 

kcdendis,  caput 
kaissiakima  kma  carissima. 
kaite'  caritatem. 
kai^is  caritatis. 
katn  kcdendas. 
kaf  carena. 
kar^  carence. 
kafmi  carissimi. 
kart^  carta,  cartam. 
kartlam  chartulam. 
kated  cathedra. 
K.  B.   M.    carissimce   bene 

"nierenti. 
K.  Con.  D.  carissimce  con- 

jugi  defunctce. 
kl.  kias  kin  kts  kalendas. 
kia^    ktda)    ktrii   kalenda- 

rum. 
kimo  carissimo. 
kt^  kyrie  eleison. 
K.  M.  carissimus. 
)tma  carissima. 
kme  carissime. 
kmi  kr  kfimi  carissimi. 
kmis  carissimis. 
kino^  carissimorum. 
KR.  M.  cara  onemoria. 
krm  cao^issimum. 
krmo  carissimo. 
Icrms  carrisimus. 


L.  littera   numeralis    quce 
50  denotat. 


L.  50,000  significat. 
L.  ic  lectio. 

1.    ^^ce^,    t^e^,    lihris,    libro, 
quinquaginta. 

1^  lit  era,  quinquaginta. 

1^'  Quinquagesimam. 

laSti  lacerti. 

lag.  lagemanus. 

ladgab  landgablem. 

laia  lanina. 

hm.  latum. 

laprid    lamprida    and    its 

cases.  ■ 
lat  ^ai^e^,  latitudo. 
latifem  latibulum. 
lat^a  lat  via,  later  alia. 
lat^a  latrina. 
latifi  latinarius. 
lat^e'  latitudinem. 
lat^i  psntiii  latori  prcesen- 

tium. 
lat^us  latomus. 
latofi  latronwtn. 
latt  latrat,  latratus. 
lat^t^  latitat. 
lat^ci^'  latrocinium. 
laiiblis  laudabilis. 
lau'  laudes. 
laud  laudibus. 
lau^e  laudabile. 
layc  laicum. 
LB  ^^^W. 
LC.  Lucrum. 
lea  Zec^a. 

Icis  ^6C^tS. 


ABBREVIATIONS. 
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Ico  (in)  ag^tudin  vl  ar- 
ticle motf  in  lecto  agvi- 
tudinis  vel  in  articulo 
r)iortis. 

tco^  lectorum. 

ics  led  us. 

tculo  lectido. 

Iciire  lecturcc. 

Id  laudes. 

le^  legitur. 

\e^  ligetur. 

leg.  legatns. 

lege  legitime. 

Leg.  XX.  V.  V.  Legio  vige- 
fiinuc  vcdens  victrix. 

Leg.  II.  Aug.  Legio  secunda 
A  ugusta. 

Leg.    II.  Parth.    Legio  se- 
cunda Parthica. 

Leg.  nil.  Fl.  P.  F.   Legio 
quarta  Flavia  Pia  Felix. 

Leg.  VII.  Cla.    Legio   sep- 
timet  Claudia. 

Leg.  VIII.  Aug.  Legio  Oc- 
tava  Augusta. 

legia  legitima. 

legit  legitime. 

legmo^  legitim^orum. 

legi'euuit  legreiuita. 

leg^  legitur. 

legHio  legitinno. 

le™6  legitime. 

leps  leprosus. 

lest  lathe. 

Lev.  Leu.  Lua.  Lue.  Leuu- 
eda,  leuca. 


levi°^o  levissimo. 

L.  F.  C.  lihens  fieri  curavit. 

igis  ?€(/i8. 

Ig  longitiido. 

Igtime  legitime. 

\i  lihro. 

Ij  licet. 

li^  tinea. 

li^'  lineam. 

lib  ad  numu  lihras  adj  nu- 
merum. 

lib  de  mou  lihras  de  mo- 
neta. 

lib  ars  T:  pensat  lihras  arsas 
et  pensatas. 

lib  blanc,  lib  candid,  lib 
candidof  nummo^,  lib  de 
alb  arg,  lib  pu?  arg  lihras 
hlancas,  Candidas,  candi- 
dorum  numraorum,  de 
alho  argerdo,  puri  ar- 
gente. 

lib  liher. 

liba  lihera. 

liba  liheram. 

liba^  liheratio. 

libat^^  liherator. 

libe  "ire  liherce  terrce. 

liblli  lihelli. 

libtis  lihellus. 

libtr  liheraliter. 

libm  lihei'um. 

libfir  lihenter. 
libo"^  liherorum. 
libo  (cii)  it^itu  T;  extu  cu77i 
lihera  introitu  et  exitu. 


CXCVlll 


ABBREVIATIONS. 


libs  lihras. 

lib^e  lihertate. 

lifers  lihertatis. 

lie  licet. 

liceii    licentiato,    licentia- 

tns. 
licia  lien  licentia. 
lici"!  licitum. 
lie  lime  legitime. 
lie  lihere. 
liga  lingua. 
lii  liheri. 
lima  legitima. 
ITmaco  legitionatio. 
iTmo  legitimo. 
ITmus  legitimus. 
lio  ^^6ro. 

Lio  quinquagesimo  primo. 
liqat  liqueat. 
liquitia  liquiritiam. 
lie  lit'  licitum,  licitus. 
lita  limita,  legitima. 
lifa  litera. 
li^e'  lihertatem.. 
lit  littis  Uteris. 
LL.  lihentissimyC,  liheri,  li- 

herti,  lihertatibus. 
ttras  literas. 
L.  M.  /locus  monumenti,  le- 

gavit  monumentum. 
tm  lumen,  litigationem. 
L,  M.  Q.  P.  C.  luhens  meri- 

toque  poni  curavit. 
lin  licentia. 
Imis  legitimis. 
luia  licentia. 


lo.  Zoco.,  quinquagesimo i  lo- 

cutio,  loquitur. 
lo^  loquitur. 
loca^  localiter. 
loc^i  locari. 
loco  locutio. 
locut^  locutus. 
locu^  loquuntur. 
locio  longitudo,  loquendo. 
lo^  longcB. 
logca  logica. 
longa  longceva. 
loglq^  longuiqua. 
longme  longissime. 
lot  localis. 
loir  localiter. 

lo°i  loCUTYl. 

lo^e'  longitudinem. 

long^e  longissime. 

lonis  locutionis. 

lo^T^'  longitudinum. 

loo  ^oco. 

loq^  loquentia. 

loqr  loquar,  loquor. 

loqtr  loqur  loquitur. 

lo^  lo^?  localiter. 

lo?  localiter. 

lo^^  loquitur. 

lorim^i^  lorimarius. 

L.    P.     C.    Zocus     puhlice 

concessus. 
Ir  legitur. 
If  litera.  Uteris. 
trib3  pn°^  latorihus  prcesen- 

tium. 
Ira  litera. 


ABBREVIATIONS. 


CXCIX 


iras  literas. 

ira^  literaliter. 

Irat^  literatVyS. 

Ire  literce. 

ire  exe^s  Utterce  executori- 

ales. 
iris  Uteris. 
trs  literas. 
Irti  literati. 
it  ^i6e^,  -yu?^. 
L.  S.  ^ocus  sepulcri. 
L.     S.    A.     ^^6e')^s     .so^i'i^ 

L.  S.  A.  lihere  sicut  Adis- 

ham. 
L.  S.  M.  lihere  sicut  Mid- 

dleton. 
1^  quinquaginta. 
itie  itime  Itme  legitime. 
itimi  legitinii. 
itimo  legitimo. 
Kis  legitimis. 

luc^  Incra. 

lucfcr  lucrahitur. 

luca  lucentia. 

luc°^  lucrum. 

luclie  lucrativce,  lucrative. 

luimagr  ludimagister. 

lui  lumini, 

luie  lumine. 

luim  luminurn. 

luis  luminis. 

lui»  lur)iinosi. 

Ill  111  111"  lumen. 

lupil  Iwparum. 


lupn^C  luiKtnaris. 
lux  lux^  luxuria. 
ix  ^uoj. 


M.  littera  numeralis  quce 
w^ille  denotat. 

M.  m-^^^e  millia  signijicat. 

m  marcas,  martyris,  mate- 
ria,  materiam,  onatri- 
monium,  mater,  moneta, 
mihi,  menses,  mensis, 
m^atutinum,  m^inuta, 
onillia,  onille,  millesimo, 
milliaria,  mulier,  m^a- 
gister,  Tnanihus,  mecc, 
mors,  minus,  moerens, 
mcerenti,  meritus,  inemor, 
marvior,  r)iortuus,  maxi- 
mus,  memoria,  monu- 
mentuvi,  municipiurri, 
maritus,  missus,  Tnagis- 
tratus. 

mP  "mandamus. 

m^-  millia,  mea,  marca, 
Maria,  minuta,  mitui, 
mxiteria. 

M  manerium. 

M  manemwni  unus  tenet. 
M"-  manerium  duo  tenent. 
M.'"-  maneriion  ires  tenue- 
runt. 

VII 

M  iiumerium  scptein  te- 
nent. 


cc 


ABBREVIATIONS. 


M  f  '}nanerium  francuni. 
M  1  B  manerimn  et  Beve- 

vjica. 
m.   g  tenet    pro   manerio 

tenet. 
m.  h.-^  ad  f^ma  maneram 

hoc  est  adfirmam. 
manfiei  loc^  maneriei  locus. 
ma  TYiinam. 
m^  mille. 
mi  TYiihi,  mei. 
m^  memn,  7)%anifestum. 
i^mo  onilleswio. 
mnf  maneriuni. 
mo   TYiodo,  meo,  millesimo, 

wiatrimonio. 
m^  raater,  magister. 
m^6  "inatre. 
m^'i®  matris,  wiajoris,  mar- 

tyris. 
jQta  onulta. 
m^  multiplex. 
MA  Maria. 

ma.  manet,  materiam,  mea. 
macla  imacula. 
niatum  speale  S.   D.   N.   ^. 
mandatum   speciale   se- 
renissiwii  domini  nostri 
Regis. 
madau  mandantes. 
madcd  onanducanduon. 
ma^  niatericG,  Marian. 
m^g  magis. 

mag  TYiagnus  and  its  cases. 
mag<^o  magnitudo. 
magfia  Tnagnificentiam. 


magic  magnijicentice. 
magie  magnitudinem. 
magies  magnitudines. 
mag^ficn  magnificentia. 
magiis  magnitudinis. 
niagdo  magnitudo. 
mag^e  tnagnitudine. 
magificn^  magnificentia. 
magr  ')nagister. 
magro  magistro. 
mai^o  "manifest ando. 
male  Marice. 
maim  manifestum. 
maipt  manip'idus. 
mai^et  m^anifestaret. 
mai^e  manifestable. 
mai^a  manifesta. 
lYiajta'i  rtianifestari. 
malf  materialis. 
ma^^'  miaculam. 
maietr  myacnletur. 
maii  m^li  materiali. 
m^r  materialiter. 
ma°^  m^anifestum. 
mam  materiam. 
mail  onanum. 
man''  (in)  S.  D.  N.  :^  p^e  T^^ 
sipl^  resign^v*  '^'ji  manus 
serenissimi  domini  nos- 
tri Regis  pure  et  simpli- 
citer  resignavit. 
ma8e  onanere. 
MAR.  Maritus. 
mar  Tnara. 

mar  abst*  una  mare  ahstu- 
lit  unam. 


ABBREVIATIONS. 
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M.  AE.   P.   monumentwn 

ceternum  posuit 
inantf  Tiiandatls. 
jna^et  ^nianeret. 
ina^  mater ialiter. 
march  viarchioiiis. 
ma^^  manifestari. 
mart  vutrtyrls,  martis. 
mas  mater  las. 
mat  oiucter,  matris. 
ma*6  manente. 
matio  matrimonio. 
ma*is  mandatis. 
mat^s  matris. 
mat"^    matrem,    matrimo- 

nium. 
mat?a  matertera. 
ma^^'  mamdatum. 
ma^  maniL 

maufntes  manumittens. 
max  max^  maxima. 
max^  ^naxime. 
Maxx.  maxinii. 
M.B.  Memorke  honoi. 
mb^  fnhra  membra. 
inb%  7)iemhris. 
m\P  mbro  memhro. 
nib  J  m^embrum. 
Mcc.  1200. 
mces  TYierces. 
mci  marci. 
mcis  marcis. 
M'cuiJ  Mercurii. 
M.D.  Medicinoi  doctor. 
iTk1  mundii'ni. 
nidi  mundi. 


mdici  medici. 
fh diu  onedium. 
i7i(jno  qniundano. 
mdo  mundo. 

me  Mar  ice,  materia^,  memo- 
rice. 
mea^  mereatur. 
me  miedietate,  mille. 
me^  medicina,  memoria. 

me®  77167^6. 

me^  meretttr. 

mea^  mereatur. 

m.  h.  maneriuvi  hoc. 

i^gam  mevioriavi. 

me^3  mediantibus. 

meis  TYiereberis. 

medies  medietas. 

med^^  7)iedicina. 

med^e  r)iediatore. 

medt  r)iedicamentum. 

med*6  viediante. 

me  memorial. 

mei^  melius. 

melac^  melancholici. 

melaco  melancholia. 

me™  medium. 

mem  memoriam. 

mem^  meremiir. 

me^a,  medicina. 

ihquo  medicimcB. 

incite  mediante. 

meo  medio. 

meo*  memoria. 

meo<ii  memorandi. 

meoj  meliorem. 

meora*^  meofa  memoi'ata. 


ceil 
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me^ria  niemoma. 

meor^^  memoriale. 

MES.  Mensihus. 

mes  mensis. 

M.  E.  S.  I.  B.  G.,  Memoria 

ejus  sit  in  henedictione 

gloriosa. 
meti'  meretur. 
nie!ci  Tneretrici. 
me^e     mediate,    mediante, 

medietate. 
metix  meretrix. 
metopo^'  metropolitanum. ' 
mg  magis. 
mg  mg^  magister. 
mgaitis  Tnargaritis. 
nigis  magnitudinis. 
fhgitu^  magnitudine. 
mgnis  wiagnis. 
mgra?  magistratum. 
mgro  Tnagistro. 
mgt  magnificat 
mi  m^ihi. 
mi   m^inim^us,  minus,  mi- 

nuta,  m^iseri. 
mi^  minim^a. 
mia  myisericordia. 
miam  misericordiawy. 
mial'  m^irahilis. 
miali  matrim^oniali. 
mia^o  miao  m^iraculo. 
mias  misericordias. 
Mich  em  Michaelem, 
Micfiis  Michaelis. 
mi^i  m^inuendi. 
midi  m^isericordi. 


midi?  miser icorditer. 
mie  m^inimce. 
mie  m^isericordice. 
mils  m^atrimoniis. 
mit  m^Zes  and  its  cases, 
mi^e  meridionale. 
millo  milleio  myillesim^o. 
milli  Tnillesimi. 
millimo   millo   mill^   mib 

millesimo. 
mi"^  m^inim^um. 
mim^  minim^us. 
min^  m^inus. 
mio  matrim^onio. 
inio^  myinoTum,. 
miors  mjisericors. 
miqj  mihique. 
mir  Tnisericorditer,  m^ira- 

hiliter,  Tnirifice. 
mis  magis,  marcis,  meis. 
mis  me^s,  Tnnris. 
mise^  m^iseretuT. 
miscda  miscdia  misericor- 

dia. 
misers  m^isericors. 
miscdi  misericordi. 
misia  m^iseria. 
misa  m^iseram,  m.iseria7)i, 
mis<^ii'  ministrdndum. 
misi^'  m^isericordiam. 
miss  nnissis. 
mis?  m^inister. 
misti  ministri, 
mis?io  mfiinisterio. 
mTst^ndo  Tuinistrando. . 
mist^nt  ministrant 


ABBREVIATIONS. 
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mistf  ministris. 
mistrare  ministrare. 
misHo  ministratio. 
mis  i  ecctia  misit  in  eccle- 

sia. 
mis  i  m.  7)iisit  in  nianerio. 
mis  h.  ex  f.  onisit  hcec  extra 

firnucvi. 
mi!  meritis. 
nlito  merito. 
flito^-'  mey'itoriam, 
nlito<^  meritoricB. 
mlitora  nueritoria. 
ML.  malum, 
m^'  m^aterialis. 
m^'  mentalis. 
ml  milliaria. 
mta  m^ulta. 
mlc  Tnulcet. 
mle  "inale. 

m^e'  mlem  materialem. 
mte^  mulierum. 
mli  materiali. 
mlia  rtiaterialia. 
frilib3  m^aterialibus. 
mlier  mulier. 
mlTes  mulieres. 
mli5  midieriiTn,  militem, 
mlis  matemalis. 
mlm  multum. 
ml°8  m^ultoties. 
mto  multo. 
niltope  mjultcypere, 
mtr  materialiter. 
nitr  mulier. 
mtri  mulieri. 


liilt  multis,  multum. 

mlta  midta. 

mttica  muUiplica. 

m  Iti^a'r  onulfijilicamtur. 

mlti^^i  multijplicemini. 

mlti^'  multitiulinem. 

mltiloo  multiloquio. 

mlti^m  onultiplicationem. 

iriltio  multitudo. 

mltioe  multiplicatione. 

mltip^o  midtiplicando. 

mltiplr  mlti^  Tnultipliciter. 

mltis  onultis. 

m  ltitd°^  mtoltitudinem. 

mlti^  miultiplicati. 

fnlti^  multiplex. 

mltoc  7}iultoties. 

mlton  midtones. 

mltu  multum. 

M.M.     inieritissimus,     me- 

moria,       ononumentumi 

martyre. 
M.  M.  maritus,mcestissimus, 

memento  mori. 
m™  manifestum,  materiam. 
mm  matrimoniumn. 
fnfiia  murmura. 
m ni iatr  matrimonialiter, 
MmoMo  millesimo. 
nifnue^  mivrmuretur. 
irindi  viundi. 
M.N.F.  manifestum. 
M.N.M.  manumissum. 
M.O.E.R     P.P.     mcerenteSj 

"pofnLeiniid. 
m9  nudrimonio. 


CCIV 
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mo  "ineo,  nionasterio. 

mos  wiodius,  modos. 

mo  modo. 

mo  onodus,  raotus. 

mo  mota,  movet,  movetur. 

mo^  ononasteria. 

mo^z    ^niorcdihus,    morbus, 
motibus. 

mod  modis. 

moe  more. 

mo  e.  modo  episcopi. 

mo.  e.  in  pac.  reg.  moc^o  es^ 
m  jpace  Regis. 

mo.  vo  st  -y^ioc^o  vero  sunt. 
m^i  moi  modi. 

moia  monasteria. 

moTalis  monialis. 

moicoe  monitione. 

morii  monasterii. 

moio  monasterio. 

mois  modis. 

moitoio  monitorio. 

moiton  monitione. 

mo^'  mobilis. 

mold  moldra,  moldera. 

YCio^  modum. 

mom  monasterium. 

mo^^  7fiorer}i,  movereTn,  mo- 

nitum. 
mou  monasterii. 
mondi  movendi. 
moni^^  monasteriis. 
movr  moventiir. 
monst  monasteriis. 
monu*^'  monumentum. 
mo^  modorum,  majorum. 


mor  morteiQi,  more,  mora. 
morale  rnortalitate,  mora- 

liter. 
mo^e  monstrare. 
mo^i^  monasterii. 
morio  monasterio. 
morlTs    mortalis,    mortali- 

tas. 
mor^'^  inortaliter. 
moru  modorum. 
mos  modos. 
most  vionstra. 
mosfii  monasterii. 
mos?io  monasterio. 
mgs?m  monasterium. 
mo^^'  motum. 
M.P.  mater  pads. 
Ml'  mr,  magister. 
Mr  martii. 
Mr  mr  martyr. 
mr  martyr  is. 
mr  mater. 
m^  materialiter,  multipli- 

citer. 
mra  monstra. 
mrari  monstrari. 
mrare  monstrare. 
mrav  monstravit. 
mrc  marcis. 
mrcet  marcet. 
mrcit  marcescit. 
mrch  marchio,  marcldoni 

and  its  cases, 
nire  matre. 
iTirem  matrem. 
Hires  matres,  martyres. 


ABBREVIATIONS. 
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mri     mctgistri,      7)iartyTi, 

monstrari. 
MR.  F.  S.  C.  mcerens  fecit 

suce  conjugi. 
mri^^  matrimonialihibs. 
mrice  matriceni. 
mrii  martyrii. 
mrile  nuitrimoniale. 
mrio   n]ri5io   mrio^  "tnatri- 

monio. 
mri5ili  matrimoniali. 
mrio°i  matrinioniuvi. 
mrio^'  nuttrimonialiter. 
mris  majoris. 
mris  raaHyris,  otuttris. 

mrm  matriinoniwm,  mar- 

tyrumj  martyriumi. 
mma  matema. 
mro  mccgistro. 
mrona  matroiut. 
mrj  raarcarurn. 
fiifs  m3  marcas. 
mfs  martyris,  mors. 
iurt  niartyris. 

MRT.  Mceventi. 

mrum  rrutrtyrum. 

mriu  martyrium, 

ms      niajcstas,     7)iaterias, 

Tnens,    menses,    rtiensis, 

mexis. 
msa  mensura. 
msa  mensihram. 
rnstfa  vienstnia. 
MT.  il/a^e?'. 
in*a  multa. 

VOL.    IV. 


ml^x     iBchetC     muliemm 

Tnerchetis. 
mta*'  mentcditer. 
mtat^  mutatuT. 
mtato  mutationem. 
mte  onentem. 
fhted  mittendus. 
mti?  mentitum. 
mto  mentio. 

mt*  onittit 

mu'  7)iutatur. 

muicipli  viunicipcdi. 

muicom  mitnitionem. 

muTe  viunimine. 

mv}'  mutcd)ilis. 

multipir  multipliciter. 

multi"  multiplicari. 

munle  onunere. 

muo  mutatio. 

muoe  mutatione. 

mur  onutaret 

miiri  mutari. 

iilu*  meruit. 

mu*'  mutatum. 

M.  V.  L.  SUP.  il/a^6r  ua;or 

^i6er^  superstites. 
uixo-  mixta,  maxima. 
m^  multiplex. 
inx^  maxime, 
inxis  maximis. 

N.  littera  numeralis  qiuB 

90  denotat, 
N.  nonaginta  nillia  signi- 

ficat. 


CCVl 


ABBREVIATIONS. 


n.  noster,  nisi,  enim,  non- 
nec,  nobis,  nomen,  no- 
mine, nota,  nullus,  no- 
hilis,  natus,  nonas,  no- 
hilis,  Novemhris,  nn- 
mini,  nepos,  neptis. 

n^  nullus. 

na  n^a  natura. 

fia  ii^'  naturam. 

n^  nulla,  nota. 

naa  nata. 

nat  naturalis. 

nale  naturalem. 

nair  naturaliter. 

n^m  nam  naturam. 

nao  narratio. 

naoni  narrationi. 

na^  na*'  naturaliter. 

iiarr  narratur. 

iiarro  narratio. 

na^Set^  nasceretur. 

na*6  nativitate. 

nat    nativitas,    nativitate, 
nativitatem. 

na^is  nativitatis. 

nat^a  naturam. 

nate  naturce. 

nHe^  nullatenus. 

natiat^  natives  nativitatis. 

nat^  nativitate. 

nav'  navis. 

nayi^'  t^nsit^  navium  tran- 
situs. 

nav^ie  navigahile. 

niiur^'  natura. 

n^ale3  naturalem. 


NBG.  Nohili  genere. 

n^3  naturalihus. 

nb  nobis. 

nbi  nobilis. 

nc  '}^6c,  nunc. 

necc^  nc^  ncca  necessaria. 

nccaP  necessarius. 

n.  e.  7107?,  es^. 

necas  necessitas. 

iicee  necesse,  necessitate. 

iicee  necessitatem. 

nceia  necessaria. 

neci^3  necessitatibus. 

necie  neci^  necessarice. 

neciis  necessariis. 

neci^^'  necessitatis. 

neci^e  necessitate. 

nee™  necessarium. 

neco  necessario. 

necs  necessitas. 

nectf  necessitatis. 

neciti  necessitati. 

ncias  nuncians. 

n^ne  necne. 

n^no  necnon. 

nc^  necs  necessariis. 

nd  fidu  nedum,  nondum. 

fie  lie  naturce. 

ne^  negatur. 

ne  neque. 

nece  necesse. 

necHe  necessitate. 

nect  nedum. 

ne^'  negandum. 

neg  negotiis. 

nega  negotia. 
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neg  negm  negotium. 
nego  negotio. 
negdo  negando. 
negtia  negligentia. 
negiie  negligentice. 
negtnt  negligunt. 
nei  ne^^  neviini. 
nem  nemus. 
ne^nda  neganda. 
nent  negant. 
ne^  negationem. 
neoi^j  negationihus. 
neoi^3  ne'inorihus. 
neqo  nequeo. 
neqaqa'  nequaquam. 

neri  negari. 

nesc  nesciunt 

nesci^  nescientia. 

net'  negatitr. 

ne*e  necessitate. 

neti"!  neti^'  negativum. 

ne^*  negativa. 

neu  neutra. 

ne^e  negative. 

N.  DEUS.  i\^o6i^e  cZecits. 

N.    F.    N.   nohill  familia 

natus. 
ni  nicti  nihil. 
B}  nisi. 

ni  nostrij  nemini. 
nichitoi'     nichlo^     nichoP 

nichoi^  nihilominiLS. 
nigd  nig*'^®'  nigredinem. 
nig^'clis  nigredinis. 
nigido  nigritiido. 
nigMis  nigr'itudinis. 


nig^sc  nigrescit. 

nih  nihil. 

nicfc  redd  i  gelto   ^  m/t^^. 

reddit  in  gelto  Regis. 
nio^  nihilominus. 


•  • 


Ills  nimis. 

niii  nir}iiuin. 

N.    Lie.    71071    ?ice^,    7io7i 

rd  naturalis. 

ni  TiiAiZ. 

nd^  nodus. 

nli  naturali. 

n\P  nullus. 

idla  nulla. 

filiate^  nullatenus. 

nlli  nulli. 

nlli^  nullius. 

illtm  nullum. 

nlloo  TiuZZo  modo. 

fdts  nullus. 

n^  sc*  di8e  m/aZ  sci^  dicere. 

nio  nihilo. 

B^Qp  nihilominus. 

ominus. 
fitr  naturaliter. 
uKi  nihilum. 
nm  naturayn,  nostrum. 
n"i  nullum. 
nm  numerum. 
nninc  nomine. 
NN.  nostri,  nuriieri,  nos- 

trorum. 
nil  Tiec  71071. 
fin  n»  no.  nomen. 

0  2 
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ABBREVIATIONS. 


line  nonce. 

nna^  nonarwm. 

nnas  nonnastine,  nonnce. 

NNR.  Nostrorum. 

NO.  NoUs. 

no  nihilo. 

no  non. 

NOB.  i\ro?)^^^s. 

NOBB  Nohiles. 

NOBR  JSovemhris. 

n5.d^  Tio'Ti  dicitur.  ■ 

no.  nostro. 

no^  notatuT. 

lio  notio. 

liis  notionis. 

no  nullo. 

n^o  Tiu^Zo  modo. 

noa  nomina. 

noq  nobis. 

nobc  nohiscum. 

nobit  notahilis. 

nobi°^  nohilissimnm. 

nobi^  noblr  notahiliter. 

nobra  nohiliora. 

noto^6  notionale. 

nod  nondum. 

no<^'  notandum. 

no^o  nolendo. 

no^  nomine. 

noi^  nomina. 

noi  nomjini. 

noiao  nom^inatio. 

noiat^  nominatur. 

noib^  nominihus. 

noie  nomine. 

noio  nominatio. 


nois  no^s  /j^Q/^^/^^g, 
noiti  nominati. 
noTti"!  nominativitm. 
noi'  nohilis. 
no^®  nohile. 
nole™  nolentium. 
no^s  notahilis. 
no^'  notahiliter. 
nott  nolunt. 
nom  nomen. 
noma  nohilissima. 
nomib^  nomiinihns. 
nomie  nomine. 
no^  nomen. 
non  nonarum. 
NON.  Ap.  nonis  Aprilis. 
Non.  Nonas. 
nonago  nonagesimo. 
non™  notandum. 
noiit  notant. 
non?  notanter. 
noo  TiuZ^o  modo. 
noor  nohilior. 
no^  nonarum. 
nor  notariis,  notario. 
no^ii  pci  notarii  pid>lici. 
nori^  notorie. 
no^^  nohiliora. 
nori  nostri. 
noro^  nostrorum. 
nos  nonas. 
nos  noster. 
n.  s.  c.  h.  p.  s.  vis^f  notum 

sit   cunctis  Jioc  proisens 

scriptum  visuris. 
noti  Notarii. 


ABBREVIATIONS. 
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not  noted,  notatis. 

noJ  noviter. 

notaa  notata. 

not^i^  pblic^  notariiis  lovih- 

liciis. 
notatr  notatuv. 
noth^  nothiLs. 
noti^  notitia. 
noties  notities. 
notf  nostris. 
nba)^  novate. 
noa^^^  novalia. 
Nov  Novemhris. 
novlit  noveritis. 
no?it(:'  ta  psHes  qa'  futi'i  no- 
veritis    tarn     iiTCBsentes 

qivam  futuri. 
-N.  P.  C.  Notarius  piihlicus 

Ccesareus,  Nomine  iwo- 

prio  curavit. 
NQ.  nunquam,  nusquam, 

namqiie. 
liq    numquid,    nunquam, 

nusquam. 
nqua  nunquam. 
NR.  Nostev,  nostrorum. 
n^  naturaliter,  noscitur. 
u^  luttura.rum. 
uv  n^  noster. 
iir  n"-  nfa  nostra.. 
nfi  nostri. 

n^  nostrorum,  nostrwni. 
nfae  nf e  nostras. 
nram  nostram. 
nris  nrs  nostris. 
nrm  nr™  nostrum. 


nro  nostro. 

nroj  nfom  nrof  nostrorum. 

N.  S.  nomine  suo. 

us  naturas. 

lis  -Tios. 

ns  nullus. 

ns  nunfierus. 

fisra  nostra. 

nstrum  nostrum. 

iistfs  nostris. 

n*'  naturaXiter. 

fitia  nuneia. 

iiti*^  nititur. 

ntitatf  nativitatis. 

ntitate  nativitate. 

ritm  nominativum. 

ntra  nostra. 

fitrs  nostris. 

ilu  numerum. 

i\vP  numerus. 

nua  numerare. 

niia  nuneia,  numina. 

nua^3  numerahilihus. 

nuao  nwmeratlo. 

nua^  numeratur,  numera- 

liter. 
nuat  nuraerat. 
niicq  nunquam. 
nuctii  nuncii. 
nueu  numerentur. 
fivi  nervi. 

nui  numeric  nummi. 
nullats  nullatenus. 
nultr  mdliter. 
niill^  nullihi. 
nuo  nuo  nuiii^  ^nt^nc/'o. 
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num^     numerum,     num- 

TYlUTYh. 

nuSus  h.  angce  coput^  nu- 

merus  Mo  anglice  com- 

putatur. 
numu  numTYium. 
nupj  nuptiarum. 
nups  nnptias. 
niiqam      nuq      nunquam, 

numquid. 
nus  numerus. 
nu*C  nuncietis. 
nutimtu   nuti*'    nutrimen- 

tum. 
nutit  nutrit 
nutate  nutritivce. 
nut^*o  nutrimento. 
nuttia  nutritiva. 
nutu^  nutriuntur. 
115  neget 
n3  neque. 


0.  littera  numercdis  quce 
xi.  denotat 

0.  ohiit,  obitus,  oholus,  op- 
timo,  olla,  omnem,  om- 
ni,  omnia,  opoiiet,  ora- 
tio,  ossa,  ostenditur,  ori- 
ente,  otio,  ossuarium, 
ojjficium,  omega,  omnis, 
ordinis,  optimo. 

0^  om^nia. 

0®  omne. 

oi  omni. 

Qi^  omnium. 


qo  omninOj  oratio,  opinio. 

qs  omnes. 

o*  ostendit,  oportet 

o*C  oppositis. 

otas  oppositas. 

oa   ovinia. 

oa  ora. 

ob  ohiicituT. 

ofe  obitus,  oholus. 

ob*  ohiit 

6b3  omnihus. 

o\P  ohligatus. 

obligco  ohligatio. 

oba  ohjecta. 

oti^s  ohliquas. 

ob^o  ohjecto. 

obe  o6es^. 

obed  obia  ohedientia. 

obee  ohesse. 

obedie    obeie     oben^    ofeie 

ohedientice. 
obe^s  ohediens. 
obi  ohjecti. 
obia  ohedientiam. 
objc'  ohjectum. 
objc  objicit. 
obisst  ohisset. 
obigo  ohligatio. 
oblige  ohligatione. 
oblcamt  ohlectamentum, 
obtm  oholum. 
obto"!  ohlationem, 
obione  ohlatione. 
obi'onib3  oblationibus. 
obm  ohjectum. 
obo  ohjecto. 


ABBREVIATIONS. 
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dho  ohjicio. 

oho^l  objector um. 

ofcr  objicitior. 

obs  ohstat. 

obstii  ohstantihus. 

ob*"^  ohligatVyS. 

ob*  ohtinuit. 

ofetm  objectum. 

o*  occrwrit. 

occaii  occasione. 

occiii  occidentcdi, 

occio  occo  occasio, 

occlta  occulta. 

occnle  occiclentalem, 

occn^i  occidentcdi, 

occns  occidens. 

occoe   occou    occone   occa- 

s^07^e. 
0CC05  occasionem, 
occoatr  occasioned  iter, 
oclm  oculum, 
oclo  oculo. 
oclos  oculos. 
Oct  Octobris. 
ocl  octabas. 
ocla  octava. 
oc?as  octavas. 
occpa-v*  occupavit. 
od  odoris,  odium. 
odi^'  odibilis. 
odo  odorem,  odio. 
o®  oe  onme. 

Oe  07*6. 

O.  E.  B.  Q.  ossa  e/its  6e7i€ 
oem  omnem. 


oes  omnes. 

oes  f  unt  gfusi  omnes  fiie- 

riint  confusi. 
offa  offiycia,  ojfficina. 
off^  leg  q^le'  qis  judici^  o/er^ 

legem  qualem  quisjudi- 

caverit. 
offi°^  offm  officium» 
off^is  oficialis. 
offo  ojfficio. 

oi  oi  omni. 

oia  oTa  omnia. 

ois  oib3  oib  omnibus. 

oi^  oritur. 

oidar  omnimoda, 

oie^  orientali. 

oienes  oig  origenes. 

oi^i  originali. 

oi°^  oTm  oium  oiu  0^5  om- 

mum. 
oimo  omnimodo. 
oio  oino  omnino. 
oTode  omnimode. 
oToda  omnimodcc, 
oipt  omnipotens. 
o^po  oTpo  oTpo*  omnipoten- 

tia. 
o^po^»  oip3  omnipotens. 
oipti  omnipotenti, 
ois  omnis. 
oiu^^  oiutr  oriantur, 
o\  oil  o^im. 
ot  oZtii,  oleum. 
om  homilia. 
o^  objecturti. 
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o^  oleum. 

om  omnis  and  its  cases. 

om.  o'innem. 

om^  oonnicL 

o^  omnium. 

o^^  opposituin. 

oma  omn^  omnia. 

omaq  omniaque. 

omb5  omnibus. 

omi  omni. 

omipi  omnipotenti. 

omis^is  om^issionis. 

oinp  omnipotens. 

oinpis  omnipotentis. 

omps  ommipotens. 

oins  om^nes,  omnis. 

omis  hominis. 

on^  ond^  ostenditur. 

on^'  ostendendum. 

ond  ostendere,  ostendet 

ondat  ostendant. 

ondd°^^  ostendendum. 

onde  ostende. 

onde^  ostendemus. 

onde  ostendere. 

ondet  ostenderet. 

ond*  ondit  ostendit. 

ondo  ostendo. 

oni  oimni. 

onio  omnino. 

ONS.  oTius,  omnes. 

oris  ostendens. 

ons  ostensus. 

onsi"^  ostensiuum. 

onsu  ostensum. 

ontC  ostendentis. 


on*  ostendit. 

ont^  ostenditur. 

ontat  ostentat. 

qo  00  omnino. 

qo  op.  opinio,  oppositio. 

00  oratio. 

00  secundo  modo. 

00  ^er^-^o  modo. 

o^nis  orationis. 

op.  opinionem. 

op.  oportet. 

op.  Op^  Op'W/S. 

op6  optime. 

op^  opera. 

opao  operatio. 

opab3  operationibus. ' 

opaoe  operatione. 

opib5  operibus. 

opte  operte, 

op^*  boes  opa  IJi  q©  p^poit^ 
juss^it  operant  liortiines 
opera  Regis  qua3  prm~ 
positus  jusserit. 

opt  opt  omnipotens. 

oipo^  omnipotentia. 

o^po^^  omnipotens. 

opo*e'  omnipotentem. 

op<^'  operandum. 

op6  optime. 

opi.  opiniones. 

opi^'  opinandum. 

opilatoe  oppilationem. 

opito  oppilatio. 

opTo™  opinionem. 

opm  operum. 

op^^  oppositum. 
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opnti  o')nnvpotenti. 

opo  opinio,  oppositio. 

opo  operatio. 

opo°i  operatioiieon. 

opois  opjyositioniii. 

opoes  opevationes. 

opom  operationein. 

opom  opinionem. 

opo^'  omnipotentem. 

cipotetis  oiinnipotentis. 

oppimti  opprinienti. 

opp™  opposituiin. 

opj)oito  op)posito. 

oppo^  opponitur. 

oppo^s  oppos  I  if  ^o?^  ?  6'. 

oppo^  opposita. 

oppo  oppositio. 

oppo^  oppositorum. 

oppos  opjyositos. 

opp*'  opp^'  oppositum. 

opfi  opevavi. 

ops  omnipotens. 

o\r  opus. 

OPTIM.  Optimw. 

optimcs  op)timates. 

opt  obtinet. 

op?  op^-io. 

opl^e  optiaiie. 

op*  opt  oportet,  oporteret. 

opta  opposita. 

op?e  opportere, 

op^  opposito. 

optoo  opposito  mvdo. 

opts  O7)inipote7is. 

optii*  oportuit. 

optua  opportiLua. 


optue  opportune. 

optilis  opportiLnis. 

optui^c  oppovtunitatem. 

optuns  opportunis. 

or  ij^s  val3  oras  ch«.as  va^e^. 

of  oratio. 

orne'  ordineni. 

orclr  ordinatur. 

ord  ordinis. 

ordi  Jiordei. 

orclito  ordio  ordo  ordAnatio. 

ordi*'  ordinatuni. 

orig*'  originaliter. 

ori^'  originalis. 

orit^  oritur,  oriatur. 

or^e  originale. 

ornatf  ornatis. 

Q^ne'  ordinem. 

oriio  organo. 

ofo  oratio. 

orom  orationem. 

oroes  orationes. 

orom  orationem. 

orro  ordinare. 

orri  ornari. 

orri  oriH. 

oft  ornat. 

ort^  ornat  its. 

ofta  ordiiuda. 

ofiim  oratormn. 

OSS.  o.s'.s((. 

OS  onmes. 

oscla  oscula. 

ostn*^,   os'tnd    ostud^  osten- 

dit. 
otm  object  am. 
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o*   oportet 
o*^  oppositis. 
o*  ostendit 
5tas  oppositas. 
o*i  oppositi, 
oto  horto. 
0*0  opposito. 
otoo  opposito  wiodo. 
0*0^  oppositorum. 
o^'  oppositum. 
otuit  oportuit. 
ovile  om^e. 
ovilia  ovilia. 
03  oportet 


P.    littera  numercdis   quce 

400  denoted. 
P.     quadringenta    millia 

significat. 
p.  per  patet,  pcUent,  pater, 

pins,  princeps,  puhlica, 

prmpostus,  postquam. 
p.    T:   mo    postmodum    et 

modo. 
PA.  passio,  pater. 
pa  prima,  persona,  paro- 

chia. 
pa  postea. 
p^ce  pacem. 
pace  redde  alic^  pacem  red- 

dere  alicui. 
pa'  pajr^  pm  primam. 

pacia  patia  patientia. 
paciam  paliam  patientiam. 


P.  o.  h.  s.  vis^is  Pateat  om- 
nibus hoc  scriptum  vi- 
suris. 

par^giu  paragiur)%. 

pati<^'  p>atiendum. 

patie  paci*^  pac*^  patientice, 
patiente. 

p^ctica  practica. 

pa^'  passihilis. 

patii  palatii. 

panes  passiones. 

pa^s  patiens. 

pao  paso  passio. 

paoe  passione. 

pao'is  passionis. 

p^p  p^pa  ppa  Papa. 

papa^e  papavere. 

p^pe  ppe  Papce. 

paper  pauper. 

papm  Papam. 

pare  par^  parochice. 

par5  parochia. 

paro^is  parochialis. 

parchii  parcuin. 

pare  fera^  _parcus  ferarum. 

partib5  partihus. 

pas  passus. 

pas^'  passihilis. 

pasi'  passi  passim. 

pass  passus. 

pass^3  passionibus. 

pastb3  pastoralibus. 

pastTagiu  bestialiu  coe  pas- 
turagium  bestialium 
commune. 

pHa  prata. 
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pa?  c.  h.  cart  insp^t^f  loateat 

cunctis  hanc  cartam  in- 

specturis. 
pat  pa?  pater. 
pa?fat  paterfamilias 
pa?natr  paternaliter. 
pat^e  j^cttrice. 
patin?r  patiuntur. 
pat^s  patris. 
p^-tis  pratis. 
pat^no  patrocinio. 
})ati^  patre. 
patti  patrati. 
paupm  pauperitm. 
pave  passive. 
pa^o  passivo. 
p^vu  pravum, 
paxi  praxi. 
ps-xis  praxis. 
pb  praehet. 
pbce  puhliccB. 
pblico°i  puhlicationem. 
P.  C.  2^08^  considtiLm,  po- 

nenduon  curavit. 
P.  C.  P.  C.  jr9f^  cires*  jt;om 

curaverunt,  pia   conjux 

poni  curavit. 
pbf  pbrm  preshyterum. 
pbros  preshyteros. 
pc  puncta. 
pca9i  pi'wcaveri. 
pec  pcca  peccata. 
p^ca  practica. 
p^ca^  peccamen. 
p^ca^  peccamus. 
p^ce  peccemvAi. 


jScci  pcti  peccati. 

pciii  precium. 

pcc°i  pcc5  pec™  peccatVjTii, 

pcco  peccato. 

pccoj  peccatorum. 

pcta  puncta. 

pctf  peccatis. 

p^to  pcto  peto  peccato, 

pctore  pectore. 

pda  preda. 

pe  prhnce. 

pe  poenar)i. 

pe  poence. 

pe^  poena. 

pea  postea. 

pebit  peb*  patebit. 

pecuia  cu  oi  pecunia  cum 

omni. 
peccias  pecunias. 
peccOfi  peccatori. 
peia  po&nitentia. 
peit  poenitet. 
pei^'  poenitentem. 
peli^  puenal'der. 
pelt  pelleret. 
pcmia  premia. 
pens  piis  pes  penes. 
petico  petit io. 
petone  petitionem. 
pnsats    lib^s    pensatas    li- 

hras. 
pnsu  (ad)  ad  pensum. 
p  h.  [ins  piibca'  instrin  ^:>er 

Aoc    prwsens    pLLbtlcuin 

inatrumentum. 
p  2>er,  j;ar,  por. 


CCXVl 


ABBREVIATIONS. 


p  ?f  1  lapis  t^dicoeni  ^er 
terrcB  et  lapidis  traditi- 
onem. 
pa  persona. 

pab*  parahit. 

pabut  parahunt 

p^3  partihns. 

padiso  jociradiso. 

pafna  parapherna. 

pag^'  peragituT. 

pdT:  perdit. 

pgnt  pergunt. 

p^ir   psonali't    psona^'    psor 
personaliter. 

pani  personam, 

pa^  paratur. 

pHu  p)ersonatwn. 

pcendo  parcendo. 

pcep^'  perceptihilis. 

pcepo  perceptio. 

p8e  parcere. 

pees  parcens. 

pcido  percipiendo. 

pciu  partiwin. 

pcuct^i  percunctari. 

pcsa  percussa. 

pcsio  p)ercussio. 

pcs^r  percussor. 

pctat^  percontatus. 

pc^  parens. 

pdco  pdo  perdAtio. 

pdcois  perditionis. 

pdi^'  pdr  perditur. 

pd*  perdit. 

pgt  perget 

pgut  pergunt 


pgitr  pergitur. 

pe  p)ersoncB. 

pegijii  p>eregrini. 

pempt  pererntorie. 

pent  2ycirentum. 

pepto^n  peremtorium. 

pete  p)arente. 

pets  parentis. 

P  F.  ^9om  /ec^^,  p)erfecit. 

pfca  perfecta. 

pfce  perfecte. 

pfcis^  2oerfectissime. 

pfc"^  pfcm  p)erfectum. 

pfcma  joerfectissima. 

ptcor  perfectior, 

pf  icied  p^erficiendum. 

P.  H.  p)ositiis  hie. 

plj  p)erhihet. 

phndia<^o  perhendinando . 

phene  perenne. 

phendi^e  perhendinare. 

phib  perhihet. 

pfcndati'  perhendinatur. 

pi  pa?'^. 

pibe  perhihe. 

picl  pericnlis. 

piclo  pcriculo. 

pictm  p)ericnlnm. 

P  I  E  T.  V.  pietas  vera. 

pimi^  perimitnr. 

piii  2^erinde. 

pis  pis  personis. 

pii:a  peritnra. 

piti^m  peritiam. 

pit^  [;it  par  iter. 

pt  personalis. 
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planito  parliamiento. 

PLD.  iilacidus. 

pie  'pevsonale. 

^\\^  i:>ersonalis. 

P.  L.  F.  iioni  lihens  fecit. 

P.  L.  M.  posiiit  lihens  mer- 

ito. 
P.  M.  passus  riiille. 
P.   M.  piis  manibus,  picB 

onemo7'ice,  lolus  minus. 
P.    M.    LY.    plus    minus 

LV. 
pm  iMTum. 
pmp  paruniper. 
piiipt  p)erenitorie. 
p^ite  permitte. 
pmu^'  permutahilis. 
pmu^  perinutatuT. 
pna'  p)ersoncmi. 
put  parentes,  parentiLm. 
pojiis  iiersonis. 
PP.  pei^etuum,  iJatreSy  po- 

pulus,  prcepositus,  inis- 

simus,  pedes,  principes, 

provincicc. 
P.  P.  professor  iiuhlicus. 
ppam  p)erperar)i. 
ppe^  perpetua. 
ppe®  perpetiLOi. 
ppe"^  pevpetuiLm. 
ppeo  iiei^etuo. 
ppe^*  perpendiculdrcm. 
^jidi^i  2^er pet  vet. 
ppetta  perpetrata. 
pTcps  particeps. 
pTpc«  participes. 


ppi°^  participium. 
pptm  2?^)'  plegium. 
P.   P.  P.  ^.:)ro   pietate  po- 

suit. 
P.  P.   P.    C.  iwopria    pe- 

cunia  p)onenduin  ciira- 

vit. 
ppuo  p>evpetuo. 
PQ.  postquam. 
pqres  perquirens. 
PR.  precare,  pater. 
pi'  pariter,  paritur. 
pra  pcirochia. 
PRCOS.  proconsul. 
PREB.  iweshyteri. 
p"  partieulari, 
PRID.    K.     TAN.   PricZie 

kcdendas  Januarii, 
PROCC.  2^'^'oconsides. 
prot  parocldcdis. 
pro'i  parochicdi. 
PRPR.  proproitor. 
PRS.  Pro/n^s. 
PRSS.  iwcesides. 
pr  p)ersonarurii. 
P.  S.  p)^cunia  sua. 
P.   S.   H.   M.  P.   H.  L.  C. 

Pafri    sito    7ioc    monu- 

mentum  2'>osv£ritnt  hu- 

jus  liheri  carissimi, 
PSS.  jjostscriptis, 

pS  |)rt7'S. 

p^  jyartes. 

ps  j^ersoiuis,  2^ers'onis. 

psetjo  2^er8ecutio. 

pseqo'^n  7)C7\9e(?ltf /o?lC77l. 
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psoa  persona. 

pso^  personce. 

psofr  personaliter. 

psona  ps^na  pe7''sona. 

pso^  personarum. 

psuat  persuasihilis. 

psti^e  perstitisse. 

pt  pti  pertinet. 

pt^^ba^r  perturhator. 

ptbat^'  perturhatur, 

ptbor  perturhor. 

p?  personaliter. 

pticipo  participatio. 

pticla  particula. 

pticir  pti^  particulariter. 

ptic™  participium,  parti- 

Gulatim. 
pti^'  'partialis. 

pti^a.  particula. 

pti^6  participatione. 

ptine^  pertinentia. 

ptinetib3  pertinentihus. 

ptio'J^  participationem. 

pti^'  particularis,  partitur. 

pti^6  participare,  partire. 

pti^  partialiter,  partitus. 

pt^  p>artum,  partium. 

ptrtat  pertractat. 

pt^  partis. 

ptb3  partihus. 

pu  parum. 

pum  val*  parum  valehat. 

pup  pammper. 

pveSit  pervenerit. 

p9si  perversi. 

p9sis  perversis. 


pvla  par  V  via. 

pvut  parvulis. 

pes  poenas. 

pes  pensionem. 

petec  Pentecostes. 

petnt  penetrant. 

peWa  petaria. 

petoem  petitionem. 

petoni  petitioni. 

petras  penetrans. 

pett  petunt. 

penlto  pennltirao. 

pexns  proeexistens. 

pi  ^^^^  primi. 

pia  prima, 

pimi  primi. 

pi  pridem. 

p^  principatus,  principa- 

tils. 
piddi  possidendi. 
p^die  pid^e  pridie. 
pie*f  pietatis. 
pigm  pigrum. 
pig^  pignus. 
pisc^ia  piscaia  piscaria. 
pisca^5  piscationihus. 
pirn  pini  pm  pfrir)%uon. 
pimevo  prioncevo. 
pimita  primitiva. 
pimo  pio  prima. 
pim^  p^  primus. 
pifi  pine  pn^  principia. 
pincitr  piji^  pin^'pintCj^rm- 

cipaliter. 
pij^i  principii. 
pi  nil  principali. 
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pem. 
pi^o  principio. 
pk)  primario. 
pioa  priora. 
pioe  priorem. 
piori  priori. 
pio5  priorum. 
p%  primas,  primis. 
p^strinu  pristrinum. 
pistino  pistrino. 
piyio  privilegio. 
pius  1  p^ea  prius  et  postea. 
pi9  prius,  pins. 
piva  privata. 
pivae  privaretur, 
p^vao  pivato  piyo  privatio. 
piya*  privavit. 
pivat^  privatus. 
pivia  privilia  privilegia. 
pivom  privationem. 
pt  placet. 

pirn  placituni,  'povuhira. 
pi'  possibills. 
piem  possibilem. 
pta  plura. 
pla^  planeta. 
plae  ptc  plete  planetce. 
ptalit^  pta^  pluraliter. 
plban«  plehanis. 
ptbm  plehanum. 
ptbno  iilehano. 
ptbs  ptb^  plehanus. 
plc^  pulchre.- 
plch™  pulchrum. 
plcrine  jndchritucline. 


pie  2wssihile. 

pie  2^Tcedicahile. 

pie  princi'pale. 

pletis  plebaniLS. 

]Aq\)^  plehem. 

plgdo  plenitudo. 

pleit^e'  plene'  2olenitudinem. 

pleitu^  jplenitiidine. 

plef  q  pleru7)ique. 

pies  ptres  plures. 

pli  pii  personcdi. 

pii  ^:)ossi6'i^i. 

ptib5  P^y^'i^'ib'i^s. 

pile  plurimce. 

pties  pluries. 

plim  plr"^  plurimum. 

pnci°^  principium. 

pnci^'  principum. 

pti^n  2)lnriu7)i. 

ptima  plurima. 

ptimi^^^itrzm'i. 

ptiq  plerique. 

plis  possihilis. 

plitas  plurcditas. 

pti*f  plurcditatis. 

plliclas  pelliculas. 

plifi  prelium. 

ptm  2^^<icitur)i. 

ptitis  cil  oil 5  fr.  hoim  placi- 

tis  cum  omnibus  franco- 

rum  hom^inum.. 
pt™  plaustrum. 
ptmo  plumo,  2'>^urimo. 
ptmq  2^^ci'Wi^iqu^' 
ptr  pluraliter. 
ptra  j;?it?'«. 
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pts  pulsus. 

ptt^  2^enultima. 

ptta  planetam. 

pttimi  penultimi. 

pluair  pluraliter. 

plu^a  plura. 

pl^es   participantur    plures 

participantur. 
pF  ^^us. 
p"^  populum. 
pms^  possumus. 
piia  pmnitentia,  prcesentia. 
pn^  pnci^  principia, 
pna^'  poenalis,  poenitentia- 

lis. 
pnam  poenitentiam,    prce- 

sentiam. 
pn^5  principihus. 
pncia^  prcesentialiter. 
pnci^'  principalis. 
pnde  pendere. 
pndebatur  proetendehatur. 
pndia  prandia. 
pndi  prcedicandi. 
pndit^  proitenditur. 
pndt  pendunt. 
pndunt  proetendunt. 
pnia  poenitentia,  prcesentia. 
pniario  poenitentiario. 
piiie  poenitentice. 
pnii  principii. 
pnili  pcBnitentiali,  princi- 

pali. 
pnili?  poenitentialiter. 
pnio  pno  principio. 
pnior  principalior. 


pniter  poeniteret. 

pnites  poenitens. 

pni'  pn^is  principalis. 

pnie  principale. 

pni'r  principcditer. 

pnlt  pennltima. 

pnse  prcetense. 

pns  prcesens. 

piit   pont   poss    posst    post 

p^st  possunt. 
piitnt  p)enetrant. 
po  positio. 
po  primo. 
poa  posteriora. 
po^  potentia. 
poa'  potentiaTYi, 
po^3  possihilihus. 
poclm  poculum. 
ipo^'  ponendum. 
podu  postmodum. 
poe  ponere. 
po©  potentice. 
poe  pone  p)ositione. 
p^ea  posted. 
poem  possessionem. 
poi  posteriori. 
poi  priori. 
poib5  positionihus. 
poio  poito  posito. 
poi^  ponitur. 
poitie  positive. 
po^t^  positus. 
po^6  possihile. 
pole  potentiale. 
po"^  p)ositionem, 
po'm  prohationem. 
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pom  potentiam. 

pona-  jyotentia. 

pon^5  pontificalibus. 

pone  positionem. 

pon^s  potentiis. 

poiiis  possessionis. 

pont  potentialis. 

pon°a  possessionuni. 

poiir  ponuntur. 

poiis  ponentes. 

pont  pontifex. 

poiiti^^  pon*^^  pontificatu. 

pont^  pot^  pontificatus. 

poo  possessio. 

poo  primo  modo. 

poplari  popidari. 

pOpi  pOpli  populi. 

pop'^  ppts  pp^  populiis. 
po'  ponatur  ponitur. 
pof  prioribus. 
por  possessor. 
por  posterior. 
pofet^  portaretwr. 
porio  possessor  io. 
poro  portio. 
portom  portionem. 
po^  posterioriim. 
po^  potentiarum. 
po^  primorum. 

p^  p*  pt  J)OS^. 
pos  potent  ias. 
po^  potius. 
pos^'  possibilis. 
pos^e  possibile. 
p^4  pq  j)ostqiuim. 
P^?  posterorum. 
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possa  possessa. 

possi^  possibilia. 

possi*i'  possidendum. 

p^sicl  possidet. 

p^sim^  possimus. 

p^sit  possit 

p9gj[t'  possibiliter. 

posso  possessio. 

posso  possessorio. 

posso'e  psoe  possessione. 

possom  poso'  posso  _possessi- 

p^s  posset,  possiint. 

p^s*  possit. 

p^t^fh  postremum. 

p^^i  posteri. 

pos?m  posteruni. 

p^fgatf  postergatis. 

p^tis  posteris. 

ipPtP  posterius. 

p^tmo  p^tmocl  postr)iodum. 

p^tr  posteris 

p^tuto  postidatio. 

po*  ponit. 

p^uit  poswit. 

pos*  ad  f^ma  posuit  ad  fir- 

Tnam. 
po^r  ponitur. 
pot  potest. 
pot  potuit. 
pote^  potenticc. 
poten^-  potent  ia. 
po?it  poterit. 
potes  potentes. 
pote*^  potest. 
po*C  posit  is. 
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po^C  potentis. 

pblis  prcedicahilis. 

po"^'  positiuum. 

pfenis  prcehendis. 

po8is  posueris. 

pbr  prb  psbir  pst)r  presby- 

po^^ positivi. 

ter. 

p5w'  positivuon. 

pferi  psbi  preshyteri. 

pplice  puhlice. 

pbro  psbro  preshytero. 

pplis  populis. 

pb3  prcehet. 

pplm     pptm     ppiii     popu- 

pfe3  proihent. 

lum. 

pceb3  prcecedentihus. 

ppl^^  per  plegium. 

pQQnte  23rwcedente. 

ppo  pplo  populo. 

pcepa  proecepta. 

pplos  populos. 

pcepi^i  prceceptum. 

pplris  popularis. 

pcepm   s.    prceceptum   sa- 

ppm  pauperum. 

since.    . 

p^p^a  p^pi'ua  purpura. 

pce^'  prcecedere. 

p^p^ato  purpurato. 

pee*  prcecederet  prcecedit.    - 

p^p^ea  perpurea. 

pce^  prcececlenti. 

ppta-to  perpetrato. 

pci^  prcBcipitur. 

pr  pater. 

pci^  prcecipue  prcecise. 

p^a  pura. 

pcio  prcedicatio. 

pr^-  praeterea. 

pcip®  prcecipue. 

p^^  plura. 

pcipi^o  prcecipiendo. 

praini  patramini. 

pcipr  prcecipitur. 

prand  patrandum. 

pciu  pretium. 

pra^  prcestatur. 

pco  prcedicatio. 

prari  patrari. 

pco  pcom  prcedicationem. 

pre  patre. 

pd  prcedicatur. 

p  proe. 

p^'  prcenotandum. 

p^e  j)ure. 

pd  proeda. 

pabit^  prwhahitus. 

pdat^  prcedatus. 

pabit^  prailahitur. 

^di^3  prcedicahilihus. 

pall*^  prceallegata. 

pdc  pdca  prcedicta. 

pt>  prmhet. 

pdc  prcedictis  prcedictum. 

^15nti  prcehenti. 

pdci  prcedicti. 

p'fce  prcehere. 

pdcm  prciedictum. 

pfci^3  prmdicahilihus. 

pdco  prcedicto. 
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pdest  prcedestinatus. 
pdesti^s  prcBdjestinationis. 
pde'tiae  py^cedeterniinare. 
pdicao'°^    pdio'i"  prcedicti- 

onem. 
pdica^*^  prcedicamentis. 
pdict^  prcedietus. 
pdiitm  prcedilectuni. 
pditcis  prcedilectis. 
pdi^^  prdedicare. 
pdi^  prcedicatoru'm. 
pdi*^  prcedicamentis. 
pdm  proedinin. 
pdnafi  prcedoniinantia. 
pdoiari  prcedominari. 
pdo^  prcedidoruon. 
pdos  prcedictos. 
pdr  prcedicitur. 
pe  prceest. 
pe'  peet  prceesset 

pee  prceesse. 

pemK  prceeminentiam. 

pest  prceest. 

pfat  prcefatus  and  its  cases. 

pff^  prcjefertiLv. 

pgna™  prcjeg'iWMtium. 

pgnicio  pgnio  prcecognitio. 

pgoe  prcecognitione. 

phita  prceJtcthita. 

phi*^  prceJucbitis. 

pissa  prcBuiissa. 

piss  pissis  prcerivissis. 

pitti^  prceniittitur. 

p?ib*  prceterihit. 

plibt^  pronlibatits. 

pliu  jn^celium. 


pliu  navale  prceliuin  na- 

vale. 
piis  prcedicahilis. 
pmoicoem  prcemonitionem. 
pmta  pi'cedicamenta. 
pn^   pn   pncia    jonia    _p7'ce- 

pfi  pntb3  pnts  pntib5  prcc- 

sentibus. 
pn°^  IJTCBsentiura. 
pno^'  prcenotandum. 
pnoias  prcenominatis. 
pno^  prcenomen. 
pnoto  prcenotato. 
pns  prcesens. 
pntat^  prcesentcUis. 
pnta^  prcesentatur,  prcesen- 

tialiter. 


C) 


pnte  prcBsente. 


C) 


pnte™  prcesentem. 
pnte^  prcesentetur. 
pnti  prcEsenti. 
pntia  prcBsentia. 
pntie  prcesentice. 
pntis  pnte  p>Tcedicamentis. 
pntis  2^'^cesentis. 
pnt"^  prcesentis. 
pnto  prcedicmnento. 
pnto  p>vcBsentato. 
pnuat^  prcBnuriieratis. 
pousu  proeostenmtm. 
jioils^  prceoste/iiswri. 
ppab*  prceparabit. 
ppaco  prceparatio. 
ppad  prceparandum. 
ppaffita  prcepctramenta: 
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ppare  pvceparare. 

p^  pjrcedicatum. 

ppat  prcEparat. 

ps  ps^3  prcesentihus. 

ppatum  prcBparatum. 

pscbiti'  prcescrihitur. 

ppavi  prceparavi. 

pscia  prcescientia. 

ppi  ppiti  ppoi  ppt  ppti  prce- 

pscipoo'"^  prcescriptionem. 

positi. 

pscpco  prcescriptio. 

ppm  pptm  pptum  pTceposi- 

pscpcoe  prcescriptione. 

turn. 

pscrip^5  prcescriptionihus. 

ppo  ppoo  ppos  prcepositio. 

pgdo  prceservando. 

ppos  prcepositis. 

pse  prcecise. 

ppo<^o  proeponendo. 

pse  prcesepe. 

pp5t^  pT(jep)oncduT. 

psem  prcesentiam,  prcesen- 

pp^s  pps  pps  ppts  pp^  pp-^ 

tem. 

p)r<jepositns. 

psen^    psenta    psnia    prot'- 

pppo  prcepropero. 

se'Ti^m. 

ppt  prcepositi. 

psen^^^  prcesentium. 

ppt  prmposterns. 

p'sente  psnte  proesente. 

ppte  prcepositce. 

psente  prcesentem. 

pptis  prcepositis. 

psetiair  prcesentialiter. 

ppto  prcBposito. 

psns  prcesens. 

pr  prcedicatur. 

p^sis  prcemissis. 

Pr  s.  Proviso  semper. 

pspice  prceconspice. 

pstans  prcestans. 

psppit  psppi*  prcesupponit. 

prbs  presbyteris.  , 

psppto  prcesupposito. 

pre  prcedicare. 

pssoe  pressione. 

psea  prcesentia. 

psso^  prcemissorum. 

pre^  prcedicaretiir. 

pst  prcestet. 

pstet  prcBstet. 

psti^  prcestitit. 

pre?  prceter. 

pstit™  ^^ra's^^^um. 

pri  prcedicari. 

pst  prcesunt. 

prito  prceterito. 

pstato"^  prcestationem. 

pt®  prceterito. 

pstim  prcesertim. 

p  t°i  prcedicatum. 

psvae  prceservare. 

proga^  prcerogativa. 

psuit^'  prcesur)%itur. 

pcta  prcedicamenta. 

psiipo  psupone  psupoe  j^:)7^a!- 

pcti  proedicati. 

8umptio,p7'cesumptionem' 
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pt  prcedicat. 

pta  prcedicamenta. 

pta  prcedicata. 

pta  ptea  pixeterea. 

ptate  potestate. 

p?  prctter. 

ptea  iJTceterea. 

p'tit  prceteriit. 

ptet'  prcateriti. 

p?ito  ao  p>rccterito  anno. 

pti™  ptitu  p>rceteritum . 

ptio  ptito  p^  ^7^a^^e7'^^  0. 

ptitf  prceteritis. 

pfrnt^  2^'ixeterniiUere, 

pcacois  prcedicationis. 

pciu  pretium. 

p?o°i  p^TCBtorem. 

ptoio  b^^g  (in)  m  praitovio 

hurgi. 
ptor  prcedicator. 
pt^^  prmdicatiir, 
ptur  pvcedlcatvbv. 
ptu  pixedicatuTii. 
plq  prceterquani. 
pucat  prcenuntiat. 
piic^e  prcenuntiare . 
pvenie'i:  pixeveniente. 
p^gacoe  piirgationem. 
p^gado'5  purgandos. 
prga^  pihvgatiiv. 
prgom  p^go™  puvgationem. 
pri  patri. 
p"  posterioin. 
pria  p)atria. 
prie  patrioe. 
prinii  patnmonii. 


prin^'  principalis. 
priole  patrimoniale. 
prioniu  patriinonium. 
p^issimi  purissimi. 
p^i^f  puritatis. 
p^post^a  purprestura. 
pru  paternuini. 
jSrno  paterno. 
p  pro. 
p  m.  pi^o  manej'io. 

p^o  pUTO. 

pro  preshytero. 

pa  propterea. 

gb  prohet,  prohavit 

^ba^e  prohabile. 

pbao  gbo  prohatio. 

pba^  prohahiliter,  "prohatur, 

gbar  prohoMtiiv. 

gbat  probat. 

pbat  prohatum. 

gbe  pvobem. 

gbe^  pvohetur. 

pboe  go^  prohatione. 

pbom  pbon  p)rohationVjm. 

pbr  prohahiliter. 

gb^  prohrum. 

pb^  prohibs. 

p8es  proceres. 

pc  pcuf  pcurem  2^''oci(,ra- 

peat  procv/ixtt. 
pcato  procuratio. 
|)cator  pro(yiiratoi\ 
|3cur  procurator. 
pce^  proccditwr. 
pc^at  procreat. 
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pcedd  procredendum, 

pce<^o  procedendo. 

^ce°^  processum. 

jpce^i*  procedunt. 

pce^^^f  procedentis. 

pcet^  procuretuT. 

prochi^  parochiarum, 

procinio  patrocinio. 

pel  proGul. 

pcta  proclama. 

pco^  procoTum. 

pee  proavurcbre. 

gQvio  procuratorio. 

pcur  proGuratoris. 

pcuf     pcufum    procurato- 

rum. 
pcuroriu  procuratorium. 
pc^ium     saine    procurato- 

riuni  sasince. 
pcuraii  procwrationis. 
pcare  procurare. 
pcufio  procuratorio. 
pcurtes  procwratores. 
pd  prodest. 
pd  prohandum. 
pdci  producti. 
pdcm  prodvbctum. 
pd^ta  producta. 
pdee  prodesse. 
pde*  prodest 
pdio  proditio. 
pdo  prohando. 
pdt  produnt 
pd*  produxit. 
pdu<i'  producendwm. 
pdu^  prodncuntur. 


pfa^  proferatur. 

pfco  profecto. 

pfcom  profectionem. 

pficiens  proficiens, 

pfo^  professionem. 

pfoo  professio. 

pfo^  professorum. 

pfri  proferri. 

pft^  profertur. 

pgd^  progreditur. 

pg^ssa  progressa. 

pgsso  progressio. 

ph  pliet  phi  ptit  prohihet. 

p!ias  prophetas. 

pheTo  pheo  prooemio. 

pheiu  procemium, 

phes  prohiheres. 

phico  phito  prohihitio, 

phicoe  proJuhitione. 

hico^  prohihitionem. 
phi^e  prohibere. 
phitis  prohihitis. 
ptindo  prohihendo, 
pfcnr  prohihentnr. 
profins  prohihens. 
ph^  prohihetur. 
ptiui  prohihui. 
pi  prohi. 
piu  proprium. 
pius  pp^  proprius. 
pi  prolis,  prolem. 
ptr  probahiliter. 
pmpt^  promtus. 
pmtes  promittens. 
pmHe  promittere. 
prona  patrona. 
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l>iic  pro  nunc. 

^nda  probanda. 

jjroni  patroni. 

gn^  j^ronomen. 

gno^  pronomine. 

pnt  probant. 

^utiat  pronwnciat. 

gnutiacom    pnucoem     pro- 

nuntiationem. 
go  proho. 
po  gto  prohatio. 
po'm  propositionem, 
ppa  propara. 
ppa  ppia  ]}ropria. 
pp^  pa^  ppe^  propter ea. 
ppe  prope, 

ppe^3  proprietatibus. 
ppe^  ptroprietas, 
ppes  properes. 
gpet  properet, 
,ppe*®  proprietate. 
ppetes  praprieiates. 
pp^  ppii  proprii. 
ppie  proprie. 
pp^et™  proprietatura . 
^piis  ppis  propriis. 
ppime  proprissime. 
ppin^a  propinquiora. 
ppio  ppo  propria . 
I^pnqo  propinquo. 
ppt^as  proprietas. 
ppite  proprietate. 
ppiu  pp"^  proprium. 
ppm  pnepositubm. 
ppo  propria. 
ppii  propositionem. 


ppo  ppo  ppo  ppo  ppo  jp^'o- 

positio. 
ppoc  propter  hoc. 
ppoib3  propositionibus. 
ppoi°^  propositwm. 
ppois  propositionis. 
ppoitu  ppo™  propositum. 
ppo°i  propositionum. 
gponr  proponuntur, 
ppo^  proponitur. 
'^]}oxQioipr  opart  lonabiliter. 
pporoie'  proportionalem. 
ppor°'m  propartionem. 
pporta  proportianata. 
pporf  proportionaliter. 
pposse  pro  posse. 
ppo^^  proponuntur. 
ppot  praponat. 
pprie  propricB. 
ppie  proprie. 
pp'J  pp  ppr  p'i  propter. 
ppr°ne  prapartiane. 
pps  p>voprius. 
ppta  prompta. 
gpte  proprietate. 
ppte'  proprietatem. 
pp?ea  propterea- 
ppti  prompti. 
pptor  pror)i2)tiar. 
ppto  prompta. 
ppt^  proTYiptws. 
p'  probabiliter. 
p^  pt^  prabat  nr,  prorogatur, 
pre  prabare,  pracurare. 
pri  prabariy  j^^'ociorari. 
pr^  prorsiLs. 
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^s  jprohus. 

psi  prosequi. 

^se^  prosequitur. 

^sp  prosper. 

pspa  prospera. 

pss^  prorsus,  prospersus. 

gstt^  prostratus. 

|)t  prohat. 

pt  prohant. 

p*  pu  put  prout. 

pt^  protestata. 

ptest^3  protestationihus. 

pthi  protraJii. 

pte^  protenus. 

pthom  protoniartyris. 

ptor  protestor. 

protr  propter. 

pt^  pt^i^r  protestatur,  pro- 

turhatur. 
pt^  protestor. 
ptu  prohatum. 
pveii  proventus. 
pve^  provenit. 
pvet^a  proventura. 
pvi  prohavi. 
pvi  protervi. 
plvia  protervia. 
p'tlvias  protervitas. 
p?vi?  proterviter. 
pvidena-  providentia. 
pvone    provocatione,    pro- 

ventione. 
px  px^  pxia  pxi^  proxhna. 
px  pxi  proximi. 
pxi"i  pxm  px^  proxinium. 
px°  proximo. 


pro  preshytero. 

prs  patris,  paternitas, 

p^s  plures.     ' 

pries  pluries. 

prueli  patrueli. 

pruo  patruo. 

psaWiil  psalteriuin. 

pt  patet. 

p*  pt  potest. 

pta®  pte  ptate  pttate  potes- 

tate. 
pta*  portavit,  prcesentavit. 
ptata  potestativa. 
ptati  pti  potestati. 
ptatf  p*tis  potestatis. 
pteb*  pte*  patehit. 
pttno  paterno. 
p*q  postquam. 
p*tas  potestas. 
ptuit  patuit. 
pu^  pura,  puta. 
pub  puhlica. 
put)  aucte  apca  not^P  jju6- 

Z^c^^s  auctoritate  aposto- 

lica  notarius. 
pub^'  puc'  publicum. 
pubc°  puc°  publico. 
pu^e  publice. 
p^de^  p^deu  prudentia, 
p^de^  prudentice. 
p^dr  prudenter. 
puei^  pueritia. 
puelt  puellis. 
p3  ^uer. 
PUD.  pudica. 
puga  pugnantici. 
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puissi  'purissimi. 

puite'  'puritatemi. 

puiti  punitivi. 

pvo^  pravorum,  parvovu  on 

p^ec^  %  siptr  resgn^'i*  pure- 

que  et  simpliciter  rcsig- 

navit. 
pur  purificationis. 
\n\Y^^^i^d^  pfuvpresturain. 
put^die  piitredine. 
P  W  provincice,  pvout. 
pve  prave,  parvce. 
pvit  privilegiis. 
pvile  pvile^  privilegia. 
pvilio^  privilegioruon. 
pvliu  pvi"i  p^rivilegium. 
pvillio  privilegio. 
P.  Z.  Pie  zezes  (jne  vivas). 

Q.  littera  momeratio  quce 
500  denoted . 

Q.  500  millia  significat. 

q.  gi6a,  guce,  g'tt^,  quern, 
queiiicuinque,  qui,  quod, 
quacunqiie,  qucecunque, 
qucedam,  quceritur, 

quxtm,  quantum,  qua- 
que,  quasi,  quatenus, 
quia,  quihus,  quid,  quod- 
cunque,  quintuni,  quia. 

Q.  Qur  for  cur: 

QDM.  quenuidniodum. 

q^  quihus,  quatenus. 

q*  qvxi,  quacunque,  qiuc- 
libet. 


qa  quam. 

qa  queat. 

qa  quia. 

qad   qad<^^^'   qadm    qadmo^" 

quemadmodum . 
qse  quce. 
q'^^li?  qualiter. 
qam  quam. 

qamo"!  quemadnodum. 
qao<^  quodammodo. 
qHen^  quatenus. 
q^^  quarum. 
q^Tnt^  quarenta. 
qarntna  quarentina. 
q^s  quantitas. 
Q.  B.  AN.  Qm  6i;ci^  (yixit) 

annos. 
qbs  qb^  qb5  qb3  quihus. 
q^'  quodlihet. 
qcq  qucecunque. 
q^|)p'J  quaproptev. 
qcq  quamcunque,  quicquid, 
qcue  qucecunque. 
qcQc  quantumcunque. 
qcuc  quihuscunque. 
qd  qucedam. 
qd  quihusdam. 
qd  ^uirf. 
qd  quidem. 
C[^'  quidem. 
qd  ^ttocZ. 
qd  quoddam. 
qda  quadam. 
qda  quendam. 
qd^^m  qucedam. 
q<3am  qdam  quidam. 
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qdamo  qda^  quodammodo. 
qdd  quoddaon. 
qde  qwidem. 
qdieii  quadriennii. 
qdiga  quadriga. 
qd^ngent^'  quadringentis. 
qdnii  quadranguli. 
qdntf  quadrantis. 
qdq  quidquid. 
qd^'  quadrupliciter. 
qdrages^  Quadragesima. 
qd^^pe^  quadrupedia. 
qd^p^'  qd^  quadruplex. 
qd^p^  quadrupliciter. 
q^  guo?  quare. 
q^'  quem. 
Q.  FU.   AP.    N.   gm  /m^ 

Q.  I.  P.  quiescat  in  pace. 

qi  quasi. 

qi  qi  qui. 

qi'  qi'  qib5  quibus. 

qi'  quicunque. 

qia  q^  gum. 

qiblib  quihuslihet. 

qic  qicq  quicunque. 

qicuq,  ii  ?ra  heat  quicunque 

ihi  terram  haheat. 
qicq  qicqid  quicquid. 
qid  gm(i. 
qid  qida  quidam. 
qiesHe  quiescere. 
qiesc*  huat^  quiescit  huma- 

tus. 
qietav*  quietavit. 
qi°^  quwsituTYi. 


qin  gum. 

qinq^  qiq  quinque. 

Qinti  Quinti. 

qi^  quamvis. 

qi^q,  quisque. 

qiti  qucesiti. 

qi  ql3  qucdihet. 

qi'  qualihet  qualis. 

qt*  quemlibet. 

qt  quilihet. 

qt*  quodlihet. 

qlec  qualecunque. 

qlibus  qijb'  qualitatibus. 

qlibe^  quotlibetum. 

ql'is  qualitas. 

qli^i  quotlibeti. 

qli^^'  qualitatum. 

qli^'  qualitatem. 

qli?  qualiter. 

qlrc  qualitercunque. 

QM.  guo  modo. 

qm  quam. 

Q.  M.  O.  gm  mortem  obiit. 

q^  quantum. 

q^'  quantumcunque. 

qm  quern. 

q^  quidem. 

qm  quoniam. 

qmad   qmadm  quemadmo- 

dum. 
qmoit  quomodolibet. 
qms  qucBSumus. 
qil  qii'  qdo  quando. 
qii  qncq  qiucndociinque. 
q^  qn  quandoque. 
qn  gum. 
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qnq  quinque. 

qom  qucestionem. 

qii  quoniam. 

qomo  quomodo. 

qndo  qiucndo. 

qomocuq  quomodocunque. 

qngetf  quingentis. 

qojnoj  qcjnoiib^  quomodoli- 

qnm  quoniam. 

bet. 

qnq  quandoque. 

qone  qone  qucestione. 

qn*C  quantitatis. 

q°ns  quotiens. 

qnt°i  qnt  quantum. 

qoo  quomodo. 

qnta  qiutnta. 

qoq  qoqe  quoque. 

qntae  qntc  qnctntumcunque. 

q^qo    quoquo. 

qn^  quantitate. 

qoqomo  quoquo  modo. 

qntas  quantitas. 

qr""  quarto. 

qnto  quctnto. 

q°^  quatuor. 

qntu  quantum. 

qo^'  q''^  quorum. 

qnio  quinimo. 

q<^^t'  quatuor  temporibus. 

qiq^nniu  quinquennium. 

qos  qos  gitos. 

qo  qucestio. 

q°tb  quodlibet. 

qo  qo  qucBstionem. 

qpp'  q^pr  quapropter. 

qo  qo  guo. 

qppe  quippe. 

qo  re  gito  /it?'e. 

QQ.  quoque. 

qo  i^e  ^gi(.o  J267'e. 

qq  qumque,  quique,  quam- 

qo  titto  titlo  guo  titulo. 

que,  quanquani. 

qo  w^-ato  ^uo  ivaranto. 

qq^'  quanquam. 

qo  quomodo. 

qq^  quenquam. 

qe  qo  quoque. 

qq°^  quicquam. 

cfl  quorum. 

qq^  quicquid. 

qocq  quocunque. 

qq°^  quisquam. 

qod,  qod  g'UOf?. 

q°q®  qq  quoque. 

qoda  quodam. 

qqd  quicquid. 

qodamo  q^dao®  qod^o  guocZ- 

qr    qiujbret,    qucvris,    qutc- 

amTJiOfZo. 

rituv. 

qoe  qucestione. 

q'  qualiter. 

qo  gt(^o. 

qf  quare. 

qo  questio. 

qj  quiiriLni. 

qois  qvAjastionifi. 

qra^  qumrat. 

q^t  q^lit)  qoli3  quolibet. 

qraJ"  qihwratur. 
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qre  qncerere. 

qre  quare. 

qre^  qucerens. 

qrimo^  querimonia. 

qrti  quarti. 

qrtu  quartum. 

QS.  quasi. 

qs  quceswmus. 

qs  qualitas. 

qs  guas. 

q%  gms. 

qisqis  quisquis. 

qsi  quasi. 

qsi^  quasimodogeniti. 

qso  quceso. 

qsq'^  qsqm  quisquam. 

qsq  qnisque. 

qsqs  quisquis. 

qst'  qucBstus,  qumsitus. 

q*  qua3rit,  quwsivit. 

q*f  qualitatis. 

q*'  qualiter. 

q*^  quantitatis. 

qt'^  quantum, 

qt^  quatenus. 

qt  quater, 

qta  quanta. 

qtas  qualitas. 

qte  quanta^. 

qro  qucero. 

qr^^  queror. 

q*i  qucesiti. 

q*io  qucesitio. 

qst^  questus. 

qtis  qucestis. 

qtis  quantitas. 


qti*C  quantitatis. 

qti^e  quantitative. 

qto  qua3stio,  quoesitis. 

qto'  quantocunque. 

qtu  quantum. 

qtuor  quatuor. 

qtus  qtus   quatenus,  quar- 

tus. 
qua  quam. 

quadsio  quadragesimo. 
quai  quasi. 
quat  qualihet. 
quatr  qualiter. 
qua^  quanquam. 
qua^'  qualiter. 
qua^  quarum. 
quat^  quatenus. 
qua^e'  qualitatem. 
quatus  quatenus. 
quet  qumreret. 
quet^  quereretur. 
quela  querela. 
QVM.  quemadmodu7)%. 
q^nm  quo™  quoniam. 
quo°  quomodo. 
quoq^e  quomodocunque. 
quo^5  quo^et  quomodolihet. 
quoda^°  quodamiinodo. 
quodolib3  quomodolihet. 
quom  quoniam. 
quoq   quQOq    quomodocun- 

que. 
Q.  V.    ANN.    XLV.     gm 

f  ^aJ^^  annos  quadraginta 

quinque. 
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R.  littera  nnmeraMs  quce 

80  denoted . 
K  80  viillla  significat. 
1^.  R  I^ex  Ricardus. 
K  requiescat. 
R.  Rqi".  r  r  reqiiiritwr. 

This  is  found  frequently 
in  the  maro-in  of  Domes- 
day  Book,  and  seems 
to  be  a  mark  of  doubt, 
requiring  further  in- 
(juiry. 
Q.  1   Mar'   glosus   Rex   et 

Martyr  gloriosus. 
1^.  oil5  a.  q^s  p.  1.  pv.  sattm 

Rex   or)inibus    cul    qnos 

prcesentes   littercu  i^erve- 

nerunt  scdutem. 
Y  responswin. 
r  runcini. 
r®  require,  recipe. 
T^  regida. 
i-di  reverendi. 
r^a  reverenda. 
pme  reverendissirae. 
rmus  reverendissimiLS. 
Y^  responsio,  ratio. 
Y^'  responsum. 
r*  respaadet,  reddit. 
fta  registrata. 
rs  regulativus. 
f  r^  yci. 
rf  rerum. 
is  1-8  requisitiis. 
v^    responditur,    redditii)\ 

rependitur. 


v^  respondetiir. 
r^  requiritur. 
i-um  pa'  regidam. 

raa  7'a^a. 

rao  7^a^o. 

raco  ratio. 

raco^ie  racione. 

R.^.  jRex  uEdAuardiis. 

raioiie  ratione. 

ra^e  ratione. 

r4  rationalis. 

rat  realis. 

ra^es  rationahiles. 

ratr  fa'  fa?  realiter. 

YQma,  realissima. 

ralf  realis. 

Y2ja.Q  rarissime. 

ram  Is  ramulus. 

rao,  rao  '?'a^io. 

r^puerit  rapuerit. 

Tat,  fa*  regulat,  registrat. 

rat^ci^i  ratiocinari. 

ratnoe  ratiocincdione. 

ratoni  rationi. 

ib*  respondehit. 

fb*  reddebat. 

rca  7"ec^ct. 

rcco"^  resurrectionem. 

rce  7'6cfe. 

fcepo'  receptionem. 

Pcjdo  recipiendo. 

rci^^'  recijnendum. 

Fci^e  rectitiuline. 

fcins  red  pi  ens. 

fcip*''*  recipitiLr, 

fci*  recipit. 
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rcit  recitat 

fcita  rcita  recitata. 

rcitu^e'  rectitudinem. 

rem  rectum. 

rcor  rector. 

f  cors  icoris  rectoris. 

vcores  rectores. 

rcipcat^  rcipcat^  reciprocan- 

tur. 
rcre  recurrere. 
res  reus  rectus. 
rcte  recte. 
retire  rectitucUne. 
rctos  rectores. 
rctos  rectos. 
E-DYS.     PR     reverendus 

pater,  reverendus  puer. 
rda^   recooidatur. 
rda^  recordatur. 
rda^  reverendarum. 
rdd^  redditur. 
f  ddeo  reddendo. 
rdd"^  reddendum. 
rde  responde  respondere. 
rdepco  redemptio. 
rdu^  reducitur. 
rdu^^  idu^  reducuntur. 
Re'  i^ea?,  re^i^. 
re^  requiritur. 
re^  require. 
re^  respectu. 

re^tu  (p)  I^  ^ro  rea^u  Regis, 
re^  recordatio,  restitutio. 
recast!  recusasti. 
re  cat  recusat. 
receoa  recreatio. 


reepoz  receptionem. 

fcidu'  recipiendum. 

recep*o^  receptator. 

rem  rectum. 

reccn^e  recognitione. 

j^cita  recitata. 

re^  reditus. 

redd^  reddenda. 

red<^'  reddendum. 

reddr  redditur. 

redees  redeuntes. 

rede*pi  redemptioni. 

rdu^'  redundantiam. 

rdud'  reducendum. 

rdn<l'  respondendum. 

rebz  rebus. 

r^  regulce.  ^  . 

re  respondere. 

re^  respondetur, 

rea^  realiter. 

rea^e  remanente. 

REC.  recessit,  requiescit. 

redudn  redundantia. 

re^  regulce. 

K  F,  rea^  Franconensis. 

REF.  C.  reficiendum  cura- 

vit. 
relet  refecit. 
refigat^  refrigeratur. 
ref igj  ando  refrigerando. 
refg^t^  refugiatur. 
REG.  regionarius. 
reg  re^is,  regem,  regum. 
reg^  regnum. 
regfer  regenerahitur. 
regie  regimine. 
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regis  regimims. 

regie  regular. 

regii  regn^  regnante, 

regra  registra. 

regris  registris. 

regro  registro. 

regrio  registrario. 

regra^o  registratio. 

rebre  relmhere. 

reigro  redintegratio, 

reio  remissio. 

YQ^se  rer)iisse. 

rel^  reliqua. 

retca  relicta. 

relce  relictoe. 

relig  religiosis. 

relig<>is  religionis. 

rello  religio. 

relioe  religionem. 

remedae  reconi'niendaTe. 

reme°^  reonedium. 

remo*  removet. 

refit  remanet. 

render!  responderi. 

rensalis  responsalis. 

Tco^^  removendo. 

repbo  reprobatio. 

rephn^e  repreliensihile. 

replT^^  replicandi. 

repto  repletio,  replicatio. 

r«ptus  repertus. 

reprio  repatrio,  repertorio. 

repT  reportet. 

I'epugea  rejnignantes. 

req^-'  requisitam. 

recjre  requirere. 


req*  requirit. 

YQ^  realiter. 

r^^  rerum. 

rer^io  res^ctio  resurrectio. 

rers  resurrectis. 

resident-  residentia. 

resig^-v*  T  remutia'  resignavit 

in  revianentiam. 
resigcom  resignationem. 
resignois   gc^atoiu  resigna- 

tionis  procuixctorium. 
resits  resistere,  resaisire. 
reso^  resolvihili. 
resp*  respondit, 
resti^  restituitur. 
restio  resto  restitutio. 
restoe  restitittione. 
re*'  realiter. 
ret  retinet. 
retcts  retractus. 
reti  recenti. 
reti^*  retinent. 
retfio  retentio. 
re^^  respectu. 
YQX&  regulativa. 
revet  revelatio. 
revntia  reverentia. 
rev^ti^  revertitur. 


reus  reversihs. 


re'  9'eits. 

reu  reum. 

re^'  respectivitm. 

rexive  respective. 

rexive  respective. 

rfcco  ref radio,  rcfcctio. 

rfct'^iu  refectorium. 
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rfgar  refragari.  • 

rfi<^  reficiendi. 

rfn*  refrenet. 

reforata,  rforta  reformata. 

rft  refert 

r^go  recognitio. 

Ygim  regimen. 

igr  regitur. 

rgs  regulis 

pgm  regivm,  regem. 

rgat  regalis. 

rge  re^e. 

rggti  reaggravati. 


t  « 


rgie  regirmne. 

Ygin  regimen. 

rgla^  regulatuT. 

Ygva.  regnwm,  regulum,  re- 

gulcmi. 
rgSatia  regenerativam. 
fgo  recognitio. 
fgo  regno,  regnlo. 
rg*  regnavit. 
rgu^  regvblariter. 
rgul^'  regulariter. 
rhre  rehahere. 
R.I.P.A.  Requiescat  in  pace 

anim^a. 
ri^'  risihilis. 

rio  responsio,  repertorio. 
rip^m  ripam. 
ripu^e  reipuhlicce. 
riss  remyissis. 
rivls  rivnlus. 
y\  regulis. 
pla  7ia  regula. 
rla^  regulata. 


rlafer  relahitnr. 

j^iae  regulare. 

relats  rela^'^  relativus. 

fie  regulce,  regale. 

rlib}  regularihus. 

rlin^  relinquitur. 

rljne  religione. 

fliq^  relinquitur, 

rim  relativum. 

rlois  relationis. 

rite  relative. 

rltia  relativa. 

flto^  relatorum. 

rlva^  relevatur. 

rm  regulam,  reum. 

rm^  regulamur. 

rm*  remanet,  remansit. 

j-m  responsorium. 

pme  reverendissime. 

ime™  remedium. 

rmeo^  rcTnemoratur. 

rmisce^  remyiniscentia. 

rmo^  remota. 

rmo^'  remotionem. 

rmtes  remittemus. 

r^  regimen. 

m*  respondet. 

rnr  respondetur. 

rnb*  respondehit. 

rn<^'  respondendum, 

rnfl  rnd*  rndet  respondet. 

i-nda  reverenda. 

rnddo  respondendo. 

rndem^  respondemus. 

rn^1e  me  respondere. 

rndet^  respondetur. 
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rndi  responderi. 
f  ndi  responcli. 


fndit  respondit. 

rno  respondeo. 

rno  rnso  responsio,  respo%so. 

f  nr  respondetur. 

rns  respondens. 

rns"i  responsum. 

rnsat  responsalis. 

fnsio  responsio. 

fusion  reversionem. 

f  jsi^e  reversione.- 

rnso  responso. 

rns*  responsit. 

rnt^  regulantur. 

Tn*  respondent. 

f  nt  respondet. 

fn*  respondit. 

fntans  reprcesentans. 

rnti  respondentia  refer enti. 

rntis  respondent  is,  referen- 

tis. 
fo  rcdio. 
TQi^  rationem. 
ro^  rationis. 
v^  regio. 

r«'  resiirrectioneni. 
Ro.  Romct. 
roat  rational  is. 
r^ale  ratioiude. 
robi^'  ratiomihilibiLs. 
robili  rationahili. 
robitr  robl*^*    robh'    ration- 

ah  il  iter. 
Yoci^  ratiociniiim. 
rociniii  ratiociiutri. 
vol..  IV. 


rocina^  ratiocinatis. 

rocio'  ratiocinxitioner)i. 

rociatone  ratiocinationem. 

fo^o  ratiocinando. 

foe  fo6  ratione. 

roe°^  rationem. 

fo'e  responsione. 

Roe  Romance. 

roi  rationi. 

f  ois  rationis. 

roi'  rationalis. 

role  rationahile. 

rolem  oxUionahilem. 

f  om  rationem. 

Rom^  Romana. 

Rom  Romanoruon. 

Romna  Romanam. 

Ron  Romanm. 

Rons  Romanics. 

rone  w^de  rel^^  T:  no  it^it^ 

ratione  warda3  relevii  et 

non  introitus. 
foni  rationi. 
fon^es  rationahiles. 
Rofio^  Romanoriim. 
Ronos  Romanos. 
ror  rationahiliter. 
roab*®'"  rationahiliter. 
v^v  resurrect  is. 
Ro^  Ros  Romanos, 
ro**  rat ioiuihil iter, 
RP.  respuhlica. 
R.  p.  reverend  as  pater. 
fpetur  repetiLntur. 
rpet'^  repetatar. 
r[)lie*  reprehend  it. 
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fpit  reperit. 
rpit^  reperitur. 
rpt^'  fptm  repertum, 
rpiut^  reperiuntur. 
rpmissioem         repromissi- 

onem. 
rpn't  Teprwsentat. 
rpntan  reproesentantes. 
fpntat  reprcesentant. 
rpsn<^  reprcesentandi. 
rpt  reparat 
rp*  reprcesentet. 
rptC  rescriptis. 
jip^m  rescriptum. 
f ptat  reproesentat. 
rpti  rescripti. 
fptf  rescriptis. 
rpt  f ptu  rescriptum. 
rpubat  reputabant. 
f  pnga'  repugnantiam. 
rpugn^  repugnantia. 
rplsa  repulsam. 
rpls^  repulsus. 
f q^  fqrit^  rqrt^  requiritur. 
rqii''  requireret. 
rqrit  rq*  requirit. 
rq'  q^t  vitt  requiritur  quot 

villani. 
rqt^  requiritur. 
requis  requisitis. 
RE.  reverendissirai. 
R.  R.  jRea;  e^  Regina. 
fr  rr^  rr'^^  rerum. 
rre  regularem. 
f rib3  regularihus. 
rri?  regulariter. 


rpo  rroni  resurrectionera. 

RS.  responsum. 

R.  S.  P.  requietorium  sibi 

posuit. 
rs  regulas,  res. 
rs^  rursus. 

rscio'^  rs^^'  resurrectionem. 
rsptu  respectu. 
pta  rescripta. 
rstio'e  restitutione. 
rsu'  responsuwh. 
rsva^  reservantur. 
rsva*'  reservata. 
f*  regulat. 
rt^  regulatur. 
rtu  respectu. 
Y^  respectus. 
r^  requisitus,  redditus, 
pt  respondet,  restituit. 

j^ta  rga^a  registrata. 

rtcfe  retractis. 

rthe  retrahere. 

rt%*  rtht  retrahit. 

rctine  rectitudine. 

r^tia  rtia  regulativa. 

rti  rec^^. 

r^t^  regulatur. 

rtie^  retinetur.' 

rt^natu  speale  retornaturn 

speciale. 
rtnsies  retransiens. 

ft^gde  rtog6  retrogradoe. 
rtro^t'  ^^^'^0  scriptis. 
ftu  pTi  respectu,  redditu. 
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^'  respedwm. 

r^a.  relativa. 

fya  revera. 

rvbat^*  reverherantiir. 

fven^'  reverentiam. 

rvencia  reverentia. 

r\^en®  rvere®  reverentice. 

f  ven?  reverenter. 

fuo  ruhro. 

rvore  revocare. 

rvot  revocat. 

fvs  respectus. 

f9ta^  revertatur. 

f ^ti  reverti. 

fVti^  revertitur. 

fvls  revulsis. 

fxive  f xH'^®  respective. 

S.  littera  nwmeralis  quce 
70  denotat. 

S.  70  millia  significat 

s.  sanctce,  sancti,  sandus, 
sancto,  scilicet,  secundus, 
secundum,  sed,  sepvXtus, 
sequitur,  sei^i,  sibi,  sig- 
net, sillginis,  sigilluvi, 
sit,  sive,  sine,  socknucnni, 
soJca,  solidly  subscripsi, 
subscripsit,  sunt,  suprcc. 

S.  D.  N.  I^  serenissimo  do- 
mhw  nostra  Regi. 

fiC.  o.  h.  p.  c.  n.  vis^is  sciunt 
omnes  hunc  prcesentem 
cartam  nostraTii  visures. 


Sc.  1  idividc  tinit^^  SanctcB 
et  individuce  Trinitatis. 

si  h.  e.  sed  hoc  est. 

s.  T.  B.  soka  et  berewicci. 

S.  et  so.  saca  et  soca. 

si  set  (sed). 

sa  s^-  secunda. 

sa  s^'  secundam. 

sa  sua. 

s^  substantia,  supra. 

gaga  snprascripta. 

sabbi  sabbatl. 

sabbis  sabbatis. 

sabbo  sabbato. 

sb°i  subjectum. 

sac  scccerdos,  sacrificium. 

sacb3  sacerdotibus. 

sac^fi^  sacrificia. 

sac^'  sacranientalis. 

sac^l'  sacramentali. 

saciii  sacrilegii. 

sac^is  sacerdotalis. 

sac^mt  sacmt  sacramen- 
tum. 

sacmtis  sacranientis. 

sac^ru  sacrorum. 

sac^sce  sacro  sanctce. 

sacr^  sac^  sacramenta. 

sacris  sac*C  sacrament  Is. 

sacf°i  sacramentum. 

sac^  sacramenti. 

sacro  sacto  sacramento. 

sac^iTito  m^gi"!  itvuie*^  sacra- 
mento magno  interveni- 
ente. 

sac^  sacerdote. 

q  2 


ccxl 


ABBREVIATIONS. 


sac^^'i'  sacerdotum. 

S.  A.  D.   Sub  ascia  dedi- 

cavit 
S  A  E  C.  sceculum. 
saena  i  m^a  tit  d.   gsHudle 

saenain  in  Tnara  hahet 

de  consuetudine. 
sagea  una  i  lac  ej^d  vifi"  sa- 

gena  una  in  lacu  ejus- 

dem  villce. 
sage  Q-^gne  sanguine. 
sage'  sagie  sanguineni. 
sagis  sags  sanguinis. 
saginC  eiFuo  sanguinis  effu- 

sio. 
sags  sags  sanguis. 

sai  sani. 

sai*f  sanitatis. 

sai^  sanitate. 

SAL.    I.   D.    Salutem    in 

Domino. 
sat  sma  salis  suniTna. 
sat  salina. 
sal^tu    pvu   salictum  par- 

vum. 
sali^ii  salinarii. 
sat  sa!m  salt  salutem. 
sat^e  saluatione. 
saio^  salvator. 
saluo'  salutationeTYh. 
satv^  salvagardiam. 
sancx  sanxit. 
§and  servandum. 
sane  sanguineTTi. 
sanis  sanguinis. 
Rap^  sapi^   sapia  sapientia. 


sape  sapie  sapientice. 

sapi*'  sapientum. 

ya^ie  secundaria^. 

sario  secundarlo. 

sasia  iiedt^ia  sasina  hceredi- 

ta.ria. 
sasie  instfm  saisina^  instru- 

mentum.. 
saisit^e  sn  saisitore  sine. 
satf  sa^z's. 
sa?fcm  satisfactum. 
satire  satisfactione. 
sa*^'  sacravientum. 
S.  B.  si^  henedictus. 
sb  su?>. 
sb*  suhest 
sb^  suhjectum. 
sba  §t)ia  substantia. 
sbat  substantialis. 
sbali?  sba^  substantialiter. 
sihsLiD.  substantiam. 
sba^m  substantivum. 
sbbo  sabbato. 
sb^e  subjectcB. 
sbdet  subdelegatis. 
sbe  subest. 
sbe  sbe  substantice. 
sbi  subjecti. 
sbjco^  subjectionem. 
sbj^cois  subjectionis. 
sbjcs  subjectus. 
5bj?et  sbj^tis  subjectis. 
^t)iis  substantiis. 
tfbitlfndo  subintelligendo, 
sbiva  substantiva. 
Sbjug^  subjiingit. 
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sbli^s   subllmitaSf    stahili- 

tas. 
sbm  suhjectum. 
sbm  substantias. 
sb^o  suhjecto. 
sbe  suhjedce. 
Sbia  substantia. 
Sbpo  swpposito. 
sbscb^  subscribendum. 
sbst  suhsunt. 

sbtcacoe  sitbstantiationem. 
sbst^is  substitutis. 
sbtco  swbtractionem. 
sbs'Je  subsistere. 
sbstni^  subsistentia,. 
sbstto  substrato. 
sbtctoe  substractione. 
Sbthet^'  subtraheretur. 
sbtit  subtilis. 
Sbti^'  subtil itatem. 
sbtxint  subtraxerint. 
sb9som  siibversionem. 
SC.  Senat us-consultum. 
5c  5c^  sanctus. 
sc  sic. 

8^  sc^^b^^i'  sic  subscribitur. 
5c'r  significatur. 
5°^  signijicet. 
5ca  sacra. 
5ca  s^a  sancta. 
sca°^  sanctani. 
§ca^  significatur. 
scacos  significationes. 
scae  bcce  sancta:. 
5caj  sanctarum. 
Seas  sanctas. 


Scat  significat. 

sc^bat^^  scribatwr. 

sct3e  scribere. 

scbet^  scriberetur. 

scbi^  scbr  scribitur. 

scb*  scribit. 

g^cite'  siccitatem. 

scda  secuncla. 

scdi  secundi. 

scdm  scd"^  secundum^. 

scdo  secundo. 

scds  scdus  secundus. 

see  sanctce. 

scepom  siLSceptionem. 

sci  sancti. 

sci^  sanctius. 

s^^ias  scias. 

sci<^  fac  scire  facias. 

sciatf  n.  d.  gcesc  T:  h.  p.  c. 
n.  gf^masse  di.  T;  fi.  n'ro 
sciatis  nos  dedisse  con- 
cessisse  et  hoc  prcesenzi 
carta  nostra  coniiiinasse 

* 

dilecto  etfideli  nostro. 
5ci^  scia  scientia. 
5cia  scientiam. 
5ci^'  sciendum. 
scie  sciential. 
scions  scieris. 
scifico  sanctifix^atio. 
Sc^fio  sacHfixiio. 
Sciis  scientiis. 
scit  scilicet. 
5cTm  sciendum. 
scinioTat  sanctimonialium. 
scio  sanctio. 
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sciones  sanctiones. 

scip^'  suscipiendum. 

scipt  scriptuTn. 

sc^pte  scriptuTce. 

scir*  sanciret 

scis  Sanctis. 

scismi  scissi  sanctissimi. 

scmbiu  escambium. 

sc^giu  necfj  p  neq,  p  at  redd 
neque  per  escangium 
neque  per  aliam  reddi- 
tionem. 

sci*'  scienter. 

sci*t^  scientis. 

sci  scilicet. 

scla  scecula. 

sclare  seculars. 

scli  soeculi. 

sctm  sceculum. 

sclo  sceculo. 

sclog  sa3Culorum. 

sclri  sceculari. 

Sc.  MM.  sanctcB  memoriw. 

scm  sc'^  sanctum. 

SCO  sancto. 

sc^em  sanctionem. 

sco"^  secern  significationem. 

gco'e's  significationes. 

gco'is.  significationis. 

sco^  sanctorum, 

scp^  scriptum. 

scptf  scriptis. 

septa  scriptura. 

scpt^e  scripturce. 

scptu  scriptum. 

sc^  bi  fac  scrihi  faciatis. 


scrifer  scrihitur. 

scs  sanctus. 

scuarii  sanctuarii. 

scuariu  samctuarium. 

sculo  sanctuario. 

sc^puP  scrupulus. 

secunt  sequntur. 

scutut  scutularius. 

scu  scui  scutiferi. 

s.  d.  salutem  dat. 

s.  d.  salutem  dicit. 

S.    D.    V.    ID.    Jan.    su6 

(i^e  quinto  Idus  Janua- 

rii. 
s^  s^c^^l 
sd^  surdus. 
sda  sdca  supradicta. 
Sd.  N.  Sanctissimumy  Do- 

minuiii  nostrum. 
SE.  sepulchro. 
s«tf  v^catf  !c^ia  aff imat  sec- 

^^s  vocatis  et  curia  affi^r- 

mata. 
se^  secum,  secus. 
se^  sequeretur,  sequitur. 
seq^stru  sequestrum. 
s^  suhstantice. 
sec  secum,  secus. 
sec^tai^  secretarius. 
sec^tai^  secretarium. 
sec^i  securi. 
secla  secula. 
secli  seculi. 
seem  securum. 
secuk  seculorum. 
seds  secZ^s. 
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sed*  sedit. 

se^  scepe. 

se^dcs  scepedictus, 

seTa  seonina. 

seia}'  semincdis. 

seis  seminis. 

sel  semi  semel, 

sem  semen. 

sej)  semper. 

sen^-  sententia, 

.sen^Q  sensihile,  senile,  sen- 

suale. 
8611^3  sensihilihws. 
sen^'  sensihilis. 
sen^e  sensuale. 
sen'^a  sensitiva. 
sep'  sepa  separata. 
sepab^  separahitur. 
sepa^'  separabilis. 
sepat?  separaliter. 
sep^ii  sepoAXindi. 
sep®  septimcB. 
sepi'  septentrionalis. 
sepati  separatim. 
seplcm  sepidchrum. 
sepli  separahili. 
sepiia  separahilia. 
seprna  sempiternam. 
sep°i  sempiternum. 
sepnt'  separantur, 
sepo  separatio. 
septet^o  septentrio. 
septia-  septhiuina, 
septo™  separatloiiem. 
SeptuXs la  >SieY^^ k^c^^cs ^  ?7ia. 
sepiilt  sepiUttora. 


seqi  S6^it^,  sequenti. 

seq^  seqmtur. 

seqce  sequaeem. 

sqel^  sequelis. 

s^q^ti^  sequent  ia. 

secf  seqr  sequitur. 

seqs  sequens. 

seqs  sequent es. 

seq*C  sequentis. 

seqt^  sequuntur. 

sequen  sequentium. 

se^e^'  sequeretiLV. 

serv.  serui,  servus,  servien- 

tes. 
serv*«s  ad  c^ia  servientes  ad 

cui'iam. 
serv*  s  vie  I^  servii  semper 

vicecomiti  Regis. 
serv^iu    j.    mit     servitium 

unius  militis. 
§vitop  m.  not^ii  pub^i  servi- 

torius  mei  notarii  pub- 

lid. 
sesieciij  sentientium. 
se*a  separata. 
se^e  sensitiva^. 
sex*  sexar/ena,  sexaginta, 
sext^ia  meti  cu  mai^e  mils^^a 

sextaria  mellis  cum  ma- 

jori  mensiira. 
sffit  5fft  sft  st(.^ci^. 

s'^g  surgent,  swrgunt. 
sgabit  Sgbit  slgnificahit, 
sgans  signijlcans. 
5g^  si g 111. 
sgnt  significant. 


ccxliv 


ABBREVIATIONS. 


ggo'm  significationem. 

sgone  significatione. 

sgt  significat. 

sgte  significative. 

s^gut  surgunt. 

S.  H.  L.  E.  svl)  hoc  lapide 

requiescit. 
S.  H.   S.   Q.  sub  hoc  saxo 

quiescit. 
si   petH^    tatu    si    petatur 

tantum. 
si  secundi,  sciri. 
si  sihi. 
si    fii    puca   instra   ist^nci^ 

p^tuW*  sibi  Jieri  puhlica 

instrumenta    instantius 

postulavit. 
sic  sic*  si<^  sicut. 
sice'  simplice'in. 
sjces  sir)%plices. 
sici?  simpliciter, 
sicci*^  siccitatem. 
si8m  sinceruTYi. 
S.  I.  D.  Spiritus  in  Deo. 
sie  s-^ve,  seHe. 
siem  seriem. 
§ies  series, 
sig^  sigillo. 

sigm  signnm,  sig ilium. 
sig^3  singularibus. 
sigc*  significat. 
sigcet  signified. 
sigcas  significans. 
sigclm  signaculum. 
sigco  significatio. 
sigfi^c  significare. 


sigi'  singulis. 

sig  Hi  sigilli. 

sigltm  sigillum. 

sigo  significatio. 

sigom  significationem. 

sig  Ones  significationes. 

sig^  significatuT. 

sig*'  singulariter. 

sigtf  signatis. 

sgt^  significatur. 

sit  siligo. 

sil('  iiiio^  sext^ia  redd  s^^^- 

^mis   quatuoT   sextaria 

reddit. 
sil  sir)iul. 
siia  similia. 
sitacoe  simulatione. 
si  tan  t  simulant. 
s'llat  sim^ulat. 
site  simile. 
sile  silem  sim^ilem. 
sil3  scilicet. 
silet  sir)%ulet. 
sili  simili. 
silib3  similibus. 
silia  similia. 
sTli^'  silid'^  silitu^'  similitu- 

dinem. 
sili<^o  similitudo. 
silig  siliginis. 
silio  sionili  modo. 
siliq^  siliquarum^. 
silTr  sTli?  similiter. 
silis  sir)iilis,  singulis. 
sititu^s  similitudines. 
sllla  sigilla. 
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sillb^  syllaharum. 

sille  syllahcc. 

si^o  aymholo. 

si^os  singidos. 

s^is  singulis,  similis. 

sitr  siniiliter. 

silv  a.  cl^s^a  si/t'ct  acZ  clau- 

suram. 
silv  a.  igne  tm  silva  ad  ig- 

nem  tantum. 
silv  cec1  silva  cadua. 
silv  miu!  6'i^vc6  minvM. 
silv  spleti  8z7?ja-  spinet  L 
silv  miss  -^  T  clef  si^fa  missa 

est  in  defenso. 
silv  _!.  foi'C  m.  mis5  s^Z^*(X  es^ 

foris  nianerii  raissa. 
silvre  silvestre. 
sim^  shnilioy. 
siml  siniul. 
simlr  shniliter. 
simpi  svnvplici. 
simptr  simp^  simi' simt  siptr 

sipl?  sip^  shnpliciter. 
si*  sim*  sip^  simplex. 
sin^3  sI^^-'5  singidarihv.s. 
siSe  sinere. 
slog  singulos. 
singla  sTnl^  singida. 
sifi^is  j^int  s^is  sing  id  is. 
sjifires  singulares. 
sin"  singulari. 
sin'*^^'  singularium. 
sior  siniilior. 
sipci  siinj)lici. 
s^pta  scripta. 


sipt^a  scriptwra. 

siq^  siqua. 

siqs  siTj  siquis. 

si^  srniiliter. 

sl^^'  singidarem. 

sii-othecaj  cirothecarum. 

S^s  secundis. 

sTstm  sinistram. 

si^  sicu^. 

siv  s^^;e. 

si  shnul. 

slis  similis,   singulis,  sub- 

stantialis. 
sle  suhstantialem. 
stm  stt  sltm  sahdem. 
S.  L.  si^a  laude,  suis  liheris. 
S.  L.  M.  soZvi^  lihens  merito, 

sihi  locum  monumenti. 
5la  singula. 
slis  51  f  singulis. 
51m  similem. 
5lo  solutio. 
s!o6  solutione. 
SLT.  scilicet 
5tte  salute. 
S.  M.  A.  C.  >S^i^  meum  aux- 

ilium  Christus. 
sm  secundum. 
sm*  sihimet,  suhmittet. 
5°!  sidjjectum, 
§nigt^  submergitur. 
5m  sfhu  summuni. 
S™j  Sanctissimi. 
Smu'     DN     Sanctissimum 

Dominum  nostrum. 
SN.  S272e,  senatus. 
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s^  sedtamen. 

sii  sine. 

sn^  gnia-  snia  sententia. 

snalr  sententicditer. 

snam  sniam  sententiam. 

snando  sententiando. 

gndi  significandi. 

sniaru  sententiaruiin, 

snias  sententias. 

snie  sententice. 

sniis  sententiis. 

s^^  significans, 

s^^  significant 

so  secundo. 

go'm  sermonem. 

so  soZa,  so^e^,  solum,  solwtio. 

soc  socti  soca. 

soc  T:  ^mncla^  soc(X  e^  com- 

mendatio. 
soc  f aid  soca  faldoe, 
soc  (ad)  de  fald  a(i  socam 

de  faldcL 
soca   huj^  viH  clam  socam 

hujns  villce  claonat 
soch^  huit  oes  redd  socha- 

Tum  hahuit  omnes  red- 

ditiones. 
soc  T;  sac  soca  et  saca. 
soch  sochemani. 


go'e  sermone. 


sold^ii  soldarii. 

sot  Solent,  solidos,  solum. 

solid  i  lifetate  ded  solid^a  in 

libertate  dedit, 
solidatC  g  sis  solidatis  'pro 

suis. 


solin^  ?re  solinus  terrce. 

sol^  solvitur. 

solli^ie  sollicitudine. 

solo  solum^modo,  solutio. 

soloi  solutioni. 

solom  solutionem. 

soluP  soluoo  solummodo, 

so^  solum. 

sqo  soZo. 

sp  semper. 

sp  speciem. 

spa-  sperma. 

spm  spiritum. 

spa^  spatia. 

spa^3  specialihus. 

spalfes  spiritualihus. 

spale  speciale. 

spale  specialem. 

spali  speciali,  spiritucdi. 

spali?  spatr  spa^  specicditer, 

spiritualiter. 
spa^  spatium. 
spa^  speciale^ni. 
spa^e  specialissime. 
spant^  sperantur. 
spa^  spatio. 
spat^  speratur. 
spa*6  specicditate. 
spta  spcta  suspecta. 
spcs  spct^  suspectus. 
spctas  spectamus. 
sp^tat  spectat. 
S.  P.  D.  sua  pecunia  dedit, 

salutem  plurimam  dicit. 
S.  P.  D.  Sanctissimi   Pa- 

tris  Domini. 
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spe  specie, 

spei  speciei, 

spe  speciem. 

spea°^6  specialissionce, 

spea^  speli?  specialiter, 

speci^  specificati, 

speclo  specido. 

specl^o  specculativo. 

spec^^*  specnlativum. 

spedr  suspenditur. 

spes  serpens,  siispendens. 

speti  serpenti,  suspecti. 

spes  species. 

spece  specificce. 

spe^^  speculativa. 

spey^i^  spervarius. 

spgitr  spargitur. 

spia^  spi^  sprli  .spuli  spirit- 

uali. 
spib^  spiritihiis. 
spi^3  spiritualihus. 
spiis  spirationis. 
spiiu  spiritiium. 
spii^  suspenditur. 
spi?  simpliciter. 
spit^  spitu  spiritu. 
spi?ale  spiritnalem. 
spli  specicdi. 
SP.   M.   C.    E.    >Sfj9es  mec6 

Christus  est. 
spm  spirituni,  spatium. 
spSe  spetmere. 
spo  spatio. 
spo^i^  sponsalia. 
sposa  speciosa. 
sppto  supposito. 


spr  seviiper. 

spr  simpliciter. 

spr  super. 

spralis  sp^alis  spiritucdis. 

sps  species. 

sps  spiritus. 

sps  suspenses. 

sptacim  spectacidiom. 

sptis  spretis. 

spii  spiritu. 

spualiu  spiritiicdiu')n. 

sput  spiritucdis. 

spule  spiritucdem. 

spuir  spur  spnt  spu^'  spiri- 
tualiter. 

Spuss.  spiritus,  sanctus. 

s])^  simplex. 

sqilMa  I^  squillccricc  Regis. 

S.  R.  I.  Sacri  Roiiutni  im- 
perii. 

s^  similiter. 

sr  substccntialiter. 

sr  super. 

sr*  super  est,  super  sit. 

srante  supevante. 

srare  superare. 

srb"^  srbia  superhia. 

srbi  superhi. 

srctm  surcidurii. 

sr^'  superficiem. 

jfye  sei^are. 

srel*  supereminet. 

sr<5s  superficies. 

srex*  surrexit. 

srfib3  svuperfijciehua. 

srfio  superfixiie. 
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srfi^*  superficiem. 

srfii^'  superficialem. 

srhn^'  snperahibndantia'in. 

sri^  superius. 

srior  superior. 

srioi  sir^i  supeviori. 

srna  superna. 

srn^'     srna^'      srnl      super - 

naturaliter. 
srnt  supernaturalis. 
srno^  supernorur}i. 
srn^  spernitur. 
sroga  surrogare. 
srpot^'  superponitur. 
srpodat^  superponderatur. 
S.  S.  suprascriptis. 
SS.  secundus,  sensus. 
SS.   sms,   suTi^,  sacerdotes 

sanctissm%us,         sancti, 

suprascriptus,  sestertius, 

spiritus,  sanctus. 
ssi  suhscripsi. 
ssc^b^  suhscribitur. 
ssa  substantia. 
ssao  sensatio. 
ssa^  speer  specialiter. 
ss^bi  ssiblis  sensibilis. 
ssi^6  sensibile. 
ssi^i^  sensibilia. 
ssi?  sensibiliter. 
ssit  sensit 
ssita  ssva  sensitiva. 
ssi*<5  sensibilitate. 
ssitie  sensitive. 
ssitvu  sensitivum. 
§sm  sensum. 


sssi  subscripsi. 

ss^  subscripsit. 

ss^  sensu. 

ssual?  sensualiter. 

ss^atti  sensualitati. 

S.  T.  T.   C.  '  s^^^  ^^6^  ^es^is 

cwlum ;    sit    tibi    terra 

cara. 
s*  significat. 
s^r  significatur. 

st  SU'?!^. 

§ta  ser^(X. 

stab*^  stabilitate. 

st^bilito  stabilitio. 

st^b^lit^^  stabilituras. 

stat^i  statu^i  statutum. 

stati  station. 

sti^a  angilla^  s^^cc6  anguil- 

larwim. 
stiman^  Q  stirmanus  Regis. 
s?cte  stricte. 
s^e  significatw. 
sten*'  sustentaculum. 
gtein  sua'  Sanctitatem  suam. 
s*i  subjecti. 
s?il  sterilis. 
s?ili*C  sterilitatis. 
stin*  sustinet,  sustinuit. 
stine^  sustinentia. 
stiSc  sustinere. 
s^tieclu   (ad)   m.    ac?  susti- 

nendwin  maneruon. 
stipto  stipulatio. 
stile  stelloi. 
stmia  stramina. 
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stngt  stringit. 

fiin^in^  stringitur,  Strang  a- 

latur. 
s*o  significato. 
sto  suhjedo. 
stHa  strata. 
stHag^  stratagema. 
stHu  stratum. 
§tum  script  um. 
§v*  servet. 
§v^  servus. 
SUP.       CUR.       supremcG 

curiae. 
SUPER,  superstites. 
§v  sive. 
S.   T.   T.  L.  sit  tihi  terra 

levis. 
HvP  sumus. 
su*  sunt. 
sus  super ius. 
sua  summa. 
§vae  servare. 
suba^  substantia. 
subrdiii  suhstantialhim. 
sufeas  substantias. 
sube  sidjstantive. 
subTs  suhstantiis. 
subso  su?>  sigillo. 
succ^  succedit,  succidit. 
8ucc6  successio. 
succo™  successionem, 
sucC^*  successive. 
suc"^a  successiva. 
sudoe  sudore. 
sue  summce. 
suffi*^'  sufficient iam. 


suffic^  suffcientict. 

suffi^s  suffciens. 

suffix*'  suffici enter. 

suf*  sufficit. 

SLii^  sumitur. 

siim^giu  suinmagium. 

sum^i^  sunimarius. 

sume  t^s  ann^e  summce  tres 

annonce. 
silma  pisiu  summce  jnscium. 
siima  sat  summa  salis. 
sui  summi. 
sii^  cu  maSis  si^is  ciw^i  ma- 

§vicia  servitia. 
§vit  servilis. 
§vit^3  servitutihus. 
§vit^a  servitura. 
siimaie  summarie. 
sums  sumens,  sumptus. 
suo  summo. 
silope  summopere. 
sup  super. 
supa  supra. 
supb^  superhus. 
supcom  sumptionem. 
supi^  sup>erius. 
supciliu  sujxrcilium 
supi^5  superiorihus. 
supio™  8up>einorem. 
sup^as  superiorit  is. 
supioit^  superioAtate. 
siipDo  sumptione. 
supo  suppUcatio. 
supp'   supponitur,  sujipH- 
catur. 
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suppcaoe'  supplicationem. 

supper*  supplicat 

supp^^  suppllcandi. 

supp^  suppone,  suppositce. 

suppo  suppositio. 

supp™  sup*i^'  suptm  supp*^"^"^ 

suppositum. 
supp*^  supposita. 
surcis  suTculus. 
suspcm  s^pcm  suspectwni. 
suspns^  suspensus. 
suu  sumrtium. 
S.  X.  P.  Q.  R.  Salva  crux 

populum     quern     rede- 

Tnisti. 
§vs  servus. 
s^  simplex. 
sii^  simonia. 
sy^  symonia. 
syo^m  symoniam. 
syo^c  synioniacis. 
S3  set. 


T.  littera  mimeralis  qnce 
160  significat. 

T.  160  millia  designat. 

t.  talis,  taliter,  tempus,  te- 
net, tenent,  tenetur,  ter, 
terra,  tertia,  testata,  tes- 
tamentuvi,  tihi,  testihns, 
tunc,  tituluTfi. 

t^  talia  tertia. 

isi^  tangitur,  tardatur. 

ta  tria. 

tal^  talenta. 


tal^  talis. 

ta^  ta^a  tabula. 

Hi  tali. 

talnt^  talentum. 

tatr  ta^  taliter. 

tl  sbt^  ?ra  q^  sup  ?ra  ^am 

suhtus  terra  quam  super 

ter  ram. 
tarn  tamen. 
tarn  ta"^  t^ntu  tantum, 
tant  mo  tantummodo 
taq  tanquam. 
t^as  trinitas. 
ta*  tangit,  tardescit. 
TB.  ^i5^. 
t^b3  tribus. 
t^ba  turbam. 
t^ba^  turbatur. 
t^bav*  turbavit. 
t^be  trabem. 
tfela  tabula. 
tifeto  tribulatio. 
t^bs  ^rct&s. 
tibun©  tribunale. 
te'  tempus. 
tc'  triplicis. 

tc  ^tl/TlC. 

tc  e.  m.  ituTic  e^  modo. 

tc  1  p  ^it'^ic  ei^  ^os^. 

tc  ex  usq^  mo  ^tcTic  ea;  usque 

modo. 
^ica  triplica. 
tice'  t^cem  tripUcem. 
?cet^  trecentis. 
i^^  triplici. 
tcia  tertia. 
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?cia  tertia7)i. 

?cio  tertio. 

?ciu  tertium. 

^cq  tuncqiie. 

tct^  tactus,  tractus. 

ic^  tradatus. 

tcta^^  tradatu. 

l^  tempore. 

t^d*  trader et. 

t^dctom  traductionem. 

t^'ddo  tradendo. 

t^ddo  traducendo. 

?de  tarde. 

t^de^  tradetur. 

t^di  tradi. 

Wo  traditio. 

t^dr  traditur. 

te  tep  tempe  teni%])ore, 

te.  fcTie^. 

te^^  ten^  tenetur. 

l^  tertice. 

tea^  teneatur. 

tefeat^  tenehantur. 

?et)ntina  terehinthina, 

teb^s^  tenehrosus. 

tebosi*®'  tenehrositatem. 

tebs  tenehras. 

tern'  tenemiur. 

t^mdi  tremendi., 

teiile  te7)iere. 

teu  tenvbit. 

te^d^is  tenandriis. 

tenii  tainus,  taini. 

ten^  teut^  tenentur. 

tcnoi-o  tenere. 

t^^e  tenore. 


tens  tenens. 

tename  tentamen. 

teor  teneor. 

tepore  R.  E.  tempore  regis 

Ediuardi. 
tepi  tentationi. 
tepan^  temperantioi. 
tepe  tempore. 
tep™  temphini. 
tepo'e  tentatione. 
teptao'm  tentationem. 
tepto  tentatio. 
tere  tenere. 

testib3  testibus. 
tes?™  testwioniumi. 
testiu  testium. 
test^menti  testamenti. 
test^nt^  testante. 
testH^  testantur, 
testarii  testamentarii. 

tes^  testamenti. 

testib5  a<^  p.  voctf  at(|^  re- 

q^sitf   testibus   ad   p)^^^- 

missa  vocatis  atqite  re- 

quisitis. 
testii  testimonii. 

tes!im  testi°i  testimonium. 

testio  testlnionio. 

testioTm   testio"^  tes!m  ^e6'- 

ti77ionmm. 

tes!m  testamentum. 

tes!o  testlmonio. 

tet'  tenetur. 

t^tr™  tetricum. 
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?go  tergo. 

T.  F.   I.  testamentum  fieri 

jussit. 
tha  traham. 
thaui  thri  thesauri. 
thaur  thrm  thesaurum. 
thaurari^    tliau^ri^    thesaii- 

rarius. 
th.^  thema. 
tfta*^  themata. 
th^  trahere. 
theo®  theologice. 
tho^-^  theologicarum. 
tho^  theologice. 
thot  theoloneuni. 
thorns  tomus. 
Thos  Thomas. 
thr  trahitur. 
t^hut^  tralmntnr. 
ti  ma  u'  c.  ^i6i  rifiandantes 

ut  coeteris. 
?ia^  terviinatior. 
?ia  tertia. 
t^a  ^rm. 

?ia^'  terr^iinahilis. 
?ia°  terr}iinatio. 
?iari  terniinari. 
?iato  terminato. 
?iatu  terminatum. 
Vh^  t^b}  tribus. 
t^blo  tribulatio. 
^ici  triplici. 
HcF  twiidus. 
?ie^  terniinetur. 
?Ii  termini. 
^iis  trinitatis. 


ti^'s  titulus. 

ti^o  ^i^uZa. 

?im  ?in"i  termimim, 

?i™  tertiiim. 

?imos  terminos. 

\voP  terminus, 

?ini  termini. 

t^ni  trini. 

?ino  termino. 

t^notiu  trinoctium. 

t^nod  trinodis. 

finite  trinitate. 

?inu  terminum. 

?Inus  terminus. 

^10  termino. 

?io™  terminationem. 

ti°  titulo. 

?Ios  terminos. 

^ipci  tripliei. 

tip?  tripliciter, 

tip^  triplicatur. 

tis  temporis. 

?is  ter7)iinis. 

t^sti^  tristitia. 

titiam  titillatam,  titulatum. 

titlatu  titillatum,  titulatum. 

tiHm  titulum. 

tit  Is  titulus. 

titM  titular i. 

tt  to^^s. 

tie  ^(xZg. 

tie  ?tm  talem. 

ties  ^a^^s. 

!li  ^a^^. 

tlia  ^aZm. 

tli?  ttr  taliter. 
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^lin  tedium. 

TM.     testamentum,     testi- 

ononium. 
T  M.  P.  termimvon  i^osuit. 
Tin  tarn  en. 
tm  tantam,  tantiim. 
?m  1'^  te')'niinuni. 
?m  tertium. 
tmd  t^A  tantundem.  ■ 
?mi  termini. 
?mi3  terminus. 
imio  termino. 
?mis  terminis. 
tmmo   tm''   tm°o   tantum- 

raodo. 
!mpi  tempori. 
!n  tamen. 
!nni  tantum. 
?na  terrena. 
liibis  tenehris. 
inb^s^  tenehrosa. 
t^ni^C  trinitatis. 
T.  N.  L.  Ti^  Tios  libera. 
ta^oie  transmutatione. 
t^nq^li^i  tranquillitati. 
t^nquilli  tranquilli. 
tfir  tenentur. 
t^nsaccioe  transact  ion  e. 
t^n5ba°  transsubstantiatio. 
t^nscbi  transscrihi. 
t^nscib^r  transcrihitur. 
ta^j^c'e'r  transscenditur 
t^-nsi®  transitio. 
tensive  transitive. 
t'^nsla*  translata. 

VOL.  IV. 


ganglia  transmuta h dia. 
t^nSio  translatlo. 
t^nsm^  transmutatur. 
t^nsmc  t^-ns**  transmutatio. 
t^ns'^'^^  transmutatione. 
t^nspns  transparens. 
t^ns*'  transmutatum. 
t^ns^  transeunte. 
tant9  transitus. 
t^ns  upto  transumptio. 
tiita  tanta. 

to™  totoym,  totum. 

toi^  totius. 

tolas  toleramus. 

tolit^  tollitur. 

tolta^e  tolerabile. 

tollana-  tolerant  ia. 

toWr  tollitur. 

totr  totaliter. 

t°m°  ^e?'^io  modo. 

tomtf  torment  is. 

to^3  totiens. 

to°  fofo. 

?oj  tei^ninoriim. 

to^  totatr  tot^  totaliter. 

tof^i  torneanienti. 

torn^u'  torneamentum. 

TP.  tempore. 

iyp  temi^us. 

?pa  temparata. 

tpa  tempora. 

tpab3  temporalihus. 

tpa  temperare. 

Ipamti  teriLperamenti. 
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tpaiV^  ter)vperanticL 
tpane  temperantice. 
tpa^  tempoTctliter. 
tpat  ter)iperat. 
tpatf  temjoeratis. 
tps  teTYipus. 
tpe  tempore. 
?pi  tempori. 
t^pi  turpi. 
t^pi^^  turpitudo. 
tpies  temiperies. 
tpis  teTYiporis. 
t^'pissTa  turpissima. 
t^pi?  turpiter. 
tpla  templa. 
tplaii  templarii. 
tpie  tertiporale. 
tiptr  tripliciter. 
tpm  tempoTum- 
tpm^  tentamur. 
tpr  tempore. 
tpra  tempora. 
tpri  teonpori. 
tprib5  temporihus. 
?prli  temporali. 
?ps  tpus  tempus. 
tpt^i  tentari. 
tptio  tentatio. 
tq^'  tanquam. 
?f  terris. 
ti^  tripliciter. 
ra  ^erra. 
trab  trahes. 
tranqli  tranquilli. 
tr^-ns  trans. 
tr^nsiv*  transivit. 


?ra^  terrarum. 

T.  R.  E. ;  t.  r.  e. ;  t.  r.  se.  ^e7>i- 

po^^e  7'e^is  Edwardi. 
?re  terrce. 
?re^  terrenus. 
t^ri  turri. 
t^rib3  turrihus. 
?rit3tr  terribiliter. 
fri^  terribili. 
tripl:  trlpluni. 
triptita  tripartita. 
tri^^  tripliciter. 
tri^'  triplicatur: 
?ris  terris. 
tristiti^  tristitia. 
?roe  terrore. 
ts  tempus. 
?s  terminus. 
?si  ifgrsl 

t^slom  translationem. 
t^st^  tristis. 
t%ti^  tristitia. 
t^stis^  tristissima. 
t^stissi  tristissimi. 
TT.  titulis,  testamentum. 
tt  Hi  tituli. 
E«i  testamentum. 
limp  testamento. 
ttmo  tantummodo. 
?tii  tertii. 
tifi  trium. 
tucoi  tuitioni. 
tutf  ^u^is. 
tutta  tutelam. 
tutou     Qsusu     atq^      c^atou 

peos  in?ee  tutoriim  con- 


ABBREVIATIONS. 
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sensiv  atque   cuvatorum 
jproeoriiTn  interesse. 

TVM.  Tihmidiis. 

tmphatf  trinmiilictntis. 

t^uphii  triumphiom. 

turrbtm  thuvihulu>ni. 

tx  tix  triplex. 

t3  tenet. 

1 3  tenent. 


u.  uhi,  una,  uhicunque,  ut, 
uti,  utrique. 


V.  littera  numeralis  quce  5 
designed. 

V.  5  raillia  signijicat. 

V.  pro  B.,  5.  pro  F.  fre- 
quenti  ilsil. 

V  quinta,  quinto,  quinque, 
vale,  valent,  valet,  vestra, 
victus,  vivas,  vixit,  vera, 
verhum,  versu,  versus, 
vei'U7)i,  videlicet,  videtitr, 
vidua,  vivens,  vir,  virgo, 
votum,  vovit,  voluit,  vo- 
his. 

va*  valet. 

9a  v^  vera,  verba. 

9a  veram. 

V.  A.  V.  vixit  annos  quin- 
que. 

V*  VlUi. 


9aci?  veraciter. 

vai*  variat 

vari^n*  variant. 

varies  variatione. 

v^iatl  variation. 

vari*'  variatum, 

varo"^  variationem. 

V.  B.  vir  bonus. 

9b  verbis  verbum. 

9^5  versibus. 

vb  t'o^'is. 

9ba  verba. 

9fea  verbera. 

9t)a^  verberatur. 

9bat  verberat. 

vbe  vnibroi. 

9bi^  ^?er?)^  gratia. 

9bib3  verberibus. 

vbit  vbilibet. 

vbiq  ucq  vbicunque. 

9bo  verba. 

V  bti^is  F'.gs^/Ye  Beatitudi- 

j  vbu  verbum. 

'  V.  C.  t'a^6  conjux,  vir  da- 
rissinius,  vir  consularis, 
1       'yi'?'^  clarissinii. 

uco"i  unctionem. 

V.  D.  Ff  re  dignum. 

V.  D.  A.  t'a^e  dulcis  amice. 

VDL.  videlicet. 

ve  i'e?'e. 

ved*  vendidit. 
vege^^  vegetabile. 
vehfir  vehementer. 

r  2 
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vehu^  veJmntur, 

vei'^^  veniale. 

veTs'ile  verisimile. 

veT*'  venialiter. 

A'eltu   n^miu   vetitiim   na- 

oniuni. 
vei*'  veritatis. 
vel^f  veritatis. 
vet  veils. 
V.  E.  L.  R.  vidua  et  liheri 

relicti. 
vetd  velut. 
ve^i  veniali. 
vena^z  venationihus. 
ven^i  venerahili. 
ven^is  venerahilis. 
veS^  veneris. 

ven  veQl'  ven^i^  venerahilis. 
ven^b^  venerahilihus. 
ved*  vendidit. 
veo  veneno. 
9it'  veritatis. 
9isiie  verisimile. 
9ite  veritate. 
VIS  verbis. 
veo  i;ero. 

ver!n  verunitamen. 
V.  g^-  i'er?)i  gratia. 
vesSet^  vesceretur. 
v®sp  vesper. 
ve^  vesperas. 
vespli  vespertini. 
v^stigi^  vestigia. 
vestinfi  vestimentum. 
ve^  venit. 
ve?ib5  veteribus. 


yei  venter. 

veti  ventri. 

vet^s  ventris. 

vet^'m  venturum. 

V.  F.  t^a^e  feliciter,  vivus 

fecit. 
VG.  Virginis. 
vgo  vigo  virgo. 
Y.  I.  VM'  illustris. 
vi^  videtur. 
VIAT.  F/a^07'. 
vi^  vigilia. 
VId.  vidua. 
vi<^'  vid3  videndum. 
vi^3  vid3  videlicet. 
vie    vicecomes,    vicecomiti, 

vicecor)iitibus. 
vie  vicarius,  vicariis. 
vicriu  vicariumi. 
vic^iQ  vicarie. 
vicis  vicinis. 
vicla  vincula. 
V.  I.  AET.  mt'e  m  ceterno. 
V.    Id.    Feb.    quinto   idus 

Februarii. 
VIX.  AN.  IV.  M.  X.  i;ia;i2^ 

annos    quatuor,   menses 

decem. 
VI.VIR.  Sextum  vir. 
Vix.  A.  FF.  C.  'y/aji^  annos 

ferme  centum. 
vg  vgus  virginis. 
99e  vergerei 
vgi  vgi  virgini. 
vgi^  virgine. 
vgTm  virginum. 
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vgl^  vircjinltate. 
vgjte'  virginitatem. 
vg^'  vlrginalis. 
ui  iihi, 

ui'  uhlciinque, 
VI  verb  I. 


vi^  verius. 


v\^  videlicet. 
vi^  videtiw: 
vi  i;i*7U. 

VI  t?t?'i'. 

vi  mri. 

vi^  vnivLS. 

vi<i'r  videcUur. 

vi^  vigilia. 

v^i^5  veritatibiis. 

^1^3  verhei'ibus. 

vib  vivibiLS. 

vie  vice  coin  i^zce  comes. 

vicecomitat  vice  comitation, 

vice  comitatiium. 
vict  vicecomitat iiin. 
yic  vbicwnque. 
vi*  vie*  videlicet. 
^jcar  9ic^ur  verijicatur. 
vici°i  viciniim. 
vie  IS  vicinis. 
vicla  vincula. 
vito^  vitiorum. 
vTcq  vniuscujiiscunque. 
vic"o  vicar  ice. 
u'cuq  vbicutiqiie. 
vi<i'  videndum. 
vidce  vindictw. 
vidd™  videnditDu 
viddi  videndi. 


vide*^"  videtur. 

vide  viride. 

videmi^  videremur. 

vidin-^  vidimus. 

Vifir  verijicatur. 

vig  vigent. 

vig  viginti. 

viga  vigilia. 

yigs  vJgis  virginis. 

vigi  viginti. 

v^gine  virginem. 

yigiti  virginitati. 

vgitis  virginitaiis. 

vii^-  septima. 

viiem  septein. 

vill.  villus  vitti  villau  villa- 

nus,  villani. 
viir  viriliter. 
vi°i  vinum.. 
V.  N.  quinto  nonas. 
vio  i;i>'o. 
vio'm  visionem. 
vi^ne  visione. 
vTo^  viroruvi. 
vire  vitare. 
virg  virginis. 
virg  virgat  virgata. 
9is  verbis. 
?is  reris. 
vis  t;is/s. 
vis^    fr.    pi.     u/sMs   franci 

plegii. 
uis  vnitas. 
9i«  Veritas. 
visca  viscera. 
?isili^  verisimilitcr, 
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viso"^  visionem. 

vit  redd  vitdlis  redditus. 

vit  vituliim. 

?i*f  veritatis. 

yit^  uirtus. 

ui*'  universaliter. 

viv^iu  vivarium. 

VI*  vivit. 

vite'  veritate. 

yite  virtute. 

uitem  unitatem. 

viti  vevitati. 

vitic  vitricus. 

v^t*'  virtutem. 

vitt^c  vitricuvi. 

yituoi'  virtiiosior. 

vitu^a  virtvbosa. 

yitiite  virtute. 

vivet  viveret. 

vivnt  vivunt. 

vi9sair  vniversaliter. 

vie  valete. 
vl  ul  veZ. 
ul^  ultima. 

vie  -i;g^  g{(>^ 

file  u^e  universale. 

iiles  universales. 

vti  veluti. 

u}^  universali. 

ulia  universalia. 

vlib*  vbilibeL 

I i  1  i '"  universalinm. 

li  1  ioTs  universal  lores, 

li  1  i  r  u?^  ^t'C rsalite i : 

iilis  universalia. 


vit  t'e^Ze^. 
ulloo  Tiu^^o  onodo. 
ul°  ultio  ultimo. 
ulr  universaliter. 
ult  ultima. 
ult^  ultra. 

vit  tJU^^. 

ul?P  ulterius. 

ulti  ultimi. 

ulto  vest^t^  T:  s^sit  ultimo 
vestitus  et  sasitus. 

ulti°i  ultimum. 

ulto  u^^io. 

ulto°i  ultionem. 

vm  verhum,  verum. 

vmec  verumetiam. 

u.  unum,  idrum. 

vms  videmus. 

v^ln  verumtamen. 

un  ^^')^c?e. 

uu  unum, 

umii  unanhniter. 

unani  unanimi. 

vn^3  venerahilihus. 

und  unde. 

undiq^  undique. 

undiq  undiquaque. 

yno'  virginem. 

ungm  unguentum. 

vni^e  unione. 

vnToe  unitione, 

Qnis  virglnis. 

uuis  universis. 

uuVsC  t.  p.  qa-m  f.  h.  c.  m. 
isi)Ct^C  universis  tarn 
pra^sentihus  quam  futu 


ABBREVIATIONS. 
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ris  hanc  cartam  meam 

inspecturis. 
univtf  universitatis. 
9mis  vevTriis. 
uno®  uno  modo. 
vnr  vnt^*  videntur. 
unv^s  universis. 
9o  verho  vero. 
yo  virgo. 
vqs  vocamus. 
VOT.   V.   'yo^is   qwinquen- 

nalibus. 
vol'  vacatur . 
vo^s  voluntas. 
vocaa®  vocatce. 
v6^°  volendo. 
vola^3  volatilihus. 
vole  vocalem. 
voleu  vole^  volentes. 
voli^6  volitione. 
vo^is  vocabulis. 
voit  volunt. 
vol*®'  voluntatem, 
vom^  vocamus. 
vofir  vorCt^  vocantur. 
vo^s  volens. 
u<^o  UTio  modo. 
uoqo  unoquoque. 
9o^  verhorum. 
vo^  vocatur. 
vocte  vocaliter. 
vo^e  voluntarie. 
vos  vo*^s  voluntas. 
v6t  ^'oca^. 
vote  vocatis. 
vot§C  'yo^'is. 


vot^  vocatur. 

vots  vocatus. 

v6*e  volis  voluntatis. 

vo*'  voluntatum. 

v6*e  voluntate. 

voto^  vocatorum. 

votur  vocatur. 

v^'  quinque. 

uq®  unaquaque. 

uq^'  vnquam. 

vr  vomer. 

vr  vester. 

vr^  vestra. 

vr  videtur. 

VR.  CO.  m7'^  clarissimi. 

vr  vestitur,  videtur. 

vra  vestra. 

vre  vestrce. 

vris  vestris. 

vrm  vestru7}i. 

vro^  vestrorum. 

V.   R.  p.    Fes^ra  Revcren- 

dissima  Paternitas. 
V.  S.  'ya^e  sa^t^e  ;  t^ir  spec^ 

ahilis. 
vs  versiones. 
9&^  versus. 
9s  verus. 
9§  vesperas. 
ys  virtuosus. 
us  usque. 
us^a  usuram. 
9si  versi. 
nsg^o  usque  quo. 
usq^qa3  usquequaque. 
V*  videlicet. 
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vt^  virtus. 
v^  VI  rt  lit  is. 
ut  lit  ixdet. 
utlagav  utlagavit. 
iit^*  ut  prohatiir. 
u?qe  liter  que. 
ut^q  vtraque. 
ul^q  vtriusqiie. 
ut^  vtriim. 
iit^^q,  vtrumque. 
?tat^'  vertantur. 
v*e  vivtiite. 
u?e  utere. 
nte^  utendo. 
ytes  virtiites. 
yti  quint  i. 

utitr  utiliter. 

utiq  iitrique. 

uti^q^  utriusque. 

v°tm  voeativum. 

ut«iq  utruniqne. 

v*o  qiiinto. 

\\io  utero. 

uto  utroque. 

iit<^biq  iit°b5  utrohique. 

Vtor  vertor. 

uV^c\  titriimque. 

vts.  t'^  supra. 

vtus  virtvies. 
vtu*'  virtualiter. 
vtut°^  virtutum. 
vtutc  vivtiite. 
9n  verum. 
vut  f it^f. 


VV.  t'lr/. 

VV.  F.  vive  felix. 

9v^  vervex. 

VX.  CTicor. 

uS  160:0?'. 

uxf  uxoris. 

uxem  iixorein. 

VX.  vmts  cJicirissime. 


waiagiu  luainagiiiin. 

wap    wapentali     wapentac 

luapentackium. 
wti^na  ivithernam. 
wlgari?  vulgariter. 
war  Avarant  tvarantum. 
wai-o  (qo)  gi60  ivavanto. 
w^antizafciii^^s    ct^   oes   mor 

tales       ivarant  izah  iiniis 
contra  omnes  niortales. 

wlSa  vulnera. 

wlSe  vulnere. 

wlpi  vulpi. 

wlt^"  vultur. 

wlt^i  vultur i. 

wit  W*  t'iC^^. 

wr^co  wre^o  lurecco. 
wreccii  wrekfi  lureccum. 

X.  littera  numeralis  quoi 

decern  sonat. 
X.  decern  niillia  signijicat. 
X.  Christus,  decern, 
x^  dccima. 
%an^  Christianus. 
xana  Christiana^ 
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xani  Christiani. 
XANNALIB.     Decennali- 

bus. 
xa^  decmiarum. 
xc  Ghristus. 
X  xce'  decern. 
xe  deciDim. 
xi^  undecima. 
xP  undecivius. 
xi  X}  x^i  Christi. 
x^ai  xini  Christian i 
xii^i'  duodecmi. 
x^  quadraginta. 
xle  xl^e  Quadragesimce. 
xlm^  Quadragesima. 
xtsimo  quadragesimo. 
x"i  Christum. 
x"^  decern. 
xmas  decir)ias. 
xo  Christo. 
xp°=^  Christum. 
xpc  Christus. 


xpi  Christi. 

xpi  seccla  xpicerce  Christ- 
church. 

xpian^  xpiaiis  Christianus. 

xpi^no^  Christianorum. 

xpo  Christo. 

xps  Christus. 

x^'i  Christi. 

xv^i  quindechn. 

XVIR.  Decemvir. 

XXX.  P.  I.  F.  Triginta 
pedes  in  fronte. 

Y.  littera   numeralis  quce 

150  denotat. 
Y.  150  millia  significat. 

Z.  littera  numeralis  quoi 
2,000  #ci^. 

Z  6is  millias  mille  signi- 
ficat. 
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REGISTRDM   PAlATmUl   DUNELIENSE. 


ADDITAMENTA,  EX  ARCHIVIS  PUBLICIS 

ASSFMPTA. 


Rot.  Pat.  33  Edw.  I.  p.  1,  7nemh.  11. 
SoEdw.  I.  D' querelis  and  in")  I^^    clilcis  \    ficlelib}    Suis  Wilto   de      1305. 


libtate;   Epatus  j     Bereford  \  Eog?o  de  Hegliam .  I^m 
Dunelm.  _    gattm.    Sciatis  qd  cu  nup  tern-  *^  J"^,^'; 

*•  ±-  and  deter- 

pore  quo  libtatem  Epatus  Dunelm  j   que  p'us  ex  mine  pieas, 
certis  causis  capta  f  uit  in  manu  nram  j  restituim^  take  as- 
vea'abili  pri  Antonio  epo  loci  illms  t  cTno  ejus-  the  Liberty 
dem  libtatis  injungnm^  eidem  epo  qd  Rico  Priori  g^oprifof 
Dunelm  j  cetisq^  lioib}  de  libtate  pdca  sup  vetib}  Durham. 
querelis   suis  j  que    nob   ante    capcoem   libtatis 
p^dce  in  manu  nram  fee  fuerdt  j  et  eciam  que 
infra  eandem  libtatem  j  sic  in  manu  nra  existente 
emserut  T:  justic  nris  tuc  ibidem  existentib)  fee  % 
porrecte  fuant  T:  p  ipos  justic  no  detminate  fieri 
facet  scdm  legem  T:    consuetudine    pciii   illa^  j 
debitum  t  f  estinu  justicie  complementu  j  ne  in 
ejus  def  cm  manu  nram  ad  hoc  nos  appoSe  opor- 
teret :!  ac  jam  coram  nob  ""t  firo  consilio  sit  comptfu 
qd  idem  Epus  j   p^f atis  priori  T:  querelantib}  in 
justicia  sup  pmissis  defuit  exhibenda  j  pp?  quod 

VOL.    IV.  A 


2  ADDITAMENTA, 

1305.  nos  ^  qui  cisdcm  priori  ^t  lioib}  ^  sicut  cctis  dcssEaw.i. 
regno  nro  j  simi^  in  cxliibicoc  justicic  clcbitores 
A^olentes  cis  in  hac  ptc  celercm  justiciam  exhi- 
Lere  :'  assignavim^  vos  justic  nros  ad  oiTics  que- 
relas pdcas  audiendas  \  tminandas  j  ct  ad  assTas 
tempo  quo  dca  lit)tas  fuit  in  manu  nra  arrainiatas 
capiendas  j  T:  ad  plenam  %  celerem  justiciam  inde 
faciendam.  Et  ideo  vot)  mandam^^  qd  usq^ 
Dunelni  psonalit  accedatis.  Ita  qd  sitis  ibidem 
in  crastino  Clausi  Pasche  pxTo  futur  j  et  }9dcas 
querelas  audiatis  1:  terminetis  j  \  pVlcas  assias 
capiatis  in  forma  pdca  Pcuri  inde  quod  ad  justic 
ptinet.  Sal  vis  nob  araciamentis  '1:  aliis  ad  nos 
inde  spectantib}.  Mandavim^  em  vie  nro  coiii 
Norhumbr  qd  vob  sit  intendens  T:  respondens  in 
omib}  que  dcm  negociu  tangut  "t  que  vos  ei  ex 
pte  lira  in  p?missis  pcipietis.  In  cuj^  '^c.  T.  I^ 
apud  West  ill  xxvi.   die  Marcii. 

P  ipm  Kegem  '\  Consiliu. 

Mandate  to      R  vic  Northuiiibr  J  sattm.      Scias  qd  cii  nup 

the  sheriff    ,  t*- j    j.  /rx-      i.  ^^\     '       i'    • 

of  North-    tempore  quo  liotatem  (ic  ut  sup')  justiciam  ex- 
umiR'ri..n.i  jj]])^^^  J  assiOTavim^  dilcos  T:  iideles  iiros  WiHm  de 

lO    ilLlv  iMl  ^--^  ,  -- 

upon  the    Eereford  \  Ho^Jra    de   Hec^liam  justic    Tiros  ad 

said  JUS-  <.\    ^  .  -V, 

oiiies  querelas  p'dcas  audiend  (\c  ut  sup^)  facien- 


ticcs  at 
I)iiihani 


dam  J  eisdem  justic  mandantes  qd  usq^  DiuKdrii 
psonalit  acccdant.  Ita  rjd  sint  ibidem  in  e'stino 
Clausi  Pasche  pxTo  futuiv  ">  pdcas  querelas  au- 
(liantT:  iminetin  forma  p\lca.  Et  ideo  tibi  jVci- 
])im^  qd  in  ,j)pria  psona  tua  sis  cu  p^fatis  justic 
Tiris  ',}(]  jVdcos  die  1  locfi  ^  (^'sdem  sis  intendens 
^t  n^spoiidens  in  oil)3  que  dcni    ne^'ocifi   tani^Mint^ 
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33Edw.i.  "It   que  tibi   ex    pte  lira  pcipiet  in  pmissis.     Et     isos. 
tieas  ibi  tuc  hoc  bre.     T.  ut  sup^. 

P  ipm  E;egein  Ht  Oonsiliu. 

Sub  eaclem  forma  man  data  est  eiclem  vie   qcl  similar 

^^  ^  ^  ^     mandate  as 

usq^  Dunebli^  Sadbergv  HertelpoL  villam  de  Castro  to  other 
Bernardi  j  Norham  \  Lington  j  \  alia  loca  infra 
libtatem  pdcam  ubi  necesse  fuit  \  expedire  vide- 
rit  J  sine  ditone  accedens  j  publico  faciat  ibidem  j 
pclamari^  qd  omes  illi  qui  hujusmodi  querelas  j 
vsus  pfatu  epm  \  ministros  sues  pseq'  voluint 
veniant  coram  pfatis  justic  nris  ad  p*dcos  diem 
It  locu  hujusmodi  querelas  suas  in  forma  debita 
psecuturi.     T.  ut  s^.  P  ipm  R-  \  Oonsiliu. 

Et  ista  duo  bria  fuerunt  clausa. 

Audiend  %    ~\  I^c>tulus  intitulat  '^  AssTe  \  pTita  capt 
Lilian dde    \     ''  coram   W.  de  Bereford  1:  soc  s 

''  Northumbr  anno  r  r  E.  fit  r  H.  xxxiij^." 

Assise  capte  apud  Duneliii  coram  W.  de  Beref  ord  Assizes  at 
\  B.  de  Heigh^'m  Justic  dni  Beg  die  Lune  before  the 
in  C^'stino  Mens  Pasche  anno  r  r  E.  filii  Pr  ^^^^^  •'"'^" 
H.  TricesTo  rcio  :  Bereford  : 

Norln'ibr.     1  jT  Assisa    vcnit  recognitura    si   Anto- ^^leg^d 
Dunelm.  J      nius   cps   Dunelm    \   Johnes  Gate-  seisin  of 

^j»     •        1      rs^'T*<^   Tr\  •'VI  •       —    -i->v  T  'vi     1      -\>%^      the  prior 

gang  nijuste  Ic  diss  Bicm  priorc  iJunelm  de  libo  of  Durham 
ten  suo  in  Hewrth  post  p''^m  T:c.     Et  undo  que-  ^fg^o^  j^ 
rif  qd  diss  cum  de  quatuor  acr  more  "^t  pasture  Heworth. 
cu  ptin  Ic. 

Et  Eps  p  Bicm  de  Stanlawe  balliv  suu  j  \  simitr  Pleading  of 

pdcus  Johnes  veniunt.     Et  dicunt  qd  no  debet  thereln.^^^ 

A  2 


4  ADDITAMENTA, 

1305.  ei  incle  ad  hoc  bre  respondere  j  quia  dicunt  qd  33  Edw.  t. 
{?dca  ten  unde  assisa  T:c  j  sunt  in  villa  de  Gates- 
lieved  \  no  in  pdca  villa  de  HewortTi^  sicut 
prior  J  p  bre  suii  asserit  j  unde  petut  judiciu  de 
bri  T:c.  Et  si  covincatur  T:c  qd  p^dca  ten  sunt 
in  pdca  villa  de  Hewortti  :^  tuc  p^dcus  JoTmes 
respondit  j  ut  tones  T;c.  Et  die  j  qd  ipe  nullam 
fee  injur  Ic.  C^uia  die  qd  ipe  tenet  j  ten  jVdca  j 
ad  volutatem  dci  epi  ex  sua  dimissione  T;c.  Et 
Eps  die  qd  pdcus  prior  injuste  tulit  assisam  Ic. 
Die  enim^  qd  ipe  invenit  eceliam  suam  Dun- 
elm  de  pdcis  ten  seisitam.  Et  inde  est  seisitus  j 
absq^  aliq''  injur  sen  disseisina  facienda.  Et  de 
Assize  to    hoc  pouunt  SO  sup  assisaiii.     Et  prior  simiTr  T:c. 

be  taken,     -f-^  •    j  r  •        f^L-^' 

10  capiat"^  assisa  tc. 

Finding  of  Et  Ju?  do  consonsu  pciCi  elci  dicut  sup  sacrm 
favour  of  suu  ^  qd  pdco  quatuor  acre  more  \  pasture^  que 
Inda^o^ainst  pi'ior  posuit  ill  visu  suo  suut  iu  predca  villa  de 
John  Gate-  Hcwortb  sicut  brcvc  wit  T:c  j  \  non  in  predca 

gang'.  ^  ^,        Ov    -v, 

villa  de  Gatesheved.  Et  dicunt  qd  jvdcus  eps 
dimisit  p^dco  Jobi  Gategang  quamdam  placeam 
vasti  in  p*dca  villa  de  Gatesheved  ppe  jacentem 
pdcas  quatuor  acr  more  \  pasture  in  pdca  villa 
de  Heworth  de  quib}  prior  querif  Ic  p  cto  eidem 
epo  p  annu  inde  faciendo.  Et  dicut  qd  idem 
Johnes  Gategang./  attraxit  sibi  j%lcas  quatuor 
acras  more  \  pasture  ipius  prioris  in  Ileworth  sic 
ppe  jacentes  pdcam  placeam  vasti  in  villa  de 
Gatesheved^  \  sic  ipm  priorem  diss  de  pdcis  qua- 
tuor acr  more  \  pasture  unde  idem"  prior  querit''  i 
al)sq^  hoc  qd  pdcus  eps  j  eccTiam  suam  inde  in- 
venit seisitam  put  idem  eps  asserit  j  ad  dampnu 
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33Edw.  I.  ipius  prior  uni^  marce  1:c.  Et  Jur  ques  si  1305. 
p^dcus  eps  accrevit  fPclcm  redditu  in  aliquo 
quern  pdcus  Jolines  ei  solvit  p  pdca  placea  yasti 
sibi  dimissa  post  p^dcam  att''cc6m^  in  accep- 
tando  disseisinam  T:c.  Dicut  reva  qd  n5.  Et 
quia  covictu  est  p  assisam  istam  qd  p^dcus 
JoRnes  in  attrahendo  pdcas  quatuor  acr  more  T: 
pasture  ipm  priorem  de  eisdem  diss  j  absq^  hoc  qd 
I?dcus  eps  att''cc6m  ilia  acceptavit  vel  redditu 
suu  ea  rone  in  aliquo  accrevit.  Cons  est  qd 
pdcus  prior  recupet  vsus  pdcm  JoTiem  j?dcas 
quatuor  acr  more  \  pasture  \q,j  p  visQ  recogn 
T;c^  T:  dampna  sua  que  taxanf  p  Jur  ad  una 
mar  cam.     Et  Jolies  in  mia  !:£.     Et  pdcus  prior  The  prior 

PI  1    '^'    0  Ot^'  ~        f-.'^'       -ta  amerced 

m  mia  p  lalso  clam  vsus  {vdcm  epm  tc.    Dampna  for  false 
i.  m^'rc.     1%  marg.^  Vic  lit  pre.  p  rra  T:  dapn.         ag^aSst  the 

bishop. 
Norhuinbr.  1  jf  AsS""   VCUit   rCCOgn    si  Antonius   EpUS  Alleged 

Duneim.  /  Duneliii .  Williiis  de  Sco  Botulpho  Sn'of ' 
Robtus  de  Haukehurst  T:  llicus  filius  Laur  de^^^^j^^^^^ 
Plawesworth  iniuste  \c  diss  Henricu  filiu  Alexi  ai^^er  de 

^  a^  Kellawe,  in 

de  Kellawe  de  libo  ten  suo  m  Plaweswrtn  post  piause- 
p^m  tc.  Et  unde  querit'  qd  diss  eum  de  trib}  ^^^ 
mes  \  q^tuor  bovat  tre  cu  ptin  \c,  Et  eps  \ 
alii  pt  |?dcm  Robtm  de  Haukehm'st  p  E/icm  de 
Stonlawe  Ballivu  suu  ven  j  set  pdcus  liobertus 
no  ven  nee  fuit  attachiat^  eo  qd  n5  fuit  inventus 
\c  nee  aliquis  p  ipo  respondet.  lo  capiat'"  assisa 
versus  eum  p  defaltam  tc.  Et  i9dcus  Ricus 
Balls  tc  p  pdcis  Witio  de  Sco  Botulpho  t  E/ico 
die  qd  ipi  qd  ipi^  nuUam  fecunt  injur  seu  diss^'m 

^  Sic,  repeated. 


6  ADDITAMENTA, 

1300.  T:c.  Et  do  hoc  pou  so  sup  assisain.  Et  Henr  33  Edw.  i. 
simiir  T:c.  Et  p  pclco  epo  tanq^m  p  teneiite  T:c 
responclit  T:  die  qd  pdcus  Henr  injuste  tulit  assi- 
sani  Ic,  Quia  die  qd  idem  eps  int'vit  in  pdcis 
ten  p  feoffanientum  j?dci  Henr  T:  no  p  diss'^m  T:c. 
Et  de  hoc  poii  se  sup  assisam.  Et  Henr  simitr 
\c.  lo  capiat'"  assisa  T:c.  Postea  jPdcus  Henr  no 
est  ps  \c.  lo  p*dci  eps  T:  alii  inde  sine  die.  Et 
Tiie  com-  pdcus  Hcnr  T:  pleg  sui  de  ps  in  mTa  Ic  scilt  Ber- 
anKiced     Hard  US  dc  Thurstantou  T:  Witis  de  Cokeshou  T:c. 

for  non-ap- 
pearance. 

Cogni-  Norhubr.  \  (f  Ass'''  vcuit  recogo  si  Wilts  Basset 
zancc  by    Dunelm.  /      jju2'0  dc  Sauudon  "t  Isabella  ux  eius 

assize  as  o  ^  .  i) 

to  alleged  Marmeducus  Basset  Wills  de  Bydi'^  Bogis  de 
seisin  of  Bydik  Bogjs  Whyte  de  Bencher  Bads  Basset 
rej^aiK^  Havid  Le  Eorester  Bohts  de  Chilton  \  Nichs  de 
Agnes  his  Qgi^y}  ^t  Gccilia  UX  cius   iniustc  T:c  diss  Petru 

wile.  «/  J  ti 

Marreys  de  Herterpol  T:  Agn  uxem  ejus  de  co- 
muna  pasture  sue  in  Bencher  que  ptinet  ad  lihm 
ten  suii  in  eadem  villa  1c, 


Dismissal  Et  WlUs  1  alii  ven  et  dicut  ijd  no  debent  ad 
plaint  on  hoc  brc  rcspondc  quia  dicrit  qd  cum  in  principio 
obleclion'^  bris  contincat^'  qd  iidem  Will's  Hugo  \  alii  sup^- 
rhe  com-   ^\Q[  iniustc  T:c  diss  &dcos  Petru  %  Am  de  comuna 

planiants      ,   ^,  .  .  Ov    'v,. 

excused     Ici   ac  postca  iu  attachiamento  pdci  biis  nulla 

amerce-      lit  mcnco  dc  pdcis  Nicho  de   Carlyl  'l  Cecilia 

Avari'y de-  Koiatis  lu  qucrcla  Htc  pet  judm  in  bri  1c.     Et 

Chamjlr'^  Bctrus  1  Agu  uo  possuut  lioc  dcdice  Ic.      I'o 

cons  est  qd  p^dcii  Wills  1  alii  inde  sine  die.     Et 

pdci  Pctrus  T:  Agn  nichil  cap  p  bre  istud  set  sint 

in   liiia  1c.     Et   condonaf   p  jus  tic   quia  defcs 

Cancellarie  "^c. 
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33Edw.L  Norimmbf .  1  IT  JoTuies  lit  Jol^is  do  DLmeliii  qiii  tulit     1305. 
Duneliii.     /     assisam  novo  diss  vsus  Anton  epm  ^f  j"^^,^^^^ 
DLinelni  WiUni  do  Sco  Botulplio  Galfrm  ill  Willi  ^"^''f"^' 

-|_  comp  I  ai  ti- 

de Castro  Bernardi  Jolieni  filiu  Joliis  Billc  Joliem  ant.  '»"icr- 

cccl  for 

Bercariu  dc  Nonton  Botjtum  do  Eynldialgli  bra-  uon-prosc- 
sour^  WiUm  do  Langneuton    tannatorc  1:  alios  hiVcmu- 
in  bri  noTatos  :^  do  comuna  pasture  sue  in  Neu-  p^^^^** 
toil  jux''  Duneliii  no  est  ps.     lo  pdci  ops  Wilis 
T:  alii  inde  sine  die.     Et  pdcus  Jolies  T:  pleg*  sui 
de  ps  in  mia  T:c  scilt  Bicus  de   MaumfFord  It 
Jolies  de  Bole  1c. 

In  dorso.    Adliuc  de  Assisis  T:c.    Bereford. 
Noihubr.  1  jT  Ass''    venit   recognitura    si   Antonius  Alleged 
Dunelm.  /     ^pus  Dunoliu  WiHiiis  de  Sco  Botul-  Sf  of " 
pho  Bog]us  de  Esslie  Jacobus  dcus  Spicer  Gilbs  ofDm-ham 
Aurifaber  Petrus  de  Bolton  Wills  fil  Ban  Bicus  i?  ^^^  ^^W 

-V.  ^  ^,  Jiurgli  of 

do  Chilton  Walts  de  Brafferton  Thoiii  quond  Durham, 
sviens  Emerici  de  Kellawe  JoTmes  fil  Joliis  Bille 
Margar  q  fuit  ux  Jotiis  de  Houeden  T:  Imania  q 
fuit  ux  Bobti  de  Pokerley  in  juste  \c  diss  Bicm 
Priorem  Dunelni  de  libo  ten  suo  in  Veti  Burgo 
Dunelni  post  p"m  T:c.  Et  undo  quer^'  qd  diss  eum 
de  quatviginti  acr  more  %  pasture  cum  ptin  l:c. 

Et  pdci  Jacobus  dcus  Spicer  Petrus  de  Bolton  Pieadiogs 
Bicus  de  Chilton'  T:  WalPus  de  Braff'erton  ven.  i^jf^n 
Et  ops   %  alii  n5  ven  pdcus  Petrus  de   Bolton  ^^^^'^^u 
respondet  p  eis  tanq^m  eo^  balls  \c,     Et  pdci 
Jacobus  1:  alii  T:  similr  Eps  dicut  qd  pdca  ten 
undo  assisa  T:c  sunt  in  villis  de  Cestre  j  Erame- 
welgate  T:  in  Dunelm  ^  ^t  no  in  Veti  Burgo  Dun- 
elni sic  bre  vult  j  unde  petunt  judiciii  in  bri  \c. 


assizes 
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1305.  Et  si  covincat''  qcl  pdca  ten  sunt  in  Veri  Burgo  33  Edw.  i. 
Dunelm  ^  tiic  p^dcus  Jo!ines  fil  Joliis  Bille  re- 
spondet  lit  tenens  de  sex  acr  rre  de  pdcis  ten. 
Et  die  qd  pdcus  prior  injuste  qiier"^  \c.  Die 
enim  qd  Jo^es  Bille  par  ipius  Joliis  j  obiit  sei- 
situs  de  pdcis  sex  acr  T:c  in  dnico  suo  ut  de  f eodo^ 
post  cuj^  mortem  idem  JoTmes  fit  Johis  inf'vit 
in  pdcis  ten  ut  fil  ejus  \  lieres  absq^  aliq""  injur 
facienda.  Et  de  hoc  pon  se  sup  assisam.  Et 
prior  similr  T:c.  Et  p  pdco  Epo  tanq^m  p  te- 
nente  residui  more  \  pasture  respondet  p^dcus 
balls  T:c.  Et  die  qd  p^dcus  prior  injuste  tulit 
assisam  istam  vsus  eia.  Quia  die  qd  idem  eps 
invenit  eccliam  suam  Dunelm  seisitam  de  teiS 
pdcis,  \  inde  est  in  seisina  absq^  disseisina  pdco 
priori  facienda.  Et  de  hoc  pon  se  sup  assisam. 
Et  prior  similr.  Et  pdci  Jacobus  Bicus  de  Chil- 
ton 1  Walrus  de  BrafPerton  \  jpdcus  Petrus  de 
Bolton  tam  p  pdcis  Willo  de  Sco  Botulpho  Bogj  o 
de  Esshe  T:  aliis  tanq^m  eo^  Balls  T:c  q'^m  p  se 
ipo  dicunt  qd  nuUam  fecunt  injur  seu  dissei- 
sinam.  Et  de  hoc  poS  se  sup  assisam.  Et  prior 
i^inding  of  siuiilr  \q,     Io  Capiat^  assisa  \q.     Et  juf  de  con- 

the  lury  .  _       •,  -v..      n .  ,  «j  _     «..  t      ca  tv. 

thereon,  in  scusu  pciu  clci  dicuut  sup  sacmi  suu  qd  [vdca 
thrprior  ^^^  ^^^^  ^^  VePi  Burgo  Dunelni  sicut  bre  vult 
against  tbe  '^t  no  in  t?dcis  yitt  de  Cestrc  Eramewelc^ate  \  Dun- 

bishop  and        ^,       <^,  .  ^>.    ^, 

others.  elili  \c,  Et  dicut  [quod]  jvdcus  Johnes  fit  Joliis 
Bille  post  mortem  pdci  Johis  pris  sui  no  suc- 
cessit  ei  in  pdcis  sex  acr  T:c.  Et  qd  dcus  cpus 
no  invenit  eccliam  suam  pdcam  de  ten  ill 
seisitam  cput  asserit.  Set  dicfit  qd  pdci  eps 
Johnes  t  oines  alii  injuste  T:  sine  judicio  diss 


-  amerce- 
ments. 
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33Ed\v.i.  pclcm  priorem  de  p'clci^  ten  ad  dampnu  ipius  isos. 
prior  quatuor  lior  tc.  io  cons  est  qd  p^dcus  and 
prior  recupet  inde  seisinam  sua  vsus  eos  p  visu  [ 
recogn  T:c  I  dampna  sua  que  taxanf  p  juratores 
ad  quatuor  libr.  Et  eps  T:  alii  in  mla  T:c. 
Dampna  iiij""^'  libr. 

r^     n.,     JT  Assisa  venit   reco2^nitura   si  Antonius  Aiie-red 

Dunelm.     ^  '^        _         _^,  _    ^o        .     t^     ,  -r  ,.       unjust  dis- 

Epus  Dunelm  Jloguis  de  Essne  j  Jones  seisin  of 
Brand  Witt's  Lcaute  T:   Jotmes  Gubuyn  injuste  o/i)uiham 
T;c  diss  Eicm  priorem  Dimelni  de  libo  ten  suo  a^Jeile-*^ 
in  Hewrth'    Heberme   Munketon   T:  Hetbewrtb  ^i^^re,  and 

^  ^  '  pleadmgs 

post  p^m  T:c.     Et  undo  quer'"  qd  diss  eum  de  du-  thereon. 
centis  acf  more  T:  pastm^e  "Ic. 

Et  Rognis  de  Esshe  ven.  Et  alii  non  ven  set 
quidam  Petrus  de  Bolton  respondet  p  eis  tanq^ 
eo^  Batts  T:c»  Et  dicunt  [quod]  ten  posita  visu  T:c 
sunt  quatuordecim  acre  more  1  pastm^e  tm  T: 
no  ducente  acre  1:c  sic  prior  quer""  Ic.  Et  quo- 
ad pdcas  quatuordecim  acr  1c  die  qd  non  debent 
ei  inde  ad  hoc  bre  respondere.  Quia  dicut  qd 
ten  ilia  sunt  in  vitt  de  Est  Boldoii  West  Boldon 
Whyteberme  Clyvedon  T:  Gatesheved  1  no  in 
p^dcis  yitt  de  Hewrtli  Heberme  Munketon  T: 
Hethewrtli  sic  bre  vult  ufi  petut  judm  ''tc.  Et 
si  coyincat^'  T:c  tuc  pdci  Bog? us  de  Esshe  T:  alii 
pter  predcm  epm  1c  dicCit  qd  ipi  nuUam  fecunt 
injur  seu  disseisinam  \c.  Et  de  hoc  pon  se  sup 
assisam.  Et  prior  similr  Ic.  Et  p^dcus  Petrus 
batts  1:c  p  pdco  epo  tanq^m  pro  tenente  1c ;  ' 
respondet  1c,  Et  die  qd  pdcus  prior  injuste 
tulit  assisam  istam  vsus  eum.     Quia  die  qd  idem 


10  ADDITAMENTA, 

1305.     cps  invent  cectiam  suani  Duneliii  soisitam  de  tcnssEdw.i. 

ptlcis  \  est  inde  in  seisina  T:c.     Ita  qd  pdcus 

prior   tempe   ipius  epi  nucq^'m  seisitns   fuit  de 

pdcis  ten  ut  de  liBo  ten  ita  qd  inde  potuit  diss. 

Et  de  hoc  pon  se  sup  assisam  T:c.     Et  prior  similr 

Fiuding  of  "^c.     lo  Capiat''  ass'^  T:c.     Et  jur  de  consensu  pcnu 

thereof  in  ^^^^  diciit  sup  sacriTi  suu  qd  tenementa  in  visu 

favour  of    posita  suut  duccntc  acre  more  T:  pasture  T:  sunt 

the  prior.     J-  J- 

ajg^ainstthe  in  vilHs  dc  Hewrth  Heberne  Munketon  T:  Hethe- 
others.  wrtR  ^  uo  iu  pdcis  villis  de  Est  Boldon  %  West 
Boldon  T:c.  Et  dicut  qd  tempe  cuj^dam  Roftti 
de  Insula  quond  Epi  Dunelni  pdec  istius  epi 
nunc  immediati  orta  fuit  contenco  %  discordia 
inr  ipm  E/o'btm  epm  %  queda  Hug  tCic  priore 
Dunelni  de  pdcis  mora  1  pastura.  Ita  qd  holes 
ipius  epi  de  |?dcis  vill  de  Est  Boldon  1:  West 
Boldon  T:c  pasturare  yolentes  aVia  sua  in  mora 
p^dca  T:  similr  brueram  abradicare  T:  turbas  bles- 
tare  satagentes  t  p  holes  ipius  prior  de  viti' 
pdcis  de  Hewrth  Heberne  Munketon  1  Hetlie- 
wrth  multociens  devadiati  fuerut.  Et  simtr  holes 
ipius  prior  in  abradicando  brueram  turbas  bles- 
tando  T:  aVia  sua  ibide  pasturando :'  p  holes  ipius 
epi  de  Est  Boldon  T:  West  Boldon  T:  alia^  villa^ 
p^dca^  ipius  epi  sepius  fuut  ibidem  devadiati. 
Et  sic  durante  inr  eos  hujusmodi  contencone  1 
discordia  obierut  tam  pVlcus  Bobtus  eps  q''m 
pdcus  Hugo  prior :'  post  quo^  morte  pdcus  eps 
nuc  successit  in  epatu  '\  p^dcus  Bicus  prior  in 
prioratu.  InV  quo^  holes  de  villis  p\lcis  multo 
magis./  continuate  funt  huj^modi  cotencones  \ 
discordie  in  forma  i9dca  de  p^dca  mora  Tandc  qd 
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33Edw.i.  jam  clecem  annis  elapsis  T:  amplius  qd  quidam  i3oo. 
Jo!ies  Bille  qui  fuit  ballivus  ipius  epi  T:  pdci 
Will's  Lcaute  T:  Johes  Gubiiyn  pdcm  priore  T: 
lioies  suos  de  villis  pdcis  de  Hewrtti  Heberne 
Munketoii  1:  HetliewTtli  a  pdca  mora  oino 
amovLit  T;  sic  ipm  prior  diss.  Ita  qd  nee  idm 
prior  nee  holes  sui  de  yillis  p^dcis  unq^m  post 
liuj^moi  amocionem :'  in  mora  pdcam  inf're 
pot'unt  ad  avia  sua  pasturantt  nee  ad  aliud  pro- 
fieuu  ibidem  put  solebant  pficiend.  Et  jur  re- 
quis  euj^  est  solu  p'dce  more :'  Dicut  qd  est  in 
p^deis  vilt  de  Hewrtti  Heberne  Munketofi  \ 
Hetliewrtli  que  sut  ville  ipius  prior.  Undo  dicut 
qd  solum  ejusdem  r^  ea  rone  est  ipi^  prior  \ 
ecclie  sue  \  ita  fuit  tepe  p^dci  Hug  p\lec  Itc. 
Ques  eciam  si  pdcus  eps  nuc  impedivit  ipm 
priorem  simit  cu  p'dcis  Jobne  Bille  \  aliis  ad 
liajusmodi  pficua  in  mora  ]pdca  pcipienda  *  aut 
si  idem  eps  huj^modi  disseisina  postmodu  g^tam 
liuit  \  acceptavit :'  Dicunt  qd  idem  eps  no  inVfuit 
disseisine  p^dce  nee  aliquid  inde  scivit  toto 
tempo  p^dci  Job  is  Bille.  Immo  diciit  qd  idem 
eps  post  morte  pdci  Jobis  Bille  sup  i?dca  diss"" 
p  pdcm  priore  ^  allocutus  j  nullas  emedas  inde 
fee  set  inde  seisinam  p  se  \  lioies  suos  hucusq^ 
continuavit.  Et  dicut  qd  pdci  Bogius  \  Jobnes 
Brand  nulla  fecunt  injur  sen  disseisina  \c,  Et 
quia  c5victu  est  p  assisam  istam  qd  qualiscuq^ 
fuit  discordia  sen  cotenco  de  pdcis  mora  \  pas- 
tura  tepe  pdci  Hug  q^'iida  prior  T:c  qd  idem 
Hugo  prior  T:c  p  liujusmodi  contencom  tempo 
suo  initam  \  indiscussam  ext""  seisinam  more  \ 
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1305.  pasture  pace  que  fuit  jus  eccKe  sue:^  nucq^m  33  Edw.  i. 
fuit  oino  amotus  immo  durante  liujusmodi 
eontencone  seisina  inde  toto  tempe  suo  continu- 
avit  :^  post  euj^  morte  pdcus  prior  qui  modo 
querit''  hujusmodi  discordia  more  T:  pasture 
pdce  p  holes  isti^  epi  nuc  de  vitt  pdcis  versus 
pdcm  priorem  T:  lioies  sues  continuata  no  fuit 
plene  ext^  seisina  more  pdce  quousq^  p  pdcos 
JoTiem  Bille  T:  alios  sup^'noiatos  de  mora  pdca 
extitit  ita  oino  amotus :'  qd  nee  idem  prior  nee 
holes  sui  p^dci  in  pdca  mora  unq^'m  postea 
int^'re  potunt  nee  audebat./  T:  sic  ijdem  Johes 
Eille  %  alii  ipm  priorem  de  mora  pdca  diss  ad 
quam  injuria  ""t  disseisina  emendanda  licet  pdcus 
eps  p  ipm  priore  sepi^  requisitus  emendas  aliq^s 
inde  no  fee  set  potius  disseisina  \  injuria  pdcam 
acceptando  post  mortem  pdci  Johes  Bille  baffi 
sui  seisina  inde  cotinuavit:^  videt^'  cur  qd  pdcs 
eps  ea  rone  a  disseisina  &dca  se  devolve  no 
Damages  potcst.  Cous  cst  qd  pdcs  prior  recupet  inde 
seisina  sua  vsus  pdcos  epm  Willm  Leaute  T: 
Johem  Gubuyn  p  visum  recogn  \c  T:  dampna  que 
taxanf  p  jur  ad  centu  solid.  Et  eps  T:  alii  in 
mia.  Et  pdcus  prior  in  mia  p  falso  clani  T:c 
vsus  pdcos  E/Ogni  T:  Johem  Brande  T:c. 

Dapna  c.  s. 


and 

amerce 

ments. 


Coirni- 


X  Norhuinbr.  '  If  AsS   vcn   rccomitura  si   Johnes   de 

zance  by  ^^'-'li^uinwi.      ;i  ^ 

assize  as  Dunclfri.     J      Maydonstancs  pat  Johis  fit  Johis  de 

Joimde  Mavdenstanes  fuit  seisitus  in  dnico   suo  ut   de 

TV  jT  1  *^ 

stancs^was  fcodo   dc   uianJio  de  Thorp  Theules  cu  ptiii  die 

hilfde-'"  ^^^  '^^'     ^^  ^i  ^^^  undo  Antofi  eps  Duneliii  duas 
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33  Edw.  I.  jptes  et  Avelina  que    fuit  ux   RolDti  de   Thorp     isos. 
iciam  ptem  iude  tenent.     Qui  ven  p  attorn  suos.  oTSt'of^ 
Et  pdca  Avelina  die  qd  ipa  tenet  pdcam  rciam  ^f^rp"^^^\"^^' 
pte  pdci  manlii  in  dotem  de  dono  pdci  Robti  Theuies. 
quond  viri  %c  ex    assignacone  pdci   Anton  epi 
\c  ad  quern  post   morte  ipius   Aveline   spectat 
illius  rcie  ptis  revsio  T:c.     Et  ea  rone  voc  inde 
pdcm  epm  ad  warm  T:c  sumoniendum  in  epatu  Averment 
{vdco.     Qui  jvsens  m  cur  ei  war    zc.     ht  idem  bishop  of 
eps   tam   ad   ten   que   war    T:c    q^m   quoad  ten  ^^^^^ 
vsus  eu   petit  Ic   die  qd    pdcus   Jotmes   nichil  claimant, 
exigie  potest  in  eisdem.     Quia  die  qd  idem  Johes  the  said 
nuUius  lieres  esse  potest  p  eo  qd  bastardus  est.  bastard!  ^ 
Et   hoc  patus  est  verificare  ubi  '\   qn  T;c.     Et 
Johnes  die  qd  ipe  est  legitimus  T:c  natus  1  nutri- 
tus  apud  Maydenstanes  in  Coin  Kane.     Et  hoc 
pet   qd   inquir^'   Ic.     Et   quia   hujusmodi   cause 
cognico    ad  foru   spectat   ecctiasticu.      lo   ptes 
pdci  inde  sine  die  Ic.     Et  mandatu  est  Archiepo 
Cantuaf  qd  convocat  coram  eo  ad  hoc  covocanct  inquisition 
rei  veritatem   sup   hoc    diligent   inquirat.       Et  remiS  to 
quid  \c  constare  fac  duo  Regi  p  Iras  suas  pa-  b^gbo  ^of 
tentes   ubicumq^  T;c.     Postea  dns    Rex  mand  p  Canter- 
bre  suu  qd  record  Ic  ei  mitteret'.     Et     .     .     . 
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1305.  Memb.2.  33Edw.I. 

Pleas        Placita  apud  Dmieliii  coram  Witlmo  de  Bereforct 

holden  at  rs     -i)  t       -tti        t„  •       i*^''^*Tr>        •  i 

Durham  ^  iiogero  de  Hegn^m  311s tic  am  ilegis  ad 

kiDo^'s*^^  veteres  querelas  \  assisas  hominum  epatus 

justices.  Dmielni  prius   clno   I^  porrectas  T:  non  de- 

terminatas  audiend  et  Vminand  assign  die 
Lune  \c  scdm  tenorem  commissionis  sub- 
sequentis  die  Lune  in  c'^stino .  Clausi  PascTi 
anno  r.  I^  E.  filii  I^  H.  tricesio  tcio. 

The  king's  t)     i^     jT  I^^s    EjCx    maudavit   justic   suis   Iras 
si^oTap"  ^^^^^  patentes  in  hec  verba.     Edwardus 

pointing     j)(3i  OT^  j^^x  Aus^t  Dfis  Hibn  \  Dux  Aquit  dilcis 

justices  01  °     ^  ^       '^  ^  Q 

pleas  in  \  fidelib5  suis  "Wiltmo  de  Bereford  \  Rogf  o  de 
ofDurham.  Hcgb^m  saltm.  Sciatis  qd  cum  nup  tempo  quo 
libtatem  epatus  Dunelni  (que  p^us  ex  ctis  causis 
capta  fuit  in  manu  nram)  restituimus  venlabili 
pri  Antonio  epo  loci  illius  \  dno  ejusdem  libtatis 
injunxerimus  eidem  Epo  qd  B;ico  Priori  Dunelm 
cerisq^  hoib}  de  libtate  p\lca  sup  veVib}  queret 
suis  que  nob  ante  capcom  libtat  p^dce  in  manu 
nram  fee  fiiunt  ac  eciam  que  infra  eandem  lib- 
tatem sic  in  m.anu  nra  existentem  enyserunt  \ 
justic  nris  tunc  ibidem  existentib}  fee  \  porrecte 
fuut  'X  p  ipos  justic  n5  detminate  fieri  faceret 
iscdm  legem,  et  cons  pciii  illa^  debitu  et  festinu 
justicie  complementu  ne  in  ejus  defcm  manu 
nram  ad  lioc  nos  appoiile  opteret  ^  ac  jam  coram 
nob  et  nro  consilio  sit  comptu  qd  idem  Eps  p^fato 
Priori  et  querelantib}  in  justicia  sup  p^nissis 
defuit  cxhibenda  ppr  quod  nos  qui  eisdem  Priori 
ct  liominib}  sicut  celis  de  regno  nro  sumus  in 
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33  Edw.  I.  exliibiconc  justicie  debitores  volentes  eis  in  hac  isos. 
pte  celerem  justiciam  exhiberi  assignavimus  vos 
justic  nros  ad  onies  querelas  pdcas  audiendas 
et  tminancl  T:  ad  assisas  tempe  quo  dca  libtas 
fuit  in  manu  nra  arrainiatas  capiendas  T:  plenam 
celerem  justiciam  inde  faciend.  Et  ideo  vos 
mandamus  qd  usq^  Duneliii  psonalr  accedatis. 
Ita  qd  sitis  ibidem  in  crastino  Clausi  Pascb 
pximo  futur  1  {Jdcas  querelas  audiatis  T:  fmi- 
netis  T:  p^dcas  assisas  capiatis  in  forma  pdca  Ecuri 
inde  quod  ad  justic  ptinet.  Salvis  nob  amcia- 
mentis  T:  aliis  ad  nos  inde  spectantib}.  Manda- 
vimus  enim  vie  nro  coin  Norhumbr  qd  vob  sit 
intendens  T:  respondens  in  oinib}  que  dcm  nego- 
ciu  tangunt  T:  que  vos  ei  ex  pte  nra  in  pmissis 
pcipietis.  In  cuius  rei  testimoniu  has  litteras 
nras  fieri  fecimus  patentes.  T'  meipo  apud 
Westui  xxvj.  die  Marcii  anno  i*  n  tricesimo  tcio. 
Pretextu  cui^  pfati  Justiciarii  dni  I^  pcesserunt  The  jus- 

tO.  iirsri*!^''^         J  ticos  pro- 

ad    [vmissa  explenda    t  piicienda  scam  tenorem  ceed  to  act 

mandati  supradci  put  patet  in  subsequentibj  Ic.    ^^^^'^^"• 
IT  Ricus  de  Hoton  Prior  Dunelni  querit  Plaint 

Dunelm.       '  .      ,       .      ^^       ^^         t^^t  ^     .^     made  by 

de  Antonio  -bpo  Dunelm  qd  cum  dns  Kichard, 
Rex    qui   nuc   est  ordinasset  quamd  pacem  inl  f)^;^.^^^^^ 
dcnm  epm  1:  ipm  priorem  de  discordiis  l  con-  ^^^^^^^^, 
tenc6ib3  inr  ipos  prius  metis  T:  pace   illam   in  bishop'  of 
ipius  U  i9sencia  confirmasset  apud  Evewode  scitt 
die  Martis  pxTa   ante  festu   IN'ativitat  Sci  Joins 
Bapt  anno  r  E.eg  nuc  vicesimo  octavo  dcus  eps 
inobediens    dee    ordinacoi    ipamq^   contempnens 
prioratii  Dunelm  manlia  1  omes  possessiones  suas 
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scitt  manlia  de  Bello  Loco  Kectofi  Wardeley  33  Edw.  i. 
Pytingdon  Belasis  Dalton  Muklingwylc  T:  Beau- 
repair  que  dcus  epus  p'us  seisierat  T:  ea  post 
dee  pacis  ordinacionem  sic  p  ipm  dnm  Bege 
inT:  eos  fcam,  eidem  priori  retradidisset  eadem 
mama  prioratu  ^  possessiones  postmodu  die 
rcia  pxia  post  ordinacom  I^  p^dcam  reseisiuit 
%  ballios  sues  in  eisdem  posuit  videlt  in  pdco 
prioratu  quemda  Tlioiii  de  Bichemund  et  alios 
malefcores  et  similr  idem  eps  in  dcis  maniiis 
quibus  ballios  ipius  prioris  totaTr  amouebat 
lb  que  p  ordinacom  pdcam  relaxavat  it  ato  die 
tcia  reseisivit  \  ballios  sues  in  eisde  posuit  scitt 
qued  Tlioni  de  Bicliemund  T:  alios  malefcores 
qui  bona  dci  priorat^  ceput  dilapidavut  T;  con- 
sup  sunt.  Et  eciam  idem  eps  in  singiis  maniis 
priorat^  ballios  ipi^  prior  amouit  T:  ballios  suos 
posuit.  Qui  bona  sua  ceput  consupunt  \  as- 
portaunt  ad  valenc  mille  libr.^ 

Ballios  suos  in  eisdem  posuit.  Qui  quidem 
Tiioiri  de  Bicliemund  %  alii  ballii  ipius  epi  male- 
fcores tam  in  prioratu  qm  in  maniis  sup\lcis  p 
ipm  cpm  sic  deputati  bona  eo^dem  prioratus  T: 
maSio^  scilt  blada  f enu  vasa  \  carros  T:  alia 
domo^  vtensilia  ad  valenciam  mille  lib?  con- 
sump  sunt  ^  in  Begis  conteptu  T;  contra  ordinacom 
sua  T:  contra  pteccom  sua  T:  pacem  \c.  Unde  die 
qd  deter^  est  T:  dapnu  Tit  ad  valenc  mille  marc 


^  From  "t  que"  in  line  12 
to  "  ad  valenc  mille  libf  "  in- 
terlined ;  but  there  is  no  in- 
dication where  the  words  are 
to  be  inserted. 


2  From  "  BallTos  suos  "  in 
line  20  to  "  consumpSunt,"  line 
26,  apparently  struck  out. 
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33  Edw.  1.  T:c.     Et  eps  p  Ricm  de  Stonlawe  attorn  suu  ven.     isos- 
Et  defend  vim  T:  injur  omem  inobedienciam   T:  madTby 
Regis  conteptum  quando  \c  T:  quicquid  est  eont''  JJeret?  mi 
paeem  T:c.     Et  die  qd  ipe  est  capital  dns  tocius  t^e  ground 
epatus    pdci  T:  eciam  libtat  \c  %  ejusdem  loci  prior's  dis- 
ordinarius   et   qd   in   visitacone    mn>   sup  pdcm  and  re-^^' 
priorem  put  ad  ipm  tanq^m  loci  ordinariu  ptinet^^^^^^^^^" 
in  liac  pte  facienda  invenit  ipm  priorem  inobe- 
dientem  1  rebelle  qua  rone  ipm  excoicavit  \  ipm 
priorem   in   sentencia   excoicacionis   sic   in  ipm 
pmulgata   animo  induratum   postmod  ab   oflBico 
prioris  privavit  T:c.  'Cujus  pVacois  ptextu  ipe 
eps  rone  sue  regalita?  T:  similr  dominii  T:c  dcm 
prioratum  vacantem  in  manii  sua  seisiyit  T:  cus- 
todes  et  ballTos  sues  in  eodem  prioratu  apposuit 
sciTt  Petru  de  Thoresby  Walrm  de  Wessington 
nt  pdcm  Thoin  de  Richemund  ad  ipius  prioratus 
custodiam  bn  1;  fidelr  absq^  dilapidacone  put  mor 
est  noie  suo  ibidem  f  aciendam.     Unde  dcus  eps  Disregard 

b«v.  Tj~i  1  T-v.  T-«j        shown  bv 

n    concedit    qd  quedam  mediaco./   quam   dcus  the  prior 

prior  die  esse  ordinaco  Icj  p  ipm  dnm  Bege  postea  encetj'a 
inter  eos  fca  fuit  :^  in  quaquidemmediacione  con-  mediation 

^  ^  .  ,^  proposed 

tinebaf^  qd  dcus  prior  appellacoes  suas  T:  con-  on  part  of 
t°versias  cont^  ipm  epm  prius  motas  ^  formatas  ^  ^°^* 
revocare  deberet.  Idem  nicliilo^  prior  statim 
post  mediacom  illam  nuUo  tiito  resp^tu  ad  ipius 
ordinacom  \c  appelloes  suas  pdcas  ultius  pse- 
quebaf  ipmq^  epm  sum  fee  coram  Arcbiepo  Ebo^ 
ad  tuicom  T:c  p  quod  idem  eps  ppendens  dcm 
priorem  dcam  mediacom  coram  dno  Rege  inV 
eos  ordinata  n5  velle  observare  T:  ecia  p  eo  qd 
mediaco  p^dca  que  postea  p  ipm  dnm  Rege  sub 
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33Edw.  I.  manu  puplica  fca  fait  \  redacta  in  parte  variavit  1305. 
a  modo  ordinacois  ^  p^dce  scitt  in  quodam  verbo 
quod  in  ordinacone  I^  dicebatur  *'  integre  "  quod 
scptu  erat  sub  manu  tabellionis  ''  semp  "  ac  quia 
dco  priore  p  ipm  Epm  verbu  illud  "  semp  "  deponie 
sepius  requisito  aliudq^  verbu  "  integre  "  in  loco 
ipius  poSe  hoc  recusavit.  Continuavit  ipe  Eps 
ea  rone  in  seisina  custodie  dci  prioratus  semp 
existens  seisinam  custodie  prioratus  ejusdem  p 
custodes  sues  p^dcos  [  ]  absq^  aliq""  reddicone  seu 
ejusdem  custodie  rone  alicui^  mediacois  T:c  ret"- 
dicone.  Et  hoc  patus  est  verificare  T:c.  Vnde 
die  qd  ipe  nullum  tiuit  necce  in  hoc  casu  cus- 
todia  pdcam  sic  a  p'mo  tempo  p  custodes  sues 
continuata  in  manu  suam  reseisire.  Et  pet 
judm  T:c.  Et  quo  ad  hoc  qd  pdcus  prior  die 
p^dcm  Thom  de  Richemund  custodem  '\c  \  alios 
ballios  ipius  Epi  %  ignotos  T:c  bona  prioratus  It 
simitr  maSio^  suo^  eo  tempo  dilapidasse  .*^  bn 
defendit  qd  nee  pdcus  Thorn  nee  alii  ad  cus- 
todia  dci  prioratus  p  ipm  Epm  deputati  nee 
eciam  aliqui  ipius  Epi  noie  suo  in  p^dcis  maSiis 
nee  in  prioratu  p  ipius  pceptu  vel  assensum^ 
bona  aliq""  tempo  custodie  dilapidarut  sic  dcus 
prior  quer  set  die  reva  quo  ad  manlia  T:c  qd  co- 
ronator'  sui  qui  sunt  loco  eschaetor'  in  ptib} 
pdcis  tempo  vacacois  pdce  ceput  quamdam  sim- 
plice  seisinam  in  jpdcis  maniiis  nolo  ipius  Epi 
absq^  hoc  qd  iidem  coronatores  aliquos  ballios 
pdci  prioris  in  jpdcis  maniiis  comorantes  de 
cisdem  maniiis  amovut.  Et  hoc  petit  qd  in- 
quiraf  T:c. 
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33Edw.i.      Et  prior  die  qd  pdcus  Eps  prioratum  suu  T:     1805. 
maffiia  primo  seisivit  1  p  ordinacom  Pr  pdcam  ^^j^^^^^^^ 
seisinam  eo^dem  postmodu  ipi  priori  retradidit  tj^e  prior 

.  .n,  -v.^  .  thereon,  id 

z  statim  die  rcia  post  ordinacom  T:c  dcm  prioratu  contradic- 

rs       •      I  f)'       .  -  ....  ._  tionofthe 

t  simir  maniia  m  manu  suam  reseisimt  conf"  defence 
ordinacom  p^dcam  It  p^dcm  Thoin  de  Eicliemund' ^e'bi^hop. 
custodem  in  p^dco  prioratu  una  cum  aliis  male- 
factorib}  Itc  T:  eciam  alios  ballios  suos  posuit  in 
maSiis  ipius  prior'  pdcis  qui  bona  eo^dem  prio- 
ratus  %  simtr  maSio^  consumpsunt  cepunt  \ 
asptavnt  cont^  pteccom  T:  pacem  dni  p  in  forma 
qua  quer'.  Et  de  hoc  pon  se  sup  priam.  Et 
Eps  simtr  T:c.  lo  fiat  inde  jur^  T:c.  Et  pcept 
est  vie  qd  venire  fac^  hie  pdcm  Thoin  de  Eiche- 
mund  die  M  j  cur'  pxia  post  Quindena  Pasche  Tic 
ad  inde  respond  tc  ad  secta  prior  T:c.  Idem 
dies  dat'  Epo  Ic. 

Et  p^dcus  prior  op  se  pdco  die  M  J  cur'  vsus  Non-ap- 
pdcm  Thoni  de  Eichemund  de  fnsgr'  p^dca  T:c.  of  Thomas 
Et  ipe  no  ven.     Et  vie  mand  qd  n5  est  invent^  J^^^^^^^^^"^ 
nee  aliquid  bet  T:c.     lo  &c  est  vie  qd  cap  eum^^^*^e^\ 

-•-  ^  ,        proceed- 

si  "^c.     Et   salvo  T:c.     Ita  qd  beat  corpus  ejus  mgs  there- 
hie  die  Sabti  pxima  post  tres  septim  Pascb  T:c. 
Et  vnde  idem  dies  dat'  Epo  T:c. 

Niebs  de  Appelgartb  nuci^  B  q'  tulit  bria  de  imprison- 
delib  capt^  impson  T:c  p  xl.  dies.  the  king's 

messenger. 

jfEicus  de  Hoton  prior  Dunelni  querit  charge 
"^^"^'         de   Antonio   Epo   Dunelin   Petro   del^epriJr 
Bolton  \  Jobne  de  Edmannesley  ^d  ubi  idem  Sop  and 
prior  pacifice  tenuit  se  in  suo  prioratu  in  pace  ^^f^^'  °^ 

B  2 
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1305.  dni  R  clcus  Eps  p  pdcos  Petru  ^  Jotinem  simt  33  Edw.  i. 
prior  %o^r^  PIiHi  Darcy  Hug  Darcy  Rog/m  Pichard  Johem 
nine  weeks.  Broyly  Hen?  Larmerer  E;icm  le  Harper  Willni 
le  Usser  T:  Hug  de  Gales  simt  cu  q^tuordeci 
viginti  hoib}  de  North  Tyndale  de  inimicia 
d'ni  I^  T:  trescentis  hoib}  peditib}  de  epatu 
pdco  dcm  prioratu  obsederut  cont^  pacem  T: 
pteccom  dni  p.  in  tra  sua  pacis  scitt  die  Dnica 
px^  ante  festu  sci  Laur'  anno  r'  B  nuc  vicesimo 
octavo  \  obsessione  ilia  tenuut  die  T:  nocte  p 
noue  septimanas.  Ita  qd  nulla  victualia  eis 
venire  potuut  \  nuUu  remediii  p  cur*  dni  p  sibi 
adq'rere  potuit  q'n  nucii  qui  Iras  dni  ^  tulerut 
p  pdcm  Epm  T:  ballTos  suos  capti  fuut  T:  impri- 
of  im-       sonati.     SciTt  quida  niicius  Nictis  de  Appelgartti 

prisoninent         *   i     t  •  j    ^  -^    *   t»     i        t    t  •»_-    ^^  fs  "^        "^        t^-vj 

of  the        qui  tuiit  Iras  am  ^  de  delibacone  ic  p  ipm  Epm 

mefsen'rer.  ^  ballTos   SUOS  captus   fuit  T:  imprisouat^  T:  in 

prisona  Epi  p  quadraginta  dies  detentus  '\  Ire 

dni  Pr  quas  seen  ferebat  ablate  f  ant  1:  retente  in 

U  contemptu  T:  ordinacom  '\c  pteccione  Reg  \ 

cont^  pacem  Ic.     Vnde  die  qd  deter  est  1  dapnii 

lit  ad  valenc  mille   lib?  T:c.     Et  Eps  p  attorn 

sua.     Et  p^dci  Petrus  T:  JoTies  de    Edem'   ven. 

The  bishop  Et    defend    vim  %    inju?  T:    Regis    contemptu 

deny  the     quaudo  1:5  %  quicquid   est   cont""  ejus  pteccom 

c  arge.      ordiuacom  seu  cont""  pace  \c.     Et  bn  defendit  qd 

ipe  p  pdcm  P!im  Darcy  aut  alios  pdcm  prioratu 

no  obsedit  nee  obsessione  aliqua  p  pdcm  tempus 

p   eos   tenuit   sic    pdcus    prior    quer'.     Et    de 

hoc  pon  se  sup  priam.     Et  prior  simtr  T:c.     Et 

quo  ad  pdcm  Nichm  de  Appelgarth  nucium  T:c. 

die  Eps  qd  no  debet  dco  priori  de  t'^nsgressionc 
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33Edw.i.  si  qua  sit  eidem  fca  responde  p  eo  qd  acco  eidem     1305. 
NicTio  est  inde  resvata  T:c.     Et    pet    jucTm  1:c/^iie  king's 
Et  sup  hoc  Galf  rs  de  Hertirpole    qui  sequit  p  demands 
cTno  Eege  die  qd  pdcus  Eps  ad  sectam  dni  IJ  ad  fnsw 'o '' 
hoc   respondere   debet  \c   quia    die   qd    p^dcus  j^^j.^^^^^^^ 
Nichus  later  fuit   bris  dni  E^egis  T:  in  hoc  f  uit  ence  to  the 
ipius  Regis  nucius  T:c.     Et  Eps  bn  defendit  qd  senger ; 
p^dcus  Nichus  no  fuit  p  ipm  captus  nee  impriso-  the^b^rhop 
natus  seu  in  p^sona  detent^  sieut  ei  imponitur.  charge *^^ 
Et  de  hoc  pon  se  sup  priam.     Et  prior  T:  Galfrus 
qui  sequit  p  dno  I^  simtr  T:c.     lo  fiat  inde  jur^ 
T;c.     Et  pc  est  vie  qd  venire  fac  hie  die  M  Icur 
pxTa  post  Quindena  Pasch  pdcos  Phm  T:  alios  T:c 
ad  respond  T:c  ad  sectam  prior  T:c.      Idem  dies 
datus  est  Epo  p  attorn  sun  \c.     Ad  quem  diem 
ven    prior  \   simtr   p^dci    Petrus   de    Bolton   T: 
Johnes   de   Edemanesley.     Et  alii  no  ven.     Et 
pdcus   prior    quer'   de   pdcis   Petro  T:  Johe  de 
Edemanesley  de  pTito  q^re  ipi  siiul  cii  dco  Epo 
\  aliis  sup^dcis  pdcam  t^nsgrom  ei  intulerut  in 
forma   p^dca  T:c.     Et   Petrus  T:   Johes   de   Ede- 
manesley bn  defend  qd  ipi  in  nullo  sunt  culpa- 
biles  de  t^nsgrone  p^dca  1c   nee   p^dcm   Nichm 
nuciu   dni   ^   ceput    nee    imprisonavnt  nee  in 
p'sona   detinunt   sic  prior    quer'   T:c.     Set  dcus  Assertion 
Petrus  die  reua  qd  ipe  eo  tempo  luit  ipi-^  am  Epi  de  Boitone 
coronator  '\c  ad  pace  \c  custodiendam  in  ptib}  w^s^ac^ting 
istis  T:  quamdam  virgam  in  signu  ballive  T;c  tuc  ^J^^ , 
f erebat  in  manu  sua  cp  pace  ob  Svanda  Ic  absq,,  coroner. 
aliq^  obsessione   seu  t^nsgressione   cont^  pace  \c 
facienda.     Et  de  hoc  ponut  se  sup  priam.     Et 
prior  \  simtr   dcus  Galfrs    qui    sequit  p  B;ege 
simtr  T:c.     lo  inqYat^  \q. 
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and  dis- 
mantling 
the  mill. 


1305.         E  pdcus  prior  op  se  vus  pdcos  Phm   Darcy  33  Edw.  i. 
Non-ap-     rj^  ^|j^g  ^^  ^^  f'nsfi^r  &dca.     Et  ipi  no  vefi.     Et 

pearance  oi  n      r  r 

certain  of   g)c  fnit  vic  od  attacR  eos  T:c.     Et  vie  nicli  inde 

the  ac- 

cused.  fee  set  mand  qd  no  sunt  inventi  nee  aliquid  tint 
T:c.  lo  pc  est  vie  qd  cap  eos  si  T:c.  Et  salvo  Ic. 
Ita  qd  tieat  corpa  eo^  hie  die  Sa'bti  pxia  post 
tres  septini   PascR  T:c.     Et  unde  \c,     Ide   dies 

Charge      ^^i  j]^q  ^^^     Idem  prior  quer  [de]  pdco  Epo  T: 

affaiust  tne  t  r^  t       t  »  />«.  o 

bishop  and  JoTic  de  Edemanneslej  qd  ubi  ipe   z  convent-^ 

others,  of  ,_..,_  , 

breaking  suus  iiuerut  ajsiamcntu  aqne  p  quemdam  con- 
c^nduir^  ductu  ad  sustentacom  dci  prior  Eps  in  c^stio  sci 
Laur  anno  f  [  ]  fee  Hb  p  j?dcm  JoTiem  simtr  p 
pdcos  P!ium  Darcy  Hugo  Darcy  Joliem  Broylly 
Ricardu  le  Harper  Wittm  le  Usser  Henr  le 
Armorer  T:  Hugo  de  Gales  siml  cu  aliis  male- 
fcoribus  conductum  illu  fregi unt  in  multis  locis 
\  exV^  solum  eum  extraxerut.  Ita  qd  dcus 
prior  T:  monaclii  sui  in  pdco  prioratu  maximu 
sustinunt  aque  defcm.  Et  totu  apparatii  mo- 
lendini  sui  asptare  fecunt  T:  rotas  ejusde 
rupunt.  Ita  qd  nullimodii  bladu  ad  dcm  molen- 
dinu  suu  molere  seu  aysiamentu  lire  potunt  It 
cursum  aque  p  conductu  p  noue  septiman  im- 
pedivnt  continue.  Et  istas  t'^nsgressiones  fee 
pdcs  Eps  T:  p  malef cores  pdcos  face  fee  in  c^stTo 
sci  Laur  anno  f  ^  nuc  vicesimo  octauo  in  c5- 
temptu  dni  1^  pteccois  T:  ordinacois  sue  pdce  T: 
cont^  pacem  T:c.  Unde  die  qd  deter  est  T:  dapnu 
ht  ad  valenc  mille  libr  T:c.  Et  Eps  p  attorn  suu 
1  pdcus  Jolies  de  Edemannesley  ven.  Et  defend 
Denial  yim  T:  inju?  T:  oinem  conteptu  quando  Itc.  Et  bn 
the  bishop,  defendit  qd  nee  ipse  nee  p^dci  Plis  de  Arcy  sou 
John  de     alii  p  ipm  pdcas  t'^nsgrones  feSunt  cont"  pace  Itc 
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33  Edw.  I.  sic  prior  quer.     Et  p^dcus  Jolies    de    Edeman-     1305. 
nesley  die  qd  ipe  m  nuilo  est  eulp  de  t^nsgr  sibi  nesiey. 
p  p^dcm  prior  impos.   Et  de  hoc  T:c.     Nee  pdcas 
t^nsgroes  T:  enormia  ei  no  fee  nee  face  fee  sic 
dcus  prior   ei  impon.     Et   de  hoc  pon   se   sup 
priam.     Et  prior  simtr  "^c.     lo  fiat  inde  jur^  T:c. 
Et  pc  est  vie  qd  venire  fac  hie  die  M  Jcur  pxia 
post  Quindefi  Pasch  pdcos  Phm  T:  alios  ad  re- 
sj)ondend  T:c  ad  sectam  prior  \c.    Idem  dies  datns 
est  Epo  T:c.     Ad  quem  diem  ven  p^dcus  prior  T:  inquisition 
smiir  jvdcus  J  olines  de  Edemanesiey  tc.     Et  alii  thereon. 
no  ven.     Et  pdcus  prior  quer'  de  p^dco  Johne  de 
eo   quare   ipe   siiiil   cu   aliis  sup\lcis   intulit  ei 
t^nsgrom  pdcam  1c.      Et  Johes  bn  defend  qd 
in  nullo   culpabiT   est   de  t^nsgrone  ilia  sic  sibi 
imponit^.     Et  hoe  pe?  qd  inquir'  Ic.     Et  prior 
simlr  tc.     lo  re. 

Idem  prior  op  se  vsus  Phm  1  alios  qui  no  veK  Non-ap- 
tc.     Et  {vc  luit  VIC  qd  attach  eos  tc.     Et  vie  of  certain 
nich  inde  fee  set  mandauit  qd  n5  sunt  inventi  ^us^l  ^°" 
tc,    nee  aliquid  hnt  ^c.     10  {vc  est  vie  qd  cap 
eos  si  1c.     Et  salvo  Ic.     Ita  qd  heat  corpa  eo^ 
hie  die  Mar?  pxTa  post  tres  septiih  Pasch  Ic.     Et 
unde  1c.     Ide  dies  da?  Epo  1  aliis  1c. 

Idem  prior  querif  de  pdco  Epo  qd  idem  Eps  charge 
die  Sabti  px^  an  festiilc  sci  B.  anno  xxviij.  pclaih  bishop  and 
fee  1  pcepit  p  i9dcm  Phm  Darcy  1  alios  qd  omes  forced  the 
seculares  holes  qui  inf^  dcm  prioratu    extir  unt  If^g^^s^^'^" 
inf ""  t  ciu  diem  dcm  prioratu  evacuassent  sub  pena  ^^^^^^  *^^ 
pdiconis  vite  1  membro^  qui  ob  timore  mortis 
evacuaunt   dcm   prioratu   p   quod   dcus   j)rior  1 
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1305.     conventus   aliud    sviciu   q^m  de  se  ipis  tire  no  33  Edw.  i. 
^tadT"^      potSnt     post      quo^     evacuacom^     pdci     Phus 
made        Darcv   't    Hu2:o    Darcy  dns    WalPs  de  Offinton 

thereon  «^     -  ^  ^  o  ^  ^, 

upon  the    capetis   magist:  Bobtus  de  Baldok-^    magr   Henr 

spoMon   de  Luceby  magr    Tbom    de   Leuesh^m    una    cu 

thereo.      \^^^^  ^q  Tyndalo    pnoiatis   yi  T:   armis    portas 

dci  prioratus  fregiunt  \  domes  curie  inf'verut 

scitt  die  Dnica  pxia  post  festii  sci  Barttii  anno  r 

dni  Pr  nuc  vicesimo  octavo  \  ostia  claustri  \  re- 

fectorii  \  cistas  fregiunt  \  bona  ibide  inventa 

scilt    mappas  ciphos  argenteos  T:  de  macerie  \ 

alia  bona  \    tesauru  ad  valec  trescenta^  libra^ 

ceput  \  asptavnt  in  Beg  conteptu  \  cont''^  ordi- 

nacom  \  pteccom   suam  \    cont^    pace    T:c    ad 

dapnfi  ipius  prioris  centu  libr  T:c. 

Denial  Et  Eps  p  attorn  suu  yen.     Et  defend  yim  T: 

tnereoi  on    •     •    ^j  /^       /^>  ■  .  _  i      (*a  '^>         ~w~\  j     i  ~     t 

part  of  the  luju^  t  omcm  contcmptu  quando  tc.  Et  bn  de- 
bishop.      fendit  qd  ipe  p  pdcos  PRm  n^  alios  no  fee  seu 

fieri  p^cepit  pclamacom  pdcam    sic  prior    quer. 

Et  de  hoc  pon  se  sup  priam.  Et  Eps  simtr  T:c. 
Trecept     lo  fiat  iudc  jur^  T:c.     Et  pc  est  yic  qd  yenire  fac 

fifiven  to  •  •  )  • 

the  sheriff  bic   die   MIcur   pxima   post   Quinden  PascTi  \c 
thereon.      ^(^^08  Pbm  \  alios    T:c    ad    respondend  T:c    ad 
sectam  prior  1c.     Idem  dies  datus  Epo  T:c. 

Memb.  3. 

Adhuc   de   querela  in  rotlo   pcedenti  \  aliis 
querel  yerib}  T:c.  •  Bereford. 

d"m^°^ri  "^^  ^^^  ^^  ^^  ^^^  ^^  pdcus  prior  querif  qd 
by  the  pdci  Phus  \  Hugo  \  simTr  magisr  Bobtus 
his  favour.  BaldoT<  1  alii  de  f  co  suo  cpprio  portas  dci  priora- 

^  Substituted  for  voi/danciam. 
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33  Edw.  I.  tus  fregj  unt  T:  pdcam  t^nsgrom  ei  f edunt  nullam     1305. 
assignando  t^nsgrom  in  persona  ipius  Epi  T;  cu 
versus  eosdem  t'^nsgressores^  suu  Y\t  inde  recnpare 
pet  judm  Ic.      Et   ques   est  a  pdco    priore   p 
justic  si  velit  sequi  Vsus  pdcos  Phm  T:  alios  T:c. 
Die  qd  sic.     io  fvc  est  vie  qd  venire  lac  eos  liic 
die  M  J  cur  pxia  post  Quinden  Pascli  T:c.     Idem 
dies   datus   est   Epo  T:c.     Ad   quern  diem   idem 
prior  op  se  vsus  pdcos  Phm  1:  alios  1:2  de  t^ns- 
gronibus  sup^dcis.     Et  ipi  no  ven.     Et  pc  fuit  Mandate  to 
VIC  qd  attacn  eos  tc.     Et  p  pdco  rno  mana  vie  to  cause  the 
qd  no  est  inventus  nee  aliquid  lit  \c.     Io  pc  est  cu^edpe'r- 
vic  qd  cap  eum  si  1:c.     Et  salvo  T:c     Ita  qd  Reat  ^^ns  to 
corp^  ejus  hie  die  Sabti  px^  post  t^s  septa's  Pascli 
Itc.     Et  p  p^dcis  magro  Robto  '\  aliis  mand  vie 
qd  cKci  sunt  T:c.     Io  mandatu  est  Epo  Dunelm 
qd  venire  fac  eos  hie  die  Lune  px""  post  mens 
Pasch  T:c.     Et  unde  T:c. 

f  Ricus  prior  Duneliii  querit'  de  Antonio  Charge 

Dunelm.  -i^~       -r>v  t^     ~i     •!  -n~  •^       made  by 

Epo  Dunelm  qd  idem  Eps  p  magrm  the  prior 
Ricm  de  Morpath  magrm  Thorn  de    Leuesh^m  ^f^^^^p*^^^® 
Phm  Darcy    Petru    de   Bolton    Hug    de  Arcy^^^Y^of 
Waltm  de  Offinton    Johem    Shirlo^  Willm    le  entering 

TT  cl    tx    '^     1       /~i    1  *  '^j  T  ^"-^  Cloister 

Morpath  ptit  OiFynton      ^^SSCr^  ^   Hug   de    Gales    Simlandthe 

set  resp  usqb  die  CU  hoib}  dc  Tyndale  pnoiatis  and^?e- 

Lune  ^  Leuesham.  ^  ^^-^  malef  corib}  die  Lune  ^^ricting 

_  .  <v.  .         .  ^"^  nberty 

pxTa  ante  f  estu  sci  Barttii  anno  r  ^  nuc  vicesimo  of  the  con- 
octauo  claustru   dci  prioratus  intVerut   ex  una 
pte  T:  hostia  ecclie  ex  alia  vsus   castru  It  ipm 
priore  1  coventu   suum   qui   funt   inf^   eccliam 
suam  c[ir]ca  corpus  scm  pro  vita  sua  salvanda 
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1305.     inf  eccliam  in  stallis  suis  vi  T:  armis  obsederut  T:  33  Edw.i. 

liostia  circuquaq^  clauserut  \  custodia  ibide  adeo 

stricte  fecunt  qd  p  tres  dies  nnllu  exitu  liere  nee 

ad  aliq^m  sustentacom  sen  necc4a  attingle  po- 

tunt.     Ita    [qnod]   p   tres    dies     qnadraginta   1 

sex  monachi  de  sex  panib}  %  sexdecim  allec  in 

stallis  snis  p^dcis    remanserut  T:   ad  lioc   p^dcus 

prior  %    conventus    funt    ita   stricte    custoditi 

qd  p  tres  dies  ad  nnllu   aysiamentu  lind  exire 

Alleged     potunt  per  qnod  morte  snam  tanta  miseria  oppssi 

the  result   fere  incubnerut  in  cotemptu  dni  ^  eont''  ordi- 

nacom  t  pteccom  sna  ac  cont""  pace  ad  dapnii  ipins 

prior  1:-  ecclie  sne  decern  mille  libr  T:c. 

Denial  Et  Eps  p  attorfl  snu  T:  p'dci  Petrus  T:  Jolies 

the  bishop  Shirlot    ven.     Et    defend   yim  T:   injnr   T:   Reg 


and  certain 


;9 


uuu.  ceriain  ■  ,—  -i       es^  rs  •  •  t  ,  xn     ""• 

others  of  contemptu  quando  tc  t  qmcqnid  est  cont""  ipi 
cu=eT  ^^^^  ^  pteccom  sen  pacem  T:c.  Et  bn  defendit 
qd  nee  ipe  nee  p^dci  magr  Ricns  T:  alii  p  ipm 
pdcas  t^nsgressiones  T;  enormia  eideni  priori  T: 
convetni  Ic  intnler  sic  pdcns  prior  ei  impon. 
Et  jpdci  Petrns  T:  Jobes  Shirlok  bn  defend"  qd 
ipi  no  sut  cnlpabit  de  t^'nsgr  pdcis  T:c.     Et  de 

t^"b"t^T  ^^^  P^^  ^®  ^^P  priam.  Et  prior  simTr  T:c.  lo 
and  pre-  fiat  indc  jur""  T:c.  Et  pceptu  est  vie  qd  venire 
sheriff  ^  fac  Mc  dic  M  J  cnr  px^  post  Quindena  Pascb  \c 
thereon.     ^^^Qg  magrm  Picm  1  alios   ad  respond  Itc  ad 

sectam  prior  T:c.  Idem  dies  datns  est  Epo  T:c. 
Ad  quem  diem  ven  pdcns  prior  \  simlr  p^dci 
Petrns  T:  Jobes  ShirloK.  Et  alii  no  ven.  Et 
jpdcns  prior  qnerit'  de  pdcis  Petro  T:  Jobne 
Shirlol^  de  eo  q^'re  ipi  sinil  cu  pdcis  Pbo  T:  aliis 
Issue        ]9dcas  t^'nsc^rones  T:  enormia  cidem  priori  T:  coven- 

joined,  and  *•  n  x 
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33  Edw.  r.  tui  suo  intulerat  in  forma  p^dca  T:c.     Et  Petrus  1     1305. 
Jo^es  Shirlok  def endut  qd  ipi  ii5  f ecunt  ei  aut  ^^\lf 
suo  coventui  t^nsgrones  T:  enormia  pdca  sic  dcus  country. 
prior  eis  impon.     Et  de  hoc  pori  se  sup  priam. 
Et  prior  simTr  T:c.     lo  T:c. 

Et   p^dcus  prior   op   se   vsus    pdcos    magrm  Non-ap- 
Eicm  de  Morpatti  T:  alios  qui  n5   ven  T:c.     EtofEichard 
VIC  mana  qd  jvdcus  magr  iiics  no  est  mvent   path,  and 
Ic    set    cepit    in    manu    dni    R    de    bonis    T:  or^<^r  for 

■t^  ~  _        attachment 

catatt  suis  ad  valenc  octo  solid  in  com  Norliiibr  thereon, 

__  with. 

noie    attachinti   p  plem  Ade  Freman  Thorn  de  further 
Coupeland  Gilhti  de  Blakedon  T;  Johis  de  Scliot-  p^^^^^^* 
ton  tc.     lo  pyc  est  vie  JNorhubr  qd  distr  eum  p 
oiiis   tras  T:c.     Et   qd  de  exit  T:c.     Et  qd  heat 
corpus  ejus  hie  die  Sabti  px^  post  t®s  sept  Pasch. 
Et  de  pdco  "Walro  de  Offinton  mand  vie  qd  cTicus 
est  %c.     lo  mandat  est  Epo  Dunelm  qd  venire  Orders 
lac   eu   hic   die  Lune  sup^'dco   tc.     Et  de  aliis  the  other 
mand  vie  qd  no  sut  inventi  nee  aliquid  hnt  T:c.  ^^^^^^^^• 
lo  pc  est  vie  qd  cap  eos  si  T:c.     Et  salvo  T:c.    Ita 
qd  heat  corpa  eo^  hic  ad  pdcm  die  Sabti. 

Idem  prior  querit'  de  pdco  Epo  qd  idem  Eps  charge 

o  -I  •rj         nn»+'  T         A  rs       1  •  i     p^j  ov     _     affainst  the 

p  p^dcm  rnm  de  Arcy  t  alios  maleicores  pno-  bishop  and 
Tatos  vna  cu  hoib}  pdcis  de  Tyndale  scilt  Hug  de  dragging 
Gales  t  aliis  ignotis  T:  Petro  de  Bolton  Hug  de  ttel)rior 

^  ^  irom  his 

Arcy  T:  WiHo  le  Husser  manu  apposuerut  supstaiiand 

_.  ,11  .,._f^.^  .^  .     imprison- 

priore  m  stallo  suo  existente  t  ipm  vi  x  armis  ing  him  for 
ex^  stallu  suu  die  sci  Barthi  Apli  anno  f  dni  |i  ^^^^^  ^^^^' 
nuc  vicesimo  octavo  violent  ext^xerut  ext    ec- 
cTiam   abduxjunt  T:  ipm  in   p'sona  in  prioratu 
pdco  turpit  imprisonavnt  T:  die  qd  custodia  prior 
T:  c5vent^  in  tantu  fuit  dura  qd  p  tres  dies  misse 
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1305.     neq,  matutine  funt  celebrate  nee  campane  piil- 33  Edw.  i. 

sate.     Istam   t'^nsgrom  fee  Eps  p    p^dcos   male- 

f cores  impediendo  sviciu  Dei  injuste  T:  [in]  E^egis 

contemptii  cont^  ordinacom  %  pteccom  sua  pdcam 

1  conf"  pacem  T:c   ad  dapnii  dci  prior  T:   ecctie 

sue  mille  libr  T:c. 

Denial  Et  Eps  D  attorn  suu  T:  pdci  Petrus  T:  Jobes 

the  ac-      Sliirlok    vcn.     Et  defend  vim  T:  injur  T:  oineni 

contemptu  quando    tc.     Et  bn  deiendit  qd  ipe 

nee  pdci  Pbus  T:  alii  p  ipm  pdcas  f'nsgressiones 

\  enoria  pfato  priori  intulit  sic  pdcus  prior  que- 

rit  \c.     Et  simTr  pdci  Petrus  "1  Jobnes  SliirloR 

bn  defend  qd  ipi  no  sunt  culpabiles  T:c.     Et  de 

Inquisition  Jiqc  pon  sc  suD  priam.     Et  prior  simiir  \c.     Id 

to  be  held,    ^        /  .  -^   ^  o         ~  .^  ^ 

and  precept  fiat  iudc  jur^  tc.     Et  fvcept  cst  vic  qd  venire  fad 

sheriff       hie   die   M^cur   pxima  post   Quinden   Pascb  T:c 

thereon,     ^(-jcos  Pbui  \  alios  "Xc  ad  respondend  ad  sectam 

prior  T:c.     Idem  dies  dat  est  Epo  T:c.     Ad  que 

diem  p^dcus  prior  ven  %  simlr  jpdci  Jobes  Sbir- 

Idk  %  Petrus  de   Bolton.     Et  alii  n5  ven.     Et 

prior  quer'  de  pdcis  Jobne  T:  Petro  qd  ipi  siinl 

cu  pdcis  Pbo  Hug  T:  aliis  pdcam  t^nsgrom  ei  fee 

in  forma  qua  supi^  quer'  \c.     Et  Jobes  1:  Petrus 

bn  defend  qd  ipi  n5  fee  ei  p^dcam  t^nsgrom  sic 

quer'.     Et  boc  petit  qd  inquir.     Et  prior  simlr 

c.     io  tc. 

Non-ap-         j]t  pdcus  prior  op  se  vsus  pdcos  Pbm  1:  alios 

pearancc  ^,  ^      ,  .       _  ^         -^,        ...  ^    ^, 

of  certain  dc  t'nsgronc  {vdca  qui  no  ven.     Et  vie  mana  qd 

01  the  ac-        _  ,.  I.  -% »        •ii-'j.'^l'*-'         x~0         2^ 

cused,  and  uo   suut  luventi  ucc  aliquiQ  Tint  tc.     io  p^cept 

thereon^to    ^^^    ^^^    4^    ^^P    ^^^    ^^  ^^'       ^^  ^^^^^  ^^'       ^^^    5^ 

the  sheriff,  ^icat  corpa  eo^  bic  die  Sabti  px""  post  tres  septT. 
Idem  dies  datus  est  Epo  ^t  at  "tc.     Et  undo  T:c. 
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33Edw.i.      Idem  prior  querif  de  pdco  Epo  qd  ubi  idem     1305. 
prior  in  prisona  p^dca  extitit  imprisonat^  dcus  Charge 

made 

Eps   p   Ptim   de   Arcy   Hug    de  Arcy  Pnm  de  against  the 

-»-i-       .11,  ri_     T  •  -       •t'"^n'i'f>r,  •  I  Disnop  and 

JN  eyiTl  t  alios  prisona  ubi  ipe  luit  mi^  prioratum  others  of 
imprisonat^  intVunt  T:  corpus  suu  cepiit  scitt  die  p^^^°°  *^® 
Mart  pxima  ante  f estum  sci  Cutlibti  in  Septembr  through 

,  _         ,         ,  ,  ^  ,      the  streets, 

anno  dni  I^  nuc  vicesimo  octauo  T:  ipm  p  mediu  and  im- 
ville  Dunelni  T:  f  eriam  hora  diei  nona  adduxi  unt  him  in  the 
vsus  castru  Dunelin  \  ibi  ipm  imprisonavnt  %  in  afterwards 
prisona  detinunt  a  pdco  die  Mart  vsq.  die  Lune  ^^}^^      , 

^  _  .    .      ^  priory,  and 

pxiam  post  f esta  Nativitat  be  Marie  quo  die  ipm  of  infiict- 

•        1-  •        4-  /!      9       J.  <%    -u-j  X  -D    •-       ^^S  torture 

m  dco  prioratu  reduxiunt  t  ibidem  turpil  ipm  on  Mm. 
imprisonavnt  T:  ipm  die  ac  nocte  tormentabant 
vidett  sup  coUii  suii  ceram  calidam  deguttante 
effuderut  T:  alia  tormeta  eidem  f ec^unt  unde  dcus 
prior  senciens  se  in  mortis  piclo  petiit  confes- 
sione  qua  plene  ei  vetitavnt.  Et  in  talib}  tor- 
mentis  ipm  in  p'sona  tenant  p  sexdecim  septiman 
continuo  so  ....  in  contemptu  dni  I^  T:  cont^ 
ordinacom  sua  %  pteccom  nee  no  cont^  pacem  \c 
ad  detioracom  T:  dapnu  ipius  prior  1  ecctie  sue 
p^dce  decem  mille  libr  \  hoc  pat^  est  verificare 
tc. 
Et  Eps  p  attorn  suu  ven.     Et  defend  vim  et  Denial 

.     .~  irs~j_  •  •  1  J     '  _,  ._  thereof  by 

injur   quando    tc    et   qmcqmd  est  m  cotemptu  the  bishop. 

dfii  I^  cont^  ejus  ordinacom  pteccom  \  pacem  T:c. 

Et  bn  defend  qd  nee  ipe  nee  pdci  Pbus  de  Arcy 

%  alii  [per  ipm]  pdcm  priorem  unq^m  pdcis  die 

T:  anno  ceput  nee  imprisonavnt  nee  alia  enormia 

seu   tormenta   pdca    eidem  priori  p  ipm  Epm 

f  ecunt  sic  idem  prior  quer'  T:c.     Et  hoc  pet  qd  inquisition 

inquira^  p  priam.     Et  p[rior]  simTr  T:c.     lo  fiat  thereon. 

Precept  to 


30  ADDITAMENTA, 

1305.    inde  jur'^   T:c.      Pac   hie   die   M  ieur   pxia   post33Edw.i. 
thereonf  ^  Quindem  Paseli  (?)   p)dcos  Phm  'it  alios  T:c    ad 

respondend  T:c.     Idem  dies  dat^  est  Epo  T:c. 
Non-ap-         Et  p^dcus   prior  op  se  pdco  die  M  ]cur  vsus 
of  certahi   pdcos  Plini  de  Arcy  \  alios  de  p^dca  t^nsgr  \c. 

cus^d  ^and  Et  ipi mand  qd  no  sunt  inventi 

mandate     j^ec  aliquid  lint  \c,     lo  &c  est  Tic  qd  cap  eos  si 

thereon  to       ^  ■*-  ^  ■"■* 

the  sheriff.  XC.       Et  SalvO    IC.       Ita CO^  Mc 

die  Sat)ti  px""  post  t^s  septim^s  Pascli  T:c.     Idem 
dies  dat^  est  Epo  T:c. 

Memb.  3  in  dorso. 

Charge  j]"  Ricus  dc  Hoton  prior  Dunelm  quer 

made  by       -Dunelm.  ff.  T         A      J.    -^    -n-v.       ta  i~     '^i         i*      -v 

the  prior  dc  Anton  Epo  Diinelm  qd   ubi   ipe 

bfshopVnd^  prior  \  conventiis  suus  hoies  sues  rras  tene- 
fo^dwy^  menta  redditus  \  possessiones  suas  fiJ^nt  in 
entering     T^tecconc  dni  Hcg  :^  dcus   Eps   p  Joliem  Shirlok 


manor 


ofBeauiieumagrm  Thorn  de  Lenesh^m  RoBtum  frem  ejus 
fng  off  ws  ^  Thorn  fit  Willi  de  Neyile  de  Calthorne  siinl 
property.    ^^  ^-^-^    jg^^Qtis   yi  ^t  armis  intravnt  in  maSio 

suo   de    Bello   Loco  die  Venlis  Crucis    Adorate 

anno  r    p'  niic   tricesimo   \  equos    boves    fru- 

mentii  ayenas  \  alia  catalla  ad  valenc  ducenta^ 

m^rca^  ibide  inventa  ceput  It  abduxi uunt  minus 

juste   cont^    ordinacom  T:  pteccom    dni    I^     ac 

cont^   pacem  "^c  ad  dapnu  \   deter  ipius   prior 

quadraginta  libr  T:c. 

Denial  Et  Eps    p    attorn    suu     Johnes    Shirlolc     \ 

thf^shop  Eobtus   fr   Thorn    de    Leuesh^m    veri.     Et    de- 

olhofac-    fendut   vim   \   injur    qn    '^c.     Et  quicquid   ^c. 

cused.       jj^    j]pg    I3JJ    defendit    qd     nee    ipe   nee    p^dci 

Johes  T:   Eobtus  p  ipm   pdcam  t^nsgrom  pdco 
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33  Edw.  I.  priori  fecunt  sic  prior  querV  \c.    Et  pdci  JoTies     1305. 
%    E;obts   simtr    bn    defendut     qd   ipi   no   sut 
culpabiles   de   tnsgrone   p^dca.     Sed   dicut  reva 
qd    ipi    fuut    morantes    cu    Henr    de   Luceby 
quond   priore    loci    pdci    1    cu    eo    T:  p   ejus 
pceptu    frequent    iverut    ad   p^dcm    manJiu    T: 
simtr  ad  alia  maSia    dci  priorat^  abq^  hoc  qd 
aliq^  bona  p^dci    prior  qui    modo   quer'    ceput 
seu  asptPnt  T:c.    Et  ta    Eps  jpsens  qua  Jobes  inquisition 
T:   Robtus   hoc   pet  qd  inquirat^  T:c.     Et   prior  and  precept 
simtr    T:c.     lo   fiat  inde  jur^  ^c.     Et     pceptu '^^''^"°- 
est  vie  qd  venire    fac    hie  die  Mi  cur  px^  post 
q'ndfi   Pascli   pxTo   futur   jpdcos   Thoiii  T:  Thorn 
ad  respondend   ad  secta  prior  T:c. 

Et  pdcus   prior  op  se  vsus  alios  qui  no  ven.  Non-ap- 
Et    vie   mand    qd    pdcus    Thorn    fit    Willi  de  certain  of 
Nevili  n5  est   invent^  "^c    nee    aliquid    lit     T:c.  accused!^^ 
lo    pc  est  vie  qd  cap   eu  si  Ic.   Et   salvo   T:c. 
Ita  qd  beat  corpus  ej^  hie  die  Sabti  pxTa  post 
t^s  sept  Pascb  T:c.     Et    unde    T:c.      Idem    dies 
dat^  Epo  T:c.    Et  p  pdco  magro  Thorn  de  Leues- 
h^m  mandavit  vie  qd  clicus    est  T:c.     lo   man- 
datu  est  Epo  Dunelm  qd  venire  fac   eu  hie  ad 
pfatu  rminu.     Et  unde  T:c. 

Idem   prior   quer'    de    pdco    Epo    Jobne    de  Charge  by 
Crepping    Jobne    Shirlok   T:    Walto    de    Braf-  that^th^ 
ferton  qd    cu    ipe    prior  \  conventus    Dunelm  othe?f h^d 
semp  solebant    bre  regia  stratam   1    altam  via  ^^^^^^^^^  *^^^ 
sua    p    mediu   Porte    Borialis     in    Dunelm    ao^^^^^a^i 

,  ;.,  .  J.-J.-X     ^        1    .      against  the 

tempo  quo  sua  ecciia  primo  extitit  lundata  prior  and 
pacifice  sibi  T:  hominib}  suis  ad  oihimoda  car-  anXT  ^ 
riagia  T:  alia  aysiamenta  dco  priori  T:  coventui  pe^gong 
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33Edw.i.  spectancia  T:  omib}  aliis  Cristianis  ad  prioratu  ec-      1305. 
cTiam  seu  corpus  scm  venire  volentib}  dcus  Eps  p 

Shirloke  ptita.1  '^^^  I^arcy  Jdhem  de  Crepping 
Crepping  ptita.  J  JoTiem  Shirlofe  Hug  de  Werdale 
Eobtum  le  Taillur  Wittm  de  Lubham  Radm  le 
Venur  Ricm  de  Horneby  ^  Wittm  de  Hethington  ^ 
1  Walrm  de  Brafferton  pdcam  porta  clause- 
rut  \  inclusam  tenuut  yi  T:  armis  ad  volutate 
sua  scitt  a  die  Lune  pxima  post  Ascensione 
Dni  anno  regni  Reg  nuc  vicesimo  octauo.  Ita 
qd  nuUu  carriagiu  nee  aliud  aysiamentu  nee 
monachi  de  suis  cellis  inf're  in  domu  sua 
mancioe  no  potunt  usq^  adventum  dni  i^  p 
cu]^  pceptu  p^dca  porta  fuit  apta  1;  delibata 
buj^modi  t^'nsgrom  fee  dcus  Eps  "l  malefcores 
pdci  dcis  priori  T:  coventui  a  die  1:  anno 
sup^'dcis  usq^  post  festu  Pur  be  Mar  pxio  seqn 
min^  juste  conf"  ordinacom  p.-  %  pteccom  \c 
T:  cont""  pace  '\c  ad  deter  T:  dampnii  ipi^  prior  T: 
ecclie  sue  trescenta^  lib?  T:c. 

Denial  Et  Eps  1:  Jotincs  de   Crepping  p  attorn  sues 

thrbLhop  ^    simtr   Jobnes  Sliirlok    T:  Walts  de  Bramton 

otherfor^^^"*     -^^  defend  vim  T:  injur  qn  \c,     Et  quic- 

theac-       qyJ^^[^   \q^     j]t    Eps   bn     defend"    qd    ipe    nfiq^m 

p  p'dcos  Job  em  de  Crepping   i  alios  ipm   dcam 

portam   clausit  nee    inclusam  tenunt  p   temp^ 

pdcm    conf"    pace    T:c.      Et    de    hoc    T:c.      Et 

pdci    Jobnes    de  Crepping  T:  Jobnes   Sbirlok  \ 


^   Struck  out,  and  the  followiug  note  appended,  "  q^  vie  man- 
"  davit  qd  mortui  sunt." 
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33Edw.i.  Walrus   simtr    bii   defend  qd  ipi  in  nuUo   sunt     i305. 
culpabiles    de    f^nsgrone   pdca    sic    prior   que- 
rif.     Et    de  hoc    pon    se  T;c.     Et    prior   siniTr 
Ic.     lo  fiat   inde   jur""  1:c.     Et  p^c    est  vie   qd  Precept  to 

p^i.         T        -«/r)'«  -  j/-\'T~  the  sheriff 

venire   lac  nic   die   MJcur   pxia   post    Qumden  tiiereon. 
PascR  pdcos  Phm  Darcy  %  alios  ad  respondend 
Itc  ad  sectam  prior  T:c.     Idem  dies  dat^  est  Epo 
JoRi  It  Jotii  T:  Walto  p  attorn  suos  \c. 

Et   Prior  op   se   dco   die   Micur   vsus   p^dcos  Non-ap- 
rnm  Hug  t  alios    de  eo    q'^re  ipi  siml  tc  lecut  of  the  de- 
ei    t^'nsgrom   pVlcam  T:c.     Et   ipi    no    ven.     Et  ^'^'^^^^^*^- 
Adc    mand   qd    no     sut    inventi    T:c    nee   aliq'd 
tint  T:c  set  qd  dcus  Hugo  attacli  est  p  catalla 
ad  valenc  viginti  T:  duo^  den  de  bonis 

SUIS   noie      attacni      tc.       1  O     JVC     est     vie  Precept  to 

qd  distr  [vdcm  Hug  p   oms  rras   ic.     Et   qd  de  to  distrain 
exit  Ic.     Et  qd  cap   alios    \c.     Et   salvo    tc.  ;;^4^^^p- 
Ita   qd  beat   corpa  tarn   pdci   Hug   q^m   alio^ 
bic   die   Sabti  pxia  post  tres  septiin  Pascb  T:c. 
Et  unde  T:c.     Ide  dies  dat^  est  Epo  \  at  T:c. 

Idem  Prior  quer'  de  p^dco  Epo  qd  idem  Eps  Further 
cepit  ^  cape  fee  p  magrm  Hug  de  SaundoiinS'by 
WalPum  de  Eoubyri  Petru  de  Emeldon  Pobtm  ^^^'^0''"' 
le  SMaunt  ^  GillStum  le  CorouS  \  alios  ministros  '^^^^"ij  ^^ 

-        ^.         .  corn,  &c. 

suos  die  Lune  px^  post  festu  Sci  Micbis  anno  f 
Pr  nuc  vicesio  qrto  t  p  octo  dies  pxio  seqntes 
Vacat  hie  1  coiitiiiuando  ^  T:c  ^  blada  dci  Prior  in 
q^  alibi.  J  yifi  de  Denccroft  Horneclive  Corne- 
bale  Twedemutbe  T:  Morton  T:  Kybey  inventa 
T:   adunata  scilt  frumentu  pisas  ordeum  \  avenas 


1  Over  this  name  is  written,  "ptitavit  qd  no." 

2  These  two  words  are  struck  out. 

VOL.   IV.  C 
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33  Edw.  I.  ad  valenc  centu  T:  sept  libf  sex  solid  \  octo  den     isos. 
,  .     XT   1 «     ^  cenut  T:  asportavnt  T:c.     Et  eeia  qd  dcus 

Complaint   Norh^m.  (^       ^  .     .  <v,.  .       r. 

as  to  J  Eps  p  eosde  ministros  suos  dcis   die    i 

lambs,  by   anno  cepit  et  cape  fee  .  .  .  ducentos  xl.  agniclos 

or\y  his^'  -^P^^t^  Norli^m  pc  sexdecim  libr  apud  Norh^m  T: 

order.       j^Qg  agiiiclos  lugavit  \  fugare  fee  ubi  eis  placuit 

T:  adiiuc  sunt  seisiti  \c.     Et  dcs   Eps  p  pdcm 

priore  sepi^  requis  emendas  face  \c  no  fee  nee 

fac^e  curaiiit.     Imino  dca  bona  retinuit  T:  adhuc 

retinet   cont^   pace  T:c    ad   dampnu   ipius   prior 

centu  marc.     Et  inde  pduc  sectam  Tc. 

Denial  Et  Eps  p  attorii  suu  T:  magist  Hugo  de  Saun- 

tbe^bishop  dou  E.obtus']  le  S'jaunt  Walts  de  Ronbiry  ven. 
otferper!"  ^^  dcf enct  vim  1  injur  qn  ^c.     Et  bn  defedut  qd 


sons 


ipi  blada  ipius  prior  in  pdcis  vitl   seu  agniclos 
no  cepiit  asptavut  seu  fugaunt  sic    prior   querit 
Allegation  ^^^^     ^qj^  pVlcs  magr  Husjo   die   reVa  qd    blada 

that  the        ,  ^      ,  ^  ^  ^        o  . 

corn  was  ilia  dc  quib}  dcus  prior  quer  f  imt  primo 
beiug'the  decime  ipius  prior  adunate  in  pdcis  villis  qui 
other^s?and  ^^^idc  prior  dcclas  illas  aliis  vendidit  de  quib} 
that  the     idem  mao^ister  Huo;o  minister  ttni  Epi  illas  cep 

Jambs  were  ca 

bought  of  ad  op^  dci  dni  sui  %  no  do  jvdco  priore  Itc.  Et 
proctor,  quo  ad  agniclos  die  simTr  quod  illos  emit  t  sub 
cto  pcio  cepit  de  quod  Ada  procuratore  ipi^ 
prions  scitt  quemlibet  agnicTm  ad  duodecim  deii 
'tc.  Ita  qd  blada  seu  agniclos  dci  prior  no  cep 
T:c  sic  prior  ei  impon.  Et  de  hoc  poii  se  sup 
priam.  Et  prior  simTr  Ic.  I'o  fiat  inde  Jur""  T:c. 
Precept  to  j?^  f^)^  q^j^  yjg  ^j  vcnirc  fac  hie  die  M  3cur  pxima 

the  sheriff  .  ^  <v.  _ 

thereon,  post  QuindcQ  Pasclio  T:c  Petru  de  Emeldoii  T: 
alios  Ic  ad  respontt  'tc  ad  secta  prior  \c.  Idem 
dies  dat^^  Epo  ^c. 
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33  Edw.  I.      Idem  prior  op  se  dco  die  M  fcur  vsus  Petru  de     1305. 
Emeldon  Robtu   le  S^jaunt  T:  GilbtQ  le  Corou- renewSi^^ 
iier  1  die  qre  ipi  sinil  T:c  pdcam  f'nsgrom  ei  fee-  cSainof 
unt  T:c.     Et  ipi  no  yeri.     Et  vie  mand  qd  no  sut  t^®  parties. 
mveti  nee  all  quid  Tint  tc.     lo  pV.  est  vie  qd  cap  appear- 
eos  si  T:c.     Et  salvo  T;c.     Ita  qd  tieat  eorpa   eo^  c^pt^for 
hie  die  Satti  ....  Paseli  T:c.     Idem  dies  dat^  *^^^^' 

capture. 

Epo  T:  aliis  \c. 

Mei7ih.  4. 

^Walt's  nieli  set  magr  Hugo — . 
Eps  qd  no  ad  xij.  Ci  quo  ad  blada  ^^emoran- 

\q  die  qd  prior  ea  vendidit  a'*^  de  quib3  balli  the  prc- 
ipi^  Epi  ea  eep  set  no  de  deo  priore.    Et  quo  fence! 
ad  agnielos   die   qd  illos   emit  de    quod  Ad 
peur  "^c  sciTt  q^l}. 

Adhuc  de  querel  veterih}  T;c.  Bereford. 

_  jf  Ulcus    de    Hoton   prior    Duneliii  rmthcr 

DunelrTi.  -ri  aj        •        -t^'^,        -r^  t^.       '^t  charge  by 

querit   de    Antonio    Epo   Dunelm    qd  the  prior 
idem  Eps  p  Waltm   de  Eoubiry  Petru  de  Emel-  'Sl^par^' 
donRobtum^  le  S^iaunt  Gilbtum^  le  Corouner  ^^^^'-'^^^^ 

'^  ^  the  seizure 

magrmHug  de  Saundon  \  alios  ministros  dci  Epi  of  com, 
die  Lune  pxia  post  festu  sci  MicTiis  anno  regni 
P^  nuc  decimo  nono  blada  dci  prior  apud  Nor- 
h'''m  Upsetlyngton  Horneelive  et  Berringdon 
Yacat  hie  q^  alibi.  1  invcnta  scitt  f rumentu  pisas  ordeii 
Norham.  J  "^    avcnas    ad   valenc    q'nq^ginta 

libr  undecim  solid  \  q^tuor  den  ceput  t  asptavnt. 
Et  idem  Eps  sepius  requisite  emendas  inde  face 


^  This  paragraph  from 
^' Wal^s"  to  '^qUs"  is  in  a  dif- 
ferent hand,  and  seems  to  have 
been  afterwards  added. 


a 


2  Over  this  name  is  written, 
ptitavit." 

3  Over  this  name  is  written, 
"  obiit." 

c  2 
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33  Edw,  I.  hoc  face  recusavit.      Immo   dca  bona  retinuit     1305. 
minus   juste  %c  %  cont^  pace  T:c  unde  die  qd 
deter  est  T:  dapnii  lit  ad  valenc  quadraginta  libr. 
Et  hoc  pat^  est  verificare  tc. 

Denial  Et  Eps  p   attorS  suu   et  Walrus  de  Roubiry 

tho'iTsbop,  E/obtus  le  S  J  jaunt  T:  magister  Hugo  de  Saundon 
otii^rs^  ven.  Et  defend  vim  %  injur  qn  T:c.  Et  bn  de- 
charged.  fendut  qd  ipi  no  ceput  aliqua 'blada  ipius  prior 
Allegation  in  yiUis  i9dcis  sic   prior  eis  impon   T:c.      Immo 

that  the  c\ 

corn  was    pdcus  uiagr  Hugo  dic  reva  qd  blada  unde  prior 

being  the    qucr^    tc   lunt   decime   ipius    prior    adunate    t 

othu-r^  ^^  coUecte  que  aliis  f  unt  p  pdcm  priore  vendite  a 

quib}  idem  Hugo  minister  ipsius  Epi  blada  ilia 

ad  opus  ctni  sui  pdci  cepit  1:c  T:  no  a   predco 

priore  ^tc.     Et  hoc  pet  qd  inquir  \c,     Et  prior 

Precept  to  simTr  \c.    lo  fiat  inde  lur''  T:c.     Et  p^c  est  vie  qd 

thereon,     vcnirc  fac  hie  die  M  i  cur  pxima  post  Quinderi 

Pasch  \c  pdcos   Petru  de  Emeldori   %  alios  ad 

respond  T:c  ad  secta  prior  %c.     Idem  dies  datus 

est  Epo  T:c. 

The  charge      Et  Prfor  of)  SO  pdco  die  M  icur  vsus   pdcos 

renewed       .y-^    ._pj        -,.  -.  •/v.»       •/■vj-i    fs'^'    p    r)        ■        • 

against      Pctru  t  alios   dc  CO  q'^c  ipi  siml    tc  iecunt   ei 

the  partiel  P^dcam  f'nsgrom  T:c.     Et  ipi    no    veil.      Etvic 

mand  qd  no  sunt  inventi  T:c  nee  aliquid  hnt  T:c. 

onnon-ap-  jg  ^g  cst  vic  od  cap  COS  si  1c.     Et  salvo  T:c  ita 

pearance,     ^,  ".  .      .  ^ 

precept  for  qd  beat  corpa  eo^  hie  die  Sabti  px''  post  t^s  sept 
ture.  ^^^"   Pascli  %c.     Idem  dies  dat^  Epo  T:c. 

Further  ^         Idcm  Prior  quer  de  pdco    Epo  magro 

by  the  **    Wilto  de  Sco  Botulpho  liogio  de  Esshe  T: 

against  the  Pctro  dc  Boltou  miuistris  suis  qd  ubi  idc  prior 
otherJ"  of^  ^^^^^  ^^  pacifica  seisina  dc  vJginti  marcat  fre  in 


EX  ARCH,  PUBL.  ASSUMPTA.  37 

33Edw.i.  vilt   (le   Fery  T:    de  Copun   noie   custodie    post     1305. 
mortem  JoTiis   de  Eery  qui     dca  ten   de  P^dco  ^?^"^|!j|{ 
priore  tenuit  T:  de  ecctia  sua  p  sviciu  custodie  i"m  from  a 
tmde  \c  T:  [noscitur]  obiisse  inde  seisitus  \c  dcus  of  which' 
Eps  p  pdcos    magrm  Wilim  E/0g?m  de  Esse  T:  lawfully 
Petru  ministros  sues  T:  alios  ignotos  die  M  i cur  ^^^^^^^• 
pxia  post  festu  Omniu   Scoi^    anno    dni  ^  nuc 
yicesimo  dcm  priore  de  dca  custodia  vi  T:  armis 
ejecunt  cont^  pacem  dni  p'.     Et  licet  dcus  Eps 
sepius   fuisset  requisite  emendas   inde   face  hoc 
face  noluit    nee  adhuc  vult  unde  prior  die  qd 
deter  est  T:  dapnu  tit  ad  valenc  ducenta^  libra^* 
Et  hoc  patus  est  verificare  T:c. 

Et  Eps  T:  magr  Wills  p  att  et  alii  ven.      Et  i^eniai 

.  .    ^       ^      -j"  ^  ^  .    thereof  by 

def enct  vim  1  injur  qn  T:c.     Et  Eps  bn  defendit  the  bishop 
qa  ipe  nucq^'m  p  fvdcos   magistr  Vvilim    t  alios  others. 
ipm    priore    de    pdca   custodia   ejecit   sic   prior 
ei  impon  T:c.     Et  pdci  magr  Wilts  T:  alii  dicut 
qd  ipi  in  nullo  sunt  culpabiles  de  pdca  ejeccone 
T:c.       Set   pdcus    magister   Will's    die    reva   qd  Averment 
p^dcus  Johnes  par  T:c  tenuit  queda  alia  ten  in^ighop'^g 
capite  de  pdco  Epo  cui^  senescallus  ipe  magr  f  ^ward 

.  .^,,  -.      c\    \,    *^^^  seism 

Wills   fuit   unde   die   qd    ipe   post   morte   p^dci  through 

_  inadver- 

Johis  de  Fery  qui   de  ipo  Epo  tenuit  in  forma  tenceand 

OvT-o  ..  .—  ••-fs'sj        •  <^i~*         j~  only  provi- 

pdca  cepit     prima     seisma     tc     m     {vdcis    ten  sionaiiy. 
noie  ipi^  Epi  capital  dni  %  fee  ibidem  quamd 
inquis   put   mor   est   de   quo  ten   ilia  tenebant'* 
%c,    1    fca  huj^oi  inquis    postea    manu   deinde 
amouit   absq^   hoc   qd  ipm   priorem   a  custodia 
ilia   ejecit    sic    idem    prior   quer   T:c.       Et   hocinqui- 
petut    tam  pdcus  Eps  q^m  p^dci  Regis  Petrus hVtrken 
T:   magisr    Witts    qd   inquiratur   T:c.       Et  prior  ^^^^^'^^^ 
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sa  EdNv.  I.  in   forma    qua    qiier   simTr   T:c.       lo    fiat   incle      1305. 
Jur''  T:c. 


Further     Leuesham.  jf   Idem   prior   quer''  de  dco  Epo 

charge  by    Ttl  de  Nevilt.      ^  .  .  .  .     %.  , 

the  prior  qd  cum  idem  prior  I  conventus  sui 

the  bishop  lioies  tro  teiiementa  redditiis  T:  possessiones 
of  tnteiS  f '^^^^  in  f)teccone  dni  E^egis  dcus  Eps  p  Jotiem 
his  manor  ghirlolc     mao^rm    Tliofn    de    Leuesh^'m    E^obtm 

Oi  Beau-         ... 

lieu,  and  frem  cjus  Tliom  fit  WiKmi  de  Nevile  de  Cal- 
okcertSn  tliome  siiiil  cii  aliis  ignotis  die  Vems  in  festo 
piopertj.  g-^  Crucis  adorate  anno  regni  ^  nOc  triceslo 
manliu  ipius  Fprior  de  Eello  Loco  vi  1:  armis 
intVerut  T:  equos  boves  frumentu  ayena  T:  alia 
catalla  ipius  prior  ad  valenc  ducenta^  marc 
ibidem  inventa  ceput  abduxunt  T:  asptavnt  in- 
juste  cont^  pteecom  T:  ordinacom  Pr  pdcam  ac 
cont^  pace  \c  ad  deterioracom  T:  dapnu  ipi^ 
prioi^  quadraginta  libf  et  hoc  pat^  est  verificare 
^c. 

Denial  Vacat  hie  \  Et  Eps  p  attorn  suii  et  -Jobnes  Shirlok 
the'bi'shop;  %ali^i-iven.  Et  defend  vim  \injur  qn  T:c  et 
mcnrby  quicquid  est  cont^\  regis  ordinacom  pteccom  T: 
^arti^^es*^^  pacemjT:c.  Et  Eps  bn  defend  [quod]  necipe  nee 
that  ho       (9dcus  Jobes  Shirlok  aut    alii  ;p    ipm  vel    ipius 

had  visited  '  ~'.    ^,    .'      ov  t^.  f). 

the  manor  p-'ccptu  aliq^  boiia  ipiusjorior  m  pdco  maiiiio  ex- 
hite  prior,  istcutia  ccput  iicc  asptavut  set  pdcus  Jobes  die 
re9a  qd  ipe  pdcis  die  Yanno  extitit  comorans  cu 
llenr  ;do  Luceby  tuc  priore  loci  p^dci  in  cui^ 
societate  sepius  adiyit  pdcm  maffliu  T:  p  ipius 
pceptu  tam  ad  alia  loca  sua  q^'m  ad  maiiliu  pdcni 
frequent  accessit  absq^  lioc  qd  bona  pdci  prior 
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33  Edw.  I.  qui   quer''   de   pclco   maniio  cepit    aut    asptavit     1305. 
conf"  pace  \c.     Et  tarn  ipe  q^m   pdcus  Eps  pet 


uisiti  on 


to 
sheriff 


qd  hoc  iiiquir^  T:c.     Et  2)rior  simtr  in  forma  qua  inq 
quer'    tc.     10  iiat  mde  jur^  tc.      Et  p^c  est  vie  and  prc- 
qd  venire  fac  hie  die  M  j  cur  pxia  post  Quindena  '^^^l 
Pasch  pdcm  niagrm  Thoiii  T:  alios  ad  respond  T:c  thereon 
ad  sectani  prior. 

Et   pdcus  prior   op  se  dco   die    M  j  cur   vsus  The  charge 

c^  T  ^.  -V.     '  rr\i      '^i      1       T  1  r^i       ^  •  i  renewed 

pYlcos  magrm  Thorn  de  Eeuesham  t  ahos  de  eo  agumst 
q^'re  ipi  siniT  cum  pdcis  Epo  %  Johne  dcam  t^ns-  t^hfpartres. 
grom   ei  fecunt   \c,      Et  ipi  non  ven.     Et  vie  One  of 
mand  qd  p\lcus  magr  Thoni  cTicus  est  ^tc.     I'o  cierk. 

1    r         J.    t:i  ~      T\  -1  /-v .    /v>  -1  •  p    ^.  1   .     Mandate  to 

mandat  est  Epo  Duneim  qd  venn-e  lac  cum  hic  the  bishop. 
die  Sahti  px""  post  t^s  sept  Pasch  T:c.     Et  de  aliis 
mand  vie  qd  no  sunt  inventi  nee  aliquid  hnt  \c, 
I'o  pc  est  vie  qd  cap  cos  si  1:0.     Et  salvo  '^tc.  ^'^'^^^'P^.to 

.  o.         _       .  ^.  the  sheriff. 

Ita  qd  heat  corpa  eo^  hic  ad  paatii  die  '\c.     Et 
unde  \c.     Idem  dies  dat^  Epo  T:  aliis  \c. 

^Johes  de  Cropping'  p  Galfrm  ptitauit 

qd  Eps 

3lcmb.  4  in  dor  so. 

Adliuc  de  veterih}  queret  tc.    Bereford. 
T^      1-.     IT  Ulcus  de  Hoton  prior  Dunelai  quer'' de  Further 

Dimelm.    ''  ^.  -L  ^  .       ^.  ^,  charge  by 

Rogf  o  de  Esshe  ministro  dni  Epi  Diinelai  the  prior, 
qd  vhi   dcus   prior  levasset  quoddam  molendinu  servants 
ventriciu  in  solo  suo    pprio  apud   Jarewe  qiiod  ^^^^^J'^^^^- 
valuit  p  annri  dece  marc  dcus  Eogs  sinil  cu  Hohto  dismantled 

.  ^.  _        his  mill,  at 

de  Haut^hurst  alio  ministro  ejusde  Epi  apparatu  T:  Jarewe. 
ferr  dci  molendini  die  Lune  pxTa  post  f estii  Nati- 


This  paragraph  appears  to  be  a  later  addition. 
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33Edw.i.  vitat  Sci  Jotiis  Bapt  anno  r  dni  pr  nuc  clecio  nono  isos. 
cep  It  asptavit.  Ita  qd  idem  prior  p  decern  anos 
pxio  seqntes  totu  pncuu  dci  molendini  amisit 
quia  die  qd  pdci  Rogs  T:  Kobtus  dcm  molendinu 
nucq^m  postea  repari  pmiserut  p  quod  pfice 
potuit  dco  priori  p  lioib}  ipius  prioris  qui  ad  dcm 
molendinu  sectam  debuant  ad  dapnu  \  deterio- 
racom  ipius  prior  %  ecctie  sue  p^dce  centu  libr, 
Et  inde  pduc  sectam  T:c. 

Denial  Et  Kogs  vcu  ct  defend  vim  T:  injur  qn  T:c.     Et 

on?  of  the  bn  dcfcudit  qd  ipe  apparatii  nee  ferra  dci  molendini 

char^^d.    ccpit  uec  asptavit  nee  repacom  ejusdem  impe- 

inquisition  divit  sic  prior  ei  impon.     Et  hoc  petit  qd  inquirat^' 

and  pre-     tc.     Et  prior  simir  tc.    lo  liat  mde  jur^  Ice.     Et 

sheriff  *^^  pceptii  est   yic    qd  venire    fac    hie   die  MJcur 

thereon,     y^^^^^  j^j^    pxia  post  Quindcn  Pasch  pdcm  Eobtum 

qj  alibi,    de  Hauk'hurst'  ad  respond  T:c  ad  sectam 

prior  T:c.     Postea  die  Jovis  pxia  post  Mens  Pasch 

T:c  ven  |?dcus  prior  1:  simh'  Rogs  et  ecia  jur  de 

consensu  pciu  elci.     Qui  dicut  sup  sacrm  suii  qd 

Finding  of  P^dcus  Rogs  pdcis  dic  T:  anno  accessit  ad  pdcm 

a  jury,  in  niolendinu  T:  ferra  molas  ^  vela  eiusde  cepit  T: 

lavour  01  ov 

the  prior,   asptarc  fcc  T:  dcm  priore   pdcm  molendinii  suii 

damages,    rcparc  n5  pmisit.     Ita  qd  idem  prior  p  sex  annos 

sequentes  nuUfi  inde  comodu  hre  potuit  ad  dapnu 

ipius  prior  viginti  libr.     lo   cons  est  qd  pdcus 

prior  recupet  vsus    eum    dapna  sua    pMca  que 

taxant''  p  jur  ad  viginti  libr.      Et  Eogs  iu  m'a 

Mia.    T:c.     Dampna  xx.  li. 

Default  in       j]t  pdcus  prior  p^dco  die  M  i cur  op  se  vsus  pdcm 

iince!  of     Ptobtm  dc  CO  q'TC  ipe  siiiil  cu  p*dco  llogJ  o  fee  ci 

party  '^'    t^usgrom  p^dcam  T:c.     Et  ipe  no  veiS.      Et  vie 

charged. 
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33Edw.i.  mand  qd  no  est  inventus  T:c  nee  aliquid  tit  T:c.     1305. 
lo  pc  est  vie  qd  cap  eum  si  Vc.     Et  salvo  T:c.  ^''g'^^^jf^*^ 
Ita  qd  tieat  corp^  ejus  hie  die  Sabti  pxia  post  tres  thereon. 
Septimus  Paseh  T:c.     Et  unde  1c, 

r^     i~     IT  Ricardus  de  Hoton  prior  Duneliii  quer^*  ^"^'^^^^; 

JDunelm.       '  /^  ^  ^^  charge  by 

de  Watto  de  Roubirv  ministro  Epi  1c  the  prior, 
qd  ubi  dcus  prior  liuit  maeremiu  pmptu  \  paratu  servants  of 
ad  levand  quodda  molendinu  in   suo  sepali  1  in  \^^^j^  ^l^^ 
solo  suo  pp^o  apud  Halielaund  dcus  WalPus  sifiil  ^^^^^^^  ^""^ 
cu  Petro  de  Emeldon   alt  o   ministro    dci  Epi  T:  raising  a 
,,    , ,       aiiis  i2rnotis  icuram  dci  molendmi  impe-  HaUeiaand 

Norh^m.         .    .    ^^  _   o>  ^  ^        (Holy 

divit  I  maeremiu  jvcii  decem  m^rc  ibidem  island). 
inventu  die  YenJis  pxIa  post  Epliia,m  Dni  anno  r 
I^  nuc  decimo  nono  cepit  1  asptavit  ad  deriora- 
Vacat  hie  \  ^om  1  dapnu  ipi^  prior  centu  libr.      Et 
qj  alibi,  j  indc  pduc  scctam  T:c. 

Et  Walts  ven  et  defend  vim  T:  iniur  an  Ic,  Averment 

that  as  the 

Et  die  qd  dcus  prior  fecisse  voluit  quoddam  mo-  Wshop's 

-1        T.     —   •  -1       o^vj.         -f~y Aj .  -1    1  ■    1  •    1  «*>  DaiJiii,  one 

lendmu  m  solo  ipius  Epi  apud  Malielauno;  quam  had  pre- 
quidem  f curam  idem  Wall  s  ut   baBs  ipius  Epi  fi^om^oc^c™ 
impedivit  sic  ei  licuit  absq^  hoc  qd  ipse  aliquod  p^^s'^,^^ 
maeremiu    ipius    prior    cepit    vel    asptavit    sic  soil. 
prior    quer'\      Et   hoc   pet  qd   inquir    1c.      Et  Je^^^^nM^ 
prior  simTr  1c.     lo  fiat  inde  iur^  "^c.     Et  &c  est  ^^^^  pre-. 

.  -V,        .  .  r*.  .  cept 

vie   qd  venire   fac   hie   die   Veniis    pxima   post  thereon. 
Quinden  Pasch  pdcm   Petru  ad  respond  T:c  ad 
sectam  prior  T:c. 

Et   pdcus  prior  op  se  p^dco  die  MJcur  vsusNon-ap- 

<^'^  T^'       ~r%  ±   —     1       Til        1  1    "^    1  ^'i  Q  • '^  •'"oi  pearance  01 

jydcm  Petru  de  Emeldon  de  plito  q^re  ipe  siml  the  other 
cu  pdco  Walro  fee  ei  pdcam  t'^nsgrom  T:c.  Et  charged. 
ipe  no  ven.     Et  vie  mand  qd  no  est  inventus  "Ic 
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.33  Edw.  I.  nec  aliquid  tit  Ic.     lo  pc  est  vie  qd  cap  eum  si 
^^aiTesr  ^^    ct    salvo   \c    ita     qd   heat    corpus    ejus    hie 
thereon.     ^^^  g^ijti  pxiiiia  post  tres  septini  Pasch  T:c.     Et 
unde  T:c. 


1305. 


Further 
charge  by 
the  prior, 
of  impri- 
sonment of 
his  mes- 
sengers 
sent  to 
the  king, 
and  of  de- 
tention of 
letters  in 
their  pos- 
session. 


Idem  prior  querif'  de  Petro  de  Bolton  1  Walro 
de  Brafferton  %  de  p^dco  Epo  qd  uhi  idem  prior 
T:  convcntus  T:c  misissent  nueios  sues  scitt  quos- 
dam  Ptobtm  le  Messag  T:  WiHiii  de  Karlio  duo 
Regi  p  remedio  hiido  de  imprisonameuto  ob- 
sessione  T:  aliis  g'^vaminib}  que  eis  fiebant  p  dcm 
Epm  T:  sues  ministros  qui  cum  Iris  dni  Begf 
rediissent  apud  Dunelfh  p^dci  Petrus  Ht  Walts 
ministri  dci  Epi  siiiil  cu  Pho  de  Arcy  ^  at  ministr 
Epi  in  cystine  Sci  Cuthbti  in  Marc  anno  r  ^  niic 
vicesimo  octavo  apud  Dunelni  dcos  u uncos  ceput 

Vacat  hie  1  COS  ad  castru  mand  "t.  imprisonavnt 
cb  ahbi.  Ji^a^gq^  (^YLi  \)i  retinunt  ita  qd  dcus  Eps 
postea  vefi  ad  dcm  castru  requisitus  sup  deliba- 
cone  p^dco^  nucio^  facienda  ad  mandatu  dni  1^' 
pficiend  dcus  Eps  in  acceptando  imprisonamen- 
tum  p*dcm  delibcom  nucio^  neq^  tra^  fade  curavit 
immo  dcas  tras  retinuit  p  quod  remediu  suu  ea 
vice  amiserut  asserendo  qd  ipos  [quod]  ipi  foret 
castigati  tales  portandi  tras  ctni  I^  in  epatu  suo 
ntc  in  lesionem  libtat  sue  T:c.  Et  hac  t'^nsgrom 
fee  in  contemptu  dni  f^  cont^  ipi^  R;  mandatii 
\  pteccom  \  mandatu  ac  cent"'  pace  \(i  ad  dfipnu 
"^t  deter  dci  prior  \  ecctie  sue  mille  libr  \c.  Et 
inde  pduc  sectam  T:c. 

Et  Eps  p  attorn  suu  Petrus  \  "Walts  veii.     Et 
irthe'      defend  vim  ^t  injur  qh  \l\     Et  quicquid  ^c.     Et 


Denial 
thereof 
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33Edw.i.  dcusEps  bn  defendit  qd  ifie  no  fait  sup  deliftacoe     i^os. 
c  requisitus  nee  seivit  dc  aliquo  nuj-^oi  nucio^  other 
imprisonamento  ^c.     Et  hoe  pet  qd  inquirat''  T:c.  charged. 
Et  ]pdci  Petrus  1:  Waits   dicut   qd   ipi  nucq^'m 
nucios    illos   cepunt    nee    imprisonavnt    seu    in 
p'sona  detinunt  nee  Iras  dni  R  retiniint.     Et  de 
lioe  poii  se  sup  priam.     Et  prior  siniTr  T:c.     I'o  Order  for 
fiat  inde  jur""  Ic.     Et  [3^c   est  vie  qd  venire  fac  thireon, 
liic  die  ^M  ieur  pxia  post  Quindenam  Paseh  \c  cept^to^the 
pdcm  Phm  Darey  ad  respondent  Itc  ad  sectam  s^^^'i^- 
prior  tc. 

Et  prior  op  se  p^dco  die  M  icur  vsus  p^dcm  Ptim  The  like 
de  Arcy  de  eo  q"re  ipe  siail  T:c  fecunt  ei  t^ns-  n^fdf  by 
ffrom  p^dcam ''tc.     Et  ipe  no  ven.     Et  vie  man- ^^^P^^^^' 

,       ,  against 

davit  qd  no  est  inventus  %c  nee  aliqd  tit  \c.     Id  another 
c  est  VIC  qd  cap  eum  si  ic.     Et  salvo  T:c.     Ita  does  not 
qd  lieat  corpus  ejus  hie  die  SaBti  pxia  post  tres  ^pp^^^- 
septini  PascH  \c,     Et  unde  T;c. 

Memb.  5. 

Adhuc  de  vetib}  querel  l:c.  Bereford. 

^     J ,.     jf  Ricus  de^  Hoton  Prior  Dunelffi  que/  The  prior 
de  Antonio  Epo  Dunelm  qd  cum  idem  the^Sop 
prior  die   Dnica  pxima  post  festu   Sci  Martini  ^\^^^^^°^'" 
anno  dni  R  niic  vicesimo  apud  Dunelm  accomo-  H^^?  ^^'^ 

rciiisin  ^  to 

davit  dco  Epo  duo  paria  Decreto^  unii  par  De-  return  ° 
cretaliu  quemd  libru  qui  vocaf  Triptita  His- 
^toria  quamd  Bibliam  quemct  libru  qui  vocaf 
Historia  Anglo^  unu  Missale  \  unu  libru  qui 
vocat^*  Liber  Sci  Cuthbti  in  quo  secreta  domus 
scribux^f  pc  ducenta^  libra^  retradend  sibi   aut 


44  ADDITAMENTA, 

33  Edw.  I.  successorib}  suis  ad  volutato  sua  dcusq^  Eps  sepius     i305. 
p  ipm  priore  requisit^  de  dcis  libr  restituend  hoc 
face  noluit  imrno  illos  detinuit  T:  adhuc  detinet 
ad  dampnu  ipius  prior  1  ecctie  sue  T:c  viginti 
libr.     Et  inde  pduc  sectam  T:c. 

The  Et  Eps  p  attorn  suu  veil.     Et  defend  vim  T: 

bishop 

answers     iuju?  qu  tc.     Et  dic  qd  cu  pdcus  prior  asserit  p 

that  tlie  -I-         —  _  "I  r^T-vj      -n'v*       <^i^»        t•^ 

books  be-   qucrcla  sua  se  acomodasse  {vdco  Epo  pdcos  libros 


long  to  the 


priory  and  ^^  voluutate  ipius  prio?  rcstitueudos  bii  concedit 
^"'^•Vr^V^^  qd  ipe  recepit  pdcos  libr  de  pdco  priore  p^fato 
to  return    priori   ad   volutate   dci  Epi  retradendos  T:  no  p 

them  there 

bnt  at  his '  y^  ^^  y       jM.    voliitate  ipius  prior  T:c.      Et  hoc 

siu^e.^^^"  patus   est  verificare  T:c   unde    bn 

concedit  qd  illi  libri  sunt  libri  prioratus  \  ecclie 

pdce  nee  aliquid  pprietatis  clam  in  eisdem      Et 

die  qd  libros  illos  dco  prioratui  restitue  vult  cum 

^eu^rns^^^  .a     ^^  placuit  ^c.    Postca   pdcus  Eps   p   attorn 

two  books,         gYiQ  nfert  hic  in  cur  &dcm  libru  qui  vocat^' 

and  says  *"  .  ,^  . 

that  the     Historia    Anglo^    siml    cum   quodam    libro   De 
eicep- MiracuT  Sci  Cuthberti  alio  q^'m  Liber  Sci  Cuthbti 


one 


London!  '"^  q^^  prior  supius  exigit  %  libros  illos  reddit  p^dco 
priori  1  ecclie  pdce.  Et  quo  ad  residuu  pdco^ 
libro^  petito^  excepto  uno  pari  de  p^dcis  duobus 
parib}  Decreto^  T:c  die  qd  libri  illi  no  sunt  in 
ptib}  istis  set  sunt  in  ptib}  London.  Un  bn 
concedit  qd  residuii  libro^  illo^  excepto  uno  pari 
Decreto^  de  pdcis  duob}  parib}  petitis  reddere 
vult  pdco  priori  T:  eccTie  pdce  vol  suo  cto  attorn 

A  time      cu  ad  ptcs  iUas  venerit.     lo  de  assensu  pciu  dat? 

thTbishop  est  eis  dies  apd  Westfn  a  die  Sci  Johis  Baj)t  in 

them!'''^''  tres  Septimus  scilt  i>^dco  Epo  ad  reddenct  T:  ipi 
prior  vel  suo  attorn  ad  rccipiend  T:c.     Et  pdcus 
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33Edw.J.  Eps  quo  ad  duo  paria  Decreto^  que  prior  exig     isos. 
die  qd  no  devenit  in  custodia  sua  nisi  unieu  par  J^^plfg^.^^ 
'Xc.     Et  prior  hoc  idem  concedit.     lo  T:c.  se««^,«"  f 

■"■  one  book 

claimed, 

.     .     .     pTitau*  ven  Et  die  qd  no. 
Idem  prior  op  se  vsus  Jotiem  de  Horneclyve  Further 

•      •     1  'v>     -r^  '^•fS'M'sjT        •'VI  •  'vj  -1  —         !••         •  !•  1  •       Cucirffe  DV 

ministr  Epi  le  qd   ipe  siuil  eu  aliis  ignotis  die  the  prior, 
Sci  Georg  anno  ctni  li  nuc  tricesTo  apud  Eenli'^m  JhebiXn^I 
cepit    quinquies     viginti     multones     quinquies  ^ervauis 
viginti   oves   matrices  T:    qHer  viginti  agniclos  away  cer- 

jyc  vigmti    t  septem  iibr  vi    t   armis    te 
^^  *     T:  eos  f ugavit  T:c  T:  adliuc   de   eis    seisit^ 
est  ad  clampnu  dci  prior  %  eccKe  sue  decern  Iibr 
Itc.     Et  ipe  no  ven.     Et  pc  fuit  vTc  qd  attacTi  Onnou-ap- 
eum   tc.     Et  vie  mana  qd  no    est   invent-^    ic  precept  for 
nee  aliquid  tit  T:c.     lo   pc  est  vie  qd  cap  eum  ^^^  ^^^^^^* 
si  Ic.     Et  salvo  %c.     Ita  qd  lieat  corpus  ejus 
hie  die  Sabti  pxima  post  tres  septiin  Pasche  T:c, 
Et  undo  T:c. 

Idem  prior  querif'  de   Walto  de  Roubiry   \  Further 
Jotine  de  Horneclyve   ministr    Epi    T:c   qd  ubi  the  prior, 

TT       ~iTi  1  TT»/r)~  that  two  of 

Heur   de  Euceby    monacnus    suus    die    Mi  cur  thew shop's 
pxia  an  festu  Anuciacois  be   Marie  anno  dni   R  wTthhoid 
nuc  vicesco  p'mo  posuisset  in   custodia    Sdco^  from  him 

p\  -^  ;^  _  ^  r  certam 

Walti    X    Johannis    apud    castru    de   Norh^m  hooks  and 
unam  cistam  sigillata  plenam  libris  scitt  Bibliis  perty  de- 
Missalib}   Decretis    Decretalib}  It   aliis   libi^   adj^emat*^ 
valenc    ducenta^^     marc    T:c.     Et    eciam   Ricus  ^o^'J^^"^ 

^,.  ,  .  castle. 

de  Tyndale  monachus  dci  prior  dcis  die  T: 
anno  posuisset  ibide  in  custodia  eo^de  minis- 
tro^  tc    qu.amd    alia    cista    plena    vestimentis 
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33Edw.i.  T:  libr  ad   valenc    centu  libr   duos     1305. 

Vacat    q^    no  gg^^c^^os  pleiios    pannis    &c   decern 

vult  ampli    seq.     .  o>^. 

libr  T:  duo  candelabra  erea  jvc  de- 
cern  libr   p   pdcm  priore  nuc   ibide  positos   ad 
delit)anrt   ad   Yolutate  dci   prioris   dcus   Walrus 
sepius  requis  sup  delibacone  dco^  bono^  faciend 
illam    face   noluit    T:c    ad    dapnu   dci   prior    1: 
ecctie  sue  quadraginta  libr  "^c.     Et  inde 
pduc  sectam  Ic. 
Denial  of       Et  WalPus  1   Jolincs   veii.      Et   defend:  vim 

suchdeten-  -      .     .    ^        ^  o    -v.  <v,    ^ 

tionbythex  injur  T:c.      Et  jydcs    Jotines    die  qd  ipe  fuit 

charged,     dcis   QIC    t    ano    couioras    cu    ^ydco    Walro    qui 

fuit  tuc  tempis  constabular  castri  pdci.     Et  tarn 

ipe    q'"'  pdcs    Walts   bene     concedut    qd     pdce 

ciste   \   bona  T:c    t\lita  funt   in    custodia    sua 

p    pdcos   Henr    de    Luceby   T:   alios 

No  Tult  seq  T  fv,  ^         0  -J.   J - 

ampli^.  monactios    tc   ppt   securitate    guerre 

Scocie  T:c  set  dicut  qd  ciste  ille  \  bona 
tarn  in  cistis  contenta  q^m  alia  "^c  postmodu   p 
eosdem  Ilenr  de  Luceby  T.  alios  monaclios  pdcos 
\  eo^   sJyientes   \  lioTes  p  quos  bona    ilia  fvint 
Theprior    ibidem  dcposita    postea  deinde    funt  abducta  \ 

declines  .  ^  .         ov 

further      no  p   ipos  Waltm  T:  Jobeni   retenta   sic    pdcus 

prosecution        .  -j  -r-u        i         i  ~  ~    • 

of  the       prior   assent.     Et    de    hoc  pon    se  sup  priam. 

agaSone         ^      ^^  prior  siuilr  ^c.     Postea  p\lcus  prior 
party.  ^^  P^-     j^-  ^^^  ^g  ^^ — j-^  plitavit    iu    forma  q^ 

Walts  T:c  set  die  qd  f^  adeo.^ — 
Renewal  of     Idem    prior     op    se      v    pdcm     Jobem    de 
against  the  Ilorncclive   dc   t'^iisgroc    pdca   T:c.     Et   ipe   no 

other  party.        'v»        -tm        o\-».      n    *i  •'m^^-i        ,  i       -i.  ■  _p--v» 

ven.    Et    p^c    luit    vie   qd  attaciiiaret    eu    ic. 


1  This  paragrapli  is  separated  from  the  above  entry. 
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33Edw.i.  j]^   yic   niand   qd  no   est  inventus   nee  aliquid     isos. 
nt    Ic.     L  o   p^c   est   vie   qd   cap  eum  si    tc   et 
.^   ,  salvo  T:c   ita  qd  Tieat   corpus    eius   hie 

Norh^i.       TO.*  .        -V, 

die     Sat)ti    pxia    post    tres     septiman 
Pascti  T:c.     Et  imde  T:c. 

jf  ^  die  qd  prior  p""  p'vat^  T:c  p  quod  E.  seisivit  a  reported 

_  recoDcilia.- 

tc.  %  Petru  de  Thoresby  custode  'Ic.  T:  coronator  tion  of  the 
in  aliis   maniis   \  feciiit   duos    holes   de    quib}  thepnor"; 
custodire  maiilio^   p^dco^  Evenwod   qd   ordinaco  thg^Q^^^^^ 
&dca  fuit  fca  apd  Evenwode  pdco  die  T:c  p  qua  withdraw 
quia  ordmaconi  iideni  Eps  t  prior  ici  tunt  amici  seizure  of 

fv,  _.vi        ^  T-»        T«        •-.  t    J*         "in  J  J         ^"^  priory 

t  cora  ipo  ano  ^  admvice  osculati.  Et  postea  and  certam 
idem  prior  [adiit]  prioratu  suu  t  nuciavit  Petro  ^^''^°^^^- 
de  Thoresby  custodi  priorat^  T:c  qd  pax  int 
dnm  Epni  1:  ipm  coram  dno  E^ege  fca  fuit  "^ 
ide  Petrus  custos  in  hoc  s^avisus  1:  simtr  core- 
nator  \  alii  p  ipos  Ic  manu  sua  a  pdcis  m[anliis] 
amovnt,  set  dicut  qd  hoc  non  fuit  p  aliquod 
mandatu  Epi  pdco  Petro  sen  coronator  p  ipni 
Epm  cis  iude  directii  huj^oi.  [  ]  Puniorib} 
int  holes  prie  tarn  dcus  Petrus  custos  ]3riorat^  etc 
de  ipo  prioratu  q^n  p\lci  coronator  de  maniis 
grac  p^fato  priori  cedebant  \  idem  hoc  idem 
acceptavit.     Set  dicut  qd  idem  Eps  postmod  die  Re-seizure 

n   .  ,     ,-,^.  .  n.       ovi~         „  .  ,_  thereof  by 

tcia  p  baiiios  sues  tam  maniia  p^dca  q'^m  prioratu  the  bishop. 
reseisivit  1  pdcm  Thoiii  de  Pichemund  t  alios 
ignotos  ad  custodia  dci  priorat^  deputauit. 

De  Bello  Eoco  Johem  Lucas,     dapna  xl.  libr.    ^^^j^^^^^" 


This  passage  is  evidently  defective. 
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Charge  by 
the  prior 
against 
Robert  son 
of  Robert 
de  Auke- 
land,  of 
forcibly 
entering 
the  priory 
of  Halie- 
laund  and 
carrying 
away  cer- 
tain pro- 
perty. 


Memh.  6  in  dor  so. 

Adhuc  de  verib}  Queret  T:c. 


1305. 


Bereford'. 


Denial 
thereof. 


Alike 
charge 
against 
others. 


Precept  for 
their  arrest. 


(T  Ricus  de  Hoton  prior  Dunelm  querit^' 
de  Rot)to  fit  EoBti  de  Aukeland  de 
Neubigging  de  eo  q^re  ipe  sinil  cu  E;ico  de 
Roubyry  T:  EoTito  le  Courounl  ministr  Epi  T:c 
Robto  Shirlok  Eogio  le  Wliebbester  T:  aliis 
ignot  die  Venlis  pxTa  post  festu  Sci  Marci  anno 
dni  5^  nuc  tricesio  prioratu  de  Halielaund  % 
manliu  suu  de  Eenh^m  vi  T:  armis  int^vit  T:  bona 
T:  catalla  ibidem  inyenta  scitt  frumentu  ordeu 
equos  boves  T:  vaccas  ad  valenc  centu  libr  cepit 
Norh^m  ^  asptayit  T:  pdca  avia  fugavit  \c 

Vacat  hie  c^  ac  dcm  priore  T:  ministros  sues 
alibi  .  .  ret  inaSiu  T:  prioratu  pdca  p  qnindecim 
dies  p  comodo  suo  faciendo  intrare  vi  T:  armis 
impedivit  injuste  T:  cont^  pacem  dni  R  T:  sua 
pteccom  \c  ad  dampnii  dci  prior  T:  ecctie  sue 
viginti  libi?  T:c.     Et  hoc  patus  est  verificare  T:c. 

Et  Eobtus  ven  et  defend  vim  1  injur  qn  T:c 
et  quicquid  est  cont^  p  pteccom  aut  pacem  \c. 
Et  bn  defend  qd  ipe  pdcm  prioratu  seu  manJiu 
n5  inf'vit  nee  bona  aliq""  de  inde  cepit  seu 
asptavit  sicut  prior  quer^.  Et  hoc  pet  qd 
inquir""  T:c.  Et  prior  simlr  T:c.  lo  fiat  inde 
jur^  T:c. 

Et  pdcus  prior  op  se  vsus  pdcos  E/icum  de 
Eoubiry  E;obtum  le  CorouS  "It  alios  de  t'^nsgrone 
pdca  1c.  Et  ipi  no  veil.  Et  pc  fuit  vie  qd 
attach  COS  tc.  Et  vie  mand  qd  no  sunt  inventi 
ncc  aliquid  hnt  Vc,    lo  pc  est  vie  qd  cap  cos  si  T:c 
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33Edw.  I.  Et   salvo  \c.   Ita  qd   !ieat    corpa    eo^    hie    die     1305. 
Sabti  pxia  post  tres  septim  PaseR  "^c.     Et  unde 
tc. 

Idem  prior  quer^   de  Anton  Epo   Dunelfn   T:  Further 
BjOg  i  o   de   Esshe  ministro   ipius    Epi    qd  idem  the  prior 
Eps  p  {vdcm  B;Ogm  ministrum  suu  %  cu  aliis  bfshop. 
ignotis  vi  T:  armis  maniu  de  Pytingdon  die  Sat)ti 
pxTa   post   Gulam   Augusti    anno    dni    Pr    nuc 
vicesio  octavo  intVerut  T:   sexdecim  saccos  lane 
pc    ducenta^   m'^rca^   ibide   inventos   cepunt  T: 
asptavnt  T:   adliuc   sunt  inde   seisiti  T:c  injuste 
cont*  pace  pteccom  T:  ordinacom   ctni   I^  T:  ad 
dapnfi  ipius  prior  %  eccTie  sue  quadraginta  libr 
\c.     Et  hoc  patus  est  verificare  T:c. 

Idem  prior   quer""   de   pdco  Epo  T:   Petro   de  Further 
Bolton  ministro  suo  qd  idem  Eps  p  p^dcm  Petrii  the  prior, 

r^  —  !••         •  j»  C\  T-vi*  i*rs  '      r^    tuat  the 

t  CU  alns  ignotis  p^dcis  die    t  anno  vi    t  bishop  and 
armis  manJiu  de  Ketton  intVerut  T:  quatuor  hadcarried 
saccos  lane  ibide  inventos  ad   valenc  qadrasrintao^^oo^ 

^  _      ^  D  .  ...  irom  his 

m'^^rc  ceput  't  asptavnt  T:  inde  sunt  adhuc  seisiti  manor  of 

^^        .    C)  •       1  }r,  _     ^    •    r-r»       •   "1     •'vy.Q  T.    Ivettone. 

c  mm-^  juste  cont^  pace  dm  [liegisj  ipi-^  ordi- 
nacom 1:  pteccom  T:  ad  dapnu  dci  prior 
ch'^aHbi."^    T:  ecctie  sue  decem  libr.     Et  hoc  patus 
est  verificare  T:c. 
Et  Eps  p  attorn  suu  et  pdci  Regis  \  Petrus Denial 
p  attorn  ipi-^  Petri  ven.     Et  deleno:  vim   t  injur  the  bishop, 
qn  l:c.     Et  quicquid  est  cont""  pteccom  T:  ordina- 
com dni  ^  seu  pacem  1c.     Et  p^dcus  Eps  die  qd 
non  tenef   responde    anteq^m    pdci    Hog  is    % 
Petrus  f cores  tc  covincanf*  Ic.      Et  tuc  patus 
erit  responde  T:c.     Et  pdci  E<og3s  T:  Petrus  quo  And  by  the 
ad  querelas  \  t^nsgrones  pdcas  sup  ipos  p  p^dcm  ^^^^'^  ^^'^- 
priore  singillatim  impositas  bn  defendunt  qd  ipi 
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33Edw.i.  in    nuUo  sunt  culpabiles  1c   sicut  pdcus  prior     1305. 

qiier''.     Et  de  hoc  pon  se  8up  priam.     Et  prior 
Precept  for  simTr  Ic.    lo  pceptu  est  vie  qd  venire  fac  liic  die 

a  jury  ^  ^         .     r, '« 

thereon.     Jov'  pxia  post  mcns  PascH  pxlo  futur  xij.  ic  p 

quos  T:c.     Et  qui  nee  T:c.     Quia  tarn  T:c.     Idem 

dies  datus  est  Epo  hie  T:c. 

charge  b         Idcm  prior    quer""  de   pdco   Epo   %  magistro 

the  prior,   WiUo  dc  Sco  Botulpho  1  Rico  le  Machun  qd  ubi 

that  the  .  .....    ^      t  t 

bishop  and  idem  prior  misisset  vigmti  z  duos  saccos  lane 
prevented  apud  viUam  dc  Hertelpole  ad  carriand  apd  Scm 
pinff^and  Botulphvi  iu  quadam  navi  conducta  dcus  E  ps  p 
advan-       ©dcm  masTim  Willm  T:  quemd  Ricm  le  Macliun 

tageous  o  -v>   p        _  ^ 

sale  of       die  M  3  cur  pxia  an  lestu  See  Margar  anno  dni  1^ 

wool.  _  .         _  .-  jOj»i»t  n~         1 

nuc  vicesio  septio  arestavnt  ibidem  dcas  lanas  p 
sex  septiman  p  quod  prior  pdidit  vendicom 
dca^  lana^  sua^  p  totu  annu  ]pxio  sequentem. 
Ita  qd  ubi  quilibet  saccus  pdcs  die  arestacois 
\c  valuit  decem  marc  die  vendicois  Tic  no 
valuit  quatuor  marc  \c  ad  dapnu  dci  prior  1: 
ecctie  sue  centu  libr.  Et  hoc  pat^  est  verificare 
1c. 

thereof  b        "^^  ^^^^  -^P®  ^  magr  Witts  T:  Ricus  p  attorn 

the  bishop,  gnos  vciS.   Et  defend  vim  T:  injur  qn  tc.    Et  Eps 

die  qd  no  tenef  in  hac  pte  respondere  anteq'^m 

p^dci  magr  Wills  1  Ricus  f cores  Ic  covincantf". 

oto^Vr^""  Et  tuc  pat^  erit  responde  1c.      Et  pdci  magr 

tiesac-      Wills   1  E;ics    bfi  dcfcndut  qd  ipi  no   arestvnt 

lanas  ipius   prior  pdcas  sic  p^dcus  prior  asserit. 

Et  de  hoc  pon  se  sup  priam.   Et  prior  simTr  1c. 

Precept  for  j^  ^^  ^g^  ^jg  ^^  vcnirc  fac  liic  die  Jovis  px""  post 

thereon,     mcns  Pasctl  pxTo  futur  xij.  1c  p  quos  1c.     Et 

qui  nee  1c.      Quia  tam  1c.     Idem  dies  dat^  est 

Epo  1c.     Postea  ad  die  illu  ven  prior.     Et  Eps  p 
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33  Edw.  I.  attorn  suu  \  pdcus  Rics  le  Machun.     Et  simTr     1305. 
jur  de  consensu  pciu  elci.     Qui  dicut  sup  sacrm  rinding  of 
suu   qd  p^dcus   Ricus  le  Machun   n5   arestavit  favoS '"^ 
pdcas  lanas  ipi^  prior  sic  prior  asserit  set  dicut  ^nd  a 'aki^t 
qd  pdcus  Wilts  de   Sco  Botulplio  q'  no  vefi  p  one  of  the 
quosda  Radm  de  Warshepe  tile  vie  Dunelm   T:  accused. 
Witim  S  J  vate  pdcas  lanas  pcepit  ibide  arestari 
absq^  p^cepto  p^dci  Epi  T:c. 

Et  p^dcus  prior  op    se  vsus  pdcm   Ricm  le  On  non- 
Machun^  de  p^dco  plito.     Et  ipe  no  ven.     Et  pc  onheShe? 
fuit  vie  qd  attacEi  eu  1c.     Et  vie  mand  qd  no  est  ^^ecept  for 
invent^  Itc  nee  aliquid  fit  1c.     15  pc  est  vie  qd  i^^^ capture. 
cap  eum  si  T:c.     Et  salvo  Ic  ita  qd  fieat  corpa 
eo^  hie  die  Sabti  px""  post  tres   septim^  Pasche 
T:c.     Et  unde  1c. 

Memb.  6. 

Adhue  de  veterib}  Queret  Ic.     Bereford. 

IT  Ricus  de  Hoton  prior  Dunelm  querit'"  Further 

Dunelm,       ,       \      i        '-r^^       -r\  t~<-t  tt  charge  by 

de  Antonio  Epo  Dunelm  qd  cum  Hugo  the  prior 
quondam  prior  Dunelm  acomodasset  dco  Epo  in- ^gj^^^  ^^^^ 
fra  prioratu  Dunelm  die  Sci  Martini  anno  ctni  R  i^orrowing 

.  .  ^^  silver  plate, 

nuc  decio  septio  tria  paria  pelvium  argentea^  fvc  and  refus- 
viginti  libra^  tres  duodenas  disco^  argenteo^  refurn  it. 
pc  quadraginta  libr  tres  duodenas  salsario^  ar- 
genteo^  p^c  dece  libr  T:  vnam  longam  carrectam 
cu  quinq;,  equis  1  toto  apparatu  1c  pc  viginti 
libr  ad  dca  bona  vel  pciu  ret\lenda  dco  priori 
vel  successorib}  suis  ad  volutate  ipo^  dcus  Eps  p 
pdcm  priore  nuc  dca  bona  vel  pciu  Ic  ei 
reddere  requisitus  hoc  facie  noluit  set  dca  bona 

^  Qy.  if    not   ^'  Willelmum     guilty  by  the  jury,  and  who 
''  de  Sancto  Botulpho,"  found     failed  to  appear. 

D  2 


ceding 
prior. 


52  ADDITAMENTA, 

33  Edw.  I.  ei  adliuc  injuste  detinet  ad  dapnu  dci  prior  \  ec-     130 
ctie  sue  centu  lib?  T:c.     Et  inde  pduc  sectam  \c, 

Denial  Et  Eps   p  attorn  suu  ven.      Et  de- 

thereofby     ex^.  .       ^    .     .    ^       -v,    ^^^        -ox    j--    -^ 

the  bishop,  lendit  viHi  t  iiijur  qii    tc.     Et  die   qd 

and  alle<ira-  Ov  t^-  •  •     •       jl  •     'i.        i  ra.    i 

tiontha?  pdcus  prior  iiiiuste  exigit  ab  co  vasa  I  bona 
dfspiitT^^^  pPdca  quia  die  qd  bona  ilia  \  duo  paria  pelvium 
the  plate  aigeutea^  tantum  de  pdcis  tribus  pelvib}  ar- 
conceded       ,    geuteis  quo  prior  exig  fulnt  cuj^dam  E^obti 

to  him  by    GX  ^        ^ ,    _^  ^  ,^     ^^  ^    ^,  .     . 

the  pre-  do  lusula  quond  Epi  Duneim  {vdec  sui  im- 

mediati  T:c.  Et  die  qd  postq^  ipe  Antonius  con- 
secratus  f  uit  in  Epm  \c  extitit  quedam  contenco 
inr  ipm  Anton  Epm  T:c  1  pdcm  Hugone  tuc 
priore  Dunelin  pdec  %c  de  pdcis  duob}  parib} 
pelviii  argentea^  T:  de  aliis  bonis  sup^'dcis  ita 
qd  idem  Hugo  vasa  ilia  T:  simtr  longam  car- 
rectam  cii  equis  T:  bonis  pdcis  ipi  Epo  gHis 
reddidit  T:  donayit.  Et  hoc  patus  est  verifi- 
care  T:c. 

Reply  by       Et  prior  dic  qd  pdcus  Hugo  pdec  T:c  acomo- 

tilC  prior         -t  •  i         •  t  -n  ^j  i      •  •  i      •_        0\  t  '^>  (r,  t  • 

that  it  was  davit  cidom  Epo  tria  paria  pelviu  pdca^  x  alia 
to  \he  ^^^^  ^^^^  T:  bona  p^dca  ad  volutatem  ipius  prior  T: 
bishop.  successor  suo^  rot^deuda  put  ide  prior  asserit. 
Et  de  hoc  pon  se  sup  priam.  Et  Eps  simtr  %c. 
Precept      lo  p'ceptu  cst  vic  qd  venire  fac  hie  die  Jovis  px^ 

tor  a  jury  .  -p.         i,  _p.,^..~,>j  (V'm 

thereon,     post  mcnscm  JPascn  pxio  lutur  X13.  tc  p  quos   tc. 

Et  qui  nee  T:c.     Ad  recogfi  T;c.      Quia  tam  T:c. 

Vacat  hie    I^ostca  ad  die  illu  ven  pdcus  prior.     Et 

cb  alibi,     pdcus  Eps  p  attorii  suu.     Et  simtr  jur 

rinding     ([q  consensu  pciu  elci.     Qui  dicut  sup  sacrm  suu 

thereof  in     ^  ^,  .    r)     .  ^  ^         fv,      ov    ^ 

favour  of    qd  contcnco   erat  intr  ipm   Epm    i  pVlcm  Hug 

the  bishop,  ^         .  r, ->■•     i        ov  i-...  .      i  , 

quond  prior  em   tc  de  {vdcis  vasis  longa  carrecta 
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33Edw.i.  T:   eq's    pdcis    eo   qd  idem  Eps   vasa  T:  longa     isor,. 
carecta  cu  equis  calupniavit  in  hoc  qd  asseruit 
ipos  fuisse  pdco  E;ol3to  de  Insula  Epo  Dunelin 
pdec  suo.     Ad  cujus  calupnia  pdcus  prior  dedit 
ei  vasa  ilia  longa  car^tam  cu  equis  pdcis  1  ea  The  prior 
ei  delibavit.     lo  cons  est  qd  pdcus  Eps  inde  sine  amerced 

T  T-^,     Oi~  •  'I'l  ~  1-  -  for  a  false 

die.      Et  fvdcus  prior  nicnil  cap  p  querela  sua  charge, 
i^^ia.   set  sit  in  mla  p  ffo  clam  T:c. 

Idem  prior   querif'   de  Walto  de    Houbiry  1:  Further 
Vv  ino  ^  rostei  ministrs  E])i    tc  qd   ipi   sinu   cu  the  prior, 
Hobto  le  Corouner  vi  T:  armis  prioratu  de  Halie-  ofth?^*^'^ 
laund  intrayeriit  T:  quemdam  piscem  marinu  qui  gg^van'ts 
vocaf  '^porpeys"  &c  quadrasjinta   solid  ibidem  tad  seized 

_  rs  M       T        -r  a  porpoise 

mventu  ceperunt  x  asptaverunt   sciTt  die  LuneatHaiie- 
pxia  ante  festu   Purificois  be  Marie  anno  regni  wh^ch  was 
Heg  nuc   vicesio  nono    hoc  fee  injuste   ^  cont"^  pJfX^" 
pacem  dni  p  ad  dapnu  dci  prior  viginti  solido^. 
Et  inde  pduc  sectam  T:c. 

Et  WalPus  1  Witts  ven.      Et  defend  vim    it  Denial 
injur  qn  T:c.     Et  p\lcus  Witt's  bii  defendit  qd  ipconeofthe 
in  nullo  est  culpabit  de  t^nsgrone  pdca  sic  prior  officials. 
querif.      Et  de  hoc  pon  se  sup  priam  T:c,     Et 
Walrus  die  qd  ipe  tuc  tempis  fuit  cu  dno  suo 
Epo  Dunelm  T:  costabularius  castri  ejusdem  Epi 
de  Norh^m.     Et  die  qd  ipe  1  oiiies  constabularii  Allegation 
castri  pdci  qui  j)  tempe  f  unt  hre  T:  pcipe  con-  other,  that 
suevnt    totu   wreccu    maris    de    oinimodis   reb}  Lad  give^n 
p  refullu  maris  sup  tram  ij5ius  Epi  dni  sui  casu  "p  *Jt^o™ 
contingentib}  tanq^m  feodu  constab  castri  p^dci.  t^e  fish  as 

^  Over  this  name  is  written  ''  ptitavit." 
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33  Edw.  I.  Et  die  qd  p^dcus  piscis  p  refuUu  maris  jactatas     1305. 
t^mwnup  fiiit  in  solo    ipius   Epi   inf^   ejus    dominiu    \c 
us^l^s     3^^^""  priorata  de  Halieland:  p  quod  prior  ejusdem 
soil-         loei    piseem  illu    cepit  T:   quern    sic    retinuisse 
voluit    quo  audito    dcus   Walts    adivit     pdcm 
priore  apud  Halielanct   \  allocutus  fuit  sup  eo 
ipm   priorem  l:c.      Qui   quidem    prior   quamda 
pte  illi^  piscis  que  tile  fuit  adliuc  retenta  eidem 
Walro  ad  sui  calupniam    libavit  absq^  lioc    qd 
idem  Walrus   prioratfi  illu  vi   1   armis   int'Vit 
aut  piseem    illu   in  forma  qua   imponif    cepit 
aut  asptavit.     Et  hoc  pat^  est  verificare  T:c. 
^y th?^"^       Et  prior  bn  concedit  qd   pdcus  Walls   cum 
P"oi',  that  ingressus  fuisset  pdcm  prioratfi  venit  ad  priore 
had  been    domus  illius  ^  pctiit  ab  eo  pdcm  piseem  ipmq^ 
Mm^and^    pisccm   caliipniando    set   die   qd  pdcs   prior   ei 
force?  ^^   piseem  illu  libare  n5  curavit  p  quod  pdcus  Walrus 
siinl    cu   pdcis    Wiiio  T:  Robto   quamda   domu 
inf^  pdcm  prioratu  in  qua  pdcs  piscis  depositus 
fuit   p    ipm  priore  fregit  T:  pdcm  piseem  vi  T: 
armis    cepit  ^  asptavit  cont""    volutatem    ipius 
prioris  T:c.     Absq^  hoc  qd  idem  prior  piseem  illu 
sen  aliq^m  ptem  ejusde  eidem  Wall  o  ad  calupniam 
sua  pdcam  libavit  put  idem  Walrs  asserit.     Et 
hoc  pet  qd  inquir'*  p  priam.     Et  Walts  1  Witts 
Precept  for  siuitr  T;c.     lo  pccptu  cst  vic  (Id  venire  fac  hie 
thereon,     die  Sabti  pxTa  post  tres  septiiii  Pascti  '\c  xij.  \c 
The  prior    n  qnos  T:c.     Et  Qui  ucc  T:c.    QuiatamT.c.   Postea 

does  not        ^  \.  .  -  .         ~    r^.-       T-    ^a.-         t  1 

appear,  p'dcus  prior  uo  cst  ps  tc.  lo  Ic.  Idcm  prior 
i^^reneweT  ^P  ^^  ^^ViS,  pdcm  Eobtum  Ic  CorouK  dc  t^nsgrone 
by  the       p^dca.     Et  ipe  no  ven.     Et  pc  fuit  vie  qd  attach 

Drior 

against      CU  T:c.      Et   vic   maucT  qd   no  est   invent^    T:c 

one  oi  the  t.        •i^^irs'^'         ■t'^j    ^^"■'  >       '-o    'v  i         /^j  • 

parties,      ucc  aliquid  tit  Ic.     lo  p^c  est  VIC  qd  cap  eum  si 
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33 Edw.  I.  n|.g^     Et  salvo  %c,     Ita  qd  lieat  corpus  ejus  hie  Prectpt  for 
ad  pfatu  ?iii  Itc.     Et  unde  1c.  his  capture. 

Idem  prior  querit''  de  pdco  Epo  T:  Walro  de  Further 
Eoubiry  qd  ipe  p  pdcm  Walrm  bona  1  catalla  the  pmr^ 
p^dci  prior  scitt  f rumentu  ordeum  avenam  equos  STVu^^ 
boves  1  vaccas  ad  valenc  viginti  \  qHuor  libr  another  of 
apud  Hagreston  T:  Loulyn  inventa  die  Lune  pxia  com, 
post  f estii  sci  Michis  anno  dni  l^  nuc  vicesimo  ^^  ^' 
q^rto   cepit  T:  asptavit  in  juste  T:  cent''  pacem  dni 
P  ad  dapnu  ipius  prior  T:  ecctie  sue  decern  libf . 
Et  inde  pduc  sectam  T:c. 

Norh^m.  ^^   ^PS  ^  Wall  US  p   attorJl    sues    Ven.  Denial 

Vacat  hie    Et  defend  vim  1  injur  qn  \c.     Et  WalPs  iLTshop 

bn  defendit  qd  ipe  nulla  bona  seu  ca-  other!^^ 
talla  pdci  prior  i9dcis  die  T:  anno  cepit  seu  as- 
ptavit cont^  pace  T:c  sic  prior  quer.  Et  de  hoc 
pon  se  sup  priam.  Et  prior  simTr  \c,  lo  p^c  est 
vie  qd  venire  fac  hie  die  Sabti  pxia  post  tres 
septim  Pasch  xij.  T:c.  p  quos  T:c.  Et  qui  neb  T:c. 
Ad  recogn  T:c.     Quia  tarn  T^c. 

Memb.  6,  in  dor  so, 

Assie  capte  apud  Duneliii  coram  W.  de  Bereford 
T:  E.  de  Hegh^m'  justic  dni  I^  die  Lune  px""  post 
mensem  Pasch  anno  r  R  E.  tricesimo  terco. 

Bereford. 

jf  Ass^  ven  recogia  si  Antonius  Eps  Dunelni  charge 
^^'  Witts  de  Sco  Botulpho  Eobtus  de  Haukes-  Sopand^ 
hurst'   \   Kicus  fit  Laur  de  Plaweswrth  injuste  jj^^^^^'^^^, 
\q,  diss  Henr  fit  Alexi  de  Kellawe  de  libo  ten  suo  J'^?^^^  ^^s- 
in  Plawesworth  post  p'^m  T:c.      Et  uil  quer''  qd  uemy,  sou 


56  ADDITAMENTA, 

33  Edw.  I.  diss  euni  dc  trib}  mes  T:  quatuor  bovat  tre  cu  i305. 
of  Alex-  ptin  Ic.  Et  Eps  T:  alii  no  ven  set  quida  Ricardus 
keiiawe,  of  dc  StaiilawG  respondit  j)  pdcis  Epo  Wilto  ^  E^ico 
hold  kf'  tanq^'m  eo^  bali'us  T:c.  Et  p  pdcis  magro  Wili'o 
wrth^^"  ^  Hicardo  dicit  qd  nullam  fecmnt  injur  sen  diss^m 
Answer  as  %c.  Et  de  hoc  ponit  SG  snp  ass'^m  \c.  Et  Henr 
bishop,  simitr  Ic.  Et  p  predco  Epo  tanq^'m  p  tenente 
entei^d  respondit  T:  dicit  qd  ipe  nnllam  fecit  injur  \c 
thereon  as  ^  Hdt  qd  ipe  iut^vit  iu  pdcis  ten  p  feoffament 

being  en-      ^  ^ 

feoffed  by  p^dci  Hcur  T:  non  per  diss'^m  T:c.  Et  de  hoc  ponit 
piaiuant.  sc  sup  ass'^ui.  Et  prcdcs  E^obtus  de  Haukeshurst 
no  est  attacTi  eo  qd  non  est  invent^  nee  aliquis 
respondit  j)  eo  \c.  Ido  capiat'"  assTa  vsus  eum 
p  defalt  \c.  Et  v  pdcos  Epni  \  alios  scdm  alle- 
gat  tc. 

Charge  _     (['  Ass"^  veil  rccogn  si  Antonius  Eps  Duneliii 

against  the  Dunelm.      (ntt-         r^    j  ^..        i      (\  ■^   t         .^-^^.-v, 

bishop  and  t  J  oTics  (jratcgang  injustc  tc  disseis  ixicm 

havin^^'  °  priore  Dunelm  de  libo  ten  suo  in  Hewrtli  post 

thr^Hmof  P'^^^  "^c.      Et  unde  quer*^  qd  diss  eum  de  q^tuor 

his  freehold  acris  morc  %  pasture  T:c.     Et  {ydcs  Jobes  venit. 

Et  predcs  Eps  non  ven.      Set  quidam  E/ics  de 

Stanlawe  respond  p  eo  taq^  ball's  \c.     Et  tarn  pdcs 

Job  q^""  predcs  ball's  dicut  qd  prior  in  juste  tulit 

ass^m  T:c.     Quia  dicut  qd  predca  ten  unde  ass""  Ic 

sut  in  villa  de  Gateslieved  1  n5  in  predca  villa  de 

Answer  of  Hewrtb  sicut  prior  asserit.      Et  si  convicat^  Ic 

the  bishop    ^  ^,  ^  ,  ^,  ^, 

and  the      qd  prcdca  ten  sunt  in  predca  villa  de  Hewrtb  T:c. 

otncr  party  ^p, —       T**i  !'*•'       -r    ^    f^  -%     » '\>        >  ■      ■..t'm       j*^        t 

thereto.  Tuc  dicit  prcdcs  J  oTi  qd  ipe  tenet  p^dca  ten  ad 
voluntatem  ipius  Epi  \q.  Et  predcs  ballTs  \c  dicit 
p  Epo  re  qd  ipe  nullam  tec  injur  tc  quia  die  qd 
idem  Eps  invenit  ecc^m  suam  Dunelni  de  predcis 
ten  seisitam  absque  aliqua  diss^  faciend.     Et  Eps 
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33Edw.i.  ponit  se  sup  ass^m.     Et  prior  simiTr.     Ido  capiat     isos. 

jj  rs^  Assize  to 

aSS'     tC.  \)Q  taken 

thereon. 

(f  Ass""  venit  recogn  si  Wills  Basset  Hugo  Charge 

Dunelm.     ^o  -^j-f^Tiw^^*         n/r  i9  against 

de  Sauna  t  IsaDell  ux  ejus  Marmeciuc^  various 
Basset  Wilts  de  Bidicrc  Eogus  de  Bidicl  Eogus  Eg  dfs- 
Wliite  de  Bench er  Badulpti  Basset  Davit  le  Eores?  ^^''^^^ 
Bot)tus  de  Gliilton  Nicti  de  Carlit  T:  Cecilia  fix  Marreis 
ejus  injuste  T:c  disseis  Betr  Marreis  de  Hertilpol  his  wife 
nt  Agnete  uxm  ejus  de  coa  pasture  sue  in  Ben- ^f  p^^^^e^^ 
cher  que  ptinet  ad  libum  ten  suu  in  eadm  villa  ^^  ^^^^cher. 
post  p'mam  \g.     Et  Wills  Basset  Hugo  WilTs  de 
Bidick'    Bogjus   de    Bidick'     Bogius   White    T: 
Bol3tus  de    Chilton  veniut   T:  predci  IsabeH   ux 
Hug   de   Saundon   Marmeduc^  Basset   p   pdcos  ^^^^ff ^^^ 
Bogj  urn  White  ball'm  T:c.     Et  dicLit  qd  no  debent  fendants 
ei  inde  ad  hoc  bre  respondere.     Quia  dicut  qd  are  not 

-t-^t.     -|pj    .^    rs       A  Lv     "^  1  -i^y  bound  to 

cum  predci   retr    t   Agnes  querunt^    qd  predci  answer 
Wills  Basset    Hug  de  Saundo  1  alii   .    .    .     .  *'^^^^^^- 


Memb.  7. 

Adliuc  de  veterib}  Queret  Bereford". 

Bicardus  de  Hotoii  prior  Dunelm  op   se  charge  by 

Dunelm.  r)  -pv*.  t^  tt  -t>v  ^^^  prior, 

vsus    rnm.    Darcy   Hugonem    Darcy  that  certain 
Eog]m  Bichard  Johem  Broilly  Johem  Larmerer  orde^of  the 
Bicm  le  Harp  Willm  le  Usser  \  Hug  de  Gales  ^'eteged'''^ 
de  plito    quare  Antonius  Eps  Dunelm   p  pdcos  ^^^  w'^ovj, 
Bhm  T:  alios  sup^dcos  siinl  p  Betru  de  Bolton  %  possession 
Johem  de  Edemannesley  vna  cu  decies  \  quater  ^ 
viginti  hominib}  de  Northtindale  de  inimicia  ctni 
P^  \  trescentis  hominib}  peditib}  de  epatu  pdco 
dcm  prioratii  obseder  \  obsessione  illam  tenunt 
die   ac   nocte   p  nove   septiman   cont^  pacem  \ 
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33  Edw.  I.  pteccom  dni  ^  T:c.     Et  ipi  no  ven.     Et  pc  fuit     1305. 
On  Don-     yjc  Norhubr  qd  venire  facet  eos  hie  Ic.     Et  vie 

appear-  ^  ,       ^ 

ance,        mand  qd  non  sunt  inventi  \c  nee   aliqnid  Rnt 

precept  tor  i^j^/n)        Tf^^^         >l—  j         •'v>'v>t  «j  *    ^^-^j        ■t-m_ 

their         tc.     lo   fvceptu   est   Vie  qd  cap  eos  si   te.     Et 
capture.     gg^jyQ  ^g^     j^^^  ^(j  j^^^^  eoppa  co^  Mc  die  Sabti 

pxima  post  tres   septiman  Paseh   T:c.     Et  nnde 

T:c.    Ad  quern  diem  pdcus  prior  op  se  vsus  pdcos 

Phm  Hug  Rogim  Joliem  Eicm  T:  Wiltm  t  Hug 

de  Gales  de  p^dca  t^nsgrone  T:c.     Et  ipi  no  ven. 

The  pre-    Et  pc  fuit  vic  qd  capet  eos  T:c.     Et  vie  mand  qd 

peated       uo  suut  iuvcuti  \c  ucc  aliqui  eo^  x?t  pdcm  Hug 

to^thne^nd  clc  Galcs  aliquid  tint  \c.     Set  de  pdco  Hugone  de 

like  non-    Qr^i^g  maudavit  qd  attach  est  p  blada  in  rris  suis 

appear-  ^  ^ 

ance.  crcsccncia  ad  valenc  centu  \  sexdeci 

cxvi   s  fi 

solid  que  blada  vie  mandavit  qd  t^didit 
Rico  de  Boteland  Eico  fit  eius  Johi  Molendinar 
%  Eado  de  Layburne  in  Chilbes  custodiend  ad 
opus  dni  Pr  si  T:c.  lo  blada  ilia  sint  dno  ^  f  orisf  ca 
Itc.  Et  pc  est  vie  qd  distr  eum  p  oines  fras  T:c. 
Et  qd  de  exit  T:c.  Et  qd  heat  corp^  ejus  hie  die 
Sabti  pxima  post  mens  Pasch  T:c.  Et  p  p^dcis 
Pho  T:  aliis  pceptu  est  vie  sic  alias  qd  cap  eos  si 
T:c.  Et  salvo  T:c.  Ita  qd  heat  corpa  eo^  hie  ad 
pfatii  rminii.  Et  unde  T:c.  Postea  ad  diem  illu 
ven  pdcs  prior  \  op  se  vsus  pdcos  Hug  de  Gales 
Phm  T:  alios  sup^'noTatos  de  t^nsgrone  pdca  \c. 
Et  ipi  no  ven.  Et  pceptu  fuit  vie  qd  distr  pdcm 
Hug  p  oines  tras  1c.  Et  sic  alias  qd  capet 
pdcos  Phm  Darcy  It  alios  sup*"  noTatos  T:c.  Et 
vie  mandavit  qd  no  sunt  inventi  nee  aliquid  hnt 
\c.  lo  pccptu  est  vie  qd  cap  pdcm  Hug  de  Gales 
si  \c,  Et  salvo  T:c.  Ita  qd  heat  corpus  ejus  hie 
die  M  3  cur  in  vigilia  Ascension  Dni  pxTo  futur 
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33  Edw.  I.  Itc.      Et  pceptu  est  vie  Norhubr  qd  exigi  fac     1305. 
pdcos  PRm  Darcy  Hug  Darey  Rogim  Pichard  J^'^^^^^p^^!^ 
JoHem  Larmerer  E^icm  le  Harper   %  Wittm  le  that  aii  the 

cTcfcndciiits 

TJsser  dc  com   in   coin   quousq^  T:c   si  no   com-  but  one 

paruint.     Et  si  compuint  tuc  eos  cap.    Et  salvo  put  in  ^ 

Itc.     Ita  qd  lieat  corpa  eo^  liic.  exigent. 

Postea  &dco  die  Mi  cur  in  visjilia  Ascens  Dni^^n-ap- 

O'v.  .^  P)  ov'v.  -v,  rearance 

p^dcus  prior  op  se  vsus  p^dcm  Hug  de  Gales  de  of  the  de- 
""nsgr  p'dca.     Et  ipe  no  ven.     Et  pc  luit  vie  qd  excepted. 
capet  eu  si  T:c.     Et  vie  mand  qd  no  est  inventus 
nee  aliquid  tit  T:c.     lo  pc  est  vie  sicut  at  qd  cap  Precept  for 

—      -ra^        Tj       ~i*'       J  Q       •Qi»        !•     ■»  fl-O       ~  ins  capture. 

eu  si   tc.     ita  qd  neat  corp^  ey  liic  die  M  Icur 
px""  post  Ascens  Dni  T:c.     Et  un  T:c. 


Idem  prior  op  se  vsus  p^dcos  Phm  %  alios  de  Further 
ptito  quare  p^dcus  Eps  p  pdcos  PRm  1  alios  siiiil  thrpi^io/ 


against  the 
same  de- 


p  T:c  una  cu  aliis     malefcorib}    quemdam   con-  H 
ductii  aque  p  quem  idem  prior  T:  suus  conventus  Pendants, 
liuerQt  aysiamentu  aque  ad  sustentacom  \c  f  re-  had  broken 
gjunt  in  multis  locis  T:  eum  ex^  solu  ext^xerut  conduit. "^^ 
durante  adhue  obsessione  pdca  T:c.     Et  ipi  no 
ven.     Et  p^c  fuit  vie  qd  venire  facet  eos  hie  "le. 
Et  vie  mand  qd  n5  sunt  inventi  nee  aliquid  lint 
Ic.     lo  p^ceptu  fuit  vie  qd  cap  eos  si  T:c.     Et  Precept  for 
salvo  T:c.     Ita  qd  heat  corpa  eo^  liic  die  Sabti  ture  on'^' 
pxima  post  tres  septifii  Pascli  \c,     Et  unde  1c.  pcarance. 
Ad  quem  diem  pdcus  prior  op  se  v^sus  eos  de 
pdca  t^nsgf .     Et  ipi  no  ven.     Et  pc  fuit  vie  qd 
capet  eos  si  T:c.     Et  vie  mand  qd  no  sunt  inventi  The  pre- 
nec  aliquid  lint  T:c  oms  pter  pdcm  Hug  de  Gales  peate'r 
qui  est  attach  in  forma  pdca  T:c.     lo  sic  alias  toTm^er^ 
pceptu  est  vie  qd  cap  eos  ]pV  pdcm  Hug  si  Itc.  ^^^  ^^^^ 
Et  salvo  T:c.     Ita  qd  beat  corpa  eo^  hie  die  Sabti  pearance. 
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s3Edw.  I.  pxima  post  mens  PascTi  T:c.     Et  imde  T:c.     Ad     1305. 
Precept  to  q^^  ^{q  prior  op  se  vsus  eos  T:c.     Et  ipi  no  ven. 
that  all  the  Et  VIC  niand  qd  no  sunt  invent!  nee  aliquid  Jint 

defendants  (^^  ^        -^^    <-\         -^         .       .^^-i  ../»<v>  oO     o  i -"^ 

hut  one  tc.  io  jVcept  ost  VIC  qd  cxigi  lac  eos  ivt:  jydcm 
in  exigent*  ^ug  de  Galcs  dc  com  in  com  q°usq^  T:c  si  no  T:c. 

Et  si  T:c  tuc  eos  cap.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd  lieat 

corpa  eo^  liic.     Et  nnde  %g. 

Charge  by      ^  Idem    prior    op   se    vsns    magrm   Thoin   de 

the  prior  of  ^  i^of^  ~         tt~ix  i  i        tO' 

various  Jjeuesii^m  t  magrm  Henr  de  JLuceby  de  divsis 
STrnmSed  t^nsgronib}  T:  enormib}  sibi  fcis  T:c.  Et  ipi  no 
against      ygg^     -^^  g)g  f^\j^  yjg  ^^  venirc  facet  eos  hie  tc. 

Mandate  Et  vic  mand!  qd  cKci  sunt  T:  n5  Rnt  laicu  feodu 
bishop,  the  T:c.     lo  maudatu  est  Epo  Dunelm  qd  venire  fac 

defendants  i»        tt  •  nx*  ~x>         i^rs'^'        -tm 

being  COS  Jiic  dic  Lune  m  c^stmo  mens  Jrascn  xc.  Et 
clerks.       uudc  vic  maufl  T:c. 

Charge  by      Idem   prior  op   se  vsus  PRm   de   NeviB    de 

that^thT'    plito   qd   Antoni^  Eps  Dunelm  p   ipm   Plim  T: 

seized  and  I*^^   Darcj  \  alios  prisoua  in  qua  dcus  prior 

imprisoned  {j^f  ^  prioratu  p^dcm  inprisonat^  fuit  int^verut  \ 

corpus  suu  ceput  \  ipm  p  mediu  ville  Dunelfn  It 

feriam    liora   diei    nona   adduxjunt   usq^   castrd 

Dunelm  %  ibi  ipm  imprisonavnt  T:  in  p'sona  de- 

Repeated     tinSut    "tc,      Et    ipi    HO   YGU.       Et    pC   fuit   vic    qd 

non-ap-  o  -v.  .^  ^ 

pcarance  of  vcuirc  facct  COS  T:c.     Et  vic  mand  qd  n5  sunt 

dauts,  and  mvcnti  ucc  aliquid   nnt   tc.     Io  p^cept-^  est  vie 

SlercTn^for  ^d  cap  COS  si  T:c.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd  beat 

turc^  ^^P"   corpa  eo^  liic  die  Sabti  cpxima  post  tres  scptim'''s 

Pasclie   T:c.     Et  undo   T:c.     Ad   que  diem  pdcs 

prior  op  se  vsus  eos  Ic.     Et  ipi  no  ven.     Et  j?c 

fuit  ^ic  qd  capct  eos  si  T:c.     Et   vie  mand   qd 


This  paragraph  and  the  folloAving  are  crossed  out. 
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33  Edw.  I.  n5  sunt  inventi  T:c  nee  aliquid  tint  T:c.     lo  sic     i305. 
alias  pcept  est  vie  qd  eap  eos  si  T:c.     Et  salvo 
Itc.     Ita  qd  lieat  eorpa  eo^  hie  die  Sa15ti  pxima 
post  Mens  PascTi  T:c.     Et  unde  1c.     Postea  dixit 
p^dcus  prior  qd  pdcus  prior  ^  mortuns  est.    lo  T:c. 

Idem  prior  op  se  vsus  Thoiii  fit  Willi  de  Nevitt  Charge  by 

th.e  prior  of 

de  Caltliorn  de  eo  q'^re  dcus  Eps  p  ipm  Thorn  entering 

•  '■>^'  1      —  'vj        mi      '"'^     1       "I"  To        rsii*»»  J*     ills  manor 

siml  cu  magro  Thorn  de  JLeuesh^m  z  alns  ignotis  of  Beau- 
in  maSio  ipius  prior  de  Bello  Loco  vi  T:  armis  car%?ugofF 
int^verut  1  bona  1  catalla  sua  ibidem  inventa  certain 
ad  valenc  ducenta^  marc  cep  T:  asptav  cont""  pa- 
cem  T:c.     Et  ipe   no  ven.     Et   p^c   fuit  vie   qd  Repeated 
venire  facet  eum  hie  \c.     Et  vie  mand  qd  no  pearance  of 
est  inventus  nee  aliquid  ht  T:c.     lo  pceptu  est  accusedf 
vie  qd  cap  eum  si  T:c.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd  heat  l^\f^^' 
corpus  ejus  hie  die  Sabti  pxima  post  tres  sep-  thereon  for 
tim   Pasch   Ic.     Efc  unde   T:c.     Ad  quem  diemture. 
p^dcus  prior  op  se  vsus  p^dcm  Thomam  de  t^ns- 
gressione  pdca.     Et  ipe  n5  ven.     Et  pc  fuit  vie 
qd  capet  eum  si  T:c.     Et  vie  mand  qd  no  est  in- 
ventus T:c  nee  aliquid  ht  T:c.      lo  sic  alias   pc 
est  vie  qd  cap  eum  si  \c.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd 
heat  corpus  ejus  hie  die  Sahti  pxima  post  mens 
Pasch  T:c.     Et' unde  T:c.     Ad  q}  die  p^dcus  prior 
op  se  vsus  p^dcm   Thorn  fit  Willi   de  t^nsgrone 
p^dca  T:c.     Et  ipe  no  ven.     Et  sic  alias  pc  fuit 
vie  qd  capet  eu   si  T:c.     Et  salvo  T:c.     Et   vie 
mand  qd  no  est  inventus  nee  aliquid  ht  T:c.     lo  Precept 
JVC  est  VIC  qd  exigi  lac  eum  de   com   m   com  defendant 
quousq^  T:c   si   no  T:c.      Et  si   tc   tuc   eu   cap.  puUn^ 
Et  salvo  %c.     Ita  qd  heat  corp^  ejus  hie.  exigent. 

^  Qy.  if  there  is  not  an  error  here. 
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33  Edw.  I. 


Further 
charge  by 
the  prior, 
that  the 
bishop  had 
impeded 
his  way- 
through 
the  North 
Gate  of 
Durham  by 
closing  the 


Dunelm. 


gate. 


Repeated 
non-ap- 
pearance 
of  the 
parties 
accused, 
and  pre- 
cepts 
thereon, 
for  their 
capture. 


Memh.  7,  in  dor  so, 

Adliuc  de  veterib}  Queret.  Bereford. 

If  Ricus  de  Hoton  prior  Dunelm  op  se  vsus 
Hug  de  Werdale  Robtum  le  Taillour 
Wittm  de  Lubh^'m  Radm  le  Venur  \  Phm  Darcy 
de  pTito  q^e  cum  idem  prior  \  conyentus  DuneliH 
semp  solebant  fire  regia  strata  \  altam  via  suam 
p  mediu  Porte  Boriat  in  Dunelm  a  tempe  quo 
eccTia  sua  prime  extitit  fundata  pacifice  sibi  T: 
lioib}  suis  ad  oininioda  carriagia  T:  alia  aysiamenta 
dco  prioratui  sp^tancia  \  ecia  oinib}  aliis  ad  prio- 
ratu  eccKam  seu  corpus  scm  venire  volentib} 
Antonius  Eps  Dunelm  p  pdcos  Hug  \  alios  siml 
p  JoTiem  de  Crepping  JoRem  Shirlok  T:  Wal- 
tm  de  Brafferton  \  alios  \c  pdcam  portam  clau- 
serut  T:  inclusam  tenuerut  vi  \  armis  ad  volutate 
sua  usq^  aduentu  dni  I^  p  cuj^  pceptu  p^dca  porta 
..  fuit  delibata  T:c.     Et  ipi  no  ven.     Et 

'  '  pc  fuit  vie  qd  venire  facet  eos  T:c.  Et 
vie  mand  qd  no  sunt  inveti  T:c.  Et  qd  nicli  hnt 
tc  omes  p^t  pdcm  Hug  de  Werdale  T:c  de  quo 
mandavit  qd  attacTi  est  p  quemd  patella  \  unam 
oUam  eream  pcii  viginti  \  duo^  den  que  t^duf 
Willo  de  Neuton  ad  custod  noie  attacJii  '\c,  lo 
sint  dno  B^  ff  T:c.  Et  pc  est  vie  Norhubr  qd  distr 
eum  per  oines  rras  T:c.  Et  qd  de  exit^  Itc.  Et  qd 
Reat  corpus  ejus  hie  die  Sabti  pxima  post  tres 
septiiii  Pascli  Ic.  Et  p  pdcis  Bobto  le  Taillour  T: 
aliis  peep?  est  vie  qd  cap  eos  si  T:c.  Et  salvo  T:c. 
Ita  qd  lieat  corpa  eo^  liic  ad  p^fatu  rm  T:c.  Et 
unde  T:c.  Ad  quern  die  p^dcus  prior  op  se  vsus  eos 
de  t'^nsgrone  pdca  \c.    Et  ipi  no  ven.    Et  pceptu 


1305. 
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33Edw.i.  fnit  vie  qd  distr  p^dcm  Hug  p  orris  rras  T:c.  Et  ^^^^• 
qd  capet  pdcos  Rot  turn  le  Taillour  %  alios  ^c.  Et 
vie  mand  qd  no  sunt  inventi  T:c  nee  aliquid  lint  T:c. 
lo  pc  est  vie  qd  cap  p^dcm  Hug  de  Werdale.  Et 
sic  at  qd  cap  alios  si  T:c.  Et  salvo  T:c.  Ita  qd  I'leat 
corpa  eo^  hie  die  Sat)ti  pxia  post  mens  Paseh  Ic. 
Et  unde  1:c.     Ad  que  die  pdcs  prior  op  se  vsus  Precept  to 

n       o  Tv>      1  ^  •  rj-vi        -j-,i    .^.       -         "o        -r-^ J  the  sheriff 

COS  de  fvdea  f'nsgressione  xc.     Et  ipi  no  ven.    Et  that  aii  the 
p^c  fuit  vie  qd  capet  pdcm  Hug  de  Werdale.     Et  ^^g^^^iJ^^^t" 
sic  at  qd  capet  alios  si  T:c.     Et  vie  mand  qd  no  one,  shaii 
sunt  inventi  nee  aiiquid  Tint  tc.     io  sic  al  fvc  est  exigent. 
vie  qd   cap  p^dcm  Hug  de  Werdale  si  Ic.     Et 
salvo  %c.     Ita  qd  lieat  corpus  ejus  hie  die  Mi  cur 
m  vigilia  Ascens  Dm  tc.     Et  p^c  est  vie  qd  exigi 
fac  pdcos  Robfm  le  Taillour  Wilim  de  Lubh^m 
Eadm  le  Venour  T:  Ptim  Darcy  de  corn  in  coni 
quousq^  T:c.     Si  no  T:e.     Et  si  T:c  T:uc  eos  cap.    Et 
salvo  T:c.    Ita  qd  Heat  corpa  eo^  hie. 

Idem   prior    op  se  vsus  Petru  de  Emeldon  T:  Further 
Gilbtum  le  Corouner  ministr  Epi  \c  de  ptito  q^re  the  pnorf 
ipi  siiril  cu  &dco  Epo  magro  Hug  de  Saundon  ^s^^^^ 

■t^       p.  ^  ^  r>  various 

Walro  de  Roubyry  \  E^obto  le  S  iiaunt  minis tris  servants  of 

-v,.  .    ^    .  the  bishop, 

ejusde  Epi  blada  dci  prior  in  viU  de    Anecrof t  of  seizing ' 
Hornclive    Oornehale    Twedemuth     Morton     T:?ngoffhIs* 
Kyley  inventa  T:  adunata  ad  valene  centu  %  septe  fambs^^"^ 
libr  sex  solid  T:  octo  den  cepiit  T:  asptavnt.     Et 
ecia   ]pdci    Petrus    1;    Gilbts    siml   \c    ducentos 
agniclos  apud  Norh^m  p^c  sexdecim  libr  fugavnt 
ubi  eis  placuit.     Et  adhuc  sunt  seisiti  '\c  cont^ 
pacem  T:c.     Et  ipi  no  ven.     Et  &c  fuit  vie  qd  Repeated 

q  .         /vj  ./v.  ^  _  non-ap- 

venire  facet  eos  hie  T:c.     Et  vie  mand  qd  no  sunt  pearancc  of 

.  1.  f        *  "i  ^^     J   P!5  "^         T"^    ^         V         I       » >\i    >K)  t  tne  parties 

mventi  nee  aliqmd  nnt  tc.     lo  {vcept  est  vie  qd  accused, 
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33  Edw.i.  cap  eos  si  T:c.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd  Reat  corpa     1305. 
cepts'^^"     ^^?  ^^^  ^^^  Sat)ti  pxia  post  tres  septim  Pasclie 
thereon  for 'itc.     Et  undo  T:c.     Ad  queiii  diem  p^dcus  prior 

their  cap-       ^  f)  <r\     j  _ 

tore.  op  se  vsus  p'dcos  Petru  1:,  Gilbtm  de  t^nsgrone 
{vdca  tc.  Et  ipi  no  yen.  Et  jvc  imt  vie  qd  capet 
eos  si  "^c.  Et  vie  mand  qd  no  sunt  inventi  T:c 
nee  aliquid  lint  T:c.  lo  sic  alias  pc  est  vie  qd 
cap  eos  si  T:c.  Et  salvo  T:c.  Ita  qd  heat  corpa 
eo^  hie  die  Sabati  px""  post  mensem  Pasch  tc. 
Et  unde  T:c. 

Charge  hy  Vacat  hie  q^  1  ^  Idem  prior  op  SO  VSUS  Thorn  filiu 
for  Sly '^^'^''^''^'•^  Willi  de  Nevitt  de  Calthorn  de 
Ws  m^anor  P^^^^  ^""^^  ^^  idem  prior  T:  conventus  suus  holes 
of  Beau-    p^g  ten  rcdditus  1  possessiones  funt  in  pteccone 

heu  and  ^        ^  .-^  o-v.  -^.  ^^ 

carrying     dni  I^  Antofi  Eps  Duuclm  p  p^dcm  Thoiii    siiiil 
property!"  p    Johcm    Shirlolt   magrm   Thoni   de  Leuesh'^m 
Hobtm   frem  ejus  T:  alios  ignotos  maniu  ipius 
prioris  de  Bello  Loco  vi  T:  armis  inf'vit  T:  bona 
1  cat   sua   ad  valenc   ducenta^   m^'rca^   ibidem 
inventa  cep  T:  asptavit  injuste  T:  cont'^  pacem  T: 
pteccom  dni  pr  \c,     Et  ipe  no  venit.     Et  pc  fuit 
vie  qd  venire  facet  eum  T.c.     Et  vie  mand  qd  no 
est  inventus  nee  aliquid  ht  T:c.     lo  pcept  est  vie 
qd  cap  eum  si  \c.     Et  salvo  T:c.    Ita  qd  heat  cor- 
pus ejus  hie  die  Sahti  pxima  post  f^s  septim  Pasch 
Kepeated    \c,     Et  uudc  \c.     Ad  qucm  [dicm]  ven  pdcus 
pearance  of  prior  %  of)  SO  VSUS  f?dcm  Tlioiii  dc  pdca  t^nsgr 

the  party     fv  "^         -n  i    •  •vj  -  ^j         -w-~,  ,    o\  j—    f»*j       •■vi'v)-!  . 

accused,        tC.       Et  ipC  UO  VCD.       Et  JVCCptu  lUlt  VIC  qd  Capct 

ceptrfor  ^^^  ^^  ^^*  -^^  ^^^  mand  qd  no  est  inventus  nee 
his  cap-     aliq^d  ht  T:c.     lo  sic  at  |?c  est  vie  qd  cap  eum  si 


tare. 


'  This  paragraph  is  crossed  out. 
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33Edw.i.  l:c.     Et  salvo  Tic.     Ita  qcl  lieat  corpus  ejus  hie     1305. 
die  Sabti  px-'  post  mens  PascTi  pxio  futur.     Et 
unde  \c. 

Idem  prior  T:  dns  Tlioin  de  Bamburgli  op  se  Charge  by 
vsus  Phm  de  Swafelct  \  Reginaldu  magrm.  scola^  and  an- ^ 
de  Norh'^m  de  eo  qd  cu  dcus  dompnus  Tlioiii  ven  f^^^l^^  ^^^^ 
CLi  pteccone  dni  I^  %  cum  Tris  de  restitucone  dci  persons, 
prior  die  PascTi  anno  dni  ^  nuc  tricesimo  1:  ubi  prior's 
ingressus   fuit  eccliam   pocliiale  de   Halielaund  HaHe- ^ 
ad  legend  dcas  tras  dci  Phs  Reginald  T:  alii  ignoti  with'^r^ovai 
dcm  monachii  in   dca  ecclia  veroavnt  T:  sisrillu  ^^**^^^  ?^ 

<v,  .  restitution, 

Ira^   sua^   de    restitucone    amovnt  T:    ipm    ex^  had  been 

X.  '  T         Jn    J.    ~    J.  ^  •  •         J.-        •        1-1       .  beaten  by 

eccTiam  p  pedes  t^'ctavnt  t  m  prioratu  ejusde  loci  them,  mai- 
p  septe  dies  imprisonavnt  cont*"  pace  T:c.     Et  ipi  and^hnpri- 
no  ven.     Et  pc  fuit  vie  qd  venire  facet  eos  T:c.  ^^^^^• 
Et  vie  mand  qd  no  siit  inventi  nee  aliquid  lint  \c,  pe^a^n^ce 
lo  pc  est  vie  qd  cap  eos  si  ^c.     Et  salvo  Ic.     Ita  t^ies^a'ci'^^" 
qd  beat  corpa   eo^  hie  die   Sabti  px^  post  tres^^^^^^- 
septifn  Pascb  \c.     Et  unde  1:5.     Ad  quern  diem 
pdcus   prior   ven   1   op  se   vsus   eos   de    t^nsgr  Repeated 
p'dca.     Et  ipi  no  ven.     Et  fvc  tuit  vie  qd  capet  Jo  the 
eos  si  T:c.     Et  vie  mand   qd  no  sunt  inventi  nee  theS^a^- 
aliquid  bnt  T:c.     lo  sic  at  pc  est  vie  qd  cap  eos  *^^'^- 
si  \c.     Et  salvo  T:c.     Ita  qd  beat  corpa  eo^  hie 
die  Sabti  px^  post  mens  Pascb  Ic.     Et  unde  T:c. 
Ad  que  diem  p^dci  prior  '\  frar  Thoni  op  se  vsus 
eos  de  p^dco  ptito  T:c.     Et  ipi  no  ven.     Et  sic  at  Precept 

JVC  lUlt  VIC  qd  capet  eos  si    tC.       Et    salvo  XC.       Et  in  exigent 

vie  mand  qd  n5  sunt  inventi  nee  aliquid  bnt  \c, 
lo  p^c  est  vie  qd  exigi  fac  eos  de  com  in  com 
quousq^  Ic.  Si  no  T:c.  Et  si  l:c  tuc  eos  capiat. 
Et  salvo  '^c.     Ita  qd  beat  corpa  eo^  hie. 

Et  unde  \c, 
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33Edw.L  Memb.  8. 

Adhuc  de  veterib}  queret  T:c.     Bereford:. 
Further  f  E/icus  de  HotoK  prior  Dunelm  querif 

charffe  by    •L'Unelm.  ,^     ^  . 

the  prior,  de  Antoiiio  Epo  Dunelm  qd  ubi  villani 

Ws^ho^p  pre- sui  T:  firmarii  villa^  sua^  de  Pery  Middel- 
viuein^^^  merington  Kirkemeringtofi  T:  Westmerington  de- 
and tenants  bent  T:  solebant  a  tempe  quo  no  extat  memoria 

from  f3.1c— 

ing  timber  lu  bosco  dci  Epi  do  Auclauud  pcipe  maeremiu 

for  certain        ii»rs  i.    i-  -  •- 

purposes  ^d  Jiercias  t  carucas  suas  p  totu  annu  p  visu 
wood^of  forestar     dci    Epi    morboys     remanentias 

Auciaunde.  ^  *  carpentario^  \  arbo^  vento  pstrata^  ad 
ardend  p  totum  anum  p  quodam  redditu  quern 
dci  h5ies  reddut  dco  Epo  unde  idem  Eps  seisitus 
est  \  ipi  villani  \  firmarii  fiint  seisiti  de  pdco 
pficuo  pcipiendo  usq^  ad  festu  Pur  be  Mar  anno 
dfii  I^  nuc  decimo  octavo  qd  dcus  Eps  p 
f  orestarios  sues  dcos  holes  de  pficuo  illo  capiendo 
pturbavit  \  adhuc  pturbat.  Et  dcus  Eps  sepius 
requisit*^  emendas  face  eas  face  noluit  ad 
dampnu  dci  prior  \  ecctie  sue  pdce  quadraginta 
libr   tc. 

Denial  by  Et  Eps  p  attorS  suu  vcn.  Et  defend  vim  T: 
and  de-  mjur  qn  Ic.  Et  pet  qd  p^dcus  prior  ostendat  si 
thrpri!!r^  quid  heat  p  quod  villani  sui  seu  firmarii  huj^- 
shaiishow  xnodi  pficuu    in    solo   infra   dominivi   ipius  Epi 

their  right  .  ^ 

thereto.        pcipC    dcbcaut   \c. 

Averment       Et   prior  dic  qd  in   querela  ipius  prior  p^dca 

that  6st  contentii  qd  villani  \  firmarii  villa^   p^dca^ 

p^dcm    pficuu  in  bosco  pdco  a  tempe  cuj^    nc 


1305. 


by  the 


prior 
a  certain 
rent  was 

paid  to  the  extat  mcmoria  pceniit  x)  p^dco  redditu  unde  dcus 

bishop  for        ^  .    .  Ov    ~' 

the  same.   Eps  cst  scisitus  \c  dc  quo'  quidcm  pficuo  pdci 
villani   tc  f unt  seisiti  tempe  dci  Epi  nuc  quousq^ 


ex^ 
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33Edw.i.  dcus  Eps  quindecim  anis  jam  elapsis  ipos  pdcm     1305, 
c^s.  pficuu  pcipe  ut  solebant  impediyit. 

Idem  prior  querif  de  Rogio  de  Esslie  1  Petro  Further 
de  Bolton  ministris  dci  Epi  qd  cum  idem  prior  Jhe  pmr^ 
teneat  oines  rras  redditus  T:  possessiones  in  liBam  J^^*  ^^^; 
elemosinam    absq^     svico     faciendo    dci^antsof 
Rogjs  %  Petrus   ministri  1c  die  Mj  cur  had  seized 

—  1        pj—         f^ '     T   ^ '       i~»       "y  '^    T^         "~     carts,  oxen, 

pxia  ante  lestu    sci  Jonis  Bapt  anno  r  ^  nuc  and  horses, 
vicesimo  quinto  carros  carrectas  boves  \  equos  ^"^^^Jf^g 

ad   oinia    maSia    dci    prior    in?    Tyna   I  "manors. 

Theyse  ad  valenc  viginti  libr  p  carriagio 
faciendo  ceput  vidett  de  maSio  de  Beaurepair 
quatuor  carros  ipi^  prior  dnicos  T:  funt  in  quolibet 
carro  sex  boves  de  meliorib}  T:c,  De  maSiis  de 
Middelmerington  It  Westmerington  ceput  una 
carectam  fjro  bn  ligata  cum  trib}  equis  T:  cu  toto 
apparatu  tc.  De  manJiis  de  Kirkemerington  T: 
Eery  ceput  vna  carectam  firo  ligata  cum  trib} 
equis  T:  apparatu  T:c.  De  Acley  T:  Ketton  ceput 
una  car'^tam  ipius  prior  ferro  ligata  cum  trib} 
equis  T:  apparatu  '\c.  De  Estrayngton  cepiit 
unii  carru  cum  sex  bobus.  De  Westrayngton 
unu  carru  ca  sex  bobus  T:c.  De  Moreslawe  unu 
carru  cu  sex  bob}  T:c.  De  Heselden  ceput  una 
carrectam  f Jro  ligata  cum  trib}  equis  t  apparatu 
Ic  T:  de  Wardeley  ceput  una  carrectam  f  J  ro  ligata 
cu  duob}  equis  1  apparatu  T:c.  Et  eciam  iidem 
E;Og?s  T:  Petrus  ceput  de  bondis  ipi^  prior  pdco^ 
maSio^  alia  carriagia  pt  ista  scilt  carros  boves 
carrectas  1  equos  ad  valenc  viginti  libr  T:c.  Que 
quidem   carriagia  sic   capta  tam  de   dnicis  dci 

E    2 


68  A  DDIT  AMENTA, 

33  Edw.  I.  Yj^cat  hic  1    prior   q^'m   de   bondis     suis     detinunt     i305. 
qh  alibi.     J   absq^  returno  eo^dem  faciendo  \c  seu 
alia   allocacione   T:c   ad  dapnu  T:  der  ioracom  dci 
prior  T:  hominu  suo^   quadraginta  libr.     Et  inde 
pduc  sectam  \c. 

Denial  Et   Rogis  \   Petrus   ven.     Et  defend   yim  \ 

the  parties  mjur  qn  tc.  Et  on  deiendut  qd  ipi  carros  boves 
accused,  carrectas  aut  equos  de  manJiis  ipius  prior  nee 
dnicis  no  cepunt  sic  prior  quer^  Et  de  hoc 
pon  se  sup  priam  \c.  Et  prior  simlr  T:c  set  bn 
dicut  qd  ipi  eo  tempo  fiint  ministri  ipius  Epi 
Dunelin  qui  quidem  Eps  tiic  cum  dno  E;ege  in 
guerra  sua  Scocie  existens  mandavit  dcis  minis- 
tris  suis  qd  ipi  sumpto  carriagio  in  epatu  suo 
carriarent  sibi  in  Scocia  victualia  %  alia  neces- 
saria  p  quib}  mandavat  rone  cuj^mandati  pdcus 
Averment  E/Ogis  dc  Esslio  minister  ^tc  ad  custodiam 

things  so       *       warde    de    Esington     deputatus    T:    simlf 
leut^vohm-  pdciis  Potrus  ad  custodia  warde  de  Derlington 
thekin^  d^putatus   accesscrut   infra  ballias  suas  p  pMco 
service  in   carriagio  bndo  T:c.     Ita  qd  villate  ipi^  prior  tarn 
infra  balliam  [9dci  Eogi  q^'m    inf""  balliam  ipius 
Petri  p  ipos  Petru  't  Rogim  sup  liuj^modi  car- 
riagio tindo  int  alias    requis    spontanea  volutate 
T:  absq^  cohercone  se  ipos  ad  liuj^modi  carriagiu 
faciend    assederut    p     quam    quidem   assessione 
volutaria   tarn   libi   boles   q^'m  villani    de    villa 
de  Morslawe   que  est  villa  dci  prior  inveSunt 
unu   carru   cum   sex  bob}.      Et   pdce   villc   de 
Estrayngtofi  T:  Westrayngton  que  sut  ville  prior 
T:c  inveiuunt  duos  carros  cu  duodecim  bobus,  que 
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ssEdw.i.  ville  funt  infra  balliam  pcici  Hog?!  de  Esslie  T:c.  isos. 
Et  eciam  ville  de  Fery  Kirkemerington  ^  Hette 
que  SLint  ville  ipius  prior  p  assensu  T:  volutate 
lioinu  ea^dem  villa^  assedate  f  iint  ad  una  car- 
rectam  inveniend  cu  trib}  equis  ville  de  West- 
merington  ^  Midelmeringtofi  que  sunt  simTr  ville 
ipius  prioris  p  volutate  hoium  villa^  illa^  assedate 
funt  ad  unam  carrectam  T:  simTr  villa  de  Acley 
que  est  villa  ipius  prior  siinl  cu  villis  de  Preston 
T:  Hewrth  q  sunt  ville  alio^  \c  p  assensu  hominii 
villa^  illa^  assedate  fSnt  ad  una  carrectam  in- 
veniend  T:c  que  quidem  ville  de  Eery  Kyrke- 
meringtori  Hette  Acley  Westmington  It  Mid-  And  that 
delmmgton  que  sut  ville  prior  tc  lunt  m  ballia  employed 
ipius  Petri  T:c.  Et  dicut  qd  holes  ipius  prior  T:  J^^e^*^ 
eciam  holes  alio^  1:c  iveriit  cum  carris  \  carrectis  ^^  ^^^ 
suis  ad  carriagiu  illud  faciend  T:  ad  affros  T:  avia 
sua  custodienda.  Ita  qd  carriagiu  illud  p  ipos 
B;OgJm  T:  Petrii  ad  pdcm  Epm  no  fuit  adductu. 
Immo  p  seipos  \c  \  absq^  districcone  ipo^  RogJi 
T:  Petri  sponte  concessit  T:  inr  eos  sic  pdcm  est 
concordatu.     Et  hoc  pati  sunt  verificare  T:c. 

Et  prior  die  qd  pdci   E^ogis  t  Petrus  ministri  Allegation 
\c  ceput  carriagiii  p^dcm  tarn  de   manJiis  pdci  prior,^that 
prior  supdcis  q^m  de  hoib}  suis  eo^dem  maSio^  we^rrtTken 
p  districcom  \c  T:  absq^  volutate  hominu  pdco^  J^^  dis-^^*^ 
in   forma   qua  prius  quer''  absq^   hoc  qd  iideni  tiaint. 
holes  pprio  assensu  seu  voKitate  pdcm  carriagiu 
feSunt    aut    ipi    cu    eodeni    carriagio    faciendo 
iverunt  sic  p^dci  Rogius  1  Petrus  asserut.     Et 
hoc  pet  qd  inquir''  p    priam.     Et  pdci  Eogis  % 
Petrus  simTr  \c. 


care 
e 
same. 


70  ADDITAMENTA, 

33  Edw.  I.  Memb.  8  in  dorso. 

Charge  by      Adiluc  de  veterib}  Oneret.  Bereford. 

the  prior  "^ 

*^^^    .     ^     ,^        (T  Ricus  de  Hoton  prior  Dunelm  quer^ 

Hugh  his     Dunelm.  .      -^^     -^         t--j       -       tt 

predeces-  dc  AntoiLio  -bpo  Duiielm  qd  cum  lingo 

sor  lent  a.  .        -r>v  t*^  t  •       •  •       — 

certain  quona  pnor  Duneim  predecessor  prions  qui  nuc 
Sie^Mshop,  ^^^  mutuasset  dco  Epo  ducentas  marc  argenti 
which  he    gQJj^    quinto  die   Julii   anno    dni   Br   nuc    rcio 

reiused  to  -^  ^  <n, 

repay.       declarm  fec^    dccimo    apud    Dunelni    solvend  dco 

de  t°is.       priori  vl   successor   suis  ad  festu  sci 

Micliis  anno   f  ^  nuc  pdco  dcus   prior  q'  niic 

est  sepi^  petiit  a  p^dco  Epo  pdcm  debitu  nucq^m 

hucusa  illud  reddere  voluit  nee  adhuc  vult 

unde   die  qd   detioratus  [est]    \  dapnu   !it 

ad  valenc   quadraginta  libr  \c.     Et  inde  pduc 

sectam  T:c. 

Denial  Et  Eps  p   attorn    suu  ven.      Et  defenct 

thereof  by    CS.         ,        (-^..^        «j»,«j       Tnj.i*~'^iOi'^'  • 

the  bishop,  '^^^^  ^  lujur  qu  tc.    Et  QIC  qd  p^dcus  prior 

Son  that^^"  ^^^l^^''-  ®^i§^6  potest  dc  {?dcis  denariis  quia  die 
the  moneys  q(j  pdcus  Hugo  quoudam  prior  T;c  pdec  \q  no 

given  to  mutuavit  ei  pdcas  ducentas  marc  in  forma  p^dca. 
H^gh"^after  ^  I^^^^  dcuar  iUos  bona  volutate  sua  ei  dedit 
ceased  to  postq^'ui  idem  Hugo  prior  pdec  \c  ab  offico 

be  prior,     prioris  extitit  q'et^  \  absolutus.     Et  hoc  patus 
est  verificare  T:c. 

Precept  for  Et  prior  dic  qd  idem  Hugo  quondam  prior  \c 
Son'rn^^™^  fuit  in  offico  prior  mutuavit  eidem  Epo 
further      p)(Jcas  duccutas  marc  in  forma  pdca  retradendas. 

aveiTOcnt      *■  ^    ^        .  .^ 

by  the       ^^^^^  hid  (^    Et   hoc  pct  qd  inquir    p  priam   \c. 

^"°^*        alibi.  Et  Eps  simtr  tc.    Id  pceptu  est  vie 

qd  venire  fac  hie  die  Jovis  pxTa  post  mens  PascTi 
ntc  xij.  T:c  p  quos  '^c  et  qui  nee  \c.  Ad  recogu 
in  forma  pdca  "^tc.      Quia   tam  1c.     Postea  ad 


1305. 
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33Edw.L  diem  illu   ven  p^dcus  prior.     Et  Eps  p   attorn     isos. 
suu  T:c.      Et   simtr  Jur    de  consensu   ptiu  elci.  Finding  of 
Qui  dicut  sup  sacrm  suu  qd  pdcus  Hugo  quondam  against 
prior  Dunelin  p^dec  p^dci  prior  T:c  no  dedit  p^dco  ^nd  in  ^^' 
Epo  &dcas  ducentas  m^'rc.    Immo  illas  ei  mutu- f^^^"^.  ^^ 

t     .  .  .  ~  /sj       r\    'V.         ^  prior. 

av  sic  Ricus  prior  asserit.  lo  cons  est  qd  pdcus  A^vard  for 
prior  recupet  p^dcas  ducentas  m^rc  vsus  pdcm  *^^  ^."^^'p 
Epm  T:  dampna  sua  que  taxant"*  p  Sdcam  lur^'m  *^  ^^   , 

^  ^*-  .  ^,        ,J  amerced. 

ad  decem  liV.     Et  Eps  in  mia  T:c. 
Dampna  x.  libr. 

Idem  prior  quer""  de  pdco  Epo  qd  ubi  Ricus  de  Charge  by 

TT    J     '^  -*<  •         Tx  1  '^j     d  •         ^  •  tne  prior. 

Hoton  quona  supprior  Dunelm    t  qui  nuc   est  that  Ms 
prior  ejusdem  loci  p  p^ceptu  prior   qui  tuc  fuit  he^^al^^"^ 
ivit  apud  Finkhale  p  ne2^ociis  dee   domus  holes  s^^Vior, 

^,         ,^,  ^     .  ^,.  ,  having 

dci  E;ici  de  Hoton  in  quod  bosco  dci  prioratus  taken  a 

•       1  .  .  -;»,  .    T  _  kid  in  the 

m  comuni  ciiacea  sua  cepissent  quema  capriolu  common 
dcus  Eps   p  vim  T:  extorsione  cepit  de  dca  domo  the  priory, 
quinquies  centu  marc  die  Sci  Mictiis  anno  d'ni  ^^^^^^^^^^p 
I^  nuc  quintodecTo  unde  domus  est  adhuc  oSata  ^^om  it 

...  n     1  _     T<v,.         .    ^  fs  4-.  ,-,  500  marks. 

mjuste  ad  dampnu  dci  prior  z  eccTie   sue  centu 
libr.     Et  inde  pduc  sectam  Ic. 

Et  Eps  p  attorn  suu  veii.     Et  defend  vim  Denial  by 

6^  •     fs*     .-v.      <vfs~        T-i  jT'^~i  Ot~  •       the  bishop, 

t  injur  qn  tc.     Et  die  qd  cum  fvdcus  prior  and  aiiega- 
supponit  pdcam  t^'nsgrom  tempe  sui  pdec  fuisse  JhTpdor 
fcam  de  cuj^  tempe  idem  prior  qui  nuc   querit/  ^^V^^n 
accom  lire  n5  potest  de  t^nsgrone  p*dca  in  hoc  action  for 
casu  licet  eo  tempe  fuisset  commissa  cu  no  co- done  in  the 

-i.i    rs~  r    •     ;*         "V^  time  of  his 

Cedlt    tc    pet   juam     tc.  predeces- 


sor. 


Yacat  hie  q^        ^^  prior  die  qd  querela  sua  p  hoc  The  prior 
alibi.  cassari  no  debet.    Quia  die  in  Statute  the  stXte 


dni  Bi  apud  Marleberg  dudu  edito  continef"  qd^^^^^^' 


of  Marle- 
in 


72  ADDITAMF.NTA, 

33  Edw.  I.  siiccessores  psona^  ecclesiastical  tieant  accom  ad     1305. 
thereto      l^oiia  cccKa^  sua^  tempe  pdec  suo^    rapta  seu 
depdata  de  manib}  Imjusmodi  t'nsgrcsso^  repe- 
and  asserts  tciida.     Et  dic  qd  Huo:o  prior  Duneliii  pdec  suus 

that  his  ,^  ^       <r^  ^  ^  . 

predeces-   euj-^  teiiipe  f'nsgro  p^dca   ei   fca  fuit   assecutus 

sor  himself  p    •  i      •  •  j  -v-  ^      i 

had  begun  i^i^it  m  Vita  sua  p  recupacoiie  sua  nnda  sup 
thereon.  t'^Hsgroiie  pdca  T:  obiit  in  psequedo  Ic  unde 
die  qd  hujusmodi  t^nsgro  j?dco  pdec  suo  sic 
pvim  T:  extorsione  fca  vt  pdcm  est  satis  fuit 
rapina  1  depdaco  \  ad  quod  dcus  Eps  non  re- 
spondet.     Et  petit  judm  T:c. 

Objection       Et  Eps  dic  qd  cum  pdcus  prior  ad  querela  sua 

the  bishop  manutenendam  allegat  p*dcm  Statutu  etc  in  quo 

prior^s  re-  ^^^   contcntu   qd   hujusuiodi   successores    lieant 

P^y-  accom  vsus  t^nsgressores  de  rapinis  vel  depda- 

conib}   p*decessorib3  suis  fcis  tatu  ac  p^dcus  prior 

no    querit^*  se  de  aliqua   rapina  seu  depMacone 

suo  {vdec  tea  pet  juam   Ic.     Et  si  cur  cons  qd 

[9dcus  prior  fuit  in  casu  Statuti  T:c  in 

The  prior         ^^  ^'    ^ac  ptc  dicct  aliud  T:c.     Et  sup   hoc 

IS  directed       ^,  ...  .  ^,     ^ 

by  the       dcm  est  eidem  priori   per   justic   qd   declararet 
declare  in  forma  1:  modu  extorsionis  %c  p  quam  dicit  pdcm 
ue  orm.   j]gj^^  ccpissc  pdcas  quiuq^s  centu  marc  a  p^dec 
suo  in  forma  pdca  \c. 

Further  Idem  prior  quer^  de  pdco  Epo  qd  cum  Adam 
the  pr^or^  dc  Boj viH^  mouaclius  Duneliii  missus  fuit  a  domo 
bi.^hoVhad -^^^^^1*^^  p  prior e  \  coventii  cum  sepcies  centu 
jnuks out  ^^^'^  ^^^  solvend  magro  Barttio  Eerentyn  collec- 
of  700,  tori  decimc  duo  1>  p  dnm  Papam  concesse  dcus 
Durham  as  Eps  cout^  volutatc  dci  prior  T:  coventus  apud 
granted  by  Dcrlingtoii  cepit  ducentas  marc  de  den  pdcis 
to'thlXg,  ^^'^'^^  ^^^   DFiica  px^  an  fcstu  Anficiacois  be  Mai 
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33Eciw.i.  anno   r  p^  nuc  vicesTo  nono  unde  domus  adhuc     ^^^^• 

i.      n   J.  -r^i    Ht^'     TH-^  'Q         "^  •       -  andrefused 

•^     est  omata.     hi  pdcs  Eps  sepi^  p  ipm  priore  to  refund 
requisitus  t^nsgrom  pdcam  emendare  T:c  hoc  *  ^  ^^^^' 
face  noluit  ad  dapnu  1:  detior  dci  prior  T;  coventus 
Vacat  hie  q^    sni  quadraginta  libr.     Et  inde  pduc  Denial 

'  oil  I'll  J  ci  '^        T~ij     TT^  "^j  1  J       "^         —         "^    tnereot  oy 

diiui.  sectam  tc.     Et  Eps  p  attorn  suu  ven.  the  bishop. 

Et  defend  vim  1:  injur  qn  T:c.     Et  bn  defend  qd  Demand 
ipe  no  cepit  de  p^dco  Adam  p^dcas  ducentas  marc  sition 

•  .'s»ot'>o  •  ••  ^      Tpii    I  J  *  i_  ~  1    •       1      Jv  thereon. 

SIC  pdcus  prior  ei  impon.  Et  hoc  petit  qd  mq'rat^ 
\c.     Et  prior  simtr  T:c. 

Idem  prior  p  attorn  suu  op  se  vsus  Phm  Darcy  charge  by 

.     .    ,    _    ~^^.  rs-    -,  „  .,  ;*  .     -  the  prior 

mimstru  Epi  tc  de  eo   q^re  cepit  quema  runcinu  that  one 

dci  prior  jvc  decem  libr  m  villa  de  JShyneclyve  bishop's 

die  MI  cur  pxTa  ante  festu  sci  Barnahe  apli  T™*^ 

Vacat.  ^^^  taken 

anno  drii  P:  niic  vicesio  nono  't  equ  illii  ad  ^^^  horse, 
castru  Dunelm  adduxit  %  adhuc  inde  est  seisitus  withholds 
T:c  cont^  pteccom  domni  Pr  T:  ad  dapnu  ipius 
prior  centu  solia  tc.     Et  ipe  no  ven.     Et  p^c 
fuit  vie  qd  attach  eu.     Et  vie  mand   qd  no  est 
inventus  nee  aliquid  ht  T:c.     lo  pc  est  vie  qd  cap 
eum  siT:c.    Et  salvo  T:c.     Ita  qd  heat  corpus  ejus  On  non- 
hic  die  Sahti  pxima  post  tres   septini  Pasch  Ic,  ancrpre- 
Et  unde  ^c.  ^^^^- 

Idem  prior  T:  dompnus  Thoui  de  Bamhurgh  ^  T:c  Charge  by 
queriit''   de   Johne    de  Horneclyve   ministro   T:candano- 

/vj  -i        t  .     -1  -v>  rf-n      ""^  -o        —  J  ~        -^F     •      T%     n  ther  against 

qd   vDi  dcus   Thorn    ven   cu    pteccoe  am    ±v    t  two  of  the 
Ws  de  restitucone  dci  prior  die  Pasch  anno  dni  I^  ^e?vants 
nuc  tricesTo  in  eccTia  pochiali  de  Halieland  ubi  ^,"^  ^^o- 

c\    -v.  Ov    -v.        ther,  that 

dcus  Thorn  int'^vit  ad  pdcas  Iras  legend  p^dcus  the  prior's 

agent  in 
1  See  the  charge  at  p.  65  ante. 
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Halielande, 
with  royal 
letters  of 
restitution, 
had  been 
beaten  by 
them,  and 
imprisoned. 


Non-ap- 
pearance of 
the  parties 
accused. 


Precept  to 
the  sheriff 
for  their 
capture. 


The 

bishopric 
of  Durham 
put  in 
guardian- 
ship (on 
the  death 
of  bishop 
Antony 
Bek), 
under  Ro- 
bert Bayg- 
nard  and 
Robert  de 
Barton. 


Jolies  siml  cu  ministro  ejusd  Epi  Pho  de  Swafeld 
T:  Reginaldo  magro  scola^  de  Norham  T: 
aliis  ignot  dcm  monachu  in  dca  ecctia 
verber  T:  sigillu  Ira^.  sna^  de  restitucone  amovunt 
T:  dcm  Thorn  monacliu  T:c  ex'^  ecctiam  ilia  ad- 
dnxiunt  T:  in  prioratu  ejusde  loci  p  septe  dies 
imp'sonavunt  min^  juste  cont^  pace  dni  Pr  T: 
ejus  pteccom  T:  ordinacom  T:c  ad  dapnii  dco^ 
prior  T:  Thoin  T:  ecctie  T:c  centii  libr  \c.  Et 
p^dci  JoRes  Plis  T:  Eeginaldus  no  ven  et  pc  fuit 
vie  qd  attach  eos  Ic.  Et  vie  mand  qd  no  sunt 
mventi  nee  anqd  nnt  tc.  io  jvc  est  vie  qd  cap 
eos  si  T:c.  Et  salvo  T:c.  Ita  qd  heat  corpa  eo^ 
hie  die  Sabhti  px^  post  tres  septim  Pasch  Itc, 
Et  vnde  T:c. 


1305. 


1311. 


Mandate 
thereon,  to 
the  knights, 
free-men, 
and  all 
other 
tenants 
thereof. 


D'  custod  Epat^  ^  omib3  ad  quos  \c  saltm.  Scia-  ^^^^  ^.^^ 
Dunolm  comiss.  tis  qd  comisim^  dilcis  T:  fidelib}  4Edw.'iL, 
riris  Rohto  Baygnard  T:  Rohto  de  Barton  epatum  ^' 
Dunolm  cu  castris  T:  oinib}  aliis  ptin  suis  vacante 
1  in  manu  nra  existente  custodiend  q^mdiu  nob 
placuit.  Ita  qd  de  exitib}  inde  pvenientib}  nob 
respondeat  ad  Seem  nrm.  In  cuj^  T:c.  T.  ut 
sup""  [T.  I^  apud  Ber  sup  Twed  iiij.  die  Marcii]. 

Et  mand  est  constabulaf  castro^  de  epatu 
pdco  qd  eisdem  Bobto  "^t  Bobto  castra  pdca  cu 
ptin  libent  custodiend  una  cu  epatu  pdco  in 
forma  p^dca.     In  cuj^  \c.     T.  ut  sup"". 

Et  mand  est  militib}  libis  hoib}  T:  omib}  aliis 
tenentib}  de  epatu  pdco  qd  eisde  Bobto  T:  Bobto 
tanq^  custodib}  epatus  pdci  in  oniib}  que  ad  cus- 
todiam  illam  ptinent  intcndentes  sint  T:  rcspon- 
dentes  sicut  pdcm  est.     In  cuj^  Itc.     T.  ut  sup^. 
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Et  manS  est  Eo'bto  de  "Wodhous  esc  cit^^  Tren-     isii. 
tarn  qd  pfatis  RoBto  T:  Rotto  epatum  p^dcm  cum  thereon,^ to 
ptin  simul  cu  exitib3  inde  p  ipm  pceptis  a  tepore  J^^oiuhat 
capcois   ejusde  in  manu  B^  libet   custodiend  in  side  of 
forma  pdca.     Ita  qd  ipi  inde  I^  ad  plenii  valeanfc 
rndere.     T.  ut  s^. 

B^  di  T:  fid  suis  E;Oljto  Baignard  T:  Robto  de  Mandate 
Barton   custodib}   suis   epatus  Dunelm  r    saltim.  guardians, 
Quia  Antonius  nup  Patriarcha  JerTm  I  Eps  loci  JheTr  hands 

Sdci  lam  defunctus  nob  in  divsis  debitis  tarn  de  t^e  goods 
,  .     ^  ^^^  chat- 

temp  e  dni  E.  quondam  Beg  Angt  pris  nri  q^mteisofthe 

firo   die  quo  obiit  tenebaf:^    vob   mandam^  qd  for^^satis-^' 

oinia  bona  T:  catalla  que  fuerut  ipius  Antonii  in  dSs  due 

epatu  pdco  die  quo  obiit  p  visum  T:  testimoniu  ^^^^^^ 

pbo^  T;  leg  lioim  in   manu  nram   capiatis  T:  ea 

salvo  T:  absq^   distractione   aliqua    custodiri  fac 

donee  aliud  a  nob  inde  bueritis  in  mandatis  et 

de  bonis  T:   catallis  illis  id   quod  p  tris   epatus 

p^dci   excolend  T:   seminand  in  instanti  seisona 

Quadragesimali  nece^m  f  uit  p  indenturam  int  vos 

T:  exec  testi  p^fati  epi  vl  unii  eo^  inde  conficiend 

capiatis.      Volum^   em    eisde  exec  de  eo  qd  sic 

cepitis  ad  opus  nrm  debitam  allocacoem    fieri 

in  debitis  sup^dcis.     T.  ut  sup"". 

Et  memorand  qd  pdcs  Bobs   Baignard  fecit  Oath  made 

"^j  -^'/^  n'"'^    rrn      ~       '^  t    -r         t    ^  ^Y  the  said 

sacrm  coram  anis  (Jancellar  t  Tnes  apd  London  guardians 
dco  q^rto  die  Marcii  qd  bene  %  fideli?  se  !iebit  in  charge  of'" 
custodia  epatus  &dci.     Et  dat  est  potestas  eide  *^^^^  ^^^y 

^  ■*-  as  such. 


^  The  Avrit  being  dated  at 
Berwick-upon-Tweed,  which, 
in  reference  to  London,  is  ul- 


tra Trentam,  Robert  de  Wod- 
hous would  there  be  escheator 
citra  Trentam, 
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1311.     E;ol3to   Baignard   p   bre    I^   recipienct    huj^modi 
sacrm  a  pfato  B^ofeto  de  Barton. 

The  seal    D' c^todia  sigitt    I^  oiTiib}  ad  quos  ^c^saltm.     Sciatis  P.^.^P.  2, 
of  the       epatus  Dunolm'        qd  comisim^  dilco  ctico  nro  A.  m.  21.      ' 

guardian-     comiss  i       -r»  .     -ii-        -  i  i 

ship  of  the  de  Brome  sigiliu  nrm  ad  custo- 

deiivTed,  diam  libtatis  epatus  Dunolm'  vacantis  \  in  manu 
SonT^^^"  nra  existentis  deputat'    custodiend   q^'mdiu  nob 
Adamde    placuit.     lu  cuj^  \q.     T.  p  apud  Ber'  sup  Twc- 
dam  iiij.  die  Marcii. 

Appoint-    D'  costitucoe  Justic    ^    omib3    ad    quos   T;c    sal?m. 
j^islicef  of  '"^  '^^*''  Dunolm'.  g^^i^tis  qd  constituim^  dilcos 

pleas  of  the  T^  fid  Kros  Thom'  de  Ksslieburne  \  Jobem  de 

liberty  of  .  ^,  ^  .  .  -v,      a 

Durham.  Donocastr'  Justic  firos  ad  pTita  libtate  epat^  Dun- 
olm' vacantis  \  in  manu  nra  existentis  tangencia 
tenenda  q^mdiu  nob  placuit  et  ad  justicia  singiis 
de  eadem  libtate  conquerentib}  seu  conqueri 
soletib}  faciend.     In  cuj-  \c.     T.  ut  sup^. 


Mandate      ^  Rege   de   sigillo     P^  ^^^^^  ^^^^^  ^^^  Heur'  dc  Gildc-  ^^tXlaus. 
relating  to   Cancellaf  in   epatu  ford    sattem.       Quia    aCCepim^  memb^' 1 -^  ' 

\^:,,^'^'- ^^mo\m^  m^Mo.  g^      ^^g     gjgj^-     ^^^     ^^^    ad"^^^^^'^^" 

1)116  SGtil  of  

chancery  custodiam  libtatis  epatus  Dunelm'  tfic  in  manu 
bishopric  ^^i  E.  quondam  Begis  Angt  pris  nri  ex  ctis 
ham"^^"  causis  cxistcntis  deputatum  "^  vob  comissu 
q^'mdiu  eidem  pri  nro  placcrct  custodiend  et 
qd  statim  post  rcstitucoem  libtatis  pdce  An- 
tonio nup  Dunclm'  epo  jam  defuncto  p  nos 
fcam  debuistis  in  Thcs  Tira  libasse  hucusq^  penes 
vos  detinuistis  1  adhuc  min^  pvidc  detinetis 
de  quo  miram""  ptimij  T:  movent  :^  vob  mandam^ 
firmit  injungentes  qd  statim  visis  Tris  istis  \'  si- 
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gillu  p^dcm  dilco  ctico  nro  Ade  de  Brom  cui  i^ii. 
illud  jam  comisim^  custodiend  ad  ofQciu  Can- 
cellar  in  dco  epatu  in  instant  vacacoe  ejusde 
exicend  liberetis  p  indentur'  int  vos  T:  ipum 
inde  conficiend.  Et  hoc  nullaten^  omittatis.  T. 
ut  s^  [T.  Pr  apd  Ber'  sup  Tweda]  v.  die  Marcii. 

Rot.  Pat.  ^      Guillelmin^    de     Friscobakt    ciicus  Presenta- 

4  Edvv.  II.,  D' psentacoe.  ^^j*         n    i      <^        i     '^  ^  i*         tionbythe 

p.  2,  net  Iras  pr  de  psentacoe  ad  ecciiam  king,  the 

memb.21.  ^^  gtanliop'  vacante  et  ad  donacoem  1^^  spectate  ^f.^^^f^ 
rone  epatus  Dunelm'  vacantis  it  in  niann  R  ex-  Guiiieimin 

i  ^  ^  de  Fnsco- 

istentis.      Et   dir'   Ire    .    .    .     custodi  spualitatis  baidi  to  the 
epatus  ipdci  sede  vacante.     T.  ut  s^  [apud  Ber'  stanhope. 
sup  Twed]  vi.  die  Marcii.     p   bre   de  pVato  sig' 
dupplicat^ 

Memb.  18.  ^        HugO    dc    Sapj    cticUS    het    TraS   Pr  de  Presenta- 

D'  psentacoe.  c^        x    ~         i      •        •-         ^*      i     at        tioJi  of 

^  jvsentacoe  ad  vicaria  ecciie  de  JNor-  piugh  de 

ton'  Dunolm'   dioc  vacante  1   ad   donacoem   I^t^f/^icar- 
spectante  rone    epatus   Dunolm'  vacantis   1    in  ^^s^  of  Ner- 
mann p  existentis.     Et  dirigut'"  Ire  .  .  .  custodi 
spualitatis  epatus   pdci  sede  vacante,     T.  ut  s^ 
[ripud  Ber'  sup  Twed']  xvii.  die  Marcii  p  bre  de 
pVato  sigillo. 

Bernardus   de   Kirkeby    cticus  het  Iras  P^  dei^resenta- 
psentacoe  ad  vicariam  eccKe  de  Norton'  Dunolm'  Bernard 
dioc  vacante  T:  ad  Pr  donacoem  spectante  rone  by  toVe" 
epatus  Dunolm'  vacat  \  in  manu  I^  existentis.  agT^JsTb- 
Et  dir'  Ire  .  .  .  custodi  spualitatis  epatus  pdci  stitution. 
sede  vacante.     T.  ut  s^  [apud  Ber'  sup  Twed'] 
xxi.  die  Marcii  p  bre  de  pVato  sig'. 

Rot.  Pat.  Hugo  de  Sapy  cTicus  tiet  tras  I^  de  Presenta- 

4  Edw.  II.,  D'  Ssentacoe.     o        ~       i       •     ~     i       tt     j.  i  j  ^^^^  of 

p.  2,  m.  18.      ^  {Psent  ad  vicar  de  Hertebourn    va-Hughde 
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1311. 

Sapy  to 
the  vicar- 
age of 
Herte- 
bourne. 


cant  T:  ad  P^  donacoem  spectante  rone  epatns 
Dunelm'  vacantis  \  in  mann  1^  existentis.  Et 
dir  Ire  custodi  spualitatis  epatus  pdci.  T.  nt  s^ 
[apud  Ber'  sup  Twed']  ij.^  die  Marcii  p  bre  de 
priyato  sigillo. 


Mandate     F  Rege  de  sum  itiSis     ^  vic    Dunelm'    Salt.      Sum'   pRot.Claus. 
sheriff  of     1^  ^P^t^  ^^^^1^'-  bonOS    SUm    arclliepOS  ^  CpOS  ^  m.  11  dors! 

S  mak?aii  ^^^t^^^^s  J  priores  J  comites  j  barones  j  milites  j  % 
due  sum-    omes  libe  tenentes  de  coin  tuo^  T:  de  qualibet 

monses  for 

the  ensu-  viUa  q^tuor  h5ies  T:  ppoitum ./  T:  de  quolibet  burgo 
thf  justices  xii.  legales  bnrgens  p  totam  ballTam  tua  j  T:  omes 
him^with  ^^^^^  ^  ^^i  coram  justic  itinJantib}  venire  solent  1 
further  in-  clcbcnt  J  qd  Sit  apud  Dunclm'  die  Lune  px  post 

junctions.  ^  ^         ^  ^  -J" 

festu  Ascensionis  Dni  px  f utur  j  coram  dilcis  T: 
fid  nris  Hervico  de  Stannton'  T:  Witto  de  Or- 
mesby  \  aliis  fid  nris  quos  tunc  ibidem  missuri 
sum^  audituri  \  fcuri  p^ceptu  nrm.  Fac  eciam 
venire  coram  eisdem  fid  nris  omia  plita  corone 
nf e  J  que  plitata  no  sut  j  vel  que  eraserut  post- 
q^m  Justic  ultio  itinaverut  in  ptib}  illis  j  ad  oinia 
ptita  T:  omia  attachiamenta  ad  plita  ilia  ptinen? 
It  omes  assis  T:  omia  plita  que  poita  sunt  ad  p'mam 
ass''m  coram  Justic  ibidem  cum  brib}  assia^  illa^ 
%  plito^.  Ita  qd  assise  ille  T:  plita  p  def  cu  tui  vel 
sumonicois  tue  no  remaneant  [.  .  .].  Pac  eciam 
pclamari  T:  sciri  p  tota  balliam  tua  qd  omes  assle 
%  omia  plita  que  fuerut  atrminata  T:  no  finita  j 


1  This  date  (2nd  March)  is 
obviously  wrong,  as  bishop  An- 
tony did  not  die  until  the  next 
day.  The  Privy  Seal  writ, 
which  is  the  warrant  to  the 


Great  Seal,  is  dated  22nd 
March,  and  that  is  doubtless 
correct.  On  the  l7th  H.  de 
Sapy  had  been  presented  to 
Norton. 
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vel  que  fuerut  sumonita  coram  qmb3cuq^  justic  i3ii. 
in  lit)tate  Dunelm  j  qd  tunc  sint  coram  p^f atis  fid 
Sris  apud  Dunelm'  in  code  statu  in  quo  reman- 
serut.  Sum'  eciam  p  bonos  suiii  omes  illos 
qui  vicecomites  fuerut  post  ultima  itinacoem 
justic  in  ptib}  illis  j  qd  tunc  sit  ibidem  coram 
pfatis  fid  nris  cu  brib}  de  assis  \  ptitis  que  tepore 
suo  receput  ad  respondend  de  tepore  suo  sicut 
respondere  debent  coram  justic.  Precipim^  eciam 
tibi  qd  p  totam  balliam  tuam  tam  videlicet  in 
ciyitatib}  \  burgis  q'^m  in  villis  mcatoriis  \  alibi 
publico  pclamari  fac  qd  oines  illi  qui  libtates 
illas  quoquomodo  lire  clamant  sit  coram  dcis 
fid  nris  ad  diem  p^dcm  ad  ostendend  cuj^modi 
libtates  fere  clamant  \  quo  waranto.  Et  tu  ipe 
tunc  sis  ibi  psonalit  una  cu  batlis  \  ministris  tuis 
ad  certiorand  ipos  fid  Tiros  sup  liiis  \  aliis  negociu 
illud  tangentib}.  Precipim^  eciam  tibi  qd  pub- 
lice  pclamari  fac  j  qd  omes  coquerentes  j  seu  co- 
queri  volentes  j  tam  de  batlis  \  ministris  libtatis 
pdic  q^m  de  battis  \  ministris  alio^  \  aliis 
quib3cuqj  veniat  coram  dcis  fid  nris  ad  pdcos 
diem  \  locu  j  ad  quascumq^  querimonias  ibidem 
ostendend  j  \  copetentes  emendas  inde  recipiend  j 
scdm  lege  \  cons  regni  nri  \  juxta  ordinacoem  p 
nos  inde  fcam  T:  juxta  tenore  statute^  nro^  \ 
juxta  articles  eisde  fid  nris  inde  t^'ditos  \  put  ipi 
fid  nri  tibi  scire  fac  expte  nra.  Et  lieas  ibi  sum 
\  hoc  bre.  T.  E/.  ut  s*"  [apud  Ber'  sup  Twedam 
xix.  die  Marcii].  p  bre  de  pVato  sigillo. 
Eodem  modo  scribif'  vie  subsc'ptis  vidett. 

Vic  Sad  berg  de  sum  ^tc  j  qd  sint  apud  Sadbers^  similar 

•*•  ~  mandate  to 
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1311.  in  c^'stino  See  Trinitatf  px  futur  ^c  ut  s^.     T. 

tlie  sheriff  .      „ 

of  Sad-  lit  S^. 

Addkion  ^^  p^fatis  vic  clc  suni  tij^  facienci  acl  dca  loca 

in  the  last  dieb}  j?dcis  cu  addicoe  in  nltia  claus  briii  inde 
the  writs  to  dirto^  "  scctm  lege  \c  ae  libtatis  pdce  T:  juxta 

issued."  "  ordinacoem"  Htc  ut  s"". 

Mandate  l^  dilco  etieo   suo  Ade  de  Brom  CaneeS  sno 

king's  epatns  Dunelm'  vacatis  %  in  manu  nra  existentis  :' 

chancellor  t~               ri                  tO*Q            •                      r^-^r>'=^~ 

in  the  saitm.     Cum  ordmaVim-^  assignare  q'^sa  lia  nros 

©rnTr"^  ad  itinand  ad  omia  plita  in  libtate  epatns  pdci  j 

ham  as  to  ^  ^q^i  f  ecim^  bHa  sb  maecno  sis^iii  nro  vie  Dnnebii' 

the  due  ^             ^ 


sealing  of   %  Sadberg  dir^ta  de  itinle  hy^  sumonedo  put  in 

issued  to     f'nscriptis  brium  illo^  que  vob  mittim^  psentib} 

sheriffs^for  intclusa   potestis   videie   plenius  cdtineri  t'    vob 

the  ensuing  niaud  qd  inspectis  f'nscriptis    pdcis   bitoq^  deli- 

bacoe  T:  avisamento  pleniori  j  utru  vidlt  Y\y  itinia 

in  coin  illis  p  bria  sub  dco  sigillo  nro  vel  p  bria 

sub  sigillo  p  custodia  epatus  pdci  deputato  1  sub 

custodia  vra  existente  debeant  sumoneri  ultius 

sup  sumon  lij  pdca  bria  nra  j  vel  p  alia  sub  dco 

sigillo  nro  in  custodia  vra  existente  inde  facienda  j 

fac  qd  scdm  lege  T:  cons  libtatis  pdce  in  liac  pte 

melius  fuit  faciend.     T.  ut  s"". 

Thebishop-De    c^tod  epat^  ^     Omib}      ad     qUOS     T:C     Saltm.  Rot.  Fin. 

ham'p?tTn  ^^^^^1^^  ^^^^^'^^'-      Sciatis    qd     COIuisim^    dilcis  ^     fidc- m^lt" "" 

^hTp^'und'er  li^}  Kris  Hcu?  Bcaufiz  \  Eobto  de  Well  epatum 
fresh         Duneliii  cum  castris  T:  omib}  aliis  ptin  snis  va- 

guardians.  _  ,  *", 

cante  \  in  manu  nra  existente  custodiend  q'^mdiu 
nob  placSit.  Ita  qd  de  exitib}  inde  pvenientib} 
nob  rcspondeant  ad  Seem  nrm.  In  cuj^  Itc.  T. 
]>  apud  Ber  sup  Twed  xix.  die  Marcii. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 
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Et   manclatu  est  militib3   libis  lioib3  \  oiTiib^     i^i'- 
aliis  tenentib}  de  epatu  p^dco  qd  eisdeni  Henr  1  thereon, 
Bobto  tanqm  custodib}  I^  epatus  p^dci  in  omib}  knio^hts, 
que  ad  custodiam   illam   ptinent  intend   sint  T^and'^iTthe 
respond  sicut  Sdcni  est.     In  cni^  'tc.     T.  ut  s"".  other  ten- 

•^  ants  there- 

Et   mand   est   E;obto    Baignard  T;   E^obto   de  ^'j^j^^^j^te 
Earton  qd  eisde  Henr  ^  Eobto    epatum   pdcmfp^de- 

_  'rs         ••  "vj  .  ..  "^  .  hvery  by 

cu  castris  i  aliis  ptin  suis^  ac  exitib}  p  ipos  inde  the  before- 

,.  ,_  -•••x>'*Tp~rs  mentioned 

pceptis  a  tepore  comissionis    Iv  eis  mde  icej  I  guardians 
aliis  exitib}  p  Eobtm  de  Wodehous  esc  J^  cit^  J^  ^i^^^J""^^ 
Trentam  ante  tepus  c5missionis  ei^deni  de  epatu  ^o?^  ^p- 

^  .  .  .7  pointed. 

p^dco  pceptis  T;  eis  de  mandate  i^  liberatis  p 
eunde  simul  etiam  cii  oiiiib}  bonis  \  cataft  que 
fueriit  Antonii  q°ndam  Epi  loci  illius  in  eodem 
epatu  die  q*^  obiit  et  que  p  eo  qd  idem  Epus  die 
obitus  suiv  I^  in  divsis  debitis  tenebaf :'  p  ipos 
capi  I^  mandavit  in  manu  suam./  p  cirog^plium 
in?  ipos  T:  pfatos  Henr  \  Robm  inde  coficiend 
liberent.  Ita  qd  iidem  Henr  %  Robs  IX  [respon- 
deant]  de  dcis  exitib}  ad  plenii  ad  Sc^'cm  pdcm  j 
^i  de  bonis  t  catall  illis  ad  mandatu  I>  valeant 
respondere.     T.  ut  s"". 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

i^ot.  Pat.  F'res  Hugo  de  Monte  Alto  1  Conge 

4Edw.IL,D'  licenc  eligend.      ^.^         j     t^  ^^  i  •         «       d'elire  for 

p.  2,  m.i8.  Jxicus  de  Kellawe  monacni  prio- the  election 

ratus  Dunelm'  nunciantes  R  morte  Antonii  nup  ^ran^^ed^on 
Dunelm'   Epi  lient  Iras  R    de  licencia  eli2:endi  ^^^  ?e^th 

-*■  ,        .  .       .  ^  of  bishop 

priori  et  conyentui  ejusdem  loci  du^ectas.  T,  Pr  Antony,  to 
apud  Ber'  sup  Twed  xx.  die  Marcii  p  bre  de  of^D^r-  ^ 
private  sigillo.  ^^^' 
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delivered, 
in  commis 
sion  to 
Adam  de 
Middelton 
with  a  fee 
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1311.  .  R  eleccoi  nup  celebrate  in  ec- Rot.  Pat. 

Royal  as-    D  assensn  regio.         /  ^-u    i     t     -r.         i     »       i       o-    4Edw.II., 

sent  to  the  cTia  catnedraii    Dunelm     de   irep.  2,  m.  19. 

iifeTardde -^^^^   de   Kcllawe    mcnacho    ejusdem   dom^   in 
Keiiawe  as  Epm  loci  iUiiis  res^iu  assensum  adhibuit  1  fa- 

bishop.  _  -^  _ 

The  signi-  vore.      Et  hoc  significatu  est  W.  archiepo  Ebo^ 
t^hTIrch^    AngT  primati  nt  q^d  suu  est  in  hac  pte  exequatur. 
wshop  of    In  cuj^  \c.     T.  P:  apud  Ber  sup  Twed'  xi.  die 
Aprilis.     P  bre  de  pVato  sig°. 

o"'?.r'    gpatr Dunot'       ^^  ^^^^3  ad  quos^-^c  saK.^   Scia-  Pat^^  ^^^ 
fhr  of  the  ^^miss'.  tis  qd  comisim-^  dilco  cKco  nro  Ade  p.  2,  m.  19. 

bishopric    de  Middelton'   sigillu  nrm  ad  custodiam  epatus 
Dunelm'   vacantis./  T:  in    manu  nra   existentis 
deputatu  custodienS   q^diu  nob  placait  pcipi- 
endo  p  custodia    ilia  p   annu   si  tanto  tepore 
assigned,    custodiam  lUam  bu3  it  vel  salte  p  rata  teporis  quo 
eande    custodiam    fluerit  j   tale    feodum    quale 
Henr  de  Guldeford  nup  Cancett  dni  E.  q^ndam 
Regis  Angt  pris  nri  in  libtate  pdca  tepore  quo 
eadem  libtas  in   manu   ipius   pris  nri  extitit   p 
custodia  ej^de  sigilli  pcipe  cosuevit.     In  cuj^  T:c. 
T.  p^  ut  s""  [apud  Ber'  sup  Twed']  xxvi.  die  Marcii. 
P  bre  de  pVato  sigillo. 
Mandate        Et  maud  cst  Adc  dc  Brom  j  qd  eide  Ade  si^jillii 
mer  holder  pdcm  p  cjrog^phu  iutcr  ipos  inde  9ficiend  libet  j 
thereof,      custodicnd  in  forma  pdca.     T.  ut  s*^.     P  bre  de 
pVato  sigillo. 

The  bi-      D'  eustod  epatus  "1  I^  oinib}  ad  q'^s  ^tc  saltm.     Sciatis  Rot.  Fin. 

shopric  of    T)nnolm'  oomiss     P         ~  i      -      •    •      9  ^  n  ^'  •  ^  ^^^-  ^^'* 

Durham     -^^"O""  cornibs.  j      ^^^  comisim*^  dilco  consaugumco  m.  10.; 
guardian-   "^  ^^^  ^^'^  Hcur  dc  Pcrcy  epatum  Dunelm  vacante 
ship  under  \  ]j^  mauu  Hra  existente  cu  castris  T:  oiTiib-^  Pris 

Henry  dc  »s,  c-\    -v. 

Percy ,with  J,   ten   ad   pdcm   epatum  ptincntib}   custodiend 
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durante  vacacoe  epatus  p^dci  pcipiendo  p  custodia  i3ii. 
ilia  de  exitib}  epatus  pdci  trescentas  marcas  p  payment. 
annu  si  tanto  tempe  duravit  vacacio  pdca^  et  si 
majori  vl  minori  tempe  duravit  q^m  p  annu  tfic 
idem  Henr  de  dca  suma  peipiat  p  rata  tempis  quo 
duravit  vacacio  sup^'dca.  Ita  videTt  qd  de  oinib} 
exitib}  epatus  j  ac  tra^  \  ten  illo^  nob  ad  Severn 
nrm  p  man^  dilci  clici  nri  Eobti  de  Barton  j  que 
p  alias  nras  patentes  tras  constituim^  receptore 
nrm  exituu  illo^  p  ronabile  computacoem  inde 
ad  idem  Sc^cm  p  dcm  Robm  reddenda  \  p  tes- 
timon  p^dci  Henr  ad  plenu  respondeat''.  In  cuj^ 
T:c.  T.  pr  apd  Ber  sup  Twed  xxvi.  die  Marcii. 
P  bre  de  pVato  sigillo. 

Et  mand  est  militib}  libis  lioib}  \  oinib}  aliis  Mandate 
tenentib}  de  epatu  p^dco  j  ac  de  castris  j  tris  \  loThe^ 
ten  ad   eunde  epatum  ptinentib^  qd  eide  Henr^^^^^*^' 

^  *■  o        ■*•  ireemen, 

tanq^m  custodi  epatus  castro^  rra^  \  ten  pdco^  ^^d  aii 
in   omib^  que  ad  custodiam  illam   ptinet  j  sint  ants  there- 
intendentes  \  respondentes  sicut  pdcm  est.     In  ^  * 
cuj^  T:c.     T.  ut  sup"". 

JJr  omib}  ad  q^s  T:c  saltm.     Sciatis  qd  cu  comi-  Appoint- 
serim^  dilco  consanguineo  T:c  ut  s^  usq^  ^^  epatus  Kobert  de 
"  Pdci."     Nos  de  fidelitate  dilci  cTici  nri  Robtir^/eefvero? 
de  Barton   plenius  cdfidetes  cdstituim^   eundem  *^^^'^f  ^^^ 

~  .       _      ^  D  oftnelands 

Bobm  receptore  nrm  oim  exituu  epatus  tra^  \  and  tene- 
teii  p^dco^  durante  dca  vacacoe.      Ita  qd  idem  the  said 
Bobtus   de   exitib}  illis   p   ronabile   cdputacoem  with  a"fee 
inde  ad  Sc^'cm  nrm   reddenda  j  \  ^   testimoniu  ^^^^g^^*^- 
p^dci  Henr  nob  ad  plenu  respondeat  j  \  m.  officio 
illo  p  annu  si  tanto  tempe  dca  vacacio  duravit  vl 
si  majori  tempe  vl  minori  duravit  j  q^m  p  annu  j 

F  2 


84  ADDITAMENTA, 

1311.  tunc  J)  rata  tempis  quo  duravit^  \  officiu  illud 
tenuit  pcipiat  a  not)  tale  feodu  quale  ille  qui 
tempe  A.  nup  Epi  loci  illius  ultimo  dcm  officio 
liuit  in  officio  illo  ab  eodem  Epo  pcipe  cosuevit. 
In  cuj^  T:c.     T.  |i  ut  sup^. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Mandate        Et  uiaud  cst  Hcur  Bcaufiz  T:  -Robto  de  Welle  j 

livery  by    qd  cpatuui  p'dcm  cu  castris  T:  aliis  ptin  suis  pf  ato 

dians"o^be  Hcur  p    cirog'^pliLi  int  ipos  inde  9ficiend'  simul 

made  to     ^^  ^j]^^  bouis  T:  catatt  que  fuerut  Antonii  q^ndam 

ceiveriiow  Epi  loci  illi^  T:  quc  p  quib3dam  debitis  in  quib} 

idem  Antonius  B^  die  quo  obiit  tenebaf  in  manu 

I^  capta  eis  ^(  mandavit  libari  liberent  j  et  p^dco 

Robto  oines  exitus  epatus  p^dci  cum  ptin  q'  ad 

man^     suas    q^litciiq^   devenerut   simili?    libent. 

Ita  qd  ide  E;obs  R  inde  ad  Sc^'cm  li  valeat  re- 

spondere.     T.  ut  s'\     ^  bre  de  pVato  sig. 

Mandate        Et   maud   cst   E^obto   dc   Bartou  receptori  pr 

to  tllG  YG—  c\  _ 

for   exituLi  epatus  {vdci  qd  eidem  Henr  de  Percy  de 


ceiver 


inent^tobe  ^^^^  trcsceutis  marcis  p  rata  tempis  quo  c^todia 
made  to      p)clcam  sic  Tiucrit  de  dcis  exitib3  solucoem  debita 

the  guar-      '^  -^ 

dian  newly  fac.  Et  I^  sibi  iiidc  iu  compoto  suo  ad  Severn 
suu  debita  alloc  lire  fac.  T.  ut  s""  xxvij.  die 
April.     P  bre  de  p'vato  sigillo. 

Mandate         I},   dilco  cUco   SUO  Robto   dc  Barton  J   saltm. 

to  tne  re-      ^-^  _.        •c)t*i'^'  •  i^  '^'        j 

ceiver,  as  Cum  comiscnm^  dilco  consangumeo  tc.  ut  s'  usq, 
inthaf""*"^  ''  vacacoe  epat^  pdci"  et  costituim^  yos  recepto- 
capacity.  ^^^a  urm  oim  exituu  epat^  1  ra^  1  ten  pdco^  durante 
cade  vacacoe.  Ita  qd  dc  exitib}  illis  p  ronabile 
coputacoem  inde  ad  Sc'^cm  nrm  reddenct./  It  p  testm 
p^dci  Henr  nob  ad  plenu  respondeatis  j  vob  man- 
dam^  qd  p  visu  T:  testimon  pdci  Henr  vl  illius 
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que  ad  hoc  cleputavit  loco  sui  omes  exit^  p^dcos     isu. 

recipiatis  T:  libacoes  %  expensas  qnascuq^^   quas 

vos   inde   face   contig  j  it  ^    p   visu   T:  testimoniu 

liujusmodi  fac  j  et  dc  expensis  '^t  litacoib}  quas 

sic  fecitis  vob   in  compoto  vro   ad   dcm  Severn 

allocacoem  debita  tire  faciem^.     T.  ut  s*^. 

¥  bre  de  pVato  sigillo. 

^  pfato  E;obto :'  saltm.  Cum  costitiiim^  vos  Mandate 
receptore  nrm  oim  exituu  epat-^  Dunelm  vacantis  ceiverof 
T:  in  manu  nra  existentis  j  ac  oim  t ra^  T:  ten  ad  ^}^  ^If^^^^ 

T  ric,  as  to 

eunde  epatu  ptinenciu  durante  vacacoe  ej^dem  the  receipt 
epatus.  Ita  qd  de  exitib}  illis  p  ronabile  himself. 
coputacoem  inde  ad  Severn  nrni  reddendo  T:  p 
testimon  dilci  consang  T:  fid  nri  Henr  de  Pcy  j 
cui  comisim^  custodiam  epatus  \  ira^  ac  ten 
pdco^  nob  ad  plenfi  respondeatis  ^  et  in  officio 
illo  p  annu  j  si  tanto  tepore  dca  vacaco  duravit  j 
vel  si  majori  tepore  vel  minori  duraVit  q^m  p 
annu  r^  tunc  p  rata  teporis  j  q°  duravit  j  T:  officiu 
illud  tenueritis  j  pcipiatis  a  nob  tale  f eodu  q4e 
ille  J  qui  tepore  A.  nup  Epi  loci  illius  ultimo 
dcm  officiu  buit  j  in  officio  illo  ab  code  Epo  pcipe 
cosuevit  put  in  aliis  Tris  nris  patentib}  vob  inde 
cdfectis  pleni^  cotinet'*  volum^  j  qd  hujusmodi 
feodu  vrm  p  tepore  quo  officiu  ilTd  sic  tenueritis 
de  dcis  exitib}  penes  vos  retineatis  j  vob  man- 
dantes  qd  aliis  ministris  firis  epat^  p\lci  feoda 
sua  talia  videlicet^  qualia^  ministri  hujusmodi 
in  epatu  pdco  tepore  vacacois  ej^dem  ante  liec 
tepora  in  officiis  illis  pcipe  cosueverut  de  dcis 
exitib}  solvatis.  Et  nos  vob  inde  in  copoto  vro 
\c  ut  s"".  T.  R  apud  Ber  sup  Twed^  xxvij.  die 
Marc.     P  bre  de  pVato  sig. 
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1311.     D'  costitut' justic    ii  Arcliiepis  epis  abbatib3  priorib}  R^t^^^^^^^^ 
Appoiut-    itiSant'  in  epatu        com'   bar'  militib^   libis  boib^  p.  2,  m.  17! 

ment  oi        Dnnolin'  r^       -^  •■      ' 

justices  in  ^^^^^"^ '  "i  omib}  aliis  de  libtate  epatus 

how^com-  Dunolm'    vacantis   T:  in    manu   nra   existentis :" 

il^^the^^^^  saltm.     Sciatis  qd  constituim^  dilcos  T:  fid  nros 

liberty  of  ■\;\/'iH;ni  de  Ormesby  Henr  de  Guldeford  Jolieni 

the  bishop-  «' 

ric.  de  Mutford  T:  B;obm  de  Retford  justic  nros  ad 

itinand  ad  coia  ptita  hac  vice  in  libtate  epatus 
p^dci.  Constituim^  eciam  eosde  justic  nros  ad 
aud  %  rminand  plita  de  libtatib}  juxta  pyisione 
\  ordinacoem  inde  fcas  et  ad  t'^nsgressiones  T: 
querimonias  oim  c5querenciu  seu  coqueri  vo- 
lenciii^  tarn  de  baHis  %  ministris  nris  libtatis 
epat^  p^dci  quib3cuq^  q^m  de  ballivis  T:  ministris 
alio^  1:  aliis  quib3ciiq^  inf"  libtate  p^dcam  et  ad 
quasciiq^  querimonias  aud  %  rminand  ^  ad 
competentes  emendas  inde  faciend  j  scdm  lege  T: 
cons  regni  nri ,  et  juxta  ordinacoem  p  nos  inde 
fcam  \  juxta  tenor e  statute^  nro^  T:  juxta  articles 
eis  inde  t^ditos  T:  injunctos.  Et  ideo  vob  man- 
dam^  qd  eisde  "Wilto  j  Henr'  j  Jobi  \  Eobto  tan- 
q^'m  justic  nris  itinJantibi  in  oinib}  que  ad  plita 
ilia  ptinet./  intend  sitis  "l  respondentes  sicut 
p^dcm  est.  In  cuj^  T:c.  T.  |i  ut  s''  [apud  Eer' 
sup  Twed']  xxviii.  die  Aprilis. 

Notice  of       H:  arcliiepis  T:c  ut  s*"  exceptis  ''  libis  lioib}"  salJm. 

the  uutici-    t  •    "  x  -  •    x»  9-      Q       -  i       -j.-  i 

pated  lion-  liicct  uup  vos  siimoncri  lecim-^  j  qd  sitis  apud 
of  onV^of  ^  Dunolm'  j  die  Lune  px^  post  festu  Ascensionis 
the  justices  j^^^^  -^^^  futur'  coram  dilcis  1:  fid  iiris  Ilervico  de 

at  the  en-  Jt- 

suingiter,  gtauutou'  1  Wffl'o  do  Ormesbv  It  aliis  fid  nris 

ham.         quos  ibidc  missuri  sum^  auditur'  T;  fcur  pccptu 

nrm.      Quia   tn   pfatus   Hervicus   ppr   quedam 

ncgocia  Tira^  quib}  de  mandato  liro  jugiter  inten- 
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dit   locu   pdcm    accedere   ii5    potest   ista    vice     i^^i- 
vo'b  mandam^  qd  pfato  Witio  j  loco  ipius  Hervici  j 
T:  aliis  fid  riris  quos  ibidem  missuri  sum^  pareatis 
T:  intendatis  juxta  tenor e  T:  effcm  sumonicois  nris 
sup^dce.     In  cuj'^  T:c.     T.  ut  s^. 

Eodem  modo  mand  est  pfatis  archiepis  epis  T:c  similar 
qd  smt  apud  Sadbergh  m  crastmo  See  Tnnitatis  to  Sad- 
px  futnr'  \c  ut  s^     T.  ut  s^  ^''^^• 

R  dilco  ctico  suo  Jolii  de  Wymundham  j  saltm.  Provision 

^        *         O  made  for 

Cum  venlabii  par  W .  Wygorn    epus  Cancellar'  due  cus- 

-vj-v.  rv»"'QT  nj  *-  -•  'i   tody  of  the 

nr   rone  omen  ej'^dem   cancellar    vob  comiserit  writs,  roiis, 
custodia  brium  nro^  \  rotlo^  j  ac  cirog^barie  in  gra^phs  at " 
itine  justic  nro^  px  itiSaturo^  in  libtate  epatus  ^^^  ^^^^' 
Dunolm'  vacantis  T:  in  manu  fira  existentis  j  put 
in  aliis  itiSib}  justic  fieri  cosuevit  j  donee  aliud 
inde  pcepim^  j  yob  mandam^  qd  custodie  brium 
illo^  1  roQo^  ac  cirogpbarie  pdce  intendatis  in 
forma  pdca.   Mandayim^  eni  p^fatis  justic  qd  bria  j 
rotlos  t  cirog^pliaria  p^dca  vob  libent  custodiend 
sicut  p^dcm  est.     In  cuj^  \c    T.  ut  s""  p'mo  die 
Mali. 


Eot.  Glaus.  Subscripti    bent    quietanciam    comunis    sumo- 
m.  sdorsoi         uicois   in  com'    Dunelm'    sede    epatus   ibi- 
dem vacante. 

Rr  justic   suis   pximo  itiSatur'  ad  Acquit- 
^         coia  pTita  m  com  Dunolm  mira  common 

-i.jj,,  'vjj  TiA  1}        .  j_»(^*  summons 

libtatem   epatus    Dunolm    vacantis    t  m   manu  at  the  iter, 
nra  existentis  ^  saltm.    Mandamus  vobis  qd  occone  HenrWe^ 
cois  suiii^  coram  vob  fee  de  itinie  vro  in  cofii  pdco  j  Scrope. 
dilcus  \  fidelis  nr  Henr  le  Scrop  non  ponaf  in 
defaltam  j  nee  in  aliquo  sit  pdens  j  quia  absenciam 
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1311.  sua  ^  quo  ad  hoc  ei  warantizamus.  T.  I^  apud 
Eer'  sup  Twedam  p'mo  die  Mali.  P  .  .  custode  \ 
cons. 

Other  like      Coiis    Tras    c5munis    sumonicois    Rent     sub- 
tances.      sc'pti  vidctt    Laiubtus   de   Trikingham   in   com 
Dunelm'  T:  Sadbergti  Joties  de  M  3  kyngfekt  Can- 
cellar  Sc^cii   1^  in  cisdcm  com'  Guido  de  Bello 
Campo  coiii  Warr  in  com'  Dunelm'  T:  Sadberg'. 


?  Lam^to  de        ^   Justic   suis   pxio   itiSatur    ad  ^^^^^^^^^j^j^- 

pleas'in        Thrikyngha.        coia     plita     in     COfri     Duuolm'     infra  m.  8  dors. ' 


Mandate 
that  all 


the  ensu- 
ing iter 


libtatem    epatus  Dunolm'  vacantis  j  %  in  manu 
that  con-    ^j.^   cxistcntis ./   saKm.        Quia   dilcus  T:   fid   nr 

cern  Lam-  ^ 

bertde      Lambtus  dc  Trykynffli^'m  unus  Justic    firo^  de 

Trykyng-  ...  ..       -, 

ham,  a  jus- Banco  pKtis  in  eodem  Banco./  una  cii  aliis  fide- 

tice,  shall    i»i        /v>.,  -^i  ij~  ~i*i  i.    * 

be  ad-  11^3  nris  tenencT  de  mandate  nro  spalit  est  m- 
the™ndof  "Pendens.  Nos  volentes  ipius  Lambti  indempni- 
the  iter,  at  tati  hac  dc  causa  pspice  gHiose  vob  mandam^ 

Uurnam.  r^ 

qd  oinia  pTita  ipm  Lambtum  cora  vob  in  itiiie 
pdco  tangencia  usq^  vsus  fine  dci  itinis  cotinu- 
etis.  Ita  tame  qd  ptita  ilia  ante  fine  ejusdem 
itinlis  scdm  lege  T:  cosuetudine  dca^  pciu  tmi- 
nent^  T.  ^  apud  Ber'  sup  Twed  p'mo  die  Maii. 
P  locum  p^  tenent  1:  consiliii. 

Similar  Cous  littcr  dir  Justic  itiimtur'  ad  coia  plita 

as  to  Sad-  in  coiii    Sadbcrg   infra    libtate   epatus   Dunolm' 
^^^  '       T:c  ut  s"*.     T.  ut  s^. 

lujlTj'date  Cons  Tras  bent  subsc'pti  in  coiil  subsc'ptis 
iiem  le    ^^^^^^  Hcnr  Ic  Scrof)  in  coin  Dunelm'  %  Sadbergb. 

Scrope. 
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Bishop's        Comp  Robti  de  Barton  de  exit  ?pat  Epatus        isu. 

Temporal-  ,^,     .   ^    .       -r,         „    - 

ties  (Dur-  Uunolm  iiT  ID.  ±i.  q^rto. 

ham), 

No.  604         Compot^  Robti  de  Bartone  receptoris  exituu  Account 

4Edw.  II.      -V,    ,         Vk  i~  •     T  -  ^^-        T      n/r         ..ofthere- 

epatus  Dunelm  .  .  .  eisdem  exit  a  tio  die  Marcii  ceiver  of 
anno  r  ^r  E.  fit  Pr  E.  anno  q^to  quo  die  Antoni^  S'theT 
de   Bek'    nup   Epus   ejusdem    loci   obiit   p   Tras  J^^?^^^  ^^ 
patentes  irrot  in  orig  de  anno  iiij*^  p  qnas  Bex  from  the 
constituit  eundem  Bobtm  receptore  oim  exituii  the  death 

'•o      1  0\  i'vt»r>j'^  1  1  '^i  2  '  •—      Ot  DlSilOp 

epatus  {vdci  t  ten  ad  eundem  epatum  ptmencm.  Antony 
Ita  qd  idem  Bobt  de  exit  iti  p  ronabile  compu-  ^^^* 
tacoem  inde  ad  Sc'^cm  respondent  T:  p  testimo- 
niii   Henrici    de   Percy   cui   Bex    dcm    epatum 
vacantem   dimiserit   custodiend  j  ad  plenii  Begi 
respondeat  ^  '^  si  in  officio  illo  p  annii  si  tanto 
tempore  vacacio  pdca  duravit  vel  majori  tempe 
vel  [minori]   duravit  q^'m  p  annu  j    tunc  p  rata  Order 
tempis  quo  duravit  j  \  officiii  illud  tenuit  pcipiat  J' 
a  Bege  tale  quale   ille    qui  tempe   dci  Antonii  ^^®^* 
nup  Epi  loci  illi^  ultimo  officiu  illud  buit  ut  de 
offio  illo  ab   eod   epo  consuevit  :f  us(|  xx.  diem 
Mail  px  sequefi  anteq^  restituit  temporalia   .    .   . 
epm  loci  pdci  electo  1  confirmato. 

P  bre  Beg  de  private  sigillo. 

Becepta  de  exit  epat^  Dunoliri  vacant. 
Idem  reddit  comp  de  cccc.  xliij.  li  xix.  s  x.  d  Particulars 
ob  de  redd  ass  maniio^  epat^  p^dci  \  wapentag  receiver's 

T      CI     n        ~  ji  '     'J.    J.'     T\  1'"'^      1  account. 

de  Sadberg  cum  lirma  civitatis  Dunolm  j  burgo^ 
de  Derlyngton'  Aukland  Gatesheved  Wermuth 
Sanderlond  %  Stokton  Hovedon  T:  Alvton  cu 
membr  ad  festu  Sci  Cuthberti  in  Marcio  It  ad 
Pascb  Eloridum  p  pdcm  temp^  sicut  cont  in  rotut 
de  pticulis  j  quos  lib  in  ttio.     Et  de  lix.  s  viij. 


as 
to  such 
eceiver's 
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1311.     S  q^  (le  xi.  mitt  Dccccxlv.  ovis  de  redd  ad  Pascha 
vendit  sic  con?  ibidem.     Et  de  Ixxvi.  li  vi  s  ij.  d 
ot>  de  firma  quondam  dnico^  in  maneriis  T:  wa- 
pentag  pdcis  p  idem  temp^  sicut  con?  ibidem. 
Et  de  clxx.  li  xiiij.   s  de  firm    molendino^    dci 
epat^  sic  ^l    ibid  j   et    ideo  minus  :f  quia    Rex 
de  gra  sua  spali  concessit  pdco  Rico  Epo  loci 
pdci  firin  molendino^  T:   mercato^   a  festo  Sci 
Cutbbti    in  Marcio  donee   tempalia   eidem  Epo 
fuerint  restituta  j  p  rata  tempis  contingent  p  bre 
Reg  de  privato  sigillo  p  quod  Rex  mand  pfato 
receptori  qd  dcm  epm  firni  T:  pficua  pdca  integre 
!iere  pmittat  jux""  concessionem  Reg  antedcam. 
Et  de  xxY.   s  yij.  d  ob  q  de  quib5da  pvis  tolnet 
in   quib3da   manor  T:   villis   dci   epatus   p   idem 
temp^  sic  cont  ibid.     Et  de  xxix.  li  ix.  s  ij.  d 
de  opib}  sic  arrentat  ab  antiquo  ad  dcm  festii 
Sci  Cuthbti  sicut  con?  ibidem.     Et  de  Ixvij.  s 
V.  d  de  firmis  piscaria^  p  idem  temp^  sic  con? 
ibid.     Et  de  lix.    s   ix.  d  ob  de  divsis  pastur 
juxta  altam  forestam  vendi?  sic  con?  ibid.     Et  de 
vi.  li  xvi.  s  viii.  d  de  subbosco  apud  Alverton 
\  Hoveden  vend  p  idem  temp^  sicut  con?  ibidem. 
Et  de  xlij.  s  ix.  d  recep?  de  divsis  p  pvis  ballivis 
que  vocanf  '^  punder  "./  liend  cum  firma  passag 
de  Stokton  p  idem  temp^  sic  con?  ibidem.     Et 
de  xxxvi.  li  xiij.  s  iiij.  d  recep?   de  epo   Kart 
priore  Karl  T:  priore  de  Extildesli^'m  p  quib3d 
annuls  pensionib5  ad  PascTi  Elorid  sic  con?  ibid. 
Et    dc   xvij.  s   viij.  d   de  firma   qilo^d    furno^ 
p  idem  temp^  sic  con?  ibid.      Et  de  cxxiij.  li 
viij.  s  vij.  d  de  finib3  ptitis  1  pquisitis  comitat^ 
Dunolfii./  wapentag  de  Sad  berg  1  divsa^  cur  dci 
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epatus  p  idem  temp^  sicut  cont  ibidem.  Et  de  13  u. 
xii.  li  X.  s  de  exit  camb  Dmiolm  p  idem  temp^ 
sicut  cont  ibidem.  Et  de  xv.  li  xvi.  s  de  exi? 
forg  foreste  inr  Tynam  T:  Teysam  p  idem  temp^ 
sicut  cont  ibidem.  Et  de  D.iiij^"^.  xvij.  li  ij.  s  de 
tallag  assesso  p  maniia  epatus  pdci  p  idem  temp^ 
sicut  con?  ibidem.  Et  de  xl.  s  de  custodia  xv. 
acr  rre  in  Stoktofi  que  fuerunt  Nic!ii  de  Stokton 
qui  tenuit  de  epatu  pdco  p  ^^viciu  militare  T: 
que  ad  man^  E^eg  devenerut  p  morte  ejusdem 
Nic!ii  p  pdcm  temp^  sic  vendit  Witto  de  Kirke- 
ham  p  pdcm  Henr  de  Percy  Hend  usq^  ad  legi- 
time, etatem  Jo!iis  fit  1  tied  dci  NicHi  una  cum 
maritag  ejusdem  Johis  sic  cont  ibidem.  Et  de 
viij.  li  de  custodia  uni^  mesuagii  \  t'um  bovata^ 
in  Norton  que  fuunt  Jotiis  fil  Ade  de  Norton 
qui  tenuit  de  eodem  epatu  p  syic  miUtare^  T: 
que  ad  man^  Eeg  devenerunt  p  mortem  ejusdem 
Joliis  p  pdcm  temp^  sic  vend  Alic  Lath  p  pdcm 
Henr  de  Percy./  hend  usq,  ad  legitimam  etate 
Agnet  fit  %  Hed  pdci  Jo!iis  una  cu  maritagio 
ejusdm  Agn  sic  cont  ibid.  De  exi?  manJii  de 
ISTorh^'m  cum  membr  in  coin  Norliumbr  quod  est 
de  tempalib}  epatus  p^dci  p  pdcm  temp^  non 
respondet :'  quia  Eex  assignavit  Walrm  de  Wod- 
h'^m  yallectum  suu  custodem  maSii  pdci  j  qui 
exit  inde  pvenientes  totali?  pcepit  ad  op^  Reg 
ut  die. — De  q'b}  quidem  exit./  idem  Eobs  ni- 
ctiomin^  deb  respondere.  Et  r  infra. — De  blad 
seminatis  in  dnicis  tris  dci  epatus  p  pdcm  temp^ 
non  respondet  :^  quia  Eex  p  Tras  suas  patentes 
concessit  jpdco  E.  nuc  Epo  Duneliil  vesturam  oTm 
blado^  in  tris  dci  epat^  dum  tempalia  ejusdem 
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1311.  rone  vacacois  ipius  epatus  in  mann  Reg  extiterut 
seminato^  tienct  de  dono  Reg  j  ita  qd  idem  epus 
executorib}  testi  Antonii  de  Belt  nup  Dunolm 
epi  de  seie  \  aliis  ronabilib}  custub}  de  bonis 
ejusd  Antonii  in  eisdm  dnicis  appoit  satis- 
faciat  ut  debebit  :^  p  bre  ^  p  quod  Rex  mand 
Henr  de  Percy  custodi  epatus  p^dci  \  pfato 
Robto  qd  vesturam  p^dcam  cum  ptin  eidem  epo 
libent  J  tiend  jux""  tenorem  Ira^  I^  pdca^.  Nee 
respondet  de  exit  alte  foreste  inter  Tynam  \ 
Teysam:^  quia  Rex  comisit  custodiam  ejusdem 
foreste  Ranulpbo  de  Benyngton  Benton  "^  sic  coni£ 
in  originali  de  anno  iiij*°.  De  qua  custodia*^ 
idem  Ran  restat  onJandus  p  orig  de  eodem 
anno. 

Sm^  Mt.  Dxxxvj.  li.  viij.  s.  ix.  d.  ob. 

De  quib}. — 

Particulars  y      ~         I^wi  comp  in  vadiis  duo^  svien?  custo- 
diture  of"  dicnciu  maSia   de   Hoveden   T:   Alverton 

the  said  quo^  Quilibet  cepit  p  diem  iiii.  d  a  xxvi.  die 
Marcii  usq^  xx.  diem  Maii  p  Iv.  dies  xxxvi.  s 
viii.  d.  Et  in  vad  uni^  svient  custodient  maneiiu 
de  Craik'  capientis  p  diem  ij.  d  duo^  hundreda^ 
apud  Alverton  T:  duo^  forestar  apud  Hoveden 
quo^  quilib  cepit  i.  d  p  diem  a  iiij*^  die  Marcii 
usq^  XX.  diem  Maii  px  sequcntc  p  Ixxvij.  dies 
ultimo  die  comp  xxxviij.  s  vi.  d  sicut  continet^ 
in  dco  rotlo  de  pticlis.  Et  in  vad  quatuor  pear 
apud  Aukeland  Wolsingham  1  Stanliop  quo^ 
quilib    cepit  i.  d  p  diem  p  idm  tps  xxv.  s  viii 

1  Bouton  is  placed  over  Benyngi-on,  as?  if  in  explaiiMtion. 


receiver. 
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sicut  continef  ibidem.  Et  in  expen  uni^  euntis  isii, 
London  p  iiij°^  ferris  cuneo^  ibidem  emend  T: 
querend  cu  expen  suis  redeundo  xiij.  s  iiij.  d 
sicut  cotinet^'  ibid.  Et  in  pcameno  empto  p  rotlis 
comp  euria^  T:  aliis  divsis  memorand  faciend  p 
idem  tps  viij.  s  vi.  d  sicut  continef  ibidem. 
Et  in  vad  uni^  custodient  xvj.  pullanos  Keg  in 
pco  de  Gatesheved  p  pdcos  Ixxvij.  dies  capient 
ij.d  p  diem  p  ordinacoem  del  Henr  de  Percy 
xii.  s  X.  d.  Et  in  expen  uni^  senescballi  assign 
p  pdcm  Henr  ad  cur  in  maniis  dci  epatus 
durante  vacacoe  pdca  tenend  T:  ad  tallag  in  eisd 
assidend  p  idm  teps  Ixv.  s  vi.  d.  Et  in  Ixxv.  q^t 
frumenti  de  blad  dci  Antonii  nup  Epi  ejusdem 
loci  in  divsis  manliis  existent  tritm^and  xviij.  s  ix. 
d.  P  bre  Eeg  de  pVato  sigillo  p  quod  Eex  mandat 
p^dco  Henr  de  Percy  T:  p^fato  recept  qd  de  bladis 
que  f uerut  pdci  Antonii  in  custoda  sua  existent 
libare  fac  Jotii  de  Hereford  valecto  panetrie 
Eeg  ccc.  q^rt  frum  p  expens  hospicii  Eeg  p 
indenfam  continent  nurau  a^rt  T:  p'ciu  eo^  inde 
int  COS  conficiend  cuj^  bris  ptextu  ide  Robs  lib 
p^fato  Jobi  cxxxij.  q^^r  ]9cii  q^r  viij.  s.  De  quib^ 
idem  Jobes  r  infra. 

Et  in  expen  quo^d  ptanciu  bria  %  tras  ad  di\?sa 
loca  p  negoc  Eeg  tam  infra  epatum  q^  ext"* 
expediend  p  p^dcm  tps  v.  s  iiij.  d  sicut  continetur 
ibidem. 

Sm^  expen  xi.  1  v.  s  i.  d.     Et  deb  M^Dxxv.  li 

•  •   •        ^J  •  •   •  ^aj  a_/ 

113.  S     VII3.  a    OD. 

Id  r  comp  de  eod  deb.  In  tbo  ccxxxix.  li 
XV.  s  3.  a  m  113.  tan. 


94  ADDIT  AMENTA, 

1311.  Ictm  RoBs  comp  de  exit  maSii  de  Norh^m  cu 
acXunf  niebr  in  com  Norhiibf  q°d  est  de  tpat  epatus 
from  the    .^^jgj  ^  qo^|  q^j-  ^^  -^r^^^  p  ^oe  vacac  ei^dm  epatus 

manor  of      *  _•*•  ^  ^  .     .     .o  O    . 

Norham.  p  mortc  AntoK  de  Bek'  nup  epi  loci  illi^  a  rcio 
die  Marcii  a°  iiij*"^  quo  die  obiit  usq^  xx.  diem 
Maii  px  seqn  sic  sup''  con't. 

Expendi-  Jolies  dc  Hcrcf  vattts  panete  pr  cxxxij.  q^r 
such  re-     jpcii  q^^i  yiij.  s  rec  de  pdco  Rob  to  p  expn  hospicii 

ceipts  in      T-k       ./v,  _  ^ 

produce,      p;    sic    SUp^    COIlt. 

for  the 

king's 

M^tt^'  E)'  restitucoe        I^  dilco    consanguineo    T:  fid  suo  Rot.  Pat. 

Man  date        _     ,._  ^  4  Edw  II 

to  the       tepaim.  Henr  dc  Percy  custodi  epatus  Dunolm'  p.  2,  m.  9.' 

of  the'k-   T:  rra^  T:  ten'    ad   pdcm    epatum   ptinenciu   in 

for  ?estitu-  ^^^uu  fira  cxistcnciu  saltm.     Cu  venf abilis   pr 

*'oraMes^  ^'   arcMcps   Ebo^  Angt   p'mas   eleccoem    nup 

to  the        celebratam  in  ecctia  cathed^'li  Dunolm'  de  dilco 

ted  bishop,  uob  in  Xpo  f re  Rico  de  Kellawe  monacho  ej^de 

domus  in  epm  loci  illius  cui  p'us  regiii  assensii 

adliibuim^   T:   favore    confirmavit     sicut  p  Iras 

patentes  ejusdem  archiepi  nob  inde  directas  nob 

constat.      Nos   confirmacoem    iUam  acceptantes 

cepim^  fidelitate  ejusdem  elci  T:  teporalia  epatus 

pdci  put  moris  est  restituim^  eidem.     Et  ideo 

vob  mandamus  qd  eidm  Rico  temporalia  pdca 

cum  ptin'  liberetis  in  forma  p^dca.     T.  p  apud 

Ber'  sup  Twed'  xx.   die  Maii.     P  bre  de  pVato 

sig. 

Similar  Eodcm  modo  mand  est  Rogi  o  dc  Wellesworth' 
tothees-  esc  I^  ult^  Trcutam  qd  eide  Rico  temporalia 
beyoM      epatus  ilHus  in  balliva  sua  libet  in  forma  pdca. 

Trent.  T^    ^^    ga^ 
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Et  mand  est  militib}  lifeis  lioib}  T:  omib}  aliis      i^n. 
tenentib}  de  epatu  fvaco  qd  eidem  liico  tanq^m  to  the 
epo  T:  dno    siio    in   oinib3    que  ad  epatu  pdcm  ^^^||^*^J{^^g 
ptinet  intendentes  sint  T:  respondentes  in  forma  ^^^  ^^^^r 

Ov    -v.  o        'V  •  tenants  of 

jvdea.     In  cuj-^  T:c.  T.  ut  s^     P  bre  de  p'vato  the  bishop 
sigillo. 

Rot.  Scot.      pr  venlabili  in  Xpo  pri  W.  eade  gra  arcR  Ebo^  Requisition 
m.  1.      *  Angt    p'mati    saltm.      Cum    ordinavim^   cont''  the  king 
Robtm  de  Brus  cetosa   inimicos  %  rebelles  nros  Msho^p^of " 
in  ptib}  Scot  in  bri  face  equitatu  ad  ipo^  rebel-  fo^Jarmed 
lione  %  malitiam  totalit   p  Dei  adiutoriu  extir-  foot  soi- 

diers  from 

pandas  ac  ad  id  melius  T:  securius  f  aciend  auxilio  his  liberty 

,     »^._  T«j-i  xx»-i»—  •!•  O    of  Hexham 

horn  peditu  ad  arma  potentiu  plurimu  mdigeam-^.  to  proceed 
Vos  attente  requirim^  T:  rogam^  qHinus  centu  [^  g^^^^^^ 
h5ies  pedites  in  libtate  vra  de  Hextildesham  de  i^^^- 
validiorib}  T:  potentiorib}  ej^dem  libtatis  sine 
ditone  eligi  1  dilco  1  fid  nro  JoHi  de  Vallib3 
libari  fac  p  ipm  ducend  usq^  Rokesburgfi  ita  qd 
sint  ibidem  in  f""  Sci  Pet'  ad  Vincla  px  futur  ad 
ultimii  armis  copetentib}  bene  muniti  ac  pmpti 
It  pati  ad  pficiscend  exinde  in  obseq'um  iirm  ad 
vadia  ilra  cont^  inimicos  nros  sup^dcos  put  eis 
ex  pte  nra  tiic  ibidem  plenius  injunget''.  Et  hoc 
sicut  nos  T:  honorem  nrm  T:  vfm  ac  c5modu 
regni  nri  diligitis  nullatenus  omittatis.  Man- 
davim^  enim  ballio  libtatis  de  Tyndale  qd  eisdem 
peditib}  vadia  sua  solvat  a  die  quo  a  ptib}  suis 
se  movint  quousq^  venint  ad  locu  pdcm.  T.  I^. 
apud  Ber  sup  Twed  xviij.  die  Juii. 

Like  man- 

Eodem  modo  mand  est  E;.  epo  Dunelm  p  mille  <iate  to  the 
hoib}  peditib5    de    validiorib}  \  potentiorib}  Itc  Durham, 
infra  libtatem  Duneliin  1:5.  foot!'^^^ 
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1311.         Bria   directa   Baromb3    de   rmino    See   Trinit  ^^^™^^- , 

•^  andaKoll 

anno  quarto  memh,  3  in  dorso.  (Lord 

Treasu- 
Mandate      Baron  p  Epo  Quia      BeX      Ordinayit    \     VUlt     qd  rer's  Re- 

Barons  of  ^^^^®^™''  ven.abit  pr    R.  Dunelm'    epus   tieat  Sr  of X 

*  uer^for^^  tot  cuneos  ad  monetam  de  enneo  I^  infra  littatem  quJr)!" 
faciiitat-     epatus  sui  p^dci  f abricandam  quot  p^decessor  sui  ^  ^^^-  ■^^• 
bishop's     epi    loci  p^dci    hactenus   tire  consuevuntr^  Bex 

coinage.  ii.-r>  '^         ^i  ni~  ^ly  l  ~ 

mandat  Baronib}  qd  cuneos  p^dcos  fviato  epo 
juxta  ordinacione  suam  pdcani  bre  faciant  ad 
buj^modi  monetam  1^  infra  libtatem  p^dcam 
cudendam  \  alia  facienda  que  ad  bujusmodi 
officium  ptinent  \  put  bactenus  fieri  consuevit. 
T.  Bege  apud  Berewyc  sup  Twedam  xvi.  die 
Junii  anno  quarto. 

Mandate      D'  cuneis  liKand  Q^i^    BeX   Ordinavit     \    Vult     qd 

Era?Hc  de  ^^^  Dunelm'.  voSabit  pr  B.  Dunelm'  epus  beat 
bawr  ^^^  cuneos  ad  monetam  de  cuneo  Br  infra  libtatem 
keeper  of    euatus  sui    Sdci  fabricandam  quot   ©decessores 

the  king's  .      ^.  .    ^    ^.  o 

exchange  sui  cpi  loci  p^dci  bactcu-^  bre  consueverut  j  mand 
'  est  Emico  de  Priscobald  custodi  Beg  cambii 
Lond  vel  .  .  ejus  locum  teneti  j  qd  cuneos  pdcos 
p^f  ato  epo  jux""  ordinacom  ^  p^dcam  bre  faciat  j 
ad  bujusmodi  monetam  P  infra  libtatem  pdcam 
cudendam  \  alia  facienda  que  ad  bujusmodi 
officiu  ptinent  \  put  bacten^  fieri  consuevit.  T. 
Tbes  xxiij.  die  Jun'  p  bre  de  magno  sigillo 
in?  coia  de  boc  anno  q^rto. 

Becorda  de  rmino  See  Trinitatis  anno  r  r  E.  Memor- 
fit  p-.  E.  iiii*^.  memh.  2.  (Lo?d 

Delivery      Dnnolm      D'  Mcmorand    qd  modo    die  Mi  cur    in  rer's  Ke- 

kLg'^  seal  "^^   '-''''-    Vigilia  Sci  Jobis  Baptc .  Adam  de  IT^Z 
for  writs,    t^  ^-  Brom'  clicus  Cancellar  dni  I>  quern  e-^^^^" 
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quer),       I^  nup   assignavit   Cancellariu   suum    in   epatu     i3ii. 
"  Dunolm'  tunc  yacante  ^  T:  in  man  a  'Reg  existente  broken  by 
p  morte  bone  memorie  A.  quondam  Epi  ibidem  j  ceL^r^for' 
psens  hie  coram  G.   comite  Gloucestr  T:  Hert-  thebishop- 

p  _  ^  ^  nc  of  Dur- 

ford  locu  E/Cg  in  Angt  tenente  ipo  J^  in  ptib}  ham,  dur- 
Scocie  agente  T:  veSabili  pre  W.  Wygorn  Epo  vofdarTce 
Angt  Oancellar  j  J.  de  Sandale  Thes  1  Baron  de  '^'''^^• 
Sc^ccio  T:  aliis  de  Consilio  Keg  T:c  libavit  eidem 
Thes  quoddam  sigillum  argenteu  in  duab}  peciis  j 
quod  deputatu  fuit  ad  bria  consignanda  in  dco 
epatu  Dunolm'  tpre  vacacois  p^dce  j  quo  quidem 
sigillo  pfatus  Adam  utebaf  in  eodem  epatu  tpre 
ejusdem  vacacionis.     Et  incontinenti  pfatus  Thes 
idem   sigillu   in  quadam  bursa  sub   sigillo   suo 
libayit  Johi  Devery    uni   Camario^  Sccii    salvo 
custodiend  in  deposito  in  thesaur  E^eg  T:c. 

Postea  ^   xxii.  die  Oct  anno  decimo  j  ptextu  The  said 
bris  R  directi  Thes  \  Caraar  j  quod  est  inr  bria  wards  dJ- 
de  Mandamus  de  tio  Sci  Mich  eod  anno  j  p^dcm  chanctry 
sigillu  mittif  in  Oancellar'  sicut  cont  in  Memor  f^^^  ^^*^^ 
de  eodem  anno  decimo  int  Recorda  de  rio  Sci 
Mich. 

Memor-         Subcollectorcs  Ebor  dyoc  arr  decime  sexann    Sub-coiiec- 
(Lord  Abbas  T:  convent^  be  Marie  Ebo^  collectores  tenth, 

re?s  Re-    dcc  dccimc  in  archid  Ebo^  j  Estriding  \  Olyve-  f^x  y^ears^^' 
"^^"ifX'  ^^^^  ^^  pbenda^  eccie  Ebo^  %  coUegiata^  eccia^  '^  *^^ 


cerofthe    — — -  —  f  — ^^ — r    l^  ;;j    -  —  —  &— r    '"^^""'r  diocese  of 

Exche-      Bevlaci  T:  Hoveden  ac  eccia^  Epi  J,  prioris  Du-  York. 
4Edw.ii.  nelm'    in  AlVtonessire   T:  de  ecciis  in  ppoitura 


upon  the  death  o£  Bishop  Kel- 
lawe,  in  1316. 


1  This  paragraph  is  written 
in  a  different  hand,  and  per- 
haps was  afterwards  inserted, 
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1311.     Beverlaci   existent  necno   sacristar    eccie  Ebo^ 
ac  eciam  de  augmento  taxaconis  bouo^  archiepi 
Ebo^. 
Like  sub-  Subcollectores  Dunelm'  dyoc. 

collectors  "_ 

in  the  Norbumbr^/  Prior  %  Convent-^  Dunelm'. 

diocese  of 
Durham. 

Grant  by  E/.   oiiiib}  ad  q^s  T:c     saltm.    Sciatis  Rot.  Pat. 

the  kins- to  5  K*  I^u  11-    <^t-  -9  Oi'T~'-r>T^  i      ,  4  Edw.  II. 

the  bishop  olm'  epo.     S^  cocessim'^  venlabili  pri  H.  Dunolm  p.  2,  m.  2. 
^^  ^^1'-  epo  J  vestura  omiodo^  blado^  p  nos  in 

growing     dSicis  rris   dci  epat^   dii   tepalia  ejusdem   rone 

crops  soAvn  ^.         .^.  '^    ,q  •  '^ 

during  the  vacacois  ipius  epat"^  nup  m  manu  nra  ex- 
of\hTbi-  titerut  seiato^  j  Jiend  de  dono  nro.  Ita  qd  ide 
shopric,     Qpus    execntorib3    tesH    bone  memorie  Antonii 

the  bishop      ■*■  -^ 

making  nup  Dunolm'  epi^  de  seie  "I  aliis  fonabilib} 
faction  to  custub}  J  do  bonis  ej^dem  Antonii  in  eisde  dnicis 
tors?/the  appositis  satisfaciat  ut  debebit.  In  cuj^  \c,  T. 
late  bishop,  p.  ^p^  ]ggp»  sup  TwoS  xxYJ.  die  Jun'.  p  bre  de 

pVato  sigillo. 
Mandate        Et  mand  est  Henr'  de  Pey  nup  custodi  tem- 

thereon  to         ^._      ^  cm'v,.  r    r,     • 

the  late  paliu  epatus  {ydci  vacant  t  m  manu  nra  exis- 
of'tempo-  tent  qd  eunde  epm  vestura  pMcam  pcipe  T:  lire 
onhebi-   pi^ittat  juxta  concessione  ^  sup^dcam.     T.  ut 

shopric.       sup^. 


Royal  man- ^,,     ,  ,    -^         ,  ^     dilcO     cKcO     SUO     Eobto     dcRot.CIaus. 

ri«tpfnr      ?  Adm  de  Brom.'     -r»     i.      >  x     •  'j    -  4  EdAv.  II., 

a  ment  Bartou      recoptori     suo     exituu  m.  3. 

to  Adam    eSatus  Duuelm'    nup  vacantis  1;  in  manu  nra 

de  Brom 

of  20  existentis  :'  saltm.  Mandamus  vob  j  qd  de  exitib} 
cerTainex-  pdcis  lire  faciatis  dilco  clico  nro  Ade  de  Brom./ 
penses.      ^^-  gjgjiiQ  -^yj]^  ^{[  custodiam  libtatis  epatus  pdci 

in  vacacoe  pdca  deputatu  comisim^  custodiend 
viginti  libras  quas  ei  de  gra  nra  spali  concessimus 
p  expens  suis  ad  pdcas  ptes  Dunelm'  eundo^ 
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ibidem  morando^  ^  officiu  Cancellarii  exccendo  ^     isii. 
ac  exinde  ad  ppria  redeundo.     Et  nos  vofe  inde 
in  compoto  vro  debitam  allocacom  lire  faciem^. 
T.  i^  apud  Ber'  sup  Twed  vj.  die  Julii.     P  Con- 
siliii. 


Rot.  Pat.  ^  I^  omib}  ad  q'^s  \c  saltm.     In-     ^312. 

5  Edw.  II.,  P  Rogo  de  Esshe.  .0  -,  -,  i    j-  ^  Royal  co 

p.  2,m.]8;  spexim-"    quoddam    se'ptu   quod  firmation 

Antonius  quondam  Dunolm'  eps  fecit  Eoglo  de  ^^^d^bv 


-     ^  -  ^  made  by 

Esse  in  hec  vba. — Omib3  see  mris  eccTie  fit  ad  Antony, 

r^  •       -  n  A  •  •      •  bishop 

q°s    fvsens    sc'ptu    pveniit    Antonius    pmissione  of  Dur- 

1  •    •  T^  T  ^vj         «>j  T>)  •        T-v  ^  .^')    _    nam,  to 

divma  JJunoim  eps  saltm  m  Dno  sempilna.  Koger  de 
Novit  uniPsitas  vra  nos  dedisse  j  cocessisse  1  ^^^^' 
p^senti  sc'pto  iSro  cofirmasse  dilco  1:  fid  nro  Eogi  o 
de  Esse  p  homagio  ^  s Jvicio  suo  quinq^ginta 
acras  tre  novi  vasti  nri^  qua^  t'ginta  nove  acre  T: 
dimidia  acra  jacent  in  una  costera  jux^  Middel- 
uuod  ex  pte  aquilonar  incipiendo  ad  capu  de 
Elaskes  j  1  sic  cotinuando  usq^  in  B^ndoneweyes  j 
T:  dimid  acra  1  dimid  roda  int  capii  de  Esse  T: 
Hurtelnokside  ^  1  due  acre  apud  Cokside  int 
capu  de  eade  villa  T:  rra  Robi  de  Bruingghilt  j 
T:  octo  acre  que  jacet  ex  pte  aquilonar  ville  de 
Cornesougli  j  vidt  medietate  incluse  q^'m  Robs 
fit  Stepbi  de  Cornesough  p'us  tenuit  de  Sccio  nro  j 
bend  \  tenend  dco  Rog^o  bedib}  T:  assign  suis 
de  nob  ^c  succ  nris  j  ^  ecclia  nra  Dunolm  j  libe  j 
quiete  j  integre  j  bene  ^  in  pace  imppm.  Ita 
qd  liceat  dco  Eog^o  %  ber  suis  dcam  rra  sicut 
jacet  includ^e  T:  inclusam  in  suo  sepali  tenere  rf 
reddendo  inde  annuatim  nob  T:  succ  iiris  ad 
Sc^cm  nrm  Dunolm'  viginti  solid  stlingo^  ad 
quatuor  anni  tios  in  epatu  iiro  costitutos  p  oib} 

G  2 
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1312.  aliis  sviciis  j  c5suetud  j  exaccoib}  j  sectis  cur  \ 
molendio^  \  aliis  demand.  H'edes  vero  dci 
Rog  J  i  dabut  nob  \  succ  nris  cii  cotig  lit  eos 
dcam  rra  releviare  j  dimid  ni^rcam  srlingo^ 
tantu.  In  cuj^  rei  testimon  psente  carta  sigilli 
nri  impressioe  fecim^  c5niuniri.  Hiis  testib} 
Magris  Willo  de  Sco  Botulplio  tuc  sen  nro 
Dunolm'  j  Ada  de  Driffeld  v  eTobe  de  Craven  j 
Dfiis  Petro  de  Thoresby  j  Tboma  de  Leuesb^m  j 
Jobepsona  de  Sab^'m  j  Dnis  Guiscbo  de  Cbarron  ^ 
Robo  de  Hilton'  j  Jobe  fit  Marmaduc  militib}  j 
Henr  de  Insula  j  Hug  de  Stonland  j  Hug  de 
Monte  Alto  j  Hug  de  Knicbeley  ^  Jobe  Skirlock'  j 
Tboma  de  Eggleston'  j  Tboma  de  Undele  ctico 
\  mltis  aliis.  Dat  apd  Middelb^m  septio  Idus 
Marcii  anno  cosec^cois  nre  octavo. — Inspexim^ 
eciam  quodda  aliud  sc'ptu  quod  ide  Eps  fecit 
p^fato  Hog  JO  in  bee  vba. — Oinib3  see  mat^s 
ecctie  filiis  ad  quos  psens  sc^ptu  pveixit  An- 
tonius  pmissione  divina  Dunelm'  eps  salt'  in  Dno 
sempirna.  Novit  universitas  vra  nos  dedisse  j 
cocessisse  T:  p^senti  sc'pto  nro  cof  masse  dilco  \ 
fid  nro  Hog  Jo  de  Essbe  p  bomagio  T:  svicio  suo 
una  claustura  nove  vaste  nre  j  qua  Hies  de 
Hetford  de  nob  quonda  tenuit  ex  boriali  pte  ville 
de  Cornesowe  \  cu  septedeci  ac's  nove  vaste  nre 
qua^  duodecim  acre  jacent  pp'nquiores  dee 
clausture  j  scilt  ex  pte  occidentali  \  boriali  j  \ 
due  acre  jacent  in  B^ndunways  jux^^  Midilwod  j 
\  una  acra  jacet  jux^  tram  Walti  del  Brom  ex 
pte  orientali  de  Midehvod  j  \  dimid  acra  jacet 
apud  Uuessbawe  j  \  una  acra  'X  dimid  jacent  ex 
boriali  pte  ville  de  Essbe  j  bend  \  tenend  dco 
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Rog  J  0  her  T:  assign  suis  j  de  nob  \  succ  nris  \  1312. 
eccTia  nra  Dunolm  j  lifte  j  quiete  j  integre  j  bene 
T:  in  pace  imppm.  Ita  qd  liceat  dco  Rog  \o  \ 
her  suis  dcam  tram  sicut  jacet  include  T:  in- 
clusam  in  suo  sepali  tenJe  omib}  tepib}  anni. 
Reddendo  inde  aunuatim  nob  \  succ  nris  ad 
Seem  nrm  Dunolm'  sexdeci  solid  srlingo^  ad 
quatuor  anni  rios  in  epatu  nro  costitutos^  p 
oinib}  ahis  svic  j  c5suetud  j  exaccoib}  j  sectis  cur 
\  molendio^  \  aliis  demand.  H'edes  yero  dci 
E;0£c  J  i  dabut  nob  \  succ  nris  cu  cotis^  J  it  eos 
dcam  tram  releviare  duos  solid  sflingo^  tantii. 
In  cuj^  rei  testimofl  psente  carta  sigilli  nri 
impressi5e  fecim^  comuniri.  Hiis  testib}  Magro 
Wilto  de  Sco  Botulpho  tuc  sen  nro  Dunolm'  j 
Magro  Ada  de  Driffeld  ^  Dno  Petro  de  Thoresby  j 
Dno  Thorn  de  Leueslr'^m  ^  Dfio  Witio  de  Insula  j 
Dno  Wychardo  de  Charron  j  Dno  Walro  de 
Wessyngton'  j  Walto  de  Houthebiry  j  Hug  de 
Stonland  j  Johe  Skirlock  j  Johe  de  Birteley', 
Witlo  de  Knicheley'  \  aliis.  Dat  apd  Aukeland 
q^rto  Idus  Nov  anno  c5sec^c6is  nre  decimo 
octavo. — -Nos  ante  donacoes  cocessiones  \  co- 
firmacoes  pdcas  ratas  hentes  \  gHas  eas  p  nob  \ 
her  nris  q^ntii  in  nob  est  cocedim^  \  cof  mam^ 
sicut  sc'pta  p^dca  ronabilir  testanf.  In  cuj^  T:c. 
T.  P^  apud  Ebo^  iij.  die  Marcii.  P  Consiliii.  P 
fine  XX.  s. 

^   c^      ,    ,         R  ornib3  ad  quos  T:c  sattm.     Sci-  Presenta- 

Ibid.  De  pbenda  data.      ^       ,.     ~TiTQfv-  .     qtt~    tion  by  the 

atis  qd  dedim-^  t  cocessim-^  dilco  king  of  a 
clico  nro  Stepho  de  Malo  lacu  illam  pbendam  ^h^^cWh 
quam  Giffredus  de  Vesano  nup  huit  in  ecctia  de  J^^^n^^Jo^" 
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1312.     Aukeland'   vacante  \  ad  nram  donacoem  rone 

M^ey,  "^^  epatus  Dunolin  nup  vacantis  T:  in  manu  dni  E. 

qnonS   Eeg  Angt  pris  nri  e«:istentis  [spectant] 

^end  cu  suis  jurib}  T:  ptin  quibnscuq^^.     In  cuj^ 

T:c.     T.  nt  s^  p  ipm  1^  nnnc  Edmo  de  Malo  lacu. 

Letters  of       ^        _      Witts  dc  Ayremvnne  cticns  Rt  Iras  Rot.  Pat. 

presenta-    De  jisentacoe.  t>      i        ^        j.    -^  i  f  i     ^  Edw.  II., 

tionbythe  ^  de   jvsentacoe   ad    eccTiam   dep.2,  m.  is. 

^['^^Jj^^^^  Wliitberne   Dunelm'    dioc  vac    T:    ad   P^   donac 
Whit-       sp^tant    rone    epatns   Dunelm'    nnp   vac   T:    in 

berne.  

manu  ]R^  existent.  Et  dir  Tre  R.  epo  Dublin 
[?  Dunelm'].  In  cuj^  \c.  T.  R.  apd  Ebo^  xx. 
die  Marc  p  ipm  p^.     Duppl. 

Presenta-     -p^    o,       ,     ,  RcX      Omilib}     ad     QUOS     T:C      Saltm.  Rot.  Pat. 

tion  by  the  De  pbenda  data.  c<-x-~iJT9f^  •     q  5  Edw.  II., 

king  to  ISciatis  qd  dedim-^  t  concessim^  p".  2,  m.  12. 

New^a°^  dilco  cKco  Kro  Thom'  de  Nova  Haya  illam  pben- 
ofapre-     clam  Quam  Masjr  JoRes  de  Boma  Ruit  in  eccKa 

bend  m-^  °  -n  '^ 

the  church  dc  Langeccstr'  vacante  z  ad  nram  donacoem 
cestre?^^'  spcctatc  rouc  cpatus  Dunolm'  nup  vacantis  T:  in 
manu  nra  exist.  Habend  cii  suis  jurib}  T:  ptiri 
quibuscumq^.  In  cuj^  T:c.  T.  p^.  apud  Ebo^ 
xxii.  die  Marcii.  ^  ipm  Regem  nunc  fre  J.  de 
Lenham. 

Mandate         Et  maud  est  R.  Dunolui  epo  qd  eunde  Thoin 
bishop  of   in  possessione  ejusdem  pbende  cu  suis  jurib}  % 

Durham  ..^0\t'v»«  .  •  j*i        '  i*      •    j         m        i      « 

thereon,     ptm  pdcis  put  moris  est  mcluci  laciat.    T.  ut  s\ 

Manaatc      D'  bonis  ecctia.sticis     ^     VeSabiU     in      Xpo      pri    R.  Eot  CI.-.u». 

tration'of "  *!  * "<5''"t  Jo^i's  '^^    cadem  gra  Dunelm'  epo  t'  sattm.  in  g  '^'   ' 

theecell    Sandale  sequestrand.     q^j^    j^^^^^     ,^^    Sandale    nun 

siastical  ^.    ^       .  ,    p  O 

goods  of    tlies  nr  lam  deiunctus  nob  in  divsis  debitis  ad 

Til 

Sandale,     Sc"cm  iirm  taiu  de  tempore  quo  i'uit  minister  dni 
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E.  quonda  I^  Angt  pris  nri  j  q^m  nr  j  die  obit^  sui     1312. 
tenebaf  ^  vob  mandamus  j  qd  omia  bona  ecctias-  ^^iX^ 
tica  que  f  aerut  ipius  Jobis  in  dioc  vra  j  sine  ditone  treasurer. 
sequestrari  ^  T:  ea  sub  sequestro  salvo   custodiri 
fac  J  don^  aliud  a  nob  inde  bueritis  in  mandatis. 
T.  I^.  apud  Ebo^  xxvij.  die  Marc.   P  ipm  p^  nunc 
R.  de  Nortbburgb'. 

Kot.  Pat.     5  Rege  de  pvi-      ^  vic   \  oib}  ballivis   ministris  \  fid  Letter  of 

p.  2,m.ii!^^^^^^^^^^'^'  suis  tam  infra  libtates  q^m  ext""  duct^rnd 

ad  quos  T:c  sattm.     Cum  mittamus  dilcm  §viente  for'^Xh 
nrm  Radm  Spray  vsus  ptes  Dunelm'  ad  carnes  \  ,^p^^7'  ^^^ 

-i  \^        ,  ,  (T)  kmg  s  pur- 

pisces  ad  opus  nrm  in  locis  p  que  vsus  easdem  veyor  in 

.  Qio'j        ./V..T  -v.         .-,        A  ,.  the  county 

ptes  sum-^  rasituri  p  nris  denar  pvidena  j  put  ei  ex  of  Durham- 
pte  lira  plenius  est  injunctum :!  vob  mandam^^ 
qd  eidem  E^ado  in  pmissis  sitis  consuletes  "^  auxi- 
liantes  j  quociens  T:  qndo  p  ipm  ex  pte  nra  fuitis 
requisiti.  In  cuju^  \c  p  q'ndeci  dies  dur.  T. 
ut  s""  [T.  p'.  apud  Ebo^  p'mo  die  Aprilis]  P 
ipm  1^. 

Eot.  Pat.    g  j^eo-e  de  ©viden-    P^  venerabili    in   Xpo   patri   R.  Royaiman 

5Edw.  II.,    ••    £^  •      ^  1  ~    -TA  T      »  T~        date  to  the 

p.  2,  m.  8.  ^"^  t^^ciena.  eadem  gra  Dunolm  epo  j  saltm.  bishop  of 

Q~i  .    ..     r^    .     -.  _e£!*Q  Durham. 

uia  p  expens  nospicii  nri  dum  moram  lecim"^  to  have ' 

apud  villam  Novi  Oastri^  sup  Tyna  plura  gena  s^reg^and 
victualium  oportet  necessario  nos  bre :!  vob  man-  provisions 

in  rGs^di— 

dam^  rogantes  j  qd  infra  libtatem  vram  de  Dun-  ness  dur- 
elm'  p  batios  \  ministros  vros  ejusdem  libtatis  Sng's^stay 
sexcenta  q^'rtia  fri^  octingenta  q^'rria  brasei^  du-  of  i^ew-^^ 
centa  grossa  aialia  j  q'ngentos  multones  j  ducentos  castie-ou- 
porcos  J  mille  q^'rria  avene  j  centu  libratas  f eni  \ 
centum    solidatas   litere   in  locis  ubi  comodius 
fieri  porit  j  ad  opus  nrm  emi  \  pvideri  \  ea  usq. 
dcam  villam  de   Novo  Castro  cu  festinacbe  qua 
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1312.  potitis  cariari  T:  pdca  frum  T:  braseu  dilco  nob 
Wifto  de  Sudleye  ctico  panetrie  'I  butelerie  nre 
1  pdca  alalia  multone*  '\  porcos  ditco  nob  Witto 
de  Nortbwelle  cTico  coq'ne  nre  j  ac  pdca  avenam^ 
f  enu  T:  litam  j  dilco  nob  Jobi  de  Pelham  ctico 
marescalcie  nre  p  indenturas  inde  modo  debito 
faciendj  libari  facialis.  Et  hoc  sicut  nos  T:  liono- 
rem  nostrum  diligitis  T:  de  vob  spalit  confidim^ 
modis  omib}  fieri  faciatis.  lUis  autem  de  quib} 
pmissa  contigJ  int  j  cu  de  noib}  eo^dem  nob  con- 
stitit  J  ac  eciam  de  siiptibus  qui  circa  cariagia 
victualiii  eo^dem  nsq^  dcam  villam  de  Novo  Cas- 
tro sup  Tynam  appositi  f uint  j  de  garderoba  nra 
sine  ditone  satisfieri  facieni^.  T.  I^.  apud  Noyu 
Castru  sup  Tynam  xvii.  die  April. 
Mandate        Et  maud  cst  bar  militib}  j  libis  boib}  T:  oiriib} 

thereon  to  t^  i    j_         ~iQOn~'j5         -O*'  i        ~i 

the  barons,  aliis  dc  liotatc  cpat^^  {vdci  nrmit:  mjungendo  qd 
and^others,  pHiissa  p  ballios  T:  ministros  pfati  epi  de  libtate 
HbSr*^^  p'dca  ad  opus  I^  pvideri  pmittant  eisdem  ballis 
of  the        ^  ministris  J  suii  sup  hoc  auxiliii  exhibentes.     Et 

bishopric.  -r»rai  r%         ^^  n  Q 

hoc   sicut  Iv   ^  honorem   Iv   diligunt   nuUaten-^ 
omittant.     lUis  autem  T:c  ut  s"".     T.  ut  sup  p  ipm 
Eegem. 
Notice  of    T,  o  -r.     i   »   ~       V^    oinib3    ad    quos    T:c    sal?m.  Rot.  Pat. 

the  due        ^  ^'  I^unelm'  epo.     ^  ^    .,     ^  c,, .  -^  ,  .        _ .,      5  Edw.  IL, 

restitution  Ciuib3dam  ctis  de  causis  omib}  p.  2,  m.  7. 

of  tempo-  q^o^  intest  innotescim^  p  psentes  qd  rcio  die 
the  king  to  Marcii  anno  regni  nri  quarto  temporalia  epatus 

the  bishop   -^^  .      ,  ,  a     j.       ••  ~.     i       .     -n. 

ofDur-      Dunelm    p  mortem  Antomi  nup  epi  loci  illius 


I 


ham 


capi  f  ecim^  in  manii  nram  j  et  vicesimo  die  Mali 
pxTo  sequenti  temporalia  pdca  restituim^  vefla- 
bili  pri  B/.  nuc  epo  dci  loci.  In  cuj^  1c.  T.  B^ 
apud  Nova  Castru  sup  Tyna  vicesimo  p'mo  die 
Mail. 
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Rot.  Pat.   T)  g     .  ^      Jolies  de  Pelham  cTicus  Tiet  Iras  Pr     1312. 
limA2,    ^         ''''°^'        ^^  Psent'  ad  eccTiam  de  Symund-  l^HZ^! 
burn'  Dunelm'   dioc  vacante  T:  ad  R  donacoem  f?^  ^y  ^^^ 

king  to  the 

spectante.      Et   dirigunt'^  Tre   pr   epo  Dunelm'.  church  of 
In  cujus  T:c.     T.  B:  apud  Ebo^  xxyii.  die  Mail.  bum. 
P  ipm  Regem. 

Rot.  Pat.    P  canonicis  ^e  Marie     ^   Omib}     ad     qUOS     \c     saKm.  Royal  con- 

5  Edw.  II.,  de  Alnewik.  Inspeximus     cartam .     qua  oflf 

'  '    '    *  Wilts  de  Vescy  fecit  Deo  "t  ecclie  See  Marie  de  fhTeULh 
Alnewyk'  \  canonicis  ordinis  P'mostracen  ibidem  of  Chct- 

C\  .  .  O  .        ^.  tune  made 

Deo  svientib}  in  hec  vba. — H.  Dei  gra  Dunel-  bywiiiiam 

de  Vescv 

mensi   epo  T:   archidiaconis   ejusdem   ecclie  ^   T:  to  the 
omib}  see    mris   ecclie   filiis   tam   futuris  j  q'^m  l,^^^  ^ 
p^sntib}  J  Wills  de  Vescy  :'  sal.     Sciatis  me  de-  ^^^^  ^* 
disse  T:  concessisse  j  T:  hac  mea  carta  confirmasse  wyche. 
Deo  T:  ecclie  See  Marie  de  Alnewycb  T:  canoicis 
ordinis  P'monst^i  ibidem  Do  svientib}  ecctiam  de 
Cbettun'  c  oib}  ptin  suis  in  libam  T:  ppetuam  ele- 
mosinam  p  salute  aie  mee  T:  pris  mei  Eustachii 
nt  inris  mee   Beat'cis  T:  ancesso^  meo^.     Quare 
volo  T:  concede  j  ut  pdci  canoici  tieant  T:  possi- 
deant  pfatam  ecclam  bfi  \  in  pace  j  libe  T:  q'ete  j 
sicut  aliq^  eccla  libius  T:  q'etius  in  epatu  Dunel- 
mensi  tenet^  T:  possidef.  Hiis  testib}  Galfro  captlo 
de  Alnewycj  Matho  capites  Galfro  capHb  Casttt 
de  Aln'  Jolie  Vicecomite  j  Hugone  de  Morewyc  j 
Wmo  Tisun.  Wal?o  Batail.  Rico  Mautalent. 
Germane  Tisun  j  Simone  de  Luc  t  Radlf  0  Brun  j 
Helia  Broun  j  Walrro  de  Maffis  j  Rog^o  de  Eslic- 
tun  J  WiHo  de  Muncas  j  Rado  de  Roc  j  Regi- 
naldo  [  ] . — Nos  ante  donacoem  j  concessione 

T:  confirmacoem   pdcas  j  ratas  bentes  ^  gHas  j 
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1312.  eas  p  nob  T:  her  nris  q^ntum  in  nob  est  j  conce- 
dim^  T:  confirmam^  j  sicut  carta  pdca  ronabilir 
testate     In  cuj^  \c,     T.  B.  apud  Ber'  sup  Twecf  j 

xxiiii.  die  Julii.     P  bre  de  p'vato  sigillo.  ^ 

Notifica-    T.  ^   T^     1   ,     R  omib3  ad  qnos  T:c   saltm.     Sci-  Rot.  Pat. 

tion  by  the  ^  epo  Dunelm .       '       .      ^  ^  ^    -r»  •-        -,      rx  i  •     5  Edw.  II., 

king,  that  atis  qd  cum  liicus  de  Cornubiap.  i,  in.21. 

KcW  of  cKcus  nr  de  mcato  nup  officiu  suu  iScati  in  p!ib3 
Cornwall,  \qq\^  infra  libtate  epi  Dunelm'  inr  Tyna  \  Tesam 

his  clerk  p  .     .       Ov.        .    ._    .^.  ^. 

of  the  exdcuerit  in  p^judiciu  ipius  epi 't  ecclie  sue  Duii- 
within  the  elm'^  ac  libtatis  sue  pdce  lesione  j  sicut  idem  epus 
the%?shop  intelligi  nob  dedit :!  nos  yolentes  ipius  epi  t  ecclie 
shaii^n^^t°^'  sue  p^dce  indempnitati  pyidere  in  hac  pte  .-^  con- 
be  to  the  cedim^  ei  p  nob  T:  her  nris  j  qd  id  ^  quod  p^fatus 
judice  of    E/icus  ibidem   indebite  attemptavit  j  officii!  suu 

the  bishop    .     p  t~  i'»-x    j.  "?  i  t    j.     • 

or  his  sue- i^ii'a  dcam  libtatem  excicendo^  non  cedat  m 
cessors.  p)jndiciu  pdco  Epo  J  aut  succ  suis  j  seu  ecclie 
sue  pdce  j  vel  in  lesione  libtatis  sue  p^dce  j  nee 
p  ministros  nros  trahaf*  in  consequenciam  in 
futurii.  In  cujus  T:c.  T.  p.-  apud  Pontem  fractum 
iiij.  die  Aug.     P  bre  de  pVato  sigillo. 

Letters        P  execut  test'  Antonii     ^  Omib}  ad  q^S  1c  saltm.      No-  Ibid. 

of  tS  kSg  ^'''''''^^  ^''''®^'^'  ^i^is     nos     teneri     execu- 

te the       torib^   testamenti   Antonii   quonda  epi   Dunolin 

executors  -^  .  r) 

of  Antony,  dcf  uucti  iu  miUc  trescentis  quar  viginti  \  sex 
of Dui-ham!  libr  trcsdccim  solid  \  q^tuor  denar  p  cipliis  T: 
oUis  aureis  tetoriis  T:  uno  panno  broudato  ab  ipis 
executorib}  emptis  ad  opus  nrm  solvend  eisde 
executorib3  una  videlt  medietate  in  festo  Purifi- 
cois  bo  Marie  V'ginis  pxio  future  ct  alia  medi- 
etate in  festo  Natiyitatis  sci  Johis  Eapte  pxio 
scqucnti.       In    cuj^    tc.       T.    I^   apud   London 
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xxviij.  die  Aug  ¥  billam  Ingelardi  custod  gar-     1312. 
derobe  p". 

piacita  Guy  do  de  Bello  Campo  comes  War-i'iaint 

coram  Nortnubr.  ^  ....+«       t  y-^l•^^~       made  by 

Rege,  Hil.  VeWJK    Op    SO    UIJ^^.     die    VerSUS    GuDtm  Guy  de 

l^td'  ^^''  de  Scaresbek  Hugone  de  Wales  Ricm  de  Stan-  fhTmp, 
lawe  Petru  de  Percy  EogJm  Pychard  ^0^65X1^^^^.^^^^^^ 
Breton  j  Ricm  Blakebeyed  BogJ  m  de  Merleye  against 
Waltm  Pode  Adam  Piz-Bateman  Bicm  filiu  Scares- 
Alexi  de  Merleye  Bicm  filiu  Willi  de  Merleye  others^; 
Joliem  filiu  Nicli  le  Clerk  Niclim  le  Porsteres  j^jfj^^^ 
cler^  Tlioni  Broun  Laur  filiu  Eobti  Wittm   filiu  ttem  that 

tliey  ought 

JoHis    de  Neubrighous   Bobtm  Lynervur  Thorn  to  be  im- 
Broun  de  Stanhope  Thoin  de  Merleye  Walrm  de  only  with- 
Merleye  Adam  de  Hereford  T:  Rogim  Py chard  de  Ujsh^pric 
pTito  qd  essent  ad  hue  diem  scilicet  in  c^'stio  Pur  P^^*^^-.  ^ 

-V,  ...  _     ,       ,  nam ;  with 

%c  auditur  judiciu  suu  de  loquela  que  est  in  cur  further 
I^  coram  p.  inr  p^dcm  Gay  done  T:c  quer  \  fn^T^ ' 
p^dcos  Gilbtm  de  Scaresbek  T:  ahos  de  pTito  *^^^^^°- 
t^nsgr.  Et  imde  pdci  Gilbtus  de  Scaresbelfe  T: 
alii  venerut  cur  I^  coram  p  yidelicet  in  octab 
^  Pur  be  Marie  anno  r  I^  nuc  quarto  et  dixerut  se 
esse  de  libtate  epatus  Duneliii  et  qd  cognico 
oiiiium  plito^  T:  querela^  inr  quasciiq^  psonas 
infra  libtate  pdcam  emergenciu  ad  epm  loci  T: 
ministros  sues  ptinet  et  non  ad  aliu  nee  alibi 
qm  infra  epatii  p^dcm  debet  implacitari.  Et  ipi 
no  yen.  Et  p^cept  fuit  vie  sicut  pluf  qd  distr  os 
pdcos  p^t  Bogm  Pychard  et  sicut  plur  qd  capet 
eude  Bogm.  Et  vie  retorfi  qd  i?dcus  Gilbtus 
de  Scaresbek  man  est  p  Adam  Prome  Henr  Yale 
Adam  Page  1:  Bicm  Taillour.  Et  1:2.  Et  sut 
exil  dimarc.     Et  Hugo  de  Wales  p  Johem  Page 
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1313. 


Similar 
plaint 
made  by 
the  earl 
against 
certain 
other  par- 
ties. 


E/ic  de  Cornale  Ada  Bridde  T:  Hug  Punder.  I'o 
ipe  in  niia  et  sut  exit  di  mar.  Et  de  at  retorn 
qd  non  sut  inventi  T:c  nee  aliquid  '^c.  I'o  sicut 
plur  pcep^  est  vie  qd  distr  p^dcos  Gilfem  de 
ScaresbeS:  T:  Hugone  de  Wales  p  omes  tr  \c. 
Et  qd  de  exit  Ic.  Et  qd  cap  at  si  inventi  \c 
et  eos  salvo  T:c.  Et  qd  tieat  corpa  eo^  coram  R 
a  die  Pascti  in  unu  mensem  ubicuq^  T:c.  Et 
un  "^c.  Idm  Guy  do  op  se  iiij*"".  die  vsus  Wittm 
Wodemous  Wiltm  de  la  Haye  Petru  Broun 
Bogjm  de  Cundon  Johem  Stra  Wittm  filifi  Ade 
le  Aumblour  Bobtm  le  Messer  Nictim  le  Fore- 
st eres  serjaunt  of  Hamsterleye  MicTiem  Brak 
Ricm  Spark  Jobem  Gilbdesknave  of  Scaresbek' 
Jotiem  de  Garton  T:  Rogim  Bret  de  ptito  p^dco. 
Et  ipi  non  ^en.  Et  p^cept  fuit  vie  sicut  plur  qd 
capet  eos.  Et  vie  retorn  qd  non  sut  inventi  T:c 
nee  aliquid  T:c.  Id  sicut  plur  capiant^  qd  sint 
coram  ft  ad  pfatu  rmin  T:c. 


Mandate  to 
the  bishop 
of  Dur- 
ham, re- 
peated, de- 
manding 
the  ap- 
pearance 
before  the 
king  of 
John  de 
Pelhou. 


Dns  Bex  p   Jotiem  de  Norton  qui  Piacita 

Norliubf.  .,  ^  f^       T         O  coram 

seqmtur  p  eo  op  se  inj^^.  die  vsus  Eege,  Hii. 
Jotiem  de  Pelhou  de  ptito  attactii  cont^  phibicom.  m.  25!' 
Et  ipe  no  ven.  Et  mand  fuit  epo  Dunelm  qd 
ven  fac?et  pfatu  Jotiem  cticum  suu.  Et  epus 
nicti  \c  nee  bre  T:c.  I'o  sicut  prius  mand  est  epo 
qd  ven  fac  cora  I^  a  die  Pascti  in  xv.  dies  ubicuq^ 
ic  p^fatu  cticum  suu  ad  respondend  Pr  de  ptito 
p^dco  Ic, 


Procedure  ,         Abbas   dc   Alucwyk   sum   fuit   ad  I'lacita 

abboTof ^"^    ^^  ^"^^    '     respondend  dno  IJi  de  ptito  qd  pmittat  Kogo,  iiii. 
Ainewyk ;  jj^j^  f\^j^  j^  psentarc  idoneam  psona  ad  ecctiam  m.  cj'     ' 
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de  WoUoure  que  yacat  T:  ad  ipius  ^  spectat  do-     i^is. 
nacoem  racone  rra^  T:  ten  Nictii  de  Graham  dudu  bUshment 
defuncti  qui  de  dno  E.  quondam  I^  Angt   pre  ^(}^^  ^^ 
dni  R  nuc  tenuit  in  capite  T:  in  manu  eiusdem  against  the 

<v,.~  .  ._  Ov-v,  .-v^       king,  to 

pris  T:c  nup  existenciu  et  unde  jvdcus  abbas  ipm  present  to 
p*  injuste  impedit  ut  dicitur.      Et  {vdcus  abbas  of  woi- 
p  attorn  suu  ven  %  dicit  qd  ad  ipm  ptinet  psen-  J-oyaVman^ 
tare  ad  eccTiam  p^dcam  ad  ©sens  ^  no  ad  diSm  ^^^^  *«  ^he 

\,  ^  O  •  diocesan, 

E^ege.     Dicit  eni  idem  abbas  qd  dns  I^  pat  dni  in  refer- 

-,  c~\  ence  there- 

E;eg  nuc  statim  post  morte  p^dci  Nicbi  mandto. 
escaetori  suo  ultra  Trentam  bre  suu  quod  dicit^ 
''  Diem  clausit  extremu  "  virtute  cujus  bris  dcus 
escaetor  cepit  inquisicoem  p  qua  inyenit  qd 
p^dcus  Melius  T:  Maria  ux  ejus  conjunctim  tenu- 
erut  die  quo  idem  Melius  obiit  medietatem 
baronie  de  Muscampo  ad  qua  advocacio  pdce 
ecctie  ptinet  j  at  de  Meditate  ipius  Marie  p  quod 
dcus  dns  p  homagiu  ipius  Marie  de  medietate 
baronie  p*dce  cepit  pdco  escaetori  suo  mandando 
bre  suu  qd  pdce  Marie  pdcam  medietatem  dee 
baronie  occone  mortis  pdci  Nicbi  in  manu  ipius 
E;eg  captam  una  cu  exit'^  p  ipm  escaetore  inde 
pceptis  a  tempo  capconis  pdce  deliberaret  sibi 
%  bed  suis  T:c  salvo  jure  cujuslibet.  T.  ipo  Rege 
apd  Scm  Albanu  xiiij*°  die  Jun  anno  r  sui 
xxxiiij*"". — Et  vocat  inde  rotulos  Cancett  1c  ad 
warant  quib}  scrutatis  hoc  idem  est  comptu  Itc. 
Dicit  ecia  idem  Abbas  qd  dns  I^  nuc  concessit 
p^dce  Marie  licencia  qd  posset  dare  %  assig^re 
Abbati  1  Conventui  Abbathie  de  Alnewy^  1 
successorib}  suis  imppetuu  advocacoem  ecctie 
p^dce  tiend  T:  tenend  eisdem  Abbati  T:  Conventui 
T:  successorib}  suis  imppetuu  ita  qd  ipi  eccliam 
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1313.  illam  appropriare  T:  in  pprios  usus  ppetuo  possi- 
dere  sibi  T:  successorib}  snis  potuissent  no  ob- 
stantib}  aliqua  jactura  siye  aliquo  alio  dapno 
sen  p^judicio  que  ad  ipm  dnm  Eegem  sen  ad 
liedes  suos  imposteru  devenire  contingissent  quo- 
quomodo  T:  eciam  no  obstante  Statuto  de  t'ris  \ 
ten  ad  manu  mortua  no  ponendis  edito  T:c.  Et 
sup  hoc  pdcus  Abbas  pf  ert  cartam  dci  dni  lleg 
nuc  T:c  que  hoc  idem  testatur  in  bee  verba. — 
Edwardus  Dei  gra  Rex  Angt  Dns  Hibn  T:  Dux 
Aquit  omib3  ad  quos  psentes  Ire  pvenerint 
saltm.  Licet  p  inquisicoem  qua  p  dilcm  1  fide- 
lem  nrm  E;Ogeru  Sauvage  nup  escaetorem  nrm 
ultra  Trentam  fieri  fecim^  accepimus  qd  est  ad 
dapnu  T:  p^judiciu  nrm  si  concedamus  Marie  que 
fuit  uxor  Nichi  de  Graham  qd  ipa  advocacoem 
ecctie  de  WoUoure  dare  possit  T:  assig^'re  dilcis 
nob  in  Xpo  abbati  T:  conventui  de  Alnewyk 
hend  %  tenend  eisdem  abbati  %  conventui  T: 
successorib}  suis  imppetuu  ita  qd  ipi  eccliam 
illam  appropriare  possint  sibi  T:  successorib} 
suis  in  pprios  usus  petuo  possidendam  in  hoc 
videlt  qd  si  medietas  baronie  de  Muscampo 
qua  dca  Maria  tenet  de  nob  in  capite  ad  qua 
medietatem  dca  advocaco  ptinet  ad  nos  vel  ad 
hedes  nros  aliquo  cau  deveniret  T:  eadem  ecclia 
tuc  vacaret  nos  T:  hedes  nri  p^sentacom  firam  ad 
dcam  eccliam  amitteremus.  Volentes  tamen  pdcis 
abbati  T:  conventui  gram  facere  specialem  con- 
ccssimus  T:  licenciam  dedimus  p  nob  %  bed  nris 
quantii  in  nob  est  p^dce  Marie  qd  ipa  dare  possit 
i  assign  re  pf  atis  abbati  1  conventui  habend  % 
tcncnd  eisdem  abbati  T:  conventui  It  successorib} 
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suis  imppetuu  et  eisdem  abbati  T:  conyentui  qd  i3i3. 
ipi  p^dcam  advocaconem  a  pfata  Maria  recipe  T: 
ecctiam  illam  sibi  appropriare  T:  in  usus  pprios 
tenere  possint  sibi  T:  suecessorib}  suis  p^dcis 
imppetuum.  Tenore  psenciu  similir  licenciam 
dedimus  specialem  Statute  de  rris  T:  ten  ad  manu 
mortua  no  ponend  edito  no  obstante  nolentes  qd 
p^dca  Maria  vel  Redes  sui  aut  p^dci  abbas  T:  con- 
ventus  seu  successores  sui  rone  Statuti  pdci  inde 
p  nos  vel  tiedes  nros  justiciar  escaetores  vice- 
comites  aut  alios  ballTos  seu  ministros  nros 
quoscuq^  occasionentur  molestentur  in  aliquo  seu 
g^ventur.  In  cujus  rei  testimoniu  has  Iras  nras 
fieri  fecimus  patentes.  T.  me  ipo  apd  Langele 
duodecimo  die  Junii  anno  regni  nri  primo. — Et 
q  Robtus  de  Emeldon  clicus  dni  Reg  ad  dcam 
ecctiam  psentatus  T:c  no  ostend  p  dno  rege  ali- 
quod  jus  psentandi  ad  pdcam  eccTiam  nisi  tantu 
bre  pdcm  nee  dedice  potest  ea  que  inventa  sut  in 
Cancett  T:c  nee  cartam  p^dci  dni  1^  nuc  pdcam  nee 
est  juri  consonu  qd  ipe  diis  Rex  contra  factu  suu 
ppriu  psentaconem  suam  recupet  Vsus  dcm 
abbatem  consideratu  est  qd  pdcus  abbas  eat  inde 
sine  die  T:c.  Et  q^  dns  Rex  niic  alias  inhibuit  Epo 
Duneliu  loci  dioc  p  bre  suu  ne  ad  jpsentacoem 
ipius  abbatis  ad  pdcam  ecctiam  alique  admitteret 
\c  quousq,  discussii  fuerit  in  cur  dni  Reg  utruad 
ipm  dfim  Rege  vel  ad  ipm  abbatem  ptineret 
p^sentaco  T:c.  Mand  est  pdco  epo  loci  dioc  qd 
ipe  no  obstante  inhibicone  dni  Reg  jpdca  qdn 
ad  psentacom  ipius  abbatis  idonea  psona  ad  ec- 
ctiam pdcam  admittat  \c. 
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1313.     De  epo  Dun-    MancV  est  epo  Dunolm'   rogando   qd  Rot.  Scot, 
to^the^*^    ^^^'  P  pl^os  T:  leg  holes  de  quo^  fidelitate  m.  8.'^"    '' 

Durham^to  ^  iiidustria  fiducia  heat  T:  p  q'b}  velit  respondere 
levy  1,000  miUe  holes  pedites  inf^  lihtate  sua  Dunolm'  de 
diers,  duly  potentiorib}  T:  validiorib}  ejusdem  lihtatis  sine 
joSVe  ^  ditone  eUgi  T:  eos  cu  arcuh}  %  sagittis  ac  aliis 
Newcastle  ^1'^^"^^^  competentib}  bene  T:  sufficient  munitos 
to  proceed  ad  R  usQ.  ad  viUam  de  Novo  Castro  p  aliquos 

agamst  the  -^'         ,  ,     .         ^  ,       .  .    . 

Scots.  de  suis  duci  fac  ita  qd  sint  ibidem  ad  diem 
Dnicam  in  E;amis  Palma^  pxio  futur  ad  gficis- 
cend  exinde  cum  p.  ad  vadia  sua  cont^  inimicos 
R  ad  ipo^  obstinata  supbia  cum  Dei  adjutorio 
potent  T:  virilit  rep'mend.  Et  hoc  sicut  Pr  T: 
honorem  suu  ac  salvacoem  regni  sui  dihgit  nul- 
tenus  omittat.  * 

T.  P^.  apud  Westm'  ix.  die  Martii.  ^ 

P  ipm  R'.  j 


i 


Similar 
mandate, 


Et  postmod'  XX.  die  April'  pxio  seqil  mand'  1 


for  500      luit  jylato  epo  p    q'ngentis  hoib}  pea  m  lorma 


foot-sol- 
diers. 


pdca  ehg'  T:c. 


Requisi-      g  i^ege  de  mutuo     ^    dilcis   sibi  in   Xf)0      .       .      aBbi  Ilot.CIaus. 
tion  by  the  *"  -  --  -      -^ 

king  to  the 


kw'Jo  the  P^^*^^^^^  ^   conventui   de  Whiteby .  saltm.  L^stin"* 


abbot  and  q^yr  X)  rcsistcucia  Robto  dc  Brus  rebelli  It  inimico  ^^^^°* 

convent  or  *"  ^ 

whiteby,   nro  suisq^   compHcib}  T;  fautorib}  faciend./    qui 

lor  tne  loan  ^  -\t        i*         c^      it     '        i~*i        j_'i*i  •  i 

of  100  lines  Marchie  ocot  m  bri  liostiliter  mvadere 
the  pur-^^^  pponunt  put  hcc  ad  vram  noticiam  jam  credim^ 
fh  ^T  ^r^  pvenisse  j  quosdam  magnates  de  regno  nro  cu  cto 
with  Scot-  numo  armato^  ad  dcas  ptes  ordinavim^  celeri? 


destinare  j  ad  quod  faciend  magnii  suma  pecunie 
optet  ncc4o  nos  hre  j  ac  q'^mplures  plati  de  pvincia 
Cantuar  in  Pliamento  nro  in  quindena  Nat  Sci 
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JoTiis  Bapte  px  ptita  London  conyocati  j  \  ibidem  1313. 
psentes  singillati  etas  pecunie  sumas  in  subven- 
coem  expedicois  negocii  p^dci  eis  in  pxis  solucoib} 
quas  nob  face  tenebant'sive  de  decimis  siye  p  svicio 
sue  Scot  sen  in  aliis  debitis  suis  quibuscuq,^  allo- 
cand  libaliP  mutao  concesserut  \  g^tanr  ^,  IN'os  de 
yob  spalir  confldentes  ^  qd  p  defensione  \  tuicoe 
dci  regni  yelitis  ut  tenemini  consimilir  openi  T: 
opam  exhibere  j  yos  attente  requirim^  \  rogani^ 
quatinus  de  centu  libr  nob  mutuu  face  yelitis  ista 
yice  ex  ca  sup^'dca  put  dilcus  clicus  nr  Wilts  de 
Melton'  yos  ex  pte  nra  duxi it  requirend.  Et  hoc 
sicut  nos  \  lionore  nrm  \  yrm  \  salyacoeni  regni 
nri  pdci  diligitis  modis  oitiib}  fac.  Kecipientes 
ab  eodem  WiHo  Iras  suas  patentes  recepcoem  ejus- 
deni  pecunie  testificantes  quas  Iras  nras  patentes 
de  allocacoe  inde  tienda  in  forma  p^dca^  sine 
ditone  aliqua  fieri  faciem^.  T.  P'.  apud  Wynd 
xiij.  die  Aug. 

Consimiles   Tre  dirigunf  subscriptis   p   divsis  requ\skions 
pecuniae  sumis  ab  ipis  bend  vidlt —  bishopfami 

Epo  Dunelm' P  y^  m^r.  prior  aDd 

*■  ^  ^  convent  or 

Priori  T:  conyentui  Dunolm'  p  ccc.  m^r.  Durham, 

for  various 
sums  of 
money. 

Hot.  Claus.  D'  in?essendo    P^  dilco   \   fidcli    SUO    Jobi    dc    Insula  Royal 

m.  2^01.  ''     pliament.      galtm.      Cum  p  diysis  \  arduis  ne-  john  de  "" 
gociis  nos  \  statum  regni  nri  tangentib}  ordina-  JjJe^efflet 
v^im^  pliamentu  nrm  apud  Westfii  die  Diiica  pxTa  ^^^^  ^^^'^ 
post  festum  Sci  Matbei  Apli  px  f  utur  tenere  \  hoidin| 
yobiscum  ac  cum  cetis  de  Consilio  nro  sup  dcis  assizes  in 
negociis  bre  coUoquiu  \  t^ctatum  j  p  quod  yobis  J-^fof^Dur 
mandayim^  qd  dcis  die  \  loco  interessetis  nobis- ^^^'^' ^""^ 

^  northern 

yoL.  ly.  H 
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1313.  cum  T:  cu  cetis  de  Consilio  nro  sup  pdcis  negociis 
andfs  to  t'^ctaturi  J  ac  jam  intellex  J  im^  j  qd  vos  una  cum 
be  present  quibusdam  aliis  ad  assisas  tarn,  in  epatu  Duneliri 

at  a  parlia-   ■*•  .  .0   .  ^,  . 

ment  at      n^ni  in  diVsis  coSi  versus  ptes  boriales  capiend  j 

West-  Q  .  .  -v,  .  .  ov        .      . 

minster  ctos  dies  statim  post  dcam  diem  Dnicam  p^fixistis  j 
beTofden.  uude  plurimCi  admiram""  p^sertim  cum  p  capcoes 
assisa^  si  durante  dco  pliamento  nro  pcederent 
negocia  nra  in  eodem  t^ctanda  possent  non  medio - 
crit  pturbari  j  vob  mandamus  firmir  injungentes 
qd  omissis  hujusmodi  capcoib}  assisa^  T:  oinib} 
aliis  dca  die  Dnica  apud  Westin  modis  oinib} 
psonalir  inrsitis  nobiscum  \  cu  cetis  de  Consilio 
nro  sup  negociis  pdcis  t^ctaturi.  Et  hoc  sicut 
indignacoem  nram  T:  g^ve  dampnu  vrm  vitare 
voluitis  nuUo  modo  omittatis.  T.  I^  apud  Wyndes 
vj.  die  Septembr.      P  bre  de  pVato  sigillo. 

Like  man-  Eodem  modo  sc^'bif  Thome  de  Fyssheburn 

date  to  the         -tt  •    t      t        j  i 

other  Hugom  de  Louther -)  ^.    .,„        ^  ^^  ^ 

i"^8--  Rico  de  Bernynghm     ^^«^P*^«  ^^«  ^^^'^     *^^ 

Ade  de  Middelton      \       ^^    fP^*"    ^™e^' 

"^y^^ ,      D'  supsedendo  capcoi    ^  veSabUi  in  xpo  pri  R.  eadem  Eet;,^-™/- 

mandate,  t  1    ^     ,         '^'       ^^~      -ta  t^'         ir  ^  7  lidw.  11., 

that  certain       ^ssia^  usq^  ad  post     gra    EpO  Dunclm    Saltm.      Cum  m.  25  d. 

Tssi^rof       ^^'^"''  ^^P  ad  psecucoem  dilci  \  fide- 

Novei  Dis-  lis  firi  Guidon    de  Bello  Campo   com   Warr   in 

seism  ^  .  ^    , 

against  pliameuto  nro  ad  qumdenam  Nativitatis  Sci  Job  is 

BeYu-^  Bapte   pxTo   p^Vitam    p   arduis    negociis    nos   T: 

earTof'  statum    rcgui    iiri    contingentib}    apud   Westin 

^au  for'a  ^^^^^^^^^  ->  ^^^^  prclatis  \  aliis  pcerib}  dci  regni 

time  be  clc  maudato  iiro  existentis  j  nobq^  sugg'^entis  qd 


sujjer- 


seded,  to    Alaiius  dc  Tcsdalc  arraiii   quand'^m  ass"m  Nove 
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Disseie^  versus   pfatu   coin   T:  alios  in  bri    vro     isis, 
originali  contentos  de  quibusdam  ten  infra  libta-  ^^eZ-^vs 
tern  vram  epatus  vri  j  \  eciam  qd  Petrus  de  la  Have  ^^endance 

.-V.  _  ~0  *^in  parlia- 

arrain  q^ndam  alia  ass^m  No  Dis  v  eundem  com  n^ent. 
T:  alios  in  bri  vro  orinali  contentos  de  quibusdam 
ten  infra  libtatem  vram  p^dcam  j  qdq^  eidem  coiii 
in  capcoe  assisa^  pdca^  si  in  ejus  absencia  ad 
earn  pcederet^'  posset  exlieredacois  picTm  evenire 
T:  nob  supplicantis  j  ut  licencia  sibi  concederem^  j 
qd  a  dco  pliamento  usq^  ad  libtatem  vram  p^dcam 
ea  de  ca  posset  se  t^nsferre  bentes  consideracoem 
qd  negocia  p  quibus  dcm  pliamentu  feceramus 
sumoneri  j  comunisq^  utilitas  rei  publico  p 
absencia  ipius  coiii  possent  retardari  volentesq^ 
ejus  indempnitati  in  p^missis  pvidere  j  vob  man- 
davim^  qd  capcoi  assisa^  p^dca^  usq^  post  plia- 
mentu pdcm  finitii  supsederi  facetis^  ac  post- 
modu  p  eo  qd  negocia  ]pdca  in  pdco  pliamento  non 
f  uunt  ad  plenii  discussa  j  aliud  pliamentii  nrm  die 
Dnica  px  post  fm  beati  Matbi  apli  px  futur  apud 
dcm  locLi  Westm  p  pMcis  negociis  tenend  fecimus 
sumoneri  j  T:  p^fato  coiii  mandavimus  qd  dcis  die 
T:  loco  modis  oinib}  psonalit  inrsit  ibidem  j  cum 
p^latis  T:  ceris  pcerib}  regni  nri  sup  dcis  negociis 
t^ctatur  %  suu  consiliii  impensur  j  idemq^  comes 
jam  nob  dedit  intelligi  j  qd  bria  assisa^  p^dca^ 
cont"  ipm  sic  impet^ta  virtute  dci  mandati  iiri 
vob  sup  pmissis  directi  sunt  continuata  us%  ad 
diem  YeSis  px  post  dcm  fm  Sci  Matbi  infra 
tempus  pliamenti  nri  pdci  et  nob  supplicavit  j 
ut  ipius  securitati  inde  pvidere  curarem^  j  ut  dco 
pliamento  riro  indempnis  valeat  intesse  j  nos 
volentes  ejus  supplicacoi  hujusmodi  ronib}  supius 

H  2 
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1313.  expssis  condescend  ere  ut  est  justum  ^  vob  man- 
damus qd  capcoi  assisa^  pdca^  usq^  post  parlia- 
mentu  nrm  pdcm  finitu  supsederi  fac.  Et  hoc 
nnllatenus  omittatis.  T.  p^.  apud  Wyndes  vi.  die 
Septembr. 

Appiica-        pe  p'  I^  devota  pedum  oscula  beato^.     lUo^  Rot.  Rom. 

t ion  made  ^  ^ ,  .  Q..  _  t        .         _     .  7  Edw.  II., 

bytheidugpmocoes  quos  gHiosa  mita  recomendant  no  im-m.  isin 
L' favour  merito  nos  decet  T:  convenit  viis  T:  modis  qmb3^"''^^- 
of  Hugh     honeste  potim^  pcurare.     Cum  itaq^  dilcus  cTicus 
that  he      nr   Husjo   de   Sapy    que    tra^    sciencia   \    alia^ 

may  hold  a      .,     ,_^.       .        .       "^f      ^  . ,        ,,  ^  ,.  ,  ~r.    ^ 

prebend  in  Yiitutu  msiguia  cocomitauF  duo  modica  bniicia 

legiatV      curam   aia^   hencia  una  cum   q^dam  p^benda  in 

Aukefand  ^^ctia  collcgiata  de  Alkeland  Dunolm  dioc  dudum 

in  piura-    absq,  dispcnsacoe  sedis  aplice  successiyis  tempib^ 

other  bene-  admisissct  T:  fructus  pcepisset  T:  adhuc  pcipiat  de 

aTertafn  ^  cisdcm  u'^  SO  fccissct  statuto  tcmpc  in  presbrm 

amount,     ordiuari  Scitati    vre    devotis    pcib5    supplicam-^ 

q^'tin^  cum  pfato  ctico  iiro  ut  dca  bnficia  sic  ob- 

tenta  que  ad  modica  sumam  pecunie  se  attingunt 

licite  retiSe  aliaq^  consimilia  bnficia  eccKastica 

cum  cura  vel  sine  cura  usq^  ad  valorem  centu 

marca^  annua^  si  sibi  canoice  operant''  admitte 

T:  ea  una  cum  jam  obtentis  valeat   retiSe:^   de 

benignitate  aplica  dignemini  nri  rogaminis  inr- 

ventu    dispensare    omem    maculam    qua    idem 

cticus  fir  roe   pcepcois  fructuu  pdco^  cont'^xit  de 

aplice  potestatis  plenitudinc  abolendo.     Con§vet 

T:c.     Dat  apud  Westfn  iiij.  die  Nov. 

Mandate        ^r   vcncrabili  in  Xpo  pri   ]}:   eadcm  gra  EpoRot.chms. 
to^the  ^^^Dunelin:^  salt.     Cum    dns  Clemens  divina  pvi- m^loT"^' ' 
Diirhamf   dcucia  Papa  Q'nt^  nup  in  GeSali  Concilio  Vienfi  ^''^''''^• 
dien^cc'to    congregato  j    ordine    quondam     domus    Milicie 


EX  ARCH.  PUBL.  ASSUMPTA.  117 

Templi./  ppr  varias  causas  sustulerit ./  T:  ppetuo     1313. 
supposuit  inrdco  j  'I  eancle  domu  j  cetasq^  domos  j  jlfuction's, 
eccHas  j   capellas  j  oratoria  j  civitates  j    castra  j  ^^^  '^f  ^" , 
villas  J  ^^n^ias  j  loca  j  possessiones  j  lurisdiccoes  j  proctors  of 

1  Tx9         X       •  —  •  VI  •  1.-T       n.  the  master 

reddit'^  j  atq^  jura  omia  q^  alia  bona  ^  immobilia   t  of  theHos- 
mobilia  j  ac  se  movencia  j  cu  oniib}  jurib}  j  mem-  st^john 
bris  \  ptin  suis  j  in  uniPsis  T:   qnib3libet   mundi  gfig^^^f 
ptib3  J  consistencia  que  olim  fueriat  magri  \  frum  aii  posses- 

.  .  .0  1         .      .  .      fN    0   •  sionswhat- 

ordmis  illms  huj^modi  boms  m  regnis   l  trris  .  .  soever 
Eegum  Castelle  j  Aragofi  j  Portugal  j  \  Majori-  longfng^o 
ca^  existentib}  j  ex  ctis  causis  exceptis  j  ^  {Vdci  onhe^^^ 
clni  Pane  j  ac  aplice  sedis  ordinacoi  rescrvatis  j  Knights 

.  .        .         ^.  .  Q.  Templars 

ordini  Hospitalis  Sci  Jotiis   Jertm  j  dux-^it  con-  within  the 

T        ^  T  ;*    m.  •        ^  J.  liberty  of 

cedencT  j  applicanci  x  veniena  j  memoratoq^  or-  the  w- 
dini  Hospitalis  pdci  j  vel  ipius  pcuratorib}  ejus  ^^^p^^^- 
noie  infra  certuni  tempus  restituend  j  cont''  de- 
tentores  dco^  bono^  j  '\  restitucoem  eo^de  im- 
pedientes  g^ves  censuras  ecclesiasticas  statucndo  j 
et  p  Iras  suas  buUatas  j  nob  inde  directas  j  nos 
rogavit  exortando  j  qdbona  liuj^mcdi  infra  regnu 
%  dniu  ni  m  |?fato  ordini  Hospitalis  p'dci  j  vel 
ipius  pciu'atorib}  ejus  noie  restitui  face  curareni^. 
Nos  considerantes  divsa  dampna  T;  picula  p  de- 
tencoem  bono^  p^dco^  in  regno  1  dniis  iiris  j  si 
fieret  j  nob  1  eide  regno  j  ac  subditis  nris  posse 
multiplicit  evenire  j  que  ppr  brevitate  tempis  j 
infra  quod  liuj^modi  restitutio  fieri  petebaf"  j  no 
possent  ea  vice  alias  p^caveri  j  volentcsq^  dampna 
"l  picula  hujusmodi  evitare  j  domos  j  ecclias  j 
villas  J  manJia  j  tras  j  reddit^  j  loca  j  '\  alias 
possessiones  quascilq.,  j  cum  oiriib}  suis  jurib}  \ 
ptin  J  que  olim  fuerunt  dco^  magri  T:  frum  pdce 
Milicie  Templi  j  in  p^dcis  locis  regno  T:  dnio  nris 
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1313.  fca  priu«  p  nos  quadam  ptestacoe  p  conservacoe 
juris  nri  T:  subdito^  nro^  in  hac  pte  j  frib}  Alb  to 
de  Nigro  Castro  magno  pceptori  domus  Hospitalis 
Sci  Jobis  JerTm  pdce  j  T:  locii  tenenti  cit""  mare 
Medirraneii  magri  HospitaL's  ejusdem  \  Leonardo 
de  Tibertis  priori  Venetian  procuratori  geSali 
Hospitalis  pdcinoie  Hospitalis  ejusdem  j  dux  Jim^ 
liberand.  Salvo  jure  nro  \  subdito^  nro^  quo^- 
cuq^  J  juxta  vim  \  effcm  ptestacois  nre  sup'^dicte. 
Et  ido  vob  mandam^  qd  p^fatis  Albto  \  Leo- 
nardo J  vel  illi  J  aut  illis  j  que  vel  quos  ipi  ad 
hoc  J  p  suas  patentes  Tras  deputavint  loco  sui  j 
domes  j  eccTias  j  villas  j  maSia  j  fras  j  reddit^ 
loca  J  \  alias  possessiones  quascumq^  ^  cu  suis 
jurib}  \  ptin  univsis^  que  fuerunt  dco^  magri 
\  f  rum  Milicie  p^dce  infra  libtate  epat^  vri  j  \ 
que  in  custodia  vra  existunt  j  sine  ditone  aliqua 
libari  fac.  Salvo  jure  riro  \  subdito^  [nostrorum] 
quo^cumq^  juxta  vim  \  effcm  ptestacois  nre  j 
sicut  p^dcm  est  j  volum^  eni  vos  inde  ex  nuc 
erga  nos  exonlari.  Et  ut  libacoem  pdcam  con- 
sultius  faSe  valeatis  r^  t^'nscriptum  briu  nro^  inde 
in  regno  nro  dirHo^  j  vob  mittim^  jpsentilD}  in- 
Pclusum.  T.  1>.  apud  Westfti  xxviii.  die  Nov. 
^  ipm  Regem. 

Confirma-  ^  joKc  de  Ellerker        ^    oiFiib}   ad  quos  T:c    saltm.  Pat.  p.  2, 
k-^nVoVa''' ''^'''^''^*  Lispexim^    cartam   qua    veSa- ^^23"!' "'' 

grant  in     ^(y;\\<^  pat  1^  Dunelfii  epus  fecit   dilco  clico  nro 
by  the       JoTii  de  Ellerker  seniori  in  bee  verba. — ^  Oinib} 


1  Bishop  Kellawe's  charter 
to  John  de  Ellerker  the  elder 
is  on  folio  240  of  his  Ref^ister, 


and  is  printed  at  Vol.  II.,*  p. 
1241  of  the  "Registrum." 
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hanc  cartam  visur  j  vel  auditur  E^icus  pmissione     isu. 

•t  •       •  -r^  1  ""^  ">J  li*  •  TPV  ~  IVT      ^'i*  bishop  01 

divma  Dmioim  epus  saltm  m  Dno.  JNovitis  nos  Durham  t 
dedisse  concessissc  \  liac  carta  nra  confirmasse  ^^J^j^^^^^^^ 
dilco  cTico  nro  JoTii  de  Ellerkcr  senior!  duas  *^^  ^^^^^ 
acras  T:  una  roda  rre  cum  ptin  in  Ellerker  ja-  lands  in 

1  T  1  '       J.     ^  ni^"T4-'        fv  Ellerkere. 

centos  p  diversa  loca  juxta  tram  p^dci  J onis  j  z 
capitale  mesuag  suu  in  eadem  villa  hend  \ 
tenend  eidem  Jo^i  T:  heredib}  de  corpore  suo 
legitime  pcreatis  de  noti  "l  successorib}  nris 
imppetufi.  Reddendo  inde  annuatim  nob  T: 
successorib}  nris  tres  solidos  T:  novem  denar 
ad  quatuor  anni  tminos  in  Hovedenshire  con- 
stitutes J  et  si  idem  Jobes  sine  berede  de  corpore 
suo  legitime  pcreato  obierit  j  volumus  1  con- 
cedimus  p  nob  T:  successorib}  nris  qd  pdca  ?ra 
cum  ptin  remaneat  Hervico  fri  p^dci  Jobis  j  bend 
sibi  T;  beredib}  de  corpore  suo  legitime  pcreatis 
de  nob  "It  successorib}  nris  p  svicia  pdca  im- 
ppetufi.  Et  si  idem  Hervicus  sine  berede  de 
corpore  suo  legitime  pcreato  j  obierit  j  tuc  pdca 
tra  cum  ptin  Jobi  fratri  pdci  Jobis  remaneat  j 
bend  sibi  T:  beredib}  de  corpore  suo  legitime 
pcreatis  de  nob  %  successorib}  nris  p  Svicia  p^dca 
imppetuu.  Et  si  idem.  Jobes  sine  berede  de 
corpore  suo  legitime  pcreato  j  obierit  j  tunc  pdca 
tra  cum  ptiil  j  remaneat  Jobanne  sorori  pdci 
Jobis  J  bend  sibi  T:  beredib}  de  corpore  suo 
legitime  pcreatis  j  de  nob  %  successorib}  nris  p 
Svicia  pdca  imppetuu.  Et  si  pdca  Jobanna  sine 
berede  de  corpore  suo  legitime  pcreato  obierit  j 
tiic  pdca  tra  cum  ptin  ad  nos  T:  successores 
nros  integre  revtaf.  In  cujus  rei  testimoniu 
parti  bujus-  carte  indentate  j  penes  pdcm  Job  em 
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1314.  remanentij  sigillu  nrm  apposuim^  ^  et  alri  parti 
penes  nos  remanenti  j  pdcus  Jolies  sigillu  suii 
apposuit.  Hiis  testib}  j  dnis  Thoma  de  Colevill  j 
Alexo  de  Cave  militib}  j  Matlio  Daunay  j  Jotii 
de  Cave  j  JoRe  de  Bele  Ewe  de  EUerker  T:  aliis. 
Dat  apud  Evenwode  vicesimo  die  Decembr 
anno  Dni  m°.ccc°.  icio  decimo  j  \  pontif '  nri 
tcio. — Nos  autem  donacoem  concessionem  j  T; 
confirmacoem  pdcas  ratas  lientes  T:  gHas  eas  p 
nob  T:  her  nris  q^tum  in  nob  est  j  concedimus  \ 
confirmamus  j  sicut  carta  p^dca  ronabilir  testat^'. 
In  cuj^  Ic.     T.  p^  apud  Eltliam  j  Yif.  die  Eebr. 

Liclnce'     5  Magro  Hospit' Sci  f  I^    omib}    ad  quos    T:c    saltm.  ^^t^^^^'J-^ 

fhTkTnVto  ^^'"^^ '^'' ^^^•^^^'     ^     -'^^^^^   ^®   ^^^   consilio   T:c  pp.2,m.3;' 
John  de    finem  tamen  quern  dilcus  nob  in  Xpo  Ma^r  Hos- 

that  he  '  pital  Sci  Egidii  de  Kypyer  fecit  nobcum  concessim^ 
^Yquk-  T:  licenciam  dedim^  p  nob  \  her  nris  q^'ntum  in 
themaLr  ^^^  ^^^  dilco  \  fidcli  uro  Jobi  de  Lancastr  qd  ipe 
and  breth-  quinq^  uiarcatas  redditus  cum  ptin  quern  idem 
hospital  of  Jobes  p  se  T.  bef  suis  a  pfato  magro  \  f  rib}  hos- 
Kypyer,  a  pitalis  p^dci  pcipit  amiuatim  eisdem  magro  \  f  rib} 
of  5^ma7ks^,  ^  succcssorib}  suis  remitr  e  possit  T:  quietu  clamare 
^^?°^J       I)  se  \  her  suis  imppetuu  et   eisdem   magTo  T: 

paid  by        *-  ^  *^  ^  o 

them  to  f  fib}  qd  ipi  remissionem  T:  quietam  clamanciam 
Statute  of  pdcas  a  pfato  Jobe  recipe  T:  redditu  ilium  retinere 

Mortmain  •     j      •!  •  r^  ^^  •      •  i.  i 

notwith-  possmt  sibi  t  successorib}  suis  imppetuum  tcnore 
standing.  g)gej2ciii  similit  licenciam  dedim^  spalem.  No- 
lentes  qd  p^dcus  Jobes  vel  her  sui  aut  pdci  magr 
'I  f res  vel  successores  sui  rone  Statuti  pdci  p  nos 
vel  lier  nros  inde  occonenf*  in  aliquo  seu  gVenf. 
In  cuj^  "^c.  T.  II  apud  Westiii  iiij.  die  Julii. 
JP  fine  viginti  solido^. 
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1315. 

ThiH         ^,  o        ^      Joties  de  Croft  capellanus  Ret  Iras  R  ^rolZl!"^ 

I  oo    ^  psentacoe.  -,        o        .     ~        ■*■  ^        .        :  a..    P/^^^"^'^" 

"^^"^^-  29'  de    fysentacoe   ad    vicariam  eccTie  r'"^"  ^' '?,"' 

*•  ^  ted  by  the 

de  Oyerconesclyve  Dunolm  dioc  vacante  %  ad  ^  king  to 
donacoem  spectanteni  rone  abbathie  Sci  Albani  croft, 
nup  vacantis   T:  in  manu  dni  E.  quonda  Regis  to  the'"' 
An^t  pris  I^  existentis.     Et  dir  bre  E.  Dunolm  ;:^^^^'^?«  «f 

o      J:  ^  Overconcs- 

epo.     In  cui^  T:c.     T.  R  apud  Westm  yiii.  die  ciyve,  the 

J_      ^.  -^  ^        ^  abbacy  of 

Marc.  St.Alhan's 

P  ipm  pr  nunc  Rogio  de  Northburgft.  [he^igh't^' 

of  presen- 
p,  tation  be- 

Pet.  in  Ad   petitioncm   Walti    de    Paucomber^^e    de  longed) 

Pftrl  beinflf  then 

8  Edw.  II.,  Skelton'  suggerentis  Regi   quod  cum  manerium  vacant. 
^°*  ^^^*    de  Hert  et  de  Hertnesse  cum  ptin  quod  est  in  ^vaite^de^ 

wapentacliio  de  Sadbers^e  infra  libtatem  Duneliri  i^'aucom- 

y>    .    ._  .,.  .  f)        berge  that 

de  ipo  teneat''  p  syiciu  mint  are  ac  idem  Walrus  justice  be 
p^dcm   maSiu    post  mortem   Robti   de    Cliff ord  hiS%y 
nup  tenentis  sui  maSii  pdci  roe  minoris  etatf  o^  p^,Jj!?^^' 
Redis  ©dci  Robti  seisivit  in  manu  sua  quousa   p  ham,in  re- 

^,  .  D.  ^  spectofhis 

epum  Dunolm  amotus  fuit  de  manJio  sup^dco  ac  right  to 

•  1  TTT   i^r  ij_~i  Q*^p'^'~         •      ^he  ward- 

idem   vv  alts  [prosequebaturj  yers-^  p'lat  epm  m  ship  in  the 
curia  sua  ut  justiciam  sibi  faci  et  in  hac  pte  unde  Hert^ami 
sibi  totaliter  defuit  in  justitia  plene  exhibenda :'  ^^ij^lf^"" 
unde  petit  remedium. —  tim  by 

knight  ser- 
vice. 

Respons  est  p   Consiliu  :  ad  aliam  petitionem  ^ns^er  by 

-,   .         '       r   P    •  J    ~  1  J         rs  ^'  ^'^^  king's 

ubi  quest  luit  qd  escaetor  tc.  council 

thereto. 

Rot.  Pat.   !>  EoBto  de  Brompton-1  ^  fratrib3  sororib} .  militib3 .  Eoyai 

9  Edw.  II.,  de  Hospitali  de  North-  )■     libis    hoib3  j    T;  oiTiibs    aliis  "''f!^''' . 

D    1    m  28      lOi.    ~  I  -^  that, inqui- 

pi^-28.ai9ton.  J      tenentib3   de    Hospitali  de^itionj 

Northalvton  j  saltm.     Cum  nup  ad  sectam  Robfci  having 

-,        -T-»  I  ^       X  •  ^  ,•  r^  been  duly 

de  Brompton  suggientis  noo  p  peticoem  suammade, 
coram  nob  \   Consilio  nro  exhibitam  Antoniu  B?ompton 
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1315.  quondam  patriarcliam  JerTm  T:  epm  Dunolm  sibi 
refnlta^ed  dcclissG  p  Iras  suas  patoiites  custodiam  liospitaT 
ill  the  Avar- de  NorthalvtoK  :^  henct  ad  tota  vitam  ipius  Robti 
thehospitai  \  ipYR  E;obtm  posscssionc  hospital  illius  vivente 
aivei^ton,'  l?fato  patriarcha  et  epo  optinuisse  T:  aliq^mdiu 
whkhhe  tenuisse  possessionem  illam  p  nos  modica  tem- 
had  been  pora  post  mortem  pf ati  patriarche  1  epi  buisse 
ejected  by  pacifico  T:  quiote  J  ac  f  rem  Walrum  de  Assheruge 

Walter  dc    .,^  -r»    i  2f  •  -i  •  i    a-     Ot~«    Ovj        i 

Asshe-  ipni  ilobtm  a  possessione  liospitai  ivdci  ivtextu 
r"ge.  cujusdam  coUacois  sibi  p  nos  (p  eo  qd  nob  datu 
erat  intelligi  collacoem  hospital  ejusdem  ad  nos 
rone  epatus  Dunohii  nup  vacantis  \  in  mann  nra 
existentis  expectare  debere)  inde  fee  vi  It  armis 
ejecisse  hospitale  illud  eidem  E^obto  talir  deti- 
nendo  j  eundem  f  rem  Waltm  in  ultimo  pliamento 
nro  apud  Westin  sumonito  venire  fecerim^  coram 
Consilio  nro  sup  J  pmissis  responsur  fcuruq^  \ 
responsur  j  quod  inde  de  Consilio  nro  contingi  et 
ordinari  j  nos  ostensis  1:  allegatis  ibidem  pciu 
ronib5  hinc  '^t  inde  tandem  assignavim^  p  tras 
firas  patentes  de  consensu  pciii  ea^dem  dilcos  T: 
fideles  firos  E;adm  filiu  Willi  1:  Kobtm  de  Cli- 
derhou  escaetore  nrm  ult^  Trentam  Joftem  de 
Donecastr  \  Ricm  de  Bernyngham  tres  vel 
duos  eo^  ad  inquir  p  sacrm  pbo^  \  leg  hoim 
de  com  pdco  p  quos  \c  in  psencia  pdco^ 
E^obti  T:  "Walti  ad  hoc  p  dcos  justic  pmuniendo^ 
si  iniesse  vellent  j  utru  pdcus  patriarcha  \  epus 
contulit  pdco  Kobto  hospitale  pdcm  necne  j  et  si 
sic  J  tuc  utru  idem  E^obtus  possessionem  hospital 
pdci  virtute  coUacois  pdce  in  vita  ipius  patri- 
arche \  epi  assecutus  extitit  necne  ^  T:  si  sic  r! 
tunc  p  q^'ntu  tempus  pdcus  Robtus  f)Ossessionem 
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suam  hospitaT  illius  vivente  p^fato  patriarcha  1  isis. 
epo  'huit  T:  continuavit^  T:  q^it  T:  quo  modo. 
Et  quia  p  inquisicom  p  pdcos  Eyadm  1  Ricm 
apud  Nortlialvton  in  psencia  pdco^  RoBti  de 
Brompton  1  fris  Walti  inde  captam  T:  in  can- 
cellar  nra  in  Octab  Sci  Joliis  Bapte  px  pter 
suflGlcient  retornatam  comptu  est^  qd  pdcus 
Antonius  quondam  Patriarclia  JerTm  T:  Epus 
Dunelni  contulit  p  tras  suas  patentes  custodiam 
dci  hospital  de  Northalvton  tuc  vacantis  p^fato 
E;ol3to  de  Brompton^  Rendam  ad  totam  vitam 
ipius  E;o15ti  j  et  qd  idem  Rottus  virtute  coUacois 
pdce  ^  T:  p  spale  mandatu  ipius  patriarche  1  epi 
inductus  fuit  in  possessionem  hospitalis  pdci  in 
vita  ipius  patriarche  T:  epi  T:  ipam  possessione 
postmodu  continuavit  usq^  ad  obitu  ipius  patri- 
arche '\  epi  T:  similir  post  mortem  sua  p  tres 
annos  \  amplius  quousq^  inde  p  pfatum  frem 
Waltm  ejectus  extitit  ut  est  dcm  j  vocatis 
p^dcis  ptih}  coram  nob  in  cancellar  nra  ad  audiend 
judiciii  suu  in  pmissis  T:  p^dco  Eobto  p  Henr  de 
Brumpton  attorn  suu  p^fatoq^  Walro  p  Wittm  de 
Emeldon  attorn  compentib}^  T:  recitata  coram 
ipis  ibidem  inquisicoe  pdca^  nullaq^  excepcoe 
seu  allegacoe  ex  pte  ipius  fris  Walti  cont''  in- 
quisicoem  pPdcam  fca  consideratu  est  qd  pdcus 
Eobtus  recupet  seisinam  sua  de  Hospitali  pdco :' 
p  quod  pcepim^  p  bre  nrm  vie  nro  com  pdci  j  qd 
eidem  Bobo  plenariam  seisinam  de  eodem  hos- 
pitali cum  ptin  here  fac  indilate.  Et  ideo  vob 
mand  qd  p'fato  Bobto  tanq^m  custodi  vro  Hos- 
pitaT p^dci  in  oib}  que  ad  custodiam  illam  per- 
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1315.     tincnt  intend  sitis  T:  respond.    In  cujus  T:c.    T.  P^ 
apiid  Langele  xviij.  die  Julii. 

Grant  by    Murag  ville  de  \  I^  majori  ''t  ballivis  ville  de  Herte-  Rot.  Pat. 
of'toYlsi  Hertepot.i        /     pot  j  saltm.     Sciatis  qd  in  auxiliu l^'^^L] 
the  mayor  yjiig  pdce  claudende  ^  ad  majorem  securitate^  T: 

and  Daiiiiis 

oftheviii  tuicoem  eiusdem  ville  T:  pciu  adiacenciu^  con- 

n   XT         i  "  r  «J 

ot  Herte-  .q         ^-nx  •  ^  j-~i  t 

pole,  for  cessim.'^  VOD  q^ntum  m  noo  est  j  qd  a  die  con- 
^^"(^^Q^^^^^feccois  p^senciu^  usq^  ad  finem  triu  anno^  px 
fv^^^^  M  sequenciu  completo^  j  capiatis  j  de  reb}  venalib} 
thither,  in  ad  eandem  villam  venientib}  j  consnetudines 
tifying  the  subscriptas  J  videlicet  j  De  quolibet  siimagio  bladi 

said  vill,  <v>-  t^t\  ^j.  ra.  i  (^ 

and  the  ^^^  ^^^^  quadi'.  De  quoit  equo  t  equa  bove  t 
adjacent  yacca  J  ven  unu  obolu.  De  quott  corio  equi  T: 
eque  ^  bovis  T:  vacce  j  frisco  salito  j  aut  tannato  ^ 
vend  unu  quadr.  De  qualt  carecta  ferente 
carnes  j  salitas  vel  friscas  ven  tres  ob.  De  q'nq^ 
baconib}  vend  unu  ob.  De  quolibet  salmone 
frisco  vel  salito  vend^  unfi  quadr.  De  quinq^ 
lampdis  vend  unu  quadr.  De  decern  ovib} 
capris  vel  porcis  j  vend  unu  denar.  De  decern 
vellerib}  vend  j  unu  ob.  De  centena  pelliu  oviu 
lanuta^  ven  unu  den.  De  quatt  centena  pelliu 
agno^  J  capriolo^  lepo^  j  T:  cuniclo^  j  vulpiu  j 
cato^  T:  squirello^  ven  unu  ob.  De  quoit  sumagio 
panno^  ven  unu  ob.  De  quoTt  panno  integro  ven 
unu  ob.  De  quatt  centena  linee  tele  j  canevac  j 
panno^  llibnic  j  Galwaid  It  Wortsted  ven  unu 
denar.      De    duob}   miliarib}   turba^    ven    unu 


^  See  a  very  similar  grant 
made  to   the   same   town   by 


Richard   de  Bury  in  the  year 
1340.     Vol.  III.,  p.  350. 
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quadr.  De  quott  panno  de  serico^  sive  anro  ^  1:  i3i5. 
chief  de  cendallo  afforc  uiva  quadr.  De  quoTt 
dolio  vini  T:  cin!u  ven  tres  oh.  De  quoTt  sumagio 
ciffium  ven  unu  ob.  De  quott  dolio  mellis  yen 
duos  denar.  De  quott  sumagio  mellis  ven  unu  ob. 
De  quott  sacco  lane  ven  duos  den.  De  quott 
trussello  panno^  ven  ducto  p  caretam  tres  oft.  De 
quoit  sumagio  panni  ven  ,  vel  alia^  re^  divsa^ 
minuta^  ven  venienciu  ad  eandem  villam  unu  oft. 
De  quatt  navi  carcata  feno  j  arundine  T:  scar  ven 
unii  den.  De  quott  seiii  ferri  ven  unii  den.  De 
quatt  centena  reciu  ven  unii  den.  De  quatt 
navi  carcata  tanno  j  ven  duos  denar.  De  av^io 
de  pondere  scitt  de  centena  ven  j  unii  deii.  De 
qualt  paisa  sepi  T:  uncti  ven  unu  oft.  De  quott 
q^'rrio  waide  ven  duos  den.  De  quatt  centena  de 
alum  copose  j  argail  T:  vertegres  ven  j  unu  oft. 
De  duoft}  miliarib}  cepa^  ven  unu  quadr.  De 
octo  shavis  allei  veS  unii  quadr.  De  quott  miliari 
allecis  j  ven  unu  quadr.  De  quatt  centena  ftordi 
veil  unii  oft.  De  quatt  mola  ven  unu  quadr. 
De  quott  miliari  fagotto^  ven  unu  den.  De 
quott  quartio  satis  ven  unu  quadr.  De  quatt 
paisa  casei  T:  butiri  ven  unu  oft.  De  quatt  navi 
carcata  bosca  j  maeremio  j  blado  j  petra  j  calce  j 
vel  carbonib}  veri  unii  den.  De  quatt  carecta 
ferente  bladii  vel  maeremiu  ven  tres  oft.  De 
quatt  centena  cvisie  vend  j  ducta  ad  ptes  t'^nsma- 
rinas  unii  den.  De  quott  teldo  It  hairo  unu 
quadr.  De  quott  fraello  fico^  %  racemo^  ven 
unii  quadr.  De  quott  carcasio  bovis  ven  unii 
obot.  De  decem  carcas  multonu  It  porco^  j  ven 
unii  oft.     De  quott  dolio  olei  ven  duos  den.     De 
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1315.  quott  miliari  clavo^  vefi  unii  quadr.  De  quatt 
centena  ferro^  ad  equos  T:  cluto^  ad  carectas  ven 
uiiu  6b.  De  quoit  q^rrio  tanni  ven  unu  quadr. 
De  quatt  centena  stagni  eris  %  cupri  ven  unu 
denar.  De  quatt  centena  gaddo^  aceri  ven  unu 
obot.  De  quatt  centena  de  aberden  ven  unu  ob. 
De  quatt  centena  milveff  T:  dogdraghe  ven  unu 
den.  De  quatt  centena  de  stokfisb  vefi  unu  ot3. 
De  decern  petris  canabi  ven  unu  quadr.  De 
duob}  barellis  de  pice  T:  tar  ven  unu  quadr.  Salvo 
jure  ecclie  Sci  Cuthberti  Dunolni  T:  epi  ejusdem 
loci  ac  alrius  cujuscumq^.  Et  ideo  vofe  man- 
dam^  qd  p^dcas  consuetudines  usq^  ad  finem 
t'mini  pdci  capiatis  sicut  pdcm  est.  Completo 
autem  rmino  dco^  triu  anno^  dee  consuetudines 
penitus  cessent  T:  deleanf.  In  cujus  T:c  p  pdcos 
tres  annos  duif.  T.  ^  apud  Lincoln  primo  die 
Septembr.     P  ipm  Regem. 

Licence      p  Rico  epo    ^  oinib}  ad  quos  \c   saltm.      Sciatis  Rot.  Pat. 
t^kin?^  ^"^^^^-  qd  de  gra  nra  spali  concessimus  T:  p.t'm.Yi 

Ibbot  and  ^^^^^^i^^  dcdim^  p  nob  %  lieredib}  nris  quantum 
convent  of  in  uob  cst  J  dilcis  nob  in  Xpo  .  .  Abbati  T:  Con- 
ban's,  to  ventui  de  Sco  Albano  qd  ipi  advocacoem  vicarie 
g^ant^the  Gcclic  dc  Overconsclyvc  dare  possint  T:  concedere 
of  thc^^"  venabili  pri  E^ico  epo  Dunolni  j  bend  T;  tenend 
church  of  gibi  %  succcssorib}  suis  epis  Dunolni  imppetuu  j 
ciyveto  et  eidem  epo  qd  ipc  advocacoem  pdSam  j  a  p^fatis 
ofViir-^^  abbate  T:  conventu  recipe  possit  \  tenere  sibi  T: 
st^it^*^  successorib}  suis  pdcis  sicut  p^dcm  est  j  tenore 
of  Mort-    psenciu  similiter  licenciam  dedim^  spalem  Sta- 

main  not-  r)   .      -  ^  _  _ 

withstand-  tuto  dc  tris  I  tcn  ad  manu  mortua  non  ponend 
edito  J  non  obstante.     Nolentes  qd  pdci  Abbas  1 


mg 
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conventus   vel   successores   sui  seu  pfatus  epus      i^i-'^. 
vel  successores  sui  rone  Statuti  pdci  p  nos  vel 
her  liros  inde  occonenf'  molestenf  in  aliquo  seu 
g^'venf.    In  cujus  T:c.    T.  ^  apud  Dytton  j  xxiiij. 
die  Septembr. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Kot.  Pat.     De  presentacoe     V^    VCniabili   in    XpO    pri    1^    eadcm  Revoca- 

p. /,7n.22.'^"^^^^^^^^*  gi^a  Dunoliii  epo   saltm.      Licet  the  crown 

1 -T^'  *'      T    1^  1        r^      i^n        1         •         •  of  the  pre- 

nup   diicm  nob   J  oliem   de    (Jroit   ad  vicariam  sentation 
ecctie  de  Overconsclyve  vre  dioc  vob  p  tras  nras  ^roft^to  ^^ 
patentes  psentassemus  j  ob  aliquas  tamen  etas  ^^^  vicar- 
causas   p^sentacoeni   pdcam    de    pdco    Jotie    ut  Overcons- 
pmittif  fcam  tenore  psenciu  duximus  revocand.  ^^^'" 
In  cuj^  T:c.     T.  Ji  apud  Ditton  xxviij.  die  Sept. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

^  ^    Bernardus  de  Kirkeby  vicarius  eccKe  The  king's 

De  ^teccoe.  .  n      tvt      ^    ~   -ni  i         'v,     n.    ^  letters  of 

collegiate  de  JNorton  Dunolmen  dioc  protection 
elemosinarius   1^  bet  Iras   pr  de  ptec?  simpt  p  ge'l-nail^d'e 
unu  annu   dur.      T.   R  apud   Ditton   scdo   die  Kirkeby, 

^  ■*■  vicar  of 

Octobr.  Nortone, 

the  king's 
almoner. 

Tlot.  Scot.    D'  treugis  in  epatu        ^    venabili    in   Xpo    B.    cadem  Royal 

9^Ed.v.  II.,  D^^^^i^,  ^^^  eap  '^c.       gra  Dunolm  epo  .  saltm.  Cum  Tthf ' 
mittam^   dilcos  \  fideles   nros   Henr    de   BelloSurhanf 
Monte  consans^'neu  nrm  T:  Adam  de  Swynburn  t^^^t  he 

<D  ->  •  -o_Q  Q  shall  see 

vsus  marcbiam  Nortliumbr  cu  cto  nunio  arma-  that  due 
to^  tarn  equitu  j  q^m  peditu  ibidem  p  defensione  g^ve^n  by  ^ 
pciu  illa^  cont""  Scotos  inimicos  T:  rebelles  nros^sSop^ 
moratur^  %  ad  eosdem  inimicos  yirilit  cu  Deir^^?^, 

^  ^  liberty  to 

adjutorio   insequend   omib}   modis  T:  viis   quib}  *^^  e^p^di- 
melius  viderint  expedire.     Nos  advtantes  auxiliu  against 
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1315.  hoTm  pciu  illa^  eisdem  Henr  T:  Ade  fore  neces- 
eneraief  in  sariu  in  liac  pto  :^  vot)  mandam^  firmit  injun- 
ycotiand.  ggj^^es  J  qd  aliqueiii  sufficientem  de  vris  \ 
idoneu  ex  pte  vra  cu  sufficienti  potestate  depute- 
tis  J  ad  faciend  holes  de  epatu  \  liBtate  vris 
Dunolm  intendere  cum  equis  \  armis  j  q^mcito 
potencius  potunt  pfatis  Henrico  \  Ade  j  in 
omib}  que  ad  defensione  pciu  ea^dem  T:  repul- 
sionem  \  confusione  dco^  inimico^  nro^  potunt 
ptinere  quociens  \  q^ndo  p  eosdem  Henr  '\ 
Adam  j  seu  eo^  alrum  f uerint  pmuniti  j  et  ad 
eosdem  lioies  ad  hoc  si  necesse  f uit  distringend  j 
\  put  conyenit  compellend.  Nos  enim  vob  Iras 
firas  patentes  j  qd  pmissa  voh  in  pjudiciu  libtatis 
vre  pdce  non  cedat  futuris  temporib}  r^  si  eas 
hre  voliJitis  fieri  faciem^  'i  cer  um  quia  tarn  nob 
q^'m  illis  de  Consiho  nro  nobiscum  adpsens  ex- 
istent visum  est  qd  diyersa  dampna  \  picula  p 
singulares  pticulares  treugas  que  ante  hec  tem- 
pera cum  dcis  inimicis  nris  capte  fuerunt  divsi- 
mode  evenerunt.  Nos  huj^modi  picut  congruo 
remedio  obyiare  yolentes  :^  yob  districte  injun- 
gendo  mandam^  qd  oinib}  \  singulis  de  epatu  \ 
libtate  vris  pdcis  districte  \  sub  forisfactura 
omnia  que  f orisface  porunt  inhiberi  fac  j  ne  ipe 
yel  aliquis  eo^  noTe  treugas^  seu  sufferencia 
guerre  a  dcis  inimicis  nris  capiat  quoquo  modo  j 
nisi  cois  treuga  seu  sufferencia  guerre  p  coem 
assensu  custodii^  constabular./  \  coitatu  coiii 
marchie  pdce  p  omib}  \  singulis  eosdem  com 
capiat""  ^  cu  inimicis  nris  sap^dcis.  Ita  ?n  qd  nos 
p'usq'^m  treuga  seu  sufi*erencia  ilia  fucrit  affir- 
mata^  inde  distinctc  T;   apte  de  tempore  dura- 
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cois  ejusde  treuge  sen  suffer encie^  ac  eciam  1315, 
de  forma  %  condicoe  ejusdem  cciorem''.  Pre- 
missa  autem  omnia  T:  singula  sic  gvide  T:  eircu- 
specte  fieri  fac  j  qd  vram  in  liac  pte  diligenciam 
possim^  in  effcu  opis  expiri  j  T:  qd  p  vri  tepidi- 
tatem  in  liac  pte  quod  absit  dampnu  vel  piculu 
non  eveniat  quoquo  modo.  T.  Pr  apud  Olipston 
iiij.  die  Nov. 

Pet.  in  Memorandum  quod  ad  Parliamentum  dni  Res^is     13 1 6. 


Pari 


Parliament 


9Edw.  II.,  E.  fllii  Regis  E.  summonitum  apud  Lincoln  in  held  at 

quindena  Sci  Hillaf  anno  remi  sui  nono  Ricus  ^^"^^l"  ^n 

J-  ^  the  quin- 

Duneliii  Epus  dno  Regi  T:  Consilio  suo  quandam  zaine  of 
petitionem  porrexit  formam  continentem  infra- 
scrip  tam. — 

A  fire  seign'"  le  Roi  T:  a  seon  Conseit  monstre  Petition  of 
Richard  Evesq^  de  Duresme  q  come  sa  franchise  of^Durham 
roial  del  eglise  de  Duresme  soit  tiele  eu  T:  usee  of  hfs^°^^ 
du  temps  dont  il  ny  ad  memoire  entre  les  ewes  "jf^^uted 
de  Tyne  T:  Teyse  en  Norhamsliire  \  en  Bedeling-  thereto. 
tonshire  q  nul  ministre  nre  seign'"  le  Roi  esclietur 
ne  autre  ny  doit  entrer  pur  terre  seisir  ne  autre 
office    faire  la  vingt  Sire  Roht  de  Cliderou  es- 
clietur dela  Trente  T:  entra  la  dite  franchise  par 
brief  de  la  chancellerie  a  ceo  qil  dit  T:  seisist  le 
manoir  de  Hert  %  de  Hertrenesse  ove  les  appur- 
tenances en  la  maein  nre  seign''  le  Roi  en  p^judice 
T:  emblemissement  de  la  dite  franchise.     Et  estre 
ceo   vingt  un  Johan  le  Irreis  %  entra  la   dite 
franchise  par  commission  de  la  chancellerie  nre 
seign^  le  Roi  a  ceo  qil  dit  ^  seisi  en  la  maein  nre 
seign''  le  Roi  le  Chastell  Bernard  T:  le  manoir  de 
Gaynesford  ove  les  appurtenances  q  sont  denz  la 
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1316.     dite  franchise  q  encore  demoerent  en  la  niaen  nre 

seign''  le  Roi.    Dont  le  dit  evesq^prie  a  nre  seign'" 

le  Roi  q  pnr  la  grant  devotion  qil  ad  a  Dieu  1  a 

Seint  Cuthbert  qil  yoille  la  dite  franchise  main- 

tenir  en  tiel  estat  come  ad  este  de  tut  temps  \ 

houster  la  mein  des  avant  dites  terres  issi  seisies 

T:   repeller  les   briefs   q   sont  issuz    hors    de   sa 

chancellerie  en  pjudice  \  emblemissement  de  la 

franchise  avant  dite. 

Orainauoe      Qua  quidcm  peticoe  inspecta  et  pleni^  exaiata 

the  king's   ordinatum  fuit  p  dcm  Consilifi  qd  dns  fir  Rex  p 

tEon.     ^^^i^   sua  mandaret    pfato    Hobto   de    Cliderhou 

escaetori  ult^  Trentain.  et  similr   pfato  Johi  le 

Irreis  qd  essent  psonalir   coram  Consilio    p^dco 

apud  Westm  in  Octabis  See  Trinitatis  tunc  pxio 

futur  ad  informand  idem  Consiliu  quare  libtatem 

epatus  Dunolm  intraverunt  ad  terras  in  peticoe 

contentas  in  manum  Regis  capiend  ut  in  peticoe 

suggeritur  et  si  forte  ad  diem    p*dcm   psonalit 

Writs  to     venire  non  possent  tuc  causam  hujusmodi  ingress 

t^seheator    sui  intra  liDtatcm  p^dcam  liegi  signiiicarent  una 

th^r^"°     cu   oib}   circumstanciis   jus   Regis    in    hac   pte 

thereon.     tangentib3  tc.     Et  sup  hoc  emanarunt  bria  pdca 

pfatis  Robto  1  Johi  in  forma  pdca. 
Return  Ad  quas  quidcm  Octabas  pfatus  Robtus  retor- 

made  by  -ii^  •  ^^  •    f         i  i 

the  kind's  navit  bre  regium  sibi  directum  cum  causa  subse- 
theretT'^  qucntc. — Mancrium  de  Hert  captu  est  in  manii 
ill  justifi.    ^j^i  Rcffis  p  -bre  cuius  data  est  scdo  die  Mail  anno 

cation  of  o      ±-  d  ^ 

the  seizure  1c  octavo  ct  ca  dc  causa  in  manu  Reg  nunc  existit 
manor  of  ct  dc  jurc  ut  vidct'"  quia  devenit  ad  manus  dni 
the' king's  I^Gg  pris  Rcg  nuuc  tanquam  escaeta  sua  qui  inde 
hands.  feoff avit  dnm  Robm  de  Clifl'ord  defunct  de  quo 
tenendo  intueri  poi  it  p  cartam  feoiramenti.     Fuit 
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enim  quondam  maneriu  illud  ut  asseritiir  in  seisina  isic. 
cujusdam  Petri  de  Brus  qui  illud  tenuit  de  epo 
Dunolfri  qui  quidem  Petrus  inde  feoffavit  Robtm 
de  Brus  tenend  de  ipo  Petro.  Post  cujus  mortem 
fca  particToe  feodorum  que  fuerut  ifiius  Petri 
inter  participes  T:  coTiedes  hereditatis  ipius  Petri 
cecidit  feodum  \  ctnium  illius  man!ii  de  Hert  in 
.pptem  (tni  Walti  de  Pauconberge.  Et  quia 
pdcus  dfis  BotStus  de  Clifford  qui  ultimo  obiit 
seisitus  de  pdco  maiilio  de  Hert  in  ctnico  suo  ut 
de  feodo  alibi  tenuit  de  rege  In  capite  ut  de 
corona  ideo  dfis  Bex  rone  progative  sue  pdcm 
manliu  de  Hert  seisivit  quod  quidem  maneriu 
non  de  dco  dfio  epo  set  de  p^dco  Walro  de  Pau- 
conberge  tenetur  ut  asseritur. 

Et  p^fatus  Joties  le  Irreys  ad  Octabas    pdcas  Return 

1  ~  •  •!  •     •      1       T         J-  •       'tO        X  'x  made  by 

bre    regium  sibi  mcle  directum  similil  retornavit  john  le 
cum   causa   subscripta. — Sciat   dns    Bex  T:   ejus  J^stm^r 
Consiliu  quod  Jobes  le  Irreys  cepit  in  manu  dniti^nofthe 

/-N  *'  -'-  seizure  of 

Beg  castrum  T:  man'ium  in  isto  bri  contenta  yir-  Castie 

..  •!  _....^.  '^•-r»~  •        Bernard 

tute  cujusdam  comissionis  ipms  am  Beg  cujus  and  the 
f'nscriptum   inferius    continetur    et   quod   dicif  ^^y^^g*^^ 
coiter  quod  Guido  de  Bello  Campo   nup  comes  ^?^^^^^^,^ 
Warr  tenuit  pdca  castrum  \  manerium   de  dno  hands. " 
Bege    in    capite   p  servitium   militare   de   dono 
celebr  memorie  cTni  E.  quondam  Beg   Angt   pris 
dni  Beg  nunc  et  sic  ptinet  ad  dnm  Bege  seisire 
(Pdca  castrum  '1:  maneriu  in  manu  sua  post  mor- 
tem tenentis  sui  cujus  heres  est  infra  etatem  ut 
dicit^  et  sic  ptinet  custodia  eo^dem  ad  ipm  dnm 
Begem. 

Porma  comissionis  hec  est. — Bex  oib}  ad  quos  Form  of 

T:c  saKm.     Sciatis  qd  de  fidelitate  T:  circumspec-  mission 

I  2 
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1316.  cois  industria  dilecti  valetti  nri  JoRis  le  Irreys 
aId^Tsis.  plenius  confidentes  comisimus  ei  custodiam  castri 
de  Castro  Bernardi  quod  fuit  Guidonis  de  Bello 
Campo  J  quondam  comitis  Warr  defiincti  qd  eciam 
p  mortem  ipius  comitis  in  manu  nra  existit  liend 
q^mdiu  nre  placuit  volimtati.  In  cujus  tc.  Dat 
sub  privato  sigillo  nro  apud  Newport  Paynel  xy. 
die  Aug  anno  T:c  nono. 
Letter  j]t  SUP  lioc  dus  Sr  Rex  p  Iras  sub  privato  si- 

thereon  to 

John  de     gillo  suo  scripsit  dnis  Jolii  de  Sandale  Cancellar 
and  Walter  T^  Walfo  do  IN'orwic  Thes  suis  in  hec  verba.— 
wich^under      Edward  T:c   a  nos  cfis  T:  foialx  Joban  de  San- 
the  privy    ^^\q  ^iVQ  Cbancellier  %  mons  Wauter  de  Norwiz 

seal.  ,  ^ 

nre  Tresorier  salutz.  Nous  vous  mandoms  q  ap- 
pellez  a  vous  ceux  de  nre  Conseil  q  vous  verrez 
q  facent  appeller  facez  regarder  les  petitions  q 
lonurable  piere  en  Dieu  levesq^  de  Duresme  fit 
liverer  a  nre  darrein  Parlement  a  Nicole  T:  puis 
siu"  aucimes  busoignes  touchantz  lui  ^  la  fran- 
cbise  de  sa  eglise  de  Duresme  les  quieux  ne  sont 
mie  encore  respondues  a  ceo  quest  dit  et  eu 
plener  avisement  sur  les  choses  contenues  en 
meismes  les  petitions  facez  deliver  les  dites  bu- 
soignes si  en  baste  come  vous  porrez  bonement 
fesantz  a  lui  droit  1  reson  selonc  la  lei  et  lusage 
de  nre  roiaume  issint  qil  nen  soit  plus  delaiez. 
Doii  souz  lire  prive  seal  a  MortelaK  le  xxi.  jour 
de  Juyn  Ian  de  nre  reme  nevisme. 
A  second  Imposcum  ctiam  d'nus  iir  Bex  p  quasdam 
thereon,  alias  Iras  sub  sigillo  suo  scripsit  pfatis  Cane 
prity  si^ai.  "^  Tbcs  ill  fomia  subscripta. — Edward  Ic  a  nos 
cbs  1:  foialx  Joban  de  Sandale  nre  Cbauncel- 
lier  T:  mons   Wauter  de  Norwiz    nre  Tresorier 
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salutz.  JSTadgaires  vous  mandasmes  p  iios  autres  13 le. 
Ires  q  appellez  a  vous  ceux  de  fire  Conseil  q  vous 
veissez  q  fuissent  appeller  feissez  regarder  les 
petitions  q  lonurable  piere  en  Dieu  levesqj  de 
Duresme  fit  liver  a  fire  darrein  Parlement  a 
Nicole  %  puis  sur  aucunes  busoignes  toucliantes 
lui  T:  la  francliise  de  sa  eglise  de  Duresme  les- 
queux  ne  sont  mie  encore  respondues  ne  esploi- 
tees  a  ce  qest  dit  et  eu  plener  avisement  sur  les 
choses  contcnues  en  meismes  les  petitions  feissez 
deliver  les  dites  busoignes  si  en  baste  come  vous 
purrez  bonement  de  quoi  vous  navez  rien  fait  a 
ceo  q  nous  avoms  entendu.     Et  pur  ceo  q  nous  Mandate 

1  ~i'7rs  •       J      n   '  I  Ti  thereon,  in 

voloms  q  droit  t  reson  soient  laitz  au  dit  evesq^  repetition 
en  ceste  ptie  vous  mandoms  dirichief  q  meismes  ahections 
les  busoisfnes  facez  deliver  si  en  haste  come  vous  previously 

^  .  given. 

porrez  bonement  fesantz  au  dit  evesq^  droit  T: 
reson  selonc  la  lei  T:  lusage  de  fire  roialme  T: 
selonc  la  tenour  de  nre  maundement  avantdit 
issint  quil  nen  soit  plus  delaiez.  Don  souz  fire 
prive  seal  a  Westiii  le  xiiij.  jour  de  Juyl  Ian  de 
nre  regno  disme. 

Quarum  p'textu  Ira^  pdci  Cane  T:  Tlies  Jus-  Meeting  of 

I  •      .     -v)      -w-v  I  rNn'f^Ll*  1  /~^  •!  •  'Tj      •   ^'-'"  council 

ticiar  JSarones  de  ISc^cio  t  alios  de  Consilio  am  thereon  at 
Eegis   apud   Westin   convocari    fecerunt   coram  sterfand 
quib}   eciam  pfat   epus   p   WiHm    de   Elmedon  H^^^^^"^^^ 
attorn   suu    comparens    ipm    sup    contentis    in^^emof 
petitione  sua  p*dca  supplicabat  exaudiri  et  sibi  de  Ei'me- 

T...,.  T  ^^        '        lyn  1  J  '    done,  the 

mde  justitiam  exluben  ainrmans  eandem  peti-  bishop's 
CO  em  suam  p  rones  subscriptas  quas  in  scrip  tis  ''^**°™^^'- 
tunc  dco  Consilio  libavit. 

Dixit    enim  primo  quod  ipse   in    libtate  sua  Allegations 
pdca    bet   omimodas  regales  libtates,      Ita  qd  enjoyment 
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1316.     nullus  minister  dni  Reg  escaetor  vidett  nee  alius 

inshop  of    q'cumq,   clcam  liBtatem  ingredi  debet  ad  aliqiiod 

chis'es^^^"   officii!  ibidem  faciendmii.     Et  qd   idem  epus  1 

within  his  pdecessores    sui  epi  Dunolili  libtateni  pdcaiii  a 

tempore  cujus  contrarii  memoria  non  existit  sic 

libam  tenuerunt.     Et  qd  idem  epus  bet  ac  pde- 

cessores  sui  p*dci  a  tempore  i^'dco   babuerunt  in 

libtate  pdca  Cancellariam  suam  et  sigillum  sua 

ppriuni  ad  servient  populo  in  eadeni  libtate  in 

Mis  que  tangunt  custodiam  pacis  placita  ire  et 

omimoda  alia  ad  regimen  populi  ptinentia.     Ita 

qd  nullum  bre  regiu  in  eadem  libtate  currit  nee 

a    tempe  pdco   currerc   consuevit.      Et   q^mdiu 

pdca  castrum  1  maniia  sunt  in  manu  ctni  E^eg 

populus  eo^dem  est  sine  regimine  legis  pro  eo  qd 

epus  pdcus  non  bet  p^ceptum  nee  justiciam  sup 

dnm  E^egem  aut  ejus  ballivos  loco^  ffdco^  unde 

idem  populus  gravir   querebat^ 

Item  buj^modi  regalis  libtas  ibidem  non  po- 
test dividi  p  qd  pdcus  epus  cam  integre  bre 
debet  desicut  ipe  erga  diim  Eege  in  nullo 
forisfecit.  Et  licet  bone  memorie  dns  E.  quon- 
dam Eex  Anglic  pat  dni  Eeg  nmic  sup  dona- 
cbib}  T:  concessionib}  quas  fecit  vidett  Eobto 
de  ClifFord  de  dicto  manlio  de  Hert  cum  ptifi  et 
Guidoni  de  Eello  Campo  tunc  comiti  Warr  de 
dco  Castro  Bernardi  cu  ptin  voluntate  suam 
fecisset  nicbilominus  jus  ccclie  Dunolui  voluit 
salvum  esse  put  in  cartis  dci  dni  llegis  pVlcis 
Eobto  ''t  comiti  de  [9missis  confectis  plenius 
continetur. 

Item  licet  pfatus  diis  Ecx  pater  dni  Firi  Eegis 
nunc   tempe    donationum    p\lca^    tcnuissct   lib- 
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tateni  pdcam  in  manu  sua  occone  aliqua^  t^ns-  i3i6. 
gressionum  quas  imposuit  bone  memorie  An- 
tonio tunc  epo  Dunoliii  pclecessori  p^dci  dui  epi 
idem  tamen  dns  Rex  postmodum  libtatem  pdcam 
pfato  Antonio  integre  restituit  tenend  sibi  T: 
successorib}  suis  adeo  plene  integre  t  libe  sicut 
pfatus  Antonius  T:  ejus  p^decessores  epi  loci  p^dci 
libtatem  illam  plenius  integrius  T:  libius  tenue- 
runt  antequani  ad  manus  &f  ati  [dni]  Regis  pris  dni 
nri  Regis  nunc  devenit  ut  est  dcm.  Propter  quod 
occone  capcois  libtatis  p^dce  in  manu  dci  dni 
Reg*  seu  donaconuni  jpdca^  non  debet  aliquod 
pjudiciu  pfato  epo  generari  tum  ppt  plenariam 
T:  integram  restitucoem  subsecutam  tum  quia 
transgressio  pfati  Antonii  si  aliquam  fecissct  qd 
pdcus  epus  non  fatet^  psona  suam  transcendere 
non  debet  nee  trahi  ad  successores  sues. 

Item  dns  nr  Rex  in  pdcis  castro  T:  maniis  cum 
ptifi  non  potest  ad  psens  sibi  vendicare  custodiam 
seu  alium  statum  rone  minoris  etatis  beduni 
pdco^  comitis  T:  Robti  in  custodia  sua  existenciu 
nam  vivente  epo  loci  pdci  et  libtate  p^dca  in 
manu  sua  existente  dnus  nr  Rex  in  eisdem  castro 
t  maniiis  aut  ptin  suis  seu  populo  eo^dem  sine 
pjudico  pdci  epi  %  ecctie  sue  Dunoliii  non  potest 
jurisdiccoem  aliquam  excercere. 

Item  si  quis  teniiit  de  epo  pdco  infra  libtatem 
pdcam  p  seryiciu  militare  et  de  dno  nro  Rege 
ubicumq^  in  regno  nro  tenuit  per  baroniam  vel 
sviciu  militare  seu  alia  s'vicia  quecuq  dcus  epus 
liet  \  here  debet  custodiam  tra^  T:  ten  que  de  ipo 
inf^  libtatem  p^dcam  sic  tenenf  non  obstante  pre- 
rogatiya  dci  dni  Reg  sicut  ante  liec  tempa  sepius 
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1316.  contigit  de  pdcis  castro  T:  manJio  de  Gaynesford 
dum  fuerunt  in  manib}  dno^  de  Balliolo  et  que 
tenent'*  de  p^fato  epo  p  §viciu  quinq^  feodo^ 
militis  T:  quavl  ptis  feodi  unius  militis  et  de 
liereditatib}  dno^  de  Nevitt  Lomelies  T:  alio^ 
plurimo^  qui  partini  tenuerunt  de  epo  loci  illius 
p  sviciu.  militare  infra  libtatem  pdcam  et  partim 
de  dno  riro  E.ege  per  consimile  serviciii  alibi 
infra  regnu  suu  de  quib}  quidem  hereditatib} 
totis  temprib}  retractis  epi  f?dci  habuunt  custo- 
diam  terra^  %  ten  que  de  ipis  infra  libtatem 
tenebanf*  et  dnus  Rex  de  hiis  que  de  ipo  alibi 
infra  regnu  suu  tenebantur  habuit  custodiam 
cum  hujusmodi  custodie  acciderunt. 

Item  si  quis  tenuerit  de  pdco  epo  infra  libtatem 
pdcam  p  serviciu  militare  et  de  alio  tenuerit  p 
consimile  serviciu  infra  eandem  libtatem  dcus  eps 
liet  1  bere  debet  custodiam  tam  rra^  1  ten  illo^ 
que  de  alio  quam  illo^  que  de  seipo  sic  tenent'* 
sicut  dns  Rex  rone  p^rogative  corone  sue  alibi  bet 
in  regno  suo. 

Item  bone  memorie  dnus  H.  quondam  Rex 
AngI  avus  dni  nri  Regis  nunc  post  guerram 
Anglic  seisivit  in  manum  suam  maSium  de 
Gretliam  cum  ptin  qd  est  infra  libtatem  pdcam 
et  qd  fuit  Petri  de  Monteforti  et  illud  dedit 
Thome  de  Clare  credens  maSiu  illud  esse  esca- 
etam  suam  p  co  qd  pdcus  Pctrus  fuit  contra 
dcm  H.  Regem  in  guerra  pdca,  Et  postmodum 
idem  clnus  H.  Rex  pdcam  donacoem  suam  p  se 
T:  hcdib}  suis  revocavit  et  concessit  p  sc  et  Redib} 
suis  quod  tunc  epus  loci  pdci  de  dco  manerio  et 
aliis   tris  T:   tenementis  infra   regale  suu  pdcm 
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forisfcis  T:  sibi  escaetis  faceret  voluntatem  suam  isie. 
sicut  dnus  Rex  de  hiijusmodi  terris  sibi  forisfcis 
alias  fecit  in  regno  suo.  Et  inde  ostendit  cartam 
pdci  dni  Regis  H.  in  hec  vba. — H.  Dei  gfa  Hex 
Anglie  dns  Hibnie  T:  dux  Aquitan  oriiib}  ad 
quos  p^sentes  Ire  pvenerint  saltm.  Cum  nup 
post  conflictum  llitum  apud  Evesham  de  consilio 
magnatum  T:  [fidelium]  nro^  quedam  terre  T: 
tenementa  inimico^  T:  rebellium  nro^  in  turbacoe 
bita  in  regno  nro  p  fideles  nros  pdcos  occupata 
T:  seisita  in  parliamento  nro  Winton'  ut  nobis  fo- 
risfca  in  manum  nram  reddita  f uissent  T:  nos  post- 
modum  maSium  de  Gretham  quod  fuit  Petri  de 
Monteforti  inimici  nri  T:  quod  [fuit]  in  libtate  epi 
Dunolm  de  Haliwarcfolks  contulissemus  dilecto 
T:  fideli  nro  Thome  de  Clare  credentes  hujus- 
modi  coltonem  nos  infra  libtatem  pdcam  sicut 
alibi  in  regno  nro  facere  posse  ac  ad  insinuacoem 
pdci  epi  T:  alio^  fidelium  nro^  et  etiam  p  con- 
silium nrm  intellexerimus  quod  jpdcam  coUoem 
facere  non  possemus  sine  pdci  epi  T:  ecctie  sue 
pjudicio  T:  libtatis  pdce  lesione  in  qua  quidem 
libtate  jura  regalia  bet.  Nos  unicuiq^  justitiam 
facere  1  jus  suum  tribuere  volentes  ut  tenem'' 
pfatam  coUacoem  nram  p  nos  fcam  p  nobis  1: 
bedib}  firis  penitus  revocamus  volentes  T:  conce- 
dentes  p  nob  1  bedib}  Kris  quod  pdcus  epus  de 
manio  pdco  %  aliis  terris  ^  ten  infra  regale 
suum  pdcm  forisfcis  T:  sibi  escaetis  faciat  volun- 
tatem suam  sicut  nos  de  hujusmodi  rris  nob 
factis  alibi  facim^  in  regno  nro.  Ita  quod  col- 
latio  p^dca  a  nobis  de  pdco  manerio  facta  sicut 
pdcm  est  futuris    temporib?   in   consequentiam 
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1316.  non  traliaf  nee  pdco  epo  vel  successorib}  suis 
aut  eciam  litJtati  sue  p^dce  in  aliquo  prejudicet 
in  futurum.  In  cujus  T:c.  Teste  meipo  apud 
Stratford  xxiv.  die  Maii  anno  regni  nri  quinqua- 
gesimo  prime. 

Preterea  pfatus  epus  in  evidenciani 
quandam  aliam  cartam  pfati  Regis  H.  ostendit 
sub  tenore  qui  sequif. — H.  Dei  gra  E^ex  Anglie 
Dns  Hibnie  T:  dux  Aquitan  omnibus  ad  quos 
psentes  Tre  pvenint  saltm.  Cum  nup  refor- 
mata  pace  inter  nos  et  bar  ones  nros  securitas 
a  Jofte  de  Ealliolo  pro  dca  pace  sua  plenius 
observanda  instanter  esset  petita  ac  idem  Joties 
in  psentia  nra  constitutus  spontanea  voluntate 
sua  sine  coacone  ....  curie  nre  castrum 
suLi  quod  vocatur  Castrum  Bernardi  rone  dee 
securitatis  ditco  ^  fideli  nro  Hugoni  le  Despenser 
salvis  .  .  .  E;.  Dunobii  epo  jure  T:  libtate 
sua  regali  comiserit  custodiend  put  inter  nos  T: 
barones  nros  %  p^fatum  Jobem  ....  Nos 
indempnitati  pfati  epi  et  ecctie  sue  Dunobli 
pspicere  cupientes  in  bac  pte  concedimus  ei  quod 
nullum  sibi  aut  successorib}  suis  vel  ecctie  pVlce 
ex  hoc  p^judicium  generetur  temporib}  futuris. 
In  cujus  1c.  Teste  meipso  apud  Westiii  xvi"".  die 
Prayer  of   .     .     .    .     Propcr  quod  p^fatus  epus  supplicat  ut 

the  bishoi)  .  <^i^>  -*.  ■^'-r-»  T  J  ^  T    1  •  • 

thereon,  prius  pdcus  cTnus  nr  Hex  dignetur  lire  debitam 
consideracoem  ad  .  .  .  .  et  ad  pdca  fca 
pgenito^  suo^  in  quib}  eadem  libtas  regalis  tarn 
de  hiis  que  rone  gueri'c  mote  accedere  .  .  . 
et  manifestatur  necnon  ad  fca  bone  memorio 
(tni  E.  genitoris  sui  qui  dcam  libtatem  antequam 
.     .     .     .     sue  infra  dcam  libtatem   consignari 


f 
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nec  aliquod  aliiid  officii!  minis tro^  suo^  in  eaclem     i3i6. 

.  et  manifesta  placeat  (tno  Regi  facerc 
pfato  epo  justiciam  sup  peticone  sua  pdca  .  .  . 
Consiliu  dni  Eegis  apud  Lincoln  die  Jovis  pxTa 
post  festum  Sci  Jacobi  ....  dies  p'fato 
epo  coram  Consilio  dni  Regis  apud  Ebo^  die 
Mercurij  proxima  post 

Rot.  Pat.    P  priore  %  con- 1  ^  oiTiib}  battls  1:  fidclib}  suis  ad  1^03  ai 

^3  ^I'^m  ^l'  ^^'^^"  Duiiolin.      /        quos  %C  Saltm.       Cum  p    llOStileS  Sr  thftVee 

T..  frequentes  aggressus  Scoto^  inimico^  %  rebelliu  J.^li^'^fnd^^ 
nro^  blada  T:  alia  victualia  prioris  \  conventus  ^tiier 

.  .  .      .  .       .    ."n  victuals, 

Duneliii  in  ptib}  borialib}    multiplicit    sint    de-  for  the  use 

structa  ita  qd  ad  sustentacoem  suam   t  lamilie  aud  con- 

sue   non  sufficiunt  hiis  dieb}  j  ppi     quod    ipos  p^i\i^i|ii. 

priorem  1  conventu  j  de  bladis  \  aliis  victualib} 

p  se  T:  familia  sua  sustentandis  oportet  j   alibi 

pvideri  j  vob   mandam^  qd  Witto  le  Hussher  de 

Aldingrigge  j  Andree  Postell  1  Witto  de  Newe- 

biggyng  j  quos  iidem  Prior  T:  Conventus  p  Iras 

suas  patentes  mittunt  ad  divsas  ptes  regni  nri  p 

bladis  T:  aliis  victualib}    ad    sustentacoem  ipo^ 

prioris  \  conventus  1  familie  sue  p  denariis  suis 

emendis  T:  pvidendis  tam  p  tram  q'^m  p   aquam 

cariandis  non  inferatis  seu  q^ntum  in  vob  est  j  ab 

aliis   inferri   pmittatis^    cum   ipi   p   vos   t'^nsitu 

f ecint  J  eundo  j  morando  j  1  redeundo  injuriam 

molestiam  j   dampu  j  impedimenta   aliquod    seu 

g^'vamen  j  nec  de  bladis  seu  victualib}  j  ad  opus 

ipo^    prioris   1  conventus  sic  emptis  T:   pviyis  j 

cont""   voluntatem  co^dem   prioris  T:  conventus^ 

seu   ]pdco^   Willi  j   Andree  j  T:  Willi  j    ad   opus 
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1316.     nrm   vel    alio^    quicq^m   capiatis.     In  cuj^  \c. 
T.  R.  apud  Lincoln  vi-  die  Pebr.    DuppT. 

Royal  ^    bonis    que  fuer    epi  "I  ^^    dilcis  \    fidelib}  Suis  JoTli  Rot.  Pat. 

7coZis-  ^"^^^^^^  '^P '''  "^^^  ^-  J      cle  Poxle  ^  Thome  de  Vf y-  p. t' m.  sl 
sionersto  lusrhbv  J  saltm.     Cum  nup  p  tras  firas  patentes 

ascertain  .  *■     ±-  i 

the  debts  remisissem^  T:  pdonassem^  ^  hered  quonda  patri- 
to  take  a    archc  JerTm  \  epi  Dunoliii  defiincti  T:  executorib} 

ffeneral        j.j  j*        •        i  tp  i*  •/s/«        i'^' 

account  of  testamenti  ejusdem  deiuncti  p  ipis  lier  j  exe- 
S^An-^*^  cutor  T:  assignatis  suis  T:  oib}  aliis  lioib}  j  qui 
tony,  late   fauiiliares  eiu^sdem  patriarclie  T:  epi  extiterunt  1: 

bishop  of  .  *^  .,  .  ^.  ^      _. 

Durham,  eciaui  p  successorib}  suis  epis  Dunolm  omia  de- 
tothe^^  bita  que  idem  patriarcba  T:  eps^  dno  E.  quonda 
thHime^of  I^^gi  Angl  pri  nro  T:  nob  debuit :'  tam  videlicet 
hisde-      cle   denar  1  reb}  aliis  p  jpdcm   priarcH   It   epm 


cease. 


in  garderoba  ipius  pris  nrij  %  rira  de  p'stito 
receptis  q^m  de  finib}  forisf  cis  j  1  amciamentis 
quibuscunq^  j  ac  ecia  omToda  alia  debita  quecumq,, 
f  uint ./  T;  ex  quacumq^  causa  seu  quocumq^  modo  j 
p  pdcm  patriarcha  \  epm  j  dco  pri  nro  aut  nob 
aliquo  tempore  debebant^'  j  ac  oinia  bona  T:  catalla 
que  f uerunt  ipius  defuncti  die  quo  obiit  ^  occone 
debitor  illo^  in  manu  nram  capta  j  eisdem  exe- 
cutorib}  restitui  fecim^  j  ac  eciam  libari  :^  Nosq^ 
postmodum  (p  eo  qd  debita  i?dca  ad  majore 
pecunie  sumam  j  q^xn.  p'us  credidim^  se  extendut  j 
et  in  ordinacoib}  p  platos  j  comites  T:  barones  de 
regno  flro  nup  f cis  ^  ''t  p  nos  aj)pbatis  T:  con- 
firmatis  j  int  cet  a  continet'"  j  qd  nulla  donacio  j 
seu  debito^  remissio  usq^  ad  ctum  tcmpus  fieret 
sine  asscnsu  dco^  Ordinate^  vel  majoris  ptis  eo^  j 
seu  sex  eo^  ad  min^.    Et  si  quas  in  firi  dispendiu 
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post  comissam  j  pfatis  platis  j  com  \  baronib}  i3ig. 
ordinandi  de  statu  hospicii  nri  %  regni  nri  potes- 
tate  infra  temp^  alit  fieri  contigit  j  donacbes  T: 
remissiones  bujnsmodi  revocarent' ./  pdonacoem 
T:  remissione  pdcas  j  her  \  executorib}  pdcis  j  de 
debitis  pdcis  ut  pmittit"*  p  nos  fcas  yirtute  ordi- 
nacionu  pdca^  tenore  psenciii  revocantes  ^)  assig- 
navim^  vos  ad  oinia  bona  T:  catalla  que  fuerunt 
dci  defuncti  in  quo^cumq^  manib}  fuint  occone 
debito^  illo^  in  manu  nram  capienda  ^  \  ecia 
ad  omioda  debita  que  eidem  patriarebe  T:  epo  die 
obitus  sui  a  quib3cumq^  psonis  :^  T:  ex  quacumq^ 
causa  debebanf  noie  nro  j  \  ad  opus  nrm 
quousq^  nob  de  debitis  in  quib)  pfatus  pa- 
triarcha  \  eps  nob  ut  pmittif'  tenebat''  j  ad 
plenius  f liit  satisfcm  j  exigenda  \  levanda  j 
necn5  ad  compota  execute^  p^dco^  de  bonis  T: 
catallis  que  ad  man^  suas  post  mortem  dci  de- 
functi pyenerunt  j  T:  alio^  quonda  batto^  recepto^ 
%  ministro^  j  pdci  defuncti  recipienda  j  \  similit 
ad  allocacoes  debitas  \  ronabiles  j  necnd  acquie- 
tancias  j  execute^  batiis  j  receptorib}  j  \  ministris 
pdcis  put  justum  fuit  faciend  p^sertim  cum  pies 
qui  in  divsis  debitis  eidem  def uncto  ac  execu- 
torib}  ejusdem  variis  ex  cais  tenebanf'  j  ac  quida 
compota  sua  reddere  tenent'./  de  tempore  quo 
fuerunt  baffi  recep tores  \  ministri  ejusdem  de- 
functi infra  libtatem  Dunolni  existant  ^  vob 
mandam^  qd  ad  ptes  pdcas  q^'mcicius  comode 
potitis  accedentes  j  ad  debita  pdca  j  ac  compota 
de  eisdem  ballis  receptor  \  ministris  j  n5ie  nro  j 
ad   opus   nrm    exigenda^    \  alia   facienda   que 
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1316.  luijusmocli  negociu  requirit  intendatis.  Man- 
davim^  enim  veiJabili  pri  E;.  epo  Dunoliii  qd 
quociens  a  vob  vel  alto  vrm  ex  pte  nra  fuit 
reqiiisitus  vob  vel  alri  vrm  in  pmissis  noie  nro 
exequend  1  explend  fieri  fac  quod  justicia  suade- 
I)it.    In  cujus  T:c.    T.  li  apud  Line  xx.  die  Febr. 

Royal  P  priore  '1  con-  \  I^    dilco    \    fid    SUO    J  obi   de  EeltoK  Rot  Clans. 

tilattiil^     ventu  di^  Fnrno.  /      constabular  castri  sui  de  Alne- m.  25. 

couvenrof  ^^'J^  ^^^  P^^'^  quod  fuit  Henr  de  Percy  defiincti 
Fame  shall  qui  de  nob  tenuit  in  capite  in  manu  nra  exis- 

have  ^        ,  ,  .  .      n  .^,  _ 

yearly  5  tentis  ^  saltm.  Quia  accepim-^  p  inquis  qua  p 
wheat  from  diicni  cTicum  nrui  liobtm  de  Clidernou  esc  nrm 
orAine-"^  cit*''  Trcntam  fieri  fecim^  qd  dilci  nob  in  Xpo 
wyk,iiow    pi'ior  T:  convent^  T:  fres  de  Earne  buerunt  de  dono 

in  the  -■-  ^ 

king's       Eustacbii   de   Yescy  1  Jobis  \  Wilti  de  Vescy 

hands,  as  i-    -*-  j.    •    ^^i^-*  •  n    j       •        f»  j* 

hereiofore.  quouda  cino^  castri  fydci  qumq,  q^'rteria  irumenti 
[de]  maSiis  de  Togbale  '\  Swynbou  que  sut  de 
ptinenciis  dci  castri  et  qd  dci  prior  convent^  T; 
fres  \  eo^  pdecessores  dca  quinq^  q^rteria  frumenti 
singlis  annis  in  festo  Sci  Martini  in  Hieme  pcipe 
cosueverut  '\  inde  seisiti  fuerut  die  obitus  pfati 
Henr.  Nos  volentes  pTatis  priori  conventui  T: 
fratrib}  quod  justic  fuit  fieri  in  bac  pte  vob 
mandam^  qd  p^fatis  priori  conventui  T:  fratrib}  de 
Fame  dca  quinq^  q^'rteria  frumenti  a  tempore 
quo  custodiam  castri  T:  mairio^  pdcoji  buistis  T: 
eciam  exnuc  q'^mdiu  custodiam  eo^de  bueritis  an- 
nuatim  bre  faciatis.  Et  nos  vob  inde  copoto  vro 
debitam  allocac?(')em  Tire  faciem^.  T.  U'  apud 
Ebo^  XXV.  die  Sept. 

P  Consiliu. 
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1316. 


beloiiging 


Rot.  Fin.     D'  maRio  de  Hone- 1  ^^^  ^^^^3  ^(1  quOS  \c  sallm.      Scia-  j^^^^^ 

loEdw.  11.  (leu  comisso.         J      tis  Qd  comisiiTi^  clilco  capellano  ^^^p  ^^ ^he 

lU-  1-.  ^  .  .  .  .  o  mauor  01 

nro  fri  Witio  de  Mitford  ordinis  Cistercen  eus-  Houedene, 
todiam  manerii  de  Houcden  cu  ptiu  quod  est  de  to  the 
epatu  Dunolni  vacante  T:  in  manu  nra  existente :'  of  Durham, 
fiend   q^m   din  not)  placiiit.     Ita  cid  de  exitib3  ^^^^  ^^^- 

^,  ^         cant,  en- 

inde  pvenientib^  not)  respondeat  ad  Severn  nrm.  trusted  to 
In  cujns  T:c.     T.  R  apnd  Ebo^  xi.  die  Octobr.        Mitford, 

the  king's 
chaplain. 

Et  mand  est  JoTii  de  Bures  Simoni  de  Driby  iMandate 
nt   Witl'o   de   IToo  ^    qd   eide   Wilto    de   Mitford  delivery  of 
nianeriu  pdcni  cii  ptiri  j  quod  est  in  cnstodia  sua  ^^^  "^^^^ 
libent  custodiend  in  forma  pdca.     T.  ut  supra. 


manor. 


PRo^eclotepalib5l^gX     OlTlibi;      baltis      ^      M      suis  Substitu- 
epatusDnnolm  sei-  V  •     f>'    i-*^^    i  n  ..      ,  tion  made 

sieiKt.  J      tarn  intra  iiotates  q'^m  ext"^  ad  in  the 

quos  psentes  \c  saltin.     Cum  nup  assignarim^  Sceeplr- 
diKos   1  fid  iSros  Jobem   de  Bures    Simone    de  ^^"p  °^*!^^ 

_  temporali- 

Drybi  ^  Witl'm  de  Hoo  ad  seisiend  in  manu  nram  ties  of  the 

J.  T         ~    J.         T-i  1^'  J.'  i.-  1  bishopric 

temporaiia  ei)atus  JJaneliii  vacantis  p  morte  bone  of  Durham, 
memorie  B.  nup  epi  ejusdem  loci  T:  in  manu  nra  "^i^t^John 
existentis  j  'i  ad  ea  custodiend  j  quousq^  aliud  inde  jl^j^f^J^^i^^ 
duxnm^  ordinand.     Ita  qd  de  exitib}  inde  pveni-  piace'of 
entib}  nob  responderet  ad  Sc^cm  nrm  j  ac  pdcus  Bures. 
Jobes  ad  pmissa  facienda  vacare  no  possit  j  loco 
ejusdem  Jotiis  j  assignavim^  dilcm  1  fidele  nrm 
Jotiem  de  Sapy  ad  p^missa  una  cum  pdcis  Simone 
T:  Witto   faciend   in   forma  p^dca.     Et  ideo  vob 
mandam^  qd  eide  Jobi  de  Sapy  loco  pdci  Jobis 
de  Bures  intendatis.     In  cuj^  T:c.     T.  I^  apud 
Benyngburgb  xiiij.  die  Octobr. 

P  ipm  Begem  nunc  magro  Tb,  de  Cberleton. 
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13 iG.     D' custod' hospital  "^  P"    omib}   ad    quos    [T:c]    saltm.  Rot.  Pat. 
Grant  of    concessa.  J      Sciatis  qd  dedim^  \  concessim^  loEdw.  ii. 

pitai  of      dilco  ctico  nro  Simoni  de  Eycote  ciistodiam  hos-  ^^"  ^^' 
Simon^de^  pitalis  de  Kypeyre  vacantis  1  ad  nram  donacoem 
^y^^^^'      spectantis   rone    epatus   Dunolm  vacantis   T:  in 
mann  nra  existentis    liend  cum  omib}  ad  custo- 
diam  illam  qualirciiq^  sp^tantib}.     In   cujus  "^c. 
T.  ^  apud  Crayk  xvij.  die  Octobr. 

P  bie  de  pVato  sigillo. 

Mandate  Et  mand  cst  f Hb}  "I  sororib}  ac  omib}  aliis  de 
the  bre-  bospit  p^dco  qd  cidcm  Simoni  tanq'^m  custodi  suo 
sisTe'is^of  ^ospit  pdci  in  oib}  que  ad  custod  ilia  ptinet 
*k^af°^"  iiitendentes  sint  T:  respondentes.  In  cuj^  T:c. 
T.  ut  sup^. 

Cong4       D'  licenc ")  Eratrcs   Hcur   de  Stanford  T:  Wills   de  Rot.  Pat. 
^[^l'^^Q      lig^i^^-  J      Oouton    monachi    Dunolm    nunc    P^ioEdw.  ii. 
the  monks  mortcm  bouc  memorie  R.  nup  epi  loci  illius  bent  ^^^"^^'  ^^' 

of  Durham  ,       ,  ^      . 

on  the       Tras  I^  priori  T:  convent  ejusdem  loci  de  licencia 

Rkhai^d  de  cligcndi.     lu  cuj^  \c.     T.  ut  s""  [apud  Crayk  xix. 

Sf-     die  Octobr]. 

bishop.  IP  ipm  Regem. 

Appoint-  D'cuBtodiamaSii-jI^ex  comisit  Thome  de  Derby 
ment  of  del  Welhall  co-  >  custodiam  manJii  del  Weelhatt 
Derby^as  ^  °^^^^^*  ^      quod   cst   dc    cpatu     Dunolin 

rtiTmanor  vacautc  %  in  manu  J^  existente^  habend  cu 
hli^^be.  C)iiiib3  ad  custodiam  illam  spectantib}  q^mdiu  Ii 
longing  to  placSit.  Ita  qd  de  exitib}  inde  pvenientib}  |i  in 
opricof     caraa  I>  respondeat.     In  cuj^  T:c.     T.   Ji  apud 


Purham 
now  va 


Crayk  xix.  die  Octobr  "^tc. 


cant.  p  ipni  Hegem. 


f 
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Et  mand  est  ffi  Witto    de  Mitford  custodi     i3i6. 
mami  de  Houeden  j  qd  dco  Thome  j  dcm  maniiu  toS'^kllp- 
de   Welhati  una  cu  exitib}  Ic  libet  Ic.     T.  ut"^'^^*^^^ 

-^  manor  or 

sup*.  Houeden 

thereon. 


the 


Rot.  Pat.   D'  Ssentacoe.    ^^^^^^  de  Welleburn  tiet  Iras  I^  de  Presenta- 
\q^^^  ij  p^sentac  ad  eceliam  de  Whitebern  Vm^li 

memb.  11.  yac  T:  ad  Pr  donac  spectantem  rone  epatus  Dunelm  d^weUe- 
vacantis  \  in  manu  R  existen?  et  dirig^unf  Tre  ^"^^^  *^  , 

<v,         .      ~  ,-.^  the  church 

custodi  spualitat  epatus   Dunelm  sede  vacante.  of  white- 
In  cu]^  T:c.     T.  E.  apud  Neuburgti  xxiij.   die 
Oetobr. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Rot.  Pat.    p  decano  ecctie^  "^  omib}  ad  quos  T:c  saltm.     Cum  Grant  by 
loEdvv  II  ^^^^^^^^*®      ^^f'     ^^^^®   memorie   Antonius    quon- aiuithS  of 
memb.'io.'^^^l^^^^-         J      dam  Dunolffi    epus   quinto    die  ^^^^op- 
Marcii  anno  Dni  millTo  ducentesimo  nonaffesimo  »jore  and 

O.  .  O  elsewhere, 

quarto  concesserit  \  assignavit  p  litras  suas  pa-  to  Thomas 
tentes  quas  inspexim^  magro  Robto  de  Alberwy^  dean  of    ' 
tunc  decano  ecctie  collegiate  de  Aukland  \  ad  legiate' 
eundem    magrm    Robtum    ejusque    successores  ^^^^[^^^^^ 
voliiit  T;  decrepit  imppetuu  ptinere  omes  decimas 
assarto^  sive   novaliii  in  Wydhopmor  T:  in  pte 
occidentali  de  Gamles  necno  T:  in  pte  boriali  de 
Wer  que  ad  culturam  a  tempe  consecracois  pdci 
epi  usqv  ad  diem  pdcm  redacta  fuerut  \  quead 
illo  usq^  in  finem  sex  anno^  t  triu  mensium  pxio 
tunc  sequenciu  completoj^  redigerenf  illis  dum- 
taxat  exceptis  quas  magr  Adam  de  Bromptoil 
quondam  precentor   Lincoln   ac    dee   ecclie   de 
Aukland  pbendarius  ex  ipius  epi  coUacione  obti- 
nuit  spali  put  in  p^dcis  littis  plenius  continet^ 

VOL.   IV.  K 
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ADDITAMENTA, 


1316. 


Appoint- 
ment of 
Robert  de 
Sapy  as 
keeper  of 
the  lands 
and  tene- 
ments of 
the  bi- 
shopric of 
Durham, 
now  va- 
cant. 


Formali- 
ties con- 
nected 
with  the 
making 


Nos  dilco  ctico  nro  magro  Thome  de  Clyfford 
nunc  decano  collegiate  ecclie  pdce  epatu  Dunelm 
p  mortem  bone  memorie  Rici  nup  epi  loci  illius 
vacante  T:  in  mann  nra  existente  ^  Yolentes  gram 
face  spalem  concessimns  ei  q^ntum  in  nob  est  qd 
ipe  omes  decimas  assarto^  siye  novaliu  pdco^ 
tam  de  locis  supins  ndlatis  q^m  eciam  de  Even- 
wode  T:  de  Hersete  ac  omib}  aliis  locis  de  novo 
infra  limites  pochie  pdce  ecclie  assartis  que  infra 
fines  seu  metas  supius  in  dcis  littis  contentos  ut 
accepim^  includunt^  pcipiat  T:  beat  j  salvo  semp 
jure  ecclie  Dunelm  futuriq  epi  dci  loci  ac  alrius 
cujuscumq^.  In  cuj^  T:c.  T.  I^  apud  Neuburgb 
xxiij.  die  Octobr. 

V  bfe  de  pVato  sigillo. 


,patus  1  ^  omib}  ad  quos  "^tc  saltm.  Scia-  Rot.  Ym. 
dss.     j     tis  qd  comisim^  dilco  \  fideli memt"' 


D'  ?ris  %  ten  e 
Dunolm  commiss 

nro  Robto  de  Sapy  esc  nro  cif"  Trenta  custodia 
oim  rra^  T:  ten  que  sunt  de  epatu  Dunolm  vacante 
T;  in  manu  nra  existente  j  tam  inP  aquas  de  Tyne 
1  Tese  q^m  in  com  Ebo^  \  Northumbr  habenct 
cu  omib}  ad  custodiam  illam  spectantib}  q^mdiu 
nob  placuit.  Ita  qd  de  exitib}  inde  pvenientib} 
nob  respondeat  ad  Sc'^cm  nrm  exceptis  castro  It 
honore  de  Norham  in  dco  com  Nortliumbr  1 
manlio  de  Houeden  in  dco  coin  Ebo^.  In  cuj^ 
T:c.     T.  P  apud  Neuburgb  scdo  die  Novembr. 

P  ipm  ^, 

Mod  de  li^acoe  1  ^g^^^^i'^^^  4^  Hugo  dc  Bray  unus  Rot.  ciaus. 
sigiiii  p  epatu  I  §vientum  1^  de  Hecepta  Sc^cii  l^^l^^'il' 
Dunelm     Hend  Y     g^i  portavit  in  Canc  ctni  R  apud  ^"  ^^^•^«- 

tempe  vacac  %'c.  }       -m  .  ,       ,  .    .-,  _  -^ 

Ebo^  cxistentcm  sigillu  p  epatu 


i 
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Dunolm  jam  vacante  in  manu  clci  ctni  I^  existente     isio. 
alias  ordinatum  in  quadam  alba  bursa  sub  sigillo  ygfy'of  the 
dci   Sc^cii  signatum  T:  pdcm   sigillum  in   pdca^^^^*^?^^ 
bursa  sic  existens  libayit  dnis  Robto  de  Bardelby  the  king's 

S3.nctioii 

Wiffo  de  Ayremyne  T:  E;ob.to  de  Askeby  custodib}  during  the 
magni  sigilli  dci  dni  Pr  veSabili  pre  J.  Wynton  of  the  bl- 
epo  cancellar  ipius  II  in  remotis  tunc  agente  die  ^^^1^!,^^^^ 
VeSis  in  vigilia  bi  Lconardi  Abbatis  anno  regni 
dci  dni  Reg  decimo  in  abbat  beate  Mar  Ebo^ 
et  pdci  Robtus  Wills  T:  E^obtus  incontinenti  in 
psencia  dci  Hug  dcam  bursam  appuerunt  T:  sigil- 
lum pdcm  in  manib}  palparunt  et  postmodu  dcm 
sigillum  in  dcam  bursam  reposuerunt  et  idem 
sigillum  sub  sigillo  dci  Eobti  de  Bardelby  liba- 
tum  fuit  p^fato  WiHo  custodiend  usq^  in  c^stinu. 

In  crastino    videlicet  in  festo    Sci  Leonardi 
irato   in   dca  abbatia   in  psencia   p^fati   Hugo- 
nis  T:  dni  Bernardi  de  Kyrkeby  elemosinarii  dci 
dni  P^  dca   bursa    cum    pfato  sigillo  apta  fuit 
%  p^dcm  sigillu  visum  It  in  eadem  bursa  post- 
modum  repositum  sub  sigiti:  pdco^  Bobti  Willi 
t  Bobti  p  ipos  libatum  p^fato  Bernardo  dco  dno 
1^  deferend  et  injunctum  fuit  pfato  Bern  p  ipos 
Bobm  Wittm  \  Bobm  qd  ipe  bere  facet   eis  bre 
sub  pVato    sigillo   de    libacoe  dci   sigilli  p^dco 
dno  Pr  fca.  Postmodum  die  Lune  px  seqn  recepe- 
rut  pdci  Bobtus  Wills  T:  Bobtus  bre  sub  pVato 
sigillo  ipius  B/i  in  liec  vba. — Edward  par  la  g^'ce  Acknow- 
de  Dieu  Boi  Dengleterre  Seign''  Dirland  1  Dues  byfh^king 
Daquitaine  a  noz  cbes  clercs  William  de  Ayre-  ceipt^ofthe 
myne  Bobt  de   Bardelby  T:  Bobert   de  Askeby  ^^^^  ^^^^• 
salutz.     Nous  vous  feisoms  savoir  q  no^  avoms 
receu  de  Tire  cber  chapellein  Bernard  de  Kirkeby 

K  2 
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1316.  nre  anmosner  nre  seal  qest  ordenez  por  la  vaca- 
cion  de  lesvescliee  de  Duresme  le  quel  vo^  no^ 
envoiastez  par  lui.  Don  souz  nre  pve  seal  a 
Neuburgli  le  vij.  jour  de  Novembr  Ian  de  fire 
regne  disme. — In  quo^  oim  testimoniu  j?dci  Ro'bs 
Witt's  \  E/ot)tus  sigilla  sua  psentibz  apposuerunt. 
Dsil  in  abbatia  p^dca  die  Martis  px  post  idem 
festum  Sci  Leonardi  anno  supdco. 

Final  de-  Postoa  XV.  die  Nov  px  seqn  apud  Ebo^  magr 
the  said  ThoiS  de  CherletoK  custos  pVati  sigilli  ipius  1^ 
Adam  de  tulit  dcm  sigitt  p  custod  dci  epatus  deputatu  in 
fhTn^'eiior  Cancellar  sub  sigitt  pdco^  Robti  Witti  %  Robti  1 
during  the  ibidem  libatii  fuit  dno  Ade  de  Brom  quem  dns 

voidance  .  -v,         _ 

of  the        Rex   constituit  Cane  suu  in  dco  epatu   durante 

bishoprick.  ^  •Ot-j.'t  at  m't  n      -j.  ~ 

vacacoe  ej^de  et  idem  Adam  ibidem  lecit  sacrm 
de  dco  sigillo  eustod  sicut  decet. 

Grant  of     D'  officio    Cancel- 1  ^  0^*3  ad^qUOS  ^C  saHm.      Scia-  Rot.  Pat. 

^  n^^^^'Y  ^^^^^    ^^     Epatu  >     tis  qd  comissimus  dilco  cKco  lo  Edw.  ji. 

of  the'"'    Bunolm  comisso.     J        g^^    ^^^    ^^    -g^^^   CUStodiam "' ''' 

chancery  of.,,^ 

Durham  to  si^ilH  uri  ad    oflB.ciu   cancellarii  infra  libtatem 

BTom.  ^    epatus  Dunolin  vacantis  T:  in  manu  nra  existentis 

deputati  Rend  q^'mdiu  nob  placuit  ad  ea  que  ad 

ofiB.ciu  illud  ptinent  ibidem  exceenda.     In  eujus 

^c,     T.  R.  apud  Ebo^  xii.  die  Octobr. 

P  ipm  Regem. 

Mandate      5  Adam  de  Brom  I  ^^^^'^       ^^^      ^^^todi       I^     efmt US  Rot.  Clous, 
for  an  al-     cancellar       epatus  >      Dunolni  SCdc  Vacantc  qui  nunc  m.  21.  * 

brmadV"  i^»i^oim.  J      ^g^  ^gj  ^^.  p  tempore  if8it  qd 

Adtfmde  de  cxitib}  epatus  pdci  bre  fac  Ade  de  Brom 
keep'^r  of  custodi  sigilli  1^  ad  officii!  Cancellar  infra  libtatcm 
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epatus  pdci  depntati  videlicet  a  vicesimo  septimo     13 1 6. 
die  Octobr  px  p^terito  quo  die  dcus  Adam  ir  suQ  ^^^^  oTthe 
vsus  dcas    ptes    arripuit  q^mdiu  ipm  in  officio '?^^?^?  ^^ 
Cancellarii  ibidem  moram  face  contigJ  it  quolibet  opric  of 
die  sex  solidos  1  octo  denar  p  expensis  suis  \  then  va-' 
familie  sue.     Et  1^  ei  inde  in  comp  suo  ad  Sc^cm  actmg  L 
P^  debitam  alloc  !ire  fac.    T.  ^  apud  Ebo^  xiiij.  ^^^^^yn  the 

die  Nov.  liberty  of 

P  Cons.      '^^  ^"^ 


see. 


de 


Hot.  Pat.     D'  supiori  CUStod-l  ^  ^^^^^^  ^^  ^™S  '^^'  Saltm.     Sciatis  Grant  to^ 

loEdw  II  ^P^*"^    Dunolm  >     qd   concessimus    dilco   consan-  BeTumont 
Bello  Monte  supiorem  custodiam  tempaliu  epatus  ^^*^^   ,. 

^         ^  ^  ^        =*^    ^  *  temporali- 

Dunolm  vacantis  T:  in  manu  nra  existentis  habend  ties  of  the 

q^'mdiu  nob  placiiit.     Ita   tamen  qd   de  exitib}  of  Durham 

inde  pvenientib}  nob  p  quondam  receptorem  p  vaJan^ey^of 

nos  ibidem  deputanS  respondeat  ad  Sc^cm  nrm  *^^  ^^^• 

et  qd  idem  Henr  de  eisdem  exitib}  inde  ad  dcm 

Sc^'cm  nullaten^  onlef*.     In  cuj^  T:c.    T.  R,  apud 

Eboj^  XX.  die  Nov. 

P  ipm  Regem. 

Et  mandatu  est  Robto  de  Sapy  qd  eidem  Henr  Mandate 
castrum  Dunolm  quod  est  de  epatu  pdco  p  mora  ^e  sapyl^ 
sua  ibidem  f aciend  libet  p  indenturam  inde  inter  thJ^cas'tie 
ipm  Henr  \  Robtum  f aciend  ac  in  aliis  que  ad  ^f  ouiham 

,  ^,  T  .  to  Henry 

supiorem  custodiam  dco^  tempaliu  ptment  q^mdiu  de  Beau- 
custodiam  eo^dem  tempaliu  juxta  comissione  I^  "^^°  * 
p^fato  Robto  inde  f cam  buerit  intendat.  li  vult 
eciam  qd  exitus  dco^  tempaliu.  juxta  tenorem 
comissionis  ^  pdce  dcus  Robtus  recipiat.  Et 
1^  inde  respondeat  quousq^  de  alio  receptore  P^ 
duxit  ordinand.     T.  ut  s^. 
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1316. 

Mandate 
to  the 
keeper  of 
the  tempo- 
ralities of 
the  bish- 
opric of 
Durham, 
then  va- 
cant, for 
payment  of 
a  certain 
sum  to 
Henry  de 
Beaumont, 
for  his 
services 
done  to 
the  king  in 
the  March 
of  Scot- 
land. 


D'  den  Henr  de)  ^  dilco  1  fldeli  suo  E;ot)to  de  Sapy 
Bello  Monte  de-  V     custodi  temporaliu  epat^  Dunolm 
^  ^^  *  -'1  receptori  exituu  eo^dem  ?paliu 

salEm.  Mandam^  vot)  qd  omes  denar  quos  de 
exitib3  tarn  tempaliu  p^dco^  q^m  custodial  '\  mari- 
tagio^  que  occone  epatus  pdci  ibidem  accidere  con- 
tig?it  ex  nuc  recipiend  dilco  consanguineo  T:  fideli 
firo  Henr  de  Bello  Monte  vel  illi  que  p  Iras  suas 
patetes  deputavit  loco  sui  [ad]  mille  T:  sexcentas  li- 
bras  in  parte  satisfaccois  cujusdam  pecunie  sume 
quam  idem  Henr  a  nob  pcipiet  p  mora  sua  T: 
quo^da  boim  ad  arma  in  comitiva  sua  in  obsequio 
firo  in  ptib}  marcbie  Scot  faciend  juxta  tenore 
cujusdam  indenture  inr  nos  %  ipm  Henr  inde  fee 
unde  altera  pars  residet  in  garderoba  nra  libetis. 
Recipentes  ab  eo  vel  attornato  suo  pdco  litrras 
suas  acquietancie  recepcoem  illius  pecunie  sume 
quam  ei  sic  liberavitis  testificantes.  Et  nos  vobis 
inde  in  compoto  vro  ad  Sc^cm  nrm  debita  alloca- 
coem  bere  faciem^.  T.  R  apud  Ebo^  xxij.  die 
Nov. 

P  ipm  Ji  niic  Kogjo  de  Nortlibur 


Rot.  Claus. 
lOEdw.  II. 
m.  20. 


•cr 


Mandate 
to  the 
king's 
cscheator 
and  keeper 
of  the  tem- 
poralities 
of  the 
bishopric 
ofDurham 
to  pay  the 
moneys 
collected 
by  him  to 
the  keeper 
of  the 
king's 
wardrobe. 


D'  den  in  garde- 1        ^    dilco    %   fideli  SUO    Rofeto  de 

rol5  solvend.  J  gapy  CSC  SUO  cit^  Trentam  %  cus- 

todi tempaliu  epat^  Dunolfii  ac  receptori  exituu 
eo^dem  tepaliu  saltm.  Mandam^  vob  firmir  in- 
jungentes  qd  oines  denar  quos  escaetaria  \  cus- 
todia  tpaliu  pdco^  collcctos  jam  betis  sine  dilonc 
in  garderoba  nra  venire  fac  dilco  ctico  nro  Rogio 
de  Nortliburgb  custodi  ejiisdcm  garderobe  p  ex- 
pensis  hospicii  nri  libancT.  Et  rccipiatis  a  potato 
custode  litlas  suas  patentes  recepcoem  illius  pc- 
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cunie  sume  quam  ei  libavitis  testificantes  p  quas     1317. 

vobis  inde  in  compoto  vro  ad  Severn  nrm  debita 

allocacoem  fiere  faciem^.     T.  ^  apud  Ebo^  xxiij. 

die  Nov. 

P  ipm  Bege. 

« 

Rot.  ciaus.  D'  cuneis  Duneim  1  Mand  est   Jo!ii  de  Cokermuth  ^^the^^^ 
loEdw.ii.H^.  I     custodi   cambii  R  London  qd^^^X^^^^^^ 

receptis  a  Robto  Sapy  receptore  E.  Dunolfn  vel  exchange 

,  .       'v,         O'l        f?  •  •    -TA  T  ~       •  1  ^^  Loudon, 

ejus   attorn  vetib}  lerreis  cunei  Duneim  eidem  to  ex- 
Robto  vel  attorn  suo  pdco  novos  f  erreos  p  cuneo  i^ron^^ne-^^ 
pdco  libet  sicut  hacten^'   fieri   consuevit.      Et^f^^^y^^^ 

*■  ^  the  coin- 

hoc  nuUatenus  omittat.     T.  R  apud  Clipston  ix.  age,  a 

-J .      y    <v,  royalty  be- 

ciie  Jan.  longmgto 

the  see  of 
__  Durham. 

Rot.  Pat.     De  pbenda  1  V^  Omib}  ad  qUOS  \c    sallm.       Sciatis    qd  Presenta- 

foEdw.iL,  ^''^*^*         ^     dedim^  T:  concessim^  dilco  cKco  nro  IhTkmg, 
memb.  25.  '^{qq  de  Ayromynn  p^bendam  illam  in  ecclia  de  ^^  5y^e-^^ 
Derlynffton  quam  Adam  de  Middelton  defunctus  ^j^^q  to 

a  prebend 

nup  buit  in  eadem  vacantem  T:  ad  iiram  donacoem  in  the 

„,         ,  ^.  'v»j  -r\  T^  ±'       r^.     •      church  of 

sp^tantem  rone  epatus  JDunoim  vacantis    t  lUDeriyng- 

manu  nra  existentis  bend  cum  suis  jurib}  It  ptin  *^°* 

quibuscuq^.     In  cuj^  T;c.    T.  li  apud  Claryndon 

scdo  die  Marcii. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Et  mand  est  custodi  spualitatis  epatus  Dunolni  Mandate 

1  .       <v,  T    .  -v.        -r» .  -v.        .  1  for  the  in- 

sede  vacante  qd  ipm  liicm  m  corporaiem  posses-  duction  of 
sionem  pdce  p^bende  induci  et  ei  stallu  in  cboro  Richard 
1  locu  in  capitulo  rone  ejusdem    pbende    put^^^^^^"- 
moris  est  assignari  fac.     T.  ut  sup^. 

Memb.  25.  De  Sbenda     "I     P^    Omib}  ad    qUOS    T:C  Saltm.       Sciatis  Presenta- 

data.  J       qd  dedim^  T:  concessim^  dilco  cKco  king  of  *  ^ 
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1317.  nro  Wfflo  de  Salford  pbendam  illam  in  eccTia 
sIifo?d^to^  de  Derlynton  quam  Joties  de  Snaynton  defunc- 
a  prebend  f^is  iLup  liuit  in  eadem  vacantem  1  ad  nram 
church  of  donacoem  sp^tantem  rone  epatus  Dunolin  va- 
ton!^°^  cantis  T:  in  manu  I^  existentis  liend  cum  suis 
"  jurib}  T:  ptifi  quibuscunque.  T.  R  apud  Claryn- 
don  ix.  die  Marcii. 

P  bre  de  p'vato  sigillo. 

f  ^,  c^        ^     Wiffs  de  Dereham  cticus  liet  litras  R  Memb.  20. 

Letters  of    n'  TSKpntnonp  ^ 

presenta-  cle  jysentacoe  ad  ecciiam  de   Jxide- 

wiiiiam  de  mereshutt  vacantem  T;  ad  donacoem  I^  spectantem 
toThe^^  rone  epatus  Dunolin  vac  T:  in  manu  I^  existentis. 
Eidemerl  ^^  ^^^  ^^'^  custodi  spualitatis  cpatus  Dunolm 
shuiie.  se(je  vacante.  T.  ^  apud  Wyndesore  xv.  die 
ApriT, 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Grant  to      D'  pbenda  1  p^  dcdit  "l  COnCCSsit  RobtO  de  WodellOUS  Memb.  19. 

wodehous  ^^*^*  ^  ^^i^^  pbendam  illam  quam  magr 
b^nd^iatei  I^odo"^y<^^s  dc  BcUo  Moutc  in  epm  Dunolin  p 
held  in  the  scissimu  in  Xpo  prem  diim  Sumii  Pontificem 
Aukiand  pfcctus  cKcus  T:  consanguincus  I^  nup  tenuit  in 
Louis^de^^  eccTia  de  Aukiand  vacante  T:  ad  I^  donacoem 
nmrbiXo*'.  sp^tante  rone  epatus  pdci  vacantis  'I  in  manu 
ofDurham.  ]^  cxistcntis  J  ticud  cum  suis  jurib}  T:  ptiri  qui- 
buscLiq^   In  cuj^  T:c.     T.  P^  apud  Westiii  xxi.  die 

April. 

P  bre  de  p'vato  sigillo. 

Mandate        ^t  mauct  "cst  custodi  spualitafcis  cpatus  p^dci 

for  the  in-  ^,        .^  x-  . 

duction  of  scde  vacante  qd  ipm  E/obm  in  corporalcm  pos- 
Kobcrt      scssioncm  pdcc   inducat  T:  ci  stallu  in  chore  T: 

therein. 

I 
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locu  in  capitulo  rone  pbende  illius  put    moris     1317. 
est  assignet.    T.  ut  sup^. 

Rot.  Pat.,  De  pbenda  "1  P^  dedit  T:  concessit  magro  Edmudo  de  Grant  to 
loEdw.ii.  ^^*^'         ^     London    ctico   pbendam  illam   qua  Edmund 
merab.  17.  diicus  cKcus  ^  consanguincus  1>  magr  Lodewy-  of  the°pr*^e- 
cus  de  Bello  Monte  in  epm  Dunelin  p  scissimu  in  ^dd  in\he 
Xpo  prem  dnm   .     .     .     Sumii  Pontificem  &f  ec-  church  of 

Nortonc 

tus  tenuit  in  eccKa  de  Norton  vacante  T:  ad  R  by  Master 
donacoem  sp^tante  rone  epatus  Dunolfn  vacantia  BeaiLont, 
I  in  manu  R  existentis  tiend  cum  suis  jurib}  T:  ofDm^am! 
ptifi  quibusciiq^.   In  cujus  tc.    T.  J^  apud  Westm 
xxi.  die  April. 

P  ipm  Regem. 

Et  mand  est  custodi  spualitatis  epatus  p^dci  Mandate 
sede  vacante  qd  ipm  Edmundum  in  corporalem  duction  of 

.        ^     o-i  T        Ot^'       •!  I     Ci.       'xn-*      the  said 

possessione  p^bende  jvdce  mducat  T:  ei  stallu  m  Edmund 
clioro  T:  locu  in  capitulo  rone  pbende  illius  put  *^^^^^^- 
moris  est  assignet.     T.  ut  sup^. 

Rot.  Glaus.  P  tenentib3  de  castro  "I  I^    COnstabular    castri    de  Nor- Mandate 

loEdw.ii.  deNorh^m.  /     i^^m   in   manu   nra   racione  subie  0?°^ 

vacacois  epatus  Dunolm  existentis  vel  ejus  locum  ofNoSam, 
tenenti  saltm.     Quia  boles  T:  tenentes  de  castro  5^^j.hTm^^ 
&dco  p  frequentes  incursus  Scoto^  inimicoa  %  re-  i^eing 

•  •  vacant  to 

belliii  nro^  in  tantum  depaupanf  hiis  dieb}  qd  ad  forego' 
solucoem  firma^  sua^  nob  in  hac  pte  debita^  non  rent^for 
sufficiunt  ut  accepim^ :'  vob  mandamus  qd  de-  of^thrho"-^ 
mand   quam  eisdem  hoib}  T:  tenentib}  p  firmis^^^^^^^^^d 

•      c~\    o^  •     rt       .      •  -1  tenants  oi 

SUIS  pdcis  ad  opus  nrm  fieri  faciatis  supsedeatis  the  said 
quousq^  a  nob  sup  hoc  aliud  bueritis  in  mandatis. 
T.  R.  apud  Wyndes  iij°.  die  Maii. 
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1317.     Pelecto  "1  p  dilco  clico  suo  Ade  de  Brom  saltm.  Rot.  ciaus. 

Mandate      Dimolm.  /        q^^^    ^-^    J^    g-^^^g   PontlfeX    dilcum  memb""' 


cieBrom,   clicum  "t  consaiiejuineu  nrm  mas^rni   Lodowycu 

signiiymg  '^  o  t/ 

that,  as  de  Bello  Monte  thes  ecclie  he  Marie  Sa^  in  epm 
Louis  de    Dunolin  pfecit  '\  pastorem  sicut  p  Iras  "bullatas 

Beaumont    »-<j*        ci—      •  -t->       j*n    •  ^    *     i      i '         i  i       *  ^ 

has  now  ipms  Sumi  rontincis  noD  mde  directas  plenms  no d 
pointedby  ^onstat.  Nos  pfeccoem  ittam  acceptantes  cepi- 
the  Pope  T]2us  fidelitatem  ipius  p^fecti  T:  temporalia  epatus 
Durham,  ©dci  restituim^  eidem.  Et  ideo  vobis  mandamus 
done  fealty  qd  de  officio  cancellar  epatus  p^dci  quod  vobis 
king,^the  ^^P  ^ojie  vacacois  epatus  illius  comisimus  du- 
said  Adam  ^auto  vacacoo  ilia  excjcend  vos  ulrius  non  intro- 

shall  no  ^  ^  ^     ^ 

longer  per- mittatis  sigillu  p  officio  illo  deputatum  in 
duties  of  Thesaurariam  nram  deferentes  in  eadem  liband. 
w^thin^the  Et  boc  uuUo  modo  omittatis.  T.  Pr  apud  Wyn- 
Iho^t.     ^^sore  iiij*°.  die  Maii. 

Mandate        j]^  maudatu    ost  Edniuudo    comiti  Arundett 

to  the  earl  ^  ^  _  ,  ~      i 

ofArundei,  custodi  ly  pciu  Marchio  Scot  ab  aqua  de  Trente 
the  March  usq^  ptos  do  Eokcsburgti  tarn  infra  libtates  q^'m 
?andrnot  ^^^^  9^  ^^  llbtato  opatus  pdci  seu  aliis  ad  eunde 
*^  ^^Jff^'  epatum  ptinentib}  rone  custodie  p^dce  alit  q^m 
within  the  tcmporib}  p^decosso^  ipius  p^fecti  fieri  consuevit  so 
of  the  nullatenus  intromittat.  Mandat  est  enim  eidem 
bishopnc ;  ^j^^^q  ^^  eldom  comiti  in  omib}  \  singlis  que 

to^iUald-^  ad  salyacoem  T:  tuicoem  pciu  illa^  ptinet  seu 
ingand  ptincrc  porunt  quoquo  modo  assistat  consiliis  \ 
the  bishop,  auxiliis  oportuuis.     T.  ut  sup'^  T:c. 


Royal  ij  veSabili  in  Xpo  patri  L.  eadem  gra  electo 

the  bishop  Duncliii  confirmato  saltm.  Cum  p  co  qd  tem- 
Durham,  poralia  epatus  pMci  jam  vob  restituimus  man- 
shaii^to     da\?im^   dilco   consang'neo  ^t   fid  iiro   Edmundo 
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com  Arundett  custodi  nro  pciu  Marchie  Scot  ab     1317. 

T        rT\         I.  -r»ii  ^fj.  '    r       the  utmost 

aqua   de  Trente    usq^    HoKesDurgn    tarn    intra  of  his 
lifttates  q^m  ext""  qd  de  lifetate  epatus  pdci  seu  {^hrwarden 
aliis  ad   eunde  epatu  ptinentib}   rone    custodiepj*^^ 
fvdce  alir   q^m  temporib}  p^decesso^    vro^    fieri  Scotland 
cosuevit  se  nuUatcnus  intromittat.     Nos  volentes  aggl^s- 
vre  ac  alio^  pciu  illa^  securitati  pvidere :!  vobis  the^ScoL 
mandamus  qd  p^fato  custodi  una  cii  hoib}  tam 
equitib}  q^m  peditib}  1  toto  posse  vro  de  epatu 
pdco  in  hiis  que  ad  salvacoem  %  tuicoem  pciu 
pdca^  cont^  bostiles  aggi  ssus  Scoto^  inimico^  T: 
rebelliu   nro^   ptinere   porunt    sitis    auxiliantes 
qcicius  opus  fuit  T:  put  int  pfatu  custode  1  vos 
p  expedicoe  negocii  p^dci  fore  videritis  faciend. 
Et  hoc  sicut  nos  1  honorem  nrm  ac  salvacoem 
pciu  pdca^  diligitis  modis  omib}  faciatis.     T.  ut 
sup^ 

P  ipm  Rege  \  Consiliu. 


Rot.  Pat:     D' restitucoe  temO  1^    ^"^^^    ^    ^^^}^    SUO    Eobto    de  Mandate 

loEdw  II  P^^^^i^       epatus  >     Sapy*  custodi  rra^  1  ten  epatus  de  Sapy^ 


1^     dilco    1    fideli     SUO    Eobto     de  Mandate 

Robert 

iuji.aw,  JLi.  i^        i~  '  I  -^  *'  f  ^  »^  Sapy  to 

memb.  16.  Dunolm.  J      D^^oifg  yacautis  \  in  manu  nra  fetpora 

existentis  tam  inr  aquas  de  Tyne  lb  These  n^injitiesofthe 

^    -*■  *'  ^  •*•        bishopnc 

in   coin  Norhumbr  1  Ebo^   exceptis   castro    T:  of  Durham 
honore   de   Norham  in   dco   com   Norhumbr  IdeBeau- 
maSio  de  HouedeK  in  dco  coin  Ebo^  salutem.  J^te^yap. 
Cum   dns   J.   sumus   Pontifex   dilcm   ciicum  "l^^^g^^^^i, 
consanguineum  nrm  magrm  Lodowicum  de  Bello  the  Pope. 
Monte  thesaurariu   ecctie  beate   Marie   Sa^   in 
epm  Dunelm  pfe8it  ^  pastorem  sicut  p  litras 
buUatas  ipius  sum  Pontificis  nob  inde  directas 
plenius  nob  constat.    Nos  pfeccoem  illam  accep- 
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1317.    tantes  cepimus  fidelitatem  ipius  p^fecti  et  tem- 

palia  epatus  pdci  restituimus  eidem.     Et  ideo 

vob  mandamus   qd  eidem    prefecto  temporalia 

epatus  p^dci  in  custodia  vra  existencia  libetis  in 

forma   p^dca.      T.    ^    apud  Wyndes    iiij^^   die 

Maii. 

¥  bre  de  pVato  sigillo. 

Like  man-      Eode  modo   maufl  est  fri  Witto  de  Mitford 
Other  par-  oi'dinis  Cisterc  custodi  maniij  de  Houeden  qd  est 
*^^^*         de  epatu  pdco  de  eodem  maniio  cii  ptin  liband  in 
forma  pdca.     T.  ut  sup^. 

Eodem  modo  mandatii  est  Jobi  Darcy  custodi 
castri  T:  honoris  de  Norham  de  eisdem  castro  T: 
honore  liband. 

Eode  modo  mand  est  Walro  de  GosewyR 
custodi  rre  de  Halieland  de  eadem  rra  liband. 

Eode  modo  mand  est  Thome  de  Derby  custodi 
maSii  del  Welehalle  de  eodem  maSio  cu  ptin 
liband  ut  sup"". 

Eode  modo  mand  est  magro  Jobi  Walewayn 
escaetori  I^^  cit^  Trentam  de  tempalib}  epatus 
pdci  in  balliva  sua  liband  ut  sup^. 


Mandate    5  elco  Dunolm  de  \  |^  Thcs  T:  Baronib}  suis  de  Sc^cio  Ro^cjaus. 

that  d 

mentsfor  fac  vcnlabili   pri   L.   Dunolm  electo   confirmato 


impie"^-''     <^"neis li^-  J      saltm.     Mandam^  vob  qd  bre  m^l''' "' 

ments  for 

his  coinage  , .        .  ^ 

shall  be     tres  cuucos  p  stcrlingis  monete  nre  mde  f  aciend 


Ss The  ^  cum  omib}  ad  cuncos  illos  spoctantib}  put  pde- 
efJcted      cessores  sui  epi  Dunolui  cuncos  illos  bre  consuc- 
bishop  of   verut  tcmporib}  rctroactis.     Salvo  nob  indc  jure 
nro.     T.  [^  apud  Wcstiii  p'mo  die  Junii. 

1^  Consiliu. 
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^  '  1317. 

Et  mand  est  militib}  litis  hoib}  T:  omib}  aliis  Mandate 
tenentib}  de  epatu  Dunolm  qd  eidem  Lodowico  ]^Jg^^^ 
tanqu*  epo  T:  dno  suo  in  oinib;  que  ad  epatum  freemen, 

r\  TV,  .  .  -,  rs  ^^^  tenants 

pdcm  ptment  mtendentes  smt  x  respondentes  ofthe 
sicut  pdcm  est.     In  cuju^  1c.    T.  I^  ut  sup"-.       ofVuAam 

P  bre  de  pVato  sigiUo.      StT, 

to  the  new 
^  ^      ^  bishop. 

Et  mand:  est  Henr  de  Bello  Monte   supiori  Mandate  to 
custodi    epatus   Dunolm    vacantis  T:  in    manu  Beaumont 
I^  existentis  de  libtatib}  epatus  pdci  liband  1c  i^^ertf^s^of 

•Q-(;  g^^  the  bishop- 

ric. 

Et  mand  est  eidem  Henr  custodi  castri  Dunolm  Mandate  to 
quod  est  de  epatu  Dunolm  vacante  t  in  manu  Henry  as 
R  existente  de  castro  p^dco  liband  Ic.  ut  sup^.      casdeof 

Durham. 

Et  memorand  qd  de  code  negocio  sc^bit^  p  bria  Writs  close 
clausa  custodi  pciu  Marchie  Scot  1  Ade  de  Brom  den  o^f  Th?" 
.    cancellar  epatus  p^dci  sede  vacante  put  patet  in  ^^^^^^nd^^ 
dorso   Rotuli  Claus  de   eodem   anno  1  sb  eade  andtoAdam 

de  Brom 
data.  chancellor 

ofthe 
bishopric. 

Eot.Rom.  PHenrde  StaunO  ^anctissimo   in    XpO    pri    dno   ^ '  f^^^om-^^^ 

11  Edw.  II.  ford   monacho  de  V     divina  pvidencia  sacrosce  Bo- b"y  rtie  idng 
in  dors.      I^^nolm.  J      ]32ane  ac  univsat  eccKe  SiimOj^^^P^ 

Pontifici  Edwardus  eiusdem  ^ra  Bex  An^t  tc  de-  xxii.,  of 

•^  .    ,  ^  Henry  de 

vota  pedu  oscut  beato^.   Beligiosum  virum  T:  nob  staunford, 
in  Xpo  dilcm  frem  Henricii  de  Staunford  mona-  Durham, 
cbum  de  Dunolm  vre  Scitati  plenis  affectib}  com-  ^^^Zn  as 
endam^  supplicantes  humili?  T:  devote  quatinus  ^^^^^^^^ 
eidem  fri    Henrico   dignemini  apire    sinu    gre  had  been 
liberal.     Qm  idem  fratr  Henricus  cont^  regiam  favour  of 
majestatem  quicq^m  nuUatenus  attemptavit  nee  BeauLont. 
erga  cum  animi  rancore  seu  ofEensam  concepam^ 
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1317.  eleccoi  vero  de  se  in  eccKa  Dunelm  assensum 
regiii  non  adhibuim^  ob  revenciam  sedis  aplice 
p  eo  qd  p  bone  memorie  dnm  C.  pdecessorem 
vrm  pvisio  eccKe  p^dce  p  dilco  consanguineo  nro 
magro  Lodewyco  de  Bello  Monte  ad  nri  instancia 
fca  fuit  T:  p  vos  postmodu  accepta  nee  ipius 
pmocio  nol3  displicet  set  earn  pocins  cordir 
affectam^  cum  erga  nos  no  demeruerit  et  qnod 
p  dco  consanguineo  nro  desideravim^  sumus  de 
wa  gra  assecuti.  Conservet  vos  Altissim^  ad 
regimen  eccKe  sue  see  p  tempera  pspa  %  longeva. 
Dat  apud  Notyngh^m  p'mo  die  Augusti. 

P  ipm  I^  nunc  M.  Th'  de  C. 


1318.      p   fre  Henrico  de  "I  ^V^  V^  devota  pedu  OSCula  bcato^.  Rot.  Rom. 
fnterces.      ^*^"^^^^^-  J        Ad    Ca    qUC  statuS  %    COndicois  memt^l"* 

Bion  with    relifiriosi  viri  1  nob   in   Xpo  dilci  fris  Henr  de  '"^  ^^''^'^' 

the  Pope  °  .  X  ^> 

by  the  Stauuford!  monacbi  eccTie  Dunolni  melioracoem 
favour  of  contiugut  CO  arcius  anicim'^  quo  ipe  nup  m  epm 
Saunford.  D^nolin  p  capitulu  loci  ilUus  concordiP  electus 
extitat  T:  de  vita  T:  honestate  ejusdem  apud  nos 
laudabile  testimoniu  phibet^'.  Hinc  est  qd  memo- 
ratu  frem  Henr  vre  Scitati  plenis  affectib}  co- 
mendam^  humilir  supplicates  quatinus  eide  qui 
in  epm  loci  pdci  obstante  reservacoe  p  vram 
clemencia  ad  nri  rogatu  fca  pmoveri  n5  potuit 
favoris  aplici  munus  T:  gre  dignemini  firis  pcib} 
imptiri.   Consvet  1c.  Apud  Ebo^  xij.  die  Octobr. 

Transfer  of  D'    no    intromits  ^      dilcO    cKcO    SUO      HcnricO      dc  Rot^^jn.  ^ 

dknfhT^'of  ^^^^^^   ^^   ^^^^^  I      Shyrokes  j  saltm.   Licet  nup  co-  m.  2. 


the  lands 
and  teue- 


S„^  Bernardi. 


miserimus   vob   custodiam  oTm 


mentsof    tcrra^   T:  ten   que   fuerunt   Guydonis   de   Bello 
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Campo  nvip  com  Warr  defuncti  qui  de  no15tenuit     i3i8. 
in  capite  ad  castrum  de  Castro  Bernardi  infra  Guy  dJ^ 
epatum  Dunelin  spectant  1  in  manu  nra  rone  f^^^~ 
minoris    etatis    heredis    ipius    coin    existenciu  ^ari  of 
excepto  corpore  dci  castri  quod  p'us  comisimus  under  age, 
dilco  \  fideli  Kro  Henr  fit  Hug  tenend  sub  certa  fo  castie^ 
forma  Tiend  cum  oinib}  ad  custodiam  illam  spec-  ^om'^^"^' 
tantib}  q^mdiu  nob  placet  put  in  Iris  nris  paten-  Hemy  de 
tib}  vob  inde  confectis  pleni^  continef.     Quia  to  Henry 
tamen  volum^  qd  p^fatus  Henr  beat  custodiam   ^  ^   "^  • 
tra^  T:  ten  p^dco^  simul  cum  castro  pdco  juxta 
tenorem  cdmissionis  nre  sibi  alias  inde  fee  j  vob 
mandamus  qd  de  custodia  rra^  T:  teii  pdco^  vos 
ultius  non  intromittatis  :f  exitus  si   quos    inde 
pcepitis  p^fato  Henr  liberantes.      Ita  qd  idem 
Henricus  nob  inde  ad  plenii  valeat  respondere. 
T.  I^  apud  Westin  xvij.  die  Maii. 

P  ipm  Eegem. 

piac.coram     Dns  Hex  maudavit  dilco  %  fideli  suo  Ade  de     i^^^- 

RegeMich  _.,  Di  -ni  i        -t-.--     Mandate 

uEdw.ii.  Brome  bre  suu  m  nee  vba. — ±idwardus  Dei  gra  to  Adam 
"'  ''•       Bex  Angt  Dns  Hibn  \  Dux  Aquit  dilco  ^  fideli  t^Zn 
suo  Ade  de  Brome  saltm.  Quia  quibusdam  ctis  de  ^ordlnd 
cais  cciorari  volum^  sup  recordo  T:  pcessu  loquele  process  on 

„,.    .  «j/v>  ^    1  *       r^  ../v>.  a  plaint 

que  fmt  m  cur  nra  coram  vobis    t  socus  vris  nup  made  by 
justic  nris  in  epatu  Dunolm  tunc  vacante  T:  in  HeberSe 
manu  Kra  existente  ad  q^'mdam  t^nsgroem  WiBo  ^f^H^  ^^ 
de  Hoberme  p  Wittm  de  Kellawe  de  Thornlawe  Keiiawe, 

o  for  tres- 

iUatam  ut  dicif  audiend  T:  rminand  assigri  p  bre  pass 
nrm  in?  ipos  Wiffm  de  Hoberme  1:  p^dcm  WiUm  king^s  *^^ 
de  Kellawe  de  t^nsgroe  p^dca  vobis  mandam^  'si^^^  the  sTe  of 
alias  Yobis  mandavim^  qd  si  iudiciii  inde  redditu  purham 

_  ^  '^  Otv>  Demg  then 

sit  tuc  recordu    x  pcessum    loquele    {vdce  cu  vacant. 
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1319.  omib}  ea  tangentib}  nobis  sub  sigillo  vro  distincte 
1  apte  mittatis  T:  hoc  bre.  Ita  qd  ea  Heamus  a 
die  Sci  Hillar  in  xv.  dies  ubiciiq  tuc  fuerimus  in 
Angt.  Et  Tinde  vos  ipi  nobis  mandastis  a  die  Sci 
MicTiis  in  xv.  dies  pxo  pPitos  qd  mandatu  nrm 
p^dcm  vobis  liberatQ  fuit  apud  Ebo^  in  p^dca 
qnindena  Sci  Michis  quo  tempore  ro!li  vri  fueriit 
Londoifi  ob  quod  de  recordo  pdco  nichil  fecistis. 
T.  H.  Le  Scrop  apud  Ebo^  xxij.  die  Octobr 
anno  regni  n  tciodecimo. 

Record  Pretextu  cui^  bris  p^dcus  Adam  misit  recordu 

and  pro-      ^  •      -u  i. 

cess  in       t  pcessum  m  nee  verba. — 

case!^'  Piita  de  t^ngressione  coram  Adam  de  Brom  It 

A.D.  1317.  gociis  suis  Justic  dni  Regis  infra  libtatem  epatus 
Dunolm  sede  vacante  audiend  T:  tminand  assign 
apud  Dunolm  die  Martis  px""  post  festum  Epbie 
Dni  anno  regni  Regis  E.  decimo. 

Particulars     WilliSs  dc  KcUawe  de  Thornelawe  attacfius 

of  the 

charge  and  fuit  ad  respondendum  Wittmo  Hoberme  de  pKto 

process  ^tfv;  •  i—  .ii  •>  t  *  *  i 

thereon,  quarc  cu  ipc  simui  cu  qmbusdam  alus  male- 
finding  of  f^orib}  T:  pacis  Eegis  pturbatorib}  domu  ipius 
the  jury.  Yfil^i  dc  Hobcrmc  apud  baffm  Dunolm  vi  T: 
armis  inf^vit  T:  quandam  cistam  suam  in  eadem 
domo  inventam  f  regit  T:  sexaginta  T:  decem  libras 
de  denar  ipius  "Willi  de  Hobme  ibidem  inventas 
cepit  T:  asportavit  1  alia  enormia  ei  intulit  ad 
gVe  dampnu  ipius  Willi  de  Hoberme  T;  cont* 
pacem  Regis  T:c  et  undo  Will's  de  Hobme  qucrif 
qd|  pdcus  Wills  de  Kellawe  simul  "^c  die  Martis 
in  festo  See  Kaiine  virginis  anno  r  Reg  nuc 
nono  apud  ballm  Dunolni  vi  T:  armis  scilt  gladiis 
arcub}  1  sagittis  domu  ipius  Willi  de  Hoberme 
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intuit  T:  quandam  cistam  suam  fregit  T:  sexa-  i3i9. 
ginta  \  decern  libr  de  denariis  ipius  Witti  de 
Hoberme  ibidem  inventas  cepit  \  asptavit  1  alia 
enormia  'Ic  ad  gVe  T:c  T:  contra  pacem  T:c  unde 
dicit  qd  derioratus  est  T:  dampnu  Ret  ad  valen- 
ciam  quadraginta  libra^  et  inde  pducit  sectam 
T:c.  Et  p^dcus  Wilts  de  Kellawe  vefi  ^  defend 
vim  T:  injur  qn  T:c  et  quicqnid  est  cont*  pacem 
^c  et  dicit  qd  ipe  in  nullo  est  culpabilis  de  t^ns 
p^dca  et  de  hoc  ponit  se  sup  priam  et  pdcus 
Wilts  de  Hoberme  simiTr.  Ideo  cap  inde  jur 
T:c.  Et  simiTr  capiat^  jur  ad  inquirend  si  aliqui 
alii  fuerat  p^dce  f^ns  malefcores  T:c.  Jur  de  con- 
sensu pciii  pdca^  electi  dicunt  sup  sacrm  suu 
qd  Scoti  inimici  "t  rebelles  I^  pdcis  die  1  anno 
ingressi  fuerut  rram  epatus  Dunolm  ea  de 
causa  ut  illam  destruerent  et  qd  omes  de  coitate 
epatus  pMci  tuc  apud  Dunolm  existentes  vo- 
lentes  pcavere  dco^  inimico^  malicie  ordinarunt 
qd  unusquisq^  illo^  pstaret  corpale  sacrm  stare 
ordinacbi  que  p  pficuo  coitatis  p^dce  contingl  et 
ordinari  qui  quidem  Wilts  de  Hoberme  jur  fuit 
simul  CLi  aliis  tc.  Ita  qd  postea  consuluerut 
face  finem  cu  fPdcis  inimicis  et  fecunt  cu  eis 
finem  de  mille  t  sexcentis  marcis  quam  quidem 
sumam  oporteret  solvi  incdtinenti  p  quod  quia 
no  buerunt  pdcam  pecuniam  psto  ordinarut  qd 
quidam  de  coitate  pdca  irent  de  domo  in  domu 
infra  baltm  Dunolm  T:  ext^  T:  pscrutarenf  ubi 
denarii  essent  in  depoito  T:  ubicuq^  denar  bj^  in- 
venirent*  capenf  ad  solucoem  dci  finis  festinand 
quousq^  levari  possent  de  coitate  pdca  T:  satisfieri 
illis  quo^  denar  sic  capiend  fuerrit  et  qd  p^dcs 
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1319.  Willms  de  Kellawe  simul  cu  quodam  David  de 
Rothebiry  jur  ad  pscrutandu  in  forma  pdca 
venit  ad  pdcas  domu  T:  cistam  T:  sexaginta  T: 
decern  libs  de  ppriis  denar  ipius  Wiffi  de  Ho- 
berme  in  cista  p^dca  inventas  cepit  T:  asptavit  \c. 
Et  jur  requisiti  si  p^dcus  Witts  de  Hoberme 
eoscenciebat  capcoi  p^dco^  denar  dicut  qd  no. 
Et  quia  comptii  est  T:c  qd  ubi  p^dca  ordinacio 
f ca  fuit  de  denar  in  depoitis  pscrutand  T:  capi- 
endo pdcus  Witts  de  Kellawe  simul  T:c  cepit  denar 
p^dcos  qui  fuerut  in  domo  T:  ppria  custodia 
pdci  Witti  de  Hoberme  %  cont^  voluntatem  suam 
et  eciam  p  eo  qd  videt''  cur  qd  p^dcus  Witts  de 
Hoberme  omio  esset  sine  recupare  quo  ad  denar 
suos  pdcos  nisi  esset  versus  pfatu  Wittm  de 
Kellawe  T:c  qui  jpdcos  denar  in  forma  pdca  cepit 
It  asportavit.  Consideratu  est  qd  pdcus  Witts  de 
Hoberme  recupet  vsus  p^dcm  Witim  de  Kellawe 
pdcos  denar  T:  dampna  sua  que  taxant^  ad  centu 
solid  et  idem  Witis  de  Kellawe  comittaf  gaole  Ic. 

Procedure  Prctcxtu  cuj^  rccordi  ad  sectam  p^dci  Witii  de 
hearing  KcUawc  asscrcntis  errores  T:  defectus  in  recordo 
thereof.  ^  pccssu  p^dcis  intessc  mandatu  fuit  epo  Dunolm 
qd  scire  fadet  p^dco  Witto  de  Heberme  ^  p  duos  '^c 
qd  esset  liic  T:c  scilt  a  die  Sci  Micliis  in  xv.  dies 
ubicuq^  T:c  auditur  record  \  pcessum  p^dca.  Et 
ulrius  T:c  quod  curia  T:c.  Ad  quem  diem  p^dcs 
Witt's  de  Kellawe  p  E/icm  de  Harstan  attorri  suu 
ven.  Et  p^dcus  Witts  de  Heberme  n5  ven.  Et 
cpus  mand  qd  scire  fecit  ei  p  Jacobu  le  Spicer  T: 


'  This  name  ia  this  document  occurs  as  "  Hoberme,"   and 
''  Heberme." 
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Ricm  de  Kellawe.  Ideo  pcedaf*  ad  examinacoem  '^^i^- 
record!  p  ejus  defaltam.  Et  dcm  est  pfato 
Wiftmo  de  Kellawe  qd  ostendat  errores  si  quos 
T:c.  Qui  die  qd  erratii  est  in  reddicoe  judicii  in 
lioc  videlicet  qd  cu  comptu  sit  p  veredcm  in- 
quisiconis  T:c  qd  p^dcis  die  \  anno  quando  p^dcs 
Witts  de  Heberme  asserit  pdcam  t^nsgroem  sibi 
fieri  Scoti  inimici  \  rebelles  dni  E/Cg  ingressi 
fueriit  tram  epatus  Dunelni  ad  illam  destruend 
et  qd  coitas  epatus  pdci  volens  pcavere  eo^  ma- 
liciam  ordinavit  qd  unusquisq^  coitatis  pdce  pre- 
staret  corpale  sacrm  stare  ordinacoi  que  p  pficuo 
coitatis  pdce  cotigiet  ordinari  et  qd  pdcus  Witts 
de  Heberme  ut  unus  de  coitate  ilia  g^tis  jur 
fuit  simul  cum  aliis  T:c  et  qd  postea  coitas  pdca 
cosuluit  face  finem  cii  p^dcis  inimicis  p  magna 
suma  pecunie  q^m  solvi  opteret  incotinenti  quam 
pdca  coitas  pstito  no  tiuit  ordinarunt  qd  quidam 
de  p^dca  coitate  irent  de  domo  in  domu  infra 
battm  Dunelni  et  ext""  ubi  denarii  essent  in  depo- 
sito  t  ubicuq^,  denarii  invenirent^  capent^  Et  qd 
p^dcus  Willms  de  Kellau  simul  cii  quodam  David 
de  Roubirys  jur  ad  pscrutandu  in  forma  pdca 
vener  ad  p^dcam  domu  %  cistam  T:  p^dcos  denar  in 
eadem  cista  inventos  cepiit  T:c.  Et  sic  liquet 
manifesto  qd  pdcs  Witts  de  Kellau  nichil  fecit 
cont^  pacem  dni  E^egis  nee  pdcos  denaf  vi  T: 
armis  asptavit  maxime  cii  pdcus  Witts  de 
Heberme  gratis  juravit  stare  ordinacoi  pdce  vir- 
tute  cujus  ordinacois  p^dcus  Witts  de  Kellau  p 
sacrm  prestitu  injuctus  fuit  scrutari  \  denar 
p^dcos  cape  quando  pdci  justic  cosideraverut 
qd   pdcus    Witts   de   Heberme   cont^  assensum 

L  2 
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1319.  It  juramentum  suu  ppriu  recuparet  pdcos  denar 
simul  cu  dampnis  suis  vsus  pdcm  Wittm  de 
Kellau  T:  qd  ipe  comitteret"*  gaole  tanq^m  p  t^nsgr 
f ca  vi  T:  armis  \  cont*  pacem  Ic  manifeste  erra- 
verut  Ic.  Die  eciam  qd  erratu  est  in  hoc  qd 
pdci  justic  fundaverut  judm  suu  sup  eo  qd  pdcs 
Wilts  de  Heberme  oio  esset  sine  recupare  de 
denar  suis  pdcis  T:c  nisi  esset  vsus  pdcm  Wilim 
de  Kellawe  qui  p^dcos  denarios  in  forma  pdca 
cepit  T:c  quia  die  qd  idem  Wills  de  Heberme  bet 
suii  recupare  de  denar  \c  directe  vsus  coitatem 
pdcam  virtute  ordinacois  \  concessionis  p^dca^ 
unde  petit  qd  recordu  T:  pcessu  pdca  videant"* 
examinenf  T:  corriganf  T:c.  Quib}  inspectis  1 
diligenf  examinat  invenif  in  eisdem  qd  ppr  ma- 
liciam  dco^  inimico^  precavendam  qui  ingissi 
fuerut  tram  epatus  pdci  ad  illam  destruendam 
ordinatu  fuit  p  oines  de  coitate  epatus  pdci  tuc 
apud  Dunolm  existent  et  tam  p  p^dcm  Wiltm  de 
Heberme  q^m  p  alios  T:c  qui  corporate  adinvicem 
p^stiterut  sacrm  stare  ordinacoi  que  p  coi  pficuo 
pciii  illa^  p  illos  conting  j  et  faciend  T:  ordinaverut 
p  salvacone  tam  populi  q^m  villa^  man!io^  domuu 
1  bono^  1:  catallo^  pciu  ilia^  \  adeo  p^dci  Willi 
de  Hebme  q^m  alio^  T:c  face  finem  cu  p^dcis 
inimicis  p  pdcam  sum  pecunie  T:  fecerut  q'^m 
oporteret  incotinenti  solvi  et  p  eo  qd  ilia  pecunia 
in  pmptu  no  buerunt  ordinarut  qd  quid  de  coitate 
j?dca  irent  de  domo  in  domu  Ic  ad  pscrutand  ubi 
denar  essent  in  deposito  T:  ubicuq,  denarii  bj^ 
invenirent'*  capenf  ad  soluconem  dci  finis  fes- 
tinand  quousq^  levari  posscnt  de  coitate  pdc'a  T: 
satisfieri  illis  quo^  T:c.     Et  qd  pdcus  Witts  de 
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Kellawe  simul  T:c  p  coitatem  pdcam  deputatus  |i3i9. 
1  jur  ad  pscrutand  \  denar  1ij^  capiend  in  forma 
pMca  ven  ad  pdcas  domu  It  cistam  T:  p^dcas  sexa- 
ginta  T:  decern  libras  pdci  Willi  de  Hebme  in 
cista  pdca  inventas  cepit  T:c  occone  p^dca  T:  sic 
manifeste  liquet  cur  hie  qd  pdcs  Witts  de  Kel- 
lawe  nicli  cont^  pace  ctni  R  fecit  nee  pdcos 
denarios  vi  T:  armis  asportavit  maxime  cu  pdcs 
Witts  de  Hetme  g^'tis  jnravit  stare  ordinacoi  Ic 
virtute  cuj^  ordinacois  pdcs  Witts  de  Kellawe  \c 
nuncius  T:  sviens  tarn  p^dci  Witti  de  HeBme  q^m 
alio^  de  coitate  pdca  T:  p  coi  utilitate  \c  denar 
p^dcos  cep  T:c  ad  solucom  dci  finis  faciend  p  coi 
pficuo  ut  pdcm  est  et  eciam  qd  pdcus  Witts  de 
Hetme  liet  suu  recupare  de  denar  suis  pdcis 
vsus  p^fata  coitate  virtute  ordinacois  pdic  si  vsus 
earn  inde  sequi  voluit  videf*  cur  hie  qd  3  us  tic  pdci 
erronice  pcesserut  ad  [judic]  p^dcm  reddend  con- 
siderantes  qd  pdcs  Witts  de  Hebme  recuparet 
Vsus  pdcm  Wittm  de  Kellawe  denar  pdcos  una 
cu  dampnis  l:c  et  qd  idem  Wills  de  Kellawe 
c5mitteret''  Ic.  Ideo  cons  est  qd  judm  pdcm  Final 
taq^m  erroneii  revocef  irritef  T:  omo  adnullef  JheSon^* 
et  qd  Witts  de  Kellawe  a  gaola  pdca  liberef. 
Et  si  quid  de  tris  \  cat  ejusdem  Witti  de  Kel- 
lawe ad  opus  pdci  Witti  de  Hehme  levet^  pf  ato 
Witto  de  Kellawe  restituaf  ^c. 

Rot. Pat.     Deinquirendo  del  E;ex    dilcis   \    fidelib}    Suis  Witto      1323. 
16Edw.II.,  illisquicastrumde  I        -r>'i   i      r^n^i.        i       t>  i       >     r^  Inquisition 

p.  2,  Nor   sediccoe   in-  f      ^^^el     Gllbto    de    Bourdon'    T:  to  be  made 

i^Xrso.    t'verunt.  J      Eog  J  0  dc  Horslc  saltm.  Sciatis  ^yj'^*^^^^ 

qd  cum  nup  treu2!;e  inr  nos  \  Scotos  inimicos  nos-  seditiously 

entered 

tros  facte  fuissent  T:  confirmate  a  f esto  bi  Thome  and  held 
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1323.  Apostoli  anno  Dni  millTo  trecentesimo  decimo 
o/Norhcam  nono  iisq^  ad  f estum  Natalis  Dni  px  seqnens  T:  ab 
re™f  *^^  eodem  f  esto  p  duos  annos  px  sequentes  plenarie 
truce  completes  duratur  hoc  jam  dato  nobis  intelligi  qd 
with  the  plures  malcf  coics  T:  pacis  rire  pturbatores  tam  de 
regno  nro  q^m  de  rra  Scot  durantib}  trengis  pdcis 
castrum  nrm  de  ISTorham  nup  bostilir  invaserunt 
T:  illud  ingressi  sediciose  conf^  nos  detinnerunt 
necnon  homicidia  depdaciones  incendia  T:  alia 
dampna  innuma  in  com  Nortbumbr  ppet^runt  cont^ 
pacem  nram  T:  forma  treuga^  pdca^  nnde  pnnicoes 
debite  nondum  fee  existunt  p  quod  malef cores 
hnjusmodi  min^  timent  bujusmodi  fauto^  comitre 
in  bac  pte  nolentes  bujnsmodi  excessus  t^nsgres- 
siones  f  elonias  T:  sedicoes  si  ppetHe  sint  impunitas 
pt^nsire  assignavim^  vos  vel  duos  vrm  justic  nros 
ad  inquirend  p  sacfm  pbo^  T:  leg  boim  de  coin 
p^dco  tam  inf"  libtates  q\ri  ext^  non  suspecto^  p 
qnos  rei  vitas  melius  sciri  porit  de  noib}  malef  co^ 
p^dco^  qui  excessus  t^nsgressiones  felonias  'X 
sedicoes  pdcas  ppet^runt  \  de  excessib}  t^nsgres- 
sionib}  feloniis  T:  sedicionib}  illis  plenius  vitatem 
et  ad  eosdem  excessus  t^nsgressiones  felonias  T:  j 

sedicoes  audiend  T:  rminand  T:  ad  celeris  justicie 
complementu  ad  sectam  nram  T:  alio^  tam  p  nobis 
q^'m  p  se  ipis  conqueri  volenciu  inde  faciend 
scdm  forma  treuga^  jpdca^.  Et  ideo  vob  man- 
dam^  qd  ad  ctos  dies  ^  loca  quos  vos  vel  duo 
vrm  ad  hoc  pvideritis  inquisicoes  inde  fac  %  pdcos 
excessus  f'nsgressiones  felonias  It  seditioes  au- 
diatis  T:  rminetis  in  forma  pdca  fcuri  inde  quod 
ad  justic  ptinet  scdm  formam  treuga^  pdcar 
salvis  nobis  liiis  ad  nos  inde  spectatib}.    Manda- 
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vim^  enim  yic  nro  com  p^dci  qd  ad  ctos  dies  T:  1323. 
loca  quos  vos  vel  duo  vrm  ei  scire  fac  venire  fac 
coram  voB  vel  duob}  vrm  tot  It  tales  pbos  T:  leg 
holes  de  com  pdco  tam  inf''  lifttates  q^m  ext^  non 
suspectos  p  quos  rei  Veritas  in  pmissis  melius 
sciri  potrit  t  inquiri.  In  cuj^  T:c.  T.  I^  apud 
Ebo^  xxviij.  [die]  Jun. 

P  ipm  Eegem. 

T?  *  r^i      T.  ~   T^     1   »     T^  constabnlar  castri  sni  de  Castro     1327. 

Rot.  Claus.  p  epo  Dunelm'.       ^  -o      , 

1  Edw.  Bernardi  t'  saitm.   Quia  in  instanti  mandate  to 

memb.'  12.  pliamcuto  nro  p  nos  1  Consiliii  nrm  est  considera-  *^\^^°; 
tum  qd  epus  Dunolm  Reat  libtatem  regalem  infra  Bernard's 
libtatem  epatus  p^dci  put  alias  concessum  fuit  the  regai 
tempore  dni  H.  quondam  Reg  AngT  pavi  nri  vob  a^nd  juSs- 
mandam^   qd   de  aliquib}    [super]   jurisdiccoem  ^^^^jJJ^j^^^ 
regale  infra  epatum  p^dcm  entgentib}  deceto  vos  ^^  i^urham 
nullatenus  intromittatis  nee  officiu  regale  ibidem  way  be  in- 
in  aliquo  excceatis.     T.  I^  apud  Westm  xxiiij.  ^uh.^^ 
die  Pebr. 

JP  peticoem  de  consilio. 

Eodem  modo  mandatum  est  ballio  de  Herte  1  da^e^t^^the 
de  Hertenesse.  ^'^f  °^ 

Herte  and 
Herte- 

Rot.  Claus.  P^    custodi    maSii    de    Sandlialle  ^^^^^i 

1  Edw.        P  epo  Dunolm.  .  _    <v,  •  j.      x-  ir       ^^^^^ 

TIT  n  1         ^  m  manu  nra   existentis   saitm.  mandate 

memb.  16.  ]\/[onstravit  nob  venJabilis  pat  L.  Dunolm  epus  qd  yearly 

_  o.-OvTv  1  1  ~  ii  H-'  rent-ser- 

cu  maiiiiu  fydcm  de  eodem  epo  ut  de  eccTia  sua  vice,  pay- 
Dunolin  p  §viciii  viginti  ^  quinq^  solido^  eidem  tt'e^ands 
epo  annuatim  solvendo^  teneat"*  et  licet  idem  ^f  the  lord 
epus  T:  oines  pdecessores  sui  epi  loci  illius  redditu  manor  of 
illu  de  maSio  pdco  tam  p  manus  Eogli  Damori  sh^ii  be  ^' 
nup  dni  maSii  pdci  post  cuj^  morte  maSiu  illud  ^o^is^ 
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1327. 

bishop  of 
Durham, 
if  found 
hi  "vv  fully 
entitled 
thereto. 


ad  mantis  dni  E.  nup  Regis  Angt  pris  firi  devenit 
q'm  alio^  dJQO^  ejusdem  maSii  pcepint  \  tiuerint 
totis  temporib}  retroactis  vos  nichilominus  redditu 
pdcm  a  tempore  quo  custodiam  manerii  pdci  ex 
comissione  dci  pris  nri  liuistis  pfato  epo  detinu- 
istis  T:  adhuc  detinetis  minus  juste  in  ipius  epi 
g'^ve  dampnii  T:  ectie  sue  p^dce  exheredacois  pictm 
manifestii  sup  quo  nob  supplicavit  sibi  p  nos  de 
remedio  pvideri.  Nos  volentes  pfato  epo  quod 
justvi  fuit  fieri  in  hac  partem  vob  mandamus  qd 
si  vob  legitime  constare  possit  maniu  p^dcm  de 
pfato  epo  p  sviciu  pdcm  teneri  ipmq^  epm  T: 
p^decessores  suos  pdcos  eundem  redditu  p  manus 
dco^  dno^  manlii  illius  pcepisse  T:  buisse  sicut 
pdcm  est :'  tunc  eidem  epo  id  quod  ei  aretro  est 
de  redditu  pdco  de  tempore  quo  custodiam  dci 
manlii  buistis  T:  eciam  eundem  redditfi  ex  nunc 
q^'mdiu  illud  in  custodia  vra  esse  contig]it  de 
exitib3  maSii  illius  solvatis.  Et  nos  vob  inde  in 
compoto  vro  debitam  allocacoem  bere  faciem^. 
T.  Pr  apud  Westin  xxv.  die  Eebr. 


Royal 
mandate 
that  the 
bishop  of 
Durham, 
byA'irtue  of 
his  jura 
reyalia, 
shall  have 
lands  and 
manors 
forfeit  of 
war,  within 
the  liberty 
of  his 
bishopric. 


P  epo  Dunelm. 


Pr   dilco   T:   fideli    suo   E/obto    deRot.ciaus. 
Insula  custodi  tra^  T:  ten  foris-  iii.,  p.*  i, 
fco^  in  com  Northumbr  I  epatuDunolm  :'  saltm.  ^^^^'  ^^' 
Monstravit  nobis  venabilis  pat  L.  Dunoliii  epus 
p  peticoem  suam  coram  nobis  1  consilio  nro  in 
pliamento  firo  exbibitam  qd  cum  ipe  beat  T:  bere 
debeat  ipeq^  T:  pdecessores  sui  quondam  epi  loci 
pdci   semp  liactenus   a   tempore   cujus    cont"rii 
memoria  non  cxistit  buerunt   jura   regalia   inr 
aquas   do   Tync  \  These  t   in   Norliamsliire   T: 
Bedelyngtonsliirc    in  com    Norhumbr   \  eadem 
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jura  regalia  p  se  T:  ministros  suos  pprios  ibidem  1327. 
exccuerunt  T:  de  omib}  T:  singulis  inf^  aquas 
pdcas  T:  in  p^dcis  locis  emgentib}  p  se  T:  ministros 
suos  justitiam  fecunt  absq^  eo  qd  nos  seu  pgeni- 
tores  nri  vel  aliquis  ballivus  \  minist  nr  seu 
pgenito^  nro^  de  eragentib}  infra  dcas  aquas  seu 
in  p^dcis  locis  de  Norhamshire  T:  Bedelyngton- 
shire  in  aliquo  se  intromisissent  nisi  in  def  cu  epi 
[loci]  pdci  vel  pdecesso^  suo^  sup  defcu  exhibicois 
justicie  qua^  quidem  libtatum  regaliu  p^textu 
idem  epus  forisfcuram  guerre  in  libtate  't  locis 
pdcis  emgentem  tiere  debeat :'  ac  Antonius  quon-  Previous 

T  ~         i*^i~'<^i  Oki~.       ~.  .  exercise  by 

dam  epus  loci  {vdci  jydecessor  {vdci  epi  castrum  Antony, 
\  maneriii  de  Castro  Bernardi  cum  ptin  p  forisf cm  ^'ur^am^ 
Joliis  de  Balliolo  quondam  dni  castri  T:  maSii^fsuch 
pdco^  et  manJiu  de  Herte  T:  Hertenesse  p  forisfcm 
Bobti  de  Brus  quondam  dni  ejusdem  maSii  infra 
libtatem  pdcam  existencia  virtute  hujusmodi 
libtatum  regaliu  capi  fecit  in  manu  suam  et  ea 
sic  p  tempus  non  modicum  ut  jus  eccKe  sue 
pdce  pacifice  tenuit  quousq^  dcus  E.  quonda 
Rex  Angt  avus  nr  ptendens  hujusmodi  forifcuram 
guerre  tam  infra  libtatem  pdci  epatus  q^m  alibi 
in  regno  suo  ad  se  ptinere  debere  p^dcm  Antoniii 
ipo  non  vocato  de  eisdem  castro  %  mafliis  sine 
judicio  amoyeri  fecit  T:  ea  in  manu  suam  cepit 
(q^mq^^  dns  H.  quondam  Bex  AngI  pavus  rir 
quandam  collacoem  quam  fecit  Thome  de  Clare 
de  maSio  de  Gretham  quod  fuit  Petri  de  Monte 
Porti  in  libtate  epatus  pdci  T:  quod  idem  pavus  nr 
p  forisfcm  pdci  Petri  ad  se  ptinere  tunc  credidit 
postmodu  p  cartam  suam  T:  consilifi  suu  revocavit 
\  concessit  p  se  t  heredib}  suis  qd  tunc  epus  loci 
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1327.  pdci  de  dco  maSio  de  Gretham  T:  aliis  tris  %  ten 
inf"^  regale  suu  pdcm  forisfcis  T:  sibi  escaetis 
fadet  voluntatem  suam  sicut  idem  pavus  nr  de 
liujusmodi  rris  sibi  forisfcis  alibi  facet  in  regno 
sno)  et  licet  p^dcus  epus  in  diVsis  pliamentis  dni 
E.  nup  Regis  Angt  pris  iiri  p  justicia  in  pmissis 
tiend  sepius  fuisset  psecutus  idem  tamen  epus  jus- 
ticiam  conseqni  non  potuit  in  liac  pte  p  quod 
idem  epus  nobis  supplicavit  ut  sibi  de  remedio 
in  pmissis  velim^  pvidere.  Et  quia  p  pdcam 
cartam  dci  pavi  nri  coram  nobis  in  consilio  nro 
in  instanti  pliamento  nro  exliibitam  plenius  ap- 
paret  qd  pfatus  pavus  nr  coUacoem  suam  quam 
prius  fecit  pfato  Thome  de  pdco  maSio  de 
Gretham  postmodu  p  consiliu  suii  revocayit  T: 
concessit  p  se  T:  heredib}  suis  qd  tunc  epus  loci 
jpdci  de  eodem  maSio  T:  aliis  rris  T:  ten  infra 
p^dcam  libtatem  forisfcis  facet  voluntatem  suam 
sicut  dcus  pavus  nr  de  hujusmodi  rris  T;  ten  alibi 
facet  in  regno  suo  j  ac  inspectis  \  examinatis 
quibusdam  responsionib}  ad  divsas  peticoes  ipius 
epi  in  pliamentis  dci  prTs  nri  exhibitas  p  in- 
formacoe  juris  ipius  pris  nri  p  consiliu  suu  fcis 
quas  quidem  responsiones  simul  cum  aliis  me- 
morandis  in  Thes  T:  Cancellaria  nra  reptis  negociu 
illud  tangentib}  coram  nobis  T:  consilio  nro  in 
dco  pliamento  nro  venire  fecimus  nichil  invenit"" 
in  eisdem  p  quod  pdcus  epus  a  peticoe  sua  pdca 
excludi  debet.  Concordatum.  est  p  nos  %  totum 
consiliu  nrm  in  dco  pliamento  nro  qd  p^dcus  epus 
heat  libtatem  suam  de  hujusmodi  f orisfcuris  juxta 
tenorem  1  effcm  carte  p^dci  pavi  nii.  Et  ideo  vobis 
mandamus  qd  de  rris  1:  ten  infra  libtatem  epatus 
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Pdci  T:  in  pdcis  locis  in  Norhamshire  T:  Bede-     1327. 

lyngtonshire  in  manu   nra  T:  in  custodia  vra  p 

forisfcuram  guerre  existentib}  manunram  amo- 

ventes  vos  de  eisdem  ulrius  non  intromittatis. 

Intencois  tamen  nre  T:  consilii  nri  non  existit  j 

qd  aliqui  qui  rras  seu  ten   de  hujusmodi  foris- 

fcuris  ex  concessione  pgenito^  nro^  jam  tenent 

de  eisdem  rris  \  ten  virtute   concordacois  pdce 

absq,  responsione  amoveant^    T.  I^  apud  Westfn 

XV.  die  Pebr. 

P  peticoem  de  consilio. 

Eodem  modo  mandatum   est  Witto   de  Denu  other 
j[irmario  quondam  rra^  \  ten  nobis  f orisf co^   in  to  the 


Bedelyngtonshire  in  coin  Northumbr.  eff^^ct. 

Eodem  modo  mandatum  est  Simoni  de  Gry- 
mesby  esc  ult^  Trentam. 

Eot.  Glaus.  P  Lodewyco  1  Magnifico  principi  dno  D.  Dei  gra     1331. 
5  Edw.  ^    epo  Dunolm.  J      E.ex  Scoto^  f ri  suo  carissimo  Ed-  kfn%^- 
memb.  11  wardus  ejusdem  gra  Bex  Angt  dns  Hibn  \  dux  ^^"^^  ^^' 
Aquit  saltm  \  successus  ad  yota  pspos  T:  felices.  king  of 
Querelam  yeSabilis  pris  Lodowyci  epi  Dunolin  p  i"n  support 
peticoem   suam   coram   nob   \   consilio    ilro   in  ^fg^Jg  of 
pliamento  nro  exbibitam  recepim^  continentem  ?".^1^^^'    , 

.^  p^     <-\  Disnop  of 

qd  licet  ipe  teneat  ipeq,  t  pdecessores  sui  quon-  Durham, 

,  ^.i-r^n-v-.  ij_Q  1  within  the 

dam    epi    loci    fydci    semp  nacten^    a  tempore  manor  and 
cuj-^    contrarii   memoria   non    existit   tenuerint  ^2^^^^ 
castrum    maniu    ac   libtatem   de   JSTorham  cum  i,^<^epen- 

^  ov    ■^..  dently  oi 

ptin   tanq^m   pcellam   epatus    p^dci    de  nobis  \  t^e  Scot- 

.,       .1^.,  .1  ~         =Hj"v,  f^iOii       tish  crown. 

pgenitorib3  nris  .  ac  idem  epus  neat  ipeq,  t  {vde- 
cessores  sui  p^dci  semp  bacten^  a  tempore  pdco 
jura  regalia  infra  libtatem  p^dcam  buerint  \  ea 
p  se  \  ministros  suos  pprios  de  oinib3  T:  singulis 
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1331.  infra  lifetatem  pdcam  qualircumq^  eragcntib}  ex- 
ccuerint  et  licet  villa  de  "Westupsetlyngton  ten  de 
dco  epo  ut  de  castro  %  mariio  de  Norham  teneat"" 
idemq^  epus  T:  pdecessores  sui  totis  temporib} 
retroactis  dca  sede  plena  T:  pgenitores  nri  tem- 
porib}  vacaconu  ejusdem  cur  suas  de  tenentib} 
ville  p^dce  apud  dcm  castrum  Rere  T:  tenere  It 
cognicoes  quo^ciimq^,  ptito^  sen  querela^  infra 
eandem  villam  qnalitcumq^  erngenciu  tarn  p  bria 
sua  q^  sine  brib}  tiere  consueverunt  dcusq,  epus 
T:  pdecessores  sui  pdci  jurisdiccoem  ordinariam 
in  eadem  villa  sep  hacten^  exccuerunt  absq,  eo  qd 
aliquis  epus  rre  Scocie  dehujusmodi  jurisdiccoib} 
in  eadem  villa  aliquo  tempore  se  intromisit  qui- 
dam  tamen  ministri  vri  ptextu  cujusdam  genlalis 
mandati  vri  eis  directi  de  siimonire  faciendo  epos 
abbes  priores  comites  barones  T:  libere  tenentes 
qui  pliamento  vro  inresse  tenebant*^  ac  eciam  de 
sumonire  faciendo  omes  T:  singulos  qui  vob  tenenf* 
ad  homagiu  faciend  qd  essent  ad  pliamentu  vrm 
tenend  apud  Sconam  die  Veneris  px  ante  festum 
Sci  Martini  px  f utur  dcm  epm  ad  essend  psonalit 
ad  pdcm  pliamentu  vrm  ad  ostend  qualir  T:  p 
quod  sviciu  clamat  tenere  dcam  rram  de  West- 
upsetlyngton sumoniri  fecerunt.  Et  quia  sumoicio 
p^dca  eidem  epo  ut  pmittif  fca  si  sortiret^  efiPcm 
non  tantum  in  ipius  epi  T:  ecclie  sue  pjudiciu  set 
eciam  nri  et  juris  nri  regii  exlieredacoem  ac  corone 
nre  lesione  enormem  cederet  manifesto  maxime 
cum  idem  epus  rone  aliquo^  rra^  1  ten  que  de 
nobis  tenent  ad  pliamentu  altius  q'^m  nrm  venire 
vel  homagiu  alri  q^m  nobis  p  eisdem  face  minime 
teneaf  fraVnitate  vram  quam  ppr  fedus  inter  nos 
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initu  T:  firmatu  nra  pjudiciu  \  exheredacoem  aut  1331. 
dignitatis  lesione  nolle  credini^  sustinere  re- 
qnirim^  1  rogam^  quaten^  ab  hujusmodi  impeti- 
coib}  T:  occoib}  eidem  epo  rone  sumonicois  pdce 
inressend  nri  contemplacoe  penit^  velitis  desiste 
ipm  epm  sen  tenentes  suos  rone  sumonicois  pdce 
p  vos  sen  ministros  vros  ulrius  molestari  nuUaten^ 
pmittentes.  Rescribentes  nobis  si  placet  p  ha^ 
bajulu  quid  vra  dignabif  in  pmissis  face  celsi- 
tudo.     Dat  apud  Westm  x.  die  Octobr. 

Rot.  Pat.    ¥   Lodewico  1  B^  oinib}  ad  quos  T:c  saltm.    Sciatis  qd     1333. 

^^2^m."5*.  ^^^  ^^^^l"^-  i      cum  veSabilis  pa?  Lodowicus  epus  ^J^f^^^ 

Dunolm  quosdam  holes  ad  arma  hobelarios  1  alios  *^^*  t^® 

.    ./-o  -v.  .  recent 

ad  requisicoem  nram  extra  libtatem  suam  epatus  supply  of 

c\  soldiers  bv 

Dunolm  in  subsidiu  guerre  Scotie  divsis  vicib}  the  bishop 
misisset.    Nos  indempnitati  ipius  epi  \  successoji  withouube 
suo^  ac  hoim  de  libtate  pdca  ne  occone  pmissa  ^^j|^^^^^^  _ 
imposterii  occonent^"  seu  molestent'*  Yolentes  pspice  ric  shaii 
in  hac  pte  volum^  T:  concedim^  p  nob  T:  heredib}  drawn  into 
nris  qd  bj^  missiones  non  cedant  in  lesione  libta-  dent^^" 
tis  epatus  pdci  seu  pjudiciu  hoTm  i?dco^  vel  be- 
redu  suo^  nee  trahant''  in  consequenciam  in  futur. 
In  cu]^  T:c.     T.  ^  apud  Berewicu  sup  Twedam 
xxvij.  die  Jut. 

P  ipm  I^  1  Cons. 

^Ed^iii  ^  i^agro  Rico  1 1^  o^iib}   baUivis  1  fidelib?  suis  ad  ^rant^of 
p.  i,m.2i!^^^^^3'-         jquos  T:c   saltm.    Vol entes  securitati  pardon  to 
\  quieti  dilci  ctici  nri  magri  Eici  de  Bury  j  ne  Richard  de 
quesitis  occonib}  possit  futuris  temporib}  indebite  kkS'^s*^^ 
impetiri  quatenus    potim^  pvidere  :^    pdonayim^  ^^^^^• 
eidem  Rico  sectam  pacis  nre  que  ad  nos  ptinet 
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1333.  p  quibuscumq^  receptamentis  quo^cumq^  felonu  T: 
latronu  sive  utlagato^  j  seu  de  f eloniis  latrociniis  j 
domo^  combustionib}  seu  burgariis  aut  aliis  t^ns- 
gressionib}  seu  maleficiis  quib3cumq^  inffcato^ 
aut  arrettato^  1:  firmam  pacem  nram  ei  inde  con- 
cedim^.  Nolentes  qd  idem  E^icus  racoe  reeepta- 
mento^  hujusmodi  p  nos  yel  heredes  firos  seu 
ministros  nros  quoscumq,  occonet^  molested  in 
aliquo  seu  grayed.  In  cuj^  \c.  T.  1^  apud  Ebo^ 
sexto  die  Febr'. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 


Mandate      ?  R'  de    temporaO  R  dilcO  ctico  SUO  JoRi  de  Louthre  Rot.  Fin. 

ib5 


that  on  the  Uba  epatus  Dunolm  I  .      .  .  ^  ^,        ^_        7  Edw.IIL, 

death  of      acliBtatib^inmanu  f      GSCaetori  SUO  in  COm  Ebo^  l\or-  m.  6. 


bishop  of   ^'  capiend.  J      tbumbr    Cumbr    T:   Westmt :! 

Sr^e^'  saltm.  Quia  Lodowicus  nup  epus  Dunolm  diem 
poraiities    ^^^  clausit  extremu  ut  accepim^  vob  mandam^  qd 

oi  tne  ^--> 

bishopric  omia  temporalia  epatus  iPdci  simul  cum  libtatib} 
taken  into  T^  omib}  aliis  ad  temporalia  pdca  ptinentib}  in 
hands!^^^  balHva  vra  sine  ditone  capiatis  in  manu  nram  T: 

ea  salvo  custodiri  fac  donee  aliud  inde  pcepim^. 

Ita  qd  de  exitib}  inde  ptinentib}  nob  respondeatis 

ad  Sc^'cm  nrm.    T.  ^  apud  Norwicu  xxvj*°  die 

Septembr. 

P  cons. 

Appoint-  ^  Petro  de  "I  P^  oiuib}  ad  quos  \c  saltm.  Sciatis  qd 
Pet^r  de  Saltemersti.  J  comisim^  dilco  \  fidcli  nro  Petro  de 
as^ke^fer^  Saltcmersli  custodiam  oim  temporaliu  epatus 
of  the  tern-  Dunolui  vacautis  p  mortem  Lodowici  nup  epi  dci 

poraiities  ^   *"  ,     .  ^      -^ 

in  the        loci  T:  in  manu  nra  existentis  m  com  Ebo^  :!  bend 

YoricJ  ^    cum  omib3  ad  custodiam  ilia  spectantib}  q^mdiu 

nob  placSit.     Ita  qd  de  exitib}  inde  pyenientib} 
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ndh  respondeat  ad  Severn  nrm.   Incuj^  T.c.     T.  B     1333. 

apud  Norwieu  xxvii.  die  Sept. 

P  cons. 

Et  mand  est  JoRi   de  Lonthre  escaetori  Pr  in  Mandate  to 
coin  Ebo^  Northumbr  Cumbr  T:  Westml  qd  eidem  escheato/ 
Petro  dca  temporalia  cu  ptiri  in  dco  com  Ebo^  thereon. 
nna  cii  exitib}  si  quos  inde  pcepit  libet   custo- 

diend  in  forma  pdca.     T.  nt  sup^. 

P  cons. 

D'custodiaepatusl^    ^^^^^i*      ^i^^*^    ^     ^^^1^     '™  Mph  de 
Dunolm     vacantis  >      B>ado     de     Nevytt     CUStodiam  Nevylle  of 

comissa.  J      ^^^^^^    Dunolm    vacantis     p^Hp^ir; 

mortem  bone  memorie  Lodowici  nnp   epi    loci  ^i!}j°PJ^^ 

o    ~  T-»  •  •  0  -v.  01  Durham. 

p^dci  T:  in  manu  B  existentis  ac  rra^  T:  ten  ad 

epatum  pdcm  ptinenciii  tam  in  dioc  Ebo^  q^m 

alibi  liend  cum  omib}  ad  custodiam  illam  spec- 

tantib}  q^'mdiu  ^  placSit.     Ita    qd    de   exitib} 

inde  pvenientib}  Pr  respondeat  ad  Sc^cm  suu.    In 

cuju^  T:c.    T.  R  apud  Waltham   scdo  die   Oc- 

tobr. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Et  mandatum  est  JoRi  de  Louthre  esc  ^  in  Mandate 

com  Ebo^   Nortbumbr    Cumbr    %  Westmt    qd  king's 

eidem  Rado  custodiam  pdcam  cu  oinib3  ad  cus-  thereon?^ 

todiam  illam  spectantib}  una  cum  exitib}  inde  p 

ipm  pceptis  si  que  fuint  libet  j  H'end  in  forma 

pdca  J  vult  enim  I^  ipm  inde  erga  Pr  exonerari. 

T.  ut  sup^. 

P  idem  bre. 

Et  mand  est  Petro  de  Saltmsh.  qd  eidem  Mandate 
Rado  omia  tras  T:  ten  in  com  Ebo^  ad  epatum  keeper  of 
pdcm   ptinencia  que   sunt   in   custodia  sua  eXp^rSes 
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1333.     comissione  ^  una  cum  exitib}  p  ipm  inde  pceptis 
bishopric    ^^   ^^®  f  uint   libet    tiend  in  forma   p^dca :'  vult 

thereon.       ^^^^    y^  ^tg.  ut  S^       T.  ut  S^ 

P  idem  bre. 

Grant  of      D'  custodia  hospitalis  \  V^    Omib}    ad    qUOS    1c      saltm.  Rot.  Pat. 

thecustody  ^ata  %  concessa.  J  geiatis  qd  dedim^  %  conces-  In'p:  2, 
^^^^Pgf ^  ^^  sim^  dilco  ctico  nro  magro  JoM  de  Thoresby  °^^"^^*  ^^* 
heved.  custodiam  hospitalis  Sci  Edmundi  epi  T:  confessoris 
de  Gatesheved  vacantis  T:  ad  nram  donacoem 
spectantis  rone  epatus  Dunolm  vacantis  T:  in 
manu  fira  existentis  hend  cum  suis  jurib}  T:  ptifi 
quibuscumq^  ad  totam  vitam  suam.  In  cujus  T:c. 
T.  ^  apud  Waltham  scdo  die  Octobr. 

^  bre  de  privato  sigillo. 

Et  mand  est  Rado  de  Nevilt  custodi  temporaliii 
epatus  Dunolm  vel  ejus  locum  tenenti  qd  ipm 
JoTiem  in  corporalem  possessionem  hospitalis 
pdci  put  moris  est  inducat  seu  induci  fac.  T.  ut 
sup^. 

Appoint-    D'  officio  cancelO  I^  ofnib}  ad  quos  T:c  saltm.     Sci- Rot.  Pat. 

^r-^}:^^      larie  littatis  Dim-  I  ,.     ~,      _      ..     o-i.i-       ».        ~       7Edw.III., 

Ite^      olm   sede  vacante  >      ^tlS  qd  ComiSim'^  ddco  ctlCO  nrO  p.  2,  m.  17. 

cestre  as    comisso.  J      WiHo  dc  Lcyccstr  officiu  can- 

of  tSr  ^^  cellar  nre  libtatis  epatus  Dunolm  vacantis  1  in 
of^DTrham  ^^^^  ^^^  cxistcnl  ac  sigiUu  nrm  ad  idem  officiu 
during  the  dcputatu  hcud  excccnd  T:  custodiend  cum  omib} 
the  see.      ad  officiu  iUud  spectantib}^  durante  vacacoe  epa- 
tus f?dci   pcipiendo   in  officio   illo  tale  feodum 
quale  alii  cancellar  ibidem  temporib}  vacacionu 
ejusdcm   epatus    hactenus    pcipe   consucvcrunt. 
In   cuj^  T:c.     T.   1^  apud   Ilavyng   attc   Bourc 

q^'rto  die  Octobr. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 
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Et  maud  est  Rado  de  Nevill  custodi  tempo-  1333. 
raliu  epatus  Dunolfn  vacantis  T:  in  manu  ^  exis-  ^^^^f^ 
tentis  qd  eidem  Wilto  feodu  tij^  de  exitib}  epatus  Ji^^p/^  «^ 
jvdci  solvi  fac  dum  officiu  hiiit  sup^dcm.  Etporaiities 
sibi  inde  in  compoto  suo  ad  Seem  ^  debitam  bishopria 
allocacoem  Here  I>  faeiet.     T.  ut  s^  *^'''''°- 

^  idm  bre. 

Rot.  Pat.     D'  itiiie  justic  in  li^O  ^  ^ilcis  \  fidelib}  Suis    Galfrido  Appoint- 

III  *^^"  2    *^*^  epatus  Dunolm  J>     le  Scrop  JoW  de  Stonore  Rico  justices  in 

^.iVP-    '    sede  vacante  assign.   J        ^^    Aldeburgll     1    Witio     de  ^b^enj'of 

Shareshult  saltm.  Sciatis  qd  constituim^  vos  jns-^f^^^^^P 
tic  firos  ad  itiSand  ad  oia  pTita  hac  vice  in  lib- 
tate  epatus  Dunolfn  vacantis  T:  in  manu  nra 
existentis.  Constituim^  eciam  vos  justic  iiros 
ad  audiend  T:  tminand  ptita  de  libtatib}  juxta 
pvisionem  \  ordinacoem  inde  fcas  T:  ad  t^nsgres- 
siones  '\  querelas  oTm  conquerenciu  seu  conqueri 
volenciu  tarn  de  ballis  '\  ministris  pdecesso^ 
nro^  quondam  E^egum  Angt  seu  nris  sive  epo^ 
loci  p^dci  quibuscumq^  q^m  de  ball  is  T:  ministris 
alio^  t  aliis  quibuscumq^  1  ad  quascuq^  querimo- 
nias  audiend  \  tminand  T:  ad  competent es 
emendas  inde  faciend  scdm  legem  \  consuetudine 
regni  nri  T:  juxta  ordinacoem  p  nos  fcam  T: 
juxta  tenorem  statute^  hactenus  edito^  T:  juxta 
articles  vob  inde  t^ditos  T:  injunctos.  Et  ideo 
vob  mandam^  qd  de  die  Lune  px  post  festum  Sci 
Edmundi  Regis  \  Martyris  px  futur  apud 
Dunolm  conveniatis  T:  ad  p^missa  omia  T:  singula 
in  forma  pdca  faciend  ""l  explend  intendatis. 
Ecuri   T:c.     Salvis   nob    amciamentis  1   aliis  ad 
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1333.     iios  inde  spectantib}.     In  cuj^  T:c.     T.  1^  apud 
Wyndesore  xx.  die  Octobr. 

P  ipm  Regem  %  Cons  nuc  Rado  de  Neyitt 
Sen  hospicii  Eegis. 

Appoint-     D|  custodia  bfium  coO  ^  omib}  ad  QUOS  T:C  Sal?m.    Sci-  Rot.  Pat. 
ment  of      missa    in  itine  iustic  I  ,.     ^  t       _      .   .      o   ttv>        ;§-.       7Edw.III., 

Thomas  de  i^  umate  epat°  Dun-  f      ^^IS  qd   COmiSim''  dllco  cTlCO  p.  2,  m.  16. 

Stes^to'the  ^^^  ^®^^  vacante.  J  nro  Thome  de  Heppeseotes 
keepership  i^jjjg^  gj,^  ^^  itiSe  dilci  T:  fidelis  iSri  Witti  de  Herle 

ot  the  ^ 

writs,  on  t  socio^  suo^  justic  Kro^  px  itiniaturo^  ad  omia 
ingiter  ptita  in  libtate  epatus  Dunolin  vacantis  T:  in 
bishopric  Hianu  lira  existentis  custodiend  q^mdiu  nob  pla- 
^hTsTe^^"^'  cSit.  In  cu]^  ^c.  T.  I^  apud  "Wyndesore  xxvi. 
^eing        die  Octobr. 

vacant. 

Jr  cons. 

Mandate  Et  mandatu  est  Willo  de  Herle  T:  soc  suis 
ticeson  justic  li  px  itiiiiatur  liDtatc  epatus  pdci  qd 
IdLh  him  ip^  Thoma  ad  officiu  p^dcm  admittant  in  forma 

thereto.        ^^g^^     rp.    ut   SUp\ 

Mandate      D'      supsedendo     iti8i-|  I^  dilcO  ^   Meli    SUO    Racto   dc  Rot^Mn.^ 
for  super-    nup  infra  libtate  Dun-  >       Ncvitt  CUStodi   epatuS  DuU-  memb.  3     ' 

seding  an  olm  sum.  J      ^^^  yacantis    1  in   mauu 

nra  existentis  saltm.   Licet  nup  vob  p  bre  nrm 

mandaVim^  qd  sumoneretis  archiepos  epos  abbes 

priores  comites  barones  milites  T:  omes  libe  te- 

nentes  libtatis  epatus  pdci  \  de  qualibet  villa 

quatuor  holes  T:   p^positu  T:    de   quolibet   burgo  4 

duodecim  Icgales   burgenses  p  totam  libtatem  * 

p^dcam  1  omes  illos  qui  coram  justic  itiniantib} 

in  cadcm  libtate  venire  solent  T:  dcbcnt  qd  esscnt 

apud  Dunolm   die  Lunc    px  post  festum   Sci 
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Edmundi  Regis  T:  Martins  px  futur  coram  justic  1333. 
nris  tunc  ibidem  p  nos  missuris  quos  consti- 
tuim^  ad  itiSand  hac  vice  ad  oniia  ptita  in  lift- 
tate  jpdca  audituf  \  fcur  pceptii  nrm  put  in 
mandate  iiro  pdco  vob  inde  f  co  plenius  continef 
de  gra  tamen  nra  spali  T:  p  flnem  mille  marca^ 
quem  holes  libtatis  pdce  fecerunt  nobiscu  T:  quas 
solvent  nob  ad  Seem  nrm  ad  festum  Purificacois 
be  Marie  Virginis  px  futur  concessim^  eis  qd 
iter  pdcm  ad  psens  nuUatenus  teneaf.  Et  ideo 
vob  mandamus  qd  sufficientem  securitatem  a 
p&tis  boib}  libtatis  pdce  de  reddendo  nobis 
p^dcas  mille  marcas  ad  festum  pdcm  recipiatis 
1  Thes  %  Barones  de  Socio  riro  pdco  de  securitate 
ilia  cit^  dcm  festum  Purificacois  ctificetis  et 
pclamari  fac  in  locis  infra  libtatem  pdcam  ubi 
expedire  videritis  qd  pfatos  arcbiepos  epos  abbes 
aut  alios  quoscumq^  ad  diem  %  locum  pdcos  rone 
itiniis  pdci  accedere  non  oporteat  ista  vice 
mandavim^  enim  jpfatis  justic  nris  qd  itineri 
pdco  tenend  omino  supsedeant  ex  causa  sup"" 
dca.    T.  P:  apud  Claryndon  xi"^  die  Novembf. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 

Rot.  Pat.     D'  restitucoe}  ^  ^^f^  ^  ^^^^^  ^^^  ^^^^   *^  ^^^^^  '  l^'^f^^^  ,^ 
7Edw.III.,  tempaliu  Du-  >       SaKm.     Cum    dns    SumUS    Pontif  ex  Se\eeper^ 

P-  '  ^-  ^-  noim  eccKe.  J      ^^cante  nup  Dunolm  eccKa  p  obitu  ^^aiuLT" 
bone  memorie  Lodowici   nup  Epi  eiusdem  loci^!^^®  . 

.        r^  .  .  bishopric 

pvisionem  ipius  ecciie  ordmacoi  sue  ea  vice  re-  of  Durham 
servasset  1  dilcm  cKcu  nrm  Picm  de  Bury  de-  tion'of  the 
canu  ecctie  Wellefi  in  Epm  ipius  Dunolm  ecciie  Retard  de 
PfeSit  1  pastorem  sicut  p  Iras  ipius  siimi  Ponti-  ^^s^^^gj^  ^ 
ficis  buUatas  nob  inde  directas  que  penes  nos  appointed 

M  2 
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1333.  resident  nob  constat.  Nos  pfeccoem  illam  accep- 
Pope^as  tantes  j  ac  volentes  cu  eodem  Rico  in  liac  pte 
bishop  g^gg  g]?ose  J  cepim^  fidelitate  ipius  p^fecti  \  tem- 
poralia  ejusdem  epatus  put  moris  est  restituim^. 
Et  ideo  vob  mandamus  qd  eidem  pfecto  tempo- 
ralia  epatus  pdci  que  in  custodia  vra  ex  comis- 
sione  nra  existunt  libetis  hencJ  in  forma  pdca. 
T.  Ji  apud  MarlebergR  vii.  die  Dec. 

P  bre  de  privato  sigillo. 

Mandate  Et  maudatii  est  militib}  libis  hoib3  1  oinib} 
to  the  aliis  tenentib}  de  epatu  pdco  qd  eidem  E/ico 
freemen,  tauq^m  cpo  \  duo  suo  in  omib}  que  ad  epatum 
other  ten-  ^^^^  ptiucut  intcndcntes  sint  \  respondentes 
ants  of  the  sicut  pdcm  cst.     In  cui^  T:c  T.  ut  sup^ 

bishopric.  ""  -n    •  i  i  -v. 

¥  idem  bre. 

1334.      De   archidiaconatu  "I  Hex  dedit  T:  concessit  dilco    clico  Rot.  Pat. 

t^e'kLg^of  ^''''''^®  ^^^'''        ^     suo  Robto  de  Tanton  archidia-  p.Tm.": 
the  arch-   conatu  DunolmeK  vacantem  T:  ad  R  donacoem 

deaconry  _     ^  ,v,  r^ 

of  Durham  spcctantc   rouc   epatus  Dunolin  nup  vacantis  T: 
deTan-^    111  mauu  ^  cxistcutis  tieud  cum   suis   jurib}  T: 
tone.         p^j^~    quibuscumq^.      In   cuj^  T:c.       T.  ^  apud 
Walyngford  rcio  die  Januarii. 

P  bre  de  privato  sigillo. 

Mandate  Et  maudatu  cst  IJ  clccto  Dunoliii  confirmato 
the  bishop  qd  ipm  Robm  ad  archidiaconatu  jpdcm  admittat. 
Durham.    T.  ut  sup^.  P  idem  bre. 

Petition  of     ^  jji.0  seiffn""  le  Roi  \  a  son  Conseil  monstre  Pet.  to 

Kichard  ^  ^  ^  Kine-  and 

de  Bury,    Richard  Evesq^  do  Duresme  q  come  Hugh  Pusac  couLii, 
Durham,    jadis  Evcsq^  de  Duresme  p^'chacea  du  Roi  Richard  ^®*  ^^^^' 
virturof    1^  wappentak  de  Sadberge  oye  les  fees  apurte- 
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nauntz   a  lui  \  ses   successours    a    tenir  auxi     1334. 
f'nchement  come  il  meismes  le   tyent  ou  q  leto^fs^pre- 
dit  Evesq^  tyent  ses  autres  1  res  ou  tenementz  de-  f^e  wapen- 
deinz  sa  f'^nchise  de  Duresme  (come  plus  pleine-  ^^^,1^^ 

^  ■'-■'-  Sadberge, 

m.eiit  piert  p  la  cHre  T:   p   le  confermement  le  by  king 
Roi  Johan  le  t^nsescritz  de  queles  est  consu  a  he  may  be' 
cele  peticion)   dedeinz  quele  wapentak  Johan  de  a^yeariy^^ 
Baillol  tient  cink   fees  des  chiyalers  \  la  q^rteP?^^°^ 

-•■  of  5  marks 

ptie  dun  fee  de  clir  le  dit  Johan  devoit  a  la  garde  and  40 
du  chastel  de  Neof  Chastel  sur  Tyne  cink  marz  wards  the 
T:  q^raunte  deners  p  an  et  aps  le  dit  Johan  se  Je'^c^tie 
attourna  de  ses    svices   a  un   Roht   Evesc^   ^^cLtte^n 
Duresme   p  comendement  le  Roi  Henri  besaelTyne. 
fire  seign^  le  Roi  qore  est  p  sa  lettre  patente  T: 
par  reson  dun   enrollement   qest  enroUe  en  la 
Chauncellerie  en  le  rot  de  fins  Ian  xyiij.  du  dit 
Eoi  Henr  (le  t^nsescrit  de  quel  est  cosu  a  cest 
peticion)  si  ad  la  sume  avantdite  de  cink  marz  % 
q^'raunt  deners  corvee  sur  le  dit  Evesq,  It  s^  ses 
p^decessours   p  quel  ...  dit  Evesq^  prie  a   fire 
seign""  le  Roi  T:  a  son  Conseil  q  pleise  aver  regard 
a  les  chres  T:  confermementz  de  ses  pgenitours 
queux  lui  acquitent  de  totes  tieux  svices  1:  quil 
puis  av  brief  as  T[resorer]  '*t  Barons  quil  puis 
estre  quit  de  la  sume  avantdite  solunc  le  purport 
des  chres  T:  confermementz  avantditz. 

[Indorse]      Soit  maudc  p  bref  contenant  leffect  de  ceste  The  king'g 
peticion  as  Tres  \  Barons  q  vewes  les  charts  1  ind^sed 
les  aur  s  evidences  le  dit  Evesq^  "t  oie  sa  pleinte  ^a^idVetil 
1  ses  resons  1:  'schez  les  remembrances  del  Esche^  tion ;  com- 

mandmg 

nt  appellez  a  eux  les  lustices  sils  poessent  trover  inspection 

.  .  .  r)  .  ofevi- 

p  insp^cion  des  dites  chart:  s  evidences  1.  remem-  dences  and 
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1334.  brances  q  le  dit  Evesq^  cloit  estre  de  droit  des- 
charge  to  charge  de  les  dites  cynk  mars  T:  xl.  d.  annueles 
the™is^ho^^  q  couront  en  demande  sur  lui  p^  les  ditz  fees  q 
thereon,  adoiiqs  ils  lui  descliargeiit.  Et  eit  le  dit  Eyesq^ 
stantiation  uii  respit  de  cele  demande  tanq^  a  la  feste  de 
claim.       Noel  issi  quil  p^'ra  endemenrs  sure. 

Petition         A  uvG  seign""  le  E;oi  1  a  son  Conseil  monstre  Pet.  to 

by  Richard  _^.--._  t-t-v  ~  -,  King  and 

de  Bury,    liicliard  Evesq^  de  Duresme  q  come  p  reson  de  sa  council, 
Dmhamf   fraunchise  roiale  q  lui  \  ses  pdecessours  ont  eu  "^^'  ^^"^^^ 
for  rein-    eomo  Ic  droit  de  les^lise  de  Duresme  q  tout  temps 

statement  "  i  x 

in  the  entre  les  eawes  de  Tyne  T:  Tese  en  Norhamscliire 
Hert,which  T:  Bedlingtouschire  il  doit  av  forfaife  de  guerre 
uniawftdiy"^  autrcfoitz  cu  tcmps  le  Eoi  Henri  besael  nre 

taken  from  ggjppj^r     J^     J^^j    QUOrC     CSt    UU    PicrS    dc  Moutfort 

his  prede-  o  ± 

cesser  by  forfist  dc  gucrrc  le  manoir  de  Gretham  qest 
ward  I.,  dedinz  la  dite  frauncliise  roiale.  Le  dit  roi  Henri 
by  way^ol*  cntcndaunt  f orfaife  de  guerre  a  1  .  .  apurteiner 
thrformer  ^^  droit  dcdcinz  cele  frauncliise  sicome  alliours  en 
restoration  gQu  roialmc  ct  flst  scisir  en  sa  main  le  dit  manoir 
manor  of  %  le  doua  a  uu  Tliomas  de  Clare  .  .  .  un  Robert 
to^the^s^e  adonqj  Eyesq^   de    Duresme    pdecessour   leyesq, 

tfa2,Ty     m^^^  ^^^  '^^^^^  ^^  ^^^   -^^^  Henri  1  mons?a  son 

J^j°g  ,„  droit  T:  le  droit  de  sa  es^lise  en  les  clioses  south- 
Henry  iii.  .     ^         . 

dites  et  tant  suist  q  le  dit  Roi  sa  coUacion  p  lui 
fait  au  dit  Thomas  du  manoir  ayantdit  pur  lui  "I 
p""  ses  heires  del  tout  repella  sicome  piert  p  la 
chartre  le  dit  Hoi  Henri  et  come  nadgaires  Sire 
E^obt  de  Bruys  forfist  de  guerre  la  manoir  de 
Hcrt  oye  les  ap^tenances  qest  dedinz  meisme  la 
franchise  p  qui  forfefe  Antoin  adonq^  Eyesq^ 
de  Duresme  fist  seisir  le  dit  manoir  en  sa  main 
come  le  droit  de  sa  eglise  T:  seisi  feust  aunz  T: 
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jours  tant  come  le  Eoi  Edward  ael  nre  seign''  le  1334. 
Eoi  qore  est  p  pouer  roial  T:  sanz  jugement  lui 
ousta  T:  le  dona  p  sa  chartre  a  sire  Eofet  de 
Clifford  a  tenir  a  lui  T:  a  ses  heires  sauve  le 
droit  del  eglise  de  Duresme  et  levesq^  de 
meisme  le  lieu  T:  ses  suecessours  le  quel  manoir 
est  ore  en  la  main  Robt  fuiz  \  heir  le  dit  E;ot)t 
de  Clifford  et  come  en  un  plement  tenu  a  Westni 
en  temps  nre  seign''  le  B;oi  qore  est  fust  agardee 
q  Loys  adonq^  Evesq^  eust  forfait'e  de  guerre  T:  q 
le  E.oi  ousta  sa  main  de  q'^tq^  feust  en  sa  main 
p  forfait'e  de  guerre  dedeinz  cele  f^nchise  issi 
nep'*q^nt  q  ceux  q  tindrent  rres  ou  tenementz 
illeoqs  come  forfaites  de  guerre  p  chartres  des 
Rois  ne  furent  mye  oustes  saunz  repons  T:  le  dit 
E;ot)t  fuiz  'Rjdht  tient  ore  le  manoir  de  Hert  p 
clire  fait  a  son  pier  qui  est  de  plein  age  p  quel 
le  dit  Eyesq,  prie  a  nre  seign''  le  E;oi  quil  voille 
av  regard  a  son  droit  T:  le  droit  de  sa  eglise  avant- 
dite  du  manoir  avantdit  dont  son  dit  pdecessour 
feust  oustee  p  pouer  roiale  quil  voille  ordeiner 
remedie  quil  puisse  son  droit  sauver  T:  reaver  et 
qil  voille  repeller  la  coUacion  fait  au  dit  sire 
'Rdht  de  Clifford  du  manoir  avantdit  sicome  le 
dit  B;oi  Henri  repella  sa  coUacion  fait  du  dit 
manoir  de  Gretliam  au  dit  Thomas  de  Clare. 

[Indorse.]  p^j,    QQ    q  jl    suppose    p    Sa   peticion    q   monS}  Answer  to 

the  3,l)ove 

Eot)t  de  Clifford  est  tenant  du  manoir  sue  petition. 
devs  lui  p  href  a  la  coe  lei. 

Pet.  to  j^  nre  seimor  le  Roy  T:  a  son  Consail  mustre  Petition  to 

King  and  ^  ^  *^  ^  ,  .       the  king 

Council,     Richard  Evesk  de  Duresme  q  com  sa  irauncnise  and  coun- 
reale  del  eglise  de  Duresme  seit  tel  eu  T:  usee  du  ^Jchard 
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1334. 

de  Bury, 
bishop  of 
Durham, 
that  justice 
may  be 
done  him 
upon  the 
seizure  by 
the  king's 
escheator 
of  his 
manor  of 
Hert  and 
Hertre- 
nesse. 


temps  dount  il  ni  ad  memoire  entre  les  ewes  de 
Tyne  T:  de  Teyse  en  Norhamshire  T:  en  Bedeling- 
tonshire  qe  noul  ministre  fire  seign^  le  Roy  es- 
chetour  ne  autre  ni  doit  entrer  pur  terre  seisir 
ne  autre  oJ0B.ce  fere  La  vynt  sire  Eobt  de  Clider- 
liow  eschetour  de  la  Trente  T;  entra  la  dite  fraun- 
cliise  p  bref  de  la  Chauncelerie  a  ceo  kil  dit  T: 
seisist  le  manor  de  Hert  T:  de  Hertrenesse  od  les 
apurtenaunces  en  la  main  nre  seign""  le  Roy  e  .  . 
p^judice  T:  enblemisement  de  la  dite  fraunchise. 
E  estre  ceo  vynt  un  Johan  le  Irreis  e  entra  la 
dite  fraunchise  p  commission  de  la  Chauncelerie 
nre  seign^'  le  Roy  a  ceo  kil  dit  T:  seissi  en  la 
mayn  nre  seignor  le  Roy  Chastel  Bernard  T:  le 
manoir  de  Gaynesford  od  les  apurtenaunces 
q  sount  dedenz  la  dite  fraunchise  q  uncore  de- 
morent  en  la  mayn  nre  seignor  le  Roy.  Dount 
le  dit  Evesk  prie  a  nre  seign^  le  Roy  qe  pur  la 
graunt  devocioun  qil  ad  a  Deu  T:  a  Seint  Cuth- 
bert  ^  kil  voille  la  dite  fraunchise  mayntenir  en 
tel  estat  com  ad  estee  de  tut  temps  T:  hoster  la 
mayn  des  avauntdites  tres  issi  seisies  It  repeller 
les  bref s  q  sount  issuz  hors  de  sa  Chaunceleri  en 
pjudice  \  en  blemissement  de  la  fraunchise 
avauntdite.     Dunolin . 


Royal 
mandate 
for  writs  to 
be  issued 
relative 
thereto, 
indorsed 
thereon. 


Mandetur  p  bria  I^  escaetori  I^  ult^  Trentam  [indorso.] 
et  similir  Johi  le  Irreys  qd  sint  psonaKt 
coram  Cons  p^  apud  Westm  in  Octab  See 
Trinitatis  ad  informand  idem  Consiliu  sup 
causa  q'^re  lib  tat  em  epatus  Dunelm  in- 
t^'verunt  ad  tras  in  peticoe  cotentas  in 
manu  ^  capientt  ut  in  peticoe  suggi itur. 
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Et  si  forte  ad  diem  pdcm  psonalit^  venire     1334. 
no  possint  tuc  cam  buj^moi  inglssus  sui 
infra  lit)tatem  pdcam  B^i  significet  una  cu 
omib}  circustanciis  jus  I^  in  hac  pte  tan- 
gentib}  rentendo  I^  bria  Ic. 

E/icus    Eps    Dunelfri    po   lo    suo   Wittm    de  Attorneys 
Elmedon  Wiltm  de  Hosebrigg  T:  Jobem  de  by^thT  ^ 
Brunne   cojunctim  T:  divisim  ad  istam  pe-  ^urham^to 
ticoem  T:  alias  peticoes  suas  coram  dno  R^ctforhim 

fs        .  .  .  -v.  therein. 

€  ejus  Consilio  psequend  T:c  et  ad  respon- 
siones  inde  recipient  \c. 
Coram  Cons  p^  apud  "Westin  in  q'ndena  Pasch  \c. 

Coram  magno  Cons. 
Exp^tent  q'ndenam  Pascb. 
Dunelm. 

Rot.  Pat.        I^  oinib}  ad  quos  T:c  saltm.     Sciatis  qd  comi-  Appoint- 
p.^il  m!  40!  sim^  veSabili  pri  E;.  epo  Dunolm  officiu  Tbesau-  S*ard 
rar  Sc^cii   nri  bend  cum  oinib}  ad  officiu  iUnd^^^^P^^ 
spectantib3   q^mdiu  nob   placuit.       In  cui^   '"tc.  *^  ^^  ^re^- 

■*•  ^      ^  p\      -^  ^  "^  surer  of 

T.  1^  apud  Wodestoke  tcio  die  Eebr.  the  ex- 

P  bre  de  privato  sigillo. 


surer  of 
the  ex- 
chequer. 


Et  mandatu  est  Baronib}  de  .Scheie  ac  Caraa- Mandate 

•  •         ~i»i  -^i.  n         mi     ««    •       1  » •  1  thereon  to 

nis  J  qd  eidem  epo  tanq^m  Tnes  m  bus  que  ad  the  barons 
officii!  illud  ptinent  :f  intendentes  sint  %  respon-  ^eria^nHf 
dentes.     In  cuius  T:c.     T.  ut  sup^.     P  idem  bre.   ^^^  ^^che- 

**  -^  quer. 

Et  mandatu  est  magro   Bobto    de  Ayleston  to^Robert 
arcbidiacono  Berk  qd  eidem  epo  rotulos  claves  T:  ^to^^for 
omia  alia  officiu  Sdcm  tansrencia  que  sunt  in  sua  <ieiiveryto 

.  .  o    ~  bishop 

custodia  liberet  custodienda  in  forma  pdca.  T.  oftheroiis 
ut  sup^.     P  idem  bre.  of  the^x- 

chequer. 


186 


ADDITAMENTA, 


1334. 

Royal 
mandate  to 
the  trea- 
surer and 
barons  of 
the  ex- 
chequer 
for  respite 
of  a  fine 
of  1,000 
marks  in- 
tended to 
be  levied 
upon  the 
men  of 
Durham. 


^hoibsdcepatul  li^  Thes  1  Baronib}  suis  de  Sccio  Rot.  ciaus. 
Dunolm.  J      saltem.    Supplicavit  ndh  veniabi-  m.  2rdors! 

lis  par  p.  Dunolin  epus  p  peticoem  suam  coram 
nob  T:  consilio  nro  in  psenti  Parliamento  nro  ex- 
hibitam  nt  cum  it  Justic  in  epatu  Dunolm  qui  est 
pcella  com  Northumbr  sumoneri  non  debeat  nee 
temporib}  retroactis  consuevit  nisi  it  justic  in 
dco  corn  Northumbr  prius  f  uit  sumonitu  ac  nos 
nup  iter  justic  in  dco  epatu  in  ultima  vacacoe 
ejusdem  absq^  eo  qd  bujusmodi  iter  in  dco  com 
Nortbumbr  prius  fuit  sumonitu  indebite  fedim^ 
sumoneri  in  libtatis  pdci  epi  pjudiciii  manifestu 
p  quod  boies  de  epatu  pdco  finem  p  mille  marcas 
ut  itineri  pdco  sic  indebite  sumonito  facem^ 
supsederi  nobcum  fecerunt  veKm^  eidem  epo  \ 
hoib}  libtatis  sue  p^dce  sup  exomacoe  finis  jpdci 
ex  causa  pmissa  T:  aliis  causis  p  ipm  epm  \  hoies 
p^dcos  in  hac  parte  pponendis  justiciam  fieri 
jubere.  Nos  in  liac  parte  volentes  quod  est 
justfi  fieri  1  cu  hoib}  pdcis  ob  affeccoem  quam 
ad  psonam  ipius  epi  gerim^  T:  bem^  agere 
g"ciose  dedim^  eisdem  boib}  respectu  de  fine 
pdco  usq^  ad  festu  Sci  Micbis  cpx  futur  ut  intim 
bita  delibacoe  sup  p^missis  ultius  fieri  faciam^ 
quod  justii  fu^it  1  consonil  foni.  Et  ideo  vob 
mandam^  qd  ipos  boies  respectu  illu  bere  fac  in 
forma  pdca.  Et  districcoem  si  quam  eis  ea 
occone  fieri  fe&tis  sine  dilone  relaxari  faciatis 
eisdem.     T.  Pr  apud  Ebo^  prime  die  Marcii. 

P  peticoem  de  Cons. 


Pardon  to   J>  \unh^  epatus  Dun 
the  men  of  ^j^^  .^  ^^  Norham 
the  liberty^ 


"■} 


R   onnb^   ad   quos    \c  j   saltm.  Rot.  Pat. 

c.    •    x-     -1       -  J        1       •  SEdw.IlL, 

Sciatis  qd  cu  nos  duodecimop.  i,m.  27. 


invasion. 
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die  Febr  anno  regni  nri  primo  j  volentes  hoib}     ^334. 

~     ~    •    TVT      j^i  1  ~  •  X*  1.  ^^  Durham 

com   nri  Nortnumbr  qui  p  trequentes   accessus  and  Nor- 
Scoto^  in  partib}  illis   dampna  q^m  plurima  p  certain 
tempus    non    modicu   sustinuerunt    gram    face^^^?^^^^ 
spalem  pdonavim^  eisdem  boib}  omia  debita  que  crown,  on 

T.^.,  -,         ..T  „         1  "      n  account  of 

ab  ipis  tarn  de  viridi  cera  q^m  de  arreragus  nrma^  their  losses 

aut  quaciiq^  alia  occone  de  tempore  nro  seu  tern-  Scottish 

porib}   pgenito^   nro^   p   siimonicoem   sc^'cii   nri 

exigebanf  j  necnon  exitus  forisf  cos  catalla  f elonu 

T:  oinia  alia  debita  que   nob  quovis   alio  modo 

debebant  j  exceptis  debitis  p  victualib}  dni  E.  nup 

regis  Angt  pris  nri  p  ipos  emptis  T:  p  ipos  holes 

de  omib}  pdcis  debitis  quietavim^  j  postmoduq^ 

vicesimo  sexto  die  Octobr  anno  regni  nri  sexto 

considerantes   depdita   dampna    combustiones   \ 

destruccoes   que  dilci   nob  holes   com  nri   pdci 

rone  guerra^  inr  regnu  nrm  T:  tram  Scocie  nup 

hita^  sustinuerunt  j  pdonavim^  eidem  hoib}  oinia 

debita  que  nob  tunc  debuerunt  p  victualib}  dci 

pris  nri  T;  Kris  apud  Novii  Castru  j   Karliolu  T: 

Skymburnesse  p   ipos   emptis  T:  ipos  hoies  de 

pdcis  debitis  quietavim^  put  in  tris  nris  patentib} 

inde  confectis  plenius  continef  ac  jam  dilci  nob 

holes  libtatis  Dunoliii  \  de  Norham  nob  p  peti- 

coem  suam  coram  nob  \  consilio  nro  in  p^senti 

pliamento  nro  exhibitam  supplicaVint  ut  cu  ipi 

p  dcam  guerram  Scocie  destructi  \  multipliciP 

dampniflcati  fuissent  j  \  libtas  pdca  pcella  dci 

coin  existat  velim^  eis  dcam  gram  pfatis  hoib} 

Northumbr  p  nos  concessam   concedere  in  hac 

pte.     Nos  p  eo  qd  hoies  libtatis  pdce  p  guerram 

Scocie  sicut  ceti  holes  de  coin  p^dco  divsa  dampna 

\  destruccoes   sustinuerunt  ^  T:  qd  eadem  libtas 


188  ADDITAMENTA, 

1334.  pcella  ejusde  coiii  existit  volentes  eo^  supplica- 
cc)i  in  hac  pte  annuere  grose  pdonavim^  p^fatis 
lioib}  littatis  pdce  omia  debita  que  ab  ipis  tarn 
de  yiridi  cera  q^m  de  arreragiis  firma^  aut  qua- 
cumq^  alia  occoe  de  tempore  nro  seu  temporib} 
pgenito^  nro^  p  samonicoem  Sc^cii  nri  pdci 
exigunt''  necnon  exitus  forisfcos  catalla  felonu 
1  oinia  alia  debita  que  nob  alio  modo  debebant 
usq^  ad  pdcm  duodecimum  die  Febr  necnon  oinia 
debita  que  nob  debent  p  victualib}  dci  pris  nri 
T:  nris  apud  Novu  Castrum  Karliolii  T:  Skymbur- 
nesse  p  ipos  emptis  It  ipos  boles  libtatis  p^dce 
de  eisdem  debitis  ut  est  dcm  tenore  p^senciu 
exoSamus  ^  quietam^.  In  cuj^  T:c.  T.  pr  apud 
Ebo^  p'mo  die  Marcii. 

P  peticoem  de  cons. 

Mandate    Pro  hoibs  viUe  de  1  I^  dilco  "t  fidcli  suo  Rado  de  Ncvilt  f  ;g*^^\Y/' 

k'eeper^^^^    "^^''^^'''^''^'"*'''''        ^        ^^P      ^Ustodi      CpatuS      Dunolffi  m.  34.*       " 

of  the  tunc  vacantis  \  in  manu  rira  existentis  vel  ejus 
of  Durham  locu   tcncnti :'    saltm.      Volentes   quib3dani    de 

for  respite  •  i  ,-  ^^  i~         r^     ±  •—         -n         t 

of  a  levy  causis  ad  peticocm  noim  t  tenenciu  "ville  de 
pounds  in-  Nortbalverton  que  est  de  temporalib}  epatus  p^dci 
tended  to    coram  uob  T:  consilio  nro  in  parliamento  nro  ex- 

be  made  ^  ,  ,  ~  .     .       .     . 

upon  the  liibitaui  de  quib^  quidem  hoib}  viginti  libre  noie 
North-       cognicois  dominii  p  vos  ad  opus  nrm  rone  ultimo 


alverton. 


vacacois  epatus  illius  minus  juste  ut  dicunt  exi- 
gunf  gram  eis  face  spalem  dedim^  eis  respectu 
de  eisdem  viginti  libr  usque  ad  festum  Sci  Jobis 
Bapfe  px  futur  ut  inrim  bito  avisamento  cu  nunc 
epo  loci  pdci  sup  jure  nro  T:  suo  in  liac  parte 
ultiius  fieri  valeat  quod  de  jure  fii'it  facienct. 
Et  ideo  vob  mandam^  qd  eisdem  boib}  1  tenci]- 
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tib}  respectu  illu  liere  T:  districcoes  si  que   ea     i334. 
occone  fee  fuint  relaxari  fac  eisdem.     T.  Pr  apud 
Ebo^  rcio  die  Marcii. 

P  peticoem  de  cons. 


Rot.  Pat.    D'  archidiaconatu  \  P^  dedit  %  concessit  dilco   ctico  I^  Appoint. 

l^t^^k  ^""""^^^  ^^*^-       ^     i^agro  Thome  de  Nevitt  archi-  S^king  of 
diaconatum  Dunolm  vacantem  T:  ad  I^  donacoem  Nevliie^a^s^ 
spectate  rone  epatus  Dunolm  nup  vacantis  T:  in  ar^deacon 
manu  ^  existentis  fiend  cum  suis  jurib}  T:  ptin 
quib5cumq3.     In  cuj*^  \c.     T.   ^  apud  E/okyng- 
bam  xxxi.  de  Marc. 

P  bre  de  pVato  sig. 

Et  mand  est  veSabili  in    Xpo  pri    R.    epo  Mandate  to 
Dunobn  qd  ipm  Thoma  ad  archidiaconatu  pdcm  of  Durham 
.    admittat  T:  in  corporalem  possessionem  ejusdem  t^g^admis-^ 
put  moris  est  induci  fac.     T.  ut  sup^.  ?ion  and 

T»  •  1  1     -  induction. 

¥  idem  bre. 
Pat.  ^  ^     P^  senescallo  j  marescallis  j  provi-  Royai 

ftl^'-riwTTT    P  epo  Dunolm.  »-,      rs       — ^^  ^^•         /v»    •    ■^  rv         •    mandate  to 

p.  1,  m!  le!  ^^™^  ^  ^"^^"^3  ahis  officiar  T:  mi-  the  officers 

nistris  hospicii  nri  ad  quos  \c  saltm.     Sciatis  qd  ^^^^^^ 
CLi   nos   ad   ptes  epatus   Dunolm   in  brevi  sim^  household 

^  .  ^  not  to  at- 

pf  ectur  ibidem  p  aliquod  tempus  moratur.     Nos  tempt  to 
nolentes  venabili  pri  it.  epo  Dunolm  sup  libtate  thing  ^ 
sua  Dunolm  in  aliquo  pjudicari  :^  vob  T:  cuilibet  judicrof 
vrm  mandam^  ne  quicq^m  quod  in  pjudiciu  libtatis  the  Hberty 
pdce  cedere  por  it  rone  officio^  vro^  attemptetis  j  bishop  of 
seu  p  alios  quantii  in  vob  est  attemptari  pmittatis  but  to  aid 
set  pocius  eidem  epo  1  ministris  suis  in  hiis  que  ci^senrl-^ 
p  conservacoe  libtatis  sue  pdce  valere  po? ^^uit  ^^®g^g^?^ 
consulentes  sitis  T:  auxiliantes  cu  sup  hoc  ex  pte  liberty. 


190  ADDITAMENTA, 

1334.     ipius  epi  fueritis  requisite     In  cuj^  T:c.     T.  I^ 
apud  Pykeryng  xxyi.  die  Mali. 

P  bre  de  pVato  sigillo. 


Royal  Er  caniar  suo  de  Berewico  sup  Twedam  T:  vie  Rot.  scot. 

mandate  to  .  •      o        .  .    .^  SEdw.III. 

restore       SUO  ibidem  saltm.     Quia  accepim^  p  mquisicoem  m.  19. 

the  riffht  ^  t    ±       '^  j.  ra.*/^'^~ 

of  ferry  P  vos  de  maiidato  nro  captam  t  m  Ganc  nra 
^hrriver  -^^g^  retomatam  qd  tempore  Alexi  \  Jdhis 
Tweed  to  quonda  regu  Scocie  pons  de  Berewico  ultra  aquam 
ofDurham.  do  Twedo  integer  fuit  T;  qd  non  fuit  aliquod  pas- 
sagiu  ultra  dcam  aquam  T:  qd  postmodum  tem- 
pore dci  B;egis  Joliis  quando  pdcus  pons  dirutus 
fuit  T:  confractus  non  fuit  aliquod  passagiu  ult^ 
dcam  aquam  nisi  qd  quilibet  homo  tnsire  potuit 
in  batello  suo  pprio  vel  alt ius  p  voluntate  sua  et 
qd  postmodii  quando  dca  villa  de  Berewico  deve- 
nit  ad  manus  dni  E.  quondam  I^  Angt  avi  firi 
Antonius  tunc  eps  Dunolin  p^decessor  nunc  epi 
loci  pdci  fieri  fecit  quendam  batellum  p  passagio 
vsus  dcam  villam  de  Berewico  T:  pficuu  passagii 
illius  totavita  sua  peep  it  T:  qdpostmodu  dcus  avus 
nr  quendam  batellum  p  passagio  de  Berewico  vsus 
villam  de  Twedmutb'  fieri  fecit  1  extunc  passagiu 
liuit  T:  pcepit  vsus  dcam  villam  de  Twedmuth' 
et  qd  postmodum  diSs  E.  nup  rex  Angt  pat  nr 
passagiu  pdcm  vsus  Berewicu  tempore  vacacois 
epatus  p^dci  p  morte  pdci  Antonii  una  cum 
passagio  dci  pris  firi  de  Berewico  vsus  Twede- 
mutli'  dedit  cuidam  Johi  Hayward  %  qd  post- 
modum dcus  par  fir  temporalia  epatus  pdci  una 
cum  passagio  de  Twedemuth'  vsus  Berewicu  red- 
didit T:  restituit  Bico  de  Kellawe  tunc  epo  Dun- 


EX  ARCH.  PUBL.  ASSUMPTA.  191 

olm'  pdecessori  nunc  epi  loci  pdci  qui  quidem  1334. 
Ricus  de  Kellawe  inde  obiit  seisitus  et  qd  postmo- 
dum  Lodowicus  nup  epus  Dunolm'  p^decessor 
nunc  epi  loci  pdci  simili?  fuit  seisit^  de  eodem  pas- 
sagio  vsus  Berewicii  quousq^  inde  impeditus  fuit 
p  Robm  de  Bruys  T:  qd  sic  nunc  epus  impeditus 
est  de  eodem  passagio.  Vob  mandam^  qd  p^dcm 
nunc  epm  passagiu  cum  batello  suo  de  Twede- 
muth'  Vsus  Berewicii  Here  T:  pficua  inde  pcipe 
pmittatis  put  pdecessores  sui  pdci  illud  prius 
Huerunt.  Et  si  quid  inde  a  septimo  die  Decembr 
px  prito  quo  die  fidelitate  pdci  nunc  epi  rece- 
pim^  1  temporalia  epat^  p^dci  eidem  reddidim^  ad 
opus  nfm  pcepitis  id  eidem  epo  sine  ditone  resti- 
tuatis.  T.  I^  apud  Novii  Castru  sup  Tynam  xv. 
die  Junii.  P  cons. 

Rot.  Scot.       i^  veSabili  in  Xpo  pri  R.  eadem  gra  epo  Dun-     ^33^- 

9Edw.III.,     T      J  n       .       -v.  T~  r\     *  in*  Royal 

m.  39.  olm  cancellario  nro  saitm.  Quia  p  deiensione  mandate 
T:  salvacoe  regni  nri  '\  tra^  nra^  in  ptib}  marchie  eiectL^n 
Scocie  1  populi  nri  ibidem  ordinavim^  %  esse  2^  J'?^ 

^    ^  _  _  nobelars 

pponim-^  apud  Noyu  Castru  sup  Tynam  die  See  and  300 
Trinitatis  px  futur  Dno  concedente   cum  manu  within  the 
potenti  ad  pflciscend  exinde  v^sus  ptes  Scocie  ad  Ihe^bi^ho^p 
malitiam  Scoto^  qui  nup  de  guerra  cont^  nos  sur-  ofDurham. 
rexerunt  1  fines  regni  nri  ac  tras  nras  in  marchia 
Scocie  sepius  hostilir  invaserunt   destruccoes  It 
facinora  q^mplurima  ppet^'ndo  T:  adhuc  ppetrare 
satagendo  cum  Dei  adjutorio  reprimend.     Vob 
mandamus  qd  centum  hobelar  T:  trescentos  sagit- 
tar  de  validiorib}  T:  potentiorib}  libtatis  epatus 
pdci  nemini  pcendo  in  hac  pte  eligi  T:  eosdem 
bobelaf  T:  sagittarios  sic  electos  1  arraiatos  ac 


192 


ADDITAMENTA, 


1335. 


One  hun- 
dred more 
hobelars  to 
be  sent  to 
Gates- 
heved. 


armis  competentib}  bene  munitos  ad  nos  ad 
yillam  de  Gatesbeved*  ppe  dcam  villa  Novi  Castri 
[duel  faciatis]  ita  qd  sint  ibidem  die  pdco  ad 
ultimu  nobiscum  T:  fidelib}  nris  cont''  dcos  ini- 
micos  nros  ulrius  ut  p^mittif  pfecturi.  T.  ut 
sup^  [T.  Pr  xxvij.  die  Marc]. 

P  ipm  Pr  T:  cons. 

Pr  veSabili  in  Xpo  pri  I^  eadem  gra  epo  Dun-  i^^t.  Scot, 
olm'  saltm.  Licet  nup  vob  mandavim^  qd  cen-  memb.  34. ' 
turn  hobelar  T:  trescentos  sagittar  de  validiorib} 
T:  potentiorib}  libtatis  epatus  pdci  nemini  pcendo 
in  hac  pte  eligi  T:  eosdem  bobelar  It  sagittar  sic 
electos  It  arraiatos  ac  armis  competentib}  bene 
munitos  ad  nos  ad  villam  de  Gatesbeved  ppe 
villam  Novi  Castri  sup  Tynam  duci  facetis  ita 
qd  essent  ibidem  die  See  Trinitatis  px  futur'  ad 
ultimu  nobiscum  T:  cum  fidelib}  nris  cont^  Scotos 
inimicos  riros  ulrtus  pfectur  quibusdam  ctis  de 
causis  vob  mandam^  qd  centu  bobelar  ult* 
numu  pdcm  de  validiorib}  T:  potentiorib}  libtatis 
p^dce  nemini  pcendo  in  bac  pte  eligi  T:  armis 
competentib}  sufficient  muniri  \  eosdem  ducen- 
tos  bobelar  una  cum  centu  de  magis  suffici- 
entib}  sagittar  pdco^  in  forma  pdca  electos  1 
arraiatos  ad  nos  ad  dcam  villam  de  Gatesbeved 
duci  fac  ita  qd  sint  ibidem  die  pdco  ad  ultimu  ut 
est  dcm  eleccoi  ducentoj^  sagittar  residue^  sup- 
sedentes.     T.  Pr  apud  Ebo^  xxix.  die  Maii. 

P  ipm  Pr  \  cons. 


Royal  p    venabili  m   Xpo    pri   Bj.  eadem   gra  epo  Rot.  Scot. 

mandate       __^  ,^  ,j,  ^  '-' -t    '     t    ^^        •      c)     ^ -,  QEdw.III., 

for  the      Dunolm   saltm.     Cum  p   eo  qd  mtellexmi'^  qdm.  24. 
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Scoti   inimici   T:    rebelles   nri    confederacoes     It     1335. 
alligacoes  cum  hoib}  rra^  exta^  fecerunt  'I  adliuc  the  ports^ 
indies  face  non  desistunt  et  qd  iidem  holes  rra^  coasf^ 
exra<^  in  multitudine  non  modica  iam  se  parant  ?y,^^^^^  ^^^ 

'  .  .  .r)  ^  liberty  of 

ad  ingrediend  hostilitr  regnu  nrm  ad  g^vand  de  Durham. 
guerra  nos  T:  pptm  nrm  tarn  p  mare  q'^m  p  tram 
p  quod  nos  ipo^  malitie  obviare  T:  salvacoi  T: 
defensioni  regni  T:  ppli  nro^  ubiq^  pvidere  volen- 
tes  ut  tenem^  p  singles  com  regni  nri  assigna- 
vim^  dtos  fideles  riros  tarn  ad  custodiend  It 
custodiri  faciend  oines  portus  T:  litora  maris  in 
quib}  naves  applicant  vel  applicare  poVunt  T: 
oinem  tram  maritimam  tam  infra  libtates  q^m 
extra  q^m  ad  assidend  ad  arma  \  arraiand  oines 
holes  de  eisdem  coin  defensabiles  T:  validos  ad 
pficiscend  p  defensione  pdca  cont^  oines  illos  qui 
cont^  nos  p  tram  vet  p  mare  armata  potentia 
venint  vel  regnu  nrm  invadere  voluerint  in 
locis  sup^dcis  1  ad  eos  cujuscunq^  status  vel  con- 
dicois  fuerint  capiend  T:  arestand  una  cu  navib} 
bonis  t  reb}  suis  quib3cumq^  iposq^  cum  bonis  T: 
reb}  p^dcis  salvo  \  secure  absq^  distraccoe  bono^  T: 
re^  eo^dem  custodiri  faciend  quousq^  aliud  inde 
duxiim^  demandand.  Vob  igit^  in  fide  T:  dileccoe 
quib}  nob  tenemini  firmir  injungendo  mandam^ 
qd  aliquos  fideles  de  libtate  vra  Dunolin  ad  cus- 
todiend  oines  portus  %  litora  in  quib}  naves  ap- 
plicant T:  oinem  tram  maritimam  infra  eandem 
libtatem  vram  necnon  ad  omia  pmissa  alia  T: 
singula  faciend  ordinand  \  observand  que  ad 
salvam  T:  securam  custodiam  portuu  1  lito^  ac 
salvacoem  pciu  libtatis  ejusdem  tam  p  tram  q^'m 
p  mare  ptinere  potunt  oinib}  aliis  ptmissis  in 

VOL.   IV.  N 
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1335.  forma  debita  assignetis  seu  assignari  fac.  Et 
hoc  nuUo  modo  omittatis.  T.  i^  apud  Karl 
qiiinto  die  Jut. . 

P  ipm  I^. 

1336.  p^  veSabili  in  Xpo  patri  R.  eadem   gra  epo  Rot.  Scot. 

Hobelers      T\T^»ir  r\  i*  i~i     10  Edw. 

and  bow-  iJunelm  saltm.  Cum  nup  p  repulsione  noim  aein.^m.  29 
sJiect^d^^  Scocia  ad  fidem  et  pacem  nram  non  existenciu 
and  sent  to  quib}  quaudam  treugam  p  dtum  tempus  duratur 
upon-  nup  concessim^  \  qui  finita  treuga  ilia  de  guerra 
eont^  nos  insurgie  T:  tras  nras  more  solito  hostilir 
ad  mala  que  porunt  ppetranda  invadere  ut 
dicif  pponunt  ordinavim^  psonalit  esse  apud 
Berewicum  sup  Twedam  cum  manu  potenti  in 
Octab  Pasche  px  futur  \  ^  repulsione  pdca  po- 
tentius  facienda  assignavim^  divsos  fideles  nros 
ad  eligend  in  divsis  com  regni  nri  ctum  nurau 
liobelar  \  sagittario^  ad  pficiscenfl  in  obsequiu 
nrm  cont''  dcos  liostes  nros  si  regnu  aut  tras  nras 
invadere  vel  populu  nrm  gVare  p^sumpserint 
vobqb  mandavim^  qd  ducentos  bobelar  [de  libtate 
vra  Dunolm  infra  eandem  libtatem  eligi  \  sub  eta 
forma  in  aliis  tris  nris  vob  prius  inde  directis  con- 
tenta  armari  iposq^  sic  electos  T:  armis  munitos  ac 
bene  arraiatos  ad  nos  ad  dcam  villam  de  Berewico 
duci  facetis  ita  qd  essent  ibidem  ad  Octabas 
pdcas  ad  ultimu  ad  pficiscend  in  dcm  obsequiu 
nrm.  Nos  ob  aliquas  etas  causas  volentes  qd  dci 
hobelar  in  hujusmodi  obsequiu  nrm  pficiscanf* 
vob  adhuc  mandam^  qd  si  liobelar  pdci  electi 
non  sint  tunc  eos  sine  ditone  quacum%  eligi  \ 
modo  qua  pmittif  armari  \  bene  arraiari  iposq,  sic 
armatos  T:  arraiatos  ad  dcam  villam  duci  fac  ita  qd 
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sint  ibidem  in  trib}  septimanis  Pasche  px  futur  i336. 
ad  ultima  nobiscum  seu  c\x  fidelib}  nris  quos  ad 
lioc  deputari  contigiit  cont'^  dcos  inimicos  nros 
ad  vadia  nra  ulrius  ut  pmittif  pfecturi.  Et  hoc 
sicut  nos  T:  honorem  nrm  ac  salvacoem  regni  rra^ 
T:  populi  nro^  diligitis  nullaten^  omittatis.  T.  ut 
s"".    [T.  I^  apud  Turrim  London  xxvij.  die  Marc.] 

Rot.  ciaus  _    I^  Tlies  %  Baronib}  suis  de  Sc^cio  :"  Mandate 

lOEdw.      P  epo  Dunolm.  ,j.  t---       ,        g        *.   ~ .    ».  to  the 

III.,  m.  7.  saltm.    Mandani"^  vod  qd  Tire  lac  treasurer 

O   I  ,-,,  ^    .    y-j     T^  T^j        -vj  J       T        •     and  barons 

venJabili  pri  pr  Dunoim  epo  cuneos  p  sterlmgis  of  the 
monete  nre  inde  f aciend  j  cum  oinib}  ad  cuneos  ^^(Jj^ii^^^^ 
illos  spectantib}  put  pdecessores  sui  epi  Dunoim  ^p  ^^  the 
cuneos  illos  Rere  consueverunt  temporib}  retro-  Durham 

!•  1  ^^    •      1        *  ~  nnx^  n-r»ji         the  dies  for 

actis  salvo  nob  mde  jvue  nro.     i.  \^  apud  Jootne-  coinage  of 
viti.  xxvii.  die  Nov.  P  cons.      "'''''^^• 

Rot.  Glaus.  I^  dilcis  sibi  nicatorib}  de  Societate  Mandate 

10  Edw.       P  epo  Dunoim.         -oi^i-m  •  it:  ut  for  pay- 

Ill.,  m.  9.  Bardo^  de  llorencia  saltm.    Man-  mem  of  the 

dam^   vob  qd  veSabili    pri    Eico   epo   Dunoim  ^^^^f^^^.^ 

qui  ad  ptes  Francie  ad  tractand  cum  magnifico  ^^^y  ^^ 

principe  dno  Pho  Bege  Franc  consanguineo  nro  for  going 

.T         T  ..  .  ,  .,      to  France 

carissimo  sup  quibusdam  negociis  nos  tangentib}  to  treat 
in  px  est  pfectur  solvatis  sup  expensis  p  itinie  suo  ^ing  of^^^'^ 
p^dco  centum  quinquaginta  1:  unam  libras  tres-  France. 
decim  solidos  T:  quatuor  denarios.     Et  nos  vob 
inde  de  tfiro  firo  solucoem  vel  alias  competentem 
assignacoem  Rere  faciemus.     T.   p  apud  Nor- 
liampton  scdo  die  Jut. 

Rot.  Glaus.  p:  Thes  T:  Baronib}  de  Sc^'cio  ac  Cam-  Mandate 

10  Edw       ^  epo  Dunelm.  ..  •         ir  /^  i        i      •         tothetrea- 

III.,memb.  ^I'HS  SUIS  Saltm.       Oum  duodecimo  surer  and 

^^*  die  Jut  px  p^tito  miserim^  veSabilem  prem  P^^h^Ex-^^ 

N   2 
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1336.     epm  Dunolni  ad  ptes  Franc  acl  tractanct  cum  mag- 

cheouer  to       'n  .       .  ^,  -|-|X,  -j-.         ^   .••,       ,    . 

pay  the  niiico  prmcipc  clno  rno  rege  ±ranc  iliustri  con- 
Durham^  sanguineo  nro  carissimo  sup  qnibusdam  negociis 
five  marks  ^qs  taiigeiitib}  :^  1  ci  concesserimus  p  singulis 
during  his  dicb}  quib}  in  hujusmodi  obsequio  nro  staret  usq^ 

embassA'  toi  ti  -  -  •  t« 

i'rance.      ^d  reclitu  suu  quuiq^  marcas  p  vadus  suis  pci- 

piend  eiq,  divsas  sumas  pecunie  sup  expensis  suis 

in  itirie  illo  fecimus  libari  ac  idem  epus  jam  nob 

supplicavit  ut  cum  ipo  tam  de  v^adiis  suis  p^dcis 

q^m  de  expensis  p  ipm  circa  passagia  sua  mari- 

tima  eundo  v^sus   dcas   ptes  \  exinde  redeundo 

f  cis  J  computari  T:   sibi  ulrius  inde  fieri  faciam^ 

quod  est  justum.     Nos  suppKcacoi  sue  in  hac  pte 

annuentes :'  Yob  mandam^  qd  compotu  pdci  epi 

in  hac  pte  audiatis  ^  allocatis  sibi  quinq^  marcis 

p  singulis  dieb}  quib}  sic  stetit  in  obsequio   nro 

vidett  a    pdco    duodecimo    die   Jut   eodem   die 

computato  usq  yicesimii  nonu  diem  Septembr  tunc 

px  sequente  j   quo  die  ad  nos  rediit  eodem  die 

similiu  computato :'  id  quod  sibi  p  compotu  pdcm 

tam  p  dcis  vadiis  suis  diurnis  (fm.  p  expensis  circa 

passagia  sua  f  cis  ultra  p^dcas  sumas  receptas  deberi 

inveniri  *  contiglit :'  vos  f?f  ati  Tlies  T:  CaiSar  de 

tbro  nro  solvatis.     T.  I^  apud  Stryyelyn  quarto 

die  NoYcmbr.  ^^ 

P  ipm  Kegem. 

Mandate  ^  cisdcm  ^  saltm.  Supplicavit  nob  yeriabilis 
wageHnd  pa?  R.  cpus  Duuolni  ut  cum  ipe  nup  tempore  quo 
expenses  j-^^  misimus  iu  nuuciu  nrm  ad  ptes  Franc  di\?sos 
bishop  of    c^'sores  sues  tam  ad  nos  ad  ptes  Scocie  q^m  alibi 

Durham  s  ^  .  ■*• 

couriers  ad  ptcs  Alcmanfi  \  Britann  p  quibusdam  negociis 
landrccr-  nris  ibidcm  put  idem  epus  p  nos  onatus  extitit 
Britaun^y'^  P  div^sas  vlccs  t^usmisissct  1  cis  dirsas  pecuniae 
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sumas  de  denariis  ppriis  p  vadiis  T:  expensis  suis     i336. 
in  hac  pte  lifeasset  ^  velim^  ei  de  eisdem  sumis  absence^in 
solucoem  fieri  lubere.     Nos  supplicacoi  sue  huius-  France  on 

.  TO  the  king's 

modi  annuentes  ut  est  justum  \'  vob  mandam-^  qd  business. 
eidem  epo  de  sumis  j  quas  bona  fide  asserit  se  p 
obsequiis   riris   pdcis  solvissc  ut   est   dcm :!  vos 
pfati  Thes  \  Caraar  solucoem  celerem  de  tRro 
nro  Jiere  fac.    T.  ut  s^. 

P  ipm  Regem. 

Rot.  Glaus.  ^    dilcO     cUcO    SUO    UiagrO    Paulo  de  Mandate 

luf^lb.  ^  '^° ''""°''"'      Monte  Elo?  .   saltm.     Mandam^  ul^^'' 
22-  vob  rogando  quatinus  venabili  pri  p  epo  Dunolm  pay'^the' 

quern  ad  ptes  t^nsmarinas  cp  quibusdam  negociis  ^^urham^ 
nris  ibidem  expedienct  f'nsmittim^  centu  libras  }^^^'  ^^^ 
sup  expensis  suis  solvatis  recipien  a  {vfato  epo  penses 
Iras  suas  patentes    recepcoem  dee  pecunie  sume 
testificantes.      Et  nos   vob   inde   solucoem   seu 
satisfaccoem  debitam  fieri  faciem^.     T.  ut  sup^. 
[T.  I^  apud  villam  de  Sco  Jolie  x.  die  Jut.] 

P  ipm  Regem. 

liot.  Scot.       1^  veSabili  in  Xpo  patri   R.   eadem  gra  epo  Mandate 

10  Edw.       -r>v  1^^  ir  r\  ~  1        1        ~  .,  to  the 

III.,  m.33.  Dunolin   saltm.     Oum  p   eo  qd  ad  nrm  pvenit  bishop  of 
auditum  qd  quidam  lioies  de  Scocia  quasdam  al-  ?uardThe^^ 
ligacoes  T:  conf ederacoes  in  ptib}  exris  cum  qui-  p^^ts  and 
busdam  lioib}  pciu  ea^dem  faciunt  \  ea  de  causa  within  his 

.<v^.  T  __  -,.       .  T  1    rx.  •      liberty. 

ipi  lioies  aliemgene  ad  arma  se  parant  t  naves  m 
magna  copiositate  sup''^  mare  congregare  nitunt^ 
ad  invadend  hostilit  regnu  nrm  T:  gentes  nras 
expugnand  \  gVand  T:  alia  mala  que  potunt  ppe- 
trand  vel  de  dcis  ptib}  exris  ad  ptes  Scocie  in 
succursum  Scoto^  p^dco^  se  divtend  ut  ipi  alieni- 
gene  1:  Scoti  coadunatis  virib}  cont^  nos  \  gentes 
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1336.  nras  mala  T;  f acinora  p  posse  faciant  ppetrari.  Vo- 
lentes  ipo^  psumptuose  malitie  modis  quib} 
potim^  obviare  T:  salvacoi  T:  defensioni  dci  regni 
Pra^  T:  populi  nro^  pvidere  assignavim^  ctos 
fideles  nros  tarn  ad  custodiend  T:  custodiri  faciend 
omes  portus  T:  litora  maris  in  quib}  naves  appli- 
cant vel  applicare  potunt  T:  omne  tram  mariti- 
mam  tam  infra  libtates  q^m  ext^  q^'m  ad  assidend 
ad  arma  T:  arraiand  omes  li5ies  de  eisdem  corn 
def ensabiles  T:  validos  ad  pficiscend  p  defensione 
pdca  cont^  oines  illos  qni  cont^  nos  p  tram  vel  p 
mare  armata  potentia  venlint  vel  regnii  nrm  inva- 
dere  volSint  in  locis  sup\lcis  "^t  ad  eos  cujuscnmq^ 
status  vel  condicois  f uint  capiend  1  arestand  una 
cum  navib}  bonis  T:  reb}  suis  quib3cumq^  iposg 
cu  bonis  T:  reb}  pdcis  salvo  T:  secure  absq^  dis- 
traccoe  bono^  T:  re^  eo^dem  custodiri  faciend 
quousq^  aliud  inde  duxiimus  demandand.  Vob 
igif  in  fide  T:  dileccoe  quib}  nob  tenemini  firmit 
injungendo  mandamus  qd  aliquos  fideles  de  lib- 
tate  vra  Dunolm  ad  custodiend  omes  portus  % 
litora  in  quib}  naves  applicant  T:  omem  rram 
maritima  infra  eandem  libtatem  vram  necnon  ad 
p^missa  oinia  T:  singula  faciend  ordinand  "1  ob- 
scrvand  que  ad  salvam  T:  securam  custodiam 
portuii  T:  lito^  ac  salvacoem  pciu  libtatis  ejusdem 
tam  p  tram  q'^m  p  mare  ptinere  potunt  omib} 
aliis  pvmissis  in  forma  debita  assignetis  seu  assig- 
nari  faciatis.  Et  hoc  nullo  modo  omittatis.  T. 
ut  sup"".     [T.  I^  apud  Knarcsburgti  x.  die  Febr.] 

Royal  Pr   veSabili   in  Xpo   patri   E^  cadem  gra  epo  Rot.  Scot, 

t^'^the^  ^     Dunolili  saltm.    Quia  intelleximus  qd  Scoti  finita  iiij'i^'31. 
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treuga  quam  hoib}  de  Scotia  ad  fidem  T:  pacem     i336. 

-Nj  •   J        J  •!  1  ±*  -»>.-..  bishop  of 

nram  non  existentib}  ob  reyerentiam  am  sumi  Durham, 
pontificis  et  ad  requisicoem  excellentissimi  prin-  se[gJ^oQ  ^^ 
cipis  dni  PM  reo^is  Franc  illustris  consanffuinei  hobeiers 
nri  canssimi  nup  concessim-^  usq^  ad  qumdenani  men  in  the 
Pasclie  px  futur  duratur  de  guerra  insurgle  T:  rras  Durham^, 
nras  more  solito  liostilir  invadere  T:  mala  T:  faci-  f^^s  I'o  bt 
nora  que  permit  p   virib}  ppetrare  ppoiiunt   Pg^^^Jj^^^ 
quod  apud  Berewicum  sup  Twedam  in  Octabis  upon- 
Pasche  px  futur  cum  manu  potonti  psonalir  esse 
ordinamus  Dno  concedente  ad  dco^  Scoto^  mali- 
tiam  si  hujusmodi  facinora  face  psumpserint  cum 
Dei   adjutorio   reprimend   ac   p  repulsione  dco^ 
hostiu  firo^  T:  p  defensione  regni  tra^  '\  ppli  nro^ 
cont""  hujusmodi  hostiles  invasiones  auxilio  hobe- 
lario^  T:  sagittario^  indigeam^  eoq^  ptextu  p  div^sas 
iras   nras  patentes  assignavim^  quosdam  fideles 
nros   ad  eligend  in  divsis  com  regni  nri  ctum 
numu  hobelario^  quo^   quilibet  tieat  unu  equu 
unu  aketone  vel  platas  unu  bacinettu  vel  palet- 
tum  unu  pisanu  seu  colerettum  cirotecas  ferreas 
gladiu  cultellu  T:  lanceam  seu  alia  arma  p  hujus- 
modi hobelar  necessaria  ac  sagittar'  de  validiorib} 
T:  potentiorib}  eo^dem  com  nemini  pcendo  in  hac 
pte  T:  dcos  hobellar  T:  sagittar  in  centenis  T:  vin- 
tenis  ponend  T:  eos  sic  electos  arraiatos  ac  armis 
competentib}  munitos  ad  nos  ad  dcam  villam  de 
Berewico  ducend  ita  qd  sint  ibidem  die  pdco  ad 
ultimii  nobiscum  T:  cum  fidelib}  firis  cont^  dcos  ini- 
micos  firos  ultrius  ut  pmittif  pfectur.     Vob  man- 
damus qd  ducentos  hobelar  de  libtate  vra  Dunolni 
infra  eandem  libtatem  eligi  T:  ipos  ad  arma  assi- 
deri  T:  sicut  pdcm  est  arraiari  iposq^  sic  electos  It 
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1336.  arraiatos  T:  armis  competentib}  munitos  ad  nos  ad 
dcam  villam  de  Berewico  duci  fac  ita  qd  sint  ibi- 
dem die  pdco  ad  ultimii  nobiscu  T:  cum  fidelib} 
nris  cont''  dcos  inimicos  nros  ulVius  ut  pmittif 
gfectur.  Et  hoc  sicut  nos  \  honorem  nrm  ac 
salvacoem  regni  nri  diligitis  nuUatenus  omittatis. 
T.  ut  s^.    [T.  p  apud  Knaresburgh  xij.  die  Febf.] 

P  ipm  Eegem. 

Royal  T^  veSabili  in  Xpo  patri   R.  eadem  gra  epo  Rot.  Scot, 

thrbishop* 3)unolm  saltm.     Cum   p  eo   qd  ad  nfm  pvenit in., m.25. 
for'the^^'"  auditu  qd  quidam  holes  de  Scocia  quasdam  alli- 
custody  of  pjacoes  T:  confederacoes  in  ptib3  extis  cum  qui- 

tlie  ports  .  .  _  . 

and  sea      busdaui  hoib}  pciu  ea^dem  faciunt  T:  ea  de  causa 

coast  in.-vj.T--  !••  i  jfs  • 

his  liberty  ipi  hoics  alicnigene  ad  arma  se  parant  t  naves  m 
ofDurham.  jj^agua  copiositatc  sup^  mare  congregare  nitunf 
T:  de  guerra  muniri  ad  invadend  hostilir  regnu 
nrm  "l  gentes  nras  expugnand  T:  g^vand  T:  ad  alia 
mala  que  porunt  ppet^nd  vel  de  dcis  ptib}  extis 
ad  ptes  Scocie  in  succursum  Scoto^  p^dco^  se 
diVtend'  ut  ipi  alienigene  1  Scoti  coadunatis  virib} 
cont^  nos  T:  gentes  nras  mala  T:  facinora  p  posse 
fac  ppet^ri.  Volentes  ipo^  p^sumptuose  malitie 
modis  quib}  potimus  obyiare  T:  salvacoi  T:  de- 
fensioni  dci  regni  rra^  %  ppli  nro^  pvidere  assig- 
navim^  ccrtos  fideles  nros  tam  ad  custodiend  T: 
custodiri  faciend  omes  portus  T:  littora  maris  in 
quib}  naves  applicant  vel  applicare  porunt  T: 
omne  r  ram  maritimam  tam  infra  libtates  q'^m  Qxt^ 
q^m  ad  assidend  ad  arma  T:  arraiand  oiTies  lioies  de 
eisdcm  coiii  defensabiles  1  validos  ad  pficiscend 
p  dcfensione  regni  nri  T:  ad  rcsistend  oiTiib}  illis 
qui  cont"^  nos  p  tram  vel  p  mare  armata  potentia 
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venlint  vel  regnu  nrm  invadere  voluint  in  locis  ^336 
sup^dcis  T:  ad  eos  cujuscumq^  status  vel  condicois 
fuint  expugnand  T:  destruend  put  in  Iris  nris 
patentib}  inde  confectis  plenius  continef.  Ydh 
igif  in  fide  T:  dileccoe  quib}  nob  tenemini  firmit 
injungendo  mandamus  qd  aliquos  fideles  de  libtato 
vra  Dunolin  tam  ad  custodiend  \  custodiri  faeiend 
omes  portus  ^  iitora  maris  in  quib}  naves  ap- 
plicant vel  applicare  [poterunt]  T.  omem  tram 
maritimam  infra  eandem  libtatem  vram  q^m  ad 
assidend  ad  arma  T:  arraiand  omes  boies  de 
eadem  libtate  in  forma  sup^dca  necnon  ad  omia 
alia  1  singula  faeiend  ordinand  T:  observand  que 
ad  salvam  T:  securam  custodiam  portuu  T:  litto^ 
ac  salvacoem  pciu  libtatis  ejusdem  tam  p  tram 
q^m  p  mare  ptinere  porunt  oniib}  aliis  ptmissis 
in  forma  debita  assignetis  seu  assignari  faciatis. 
Et  hoc  nuUo  modo  omittatis.  T.  ut  s"".  [T.  J^ 
apud  Westin  sexto  die  Mali.] 

P  ipm  Regem  1  cons. 

Eot.  Scot.       p^  veSabili  in  Xpo  pri  R.  eadem'gra  epo  Dunolm  Mandate 
III.,  m.  18.  vel  ejus  locu  tenenti  mira  libtatem  Dunolm  ipo  bishop  of 
epo   in   remotis   jam  agente   saltm.      Cum  nup  oA^o  hTs 
divsis  ex  causis  vob  9f ate  epe  pluries  mandavim^  vicegerent, 

^  ■*       -•-  ^  to  cause 

qd  aliquos  fideles  vros  de  libtate  ilia  p  Tras  vras  ^^^  the 

•  •     p    Q   i  •       1  1  j-1*        *f*i.  IT*  ports  and 

assignari  lacetis  tam  ad  custodiena    t  custodiri  sea  coast 
faeiend  omes  portus  T:  Iitora  ubi  naves  applicant  n^Sty  of^ 
vel  applicare  porunt  ac  omem  tram  maritimam  Job^^^JfT 
infra  eandem  libtatem  q^m  ad  assidend  ad  arma  T:  guarded, 
arraiand  omes  holes  defensabiles  de  eadem  libtate  cause  aii 
put  in   divsis   mandatis   nris  vob  inde    directis  ^e^^within 
plenius  continet^     Nos  p  eo  qd  ex  relatu  non-  *^^  ^^^^ 
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1336,  nullo^  clidicim^  qd  quedam  galee  usq^  ad  numum 
be  axniyed,  viginti  T:  sex  galea^  ac  alie  divse  naves  in  magna 
animme-    copiositate  hoib5  armatis  munite  lam  de  novo  ad 

mate  in-  J-  ^  ^  " 

vasion  ptes  Brftann  venerunt  T:  ibidem  se  tenent  ad 
prehended.  divtond  se  ut  credif  ad  ptes  Scocie  in  succ^sum 
hostifi  nro^  ibidem  vel  ad  invadend  liostilir 
regnu  nrm  ad  mala  que  porunt  ppetrand  volentes 
piculis  que  ex  hujusmodi  invasione  ifninere 
porunt  quod  absit  infra  fines  regni  T:  rra^  Tira^ 
circumquaq^  Deo  ppitio  obviare  vob  in  fide  T: 
dileccoe  quib}  nob  tenemini  adhuc  mandamus  qd 
dco  negotio  tarn  arduo  debite  ponderate  statim 
visis  psentib}  dcam  arraiacoem  si  nondum  f  ca  sit 
p  aliquos  fideles  de  libtate  ilia  necnon  custodiam 
pdcam  in  forma  supMca  quacumq^  excusacoe 
cessante  fieri  T:  omib}  qui  cont^  nos  armata 
potentia  p  tram  vel  p  mare  venire  psumpserint 
resistere  fac  juxta  tenorem  mandate^  nro^  pdco^ 
T:  put  p  bonore  T:  comodo  nro  T:  vro  ac  salvacoe 
regni  T:  ppli  liri  fore  videritis  faciend.  Et  hoc 
sicut  de  vob  confidimus  nuUatenus  omittatis.  T. 
ut  s^.  [T.  B  apud  villam  de  Sco  Jobe  xviij.  die 
Aug.] 

P  cons. 

Koyai  1^  veSabili  in  Xpo  pri   R.   eadem    gra  epo  ^ot.  Scot. 

the"b£hop^  Dunolni  vel  ejus  locum  tcnenti  saltm.  Cum  p  iii.,  m/c, 
t^o  ^rov^d^  ^^^  ^  fideliu  nro^  in  comitiva  nra  in  ptib}  Scot 
wheat  and  comorautiu  sustentacoe  victualib}  q^mplurimu 
his  liberty,  indigcam^  vob  mandam^  qd  oirii  ditone  T:  excu- 
send  tiieiu  sacoc  postpositis  millo  quarria  f ri  T:  mille  quar- 
casue-''  ?ia  ^'^^^  i^fi'^  libtatem  cpatus  pdci  ubi  ad  majus 
fo^rThJ^''''  comodum  nrm  \  minus  dampnu  popli  pciu  illa^ 
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fieri  poiit  ubicumq^  hujusmodi  blada  inveniri     isse. 
contigl it  ad  opus  nrm  emi  T:  pyideri  '\  eadm  frm  army  hi 
T:  aven  sic  pyisa  usq^  villam  nram  Novi  Castri  Scotland. 
sup  Tynam  duci  seu  cariari  fac  receptori  victu- 
aliii  nro^  ibidem  p  indenturam  inde  conficiend 
p  denar  inde  solvent  liband.     Et  hoc  sicut  nos 
%  honorem  nrm  ac  salvacoem  popli  nri  diligitis 
nuUo  modo  omittatis.     T.   Pr  apud  Novu  Castru 
sup  Tynam  xx.  die  Octobr. 

P  ipm  Regem  %  cons. 

Rot.Claus.  _,    ^     ^        i~     R      lUStic      SUis      dc     Banco./      Saltm.  Mandate 
loEdw.      ^cpoDunolm.     ^    J  v        -  ^M-i-    to  the  jus- 

III..  m.  32,  Cum  nup  ad  supplicacoem  venjabilis  tices  of  the 

dors.  -^-g  ^  ^- •  Dunoliii  vob  mandavim^  qd  plitum  ^^°^'^  ^^ 
quod  pendet  coram  vob  in  Banco  p^dco  p  bre  postpone 
nrm  inr  nos  T:  p^fatii  epm  de  eo  qd  idem  epus  before 

.  ■  ■     ■  O         J,  •  1  ^  ^'  them  re- 

pmittat  nos  fvsentare  idoneam  psonam  ad  ecciiam  specting 
de  Symondburn  quam  idem  epus  clamat  p  cartas  S  D^uf-^^ 
pgenito^  nro^  T:  buUas  Aplicas  in  usus  pprios  ^^^^'^  ^'is^^^ 
tenere  T:  de  jure  tenere  debere  usq^  ad  Octabas  to  the 
Puriiicacois  be  Mane  Virgmis  px  jyritas ./   t  ab  Symond- 
eisdem  Octabis  usq^  ad  quindenam  Pasche  px^^^^* 
f utur  in  eodem  statu  quo  tunc  fuit  continuaretis  j 
ut  nos  tam  sup  jure  nro  q^'m  p^f  ati  epi  in  hac  pte 
informati  ulrius  in  pmissis  quod  justum  foret 
facem^.      Et  quia  adbuc   de  jure  nro  seu  jure 
ipius  epi  pdco  nondum  sumus  plene  ctiorati  ad 
instante  supplicacoem  ipius  epi  vob   mandam^ 
qd  dcm  ptitum  a  pdca  quindena  Pasche  usq^  ad 
^    quindenam  Sci  Michis  px  futur  continuetis  in 
forma  p^dca.     T.  B^  apud  Waltham  vi.  die  April. 

P  ipm  Begem. 
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1336      -n  ~   -n     1   J     ^  Justic  suis  dc  Baiico  saltm.     Ad  Rot.  ciaus. 

Further        ±^  opo  Dunolm .  ^  n   ,  .,.       <v,    .     -r^.^lOEdw. 

postpoue-  supplicacoem  veDiabilis  pris  E;ic  m., 

mentof     epi    Dunolm'    voB    mandam^    qd  plitum    qnod  j^'^^^^o  "^ 
relative      pGiidet  coram  vob  in  Banco  p^dco  p  bre  firm  inP 
Church  of  Hos  1  pf  atum  epm  de  eo  qd  idem  epus  pmittat 
bum^e-"    ^^^   p^sentare  idoneam  psonam   ad   eccTiam  de 
fore  the     gymondbum  Quam  idem  epus  clamat  p  cartas 

justices  of       «'  ■*-  -■-  ■•■ 

the  King's  pgenito^  Kro^  T:  bullas  Aplicas  in  usns  pprios 
tenere  T:  de  jure  tenere  debere  usq^  ad  Octabas 
Sci  Hillar  px  futur  in  eodem  statu  quo  nunc  est 
continuetis.  T.  ^  apud  Leycestr  scdo  die 
Octobr.  P  ipm  Regem  t  cons. 

Further       ^  ^        .  _        I^    Justic     SUis     dc      BaUCO  :"    Saltm.  Rot.  Glaus, 

postpone-    P  e-po  Dunolm.  i  t         -  H    lO  Edw. 

ment  of  Uum  uup  ad  supplicacoem  venJ-  m., 

refath'e'  ^bilis  pris  B.  cpi  DunolSi  vobis  maudav^im^  qd  1^7,^;,". 
chmch  of  P^i^^^  quod  pendet  coram  vob  in  Banco  jpdco  p 
Symond-  bre  uim  iut  nos  et  pfatum  epm  de  eo  qd  idem 
epus  pmittat  nos  p^sentare  idonea  psonam  ad 
ecciiam  de  Symondburn  quam  idem  epus  clamat 
p  cartas  pgenito^  nro^  T:  bullas  Aplicas  in  usus 
pprios  tenere  1  de  jure  tenere  debere  usq^  ad 
c^tos  dies  jam  pritos  in  eodem  statu  quo  tunc 
fuit  r  continuaretis  ut  nos  tam  sup  jure  nro  q^'m 
pfati  epi  in  bac  pte  inEormati  ulrius  in  p^missis 
quod  justum  foret  facemus.  Et  quia  adliuc  de 
jure  iiro  sou  jure  ipius  epi  pdco  nondu  sum^ 
pleno  cciorati  ad  instantem  supplicacoem  ipius 
epi  J  vob  mandam^  qd  dcm  plitum  usq^  ad  quin- 
dcnam  Pasclie  px  futur  in  eodem  statu  quo  nunc 
est  J  continuetis  in  forma  sup\lca.  T.  I^  apud 
BothcviH'  xvi.  die  Nov.  P  ipm  I^  T:  cons. 


burn. 


I 
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Rot.  ciaus.  p  cloro  de  epatu  1  ^  clilco  sibi  Hiagro  Bernardo  Sistre     i33g. 
i?i^nr8    D^inolm  t  at.     /     fci    Sumi  Pontificis    ac    SedisSadet 
in  dorso.    splice  in  Aiigt  WaH:  T:  Hibnia  nuncio  coUectori  '^^^l^^f^ 
decime    sexannalis  p   dcam    sedem  clero    tra^  the  king 

J^  -V,  relative  to 

jydca^  imposite  :^  saltm.     Cum  nup  ad  psecucoem  the  coiiec- 
cleri  de  epatu  Dunolm  com  Northumbr  Westml  seTenniai^ 
nt  Cumbr  T:  de  arcliict  EicR  Clyveland:  Ebo^  T:  1^^%^^^^ 
Estritliynff  T:  de  libtate  Sci  Cuthbti  de  Alverton  j^  the 

*^^   ^     ,  .  bishopric 

Alvertonschire  T:  Crey^  p  peticoem  suam  coram  of  Durham 
nob  T:  consilio  nro  in  tunc  pKamento  nro  exhi-  liberty  of 
bitam  nob  suggerentis  bnficia  sua  ecctiastica  ac  bert^o?^' 
temporalia  spualib}  suis  annexa  de  quib}  decima  ;^}^;^JJ2°' 
dari  consuevit  p  2:uerram  Scocie  in  tantum  fuisse  shhe,  and 

^  .  Creyk  • 

destructa  T:  vastata  qd  ad  solvend  decimam  quad-  that  the 
riennalem  tunc  clero  pdco  p  ipam  sedem  impo-  forth^'^^' 
sitam  T:  nob  p  alia  medietate  concessam  scdm  P^'f,^®^!^' ^^ 

O    .  .  ...     collected 

antiquam  taxacoem  salva   svientib}  T:  ministris  according 
beneficio^  pdco^   sustentacoe   sua   non   sufficie-  and  not 
bant  J  ac   quedam    bnficia  T:   temporalia     pciu  Lxation. 


p^dca^  tempore  dni  E.  nup  Reg  Angl  pris  nri  ex 

causa  pmissa  de  novo  taxata  extitisse  1  quedam 

non :'  mandavim^  magro  Iclierio   de  Concoreto 

tunc  p^fate  Sedis  nuncio  T:  dee  quadriennalis  decie 

coUectori  qd  de  bnficiis  "I  temporalib}  jpdcis  alias 

de   novo  taxatis   aliquid   ult"^   novam   taxacoem 

pdcam   usqv  ad   tunc   px    pliamentu   nrm    non 

exigiet  T:  qd   exaccoi^   quam  de   clero   ea^dem 

pciu  p  eadem  decima  de  biificiis  suis  de  novo 

non  taxatis  r^  fecit  usq^  ad  idem  pliamentu  sup- 

sederet  j  ut  tunc  fieri  valeret  j  quod  justum  esset 

%  consonu  f  oni  j  ac  p^f  atus  Icherius  postmodu  in 

eodem  pliamento  psonalit   constitutus  p  eo  qd 

nos  pfato  clero  concessim^  qdidem  clerus  medio- 
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1336.  tatem  decime  pdce  ad  opus  nrm  concessam  scdm 
novam  taxacoem  ndh  solvet  ^  T:  qd  bnficia  T:  tem- 
poralia  sua  alias  de  novo  non  taxata  de  novo 
taxarenf'  T:  scdm  taxacoem  illam  sic  de  novo 
faciend  medietas  decime  p^dce  ad  opus  nrm 
solved  concesserit  qd  de  alia  medietate  ad  opus 
dee  Sedis  reservata  p^fato  tunc  sumo  pontifici 
scriberet  ad  voluntatem  suam  inde  liend  1  qd  de 
bnficiis  1  temporalib}  in  ptib}  pdcis  quicq^'m  ult"" 
novam  taxacoem  quousq^  de  voluntate  ipius  Sumi 
Pontificis  in  bac  pte  ctificatus  fuit  non  exigj  et 
1  qd  de  dca  decima  de  bnficiis  T:  temporalib} 
pdcis  de  novo  ut  p^mittit^  non  taxatis  levand 
inrim  supsederet  p  quod  eidem  Icberio  postmodu 
mandavimus  j  qd  pdcam  decimam  de  bnficiis  T: 
temporalib}  in  ptib3  p^dcis  scdm  novam  taxacoem 
intim  levare  facet  exaccoi  quam  eidem  clero  de 
bnficiis  T:  temporalib}  suis  de  novo  non  taxatis  p 
eadem  decima  fieri  fecit  inrim  supsedens  sicut  p 
Inspeccoem  rotulo^  Cancellarie  nre  nob  constat* 
Et  licet  idem  sumus  Pontifex  depressionem  T:  de- 
paupacoem  bnficio^  1:  temporaliu  pdco^  occone 
guerre  pdce  considerans  eandem  decimam  tam  p 
pte  dee  Sedis  q^'m  nra  T:  pfato  clero  juxta  dcam 
novam  taxacoem  recepisset  j  dceq^  depressio  ^ 
depaupacio  in  bnficiis  1:  temporalib}  pdcis  quod 
dolenr  referim^  adbuc  durent  T:  dcus  clerus 
dcam  decimam  sexannalem  de  bnficiis  pdcis 
juxta  dcam  novam  taxacoem  solve  sic  paratus 
subcoUectores  tamen  ejusdem  decime  sexennalis 
in  ptib}  p^dcis  eandem  decimam  a  clero  pdco  de 
bnficiis  T:  temporalib}  suis  p^dcis  scdm  antiquam 
taxacoem  p  g^'ves  censuras  cccliasticas  exigunt 


EX   ARCH.    PUBL.    ASSUMPTxV.  207 

sicut  intelligi  not)  dat^  Nos  ad  clamosam  in-  issc 
sinuacoem  ipius  cleri  petentis  cum  instancia  ut 
sibi  sup  hoc  subveniat''  remedio  oportuno  ^  pmissa 
vob  sicut  fca  fiiunt  tenore  p^senciu  intimam^. 
E^ogantes  quatinus  dcis  subcoUectorib}  vris  in 
ptib}  p^dcis  dare  curetis  in  mandatis  qd  recepta  a 
clero  pdco  dca  decima  sexennali  de  dcis  bnficiis 
suis  temporalib}  spualib}  suis  annexis  juxta 
novam  taxacoem  sup'^dcam  sicut  tempore  pfati 
Iclierii  fcm  fuit  exaccoi  quam  sic  faciunt  dco 
clero  p  eadem  decima  scdm  p^dcam  taxacoem  an- 
tiquam  supsedeant  j  saltem  donee  inde  de  ipius 
Siimi  Pontificis  cui  sup  hoc  ad  informand  ipm 
plenius  de  p^missis  scribere  velitis  dciorati  fuitis 
voluntate.     T.  I^  apud  Stryvelyn  x.  die  Nov. 

P  cons. 

Eot.  Scot.       p^  veSabili  in  Xpo  pri   R.   eadem   gra  epo  Royai 

10  Edw.       TNT^ir  r^  ci  •!•-  mandate  to 

III.,  m.  4.  Dunolm  saitm.  (Jum  nup  p  nos  t  consilm  the  bishop 
nrm  ordinatu  extitisset  qd  p  sustentacoe  nra  ^^.^^"J'^^l)"^ 
\  fideliu  nro^  in  ptib3  Scocie  p  expedicoe  s^uerre  ^  previous 

^  _  .-  •t'ttO'O         command 

nre  ibidem  comorantiu  pvidentie  de  divsis  geniib}  to  send 

"•Ti  •        i«V)«       1       •  •/v>«i  m     n        i*4^jj—  corn  and 

blado^  m  divsis  iocis  regni  nri  tam  mira  liTitate  oats  to 
vram  Dunolm  q^m  alibi  fierent  \  vob  sicut  cetis  fn^^T^nl 
mandavim^  qd  mille  quarria  frumenti  \  mille^^^.*^^ 

O  .  .  /v.  ov    -v.  mainte- 

quarria  ayena^  infra  libtatem  vram  pdcam  ex  nance  of 
causa  p^missa  emi  \  pvideri  T:  eadem  f rumentu  T:  army\^f  ^ 
aven  sic  pvisa  usq^  villam  nram  Noyi  Castri  sup   ^^*  ^^  " 
Tynam  duci  seu  cariari  facetis  receptori  yictualiu 
nro^   ibidem    p  indenturam    inde  conficiend  p 
denariis  nris  inde  solyend  liband".     Et  licet  yos 
attendentes  p  hujusmodi  yictualiu  pyisiones  inP 
libtatem  pdcam  hoib}  ejusdem  libtatis  oppres- 
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1336.  siones  T;  gVamina  divsa  f  ca  desiderantesq^  liujus- 
modi  dampnis  et  oppressionib}  p^cavereT:  utilitati 
ac  quieti  lioiu  libtatis  illius  quatenus  poritis  pspice 
in  hac  pte  assumpseritis  coram  nob  T:  consilio 
nro  dca  duo  milia  quarrio^  frumenti  %  aveii  tarn 
de  bladis  vris  ppriis  q^m  alio^  boiu  libtatis  pdce 
p  vos  T:  ministros  vros  ad  minus  dampnu  populi 
libtatis  illius  quo  fieri  poiit  ad  opus  nrm  pvidere 
It  receptori  f9dco  p  denariis  nris  ut  pmittit^  libare 
dci  tamen  holes  libtatis  p^dce  murmuracoes  ini 
se  divsimode  facientes  asserunt  eandem  libtatem 
ex  hoc  lesam  esse  quo  jptextu  pvidencia  dco^ 
blado^  extitit  ut  accepim^  retardata  unde  plurimu 
admiram"".  Nos  volentes  dcam  pvidenciam  eu 
omi  celeritate  fieri  juxt^^  ordinacoem  sup'^dcam 
vob  mandam^  qd  pdca  duo  milia  quartio^  fru- 
menti T:  aveii  tam  de  bladis  vris  ppriis  q'^m  alio^ 
lioTu  libtatis  vre  p^dce  ubi  ad  minus  dampnu 
eo^dem  hoc  fieri  potit  pvideri  %  eadem  frumentu 
%  aven  sic  pvisa  usq^  villam  nram  Novi  Castri 
sup  Tynam  duci  \  cariari  receptoriq,,  victualiii 
nro^  ibidem  p  indenturam  inde  conficiend  libari 
fac.  Et  nos  de  pcio  blado^  illo^  ac  custib}  quos 
circa  pvisionem  T:  ductione  eo^dem  ronabilft 
poni  fecitis  solucoem  inde  in  garderoba  nra  vob 
fieri  faciem^.  T.  R  apud  Bothevitl  xxviij.  de 
Nov. 

1337.  n   dilco  cTico   suo  Eobto  de  Tonc^c  receptori  ^^t.  Scot. 

Ti       ^  ^  ^  11  Edw. 

mandate  to  victualiu  suo^  apud  Novu  Castrum  sup  Tynamiii.,  m.  18. 
Toliffe^  re-  ^^^  ^j^^  locum  tcucnti  ibidem  saltm.     Cum  nup 
ceiverof    maudav^im^   p  brc   nrm  venlabili   patri   R.    cpo 

the  King  s  '*'  .... 

victuals  at  Dunolui  qd  tam  do  bladis  suis  ppriis  q^'m  alio^ 
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hoiii  littatis  epatus  Dunolm  mille  quartia  fru-     ^^^"' 
menti  1  mille  quarria  avena^  infra  liBtatem  suam  upon- 
Dunoliii  pvideri  T:  eadem  f rnmentu  1:  avenas  usq^  receh'e^the 
dcam  villam  Novi  Castri  duci  T:   cariari  T:  vo15  victuals 

sent  there 

ibidem   p  indenturam  inde  conficieiid  p   denar^ythe 

'v.    .         .    T  ~      fs    1     ~i       •  1         1        ~  1  ^bishop  of 

nns  eisdem  epo  t  lioib}  m  garderoba  nra  solvenci  Durham 

T*^       •  P    £)    i         A       •  <r\a    I  ^        ri.1--        <^.  T^"         1-  and  the 

lioari  lacet.   Ac  jam  p^atus  epus  t  noies  {vdci  not)  men  of  the 
dederint   intelligi   qd  licet  idem  epus   magnam  Jj)^^^*^^^^^ 
ptem  blado^  pdco^  pyideri  fecit  1  ea  yob  (videlt  f^ccording 
viginti   T:  nnii  quart  ia  p  viginti  quarriis  scdm  custom  of 

I      -I  •  •  _     c~\  -«>.•       \i*4-'  'I  J  tnose 

consuetudmem  pcm  pxica^)  libare  sit  paratus  vos  parts. 
tamen  dca  blada  ab  eodcm  epo  nisi  ipe  decem  et 
septem  quarria  p  sexdecim  quartiis  vob  libare 
vol&t  liactenus  recipe  recusatis  tam  in  nri 
pjudiciu  q^m  dci  epi  1:  hoiu  pciu  pdca^  dispendiu 
non  modicii.  Vob  igif  mandam^  firmir  injun- 
gentes  qd  dca  blada  videlt  viginti  T:  unu  quartia 
J)  viginti  [quarteriis]  a  pfato  epo  vel  ejus  locu 
tenente  sine  ditone  recipiatis  scdm  consuetudinem 
sup^dcam.  Volum^  enim  dcam  recepcoem  vob 
in  compete  vro  ad  Sc'^cum  nrm  p^dcm  in  forma 
pdca  allocari.     T.  I^  apud  Westiii  viij.  die  Marc. 

Eot.  ciaus.  _  Ik  Thes  T:  Baronib}  suis  de  Sc^'cio  :'  Koyai 

11  Edw.       i*  R.  epo  Dunolm.  i~  -xr         l         -i  ^  H       mandate  to 

III.,  p.  1,  ^  saltm.     Monstravit    nob   vena- the  Trea- 

""■  ^^*       bills  pat  E.  epus  Dunolm  p  peticoem  suam  coram  Baronrof 
nob  T:  consilio  nro  in  pliamento  nro  exliibitam  qd  ^^^^  ^^" 
cum  dns  Eicus  quondam  Rex  Angt  pgenitor  nr  relative 'to 
p  cartam  suam  dedisset   T:  concessisset  Hugoni  mem  of 
tunc  epo  Dunolm  pdecessori   pdci   epi  manlium  ^H  i^rty  ^ 
de  Saddebergg  cu  wapentacliiis  T:  f eodis  militii  {"^rblsho 
^  aliis   ptin  suis:^  bend   1  tenend   in   puram  T:ofDurham, 
ppetuam  elemosinam  de  quo  quide  maSio  Jobes  ward  of 

VOL.   IV.  o 
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1337.  de  Balliolo  tunc  tenuit  quinq^  feoda  T:  quartam 
of  New-^^  partem  f  eodi  unius  militis  ptinencia  ad  custodiam 
castle-on-  castri  Novi  Castri  sup  Tynam  et  licet  dns  H. 
quondam  B;ex  Angt  pavus  nr  pcepisset  p^fato 
JoW  qd  de  pdcis  feodis  facet  homagiu  R.  tunc 
epo  Dunolin  T:  qd  ei  tunc  esset  intendens  T:  re- 
spondens  ^  vos  tamen  p  eo  qd  in  quodam  memo- 
rando  in  dco  Sc'^cio  irrotulato  continef  ^  qd  dcus 
pavus  nr  jpcepit  jpdco  Jotii  de  Balliolo  qd  eidem 
epo  de  eisdem  feodis  esset  intendens.  Ita  qd 
idem  epus  dco  pavo  nro  responderet  de  warda 
que  de  eisdem  feodis  exigit^  ad  custodiam  pdci 
castri  nisi  eidem  pavo  nro  monstrare  porit  ipm 
de  warda  pdca  debere  esse  quietu  p  cartas  ipius 
pavi  firi  vel  pdecesso^  suo^  quinq^  marcas  \ 
quadraginta  denarios  annuos  p  warda  dci  castri 
de  Novo  Castro  a  pfato  epo  semp  hactenus  a 
tempore  pcepti  pdci  ad  opus  nrm  p  sumonicoem 
Sc^cii  nri  exigi  \  ipm  ea  occone  g^vir  distringi 
facitis  in  ipius  epi  dispendiii  non  modicu  \  gra- 
vamen \  ecctie  sue  Dunolni  exlieredacois  piculfi 
manifestu.  Sup  quo  nob  supplicavit  sibi  p  nos 
remediu  adhiberi  ^  et  quia  ipm  epm  in  hac  pte 
indebite  nolum^  oSari  vob  mandam^  qd  audita 
querela  ipius  epi  in  hac  pte  \  visis  cartis  T:  aliis 
evidenciis  suis  j,  auditisq^  ronib}  suis  ac  scrutatis 
rotulis  \  memorand  Sc^'cii  pdci  necnon  vocatis  ad 
vos  si  necesse  fuit  justic  nris  de  utroq^  Banco  nro 
vel  aliquib}  eo^  si  p  hujusmodi  inspeccoem  \ 
scrutiniu  seu  p  inquisicoem  sup  jpmissis  faciend 
vol  alio  modo  legitime  vobis  constare  porit  ipm 
epm  de  eisdem  quinq^  marcis  \  quadraginta  dc- 
nariis  annuls  p  warda  castri  pdci  de  jure  oSari 
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non  debere^  tunc  ipm  epm  de  eisdem  quinq^  1337. 
marcis  T:  quadraginta  denariis  annuis  \  de  arre- 
ragiis  eo^de  ad  Sc^'cm  pdcm  exoSari  T:  quietii 
esse  faciatis.  Et  demande  quam  eidem  epo  p 
pdcis  quinq,,  marcis  T:  quadraginta  denar  annuls 
fieri  facitis  supsederi  fac  j  usq^  ad  festum  Natalis 
Dni  px  futur  ut  ipe  exonlacoem  sua  intim  psequi 
valeat  ut  debebit.  T.  I^  apud  "Westfn  xviii.  die 
Marc. 

P  peticoem  de  Cons. 

Rot.  Glaus,  p  R.  epo  \  P^  ThcS  \  BarOUib}    Suis  de  Sc^'cio  Saltm.  Mandate 

nifp^i,   ^"^^^^-  J      Monstravit  nob  veSabilis  pa?  E.  epus  Treasurer 
m.  20.       Dunolm  p  peticoem  suam  coram  nob  T:  consilio  ^f th^Tx"*^ 
nro  in  pliamento  nro  exhibitam  qd  licet  ipe  infra  chequer 

that  they 

libtatem  suam  Dunolm  beat  T;  bere  debeat  ipeque  shaii  as- 

fs    o\  T  •J  11  certain  as 

t  pdecessores  sui  a  tempore  quo  non  extat  me- to  the  right 
moria  bere  consueverint  oinia  jura  regalia  ipeq^  T:  ushL  of 
©decessores   sui  ©del  in  eadem  libtate  p  se  T:  Durham  to 

*  ,  •!      (V     •     ~T      •  n  make  m- 

mlnistros  sues  pprios  de  omib}  t  smglis  m  eadem  quisition 
quallrcumque  enJgentib}  cognlcoem  bere  T:  ulrius  i^com*es^of 
fac^e  T:  omia  pficua    de    hujusmodi    cognicoib}  ^^g^i^g^^^l^ 
pyeniencia  pclpe  consuevint  %  bere  absq^  eo  qd  ^^^  *« 
nos  seu  pgenitores  nri  vel  ministri  eo^dem  pgeni-  their 
to^  nro^  seu  nri  de  aliquib}  infra  libtatem  p^dcam  the'o?cier 
efflgentib}  se  in  aliquo  intromisissent  vel  aliqua  hood.'^^^ 
hujusmodi  pficua  in  eadem  pcepissent  nisi  in 
defectum    ipius    epi  vel    p^decesso^    suo^    sup 
defectu  justicie  in  eadem   libtate  contingente^ 
vos  tamen  ad  libtatem  suam  pdcam  considera- 
coem  non  bentes  j  p  bre  nrm  sub  sigillo  Sc^cii 
nri   pfato  epo  qd  ipe  ctos  holes  de  libtate  sua 
p^dca  distringiet  T:  qd  de  exitib}   eo^dem  nobis 

o  2 


212  ADDITAMENTA^ 

1337.  responderet  et  qd  corpora  sua  cor  a  vob  p^fati 
barones  ad  ctuni  diem  lieret  ad  respondend  nob  de 
eo  qd  ipi  ordinem  militarem  non  susceperunt  juxta 
pclamacoem  inde  f cam  demandari  fecistis  in.  ipius 
epi  dispendiu  non  modicu  \  libtatis  sue  pdce 
lesionem  manifestum  sup  quo  nob  supplicavit 
sibi  p  nos  remediu  adhiberi.  Et  quia  eidem  epo 
sup  libtate  sua  &dca  in  bac  pte  nolum^  pjudi- 
cari  J  vob  mandam^  qd  audita  querela  ipius  efii 
in  hac  parte  t  visis  evidenciis  suis  ac  auditis  suis 
ronib}  ^  si  p  hujusmodi  eyidencias  1  rones  vobis 
constare  porit  ipm  epm  cognicoem  de  eo  qd  holes 
libtatis  sue  t?dce  arma  militaria  non  susceperunt 
bere  1:  exitus  T:  alia  pficua  de  eis  ea  occone  de 
jure  pcipe  debere  j  tunc  demande  quam  eidem 
epo  de  pdcis  lioib}  distringend  de  respondendo 
nob  de  exitib}  eo^dem  T:  de  corporib}  eo^  cor  a 
vob  bend  fieri  fecistis  oiTiino  supsederi  fac  j  T:  ipm 
epm  cognicoem  hujusmodi  bere  T:  exitus  T:  alia 
pficua  inde  pveniencia  pcipe  pmittatis.  Et  dis- 
triccoi  qu.am  tam  pfato  epo  q^m  pdcis  hoib} 
occone  f?missa  fieri  feditis  j  supsederi  fac  us%  ad 
fcstum  Natalis  Dili  px  futur  j  ut  idem  epus  negociii 
illud  coram  vob  intim  psequi  valeat  ut  debebit. 
T.  I^apud  WestiTi  xviij.  die  Marc. 

P  peticoem  de  Cons. 

_    ,         ^,         .        ,  ^  Ij^   Justic   suis   de   Banco  :'  salfm.  i^ot.  ciaus. 

Further       D     contmnando^  '  it-  11  Edw. 

respite  of     quoddaiii  pkcitfi  I         Cum    UOS    UUp    ad    SUppllCaCOCm  HI.,  p.  1, 

tt^^th^  j;;^^^^^^^^  veSabilis   pris   E.   epi   Dunoliii  S^,;^/" 

the1,ishop     "^^^^^*  -^      vobis     mandav^im^    qd    pTitum 

of  Durham,  q^od  pcudct  coram  vob  in  Banco  pdco  p  bre  nrm 
the  court    inl  UOS  ct  piatum  epm  do  eo  qd  idem  epus  pmittat 
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nos  pscntare  idoneam  psona  ad  eccliam  de  Sy-     1337. 
niondburn   quam   idem   epus    clamat    p    cartas  ^^J^^Jj"°'^ 
pgenito^.  nro^  T:  buUas  aplicas  in  usus  pprios  tenere  relative  to 
T:  de  jure  tenere  debere  usq,  ad  dtos  dies  jam  tation  to 

<^0*j-        •  1'j.j.  X  j?*i.  X*  j_*     the  church 

pTitos  m  eodem  statu  quo  tunc  luit  contmuaretis  of  Sy- 
ut  nos  tam  sup  jure  nro  q'ta  pfati  cpi  in  liac  pte  ^^^^^^ 
informati  ulrius  in  p^missis  quod  justum  foret  fa- 
cemus.  Et  quia  adlmc  de  jure  iiro  seu  jure  ipius 
epi  pdco  nondu  sum^  plene  cciorati  j  ad  instan- 
tcm  supplicacoem  ipius  ejii  vob  mandam^  qd 
dcm  ptitum  usq^  ad  quindenam  Sci  Mictiis  px 
futur  in  eodem  statu  quo  nunc  est  continuetis  in 
forma  sup^dca.  T.  U  apud  Westni  xxij.  die 
Marc. 

P  ipm  Regem  T:  Cons. 


n^Edw!^^'  ^  T^    ^   -^     ,  ~  i^  dilcis  sibi  Rogio  de  Gosewyl^  T:  Mandate 

lop  o: 
rham's 


TTT    n    1       P  R.  cpO  Dunolm.         t    ^^  •   -r»    n  lif  ci  T  ..  that  the 

ni.  '23  ^  *\P^^^  Eelie  ^  saitm.    Supplicayit  bishop  of 


nob  veSabilis  par   E>.  epus  Dunolfii  p  peticoem  right  to 
suam  coram  nob  T:  consilio  riro  in  p^senti  plia-  "^^"^^^  ^^^' 
mento  iiro  exhibitam  j  qd   cum  ipe  beat  T:  bere  ^^^^^  ^e 
debeat  j  ipeq^  T:  pdecessores  sui  quondam  epi  loci  served 

Ov  T-v..  1         J   '  ,  •     Q  jj,    ••  within  the 

p^dci  semp  liactenus  a  tempore  cuju-^  conf'rii  me-  vin  and 
moria  non  existit  buerunt  libtatem  'I  jurisdiccoem  Her\iipoi^ 
rcfi^alem  j  ac  pficua  reeralia  infra  libtatem  suam  ^^4  ^^^Z' 

X.  .       .       .     ^  f^,  cation  of 

Dunolm  j   T:    easdem    libtatem   mrisdiccoem     i  letters 
pficua  regalia  p  se  T:  ministros  sues  pprios  ibidem  contraven- 
exc'cuerint  T:  de   oinib}  t  singiis  infra  libtatem  tJ°JJ.^,^f 
suam  pdcam  emgentib}  ^   p  se  T:  ministros  sues 
justicia  f e?int  absq^  eo  qd  nos  seu  pgenitores  nri  j 
vol  aliquis  ballivus  1:  minister  nr  seu  pgenito^ 
nro^  de  eiiigentib}  infra  libtatem  p^dcam  se  intro- 
misissent  nisi  in  defectu   ipius  epi  T:  ministro^ 
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1337.  suo^  sup  defectu  jnsticie  exliibende  ^  ac  nos  nup 
p  tras  nras  patentes  assignavimus  vos  conjunctim 
T:  divisim  in  villa  de  Hertilpol  T:  portu  ejusdem  j 
qui  sunt  infra  li15tatem  epatus  p^dci  ad  scrutiniu 
ibidem  facienS  videlicet  j  qd  nuUus  cujuscumq^ 
condieois  seu  status  fuit  sterlingu  argentu  in 
plata  nee  vasa  auri  nee  argenti  ext^  regnii  nrm 
in  villa  pdca  seu  portu  ejusdem  sine  licencia  nra 
sub  forisfactura  eo^dem  deferat  nee  monetam 
falsam  nee  sterlingo  controf cam  infra  dcm  regnu 
nrm  deferat  j  sub  forisfcura  ejusdem  monete  T:  ad 
seisiend  \  capiend  in  manu  nram  dca  monetam 
vasa  t  platam  nob  sic  f  orif  ca  \  ea  ad  cambia  nra 
p  indenturam  inde  modo  debito  conficiend  mitti 
faciend  \  ad  divsa  alia  in  dcis  Iris  nris  patentib} 
contenta  j  faciend  \  explend  que  quidem  assig- 
nacio  nra  in  ipius  epi  dispendiu  non  modicu  \ 
libtatis  sue  pdce  lesionem  cedit  manifeste.  Veli- 
mus  Iras  nras  pdcas  vob  de  scrutinio  p^dco  in 
villa  \  portu  i?dcis  fcas:^  revocare.  Et  quia  p 
divsa  bria  nra  ante  hec  tempera  diVsis  ministris 
nris  officia  regalia  infra  libtatem  epatus  p^dci 
ministrantib}  mandavim^  qd  de  eisdem  officiis 
manu  nram  amovent  T:  se  de  illis  nuUatenus  in- 
tromitrent  sicut  p  inspeccoem  rotulo^  Cancellar 
fire  nob  constat.  Nos  nolentes  eidem  epo  sup 
libtatib}  suis  in  hac  parte  pjudicari:^  set  eas 
quantu  ad  nos  attinet  face  volentes  in  omib}  ob- 
servari   dcas  Iras  nras  do  scrutinio  pdco  in  dca  | 

villa  \  portu  ejusdem  faciend./  tenore  psenciu 
revocam^.  Mandantcs  vob  qd  de  scrutinio  illo 
seu  aliis  in  dcis  Iris  nris  patentib3  vol)  in  villa 
pVlca   \   portu  ejusdem   icis   contentis ./   decelo 
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nuUatenus  intromittatis.     T.  p:  apud  Westiii  xxv.     1337. 
die  Marc. 

P  petiticocm  de  Cons, 

riacita  CO-      Dfis  Rcx  mandavit  bre   suu  clausum  Justic  writ  dose 
apud  Ebor.  suis  hic  in  liec  verba. — Edwardus  Dei  gra  Eex  king^^ 
ff  Ed;.     Angt  Dns  Hibn  T:  Dux  Aquit  dUcis  T:  fidelib}  suis  ^^^^ 
Rot'  137     Gralfro  le   Scrop   T:   sociis   suis   Justic  ad  pTita  tiie  record 
coram  nob  tenend  assign  saltm.  Mittim^  vob  sub  Dejmrco 
pede  sigilli  nri  recordu  \  pcessum  loquele  que^hrcourt 
fuit  in  cur  epi  Dunolfn  p  bf e  suu  coram  justic  suis  ^^l^^  ^^ 
ad  hoc  assimatis  int  Radm  de  Neviti  et  Tliomam  i^urham 
fit  Robti  de  B/okeby  Wiltm  Scop  de  Cotheliston  T:  outlawry 

TTi^  1       T'ji  T  >v>-i»^v>»  —  m  i\i  t         -|-v     J, .  01  certain 

J  onem  de  Lit  hum  de  eo  qd  ipi  parcu  ipius  Eyacti  persons 
apud  Langeley  fregerunt  T:  in  eo  sine  licencia  \  ^^^^^^^^n. 
voluntate  sua  fugaverunt  \  f eras  inde  ceperunt  \ 
asportaverunt  que  quidem  recordu  T:  pcessum  p 
eo  qd  p^dci  Thomas  Wills  T:  Johes  p  pcessum  in 
dca  loquela  hitum  utlagati  existunt  T:  in  divsis 
comitatib}  regni  nri  ext^  libtatem  epatus  pdci 
vaganf  \  discurrunt  ita  qd  justiciari  no  potunt 
coram  nob  in  Cancellar  nra  venire  fecim^.  Man- 
dantes  qd  visis  recordo  \  pcessu  pdcis  pdcos 
Thomam  Wittm  \  Johem  ubicuq^  inventi  f  uint 
capi  \  in  prisona  salvo  custodiri  T;  ulrius  ad 
psecucoem  pdci  E^adi  in  hac  pte  fieri  fac  quod 
de  jure  \  scdm  legem  \  consuetudine  regni  nri 
fSit  faciend.  T.  me  ipo  apud  Staunford  xxviii, 
die  Mali  anno  r  n  undecimo. 

Recordu  \  pcessum  sequif  in  hec  verba. —         Copy  of 
Dfis  epus  Dunelm   mandavit  Rog'o  de   EssTl  andpTo^-' 
\  sociis   suis   Justic   hie  bre  suu  patens  in  hec  ^^^^' 
verba. — 
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1337.  Kicardus  Dei  gra  epus  Dunelm  ditcis  T:  fidelib} 
bishop's  suis  Rogjo  de  Ess!i  Wfflo  de  Waleworth  JoW  de 
mandate  to  ]\/[enevill  1  Simoiii  de  EssTi  saKm.   Ex  sc^'vi  querela 

his  justices  c>  1 

thereon.  E;adi  de  Nevitt  accepim^  qd  Thomas  fit  Eobti  de 
'  Rokeby  j  Witts  Scop  de  Cotheliston  T:  Joties  de 
Litlmm  vi  "I  armis  parcu  ipius  Eadi  apud  Lange- 
ley  fregerunt  T:  in  eo  sine  licencia  T:  voluntate  sua 
fugaverunt  'X  feras  inde  ceperunt  T:  asportaverunt 
T:  alia  enormia  ei  intulerunt  ad  gVe  dampnu 
ipius  Eobti  T:  cont""  pacem  nram.  Et  quia  t^ns- 
gressione  illam  si  ppet'ta  fuit  relinquere  nolum^ 
impunitam  assignavim^  yos  tres  vet  duos  vrm 
Justic  nros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^  1  legaliu 
holm  de  com  Dunelm  p  quos  rei  Veritas  melius 
sciri  porit  de  t^nsgressione  pdca  pleni^  veritatem 
necno  ad  eande  t^nsgressione  aud  T:  rminand  scdm 
legem  Ht  consuetudine  regni  Angt  T:  lire  regie 
lit)tatis.  Et  ideo  voh  mandam^  qd  ad  ctos  dies  T: 
loca  quos  vos  tres  vet  duo  vrm  ad  hoc  pvideritis 
inquis  illam  face  %  t^nsgressione  pdcam  audietis 
T:  ?minetis  in  forma  pdca.  Factur  inde  quod  ad 
Justic  ptinet  scdm  legem  T:  consuetudine  regni 
Angt  T:  fire  regie  libtatis  salvis  nob  araciament 
It  atiis  ad  nos  inde  spectantib}.  Mandavim^  enl 
vie  firo  com  p^dci  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  quos  vos 
tres  vel  duo  vrm  ei  scir  fac  venir  fac  coram  vob 
trib}  vel  duob3  vrm  tot  T:  tales  pbos  \  legat  lioTes 
de  batiia  sua  p  quos  rei  Veritas  in  pmissis  melius 
sciri  porit  T;  inquiri.  In  cuj^  rei  testimoniu  lias 
tras  firas  fieri  fecim^  patentes.  Dat  Dunoliii  p 
manus  Nichi  Gategang  ctici  nri  xxij.  die  Maii 
anno  Pont  [nostri]  tcio. 

Precept  to       Protcxtu   cui^  maudati   pc  fuit  vie  qd  venir 

the  sheriff  •'  '  ^ 
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facet  pdcos  Tlioni  "Wittm  T:  Jofiem  de  Litlmm  qd     '337. 

J.  ^^^   2:tj."^x'i  11       1  ^  1  of  Durliam 

essent  coram  p^iat  Justic  trib}  vel  duo  03  eo^  apud  thereon. 
Duneliil  die  Mercur  j)x  post  Octat)  See  Trinitatis 
ad  respond  pdco  Eado  de  ptito  pdco  T:c. 

PKta  apud  Dunelni  coram  Rom  0  de  Essli  JoTinc  Process 

.  .  -v,  before  the 

de  Meneviii  T:  Simone  de  Essti  Justic  ad  quandam  bishop's 
t^nsgr  audiend  \  rminand  assign  die  Mercur  px  Jhe^on. 
post   Octat)  See  Trinitatis  anno  pont    dni  i^ici '^•^- ^^^^• 
Dunelni  epi  rcio. — 

Radus  de  Nevilt  p  Jo!iem  de  Soliam 
attorn  suu  op  se  vsus  .Lliom  lii  llouti 
de  Eokeby  Wittm  Scop  de  Oothelistoii  T:  Jotiem 
de  Lytlium  de  plito  quare  vi  1  armis  parcu  ipius 
Radi  apud  Langeley  fregeruii^t  T:  in  eo  sine 
licencia  T:  voluntate  sua  fugavertmt  T:  feras  inde 
ceperunt  T:  asportaverunt  T:  alia  enormia  ei  in- 
tulerunt  ad  g^ve  dampnu  ipius  Radi  T:  cont""  pacem 
c.  Et  ipi  no  ven.  Et  precept  luit  vie  qd  venir 
fac  eos  T:c.  Et  vie  retorn  qd  no  sunt  inventi  nee 
aliquid  lient  in  balliva  sua  p  quod  possunt  at- 
tacliiari  Ic.  I'o  precept  est  vie  qd  cap  eos  T:c  si 
Itc.  et  salvo  T:c.  Ita  qd  tieat  corpora  eo$  coram 
pfatis  Justic  trib}  vel  duob}  eo^  apud  Dunelm  die 
Lune  px  ante  festu  Sci  Earnabe  apli  ad  respond 
pdco  E/ado  de  plito  p^dco.     Et  undo  vie  \c, 

Eadus  de  Nevitt  po.  lo.  suo  Tliomam  deNomina- 
Eaby  vl  Joliem  de  Solium  vsus  Thomam  pWiff'r 
fit  Eobti  de  Eokeby  Willm  Scop  de  Cotbeliston  1  h-s^^jf 
JoTiem  de  Lytlium  de  plito  t^'nsgr.  trespass. 

Plita  apud  Dunelm  coram  Eogf 0  de  Essli  Jolie  Process 
de  Meneviii  t  Simone  de  Essli  Justic  ad  q^ndam  continued. 
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1337.  f'nsgr  aud  T:  tmiand  assign  die  Lune  px  an  fiii 
Sci  Barnabe  apli  anno  Pont  pdci  [domini]  epi 
pdco. — 

Radus  de  Nevitt  p  pdcni  Joliem  de  Soli'^m 
attorn  suu  op.  se  vsus  pdcos  Thorn  fit  Robti 
Wittm  Scop  T:  Jobem  de  Lythum  de  pKto  pdco. 
Et  ipi  no  veil.  Et  prec  fuit  vie  qd  capet  eos. 
Et  vie  retorn  qd  non  sunt  inventi  nee  aliquid 
bent  T:c.  I'o  sicnt  alias  pc  est  vie  qd  capiat 
eos  si  T:c  et  salvo  T:c,  Ita  qd  beat  corpora  eo^ 
coram  pfatis  Justic  trib}  vl  duob}  eo^  apud 
Dunelfn  die  Lune  px  post  fm  Sci  Barnabe  apli  ad 
respond  pdco  Eado  de  pTito  p^dco  T:c. 
Process  PTita  apud  Dunelm  coram  BogJo  de  Essb  T: 
coutiuued.  Jobe  dc  McneviB  Justic  ad  pdcam  t^'nsgr  aud  T: 
Pminand  assign  die  Lune  px  post  fm  Sci  Barnabe 
apli  anno  pon?  p^dci  dni  epi  pdco. — 

Badus  de  Nevitt  p  pdcm  attorn  suu  op.  se 
vsus  p^dcos  Thorn  fit  Robti  Wittm  Scop  T:  Jobem 
de  Lythum  de  piito  i9dco.  Et  ipi  no  ven.  Et 
prec  fuit  vie  sicut  alias  qd  capet  eos.  Et  vie 
retorn  qd  non  sunt  inventi  nee  aliquid  bent  T:c. 
I'o  sicut  plur  prec  est  vie  qd  capiat  eos  si  T:c  et 
salvo  T:c.  Ita  qd  beat  corpora  eo^  coram  p^fatis 
Justic  trib}  vel  duob}  eo^  apud  Dunelin  die  Lune 
in  Octab  Nativit  Sci  Jobis  Bapte  ad  respond 
p^dco  Bado  de  ptito  p^dco  T:c. 
Process  Ptita  coram  BogJ  o  de  Essb  Witto  de  Walewothe 
continued.  Jobc  dc  Mcncvitt  \  Simouc  de  Essb  Justic  ad 
quandam  t^'nsgressione  aud  %  Iminand  assign  die 
Lune  in  Octab  Nativit  Sci  Jobis  Bapte  anno 
pent  pdci  dni  Bici  epi  pdco. — 

Badus   de  Nevill    p  pVlcni  attorFi  suLi  op.   se 
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\?sus   p^dcos  Thorn  fit  UoUi  de  Eokeby  WiBm     1337. 
Scop   de  Ootheliston   T:   Joliem   de   Lythum  de 
plito   quare  vi  1:  armis  parcu  ipius  Eadi  apud 
Langeley  fregerunt  T:  in  eo  sine  licencia  T:  volun- 
tate  sua  fugaverunt  T:  feras  inde  ceperunt  \  asp- 
taverunt  T:  alia  enormia  T:c  ad  g^ve  dampnu  \c  et 
cont''   pacem  T;c.     Et  ipi  n5  yen.     Et  prec  fuit 
vie  sicut  plur  qd   capet  eos.     Et  vie  retorn  qd 
non  sunt  inventi  nee  aliquid  Rent  T;c.     I'o  prec  Precept 
est  vie  qd  exigi  fac  eos  de  coin  in  com  quousq,  parties  ac- 
scdm  legem  1  cons  T:c  utlagenf^  si  non  compuint.  puHn^^ 
Et  si  T:c  tunc  eos  cap  et  salvo  in  prisona  \c.     Ita  exigent. 
qd  tieat  corpora  eo^   coram  pfatis  Justic  trib} 
vl  duob}   eo^  apud  Dunelfn  die  Lune  px  post 
festu   Pur  be   Marie  ad  respond  pdco  Eado  de 
pTito  pdco  T:c.     Et  und  vie  T:c. 

Ptita  apud  Duneliii  coram  Witto  de  Walewortti  Process 

furtlier 

Jolie   de  MeneviH  T:  Simone  de  Essb  Justic  ad  continued. 
q'^ndam  t^nsgr  aud  T:  rmiand  assign  die  Lune  px 
post  fin  Pur  be  Marie  anno  pon?  dni  Rici  epi 
Dunelm  quarto. — 

Preceptu  fuit  vie  qd  exigi  facet  Thoin  fit  Further 
une  m.      j^q^h  ^q  E;okeby  Wittm  Scop  de  Cothe-  FJr  exigent 
listen  \  Jobem  de  Lythum  de  coin  in  corn  quousq^  kmyon 
scdm  lee^e  1;  cons  T:c  utlas^ient'*  si  non  compuerint.  ^^o^-ap- 

J-'  ^  *■  pearancc. 

Et  si  tc  tune  eos  capet  z  salvo  m  prisona  T:c.  Ita 
qd  beret  corpora  eo^  coram  pfatis  Justic  trib}  vl 
duob}  eo^  apud  Duneliii  hie  ad  hunc  diem  scilt 
die  Lune  px  post  fm  Pur  be  Marie  ad  respond 
E/ado  de  Nevffl  de  pTito  quare  vi  1  armis  parcu 
ipius  E/adi  apud  Langeley  fregmt  T:  in  eo  sine 
licencia  T:  voluntate  sua  fugaverunt  It  feras  inde 
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1337.     ccperunt  T:  asportaverunt  T:  alia  enormia  T:c  ad 

g^YC   clampnu   \c   et   cont^    pacem   \c.     Et  vie 

retorfi  qcl  pdci  Tlioiii  fit  Eobti  de  Rokeby  WiHs 

Scop  de  Cotlieliston  \  Johes  de  Lytlium  primo 

exacti  fuerunt  ad  coin  Dunelin  ten?  ibidem  die 

Lmie  px  an  fm  Assnmpt  be  Marie  anno  pon? 

dni  Bici  epi  Dunebii  tcio  ad  respond  pdco  Rado 

de  ptito  p^dco  T:  non  compnerunt.     Et  cjd  iidem 

Thomas   T:  alii  scdo  exacti   fuerunt   ibidem   die 

Lunc  px  an  fm  Sci  Micti  anno  sup^dco  ad  respond 

pdco  Rado  de  plito  p^dco  T:  no  compuerunt.     Et 

qd    iidem    Thomas  T:  alii   tcio    exacti    fuerunt 

ibidem  die   Lune   px    post   fm  OTm  Sco^  anno 

sup^dco  ad  respond  pdco  Rado  de  plito  pdco  1 

non  compuerunt.    Et  qd  iidem  Thorn  T:  alii  quarto 

exacti  fuerunt  ibidem  die  Lune  px  ante  fm  Sci 

Tlioin  apli  anno  sup^dco  ad  respond  p^dco  Eado 

de  pTito  p*dco  et  no  compuerunt  nee  manucapti 

Judgment  fuerut.     I'o  ad  judiciu  utlagar  T:c.     Et  qd  iidem 

lawry"      Tliomas  T:  alii  quint o  exacti  fuerunt  ibidem  die 

upon^hem  Luuc   px  post  fm  Couvsionis   Sci   Pauli    anno 

Wsho^'^     sup^'dco  ad  respondend  pdco  Eado  de  pTito  pdco 

court.        t  no   compuerunt.     I'o    utlagati   sunt   p    cons 

Cur  Vc. 
Precept  to      -£^  modo  scilt  dic  Jovis  px""  post  fm  Ascens  Dni 

the  shenft  ^  ^  .  •       ov 

of  York  anno  regni  dni  Pr  nunc  undecimo  venit  pVlcus 
caption.  Radus  dc  NcYffl  coram  1^  p  attorn  suu  T:  dicit  qd 
Pdci  Thoiii  fit  TLobti  de  Eokeby  Witts  Scop  It 
Johcs  de  Lytlium  Yaganf  T:  discurrut  in  cofii 
Ebo^  T:  petit  bre  yIc  Ebo^  de  corpib3  eo^deni 
Thoni  Willi  "^t  Johis  capiend.  I'o  p^ceptii  est  yIC: 
Ebo^  qd  capiat  cos  si  \c.     Et  salvo  \c,     Ita  qd 
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lieat  corpa  eo^  coram  dno  J^  in  Octafe  Sci  Jdhis     1337 
Ba}5te  ubicumq^  T:c.     Idem  dies  datus  est  pdco 
Rado  p  attorn  suu  liic  in  Banco  T:c. 


Eot.Claus.  D'noncompellando8ta.s>i  li^   Thes   "t   Baronib}    suis    de  Mandate 
-  >  -.  _        -  I  to  the 


1 1  Edw       psonas   assign    p    I^^  ad  /       gc^^cio  :'  Saltem.       Cum  nnp  Tre: 
iij.,  p.  1,    .scrutiniuiacicndincpatu  >  ^  n  i  .t«    ~   •    and 

"'•^-        Dnnolm  ad  computand       ad  psccncoem  venlabilis  pris 


easiirer 


Barons 


Dnnolm  ad   compntand         '<^^  iJ«cuuuuum  vuiuciums  pri«  ^f  the  Ex- 
ad  Severn  l^.  ^     ^  ef)i  Dunolm  p  peticciem  J^'^^^"|^[l 
suam  coram  nob  \  consilio  nro  in  ultimo  pliamento  i>isbop  «f 
nro  apud  Westni  tento  exliibitam  nob  sugg?  entis  liberties 
ipm  bere  1  bere  debere  ipmq^  \  pdecessores  sues  observed 
quondam  epos  loci  p^dci  a  tempore  cujus  cont-^rii  ^iif^'^d^^^ 
memoria  non  existit  semp  bactenus  buisse  libta-  port  of 

.     Hertilpol, 

tem  T:  jurisdiccoem   regalem   ac   pficua  regalia  and  that  a 
infra  libtatem  suam  Dunoliii  \  easdem  libtatem  mandate 
jurisdiccoem  ^t  piicua  regalia  p  se  T:  ministros  ^^l^^^^. 
sues  pprios  ibidem  excuisse  T:  de  omib3  T:  sin-  scrutiny 

.  .  ov    'v.  <D  therein 

gulis   infra  libtatem  p^dcam   emgentib3  p  se  1  shaii  be 

.     .    .  ....  n      •  1  '^'1  withdrawn. 

mmistros  sues  justiciam  lecisse  absq^  eo  qd  nos 
seu  pgenitores  nri  vel  aliquis  ballivus  T:  minisr 
fir  seu  pgenito^  nro^  de  aliquib}  emgentib}  infra 
libtatem  pdcam  se  intromisissent  nisi  in  defcm 
ipius  epi  T:  ministro^  suo^  sup  defcu  justicie 
exbibend  ac  nos  nup  p  Iras  nras  patentes  Bo- 
gium  de  GosewyR  It  Jobem  Belle  in  villa  de 
Hertilpole  T:  portu  ejusdem  qui  sunt  infra  libta- 
tem epatus  pdci  ad  scrutiniu  ne  quis  sterlingu 
argentu  in  plata  vasa  auri  vel  argenti  ext^  regnii 
nrm  nee  monetam  falsam  nee  st  lingo  controfcam 
infra  idem  regnu  nrm  in  villa  T:  portu  pdcis  sine 
licencia  nra  deferret  sub  forisfcura  eo^dem  fa- 
ciend  T:  ad  ea  in  manu  nram  capiend  %  ad  cambia 
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1337.  nra  mitti  faciend  in  ipius  epi  dispendiu  T:  libtatis 
sue  i9dce  lesione  assignasse  p  eo  qd  in  aliis  plia- 
mentis  nris  ante  hec  tempora  Ritis  concordatu 
fuit  qd  ministri  nri  in  officiis  regalib}  infra  lib- 
tatem  epatus  pdci  ministrantib}  manu  nram  de 
eisdem  oflficiis  amoverent^  \  de  illis  nuUatenus 
se  intromitterent  T:  sup  hoc  divsa  bHa  nra  dcis 
ministris  nris  directa  1  missa  extiterunt  dcas  Iras 
nras  eisdem  EogJo  1  JoW  de  hj^  scrutinio  fa- 
cienS  in  villa  1  portu  pdcis  f cas  revocavim^  1 
eisdem  E;Ogio  T:  Jolii  mandavim^  qd  de  Rj^ 
scrutinio  ibidem  faciend  decero  nuUatenus  se 
intromitrent  sicut  p  inspeccoem  rotulo^  Can- 
cellar  lire  nob  constat  t'  vob  mandam^  qd  pdcos 
E;OgJum  T:  Jobem  ad  compotu  de  'hy'  sterlingis 
plata  vasis  T:  moneta  rone  scrutinii  pdci  in  villa 
T:  portu  pdcis  nob  reddend  nuUatenus  compella- 
tis  ipos  de  bj^  compoto  T:  omib}  aliis  scrutiniu 
pdcm  in  villa  T:  portu  p^dcis  contingentib}  ad 
Seem  p^dcm  exoSari  T:  quietos  esse  facientes. 
Mandavim^  enim  pfato  epo  qd  aUquos  ad  bj^ 
scrutiniu  in  villa  T:  portu  pdcis  faciend  p  Iras 
suas  patentes  sigillo  suo  signatas  assignari  fac 
put  decet.     T.  I^  apud  Staunford  xx.  die  Jun. 

P  peticoem  de  Cons. 


Mandate  _       P^    Justic     Suis     dc     BaUCO  :^     Saltm.  Rot.  Claus. 

fortho        3?  Epo  Dunolm.  ^  i  v        -^         11  Edw. 

further  Cum  uos  uup  ad  supplicacoem  in.,  p.  2, 

respite  of   yeSabiUs  pris  Pr  epi  Dunolm  vob  mandavimus  qd  dorso.'"^ 
pending  in  pti'tum  quod  pcudct  coraui  vob  m  Banco  {vdco 

the  court  ,  ^  v.  .    O  fs      r\n  i  -^  i  ~  i 

of  King's  p  bre  nrm  mtr  nos  z  {viatum  epm  de  eo  qd 
J^Mivc  to  idem  cpus  pmittat  nos  psentarc  idoncam  psonam 
t^itiouTo°  ad  cccTiam  de  Symondburn  quam  idem  epus  cla- 
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mat   p   cartas   pgenito^    nro^  T:    buUas   aplicas     1337^ 

.  rs       T       •  -J  T    n  the  church 

m  usus  pprios  tenere  t  de  jure  tenere  debere  ofSymond- 
usq^  ad  ctos  dies  jam  pritos  in  eodem  statu  quo  ^^^^^' 
tunc  fuit  continuaretis  j  ut  nos  tam  sup  jure  nro 
q^m  p^fati  epi  in  hac  pte  informati  ultius  in 
pmissis  quod  justum  foret  facemus.  Et  quia 
adhuc  de  jure  nro  seu  jure  ipius  epi  pdco  nondu 
sumus  plene  cciorati  ad  instantem  supplicacoem 
ipius  epi  vol)  mandam^  qd  dcm  ptitum  usq^  ad 
quindenam  Pasclie  px  futur  in  eodem  statu  quo 
nunc  est  continuetis  in  forma  sup^'dca.  T.  R 
apud  Turrim  London  xxvij.  die  Septembr. 

P  ipm  Regem. 


Rot.  Clans.  [¥   Rege  de    lanis  1  ^^  VcSabili   in  XpO   pri  R.  Cadcm  Mandate 
11  Edw.  ~  ^-xi.- 

III.,  p.  2, 

s-  nup   assigna^ 
emend  ad  op^  nrm  in   singulis   com   regni  nri  sacks  of 


In!  p^2,   ^'^"''^  ^  ''''^'''''^^  *  •'      S^a  epo  Dunoliii.  saltm.     Cum  ^^eedy 
m.  20  dors,  nup   assiguavim^   ctos  racatores  ad  capiend  1  PJ^^r^^i)? ^^ 


tam  infra  libtates  qm  ext^  ctum  numum  sacco^  7n  the^^ 
lane  p  cto  pcio  p  nos  T:  consiliu  nrm  ordinate  j  Ihe  bJhop 
It  vob  mandavim^  qd  Ricm  de  Brikenhale  Walrum  ^nd^fo^X 
de  Kelstern  Robtum  Cocside  T:  Jobem  de  Dunolm  appearance 
de  Derlyngton  assignaretis  conjunctim  1  divisim  persons 

1  •  J  1  •    I*        1'^  ±    J  ~  before  the 

ad  qumgentos  saccos  lane  intra  libtatem  vram  council  in 
Dunolm  capiend  T:  emend  sub  eta  forma  ad  opus  ^o^^^^- 
nrm  put  in  Iris  nris  vob  nup  inde  directis  plenius 
continetV  vob  mandam^  qd  pdcis  E/ico  Walro 
Robto  1  Jofti  detis  in  mandatis  qd  p^dcos  quin- 
gentos  saccos  lane  si  nondum  empti  seu  capti 
f uint  J  infra  libtatem  vram  Dunolm  cii  oini  cele- 
ritate  qua  fieri  potit  emi  capi  %  parari  fac  ad 
opus  nrm  juxta  tenorem  Tra^  nra^  p^dca^  j  et 
qd  iidem  Eicus   Walrus   Robtus  1  Jobes  ppP 
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1337.  quedam  ardua  %  urgentissima  negocia  que  nos 
1  statum  regni  nri  1  ipos  ac  alios  nicatores  dci 
regni  firi  intime  contingunt  omib}  aliis  p^rmissis  T: 
q^cumq^  exciisacoe  cessante  sint  in  ppriis  psonis 
suis  apud  London  in  crastino  Sci  Andree  apli  px 
futur  nos  T:  consiliu  nrm  sup  dcis  negociis  eis  p 
nos  T:  illos  de  consilio  firo  tunc  ibidem  plenius  ex- 
ponend  informatur  suuq^  consiliu  impensur.  Et 
hoc  sicut  nos  T:  honorem  nrm  T:  c5modu  nrm  1 
dci  regni  nri  diligitis  nuUatenus  omittatis.  T.  R 
apud  Turrim  London  vij.  die  Octobr. 

F  ipm  Regem. 

The  man-       I^  vefflabili  in  Xf)o  pri  R.  eadem  gra  epo  Dun-  Rot.  ciaus. 

date  re-  ,^.  i-.  ^.  a.  lO.      q^-i-j-v.-vjII  Edw. 

peatedfor  oliii  ^  saltui.     Cuui  uup  voB  mandavnu^  qd  Kicmm., 
to  bf  use?  de  Brikenliale  Waltm  de  Kelsterne  Robm  Cokside  2^^-  ^^ 
in  collect-  \  Jo!iem  de  Dunoliii  de  Derlyngton  assignaretis  | 

residue  of  couiunctim  ^  divisiui  ad  quingentos  saccos  lane  ^ 

said  500     infra  libtatem  vram  Dunolni  capiend  1  emend 


sacks  of 
wool. 


ad  opus  nrm  videlt  quemlibet  saccum  melioris 
lane  p  quinq,,  marcis  T:  alias  grossas  lanas  p  mi- 
nori  p^cio  put  int  ipos  vel  alique  eo^  T:  vendi- 
tores  lana^  illa^  melius  potit  concordari  ubi- 
cumq^  T;  in  quibuscumq>  manib}  lanas  aliquas 
infra  eandem  libtatem  inveniri  contigjit  It  ad 
easdem  lanas  ad  loca  ubi  eas  cariare  voluerint 
absq^  impedimento  duci  \  cariari  faciend.  Ita 
qd  iidem  llicus  Walts  Eobs  1  JoTies  vel  aliquis 
eo^  illis  a  quib}  dee  lane  sic  empte  fuerint  Tras 
suas  obligatorias  de  pecunia  cuilibet  eo^  p  lana 
sua  debita  p'usq'm  lane  ille  a  locis  ubi  empte 
f Sint  abducant''  faciant  vel  faciat  solvend  videlt 
una  mcdietatc  infra  dimid  annu  a  tempore  quo 
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lane  ille  ponderate  T:  eisdem  E^ico  Walro  Rolito     1337. 

%  Jofti  vel  alicui  eo^  libate  f uint  %  alia  medic- 

tate  ad  aliu  ctum   diem   in  fine  ejusdem   anni 

absq^  ultiori  ditone.    Et  quia  jam  ppt  aliqua  nova 

que  nris  insonuerunt  aurib}  ac  p  feliciori  nego- 

cio^   nro^   expedicoe   volum^  T:   vob   in   fide   T: 

dileccoe  quib}  nob  tenemini  mandam^  qd  eisdem 

Hico  Walro  E^obto  T:  Jobi  firmit"*  injungatis  qd 

id  quod  adbuc  de  dcis  q'ngcntis  saccis  lane  rcstat 

emend  %  providencT  dilone  %  excusacoe  quibus- 

cumq^  cessantib}  capi  It  emi  ac  ad  loca  "1:  portus 

ubi  cariand  T:   carcand  existunt   duci  %  cariari 

faciant   juxta  formam  \  efPectum   mandati  nri^ 

alias  vob   inde   directi.      Ita  qd  lanas  illas  ad 

eta  loca  in  ptib)  transmarinis  put  de  avisamento 

consilii   nri   ordinavim^    celeriu    mitre  valeam^ 

nosq^  de  numo  sacco^  quos  sic  ad  dcos  portus  duci 

fecint  "^  ad  quos  portus  cum  omi  celeritate  qua 

potitis  dtificetis  ut  de  passagio  lana^  illa^  ordi- 

nare  ex  causa  pdca  facia^m^.     Et  hoc  sicut  nos 

nt  honorem  nrm  ac  salvacoem  regni  nri  diligitis 

nuUatenus  omittatis.     T.  }}i  apud  Thame  xx.  die 

Nov. 

P  ipm  Regem.^ 

Rot.  Ale-  D'  lanis    colii-ena-)  P^  vcSabili  in  Xpo  pri  R.  eadem     1338. 
Edw.  III.,  '""t  li^^t^te^^  ^^^-  \     S^'^  Epo  Dunolm  saltm.     Cum  ^a^ltquest 
memb.31.'  ^^^'  J      prelati  comites   pees  T:  mag- ^^^J^^^^^ 

nates  ac  coitas  regni  nri  in  psenti  pliamento  nro  Durham 
apud  Westm  in  crastino  Purificacois  be  Marie  win  obtain 


1  Similar  letters  (dated  Red- 
yng,  4  Dec.)  are  addressed  to 
the     bishop   of    Durham,   by 


order  of  the  King's  Council, 
on  memb.  16.  dors,  of  this 
Roll. 
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1338.  Virginis  px  ptito  convocato  existentes  con- 
fr?m°L  siderata  arduitate  negocio^  nos  T:  defensione 
hu  libert  ^^g^^  ^^1  "^  GccKe  scG  ejusdem  regni  ac  alia^ 
of  one  half  t^^a^  nra^  T:  loco^  necnon  jura  corone  nre  miilti- 
woois  to     plicit  contingenciu  ppr  que  T:  ipo^  expedicoem 

be  found  .  .  .  i  >  i     j  oo        ^ 

therein  pecuniam  m  excessiva  quantitate  eirundere  ne- 
king^in  cessario  nos  oportet  medietatem  lane  sue  quam 
behalf  of    -jam  tonsam  hent  usq,  ad  ctam  sumam  sacco^ 

the  defence        a,  v )  .  _  ' 

of  the       not)  gHanr  concesserint  in  subsidiu  supportacois 

realm ;  and     f)-      <r\T^  t-.         '^^^^  i'    n        ~         ^ 

will  make  oniu  {vdco^.  ita  qd  de  satisiaccoe  lane  ejus- 
s^onfor^  dem  juxta  ronabile  peiu  competens  securitas 
the  levy     q[^  g^^t  T:  ipl  do  reslduo  lana^  sua$  comodu  suu 

and  trans-         o  -^  ^ 

port  face  valeant  put  decet  :^  et  p  nos  T:  dcos  prelates 
T:  magnates  de  assensu  coitatis  .p^dce  ordinatu  T: 
concordatu  existat  qd  omes  lane  de  illis  lanis  quas 
nup  per  ctos  meatores  nros  infra  regnu  nrm  ad 
opus  nrm  capi  mandavim^  in  manib}  ipo^  racato^ 
adhuc  invente  T:  non  ad  ptes  t^nsmarinas  t'^nsmisse 
ad  opus  nrm  in  auxiliu  expedicois  negocio^  ipo^ 
pdco^  capianf  T:  qd  Ire  obligatorie  p  ipos  mea- 
tores \  eo^  quemlibet  de  eisdem  lanis  sic  captis  1 
in  manib}  suis  existentib}  fee  eisdem  restituant'' 
qdq^  nos  hoib}  quib}  dci  rncatores  sic  obligati  ex- 
istunt  consimiles  Tras  obligatorias  videlicet  cui- 
libet  eo^  'p  lana  sua  quam  sic  recipiemus  sub 
magno  sigillo  nro  cii  nob  inde  legitime  cons  tit  it 
fieri  T:  libari  faciemus  :'  nosq^  juxta  concessonem 
sup^dcam  assignavim^  ctos  fideles  nros  ad  capienct 
ad  opus  nrm  absq^  fraude  aliqua  medietatem  lana^ 
jam  tonsa^  prelate^  aM)m  prio^  comitu  baronii 
militu  racato^  T:  alio^  quo^cuq^  cujuscumq^  fiint 
status  vel  condicois  in  singiis  coiii  regni  fSri  tam 
infra  libtatcs  q"m  ext'  tam  videlicet  ppria^  lanaji 
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dco^  nicato^  p  nos  nup  ad  alias  lanas  in  eisdem  isss. 
com  ad  opus  nrm  capiend  ut  p^mittit''  assignato^ 
q^m  alio^  p^dco^  cuiq^m  non  pcendo  1  ad  easdem 
lanas  ad  portus  T:  loca  de  quib5  ext^  regnii  nrm 
ducend  existnnt  duci  T:  cariari  faciend  put  Iris 
nris  patentib}  inde  confectis  plenius  continef. 
Et  quia  oraes  T:  singli  de  pdco  regno  iiro  p  de- 
fensione  ejusdem  regni  ac  ecctie  see  ipius  conf^ 
hostiles  invasiones  manus  tenenf^  ex  debito 
appoSe  adjutrices  vos  rogamus  mandantes  qd 
prelates  aBbes  priores  comites  barones  milites  ac 
alios  quos  novitis  convocand  necnon  coitatem 
libtatis  vre  Dunolm  coram  vob  apud  Dunolm  seu 
aliii  locu  infra  eandem  libtatem  ad  ctum  diem  p 
vos  ad  cicius  quo  poritis  pfigend  venire  f  ac  T:  expo- 
sitis  eis  diligent  piculis  que  nob  '\  eidem  regno  ex 
bj^  hostili  aggressu  iminent  hiis  dieb}  T;  incum- 
bentib}  oSib}  p  defensione  T:  salvacoe  ejusdem 
regni  T:  ecctie  see  p^dco^  ipos  ut  nob  medietatem 
lanaj^  sua^  quas  jam  tonsas  fient  infra  libtatem 
vram  sup^'dcam  concedant  sicut  alii  de  dco  regno 
nro  hj^  concessionem  nob  benivole  jam  fecerunt 
ex  pte  nra  effectualir  inducatis  1  cu  diligencia 
qua  po?itis  excitetis  et  f  ca  concessione  bj^  aliquos 
pbos  T:  fideles  holes  dee  libtatis  vre  p  tras  vras 
patentes  assignetis  ad  medietatem  lana^  sua^ 
quam  sic  nob  duxiint  concedend  ad  opus  nrm 
absq^  fraude  aliqua  capiend  '\  ad  cam  usq^  villam 
Novi  Castri  sup  Tynam  duci  t  cariari  faciend. 
Ita  qd  sit  ibidem  cit""  f estum  Pascbe  px  futur  vel 
in  code  festo  ad  ultimii  coUectorib}  custuma^ 
lana^  in  eodem  portu  p  indenturas  inde  in?  ipos 
mode  debito  conficiend  liband  T:  ad  indenturas 

p  2 
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1338.  in?  [dcos]  p  vos  assignandos  vel  aliqnem  eo^  T: 
singios  eo^  a  quib}  lane  pdce  nt  pmittif  capte 
fuint  quantitatem  lane  T:  ejus  pcium  quod  alias 
p  mcatores  regni  nri  ad  comodu  populi  ejusdem 
regni  ordinatum  fuit  videlicet  saccus  melioris 
lane  in  libtate  vra  p^dca  p  quinq^  marcis  T:  alie 
grosse  lane  p  minori  pcio  put  int  eas  yendentes 
1  capientes  melius  porit  concordari  T:  a  quib} 
capte  extirant  continentes  fieri  faciend  T:  ad  ptes 
indentura^  illa^  penes  ipos  residentes  de  tem- 
pore in  tempus  ad  cicius  quo  comode  porunt  yob 
liband  ita  qd  nos  inde  cciorati  T:  eisdem  indenturis 
p  yos  in  Cancellar  nram  missis  tras  nras  obliga- 
torias  singlis  p^dco^  de  pcio  lane  ab  ipis  ad  opus 
nrm  sic  capte  infra  duos  annos  px  jam  futur  eis 
solyend  faciemus  fieri  bona  fide  '\  eciam  libari. 
Scire  facientes  ex  pte  nra  pfatis  coram  yob  sic 
yocandis  qd  si  defensioni  T:  salyacoi  dci  regni  nri 
una  cu  aliis  ejusdem  regni  recusavint  subyenire 
manu  nram  ad  bj^  auxiliu  ab  ipis  bend  in  tanto 
necessitatis  articulo  extendemus  laciorem.  T.  I> 
apud  Westm  xxiiij,  die  Febr. 

P  ipm  Eegem. 

Mandate    De  codem  epo  1  ]^  ycnabili  in  Xpo  pri  E/.  eadem  gra  Rot.  Aie- 

and request -r),,„^ifx  (  -«        -ta  t^         ir  /^  man.  12 

to  the       ^unoim.         j      ^p^  jjnneiin  saltm.    Cum  nup  p  Edw.  iii., 
Surham^    cliv'sas  Iras  nras  patentes  assignav^im^  8tos  fideles  "^^^^^'  ''• 
win  kT      ^^'^^  ^^^  ^^  capiend  ad  opus  nrm  absq^  fraudc 
every  way  aliqua  mcdictatcm  lana^  tunc  tonsa^  prelate^  ab- 

aid  the  _._  ,_  *^  .._C) 

scrutiny  to  batu  prioru  comitu  baronu  militu  iiicato^  T:  alio^ 

be  made  •  pQ*     ^      i    j  ^  t    «j. 

within  his  quo^cumq^  cujuscumq^  iiimt  status  yel  condicois 
the  b^t/cT  ^^  div sis  com  regni  nri  tam  infra  libtates  q^'m  ext"" 
levying  of  juxta  conccssioiic  uob  p  prclatos  magnates  T:  coi- 
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tatem  dci  regni  nri  in  pliamento  nro  apud  Westiii  i^ss. 
■ultimo  tento  de  medietate  lana^  sua^  T:  ordina-  moiety  of 
coem  de  ipo^  prelato^  pcum  T:  coitatis  assensu  ^^^^'^^ 
ibidem  fcas  1  ad  indenturas  inde  inr  captores 
hujusmodi  T:  illos  a  quib}  lanas  pdcas  capi  con- 
ting?  et  sub  eta  forma  faciend  T:  ad  easdem  lanas 
ad  portus  T:  loca  de  quib}  ext^  regnu  nrm 
ducende  existunt  duci  T:  eariari  faciend  q^m  ad 
supvidend  pvisiones  1:  capcoes  lana^  pdca^  T: 
eciam  alios  fideles  nros  ad  pscrutand  %  scrutari 
faciend  una  cum  pdcis  captorib}  1  pvisorib} 
omes  lanas  ubicumq^  invente  fuint  in  coin  pdcis 
tarn  infra  libtates  q'^m  ext^  T:  ad  quedam  alia  in 
Iris  nris  pdcis  contenta  faciend  T:  explenct  put 
in  eisdem  Iris  nris  plenius  continet^  ac  jam  ex 
relatu  plurm  intellexjim^  qd  q^'mpTres  boies  de 
regno  nro  tam  mcatores  q^m  alii  in  divsis  coni 
regni  nri  lanas  suas  in  non  modica  quantitate  ad 
di\?sos  alios  portus  dci  regni  duci  T:  eariari  fece- 
runt  T:  indies  faciunt  T:  ptem  inde  ibidem  occul- 
tare  ''t  ptem  clam  in  nayib}  ponere  T:  ext^  regnu 
nrm  duce  moliunt^  in  nri  contemptum  It  expe- 
dicois  negocio^  nro^  que  salyacoem  T:  defensione 
regni  nri  contingunt  retardacoem  manifestam 
unde  nee  immito  intimius  comovem"".  Et  nos 
volentes  bujusmodi  callide  malicie  obviare  T;  ex- 
pedicoem  negocii  pdci  ob  aliqua  eta  nova  que  de 
partib}  audivim^  f'nsmarinis  modis  omib}  quib} 
potim^  maturare  assignavim^  ctos  fideles  nros 
conjunctim  T:  divisim  ad  pscrutantt  T:  scrutari 
faciend"  cii  oiiii  celeritate  \  diligencia  quib} 
poiunt  oines  lanas  in  divsis  villis  1  portub}  regni 
nri  existentes  in  quo^cumq^  manib}  invente  fuint 
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1338.  '^t  ad  nurau  saccojL  t  sarplariojL  quos  ibidem  inve- 
niri  contigi it  ac  ii5ia  illo^  quo^  lane  ille  pticularir 
fuint  imbriari  faciend  \  ad  inf ormand  se  ^  eo^ 
quemlt  p  sacrm  pbo^  T;  leg  hoim  de  villis  pdcis 
p  quos  rei  vitas  melius  sciri  potit  ac  aliis  viis  T: 
modis  quib}  melius  potunt  ac  eciam  ad  venire 
faciend  coram  eis  vel  aliquo  eo^  quociens  opus 
f8it  T:  put  expedire  viderint  alios  villa^  ea^dem  ad 
recognoscend  sup  sacfm  suu  (ad  quod  coram  eis 
%  quoit  eo^  pstand  ipos  si  hoc  face  renuint  com- 
pelli  volum^  in  hoc  casu)  de  noib}  illo^  qui  lanas 
aliquas  in  villis  T:  portub}  pdcis  occultarunt  sou 
p  alios  occultari  seu  advocari  faciunt  quoquo 
modo  necnon  ad  medietate  omiu  lana^  pdca^ 
juxta  concessione  T:  ordinacoem  pdcas  ad  opus 
nrm  hj^  sive  in  manib}  vel  custodia  plato^  abbatu 
priorii  comitii  baronu  militu  psona^  ecctiastica^ 
burgensiu  ac  mcato^  tam  alienigena^  q^m  in- 
digena^  T:  alio^  quo^cumq^  in  villis  T:  portub} 
pdcis  invente  fuint  ut  p^dicif  capiend  T:  p^fatis 
captorib}  in  eisdem  com  vel  alicui  eo^  seu  eo^ 
deputand  sive  coUcorib}  custuma^  nra^  ibidem 
si  dci  captores  seu  eo^  deputandi  tunc  ibidem 
p^sentes  non  fuint  p  indenturas  inr  ipos  modo 
debito  conficiend  liband  necnon  ad  ctificand  nos 
1  consiliii  nrm  sub  sigilHs  suis  de  pmissis  ac  toto 
fco  suo  in  hac  pte.  Nos  volentes  scrutiniu  T:  alia 
p^missa  infra  libtatem  vram  p\icam  sicut  alibi 
infra  regnu  nrm  in  psenti  necessitatis  articulo 
fieri  ut  est  dcm  vob  in  fide  T:  dileccoe  quibs  nob 
tenemini  injugim^  T:  mandam^  qd  dilcm  T:  fidelem 
nrm  Thomam  Surtays  sou  aliquos  alios  fidcles 
iiros  ad  pmissa  oiTiia  T:  singula  in  villa  do  llerlil- 
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pol  T:  portu  ejusdem  ac  alibi  infra  li15tatcm  vram  isss. 
Dunolni  ubi  opus  fuit  faciend  1  explend  p  tras 
vras  patentes  absqh  ditone  aliqua  assignari  fac  in 
forma  pdca  T:  ad  ctificand  nos  1  consiliu  nf m  sub 
sigillis  suis  de  pmissis  ac  to  to  f  co  suo  in  liac  pte. 
Ita  qd  idem  Thomas  seu  alii  p  vos  sic  assignandi 
potestatem  Reant  arestandi  T:  capiendi  ac  prisonis 
mancipandi  omes  illos  quos  in  pmissis  aut  aliquo 
eo^  inyerrit  vel  inveSint  cont^'rios  seu  rebelles  in 
eisdem  prisonis  detinend  quousq^  aliud  de  ipis 
dux]im^  ordinand  et  vie  vro  Dunolin  ac  battis  Ht 
omib}  aliis  de  villa  pdca  demandari  fac  qd  eidem 
Thome  ^  aliis  p  vos  assignand  in  omib}  T:  singlis 
p^dcis  in  forma  p^dca  faciend  intendentes  sint 
consulentes  T:  auxiliantes  T:  coram  ipo  vel  ipis 
venire  fac  tot  T:  tales  pbos  %  leg  holes  de  com  J, 
villa  jpdcis  p  quos  rei  vitas  in  hac  pte  sciri  1 
negociu  p^dcm  melius  porit  expediri  quociens 
opus  fuit  et  p  ipm  Thomam  vel  alios  sic  assignand 
ex  pte  nra  fuint  pmuniti  et  qd  illos  quos  p  ipm 
vel  ipos  arestari  ""t  capi  contigi  it  ex  causa  sup^'dca 
ab  eo  vel  eis  recipiant  \  in  prisonis  iiris  salvo 
custodiri  faciant  ut  est  dcm.  Volum^  nichilomin^ 
qd  Ire  vre  aliis  fidelib}  nris  de  lanis  infra  libtatem 
vram  pdcam  capiend  de  mandate  riro  fee  in  suo 
robore  pseverent  %  p^textu  fPsentis  mandati  nri 
vigore  non  careant  seu  efifectu.  T.  p^  apud  Tur- 
rim  London  vij.  die  Mail. 

P  ipm  Regem. 

fs^Er;!'  D'^teccoep  nuncl^  admirallis  marinariis  vice- Letters  of 
III.,  p.  2,  J.  archiepi  Cantuar  >  comitib}  baffis  ministris  T:  aliis  and  safe-"^ 
^'  27.       t  R.  epi  Dimolm.    J      fi^iclib^,  suis  tam  infra  libtates  T'^^'''  ^«^- 

^'-"^  the  mes- 
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1338.     q'^m  ext^  ad  quos  %c  :'  saltm.   Sciatis  cjd  cum  vc3- 

the^arci^^  abilcs  prcs  JoTies  arcliiepus  Cantuar  tocius  Anglie 

cantel^^   priiiias  T:  B.  epus  Dunolni  quos  ad  ptes  Erancie 

bury  and    in  nuiLciu  t^iismittim^  quosdam  nuncios  suos  tarn 

of  Durham  dc  Augt  ad  dcas  ptes  Francie  q^m  de  eisde  ptib) 

envoys      1^   Augt  mittc  oportcat  p   quibusdam  negociis 

rrrnce      "^'^^   ^   ^^^^  cxpcdiend   suscepim^   ipos  nuncios 

eundo  versus  ptes  i9dcas  T:  exinde  redeundo  tarn 

p  tram  q^m  p  aquam  \  holes  suos  ac  res  T:  bona 

sua  quecumq,,  necnon  marinarios  \  naves  eosdem 

nuncios  ducentes  in  pteccoem  T:  defensionem  nram 

spalem  necnon  in  salvu  T:  securum  conductum 

nrm.     Et  ideo  vobis  mandam^  qd  ipos  nuncios 

eundo  versus  ptes  pdcas  T:  exinde  redeundo  tam 

p  rram  q^m  p   aquam  sicut  p^dcm  est  j    ac  eo^ 

boles  res  T:  bona  sua  necnon  marinarios  T:  naves 

pdca  manuteneatis  ptegatis  %  defendatis.     Non 

inferentes   eis   vel  quantu    in  vob    est   ab  aliis 

inferri  pmittentes  injuriam  molestiam   dampnu 

impedimenta  aliquod  seu  g^vamen  set  eis  pocius 

salvii  ^  securum  conductu  cum  p  districtuu  vro^ 

loca  f'nsitu   fecint  T:  p  ipos    sup   hoc  requisiti 

fuitis  suis  suptib}  here  fac.     Et  si  quid  T:c.     In 

cujus   T:c   usq^   ad  festu    Sci   Michis   px    futur 

duratur.     T.  I^  apud  Gippewicu  xx.  die  Jun. 

P  ipm  Regem. 


du"     P  passagio  J.  Archi-1  l^  ^^^^^   \  fi^oli    SUO   Witto    dc  EotC.au. 

vision  of    cpi  Caiituaf  'i  R,  Dun-  >     Clynton  comiti  Iluntyngdou  m  p^g 
wS '" ''^'"  ^^'-  J      constabular  castri sui  Dovorr  '"•  ^'^  '<^''''- 

oTih^saS  "^   custodi   Quinq^  portuii   suo^    vel    ejus  locum 
cuvoys.      tenenti  in  portu  Dovorr :'  saltm.    Cum  vcnlabiles 
pros  J.  archiepus  Cantuar  tocius  Angt  primas  "^t 
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R.  epus  Dunolai  ad  ptes  t'''nsmarinas  p  quibusclam  i338. 
arduis  negociis  nris  una  cum  venlabilib}  prib} 
See  Romane  eeelie  Cardinalib}  de  mandato  nro 
pficiscant''  j  vob  mandam^  qd  eisdem  archiepo  T: 
epo  cu  ad  dcm  portu  Dovorr  deelinavint  ^  naves 
competentes  T:  bene  munitas  p  passagio  suo  \ 
f amilia^  equo^  hernesio^  T;  re^  suo^  bere  j  navesq^ 
illas  una  cu  ipis  ad  ptes  p^dcas  pficisci  fac  put 
ijdcm  arcbiepus  \  epus  vel  eo^  alt  yob  scire  fac 
ex  pte  lira.  Ita  qd  p  defe'^tu  naviu  bujusmodi 
negocia  nra  pdca  infecta  seu  retardata  non  re- 
maneant  ullo  modo.  T.  I^  apud  Walton  xxiij. 
die  Junii. 

P  ipm  Regem. 

Rot.  Claus.  D'  denaf  epo  DunO  I^    TllCS    \    CaiSar    suis      saltm.      1340. 

lii!^'i,   ^l^^««i^^^^-  J      Cum   duodecim   die    Nov   px  ^J^^^'^^^f ^^,, 

m.  43.       ptito  computato  ad  Sc^'cm  nrm  cu  veSabili  pre  payment 
B;ico   Dunolin   epo    de   expensis   suis   eundo   in  bishop  of 

..^.  Tj  -T-,  'v.  TT»  Durham 

negocns   nris  ad  ptes  ±ranc  mense  Julu   anno  of  the 


regni  nri  duodecimo  "t  de  eisdem  ptib}  in  AngT  purred  by 
redeundo  debenf  eidem  epo  mille  trescente  quad-  {Jlg^j^^e 
raginta  T:  una  libre  quatuor   solidi  \  undecim  mission 
denar  in  fine   compoti   sup'^dci  put  in  Tris  nris  France. 
patentib}  sub  sigillo  Sc^cii  pdci  signatis  plenius 
apparet  vobis  mandam^  qd  visis  Iris  iSris  pdcis  si 
vob  constare  potit  ita  esse  j  tunc  eidem  epo  dcas 
mille   trescentas    quadraginta    \    unam    libras 
quatuor  solidos  \  undecim  denar  si  ei  nondu  f  Sit 
satisf  cm  de  tbro  nro  solvi  j  vel  ei  inde  compcten- 
tem  assignacoem  in  locis  ubi  sibi  celit  satisfieri 
potit  bere  fac  T:  fca  solucoe  seu  assignacoe  bj^ 
dcas  Tras  ab  eodem  epo  recipiatis.     T.   custodc 
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1340.  pdco  [T.  Edwardo  duce  Cornub  et  comite  Ccstr 
fit  firo  carisim  custode  Angl]  apud  Kenyngtofi 
quinto  die  Febr. 

Mandate      ¥  Rico  epo  \  ^     dilcis     \     fidelib}     SUis     Witto      Scot  Kot.  Pat. 

GuSdian  ^''"'^^®'  J  Witto  Basset  Thome  de  Fencotes  1  m^^i, 
reahn  to  *^^^^  ^^  Elloiker  seniori  saltm.  Ex  g^vi  querela  J^Xiso^.^ 
certain      venJabiHs  pris  Rici  epi  Dunolin  accepim^  qd  cum 

lustices 

to  make     uup  ipm  cpm  ill  nunciu  una  cum  quibusdam  aliis 

inquisition  x»Ji'i~*  ij.  'i  •  ••  i 

as  to  naelib}  nns  ad  ptes  t^nsmarinas  misenmus  ad 
offen'c'^es  ^^^taiid  cum  quibusdam  Cardinalib}  curie  Romane 
committed  sup  Quibusdam  nes^ociis  nos  T:  statum  res^ni  ac 

agamst  ther)^  ^ 

free  warren  tra^  uro^  coiitingeiitib}  ac  suscepimus  adpteccoem 
bishop  of  ^  def ensionem  nras  ipm  epm  hoies  rras  res  red- 
o"muiKier-  ^i^us  \  omucs  posscssioncs  suas  oinib}  1  singulis 
leye  and  inhibcntes  ne  quis  eis  in  psonis  aut  reb}  suis  in- 
juriam  molestiam  dampnii  inf  erret  seu  g^vamen  :f 
quidam  malefcores  T:  pacis  nre  pturbatores  pcii 
ipius  epi  dum  sic  sub  pteccoe  nra  pdca  fuit  apud 
Creyk'  vi  T:  armis  fregerunt  1  libam  warennam 
suam  apud  Osmunderleye  T:  Coneclif  int^verunt 
%  in  eis  sine  licencia  1:  voluntate  sua  fugaverunt 
T:  arbores  suas  ibidem  nup  crescentes  succiderunt 
\  arbores  illas  ac  alia  bona  T:  catalla  sua  ibidem 
nup  inyenta  ad  valenciam  trescenta^  libra^  ac 
feras  de  pco  pdco  1  lepores  cuniculos  T:  pdices  dc 
warenna  jpdca  ceperunt  T:  asportaverunt  1  in 
holes  T:  svientes  sues  ibidem  insultum  fecerunt  It 
ipos  verbaverunt  vulnlaverunt  T:  male  tractave- 
runt  p  quod  idem  epus  sviciu  suii  eo^dem  lioim 
T:  svientu  p  magnu  tempus  amisit  It  alia  enormia 
ei  intulerunt  ad  gVe  dampnu  ipius  epi  It  cont'^ 
ptcccocm  liram  p\lcam  ac  cont'  paccm  riram.    Et 
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quia  t^nsgressiones  pdcas  si  talir  ppetHe  fuint  re-  1340. 
linquere  nolumus  impunita  assignavim^  vos  tres 
vel  duos  vrm  quo^  altm  vrm  p^fati  Wilte  \  Witte 
unu  esse  volumus  justic  nros  ad  inquirend  p 
sacrm  pbo^  T:  leg  hoim  de  com  Ebo^  p  quos  rei 
vitas  melius  sciri  polit  de  noib}  malefcojt  pdco^ 
qui  t^nsgressiones  fPdcas  ppetVnt  T:  de  t'^nsgres- 
sionib}  illis  plenius  vitatem  \  ad  easdem  f'nsgres- 
siones  audiend  T:  tminand  scdm  legem  T:  consue- 
tudine  regni  nri.  Et  ideo  vob  mandamus  qd  ad 
ctos  T;c  quos  T:c  quo^  \c  ad  hoc  pvideritis  inquisi- 
coem  illam  faciatis  T:  t'^nsgressiones  pdcas  audiatis 
%  rminetis  in  forma  jpdca.  Ecuri  "^c.  Salvis  1c, 
Mandavim^  enim  vie  nro  corn  pdci  qd  ad  c'tos  T:c 
quos  T:c  quo^  T:c  ei  scire  fac  venire  fac  coram 
vob  \c  quo^  1c  tot  T:  tales  \c  p  quos  T:c  T:  inquiri. 
In  cujus  T:c.  T.  Custode  pdco  [Edwardo  duce 
Cornub  T:  comite  Cestr  fit  nro  carissimo  Custode 
Angt]  apud  Kenyngton  xiiij.  die  Febr. 

P  ipm  Custode  T:  totu  Cons.^ 

Rot.  Scot.       p^  vie  Berewici  sup  Twedam  saltm.     Suppli-  order 

14  Edw.  »>-,.^<v,.  =t»-\7-~  '-^  J        made  by 

iiL,m.  17.  carunt  nob  dilci  nob  m  Apo  prior  t  conventus  the  king 
Dunolm  p  peticoem  suam  coram  nob  T:  consilio  ^gfJtion  b 
nro  in  pliamento  nro  apud  Westm  ultimo  convo-  ^^^  p^^^^ 
cato  exbibitam  ut  cum  prioratus  de  Coldyngham  vent  of 

•     /»        T^  -1     1-    -o  •    •  n        T~»  •         1         Durham  in 

mira  dcm  comitatu  Jierewici  cella  dci   prioratus  reference 
Dunolm  existat  priorq^  \  conventus  Dunolm  qui  r^ghtTf 
p  tempore  fuint  in  singlis  vacacoib}  dci  priorat^  presenta- 
de  Coldyngham  unu  de  comonachis  suis  de  con-  priory  of 

Coldyng- 
_ _  ham. 

1  A  similar  document,  respecting  Hoveden,  is  on'  memb.  36 
in  dorso. 
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1340.  ventu  Dunolm  p  Iras  suas  patentes  coi  sigillo  suo 
signatas  ad  eundem  prioratu  de  Coldyngham  epo 
Sci  Andree  de  Scocia  loci  illius  diocesano  sede  ilia 
plena  T:  priori  \  capitulo  ejusdem  loci  sede  ilia  va- 
cante  psentare  et  tarn  epi  loci  illius  qui  p  tempore 
fiiint  sede  plena  q^m  priores  T:  capituli  loci  ejus- 
dem sede  ilia  vacante  hujusmodi  monaclios  Dun- 
oliii  sibi  sic  psentatos  ad  dcm  prioratum  de  Cold- 
yngliam  admitt^e  T:  eos  in  eodem  prioratu  institue 
T:  induc'e  iidemq^,  sic  instituti  ab  eodem  prioratu 
ad  voluntatem  prioris  Dunolm  amoveri  consuevint 
a  tempore  quo  memoria  non  existit  semp  liuc- 
usq^  Ac  vacante  nup  dco  prioratu  de  Coldyng- 
liam  p^f ati  prior  T:  conventus  Dunolm  f  rem  Wfflm 
Lesclieker  comonachum  suu  ad  dcm  prioratu  de 
Coldyngham  pfatis  priori  T:  capitulo  Sci  Andree 
sede  ilia  vacante  p^sentavint.  Et  licet  idem  Wills 
qui  ad  emidem  prioratum  de  Coldyngliam  ad  li^i 
psentacoem  admissus  T:  in  eodem  institutus  fuit 
nt  induct^  ac  prioratu  ilium  p  aliquod  tempus 
optinuit  sup  incontinencia  T:  delapidacoe  bono^ 
domus  sue  ac  aliis  criminib}  cont^  ordinem  suu  f  cis 
T:  eciam  de  eo  qd  ipe  frem  Robm  de  Kellawe 
comonachum  T:  sociu  suu  usq^  ad  mortem  vulne- 
rasse  debuerat  irrectitus  ad  prioratu  Dunolni  de 
mandate  prioris  T:  conventus  Dunolm  ibidem  juxta 
formam  regule  sue  p  pmissis  castigandus  rediens 
It  statim  post  li^i  reditu  suu  de  pmissis  allocutus 
T:  indc  convictus  ac  ab  eodem  prioratu  de  Cold- 
yngham p  pfatum  priorcm  Dunolni  occonc 
p^missa  amotus  spontanea  voluntatc  sua  post 
amococm  hujusmodi  dcm  prioratu  de  Coldyngliam 
resignavit    [ct]  oihi  juri  quod  in  eodem  prioratu 
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de  Coldyngham  Ruit  renunciavit  sicut  p  instru-  1340. 
mentu  publicum  inde  confectu.  liquere  porit 
eyidenr  frarq^  Alex  de  Lamesleye  monachus  dee 
dom^  Dunolin  rone  resignacois  T:  renunciacois 
pdca^  p  priorem  T:  conventu  Dunolni  ad  p^dcm 
prioratu  de  Coldyngham  sic  vacantem  psentatus 
\  in  eodem  p  p^fatos  priorem  Sci  Andree  T:  capi- 
tulum  loci  illius  institutus  fuit  \  induct^  put 
antea  fieri  solebat  pdcus  tamen  Wilts  in  custodia 
scdm  f ormam  regule  sue  castigandus  detentus  se 
justiciari  T:  castigari  non  pmittens  set  malitiam 
suam  sic  inceptum  satagens  continuare  muros  dci 
prioratus  Dunolni  noctant  ut  apostata  t'^nscendens 
\  ad  nos  ad  ptes  t^nsmar  se  t^'nsferens  in  tantu 
vsus  nos  tacita  vitate  de  jpmissis  fuit  psecutus 
qd  p  bre  de  pVato  sigillo  nro  tibi  extitit  deman- 
datu  ut  baroniam  de  Coldyngham  cu  ptin  que 
est  pcella  dci  prioratus  de  Coldyngham  in  manu 
nram  seisiri  ^  exitus  \  pficua  inde  pvenientia  de 
tempore  in  tempus  put  levati  essent  pfato  WiHo 
p  statu  suo  T:  honore  potius  manutenendis  faces 
destinari  ptextu  cuj^  mandati  baronia  ilia  cu 
ptin  p  te  in  manfi  nram  est  seisita  sicut  tu  nob 
in  Cancellar.  nra  Angt  ad  mandatu  nrm  tibi  ad 
psecucoem  dco^  prioris  T:  convent^  Dunolni  inde 
nob  alias  conquerenciii  directum  retornasti 
eademq^  baronia  in  manu  nra  occone  p^missa 
adhuc  existat.  Velim^  pmissis  debite  coiiside- 
ratis  jubere  manu  nram  de  eadem  baronia  amoveri 
T:  eam  p^fatis  priori  ^  conventui  Dunolm  tenend 
put  eam  tenuerunt  ante  capcoem  sup^dcam  resti- 
tui  jubere.  Et  quia  [per]  p^dcm  instrumentu  coram 
dilco  1  fldeli  nro  Edwardo  duce  Cornub  T:  comite 
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[1340.  Cestr  fit  nro  carissimo  custode  regni  nri  ac  mag- 
natib}  de  eodem  regno  T:  consilio  nro  in  dco  plia- 
mento  existentib}  exhibit  u  apparet  qd  p^fatus 
Witts  dcm  prioratu  de  Coldyngham  resignavit  T: 
omi  juri  quod  sibi  in  eodem  competit  renunciavit 
ac  p  hoies  fidedignos  in  eodem  pliamento  est 
testificatii  qd  dee  resignacio  T:  renunciacio  fee 
fuerunt  ut  est  dcm  qdq^  dci  prior  \  conventus 
Dunolni  virtnte  ea^dem  resignacois  T:  renuncia- 
cois  pfatu  Alexm  jam  defunctu  ad  dcm  prioratu  de 
Coldyngham  qui  ad  eundem  admissus  T:  in  eodem 
institute  f uit  T:  induct^  ac  statum  suu  postmodu 
p  unu  annu  \  amplius  continuavit  p^sentaverunt 
et  qd  pfatus  Witts  qui  p  divsis  f'nsgressionib} 
incontinentia  T:  aliis  criminib}  1  excessib}  undo 
sic  convictus  extitit  penitentie  sue  mancipatus 
fuit  custodiam  in  qua  detinebat^  fregit  T:  se  noc- 
tanr  ult""  muros  dci  priorat^  Dunolin  t^nstulit  \ 
ad  nos  ad  dcas  ptes  t^nsmar  sic  yenit  ac  ibidem 
dcas  Iras  nras  de  pVato  sigillo  sic  tibi  directas  p 
suggestionem  min^  veram  impetVit  qdq^  nos 
tempore  vacacois  dci  prioratus  de  Coldyngham 
pficuu  aliquod  inde  cape  non  debem^  nee  nos  aut 
pgenitores  nri  aliquo  tempore  vacacois  hujus- 
modi  aliquod  pficuu  inde  unq^m  cape  consue- 
vim^  p  dcos  custodem  \  magnates  ad  dcm 
consiliu  in  pleno  pliamento  sup^dco  concordat' 
existit  qd  manus  nra  de  baronia  pdca  amoveat''  \ 
qd  exitus  inde  a  tempore  dee  capcois  pcepti 
^fatis  priori  T:  conventui  Dunolni  integre  restitu- 
ant^  Nos  concordiam  pdcam  volentes  debite 
execucoi  demandari  tibi  pcipim^  qd  manu  nrm 
do  baronia  pdca  indilate  amovens  cxit^  p  te  inde 
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pceptos  pdcis  priori  T:  conventui  Dunolin  integre  1340. 
restitui  fac  juxta  concordia  sup^dcam  T:  eosdem 
priorem  T:  conventum  Dunolin  comodu  %  pficuu 
suu  de  baronia  pea  T:  exitib}  dcis  Iris  nris  de 
pVato  sigillo  tibi  nt  pmittit''  directis  non  obstan- 
tib}  exnunc  face  pmittas  te  de  baronia  pdca  sen 
exitib}  ejusdem  occone  pmissa  de  cero  nuUatenus 
intromittentes  jure  nro  semp  salvo  volum^  te  de 
exitib}  pdcis  erga  nos  exoSari.  T.  Custode  pdco 
[T.  Edwardo  duce  Cornub  et  comite  Cestr'  fit  I^ 
carissimo  custode  Angt]  apud  Kenyngton  xiiij. 
die  Febr. 

P  peticoem  de  Cons. 

Rot.  ciaus.  P   Rico  epo  \     ^  Thcs  It  Baronib}  suis  de  Sc^'cio  Royal 
ni!ti,   Dunoirn.        }        ^c  caiSar  suis  ^  saltm.  Supplica-  ^f/^^ntof 
°'-^^-       vit  nob  veSabilis  par  E.    epus    Dunolm  qd  cu  g^^^''*^^'' 
teneam'*  ei  in  ducentis  quadraginta  T:  sex  libris  ^^^^y  to 

,.  TT  ,  i~rv  11  th^  bishop 

undecim   solidis   quatuor   denar    t  uno  obolo  p  of  Durham 
bladis  ab  ipo  epo  p  dilcm  cticum  nf  m  Robm  de  supplied  by 
Teng  nup  receptorem  victualiu  nro^  apud  Novu  ^^  *^  *^^ 
Castrum  sup  Tynam  ad   opus  nrm  emptis  T;  p  receiver  of 
dilcm   cticum  nrm   Joliem   de    Thynden     locu  Newcastie- 
tenentem  pdci   Robti  receptis  sicut  tam  p  Iras  Tyn^! 
patentes  ipius  Jobis  quas  idem  epus  penes  se  bet 
ut    dicit  q^m  p  visum  compoti  pdci  Robti   in 
Sc^cio  pdco  fcm  pleni^  porit  apparere  i'  velim^ 
pdcos  ducentas  quadraginta  T:  sex  libras  undecim 
solidos  quatuor  denar  1  unii  obolii  sibi  solvi  vel 
competentem  assignacoem  sibi  inde  fieri  jubere. 
Nos  supplicacoi  sue  in  hac  pte  favorabilir  annu- 
entes :'  vob  mandam^  qd  visis  Iris  pdcis  j  ac  scru- 
tatis  rotulis  \  memoranda  Sc^cii  pdci  visum  dci 
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1340.  c5pot  tangentib}  si  p  inspeccoem  eo^dcm  vot) 
legitime  constare  porit  pdcos  ducentas  quad- 
raginta  %  sex  libras  undecim  solidos  quatuor 
denar  T:  unu  obolQ  eidem  epo  deberi :'  tunc  pdcos 
ducentas  quadraginta  T:  sex  libras  undecim 
solidos  quatuor  denar  T:  unu  obolu  eidem  epo  de 
ttiro  nro  solvi  vel  ei  inde  competentem  assigna- 
coem  liere  fac  j  recipientes  a  pfato  epo  tras  pdcas 
T:  pdcm  Robm  de  eadem  suma  oSantes.  T.  Ous- 
tode  pdco  [T.  Edwardo  duce  Cornu15  T:  comite 
Cestr  fit  nro  carisimo  Custode  Angt]  apud  Ken- 
yngton  xx.  die  Febr.  F  Cons. 

Royal  D'  lil3tate  epi  Dun-  ^  I^    dilco    1    fidcli  SUO  Rico  Talc-  Rot.  Claus. 

re"n  "^^^  """^'^""^^  ^^^'''-  ^     l3ot  custodi  viUc  suc  dc  Bcrc-  lii^p"; , 
ofBer-      ^.Yico   suD  Twcdam  vel  ems  locu  tenenti  saltm.  ^•^^■ 

wick-upon-  *■  " 

Tweed  for  Cum  WiUs  Masou  de  Berewico  p  vos  nup  apud 

of  a  pri-     Twedemoutli'  infra   libtatem  epi  Dunoliii  p  sus- 

the  bishop  picoe  pdicois  captus  tuisset  t  abmde  usq^  villam 

wh^^had'^'  nram  pMcam  ductus  ubi  ipe  in  prisona  iira  sub 

been  cap-   custodia  vra  adhuc  detentus  existit  ut  accepim^ 

in  his        Nolentes  qd  libtati  ipius  epi  pdce  fPjudiciu  fiat  in 

^  ^^  ^*      hac  pte  J  vob  mandamus  qd  si  pdcus  Wills  p  yos 

infra  libtatem  p^dcam  captus  fuit  ut  pmittit''  1 

ipe  in  prisona  pdca  occone  premissa  detentus  sit  j 

tunc  pdcm  Willm  constabular  castri  de  Norliam 

vel  ej^  locum  tenenti  aut  attorn  ipius  epi  ibidem 

CLi   ipm   a  vob  petierit  sine  ditone  libetis  infra 

libtatem   pdcam  reducend    ibidem    in    prisona 

custodiend   donee    justicia  de    eo  fiat    put    de 

jure  fuit    facicnd.     T.   I^  apud   Westm   x.    die 

Aprilis. 

P  ipm  Begem  T:  Cons. 
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Rot.  Scof.       ^  veSabili  in  Xpo  pri  E;.  eadem  gra  Dunoliii     1340. 

14  Edw.  ^  iii'T*  ^  '  T  1  1-     -m  Directions 

III.,  m.  3.  epo  collectori  decime  biennalis  nob  p  cleru  Ebo^^  tothe 

(Pvincie   ultimo    concesse    in  clioc    vra  .Dunolm  II^^'^^p  ^^. 

*-  i)  urn  am  ni 

saltm.     Cum  denar  de  decima  pdca  in  dca  dioc  reference 

^       to  the  tenth 

vra  pvementes  p  expensis  p  defensione  regni  nri  granted  to 
Angt  vsus  ptes  boriales  cont""  hostiles  Scoto^  1  for  two^' 
alio^  inimico^  nro^  incursus  '^t  p  vadiis  custodu  Ji^e  deX 
castro^  villa^  T:  alio^  f  ortalitio^   nro^   in    ptib}  of  the  pro- 
Scot  ac  lioiu  in  municoib}  oastro^  villa^  T:  forta- York;  the 
litio^.    pdco^    solveild    de  avisamento  It  consilio  bSng^ 
magnatu  in  ptib}    illis  reservati  existant.     Vob  {]^s  ^bcese 
mandam^  qd  cTnis  T:  aliis  fidelib}  nris  in  eisdem  f^^  ^'^}^^^- 
ptib}   p    defensione    dci  regni  nri  %  repulsione  thereof ; 
dco^  hostiu  nro^   c5morantib3  de  vadiis    suis  p  payme^nt  of 
tempore  quo  in  obsequio  nro  ibidem  sic  stetint  pwd '^" 
vidett  cuilibet   eo&   luxta  retinentia  suam  f  cam  therein  in 

r     'J  ^  detence  or 

vel  faciend  solucoes  T:  assignacoes  de  denar  de  the  reahn. 
decima  pdca  pvenientib}  scdm  avisamentu  It 
discrecoem  vras  T:  dilco^  \  fideliu  nro^  Henr  de 
Percy  T:  Radi  de  Nevitt  ad  mandata  ipo^  Henr  lo 
Kadi  T:  non  alio  modo  fieri  fac.  Volentes  qd  de 
eo  quod  p  mandata  ipo^  Henr  T:  Radi  de  denar 
pdcis  sic  solvitis  vel  assignavitis  p  eadem  man- 
data  1  acquietantias  illo^  quib}  hujusmodi  solu- 
coes vel  assignacoes  fee  mint  in  compoto  vro  ad 
Sc^cm  nrm  debitam  allocacoem  beatis.  T.  ut 
sup""  [T.  Edwardo  duce  Cornub  T:  comite  Cestr 
fit  R.  carissimo  custode  Angl  apud  Kenyngton' 
xxiiij.  die  Julii.]  P  ipm  Custod  %  Cons. 

Eot^Claus.  jy^  ciais  fitz  Clais]  ^  VC^Uili   in  XpO    pri^E.  Cadcm  Orde^o^^ 

III  p  2    ^^  ^'^^^'^  "^  bonis  >     gra  epo  Dunolm  ^  saltm.     CumofDur- 
^.2'7.-  '  deiitod.  J      ^^p    ^^  psecucoem  i^cato^  ^Snbera- 
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i-34J>.  mariiiar  ville  cle  Lescluse  in  Flandr  nob  suppli- 
J^i^ysKitz  canciu  ut  cu  quedam  navis  ville  p^dce  yocata  ^*la 
(:hi}s,  a     Maiulalayne  "  uude  Nancier  Subbel  T:  Clays  fitz 

ship-  *J  *' 

Piaster  of  Clajs  magii  extiterunt  nup  sup^  mare  p  liostes 

r.rrest'ea  Tiros  viUe  de  Caleys  capta  extitisset  \  iideni  liostes 

hfshop's  nri  nave  illam  iisq^   Scociam  p  ctis  psonis  ibidem 

\m^x  d^^cend  conf"  volnntate  ipo^  magro^  \  marinar  in 

suspicious  navi  ilia  existenciu  vita  eo^dem  magro^  1  mari- 

circum-  ^,  1  r»  ^       ( 

stances,     nar  ex  bac  causa  salvata  irettassent  :^   ac  navis 

but  whose    c^  i  ^.  it  ,  •      O  j         O  t^- 

liberation  pdca  velando  p  costeram  mans  vsus  ptes  pdcas 
ur'^entfv  P  boTes  \  marinar  de  regno  nro  Angt  ppe  villam 
requested    nram  de  Berewico  sup  Twedam  capta  f  uisset  \ 

by  the  men  ^  .  ,s> 

of  Flan-  idem  Clays  fitz  Clays  in  castro  vro  de  Norbam  p 
dilcm  \  fidelem  nrm  E^obtum  de  Maners  consta- 
bular  vrm  ejusdem  detentus  \  navis  ac  bona  \ 
catalla  dco^  magro^  \  marinar  in  eadem  navi  ex- 
istencia  p  ministros  vros  in  Halieland  arestata 
extiuint  vellem^  tam  delibacoem  ipius  Clays  fitz 
Clays  q^'m  navis  bono^  \  catallo^  pdco^  fieri 
jubere  et  nos  supplicacoi  p^dce  annnentes  vob 
mandavim*^  qd  bita  p  inquisicoem  si  necesse  foret 
capiend  T:  aliis  viis  \  modis  quib}  melius  fore 
videretis  faciend  sup  f  co  pdco  \  detencoe  ipius 
Clays  fitz  Clays  \  navis  bono^  \  catallo^  pdco^ 
p  ministros  vros  in  locis  p^dcis  informacoe  ple- 
niori  si  inveniretis  ea  in  locis  illis  ut  p^dcm  est 
detineri  j  tunc  delibacoem  eo^dem  absq^  ditone 
aliqua  fac^etis  j  ac  vos  nob  significavitis  qd  pdcus 
Clays  captus  fuit  in  dca  navi  velando  Vsus 
Scociam  tanq'^m  inimicus  iir  \  regni  nri  Angl  eo 
rid  duxit  in  dca  navi  Bandekinii  do  la  More  \ 
alios  Scotos  ac  divsa  victualia  vsus  Scociam  in 
subsidiu  illius  regni  Scocic  1:  inimico^  nro^  et 
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qd  invente  fuerimt  cu  dco  Clays  Ire  conductus  p  1340. 
se  \  navi  i9dca  ac  omib}  bonis  existentib}  in 
eadem  tarn  PTu  de  Valoys  q"m  David  de  Bruys. 
Nos  [vtextu  laudabiliu  obsequio^  nob  p  holes 
Plandr  impenso^  nob  T:  firis  obsequiis  fidelit 
inherendo  volentes  in  favorem  eo^dem  hoim 
Flandr  snpplicatu  pdco^  mcator^  T:  marinar  dee 
ville  de  Lescluse  grose  annue  in  hac  pte  vob 
mandamus  qd  pdcm  Olayum  T:  nave  ac  bona  T; 
eatalla  sua  pdca  occone  pmissa  arestata  j  sine 
ditone  delibari  fac  de  gra  nra  sJSali.  T.  pfato 
Custode  apud  Redyng  xxx.  die  Octobr. 

P  ipm  Custode  \  Cons.^ 

Rot.  Scot.       I^  venJabili  in  Xpo  pri  E-.  eadem  gra  Dunobli     1341. 
III.,  m.*6.  epo  saltm.     Mandam^  vob  qd  oines  hoies  libtatis  the^bLhop 
vre  Dunoloi  defensabiles  T;  ad  arma  potentes  cam  f^  Durham 

^     ^  ^      ^  \  that  the 

omi  celeritate  eligi  T:  arraiari  \  armis  competen- meuofhis 
tib}  bene  T:  sufficient  vidett  quemlibet  eo^  juxta  Durham 

11—  —  ../,.        -4.rs.«~  •  -1,  shall  be 

statu  suu   munin  lacienci    t  ipos  sic  electos  ar-  arrayed 
raiatos  1  bene  munitos  p  aliquem  seu  aliquos  p  i^^^id^S^"^' 
vos  ad  hoc  deputand  ad  dilcm  consanguineu  T:  Edward  de 
fidelem  nrm  magnificu  principem  Edwardu    de  captain  of 
Balliolo  quern  constituim^  capitaneu  1:  ductorem  army  b^tL 
tocius  ex  Situs  nri  p  guerra  Scocie  ordinati  ducend  gc^otJan^j 
quotiens    T:    quando    piculu    aliquod    ex  Scoto^ 
hostiu  nro^  invasionib}  Tmineat  1  p  pVlcm  regem 
Scocie  ex  pte  nra  fuitis  pmuniti.     Et  hoc  sicut 
nos  \  honorem  nrm  ac  salvacoem  dci  regni  nri 


1  A  similar  document  is  enrolled  on  memb.  43  dors.,  dated  at 
Kenyngton,  28th  of  July. 
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1341.     cliligitis  nullatenus  omittatis.     T.  ut  sup""  [T.  R. 
apud  WestiTi  primo  die  Septembr.] 

P  ipm  Regem. 

Agreement  Indentuf  fca  in?]  Cogliue    cllOSe   Soit   a  toUX  q  Cestes  R^t^Ckus. 

made  be-    Regem   %  epm  >     tres   verrent  ou  orrent  3  come  m.  J's 
king  ana    ^""ol™-  J      plusoui's  pcticioiis  feusent  doncz '"T'?.;!' 

the  bishop  .  .  ^  tioiso. 

ofDurham,  %  grevouses  pleintes  faites  T:  monstrez  a  nre 
cein^ngthe  seign''  le  Roi  lui  estant  a  Noefchastel  sur  Tyne 
D^urham^  Dymeiiche  le  secunde  jour  de  Decembr  Ian  de  son 
and  the  regnc  Dcngletre  quinzisme  T:  de  Prance  scde  s^ 
joining      ccstc  cliose  especialmeiit  q  sovent  foiez  est  avenuz 

counties,      r^  •       i  i       •  i.        -^        t  i  • 

for  mutual  ^  avicnt  uncorc  de  30ur  en  autre  q  p  la  ou  nomi- 
nvii?;nn.    cldcs  larclu  s  1  autre  manle  des  felonies  eont  este 

tlllcbllUg  ^_ 

felons  and  faitcs  Oil  Ics  coutcz  Dcvwyk  Northumbr  Cumbr 

malefac-  q    ^  .  o,    . 

tors  taking  It  Westmt  q  sont  veisyns  x  joynantz  a  la  franchise 
from  Jus-    de  Duresme  p  les  gentz  demantz  It  convsantz  en 

tKje  there-    j^^^gj^^g    l^^    COutcZ      IcS     qUCUX    fclouS     apS    ticu 

mane  des  liomicides  larcins  roberies  \  felonies 
faites  se  sont  retraitz  hors  de  les  countees  avant- 
ditz  \  entrez  la  Franchise  de  Duresme  de- 
deincz  les  eaus  de  Tyne  T:  de  These  diffuantz  la 
ley  \  querantz  tapinage  \  subterfuges  dedeincz  la 
dite  Eraunchise.  Et  aussint  dautre  pte  q  les 
mHrers  les  larrons  %  les  autres  felons  de  la  dite 
Eraunchise  aps  leur  homicides  roberies  T:  autres 
felonies  faites  illoeqes  se  sont  retretz  hors  dycelle 
Eranchise  1  fuitz  as  pties  des  ditz  conteez  es 
queux  levesq^  de  Duresme  nad  poair  ne  jurisdic- 
cion  p'*  les  faire  attacher  ne  justicer.  Et  en  tieu 
maiSe  ycelles  liomicides  larrecines  roberies  1 
autres  felonies  ont  passez  despunites  It  saunz 
execucion  de  lay  et  ovesq  ceo  le  pfit  qapptiegnoit 
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aussi  bieii  al  Roi  come  a  la  eglise  de  Duresme  1341 
q'^nt  as  eschetes  des  rres  \  des  tenementz  T:  des 
plusours  autres  pfitz  p^  cause  de  la  forfait^'e 
deyceux  felons  ad  este  pdu  T:  souztrait  les  queux 
clioses  ausi  passees  %  dissimulees  jusqs  encea 
sanz  p'voiance  de  remede  ont  doneez  occasion  T: 
esbaudissement  a  tout  plein  de  mesfaisours  de 
les  felonies  avandites  ^  assentu  est  T:  acorde  par  fire 
seign''  le  B;oi  dune  pt  T:  Richard  evesq^  de  Duresme 
dautre  psens  illoeqs  mons  Henri  de  Lancastre 
conte  de  Derby  mons  Hugb  le  Despens  mons 
Henr  de  Percy  mons  Rauf  de  Neyill  mons  Rauf 
de  Staff  seneschal  del  hostel  fire  seign""  le  ~Roi 
mons  Johan  Darcy  chamberleyn  T:  plusours  au- 
tres nobles  baneretz  T:  chivalers  taunt  p^'  les  causes 
devant  tochez  come  p''  touz  pleyn  dautres  causes 
qi  a  ceo  faire  leur  devoient  resonablement  movoir 
q  du  jour  de  la  date  de  cestes  jusqs  au  tme  de  sys 
aunz  pscheinement  ensuantz  accomplitz  soit  use 
sur  les  cas  T:  les  aventures  avantdites  tiel  maSe 
de  ^ces  pentre  les  countez  avant  nomez  ^t  la 
Eranchise  de  Duresme  avantdite  cestassavoir  q  si 
nul  larron  ou  autre  manJe  de  felon  aps  quecunqes 
felonies  faites  dedeincz  ascun  des  quatre  conteez 
se  retraisse  hors  de  gildable  %  entre  la  Franchise  de 
Duresme  diffuantz  lattachement  de  ministres  fire 
seign^  le  Roi  q  adonqes  le  visconte  du  dit  eyesq^ 
ou  ses  corouners  faite  a  eux  ou  a  ascun  de  eux. 
signification  p  les  Tres  patentes  sealees  du  seal  de 
loffice  dascuns  des  yiscountes  de  les  quatre 
countez  deyantditz  attacherent  1  amenerent  le  dit 
felon  ou  felons  de  quecumq^  felonie  ils  soient 
rettez   appelez  ou  enditez  as  custages   du    dit 
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1341.  evesq^  jusqs  a  la  pscliein  boncle  do  la  (lite  Eraun- 
cliise  T:  illoqes  sauncz  delay  ferra  la  delh  aunce 
des  corps  do  felon  oa  des  felons  issint  chalengez 
ou  demaundez  as  viscontes  coroners  on  as  baiKffs 
des  ditz  connteez  j  et  en  mesme  la  mane  sront  les 
viscontes  '\  les  corouners  on  bailiffs  de  tonz  les 
qnatre  connteez  \  des  chescun  dycenx  a  p  Ini 
tenuz  "t  obligez  p  canse  de  lour  office  attaclier  le 
corps  soit  de  nn  felon  on  des  plnsonrs  a  la  signi- 
ficacion  dn  visconnte  on  des  coroners  dn  dit  evesq^ 
qi  p''  le  temps  sront  tote  les  foiz  q  le  cas  avendra 
q  tienx  larrons  on  felons  se  t^nsportont  \  dif- 
fnerent  liors  de  la  dite  franchise  de  Dnresme  \  sc 
traierent  en  le  geldable  1  en  lenr  baillies  \  de  les 
mener  as  ©sclieins  marcheez  p  deVs  la  dite 
franchise  as  cnstages  nre  seign""  le  Roi  p^'  liver 
lenr  corps  al  visconte  on  ascnn  des  coroners  de 
la  dite  Franchise  en  la  mane  snsdite.  Et  con- 
sentn  est  derechief  \  acorde  tant  p  nre  seign^  le 
Koi  come  p  le  dit  evesq^  q  sil  aviegne  q  les 
viscontes  les  coronners  on  les  baillifs  de  la  nne 
ptie  on  dantre  on  ascnn  de  enx  soient  trovez 
negligentz  on  desobeissantz  de  mettre  en  exe- 
cncion  les  choses  devant  acordez  q  briefs  soient 
g^ntez  sannz  arest  \  sannz  difficnlte  anssibien  en 
la  chancellerie  nre  le  E^oi  come  en  la  chancellerie 
levesq^,  dc  Dnresme  p  les  qnelx  briefs  les  vis- 
contes les  coroners  T:  les  baillifs  dune  ptie  \ 
dantre  soient  artez  1:  constreintz  a  j^fonrner  cost 
acort  en  tonz  pointz  solonc  leffect  dycelly  sur 
greve  peine  \  forfaife  de  lour  biens.  Et  dei- 
vent  totes  les  choses  acordez  T:  mises  en  ceste 
composicion  estre  pclamecz  It  pnbliez  anssibien 
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en  les  quatre  contez  avantditz  come  en  la  Eran-  i.34i. 
cliise  cle  Duresnie  a  cellc  fin  quelcs  puis  sent 
venir  a  la  notice  T:  cognoissance  cle  tout  et  q  les 
mesfesours  dune  ptie  "^t  dautre  soient  le  plus 
escliu  T:  le  meynz  liarditz  affaire  chose  cj  soit 
encontre  la  peez.  En  tesmoy nance  de  quel  chose 
a  la  ptie  de  ceste  endent'e  dem^'ant  p  devs  le  dit 
evesq,  fire  seign''  le  Roi  ad  fait  mettre  son  ])riye 
seal  T:  a  la  ptie  dem^ante  p  devers  fire  seign''  le 
E/oi  le  dit  evesq,  ad  mys  son  seal.  Don  a  Noef- 
chastel  s''  Tyne  le  secunde  jour  de  Decembr  Ian 
du  regno  fire  seign*^  le  Eoi  susdit  1;  du  sacre  le 
dit  evesq^  outisme. 

Et  med  qd  dns  R  mandavit  p  bre  de  privato 
sigillo  suo  in  filaciis  Cancellar  de  isto  anno 
residente  Cancellar  suo  qd  indentur  istani  in 
rotulis  ejusdem  Cancellar  irrotulari  faciet  't  sic 
virtute  ejusdem  bris  hie  irrotulaf. 

P^  oihib}  ad  quos  T;c  sallm.    Sciatis  Notice  by 

Kot.  Pat.      P  epo  Dunelm.  ^v,,  >)i't  0-r»-r\  i~  the  kincr 

15  Edw.  ^  qd  cum  venabiiis  par  E.  Dun  elm  that  the 

*'  ^'  ^'  epus  in  instanti  pfeccoe  fira  vsus  ptes  Scocie  nob  ^o'hfm  by 
£j''tant  concesserit  invenire  in  auxiliu  s:uerre  fire  ^^"^^^p  ^*" 

.     .  .       .  ~  .  .  i->urham, 

ibidem  viginti  hoies  ad  arma  T:  totidem  sagitar  in  his  pie- 
equites  ad  custus  ipius  epi  pprios  usq^  ad  festum  in  Scot- 
Purificacois  be   Marie    virginis    px    f  utur    sup  Ihe'^i'ecent 
eadem  guerra  moratur.     Nos  volentes  indempni-  l^^^^^^h  ^^ 
tati  ipius  epi  ne  ipe  aut  successores  sui  de  hujus-  ^j  ^^e 
modi  oSe  inveniendo  cont^  libtatem   dci  epatus  his  house- 
indebite  oSenf  T:  ne  eadem  libtas  eo  qd  ministri  in^the"^^^ 
hospicii  nri  t'^nseundo  in  comitiya  nra  vsus  ptes  p^i^nf 
&dcas  oJB&cia  sua  infra  epatum  p^dcam  cont''  lib-  shaii  not 
tateni  ejusdem   exccuerunt   ledaf*   aut  aliqualitr  a  prece- 
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1341. 
dent  to 
the  pre- 
judice of 
the  said 
liberty. 


violet''  ^videre  volum^  1  concedim^  qd  id  quod 
dcus  eps  sic  ex  tarn  mera  libalitate  sua  in  psenti 
necessitate  nra  concessit  aut  id  quod  dci  ministri 
liri  sic  rone  officio^  suo^  infra  epatum  pdcm 
cont'^  libtatem  ejusdem  t'^nseundo  in  comitiva  nra 
vsus  easdem  ptes  fecerunt  dco  epo  aut  succes- 
sorib}  suis  non  cedant  in  p^judiciui  aut  dee 
libtatis  lesionem  nee  in  consequenciam  f'bant'' 

-  -    q''m  pritis  temporib}  fieri  consueyit. 

In  cuj^  1:c.  T.  IJ  apud  Novu  Castru  sup  Tynam 
quarto  die  Decembr. 

P  bre  de  p'vato  sig. 


Ilemission 
by  royal 
favour  to 
llichard  de 
Bury, 
bishop  of 
Durham, of 
various 
moneys 
due  from 
him  offici- 
ally on 
certain 
accounts. 


Pr  Thes  T:  Baronib}  suis  de  Sc^cio  Rot.  ciaus. 

P  epo  Dunolm.  ^y  ^  .         ^.        ^    ^  15  Edw. 

saltm.  Cum  quarto  die  J un  iii.,  p.  3, 
anno  regni  nri  nono  attendentes  gHa  %  laudabilia  ^^^"^  " 
obsequia  que  yenlabilis  par  E^icus  de  Bury  epus 
Dunolin  nob  multiplicir  impendit  non  absq> 
laborib}  sumptuosis  \  extunc  impendere  non  de- 
sistit  ac  volentes  eo  ptextu  ipm  epm  favore 
psequi  groso  j  pdonavim^  eidem  epo  omimoda 
debita  que  nob  tunc  debuit  ad  Sc^'cm  p^dcm  vel 
in  garderoba  nra  sive  in  aliis  cur  nris  aut  alibi 
ex  quibuscuq^  causis  tarn  de  tempore  quo  idem 
Ricus  carriar  fir  Cestr  T:  constabulai'  nr  Burdeg 
anteq^m  gubnacula  regni  nri  suscepim^  q^  de 
tempore  quo  custos  garderobe  fire  seu  alius  officiar 
nr  post  suscepcoem  regiminis  regni  nri  pdci 
extitit.  Bemiserim^  insup  eidem  epo  omimoda 
compota  que  nob  tunc  reddere  tcnjef  ad  Sc"cm 
pdcm  vel  alibi  de  tcmporib}  suj)^dcis  1  ipm  epm 
heredes  T:  executores  tcstamenti  sui  inde  quicta- 
vim^   cput  in   Iris   firis  patentib>  inde   confectis 


I 
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plenius  continet'"  vob  mandamus  qd  ipm  epm  de  i34i. 
omimodis  debitis  nob  ad  Sc^'cm  pdcm  vel  in 
garderoba  nra  sive  aliis  cur  nris  aut  alibi  ex  qui- 
buscumq^  causis  tarn  de  tempore  quo  idem  Ricus 
carnar  nr  Oestr  %  constabular  nr  Burdeg  anteq^'m 
gubnacula  regni  nri  suscepim^  q^m  de  tempore 
quo  custos  garderobe  nre  seu  alius  officiar  nr 
post  suscepcoem  regiminis  dci  regni  Tiri  extitit 
usq^,  ad  dcm  quartu  diem  Jun  ac  compotis  si  que 
nob  ad  idem  Sc^cm  vel  alibi  de  temporib}  pdcis 
reddere  teneaf  ad  dcm  Sc^'cm  exonari  T:  quietu 
esse  fac  juxta  tenorem  [tra^]  nra^  pdca^.  T.  ^ 
apud  Westiii  xx.  die  Octobr. 

Rot.  Glaus.  P  epo  Dunoim  de^^  Thes  1  Baronib}  suis  de  Scheie |ivoyai^^^ 
iiif  p'^^s,   "^^^'^'^  ailocand.      /      saltm.    Supplicavit  nob  vefla-  forpay! 
rnemb.  8.    i3iiis  pat  E/icus  Dunolm  epus  ut  cum  teneam'"  ei  in  moneys 
divsis   pecuniae  sumis  p  vadiis   suis  de  compote  ^J^^^^  ^^^ 
quo   ad  ptes   Brabant   T;  Franc  in  nunciu   nrm^urham, 
missus  f  uit  T:  inibi  stetit   ex   liac   causa  put  p  due  settie- 
compotu  inde  ad  Sc'^cm  jpdcm  redditu  ac  Iras  nras  Accounts 
patentes  sup  eodem  compote  sub  sigillo  ejusdem  ^^^and 
Sc^cii  f  cas  plenius  pot  it  apparere  idemq^  epus  nob  the  crown. 
in  divsis  debitis  ex  divsis  causis  teneat''  que  ab 
ipo  jam  p  sumonicoem  Sc^cii  nri  exigunt'  velim^ 
debita  pdca  que  p  ipm  epm  nob  sic  debent^"  in 
dcis  debitis  que  nos  eidem  epo  sic  debem^  allocari 
jubere.     Nos  ejus   supplicacoi  in  hac  pte  an- 
nuentes  vob   mandam^  qd  visis  compote  %  Iris 
patentib3  pdcis  dco  epo  de  illis  pecuniae  sumis 
quas  sibi  p  eadem  compota  T:  Iras  p  nos  deberi 
inveimtis  in  debitis  que  idem,  epus  nob  debet  T: 
que  ab  ipo  p  sumonicoem  Sc^cii  pdci  ut  pmittif 
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1341.  exigunf  allocacoem  debitam  tiere  fac  precipi- 
entes  ab  eodem  epo  tras  pdcas  ac  billas  \  evi- 
dencias  alias  si  quas  beat  in  bac  pte.  T.  I^  apud 
Novu  Castru  sup  Tynam  xxiiij.  die  Decembi'. 

P  bre  dc  private  sig. 

1342.  H:  venlabili  in  Xpo  patri   R.  eadem  gra  epo  Rot.  Scot. 


Mandate 
to  the 
bishop  of 
Durham 
for  the  due 
liberation 
of  John  de 
Irewyn, 
proctor  of 
the  bishops 
elect  of 
Dunkeld 
and  Ergaill 
(Argyle); 
who  are 
faithful  to 
Edward 
king  of 
Scotland 
and  the 
English 
crown. 


1 6  Edw. 


Dunolni  saltm.  Cum  mandavim^  custodi  villem., 
nre  Berewici  sup  Twedam  qd  magrm  Jobem  de 
Irewyn  pcuratorem  magri  Malcubiii  de  Inre- 
peff ery  electi  Dunkelden  T:  f  i is  Martini  de  Ergaill 
electi  de  Ergaill  qui  ad  fideni  T:  paceni  nrani 
existunt  T:  se  erga  nos  bene  T:  fidelit  bactenus 
gesserunt  sicut  dilcus  consanguineus  %  fidelis  Tir 
Edwardus  rex  Scot'  p  Tras  suas  est  testificatus  nup 
p  dilcm  nob  E.obm  de  Tugbale  p^tendente  ipin 
magrm  Jobem  de  inimicicia  nra  existe  captu  '^t 
in  prisona  ejusdem  ville  adliuc  detentu  ut  dicit^' 
si  ea  occone  T:  non  alia  arestet^  una  cu  Tris  de 
pcuratia  sua  delibari  fac  vob  mandamus  qd  si  forte 
p^dcus  Jobes  usq^  castrum  vrm  de  Norbam  ductus 
fuit  T:  ibidem  ex  causa  pdca  detentus  tunc  ipm 
Jobem  una  cu  pcuratia  sua  pdca  a  j)risona  qua 
idem  Jobes  sic  in  castro  p^dco  detinef  libari  fac. 
T.  ut  sup^  [T.  R.  apud  Westiii  xvj.  die  Marc.] 

P  ipm  Rege. 


m.  12. 


1343. 
Mandate 
to  the 
prior  of 
Durham, 
to  collect 
men-at- 
arms,  and 
to  j)roceed 
to  the 


m.  4. 


I}:  dilco  sibi  in  Xpo  priori  Dunolni  saltm.    Quia  Rot.  Scot 
p   cto  intelleximus  qd  Scoti  inimici  firi  jam  se  lii., 
parant  ad  invadend  regnu  nrm  Angt  ad  incendia 
destruccoes  1:  alia  mala  que  potunt  nob  T:  populo 
nro  ppetrand.     Nos  volentcs  eo^  malitic  in  quan- 
tum porimus  obviare  vob  mandamus  qd  cum  lioib} 
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acl  armaT:  aliis  q"nto  potentius  pot  itis  ad  Marcliiam     1343. 
clci  reg-ni  iiri  111  com  JNortliiiinbr  vos  trahatis   i  Scotland, 
ibidem  cum  aliis  iidelib3  nris  qui  ad  ptes  illas  ex  expected^^ 
liac   causa  sunt  venturi  moremini  r>  defensione^"^^^^*" 

,  .  ^  r^  .      the  Scots. 

dci  regm  i  repulsione  i  expugnacoe  liostiu 
pVlco^  si  ingredi  psumpserint  ptes  illas.  Et  hoc 
sub  omi  eo  qd  nobis  forisfacere  potitis  nulla- 
tenus  omittatis.  T.  I>  apud  Westni  xx.  die 
Augusti. 

Rot.  Pat.     P    epo    Dunolm  1   ^^    ^^il^'^S    T:    fldelib}    Suis    Eico    dc  Commis- 
17  Edvsr.       (]e     andiendo     'i  >       AldcburgU      AlexO       dc       Ncvitl  ''o^^eraml 

"Vendor's.  ^'""I'-^^^^lo-  J      -vvili'o  Basset  Thome  de  Metham  f'f- 

tor  nearing 

%  Thome  de  Pencotes  saltm.     Ex   s'Vi   querela  '^  Pl^i°<^ 
veukbilis  pris   B-ici  epi  Dunoliii  accepim^  qd  cu  certain 

Q.  1        ''o  r^Tp         •        _-v>  persons, 

nos  nup  suscepmi-^  m  pteccoem  t  deiensione  nram  charged 
ipm  epm  holes  1  ras  res  redditus  \  oines  posses-  Sn!,;\"" 
sioiies  suas  oiiiib}  1  singulis  inhibentes  ne  quis  "P^^  ^^ 
eis   in  psonis  aut  reb}  suis  injuriam  molestiam  wreck  of 
dampnii  inferret  aut  g^vamen  idemq^  epus  heat  T:  belonging 
here  debeat  ipeq^  T:  p^decessores  sui  quondam  epi  t^gjjjfp  ^f 
loci  pdci  a  tempore  quo  non  extat  memoria  here  ^^-^j^^^^' 
consuevint  wreccu  maris  infra  dnium  man'ii  sui  de  was  en- 
Hovedeh  tam  de  piscib}  regalib}  q^m  de  aliis  reb}  the  King's 
quibuscuq^  ad  Vram  ibidem  pjectis  quidam  male-  "^^^^^^^ 
f cores  T:  pacis  fire  pturbatores  duo  cete  'I  duos 
stur Jones  ]pcii  triii  miliulibrad  cram  infra  dnium 
ipius  epi  pMcm  p  maris  intempiem  pjecta  que  ad 
p\lcm  epm  tanq^m   wreccu  suu  ptinere  debent 
dum  ide  epus  in    divsis  obsequiis   iiris  tam  in 
t^nsmar  q^'m  cismar  ptib3  1:  sub  pteccoe  nra  pdca 
fuit  vi  1  armis   cepunt  T:  asportaverunt  T:  alia 
enormia  ei  intulerunt  ad  g^'ve  dampnu  ipius  epi  1 
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1343.  cont''  pteccoem  nram  p^dcam  ac  cont''  pacem 
nram.  Et  quia  transgressiones  pdcas  si  talir 
ppetrate  fuint  relinquere  nolum^  impimitas  as- 
signavim^  vos  (jiiatuor  tres  vel  duos  vrm  quo^  vos 
pfate  Wilte  unu  esse  volum^  justic  nros  ad  in- 
quirend  p  saerm  pbo^  T:  leg  hoim  de  com  Ebo^  p 
quos  rei  Vitas  melius  sciri  porit  de  noib}  malefco^ 
p^dco^  qui  t^'ngressiones  pdcas  ppetrarunt  T:  de 
t^nsgressionib}  illis  plenius  vitatem  T:  ad  easde 
t^Bsgressiones  audiend  T:  t'minand  scdm  legem  T: 
consuetudine  regni  nri  Angl.  Et  ideo  vob  man- 
dam^  qd  ad  ctos  dies  T:c  quos  T:c  quo^  T:c  ad  hoc 
pvideritis  inquisicoem  illam  fac  T:  t^nsgressiones 
pdcas  audiatis  T:  t  minetis  in  forma  pdca  fcuri  %c 
salvis  T:c.  Mandavim^  enim  vie  nro  com  pdci  qd 
ad  ctos  T:c  quo^  '^c  ei  scire  fac  venire  fac  coram 
vob  LC  tot  tc  p  quos  tc  t  mqmri.  in  cuj-^  tc. 
T.  E;.  apud  Westm.  xx.  die  Mali. 

¥  ipm  Regem. 

Mandate  _       I^  Tlics  T:  barouib}  suis  de  Sc^cio  :/  not  ciaus. 

to  the  P  epo  Dunelm.  -,r  nr         l         -i.        =r        O   i  't     17  Edw. 

treasurer  Saltm.      MoUStraVlt  UOD  VCnJablllS  III.,  p.  2, 

oftheT!  P^^  ^P^s  Dunolm  qd  licet  aliqua  feoda  que  fue-  "''  ^^• 
chequer     ^^^j^  Jobis  dc  Balliolo  infra  libtatem  Dunolm  \ 
charge  of   quc  p   forisfcm   ipius   Jobis   ad   manus   dni  E. 

the  bishop  t  -r-»'A4-  .-v).,  „  , 

of  Durham  quoudam  Kegis  Angi  avi  nri  tanq^'m  cscaeta  sua 
mandVf  a"  dcvcnerunt  ad  manus  pfati  epi  sen  alicujus 
of Tn7^r  P^^Gcesso^  suo^  ibidem  nusq^'m  devenissent :'  p 
and  40  quod  idem  epus  de  quadam  annua  firma  quinq^ 
reqlSt'of  marca^  triu  solido^  \  quatuor  denarioj^  a  pfato 
^v^i^hTuuircpo  ,p  dcis  feodisj  acsi  tenons  co^dcm  fuisset^ 
Durham^  ad  opus  urm  cxacta  dc  jure  polit  onari  :^  vos 
nicliilomiiius  ptcndcntcs  iS^fatu  cpm  dc  dca  annua 
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firma  erga  nos  p  dcis  feodis  oiJari  debere :'  vie  1343. 
iiro  Ebo^  sup  compotu  suu  ad  Severn  pdcm  ad 
distriiigesiid  pdcm  epm  in  tris  T:  ten  suis  in  coin 
illo  p  pdca  anrvaa  firma  T:  p  quadraginta  inarcis 
de  arreragiis  ejusdem  nobis  reddend" :!  p  bre  nfm 
de  dco  Sc^cio  dedistis  in  mandatis  T:  sic  ipm  epm  in 
liac  pte  onare  intenditis  minus  juste  j  in  ipius  epi 
g^ve  dampnvi  \  eccKe  sue  Sci  Cuthberti  Dunolni 
extiedacois  piculum  manifestum  sup  quo  nob 
supplicavit  sibi  remediu  adhiberi.  Et  quia 
nolum^  eidem  epo  injuriari  in  hac  pte  ^  vob  man- 
damus qd  audita  ipius  epi  sup  pmissis  querela  T: 
A^ocatis  coram  vob  qui  mint  evocandi  j  auditisq^ 
hinc  inde  pciCi  ronib}  ^  ultius  sup  exonJacoe  ipius 
epi  de  dca  annua  firma  T:  ejus  arreragiis  fieri  fac  j 
quod  juste  ronabilir  f  uit  faciend.  T.  R.  apud 
Rysyng  xx.  die  Octobr. 

Bulla  Pa-       Clemens  eps  servus  servo^  Dei  venerabili  f  ratri  Buii  of 
xiii.,'        Ricardo  epo  Dunelmen  et  dilectis  filiis  priori  et  ment  vl' 
III. ''  ^'     archidiacono  ecclie  Dunelmen  saltm  et  aplicam  ^^^JJ)^^ 

beri.     Solicitat  nos  cura  continua  qua  sumus  uni-  P^'ioi'  ^^^ 
versis   orbis   ecctiis   ex  debito    servitutis    aplice  of  Dur- 
obligati  ut  circa   statum  eccTia^  ipa^  salubriter  powei^"^ 


ing 


dirigendum  totis  studiis  intendamus  It  annuamus^^^JJ^*^ 
favorabiliter  piis  desideriis  devoto^  per  que  divini  tiiyision 
cultus  augmentum  \  sciential  fructus  conspici-  revenues 
mus  provenire.      Exhibita   siquidem    nobis  tua  rectory  of 
frater  epe  nuper  petitio  continebat  qd  in  tua  dioc  ^d^J),*°ap^_' 
Dunolmen   est  quedam  parochialis  ecctia  in  red-  P^^t^o^  the 

■»-  -L  same  in 

ditibus   f  ertilis    et   liabundans  \  ad  collationem  f^^ture  to  a 

^.  -^  ,         ^  .        ,  ,  , .  vicar,  a 

epi  Dunolmen  qui  est  pro  tempore  pertmens  que  lay  rector 
vocatur  ecctia  de   Hoghton.     Que   cum  vacavit  laius^and' 
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1343.     hactenus  acl  importunani  instantiam  principiim 

four  pre-      rs  .  •      a         t  •    i»  j 

bendaries,  ^  magnatum  regni  iVnglie  qui  lucrunt  personis 
bdiiff 'st^u-  cnrialibus  insnfficientibus  \  levibus  qui  redditus 
dents  in     ipius  hi  lascivos  T:  proplianos  usus  converterunt 

theology,       ^  ^ 

and  in  ^  liacteiius  t  convertuiit  per  epos  Dunolinen  prede- 
canon  law,  ccssores  tuos  ad  vitaiiduiii  turLationeni  rogantium 
oclobe^r^^^  retroactis  temporibus  est  coUata  qdq^  si  ecctia 
^^^^'  ipa  tempore  tuo  vacare  contingeret  te  id  idem 
facere  oporteret.  Propter  que  desideras  qd  red- 
ditus ipi^  ejusdem  ecclesie  ad  divini  eultus  aug- 
mentum  T:  profectu  reipublice  ac  presertim  ipa^ 
partium  que  viris  litteratis  plurimum  indigent 
disponantur  videlicet.  Qd  instituatur  1:  ordinetur 
in  ipa  parocbiali  ecctia  perpetua  vicaria  cui  pro 
portione  de  ipius  eccTie  redditibus  septuaginta 
niarche  sterlingorum  annue  assignentur  T:  qd 
perpetuus  vicarius  ipius  ecctie  habeat  curam 
gerere  anima^  jura  epicopalia  solvere  1:  omnia 
alia  onera  supportare.  Qdq^  de  residuis  redditibus 
eccTie  memorate  quinq^  prebende  ordinentur. 
Quarum  una  sit  majoris  valoris  aliis  T:  ipsam 
liabeat  unus  qui  sit  rector  eccTie  memorate  cui 
etiam  mansum  rectoris  qui  nuc  est  ejusdem 
eccTie  assignetur  \  qui  ad  aliquem  suscipiendum 
sacrm  ordinem  minime  astringatur.  Quique  de 
fructibus  1  redditibus  prebende  sue  liujusmodi 
majoris  debeat  quatuor  capellanis  perpetuis  cele- 
braturis  perpetuo  in  ecclesia  memorata  pro  in- 
columitate  iira  T:  tua  \  p  salute  aninia^  omnium 
fidelium  defuncto^  cuilibet  videlicet  ipo^  de 
centum  solidis  dicte  monete  annis  singulis  provi- 
derc  1  ad  hoc  faciendum  1:  coplendu  teneatur  se 
astringerc  proprio  juramento.     Q'dq^  ipse  rector 
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in  casu  in  quo  Inijusmocli  juramenti  transgressor  1343. 
extiterit  sit  a  sua  prebend  a  if)0  facto  privatus. 
Qui  quatuor  capellani  prefato  rectori  teneantur 
in  omnibus  que  ad  divinnm  officium  pertinent 
liumiliter  obedire.  Alie  vero  quatuor  prebende 
quaij  qnelibet  annnatim  yalebit  viginti  quinque 
marchas  hujusmodi  sterlingo^  quatuor  cTicis  1 
scolaribus  ydoneis  aptis  ad  studium  signari  quo^ 
duo  in  theologia  T:  alii  duo  in  jure  canonico  vel 
eivili  studebunt.  Et  qnilibet  eo^  in  assecutione 
prebende  que  sibi  assignabitur  jurabit  ad  sancta 
Dei  Eyangelia  corporaliter  nianu  tacta  fideliter 
scolasticis  insistere  disciplinis  ac  solerter  T: 
curiose  studinm  continuare  ac  prosequi  quousq 
qnilibet  eo^  in  facultate  in  qua  studnerit  fuerit 
doctoratns.  Quare  tu  predicte  epe  nobis  Imnii- 
liter  snpplicasti  nt  cnm  predicte  snmme  prout 
pro  nnoquoq^  predicto^  distincte  sunt  juxta 
patrie  conditionem  cuilibet  eo^  sint  congrue  It 
sufficientes  necnon  fructus  redditus  T;  proventus 
ipius  eccTie  parrochialis  ad  liec  omnia  sufficere 
dinoscantur  ordinari  ea  omnia  anctoritate  apo- 
stolica  mandaremus.  Nos  igitur  qui  inter  cetera 
desideria  cordis  nostri  precipne  affectamus  nt 
predictns  cultns  divinns  ubilibet  angeatur  fruc- 
tusq^  scientia^  (ex  qnibus  non  solnm  anima^  salus 
sed  eciam  temporalia  comoda  proyenire  noscnntur) 
ad  Dei  landem  et  gloriam  amplientur.  Et  prop- 
terea  tua  pia  desideria  eciam  prof  ectum  publicnm 
concernentia  in  liac  parte  compleri  yolentes 
hujusmodi  snpplicationibns  inclinati  discretioni 
vre  nt  yos  omnes  yel  tu  frater  epe  cnm  altero 
yrm   filii   prior  T:  archidiacone  predicta  omnia^t 
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1343.  singula  juxta  premissum  modum  de  fructibus 
.  redditibus  et  proventibus  ipsius  parochialis  eccTie 
si  expedire  videritis  super  quo  vras  conscientias 
oneramus  auctoritate  aplica  statuere  et  ordinare 
illaque  ipa  ecclia  quovismodo  vacajite  auctoritate 
predicta  execution!  mandare  necnon  contradic- 
tores  quoslibet  et  rebelles  per  censuram  eccliasti- 
cam  compescere  libere  valeatis  auctoritate  pre- 
dicta tenore  pres'encium  duximus  concedendum. 
Non  obstantibus  quibusvis  reservationibus  aplicis 
specialibus  vel  generalibus  factis  de  parochial! 
ecclia  supradicta  seu  si  aliqui  super  provisionibus 
sibi  faciendis  de  hujusmodi  ecctiis  vel  aliis  bene- 
ficiis  eccliasticis  in  illis  partibus  speciales  vel 
generales  nras  vel  pdecesso^  nro^  Roman  Pon- 
tificum  aut  legato^  sedis  aplice  litteras  impetra- 
rint  etiam  si  per  eas  ad  inhibitionem  reservationem 
et  decretum  vel  alias  quomodolibet  sit  processum 
quas  litteras  et  processus  habitos  per  eosdem  ad 
ipam  parochialem  ecctiam  volumus  et  decernimus 
non  extendi  sed  nullum  per  hoc  eis  quo  ad  asse- 
cutionem  ecclia^  et  beneflcio^  alio^  pre  judicium 
generari.  Et  quibuslibet  privilegiis  indulgentiis 
et  litteris  aplicis  generalibus  vel  specialibus  quo^- 
cumq,  teno^  existant  per  que  presentibus  non 
expressa  vel  totaliter  non  inserta  effectus  ea^ 
impediri  valeat  quomodolibet  vel  differri  et  de 
quibus  quorumque  totis  tenoribus  de  verbo  ad 
verbum  in  presentibus  specialis  mentio  sit 
habenda  seu  si  aliquibus  comuniter  vel  divisim  a 
prefata  sit  sede  indultum  qd  interdici  suspend! 
vel  excomunicari  non  possint  per  litteras  aplicas 
non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  verbo 
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ad   verbum   de   indulto   liujusmodi    mentionem.     1343. 
Dat  Avinion'  viiij.  kt  Novembr  pontificatus  nri 
anno  secundo. 

Rot.  Claus.  D'  cursu  monete  "1  L©    ^oi    as    viscontes    de    Londres       1344. 

ni!p\   ^^"^^^^1^^"^^^^^-    /     saluz.     Come  p  assent  de  nous  T:  ^ontTo" 
m.  ]8d.     ^g   ^YQ   counseil   p"*  coe  pfit  de  tot  fire  roialme  *^®  ^^'^" 

^^  ±  Sr  rency,  as 

Denfi^lete  soit  ordeine  q  la  novele   moneye  dor  directed  to 

^  ^  .  •^  the  sheriffs 

cestassaver  nne  moneye  currante  la  piece  p''  sys  throughout 
soldz  "l  oet  doners  desterlinges  \  une  autre  moneye  Edward ' 
dor  currant  la  piece  p^  quarante  denis  1.  la  tierce  ^^"^^^  ^^^^^ 
monoie  dor  currante  la  piece  p^  vynt  deSs  teigne  ^^^^^p  ^^ 
son  cours  p  my  fire  dit  roialme  Denglerre  p^'  le  dit  and  others. 
pris  et  q  nul  liome  de  quele  estat  ou  condicion 
qil  soit  ne  refuse  de  receiyre  meisme  la  monoye 
sur  peine  de  forfaiture  de  corps  T:  de  chatel  et 
q  touz  meirs  yiscountes  bailiffs  des  Eraunchises 
T:  autres  bailiffs  1:  ministres  deinz  lour  poair  T: 
jurisdiccion   eint  poair  a  cliescuny   pleinte   dat- 
tacher  toux  ceux  q  ferrount  al  encontre  T:  de  faire 
droit  a  la  ptie  pleintif  T:  punissement  tiel  come 
appent  sanz  desport  faire  a  nully  psone  et  auxint 
p^  les  g'^undes   \    notories    defautes    damages  T: 
pties  q  sont  trovez  deyant  nous  T:  nre  dit  conseil 
en  la  primere  monoie  dor  dont  une  piece  estoit 
ordeine  p^'  sys  soldz  T:  un  autre  p''  trois  soldz  T:  la 
tierce  p'^  disoet  doners  ordeine  est   T:  assentuz  q 
meisme  cele   monoie    ne   courge    desore  ne  soit 
resceu  en  paiement  en  nre  dit  roialme  saunz  le 
gree  des  receiyours  einz  soit  entierment  defendue 
T:  reporte   au    billion  p""  la  yalue  dycele  illeoqs 
prendre  j  yous  mandoms  q  totes  les  choses  sus- 
dites  p  tote  vre  baillie  auxibien  deinz  frauncliise 
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1344.     come  de  liors  es  lieux  ou  vous  verrez  qil  soit  affaire 

facez   crier  T:  publier  et  q  nul  de  quele  estat  ou 

condicion  q  il  soit  prive  ou  estrange  ne  attempte  ne 

face  riens  encontre  les  ordinances  avantdites  sur 

la   peine  avantdite.     Don  a  Westm  le  xx.  jour 

Daust. 

F  le  Roi  T:  son  Oonseil. 

List  of  ^s  tieux  briefs  sont  directes  as  toux  les  vis- 

those  to  1  ra_  •  i  • 

whom  like  couutcs  Denglcterrc    i  auxmt  as  soutbescriptes 

writs  are  . 

directed,     cestassavcr — 

Le  Prince  de  Gales  \  Oounte  de  Cestre. 

A  evesq^  de  Duresme. 

Au  justice  Dirland  ou  a  son  lieu  tenant. 

Au  gardein  de  Cynk  Portez. 

Au  gardein  \  viscont  de  Berewyk. 

Order  P  epo  Dunelm  de  "I   T^  Tlies  \  Baronib}  SUis  de  Sc^cio  J  Eot.  Claus. 

t?ea^urer    ^""'^''''  ^i^^^'^^^i^*   J    saltui.  Maudamus  vobis  qd  bere  in^p'^ 
and  barons  f^c  veSabiU  pri  B.  Duneliii  epo  tres   cuneos  p  ^-  ^^' 
exchequer  stcrlingis  mouetc  nre  inde  faciend  cum  oiiiib}  ad 

to  deliver  j        i  m  j      Oi  .        ^.  ,       . 

three  dies  cuucos  spcctantiD}  put  jVclecessores  sui  epi  loci 
to^he^"^^^  pdci  cuneos  bujusmodi  bere  consueverunt  tem- 
bishop  of    porib',  retroactis  salvo  nobis  inde  iure  Tiro.     T.  R 

Durham.      ^  ^,  ^ 

apud  Westiii  xvi.  die  Octobr.^ 

Mandate      D'  snpsedendo  1  R  Veuiabili  iu  XpO    pri  B.  Cadcm  gra  Rot.  Claus. 

bishop  of    ^  ^^^^^"  ^      cpo    Dunolui   saltm.       Cum   nup  iii.,''p''2, 

thafh^'    ^^^^  ^^^^  intelligi  qd  q^mplures  gurgites  T:  kidelli  ™-  '^  ^• 
shall  in  no  cx  f'nsVso  aquc  do  Tyne  ex  utraq^  pte  eiusdem 

way  molest  o_.  _   f^  ^  .  *^ 

the  four     ulf"  nunui  ordmatu  i  longiorcs  q^m  fieri  debcnt  "t 


commis- 
sioners 


solcnt  de  novo  fee  existunt  j  et  qd  f'nsitus  naviu 

'  A  similar  mandate,  dated  Htli  of  August,  occurs  on  m.  21. 
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T:  batello^  vsus  villam  Novi  Castri  sup  Tynam  p  1344. 
hoc  multum  artat""  p  quod  liujusniodi  naves  T:  {^y^thr^ 
batelli  cii  nicandisis  ad  dcam  villam  put  hactenus  ^^^^  *^  . 

*-  take  cogni- 

solebant   venire   non   possunt  j  et  nos  de  pficuo  z^nce  of 

T  '       n^  <r\^^  ,.  ...        weirs  and 

piscarie  ad  nos  m  iilo  aque  p^dce  ptinentis  pcip-  kideis  lying 

1  Q.  i*j*»        '^    •       n  1  -'^i~     across  the 

endo  sum^  impediti  m  nri  gVe  dampnu  j  t  dee  stream  of 
ville  nre  detriment u  ^t  destruccoem  ^  ac  lioun  inS^^^'^^f 

lyne,  to 

eadem  villa  manenciu  dampnu  non  modicum  T:  t^e  detn- 

/^  .0.  .    -N,  rs    ™6nt  of 

paupacoem  manirestam  :^  assignavimus  dilc'os    \  the  naviga- 
fideles    firos  Gilbtum   de  Umf ramvitt    comitem  the  dimi- 
Danegos  JoTiem  de  Pennewytc  Ricm  de  Galeweye  "he^dna^s 
maiorem  ville  Novi  Castri  sun  Tynam  \  Adam  de  p'P?*^ 

'^      ^  .  .  arising 

Corbrigg  tres  vel  duos  eo^  ad  supvidend  gurgites  ftom  the 
T:  kidellos  pdcos  ^  T:  ad  informand  illos  p  inqui-  therein. 
sicoem  p  sacrm  pbo^  leg  hoim  de  coiii  Northubr 
tarn  infra  libtates  q^m  ext^  p  quos  rei  vitas  melius 
sciri  porit  faciend  de  nurao  gurgitu  \  kidello^ 
quos  in  aqua  f?dca  ex  antiqua  ordinacoe  sivo 
consuetudine  fieri  debent  j  \  de  longitudine  lati- 
tudine  T:  altitudine  eo^dem  j  et  de  noib3  eo^  qui 
liujusmodi  gurgites  \  kidellos  ult^  nuniu  ordinatu 
\  consuetu  j  seu  dcos  gurgites  T:  kidellos  longi- 
ores  altiores  vel  latiores  q^m  esse  debent  fece- 
runt  ^  "^  ad  omes  gurgites  T:  kidellos  quos  in  dca 
aqua  ultra  numeru  debitu  vel  sic  longiores  lati- 
ores seu  altiores  fcos  invenlunt  amovend  \  ad 
statu  debitu  reducend  necnon  ad  oines  illos  quos 
liujusmodi  gm'gites  1  kidellos  cont"^  antiquam 
ordinacoem  inde  f cam  repint  facientes  p  amcia- 
menta  \  alios  modos  quib}  expedire  viderint 
debite  juxta  quantitatem  delicti  sui  scdm  legem 
1  consuetudinem  regni  nri  Angt  castigand  It 
puniend.     Ita  qd  navib}  vel  batellis  vsus  villam 

R  2 
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1344.  pdcam  venire  volentib}  impeclimentu  aliquod  aut 
nob  cle  pficuo  quod  de  piscaria  aque  p^dce  pcipe 
debemus  dampnu  pjudiciu  fraus  vel  injuria  nul- 
latenus  fiat  \  ad  quedam  alia  in  Tris  nris  patentib} 
inde  confectis  contenta  facienct  T:  exequenct  put 
in  eisdeni  Iris  plenius  continet'  j  ac  jam  intel- 
lexj imus  qd  vos  p  eo  qd  alra  pars  dee  aque  infra 
libtatem  epatus  vri  pdci  existit  ut  asseritis  T:  pdci 
comes  Joftes  E;icLis  T:  Adam  ea  que  in  dca  comis- 
sione  nra  continent^*  juxta  vim  %  effectii  ejusdem 
modo  debito  ad  sectani  nram  exequi  fecerunt  \ 
tminari  j  divsos  pcessus  tarn  contra  eos  q^m  jura- 
tores  '\  oines  alios  qui  circa  p*missa  intenderunt 
coram  yob  T:  ministris  vris  libtatis  vre  pdce 
inchoastis  1:  incboari  fecistis  ipos  in  exigendis 
infra  libtatem  vram  pdcam  ex  bac  causa  ponendo 
T:  alias  divsimode  molestando  T:  g^yando  in  nri  1 
juris  corone  nre  ac  dignitatis  nre  regie  [9judiciu 
T:  dedecus  non  modicum  %  p^dco^  comitis  Jobis 
E;ici  T:  Ade  jurato^  T:  alio^  pdco^  dispendiu  T: 
jactura  manifestam.  Nos  dampno  T:  p^judicio  que 
nob  T:  juri  corone  .iire  si  pmissa  tolerarent''  eye- 
nire  porunt  pcayere  yolentes  put  decet  j  yob 
mandam^  firmir  injungentes  qd  tam  exigend  in 
pdcos  comitem  Jobem  Hicum  1  Adam  juratores 
^  alios  p^dcos  yel  alique  eo^  p  eo  qd  ipi  ea  que 
in  dca  comissione  iira  continent''  juxta  juris 
exigencia  ^  effectu  comissionis  illius  ad  sectam 
nram  duxerunt  exequend  \  rminand  in  libtate 
vra  pmulgatis  T:  pmulgand  q^m  aliis  pcessib} 
vsus  ipos  aut  eo^  alique  ea  occone  p  yos  i:  minis- 
tros  vros  fcis  T:  faciend  omino  supsederi  fac 
scientes  qd  semp  pati  sum^  \  erim^  yob  \  aliis 
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quibuscuq^  sup  hiis  que  in  vri  seu  liBtatis  vre  1344. 
p^dce  p^judiciu  aut  clampnu  p  pfatos  comitem 
Joliem  E/icm  T:  Adam  vel  eo^  aliquem  in  pmissis 
minus  rite  attemptata  fiiint  si  que  sint  in  oinib5 
put  convenit  plenam  T:  celerem  justiciam  exhi- 
bere  j  ac  talif  vos  Rentes  in  hac  pte  ne  oporteat 
nos  p  pfatis  comite  Jolie  Eico  \  Adamo  jurato- 
rib}  \  aliis  pdcis  de  alio  remedio  in  vri  def ectu 
pvidere.     T.  I^  apud  Westm  xxiij.  die  Sept. 

P  ipm  Regem  \  Cons. 

Rot.  Pat.     D'  inquirendo    de"]  ^     ^^^^^^^   T:^  fidelib}    Suis    Ade    ^le  Commis- 

18  Edw.     maiiiis  de  Hert  %  >     Bowes    \    Thome      Lambard  hiquiskion 

m.3l;    '    Hertenesse.  J        ^^y^^^^      Sciatis  qd  assigliayim^- ^^  ^-;;f 

vos  ad  inquirend  p   sacrm  pbo^  \  leg  holm  de  i^jauois  of 
hoib}  \  tenentib}  maSio^  de  Herte  \  Hertenesse  Hcrte- 
intra   liotatem   epatus   Duneim   cum   ptin     que  the  next 
f uerunt  Robti  de  Clifford   def uncti  qui  de  nob  Robert  de 
tenuit   in  capite  T:  que  p  dilcm  %  fidelem  nrm  ciifforde 

_  -■-  ^,  .        .  deceased. 

Mariciu  de  Berkele  occone  mortis  ejusdem  Robti 
capi  mandavim^  in  manu  ilram  p  quos  rei  vitas 
melius  sciri  porit  j  de  quo  vei  de  quib}  dca  ma- 
nia  cum  ptiri  teneanf  T:  p  quod  sviciu  H  qua- 
lit  \  quo  modo  j  T:  quantu  valeant  p  annu  ut  in 
dnicis  dniis  homagiis  villenagiis  sviciis  redditib3 
1  aliis  exitib3  rre  juxta  veru  valorem  eo^dem  T: 
quis  ppinquior  heres  ejusdem  B;obti  sit  T:  cujus 
etatis.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  ad  ctos  %c  ad 
hoc  pvideritis  diligentem  sup  p^missis  fac  inqui- 
sicoem  T:  eam  distincte  T:  apte  fcam  j  nob  sub 
sigillo  vro  T:  sigillis  eo^  p  quos  f ca  f  uit  sine  ditone 
mittatis  \  hoc  bre*     Damns  autem  militib}  libis 


2  62  ADDIT  AMENTA, 

1344.  liciib}  T:  omib}  aliis  tenentib}  do  nianiis  p'clcis 
tenore  psenciu  in  nianclatis  qd  yob  iu  pmissis 
facierid  intendentes  sint  T:  respondentes  quociens 
T:  quando  ei  scire  fecitis  ex  pte  fira.  In  cujus  Ic. 
T.  Ey.  apud  Westili  xxyi.  die  Jun. 

Royal  I^  veimbili  in  Xpo  pri  R.  eadem  gra  epo  Dun-  Rot.  Scot. 

mandate  to     t^.  t~  /-\«rij ^v...  'OlS  Edw 

the  bishop  olm  saitm.     (^uia  fecoti  inimici  nri  trengam  mt  m  ^  jn.  7. 
to  Siect^™  ^^^  ^  ip^^  initam  f  rangentes  regnu  nrm  Angt  ad 
500  hobe-  xnala  T:  facinora  que  potunt  ppetrand  pponunt 
king's       ingredi  ut  accepim^  jam  de  novo  It  p  sua  malitia 

service  in 

Scotland,  faveute  Dno  resistenda  1  p  salvacoe  T:  defensione 
dci  regni  ordinavim^  ctum  T;  magnu  numu  tarn 
homi  ad  arma  q^m  liobelario^  1  sagittar  vsus 
dcas  ptes  Scotie  in  comitiva  magnifici  principis 
Edwardi  de  Balliolo  regis  Scotie  consanguinei  nri 
carissimi  qui  ppr  hoc  ad  ptes  Marciaf  Sco?  jam 
declinat  T:  alio^  magnatu  T:  fideliu  nro^  de  ptib} 
borialib}  in  pximo  pficisci.  Vos  rogam^  man- 
dantes  quatinus  quingentos  hobelar  de  meliorib} 
validiorib}  T:  fortiorib}  lioib}  libtatis  vre  Dunolfri 
cit^  festum  Natiyitatis  be  Marie  Virginis  px  futur 
infra  eandem  libtatem  eligi  triari  T:  arraiari  It 
armis  competentib}  muniri  iposq^  sic  elcos  triatos 
nt  arraiatos  \  bene  munitos  ut  pmittit''  p  illos 
quos  ad  hoc  deputare  yoliiitis  usq^  yillam  Noyi 
Castri  sup  Tynam  ad  sumptus  hoiu  libtatis  illius 
duci  fac  ad  pgredienct  exinde  ad  yadia  nra  in 
comitiA^a  pdci  regis  cum  p  ipm  sup  hoc  fuiiit 
pWuniti  p  ipo^  Scoto^  malitia  cum  Dei  adju- 
torio  reprimenct.  Et  hoc  sicut  de  yob  sincere 
confidim'  %  nos  T:  honorem  nrm  T:  expedicoem 
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negotii  nri  in  liac  pte  cliligitis  execucui  clemaii-     1344. 
dari  T:    celerit     fieri    nioclis    oiTiib}  fac.     T.    I^ 
apud  Westiii  xx.  die  Aug. 

P  ipni  Regem  \  Cons. 


Petitions  to      A  nostre  seisrn^*  le  Roi  c  a  son  osail  p'ent  les     i34g. 

King  and  ^  ^  ^  -      •  • 

Council, 

No.  2576 


Council,     executors  Richard  nadguers  evesqe  de  Duresme  the  e'x^-  ^ 


q  cum  autrefoize  en    le  plement  de  Evwik   il  ^f^^^^^^^^ 
p'erent  a  nostre  seign^'  le  Roy  p  peticioun  illoq  the  latc 
livre  qil  le  feist  dreit  de  la  garde  des  maners  de  Durham,  in 
Cliastel  Bernard  Gaynesford  Quernington  Lang-iothT^^ 
neuton   ove  les  app'tenances    en    levescliee    de  l^j^^j'^^^  J 
Duresme  les  queus  Jolian  de  Baillol  e  ses  aunces-  ^aiTiship 

-  1  <r\  1  .  ^^  the 

tres    teindrout    des    {vdecessors    le    dit   evesqe  manors  of 
Richard  p  svice  de  chivaler  e  les  queus  maners  ci4dt% 
aps  devyndrent  en  la  seysine  le  count  de  Warre-  for^.^Quer- 
wyk  qi  drein  niorust  apres  ni  mort  le  dit  evesk  "ington, 

*^  ^  ^  J-    ^        -L  ^  and  Lang- 

Richard   fist  seysir  les  dites  maners  en  nou  de  neuton. 

gard  p  le  nouage  le  fiz  e  le  heir  le  dit  count  des 
queus  nostre  seign^"  le  Roi  li  hosta  p  quel  il 
suist  p  peticion  en  le  plement  de  Nicholl  de 
remedie  aver  la  quele  fuit  envoie  de  plement 
taunt  k  en  Chauncelerie  ou  le  dit  evesqe  siwist 
taunt  k  il  morust  dofit  les  dites  executors  p'erent 
qe  dreit  lour  fust  fait  si  qil  poaynt  les  dettes  le 
clit  mort  aquitr  qe  morust  en  suaunt  son  dreit 
dount  il  p'ent  qil  seient  responduz  a  la  dite  peti- 
cion e  qe  dreit  les  soit  fait. 

[indorso.]      Quia    comes    tenuit    ten  ilia  de  dno  Rege  \  endorsed 

no   de  epo  ~t  dns  Rex  est  in  possessioue  thauhe' 
custodie     ....     idef     .    .  deins    qd  ^""'^  ^^^' 

^     cutors 

accio  no  competit  executorib}.     Ili'.  ii.ave  no 

-"■  ,  right 

therein* 


264  ADDITAMEN'O, 

1346.         A  nre  seign''  le  Roi  T:  a  son  Conseil  monstre  Petitionsto 
^rc^ce      Richard  evesq^  de  Duresm  .    .  q  come  il  eit  de- coundi! 
and  peti-    ([^lYiz  sa  f rauiicliise  de  Duresme  f^nchise  roiale  1  ^^'  ^^"^* 

tion  01  the 

bishop  of   mrisdiccion  roial  T:  ayantaores  roials  T:  chescune 

Durham,     *^  .  .  .  ^  o 

in  refer-'    manierc  dc  forfait^    .    .    .    lui  x  ses  p^decessours 

ence  to  an  ,  n       ■  t        ■  .  ,    .      .     ,    ^ 

infringe-  ont  cu  du  temps  dont  memoire  ne  court  issmt  q 
the^kinff's  ^^^  Hiiiiistres  nre  seign''  le  Eoi  illeoqs  ne  deyvent 
servants  of  g     ^     ^     ^    q  roialc  ministrcr  \  les  estatuz  q  sont 

nis  hberty         ^  ^  ^  ^         ^  ^ 

and  pri-     faitz  lui  sount  Hiandcz  dedeinz  sa  f ^nchise  a  tenir 
within  the  ^  ont  cstc  a  SOS  p^dcccssours  du  t   .     .     .     temps 
Hertipoie.  ^^  ^^^  avautagcs  q  dc  eux  veinent  sont  du  droit 
au   dit   evesq^  T:   estre    deivent   et   ses   pdeces- 
sours   ont  eu  teles  avantages   de  tout  temps  % 
ore  de  novel  est  un  brief  issu  hors  de  la  Chaun- 
cellerie  encontre  ley  T:  reson  a  les  bailiffs  de  la 
yille  de  Hertilpol  qest  dedeinz  sa  ftichise  roial 
de  faire  la  serche  dedeinz  le  dit  port  de  Her- 
tilpol q  argent  ne  monee  ne  en  vessealle  ne  en 
plate  fust  porte  hors  du  roialme  come  defendu 
est  p  estatuit  '"t  tout  largent  quil  poaient  trouver 
a  porter   hors   du  roialme  quils  le  arestaient  1. 
1  quils  le  p^sent   al  oeps  nre  dit  seign""  le  Roi  p 
la  ou  le  dit  evesq^  meisme  1    ...    p  ses  minis- 
tres  devoit  faire  de  droit  t   le  pfit  de  ceo  avoir 
par  quel  le  dit  evesq^,  prie  au  dit  nre  seign''  le 
Hoi  .  .  .  consail  q  lui  pleise  comander  au  Chaun- 
celler  de  repeller  eel  maundement  T:  quil  puisse 
av  brief  as    ditz  baillifs    quil   .    .    .   se  mellent 
en  loffice  avantdit  come  ses  pdecessours  ont  eu 
as   autrs   ministres   ministrantz   en   office  roiale 
avant  ces  hours  le   .    .    .    .   briefs  sont  enroullez 
en  la  Chauncellcrie  en  temps  iire  dit  seign""  le 
Roi  qorc  est. 
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f  Indorse] 


O, 


Pur  ce  q  . .  .  tfoiz  feut  agarde  en  plement  q  i346. 
touz  minists  le  Roi  ministrantz  en  office  ^^dorged 
real    cleinz     la      franchise    levesclie     de  tbereon  in 

support 

Duresme  feussent  oustez  soit  la  dite  co- of  the  ^ 
mission  f aite  soutz  le  g^'unt  seal  db  faire  r^ght.^  ^ 
le  sche  a  Hertilpol  repelle  et  soit  mande 
p  br  dn  g^nt  s.eal  au  dit  evesq^  qil  face 
assigner  p  sa  comission  cteines  gentz  en 
le  dit  port  de  faire  le  sche. 


Petitions  to 
King  and 
Council, 
No.  2582. 


A  nre  seign'"  le  Roi  T:  a  son  Conseil  monstre 
Richard  evesq^  de  Duresme  q  come  il  eyt  deinz 
sa  f^nchise  de  Duresme  Norhamshire  \  Bede- 
lyngtonschyre  f'^nchise  real  jurisdiccion  reale  T: 
avantages  reals  issuz  forfaites  T:  totes  autres 
forfetures  p  reson  de  quele  f^nchise  roiale  a  lui 
apent  a  destreindre  les  gentz  .  .  .  es  ont 
suffisaunz  deinz  ses  dites  Pnchises  de  receiver 
lordre  de  chivaler  T:  davoir  les  issuez  forfaitz  \  lui 
T:  ses  pdecessours  de  tout  temps  ount  eu  p  la 
href  est  issuz  hors  de  Lescheker  directe  au  dit 
Evesq,,  a  destrainder  ctainz  gentz  de  sa  f^nchise 
\  a  respounder  au  Roi  des  issuz  It  davoir  lour 
corps  devant  les  Barons  del  Escheker  de  oyer  T: 
a  fere  ceo  qils  agarderount  pur  quel  ils  navoient 
rescu  lordre  de  chivaler  devant  ctain  temps  solunc 
le  mandement  le  Roi  ou  le  dit  evesq^  p  lui  % 
par  les  seons  le  doit  faire  T:  les  gentz  de  sa  dite 
f'nchise  de  ceste  chose  a  lui  devoient  estre  en- 
tendant  1:  a  nul  autr  par  quel  le  dit  evesq^ 
prie  au  dit  nre  seign'^  le  Roi  T:  a  son  consail 
q  lui  pleise  comaunder  brief  as  Tresorer  %  Barons 


Remon- 
strance 
and  peti- 
tion of  the 
bishop  of 
Durham, 
in  refer- 
ence to  au 
interfer- 
ence with 
his  right, 
within  his 
liberty,  of 
enforcing 
the  as- 
sumption 
of  knight- 
hood. 


266  ADDITAMENTA, 

1346.     de    repeller  le  dit  brief   T:  de  cele  suyt    desore 
enavaunt  de  tote  surseer. 

Order  Soit  iiiande  as  Tres  \  Barons  del  Esc     .     .     .  [indorse.] 

twem^iii  ^  C)ie  la  pleinte  le  dit  evesq^  T:  vevres  ses 

support  evidences  T:  oiez  ses  resons  sils  p'ront  savr 

or  the  ^  ^  ^  r\ 

bishop's  p  tieles  evidences  T:  resons  qil  doit  av  de 

production  droit  conisancc  de  ce  q   gentz  de  la  dite 

denceto  Pncliisc  nc  ont  p^s  les  amies  T:  les  pfitz 

estabhsh  g^  sourdantz  q  adonq,  il  surseesent  de  la 

the  same.  t.  TLi  ^ 

destresce  \  qils  soeffrent  levesfj^  av  tiele 
conisance  T:  pndre  les  pfi  .  .  .  eit  le 
dit  evesq,  un  respit  de  eel  demande  tanq^ 
a  la  feste  de  Noel  qil  purra  endemettres 
sure. 

Petition  of      A  nre  seign''  le  Eoi  T:  a  son  Conseil  monstre  Petitions  to 
S  D^ur-'^^  Richard    evesqj    de    Duresme    q   come    levesq^  ciund?, 
ham,  in      Antoin   i9decessour   le   dit    evesa    p'cliacea   cle^^'^^^^* 

reierenee  ^  ^  . 

to  his  right  Jolian  de  Baillot  adonq^  lioi  Descoce  le  manoir 
manor  of  de  Wcrk  dc  Tyndale  ove  les  ap'tinauntz  T:  j)^^^s  le 
TyndaS  ^^^  E.  lacl  mcisme  le  doun  ratifia  ^  conferma  T: 
puis  le  dit  Roi  lael  onsta  le  dit  evesq^  du  manoir 
avantdit  countre  ley  T:  reson  le  dit  evesq^  adonq^ 
esteannt  a  la  court  de  Eome  ^  puis  encea  les 
p^decessours  le  dit  evesq^  ont  suy  de  plement  en 
autre  davoir  droit  'it  remede  tanq^  en  temps  le 
lloi  .  .  .  est  q  p  gard  du  plement  a  la  suyt 
Loys  son  pdecessour  fust  mande  a  ctains  justices 
denquere  de  son  droit  on  lenquest  f  .  .  ris  et 
le  droit  le  dit  evcsq^  trove  T:  lenquest  retourne 
en  la  Cliauncellerie  1  ilieq^  le  dit  evescj^  Loys 
aps  suyt  daver  cxecucion  dc  son  droit   solounc 
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vdit  del  enquest  avantdit  respondu  fust  a  sa  1346. 
peticion  q  le  Roi  avoit  done  le  manoir  avantdit  a 
mons'*  J  oil  an  Darcy  p  qnei  dist  lui  fust  quil  suist 
devs  le  dit  sire  Jolian  p  l)rief  a  la  c5mune  ley 
p  quel  le  dit  Loys  suist  vs  le  dit  mons''  Jolian 
p  brief  de  droit  1:  peudaunt  tiele  suyte  murust 
T:  puis  le  dit  nions^'  Jolian  ad  enfeffe  de'meisme 
le  manoir  ma  dame  la  E-oigne  p  quel  le  dit 
evesq^  prie  a  fire  seig^'  le  E.oi  T:  a  son  conseil  q 
lui  pleise  aver  regard  a  son  droit  qest  trie  '^t  la 
continuele  suyte  fait  p  ses  p\lecessours  1  q  droit 
T:  remedie  lui  soit  fait. 

[Indorse]      Viegue  en  Oliancellerie  T:  monstre  ce  qil  ad  du 

p^cliace  T:  vewe  lenquest  reto'ne  en  Clian- 
cellerie  T:  appelle  le  conseil  ma  dame  T:  la 
lui  soit  fait  droit. 

Petitions  to      A  Krc  soigu^'  lo  Roi  T:  a  son  Conseil  monstre  Petition  to 

King  and  ^,  the  kinff 

Council,  iiicnard  evesq^  de  Duresme  q  come  levesqandco 
Antoin  pdecessour  le  dit  evesq,  p'cliacea  de  JJl^^ar 
Jolian   de  Baillol  Eoi  Descoce  1.  li  de  tre    en^^^^fP^^ 

JJurnani, 

Tyndale  ove  lavowisoun  de  la  eglise  de  Simund-  for  leave 
burn  nt  puis  le  Eoi  E.  ael  nre  dit  seign''  le  Roi  hk  right 
qore  est  meisme  le  doun  ratifia  T:  conf erma  %  puis  kmg^oV^^ 
le  dit  evesq^  Antoin  meisme  la  eglise   p  bulles  ^^0^5^^^^^'^^^ 
de  la  court  de  Rome  apppria  T:  la  tient     .     .     .  advoAvson 
prie  p  g^nt    temps   tanq^  le    dit  Roi  E.  le   ael  church  of 
esteaunt  le  dit  evesq^  Antoin  a  la  court  de  Rome  buriThi 
lui  ousta  saunz  resoun  T:   j?senta   a  meisme  la"^^^^^^^^- 
eglise   son   clerk  %  puis  en  cea  les  pdecessours 
le  dit  evesq.  ont  suy  de  plement  en  autre  davoir 
droit  %  remede  tanc][^  en  temps  le  Roi  qore  est  q 
par  gard  du  plement  a  la  suyt  Loys  son  pdeces- 


coun- 

by 

;hard 
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1346.  sour  fust  mande  a  ctains  Justic  denquere  de  son 
droit  ou  len quest  fust  p's  et  le  droit  le  dit  Evesq^ 
trove  T:  lenquest  retourne  en  chauncellerie  T:  me% 
le  dit  evesq^  Loys  aps  suist  davoir  execucion  de 
son  dr  ...  solunc  vdit  de  lenquest  avantdit 
respondu  fust  a  sa  peticion  q  nre  seign""  le  E-oi 
ayoit  done  le  manoir  de  Werk  en  Tyndale  ove 
layowisone  avantdit  a  mens''  Jolian  Darcy  p  quel 
dist  lui  fuist  quil  [suyeroit]  dvs  le  dit  mos  Jolian 
p  brief  a  la  comune  ley  p  quel  le  dit  evesq^  Loys 
suyt  vs  le  dit  mons"*  Johan  p  brief  de  droit  It 
pendant  cele  suyt  morust  T:  puis  la  eglise  se  voida 
en  temps  le  dit  evesq^  qore  est  dount  levesq^ 
la  dite  eglise  entra  come  son  droit  1  la  tient  nient 
countre  esteant  la  suyt  q  mos'^  Jolian  Darcy  suyt 
devs  lui  p  brief  de  "  Quare  impedit"  T:  puis  nre 
seign^'  le  Koi  ad  porte  brief  devs  lui  de  ''  Quare 
impedit  "  de  la  eglise  avantdite  la  quel  suyt  est 
unqore  pendaunt  devaunt  Justic  de  Bank  p  quel 
le  dit  evesq^  prie  au  dit  nre  seign''  le  Roi  q 
pleise  av  regard  a  son  droit  qest  trie  t  trove  a  la 
continuel  suyt  fait  p  ses  pdecessours  ^  lui  pleise 
comander  brief  a  ses  Justic  qil  puist  pleder  son 
droit  del  avowisoun  T:  respounder  au  dit  nre 
seign'"  le  E^oi  en  le  droit  nient  centre  esteaunt 
les  psentementz  q  le  dit  nre  seign'*  le  Roi  T;  ses 
pgenitours  ont  usurpez  sur  lui  T:  sur  ses  jpdeces- 
sours  de  puis  qil  nad  autre  suyt  dvs  nre  dit 
Seign''  le  Hoi  q  p  peticion. 

Order  Naturc  dc  ley  ne  soeffre  mie  que  droit  soit  trie  [indorse] 

thereon,  p  brcf  dc  posscssiou  dc  "  Quarc  impedit "  p 


instructing 
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qoi  sil  voille  q  son  droit  soit  trie  sue  devs     I'^^e. 

T       -n     •       '^  •  ^j     •  J       1  the  bishop 

le  lioi  qil  assigne  ctemes  gentz  denquere  how  to 
de  son  droit  T:  de  lui  faire  outre  droit.  his  Tight" 

therein. 

Hotulus  Cancell.  de  anno  pont.  Rici  de  Bury 
epi  Dunelm.  decimo,  memb.  13. 

Quia  Galfridus  de  Neweton  qui  de     1344. 

Diem  claus  extf .  ^  ~      x         •  j.    •  -x       t         Mandate 

a  no  epo  tenuit  m  capite  diem  to  the 
clausit   extremu   ut   eps  accepit  j   mandatii    est  ^^^^t^^^^^ 
vie   de  Norh  qd  ipe   oiliia  rras  \  ten  de  quib}  berianti  by 
idem  Galfridus  fuit  seisitus  in  dnico  suo  ut  de  of  Durham, 
f eodo  in  ballia  sua  die  quo  obiit  sine  ditone  capiat  inquSitLn 
in  manu  epi  \  ea  salvo  custodiri  fac  donee  T:c.   Et  fandVilid 
p  sacfm  ©bo^  "t  leg  lioim  de  ballTa  sua  p  quos  tenements 

5^         .   .  n     .  .  '       r)  .  :f      i  of  which 

ic   diligent   inquira''   q^ntu  rre   idem  Galfridus  Geoffrey 

J  'jiT^'         -vj.  .1        .       in~  T  de  Newe- 

tenuit  de  dco  epo  m  capite  111  ballia  sua  die  quo  tone  was 
idem  Galfridus  obiit  \  q'^ntu  de  aliis  %  p  quod  the^^ay  of 

svicium  *>.  n'^ntu  rre  ille  valeant  p  annu  in  omib^  his  death, 

...  .        .  ^^^  ^^  *^ 

exitib}  J  et  quis  ppinquior  teres  ejus  sit  T:  cujus  the  next 

etatis.     Et  inquisicoem  T:c.     Dat  Dunelm'  prime  said  Geof- 

die  Febr.  .      ^^''^• 


D'  hoib5  arraiad  ]  ^^^'^^^  Dei  gra  epus  Dunelm  Heur  Commis^-^^ 
jux^  statut  Wyn- V  de  Langetoii  Wilto  de  Kil- SsLp'^of  ^ 
^'''''^'  J      kenny   Eobto  Lucas  1   Wmof^'^^^ 

de  Byllyngbam  j  saltm.     Quia  p  8to  intellexim^  ^^^^^  ^^^ 
quod  Scoti  inimici  nri  regnu  AngI  j  ac  dominiu  armed 
\  potestatem  nram  in  pximo   ingredi  hostili?  T:  SThe^' 
invadere  pponut  volentes  eo^  malicie  quatenus  stokfone 
porim^  obviare  assimavim^  vos  j  tres  \  duos  vrin  *?  ^?^^^^ 

-*■  ^         '-'    _  the  m- 

ad  arraiand  T;  triand  omes  holes  potentes  et  defen-  vasion  of 

the  Scots. 


coininis- 
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1344.  sabiles  in  warcla  de  Stokton'  infra  etatem  quin- 
clecim  et  sexaginta  anno^  existentes  T:  in  warda 
pdca  comorantes.  Ita  qd  singuli  eo^  juxta  statu 
suu  T:  scdm  formani  Statuti  dudu  apud  Wyn- 
toniam  editi  sint  bene  muniti  \  armati  j  et  eciani 
qd  prompti  sint  T:  parati  quociens  ex  pte  nra 
fuint  pmuniti^  ad  pficiscend  una  cum  aliis 
fidelib}  nris  cont^  inimicos  iiros  sup\licos  ad  eo^ 
malicia  cum  Dei  adjutorio  reprimend".  Et  ideo 
vob  mandam^  firmit  injungentes^  qd  omi  ex- 
cusacoe  cessante  pmiss  oiTiia  \  singula  faciatis 
diligent  %  expleatis  in  forma  pdca.  Dam^  autem 
vob  J  trib}  1  duob}  vrm  tenore  psenciu  potes- 
tatem  arestand  omes  illos  quos  in  pmissis 
rebelles  invenitis  seu  remissos  j  T:  eos  prisone  nre 
comittendi  in  eadem  moratur  quousq^  de  eisdem 
alit  duxjim^  ordinand.  Mandavim^  enim  vie 
nro  Dunolni  1  Sadberg  j  qd  oines  illos  quos  ex 
causa  i9dca  p  vos  j  tres  aut  duos  vrm  ei  libari 
contig] it  J  a  vob  j  trib}  vel  duob}  vrm  recipiat  j  T: 
in  prisona  nra  salvo  custodiri  fac  in  forma  pdca. 
Intencois  tamen  nre  non  existit  j  qd  oparii  T: 
alii  paupes  qui  ex  laborib}  manuii  sua^  susten- 
tanf  J  p^textu  bujus  comissionis  nre  vob  fee  in- 
quictenf  j  molestenf  in  aliquo  seu  gravent''.  In 
cuj^  T:c.  Dat  Dunelm'  quarto  die  Eebr. 
similar  Consimilcs    comissioncs    bent    subscripti    in 


sions  in     wardis  subscriptis  vidett — 

other  -^ 

AVards  of        Simou  dc  EssTi  - 

ofVur^-^"^       A¥alrus  de  Lodewortb  -  i  In  Warda  de  Esyng- 
Jobes  Ilarpyn  -  -  f     ton'. 


ham. 
The  Ward 

of  Esyng-      Nicbus  dc  Skeltofi 

tone. 


J 
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Joties  de  Hurwortti 
JoTies  Menevitt  de  Som- 

lioiis  -  -  -  f 

Galfridus  de  Hedlame  - 
Jolies  de  Lumley  miles 
Thomas  Lambard 
Joties  de  Aslagby 
Jobes  de  HetheAYOrtti    ■ 
Jobes  Bille 
Thomas  Strutevitt 
Witl's  de  Kyrkeby 
Robtus  de  Bowes 
Alanus  Menyll  - 
Jobes  Bandolf  - 
Robtus  de  Brakenbiry  -  ^ 


1344. 

In  West  Warcia  Sad-  The  west 

Ward  of 
Sadberge. 


berg. 


-  > 


1 


In  Est  Warda  Sad- 
berg. 


-J 
.1 


>In  Warda  de  Cestr'. 

i 


-  I  In   Warda   de   Der 


> 


lvn2:ton. 


The  east 
Ward  of 
Sadberge. 


The  Ward 
of  Cestre. 


The  Ward 
of  Der- 
lyngtone. 


Bicus  Dei  gra  epns  Dunehn'  vie  Dunelm'  T: 
Sadberg  saltm.  Cum  j)  eo  qd  data  est  nob  in- 
telligi  qd  Scoti  inimici  nri  regnii  Angt  ac  dominiu 
"^  potestatem  nram  in  <pximo  ingredi  hostilit  1 
invadere  pponut  'J  assignavim^  dilcos  nob  Ilen- 
ricu  de  Langeton  WiHm  de  Kilkenny  Bobtm 
Lucas  T:  AYitl'm  de  Billyngh^m  tres  Ht  duos  eo^  '  n 
warda  de  Stokton  Simonem  de  Essb  Walrm  de 
Lodewortli  Johem  Harpyn  T:  Nicbm  de  Skelton 
tres  "^  duos  eo^  in  warda  de  Esyngton'  Job  em  de 
Hethewortb  Job  em  Bille  Thorn  am  Strutevffl  T: 
Witlm  de  Kyrkeby  tres  \  duos  eo^  in  warda  de 
Cestr  Bobtm  de  Bowes  Alanum  Menyll  Jobem 
Bandolf  %  Bobtm  de  Brakenbiry  tres  T:  duos  eo^ 
in  warda  de  Derlyngton'  Jobem  de  Hurwortb 
Jobem  Menevilt  de  Somerhous  1  Galfridii  de 
Hedlame  1  duos  eo^  in  Westwarda  Sadberg  et 


Precept  to 
the  sheriff 
of  Dur- 
ham and 
Sadberge 
duly  to 
receive 
prisoners 
committed 
by  the 
several 
commis- 
sioners 
before 
mentioned. 
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1344.  Jotiem  de  Lumley  militem  Tliomam  LumLard  % 
JoTiem  de  Aslagby  T:  duos  eo^  in  Estwarda  Sadbergj 
ad  arraiand  T:  triand  omes  holes  potentes  T:  def  en- 
sabiles  infra  etatem  quindecim  et  sexaginta  anno^ 
existentes  T:  in  wardis  pdcis  comorantes.  Ita 
qd  singiili  eo^  juxta  statu  suu  T:  scdm  forma 
Statuti  dudu  apud  Wynton  editi.^  sint  bene 
muniti  \  armati^  et  eciam  qd  prompti  sint  \ 
parati  quociens  ex  pte  lira  fuint  pniuniti  ad 
pficiscend  una  cum  aliis  fidelib}  firis  cont^  ini- 
micos  nros  sup\lcos  ad  eo^  maliciam  cum  Dei 
adjutorio  reprimend.  Et  dederim^  eisdem  arraia- 
torib}  T:  triatorib}  trib}  %  duob}  eo^  in  wardis 
|9dcis  ut  pdicit^'  assign  potestatem  arestandi  oines 
illos  quos  in  pmissis  rebelles  invenlint  seu  remis- 
sos  T:  eos  prisone  nre  comittendi  in  eadem  mora- 
tur  quousq,  de  eisdem  alir  duxiim^  ordinand 
put  in  tris  nris  patentib}  inde  confect  .  .  . 
plenius  contintur  V  tibi  pcipim^  qd  oines  illos 
quos  ex  causa  pdca  p  ipos  arraiatores  T:  triatores 
tres  aut  duos  eo^  in  singulis  wardis  modo  pdco 
assign  tibi  lifeari  contigiit  j  ab  eisdem  arraiatorib} 
%  triatorib}  trib}  vel  duob}  eo^  put  in  wardis  sup^- 
dcis  assignanf  recipias  T:  in  prisona  nra  salvo 
custodiri  f  ac  quousque  aliud  a  nob  inde  liabuis  in 
mandatis.     Dat'  ut  sup"". 

^,  <^ ,      ^ ,   ^  ^  ^  Ricus  Dei  STa  epus  Duneliii  vie  Memb.  i  s 

Precept  by  D'  tns  ten  bon  t  ]  iji2^  i-w--r».-         i     in  dorso. 

the  bishop  eat  que  fuef  Rici  I      Dunclm  saltm.     C^uia  JtilCUS  do 
sheHffof    '^^  Whitparis  in  f     Whitparys  capitalis  forestarius 

Durham      man  dm  seisiendj        ^       j~    ^ht     j   i  •     •        tO  • 

to seizethe  ^^^   ^^    Wcrdale    qui   m   divsis 

lands        pecuniae  sumis  nob  tenet"*  1  qui  de  exitib3  ballive 

tenements,   ■*-  j_  „  .     .  . 

goods  and  couipotu  SUU  uob  noudu  reddidit  j  diem  clausit 
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extremu  sicut  ex  testimonio  accepim^  fidedigno:^     ^343. 

1 .1  .<^..9'v>■l        —  '0  ra.j_~T  M       •!  chattels,  of 

tibi  p^cipim     qd  omia  tras  t  ten  de  qui 03  idem  Richard  de 
Ricus  f uit  seisit^  in  dnico  sno  ut  de  feodo  die  ^^^'*" ,  , 

parys,  late 

obitus  sui  J  ac  eciam  bona  ^  catalla  sua  quecumq,  chief 

.,         .  J        •        n     i~        ,      -^^  forester  of 

m   quorumcumq^  mam  03   mventa  in  balia   tua  Werdaie, 

T.x  ..  --v.  r,  ir,   who  died 

Sine  dilone  capias  m  manu  nram  t  ea  salvo  x  before  ren- 
secure  absq^  distraccoe  alia  eustodiri  fac.  Ita  qd  acco°unt^s!^ 
nuUus  ad  ea  manus  aliqualir  apponat  sine  man- 
date nro  spali  quousq,  de  eo  quod  nob  in  liac  pte 
debet^  put  decet  nob  respondeat"^  \  aliud  a  nob 
inde  bueris  in  mandatis.  Et  hoc  sicut  te  indemp- 
nem  erga  nos  conseryare  voluis  nuUatenus  omit- 
tas.  Dat'  Dunolm'  xvj.  die  Marcii  j  anno  pont  nri 
decimo. 


Quia   Jobes   othe    Orclieyerd   de  Writ  of 

Diem  claiis  extr'.         -r>.         i     j        .     ^      ^  ~     j         .  j  T^iem  dau- 

Dunelm  qui  de  ano  epo  tenuit  sit  extre- 
in  capite  diem  clausit  extremu  ut  epus  accejDit :!  Xeriff^of^^ 
mandatu  est  vie  Dunelm'  j  qd  ornia  Pras  \  ten  de  P"?^^^" 

,    ,   Q.   .  ,  the  death  of 

quib3  idem  Jobes  f uit  seisit-^  in  dnico  suo  ut  de  Joim  ©the 
feodo  m  ballia  ipius  vie  die  quo  idem  Jones  obut 
sine  dilone  capiat  in  manu  dni  epi  j  T:  ea  salvo 
eustodiri  fac  donee  "^c.  Et  p  sacrm  Ic  et  quis 
ppinquior  heres  ejus  sit  ^  cujus  etatis.  Et  inq'si- 
coem  Itc.     Dat  Dunelm'  xxv.  die  Jan. 

Et  memorand  qd  hoc  bre  f cm  fuit  de  pdco 
anno  nono  dni  epi  sup^'dci. 

-r^,  1     ~    ,         ^  E;icus  "^c  Jobi   Randolf '  j  Thome  Appoint- 

D'  (lenar  ^  treuga  |  ^  me^t  of 

cu   Scot  tenenda  >       de  QuytcWOrth  j    Jobi    Pollard  j  eommis- 

concessis.  J      gtcpbo  de  Birdcn  j  Jobi  de  Eau-  i^^l'^  f^ 

lughdon  J   Jobi  de  Burnyngill  j  %  Wilto  Lille  j  ^^^^^^ 
saltm.     Cum  p  bono  pacis  sive  truge  cum  Scotis  tone  the 

VOL.    IV.  S 
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1344.  inimicis  nris  j  iisq^,  ad  festu  Pentecostes  px  futur 
ses^'edupon  ^i^nct  :^  cle  coi  coiisilio  T.  "iinanimi  consensu  toci^ 
it,  as  Its     coitatis  dnii  \  libtatis  nre  resale  Dunelui  \  Sadberg 

contriDu-  O  •  -  • 

tionto-  concessum  sit  solve   eisdem  centu  T:  sexaginta 

amount  to  libras  J  unam  yidett  medietatem  die  Martis  px  post 

thVsJotl^  festu  Sci  Mathie  Apli  px  futur'  T:  aliam  medietatem 

upon  a  jj^  festo  Pasclie  px  seqn  sub  pena  dupli  si  contin- 

truce  being  oT  ^  O      .  oT 

made.  gat  solucoem  {vdcam  j  ad  tminos  pdcos  minime 
fieri  qd  absit  ^  solvendi.  Que  quidem  centu  \ 
sexaginta  libre  necnon  \  octo  libre  tresdecim 
solidi  \  quatuor  denarii  p  expensis  nuncio^  \ 
alio^  pecunia  sup^dcam  ad  ptes  Scot  deferenciu 
de  eadem  coitate  p  coem  consensu  ejusdem  j  put 
antiquit^  fieri  consuevit  apporcionant^  \  assidenf 
levand  j  vidett  de  West  Warda  wapentacbii  de 
Sadberg-  sexdecim  libre  ^  T:  p  expensis  sup'^dcis  j 
decem  T:  septe  solidi  T:  quatuor  denarii.  De 
Est  Warda  ejusdem  wapentacbii  r  totidem.  De 
Warda  de  Derlyngton  j  quadraginta  \  due  libre 
tresdecim  solidi  \  quatuor  denarii  ^  T:  p  hu jus- 
modi  expensis  j  quadraginta  T:  sex  solidi  j  duo 
denarii  j  unus  obolus  \  unus  quadrans.  De 
Warda  de  Stokton  viginti  "X  una  libre  sex  solidi  \ 
octo  denarii  j\  ^  eisdem  expensis  j  yiginti  T:  tres 
solidi  J  unus  denar  1  unus  quadrans.  De  Warda 
Oestrie  triginta  \  tres  libre  j  \  duodecim  solidi  j 
\  p  expensis  antedcis  j  triginta  T:  sex  solidi  j 
quatuor  denar  j  un^  obolus  j  T:  unus  quadrans. 
Et  de  Warda  de  Esyngtoii  j  triginta  libre  j  \  octo 
solidi  J  \  ^  expensis  memoratis  j  triginta  \  duo 
solidi  undecim  denar  \  unus  quadrans.  Nos  con- 
cessione  T:  assessionc  pdcas  volentes  debite  exe- 
cucoi  demand ari :!  assignavim^  vos  j  sex  ^  quinq^  j 
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quatuor  j  tres  j  \  duos  vrm  ad  omes  villas  \  i344. 
iiameletta  in  dca  Warda  de  Derlyngton  porcio- 
nalit  sive  pticularir  usq^  ad  sumas  eandem 
Wardam  deDerlyngtofiut  p^mittit^  contingentes  ^ 
juxta  discrecoes  vras  T:  put  alias  fieri  consuevit 
taxand  It  assidend  ^  T:  ad  sumas  illas  districcoib} 
T:  aliis  viis  \  modis  quib}  poritis  j  levand  \  colli- 
gend.  Ita  qd  dcos  quadraginta  T:  sex  solidos 
duos  denarios  unu  obolu  T:  unu  quadrante  p 
expensis  sup\lcis  j  ac  eciam  medietatem  alrius 
sume  dcam  Wardam  de  Derlyngton  ut  pdcm  est 
contingent  :^  tleatis  ad  Severn  nrm  Dunelm'  eit^ 
diem  Lune  px  post  festu  Sci  Gregorii  Pape  px 
futur  ^  1:  aliam  medietatem  cit^  diem  Dnicam  in 
B;amis  Palma^  px  seqn  j  sub  piculo  quod  incum- 
bit  ibidem  liband.  Et  vob  mandam^  firmit  in- 
jungentes  j  qd  omib}  aliis  i9tmissis  pmissa  oiTiia 
\  singula  diligent  exequamini  fac  T:  expleatis  in 
forma  pdca.  Et  ut  hec  levacio  \  collectio  eo 
cicius  ac  celerius  fiat  ^  dam^  vob  sex  j  quinq  j 
quatuor^  trib}  T:  duob}  vrm  tenore  psenciu 
potestate  j  omes  illos  qui  districcoes  j  quas  p  vos 
aut  vros  p^missa  occone  fieri  contignt:^  rescusserint  j 
aut  avia  quecumq^  p  vos  aut  vros  dca  occone 
impcata  frangendo  pcu  abduxj  int  j  attacbiandi  j 
arestandi  ^  T:  cos  prisone  nre  comittendi  in  eadem 
moratur  quousq^  aliud  de  eisdem  duxlim^  or- 
dinand.  Mandavim^  enim  vie  nro  Dunelm  \ 
Sadberg  r!  qd  vob  sex  j  quinq^  j  quatuor  j  trib}  ^ 
duob}  vrm  in  pPmissis  oinib}  't  singulis  faciend  1 
explend  consulens  sit  \  auxilians  pareat  \  inten- 
dat  quociens  opus  f uit  j  T:  put  ei  scire  fecitis  ex 

pte  nra  j  qdq^  liujusmodi  attacliiatos  sive  arestatos 

s  2 
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1344. 


Like  com- 
missions 
for  the 
Wards. 


West 
Ward  of 
Sadberge. 


Ward  of 
Cestre. 


Ward  of 

Esyng- 

tone. 


a  voIj  qiiinq^  j  quatuor  j  trib}  vel  duob}  vrm  recipiat 
\  in  prisona  nra  salvo  custocliri  fac  in  forma 
sup^'dca.   In  cnj^  T:c.     Da?  Dunelm'  xx.  die  Febr. 

Consimiles  comissiones  tient  subscripti  in 
Wardis  subscriptis  mutatis  mutand  yidelt. — 

Jobes  de  Lnmley  miles 

Tbomas  Lambard 

Hugo  de  Tesdale 

Jobes  de  Egleston 

Jobes  Menevilt  de  Som- 


Ward  of 
Stoketone. 


:| 


In  Est  Warda  Sadbg'. 


hous 
Jobes  de  Hurreworth 
Galfridus  de  Hedlam 
Jobes  de  Hetbewortb 
Jobes  Bille 
Witts  de  Kyrkeby 
Gilbtus  de  Morley 
Jobes  de  Meneyilt 
Simon  de  Essb  - 
Nicbus  de  Skelton* 
Gilbtus    fit   Tbome    de 

Holu 
Kogms  de  Hepdon' 
Henr  de  Langeton' 
Walrus  de  Bisshopton' 
Bobtus  Lucas  - 
Leo  de  Claxton' 
Bobtus  de  Hoton' 
Gilbtus  de  Clifton' 


-  > 


In     West    Warda 
Sadbi 


-1 
1 


-  I 


- 1 

"J 


5>In  Warda  Cestrie. 


> 


In  Warda  de  Esyng- 
ton. 


< 


.  > 


J 


In  Warda  de  Stok- 
ton'. 


Et   mandatu  est   vie   Dunelm   \   Sadberg  qd 


Mandate  to 

the  slier  iff  . 

ofDnvham  taxatorib}   \   collcctorib}    p\lcis     conjunctim    It 
bergeto     divisim  put  in  wardis  sup"dcis  assignanf  \  in 
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pmissis  omib}  \  singulis  facienct  T:  explend  con-     1344. 
sulens  sit  auxilians  pareat  T:  intendat   quociens  aLi^t^ 
opus  fuit  %  put    iidem  taxatores  T:  collectores  *^^^®^"- 
modo  pdco  assignati  eidem  vie  scire  fecint  ex 
pte   ipius  dni  epi  qdq^.  idem  vie  hujusmodi  at- 
tachiatos  sive  arestatos  a  pfatis  taxatorib}  T:  col- 
lectorib}  recipiat  1:  in  prisona  ipias  dni  epi  salvo 
custodirifac  in  forma  siip'^dca.   Dat  ut  sup'\ 


'  '       -  ^-   M  -  -    Mandate  to 


Memb.  14.  D'  fidelitate  caprti  ^^^^"^^   ^^i   S'^    epus  ^tc  vic  Nor-  ^^^  ^^^^^.^ 
homagio  ob  defFcm  >       ll^'m  j    saltm.        Quia    accepim^  of  Noiham 

plis  respctuando.    J      ^  inquisicoem   qua  p  te   fieri  l^il'to 
f ecim^  qd  Galf f s  de  Neuton  defunct^  tenuit  de  q^^^^^u 
nob  in  capite  duo  mesuagia  centu  \  sexaginta  ^^^sband  of 
acras  rre  in  cTnico  j  T:  novem  rras  liusbando^  cum  infant,' co- 
ptin   in  Gosewyk'  j  die  quo  obiit  j  p  homagiu  \  Geoffrey 
fidelitate  %  secta  ad  coiii  Norli^m  de  trib}  septi-  ^af  ^jJm 
manis  in  tres  septimanas  j  ^x)  sviciu  quadra2;inta  for  respite 

,  ^01  homage 

T:   quinq^  solido^   annuatim   ad   receptam   nram  vmtii  birth 
Norh^'m  reddend  j  et  qd  Lora  j  Emma  j  %  Agnes  the  said 
filie  pdci  Galfri  sunt  heredes  ejus  ppinquiores  ignes^.^^ 
qdq^  a  diu  est  quo  p^dce  Lora  T:  Emma  plene 
etatis  existentes  de  ppartib}  suis  ipas  de  iris  T: 
ten  pdcis  contingentib}  debito  modo  seisite  fue- 
runt  J  dcaq^  Agnes  quam  JoTies  de  Glenton  duxit 
in  uxem  die  obit^  p^dic  Galfri  pris  sui  infra  etate 
T:  hucusq^  in   custodia   existens  j  jam  est   etatis 
quindecim  anno^  *   cepim^  fidelitate  ipius  Jotiis 
de  pparte  ipius  Agnetis  ipam  de  rris  T:  ten  pdcis 
contingente  T:  cam  eisdem  Jolii  T:  Agneti  reddi- 
dim^  1  homagiu  ipius  Joliis  quousq^  pies  inr  ipum 
T:  p^dcam  Agnete  suscitata  fuit  j  duxim^  respec- 
tuand.     Et  ideo  tibi  pcipim^  qd  eisdem  Jotii  It 
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1344.  Agneti  cle  ronabili  |)parte  ipius  Aguetis  ipam  de 
tris  1  ten  pdcis  scdm  legem '\  consuetiidine  regni 
Aiigl  J  \  fire  regie  libtatis  contingente  j  que 
quidem  cppars  p  mortem  p*dci  Galf  ri  rone  minoris 
etatis  [?dcc  Agnetis  hucusq.  extitit  in  manu 
*  nram  i  plena  seisina  liere  fac.  Salvo  jure  cujus- 
lihet.  Et  pfatu  JoTiem  respectii  de  liomagio 
pdco  not)  inde  faciendo  Tiere  pmittas  in  forma 
pdca.  Dat  Duneliii  p  man  Robti  de  Calne  ctici 
nri  yj*^  die  Marcii  anno  sup^dco. 

Licence  by  Carta  cle  lie  alie- 1  -Ricus   Dei   gra    epus    Dunelm' 

"ham  ''^'''^^-  J      oinib}  ad  quos  Itc  saltm.     Scia- 

Irt^m      ^^^  ^^^  t^  finem  quem  Henrlcus  de  Aslakby  fecit 

of  the        nobcu  concessim^  \  licenciam  dedim^  p  nob  T: 

Eggisciif    successorib}  nris  epis  JDuneini  quanta  m  nob  est : 

'rkl^Tn    Jobi   fit  Willi  de   Aslakby   militis  j  qd   ipe    de 

u^  mi'johu  ^^^iis  s^^i^  ^^  Eggisciif  1:  Aslakby  cum  ptin  que 

son  of       qIq  jiob  tenenf'  in  capite  j  f eofare  possit  Adam  de 

Aslakby,    Eisslieburii  capellanu  j  bend  T:  tenend  sibi  \  here- 

andVi'icc   dib}  suis  de  nob  T;  successorib}  nris  epis  Dunelni 

Hem-de^^P  ^vicia  iudc  dcbita  \  consueta   imppetuii.     Et 

Aslakby,    cidem   Ade  j  qd  ipe  bita   inde  plena  T:  pacifica 

heirs  of     scisiua  J   dare  possit  T:   concedere   maSia    p^dca 

bodies       cum  ptin  j  pf  ato  Jobi  j  bend  1:  tenend  ad  totam 

begotten,    vitam   ipius   Jobis   de   nob   1   successorib}    iiris 

pdcis   p    svicia    pdca.      Ita    qd    post    mortem 

ejusdem  Jobis  j  p^dca  manJia  cum  ptin  Will'o  fit 

p^dci  Jobis  ad  tota  vitam  ipius  Willi  remaneant  j 

tenend  de   nob  1  dcis  successorib}   firis  p  svicia 

sup\lca.     Ita  cid  post  mortem  pdci  Willi  pdca 

maSia  cum  ptin  Jobi  fit  p^dci  Willi  fil  Jobis  T: 

Alicic  filic  pdcii  Ilenrici  '\  beredib}  de  corporib} 
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eo^de  Jo!iis  fit  Witli  fit  Jotiis  ^  AliciiB  legitime  1344. 
pcreatis  j  remaneant  j  tenend  de  not)  1  dcis  suc- 
cessorib}  riris  p  svicia  pdca  imppotuii.  Et  si 
iidem  Joties  fit  Willi  fit  Jotiis  T:  Alicia  sine 
herede  de  corporib}  suis  legitime  pcreato  obierint  :^ 
tunc  post  mortem  eo^dem  Jobis  fit  Willi  fit  J  obis 
T:  AHcie  j  ac  pdco^  Jobis  fit  Willi  de  Aslakby  \ 
Willi  fit  Jobis  J  p^dca  manJia  cum  ptin  j  rectis 
heredib}  pdci  Jobis  fit  Willi  de  Aslakby^  re- 
maneant  j  tenend  de  nob  T:  dcis  successorib}  firis 
p  svicia  sup\lca  imppetuu  j  tenore  psenciu  simi- 
lil  licenciam  dedim^  spalem.  Nolentes  qd  pdcus 
Jobes  fit  Willi  de  Aslakby  yet  beredes  sui  j  aut 
p^dcus  Adam  j  seu  beredes  sui  j  rone  pmisso^  p 
nos  vel  successores  Tiros  pdcos  justic  j  escae- 
tores  J  vicecomites  j  aut  alios  ballivos  seu  minis- 
tros  riros  quoscumq^  :f  occonent''  j  molestent'*  j  in 
aliquo  seu  g^vent^.  In  cujus  T:c.  Dat  Dunelm' 
p  mail  E;obti  de  Calne  ctici  nri  xviij.  die  Mail  ^ 
anno  pont  nri  decimo. 

Constitut  ad  ass  1  E;icus  Dei  gra  T:c  dilco  T:  fideli  suo  Appoiut- 

^ J      E;obto  Darreyns  :^  saltm.     Sciatis  thrbishop 

qd  cii  constitSim^  dilcos  t  fideles  nros  Robm  de  Darreyns 
Maners  j  Robm  de  Tus^baH  \  Micbem  de  Presfen  ^^  P^  ^'^" 

^  .^  ditional 

T:  duos  eo^  Justic  nros  ad  omes  assisas  juratas  T:  judge  of 
ctificacoes  p  divsa  bria  nra  in  coiii  Norlr'^m  arrai-  the  county 
niatas  T:  arrainiaiad  capiend  j  necnon  ad  oinia  ptita  ^ 
T:  querelas  similit  p  divsa  bria  nra  in  eodem  coiii 
siamonita   T:    sumonend  j   audiend   1   rminand  j 
constituim^   vos   justic   nrm   ad    oriies    assisas  j 
juratas   "^t   ctificacoes  p  divsa  bria   nra  in  com 
pdco   coram  ipis  !Robto  Robto   T:    Micbe   ante 
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1344.  datam  psenciu  arrainiatas  una  cum  eisdem  RoBto 
RoBto  T:  Mictie  duob}  %  uno  eo^  in  pxima  sessione 
sua  apud  !N'orli''m  ilia  vice  capiendo  necnon  ad 
omia  ptita  T;  querelas  similii  p  divsa  bfia  nra  in 
com  p^dco  ante  dcam  datam  psenciu  coram  eis 
sumonita  j  una  cu  eisdem  duob}  T:  uno  eo^  in 
dca  pxima  sessione  sua  apud  Norh^'m  j  ilia  vice 
audiend  %  tminand.  Et  ideo  vob  mandam^  qd 
ad  oinia  p^missa  1  singula  f  aciend  %  explend  una 
cum  pf atis  Robto  Kobto  T:  Miclie  j  duob}  vel  uno 
eo^  intendatis  in  forma  p^dca  *  f curi  inde  qd  ad 
justic  ptinet  scdm  legem  T:  consuetudine  regni 
Angf^nre  regie  libtatis.  Salvis  nob  amciamentis 
1  aliis  ad  nos  inde  spectantib}.  Mandavim^  enim 
p^f  atis  Rob  to  Robto  '^t  Micbi  ^  qd  ipi  duo  T:  unus 
eo^  Yos  ad  lioc  in  sociu  admittant  vel  admittat  j 
sicut  pdcm  est.  In  cujus  T:c.  Dat  Dunelin 
xviij.  die  Mali  j  anno  sup^dco. 

Notice  by    D' sessione  justic  1  ^pUS    dilcis   "t   fidclibj  Suis  Robto 

the  bishop  assign  revocand.  /     de  Mauers  Eobto  de  Tus^hall  T: 

to  his  jus-  ^ 

tices  of  Micbi  de  Presfen  justic  ad  assisas  in  com  Norh^m 
the  county  capicud  assigS :'  saltm.  Cum  p  consuetudine 
that  Aey"''  appbatam  j  aut  recordu  aliquod  non  constet  nob  j 
hoh°°**^  qd  justic  firi  aut  aliquo^  pdecesso^  nro^  epo^ 
assizes  in    Dunclni  in  coni  pdco  temporib3  retroactis  assis^- 

Hal3e-  ,        o  •  •  -f)  •      »v. 

lande.  nati  J  ptextu  aliquo^  ptito^  p  divsa  bria  nra  seu 
p^decesso^  nro^  p^dco^  de  ten  in  Halyeland  coram 
eisdem  justic  moto^  j  sessione  suam  apud  Halie- 
land  p  justicia  inde  faciend  aliquo  tempore  ptito 
assignarunt  nee  ibidem  immo  apud  Norbam  ex 
liac  causa  hucusq^  accesserunt ./  ac  jam  intel- 
lexiimus  v  qd  vos  ptextu  cujusdam  Assise  Nove 
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Disseie  quam  Oristiana  que  fuit  ux  Henrici  le  1344. 
Porter  de  Halyeland  arrainiavit  coram  ydb  p  bre 
nrm  vsus  Adomaru  Heryng  T:  Oristiana  uxem 
ejus  T:  alios  in  Bri  nro  originali  eontentos  de  ten 
in  Halyeland  ptendentes  tenementa  in  Halieland 
alibi  q^m  in  villa  pdca  ptitari  non  deberi  j  ses- 
sionem  vram  in  favorem  ipius  Cristiane  que  fuit 
ux  Henr  p  assisa  p^dca  ibidem  solumodo  capi- 
enda  min^  pvide  assignast  T:  ibidem  ex  hac  causa 
accedere  intenditis  in  nri  dampnu  T:  p^judiciu  ac 
libtatis  me  regie  lesione  manifestam  sup  quod 
q^'mplurimum  admiram^  T:  movem''  j  vob  firmir 
ac  districtius  injungendo  mandam^  qd  sessionem 
vram  apud  Halyeland  p  vos  sic  assignata  sine 
ditone  reyocantes  j  ad  locu  assignatu  occone 
assise  pdce  ibidem  capiend  nuUatenus  accedatis 
nee  quicq^'m  quod  ad  justic  ptinet  ibidem  faSe 
p^sumatis  quod  in  derogacoem  libtatis  nre  regie 
cedere  valeat  quovismodo  j  et  si  quid  p  yos  in 
liac  pte  ibidem  fieri  contigl  it  r"  nuUius  auctoritatis 
adjudicam^.     Dat  Dunelin  xxx.  die  Maii, 

Carta  de  pdon  1  Ricus  Dei  gra  epus  T:c  oinib}  baliis  Pardon 
utlagf.  /      ^  fidelib}  suis  ad  quos  Tie  sallm.  fhTbishop 

Sciatis  qd  cum  Andreas  de  Merkyngfeldcliivaler  ^{'g^^^^^^ 
p  eo  qd  nup  non  venit  coram  dilcis  1:  fidelib}  nris  kyngfeid, 
Eogi o  de  Essb  T:  sociis  suis  j  tunc  justic  nris  ad  who  has 
quandam   t^ngressione  Elie   fit  Gilbti  Crust  delhrpeLity 
Morleston  '^  Agneti  uxi  ejus  j  p  pfatu  Andream  i^a^'y  for 
%  alios  ut  dicit""  illatam  audiend  %  t minand  assise-  ^on-ap- 

o        .  .      rs  pearance 

natis  J   ad   respondend   jvfatis  Elie  t  Agneti  de  on  a  charge 

.„  .  oi~«  •  -^  » I  p..     .of  trespass 

t^nsgressione  pdca  m  exigencT  positus  luisset  m  made 
com  Sadberg  ad  utlagand  T:  ea  occone  postmodum  Hf^  °^* 
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J  344.  utlagatus  ut  accepim^.  Nos  ad  requisicoem  dilci 
T:  fidelis  nri  Rici  de  Aldeburgti  pdonavim^  eidem 
Andree  utlagariani  si  quam  in  ipm  occone 
p^missa  f  uit  pmulgata  j  et  firma  pacem  nram  ei 
inde  concedini^  Ita  tamen  qd  stet  recto  in  cur 
nra  si  pdci  Elias  \  Agnes  vsus  eum  loqui  volHint 
de  t'^nsgressione  sup^dict.  In  civjus  T;c.  Dal 
Duneliii  p  man  Rotti  de  Calne  ctici  nri  scdo  die 
Augusti  anno  sup'^dco. 

P  ipm  dnm  epm. 


Letter  of 
the  bishop 
to  his 
justices  in] 
Durham 
signifying 
that  Wil- 
liam de  la 
Pole,  then 
in  his  ser- 
vice, shall 
not  be 
damnified 
by  his  ab- 
seHce  in  a 
certain  suit 
before 
them. 


Ricus  Dei  gra  epns  T:c  justic  snis  in 
com  Duneim  assign  r  saltm.  Sciatis 
qd  Witts  de  la  Pole  fuit  in  ^svicio  nro  p  pceptum 
nrm  die  M  3  cur  in  septimana  Pasclie  px  p^trit.  Ita 
qd  eo  die  int esse  non  potuit  loquele  que  est  coram 
vot)  p  bre  nrm  inter  Agnetem  que  fuit  ux  Rici 
Benet  j  Hogim  Oyselt  Andream  Russel  T:  Mariam 
que  fuit  ux  Jotiis  de  Percy  de  K.  .  .  petentes 
et  pdcm  Wiltm  tenentem  de  quatuor  toftis  duab} 
carucatis  tre  \  sex  acris  p^ti  cu  ptin  in  Pissh- 
burne  j  ideo  vob  mandam^  j  qd  pdcus  Wills  ppr 
absenciam  suam  ad  diem  ilium  non  ponaf  in 
defaltam  nee  in  aliquo  sit  pd  .  .  .  quia  diem 
ilium  quo  ad  hoc  ei  warantizavim^.  Dat  Dun- 
elm   p  man  Robti  de  Calne  ciici  nri  p'mo  die 

Mali  anno  sup'^dco. 

P  tram  ipius  dni  epi. 


Quia  Ilog^us  Kytwryglit  de  Wol-  Memb.  14 

.Y^u   u     '    t)iem  claus  cxlf.  ,  •     i       i-  -      j  . .  in  dorso. 

the  bishop's  svnfii'ham  qui  de  dno  epo  tenuit 

escheator      .  1  .r         x  -         .        -v.  .. 

in  the        111  capite  diem  clausit  extremu  ut  e])us  accejDit  j 
Dur°hani     maiidatu  est  Willb  de  Mordon  esc  in  coiii  Duneliii 
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T:  Sadberg  qcl  omia  tras   T:  teri  do  quib}   idem     1344. 
Eog]us  fuit  seisitus  in  dnico  suo  ut  de  feodo  in  '^"ro^^^a^s  to 
ballia  sua  die  quo  obiit  j  sine  dilone  capiat  in  the  lands 

_   ,^^  .    \^,  ^,     -  rs  ^  p.  <.v,  and  tene- 

manu  ipius  epi  T:c.    Et  p  sacrm  pbo^  tc  p  quos  tc  ments  of 
diligent  inquirat  quanta  tre  idem  Kog3  us  tenuit  Ky?!^ 
de  ipo  epo  in  capite  die  quo  obiit  \  q^ntu  de  aliis  T:  ^ecefsed. 
p  quod  sviciu  \  quantum  tre  ille  valeant  p  annu 
in  ofnib}  exitib}  j  et  quis  ppinquior  heres  ejus  sit. 
Et   inquis  T:c.      Dat   Dunebii   xxiiij.    die  Aprit 
anno  pent  Kici  de  Bury  epi  Dunelin  decimo. 

Quia  Rogius  othe  Hatt   qui   ad  Scm  Jacobu  similar 

p      >  Q  .        r.  •     1        ^  ~       J  •i_     '      mandate  to 

pegre  piect-^  est^  t  qui  de  ano  epo  tenuit  m  the  same 
capite  diem  clausit  extremum  ut  epus  accepit  ^^to  th? 
mandatu  est  Willo  de  Mordon  esc  T:c  qd  ouiia  tras  ^^^^"^  ^°5 

O  .    .         .  .        tenements 

\  ten  de  quib}  idem  E^ogi  us  fuit  seisit^  in  dnico  of  i^oger 
suo  ut  de  feodo  in  balta  sua  die  quo  iter  pdcm  iiaiie,  who 
arripuit  j  sine  diione  capiat  in  manu  epi  \c.     Et  gH^a^e^to" 
p  sacrm  "Xc  diligent  inquirat  quantum  tre  idem  '^*'  ^^^^^* 
Rogius  tenuit  de  ipo  epo  in  capite  die  quo  iter 
pdcm  arripuit  j  T:  quanta  de  aliis  T:  p  quod  sviciii  j 
et  quanta  tre  ille  valeant  p  anno.  T:c  et  quis  ppin- 
quior lieres  T:c.     Et  inquis  T:c.    Dat  Dunelni  tcio 
die  Maii. 


Robtas  de  Tughale  unus  executo^  tes-  Appoint- 

D'  attorn.  .  i*     mi  i       -r»  i  ^-  ment  by 

tamenti  Thome  de  J3aumburgn  nup  one  of  the 
psone  ecciie  de  Emeldon  po.  lo.  suo  Witlm  de^fthftes- 
Basyns^h^m  \  Witl'm  do  Egglisclyve  sub  al?nac6e  S,""^^*  «f 

'J     ^  ^  00     ^      -J  ^       Thomas  de 

ad   psequend  execucbem    cujusdam   recognicois  Baum- 
trescenta^  \  sexaginta  T:  decern  marca^   eidem  tw?attor- 
Tliome   p  Witim  de  Dunelni  de  Deiiyngtori  iiibehaino'^ 
cancellar  dni  Bici  nunc  epi  Dunelin  fee  ^  'lb  ad  ^^^  ^^y. 

■*  execution 
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344.     pecunia  ilia  recipiend  j  ac  tras  acquietancie  incle 


1 

on  a  re-        „      .       ^ 
cognizance  iaC16IlU. 
in  370 
marks, 

^^'^^  '^  Quia  Steplis  fit  WiHi  de  Camhous^ 

me  ae-        Diem  claus  extf.  •    i       ^  ~     j  •>   •  .j 

ceased.  qui  cle  QUO  cpo  tenuit  in  capite 

thebishop^s  diem  clausit  extremu  ut  epus  accepit :'  mandatii 
cscheator    q^^  Wilto  de  MordoK  escaetori  in  coin  Dunelm  It 

in  reier-  p. 

enccto      Sadbergj   qd   oinia   iras  %  ten   de   quib}  idem 
and  tenc-    Roglus  fuit  seisit^  in  dnico  suo  ut  de  feodo  in 

ments  of       i44>'  i«  i"i.  •  t^'  •    i    * 

William  de  Pallia  sua  ^  die  quo  obiit  ^  sine  diTone  capiat  in 
£^ceased'  manu  ipius  epi  T:c.     Et  p  sacrm  \q  T:  quis  ppin- 

quior  lieres  ejus   sit  T:c.     Dat   Dunelm  xi,  die 

Maii. 

A  similar  Quia  Gilbcitus  Forster  de  Eukton  qui  de 

mandate  as  •  ^^^  ^-^  tcuuit  in  capitc  dicm  clausit 

lands  and   extrenifl   ut  epus  accepit  mand  est  vie  Norh^m 

tenements    ^  _         r)  ^  .  .  .a. 

of  Gilbert  qd  oiiiia  tras  \  ten  de  quib}  idem  Gilbtus  fuit 
Buktone,    scisltus  \q  siuc  ditonc  capiat  in  manii  epi  \c,    Et 
deceased.    ^  sacrm  Ic  T:  quis  ppinquior  T:c.     Dat  Dunelm 
xij.  die  Maii. 

A  similar        Quia  Jobcs  EUot  dc  Bedelyngton  qui  de  ctno 

mandate  as     rsj      •  •!•  "ii*  i  '  i         i  —  j'vj 

to  the       epo  tenuit  m  capite  diem  clausit  extremu  j  ut  epus 

tenements  ^cccpit  maudatum  est  Witlo  de  Mordon  esc  in 

Eiiot^"  f   ^^^  Dunelm  T:  Sadberg  qd  oiTiia  tras  T:  ten   de 

Bedeiyng-  quib}  idem  Jolies  fuit  seisitus  in  dnico  suo  ut 

ceased.      dc  fcodo  in  ballia  sua  die  quo  obiit  "^c  T:  ea  salvo 

T:c.     Et  p  sacrm  T:c.     Et  quis  ppinquior   heres 

ejus  sit  T:  cujus  etatis.     Et  inquis  T:c.     Dat  T:c 

xxiiij.  die  Maii. 

Mandate    ^^,  ,  ,       .  -     Ef)us   dilco   sibi  Willo   dc   Mordoii 

by  the         ^  dote  assign.         ^  .  -    i^         i-    rs 

ijishop  to  escaetori  suo  in  com  Dunelm   x 
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Sadberg  -l  saltm.      Mandam^   voB  j  qd  accepto     1344. 
sacro  J  a  Johanna  que  fuit  ux  Johis  del  Orchierct  cheator  for 
defuncti  j  qui  de  nob  tenuit  in  capite  j  qd  se  non  ^eiron^bie 
maritabit  sine  licencia  nra  j  eidem  Johanne  rona-  ^^^^r  to 
bileni  dotem  suani  de  omib}  tris  \  ten  que  f  uerunt  widow  of 
jvdci  J  onis  quondam  yiri  sui  m  balba  vTa  die  quo  orchieid, 
obiit  T:  que  occone  mortis  ejusdem  capta  sunt  in  ^^^^^^^^• 
manu  nram  j  juxta  extentam  inde  f cam  vel  aliam 
si  necesse  fuit  p  vos  iVato  f aciend  -!  scdm  legem  T: 
consuetudinem  regni   Angt  ^t  nre  regie  libtatis 
contingentem :"  assignari   fac  j   et   cum  assigna- 
coem  illam  fecitis  eam  nob  sub  sigillo  vro  sine 
ditone  mittatis.     Dat  xxyi.  die  Mali. 


D»  custod  1  Epus  omib}  ad  quos  T:c  saltm.     Sciatis  The  cus- 
commissa.  /     qd   comisim^   Jobanne   que  fuit  ux  wthirds 
Jobis  del  Orchierd  j  custodiam  dua^  pciu  cujus-  -"n  Durham 
dam  2:ardini  cum  ptin  in  Dunelm  quod  fuit  pdci^f  signed  by 

...  ••11  ^  bishop 

Jobis  quondam  viri  sui  j  qui  lUud  de  nob  tenuit  to  Joan, 

.,       T  1  ••!.       ra_  1  J  ov  TV,,  late  wife  of 

m  capite  die  quo  obut^  t  quod  p  mortem  p^dcijohn del 
Jobis  T:  rone  minoris  etatis  Jobis  fit  \  beredis  ^^'^^^^^'<^' 
ejusdem  Jobis  del  Orcbierd  infra  etatem  in 
custodia  nra  existentis  captu  est  in  manu  nram  ^ 
bend  cum  omib}  ad  custodiam  illam  spectantib}  j 
usq^  ad  legitima  etatem  beredis  pdci  reddendo 
inde  nob  p  annii  servia  debita  \  consueta^  \ 
ultra  bee  :^  quatuor  solidos  quinq^  denarios  \  unu 
quadrantem  ad  sc^cm  nrm  Dunelm'  p  annu  ad 
quatuor  anni  tminos  in  libtate  nra  Dunelm  usi- 
tatos  J  ad  quos  quidem  quatuor  solidos  quinq^ 
denar  \  [unum]  quadrante  j  p^dce  due  partes  p 
dilcm  nob  WiRm  de  Mordoii  escaetorem  nrm  in 
com  Dunelm  \  Sadberg  j  ultra  svicia  p\lca  ex- 
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1344.  tendunf  p  annu.  In  cujus  \c.  Dat  Dunelm 
xxvi.  die  Mail.  Et  mand  est  pfato  esc  qd  eidem 
Jolianne  pdcas  duas  partes  litet  tiend  jux^  tenore 
Ira^  pdca^.     Dat  ut  sup^. 


Commis-  Audiend  % ")  Ep^s  ditcis  \  Melib}  suis  Thome  Sur- 
make'in-  ^^^^^^^-  /  tajs  J  Eog]o  de  Essli  Ade  de  Bowes 
quisition    \  jQ^i  ^Iq  Falurfidon  ^  saltm.     Ex  ff^vi  querela 

as  to  cer-  "^  .         ^ 

tain  ai-  Tliome  de  Gretliam  de  Wolviston  accepim^  qd 
dJS's  for^  Witts  de  Kilkenny  Niclius  fil  Henrici  de  Blay- 
upoTtlo-  kestofi  J  JoTiis  Alsilver  de  Stilyngton  capellanus 
Gretham  ^  Johos  do  Mersk  J  ac  quidam  alii  malefcores 
atBiiijng-'^  pacis  uvo  pturbatoros  in  ipm  Tlioma  apud 
Billyngliam  vi  "t  armis  insultu  fecerunt  T:  ipm 
verberaverunt  j  vulneraverunt  T;  maletractave- 
runt  ita  qd  de  vita  ejus  despabaf  T:  bona  1 
catalla  sua  ad  yalenciam  centii  solido^  ibidem 
inventa  j  ceperunt  T:  asportaverunt  \  alia  enormia 
ei  intulerunt  j  ad  grave  dampnu  ipius  Thome  1 
cont"^  pacem  nram.  Et  quia  transgressionem 
pdcam  si  ppetrata  fuit  relinquere  nolum^  impu- 
nitam  assignavim^  vosj  tres  %  duos  vrm  quo^ 
altuni  vrm  vos  pfati  Thoma  1  E;OgJe  unii  esse 
volum^  justic  Tiros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^ 
T:  leg  hoim  de  coiri  Dunelm  p  quos  rei  vitas 
melius  sciri  potit  de  nolb}  malefco^  p^dco^  qui 
una  cum  pfatis  Willo  j  Nicho  Johe  It  Johe  t^'^s- 
gressionem  {9dcam.  ppetrarunt  T:  de  t'^nsgressione 
ilia  plenius  vitatcm  j  et  ad  eandem  transgres- 
sionem audiend  \  Iminancl  scdm  legem  T:  con- 
suetudinem  regni  Angt  T:  nre  regie  libtatis.  Et 
id'o  vob  mandam^  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  quos  vos 
tres  vol  duo  vrm  quo^  altrum  Ic  una  esse  volum^ 
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ad  hoc  pvideritis  inquisicoem  illam  faciatis  1  1344. 
transgressionem  pdcam  audiatis  1  rminetis  in 
forma  pdca.  Fcuri  \c.  Salvis  not)  amciamentis 
1  aliis  ad  nos  inde  spectantib}.  Mandavim^  enim 
vie  nro  Dunelm  qd  ad  ctos  \c  quos  vos  tres  vel 
duo  vrm  quo^  alt^um  vrm  vos  pfati  T:c  unii  esse 
volum^  ei  scire  fac  venire  fac  coram  vob  trib} 
vel  duob}  vrm  quo^  alVum  1c  unu  esse  volum^ 
tot  T:  tales  pbos  \  leg*  holes  de  ballia  sua  p  quos 
rei  vitas  in  pmissis  melius  sciri  porit  1:  inquiri. 
In  cujus  T:c.    Dat  Dunelm  x.  die  Junii. 

P  Tram  ctni  epi. 

D' fidelitate  capta  1      pUS  vic    Norlr'^m  ^  Saltm.       Quia  Mandate  to 
"NTnrlTam  /  •      Q  •  .    .  /^  the  sheriff 

-^^"^^^  "'•  J      accepmi^  p  mquisicoem  quamofNorham 

p  te  fieri  f ecim^  qd  GillHus  Eorster  de  Button  ^^^  "^ 
defunctus  tenuit  de  nob  in  capite  in  ballTa  tua  j  J?^"l' ^^" 

-•-  ,,  _  of  Gilbert 

in  dnico  suo  ut  defeodo  die  quo  obiit  unu  mesu-  rorster,of 

,_  n        ^  ,.  Buktone, 

agiu  J  decern  acras  trre  t  unam  acram  prati  cum  deceased. 
ptin  in  Bukton  p   sviciQ  duo^  solido^  p  annu  p 
oini  svicio  j  qdq^  Johes  fit  pdci  Gilberti  est  lieres 
ejus  ppinquior  1  plene  etatis  :'  cepini^  fidelitatem 
ipius   Johis  de  mesuagio  j  rra  T:  prato  p^dcis  j  T: 


ilia  ei  reddidini''.  Et  ideo  tibi  p'cipim^  qd  ac- 
cepta  securitate  a  pfato  Johe  de  ronabili  relevio 
suo  nob  ad  receptam  iiram  Norh^m  reddendo:^ 
eidem  Johi  de  mesuagio  "tra  T:  pHo  p*dcis  cum 
ptin  que  occone  mortis  pdci  Gilbti  pris  sui 
cepisti  in  manu  nram^  plena  seisina  here  fac. 
Salvo  jure  cnjuslibet.  Dat  Dunelih  j  xxvi.  die 
Junii. 

Epus  dilco  sibi  Wfflo  de  Mordon  escaetori  suo  Mandate 
in  coin  Dunelin  T:  Sadberg  saltm.    Quia  accepim^  bishop's 
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1344.     p  inquisicoem  qua  p  vos  fieri  fecim^  qd  Jolies 

fn^th?*^'    Currey  de  Olyvedon  defimctus  tenuit  de  noB  in 

county  of   capite  in  ballTa  vra  die  quo  obiit  unu  mesuag*  T: 

and  Sad-     quadiagiuta   acras   rre   cu   ptin  in  Clyvedon  p 

put  in        sviciu  duodecim  solido^  %  sex  denario^  ad  sc^cm 

greda,  wife  ^^^^  Dunelui'  ad  quatuor  rminos  usuales  annua- 

son^of^^'^"^'  tim  solvendo^  j   qdq^  Sigred  ux  Witii  fit  Eici  Ayr 

Eichard     fiiJa  pdcl  JoHis  die  obitus  pris  sui  infra  etatem 

daughter    T:  hucusq^  m  custodia   nra   existens^  est    heres 

Currey  of  ejusdem   JoRis  ppinquior  T:  jam  etatis  sexdecim 

donr       anno^  cepim^  fidelitatem  ipius  Wiffi  de  ten  pdcis 

T:  ilia  j  eisdem  WiBo  %  Sigrede  reddidim^.     Et 

ideo  vob  mandamus  qd  eisdem  Wiflo  T;  Sigrede  de 

pdcis  ten  cum  ptin  que  occone  mortis  pdci  Joliis 

capta  sut  in  manu.  nram  plenam  seisinam  here 

fac.     Salvo  jure  cujuslibet.     Dat  Dunelm. 

P  man    Robti  de   Calne  clici  nri  x.  die 
Jut. 

Licence  D'  finibs  levanct  1  Ricus  Dei  gra  epus  T:c  dilcis  1 
fhTb^top  ^^^^"^  ^^^-  J  fidelib}  suis  Robto  de  Tughalt 
for^he^'^™  T:  Mictii  de  Presfen  justic  in  coin  JSTorli^m  assign 
levying  of  saltui.  Cum  dc  gra  nra  spali  concesserim^  T: 
two-thirds  licenciam  dederim^  dilco  \  fideli  nro  Robto  de 
^  '^rs  of  Maners  cbivaler  qd  ipe  de  duab5  ptib}  maSio^ 


manors 


done"ami    ^^  Bcryngdofi  1:  Kylay  cum  ptin  exceptis  decem 
K}iaye,     ^  q^j^q  mcsuag   ^   trib}  carucatis  rre  in  eisdem 

witli  cer-  H  c\  t^  -t  z^ 

tain  ex-     duab}  ptib}  manioji  pdco^  que  de  nob  tenent'*  in 

cepuons     ^^^-^^  ^^  dicif  fcoffarc  possit  Adam  de  Smaleham 

Manel^''  capellanu    \  '  Andream  de   Ormeston  j    bend  \ 

tenend  sibi  1  heredib}  suis  de  nob  T:  successo- 

rib}  liris  epis    Duncliii  p   svicia    inde   debita  \ 

consueta  imppetuvi.     Et  eisdem  Ade  T:  Andrec  j 
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qd  ipi  tiita  inde  plena  T:  pacifica  seisina  dare  i344. 
possint  \  concedere  pdcas  duas  ptes  cum  ptin 
exceptis  mesnagiis  T:  Ira  pdcis  pfato  E;ot)to  !iend 
T:  tenend  ad  totam  vitam  ipius  Robti  de  nob 
T:  successorib}  nris  p  svicia  pdca.  Ita  qd  post 
mortem  ejusde  Rot)!  p^dce  due  ptes  cum  ptin 
exceptis  mesuagiis  T:  rra  pdcis  Robto  fit  pdci 
E;oT)i  de  Maners  T:  lieredib}  de  corpore  ipius 
E;ot)ti  fil  Robti  exeuntib}  remaneant  tenend 
de  nob  T:  successorib}  ilris  p  svicia  sup^'dca  imp- 
petuii.  Et  si  idem  K/obtus  fit  E^obti  sine  beredc 
de  corpore  exeunte  obierit:^  tunc  post  mortem 
ejusdem  E;obti  fit  E^obti  pdce  due  ptes  cum  ptin 
exceptis  mesuagiis  '\  rra  pdcis  Witio  fit  p^dci 
Eobti  de  Maners  \  heredib}  masculis  de  corpore 
ipius  Witti  exeuntib}  remaneant  tenend  de  nob 
T:  successorib}  firis  p  svicia  pdca  imppetuu.  Et 
si  idem  Witts  sine  herede  masculo  de  corpore  suo 
exeunte  obierit  tunc  post  mortem  ejusdem  WiHi 
^dce  due  ptes  cum  ptin  exceptis  mesuagiis  T: 
^ra  pdcis  rectis  heredib}  pdci  Robti  de  Maners 
remaneant  tenend  de  nob  T:  successorib}  nris 
p  svicia  sup^dca  imppetuu  similir  licenciam 
dederim^  spalem.  Ac  jambre  nrm  de  convencoe 
int:  ipm  Robm  de  Maners  j  et  p^dcos  Adam  T: 
Andream  de  eisdem  duab}  ptib}  cu  ptin  exceptis 
mesuagiis  T:  rra  pdcis  pendeat  coram  vob  ad 
finem  inde  inr  eos  levand  ut  accepim^ :'  vob  man- 
dam^  qd  finem  pdcm  inr  ptes  p^dcas  de  pdcis 
duab}  ptib}  cu  ptin  exceptis  mesuagiis  T:  rra 
pdcis  cora  vob  in  px  sessione  vra  apud  Norli^m 
scdm  legem  1  consuetudine  rogni  Angt  T:  nre 
regie  libtatis   levari  pmittatis    jux^   concessione 

VOL.   IV.  T 
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1344.  nram  sup'^dcam  eo  non  obstante  qd  ten  p^dca 
tenenf'  de  nob  in  capite  sicnt  pdcm  est.  Dat 
xiiij.  die  Maii. 

P  Iram  dni  epi. 

A  similar  Ricus  opus  T:c  dllcis  \  fidelib}  snis  E/obto  de 
granted  by  Maners  E/obto  de  TughalT  %  Micb  de  Presf  en 
ofD^uAam  j^s^i^  in  coni  Norham  assign  saltm.  Cum  de  gra 
for  the      fjp^  spali  concesserim^  \  licenciam  dederim^  dilco 

levying  of  ^ 

a  fine  of  nob  Robto  fit  Hobti  de  Maners  militis  j  qd  ipe  de 
suagesin  decem  T:  octo  mesuagiis  %  trib}  carucatis  rre 
do^Sand  cum  ptiS  in  Beryngdon  1  Kylay  que  de  nob 
Eobert  ^^  tonenf  in  capite  ut  dicif  f eoffare  possit  Adam  de 
son  of  Sir  Smaloham  eapellanu  T:  Andream  de  Ormeston  j 

Robert  de  X     -t  »  r^    i  ti  -t  »'fN 

Maners.  fiend  T  tenena  sibi  z  neredib}  sms  de  nob  x  suc- 
cessorib}  nris  epis  Dunelm  p  svicia  inde  debita  T; 
consueta  imppm.  Et  eisdem  Ade  T:  Andree  qd 
ipi  bita  inde  plena  t  pacifica  seisina  dare  possint 
T:  concedere  messuagia  \  tram  p^dca  enm  ptifi 
p^f ato  Eobto  fit  Robti  %  Margarete  uxi  ejus  :f  bend 
t  tenend  sibi  T:  heredib}  de  corporib}  eo^dem 
Hobti  fit  E/obti  T:  Margarete  exeuntib}  de  nob  T: 
successorib3  iiris  p  svicia  pdca  imppetuu.  Et  si 
iidem  E^obtus  fit  Eobti  %  Margareta  sine  herede 
de  corporib}  suis  exeunte  obierint  t'  tunc  post 
mortem  eo^dem  Eobti  fit  Robti  T:  Margarete 
pdca  messuagia  T:  f ra  cum  ptiii  Eobto  de  Maners 
militi  ad  totam  vitam  suam  remaneant :'  tenend 
de  nob  T:  successorib}  nris  p  pdca  svicia  et  post 
mortem  ejusdem  Eobti  de  Maners  p^dca  mesuagia 
%  rra  cum  ptin  Witto  fit  pdci  Eobti  de  Maners  T: 
hcredib}  masculis  de  corpore  ipius  Willi  exeun- 
tib}  remaneant  tenend  de  nob  \  successorib}  nris 
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p  §vicia  pdca  imppetuu.  Et  si  idem  Wills  sine  1344. 
herede  masculo  de  corpore  suo  exeunte  obierit  j 
tunc  post  mortem  ejusdem  WiHi  pdca  mesuagia 
\  tra  cum  ptin  rectis  heredib3  pdci  Robti  de 
Maners  remaneant  tenend  de  nob  It  succes- 
sorib}  nris  p  s!vicia  sup^dca  imppetuu  similit 
licenciam  dederim^  spalem.  Ac  jam  bre  nrm  de 
convencoe  int  ipos  Robtm  fit  Robti  1  Margare- 
tam  \  pdcos  Adam  \  Andream  de  mesuagiis  \  tra 
p^dcis  cum  ptin  pendeat  coram  yob  ad  finem  inde 
int  COS  levand  ut  accepim^  r^  vob  mandam^  qd 
fine  p^dcm  inr  ptes  pdcas  de  messuagiis  \  tra 
pdcis  cum  ptin  coram  vob  in  pxima  sessione  vra 
apud  Norham  scdm  legem  \  consuetudinem  regni 
Angt  \  nre  regie  libtatis  j  levari  pmittatis  juxta 
concessionem  nram  sup^dcam  j  eo  non  obstante  j 
qd  ten  p^dca  tenenf  de  nob  in  capite  sicut  jpdcm 
est.     Dat  ut  sup^. 

P  eanden  tram. 

jy  homagio  1  Ricus  Dei  gra  epus  Dunelm  vie  Nor-  Precept  by 
recepto.      /     ^^^1 .   saltm.      Quia    Eobtus  fil  T:to'the'^'^ 
heres   Robti  Gray  de  Cornalt  defuncti^  qui  deNorhamto 
nob  tenuit  in  capite  j  die  obitus  pdci  Robti  pris  ^"^Robert 
sui  infra  etatem  \  in  custodia  nra  existens  jam  ^^^  ^'^^ 

.   .  /^  ,       T  heir  of 

plene  etatis  est  sicut  p  mquisicoem  p  te  de  man-  Robert 
dato  nro  captam  ^  T:  in  Cancellar  nra  retornatam  ^^^' 
est  comptu  -l  cepim^  homagiu  T:  fidelitatem  ipius 
Kobti  fit  B/obti  de  oinib}  rris  \  ten  que  idem  pat 
suus  tenuit  de  nob  in  capite  die  quo  obiit  ^  T:  ei 
?ras  ilia  \  ten  reddidim^.  Et  ideo  vob  mandam^ 
qd  eidem  Kobto  fit  E^obti  j  de  oinib}  rris  \  ten 
p^dcis  T:c  de  quib}  p^dcus  Eobtus  Gray  pat  suus 

T  2 
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1344.     fuit  sesitus  in  dnico  suo  ut  cle  feodo  in  ballia  tua 

die  quo  obiit  t  que  occone  mortis  ejusdem  capta 

sunt  in  manii  nram  j  plenam  seisinam  liere  fac 

salvo   jure   cujuslibet.      Dat   Dunolm  j    p   man 

Eobti    de    Calne    clici   nri  vj.   die   Aug.   anno 

sup^dco. 

P  Iram  ipius  epi. 

Eotut  Cancellar  de  anno  pont  dni  Rici  de  Bury  Memb.  19. 
epi  Duneliii  decimo. — 

Precept  by    ,       .  .     Ricus  Dei  gra  epus  Dunelm  dilco 

the^b^ishop  D'fidelitatecapt.        gi^^j  ^^jj^^  j^  Mordon  escaetori 

seisin  to     g^Q  {^  qqj^  Duuelm  \  Sadberg  j  saltm.   Quia  ac- 

Alice,  .      Q         .  .   .  ^  .  .      o      ~ 

daughter  of  cepim^  p  inquisicoom  quam  p  te  fieri  fecim-'  j  qd 

son  of  '    Stepfius  fit  Witli  de  Cambhus  defunctus,  qui  de 

Camb^s^^  nob  tenuit  in  capite  in  ballia  vra  die  quo  obiit 

deceased.    ^^^^^  mosuagiu  \  viginti  T:  sex  acras  r  re  cum  ptin 

in  Slykburn  p  sviciu  octo  solido^  \  octo  denario^ 

•  ad  Severn  nrm  Dunelin  rminis  consuetis  annuatim 

solyend  j  et  qd  tenuit  die  p^dco  divsa  alia  rras  1; 

ten  de  divsis  aliis  dnis  p  divsa  Wicia  qdq^  Alicia 

fil   ejusdem  Stepbi  est  heres  ejus   ppinquior  \ 

etatis  viginti  \  quatuor  anno^  rl  cepim^  fidelita- 

tem  ipius  Alicie  de   mesuagio  T:  viginti  \   sex 

acris  ire  pdcis  j  \  ilia  ei  reddidim^  necnon   se- 

curitatem  ab  eodem  de  ronabili  relevio  suo  nob 

ad  sc^'cm  nrm  Duneliii  reddendo  in  Cancellar  nra 

recepim^.   Et  ideo  vob  mandam^  qd  eidem  Alicie 

de  pdcis  mesuagio  T:  viginti  \  sex  acris  tre  cum 

ptin   que   occone   mortis   pdci    Steptii   pris    sui 

ccpistis  in  manu  nram  j  plenam  seisinam  licre  fac 

salvo  jure  cujuslibet^  de  aliis  tris  \  tefi  que  do 

aliis  dnis  sic  tenent^*  It  que  occone  mortis  ejusdem 
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StepW^  cepistis  in  manu   nram  vos  ulfius  non     ^^44. 
intromittatis.     Exitus   si  quos  de  eisdem  rris  T: 
ten  que  de  aliis  cfnis  sic  tenenf"  pcepistis  j  illis 
quo^  fuint  libantes.     Dat  Dunelm  p  man  Eotti 
de  Calne  cKci  firi  xxxi.  die  Julii  anno  sup^dco. 

Epus  eidem^  salJm.    Quia  Mar^ia  p^^J^p,^  ^y 

D' dote  assifffi.        ^  ^  .,      ~t^-     -t^h  t^    i      -i?n    the  bishop 

que  fuit  ux  Jo!iis  Eliot  de  Bed- to  assign 
lyngton   def  uncti   qui   de   nol3   tenuit  in  capite  dower  to 
p^stitit  sacrm  qd  se  non  maritabit  sine  licencia  j  i^tTwlfe' 
Yob   mandam^   qd    eidem    Margerie    ronabilem  ^^j^^^^^J^ 
dotem  suam  in  Cancellar  nra  de  omib}  tris  T:  ten  Bediyng- 
que  fuunt  pdci  Jotiis  quondam  viri  sui  in  ballTa  ceased. 
vra  die  quo  obiit  T:  que  occone  mortis  ejusdem 
capta  sunt  in  manu  nram  juxta  extentam  inde 
fcam  vel  aliam  si  necesse  fuit  p  vos  irato  facienct 
scdm  legem  1  consuetudine  regni   Angl  \  fire 
regie    libtatis    contingentem  ^   assignari   faciatis. 


7/«  J    • 


Et  cum  assignacoem  illam  fec/itis  cam  nob  in 
Cane  nra  sub  sigillo  vro  sine  ditone  mittatis.  Da? 
ut  sup"". 

D'  custodia  1  Epus  omib}  ad  quos  T:c  saltm.     Sciatis  Grant  ot 
commissa.   J      qd  p  finem  quem  Margj  ia  que  fuit  t^^iargery 
ux  Jobis  Eliot  de   Bedlyngtorw  fecit  nobiscum  ^f^j^^^ 
comisim^  ei  custodiam  dua^  pciu  uni^  mesuagii  gl!^^^;^^^ 
T:  viginti  1  sex  acra^  rre  cum  ptifi  in  Bedlyngton  tone, 
que  fuerunt  Jobis  Eliot  de  Bedlyngton  defuncti 
qui  ea   de   nob  tenuit  in   capites    \   que   rone 
minoris  etatis  Jobi  fit  T:  heredis  i9dci  Jobis  Eliot 
in  manu  nra  existunt  j  bend  cum  omib}  ad  custo- 
diam illam  spectantib}  usq^  ad  legitimam  etatem 
heredis  p^dci  una  cum  maritagio  ejusdem  absq^ 
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1344.  dispagacoe  j  reddendo  inde  not>  p  annu  ad  sc^cm 
nrm  Dunelm  tminis  consuetis  svicia  inde  debita 
T:  consueta  j  ac  sustentando  heredem  pdcm  nsq^ 
ad  legitimam  etatem  suam  sumptib}  ipius  Margiie 
put  decet.  In  cujus  Itc.  Dat  Dunelin  j  p  man 
Robti  de  Calne  clici  nri  p'mo  die  Aug  anno 
supMco. 

P  fine  X.  s  fcm  cora  sen. 

Mandate  to     jjt  maud  est  Wiffo  do  Mordon  esc  Ic  qd  eidem 

the  es-  r) .  .  o\    -v. 

cheator  as  Marglie  custodiam  p^dcam  libet  hend  in  forma 

to  ward-       O  n-^.  -r\    -iL      i.  q 

ship.        Fdca.     Dat  ut  sup^. 

Licence     P  Rolo  de  Essh  1  E^icus  Dei  gra  T:c  oinib}  ad  quos 
given  by    de  lie  aUenandi.  J      ©sentes    Ire     pveSint  :^    saltm. 

the  bishop  ^  ^       ^  ^      .  o 

to  Roger  de  Sciatis  qd  do  gra  nra  spali  concessim^  T:  licen- 
aiienatethe  ciam  dodim^  p  not  T:  successorib}  nris  quantu  in 
Es^she!  ^  nob  est  dilco  T:  fideli  nro  Rogio  de  Ess^  j  qd  ipe 
de  manerio  suo  de  Essb  cum  ptin  quod  de  nob 
tenet"*  in  capite  feoffare  possit  Wittm  fit  Walteri 
de  Ludwortb  T:  Robtm  Godynbour  seniorem 
capellanu  bend  \  tenend  sibi  T;  beredib}  suis  de 
nob  \  successorib}  nris  epis  Dunelm  p  svicia 
inde  debita  T:  consueta  imppetuu.  Et  eisdem 
Witio  \  Eobto  J  qd  ipi  bita  inde  plena  T:  pacifica 
seisina  dare  possint  T:  concedere  maneriu  p^dcm 
cum  ptifi  jpfato  Rogi  o  j  bend  \  tenend  ad  totam 
vitam  suam  de  nob  T:  successorib}  nris  p  svicia 
pdca.  Ita  qd  post  mortem  ipius  RogJi  maniu 
jpdcm  cum  ptin  Witto  fit  cjusdem  Rogii  It  bere- 
dib} de  corpore  ipius  Willi  fit  E/Og?i  exeuntib}  j 
remaneat.  Tenend  de  nob  \  successorib}  iiris 
p   svicia  pdca  imppetuu.     Et  si  idem  Wilts  fit 
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E/Ogii  sine  herede  de  corpore  suo  exeunte  obierit  ^  1344. 
tunc  post  mortem  ejusdem  Wiffi  fiT  Rogli  pdcm 
maSiu  cum  ptin  Eogio  fratri  pdci  Witti  fit  E/Ogli 
T:  heredib}  de  corpore  ipius  Rogji  fris  Willi 
exeuntib}  remaneat :!  tenend  de  nob  \  succes- 
sorib}  nris  p  svicia  pdca  imppetuu.  Et  si  idem 
Eogjus  frat  Wiffi  sine  herede  de  corpore  suo 
exeunte  obierit  :^  tunc  post  mortem  ejusdem 
Rogji  ffis  Wiffi  pdcm  manliu  cum  ptin  rectis 
heredib}  p^dci  Rogfi  de  Essb  remaneat  ^  ten- 
end  de  nob  T:  successorib}  nris  p  svicia  sup'^dca 
imppetuu  tenore  psenciu  similit  licenciam  de- 
dim^  spalem.  Nolentes  qd  p^dcus  Rogjus  de 
Essb  vel  heredes  sui  j  aut  pdci  Witts  fit  Walri  It 
Robtus  seu  heredes  sui  rone  p^misso^  j  p  nos  vel 
successores  nros  justic  escaetores  vicecomites  aut 
alios  ballivos  seu  ministros  nros  quoscumqh,  j  oc- 
conenf  molestenf  in  aliquo  seu  gVent^.  In 
cujus  \c.  Da?  Dunelm  p  manu  Robti  de  Calne 
Ic  rcio  die  Septembf  anno  sup^dco. 

P  tram  ipius  dni  epi. 

D^  offic  capit  pin8ne1  '^^^^^  ^^"^  gra  epus  ^C  .   0mib3  Appoin^^^ 
gaugetti  %  ulnarie  co-  >      ad    quos    T:C   saltm.      Sciatis  John  de 

^^^^^-  J      qd   constituim^   dilcm   nob  j^^^^^J^^^  ^^ 

Johem    de    Nesbyt    burgensem    de     Hertilpot  ^^^^Jp^^^^' 
capitalem  pindnam  nrm  capiendo  ad  opus  nrm  butier  of 
in    portu  ville   de   Hertilpot  prisas    nras     nob  of  Durham. 
de  vinis   in   portu  pdcm   adduct    't  adducend^ 
ab   antiquo    debitas^    concessim^    eciam   eidem 
Jotii  officiu  gaugetti  dolio^  vini  in  portu   pdco 
et    simili?    officiii    ulnarie    panno^    de    partib} 
transmarinis  in  portu  i?dcm  seu  alibi  in  libtatem 
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1344.  nram  regiam  adducto^  seu  adducendo^  j  pcipi- 
endo  inde  f eoda  debita  \  consueta.  Ita  tamen  qd 
p^dcus  Jo!ies  semel  quolibet  anno  nob  respondeat 
ad  Sc^'cm  nrm  Dunelm  de  omi  eo  quod  ad  nos 
ptinet  rone  officio^  pdco^.  In  cujus  T:c.  Da? 
Dunelm  j  p  man  Robti  de  Calne  clici  iiri  xxii.. 
die  August!  anno  pont  nri  decimo. 

P  ipm  dm  epm. 

Licence  by  P  Hug  Buidon  de  1  Ricus  epus  T:c   omib}    ad   quos 
to  migh^'de  ^'^  ^^'^"''"'^'-  '      psentes   Ire    pveSint  :^   salJm, 

Burdone,  gclatls  qd  do  gra  nra  spali  \  p  finem  que  Thomas 
the  manor  Lamboid  f  eclt  uobiscum  concessim^  \  licenciam 
dedim^  p  nob  \  successorib}  nris  epis  Dunehii 
quantu  in  nobis  est  Hugoni  de  Burden  j  qd  ipe 
de  maniio  suo  de  Ynesley  cum  ptin  quod  de  nob 
tenef  in  capite  feoff  are  possit  Wallum  BoneviK 
capellanum  T:  Wiltm  de  Eseby  capellanu  j  bend  \ 
tenend'  sibi  "X  heredib}  suis  de  nobis  \  sueces- 
sorib}  nris  pdcis  p  svicia  inde  debita  \  consueta 
imppetuu  j  et  eisdem  Walro  T:  Wilto  qd  ipi  bita 
inde  plena  T:  pacifica  seisina  dare  possint  \  con- 
cedere  manliu  pdcm  cu  ptin  pfato  Hugoni  j  bend 
\  tenend  ad  totam  vitam  suam  de  nob  \  dcis  suc- 
cessorib}  nris  p  svicia  p^dca.  Ita  qd  post  mortem 
ipius  Hugonis  pdcm  manJiu  cu  ptiii  Hugoni 
fit  pdci  Hugonis  \  Dionisie  fil  pdci  Thome  \ 
heredib}  de  corporib3  eo^de  Hugonis  fil  Hugonis 
\  Dionisie  exeuntib3  remaneat  j  tenend  de  nob 
■"1  successorib3  nris  antedcis  p  svicia  pdca  imp- 
petuii.  Et  si  iidem  Hugo  fil  Hugonis  \  Dionisia 
sine  hcrcde  de  corporib)  suis  exeunte  obierint  :^ 
tunc  post  mortem  eo^dem  Hugonis  fil  Hugonis 
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\  Dionisie  maSiu  pdcm  cum  ptin  rectis  lieredib}  1344. 
p^dci  Hugonis  Burdon  remaneat  tenend  de  noB 
T:  successorib}  nris  sup^'dcis  p  svicia  sup^dca  imp- 
petuu  tenore  psenciu :/  similir  licenciam  dedim^ 
spalem  :^  nolentes  qd  pdcus  Hugo  Burdon  vel 
heredes  sui  aut  pdci  Walrus  T:  Wilts  seu  heredes 
sui  rone  pmisso^  p  nos  vel  successores  nros 
pdcos  justice  escaetores  vicecomites  aut  alios 
ballios  seu  ministros  nros  quoscumq^  occonent"*  j 
molestent^  in  aliquo  seu  gVent^.  In  cujus  T:c. 
Dat  Dunelni  xv.  die  Januarii. 

P  Iram  de  privato  sigillo  1  p  finem  centu 
solido^. 

F  persona  ecclie  1  Iticus  epUS  T:c  vic  Dunelm  J  saltm.  Order 

de  Seggefeld.     /     Monstravit  nob  dilcus  cticus  nr  tTetsX 
magr  Jobes  de  Wliytecburcb  psona  ecctie    de  ^°  J^^^J'^j^^ 
Seggefeld  p  peticoem  suam  nob  T:  consilio  firo  market 
exbibitam  qd  licet  dns  Bicus  de  Kellawe  nup  Sundays  in 

«o  TA  T-^Oi  -^^  —  Ti~  •      the  vill  of 

epus  Dunelm  jydecessor  nr  p  comodo  hoim  cir-  Seggefeid. 
cif  villam  de  Seggefeld  concesserit  T; 

statuit  mercatum  apud  dcam  villam  de  Segge- 
feld singulis  septimanis  p  diem  Venus  cum  oiiiib} 
libtatib}  T:  libis  consuetudinib}  ad  hujusmodi 
nJcatu  ptinentib}  teneri  idem  tamen  mercatu 
occone  guerra^  T:  alia^  turbacionu  populi  .... 
teneri./  jam  ab  usu  recessit  T:  ob  coem  con- 
cursum  ibidem  dieb}  Dnicis  ....  consu- 
lentis  mcatu  illud  ibidem  ....  absq^  ulla 
auctoritate  nri  seu  aliquo^  pdecesso^  nro^  ac 
conf"  ordinacoes  eccliasticas  liucusq^  inhumanit? 
toleraf  ....  cum  dieb}  Dnicis  holes 
divinis  obsequiis  eo  min^  ad  laudem  Dei  inten- 
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1344.  dant  J  quo  circa  rrena  negocia  ....  velim^ 
p  salute  aia^  mercatum  p^dcm  diem  die  quo 
utif  inliiberi  \  ne  inliibicio  liujusmodi  cedat  in- 
p^judiciu dieb3     .     .    '.     .     . 

Mandate      t\->  i^^  ^•  -      RicUS    Dci  gra    CpUS  Dunelm  dilcO  Memb.  i9 

hv  the  ^   nclelltate  capt.  .■•  .  -xxt'^k-       i       -n/r       i    ~  ,       .  in  dorso. 

^Qp  ^Q  sibi  W  mo  de  Mordon  escaeton 

his  eschea-  guo  in  com  Dunelin  \  Sadberg  i  saltm.  Quia  ac- 
tor for  .      Q  ,  .    .    ^  .  .      Q 

livery  of  cepiui  p  inquisicocm  quam  p  yos  fieri  f  ecim-^  ^ 
wiTnam,  qcl  Eog^us  Kytwryght  de  Wolsyngham  de- 
Ko'rer  functus  tcuuit  dc  nob  in  capite  in  ballia  vra  die 
^ViT7^^^  Q^o  obiit  unu  mesuao:iu  \  novem  acras  Pre  cum 

ofWol-  .^     ,  P)    .    ._ 

syngham.  ptiu  in  Wolsyugham  p  syiciu  trium  solido^  ad 
sc^'cm  ni'm  Dunelm  t^minis  consuetis  solvend./ 
et  qd  tenuit  die  pdco  unam  rodam  tre  cum  ptin 
in  eadem  villa  de  WiHo  Stowe  p  dca  svicia  j  qdq^ 
Wills  fil  pdci  Eogii  est  heres  ejus  ppinquior  T: 
plene  etatis  j  cepim^  fidelitate  ipius  WiHi  fil 
E/Ogii  de  mesuagio  \  novem  acris  pdcis  T:  ilia 
ei  reddidim^  necnon  securitatem  ab  eodem  de 
fbnabili  relevio  suo  nob  ad  sc^'cm  nrm  Dunelm 
reddend  in  cancellaf  iira  recepim^.  Et  ideo  vob 
mandam^  qd  eidem  Wilto  fil  RogJi  de  mesuagio 
T:  novem  acris  p^dcis  cum  ptin  que  occone^  mortis 
p^dci  Hogii  pris  sui  cepistis  in  manu  nram 
plenam  seisinam  liere  fac.  Salvo  jure  cujuslibet  j 
de  alia  rra  que  de  pfato  "Wilto  Stowe  sic  tcncf 
\  qua  occone  mortis  ejusdem  Rogii  cepistis  in 
manu  nram  j  vos  ulrius  non  intromittatis  j  salvo 
jure  nroT:  allius  cujuscumq^./  cxit^  si  quos  dc  dca 
rra  que  dc  pfato  Witl'o  Stowe  sic  tenet'"  pcepistis./ 
aliquo^  fuint  libantes.  Dat  Duncliri  p  man  Bobti 
de  Calne  clici  nri  scdo  die  Aug  j  anno  sup\lco. 
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D' remittendo  fine")  M^  qd  dns  epUS   de  gra  sua  spali      1344. 

levari.  /     T:  ad  requisicoem  dilci  sibi  in ^i',TcX 

Xpo  domini  Joliis  de  Norham  monachi  eccKe  sue  the  bishop 

^  ...  *^  Adam 

Dunelm  concessit  T:  licenciam  dedit  p  se  T:  sue-  Crankes 
cessorib}  suis  q^ntii  in  ipo  est  Ade  Crankes  T:  Isa-  his  wi^e,  to 
belle  uxi  ejus  j  qd  ipi  duo  mesuagia  T:  viginti  T:  messuages 
octo  acras  Pre  cum  ptin  in  Gosewyk  que  tenent  ^^^1^^ 
de  ipo  epo  in  capite  ut  dicit"^  ad  vitam  ipius  Isa-  I'^^ci  in 
belle  de  liereditate  Willi  de  Gosewyk  j  et  que  post 
mortem  pdce  Isabelle  ad  pfatu  Willm  T:  lieredes 
sues  revti  deberent  reddere  possint  eidem  Witto  :f 
tenend  sibi  %  lieredib}  suis  de  ipo  epo  1  succes- 
sorib}  suis  p  svicia  inde  debita  et  consueta  imp- 
petuii.     Et  eciam  eidem  Witfo  qd  ipe  mesuagia 
I  rram  pdca  cii  ptin  a  pfatis  Adam  1  Isabella 
recipe  possit  T:  tenere  sibi  %  heredib}  suis  de  ipo 
epo  et  successorib}  suis  p  svicia  pdca  imppetuu 
sicut  p^dcm  est  :^  similit  licenciam  dedit  spalem. 
Et   sup  hoc  manda?  justic  in  coin  Norli^m  as- 
sign^   qd    pmittant  inde  fine   levari    in?  ptes 
pdcas  J  absq^  aliquo  fine  inde  ad  opus  ipius  epi 
capiendo    juxta    concessione    sup^dcam.       Dat 
Dunelin  j  p  man  H.  de  Calne  T:c  vj.  die  Aug  anno 
sup^'dco. 

Iram  ipius  epi. 


F  JoUe  de  Eggis-  ]  ^^^^}l  ^^^  .  §^^.  ^P^^  Dunelin  Mandate 
clyve  de  non  intro-  >      dilco    sibi    Witto    de     Mordon  bishop  to 

mittendo.  J      escaetori  suo  in  com  Dunelm  ^jfeatr  in 

nt   Sadberg :'   saltm.     Cum  nos  nup  c^ciorari  vo-  ?^  "^T"^' 

<-'  ^  ^  *■  ties  of 

lentes  sup  causa  capcois  trium  mesuagio^  Johis  Durham 
de  Eggisclyve  cum  ptin  in  Dunelm  p  vos  ut  berg  not 
dicebaf  in  manii  Tirana  -  vob  mandaPim^  j  qd  nos  meddiT 
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1344.     de  causa  capcois   pdce  sub  sigillo  vro  distincte 
tein  mes-   '^  ^pte  leddcretis  cciores  j  ac  vos  nobis  significa- 
lon  ^r  ^to  ^^^^^  •'  ^^  cepistis  mesuagia  pdca  in  manu  nram 
John  de     ^  eo  qd  invenistis  p  inquisicoem  coram  vob  ex 
ciyve.       officio  vro  captam  ^    qd  pdcus  Johes  edificavit 
mesuagia   pdca  sup  vastum  nrm    sine  licencia 
nra  j  et  nos  postmodu  ad  psecucoem  p^dci  Jotiis 
nob  suggj  entis  j  qd  mesuagia  ilia  non  edificanf 
sup  vastu  nrm^  nee  aliquid  de  vasto  nro  sibi 
appriavit  ibidem  immo  qd  solum  sive  placee  ubi 
messuagia  ilia  jam  situanf  j  sunt  \  ab  aniiquo 
fuerunt  tria  burgagia  que  tenenf  de  nob  p  sviciu 
reddendi  apud  le  Tolbutli  Dunelm  p  Landmale  j 
quatuor  denarios  p  annu  j  videlt  unu  burgagiu  p 
sviciu  duo^   denario^  \  utrumq^  burgagio^  resi- 
due^  p  sviciu  uni^  denarii  nob   ut   pMcm  est 
annuatim  reddendo^  idemq^  Jobes  unu  burgagio^ 
illo^  de  Petro  fit  Jacobi  le  Spicer  \  aliud   de 
Wiito  Wyld  sutore  T:  Lecia  uxe  ejus  T:  rciu  de 
Jobe  fit  Jobis  Page  a  diu  est  in  feodo  adquisivit 
\  ipe  ac    feoffatores  sui  ]pdci  redditu   pdcm  p 
burgagiis  p^dcis  totis  temporib}    suis   solverunt 
ipiq^  \  ornes  alii  burgagia  ilia  tenentes   bujus- 
modi  redditum  p  eisdem  burgagiis  a  tempore 
quo  non  existit  memoria  hucusq^   solvere   con- 
sueverunt  j  volentes  inde  plenius  cciorari  :^  assig- 
navim^   dilcos   T:  fideles   nros  Robm  de   Calne 
cancellariu   nrm  Dunelni   Rogmm    de   Essb   \ 
Jobes  de  Palugbdon  \  duos  eoj^  ad  inquirenct  p 
sacrm   pbo^  T:  leg  boTm  de  Dunelili  in  psencia 
vri  inde  pmuniendi  sup  pmissis  oniib}  1  singulis 
\  aliis  circumstanciis  quibuscumci^  ca  tangcntib} 
plenius  vitatem^  ac  jam  p  inquisicoem  p  ipos 


^ 
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Eot)in  Eoglum  %  Jofiem  de  Palughdon  in  psen-  '344. 
cia  vra  captam  ^  T:  in  cancellar  nra  retornatam 
sit  comptum  j  qd  solu  sive  placee  ubi  mesuagia 
fPdca  jam  edificant^  j  tempore  quo  dcus  Joties  de 
Eggisclyve  primo  cepit  ibidem  edificare  non 
fuerunt  vastu  nrm  immo  tria  burgagia  a  tempore 
quo  non  existit  memoria  T:  tenenf  de  nob  p 
sviciu  quatuor  denario^  p  Landmale  apud  le 
Tolbuth  Dunelm  annuatim  reddendo^  j  qdq^  bur- 
gagia ilia  a  tempore  quo  primo  fuerunt  burgagia 
hucusq^ :/  nuncq^m  fuerunt  in  manu  nra  seu 
aliquo^  pdecesso^  nro^  rone  alicujus  escaete 
f orisfcure  j  aut  alia  quacuq^  de  causa  sed  qd  bur- 
gagia pdca  jam  edificata  tempore  edificacois 
eo^dem  j  fuerunt  libum  ten  p^dci  JoMs  de  Eggis- 
clyve ut  ea  que  ut  sup^'dcm  est  in  feodo  ad- 
quisivit  j  et  qd  non  fuat  aliquod  venelle  coe  inr 
burgagia  pdca  seu  eisdem  ex  aliqua  pte  con- 
tiguii  J  nee  qd  dcus  Jolies  de  Eggisclyve  aliquid 
de  vasto  nro  nee  de  via  regia  in  elargacoe  bur- 
gagio^  eo^dem^  ibidem  appriavit  seu  aliqualir 
attraxit.  Nos  nolentes  eidem  Jobi  de  Eggisclyve 
injuriam  fieri  in  hac  parte  j  vob  mandam^  j  qd 
de  mesuagiis  p^dcis  cum  ptifi  j  si  pmissa  occone  1: 
non  alia  in  manu  nra  existant  vos  ulrius  non 
intromittatis.  Exitus  si  quos  inde  pcepitis:^ 
pfato  Jobi  de  Eggisclyve  libantes.  Dat  Dunelm 
p  man  Robti  de  Calne  ctici  nri  primo  die 
Augusti  anno  sup^dco. 

P  consiliu. 

Audiend  %  \  Ricus  Dei  gra  epus  %c  dilcis  %  fidelib}  Commis- 
Sminand.    /     g^ig  j^oglo  de  Essb  Adc  de  Bowes  \  ""'^ 
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1344.  Jq'^i  (je  Faluglidon  j  saKm.  Ex  gravi  querela 
inquisition  Jolianne  de  Hette  accepim^  j  qd  Joties  de  Hert 
a^g^o^n^^'capellanus^  ac  quidam  alii  malefcoes  T:  pads 
alleged      g^,^  pturbatores  in  ipam  Johannam  apud  Verm 

assault  ir  r  i 

upon  Joan  Burgu  Duiielm  vi  1  armis  insultu  fecerunt^  % 
the  Old  '  ipam  verberavernnt  j  vulneraverunt  %  maletrave- 
Durham.^  i^^iit  1  alia  enormia  ei  intulerunt  j  ad  g'^ve  dampnu 
ipius  Jolianne  T:  contra  pacem  nram.  Et  quia 
transgressionem  pdcam  si  petrata  fuit  relinquere 
nolum^  impunitam :'  assignavim^  vos  T:  duos 
vrm  justic  Kros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^  T:  leg 
hoim  de  com  Dunelm'  p  quos  Ic  sciri  porit  de 
noib}  malefco^  pdco^  j  qui  una  cum  pfato  Jolie 
transgressionem  p^dcam  ppef^^unt^  T:  de  trans- 
gressione  ilia  plenius  vitatem  et  ad  eandem 
transgressione  audienS  T:  rminand  scdm  legem  T: 
consuetudine  regni  Angt  %  nre  regie  libtatis.  Et 
ideo  vob  mandam^  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  T:c. 
Ecuri  T:c.  Salvis  T:g.  Mandavim^  enim  vie  nro 
coin  pdci  qd  ad  dtos  T:c  quos  vos  vel  duo  vrm  ei 
scire  fac  venire  fac  coram  vob  T:c  tot  T:c  p  quos 
ntc  T:  inquiri.  In  cujus  T:c.  Dat  T:c  viij.  die 
Aug  anno  sup^dco. 

P  ipm  epm  nunciante  sen. 

Commis-  Epus  dilcis  T:  fidelib}  suis  Rog? o  de  Essli  T:  Jolii 
by  the  dc  MencviH  :f  saltm.  Ex  gravi  querela  Thoin 
inqu^Stion  Halc  acccpim'^  qd  Hugo  Marmeduk  de  Biris  ac 
^^g^^™^"^^' quidam  alii  malef  cores  T:  pacis  rlre  pturbatores 
alleged      jj^  jgj^i  Thomam  apud  Dunelm  vi  T:  armis  insultu 

assault  *  ■*■ 

upon  fecerunt./  x  ipm  verbcraverunt  vulneraverunt 
iiaks  by  T:  male  tractaverunt  T:  alia  enormia  ei  intulerunt 
Marmeduk  ^d  gravc  dampuu  ipius  Thome  t  cont^  pacem 
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nram.  Et  quia  transgressione  pclcam  si  ppetrata  1344. 
f  Sit  relinquere  nolum^  impunitam  assignavim^  ^nd  others, 
vos  justic  nros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^  X  leg 
hoim  de  com  Dunelni  p  quos  rei  vitas  melius 
sciri  potit  de  noib}  malef  co^  p^dco^  qui  una  cu 
p^fato  Hugone  tr'^ugressione  p?dcam  ppetrarunt  T: 
de  transgressione  ilia  plenius  vitatem^  et  ad 
eandem  transgressione  audiend  T:  tminand  scdm 
legem  T:  consuetudinem  regni  Angl  T:  nre  regie 
libtatis.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  ad  ctos  T:c. 
Fcuri  T:c.  Salvis  "^c.  Mandavim^  T:c.  In  cujus 
T:c.     Da?  T:c.  x.  die  Aug  anno  sup^dco. 

P  ipm  epm. 

Ricus  epus  dilcis  T:  fidelib}  suis  Rog?o  de  Essli  Order  for 
Ade   de   Bowes  j  Willo  de  Mordon  \  Simoni  de  to^brmade 
Essli  ^  saltm.     Ex  g^vi  querela  WiBi  othe  Haye  ^11^%^ 
accepim^   qd    Thomas   de    Gretham    de    Wul-  ^^^^^^^^^1 
vyston  in  ipm  WiHm  apud  Wulvyston  vi  \  armis  ^iam  o'  the 
insultii    f ec?it    \    ipm  verberavit  vulneravit  T:  wuiv'ys- 
maletractavit.     Ita  qd  de  vita  ejus  despabaf  T^ThimLde 
alia  enormia  ei  intulit  j  ad   grave   dampnu  ipius  c^^^tham. 
Witti  \  contra  pacem  nram.     Et  quia  transgres- 
sione p^dcam  si  ppetrata  fuit  relinquere  nolum^ 
impunitam  assignavim^  vos  j  tres  j  quatuor  \  duos 
vrm  justic  nros  ad  inquirend"  p  sacrm  T:c  de  com 
Dunelni  p  quos  T:c  de  transgressione  ilia  pleni^ 
vitatem  et  ad  eandem  transgressione  audiend  \ 
rminand  scdm  legem  T:c.     Et  ideo  vob  mandam^ 
qd  ad  ctos  T:c  quos  vos  T:c  ad  hoc  pvideritis  in- 
quisicoem  ilia  faciatis  \  transgressione  p^dcam 
audiatis  \  rminetis  in  forma  pdca.    Fcuri  tc. 
Salvis  T:c.    Mandavim^  enim  vie  nrp  coin  p^dci 


804  ADDITAMENTA, 

1344.  qcl  ad  ctos  Htc  quos  yos  T:c  ei  scire  fac  j  venire 
fac  coram  voB  Ic  tot  T:c  p  quos  T:c  melius  sciri 
porit  \  inquiri.  In  cujus  T:c.  Dat  \q  xvi.  die 
Septembr  anno  sup'^dco. 

Writ  of     _,   .  Quia  Jozies  de  Birteley  qui  de 

Diem  -D  diem  claus  extf .  ~        j.         ^j.      •  -j         t 

ciausit  6po    tenuit    m    capite    diem 

on'Teath '  ^^^^^^^  cxtrcmu  J  ut  cpus  acccpit  J  mandatu  est 
of  John  de  Witto  dc  Mordoil  esc  T:c  qd  omes  t'ras  T:  ten  de 

Bert6l6V 

tenant  in  quib}  idem  Joties  fuit  seisitus  j  in  dnico  suo  ut 
the  bishop,  dc  icodo  lu  ballia  sua  die  quo  obiit^  sine  diTone 
capiat  in  manu  epi^  T:  ea  salvo  custodiri  fac 
donee  T:c.  Et  p  sacrm  Ic  et  quis  ppinquior 
heres  ejus  sit  T:c.  Dat  Dunelfn  Ic  xxiiij.  die 
Septembr  anno  sup^dco. 

The  like  Quia  Dionisia  que  fuit  ux  Galfri  Yekemunct 
Dionisia,  dcfuucti  quc  quasda  rras  T:  quedam  ten  que  de 
Geoffrey  ^^^  ^P^  tencnf  iu  capitc  de  hereditate  pdci 
Yekemund,  Qalfri  Quondam  viri  sui  diem  ciausit  extremu  ut 

deceased.  -*■       ^  ^  ^ 

epus  accepit  j  mand  est  Wilto  de  Mordon  esc  T:c 
qd  omes  rras  T:  ten  que  eadem  Dionisia  sic  tenuit 
de  heredit  pdca  sine  ditone  capiat  in  manu  epi 
T:  ea  salvo  tc.  Et  p  sacrm  T:c  ''t  quis  ppinquior 
heres  pdci  Galfri  sit  T:c.  Dat  Duneliii  xxiiij. 
die  Novembr. 

Mandate  Eicus  cpus  !:£  dilco  sibi  Witto 

f!lS"?!"S  D- fidelitate  capta.         ^^    ^^^^^^  escaetori  suo  Ic 


in  seisin 


HaV  s  *^^  saMm.  Qui  acccpim^  p  inquisicoem  quam  p  vos 
of  Roger  fieri  fecim^  qd  E/Ogius  othc  Hall  ad  Scm  Jaco- 
lateiy  '  bum  pficisccns  jam  def unctus  tenuit  de  nob  in 
deceased,    ^^pj^^  j^  ballia  vra  die  quo  iter  pdcm  arripuit  j 

unu  mesuagiu  quod  vocat''  Whytelialt  sexaginta  1t 
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septem  acras  rre  T:  unam  clausturam  eidem  mesu-  1344. 
agio  adjacentem  p  Sviciu  quadraginta  solido^  ''t 
octo  denario^  ad  sc^cm  Dunelm  fininis  consuetis 
solvendo^  j  et  qd  tenuit  die  pdco  viginti  acras 
Ire  de  magro  Wifto  de  Birteley  p  eta  servicia 
qdq^  Joties  otlie  Hall  fit  p^dci  E;Ogji  est  heres 
ejus  ppinquior  \  plene  etatis  ^  cepim^  fidelitate 
ipius  Joliis  de  mesuagio  sexaginta  \  septem  acris 
rre  \  claustura  p^dcis  \  ilia  ei  reddidim^  j  ac  eciani 
securitat  ab  eodem  JoRe  de  ronabili  relevio  suo 
ad  sc^cm  nrm  Duneliii  reddendo  recepim^ :!  vob 
mandam^  qd  eidem  Jobi  de  mesuagio  sexaginta 
1  septem  acris  rre  \  claustura  pdcis  cum  ptin 
que  occone  mortis  pdci  E^ogii  pris  sui  cepistis  in 
manii  nram  plenam  seisinam  tiere  fac  salvo  jure 
cujuslibet  ^  1  de  alia  rra  que  de  p^fato  magro  sic 
tenet^  \  quam  occone  mortis  ejusdem  Rogu 
cepistis  in  manu  nram  vos  ulrius  non  intro- 
mittatis  salvo  jure  nro  1  altius  cujuscumq^. 
Exit^  si  quos  de  dca  rra  que  de  p^fato  magro 
WiRo  sic  tenetj  pcepitis  ^  illis  quo^  fuint  lib- 
antes.     Dal  T:c  xxiiij.  die  Novembr. 

Quia  Agnes  Makard  que  de  epo  Writ  of 

Diem  claus  extr.  .  ...  -iT  i~        j-  Diem 

tenuit  m  capite  diem  claus  extr  dausu 
ut  epus  accepit  ^  mandatu  WiKo  de  Mordon  esc  on^ae" 
T:c  qd  omia  iras  1  ten  de  quib}  eadem  Agnes  fuit  ^^^f^T^ 
seisita  in  dnico  suo  ut  de  f  eodo  in  ballia  ipius  tenant  m 

cctTpite  of 

esc  die  quo  eadem  Agnes  obiit  sine  dilone  capiat  the  bishop. 
in  manu  ipius  epi  T:  ea  salvo  T:c  donee  T:c.     Et  p 
sacrm  Ic  et  quis  ppinquior  heres  ejus  sit  \  cujus 
etatis.    Et  in  quis   T:c.     Dat   Dunelin    xxvi.   die 
Octobr. 

VOL.   IV.  u 
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1344.  D'  fideiitate  %  ho- 1  Ricus  T:c  dilco  sibi  Witto  de 
"isin"  "^""^ '"'P'''^"^''^-  ^  Mordon  esc  suo  1c.  saltm. 
to  John,  Qnia  accepim^  p  inquisicoem  quam  p  yos  fieri 
wiuiam  de  f ecim^  qd  Wills  de  Herdewyk  defunctus  non 
inrightof  tenuit  aliqua  tras  sen  ten  in  dnico  suo  ut  de 
wife?  ^^  feodo  de  nob  in  capite  die  qno  obiit  j  sed  qd 
Eogins  de  Bntterwyk  tennit  die  pdco  maSiu  de 
Herdewyk  cnm  ptin  de  hereditate  pdci  Wilti  ad 
tminu  vite  ipins  E;OgJ  i  j  qnod  qnidem  manliu 
tenet^  de  nob  in  capite  p  homagiu  T:  fidelitatem 
1  p  s vicium  decern  solido^  ad  sc^cm  nrm  Dunelm 
annuatim  solyendo^  T:  p  coem  sectam  in  com 
Dunelm  annuatim  faciend .  et  qd  p  mortem  pdci 
Rogj  i  T:  rone  minoris  etatis  Lucie  %  Alicia  fllia^ 
T:  heredu  p^dci  Willi  capi  fecim^  in  manu  nram  j 
qdq.,  pdca  Lucia  quam  Jobes  fit  Willi  de  Wodum 
duxit  in  uxem  jam  est  etatis  quindecim  anno^  :' 
cepim^  fidelitatem  ipius  Jobis  de  pparte  pdce 
Lucie  ipam  de  maniio  pdco  contingente  nuUam 
eisdem  Jobi  %  Lucie  reddidim^  T:  homagiu  ipius 
Jobis  ad  yoluntate  nram  duximus  respectuand". 
Et  ideo  vob  mandam^  qd  eisdem  Jobi  T:  Lucie  de 
pparte  ipsius  Lucie  ipam  de  maSio  pdco  cum 
ptin  scdm  legem  T:  consuetudinem  regni  Angl  T: 
nre  regie  libtatis  contingente  qd  quidem  maSiu 
in  custodia  Eobti  Lucas  '\  E-obti  de  Hoton  usq^ 
ad  legitimam  etatem  heredum  pdca^  ex  comis- 
sione  nra  existit  j  plenam  seisinam  bere  f ac.  Salvo 
jure  cujuslibet.     Dat  Dunelm  xij .  die  Decembr. 

Grant  that  ^,      ,  ,.  ^.i^us  epus  1c  oiuib}  ad  quos 

T„„„  D  custodia  concessa.  o>       j.      i-  H-   i.  ^^ 

'^?!^"'   ^  ivsentes  Ire  pvemnt .  saltm. 

widow  01  *  *^  ^ 

John  del    Sciatis   qd  p  finem  quam  Jobanna  que  fuit  ux 
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JoRis  del  Orchyerd  fecit  nobiscum  concessim^  ei     1344. 
custodiam  01m  rra^  %  ten   que    fuerunt  pdci  ^^^^^^^j^^^'^^ 
Johis  quondam  viri  sui  T:  que  idem  JoRes  tenuit  wardship 

,  ,  ,  01  the  lands 

de   nob   in   capite   die   quo   obiit   que  eciam  p  which  her 
mortem  fydci  J  onis   t  rone  mmoris  etatis  Jonis  held  m 
fit  1:   hered   pdci  Jobis  pris  sui  in  manu   nra  ^^^'^^" 
existunt    Rend    cu    omib}  ad  custodiam  illam 
spectantib3   a  die  capcois  rra^  %  ten  pdco^  in 
manu  nram^  usq^  ad  legitimam  etatem  beredis 
pdci  una  cii  maritagio  ejusdem  absq,,  dispagacoe. 
Salvis  nob  sviciis  T:  consuetudinib}  de  tris  T:  ten 
sup'^dcis  J  debitis  T:  consuetis.     In  cujus  T:c.     Dat 
Dunelm  xviij.  die  Decembr. 

Et  mand  est  WiHo  de  Mordon  esc  \c  qd  eidem  Mandate 
Johanne  custodiam  pdcam  libet  bend  in  forma  esche^ator 
p^dca.      Exitus   si   quos   ide   esc   de   iris  T:  ten*^^^^^"* 
pdcis  a  die  capcois  eo^dem  in  manu  epi  bucusq^ 
pcepit  pfate   Johanne  libans^  vult   enim  epus 
ipi  esc  inde  erga  ipm  epm  exoSari.     DaE  ut 
sup"*. 

Ricus  eps  T:c  dilco  sibi  WiBo  de  Order  for 

D' homaoio  CaptO.  -nir       i    '^  '^  i^l^  ir         seisin  to 

Mordon  esc  suo  tc  saltm.  be  given  to 
Sciatis  qd  cepim^  bomagiu  Jobis  Burgeys  fit  T:  geys^  soT 
beredis  Ametis  Makard  def  uncte  j  de  uno  mesu-  ^^^^^^^ 

"  P>  01  Agnes 

agio  decem  T:  octo  acris  trre  cum  ptin  in  Corne-  Makard. 
ford  que  eadem  Agnes  tenuit  de  nob  in  capite 
die  quo  obiit  T:  eidem  Jobi  tras  illas  ^  ten  red- 
didim^  j  securitatemq^  ab  eodem  Jobe  de  ronabili 
relevio  suo  nob  ad  sc'^cm  nrm  Dunelm  reddend 
.  .  .  Et  ideo  vob  mandam^  qd  eidm  Jobi  de  tris 
T:  ten  p^dcis  v  1:  de  quib^  pfata  Agnes  fuit  seisita 

u  2 
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1344.  in  ctnico  suo  ut  de  feodo  in.  ballTa  vra  die  quo 
obiit  T:  que  occone  mortis  ejusdem  capta  sunt  in 
manu  nram^  plena  seisinam  Tiere  fac.  Salvo 
jure  cujuslibet.  Dat  Dunelm  xxxi.  die  De- 
cembf. 

^    ,        T^,  J  p      ..,     T~  1.  1  ^  Ulcus  epus    ic  VIC  Dunelm  i 

Proclama-  D  deterentibs  lit  bul- ]        oin-       i~         hit       i--*-- 

tion  of  the  las  %  instriimenta  ...  1      badberg  saltm.  Mandat  am 

mandate       '^^§''^  ^  P^P"^""    '     *       i         ^^'^    '^^g^^  in  bcC    \?ba  aCCC- 

those  who    ^  '  pim^. — Edwardus   Dei  gra 

shall  intro- jg^ex  Anrf  ^  Erauc  T:  diis  Hibri  veflabili  in  Xpo 

duce  into  ^        ^  .^  ^  o 

the  king-    E;.  cadcm  gra  ep  Dunelm :!  saKm.   Mandam  -^  vob 

dom  papal    r^  •,   .        .  ti'j  o  .  »        » 

letters,  qd  lu  siugulis  locis  tam  sup""  costeram  mans  q^'m 
hlstru-^^  alibi  infra  libtatem  vram  Dunelm  public  pcla- 
ments.  marl  ex  pte  nra  et  firmit  inhiberi  fac  ne  quis 
cujuscumq^  status  j  seu  condicois  fuit  sub  g^vi  fo- 
risf cura  nra  infra  regnu  nfm  Angl  def erat  tras  j 
bullas  instrumenta  seu  pcessus  aliqua  nob  seu 
poplo  nro  pjudicialia^  seu  quicq^m  aliud  quod  in 
lesione  corone  nre  T:  dignitatis  nre  seu  dci  popli 
pjudiciu  cedere  valeat  archiepis  epis  aBbib} 
priorib3  j  comitib}  baronib}  j  seu  aliquib}  aliis  sive 
fuint  indigene  sive  alienigene  in  eodem  regno  nro 
Angl  liband  j  et  qd  nuUus  ea  aliquo  modo  sine 
mandato  nro  spali  sub  forisfcura  p^dca  recipe 
psumat.  Et  insup  diligens  scrutiniii  inde  in 
locis  infra  libtatem  vram  pdcam  ubi  necesse  fuit 
sup  oniib}  T:  singulis  infra  idem  regnii  nrm  Angl 
venientib}  fac.  Et  omes  illos  quos  cont^  pcla- 
macoem  T:  inbibicoem  pdcas  Tras  bullas  pcessus 
seu  instrumenta  aliqua  seu  quicq^'m  aliud  quod  in 
nri  seu  dci  popli  riri  pjudiciu  cedere  valeat  defe- 
rcntcs  inveiiiis  j  ea  ab  ipis  capias  T:  corpora  liujus- 
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modi  deferenciu  capi  T:  arestari  T:  in  prisonis  vris  ^345. 
salvo  custodiri  fac  donee  aliud  inde  p^cepim^  et 
nos  ta  de  Iris  buUis  pcessib}  1  instrumentis  pdcis 
q^m  de  noib}  illo^  quos  pmissa  occone  p  te  capi 
seu  arestari  contigJ  it  \  alio^  de  quib}  tibi  constare 
potit  contractu  in  pmissis  f  ecisse  in  Cancellaria 
nra  sub  sigillo  vro  de  tempore  in  tempus  distincte 
T:  apte  sine  ditone  reddas  ctiores.  Teste  me  ipo 
apud  Westni  xx.  die  Octobr,  anno  r  n  Angt 
decimo  septimo  r  vero  r  Franc  quinto. — Et  ideo 
tibi  pcipim^  qd  pclamacoem  inbibicoem  T;  scru- 
tiniu  pdca  in  ballTa  tua  ubi  expedire  videris  fieri 
T:  omes  illos  quos  bujusmodi  Iras  bullas  instru- 
menta  T:  pcessus  f?judicialia  contra  pclamacoem 
T:  inbibicoem  pdcas  in  ballTa  tua  .  .  .  de- 
ferentes  una  cu  Iris  bullis  instrumentis  Ht  pcessib} 
p^dcis  capias  1  corpora  bujusmodi  deferenciu  in 
prisonis  riris  juxta  mandatu  clni  regis  salvo 
custodiri  fac  donee  aliud  inde  bueris  in  mandatis. 
Et  nos  tam  de  Iris  bullis  instrumentis  T:  pcessib} 
pdcis  q^m  de  noib}  illo^  quos  ....  ares- 
tari contigiit  in  cancellaria  nra  Dunelm  sub 
sigillo  tuo  distincte  T:  apte  de  tempore  in  tempus 
reddas  ctiores  mandatu  suu 
inde  cciorare  valeam^.  Da?  Dunelm  die 
Januarii. 
est  vie  Norb^m.     Dat  ut  sup"". 

Memb.  15.  Rotulus  Canccllar  de  anno  pontificatus   domini 

!Rici  de  Bury  epi  Dunelm  undecimo. 
i>  ~   T^     1--       +a->.  Md    qd    vii.    die    April    anno^^^^^gof 

P  epo  Dunolm  cont*  ]  ^     ^,       '^  .^  an  inquisi- 

ecctiam    de    Segges-  >       SUp^'dco     capta    fuit     quedam  tion  that 
fel(t  .  ...  1    T^  i~  Middelham 

-^      mquisicio  apud  Dunelm  co-  More  is 
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1345.  ram  RoBto  de  Calne  cancellaf  Dunelm  It  soc 
p^st^rjf  suis  p  comissione  flni  epi  assign  j  ad  inquirend: 
^fD^'tT  ^i^^^^^  ^^  ^^i^  pasture  quam  magr  Jolies  de 
Whytechircfe  psona  ecclie  de  Seggefeld  clamavit  j 
ut  de  jure  eccTie  sue  ad  sexdeciiu  boyes  vsus 
epm  Dunelm  in  Seggefeld  in  quodam  loco  yocato 
Middelham  More.  Per  quam  quidem  inquisi- 
coem  comptu  est  j  qd  dcus  locus  vocat^  Middel- 
ham More  est  sepalis  pastura  ipius  epi  ut  de  jure 
ecclie  sue  Dunelm  j  absq^  eo  qd  aliquis  psona 
ecclie  de  Seggefeld  sive  aliquis  alius  unq^m  Huit 
coam  in  loco  pdco  ad  aliquem  numeru  boum  sive 
alio^  avio^  quo^cumq^  put  p  comissione  \  inqui- 
sicoem  p^dcas  que  resident  in  filaciis  de  eodem 
anno  plenius  potit  apparere. 


The 


seisin  to 

Thomas, 

son  of 

Thomas 

Gray, 

deceased. 


Eicus  epus  vie  Norh^'m  saltm. 

t^Z    »        De  liomasfio  capto.  ^^    .  .     a        .         .  .  ^ 

bishops  ^  Quia  accepim-^  p  inqmsicoem 

precept  for  .      q  .v> 

livery  of  quam  p  te  fieri  f ecim^  qd  Thomas  Gray  defunctus 
tenuit  de  nob  in  capite  in  ballia  tua  die  quo 
obiit  tras  T:  ten  subsc'pta  j  videlt  j  maSiu  de 
Heton  cum  ptin  p  homagiu  1  sviciu  medietatis 
unius  feodi  militis^  p  sectam  cur  de  coin  in 
com  ^  T:  p  sviciu  viginti  sohdo^  p  annu  ad  wardu 
castri  Norh'to^  duas  ptes  maSii  de  Kyley  p 
sviciu  quindecim  solido^  \  septem  denario^  p 
annii.  Quinq^  libratas  T:  octo  solidatas  redditus 
exeuntes  de  tra  quondam  Martini  Byset  in 
Worh'to  p  sviciu  viginti  solido^  p  annu  j  sex 
burgagia  cum  ptin  in  eadem  villa  p  sviciu  sex 
solidop  \  deccm  dcnario^  p  'annu  \  duas  partes 
unius  rete  in  piscaria  que  vocat'  Walth^m  in 
aqua  de  Twede  p  fidelitate    tm^   qdq.   Thomas 
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fit  pdci  Thome  est  heres  ejus  ppinquior  T:  plene  1345. 
etatis :!  cepim^  homagiu  ipius  Thome  fit  Thome 
de  dco  maSio  de  Hetofi  j  \  illud  una  cu  r  ris  T:  ten 
snp^dcis  cum  ptin  ei  reddidim^  securitatemq^  ab 
eodem  de  ronabili  relevio  suo  nob  ad  receptam 
nram  Norh^  reddendo  j  recepim^.  Et  ideo  tibi 
p^cipim^^  qd  eidem  Thome  fit  Thome  de  dco 
manJio  de  Heton  ac  omib}  aliis  trris  \  ten  sup^'dcis 
cum  ptin  ^  T:  de  quib}  pdcus  Thomas  par  suus 
fuit  seisit^  in  dnico  suo  ut  de  f eodo  in  ballTa  tua 
die  quo  obiit  j  T:  que  occone  mortis  ejusdem 
capta  sunt  in  manu  nram  j  plenam  seisinam  here 
fac  salvo  jure  nro  \  alVius  cujuscumq^  Da? 
Dunelni  x.  die  Aprit  anno  sup^dco. 

P  tram  de  pVato  sigillo. 

F  Thoma  fit  Thome  1  RicHlS    epUS    Omib}    ad    qUOS   T:C  Notice  of 

Gray  milite.  /     saltm.  Sciatis  qd  cum  Thomas  granted  by 

Gray   defunctus   di9sa  Pras  \  ten   que  de  nobJ^^Thoma^ 
tenenf  in  capite  ut  dicif  in  libtate  nra  reejia  in !?°  ^^ 

^  ^     ^  <-'  Thomas 

feodo   dum  vixit  j  adquisivisset  j   et   tam  idem  Gray,  for 
Thomas  q'to  Thomas  fit  ejus  post  mortem  dciupoT^fr- 
pris  sui  ea  ingressi  fuissent  licencia  aliquo^  pde-  and  tene^-^ 
cesso^  rSro^  epo^  Dunelm  seu  nra  sup  hiis  non  ^f^^o^. 
optenta  ^  nos  de  gra  nra  spali  pdonayim^  trans-  licence. 
gressiones  f  cas  in  hac  pte.     Et  concessim^  p  nob 
T:  successorib}  nris  epis  Dunelm  q^ntu  in  nob  est 
eidem  Thome  fit  Thome  j  qd  ipe  rras  T:  ten  pdca 
p  p^dcm  prem  suu  ut  pmittif  adquisita  quecumq^ 
fSint  J  beat  T:  teneat  sibi  \  heredib3  suis  de  nob 
T:  dcis  successorib}  nris  p  svicia  inde  debita  \ 
consueta  imppetuu  sine  occone  vel  impedimento 


812  ADDITAMENTA, 

1345.  nri  vel  successor  iiro^  justic  j  escaeto^  j  vice- 
comitu  aut  alio^  ballio^  seu  niinistro^  nro^  quo^- 
cumq^  In  cnjus  T:c.  Dat  Dunelin  xvi.  die 
April  anno  sup^dco. 

P  Jram  ipius  epi. 

Licence  to       Ricus  GDUS  omib}  ad  quos  T:c  saKm.     Sciatis 

Sir  Thomas  ^  ^        <v,  ^    t  .  n.     t 

Gray  to  qd  de  gra  nra  spall  concessimus  t  licenciam 
dedim*^  p  nob  \  successorib}  iSris  epis  Dunelm 
q^'ntum  in  nob  est  dilco  \  fideli  nro  Thome  Gray 
militi  J  qd  ipe  de  omib}  rris  \  ten  suis  cum  ptin 
que  idem  Thomas  tenuit  de  nob  in  capite  infra 
libtatem  nram  regia.m  feoffare  possit  Johem 
de  Bellyngham  \  E^obm  Gray  de  Weperden  j 
bend  \  tenend  sibi  \  heredib}  suis  de  nob  \  dcis 
successorib}  nris  p  svicia  inde  debita  \  consueta 
imppetuu.  Nolentes  qd  pdcus  Thomas  vel 
heredes  sui  aut  pfati  Joties  \  B^obtus  seu  heredes 
sui  rone  p^misso^  p  nos  vel  successores  nros 
justic  J  escaetores  j  vicecomites  aut  alios  ballios 
seu  ministros  nros  quoscumq^  occonent^  j  moles- 
tent^  in  aliquo  seu  gVent^  In  cujus  T:c.  Da? 
Dunelm  xviij.  die  April  anno  sup^'dco. 

P  Iram  ipius  epi. 

Letters  of       Tliomas  Gray  miles  qui  in  comitiva  excellen- 

fo^SiV^^  tissimi  dni  E.  illustris  Regis  Angl  ad  ptes  trans- 

Gray^^^     mariuas  pfectur^  est  bet  Iras  epi  de  pteccoe  cum 

clausula  ''Volum^  usq^  ad  festu  Natal  Dni  px 

futur  duratur."     Presentib}  1c.     Dat  Dunelm  x. 

die  April  anno  sup^'dco. 

P  Iram  ipius  epi. 
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Pro  Thoma  fit  Thome  ]  ^^^^^    epus   Vc  Omib}  ad  qUOS       1345. 

Surtays  %  Alicia  uxe  V     \c  saltm.   Sciatis  qcl  de  gra  thr^shop 
^^^^'  ^      nra  spali  concessim^  T:  li-^,^^^ 

<v,  .  ^  Thomas 

cenciam  dedim^  dilco  T:  fideli  nro  Thome  Surtays  Surtays  of 
chivaler  qd  ipe  undecim  mesuagia^  quindecim  place  in 
bovatas  T:  quadraginta  \  octo  acras  rre  j  unam  yario^^^* 
placeam  vocatam  Levedyker^  duodecim  denariatas  1^°^^  ^^^ 

■*•  ^  ...  tenements. 

redditus  T:  duas  partes  unius  pistrine  T:  unius 
molendini  vocati  Pountays  cum  ptin  in  Morton  j 
Over  Middeltofi  T:  Sadbiry  que  de  nob  tenent^ 
in  capite  ut  dicif  dare  possit  T:  coucedere  Thome 
fit  suo  T:  Alicie  uxi  ejusdem  Thome  fit  Thome  j 
bend  It  tenend  eisdem  Thome  fit  Thome  1  Alicie  T: 
heredib}  mascnlis  de  corporib}  eo^dem  Thome  fit 
Thome  T:  Alicie  exeuntib}  de  nob  1:  suceessorib} 
nris  epis  Dunelin  p  svicia  inde  debita  \  consueta 
imppetuu.  Et  eciam  eidem  Thome  Surtays  j  qd 
ipe  concedere  possit  qd  unii  mesuagiu  j  sex  acre 
T:  tres  rode  rre  duodecim  denariate  redditus  T: 
rcia  pars  unius  pistrine  T:  unius  molendini  yocati 
Pountays  cum  ptin  in  eisdem  villis  de  Morton  T: 
Over  Middelton  que  similir  de  nob  tenent''  in 
capite  ut  dicif  j  et  que  Isabella  que  fait  ux 
Nichi  Surtays  tenet  in  dotem  de  hereditate 
pdci  Thome  Surtays  j  et  que  post  mortem  fvdce 
Isabelle  ad  pfatu  Thomam  Surtays  T:  heredes 
sues  revti  deberent  j  post  mortem  ejusdem  Isa- 
belle :f  et  unu  mesuagiu  \  sex  acre  rre  cum  ptin  in 
eadem  villa  de  Over  Middelton  que  similir  tenenf 
de  nob  in  capite  ut  dicif  et  que  E/icus  fit  Bobti 
T:  Johes  fit  ejusdem  Eici  T:  Cecilia  j  \  Ingolesia 
sorores  ejusdem  Jotiis  tenent  ad  vitam  eo^dem 
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1345.  Rici  J  JoRis  J  Cecilie  j  \  Ingolesie  ex  dimissione 
p^dci  Thome  Surtays  j  et  que  post  mortem  p^dco^ 
Rici  J  Johis  Cecilie  \  Ingolesie  j  ad  pf  atii  Tho- 
mam  Surtays  T:  heredes  sues  revti  deberent:' 
post  mortem  eo^dem  Rici  j  Joliis  j  Cecilie  j  \ 
Ingolesie  p^fatis  Thome  fit  Thome  \  Alicie  T: 
heredib}  masculis  de  corporib}  suis  exeuntib} :! 
remaneant  j  tenend  de  nob  T:  dcis  successorib} 
firis  p  svicia  inde  debita  \  consueta  imppetuu. 
Et  si  iidem  Thomas  fit  Thome  T:  Alicia  sine 
herede  masculo  de  corporib3  suis  exeunte  obie- 
rint :!  tunc  post  mortem  eo^dem  Thome  fit  Thome 
t  Alicie  J  p^dca  undecim  mesuagia  j  quindecim 
bovate  T:  quadraginta  \  octo  acre  ire  j  placea  j 
redditus  j  \  due  partes  j  cum  ptin.  Et  similir 
post  mortem  eo^dem  Thome  fit  Thome  \  Alicie 
T:  pdce  Isabelle :!  dca  ten  cum  ptin  que  eadem 
Isabella  sic  tenet  in  dotem.  Et  eciam  post 
mortem  eo^dem  Thome  fit  Thome  T:  Alicie^  \ 
pdco^  E/ici  J  Joliis  j  Cecilie  \  Ingolesie  j  dca  ten 
cum  ptin  que  iidem  Eicus^  Johes^  Cecilia  T: 
Ingolesia  sic  tenent  ad  vitam  suam  j  ad  p^fatu 
Thomam  Surtays  1  heredes  sues  masculos  integre 
revtanf  tenend  de  nob  \  dcis  successorib}  nris 
p  svicia  sup^'dca  imppetuu.  Nolentes  qd  p^dcus 
Thomas  Surtays  vel  heredes  sui^  aut  p^fati 
Thomas  fit  Thome  T:  Alicia  seu  heredes  sui  p^dci 
rone  p^misso^  j  dum  tamen  oinia  ten  sup^dca  non 
excedant  extentam  viginti  libra^  p  annu  j  p  nos 
vel  successores  nros  justice  escaetores  vice- 
comites  j  aut  alios  ballTos  seu  ministros  nros 
quoscuq^  occonenf^  j  molcstenf*  j  in  aliquo  seu 
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g^vent''.     In  cujus  %c.      Dat  Dunelni  xii.   die     1345. 
Marcii  anno  sup^dco. 

P  Iram  de  p'vato  sigillo. 


Memb.  15 


Ricus  Dei  gra  epus  Dunelm  vie  Prociama- 

De  provisorib^  cap.  -y^        i~f^on  i-        tionofthe 

^  "*    ^         Dunelm     z    Sadberg    saltm.  king's 

Mandatii  dni  nri  regis  recepim^  in  liec  \?ba. —  JlJ^'pr^o^vt^^ 
Edwardus  Dei  gra  Eex  Angt  1  Eranc  T:  dns  Hibn  «o^«- 
venJabili  in  Xpo  patri  R.  eadem  gra  epo  Dunelm  :' 
saltm.  Cum  nup  in  pliamento  Celebris  memorie 
dni  E.  quondam  Regis  Angt  avi  nri  anno  regni 
sui  tricesimo  quinto  tempore  dni  dementis 
divina  pvidencia  sacrosce  ac  univsalis  ecclie 
tunc  sum  Pontificis  j  audita  peticoe  cora  ipo  avo 
nro  ^  consilio  suo  ibidem  p  coitatem  regni  sui 
exhibita  continent  qd  cum  sacra  ecclia  in  statu 
placie  in  regno  Angt  p  ipm  avu  nfm  T:  pgenitores 
sues  comites  j  barones  1  eo^  antecessores  fuisset 
f  undata  j  p  catbolice  fidei  informacoe  sibi  1 
populo  facienda  j  1:  oracoib}  j  elemosinis  %  hos- 
pitalitatib}  in  locis  ubi  ecctie  fundate  fuerunt  p 
ipo^  fundato^  T:  eo^  heredum  oTmq^  fideliu  de- 
functo^  aTab3  j  f aciend  j  qdq,,  rre  possessiones  tarn 
in  feodis  T:  iris  j  q^m  adyocacoib}  j  que  ad  maximu 
valorem  attingunt  p  dcos  fundatores  prelatis  dci 
regni  p  onib}  illis  sustinendis  fuissent  assignate  j 
et  de  possessionib}  maxime  arcbiepis  j  epis  j  ab- 
bib3./  priorib}^  T:  aliis  domib}  religiosis  p  ipm  ayii 
nrm  1  pgenitores  sues  comites  barones  T:  alios 
pees  dci  regni  j  assignatis  j  ijdem  avus  nr  comi- 
tes %  barones  j  ceriq^  pees  dci  regni  tanq^  dni 
%  advocati  tempore  vacacionu  j  buissent  T:  bere 
debuissent  j  hujusmodi  vacaconu  custodias  j   et 
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1345.1  p^benda^  eccKa^.  j  ac  alia^  dignitatu  qua^cuq^  ^  de 
adyocacoe  prelate^  pdco^  existencia  jpsentacoes 
\  coUacoes.  Ac  dcus  avus  nr  T;  dci  pgenitores  sui 
semp  liactenus  j  maximam  ptem  consilii  sui  de 
dcis  prelatis  ac  cetis  indigenis  ad  hujusmodi 
beneficia  pmotis  j  quod  sibi  p  salvacoe  regni 
p^dci  fore  conveniens  videbat"*^  liere  consuevint 
pdcus  sumus  Pontifex  donacoem  hujusmodi  pos- 
sessionu  \  beneficio^  sibi  apppriando  p  pvisiones 
suas  J  iiujusmodi  dignitates  pbendas  T:  eccTias 
alienigenis  qui  unq^'m  in  dco  regno  morabanf  j 
ac  eciam  Cardinalib}  qui  in  eodem  regno  morari 
non  potuerunt  j  \  aliis  tarn  alienigenis  q^m  in- 
digenis^ acsi  ipe  patronus  T:  advocatus  fuisset 
cum  de  jure  non  extitisset  j  dederit  concesserit  \ 
psenta\?it^  p  que  si  toUerarenf  vix  aliquod 
beneficiii  infra  modici  temporis  spaciu  remane- 
ret  J  quin  oia  beneficia  ad  donacoem  Iiujusmodi 
prelate^  spectantia  p  pyisiones  hujusmodi  in 
manib}  essent  alienigena^^  T:  indigena^  conf^ 
piam  voluntatem  fundato^  eo^dem  j  sicq.  eleccoes 
archiepo^  epo^  T:  alio^  religiosoj^  hujusmodi  de- 
essent  j  oracoes  j  hospitalitates  j  \  elemosine  que 
in  locis  pdcis  fieri  deberent^  subtraherent'./ 
iidemq^  avus  nr  \  alii  laici  patroni  j  hujusmodi 
vacionu  temporib3  ]psentac6es  T:  collacoes  suas 
amitr  ent  j  dcmq^,  consiliii  depiret  j  bonaq^  innuma 
ext^  dcm  regnu  asportarenf  ^  in  sacre  eccKe 
Anglicane  status  j  adnullacoem  j  necnon  dci  avi 
nri  T:  corone  sue  j  ac  alio^  pcum  dci  regni  ex- 
heredacoem  ^  T:  in  offensione  \  districcoem  Icgum 
It  juriu  regni  ejusdem^  \  pdci  populi  maximum 
dampnu  \  depressionem  j  \  status  tocius    regni 
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pdci  subvsionem  T:  contra  pio^  fundato^  volun-     1345. 
tatem  T:  disposicoem.     De  assensu  comitu  baronu 
pcum  T:  dee  coitatis  pmissis  j  errorib}  \  dispen- 
diis  intime  consideratis  j  in  pleno  pliamento  pdco 
pvisum  J  concordat u  j  ordinatu  j  decretu  \  consi- 
derate fuisset  J  qd  pmissa  gravamina  j  oppssiones 
\  ceta  dispendia  sup^dca  in  dco  regno  extunc 
fieri  j  non  pmitrenf  quovis  modo  j  et  sup  hoc 
oinib}  quo^  tunc  inrfuit  ex  pte  dci  avi  nri  p  bria 
sua  pbibitum  fuisset  j  ne  quicq^m  quod  in  ipius 
regie  dignitatis  lesionem  j  seu  pcuni  j  aut  populi 
sui   p^judiciu   cedere    posset  j    attemptarent    seu 
facent  aliqualir    attemptari.     Et  insup   singulis 
yicecomitib}  dci  regni  p  hujusmodi  bria  extitit 
demandatu  j  qd  si  quos  p  inquisicoes  inde  faci- 
endas  contrarivl  f  ecisse  inveniri  contingi  et  -!  tunc 
eos  p  eo^  corpora  capent  \  salvo  \  secure  coram 
ipo  avo  nro  ad  ctum  diem  tam  dco  avo  nro  q^m 
aliis  vsus  eos  conqueri  volentib}  ducJent^  respon 
sur  J  f acturq^  recep?  quod  curia  sua  consideraret 
in  pmissis.     Ac  jam  in  ultimo  parliamento  riro 
apud  Westm  in  quindena  Pascbe  px  ptita  tento 
ad   psecucoem   coitatis   dci   regni   p   petiticoem 
suam  coram  nob  \  consilio  nro  exhibitam  nob 
suggerentis  ^   errores  j  dispendia  j  \  g^vamina  in 
scandalii  dedecus  \  depssionem  tocius  ecctie  An- 
glicane   pdce  j   ac   exberedacoem   iiri  \   corone 
fire^   ''t   aliof   pcum   dci  regni  ^   \  offensione  It 
destruccoem  legum  \  juriu  regni  ejusdem  \  populi 
nri  dampnii  gravissimu  \  status  tocius  regni  p^dci 
subvsion€  j  ac  cont^  Dei  voluntatem  \  ipo^  bene- 
ficio^    fundato^    piam    disposicoem  j    ac   cont"" 
pvisionem^    ordinacoem   concordiam   decretu  \ 
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1345.  consideracoem  p^dca  p  gvisiones  T;  reservacoes 
beneJicio^  hujusmodi  p  sedem  aplicam  fcas  mul- 
tociens  evenisse  j  et  nob  supplit3antis  j  ut  eidem 
Anglicane  ecclie^  ac  nre  comitu  ^  baronu^  \ 
alio^  pcum  \  coitatis  dci  regni  nri  indempnitati  j 
\  exheredacoi  pspice  vellem^  in  hac  parte  :^  per 
nos  comites  j  barones  T:  dcam  coitatem  pvisum  j 
ordinatu  j  concordatu  decretuj  T:  consideratu^  T:  tarn 
infra  libtates  Quinq^  Portuu  nro^  q^m  alibi  p  cos- 
teram  maris  toci^  regni  nri  Angl  \  alios  comitatus 
regni  |9dci  pnblice  pclamatu  \  ex  pte  rira  firmir 
inhibitu  fuisset  j  ne  quis  cujuscumq^  status  seu 
condicois  esset  sive  f uit  alienigena  sine  indigena 
Iras  bnllas  pcessus  reservacoes  hujusmodi  bene- 
ficio^  J  instrumenta  j  seu  aliqua  alia  nob  seu 
populo  nro  jpjudicialia  infra  idem  regnu  nrm 
Angl  sub  gVi  f orisf  cura  nra  deferret  j  archiepis  j 
epis  J  abbib}  priorib}  j  comitib}  j  baronib}  seu  ali- 
quib}  aliis  infra  idem  regnu  libanda  et  qd  nuUus 
sub  forisfcura  iira  pdca  ea  recipe  p^sun?et  nee 
quicq^  aliud  quod  in  iiri  seu  3ci  populi  nri  pju- 
diciu  J  vel  juriu  corone  Sre  aut  pyisionu  j  ordina- 
cionu  Concordia^  decreto^  T:  consideracionii  p^dco^ 
lesione  cedere  possets  facets  aut  fieri  pcuraret 
quovis  modo  j  et  qd  insup  diligens  scrutiniu  in 
locis  ubi  necesse  esset  j  infra  idem  regnu  nrm  sup 
oines  \  singulos  infra  dcm  regnu  nrm  Angt  veni- 
entes  j  fieret  j  \  oines  illos  quos  cont^  pclamacoem 
\  inhibicoem  p^dcas  j  Iras  j  buUas  j  pcessus  reser- 
vacoes seu  instrumenta  aliqua  vel  aliud  quod- 
cumq^  quod  in  iiri  seu  dci  populi  nri  p^judiciu  j 
def erentes  conting?et  inveniri  j  statui  p  eo^  cor- 
pora attacliiarenf'  j  T:  in  prisonis  nris  salvo  cus- 
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todirent''  donee  aliud  inde  p^cepissem^  ^  T:  tre  1345. 
bulle  peessusj  reservaeoes  T:  instrumenta  pdca 
ab  eis  eapenf  ^  T:  in  Cancellar  lira  de  tempore  in 
tempus  mittenf  j  et  nos  j  de  noib}  illo^  sic  ares- 
tando^  \  alio^  quos  in  cont^riii  venire  in  pmissis 
constare  posset  in  dca  Cancellaria  ilra  similir  de 
tempore  in  tempus  redderem^  cciores^  quidam 
tamen  pvisores  tarn  alienigene  q^'m  indigene  T: 
eo^  pcuratores  \  nuncii  dcas  pvisiones  j  ordi- 
nacoes  j  concordias  j  decreta  j  consideracoes  T: 
pclamacoem  considerantes  j  nee  penas  in  eis  con- 
tentas  timentes^  tras^  buUas^  pcessus^  reser- 
vaeoes \  instrumenta  alia  hujusmodi  nob  '\  dco 
populo  nro  sic  pjudicialia  infra  idem  regnu  nrm 
detulerunt  ^  T:  ea  arcbiepis  j  epis  j  abbib}  j  pri-  . 
orib}  J  \  aliis  tam  indigenis  q^m  alienigenis  infra 
dcm  regnii  nrm  Angt  j  post  T:  cont^  pclamacoem 
T:  inhibicoem  sup^dcas  j  libarunt  exequenda  j 
ipiq^  arcbiepi  j  epi  T:  alii  pdci  j  tras  buUas  pcessus 
T;  instrumenta  bujusmodi  receperunt^  et  q^m- 
plures  pvisores  T:  pcuratores  pviso^  ad  bujus- 
modi beneficia  virtute  dca^  Ira^  j  buUa^  j  pces- 
suu  J  reservacionii  T:  instrumento^  j  admiserunt  j 
\  eos  in  beneficiis  illis  induxerunt  j  et  sic  dci 
pvisores  T:  pcuratores  dca  beneficia  detinent 
occupata  in  nri  T:  corone  nre  j  \  dci  populi  nri 
exberedacoem  \  intoUerabile  p^judiciu  \  cont^ 
forma  pvisionu  j  ordinaconum  j  decreto^  j  Con- 
cordia^ J  consideracionii  pclamacionu  \  inliibi- 
cionu  pdca^.  Et  vos  quicq^m  cont^  hujusmodi 
pclamacoem  \  inbibicoem  attemptantes  j  hac- 
tenus  juxta  tenorem  mandati  nri  vob  inde  directi 
face  non  curastis  j  unde  q^mplurimum  cont^bam"". 
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1345.  Nos  dee  Anglicane  ecctie  j  ac  nre  T:  corone  nre  j 
\  dci  populi  firi  jura  put  vinculo  juramenti 
sum^  astricti  manutenere  \  defendere  j  ac  eciam 
pvisiones  j  ordinacoes  j  concordias  j  decreta  j  \ 
consideracoes  p^dca  illesas  volentes  obseryare  \ 
impugnatores  eo^dem  debite  cohercere:^  vobis 
mandam^  firmir  injungentes  qd  fcis  iteratis 
pclamacoe  \  inhibicoe  infra  libtatem  vram 
Dunolni  in  locis  ubi  decet  j  qd  nuUus  cujuscumq^ 
status  seu  condicois  fuit  sive  f uit  indigena  sive 
alienigena  j  huj  usmodi  tras  j  bullas  pcessus  j  re- 
servacoes  j  instrumenta  seu  aliqua  alia  nob  seu 
dco  populo  nro  p^judicialia  infra  libtatem  vram 
pdcam  J  seu  alibi  infra  dcm  regnu  nrm  deferat  j 
sub  gVi  f orisf  cura  nra  j  arcbiepis  j  epis  j  abbib3  ^ 
priorib}  comitib}  j  baronib}  j  militib}  nee  aliquib} 
aliis  ibidem  liband  j  et  qd  nuUus  sub  forisfcura 
nra  pdca  ea  recipe  psumat  j  \  oiTies  illos  quos 
huj  usmodi  Iras  j  bullas  pcessus  reservacoes  j  in- 
strumenta  seu  alia  j  quecumq^  nob  \  populo  nro 
sic  p^judicialia  postmodu  infra  dcm  regnu  nrm 
def erre  ^  T:  ea  alicui  infra  libtatem  pdcam  libare  j 
seu  ea  ab  eis  admitte  j  \  virtute  eo^dem  beneficia 
aliqua  recipe  seu  aliquos  in  liujusmodi  beneficiis 
occone  pdca  indude  contigiit  inveniri  j  ac  eciam 
illos  J  qui  hujusmodi  Iras  j  bullas  j  pcessus  re- 
servacoes instrumenta  j  seu  aliqua  alia  nob  seu 
dco  populo  liro  p^judicialia  post  dcm  pliamentu 
nrm  \  cont^  dcas  pclamacioncm  \  inliibicoem  j 
ac  pvisioncs  j  ordinacoes  j  concordias  j  decreta  \ 
consideracoes  p\lca  infra  libtatem  p^dcam  detu- 
lerunt  ^  \  virtute  eo^dem  beneficia  aliqua  admi- 
scrunt^    seu    in    hvijusmodi    beneficiis    aliqua^ 
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hujusmodi  pyisionu  virtute  se  posuerunt^  seu  ;i345. 
ad  eadem  admissi  fuerunt  j  ac  eciam  illos  qui 
virtute  bulla^  j  Ira^  j  reservacionu  \  pvisionu 
hujusmodi  appellacoes  j  citacoes  j  vel  pcessus  ali- 
quos  vsus  patronos  seu  eo^  prono^  p^sentatos  vel 
quoscuraq^  in  quibuscumq^  cur  face  vel  psequi  j 
aut  fieri  j  vel  pcurari  j  seu  aliud  quodcumq^  quod 
in  nri  j  seu  dco^  comitu  j  barona  pcum  patrono^ 
vel  dee  coitatis  j  aut  pvisionu  j  concordia^  j  or- 
dinacionu  j  decreto^  vel  consideracionu  p^dco^ 
lesioneni  j  cedere  possit  face  psumpserint  fco  in 
hac  pte  diligenti  scrutinio  j  liitaq  inde  j  viis  \ 
modis  quib-^  politis  quotiens  necesse  fuit  in- 
formacoe  pleniori  j  ubicumq^  eos  inveniri  con- 
tigjit  infra  libtatem  vram  Dunolm  p  eo^  corpora 
capi  J  T:  arestari  f aciatis  j  \  eos  una  cum  Iris  j 
buUis  J  pcessib}  reservacoib}  j  \  instrumentis  in 
libtate  pdca  secum  vel  alibi  inventis  coram  vob 
\  consilio  vro  statim  cum  eos  capi  \  arestari 
contigiit  salvo  T:  secure  de  tempore  in  tempus 
duci  faciatis  justiciam  sup  hoc  receptur.  Talir 
vos  hentes  in  execucoe  psentis  mandati  nri  ^  \ 
conservacoe  pvisionu^  ordinacionu^  concordia^ 
decreto^  T:  consideracionu  pdco^  infra  dcam 
libtatem  vram  faciend  ne  in  vri  defectu  querela 
ad  nos  inde  pveniat  irata  p  quod  ad  vos  \  dcam 
libtatem  vram  j  p  vram  inobedienciam  \  manda- 
te^ nro^  contempcoem  cum  rigore  quo  possumu^ 
mariam  heam^  capiend.  T.  me  ipo  apud  Westiii 
XXX.  die  Januarii  anno  r  n  Angl  decimo  octavo 
r  vo  n  Eranc  quinto. — Kt  ideo  tibi  pcipim^ 
qd  mandatu  istud  regiu  juxta  vim  j  formam  j  \ 
effectu  ejusdem  diligent  exequi  fac  j  et  taliP  te 

VOL.   IV.  X 
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1345.  fieas  in  execucoe  pmisso^  ^  ne  p  tui  tepiditatem 
aiit  negligenciam  ^  idem  dfis  Rex  ad  querelam 
alicujus  mariam  !ieat  j  qd  absit  j  ad  nos  gravir 
capiend.  Da?  Dunelm  p  man  Rotti  de  Calne 
clici  nri  primo  die  Marcii  anno  pont  nri  nn- 
decimo. 

Writ  of     Diem  claus  extr  1  Quia  Thomas   de  Gray  miles  qui 

^H       ^'''^'''^*  J      [de]   ^^0   epo  tennit  in  capite 

extremum    diem  clausit  extremu  ut  epus  accepit:^  pceptu 

death  of     est  vic  Norh^m  qd  oinia  rras  \  ten  de  quib-^  idem 

Gray.^^    Thomas  fuit  seisitus  in  dnico  suo  nt  de  feodo  in 

ballia  ipius  yic  die  quo  idem  Thomas  obiit  sine 

ditone  capiat  in  manu  epi  et  ea  salvo  custodiri 

fac  donee  idem  epus  aliud  inde  ei  pcepit.     Et  p 

sacrm  T;c   et  quis  ppinquior  teres   sit  'X   cuj^ 

etatis.     Dat  Dunelra  xii.  de  Marcii. 

Commis  f^  Ricus  epus  Ic  dilcis  T:  fidelib} 

quisition  ^  ^ 

to  be  made  Menevitt  \  "Witto  de  Mordon :!  saltm.    Ex  g^vi 
alleged      qucrcla  Willi  Waller    accepim^   qd  Wills    de 
upo^n  ^      Herbern  'I  quidam  alii  malef  cores  \  pacis  nre 
Waller     pturbatores  in  ipm  WiUm  Waller  apud  vetem 
burgu  Dunelm  vi  T:  armis  insult u  fecerunt  \  ipm 
verberayerunt  ^  vulneraverunt  T:  male  tractave- 
runt.     Ita  qd  de  vita  ejus  despabaf  j  T:  alia  enor- 
mia ci  intulcrunt  j  ad  g^'ve  dampnu  ipius  Willi 
Waller  \  conf^  pacem  nram.     Et  quia  transgres- 
sione  pdcam  si  ppetrata  fuit  relinquere  nolum^ 
impunitam:^  assignavim^  vos  j  tres  \  duos  vrm  jus- 
tic  nros  ad  inquirend  p  saci'm  pbo^  \  leg  lioTm  de 
coni  Dunelfii  p  quos  rei  vitas  melius  sciri  porit  de 
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noib}  malefco^  pdco^  j  qui  una  cum  i?fato  Wilio  1345. 
de  Herbern  t^sgressione  pMcam  ppetrarunt  ^  T:  de 
transgressione  ilia  plenius  vitatem  et  ad  eandem 
transgressionem  audiend  \  tminand  scdm  legem 
\  consuetudinem  regni  Angt  j  \  nre  regie  lib- 
tatis.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  ad  ctos  dies  T: 
loea  quos  vos  vel  duo  vrm  ad  hoc  pvideritis  in- 
quisicoem  illam  faciatis  1  transgressionem  pdcam 
audiatis  T:  rminetis  in  forma  pdca.  Fcuri  Ic 
salvis  T:c.  Mandavim^  enim  vie  nro  com  pdci  qd 
ad  Ctos  \c  quos  vos  vel  duo  vrm  ei  scire  fac  ven 
fac  Itc.  In  cujus  Ic.  Dat  p'mo  die  Marcii  anno 
sup^dco. 

P  ipm  dnm  epm. 

E;icus   epus   dilcis  T:  fidelib}  suis    E;Og)  o  de  commis- 
Essli  J  Jolii  de  MeneviR  j  WiBo  de   Mordon   \  qu^iti^Jn^' 
Jotii  de  Faloudon^   saltm.     Ex  gravi  querela  ^^^^^^^^ 
Walt/i    de   Wallewortli    accepim^  qd  Witts   de^ii^ged 

,        ^  assault 

Chilton  J  Thomas  Sawer  de  Crosgate  j  Johanna  upon  Wai- 
Tunnok'  senior  j  Eobtus  de  Notyngham  j  Witts  waiie- 
Stele .  Johes  Tunnok'  j  Witts  Moppe  j  T:  Johes  fit  ^"^*^- 
E;Ogj  i  Webster  j  ac   quidam  alii  malefcores  \ 
pacis   nre    pturbatores    in    ipm    Waltm  apud 
Dunelm  vi  T:  armis  insultu  fecerunt^  T:  ipm 
verberaverunt  ^    vulneraverunt  T:  maletractave- 
runt  ita  qd  de  vita  ejus  despabat^  T:  alia  enor- 
mia ei  intulerunt  j  ad  gVe   dampnii  ipius  WalVi 
\  cont^  pacem  nram.     Et   quia  transgressione 
pdcam  si  ppetrata  fuit  relinquere  nolum^  im- 
punitam :!  assignavim^  vos  j  tres  j  duos  vrm  jus- 
tic  nros  ad  inquirend  p  sacrm  j)bo^  \  leg  hoim 

de  com  Dunelm  p   quos  T:c  de  noib}  malefco^ 

X  2 
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1345.  p^dco^  qui  una  cum  pfatis  Witto  j  Tlioma  j  Jo- 
lianna  j  Robto  j  Wilto  j  Jotie  j  Wfflo  \  Jo!ie 
transgressione  p^dcam  ppetrarunt  ^  T:  de  transgres- 
sione  ilia  plenius  vitatem  j  et  ad  eandem  transgres- 
sione audiend  \  rminand  scdm  legem  \  consuetu- 
dine  regni  Angt  "I  iire  regie  lit)tatis.  Et  ideo  vot3 
mandam^  j  qd  ad  ctos  T:c  quos  vos  j  tres  vel  duo  j 
vrm  ad  hac  pyideritis  T:c  ut  s^  mutatis  mutand. 
In  cuj^  T;c.     Dat  Dunelin  yi.  die  April. 

Commis-  Eicus  eps  dilcis  T:  fidelib}  suis  Kogio  de  Essti  j 
quisition  to  Ado  do  Bowes  \  Simoni  de  Essli  j  saltm.  Ex 
as  tTa^n  gi^^vi  querela  Jotiis  Natus  de  Dunelin  accepim^ 
alleged      '^^  Witls  de  Plumpton  Walker  \  JoTies  fra?  eius 

assault  i  ^  ..  ^  .      ^ 

upon  John  ac  Quidam  alii  malef  cores  T:  pacis  nre  pturbatores 

Natus.  ^       .  . 

in  ipm  Jotiem  Natus  apud  Dunelin  vi  et  armis 
insultu  fecerunt  \  ipm  verberaverunt  vulnera- 
verunt  \  maletractaverunt  ita  qd  de  vita  ejus 
despabaf  j  \  alia  enormia  ei  intulerunt  ad  g'^ve 
dampnu  ipius  JoWs  Natus  T:  cont^  pacem  iiram. 
Et  quia  transgressionem  pdcam  si  ppetrata  f  Sit 
relinquere  nolum^  impunitam  j  assignavim^  vos  \ 
duos  vrm  justic  firos  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^ 
\  leg  lioim  de  coin  Dunelni  p  quos  Ic  de  noib} 
malefco^  p^dco^  qui  una  cum  pfatis  Willo  \ 
Jotie  fratre  ejus  t'^nsgressione  pdcam  ppetrarunt 
\  de  transgressione  ilia  plenius  vitatem  j  et  ad 
eandem  transgressione  audiend  'X  tminand  scdm 
legem  \  consuetudinem  regni  Angt  \  nre  regie 
libtatis.  Et  ideo  vob  mandam^  T:c.  Pcuri  T:c. 
Salvis  T:c.  Mandavim^  enim  vie  nro  coin  pdci 
qd  ad  ctos  ntc.  In  cujus  ^Ic.  Dat  Duneliii  xxviij. 
die  April  anno  supMcio. 
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Ricus  epus  dilcis  %  fidelib}  suis  Thome  Sur-     ^345. 
tays  J  Eog?o  de  Essti  j  Ade  de  Bowes  \  Witio  de  ^o^forin- 
Mordon^  saltm.    Ex  gravi  querela  Johis  prions  g^^^^^^^^^^ 
Dunelm   accepim^  qd   Witls  de  Norton    capel-  to  alleged 
lanus^   Thomas  fit   Thome   othe  Halt  de   Novo  entry  of 
Castro  sup  Ty nam  ^  "Wills  Scot  de  Overheworthrer,  and 
ac  quidam  alii  malef cores  T:  pacis  fire  pturbatores  ^^^^^^*- 
liham  warennam    ipius   prioris  apud  Netherhe- 
worth  vi  T:  armis  intraverunt  ^  T:  in  ea  sine  licencia 
T:  voluntate  sua  f  ugaverunt  t  lepores  j  cuniculos  j 
%  pdices  cepunt  't  asportaverunt  T:  in  Nichm  de 
Egremund    svientem   suu  ibidem  insultu   fece- 
runt  T:  ipm  vberaverunt  vulneraverunt  T:  male 
tractaverunt  p  quod  idem  prior  svientis  sui  pdci 
[        ]  p  magnu  tcmpus  amisit  T:  talia  ei  intule- 
runt  ad  grave  dampnu  ipius  prioris  1:  cont^  pacem 
firam.    Et  quia  transgressione  pdcam  si  ppetrata 
fait  relinquere  nolum^  impunitam :/  assignavim^ 
vos  tres  'It  duos  vrm  justic  riros  ad  inquirend  p 
sacrm  pboi^  T:  leg  lioTm  de  com  Dunelm  p  quos 
rei   vitas   melius   sciri  porit  de  noib}  malefco^ 
pdco^  qui  una  cum  pf atis  Wifto  j  Thoma  "l  Witlo 
transgressionem  p^dcam  ppetrarunt  T:  de  trans- 
gressione  ilia  plenius   vitatem    et    ad    eandem 
transgressionem  audiend  \  r  minand  scdm  legem 
\  consuetudinem  regni  Angt  \  nre  regie  libtatis. 
Et  ideo  vob   mandam^  qd  ad  ctos  dies  T:  loca 
quos  vos  tres  vel  duo  vrm  ad   hoc  pvideritis  T:c 
(totum  ut  sup^  mutatis  mutand).     In  cujus  1c. 
Dat  Dunelm  xx.  die  Mali. 


^.     •       .,     ,^   Quia  Ricus    de   Kellawe  qui    de  Writ  of 

Diem  clausit  extr.  ^  .      .  -,     r.         .Diem 

dno  epo  tenuit  m  capite  i  qui  ciausu 


326  ADDITAMENTA, 

1345.     ad  Terram  Scam  pegre  pfectus  est  diem  clausit 

on'the"'"'    extremu  ut  epus  accepit.     Mandatum  est  Witto 

fhe  Ho?     ^^  Mordon  esc  \c  qd  omia  rras  T:  ten  de  quib} 

Land  of     idem  Ricus  fuit  seisitus  in  dnico    fsuol  ut  de 

Keiiawe.    fcodo  in  ballia  ipius  esc  die  quo  idem  Ricus  iter 

pdcm  arripuit  j  sine  ditone  capiat  in  manu  epi  j 

et  ea  salvo  custodiri  T:c.     Et  p  sacrm  T:c  et  quis 

ppinquior  heres  ejus  sit  1:  cuj^  etatis  '\c.     Da? 

Dunelin  tcio  die  Junii. 

Mandate  to     Epus  WiH'o  dc  Mordon  esc  T:c  saltm.     Quib}- 

keepership  dam  ctis  de  causis  vob  mandam^  qd  statim  visis 

mano^r  of    pseutib}  capiatis  in  manu  firam  manliu  de  Hert 

^iTofTi^r-  ^^  villam  de  Hertilpol  cu  omib}  suis  ptin  T:  ea 

tiipoie.      salvo  custodiri  fac  donee  aliud  inde    pcepim^. 

Ita  qd  de  exitib}  inde  pvenientib}  nob  respon- 

deatis.     Et  sicut  vos  T:  vra  erga  nos  indempnia 

conser   .    .    .   voMtis  nuUatenus  omittatis.     Dal 

Dunelin  xix.  die  Maii.  P  Iram  dni  epi. 

Writ  of        .  Quia  Robtus  de    Clifford  qui  de 

7)j>m  Diem  claus  extf.  ^  ^      j         -j    •  -j.      t 

^^^"•^  ano  epo  tenuit  m  capite  diem 

extrenmm    clauslt    cxtrcmum  ut  CDS  acccpit  mandatu  est 

on  death  of  r^ 

Robert  de  Witlo  dc  Mordou  esc  in  com  Dunelin  \  Sadberg 
qd  omia  t'ras  T:  ten  de  quib}  idem  Eobtus  fuit 
seisitus  in  dnico  suo  ut  de  feodo  in  ballTa  ipius 
vie  die  quo  idem  E^obtus  obiit  sine  ditone  capiat 
in  manu  epi  \  ea  salvo  T:c.  Et  p  sacrm  pbo^ 
ntc  .  .  .  .  Et  inquisicoem  T:c.  Dat  aj)ud 
Duneliii  xx.  die  Maii. 

Licence        Qr,^,^^    ^^^   warciin  )  ^^^^^    ^pUS    Duncllll  J    Cpis  J   ab-  Memb.  16. 

Henry^df  ^  ^^^^^  ^^^  Langc-  >     batib}  J  priorib}  comitib}  j  ba- 
Langetone  ion.  J      j-Q^ib:,     justic ./     vicecomitib3 ./ 
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prepositis  ministris  T:  omib}  ballTs  T:  fidelib}  suis  ^345. 
tocius  libtatis  Dunelin  j  saltm.  Sciatis  qd  cii  dil-  Ham  his' 
cus  nob  Henr  de  Langeton  teneat  ad  tminu  vite  reLTnce 
sue  maSia  de  Wyneyard  T:  Eedmershitt  cu  ptin  in  *»  the 

r^  rvj  .  D-  manors  of 

com  Dunelm  j  que  quidem  maniia  post  mortem  Wyneyard 
pdci  Henr  j  Witio  fit  sno  T:  heredib}  ipius  WiWi  mershSie. 
remanere  debent  ut  dicit'*.  Nos  eisdem  Henrico 
\  Witto  volentes  in  hac  pte  gram  face  spalem  j 
concessim^  T:  hac  carta  nra  confirmavim.^  p^fato 
Henr  qd  ipe  ad  totam  vitam  suam^  et  p^dco 
Witio  qd  ipe  \  heredes  sui  post  mortem  ejusdem 
Henr  imppetuu  j  beant  libam  warenna  in  omib} 
dnicis  rris  suis  maSio^  pdco^  dum  tamen  tre 
ille  non  sint  infra  metas  foreste  nre.  Ita  qd 
nuUus  intret  rras  illas  ad  fuganct  in  cis  vel  ad 
aliquid  capiend  quod  ad  warennam  ptineat  sine 
licencia  \  voluntate  pdci  Henr  dum  vixfit  seu 
p^fati  Willi  vel  heredu  suo^  post  mortem  ejusdem 
Henrici  sup  forisfcuram  nram  decem  libra^. 
Quare  volum^  T:  firmir  p^cipim^  p  nob  \  succes- 
sorib}  riris  epis  Dunelm  j  qd  p^dcus  Henr  ad 
totam  vitam  suam  \  pdcus  WiRs  \  heredes  sui 
post  mortem  ejusdem  Henr  imppetuu  tieant 
libam  warennam  in  omib}  dnicis  t^ris  suis  pdcis 
dum  tamen  tre  ille  non  sint  infra  metas  foreste 
nre.  Ita  qd  nuUus  intret  rras  illas  ad  fugand  in 
eis  vel  ad  aliquid  capiend  quod  ad  warennam 
ptineat  sine  licencia  T:  voluntate  pdci  Henr  dum 
vixiit  seu  pfati  Witti  vel  heredum  suo^  post 
mortem  ejusdem  Henr  sup  forisfcuram  decem 
libra^  sicut  pdcm  est.  Hiis  testib}  Rado  de 
Nevitt  J  Alexo  de  Hilton  j  Jobe  de  Eure  j  Thomas 
Surtays  senescallo  rra^  nra^.  Robto  de  Calne  can- 


828  ADDITAMENTA, 

1345.     cellar  nro  Dunelm  T:  aliis.     Dat  p  manu  rSram 
apud  Stokton  xviij.  die  Julii  anno  T:c  xi""". 

Order  for  RlCUS    epUS  dilcis  1   fidellb}  SUis  Memb.  16 

inquisition  Alldiend  %  tminand.  -r»Oi-r\i^Aii-r»  in  dorso, 

to  be  made  -Kogio  de  EssTi  Ade  de  Bowes 

aikged''  ^  ^^^^  de  Mordon.  saltm.  Ex  gVi  querela 
assault      Jotiis  othe   Castel  coci  T:  A^netis  uxis  eius  ac- 

upon  -o 

Agnes  wife  cepim-^  qd  GalMdus  Gray  1  Thomas  de  Tuddon 

of  John  1        -rx  T^  .....  ^ 

o'  the  Gas-  do  Dunclm  nup  sup  equos  equitantes  in  ipam 
If  the  ^^'  Agnetem  de  partu  concepto  tunc  g^vidam  ef- 
Baiiey  in    f  ectaui  t'  apud  BalKum  Dunelm  vi  \  armis  irru- 

Durham.  J^  ^  o.    ^, 

erunt  T:  ipam  ad  tram  impetu  equo^  pdco^ 
pstraverunt  .^  ipamq^  sic  pstratam  pedib}  equo^ 
illo^  in  tantii  calcaverunt  ^  qd  p  pstracoem  illam 
T:  calcacoem  pedu  equo^  pdco^  j  dca  Agnes  partii 
abortivu  fecit  j  \  alia  enormia  ei  intulerunt  ad 
grave  dampnu  ipo^  Jobis  T:  Agnetis :/  1  contra 
pacem  nram.  Et  quia  transgressionem  pdcam 
si  ppetHa  f uit  relinquere  nolum^  impunitam  j 
assignavim^  vos  T:  duos  vrm  quo^  vos  pfate 
E;Og?e  altum  esse  volum^  justic  nros  ad  inqui- 
rend  p  sacrm  pbo^  %  leg  hoim  de  coin  Dunelm 
p  quos  rei  vitas  melius  sciri  porit  de  trans- 
gressione  pdca  et  ad  eandem  transgressionem 
audiend  T:  tminand  scdm  legem  T:  consuetudinem 
regni  Angl  \  nre  regie  libtatis.  Et  ideo  vob 
mandam^  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  quos  vos  vel  duo 
vrm  quo^  vos  p^fate  E/Ogie  aluum  esse  volum^ 
ad  hoc  pvideritis:^  inquisicoem  illam  faciatis  T: 
transgressionem  pdcam  audiatis  T:  rminetis  in 
forma  p^dca.  Ecuri  Ic.  Sal  vis  'Xc.  Mandavim^ 
enim  vie  nro  com  lydci  qd  ad  ctos  tc.  In  cujus 
rei  testimoniu  T:c.     Dat  Dunelni  x.  die  Junii. 
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Ricus   eps   dilcis  sibi  Witto  de     1345. 

D'  dote  assienand.  T\/r       i    ~  j      •  •  ~  Precept  by 

*  Mordon   escaeton  suo  m  com  ^^^  bishop 

Dunelm  T:   Sadberg :'  saltm.     Mandam^  vob  qd  ^e^so^f^ie 
accepto  sacro  a  Margareta  que  f uit  ux  Rici  de  dower  to 
Kellawe  def  uncti  qui  de  nob  tenuit  in  capite  qd  late  wife  of 

•  iT.,        •  T  •       -vj         I     *  t  -it/r         Richard  de 

se  non  maritabit  sine  iicencia  nra .  eidem  Mar-  Keiiawe, 
garete  ronabilem  dotem  suam  ipam  de  omib}  t'ris  ^^^^^^^'^• 
\  ten  que  fuerunt  pdci  Kici  quondam  viri  sui 
in  ballia  vra  die  quo  pegre  pfectus  fuit  ad  Teram 
Scam  T:  que  occone  mortis  ejusdem  capta  sunt  in 
manii  nram  jux^  extentam  inde  fcam  vel  aliam 
si  necesse  fuit  .  .  .  faciend  scdm  legem  T:  con- 
suetudinem  regni  Angt  T;  nre  regie  libtatis  con- 
tingentem  j  assignari  faciatis.  Et  cu  assignacoeni 
illam  fecitis  eam  nob  in  cane  nra  apud  Dunelni 
sub  sigillo  vro  sine  ditoae  mittatis  ^  inr  alia 
memoranda  ejusdem  can  cellar  put  moris  est 
conservand.     Da?  Dunelin  scdo  die  Junii. 


Quia  Jobes  Bryd  de  Aukland  qui  W"t  of 

Diem  claus  extf .  ^        ^,  ^  ,  \      Diem 

de  dco  ano  epo  tenuit  m  capite  ciausu 
diem  clausit  extremu  ut  epus  accepit .  mandatu  on  death 
Wilto  de  Mordon  esc  in  com  Dunelm  \  Sadbgj  ^ryde^of 
qd  omia  rras  \  ten  de   quib3  idem   Jobes  fuit  Aukiand, 

.Q.A..  1.  ~  ^  tenant  in 

seisit-^  in  dnico  suo  ut  de  feodo  in  ballia  ipius  esc  capUe  of 

T  .  T  T    **  1  "J        •  1 'I-  •    J    •      the  bishop. 

die  quo  idem  Jones  obiit  sine  diione  capiat  m 
manu  ipius  epi  j  et  salvo  T:c.  Et  p  sacrm  T:c  et 
quis  ppinquior  heres  ejus  sit  \  cujus  etatis.  Et 
inquis  T:c.     Dat  Dunelm  tio  die  Jut. 

^  Ricus  eps  dilcis  "t  fidelib3  suis  Commis- 

Audiend  %  tminand.       -r»0      ^    ^     ^       T^-'im/r  ^^^"^  ^^^  ^°" 

liogio  de  Essn  j  Joni  de  Mene-  quisition  to 
yitt  J  Tliome  Lambard  T:  WiHo  de  Mordon  saltm.  to^\i-^^ 


830  ABDITAMENTA, 

1345.  Ex  gravi  querela  'Nichi  fit  Joftis  de  Nesbyt  de 
safiu  upon  Hertllpol  accepim^  j  qd  Jolies  fil  JoWs  Warde  j 
fon^of'  "^1^:8  fit  Jotiis  Warden  Benedtus  fit  Jotiis 
John  Nes-  Warde  j    Joties    fit    Thome    Cok'   Tliomas     fit 

byt,  of  ^ 

Hertiipoie.  Ro^ii  Cok'  de  Hertilpot  j  Thomas  fit  Andree  fit 
Eogii  de  Hertilpot  Andreas  fit  Eogii  de  Hertil- 
pot J  Johes  Warde  senior  j  Eicus  de  Wermnth  j 
Ricus  fit  Rogi i  Cok'  j  Johes  fit  Eog]i  Cok'  T: 
Johes  Elys  de  Hertilpot  j  ac  qnidam  alii  male- 
fcores  T:  pacis  nre  pturbatores  in  ipm  Nichm 
apud  Hertilpot  vi  1  armis  insultu  fecerunt  J, 
ipm  verberaverunt  j  vnlSaverunt  j  T:  male  trac- 
taverunt  ita  qd  de  vita  ejus  despabaf  \  alia 
enormia  ei  intulerunt  ad  grave  dampnu  ipius 
Nichi  T:  cont""  pacem  nram.  Et  quia  transgres- 
sionem  p^dcam  si  ppetrata  fuit  relinquere  nolu- 
mus  impunitam  :^  assignavim^  vos  j  tres  \  duos 
vfm  quo^  vos  p^fate  EogJe  unu  esse  volum^ 
justic  iiros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^  \  leg 
hoim  de  com  Sadberg  p  quos  T:c  de  noib}  male- 
fco^  pdco^  J  qui  una  cum  pfatis  Johe  j  Wilto  T:c 
transgressionem  pdcam  ppetrarunt  T:  de  trans- 
gressione  ilia  plenius  vitatem  j  et  ad  eandem 
transgressionem  audiend  \  rminand  scdm  lege  T: 
consuetudinem  regni  Angt  T;  ilre  regie  lihtatis. 
Et  ideo  voh  mandam^  qd  ad  dtos  dies  T:  loca  quos 
vos  J  tres  vel  duo  vrm  quo^  vos  Sfate  Rogj  e  unu 
esse  volum^  ad  hoc  pvideritis  inquisicoem  illam 
faciatis  et  transgressionem  pdcam  audiatis  It 
rminetis  in  forma  p^dca.  Ecuri  \c.  Salvis  T:c. 
Mandavim^  vie  nro  com  pMci  qd  ad  ctos  T:c. 
In  cujus  \c.     Dat  Duneliii  tcio  die  Jut. 


assize. 
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Thomas  de  Cotes  po.  lo.  suo  Roglm  de     1345. 
Tultliorp    ad    psequenfl    execucoem  pX^^/by 
cujiidam  recogn  quat  viginti  libra^  eidem  Thome  not^^^^to^^ 
p  E;oftm  de  Gretewych  T;  Johem  de  Pery  in  can-  sue  for  ex- 
cellar  apud  Dunelfii  fee  j  et  ad  denar  illos  reel-  a  certain 
piend  J  ac  Iras  acquietancie  inde  faciend  "^c.  zamS?^" 

Eicus  epus  dilco  T:  fideli  suo  WiUo  Appoint- 

Constitut  iustic.  -r>  i.    >         ^■^  c^-j'^i  ment  by 

"^  Basset  r  saltm.     Sciatis  qd  cum  the  Wshop 

constitfem^  dilcos  \  fideles  nros  Eicm  de  Aide-  BaUfa? 
burgh  Eog]m  de  Essh  Thomam  de  Pencotes  \  ^?  ^^^^- 
Rogmm  de  Blaykeston^  tres  T:  duos  eo^  justic  justice  of 
nros  ad  omes  assisas  juratas  T:  ctificacoes  p  divsa 
bfia  nra  in  coin  Dunelin  T:  Sadberg  arrainiatas  % 
arrainiand  capiendo  necnon  ad  omia  pTita  T: 
querelas  similir  p  divsa  bria  nra  in  com  p^dcis 
mota  vel  moyenda  j  audienda  T:  rminanda  r^  nos  de 
fidelitate  vra  1  circumspeccoe  pvida  intime  con- 
fidentes  constituim^  vos  unu  justic  nro^  in  com 
p^dcis  ad  oines  assisas  j  juratas  \  certificacoes 
pdcas  una  cu  pfatis  Rico^KogJoj  Thomas  T: 
Bog]  o  trib}  duob}  T:  uno  eo^  capiend  j  ac  eciam 
ad  omia  pTita  T:  querelas  pdca  una  cum  eisdem 
Bico  J  Bogio  J  Thoma  j  \  Bogj 0  j  trib}  j  duob}  1 
uno  eo^  J  audienda  T:  rminanda  scdm  legem  T: 
consuetudinem  regni  Angt  T:  nre  regie  libtatis. 
Et  ideo  Tob  mandam^  j  qd  vos  una  cu  pfatis 
Bico  J  Bogj 0  J  Thoma  T:  Bogio  trib}  j  duob}  vel 
uno  eo^  assisas  juratas  T:  ctificacoes  pdcas  put 
nioris  est  capiatis  j  necnon  pTita  T:  querelas  p^dca 
audiatis  T:  tminetis  in  forma  p^dca.  Fcuri  Ic. 
Salvis  nob  amciamentis  T:  aliis  ad  nos  T:c.  Man- 
davim^   enim  p^fatis    Bico^   Bogio^  Thome    \ 


332  ADDITAMENTA, 

1345.  Eogj  0  qd  ipi  J  tres  j  duo  vel  un^  eo^  vos  in  sociu 
admittant  j  vel  admittat  ad  p^missa  omia  \ 
singula  faciend  T:  explend  sicut  pdcm  est.  In 
cujus  Ic.     Da?  Dunelni  xxv.  Jul. 

P  ipm  dnm  epm. 

Grant  by  ^  Thoma  de  1  Omib}  lioc  scriptu  visur  vel  auditur 
LotiTyTo  ^-^^fr'^^^^vit.  /  Walranus  de  Lomley  saltm  in  Dno. 
UmSi^^  Novitis  me  dedisse  concessise  T:  hoc  psent  scripto 
vile  of       xneo  confirmasse  Thome   de   Umframvil   decern 

ten  pounds  .  ,  ,.  .  ^  O 

of  yearly    libratas  aunui  redditus  pcipiena  de  omib}  tris  T: 

rent  arising  .  ?  •       •       -n  /r  t         i  i 

from  his  tenement  meis  m  Magna  Lomley  que  quondam 
tenemems  f^^r^i^t  Hcur  dc  Lomlcj"  pris  mei  et  de  iris  1; 
in  Great  tenement:  que  fuerunt  E^adti  Ward  in  eadem 
villa  J  hend  T:  pcipiend  pdco  Thoni  j  heredih}  \ 
assignatis  suis  libe  j  quiete  j  integre  bene  T:  in 
pace  imppetuu  ad  duos  anni  tminos  vidlt  ad 
festa  Sci  Martini  in  Hieme  1  Pentecost  p  equa- 
les  por cones.  Et  si  contingat  pdcas  decem  libra- 
tas annul  redditus  ad  aliquem  rm  a  retro  esse 
non  solut  in  parte  vel  in  toto  volo  T:  p  me  ''t 
heredib}  meis  concedo  j  qd  tunc  bene  liceat  p*dco 
Thoni  heredib}  T:  assignat  suis  in  omib3  pdcis 
tris  T:  tenement  cum  ptinenciis  in  quo^cumq^ 
manus  deveniint  distringle  T:  districcones  retinero 
quousq^  de  pdco  redditu  sibi  plenar  fuit  satisfcm. 
Et  ego  Walranus  T:  heredes  mei  pdcas  decem 
libratas  annul  redditus  pdco  Tlioiii  j  heredib}  \ 
assignatis  suis  cont^  oiiies  gentes  warantizabim^ 
\  imppetuu  defendem^.  In  cujus  rei  testimon 
psenti  scripto  sigillum  meu  apposui.  Iliis  tes- 
tib3  Thofii  de  Stmtvilt  Gilt)to  de  M'ilay  j  Johe  do 
Hetheworth  j  llobto    de   Lambton  j  Johe    New- 
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man  de  Egliton  \  aliis.     Dat  apud  Dunelfii  die     1345. 
Lune  px  post  festu  Sci  Jacobi  Apostoli  anno  Dni 
mitto  tricentesimo  quadragesimo  quarto. 

Et  m"^  qd  pdcus  Walranus  venit  hie  in  ean-  Formal 
eellar  xxix.    die   Julii  anno    pont  dni    Rici  de  Ldgmrnt 
Bury  epi  Dunelm  xi'"^  1:  cogn  seriptu  pdcm  T^Jhrchan- 
oinia  contenta  in  eodem  in  forma  sup^dca.  eery  of 

■■•  Durham. 

F  Walrando  de  1  Hec  indentura  f  ca  int  Thomam  de  indenture 
Lumley.  j      Umframvit  ex  parte  una  T:  Wal-  Thomas  de 

ranu   de    Lomley  ex  parte  alt:a  testaf  qd   cum  ^(^^^d " 
pdcus  Walranus  p  seriptu  sua  dedisset  ^  \  con-  Wairan 
cessisset  pdco   Thorn  j  heredib}  T:   assignat  suis  as  to  secu- 
decem  libratas  aunui  redditus  pcipiend  de  tris  T:  payment  to 
tenement  suis  in  Magna   Lomley  juxta    f orma  ^^^^^^J'/"^'^ 
1  tenorem  pdci  scrip ti  ind   cofecti  put  plenius 
continef  de  quo  quidem  redditu  idem  Walranus 
|?dco  Thorn  se  attomavit  ut  decet  ^  p^dcus  Thomas 
concessit  p  se  "^  heredib}  \  assignal  suis  j  qd  si 
pdcus  Walranus  heredes  vel  assignati  sui  solvat 
yelsolvant./  aut    parati   sint    solve  pdco  Thorn 
heredib3  vel    assignat   suis  Iras  acquietancie  de 
centu  libris  sub  sigillo  pdci  Thoin  hered  vel  as- 
signato^  suo^  cum  scripto  feoffamenti  pdci  de- 
ferent apud  Dunelm  in  monastio  Sci  Cuthberti 
in  jpsencia  bonoji    T:   legaliu   hoim  p  ipm  Wal- 
ranu  ibidem  ducendo^  in  festo  See  Katine  vir- 
ginis  ^  anno  Dni  mitto  tricentesimo  quinquage- 
simo   centu   libras    argenti  vel  ad  festu  Pur  be 
Marie  Virginis  tunc  px  sequentis   vel   in  festo 
Invencois  See  Crucis  tunc  pxio  sequenti  anno  Dni 
mitto  tricentesimo  quinquagesimo  prime  j  coram 
pbis  "t  legalib}  hoib}  de  villa  Dunelin  in  Galileia 
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1345.  monast  pdci  exist entib}  tunc  fca  plenar  solu- 
cone  pdca^  centu  libra^  j  ut  p^mittif'  faciencl 
pclcm  scriptu  decern  librat  annui  redditus  omio 
casset'*  \  p  nuUo  tieat^  imppetuu.  Et  eciam 
solncio  pdca^^  decern  librata^  redditus  omio 
cesset  imppetuu.  Salvo  tamen  qd  si  pdcus  "Wal- 
ranus  Red  vel  assignati  sui  in  solucoe  pdca^ 
centu  libra^  ad  dies  \  locu  pdcos  ut  pmittit"* 
faciend  in  forma  pdca  quoquomodo  defedit  vel 
defecint.;  p^dcus  Walranus  concessit  p  se  T: 
Hed  \  assigna?  suis  j  qd  tunc  p^dcm  scriptu 
decern  libf  annui  redditus  stet  in  rob  ore  suo  im- 
ppetuu \  virtute  ac  soluco  ejusdem  redditus 
currat  imppetuu.  In  cujus  rei  testiom  psentib} 
indentur  partes  pdce  sigilla  altnatim  apposuerut. 
Hiis  testib}  Thoni  Strutvitt  Gilbto  de  MJley^ 
Jofie  Newman^  Robto  de  Lambton  Jolie  de 
Hetheworth'  j  \  aliis.  Dat  apud  Dunelm  die 
Mart  pxia  post  festu  Sci  Jacobi  Apli  anno  Dni 
mitlo  tricentesimo  quadragesimo  quarto. 
Formal  j]t  m^  qd  p^dci  Thomas  T:  Walranus  venerunt 

ledgment     hlC   lU  CaUC    XXIX.    UlC    Juill    aUUO    pOUt    Qni    ±ilCl 

thereof  IiItt-i  -^•-nvT^  i*  rs  j_ 

the  Chan-   dc  Bury  cpi  Dunclm  undecimo  j  \  cognoverunt 
nSham    iudenturam  pdcam  'X  omia    contenta  in  eadem 
in  forma  pdca. 

Commis-    5  epo  Dunelm  aii- 1  Eicus   epus  T:c   dilcis  1  fidelib} 
Bionjssueddiend^^minand.    /     g^ig  jotii  priori  Dunclm  Rado 

bishop  to    (^g  Nevitt  Alexo    de   Hilton  j  Thome   Sm^tays  j 

make  in-  r-v  q        ,      -^^^       i         ,     ^         a   t        t 

quisition  Rogi 0  dc  Essh  J  Eogio  de  Blaykeston  j  Ade  de 

sons^who  Bowes  \  Jotii  de  Menevilt    saltm.     Sciatis  qd 

wuiiy  cum  medietas   aque  de  Tyne    in?   com    North- 

interfered  ^^^-^  q{^  xirm   coni  Duncliii  cxistentis  J  vidett  a 

with  his 


«' 
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filo  aque  pdce  vsus   aiistru  infra  nram  regiam     1345. 
lifetatem  Dunelm  existat  j  et  gurgites  in  aust'li  navigation 
parte  ejusdem  aque  nimis   excessive   constructi  ?^Jj^^^^^^^ 
p  nos  T:  ministros  nros  lit3tatis  eiusdem  minui  j  \  southern 

-I  ,,._,.,,  ^  .        ^   ,  half  of  the 

ad  statu  debitu  reduci  debeant  nos  z  populus  nri  waters  of 
dominii  T:  libtatis  nre  pdce  carbones  maritimos  j  ^  ^  ^^^* 
marleram  j  petras  j  buscam  j  maeremiu  j  f erru  j 
blada  j  victualia  T:  alia  bona  T:  racimonia  quecuq^  j 
de  dominio  1  libtate  pdcis  pveniencia  j  sive  in  eis- 
dem  empta  de  quib}  custuma  aliqua  cniq^m  scdm 
consuetudinem  regni  Angt  pstanda  non  est :'  de 
loco  in  locu  infra  Jib  tat  em  nram  pdcam  ita  libe 
p  aqnam  pdcam  sicut  p  rram  j  duce  j  T:  cariare 
debeam^  j  %  piscatores  j  tarn  iiri  q^m  hoim  nro^  j 
salmones  T:  alios  pisces^  in  australi  medietate 
aque  p^dce  captos  ^  ad  villas  nras  racatorias  T: 
alibi  infra  libtatem  nram  p^dcam  j  libe  cariare 
1  ibidem  ad  utilitatem  rei  publico  nre  libtatis 
p^dce  pacifice  vendere  j  a  tempore  quo  non 
existit  memoria  consuevint  j  ut  est  notu  Assig- 
navim^  vos  septem  j  sex  j  quinq3  j  quatuor  \ 
tres  vrm  quo^  altum  vrm  vos  pfati  Rog^e  % 
Rogj  e  unii  esse  volum^  j  justic  nros  ad  in- 
quirend  p  sacrm  pbo^  1  leg  hoim  de  coin 
Dunelfn  j  p  quos  rei  vitas  melius  sciri  po?it  j  qui 
malef  cores  T:  pacis  nre  pturbatores  una  cum  Jobe 
de  Tossan  j  David  Comyn  Robto  Goderede  j 
WiUo  Porter^  Thoma  Sherwynd^  Witto  Sper- 
man  j  Wilto  Erie  Rogi  o  de  DerwenE  j  Jdhe  Sturap 
1  Witto  f re  ejus  Eico  Hode  j  "Witto  Barker  j  Henr 
Lemessone  j  Jobe  de  Pikeryng  Walto  de  Steliley  j 
Walro  Troket^  Walrano  de  Lumley^  Eobto 
de  Haliwett  seniore  j  Eico  de  Galeway  Jobe  de 
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1345.  Galeway  Thome  Memyng  Gilbto  Haukyn  j 
Gilt)to  de  Dolf enby  j  Wfflo  cle  Akton  JoTie  Wod- 
mafi  J  Jolie  de  Frismareys  j  Hugone  de  Karliolo  j 
Jolie  de  Karliolo  j  Rico  de  Cromclif  j  Jotie  de 
Duxf  elcl  J  Thoma  de  Burneton  j  Willo  de  Buiiie- 
ton  J  Edmundo  de  Wydryngtofi  j  Jolie  de  Mor- 
patli  skynner  j  Jolie  de  Dunelm  de  Novo  Castro 
sup  Tjnam^  Jotie  de  Haliwell  Thoma  othe 
Hall  J  'Rdhio  Pulhure  j  Petro  Spicer  j  E/ot)to 
Norreys  \  Johe  Reynalct  qui  minis tri  nri  non 
sunt  J  gurgites  nros  in  australi  parte  aque  pdce 
apud  Gatesheved  j  Quikham  j  "X  Byton  ^  vi  T: 
armis  fregerunt  j  \  secuerunt  j  T:  quinq^  naviculas 
nras  cum  frumento  j  carbonib}  maritimis  \  aliis 
pvidenciis  nris  apud  dcam  villam  de  Quikham 
carcatas  '^t  usq,  dcam  villam  de  Gatisheved  nup 
venientes  \  ibidem  ad  distand  applicatas  j  cepe- 
runt  I  naviculas  illas  alibi  extra  libtatem  nram 
pdcam  ad  discarcand  j  contra  voluntatem  nram  1 
svientu  nro^  in  eisdem  existenciu  duxerunt  j  non 
pmittentes  nos  nee  alique  de  populo  libtatis  nre 
p^dce  J  batellas  seu  naviculas  aliquas  cum  bonis  aut 
reb}  quibuscumq^  venalib}  j  vel  non  venalib}  j  de 
quib^  custuma  aliqua  non  debet"*  in  aqua  in  villis 
p^dcis  J  nee  in  Heworth  sup  Tynam  j  Heberme  j 
Jarou  seu  "Wynestowe  carcat  ad  aliquem  loco^ 
p  australem  costeram  aque  pdce  j  applicare  j 
nee  discarcare  j  neq^  piscatores  nros  aut  hoTm 
nro^  salmones  T:  alios  pisces  in  aqua  in  villis 
j?dcis  captos  j  1  ad  villas  nras  racatorias  nee  alibi 
infra  libtatem  nram  p*dcam  cariare  nee  ibidem  in 
auxiliu  sustentacois  nre  ''t  populi  libtatis  nre  pdce 
vendere  j  ncc  vcndicoi  cxpoiiJe  j  immo  nos  \  quen- 
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cuq,,  ejusdem  littatis  nre  quascumq^  res  p  batellas  1345. 
T:  naviculas  \  p  aquam  in  villis  pMcis  usq^  ad 
aliquem  locu  dee  lifttatis  nre  cariantes  easdem 
batellas  T:  naviculas  alibi  ext''  libtatem  iiram 
pdcam  ad  discarcand  j  applicare  j  dcosq^  pisca- 
tores  J  salmones  T:  alios  pisces  in  villis  pdcis  ut 
p^dicif  captos  j  similit  alibi  ext^  eandem  libtatem 
nram  j  ad  vendend  cariare  de  die  in  diem  vi 
armata  compellunt  in  nri  g^ve  dampnu  T:  populi 
libtatis  nre  pdce  depaupacoem  manifestam  j  T: 
contra  pacem  nram.  Et  ad  transgressiones  pdcas 
audiend  It  rminand  scdm  legem  T:  consuetudinem 
regni  Angt  T:  iire  regie  libtatis.  Et  ido  vob  man- 
dam^  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  quos  vos  septem  j  sex  j 
quinq^  j  quatuor  j  vel  tres  vrm  quo^  alrum  T:c 
ad  hoc  pvideritis  inquisicoem  illam  faciatis  It 
transgressiones  pdcas  audiatis  \  Vminetis  in  forma 
j?dca.  Ecuri  T:c.  Sal  vis  \c,  Mandavim^  enim 
vie  nro  pdci  com  Dunelm  qd  ad  ctos  dies  T:  loca  j 
quos  vos  septem  j  sex  j  quinq^  j  quatuor  j  vel  tres 
vrm  quo^  alrum  T.c  ei  scire  fac  venire  fac  coram 
vob  septem  j  sex  j  quinq^  quatuor  ^  vel  trib}  vrm  j 
quo^  alrum  T:c  tot  T:  tales  pbos  T:  leg  hoTes  de 
ballia  sua  p  quos  rei  vitas  in  pWissis  melius  sciri 
po?it  T:  inquiri  'Ic.  In  cuj^  T:c  Dunelm  xxvij. 
die  Aug. 

Eicus  eps  1c  dilcis  T:  iidelib}  suis  Thome  Sur-  Commis- 
tays  J  Eogio  de  Essh  j  Eobto  de  Calne  j  Johi  de  by  the 
Menevill  j  Witto  Mordon  T;  Johi  de  Ealughdon .  ^^,'^Zn^_ 
saltm.  Ex  gravi  querela  Henr  Hog  accepim^  j  ^f^'lhe 
qd  cum  nos  nup  volentes  p  ministros  nros  de  ^^^°^^^^ 
quodam  c^to  vasto  de  solo  nro  in  Chestre  infra  with  vio- 
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1345.    metas  foreste  nre  de  Haia  appruari  ^  vastu  illud 

l^^^f    .     eidem  Henrico  p  etas  metas  T:  bundas  fossato  in- 
broken  m  _  *-  .  _  O 

upon  an     cludendu  J  \  in  culturam  redigendu  p  eta  ar- 
of  waste,    rentacoe  Sc^cio  nro  Dunelin  annuatim  reddenda 

made  at        ~.a,  Ji*—  ii         j         '^      .      "x*      '        'Q^i. 

Chestre  scam  consuetudme  nalmoto^  nro^  dimiserim^  j  et 
foresTo?^  idem  Henricus  j  tarn  p  comodo  nro  q^m  suo  j 
Haia,  with  yastu  pdcm  p  mctas  T:  bnndas  p^dcas  sumptib} 
shop's  per-  suis  non  modicis  de  mandato  nro  fossato  inclu- 
serit  ^  Eicus  de  Gillyng  j  Rogius  Vayassour  j 
Steplis  Coke  j  Jolies  Mugis  j  Jozies  Clerk'  de 
Walrygge  j  Joties  fit  magri  Witii  de  Birtley  del 
Neufeld^  Wills  Ereman  de  Walrygge^  Alanus 
Colier  de  PlaweswortH  j  Alanus  Taillour  de 
Plaweswortli  j  Witis  de  Gillyng  j  Rogius  de 
Lynche  j  Wills  Guwe  j  Thomas  Lambert  j  Stephs 
de  Walrigge  j  Johes  Milet  j  Wills  Bateman  j 
Witis  Staykbotre  j  Laurencius  Staykbotre  Ricus 
Taillour  j  Wills  de  FausyS  j  Petrus  Shephird  j 
Reginaldus  Carter^  Eobtus  Mylot^  Wills  fit 
Alani  Colier  j  Jolies  fit  Alani  Colier  j  Wilts  fit 
Alani  Taillour  Jolies  fit  Alani  Taillour  j  Jolies 
fit  Thome  de  Plaweswortli  j  Johes  Curtays  j 
Robtus  de  Alburwyk',  Jolies  Couward  j  Robtus 
de  Harebaronshous  j  Alex  de  Plaweswortli  Wills 
Lm^tyng  j  Johes  de  Harebaronshous  j  Wills  othe 
Hugh  J  ac  quidam  alii  malef  cores  It  pacis  nre 
pturbatores  j  non  dignantes  p  peticoem  suam  nob 
supplicare  justiciam  de  g'^vaminib}  j  si  que  occone 
appruamenti  pdci  passi  f uint  sibi  p  nos  grose  put 
moris  est  fieri  :^  immo  dominiu  nrm  reg  paru- 
pendentes  fossatum  p^dcm  apud  dcam  villam 
de  Chestre  noctanr  j  auctoritate  sua  ppria  nulla 
supplicacoe  nobis  p  peticoem  inde  fca  ^  vi  T;  armis 
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fregerunt  \  ibidem  ipm  Henricu  quo  min^  ipe  1345. 
vastu  pdcm  in  culturam  redigJ  e  j  T:  pficuu  j  tarn 
nrm  j  (fm.  suu  inde  face  potuit  impediverunt  j  T: 
alia  enormia  ei  intulerunt  j  in  ipius  Henrici  grave 
dampnu  T:  nri  contemptu  manifestu  et  cont^ 
pacem  nram.  Et  quia  transgressione  T:  contemptu 
p^dcos  si  ppetrati  fuint  relinq  nolumus  impuni- 
tos  :/  assignavim^  vos  quinq^  j  quatuor  j  tres  j  T: 
duos  vrm  justic  nros  ad  inquirend  p  sacrm  pbo^ 
It  leg  hoim  com  Dunelm  p  quos  rei  vitas  melias 
sciri  porit  de  noib}  malef co^  pdco^  j  qui  una 
cum  {Pfatis  Eico  Rogjo  T:c  transgressionem  T: 
contemptu  pdcos  ppetrarunt  T:  de  transgressione  T: 
contemptu  pdcis  plenius  vitatem  j  et  ad  eosdem 
transgressionem  T:  contemptum  audiend  T:  rmi- 
nand  scdm  legem  T:  consuetudinem  regni  Angt  t 
nre  regie  libtatis.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  ad 
ctos  dies  T:  loca  quos  j  vos  j  quinq^  j  quatuor  j 
tres  J  vel  duo  vrm  ad  hoc  pvideritis  [inquisicoem] 
illam  faciatis  ac  transgressionem  1  contemptum 
p^dic  audiatis  %  tminetis  in  forma  pdca.  Ecuri 
\c,  Salvis  T:c.  Mandavim^  enim  vie  nro  coin 
pdci  qd  ad  certos  dies  T:  loca  quos  vos  quinq^  j 
quatuor  j  tres  vel  duo  vrm  ei  scire  f  ac  j  venire 
fac  coram  vob  quinq^j  quatuor  trib}  vel  duob} 
vrm  tot  T:  tales  pbos  T:  leg  holes  de  ballia  sua  p 
quos  rei  vitas  in  p^missis  melius  scm  potit  It 
inquiri.    In  cujus  T:c.     Dat  Dunelih  xviij.  die. 

Memb.  17    B'  custodial  RicuS  CpUS  T:C  Omib}  ad  quos  \C  Saltm.  Grant  to 

iudorso.    comissa.      /     gratis   qd  p   quadam  sOma   quamSetf 
dilcus  1  fidelis  nr  Radus  de  Neville  nob  p^manib}  sh?p'I)Tt^wo 
sohit  J  concessim^  ei  custodiam  dua^  parciu  tra^  th'^^f  nd^s 

Y   2 
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1345.     T:  ten  que  fuermit  Rici  cle  Kellawe  defuncti  qui 

melts^of'   ^^  1^^^  tenuit  in  capite  et  que  rone  minoris  etatis 

liichard  de  ^ifl i  fit  It   herecUs   pclci   Eici  j    in    manu   nra 

late  tenant  existuut  J    lleud   cuHi   feodis   T:   revsionib}   ipm 

deceased,   lieredeui   concnentib}  \  tempore  custodie  i:>^dce 

accidentib}  necnon  T:  omib}   aliis   ad  custodiam 

illam  spectantib}  usq.  ad  legitima  etatem  heredis 

pdci  una  cu  maritagio  ejusdem  absq^  dispagacoe. 

Et  si  de  ipo  Witto  humanitus  eontingat  j  anteq'^m 

ad  legitimam   etatem   suam  pvenJit  si  p  pdcm 

Eadm  maritatus  fuit^  herede  suo  infra  etatem 

existente  tunc  idem  Kadus  beat  custodiam  tra^ 

T:  ten  p^dci  Willi  j  similiter  \  heredis  sui  sic  infra 

etatem   existentis   in  forma  sup^dca^  et  sic  de 

herede  in  heredem  quousq^  aliquis  heredu  p'dco^ 

ad  legitimam  etatem  suam  pveSit  T:  idem  Raclus 

effectu  maritagii  alicujus  heredu  hujusmodi  fuit 

consecutus.     In  cujus  T:c.     Da?  Dunelin  p  man 

Robti  de  Calne  T:c  tio  die  Junii  anno  sup^'dco. 

Licence  to  ^  ^jjjq  ^q  Gray- 1  Ricus  cpus  Ic  oinib}  ad  quos  T:c 

William  de    -i,  /  ir  fN'j»~i'i  ~«v 

Giaystoke  ^^^^ '  J      saltm.     Sciatis  qd  de  gra  nra 

and^eSau  ^pali  ^  ad  rcquisicocm  dilci  T:  fidelis  nri  Eadi  de 
a  manor    NeviH  couccssim^  T:  licenciam  dedim^  p  nob  'X 

and  parts  ^  ^^  _    . 

of  manors  succcssoribs  uris  cpis  Dunclm  quantu  in  nob  est  j 
heidm^"^^  dilco  \  fideli  nro  Wilto  de  Graystok'  qd  ipe  de 
thebfshop;  inaSio  de  Brereton  1  duab}  ptib}  dua}  parciu 
and  to  maSio^  de  Nesham  j  Overconesclif  "t  Nether- 
son  of  conesclif  cum  ptin  que  de  nob  tenent^  in  capite 
Neville,  ut  dicif"  fcoffarc  possit  magrm  Thomam  de 
brothers  NcviH'  arcludiaconu  Dunclm  T;  JoTicm  Baroun 
tTvT^uia  psonai^  ecctie  de  Thorpbasset'  bend  It  tenenct 
they  may  gii^i  ^  hcrcdib}  suis  dc  uob  1  dcis  successorib}  nris 
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p  svicia  inde  clebita  \  consueta  imppm.  Et  eiclem  1345. 
Wilto  qd  ipe  concedere  possit  ^  qd  rcia  ps  dua^  surname 
parciu  pMco^  maSio^  de  Nesliam  j  Overconesclif  and  arms 
T:  Netlier cones clif  cum  ptifi  que  similir  de  nob  stoke. 
tenet"  in  capite  ut  dicif^  et  quam  pdcus  Radus  T: 
Alesia  ux  ejus  tenent  in  dotem  ipius  Alesie  de 
liereditate  pdci  Wilti  que  eciam  post  mortem 
l9dce  Alesie  ad  pfatu  Witim  T:  lieredes  sues 
revti  deberet  r^  post  mortem  ejusdem  Alesie  j  et 
rcia  pars  eo^dem  maSio^  de  Nesliam  j  Overcone- 
sclif Hb  Netherconesclif  cum  ptin  que  similiter  de 
nob  tenef  in  capite  ut  dicif'  \  quam  Elizabetb 
que  fuit  ux  Kobti  de  Graystok'  tenet  in  dotem  de 
liereditate  pdci  Willi  que  eciam  post  mortem 
f?dce  Elizabeth  ad  pfatu  Wiltm  ^i  lieredes  sues 
revti  deberet:^  post  mortem  ejusdem  Elizabeth 
p^fatis  archidiacono  T:  Johi  T:  heredib}  suis  re- 
maneant  tenend  de  nob  T:  dcis  successorib}  nris  p 
§vicia  inde  debita  T:  consueta  imppetuii.  Et 
eisdem  archidiacono  T:  Jobi  tenore  psenciu  simi- 
liP  licenciam  dedim^  spalem  qd  ipi  bita  plena  % 
pacifica  seisina  de  maSio  de  Brereton  T:  duab} 
ptib}  dua^  parciu  sup^dcis  cum  ptin  receptoq^ 
attornamento  pdco^  Radi  Alesie  T:  Elizabeth  de 
p^dcis  Pcia  pte  dua^  parciu  It  rcia  pte  p^dco^ 
maSio^  de  Nesham  j  Overconesclif  T:  Nether- 
conesclif cum  ptin  dare  possint  It  concedere 
maneriii  de  Brereton  T:  duas  partes  dua^  pciQ 
sup^dca  cum  ptin  pfato  Willo  j  bend  It  tenend 
sibi  T:  heredib}  de  corpore  suo  exeuntib}  de  nob 
et  dcis  successorib}  Tiris  p  svicia  p^dca  imppetuii. 
Et  eisdem  archidiacono  T:  Jobi  j  qd  ipi  concedere 
possint  J   qd  rcia  ps  dua^  parciu  dco^   maSioj. 
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1345.  de  Nesliam  j  Overconesclif  \  Netlierconesclif  cum 
ptin  que  post  mortem  pdce  Alesie  j  et  Pcia  pars 
eo^dem  maSio^  de  Nesham  j  Overconesclif  \ 
Netherconesclif  cum  ptin  que  post  mortem  p^dce 
Elizabeth  virtute  concessionis  T:  attornamenti 
pdco^  p^fatis  archidiacono  1  Jolii  \  lieredib}  suis 
remanere  deberent  ^  post  mortem  ea^dem  Alesie 
T:  Elizabetli  p^fato  WiHo  \  heredib}  de  corpore 
suo  exeuntib}  j  remaneant  *  tenenS  de  nob  T:  dcis 
successorib}  nris  p  svicia  pdca  imppetuu.  Ita 
qd  si  idem  Wills  sine  lierede  de  corpore  suo 
exeunte  obierit  ^  tunc  post  decessum  ipius  Willi 
maneriu  de  Brereton  \  due  partes  dua^  parciu 
sup^'dca  cum  ptin  j  et  eciam  post  decessum  ejus- 
dem  Willi  j  et  pdca^  Alesie  'I  Elizabetb  tercia 
pars  dua^  parciu  similir  \  rcia  pars  dco^  maSio^ 
de  Nesham  j  Overconesclif  \  Netlierconesclif  cum 
ptin  Eobto  fil  Racli  de  Nevitt  T:  heredib}  masculis 
de  corpore  ipius  Eobti  exeuntib}  remaneant.*^ 
tenend  de  nob  \  dcis  successorib}  nris  p  svicia 
pdca  imppetuii  ^  tali  condicioe  adjecta  j  qd  idem 
Robtus  T:  heredes  sui  pdcij  hoc  cognoie  de 
Nevitl  penit^  relicto  ^  tam  cognomen  q^'m  Integra 
arma  de  Graystok'  sumant  \  gerant  imppetufi. 
Et  si  idem  Eobtus  sine  herede  masculo  de  corpore 
suo  exeunte  obierit  tunc  post  decessu  ipius  E/obti 
\  pdci  Willi  manliu  de  Brereton  T:  due  partes 
dua^  parciu  sup'^dca  cum  ptin^  ct  cciam  post 
decessu  eo^dem  Bobti  \  Willi  ct  pdca^  Alesie  \ 
Elizabeths  tela  pars  dua^. pcifi  similit  \  tcia  pars 
dco^  maiilio^  dcNcsliam^  Overconesclif  It  Netlier- 
conesclif cum  ptin  j  llaclo  fratri  pdci  Bobti  \ 
*  licredib)  mascuHs  de  corpore  ipius  Badi  fiis  Bob  11 
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exeuntib}  remaneant  r^  tenend  de  nob  T:  dcis  sue-  1345. 
cessorib}  nris  p  svicia  pdca  imppetuu.  Hoc  ad- 
dito  semp  j  qd  idem  Radus  fraP  EoTiti  \  heredes 
sui  pdci  cognomen  T:  arma  de  Graystok'  gerant  in 
forma  sup^'dca  imppetuu.  Et  si  pdcus  Hadus 
frar  Robti  sine  herede  masculo  de  corpore  suo 
exeunte  obierit  ^  tunc  post  mortem  ipius  Radi 
fratris  Robti  \  p^dco^  Roberti  \  Willi  mafliu  de 
Breretofi  \  due  partes  dua^  parciu  sup^dca  cum 
ptin  i  et  eciam  post  decessum  eo^dem  Eadi  fris 
Robti  J  Eobti  T:  Willi  j  et  pdca^  Alesie  \  Eliza- 
betli  J  tcia  pars  dua^  parciu  similir  \  rcia  pars 
pdco^  maSio^  de  Nesliam^  Overconesclif  T: 
Netliersconesclif  cum  ptin  j  Willo  fratri  pdci 
Radi  f fis  Robti  \  heredib}  masculis  de  corpore 
ipius  Willi  fris  Radi  exeuntib}  remaneant :! 
tcnend  de  nob  \  dcis  successorib}  nris  p  svicia 
pdca  imppetuu.  Hoc  observato  j  qd  idem  Wills 
frar  Radi  \  heredes  sui  p^dci^  cognomen  It 
arma  de  Graystok'  gerant  in  forma  sup^dca 
imppetuum.  Et  si  pdcus  Wills  frar  Eadi  sine 
herede  masculo  de  corpore  suo  exeunte  obie- 
rit ^  tunc  post  decessum  ipius  Willi  fris  Radi 
et  pPdco^  Radi  fratris  Robti  j  Robti  \  Witti  de 
Graystok'  maneriii  de  Brereton  \  due  partes  dua^ 
pciu  sup^dca  cu  ptin  j  et  eciam  post  decessu 
eo^dem  Witti  fratris  Radi  j  Radi  fratris  Robti  j 
Robti  \  Willi  de  Graystok'  et  p^dca^  Alesie  \ 
Elizabeth  rcia  pars  dua^  parciu  similir  \  Pcia 
pars  pdco^  manlio^  de  Nesham  j  Overconesclif  \ 
Netherconesclif  cu  ptin :!  rectis  heredib3  pdci 
Willi  de  Graystok  J  remaneant^  tenend  de  nob 
It   dcis   successorib?  iiris  p   svicia  sup^'dca  imp- 
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1345.  petuu.  Nolentes  qd  pdcus  Witts  dc  Graystok' 
vel  heredes  sui  j  aut  pfati  archidiaconus  \  Joties 
sen  heredes  sui  ^  rone  pmisso^  p  nos  vel  succes- 
sores  nros  p^dcos  justic  j  escaetores  j  vicecomites  j 
aut  alios  ballTos^  seu  ministros  nros  quoscumq^ 
occonenf  j  molestent'  in  aliquo  se  g^vent^  In 
cujus  T:c.  Da!  Dunelin  p  man  RoBti  de  Calne 
T:c  XV.  die  Octobr  anno  sup^dco. 

P  Tram  ipius  dni  epi. 


Mandate 
to  the 


I,     .      T-.     i~     E/icus  eiDUs  T:c  vie  Dunelfn  J  saltm. 

^  priore  Diinelm.  * 

sheriff  of  Cum    in    quadam  composicoe 

diSy^^'  dudum  inr  p^decessores  nros  epos  Dunelm^  et 
carry  out  a  pdecessoros  uunc  prioris  Dunelm  inita  \  firmata  j 

certain         f  o       pj  ^  ^  ,         , 

composi-  inr  cera  contineat^  j  qd  si  aliquis  liber  homo  de 
between  tra  vel  foodo  prioris  convincat^*  de  felonia  vel 
of  Durham  ^^lit  staro  judicio.  Ita  qd  debeat  tram  amitre 
and  the      p  felouiam.     Epus  tenebit  tram  illius  in  manu 

priors  of      *■  A 

Durham,  gua  p  unu  amiu  \  unu  diem  j  et  de  exitib}  rre 
ilKus  \  catallis  T:  vasto  felonis  vel  felonu  in 
omib}  epus  hebit  unam  medietatem  \  prior  aliam 
medietatem  p  man  ballivi  epi  j  post  annfi  vero  \ 
diem  elapsum^  prior  vel  capitaUs  dns  dci  felonis 
hebit  dcam  tram  tanq^m  escaetam  suam  et  oniia 
amciamenta  T:  pficua  de  ptitis  corone  pveniencia 
It  de  assisis  T:  omib}  aliis  plitis  que  rminabunf  p 
judiciu  vel  finem  vel  concordiam  in  curia  epi  de 
rra  vel  de  feodo  prioris  ^  dividiabunf  sine  difficult 
tate  \  ditone  inl  epm  et  priorem  j  put  in  com- 
posicoe pdca  plenius  continct^.  Nos  composi coem 
illam  volentes  inviolabilir  obscrvari :'  til)i  pcipim^ 
qd  cidcm  nunc  priori  Duneliii  medietatem  oun 
pficuo^  que  de  t  ra  vel  de  feodo  ipius  prioris  in 


4 

jr 
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curia  nra  tempore  quo  vie  nr  Dunelin  stetis  pve-  1344. 
nerunt  j  ac  eeiam  medietatem  hujusmodi  pficuo^ 
exnune  q^mdiu  te  vie  nrm  ibidem  fore  contigiit 
solvi  '^  !iere  fac  juxta  formam  composicois  p^dce 
T:  put  temporib}  pdecesso^  nro^  pdco^  virtute 
composicois  ejusdem  fieri  consuevit.  Recipiens 
a  p^fato  priore  tras  suas  acquietancie  sumam 
quam  ei  sic  solvis  testificantes  p  quas  tibi  inde  in 
compote  tuo  debitam  fieri  volum^  alloeacbem. 
Da?  Dunelni  j  p  man  Robti  de  Calne  T:c  viij.  die 
Decembr  anno  sup^'dco. 

p  Tram  ipms  am  Epi. 

1^,  ,^    ~        Joties  de  Lans^ton  po.  lo.  sue  E^obm  Appoint- 

D   attorn.  °       ^    J-  ment  by 

Lucas  de  Norton  ad  pseqaenct  exe-  john  do 
cucoem  cujusdam  recognicois  ducenta^  T:  quad-  ^/Rob^rt 
raginta  libra^  eidem  JoTii  p  Eicm  de  Parco  in  ^.^^^^  ^^ 
cancellar  dni  epi  nunc  fee  T:  denarios  illos  reci-  tomey  to 
piend  J  ac  Iras  acquietancie  inde   faciend.     Dat  certain 
Duneliii  xv.  die  Jan.  duTon^ 


recog- 
nizance. 


Constitutio  vic^  ^^^^^  eps  T:c  oiTiib}  ad  quos  psentes  Appoint- 

Dunelm  %  Sad-  >     Ire  pvcncrint  r^  saltm  j  Sciatis  qd  lhe°bishJ)p 

^^§*  ^      de  avisamento  consilii  nri  ordi-  ^^  ^/^^^"^ 

navim^    \   constituim^    dilcm    nob    WiTlm     de  kestone,  as 

.  ,      his  sheriff 

Blaykeston    vicecomitem   t   escaetorem   nrm   m  and  es- 
comitatib}  Dunolm'  \  Sadberg  j  et  eidem  WitTo  thrcoun^ 
officia  iVdca  comisim^  exequenda  put  de  jure  T:  ^urhlm 
scdm  lesrem  \  cousuetudinem  reerni  Anc^t  \  nre  ^^^  ^^^- 

o  ^  Qj      ^  o  ^        berge. 

regie  libtatis  exequi  debeant  j  '\  toiis  temporib} 
retroactis  exequi  consueverunt.  Ita  tamen  qd 
idem  Wills  de  exitib}  j  de  officiis  pdcis  pveni- 
entib}  nob  respondeat  ut  dcbebit.     In  cujus  rei 
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1344.  testimoniu  has  Tras  iiras  fieri  fecim^  patentes  T: 
q^mdiu  ndh  placuit  duratur.  Dat  Dunelm'  p 
man  E/.  de  Calne  T:c  xxvj.  die  Januar  anno 
sup^'dco. 

Mandate  Et  mandatu  est  abbatib}  j  priorib}  j  comitib}  j 
theTeupoii.  baronib}  j  militib}  j  pbis  boib}  j  ballTs  j  ministris  T; 
oinib}  fidelib}  suis  j  ac  toti  coitati  coiii  Dunebn 
T:  Sadberg  j  qd  eidem  Wilto  tanq^'m  vicecomiti 
\  escaetori  in  coin  pdcis  pareant  %  intendant  j 
consulentes  sint  T:  anxiliantes  quociens  opus 
f uit  ^  T:  p  ipm  Wittm  pmuni?  fuint  sen  requisiti 
ex  pte  dni  epi.     Da?  ut  sup^. 

Mandate  Et  mandatu  est  Witto  de  MordoK  nup  vie  coiii 
de  Mordon  Dunelm  T:  Sadberg  :^  qd  eidem  WiBo  de  Blaykes- 
shcriff  to  ^^^  rotulos  coni  pdco^  j  psentacoes  j  indcamenta 
<ieiiver  up  \  ]^'^[^  ipius  opi  ponos  ipm  Wittm  de  Mordon 
present-'  residonoia  ^  ac  eciam  rras  T:  ten^  p  ipm  in  manu 
dictments  cpi  scisita  \  in  custodia  ipius  Wiffi  de  Mordon 
wkViands  ^dbuc  cxistcncia  ^  ac  eciam  memoranda  T:  oinia 
and  tene-    ^i^^  pcucs  ipm  rcmaKcia  T:  officia  sup'^dca  tan- 

ments  •*-  ^^  ^  .    O    .-v.  . 

seized  into  geucia  p  indcnturam  inde  inr  ipm  Wittm  de 
of  the  Mordon  \  pfatu  Wittm  de  Blaykeston  mode 
bishop.      (je]3jto  conficiend  j  libet  indilate.     Dat  ut  sup"". 

Authority  E>icus  Dci  gra  epus  Ic  dilco  sibi  Witlo  de 
fhrbisii^p  Blaykeston  vie  Dunelm  \  Sadberg :'  saltm.  Scias 
Sheriff  foT  qd  cum  scdm  consuetudinem  in  nra  regia  libtate 
gaoide-     hactcnus   optentam    \  appbratanu   vicccomites 

hvcry  in  -•  ^  ^^ 

Durham    eoiii  pMco^  J  qui  p  tempore  f ucrunt  j  ad  quemlibet 

beige.       comitatu  p  ipos  tentu  gaolas  comitatuu  p\lco^  de 

?tis  p'sonib)  detentis  in  eisdem  ^  juxta  officii  sui 
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dcbitu  deliftavint  T:  delit)are  consuevint.  Nos  1344. 
consuetudinem  pdcam  acceptantes^  T:  ut  tua 
potestas  in  hac  pte  eo  majoris  sit  auctoritatis  j 
constituim^  te  q^mdiu  vie  iir  f uis  j  justic  nrm  ad 
gaolas  firas  Dunelm  \  Sadberg  de  coni  in  coni  do 
p^sonib}  in  eis  detentis  j  exceptis  hiis  quos  p 
morte  hois  capi  contignt^  scdm  consuetudine 
pdcam  ac  legem  \  consuetudinem  regni  Angt 
delit)and.  Et  ideo  tibi  pcipim^  qd  gaolas  pdcas 
dclibari  fac  in  forma  sup'^dca.  Fcuri  inde  tam  id 
quod  ad  justic  q^'m  quod  ad  vie  sedm  legem  \ 
consuetudine  pdcas  in  bac  pte  ptinet  faciend". 
Salvis  nob  araciamentis  \  aliis  ad  nos  inde  spec- 
tantib}.  In  cuj^  T:c.  Dat  Dunelm  p  man  Rotiti 
de  Calne  ctici  nri  xxviij.  die  Januar  anno  sup^'dco. 

Iram  ipius  dm  epi. 

Vo^  svirez  Levesq^  de  Duresme  R.  loialment  0':^tii  ad- 
en  les   offices   de   viscount    \  deschetour  en  le  to  the  new 
countees  de  Duresme  \  de  Sadberge  j  \  droiture-  escheator^ 
ment  tretrez  le  pople  de  vre  bailie  a  vre  peer  T;  ^o^f^^j^g 
droiturement  delivez  les  gaoles  de  Duresme  \  de^^i^"^- 
Sadberg  come  acustume   est  \    loialment   frez  Sadberge. 
execucion  des  brefs  \  mandement  levesq^  a  vre 
peer  \  q  tort  ne  frez  a  nuUy  j  et  q  p""  favour  ou 
lieyour  ne  lerrez  q  ne  frez  droit  as  touz  auxibien 
as  povres  come  a  riches  j  et  les  droitz  It  la  pro- 
gative  levesq^  a  vre  power  meyntendrez  et  q  p"" 
rien  ne  assentrez  as  concelmentz  ne  a  destresse 
des   droitz  levesq.  en  nul  poynt  et  p  la  ou  vo^ 
savez  le  droit  levesq^  estr  sutrct  ou  conccle  :^  vo^ 
mettrez  vre  loiale  peyne  de  y  mettre  j  amende- 
ment  j  et  si  vo^  nel  poet  faver  j  vo^  le  monstrez 
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a  Icvesq^  ^  ou  a  ascun  cle  son  conseil  clc  qi  vo-^ 
soiez  seure  qil  le  monstra  au  seignu""  ct  q  vo^  frez 
les  voz  faire  au  tiel  sment  j  si  Dieu  vo^  eitt  \  les 
Seintz. 


Writ  of 
Diem  clau- 
sit  ex- 
tremuni 
on  the 
death  of 
William 
Barker  of 
Newbig- 
ginge,  a 
tenant  in 
capite 
under  the 
bishop. 


Diem  claus  extr'.   Quia  Witts  Barker  de  Neubiggyiig- 

qui  de  dno  epo  tenuit  in  capito 
diem  clausit  extremu  j  ut  epus  accepit  j  mandatu 
est  Wiflo  de  Mordon  escaetori  in  com  Dunelin  \ 
Sadberg  qd  oiiiia  rras  \  ten  de  quib}  idem  Wills 
fuit  seisit^  in  dnico  suo  in  ballia  ipius  esc  sine 
dilone  capiat  in  manu  epi  et  salvo  custodiri  fac 
donee  T:c.  Et  p  sacrm  T:c  et  quis  ppinquior  lieres 
ejus  sit  Ic.  Dat  Dunelfri  \c  xxxi.  die  Novembr 
sup^'dco. 


Writ  of 
Diem  clau- 
sit ex- 
tremum  on 
the  death 
of  Robert 
de  Helm- 
esley,  a 
tenant  in 
capite 
under  the 
bishop. 


^  ^  Quia  Robtus  de  Helmesley  de  Halieland 
qui  de  cTno  epo  tenuit  in  cap  diem 
clausit  extremum  j  ut  eps  accepit  j  Mand  est  vie 
Norli^m  qd  omia  rras  \  ten  de  quib5  idem 
E/obtus  fuit  seisitus  in  dnico  suo  ut  de  feodo  in 
ballia  ipius  vie  sine  dilone  capiat  in  manu  epi  \ 
ea  salvo  tc  donee  T:c.  Et  p  sacrm  "^c  et  quis 
ppinquior  lieres  ejus  sit  T:  cujus  etatis.  Et  in- 
quisicoem  Ic.  Dat  Dunelni  xxi.  die  Januar  anno 
sup^dco. 


Puree  q  des  plusoures  enditementz 
\  psentementz  fait}  devant  vis- 
count  des  larcyns  robies  homi- 
cides   \    autres    felonies   faites 
robberies,  dciuz    la   frauncliisc    roiale   de    Duresme   nuUe 
!ind"other'  cxccucion  uad  este  faite  avant  ces  liourcs  j  par 


Mandate 
issued  to 
prevent 
those 
charged 
with  lar- 
cenies 


Ordinacio  fca  p 
cons  in  eras  sci 
Jacobi  apli  anno 
snp"(lco. 
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cause  q  les  felouns  \  larrouns  aps  ceo  qils  sont  1345. 
cnditez  j  sont  f utifs  j  T:  vount  tapissantz  en  frim'et 
foreyns  countees  attendantz  la  mort  le  evesa  T:  ^^PV^f 

•^  ■*■         punish - 

espiant  le  temps  q  le  viscount  devant  qi  lis  sont  ment  with 
enditetz  soit  oste  de  son  office  ^  T:  en  le  meen  ^"^^^"^  ^* 
temps  ils  pcurent  lo'*  enditementz  estr  beseletz 
T:  conceles  j  et  puys  reveignent  en  pais  savement 
come  gentz  nient  enditez.  Et  coment  q  james 
ne  reveignent  j  totes  voies  lo^  heirs  sont  enheritez 
si  nulle  heritage  y  soit  p  ount  les  felons  T:  larrouns 
sont  plus  esbaudetz  a  meflfaire  j  et  levesq^  \  les 
g'^ntz  de  la  fraunchise  avantdite  ne  ount  en  eschet 
des  Vres  T:  ten  tieux  f utifs  enditez  tanq^  en  cca :' 
Acorde  est  1  assentuz  p  coe  conseil  levesq^  tenuz 
a  Duresme  lendemeyn  seint  Jake  lapostle  Ian  du 
sacre  sire  E/ichard  de  Bury  evesq^  de  Duresme 
unzisme^  en  la  psence  mons  Thomas  Surtays 
seneschal  j  sire  'Rdht  de  Calne  chaunceller  de 
Duresme  j  mons  Richard  de  Aldeburgh  j  mons 
William  Basset  j  mons  Hogi  de  Essh  ^  Thomas 
de  Fence tes  j  \  Bog3  de  Blaykeston  justices  j 
sire  WauL  de  Langechestr  clerks  Thomas  de 
Setoii  J  Adam  de  Bowes  j  Johan  de  Meneviti  j 
William  de  Mordon  viscount  de  Duresme  j  Johan 
de  Thropton  coroner  T:  autres  du  conseil  illoeqs 
assembletz  j  qe  des  felons  T:  larrouns  futifs  T:  qi 
sont  enditez  des  robies  j  larcyns  homicides  j  ou 
des  autres  felonies  notoirement  faites  \  qi  sont 
coupables  p  coe  fame  T:  opinion^  le  viscount 
p  bref  quel  il  a  va  de  la  chauncellerie  a  la  seute 
cell  qi  soy  wer  voudra :/  envoi  tieux  endite- 
mentz T:  psentementz  en  mesme  la  chauncellerie 
a  mander  outre  par  bref  devant  justices  levesq^  a 
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lo"*  sessions  a  Duresme  T:  Sadberge  T:  p  comission 
quele  ils  avont  de  la  countee  facent  ent  execucion 
p  pees  de  ley  en  maSe  come  les  justices  de  la 
place  le  Eoi  fount  p  aillours.  En  mesme  la 
maSe  les  appeux  des  robies  j  homicides  ^  T:  autr?s 
felonies  attaintez  en  countee  T:  queux  j  ne  pount 
estr  tminez  illoeqs  p  les  causes  susdites  ^  soient 
remuetz  p  bref  devant  les  justices  susdites  T: 
illoeqs  soient  rminez  p  ley  come  desus  est  dit. 

Rotulus  Cancellar  dni  Hici  de  Bury  epi  Dunelni  Memb.  is. 
de  anno  pon?  sui  duodecimo. 

Notifica-    ^,  ^,  ,.^  ^       ^       Eicus  epus  T:c  dilco  sibi  Wilto 

tion  of        D  fidehtate  capta.  /    ,      ,    ^       ^ 

having  de  Jilaykeston  esc  suo  ni  com 

^hefeahy  Dunclm  \  Sadbcrg ./  saltm.  Quia  accepim^  p 
soJof  s^^  inquisicoem  quam  p  vos  fieri  f ecim^  qd  Tliomas 
Thomas  Surtays  miles  jam  defunctus  tenuit  de  nob  in 
recently     capitc  die  quo  obiit  manliii  del  Eyddyng  T:  quar - 

deceased,  a     ....  Or^  ..—      j.-v..  -,  O. 

tenant  in  vigmti  acras  trc  t  prati  cu  ptm  m  eodem  maniio 
Serthe  ^^  ^^^  ^^^  Dunclm  p  sviciu  triginta  T:  triu 
bishop;      solido^  T:  Quatuor  denar  p  annu  1:  qd  tenuit  de 

and  man-      c\    -^  .o  ..  •• 

date  to  the  p'dco  duas  ptcs  uui^  mcsuagii  T:  q'ndecim  acra^ 

sheriff  for    P^  ' 

livery  of     tTrc  CU  ptiS  in  Derlyngton  in  eodem  coin  Dunelin 

seisin  to  ^••—  •  t  ••  —  —  •   v)    •    •  "^  i 

him.  P  svicm  unius  denarii  p  annu  p  omi  s'vicio  j  qdq. 
Thomas  fit  pdci  Thome  est  heres  ejus  ppinquior 
\  plene  etatis  ^  cepim^  fidelitatem  ipius  Thome 
fit  Thome  de  ten  pdcis  \  ilia  ei  reddidim^  ac  ecia 
securitate  ab  code  Thoiii  fit  Thome  de  fonabili 
relevio  suo  nob  reddendo  .  .  .  vob  mandam^ 
qd  eidem  Thome  fil  Thome  de  ten  p^dcis  cu  ptin 
que  occone  mortis  [?dci  Thome  pris  sui  cepistis  in 
manu  nram  plena  seisina  hre  fac  j   salvo  jure 
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cujuslibet.     Dat  Duneliii  \c  xi.  die  April  anno     i344. 
sup^dco. 

Ricus  eps  1c  dilco  sibi  Witlo  de  Blaykeston  Notifica- 
escaetori  T:c  saltm.     Quia  accepim^  T:c  (ut  siip"")  having 

«jn-ri  p    •  I       '^T*'*T      T»  •   i_i  1    ^  i  accepted 

qd  Johanna  qne  fuit  ux  Joins  de  i3irticy  deiunct  the feaity 
tenuit  ad  vitam  suam  maSia  de  Birtley  %  Ak-  ^^^  ^f"''"" 
sheles  cu  ptin  de  hereditate  pdci  Joftis  quonda  ^^^  do 
viri  sui  in  ballia  vra  die  quo  obiit  et  qd  pdca  deceased,  a 

a.  ly.    1  I'*  'J  1  *-    r^  n  1       tenant  i7i 
la  tenenr  de  noo  m  capite  p  liomagiu   t  ncLe-  capUe 

litatem  T:  p  §viciu  reddenct  nob^  videlt  viginti  ^[|,'J^Jp*^\^^^ 

solidos   p  annu  p  dco  maSio  de  Birtley  T:  tres-  m'^iic|j^te  to 

*^  *"  ^  _  /vi     ^"-^  sheriff 

decim   solidos  T:   quatuor   denar  p  annu  p  dcoforaiivcry 

SI       A  T     T     1  I'M-,  T  Ti  1.  ..of  seisin  to 
10  de  Aksneles  j  et  qa  eadem  Johanna  tenuit  him. 

ad  vitam  suam  de  hereditate  p^dca  viginti  soli- 

datas  T:  una  denariata  redditus  cu  ptinin  Swal- 

welles  in  eadem  ballia  vra  die  pdco^  qdq^  Wilts 

de  Birtley  fit  p^dci  Johis  est  heres  ejusde  Job  is 

ppinquior  T:  plene    etatis:^    cepim^  fidelitatem 

p^dci  Willi  de  ten  fPdcis  \  ilia  ei  reddidim^  secu- 

ritatem  ab  eodem  Wilib  de  ronabili  relevio  suo 

nob  reddendo  recepim^  ac  homagiu  nob  in  hac 

pte  debitu  ad  voluntatem  nram  respectuavim^  j 

vob  mandam^    qd  eidem   Wilto    de  maSiis  T: 

redditu  pdcis  cii  ptin  que  p  mortem  pdce  Jo- 

'  hanne  cepistis  in  manu  nram  j  plenam  seisinam 

bre  fac  j  salvo  jure  cujuslibet.     Da?  Duneliii  p 

man    Bobti    de   Calne  T:c  xii.   die  April  anno 

sup^dco. 


Ricus  T:c  dilco  sibi  Willo  de  Blaykeston  esc  \c  a  ijke 

ir  r\     *  •      Q  .  .    .  ^vj  _  notifica- 

saitm.      Quia  accepim-^   p   mquisicoem    qua   p  tion  in 
dilcm  nob  WiSm  de  Mordon  nup  esc  nrm  in  coiii  Z^Z""" 
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1344.     j9dcis  fieri  fecim^  qd  JoTies  de  Birtley  defunctus 
William,    tenuit   de  nob  in  capite  die  quo  obiit  una  acra 

John  de  ^^  ''  ^^'^^  ^^""^  P""^^  ^  ^^^  solidatas  redditu  j  \  red- 
Birtiey.  ditu  uuius  Hbre  pipis  cu  ptifi  in  Quikham  j 
Gatesheved  \  Lumley  p  fidelitatem  tantu  et  qd 
tenuit  die  pdco  dta  ten  cu  ptin  in  Pelawe  de 
E^ico  de  Pelawe  j  qdq^  Witts  de  Birtley  fit  pdci 
Joftis  est  heres  ejus  ppinquior  \  plene  etatis  i 
cepim^-^  fidelitatem  ipius  Willi  de  ten  que  de  nob 
tenenf  ut  pdcm  est  \  ilia  ei  reddidim^.  Et  ideo 
vob  mandam^  qd  eidem  Wfflo  de  illis  ten  cfi  ptin 
in  Quikham  j  Gateshevect  \  Lumley  que  p  morte 
ipius  J  obis  pris  sui  capta  sunt  in  manu  nram 
plena  seisinam  bere  fac^  salvo  jure  cujuslibet. 
De  aliis  ten  in  Pelawe  que  de  p^dco  Bico  sic 
tenent^'   vos   ulrius   non  intromittentes.     Dat  ut 


sup 


a 


Notifica-    T.,  ^-.,.   .        .        Ricus  epus  vie  Norh^m:^  saltm.  Memb.  is 

tmn  of        1)  ndelitate  capta.  ^    .  .     q        .  .   .  .^         d. 

hJJ^j^g  Quia  accepim^  p  mquisicoem 

iiiellu  ^^'^  P  te  fieri  fecim^  qd  Eobtus  de  Helmeslay 
of  Robert  ^c  Halveland  defunctus  tenuit  de  nob  in  capite 

son  of  J  _,  ,  . . .  _  •  -  j_ 

Robert  in  ballia  tua  die  quo  obiit  unu  mesuagiu  octo 
dlce'llsed/a  acras  \  unam  rodam  ?re  cu  ptin  in  villa  de  Insula 
c^^^eof  Sacra  p  §viciii  viginti  solido^  p  annii  p  oiiii 
the  bishop,  §yicio  J  qdq^  Robtus  fit  pdci  Robti  est  heres  ejus 
dateTo^'thc  ppinquior  et  plene  etatis  cepim^  fidelitatem  ipius 
wy  o7  Rot)ti  fit  Eobti  de  mesuagio  \  ?ra  p^dcis  1:  ilia 


seisin. 


ei  reddidim^.  Et  ideo  tibi  pcipim^  qd  accepta 
securitate  a  pfato  Eobto  fit  Robti  de  ronabili 
relevio  suo  nob  ad  receptam  nram  Norham 
reddendo  j  eidem  Robto  fit  Bobti  de  mesuagio  It 
Pra  pdcis  cum  ptin^    que  occone   mortis    pMci 
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E/obti  pris  sui  cepisti  in  manu    nram  plenam     1344. 
seisinam  Here  fac.     Salvo  jure  cujuslibet.     Dal 
Dunelm  p  man  Robti  de  Calne  T:c  xii.  die  Febr 
anno  sup^dco. 

P  Wifto  de  Mordon.     ^^^^^  ^^^^  R™^^^  ^^  5^^^  ^^^^'  ^^nted  to 

tes  Tre  pveirint :'  saltm.  Sciatis  wmiam^de 
qd  cum  q'^mplures  de  illis  de  Novo  Castro  sup  JJg'J^te' 
Tynam  quos  imptitavim^  p  bre  nrm  de  ctis  trans-  sheriff,  for 

.       .  .  .   -v..  certain 

gressionib}  nob  illatis  j  coram   dilcis   '^t   fidelib}  issues 

'v    •      T    *>  •  -rx  i'"^ri  ••  •       •        ■••>.»    <vj.     formerly 

nris  J  one  priore  Dunelm  t  socus  suis  justic  nris  levied  by 
ad  transgressiones  illas  audiend  T:  tminand  as-  ^^'^' 
signatis^  exitus  non  modicos  p  pcessum  coram 
pfatis  justic  inde  bitum  crga  nos  jam  forisfec/int 
et  licet  ipi  infra  nram  regiam  libtatem  paru  vel 
nichil  beant  unde  exitus  i9dci  levari  possint^ 
quia  tamen  dilcus  nob  Witis  de  Mordon  dum  vie 
nr  Dunelm  fuit  exitus  illos  non  absq,,  causa 
immo  de  secrete  mandate  consilii  [nri]  coram 
pfatis  justic  retornavit  volentes  ea  de  causa  de 
ejus  securitate  in  bac  pte  pvidere  >  ipm  Wiltm 
heredes  T:  executores  sues  de  exitib}  erga  nos 
exonJam^  imppetuii.  In  cujus  T:c.  Dat  Dunelm 
p  man  Kobti  de  Calne  \c  vi.  die  Eebr  anno 
sup^dco. 

P  cons. 


T..       ,    .     ^^     Quia  Huejo  de  Tesdale  qui  de  dno  Wnt  of 

Diem  claus  extr.     ^   ^     ,      ^  .,   .  ..      t  i        .^Bieni 

epo  tenuit  m  capite  diem  clausit  dausu 
extr  ut  eps  accepit :'  mandatu  est  Wilto  de  Blay- 1^^^"* 
keston  esc  in  com  Dunelin  T:  Sadberg  j  qd  omia  ??^^  *^^ 

P,  ,       Q         Hugh  de 

ras   %  ten  de  quib}  idem  Hugo  fuit  seisit    in  Tesdaie, 

dnico  suo  ut  de  feodo  in  ballTa  ipius  esc  die  quo  tenant  m 

VOL.   IV.  z 
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1344.     idem  Hugo  obiit:^   sine  ditone  capiat  in  manii 

under  the  ipius  epi  ct  ea  salvo  tc.     Jjjt  p  sacrm   tc  et  qnis 

bishop,      ppinquior  heres   ejus   sit^  \  cujus  etatis.     Et 

inq's  Ic.    Da?  Dunelm  p'mo   die  Marcii  anno 

sup^dco. 

Licence  to  P  Jotie  fit  Henr  del  ^^ICUS  epUS  "tc  Omib}  ad  quOS 
alienate       Kellawe  ^  Elizabeth  ^       1c:!     saltm.        Sciatis    qd     do 

granted  to  gorore  ejus.  J  ~      ^  ^  ,.  •     g    rs 

Johnson  -^  ^      gra  ura  spaii  concessim-^    t 

de  Keiiawe  Kcenciam  dedim^  p  nob  T:  successorib3  nris  epis 
ence  tTthe  DunelSi  q^ntu  in  nob  est  dilco  nob  Jobi  fit  Henr 
Mordon^^  do  Kellawe  qd  ipe  de  trib}  partib}  manerii  de 
and  Great  Mordon  1  tcia  pto  maSii   de  Ma^na  Kellawe 

Kellawe,  .  ^  i  *>  .  •  t    . 

and  for  the  cum  ptiu  que  do  uob  tenenf  m  capite  ut  dicit^*  j 
reseK^  feoffare  possit  Talbotu  de  Northalverton  capel- 
^^^^'  lanii  benS  T:  tenenS  sibi  \  beredib}  suis  de  nob 
T:  dcis  successorib}  nris  p  svicia  inde  debita  \ 
consueta  imppetuu.  Et  eidem  Talboto  qd  ipe 
bita  inde  plena  T:  pacifica  seisina  feoffare  possit 
pdcm  Jobem  1  Elizabeth  sororem  ejus  [de] 
trib}  partib3  '\  rcia  pte  pdcis  cum  ptin  j  bend  T: 
tenend  eisdem  J  obi  \  Elizabetb  1  heredib}  suis 
de  nob  \  successorib}  iiris  pdcis  :f  p  syicia  pdca 
imppetuu  tenore  psenciii  similit  Kcenciam  de- 
dim^  spalem.  Nolentes  qd  p^dcus  Jobes  vol 
beredes  sui  j  aut  pfatus  Talbotus  seu  beredes  sui 
rone  pmisso^  p  nos  vel  successores  nros  justic 
escaetores  vicecomites^  aut  alios  ballios  seu 
ministros  nros  quoscumq^  occonenf  molestent''  in 
aliquo  seu  g^venf.     In  cujus  T:c.     Dat  Dunelm  | 

p  man  Robti  de  Calne  Ic  xxv.  die  Feb?  anno 
sup'^dco. 
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PRo|o  de  Blay- 1  E;icus  epus  T:c  omib}  ad  quos  \c     1344. 
kestoii.  /     saltm.     Sciatis    qd  inP    ce?osfado7^\ 

pedes  finiu  tempore  dni  Antonii  dudu  epi  Dun-  fQ^^hr2ist 
elm'  pdecessoris  nri  coram  justic  suis  assigna- yearofthe 
tis  apud  Dunelm'  levator  T:  in  thesauraria  nra  pate  of 
Dunelm'  residenciu  -  inspeximus  pedem  cujus-  ittL*  blLop 
dum  finis  in  hec  vba. — Hec  est  finalis  concordia  of  Durham, 

as  to  a 

f  ca  in  cur  dni  Dunolm'  epi  apud  Dunolm'  die  messuage 
Martis  px  post  claus  Pasch  anno  regni  regis  howe. 
Edwardi  tricesimo  scdo  j  et  pont  dni  Antonii 
Dunolm'  epi  anno  vicesimo  prime  coram  Guictio 
de  Charron  %  Petro  de  Thoresby  justic  assig^tis 
1  aliis  dci  dni  epi  fidelib}  tunc  ibi  psentib}  :/ 
inter  Joliem  fit  Willi  de  Brummyghilt  T;  Isa- 
bellam  uxem  ejus  quer  et  Willm  de  Akford 
deforc  de  uno  mesuagio  j  septem  tof tis  trib} 
carucat  tre  septem  acris  p^ti  duob}  solid  T:  sex 
denar  redditus  cum  ptin  in  Coxhowe^  un  ptm 
convencois  sum  fuit  ini  eos  in  eadem  cur  j  scilt 
qd  p^dcus  Jolies  reco gn  pdca  ten  cum  ptin  esse 
jus  ipius  Witli  ut  ilia  que  idem  Wills  fiet  de 
dono  ipius  JoRis.  Et  p  hac  recogn  fine  T:  con- 
cordia idem  WiBs  concessit  pdca  ten  cum  ptin 
pdcis  JoRi  "^  Isabelle  uxi  ejus  T:  ilia  eis  reddidit 
in  eadem  curia  j  liend  T:  tenend  eisdem  Jolii  T: 
Isabelle  T:  heredib}  ipius  Joliis  de  capitalib}  dnis 
f eodi  illius  p  svicia  que  ad  ilia  tenementa  pti- 
nent  imppetuu^ — Nos  finem  p^dcm  ut  pmittif 
levatu  ad  requisicoem  dilci  "^t  fidelis  nri  Rogii 
de  Blaykeston  nunc  tenentis  tenemento^  pdco^ 
tenore  psenciu  duxim^  exemplificand.  In  cuj^ 
T:c.     Da?  Dunelm  p  man  Robi  de  Calne  Itc  x. 

die  Marcii  anno  sup\lco. 

z  2 
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1344. 

Mandate 
to  the 
csclieator 
for  dower 
to  be  as- 
sio-ned  to 
Ismannia 
late  the 
"wife  of 
Henry  de 
Aslakby 
deceased. 


D'  dote  assign. 


Ricus  epus  \c  dilco  sibi  Witio  de 
Blaykeston  esc  suo  in  coiii  Dun- 
elm  T:  Sadberg  sal?m.  Mandam^  vob  qd.  accepto 
sacro  ab  Ismania  que  fuit  ux  Henr  de  Aslakby 
defunct!  qui  de  nob  tenuit  in  capite  qd  se  non 
maritabit  sine  licencia  nra  eidem  Ismanie  rona- 
bilem  dotem  sua  ipam  de  omib}  rris  T:  ten  que 
fuerunt  p^dci  Henr  quondam  viri  sui  in  ballTa 
vra  die  quo  obiit  1  que  occone  mortis  ejusdem 
capta  sunt  in  manu  firam  j  juxta  extentam  inde 
f cam  vel  aliam  si  necesse  fuit  p  vos  irato  faciend 
scdm  legem  T:  consuetudinem  regni  Angt  T:  nre 
regie  libtatis  contingentem  ^  assignari  fac.  Et 
cum  assignacoem  illam  fecitis  :^  earn  nob  in 
cancellar  nra  Dunelin  sub  sigillo  vro  sine  ditone 
mittatis  int  alia  memoranda  ejusdem  cancellar 
put  moris  est  conservand.  Dat  Dunelin  p 
mail  Eobti  de  Calne  T:c  xv.  die  Marcii  anno 
sup^dco. 


Writ  of 
JJiem 
clauslt 
cxircmum 
in  refer- 
ence to 
Thomas 
Surtays 
deceased, 
late  a 
tenant  t« 
rctpitc 
under  the 
bishop. 


Quia  Thomas  Surtays  qui  de  drio 

Diem  claus  extr.  ~     j         •;   •  -j      t  i        -j 

epo  tenuit  m  capite  diem  clausit 
extremu  j  ut  epus  accepit.  Mandatu  est  Witlo 
de  Blaykestori  esc  T:c  qd  oinia  rras  T:  teii  de 
quib}  idem  Thomas  fuit  seisit^  in  dnico  suo 
ut  de  feodo  in  ballia  ipius  esc  die  quo  obiit  sine 
ditone  capiat  in  manu  epi  j  et  ea  salvo  custodiri 
fac  donee  T:c.  Et  p  sacrm  \c  et  quis  ppinquior 
heres  ejus  sit  T:c.  Et  inquis  T;c.  Dat  Duneliii 
xiij.  die  Marcii  anno  sup\lco. 


?'.r:inf]:ite 

to  the 

csclieator 


Quia   Johanna  que  fuit  ux  Johis  de  Birtlcy 
que  quasdam  rras  \  quedam  teii  que  de  (tno  epo 
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tenenf  in  capite  tenuit  ad  vitam  suam  de  here-     13^4. 
ditatc  pdci  Jotiis  quondam  viri  sui  j  diem  clausit  polses'sion 
extremu  j  ut   eps   accepit  :^  mand  est  Wilto  de  fj^^^ 
Blaykeston  esc  T:c  qd  omia  tras  \  ten  que  eadem  lately  hcii 
Johanna   tenuit  ad  vitam    suam   de    hereditate  widoTof 
p^dca  in  ballia  ipius  esc  die  quo  obiit  j  sine  diTone  Bh^jfcy  Vi 
capiat  in  manu  epi  et  ea  salvo  custodiri  fac  donee  ^^''  ^^^"^• 
T:c.     Et  p  sacrm  T:c  et  quis  ppinquior  heres  ipius 
Johis   sit  t   cujus   etatis.     Et   inquis  T:c.     Dat 
Dunelfh  xiij.  die  Marcii  anno  sup^'dco. 


p 


P  custode  hospitale  1  I^1™S    epUS   T:C    oniib}    ad    quos  Exemi^^^^^ 
de  Wyrhale.  J        pscntcs    TrC    pVcSint  j     Saltm.  the  bish'o 

Sciatis  qd  nos   inr    cera  cartas  j  scripta  j  \  me-  ^^  ''^^ 
moranda  in  Thesauraria  nra  Dunelfii  residencia  :^  i^otwecn 
inspeximus  quoddam  scriptu  cirographata  dudum  maduko 
inter  Marmeducu  fit  Galf ridi  militem  et  magrm  f/cy  and 
Ricm  tunc  custodem  hospitalis  de  Werhale  de  ^arlien^of 
consensu  \  voluntate  dni  Eohti  tunc  epi  Dun-  ^^^  hospi- 
elni  p^decessoris  nri  factum  \  tam  sigillo  ejusdem  haie,  iu 
pdecessoris  nri  q^'m  sigillo  p^dci  Marmeduci  con-  toacerSn 
sio:natum  in  hec  verba. — Oinib5  psentes  tras  visur  P'^^^^^^nt 

o  -^    *•  Guc  iiOni 

vel    auditur    Marmeducus    filius    Galff  miles  -i  ^^^  former 

^_  nam.     Univsitati  vre  notu  latter. 

facio  qd  cum  ex  dono  obligacoe  T:  assignacoe 
|?decesso^  meo^  ego  p  me  \  heredib}  meis 
tener  ad  solvendu  \  dandu  singulis  annis  imp- 
petuu  illi  qui  custodiam  hospitalis  de  Werhale 
ex  dono  dni  mei  epi  Dunelin  haberet  ctam  quan- 
titatem  frumenti  ad  sustentacoem  custodis  ejus- 
dem -l  ex  voluntate  \  consensu  expsso  dni  Eobti 
Dei  gra  Dunelni  epi^  inr  me  et  magrm  E;icm 
tunc  dci  hospitalis  custodem  talit  convenit  :^  qd 
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dco  magro  Rico  T:  suis  successorib}  custodib} 
liospitalis  memorati  j  ego  \  heredes  mei  dabim^ 
singulis  annis  quinq^  marcas  argenti  j  imppetuu 
ad  duos  anni  rminos  j  videlt  medietatem  ad  festu 
Pentecostes  et  aliam  medietatem  ad  festum  Sci 
Martini  in  hieme  j  quas  quidem  quinq^  marcas 
concedo  p  me  T:  heredib}  meis  imppetufi  solvere 
debere  Dunelm  custodi  bospitalis  ]pdci  qui  p 
tempore  f  uit  j  absq^  diminucoe  j  subtraccoe  vel 
retencoe  quacumq^.  Et  si  forte  aliquo  unq^m 
tempore  j  ego  vel  Leredes  mei  in  solucoe  dee 
pecunie  cessavim^  ^  volo  T:  p  me  \  heredib}  meis 
concedo  qd  liceat  cJno  epo  qui  p  tempore  fSit  p 
sues  ballios  quos  ad  hoc  deputavit  j  me  \  meos 
heredes  distingie  p  tras  \  tenementa  omia  nra 
T:  catalla  que  in  epatu  liabem^  vel  hitur  sum^  j 
et  dcam  districcoem  contra  vadiu  It  pleg  reti- 
nere  j  quousq^  de  subtracta  pecunia  ultra  suu 
rminu  vel  retenta  :!  satisfecim^  competent :!  pro 
hac  autem  quinq^  marca^  donacoe  j  erim^  ego  \ 
heredes  mei  quieti^  libi  \  absoluti  a  solucoe 
frumenti  dua^  bovata^  rre  quas  mei  p^decessores 
dco  hospitali  contulerunt  j  eciam  T:  oim  re^  alia^ 
in  qua^  exaccoe  jus  aliquod  competebat  seu 
compere  pot  at  custodi  liospitalis  pdci  ex  dono 
pdecesso^  meo^  p  quascumq^  cartas  vel  instru- 
menta  concepta  sub  quacumq^  forma  vbo^  vel 
conscripta  j  que  omia  ex  nunc  penes  quemcumq^ 
invenianf  j  cassa  irrita  sint  virib}  vacua  j  T:  nulla 
pcnit^  babebunt^  Et  lioc  psens  instrunientu 
solum  :!  in  suo  roborc  pdurabit.  Et  ad  ppetuam 
hujus  rei  memoriam  :'  nos  Marmcducus  \  llicus 
psenti   instrumento  cyrographato  alrnatim^    et 
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memoratus  dns  epus  Rofetus  utriq^  cyrograffo^  j 
sigilla  nra  apposuim^  in  testimoniu  pmisso^. 
Hiis  testib}  dnis  Thoma  de  Heryngton  j  Thoma 
Abelm  j  BogJ  o  de  Epplinden  militib}  j  magris 
RogJ  o  de  Herteburfi  j  Rog]  o  de  Seytoii  j  Alexo 
do  Alvtofi  J  And?  de  Staveley  j  JoRe  de  Plupton^  j 
\  aliis  Da?  ap  Stoket  xij.  kat  Aprils  anno  Dni 
M°cc^.  sexagesimo  quinto. — Et  nos  dcm  scriptu 
cyrographatu  ad  memoriam  reducentes  j  illud  ad 
requisicoem  JoRis  de  Lynce  capellani  nunc  eus- 
todis  hospitalis  sup\lci  tenore  ]psenciu  duxim^ 
exemplificand.  In  cujus  rei  testimoniu  has  Iras 
nras  fieri  fecim^  patentes.  Dat  Dunelm  p  man 
Robti  de  Calne  ctici  nri  prime  die  Junii  anno 
Dni  mitlio  trescentesimo  quadragesimo  quarto^ 
et  pontificatus  nri  undecimo. 

P  priore  1  conventu  "I  E;icus    epUS    T:C    Oinib}  ad   quOS  Licence  by 
Dunelm.  j       \q   saltm.      Sciatis  qd  cum   p  to  Valter 

Iras  nras  patentes  concesserim^  \  licenciam  de-  ^nt^eton 
derim^  D  nob  T:  successorib3  nris  Epis  Dunelm  *^  ^^^}^ 

**  ^  ^  ^   ^      ^  certain 

quanta  in  nob  est  dilcis  nob  in  Xpo  priori  \  con-  rents  to  the 
ventui  Dunelm  qd  ipi  viginti  libratas  rra&  ten  T:  convent  of 
reddituu  tarn  de  feodo  suo  pprio  q''m  alieno  ex- an'dto"'' 
ceptis  J  tris  j  ten  j  \  redditib}  que  de  nob  tenenf  §^iton  ^^ 
in  capite  j  adquirere  possint  bend  t  tenend  sibi  chaplain, 

_  n        that  be 

\  successorib}  suis  imppetuu.      Statute  de  rris  may  simi- 
\  ten  ad  manu  mortuam  non  ponend  edito  j  non  a^mesSage 
obstante  j  put  in  Iris   pdcis   plenius   continet^  ac^es^of 
Nos  volentes  concessionem  nram  pdcam  effectui  ^^°^- 
debito  mancipari  ^  concessim^  \  licenciam  dedim^ 
p  nob  \  suQcessorib}  nris  pdcis  quantu  in  nob 
est  Walt  o  Smyth  de  Monketoii  j  qd  ipe  tresdecim 
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1344.  solidatas  T:  quatuor  denariatas  redditus  cum 
ptin  in  Monketon  j  que  de  ndb  non  tenenf  j  dare 
possit  \  assignare  p^fatis  priori  T:  conventui  fiend 
T:  tenend  sibi  T:  successorib}  suis  imppetuu.  Et 
Robto  de  Dalton  capellano^  qd  ipe  concedere 
possit  qd  unii  mesuagiu  \  viginti  acre  rre  cum 
ptin  in  Monkheselden  que  similir  de  nob  non 
tenent^j  %  que  quidem  mesuagiu  \  rra  valent 
p  annu  in  oinib}  exitib}  juxta  veru  valorem 
eo^dem  ultra  svicia  inde  debita  sexdecim  solidos 
sicut  p  inquisicoem  inde  p  dilcm  nob  Wilim  de 
Mordon  nup  escaetorem  nrm  in  com  Dunelin  1: 
Sadberg  de  mandate  nro  captam  ^  T:  in  cancellar 
lira  Dunelm  retornatam  est  comptu  j  que  quidem 
mesuagiu  T:  tram  Wilts  de  Camblious  T:  Lecelina 
ux  ejus  tenent  ad  vitam  ipius  Leceline  de  here- 
ditate  pdci  Robti  que  eciam  post  mortem  p^dce 
Leceline  ad  pfatu  Robm  \  beredes  sui  revti  de- 
berent  j  post  mortem  ejusdem  Leceline  j  pfatis 
priori  T:  conventui  remaneant  j  tenend  sibi  T: 
successorib}  suis  simul  cu  redditu  pdco  imppetuu :' 
in  partem  satisfaccois  viginti  librata^  tra^  j  ten  It 
reddituu  pdca^.  Et  eisdem  priori  T:  conventui  qd 
ipi  redditu  pdcm  cum  ptin  a  pfato  Walro  recipe  j 
ac  dca  mesuagiu  T:  tram  cum  ptin  post  mortem 
pdce  Leceline  ingredi  possint  T:  tenere  sibi  1 
successorib3  suis  p^dcis  imppetuu  sicut  pdcm  est  j 
tenore  psenciu  similit  licenciam  dedim^  spalem 
Statute  pdco  non  obstante.  Nolentes  qd  pVlci 
Waltus  T:  E^obtus  vel  heredes  sui  aut  pfati  jirior  \ 
convent^  sen  sueccssorcs  sui  rone  Statu ti  p\Ui  j) 
nos  vel  successores  firos  inde  occonenf  in  aliquo 
seu  gravenf.     Salvis  tamcn   capitalib}  dnis  feodi 
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illius   sviciis  inde  debitis  T:  consuetis.     In  cujus     1344. 
T:c.     Da?  Dunelm  p  man  RoBti  de  Caliie  clici 
nri  XX.  die  Febr  anno  ponl  nri  duodecimo. 

D'    uno  justicia-  1  E^icus  epUS  Ic  dilcis  \  fidelib}  suis  Notifica- 

rio?  amovend.  /  j^ig^  ^^  AldeburgR  Witto  deSop^'^'' 
Basset  j  Thome  de  Fencotes  T:  E;Og]o  de  Blay-  removal  of 
koston  lustic  ad  assisas  T:  ptita  in  coin  Dunelin  T:  Jo^er  de 

w  ,  ^  Jiisshe  from 

Sadberg  capiend  T;  tenenda  assign  :f  sallm.  Licet  the  office 
nup  constituim^  dilcm  T:  fidelem  nrm  Bog]m  de 
Essh  unu  justiciario^  nro^  ad  assisas  \  pTita  una 
vobiscum  in  coni  p^dcis  capiencT  T;  tenend".  Qui- 
busdam  tamen  ctis  de  causis  ipm  Rogim  ab 
officio  p^dco  jam  duximus  amovend.  Et  ideo  vob 
mandam^  qd  vos  tres  T.  duo  yrm  quos  p^sentes 
esse  contigiit  non  expectata  psencia  ipius  Bog'i  j 
ea  que  ad  justic  ptinent  in  pmissis  faciatis  put 
de  jure  1:  scdm  legem  T:  consuetudinem  regni 
Angl  \  nre  regie  lib  tat  is  fore  videritis  faciend. 
Mandavim^  enim  pfato  Bogio  qd  de  liujusmodi 
officio  amodo  se  non  intromittat.  Dat  Duneliii 
p  man  Bobti  de  Calne  \c,  xxix.  die  Marcii  anno 
supMco. 

E/icus   epus  T:c  dilcis  '\  fidelib}  Notifica- 

D'  navib^  arestaiid.  •     -r»       •      i  i        i     -r^  ;    ~  tion  by  the 

^  SUIS  iiegmaldo  de  Donyngton  bishop  to 

clico  1  Jobi  de  Nesbyt  de  Hertilpot  ^  saltm.  of  He^tt^' 
Quia  cU  8to  intellexim'^  qd  excellentissim^  prin-  P^^f  *^.^^- 
ceps  diis  Edwardus  rex  Angl  ex  ctis  causis  de- pi«g  withm 
f  cnsionem  '\  comodu  regni  Angl  tangentib}  tion  for  the 
volens  navigiu  regni  sui  promptu  bere  T:  paratu  service. 
assignavit  dtos  fideles  suos  locu  tenentes  nobilis 
vJri  Eobti  de  Ufford  comitis  Suff '  admiralli  flote 
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1344.  naviu  ab  ore  Thamis  vsus  ptes  boriales  ad  f  aciend 
omia  t  singula  que  ad  officiu  AdmiralK  ptinent 
infra  ctos  portus  boriales  necnon  ad  omes  naves 
magnas  It  parvas  fluvos  \  bargeas  T:  alia  vasa  p 
transitu  maris  apta  in  eisdem  portub}  sine  ditone 
arestand  T:  simplici  eskippamento  T:  dimidio 
munirij  ac  dnos  T:  magros  navium  fluvorum 
bargea^  %  alio^  vaso^  hujusmodi  quemlibet  videlt 
ad  pficiscend  in  proprio  vas  una  cum  marinariis 
ad  hoc  competentib}  in  obsequiu  ipius  dni  regis 
compelli  T:  ad  eadem  naves  fluvos  T:  bargeas  T: 
vasa  sic  bene  ^  sufficient  munita  arraiari  T:  ad 
ctos  portus  venire  T:  congregari  faciend — Nos 
navigiu  libtatis  fire  regie  volentes  p  defensione 
regni  1  libtatis  pdco^  parari  ad  pficiscend  in 
obsequiii  ipius  dni  regis  ut  pdcm  est  assignavim^ 
vos  ad  omes  naves  magnas  T:  parvas  fluvos  1 
bargeas  T:  alia  vasa  p  transitu  maris  apta  tam 
in  villa  de  Hertilpot  q^'m  alibi  in  costera  maris 
ripis  fluviis  T:  aliis  aquis  T:  locis  quib3cumq^ 
infra  libtatem  nram  pdcam  existentes  tam  p 
vos  q^m  p  deputatos  vros  in  hac  pte  sine  dilone 
arestand  T:  simplici  eskippamento  ^  dimidio 
muniri  ac  dnos  T:  magros  naviu  fluvo^  bargea^ 
T:  alio^  vaso^  hujusmodi  quemlibet  vidett  ad 
pficiscend  in  pprio  vase  una  cum  marinariis  ad 
hoc  c5petentib3  in  obsequiu  ipius  dni  regis  viis 
%  modis  quib5  melius  expedire  videritis  compelli  . 

T:  ad  eadem  naves  fluvos  bargeas  T:  vasa  sic  bene  | 

T:  suflficicn?  munita  arraiari  It  ad  ctos  portus  put 
vob  pfatc  Keginaldc  tam  p  ipm  dfim  rcgcm  q'm 
p  nos  plcnius  est  munitu  venire  1  congregari 
facicnd.     Et  ad  omia  T:  singula  que  p  maturacoc 
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negocii  pdci  necessaria  fSint  ntoportuna.  Et  ideo  1244. 
V0I6  mandam^  qd  omia  pmissa  et  singula  faci- 
atis  T:  expleatis  in  forma  p^dca.  Mandavim^  enim 
ballis  T:  pbis  hoib}  ville  de  Hertilpot  qd  ipi  sub 
forisfcura  nra  vob  in  pmissis  omib}  %  singulis 
faciend  T:  exequend"  intendentes  sint  consulentes 
%  auxiliantes  quotiens  fuit  T:  eis  sicut  fectis  ex 
pte  nra.  In  cujus  T:c.  Da?  Dunelni  p  man 
Robti  de  Calne  T:c  primo  die  April  anno  pont 
nri  duodecimo. 

.  .  .  .  coe  murag  1  B/icUS    CpUS    T:C  dilcis  Sibi  ballis   T:  Revocation 

•  •  •  •  J      pbis  hoib}  burgi  Dunelfn  saltm.  bishop  of 

Licet  nup  p  Iras  nras  patentes  vob  concesserim^  gmnrS^'^ 
qd  p  dtum  tempus  pdcm  capetis  de  reb}  venalib}  ^^^^^^ 
ad  villam    pdcam  venientib}   ecu  muragiu  in  borough  oi 

•!._       .n      0\Tv.        T        -I        T  •!         T  Durham. 

auxiliu  viile  jvdce  claudende  j  quibusdam  .  .  . 
certis  de  causis  concessionem  p^dcam  jam  dux- 
im^  omnino  reyocand.  Et  ideo  vob  mandam^ 
qd  bujusmodi  amodo  non  capiatis  nee  aliquem 
deceto  molestari  aut  inquietari  faciatis  quovis 
mode  sub  piculo  quod  incumbit.  DsX  Dunelfn  p 
man  Robti  de  Calne  "tc  xiiij.  die  April  anno 
sup^dco. 

P  Cons. 

Et  m"^  qd  xiiij.  die  April  vidett  in  festo  Sco^    1345. 

Record  of 

Tiburcii    T:   Valeriani    liora  nona   ejusde  the  death 
diei  anno  Dni  millio  ccc"".  quadragesimo^eBur^,^^ 
quinto  :f  dns  Ricus  de  Bury  epus  Dunelni  S!^^t°p  ^^ 

A  t/       x^  Durham. 

migrayit  ad  Dnm  in  manerio   suo  apud 
Au[keland]. 
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1345.  Rotulus  Cancellar  de  lifetate  epatus  Dunclui  de 

fou^ofThe  tempore  vacacois  epatus   pdci  p^   mortem   (\m 

Durham^  Rici  do  Buvj  ejusdem  loci  epi  vidett  a  xv.  die 
during  the  April  aniio  regni  reg  E.  tcii  post  conquestu  Angt 

thereof  docimo  nono  :/  et  regni  sui  Franc  sexto  usque  ad 

death  o/  scdm  diem  Junii  tunc  px  seqn  quo  die  tempo- 

?i  Bury,  ^'^^^^  epatus  pdci  restituta  fuerunt  ctno  Thome 

until  the  de  Hatf  eld  loci  pdci  electo  confirmato. 

restitution 
of  tempo- 
ralities to  -r%  •—'  •I  -1  ^'^»  TV  rN*j* 

his  sue-     ^       _  .  ^       JA/Gx  omiD}  ad  quostc  saltm.    Sciatis 
7     .*  qd  comisim-^  dilco  noo  Wiiio  de 

Appoint-  ^  7        .^,  -N,  ^    .  ^,  ^ 

ment  by     Blajkcston  officia  vie  T:  esc  nri  in  coin  Dunelni  T: 
of  William  Sadbcrg  infra  libtatem  epatus  Dunelm  vacantis 
keston^as    ^  ^^  mauu  iSra  existentis  Rend  T:  exccend  cum 
esche^tor*^  oiTiib}  ad  officia   ilia   spectantib}   put  de  jure  1 
in  the        scdm  Icgcm  T:  consuetudinem  regni  nri  Angl  1 
Durham     Hbtatis  pdcc  cxccerc  debent  1  temporib}  retro- 
berge.^      actis  cxcqui  T:  excceri  consueverunt.     Ita  qd  de 
exitib}    de    officiis   illis   pvenientib}   respondeat 
custodi  iiro  libtatis  pdce.     In  cuj^  'Ic  q^mdiu 
nob  placuit.     Da?  p  man  Jobis  de  Marton  can- 
cellar   firi  apud  Dunelni  ix.  die  Maii  anno  r  n 
Angt  decimo  nono  r  vero  n  Franc  sexto. 

P  ipm  custod. 

Mandate  Et  maudatu  cst  arcliicpis  epis  abbib}  prioribi 
thereupon.  comitib3  baronib3  militib}  libis  lioib}  \  ouiib} 
aliis  de  libtate  pdca  qd  eidem  Wilto  tanq"m  vie 
\  esc  nro  coili  pdco^  in  oiliib}  que  ad  officia  ilia 
ptinent  pareant  1  intendant  "1  eidem  Witio  in 
pjnissis  intendentcs  sint  T:  rcspondcntes.  In 
cuj^  tc.  Dat  p  manfi  J  obis  de  Martoii  cancellai* 
\c  ut  s^.  ^  ipm  custod. 
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Rex  dilco  sibi  "Witto  de  Blaykeston  esc  suo  in     1345. 
coiii  Dunelm  1  Sadberg  j  salEm.    Quia  Roulandus  by^the  ^ 
fit  It  her  Eadi  Bart  qui  de  Lodewico  nup  epofjj^^^gf 
Dunelm  tenuit  in  capite  dicit  se  plene  etatis  esse  jj^eator  of 

P^  ,  Durham 

^. .     _       ras  1  ten  que  sunt  de  hereditate  and  Sad- 

sua  t  m  custodia  nra  rone  epatus  p'dci  vacantis  i  make  in- 

in  manu  iira  existentis  usq^  ad  legitima  etatem  ?o  the  fSii^ 

heredis  p^dci  sibi  reddi  p  quod  volum^  qd  idem  ^^^^^^^^^ 

Boulandus  qui  apud  Middelton  Sci  Georgii  in  son  and ' 

pdco  com  Sadberg  natus  \  in  ecctia  ejusdem  yille  Ralph 

baptizatus  fuit  ut  dicit"*  j  etatem  sua  pbet  coram  fs^[o  the"^ 

vob  J  vob  mandam^  qd  ad  c/tos  diem  T:  locum  quos  !^^^^  ^^5 

rKj  o    -v.  ^  tenements 

ad  hoc  pvideritis  pbacoem  pdcam  p  sacrm  tam  ^y  ^eir- 
militu  q'^m  alio^  pbo^  T:  leg  hoTm  de  balliva  vra  longing  to 
p  quos  pbaco  ilia  cap  T:  vitas  etatis  pdict  melius 
sciri  potit  T:  inquiri  capiatis.  Et  nichilomin^  p 
sacrm  pbo^  %  leg  hoim  de  balliva  vra  p^dca  p 
quos  rei  vitas  melius  sciri  porit  diligenter  in- 
quiratis  que  T:  cujusmodi  rre  \  ten  sunt  de  here- 
ditate pdca  in  dca  balliva  vra  \  de  quo  vel  de 
quib}  teneant^  \  p  quod  sviciu  \  qualir  T:  quo 
modo  T:  quanta  valeant  p  annu  in  oiiiib}  exitib} 
juxta  verum  valorem  eo^dem  \  si  p^dcus  Eou- 
landus  ppinquior  heres  sit  pdci  Badi.  Et  inqui- 
sicoem  illam  ac  pbacoem  pdcam  in  forma  pdca 
inde  captas  t'  nob  sub  sigillo  vro  1  sigillis  eo^  p 
quos  capte  fuerunt:^  sine  ditone  mittas  I  hoc 
bre.     Da!  p  maS  T:c  xxv.  die  Mail  T:c  ut  s^. 

Et   comptu   est   sufiicienr   p   inquisicoem  die^i^^i^g 
Veixis  px  post  lestu  Corporis  Xpi  tunc  px  seqn  qd  quisition 
p'dcus  Iloulandus  est  plene  etatis  et  qd  medietas  ^p^on,  as^to 
maSii  de  Middelton  Sci  Georgii  cum  medietate^^^^^/^^i^g 
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1345.     ecctie  ejusdem  ville  cum  ptin  sunt  de  hereditate 

land,  and'  P^dci  Roulandi  et  qd  pdce  medietates  tenenf  de 

TandVilfd   ^^^  ^P^  Dunelin  qui  p  tempore  f8it  p  homag  It 

tenements,  fidelitatem  T:  coem  sectam  ad  wapen  Sadberg  T: 

reddendo  ad  sc^cm  Dunelm  annuatim  xiij.  d  ad 

festu  Nativitatis   Sci  JoRis  Bapte   et  qd   pdce 

medietates  valent  p   annu  in  omib}  exitib}  ult^ 

svic  c.  s  et  qd  duo    mesuag  T:  quatuor  bovate 

tre  cum  ptin  in  Westhertburn  sunt  de  her  pdci 

Roulandi  T:  tenenf  de  pdco  dno  epo  p  fidelitatem 

1  sfviciu   tresdecim   denar  ad   pdcm    Sc^cm   ad 

festu  Na?  Sci  Joliis  Bapte  annuatim  p  omi  svicio 

reddend  T:  val  p  annum  in  oib}  exitib}  ult^  svicia 

xl.  s.  et  qd  pdcus  Rouland  est  ppinquior  heres 

p^dci  Radi. 

Notifica-  ]^  dilco  sibi  "Witto   de  Blaykeston  esc  suo  in 

the  king  com  Dunclm  T;  Sadberg  sallm.     Quia  Boulandus 

escheator  fit  ^  hcrcs  Eadi  Bart   defuncti   qui  de  Lode- 

sairPtowl  wico  nup  epo  Dunelm  tenuit  in  capite  etatem  sua 

land  in  coram  vob  Sufficient  pbavit  sicut  p  pbacoem 

all  the  illam  in  cancellar  nra  Dunelm  retorn  est  copertu 

lands  and  .      q_oii«j.j  •~»  -r»        i         i»t         — •!       0* 

tenements  ccpim^^  tidelitatem  ipms  lioulandi  de  omib}  rris 
brhdr^^"^  T:  ten  que  idem  Eadus  pat  suus  tenuit  de  pdco 
^^^p-  epo  in  capite  die  quo  obiit  %  ei  rras  T:  ten  ilia 
reddidim^.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  eidem 
Roulando  de  oinib}  rris  T:  ten  pdcis  de  quib} 
p^fatus  Radus  pat  suus  fuit  seisitus  in  dnico  suo 
suo  ut  de  f  eodo  in  balliva  vra  die  quo  obiit  T: 
que  occone  mortis  ejusdem  in  manii  dci  Lodo- 
wici  capt  fuerunt  T:  in  manu  nra  rone  epatus 
pdci  vacantis  T:  in  manu  nra  existentis  p  mortem 
Rici  ultimi   opi  loci  p?dci  sic  existunt  plenam 
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seisinam  here  fac.     Salvo  jure  cujuslibet.     Dat  p     1345. 
manu  \c  xxx.  die  Mali  anno  nt  s^. 

R  dilco  sibi  Wilto  de  Blaykestofi  esc  suo  in  writ  of 
coin  Dunelin  \  Sadberg  j  saltm.     Quia  JoRes  de  su  extre- 
Hadham  qui  de  libtate  epatus  Dunelin  vacantis  \  reference 
in  manu  nra  existentis  tenuit  in  capite  diem  clausit  Hadham^^ 
extremum  ut  accepim^  j  vob  mandam^  qd  oines  deceased, 

?■■-  ....      3,  tenant 

ras  1  teri  de  quib3  idem  JoHes  fuit  seisitus  in  in  capite 

under  tlie 

dnico  suo  ut  de  feodo  in  balliva  vra  die  quo  obiit  bishop  of 
sine  ditone  in  manu  nram  capiatis  It  ea  salvo  ^^^^^"^• 
custodiri  fac  donee  aliud  inde  pcepim^.  Et  p 
sacrm  pbo^  \  leg  boim  de  balliva  vra  p  quos  rei 
vitas  melius  sciri  potit  diligent  inquiratis^ 
quantum  rre  idem  Jolies  tenuit  de  pdca  libtate 
in  capite  in  balliva  vra  die  quo  obiit  \  quantu  de 
aliis  T:  p  quod  sviciu  \  quantum  rre  ille  valeant 
p  annu  in  omib}  exitib}  T:  quo  die  obiit  \  quis 
ppinquior  heres  ejus  sit  et  cujus  etatis.  Et  in- 
quisicoem  inde  distincte  T:  apte  fcam  nob  sub 
sigillo  vro  T:  sigillis  eo^  p  quos  fca  fuit  sine 
ditone  mittatis  \  hoc  bre.  Dat  p  manu  T:c  xviij. 
die  Maii. 

Et  comptii   est    sufficient  p  inquis   die  Finding 

Inquis.  -r  .  rm'«r«  -^ta  i,^~t  upon  in- 

L/une  m  oct  Trinit  m  com  Dunelm  qd  quisition 
pdcus  Jofies  de  Hadham  fuit  seisitus  in  dnico  Jher^on. 
suo  ut  de  feodo  die  quo  obiit  de  maSio  de  Seham 
cum  ptin  ad  quod  maniu  ptinet  unu  molendinu 
ventricium  quod  reddit  p  annii  ad  voluntatem 
XXV j.  s  viij.  d  ad  quatuor  anni  tios  vidtt  ad 
festa  Sci  Johis  Bapte  Sci  Cuthberti  in  Sep- 
tembr  Sci  Martini  in  yeme  \  Sci  Cuthberti  in 
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1345.  Marc  p  equales  porcoes  T:  ea  tenuit  de  littate 
epatus  Dunelm  vacantis  in  manu  I^  existent  in 
capite  die  quo  obiit  p  liomag  T:  fidelitate  T:  coem 
sectam  ad  com  Dunelm.  Et  valent  p  annum  in 
omib}  exitib}  vij.  li  viiij.  s  in  quib}  compre- 
hendunf  xlij.  s  annui  reddit*^  de  tenentib}  ad 
Yoluntatem  T:  pdcus  reddir  dci  molendini^  et 
qd  non  tenuit  plura  ten  de  pdca  libtate  nee  de 
aliis  in  epatu  Dunelm  ^  et  qd  Thomas  fit  pdci 
Johis  est  ppinquior  her  ejus.  Et  est  etatis  viginti 
uni^  anni  %  uni^  quarfii. 


Notifica-  .  .  I^  dilco  sibi  Willo  de  Blaykeston  esc 
kT^^toth^e    ^     ^^*  s^o    1^    co^^    Dunelni    1    Sadberg:^ 

tr^r^^  saltm.  Sciatis  qd  cepim^  fidelitatem  Thome 
Thomas  fit  'X  hcr  Johis  de  Hadham  defuncti  de  omib} 
heir  of  iris  \  ten  que  idem  Johes  pat  suus  tenuit  de 
Hadham  Hbtatc  cpatu^  Dunclm  vacantis  T:  in  manu  nra 
JJJ  tSr"  existentis  in  capite  die  quo  obiit  T:  ei  tras  1  ten 
lands  and  {w^  rcddidim^.  Et  ideo  vob  mandam^  qd  accepta 
due  to  him  sccuritatc  a  ]pf ato  Thoma  de  ronabili  relevio  suo 
ship,^sav-  ad  opus  nrm  reddendo  eidem  Thome  de  oinib} 
EHzabeth  ^^^^  "^  ^^^  pdcis  T:  dc  quib}  idem  Joties  par  suus 
late  wife     f^^i^  scisitus  iu  duico  suo  ut  de  feodo  in  balliva 

of  the  said  ,  ^,  .         .        , 

.John  her    vra  die  quo  obiit  *!:   que  occone  mortis  ejusdem 

reasonable  in  j     •  -     -v>  t  .    . 

dower.  capta  lucrunt  m  manu  nram  plenam  seismam 
here  fac.  Salvo  jure  cujuslibet  et  salva  Eliza- 
beth que  fuit  ux  pfati  Johis  ronabili  dote  sua 
ipam  de  rris  '\  ten  pdcis  scdm  legem  T:  consue- 
tudinem  r  n  Angt  T:  libtatis  epatus  pdci  contin- 
gente  ci  p  nos  assignancT.  Da^  p  manu  \c  xxx. 
die  Mail. 
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P:  dilco  sibi  Witto  de  Blaykes-     1345. 

Diem  clau sit  extremii.  .    ^       ^.  .  'v,    -ta         i~  Writ  of 

ton  esc  suo  m  com  Duneim  ^^^^^  ^lau- 
T:   Sadberg  ^  saltm.     Quia  Joties   de  Kellau  de  "^l^^- 
Seton  Carrou  qui  de  libtate  epatus  Duneliri  ya-  reference 

^,  .  .  .      .  .to  Johu  de 

cantis  "X  in  manu  nra  exist entis  tenuit  in  capite  Keiiau,  de- 

T  I'ix  -J.  •      Q  %i  iQ  ceased,  a 

diem  clausit  extreniu  ut  accepim-^  j  vo  d  mandam'^  tenant  in 
qd   oines  tras  \  ten  de  quib}  idem  Joties  fuit^e^the 
seisitus  in  dnico  suo  ut  de  f eodo  in  balliva  vra  bishop. 
die  quo  obiit  sine  ditone  in  manu  nram  capiatis 
\  ea  salyo  custodiri  fac  donee  aliud  T:c.     Et  p 
sacrm  \c   diligent   inquiratis   quantu   rre  idem 
JoTies  tenuit  de  pdca  libtate  in  capite  in  balliva 
vra   die  quo  obiit  T:  quantu  de  aliis   \  p  quod 
sviciu  It  quantii   tre   ille   valeant  p   annum  in 
oinib}   exitib}  1  quo  die  obiit  T:  quis  ppinquior 
bes  ejus  sit  ^t  cujus  etatis.     Et  inquisicoem  Ic. 
Dat  p  man  \q  xyiij.  die  Maii. 


Et  comptu  est  p  inquis  capta  apud  Duneim  rinding 

-I '         -f  r\j  1       p      i  —       oi"^       m    •     'y     '^  1      '  1  upon  in- 

die  Jjune  px  post  lestu  ISce  irmit  qd  idem  quisition 
Jobes  obiit  seisit^  de  quadraginta  \  octo  acris  [hereon. 
rre  cum  ptirl  in  Claxton  quas  tenuit  cojunctim 
cum  Johanna  uxe  ejus  [sibi]  \  her  de  corporib} 
suis  exeuntib}  de  Leone  dno  de  Claxton  p  homag 
\  fidelitatem  \  sviciu  septem  denario^  p  annu 
et  qd  pdce  quadraginta  1  octo  acre  tre  valent  p 
annii  ult^  fPdcm  sviciu  in  oinib}  exitib}  xl.  s.  Et 
qd  pdcus  Johes  obiit  seisit^  in  dnico  suo  ut  de 
feodo  de  duob}  mesuag  T:  sexaginta  \  decern  \ 
octo  acr  rre  cum  ptin  in  Kellau  Magna  que 
tenenf'  de  libtate  epatus  Dunelin  vacant  \  in  manu 
I^  existent  in  capite  p  homagiii  \  fidelitatem  T:  p 
coem  sectam  de  com  Duneliri  de  com  in  com  \ 

VOL.   lY.  A  A 
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1345.  vat  p  annu  in  omib}  exit  xxxvij.  s  yi.  d.  Km  qd 
p^dcus  Joties  obiit  seisit^  de  tcia  pte  iini^  molend 
aquatic  in  ead  villa  que  tenef  in  capite  de 
libtate  pdca  p  idem  sviciu  \  vat  p  annii  in  omib} 
exitib}  ii.  s.  Et  qd  obiit  seisit^  de  decern  denar- 
rat^  annui  reddit  exeunt  de  rris  T:  ten  Thome  del 
Halle  in  eadem  villa.  Et  quod  Agn  que  fuit  ux 
Thome  de  Kellawe  tenet  in  dotem  unu  mesuag  T: 
viginti  %  duas  acr  Vre  cum  ptin  in  eadem  villa  de 
hereditate  f?dci  Johis  que  vat  p  annu  in  omib} 
exit  xi.  s.  Et  qd  pdca  Agn  tenet  in  dotem  sex 
denar  annui  reddit^  exeunt  de  rris  T:  ten  Thome 
del  Halle  in  eadem  villa  de  her  p^dci  Johis. 
Et  qd  p^dcus  Johes  obiit  die  VeSis  px  ante  festii 
Pentec  ultimo  prito.  Et  qd  Adam  fit  Johis  de 
Kellau  est  ppinquior  her  pdci  Johis  T:  est  etatis 
decem  anno^. 

Turther  Itm  comptu  cst  p  aliam  inquis  capt  apud  Sad- 

upon  berg  die  Lune  px  post  lestu  Corporis  Xpi  qd 
pdcus  Johes  nichil  tenuit  de  dno  Rege  nee  de 
libtate  epatus  Dunelih  in  capite  in  coin  Sadberg 
die  quo  obiit  set  qd  tenuit  die  pdco  de  Johe 
de  Carrowe  unu  mesuag  duas  bovatas  T:  sex 
acr  rre  T:  una  salina  cum  ptin  in  Setoii  Carrowe 
p  sviciu  uni^  oboli  annuatim  pdco  Johi  T:  her 
suis  solvend  p  oini  svicio.  Et  qd  tenuit  de 
pdco  Johe  de  Carrowe  viginti  T:  tres  acr  rre  cum 
ptin  in  p^dca  villa  de  Seton  Carrowe  perredditum 
uni^  denar  pdco  Johi  \  her  suis  annuatim  sol- 
vend  p  oini  svicio.  Et  qd  tenuit  de  p^dco  Johe 
unu  toftu  in  eadem  villa  ....  rosam  an- 
nuatim ad  festu  Nat  Sci  Johis  Baptc  p^fato  Johi 


another 
inquisition 
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T:  her  suis  solvend  j)  omi  svicio.  Et  qd  omia  1345. 
pdca  rre  1:  tefi  val  p  annu  in  omib3  exit  ult'' 
syic  iiij.  li  11] .  s  viij.  a.  Et  qd  idem  Jones  de 
Kellau  inde  fuit  seist^  die  Venlis  gx  ante  festum 
Pent  ultimo  p^tito.  Et  qd  Adam  fit  jpdci  Jotiis 
de  Kellau  ppinquior  lies  ipius  Johis  de  Kellau 
est  et  etatis  decem  anno^. 


The  lands 

Et  memorand  qd  pdca  rre  T:  ten  p^dci  Johis  de  ^^^Jg^^' 
Kellau    de    Seton   Carrou    adliuc  remanent   in  question 
manu  dni  Regis  p  eo  qd  nuUus  sequebat^  pro  the  king's 

Q ^    rj.    i.„~    £\j'i:;„^    . -fc'^,^,-*'  hands,  no 

one  suing 
for  the 
seisin 
thereof. 


seisina  tra^  T:  ten  p^dco^  refiend. 
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EXCERPTA    QU^DAM,     AD    PaLATINATUM    DuNELMENSEM 
SPECTANTIA  ;   ASSUMPTA  E   LIBRO  QUONDAM   IN  USUM 

RicARDi  DE  Bury  Episcopi  Dunelmensis/  tunc 

TEMPORIS   REGNI  AnGLI^E  CaNCELLARII   UT   VIDETUR 
COMPILATO  ;    ET   IN   MANUSCRIPTA  NUNC   ASSERVATO. 


Walter,-  remissionem  et  fa 
archbishop  vorem  de  regis  li 
of  Rouen,  beratione  ab  hosti 
to  Hugh,  bus. 
bisliop  of 
Durham. 


fol.  46  h.     Luctuosa      litera        Venerabili  2  in  Christo  fratri  et  amico 
A.D.  1193.  quserens  consilium,    carissimo,  Hugoni,   Dei    gratia,    Dunel- 

mensi  episcopo,  Walterus  eadem  gratia 
Rothomagensis  archiepiscopus,  salutem 
in  vero  Salutari,  Super  adventu  regio 
rumoribus  variis  ventilatis,  [tandem,^]  quia  Veritas  latere 
non  potuit,  nobis  omnia  sunt  aperta :  verum  in  adver- 
sis  et  prosperis  esse  unanimes  *  nos  oportet ;  Dei  enim 
non  possumus  avertere  voluntatem,  et  cum  ejus  judicia 
sint  occulta,  eventus  rerum  fortuitos  ejus  misericordise 
et  providentise  commendamus.  In  moerore  animi  nostri 
cogimur  profiteri,  de  domino  nostro  rege  aliter  acci- 
disse  quam  ejus  regno  et  universis  suis  fidelibus  ex- 
pediret;  et  si  ejus  merita  plenius  intuemur,  is  casus 
ejus  operibus  nuUatenus  deberetur.^  Qui  enim  ad  Dei 
Beilum  regni  sub-  g^^^^i^m  patrimonium  universum  exhau- « 
Btantiam  univcrsa-  sit  [et]  ^  bellorum  fortunsB  suorum  et 
iter  ex  ausit.  guum  sanguinem  indifferenter  commisit, 

in  omnibus  viis  suis  protectionem  Dei  merebatur.  Ve- 
rum adversitas,  quae  bonis  votis  objicitur,  probatio  vir- 
tutis  est,  non  indicium  ^  reprobationis.  Et  quid  plura  ? 
loqui  compellimur,  quod  vellemus.^  Imperatoris  Ale- 
mannorum  literarum  transcriptum  vobis  ducimus  trans- 


^  Liber  Epistolaris  quondam  do- 
mini  Ricardi  de  Bury. 

2  This  document  occurs  also  in 
Hoveden's  Chronicle,  vol.  iii.  p. 
196,  ed.  Stubbs. 

'  tandem  omitted  in  MS. 


■*  sequanimes,  Hoveden,  iii.  196. 
^  debentur  in  MS. 
^  et  omitted  in  MS. 
7  indicium,    Hoveden,   iii.    196 
modicum  in  MS. 
^  nollemus,  ibid. 
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mittendum,  quas  de  domini  nostri  regis  A.D.  1123. 
Bex  captus,  etc.  at  •  •  ^  tti 

Anglise   captione  ad   regem   i^rancorum 

destinavit,  prsesenti  nostra  pagina  involutura.  Vobis 
autem  non  est  opus  lachrymis  sed  virtute;  quoniam 
fortunse  aggressibus  non  est  planctibus  occurrendum, 
sed  dissimulatio  dolore  probitatis  experientiae^  intenden- 
dum  et  ^  forsitan  ad  vesperum  demorabitur  fletus,  et 
nos  ad  matutinum  Isetitia  visitabit.  Et  quoniam  spei 
nostrsB  pars  maxima  post  Dei  misericordiam  in  sinu 
vestro^  deponitur,*  lachrymantibus  intimis  et  toto 
corde  deposcimus  ut^  supplices  et  devoti  et  quasi 
carissimi  postulant es,  quatenus  in  negotio,  quod  domino 
nostro  regi  supra  opinionem  arduum  incumbit,  vestrsB 
Non  fiat  excusatio  diligentise  partes  et  industriee  totis 
tempore  necessita-  conatibus  impendatis,  et  consilium  ves- 
is  e  angus  ix.  trum,  quod  totis  visceribus  exoptamus, 
nullius  recordatione  angustiae,  nullius  adversitatis  pro- 
spectu,  nulla  occasione,  nulla  temporalium  aut  foelici- 
tatis  cautela,  nobis  et  domino  nostro,  imo  vobis  potius, 
Praesentia  prsefer-    denegetis.      Et    quoniam    praesenti  ani- 

con5>iium°"anumt  '"'^^  1^^111  absent!  pleiiius  intimatur, 
etc.  et   in    personarum    prsesentia  consilium 

praesentis  articuli  copiosius  elucescit,  et  salubriorem 
Dominus  inde  sortiretur^  effectum,  idcirco  nos  a  vobis 
afFectione  ^  lacrymabiliter  postulamus,  ut  omnis  diffi- 
cultatis  exceptione  postposita,  die  Dominica  ante  "  Lsg- 
"  tare  Jerusalem,"  apud  Oxeneford  nobis  et  aliis  ^  regis 
fidelibus  occurratis.  Praesens  enim  negotium  instan- 
tiam  eam  desiderat,  ut  omnis  excusatio  delitescat,  et 
omnem  dilectionem  domino  regi  debitam,  in  casu  quem 
loquimur,  probationem  credimus  habituram.^  Valete, 
etc. 


1  expientiae  in  MS. 

*  et  omitted,  Hovederif  iii.  196. 


'  visum  in  MS. 

*  reponitur,  ibid. 

*  ut  omitted,  ibid. 
^  sortietur,  ibid. 


'  affectione  prsetacta,  ibid. 

^  domini,  ibid. 

^  After  habiturum,  the  following 
paragraph  occurs  in  Iloveden,  vol. 
iii.  p.  197,  ed.  Stubbs,but  is  omitted 
in  MS.     "Domiiium  autem  Bate- 
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A.D. 

1306  (?) 

fol.  194  6. 
Letter  from 
Walter, 
bishop  of 
Coventry 
and  Lich- 
field, to 
Antony, 
bishop  of 
Durham. 


Litera  pro   no  vis 
mittendis. 


Venerabili  in  Christo  domino  suo 
amantissimo,  domino  A[ntonio]  Dei  gra- 
tia patriarchse  Jerosolomitano,  Dunelmensi  episcopo, 
W[alterus],^  ejusdem  permissione  [Coventrensis  et  Lich- 
feldensis  episcopus],  et  in  omni  devotione  et  reverentia 
totaliter  semetipsum.  In  agro  delectabili  jocunditatis 
et  laetitisB  non  sine  suavitatis  odore  Iseti  conquiescimus, 
in  horto  virescente  floribus  foecundato  jocunditatis  et 
Isetitise  intus  gaudentes  "  conquiescimus  ^  non  sine  sua- 
"  vitatis  odore  "  dum  de  salubri  statu  ac  vestra  prospe- 
ritate  votiva  grati  nobis  deferuntur  rumores,  in  quibus 
jugiter  audiendis,  tanto  propensius  delectamur  quanto 
in  nostris  agendis  profectibus  vestrae  dominationis  prse- 
sidium  nobis  affuisse  assidue  interiori  mentis  acie  con- 
templamur ;  beneficiorum  vero  et  liberalitatum  nobis 
per  vestrae  gratitudinis  affluentiam  nostris  non  inter- 
venientibus  meritis  impensorum  non  immemores  esse 
non  possumus,  nee  modum  aut  viam  conspicimus  per 
quos  tanto  benefactori  vicissitudinem  rependamus.  Nos 
itaque  vestrum  devotum  ibicunque  recognoscimus  par- 
atos  ubilibet  ad  ea  quae  placuerint  votis  vestris ;  atten- 
dentes,  domine  amantissime,  quod  nova  notabilia  cum 
emerserint  in  Anglia  audire   proculdubio  curaretis  ves- 


*'  niensem  noveritis  de  domino  nos- 
"  tro  rege  quantocius  liberando 
"  cum  domino  imperatore  jam  ha- 
"  buisse  tractatum.  Omnem  enim 
*'  impendit  laborem  et  operam,  ut 
*'  ei  prsestet  obsequium,  et  regiae 
"  debitum  reverentia;,  et  honori 
*'  gratum,  et  utile  ad  prajsens,  sicut 
"  et  alias,  plenum  exhibeat  famula- 
"  tum  ;  sicut  ab  eis  recepimus,  qui 
"  interfuerunt  colloquio,  quod  de 
"  nostro  domino  liberando  cum  do- 
"  mino  principe  dominus  Batoni- 
"  ensis  habebat.  Et  quouiam  uni- 
"  versis  eventibus  Divinum  est  a 
"  Deo  auxilium  implorandiim,  ro- 
*'  gamus,  quatenus  in  vmiversa  ves- 


(( 


(( 


"  tra  diocesi  pro  ipso  preces  apud 
"  Altissimum  faciatis  efiFundi,  *Plu- 
"  '  rimum    enim    valet    deprecatio 

'  justi  assidua;'    et  inopportuna 

mulier  in  Evangelic  meruit  ex- 
"  audiri,  et,  sicut  ibi  dicitur, 
"  Christus  filium  suscitavit,  quia 
"  multa;  pro  eo  lacrymse  fundeban- 
"  tur.    Valete." 

^  This  letter  was  seemingly  -writ- 
ten by  Walter  de  Langton,  bishop 
of  Coventry  and  Lichfield,  about 
the  end  of  April  1306,  as  queen 
Margaret's  daughter  Eleanor  was 
born  on  the  6th  of  May  in  that  year 
at  Winchester. 

2  conquiescimus  .  .  .  odore  in  MS 
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De  statu  regis  et   ^^^  dominationi    duximus   perferendum  A.D.  1306. 
reginae.  quod   dominus   noster  rex,   regina  con- 

sors  sua,  eorum  liberi,  in  harum  scriptione  sub  grata 
prosperitate  sani  et  incolumes,  Deo  auspice,  habeban- 
tur.  Rex  et  regina  Wyntonise  moram  trahunt,  tempus 
indies  expectantes  quo  regina  liberetur,  in  proximo  pa- 

ritura.      Scotorum   gens   misera   contra 

Conditio  Scotorum.  at*  •  • ,     i 

regem  Angliae  jam.  cervicem  erexit,  do- 
minum  Robertum  de  Bruys,  comitem  de  Carrik,  in 
regem  sibi  perficiens,  qui  per  suos  complices  in  regem 
coronatus  existit,  in  confusionem  et  destructionem  tarn 
ipsius  utinam  quam  suorum.  Dominus  noster  rex  cum 
exercitu  suo  pleno  in  quindena  Natalis  beati  Jobannis 
Baptistse  erit  apud  Karliolum  et  Berewyk  ad  destru- 
endum  Scotos  et  conterendum  cornua  prsedictorum. 
Inter  csetera  vestrse  dominationis  providentise  duximus 
reservandum  quod  dominus  rex  in  festo  Pentecostes 
De  domino  Ed-  dominum.  Edwardum  filium  suum  pri- 
guTo^mSPdet:  mogenitum,  principem_  Wallfe,  cingulo 
rando.  induet  militari,  cum  aliis  qui  ob  regem 

et  filii  sui  reverentiam  sub  tanta  multitudine  miltiise 
se  conferent,  quod  a  multis  retro  temporibus  tanta  ad 
militiam  se  non  contulit  multitudo.  Verum  quia  ob 
certas  causas  vestrum  conspicimus  in  hac  parte  versari 
honorem,  vestrse  providentise  duximus  consulendum, 
nihilominus  vos  rogantes  ut  hujusmodi  insigniis  ves- 
tram  faciendi  prsesentiam  opportunitatem  quserere  stu- 
deatis,  quod,  ut  speramus,  vestri  profectus  et  honoris 
cedet  pro  tempore  incrementum.-"^ 

^  „  ,.  ,.  Ricardus,  etc.,    omnibus    sanctse   ma-  A.D.  1312. 

Collatio    novalium  i     •        i>t-  j  x      fol  55 

decimarum,    etc.,    tris    ecclesise    filiis,  ad    quos    prsesentes  ^      * 
ad     reievationem    ^jj^gj^gg    pervenerint,  salutem  in  omnium  Huffh  de 

hospitalis  cum  aug-  ^  '  .  .  m  t     f 

mentatione     duo-    Salvatore.     Inter  ceetera  pietatis  opera,  -^onaut, 

ruin   capellanorum     ^^^^e   pastoralis   solicitudinis    incumben-  the  hospital 
ultra        numerum  ••-  fCi-d^'i 

consuetum.  tia,    fi^ratum    Altissimo    fore    dinoscitur  ,  ^'   .^^ 

Nota  nota  bene  ,  .  1  .    ,     •        •  ^^  Kypier, 

'  '       et    acceptum,    depresso    statui    piorum  and  the 

locorum    pro   sustentatione  Christi   pauperum  fundato-  J^^ere^of 

1  incrementis  in  MS. 
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Brunnes- 
side. 


A.D.  1312.  rum,  beneficio  subsidii  misericorditer  providere.  Nos 
*  n  *^*?fi^  igitur  depressum  statum  Hospitalis  Sancti  j^gidii  de 
brought  Kypier,  nostrae  dioecesis,  in  quo  divinus  cultus,  hospi- 
near  Gate?  ^^^^^^^^  egenorum  susceptio  et  recreatio,  et  alia  carita- 
heved  and  tiva  Opera  multipliciter  floruerunt,  quse,  prsetextu 
paupertatis  dicti  loci,  jam,  proh  dolor !  refrigescunt, 
oneraque  dicto  hospitali  necessario  ^  et  multipliciter  in- 
cumbentia,  ubi  multitude  pauperum  quotidie  confluit, 
pro  victualium  subsidio  mendicando,  quodque  prgemissa 
caritativa  opera  suscitari  et  continuari  non  poterunt  in 
futurum,  nee  onera  hujusmodi  supportari,  nisi  dicto 
hospitali  succursum  fuerit  aliunde,  plenius  attendentes, 
omnes  decimas  novalium  et  novorum  assartorum  juxta 
Gatesheved,  necnon  et  decimas  novalium  et  novi  assarti 
de  loco  qui  vocatur  "  Brunnesside "  in  parochia  de 
Aukelond',  et  aliorum  novorum  assartorum  dicto  loco 
juxta  adjacentium,  quas  bonse  memorise  Antonius,  prse- 
decessor  noster,  percepit  et  possedit  continue  dum  vixit, 
ad  relevationem  depressi  status  dicti  hospitalis,  et  ad 
prsemissa  et  alia  caritativa  opera  suscitanda,  exercenda 
et  continuanda,  in  eodem,  et  multiplicationem  eorun- 
dem,  ac  ad  onera  ejusdem  facilius  supportaiida,  necnon 
ad  inveniendum  duos  capellanos  pro  divinis  singulis 
diebus  in  dicto  hospitali  celebrandis,  ultra  numerum 
qui  nunc  celebrant  in  eodem,  dilecto  filio,  fratri  Hu- 
goni  de  Monte  Alto,  magistro  dicti  hospitalis,  et  fra- 
tribus  ejusdem,  intuitu  caritatis,  concedimus  et  dona- 
mus,  in  usus  dicti  hospitalis  convertendos,  donee  de 
dictis  decimis  aliud  duxerlmus  ordinandum.  In  cujus 
rei,  etc.     Datum,  etc. 


fol.  165. 

Appoint- 
ment of 
John  de 


Commissio  officii  Ricai'dus,^  pcrmissione  divina,  ])unol- 
sequestratoris,  etc.  mensis  episcopus,  dilecto  sibi  in  Christo 
Johanni  de  Pollowe   clerico,  salutem,   gratiam  et  bene- 


^  necessitate  in  MS. 

"  A  somewhat  similar  commis- 
sion occurs  in  Kellawe's  Register, 
vol.  i.,  p.  152.     The  variations  be-  | 


tween  the  two  documents  prove 
that  the  Bury  MS.  was  not  taken 
from  the  Register. 
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dictionem.     De    tuse    fidelitatis  et   circumspectionis  in-A.D.1312. 
dustria    plenam    in    Domino    fiduciam    obtinentes,    te  ^oilowe  as 

...  sequestra- 

sequestratorem   nostrum  generalem  m  civitate  et  dice-  tor  in  the 
cesi  Dunelmensi    ordinamus,  et  facimus  per  prsesentes.  ^^.^^  ^°^  ^ 

r        r  diocese  of 

Dantes  tibi  potestatem  sequestrandi,  sequestra  inter-  Durham, 
posita  relaxandi,  et  de  hiis,  quae  sequestrum,  tam  de 
jure,  quam  de  consuetudine,  contingunt  inquirendi, 
probationes  testamentorum  admittendi  et  eorum  admi- 
nistrationem  concedendi  et  committendi,  ac  omnia  et 
singula  quse  ad  sequestratoris  officium  spectare  nos- 
cuntur,  faciendi  et  exequendi,  cum  coercionis  canonicae 
potestate  donee  eam  duxerimus  revocandam.  Datum 
[Dunelmi,  xxvij°.  die  Februarii,  anno  Domini  M°CCC°. 
undecimo,  et  pontificatus  nostri  primo]. 

CoUatio  hos-        Eicardus  -^  permissione  etc.;  dilecto   filio  ^  A.D.  1313. 
pita  IS.  ^^^      salutem,    OTatiam     et     benedictionem.  ^'°^- ^^-^^ 

Ex  familiari  conversatione,  morum   placiditate   et  aliis  to  the  hos- 
virtutum  donis,  quibus  te,  a  retroactis  temporibus,  prse-  Pi^^i  ^f  St. 
lucere    novimus,    excitati,    Hospitale    Sancti    Stephani  near  Pe- 
juxta  Pelaw,  vacans   et   ad   nostram    collationem  spec-  ^^^• 
tans,^   cum    omnibus    et    singulis    qualitercumque    ad 
illud  spectantibus,  tibi  tuo  perpetuo  possidendum  con- 
ferimus,  intuitu  caritatis.      Ita  tamen,   quod  in  eodem 
hospitali,    modo    quo    hactenus    fieri    consuevit,   per   te 
vel  per  alium,  divina  facias  celebrari,  ac  omnia  onera, 
eidem     incumbentia,    congrue    sustineas    et    supportes. 
Yalete.     In  cujus. 

Concesssio  pen-        Universis^  sanctas  matris  ecclesise  filiis  A.D.  1313. 
sionis  clerico  do-    pateat  per  prsesentes  quod  nos  Ricardus,  ^^^*  ^^^" 

mini  Papge.  •     •  j  •    •  t^         i  •  •  Grant  of  a 

^  permissione    divma   Dunolmensis   episco-  pension  to 


^  This  seems  to  be  an  abridg- 
ment of  the  instrument  entered  in 
Kellawe,  and  printed  in  vol.  i.  p. 
476  of  his  Kegister,  dated  "  apud 
"  Evenwod',  iii".  die  Decembris, 
"  anno  Domini  m^.ccc".  tertio   de- 


"  cimo,  et  pontificatus  nostri 
"  tertio." 

"  "  domino  Petro  dicto  de  Ponte 
"  capellano, "  Kellawe's  Register, 
vol.  i.,  p.  476. 

2  vacantem  .  .  spectantem  in  MS. 

^  Kellawe's  Kegister,  vol.  ii.  774. 
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A.D.  1313.  pus,  prseclara  vitse  et  virtutum  sanctitatis  merita  ma- 
the  pope's  gigtri  Reymundi  Fabri  cantoris  Carnotensis,  sanctissimi 
in  Christo  patris  et  domini  nostri  summi  Pontificis 
thesaurarii,  quibus  multipliciter  dinoscitur  insigniri 
grataque  dilectionis  opera  in  nostris  et  nostreB  ecclesise 
negotiis  diversimode  impensa,  ac  fervorem  purse  dilec- 
tionis, quam  erga  nos  et  ecclesiam  nostram  obtinet, 
plenius  attendentes,  ex  debito  excitamur  et  inducimur 
favorabiliter  prosequi  ea  quse  ipsius  honoris  et  commodi 
respicere  poterunt  incrementum ;  annuam  igitur  pen- 
sionem  viginti  librarum  bonorum  et  legalium  sterlingo- 
rum  de  nobis  singulis  annis  in  festo  Nativitatis  Beati 
Johannis  Baptistse,  in  Romana  curia,  vel  in  Anglia  in 
civitate  Londonii,  percipiendarum,  eidem  quoad  vixerit 
duximus  concedendam.  In  cujus  rei  testimonium  has 
literas  nostras  inde  fieri  fecimus  patentes,  sigilli  nostri 
munimine  roboratas.  Datum,  etc.  [apud  Aukeland, 
iiijo.  die  mensis  Decembris,  anno  Domini  millesimo 
ccc^xiiio. 

A.D.  1314.  Literaetestimoniales        Ricardus,    permissione   divina,    Dun- 
foi.  123  h.   super    concessione    olmensis  episcopus,  universis  et  singulis 

TiPttprs         poenitentiarii  officii.^         it,«  i*         •  i«- 

testimoni  1  subditis     nostris,    tam     clericis     quam 

upon  the     laicis,  in  Decanatu   de  Alnewyke,  salutem,  gratiam,  et 

fhe  Office    benedictionem.     Quia  salutem  et  vitam  quserimus  ani- 

of  peniten-  marum,  ac  pia  omnium  vestrum  desideria,  per  quse  liber 

^^^^'  vobis  accessus   ad  coeli   patriam    procurari    poterit,  in- 

tendimus    favore    prosequi   gratioso,    discretum   virum, 

dominum  Robertum  de  Emeldone,^  perpetuum  vicarium 

ecclesise  de  Laceboure,^  de  cujus  provida  circumspectione 

fiduciam  in  Domino  gerimus  pleniorein,  pcenitentiarium 

nostrum  in  decanatu   prsedicto    duximus   assignandum, 

cui   in    casibus    nobis    a  jure    promissis   et   a   Canone 

reservatis,  vices  nostras  committimus,  vestras  ac  cujus- 


^  This  is  written  in  a  later  hand. 
2  See  a  notice   of  his  death  in 
vol.  iii.  p.  436. 


3  Now  Lesbury. 


EXCEEPTA. 


370 


libet  vestrum  confessiones  audiendi,  et,  pro  modo  culpse,  A.D.  1314. 
injungendi  vobis  poenitentias  salatares,  ut  sic  per  cordis 
munditiam  et  confessionis  lavacrum,  sedentem  ad  Ma- 
jestatis  dexteram  in  excelsis  liberius  contemplari  pos- 
sitis,  et  Deum  in  judicio  securius  intueri ;  consimilem 
vero  potestatem  aliis  in  nostris  civitate  et  dioecesi  per 
nos  commissam  in  casibus  et  articulis  prsedictis,  per 
prsesentem  commissionem  nolumus  aliqualiter  revocare. 
In  cujus  rei  testimonium,  has  literas  nostras  fieri  feci- 
mns  patent es,  duraturas  donee  vices  nostras  dicto  do- 
mino Koberto  commissas  duxerimus  revocandas.  Datum 
etc. 

j^         .     1  Ricardus,  permissione    divina,    Dunol-  {qi  123  b. 

debite  restituatur,     mensis     EpisCOpuS,    venerandsB     religionis  Mortuary 

^*^*  viro,  Domino  .  .  Abbati  Novi  Monasterii,  storetr" 

salutem,  gratiam,  et  benedictionem.  Quia  Adam  de 
Thornetone,  germanus  vester,  ecclesise  de  Meldone  paro- 
chianus,  notorie  infra  eandem  parochiam  viam  universse 
carnis  nuper  ingressus,  quendam  habebat  equum,  qui, 
tanquam  melius  animal,  juxta  consuetudinem  illarum 
partium,  ecclesise  praedictee,  nomine  mortuarii  debeba- 
tur,  quem  nee  vendiderat  nee  donaverat  antequam  in 
lecto  decubuit  segritudinis,  sed  voluit,  dum  viveret,  si 
contingeret  de  eo  humanitus  ipsum,  prout  decuit,  tan- 
quam mortuarium,  sicut  accepimus,  ecclesise  suae  dari ; 
vos  tam  contra  voluntatem  dicti  defuncti,  quam  in 
prsejudicium  dictae  ecclesiae,  ac  dilecti  clerici  nostri, 
domini  Galfridi,  rectoris  ejusdem,  vehemens  dispen- 
dium  et  jacturam,  praefatum  equum,  quominus  eum 
jure  ecclesiae  suae  possit  assequi,  detinetis,  seu  facitis 
voluntarie  detineri.  Quocirca  vestram  dilectionem 
carissimam  obnixe  requirimus  et  rogamus,  quatinus 
advertentes  prudenter  quanta  pericula  ex  detentione 
hujusmodi  juxta    sanctiones    canonicas    sunt    suborta, 


1  See  vol.  ii.  pp.  688-9,  where 
bishop  Kellawe  appeals  for  assist- 
ance  in  this  matter  to    the  arch- 


bishop of  York.     See  p.  388,  on  the 
same  matter. 
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A.D.  1314.  quantaque  damna  [et]  scandala  in  futurum  poterint 
exinde  verisimiliter  formidari,  saepedictum  equum  prse- 
fato  rectori  et  ecclesise  su?e,  nomine  mortuarii,  ut 
debetur,  sine  tarditatis  offendiculo  restitni  faciatis. 
Quod  si  benevole,  sine  litis  experimento,  duxeritis 
faciendum,  eundem  clericum  invenire  debetis  merito 
promptiorem,  si  suum  vobis  fuerit  ministerium,  in 
vestris  negotiis  opportunum.  Quem  si  contingat  super 
eo  jus  suum  vobiscum  judicialiter  experiri,  dictum 
equum  ^  ipsum  non  dubitamus  a  vobis  evincere  ;  nosque 
et  eundem  clericum  in  hiis  quae  penes  nos  habueritis 
facienda  minus  obligatos  reputabimus  et  astrictos. 
Valeat  [etc.]. 

A.D.  1313.  Licentia  ordinandi,        Reverendo  discretionis  viro,  et  amico 
foi.  124.      etc.  in    Domino     praedilecto,    magistro     E-i^ 

forordina-  cardo    de    Cestre,    juris    canonici    Professori,    E-icardus, 
tion.  permissione  divina,  Dunolmensis  Episcopus,  salutem  in 

amplexibus  Salvatoris.  Quoniam  dilectus  filius  noster, 
dominus  Thomas  le  Hessewelle/  diaconus,  rector  ec- 
clesiae  de  Seggisfeld,  nostrse  dioecesis,  in  ultimis  ordi- 
nibus  quos  in  istis  partibus  celebravimus,  tanta  fuerat 
segritudine  prsepeditus,  quod  ad  eos,  ut  disposuerat 
accedere  non  potuit  ordinandus,  dilectionem  vestram 
requirimus  et  rogamus,  quatinus  penes  venerandum 
patrem  et  dominum  vestrum  velitis  efficaciter  interponere 
preces  vestras,  ut  nobis  licentiam  indulgeat  prsefatum 
dominum  Thomam  hoc  instanti  sancto  Sabbato  Paschye 
in  Capella  nostra  del  Wollehalle  ^  in  presbyterum  ordi- 
nandi, nobis,  si  placeat,  per  prsesentium  bajulum  literas 
super  dicta  licentia  destinantes.     Valete.     Datum,  etc. 

fol.  124.      Commissio  3  ad  in-        Ricardus,    permissionc    divina,  Dunel- 

Commis-      quirendum   utrum  .       ^.  j-ij.       ^r  Oi   •   i- 

sionto       aiiquis  obiit  intes-    mensis    Episcopus,   dilccto   hlio,    otticiah 
enquire       tatus.  domini    Archidiaconi   Northumbri^e,  sa- 


J  See  vol.  i.  p.  39r). 

2  More  correctly,  WellehaUe. 


3  "Written  iu  a  hand  of  the  17th 
century. 
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lutem,  gratiam,  et  benedictionem.   Assertione  quorundam  a.D.  1313. 
intelligimus,  qui  se  offerunt   legitime  probaturos,  quod  concerning 
quidam  Willelmus  de  Cambous   nuper  in  Scotia  diem  intestacy 
claudens  extremum,  nonnuUa  bona  in  manibus  diverso-  ^°?  ^^"  .,, 

,     ,     .  .  , .  .  .         titious  will. 

rum  creditorum  nabuit,  et  etiam  aliorum,  qui  ea  jam 
concelant  et  occultant,  infra  archidiaconatum  Northum- 
brensem,  nullum  fecit  testamentum,  nee  ante  mortem 
suam  aliqualiter  disposuit  de  eisdem :  quanquam  qui- 
dam, prsetendentes  se  dicti  Willelmi  executores,  testa- 
mentum  quoddam  fictum  coram  sequestratore  nostro 
probarunt,  ut  dicit,  et  sic  administrationem  bonorum 
sibi  committi  subdole  obtinebant;  unde  prsemissorum 
veritatem  scire  perintime  cupientes,  et  de  ipsis  in 
eventu  fieri  quod  congruent  rationi,  vobis  mandamus 
quatinus,  si  per  famam  publicam  probationes  aliquorum 
vel  aliqua  documenta  veracia  vobis  constare  poterit^ 
dictum  Willelmum  ab  intestato  decessisse,  ut  asseritur, 
vel  eos  qui  se  dicunt  executores  per  testes  subornatos 
dictum  testamentum,  seu  minus  legitime  probavisse, 
omnes  et  singulos  penes  quos  hujusmodi  bona  resi- 
dent moneatis  legitime  et  efficaciter  inducatis,  quod 
infra  certum  terminum,  per  vos  eis  assignandum,  quic- 
quid  habent  de  bonis  dicti  defuncti  vobis  detegant  et 
revelent ;  in  quibus,  cum  revelata  fuerint,  et  detecta, 
sequestrum  artissimum,  sine  mandato  nostro  non  relax- 
andum,  statim  volumus  interponi ;  alioquin  ipsos  ad  id 
per  sententias  suspensionis,  excommunicationis,  et  alias 
vias  quibus  magis  expediri  videritis  ^  in  ecclesiis  totius 
archidiaconatus,  capitulis,  et  locis  aliis,  prout  oppor- 
tunum  ^  crederitis,  compellatis.  Et  quid  inveneritis, 
quantamque  pecuniam  vel  bona  alia,  in  quorum  mani- 
bus duxeritis  sequestranda,  nobis  curetis  intimare  per 
vestras  patentes  literas,  qu«e  harum  seriem  contineant, 
cum  exinde  fueritis  requisite 


^  poterint,  apparently,  in  MS.         |      ^  oportunum  in  MS. 
'  viditis  in  MS. 
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A.D.  1313.  Potestas    concessa        Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 

fol   124        pcemtentias   mjun-  .  .  j-ii.ni-        i 

loi.  ij-i.      ^^^^.  ^^^  commis-    Hiensis    episcopus,    dilecto    iilio    domino 
SIS  etc.  m  tempore    ^  _  _  Priori  nostro  Dunolmensi,  salutem, 

visitationis     reser- 

vatur.  gratiam,  et  benedictionem.     JDudum  ad 

injungendum  poenitentiam  fratribus  Johanni  de  Haxby 
et  Johanni  de  Dunolmo,  monachis  vestri  Capituli 
Dunolmensis,  pro  quibusdam  commissis,  super  quibus  in 
visitatione  nostra  dicto  Capitulo  ^  impensa  fuerant  re- 
servata  committi  ^  nobis  nihilominus  mutandi,  mitigandi 
ipsis  per  vos  poenitentiam  infligendam  a  vobis  et  qui- 
busdam vestris  commonachis  commisimus  vices  nostras, 
vosque  eisdem  Johanni  et  Johanni  inter  csetera  poeni- 
tentiae  genera  cujuslibet  quartse  ferise^  in  pane  et 
aqua,  et  potagio,  sexta  vero  feria  pane  et  aqua  dun- 
taxat,  usque  ad  certum  tempus  jejunium  indixistis ; 
unde  nos  attendentes  rigorem  sic  non  esse  servandum 
omnino  in  culpis  delinquentium  puniendis,  quod  virtus 
temperantiae  negligatur,  volumus  et  decernimus  per 
prsesentes  ut  dictis  Johanni  et  Johanni,  si  prsevia 
contritione  id  meruerint,  qualibet  quarta  feria  panis, 
cervisia,  et  unum  ferculum,  sexta  vero  feria  panis, 
cervisia,  et  potagium,  usque  ad  dictum  tempus,  nisi 
uberiorem  gratiam  interim  a  nobis  obtinuerint,  de  ca3- 
tero  ministrentur.  Quocirca  vobis  mandamus  quatinus 
visa  eorum  contritione  pro  commissis,  nostram  miti- 
gationem  praedictam  eisdem,  cum  consensu  Capituli, 
nuncietis  ;  aliis  veruntamen  ^  generibus  pcenitentise  per 
vos  eisdem  inflictis  adhuc  in  suo  robore  diu-aturis. 
Cyeterum,  dominum  Robertum  de  Birteley,  Johannem 
de  Barneby,  et  alios,  quos  ^  nuper  ad  mandatum  nostrum 
apud  Dunelmum  vocastis,  et  qui  ibidem  moram  faciunt, 
nostrum  beneplacitum  expectantes,  [ut]  per  vestrum 
certificatorium  nobis  inde  directum  plene  constat,  ut 
citra  Pascha  se  paratos  exhibeant,  correctionem  nostram 


^  impeDsa    .    .    .    committi.     So   I       ^  vcrwnptamen  in  MS. 
in  MS.,  but  unintelligible.  |      ^  qui  in  MS. 
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super  compertis  contra  eos  in  dicta  Visitatione,  in  forma 
juris  velitis  prsemunire. 

TJniversis  Christi    fidelibus  prsesentes    literas  inspec-  ^•^-  i^u. 
turis,  Robertus  de  Colevile  salutem  in  omnium  Salva-  ^," .     . 
tore.      Cum    venerabilis     pater    et    dominus    dominus  of  Sir  Ro- 
Ricardus,  Dei  gratia,  Dunolmensis  episcopus,  custodiam  ^^J^^^^^^^  ^^ 
castri  et    comitatus    de  Norham,  cum   universis   perti-  deliver  up 
nentiis   suis,  per  suas    certi   tenoris    literas   inde    mihi  andTounty 
factas    et    concessas,    mihi    commiserit,    faciendam    et  of  Norham, 

1  1  1  1      'J.  1       J.   J.'      on  the  re- 

exercendam    usque    ad    suae    beneplacitum    voluntatis,  ^^^^  ^f  ^^le 
volens  et  adjiciens  ut  prsedictos  castrum  et  comitatum,  bishop  of 

,  .,  r  T         •!  •     •  T     •     •  Durham. 

cum  rebus  quibuscunque,  [^^^J  niihi,  m  admissione 
custodise  eorundem,  liberabuntur,  reddam  et  restituam 
eidem  patri,  sine  contradictione  quacunque  quando- 
cunque  super  hoc  fuero  requisitus.  Ego  Robertus 
antedictus,  fateor  me  teneri,  tenore  prsesentium,  prae- 
fato  patri,  et  successoribus  suis,  ad  reddendum  et 
restituendum  prsefatos  castrum  et  comitatum,  una  cum 
omnibus  rebus  cujuscunque  generis  existant,  quae  mihi 
liberabuntur,  et  admittam  ^  prsedicto  patri,  vel  illi  quem 
ad  hoc  congrue  deputaverit,  et  me  super  hoc  requi- 
sierint,  pro  suo  libito  voluntatis ;  subjiciens  et  obligans 
me,  haeredes  et  executores  meos,  terras  et  tenementa, 
et  omnia  bona  mea,  mobilia  et  immobilia,  ubicunque 
existentia,  voluntati  districtioni  et  jurisdictioni  ssepe- 
dicti  patris,  et  successorum  suorum,  invadenda,  occu- 
panda,  et  distrahenda  prout  ipsis  placuerit,  si  me 
contingat,  quod  absit,  prsemissis  in  aliquo  contraire. 
In  cujus  rei  [etc.]  per  quandam  indenturam  inter  Wal- 
terum  Gosewyk,  nuper  custodem  dictorum  castri  et 
comitatus,  et  me,  conficiendam. 

Ricardus,  permissione  divina,  Dunelmensis  episcopus,  fol.  124  b, 
dilectis   et  fidelibus   suis  Willelmo   de  Denom,   domino  J^rcustodv 


'  Between  admittam  and  prcedicto, 
the  last  fifteen  words  in  this  instru- 
ment occur.  The  document  is 
dated  at  Middelham,  on  the  1 6th  of 


May,  in  the  year  1314.  (Printed  in 
Kellawe's  Register,  vol.  i.  p.  546, 
where  there  are  a  few  unimportant 
variations.) 
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A.D.  1314.  Galfrido  de  Edenham,  et  Roberto  de  Sokpeht,  salutem, 
.1      J   STatiam  et  benedictionem.     De  vestris  fidelitate  et  cir- 

castle  and    ^  ^ 

county  of  cumspectione  plenam  in  Domino  fiduciam  optinentes, 
Norham.  custodiam  castri  nostri  et  comitatus  de  Norham,  cum 
omnibus  pertinentiis  et  libertatibus  quae  ratione  cus- 
todiee  ad  illud  pertinent  et  pertinere  consueverunt, 
usque  ad  beneplacitum  nostrum  faciendam,  vobis  et 
cuilibet  vestrum  committimus  per  prsesentes,  omnibus 
nostris  tenentibus  infra  dictum  castrum  et  comitatum 
existentibus  injungentes  ut  vobis  et  vestrum  cuilibet 
tanquam  custodibus  et  ballivis  nostris  dictorum  comi- 
tatus et  castri,  in  hiis  quae  tenentur  et  consueverunt, 
fideliter  respondeant  et  intendant  quousque  aliud  super 
hoc  duximus  ordinandum.  In  cujus  rei  testimonium 
has  literas  nostras  patentes  vobis  et  vestrum  cuilibet 
fieri,  ac  nostra  fecimus  appensione  sigilli  muniri.  Da- 
tum apud  Rykhale. 

foi.  124  h,   -^YQ  executione  tes-        Bicardus,  permissione  divina,  Dunol- 

For  the      tamenti  etc.  mensis    episcopus,  dilecto    filio 

executors        ^   .     .  . 

of  the  will  omciali  nostro    Dunolmensi,  salutem,  gratiam  et   bene- 
of  Thomas  (Jictionem.     Insinuante    nobis  domino  Willelmo  Basset, 

de  Edre-  ^  ^  ^  ... 

dacres.  accepimus  quod,  licet  ille  et  quidam  alii  executores 
testamenti  Thomse  de  Edredacres  nuper  defuncti  ipsius 
testamentum  legitime  probaverint-  coram  vobis,  vos 
tamen  ipsius  administrationem  minus  rationabiliter, 
sicut  asserit,  sibi  vel  coexecutoribus  suis  hucusque  com- 
mittere  distulistis,  propter  quod  vobis  mandamus  quate- 
nus  si  sit  ita  prout  nobis  suggeritur  per  dominum  Wil- 
Iclmum  prsedictum,  non  obstante  aliquo  mandato  inde 
vobis  vel  aliis  per  nos  facto,  administrationem  bonorum 
dicti  defuncti  in  forma  juris  ipsius  executoribus  com- 
mittatis.     Valete.     Datum,  etc. 

fol.  168&.   Potestas  senescal-         Ricardus,  etc.    dilecto    et   fideli   suo^ 
^itot    ""'"^  ^^"'°'^'^^-  salutem.     Nos  in  vestra3  probat^e  fideli- 


"  Domino  llicardo  lilio  Johannis  Marmaduk,"  liey.  Kellawe,  ii.  686. 
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tatis    et  circumspectionis    industria  plenam  in  Domino  A.D.1314. 
fiduciam    obtinentes,    vos    senescallum  nostrum    consti-  *^c  steward 

.  ...  of  the 

tuimus,  et  custodiam  nostrse  regise  libertatis  Dunol-  liberty  of 
mensis  et  Sadberg'  vobis  committimus,  per  prsesentes ;  ^nd  s  ? 
d  antes  vobis  potestatem  plenariam  populum  dictae  berge. 
libertatis  Dunolmensis  pro  salvatione  patriae  ^  quotiens 
opportunum  videritis  convocandi  et  convenire  compel- 
lendi,  collectas  imponendi  et  levandi,  rebelles,  si  qui 
fuerint,  contra  ordinata  pro  communi  utilitate,  seu  con- 
tradictores,  coercendi,  suspectos  contra  pacem  notabiliter 
de  dicta  libertate  amovendi,  inferioribus  ballivis  nos- 
tris  in  hiis  qu^e  ad  dictam  custodiam  pertinent  prse- 
cepta  et  mandata  faciendi,  et  omnia  alia  exercendi  quae 
custodes  ejusdem  facere  consueverunt  et  etiam  exer- 
cere.  Quocirca  omnibus  fidelibus  nostris  dictye  liber- 
tatis firmiter  injungimus  et  mandamus,  quod  vobis, 
tanquam  senescallo  et  custodi  ejusdem,  in  omnibus 
prsemissis,  et  aliis  quse  ad  communem  utilitatem  nomine 
nostro  duxeritis  ordinandum,  sint  ut  tenentur,  hu mi- 
liter  intendentes.  In  cujus  rei,  etc.,  pro  voluntate 
nostra  duraturas.^ 

Licentia  includendi        Universis   Christi  fidelibus,  prsesentes  fol.  1 68  h. 
fontem,  etc.  literas  inspecturis,  Ricardus,  etc.,  salutem  Charter  to 

in    amplexibus    Salvatoris.     Ordinis    fratrum    Minorum  Minors  of 
sanctse  reliffionis  beatitudo,  pro  salute  fidelium  in  aOTo  Grahani,  to 
Domini  constitutae,  corda  Deum  timentium  admonet,  ut  fountain  of 
taliter  ad  vota  sua    prosequenda    se    favorabiliter   ap-  ^P^^^g 

.  .        .  .  .        .  ^  .  water  in 

plicent,    quod    exclusis   necessitatibus    extrinsecis,   ipsi  Gunward- 
fratres   suum  impendant  Altissimo  quietius  famulatum.  ^Jj!^^^"^^  •. 
Nos  itaque,  labores  dictorum  fratrum  in  divinis  officiis,^  by  leaden 
quibus   indesinenter  insistunt,   studiosis  afFectibus   me-  f^^efr  house 
ditantes,  fratribus  conventualibus   apud    Graham,  ejus-  in  Graham. 


^  propria,  Ueg.  Keltawe,  ii.  686. 
2  nostras  in  MS. 

^  Datum  apud  Dunolmum,  xxvi". 
die  Decembris,  anno  Domini  m**.  ccc°. 
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quarto    decimo,  et    consecrationis 
nostrae  quarto. 

^  obsequiis,  Kell.  Regist. 
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A.D.  1314.  dem  orclinis  concessimiis,  et  licentiam  pro  nobis  et 
successoribus  nostris  ac  tenentibus  nostris  de  Gun- 
wardby,  quantum  in  nobis  est,  dedimus  specialem,  quod 
iidem  fratres  possint  includere  unum  fontem  aquse 
vivse,  quern  habent,  de  dono  R[adulpbi]  de  Barneby,  in 
campo  australi  de  Gunwardby  ;  et  ad  ducendum  aquam 
de  eodeni  fonte  usque  mansum  eorundem  fratrum  in 
Graham,  per  fistulas  plumbeas,  per  campum  de  Gun- 
wardby prsedictum,  sine  impedimento  nostri,  successo- 
rum  vel  tenentium  nostrorum  ;  et  ad  fodiendum  terram 
in  communi  pastura  prsedictse  villae,  pro  dictis  fistulis 
ponendis,  reparandis  et  corrigendis,  quotienscunque  et 
quandocunque  positione,  reparatione  et  correctione, 
indiguerint,  et  dictis  fratribus  necessario  fuerit,  [et] 
opportunum.  Ita  tamen,  quod  dicti  fratres  faciant 
terram  sic  efibssam  reponi,  pro  pastura  communi.^ 

fol.  162.      Concessio  pensionis        Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 
Grant  of    clerico  Kegis.  mensis  episcopus,  dilecto  clerico  domino 

an  annual  .  ^        .  t     • 

pension  to  Johanni  de  Hothom,  salutem,  gratiam  et  benedictionem. 
John  de      Q^ni  erga  Dunolmensem  ecclesiam  et  nostram  personam, 
until  he      a  tempore  regiminis  ejusdem  nobis  commissi,  potius  ex 
been  mo-    ^^^^^^  benivolencise  plenitudine,  quam  nostrorum  exi- 
vided  with  gentia    meritorum,    voluntatem    gesseris    amplissimam, 
Tentecde-   ^icut  pluries  ostendisti  veracibus  documentis,  non  cen- 
siastieai      semus  ratioui  dissonum,  si  taliter   te  facultatibus  ejus- 
dem ecclesise  senties  honoratum,  quo  te  gaudeas  eidem 
retroactis  temporibus    benevolentiam   impendisse,  et  ad 
id   in    futurum    fortius   alligeris.     Pro    tuse    igitur   de- 
votionis    obsequio   gratissimo,    nobis    et    dictse  ecclesia3 
nostrse  Dunolmensi   hucusque  impenso,  et  in  posterum 
efficaciter    impendendo,    unam    annuam    pensionem  vi- 


'  This  instrument  is  entered 
more  fully  in  Kellawe's  Register, 
vol.  ii.  p.  125.  It  is  there  dated 
"  apud  Abreford  xiiij".  die  April, 


"  anno  Domini  millesimo  trecente- 
"  simo  quarto  decimo,  et  pontifica- 
**  tus  nostri  tertio." 
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ginti  marcarum,  de  nobis  annis  singulis,  ad  duos  ter- A.D.  1314. 
minos,  videlicet,  Pentecostes  et  sancti  Martini  in  hi  erne, 
^qualiter  percipiendarum,  usque  quo  tibi  per  nos  de 
competenti  beneficio  ecclesiastico  uberius  pro  visum 
fuerit,  duximus  concedendam.  In  cujus  rei  testimo- 
nium, etc.  Datum,  etc.  [apud  Toutenham  xxvi^'.  die 
Februarii,  anno  Domini  tertiodecimo  et  pontificatus 
nostri  tertio.]^ 

Absolutio  a  sen-  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol-  fol.  163. 
cltitirP^Z':  mensis  episcopus.  officiali  nostro  Dunel-  AbsoM"" 
missionem  facienda.  mensi  salutem,  gratiam  et  benedictionem.  sentence  of 
De  vestrae  circumspectionis  industria  plenius  confidentes,  nfcairn^" 
ad  absolvendum  in  forma  juris  Isabellam  de  Merly  a 
sententia  excommunicationis,  quam  in  eam,  propter 
ipsius  contumaciam  et  offensam  coram  nobis  pro  cri- 
mine  incestus  et  adulterii  cum  Johanne  Amundevile 
commisso,  et  coram  nobis  legitime  confessato,  ad^  in- 
stantiam  officii  diu  est  protulimus  et  ad  compellendum 
eam  alias  poenitentiam  ^  sibi  per  nos  injunctam,  peragere 
et  implere  prout  in  cedula  quam  vobis  sub  sigillo 
nostro  mittimus  continetur,  et  ad  cognoscendum,  pro- 
cedendum,  pronunciandum  et  exequendum  super  reci- 
divo  dicti  criminis,  quod  cum  eodem  Johanne  post 
abjurationem  dicitur  commisisse/  ac  dicto  recidivo,  et 
perjurio  propterea  contracto,  injungendum  eidem  Isa- 
"bellse  in  eventu  poenam  et  poenitentiam  salutarem,  et 
omnia  alia  et  singula  faciendum  et  exercendum,  qure 
circa  praemissa  fuerint  necessaria,  vobis  vices  nostras 
committimus,  cum  coercionis  canonicse  potestate.  Da- 
tum etc.  [apud  Rychale  xvi^.  die  Marcii,  anno  Domini 


^  Kellawe's  Register,  vol.  i.,  p.  .510. 

2  "  ad  instantiam  officii  coutrac- 
"  tarn  diu  est  promulgavimus,  et 
"  ad  compellendum  eandem,"  Reg. 
Kellawe,  ii.  694. 


(( 


3  "  poenitentiam  alias,"  ibid. 
^  "  necnon  pro  dictis  contumacia 
et  offensa  poenitentiam  imponen- 
"  dum,"  ibid. 
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A.D.  1314,  millesimo  ccco.  quartodecimo,  et   consecrationis  nostra3 
quarto.]^ 

M.ie5b.    De  mortuario  alie-        Venerabili    in  Christo    patri,  domino 
Letterfroin  ^^^^  restituendo.      Willelmo,  Dei  gratia,  Eboracensi  archie- 
*f^D^^?^^  piscopo,    Anglise    primati,    Ricardus,    ejusdem    permis- 
to  the  arch- sione,    Dunolmensis    episcopus,    salutem,    obedientiam, 
York^for     I'^^erentiam  et  honorem.     Per  dilectum  filium  dominum 
the  rector    Galfridum  de    Edenham    rectorem  ecclesi?e  de  Meldon' 
church  of    ^^P®^'    accepimus,    graviter     conquerentem,    quod  cum, 
Meidon.2     parochianis  illarum  partium  in  fata  decedentibus,  me- 
lius animal  cum  meliori   panno,  nomine  mortuarii,  de- 
beatur    et    dari    consuevit    ecclesiis   suis   parochialibus, 
juxta  consuetudinem    in    illis  partibus    hactenus  usita- 
tam,  ac  quidam  Adam  de  Thornton',  dict^e  ecclesiae  de 
Meldon  parochianus,  et  non  alterius,  infra  ipsius  limites 
naturae    debitum     nuper    solvens,    postquam    in    lecto 
segritudinis    decubuit,    quendam    haberet    equum     qui 
eidem  ecclesise  tamquam  melius  animal,  nomine  mortu- 
arii, debebatur,    religiosus    vir    abbas  Novi  monasterii, 
Cisterciensis  ordinis,  nostree  dioecesis,  dictum  equum  de 
domo  dicti    defuncti,   cum    in  extremis    ageretur,  sumi 
fecit,   et  abduci,  eumque  occupavit  hucusque,   in  dictae 
ecclesise    suae    praejudicium,  et    adhuc  minus  juste    de- 
tinet  occupatum ;  propter  quod  dictus  rector  timens  et 
conjiciens  supradictum  equum  per  ipsum  abbatem  alie- 
nari,  cum  sit  [exempta]  persona  et  suspecta,  ut  ipsum 
faceremus  sequestrari  nos   instancius  requisivit.     Cujus 
requisitioni,  licet   nobis   justa   videatur,    nos  nolentes  ^ 
satisfacere,    cum  iidem  abbas    et    equus   infra    vestram 
dioecesim    notorie    commorentur,  paternitatem   vestram 
reverendam  requirimus  et  rogamus,  quatinus  praefatum 
equum  usque  quo  dictum  fuerit  plenius  de  jure  rectoris 
praedicti,  mutuae  vicissitudinis  obtentu,  et  in  subsidium 
juris     ejusdem,    dignemini    praecipere     sequestrari.     Et 

'  Kellawe's   Register,  vol.  ii.  p.  I       ^  See  p.  379  on  the  same  subject. 
394.  I       3  valentcs  iu  MS. 
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de  eo  quod    vobis    fieri   placuerit  in   hac  parte,  vestra  A.D.  I3i4. 
nos    quaesumus    reverentia    dignetur   reddere    certiores. 
Paternitatem  vestram    diu  qnsesumus  conservet  incolu- 
mem  potentia  Trinitatis.    [Datum  apud  Rykhale,  xxiijo. 
die  Februarii,  anno  Domini  Mo.ccco.xiiiio.]  ^ 


Relevatio     cu'us-        Universis,  sanctae    matris    filiis,    etc.,  A.D.  1315. 
dam  hospitalis  spo-    Eicardus,   permissione,   etc.,  salutem    in  ^®^- ^^^• 


liati  per  hostes.^ 


omnium  Salvatore.     Considerantes   hos-  ment^of 


pitale  Sancti    Egidii   de  Kippier,  in    quo    multiplicium  ^^^  ^^t^^s 
eleemosinarum     dudum    viguit    largitio,    per    incursus  assarts 


near 


Scotorum  hostiles,  ad  ^  bona  ipsius  manus  spoliatrices  Gateshead 
extendere  non  verentium,  incendia,  ac  alios  casuales  pitai  of  St. 
sinistros  [eventus],  ad  tantfe  paupertatis  inopiam,  quod  ^!^^^.  °^ 
dolenter  referimus,  devenisse,  quod,  adversi  temporis 
siBviente  malitia,  per  se  nequit  resurgere,  nisi  fuerit 
qui  sublevet  et  erectum  sustineat  uberioris  munifi- 
centiae  fulcimento ;  cupientesque  paternis  afFectibus, 
ut  idem  hospitale,  nostro  procurante  studio,  relevetur 
ab  inopia,  et  ad  onera  quae  eidem  incumbunt  suppor- 
tanda  sufficiat,  ac  salubribus  proficiat  incrementis ; 
omnes  decimas  novalium  et  novorum  assartorum  juxta 
Gatesheved',  quas,  bonse  memorise,  Antonius,  praede- 
cessor  noster,  percepit  et  continue  tenuit,  in  ususque 
suos  convertit,  dum  vixit,  utpote  infra  nullam  certam 
[parochiam]  existentes,  quasque  nos,  jure  ecclesiae  nos- 
trae,  in  manus  nostras,  ex  eadem  causa  aliquando 
tenuimus,  et  licuit  tenuisse,  ad  relevationem  depressi 
status  dicti  hospitalis,  pristina  caritatis  opera  susci- 
tanda,  et  onera  eidem  hospitali  incumbentia  facilius 
supportanda,  dilecto  filio,  fratri  Hugoni  de  Monte 
Alto,  nunc  magistro  dicti  hospitalis,  ac  successoribus 
suis,  ejusdem   magistris,  ac  ipsi  hospitali,  habito   super 


^  A  document  differing  in  a  few 
unimportant  Avords,  is  entered  in 
Kellawe's  Register,  vol.  ii.  p.  688. 

2  This  instrument,  in  Kellawe's 
Register,  vol.  ii.   p.   1277,  is  4ated 


2nd  June  1315.     From  a  clause  in 
de  Bury's  book  it  is  clear  that  it 
was  not  copied  from  Kellawe. 
3  ab  in  MS, 
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A.D.  1315.  hoc,  cum  diligentia  congruenti  tractatu,  ac  interveni- 
ente  consensu  expresso  nostri  capituli  Dunolmensis, 
caritatis  intuitu,  conferimus,  et  in  perpetuum  assigna- 
vimus.  In  cujus,  etc.  Datum  apud,  etc.  [Dunolmum]. 
Hiis  testibus,  etc.,  et  aliis,  etc. 

fol.  123  6.  p  fi-natio  t  rati-  Universis  Christi  fidelibus  pra3sentes 
Approval  ficatio  liberationis  literas  inspecturis,  Ricardus,  permis- 
Lardener,  P^^^®  ^^^^^^^®' ®^^-  sione  divina,  Dunelmensis  episcopus,  sa- 
recipient  i^tom  ill  amplexibus  Salvatoris.  Cum  literas  dilectorum 
aii'oAvance  filiorum  magistri  Johannis  de  Botheby,  custodis  hospi- 
inthehos-  ^  -^is    beatse    Marise    de    Gretham,    nostras   dioecesis,  et 

pital  01 

Gretham.  ejusdem  loci  fratrum,  quandam  liberationem  in  certa 
forma  Matthseo  Lardener  concessam,  inspeximus,  quo- 
usque  vixerit  de  domo  prsedicta  percipiendam  conti- 
nentes ; — Nos  easdem  literas  tamquam  ex  caritatis 
procedentes,  quantum  in  nobis  est,  juxta  earumdem 
vim,  formam,  et  effectum  approbamus,  acceptamus,  ac 
tenor e  praesentium  confirm amus.  In  cujus  rei  testi- 
monium sigillum  nostrum  praasentibus  duximus  ap- 
ponenduin.  Datum,  etc.  [apud  Stoketon,^  xxiijo.  die 
Septembris,  anno  Domini  millesimo  ccc^.  quinto  decimo, 
et  consecrationis  nostrse  quinto.] 

fol.  125.  De  probations  tes-  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 
Commis-     tamenti.  mensis  episcopus,  dilectis  filiis  mao^istro 

sion  to  re-    Commissio  ad   de-         .  ^         ...  ...  . 

ceivc  the  fereudum  juramen-  Ricardo  officiali  discreti  viri  nostri  do- 
probate  of  turn  executricis.2       ^.^.  archidiaconi   Northumbri^e,  et  do- 

the  hist  ^  ^        ^  ' 

will  of  the  mino  Willelmo  perpetuo  vicario  ecclesiae  beati  Nicholai 

Lucy  ^^^  ^^    Novo    Castro   super    Tynam,    salutem,    gratiam     et 

countess     benedictionem.     De    vestrse    circumspectionis   industria 

"g^s.   pj^^j^g^^  jj^  Domino  fiduciam  obtinentes,  ad  recipiendum 

probationcs  testamcnti  nobilis  mulicris,  dominae  Luciae  co- 

mitissae  Dancgous  dcfunctao,  [et]  committendum  in  forma 

juris   cxecutoribus   ejusdem   administrationem   in  bonis 

^  Reg.  Kellawe,  vol.  ii.  p.  729. 

2  The  words  are  in  a  much  later  hand. 
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ipsius  infra  jurisdictionem  nostram  existentibus,  et  ad  A.D.  1315. 
omnia  alia  facienda  quae  necessaria  fuerint  in  hac 
parte,  vobis  et '  alteri  vestrum  in  solidum  vices  nos- 
tras committimus,  cum  cujuslibet  coercionis  canonicse 
potestate.  In  cujus  rei.  Datum,  etc.  [apud  Warde- 
leye  xxvi^.  die  Augusti,  consecrationis  nostrae  anno 
quinto.]  ^ 

^  ,   .  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol-  ^oi- 126. 

Collatio  prsebenclsG.  .  .    ^  i-i     ^       xir        i       •        Collation 

mensis    episcopus,    dilecto    mio    dommo  ^  ^ 

Roberto    de    Brumpton'    clerico,    salutem,    gratiam    et  bend  in  the 
benedictionem.     Gratis  tuis  meritis  et  virtu tum  suffra-  Langeces- 
giis  exigentibus,  ad  honoris  tui  augmentum,  eo  plenius  t^r. 
et  efficacius  invitamur,  quo  clarior  circa  nos  et  ecclesiam 
nostram  Dunelmensem  prsefulges,  et  prsemissorum  con- 
sideratione   promereris  attolli    nominis  titulo    dignioris. 
Tuam    itaque   personam    paterno    prosequentes    affectu 
portionem    seu   prsebendam  in    ecclesia  de    Langcester 
per  mortem  domini    Rogeri    de  .  .  .  .  [Stokton]  clerici 
vacantem,  et  ad  nostram  coUationem  pleno  jure    spec- 
tan  tem,  cum  suis  juribus  et  pertinentiis  universis  tibi 
tenore  prsesentium   conferimus    intuitu    caritatis,  teque 
de  eadem  per  nostrum  annulum  investimus.     In  cujus 
rei    testimonium,    etc.      Datum,     etc.    [apud    Stokton, 
xxiij^.  die  mensis  Octobris,  anno  Domini  M^ccc^  quinto 
decimo,  et  consecrationis  nostrse  quinto.]^ 

Hex    papa?   super        Sanctissimo  in  Christo    patri  domino      A.D. 
beneficii     reserva-    j^hanni  ^     divina     Providentia     sacro-.f!,«f^ 

tione,  etc.     ht  ul-  ...      *<^^*  786. 

teiius    ut    clerico    sanctse  Romanse  ac  universalis  Ecclesise  Letter  from 
KdeCi^lr  W   summo  Pontifici,  Edwardus,  etc.,  devota  ^^Zn'. 
dentias  ut  sequitur.    pedum    oscula   beatorum.      Inter    varia  to  Pope 
nostris  humeris  incumbentia  necessarium  reputamus,  ut  f^vg^t*  ^ 
vias  per  quas   Scotorum   inimicorum  et  rebellium    nos-  second, 
trorum  malitiis    obvietur,   et    salvationi    ac    tranquilli- 

1  Apud  Kellawe,  vol.  ii.  p.  718.     I        '  John  the  twenty-second. 

2  Reg.  Kellawe,  vol.  ii.  749.  1 


392  EXCERPTA. 

A.D.  .1315.  tati    populi    nostrse    ditioni    subject!    contra    ipsorum 
requesting  pebellium    fraudulenta    lacula    provideatur,    diliffentius 

him  to  give  .  .  . 

credence  to  requiramus ;    advertentes    itaque    quod    per   episcopum 
his  mes-^     Dunelmensem  inimicis  prcedictis  marchionem,  dum  tamen 

sengers  in    ^  ^  ^  .... 

the  matter  idoneus  foret  dicto  populo  nostro  contra  inimicos  illos 
vacant  see  ^^  eorum  aggressus  quasi  per  murum  lapideum  non 
ofDurham.  modica  securitas  poterit  prsGparari,  quodque  provisio 
ipsius  ecclesiae,  tunc  vacantis,  fuit  hac  vice  olim  per 
felicis  recordationis  dominum  Clementem  praedecessorem 
vestrum  Sedi  Apostolicse,  nostri  intuitu,  reservata ;  quse 
quidem  reservatio  per  magistrum  Guillelmum  capel- 
lanum  et  nuncium  vestrum  in  Anglia  fuit  priori  et 
conventui  ipsius  ecclesise  Dunelmensis  antequam  eli- 
gerent  solemniter"intimata,  licet  ipsi  prior  et  capitulum, 
in  contemptum  vestrum  et  dictse  Sedis,  quendam  mona- 
chum  de  facto  elegerint  et  a  nobis  assensum  regium 
ipsi  electioni  petierint  impertiri ; — Nos  nolentes,  sicut 
nee  debemus,  contra   reservationem    prsedictam    aliquid 

attemptari,    assensum    prsedictum    ipsis 

Supplicatio  regis.  . 

duximus  denegandum.  Jbja  propter 
5anctitati  vestrye  devotis  precibus  supplicamus  quatinus 
ad  statum  Marchise  prsedictae  et  populi  nostri  ibidem 
pium  paternse  considerationis  intuitum  convertentes, 
dictae  ecclesise  Dunelmensi,  nunc  pastoris  solacio  vi- 
duatse,  de  dilecto  clerico  et  consanguineo  nostro  magis- 
tro  Lodewico  de  Bello  Monte,  in  ecclesia  beatse  Mariae 
Commendatio  Sarum  thesaurario,  quem  literarum  scientia, 
Papaj.  morum  gravitas  et  alia  innumera  virtutum 

insignia  multipliciter  adjuvant,  dignemini  de  vestrse 
benignitatis  munificentia  providere,  ac  dilectis  clericis 
nostris  magistris  Reymundo  Subirani  et  Andrese  Sa- 
piti  in  hiis  quae  super  expeditione  negotii  illius  sanc- 
titati  vestrae,  si  placet,  ex  parte  nostra  expo- 
suerint  ^  viva  voce,  fidem  indubiam  adhibere  ; 
spcramus  enim  quod  per  ipsius  consanguinei  nostri 
providam  circumspectionem  ecclesia  memorata  in  spiri- 

^  exposuerunt  in  MS. 


P 
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tualibus  et  temporalibus  salubria  suscipiet  incrementa,  A.D.  1316. 
et  inimici  memorati,  ad  pacem  et  tranquillitatem  po- 
puli  nostri  et  salvationem  ecclesisG  partium  illarum, 
cum  Dei  prsesidio,  patientur  repulsam.  Conservet  vos 
Altissimus  ad  regimen  ecclesiee  suae  sanctse  per  tempora 
longseva,  etc. 

Credentia.  PapsB  ^    rex    devota   pedum   oscula    bea-A.D.  isi: 

torum.     Pro  promotione    dilecti    clerici    et    .° "  ^f 

consanguinei  nostri,  magistri  Lodewici  de  Bello  Monte,  ward  the 

thesaurarii    Sarisbiriensis,   ad   episcopatum    Dunelmen-  f^^^^^^  *« 

.      .  .  .    ^^^  pope 

sem,  jam  vacantem,  quae   multum   insidet   nobis  cordi,  relative  to 

qusedam  dilectis   et   fidelibus   nostris   Adomaro  de  Va-  Jnot^^^^'of 

lencia,  comiti   Pembrochise,    consanguine o   nostro  caris-  Louis  de 

simo,  et  Antonio  Pessaign  de  Janua,  militi,  injunximus,  to^the"^^ 

vestrsG  beatitudini  ex  parte  nostra  plcnius  exponenda ;  bishopric 

,.,    I'll.*  M  T         1  1'    ofDurham. 

sanctitati  vestr?e  devotis  precibus  supplicantes,  quati- 
nus  eisdem  comiti  et  militi  in  hiis  qu8e  vestrse  Cle- 
mentine in  prsemissis,  ex  parte  nostra,  duxerint  refe- 
renda, benignum  auditum  prsebere,  iidemque  plenariam 
adhibere,  et  relata  hujusmodi  per  eosdem  votivo  efFectui 
dignemini  mancipare.  Conservet,  etc.  [Datum  apud 
Leyc',  xix°    die  Januarii.] 

Rex  regratiatur         Papss  ^  rex   devota   pedum  oscula  bea-  foi-  57. 
etc.  torum.      Summa  jocunditate   in  Domino  pj-omotio^n 

laBtabamur,  cum  de  prsefectione  praedilecti  consanguinei  of  Louis 
nostri  Magistri  Lodewici  de  Bello  Monte  in  episcopum  mont  to" 
Dunelmensem  de  vestrae  benignitatis   affluentia  ad  ho-  the  bishop- 

-r\   '      ,  L   '     '      L      I'  r     L  1  ric  of  Dur- 

norem  Dei  et  nostri    mstantiam    lacta    ad    nos    rumor  ham. 
pervenerat  peroptatus,  super  quo  vestrae  beatitudini  ad 
grates    quantas  ^   possumus    assurgimus    speciales,    spe- 
rantes    quod    per    provisionem    praedictam    non    solum 
illius  ecclesiae  in  spiri tualibus    et   temporalibus,  verum 


1  Enrolled  on  "  Rot.  Rom.  et 
Franc.,"  10  Edw.  II.,  memb.  3,  in 
dor so. 


2  Ibid.,  memb.  2,  in  dorso. 

3  quantes  in  MS. 
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A.D.  1317.  etiam  nostri  et  regni  nostri  utilitates  et  commoda  pro- 
venient  in  futurum.  Ad  haec,  pater  sancte,  ut  quod 
pro  tanto  ecclesise  memoratse  et  nostro  ac  regni  nostri 
commodo  sic  gratiose  inchoastis  in  uberiorem  efFec- 
tum  prout  desideramus  deducatur,  sanctitati  vestrse 
devotis  precibus  supplicamus  quatinus  memorato  con- 
sanguineo  nostro  ut  ecclesia  Dunelmensi  prsedicta  a 
quibuscunque  episcopis  regni  nostri  quos  eligendos 
duxerit  consecrari  valeat  [dignemini  de  vestra  benig- 
nitate  nostris  precibus  concedere  gratiose.  Conservet 
etc.     Teste  rege  apud  Clary ndon  xxiij.  die  Februarii].^ 

„  ^  Papse  rex,  devota  pedum  oscula  bea- 

f  ,    ^-  Processus     contra  ^  '  ^  . 

loi.  58.       insuitantes  et  de-    torum.    Dolenter  audivimus,  et  immensa 
a'^rS      ?^So*^L?J™t    cordis    amaritudine    vestrae     clementise 

tij^aiu&L         les  delegatos  a  papa 

certain  versus  Dunelmum    cogimur   nunciare,    qualiter,  venerabiles 

insulting  ^^^  iteiam   ene.    pg^^^^gg^  dominus  Gaucelinus  titulo  Sanc- 

and  rob-  toruHi  Marcelini  et  Petri   presbyter,  et   dominus  Lucas 

Roman  SanctiB  Marise  in  Via  Lata  diaconus,  cardinales,  nuper 

cardinals  civitate  Eborum  versus    civitatem   Dunelmensem,  ut 

at  Derlmg-  ,  .  ,     ' 

ton  on        commissa  eis  a  vestra  sanctitate  explerent  negotia,  se- 
theirway    ^edentes,    ac   volentes  solempnis  consecrationis  venera- 

to  conse-  '  ^  ^  ^ 

crate  Louis  bilis  patris  Lodewyci  Dunelmensis  electi,  quse  die  Do- 
nK)nt^as'  Hiinica  in  festo  Translationis  Sancti  Cuthberti,  videlicet 
bishop  of  quarto  die  instantis  mensis  Septembris,  disposita  fue- 
rat^  celebrari,  ad  instantem  requisitionem  ipsius  electi 
et  suorum  interesse,  habentesque  in  comitatu  suo 
eundem  electum,  et  nobilem  virum  dominum  Henricum 
de  Bello  Monte,  fratrem  suum,  ac  plures  alios  nobiles 
et  magnates  die  Jovis  prsecedente,  videlicet,  primo 
die  dicti  mensis,  obvios  habuerunt  quosdam  robbatores,  ^ 

qui  a  quadam  silva,  quasi   liora   prima  illius  diei,  dis-  I 

tante  a  villa  de  Derlington'  per  sex  vel  septem  leucas, 
egredientes    in   magna   multitudine    more    gucrrino    in  i 

dictos  patres,  et  cseteros  existentes  in  eorum  comitatu, 


^  Rot.  Rom.  10  Edw.  II,  m.  2,  in  |       2  fuerant  in  MS. 
dorse. 
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gravem  et  enormem  fecerunt  insultum,  ipsosque  tandem  a.d.  1317. 
hostiliter  ceperunt,  ac  bonis  suis  omnibus,  quae  appre- 
hendere  poterant,  spoliarunt.  Et,  post  hoc,  eosdem 
cardinales,  cum  familiis  suis,  sic  spoliatos  et  nudos, 
absque  corporum  Isesione,  divina  eos  dementia  prote- 
gente,  permiserunt  abire ;  qui  se  ad  dictam  civitatem 
Dunolmensem  transtulerunt ;  dicto  quoque  electo,  et 
fratre  suo,  cum  suis,  in  ipsorum  robbatorum  captivi- 
tate  retentis.  Cum  autem  rumor,  de  perpetratione 
tam  horribilis  et  inauditi  sceleris,  ad  nos,  qui  tunc  in 
loco  eramus  distanti  pro  disponendis  negotiis  guerram 
nostram  Scotiae  tangentibus,  pervenisset,  nostrum  gra- 
viter  percellens  auditum,  acrius  viscera  saucians,  et 
dolore  pra3Cordia  dire  pungens,  cseteris  prsetermissis, 
accessimus  ad  civitatem  Eborum,  et  ibidem  ad  nos 
diversos  proceres  et  magnates  convocari  disposuimus 
ex  hac  causa ;  quorum  consilio,  ad  vindicandum  tantas, 
et  tam  enormes,  Deo  et  sanctse  ecclesiie  illatas  injurias, 
sic  festinabimus  debitse  ultionis  rigorem  exercere,  quod, 
poense  formidine,  cohibebuntur  deinceps  manus  teme- 
rarifB  a  commissione  tantorum  facinorum,  quos  Dei 
reverentia  non  cohercet.  Et  nihilominus,  pro  indemjD- 
nitate  dictorum  patrum  et  suorum,  ut  eis  ablata  re- 
stituantur,  faciemus  quicquid  poterimus,  ita  quod, 
concedente  Domino,  conservabuntur  indempnes.  De 
nominibus  etiam  dictorum  robbatorum,  et  suorum  com- 
plicum,  et  fautorum  inquiri  cum  exacta  diligencia  facie- 
mus, et  vobis  eadem  nomina  non  tardabimus  destinare, 
ut  contra  eos,  si  libeat,  severitatem  canonum,  contra 
hujusmodi  sacrilegos  editorum,  excerceri,  ad  ipsorum 
confusionem  perpetuam,  jubeatis.  Conservet  [vos, 
etc.     Datum  apud  Eborum,  x^.  die  Septembris].^ 

Ut  favor  exhibea-        Pap?e  rex  devota  pedum  oscula  bea-  foi.  75  b. 
tur  merenti.  torum.     Venerabilem  in  Christo  patrem  ^^^^^  ■^^' 

dominum    Lodowicum    episcopum    Dunelmensem,    con-  Second's 

^  Rot.  Rom.  et  Franc.  11  Edw.  II.,  memb.  14. 
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A. D.  1317.  sanguineum  nostrum  carissimum,  vestrae  sanctitati  plenis 
letter  to      afFectibus    commendamus  ;    hiimiliter   supplicantes  qua- 

thepope  in  .  .  ^  ^  /^ 

favour  of  tiniis  ipsum  episcopum,  queni  ad  suoriim  praerogativam 
Louis  bi-  meritorum  ad  dignitatem  episcopalem  praedictam,  et 
Durham,  nostri  etiam  consideratione,  vestra  nuper  prsefecit  be- 
nignitas,  dignemini  favoribus  apostolicis  confovere,  et 
sibi  in  agendis  suis  pro  se  et  ecclesia  sua  Dunelmensi 
nostri  contemplatione  signum  aperire  gratise  liberalis. 
Conservet  [vos  Altissimus,  ad  regimen  ecclesise  suae 
sanctae,  per  tempora  prospera  et  longseva.  Datum  apud 
Eborum,  xxiv.  die  Aprilis].^ 

foi.  99.  Restitutio  tempora-  Edwardus,  etc.,  dilecto  consanguineo 
Restitution  lium  facta  fideiitate    et   fideli   suo  Henrico  de  Bello  Monte, 

ralities  to    ^^^^  custodi    castri    Dunelmensis,    quod    est 

Louis  de  (Je  episcopatu  Dunelmensi,  vacante  et  in  manu  nostra 
existente,  salutem.  Cum  dominus  Johannes  Summus 
Pontifex  dilectum  clericum  et  consanguineum  nostrum 
Lodewycum  de  Bello  Monte,  thesaurarium  ecclesiae 
beatse  Mariaa  Sarum,  in  episcopum  Dunelmensem  prse- 
fecerit,  et  pastorem,  sicut  per  literas  bullatas  ipsius 
Summi  Pontificis,  nobis  inde  directas,  plenius  nobis 
constat, — Nos,  praefectionem  illam  acceptantes,  cepimus 
fidelitatem  ipsius  praefecti,  et  temporalia  episcopatus 
praedicti  restituimus  eidem.  Et  ideo  vobis  mandamus 
quod  eidem  ^  praefecto,  vel  ejus  attornato,  has  literas 
deferenti,  castrum  praedictum,  cum  pertinentiis,  libere- 
tis  in  forma  praedicta.     Teste,  etc. 

. ,  ,_^        .,  ,  Ricardus,  permissione  divina,   Dunol- 

lol.  125.       Ad  cognoscendum  ^  '   ^  ^  ' 

Relative  to  super  criminc  in-  mensis  episcopus,  dilccto  filio,  .  .  officiali 
the  incest    cestus.  nostro  Dunolmensi,  salutem,  oTatiam,  et 

committed  .  .       .        .     , 

by  the  benedictionem.  In  vestrae  circumspectionis  mdustria 
tbrdiur  h  pl^^^'^  fiduciam  obtinentes,  ad  cognoscendum,  proceden- 
of  Estmer-  dum,  exequendum,  [et]  diffiniendum,  in  negotio  quo- 
i"gton.       j^^  contra  dominum  Thomam  de  Skirkenbek,  vicarium 


1  Rot.  Rom.  et  Franc,  12  Edw. 
II.,  m,  9. 


2  idem  in  MS. 
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ecclesise  parochialis  de  Estmerington,  quod,  ad  instan- 
tiam  officii  nostri  movetur,  sen  moveri  speratur,  super 
crimine  incestus,  quern  cum  Preciosa,  filia  sua  carnali, 
dicitur  commisisse,  et  eundem  privandum  ac  canonice 
puniendum,  et  ad  omnia  facienda  quse  negotium  hujus- 
modi  exigit  et  requirit,  vobis  vices  nostras  committi- 
mus,  cum  cujuslibet  coercionis  canonicse  potestate. 
Valete.     Datum  [etc.]. 

De    lapsu     carnis        Ricardus,  permissione  divina,  Dunol-  fol.  125. 
cujusdam  priorisssG.    mensis  episcopus,  dilecto  filio,  .  .  officiali  ^^f'^^v  ^ 

f         ^      '  ^       '  oraered  to 

Archidiaconi  Northumbrise,  salutem,  gratiam,  et   bene-  be  made 
dictionem.     Hiis  volentes  occurrere  paterna  mansuetu-  ^"^^^  "^*" 

i  carms  or 

dine  quae  dilectse  filise  Priorissae  monialium  Novi  Castri  the  prioress 
famae  decorem  obnubilant,  vel  ipsius  statum  prseser-  castfe^ 
tim  propter  honorem  religionis  aliqualiter  dehones- 
tant,  vobis  mandamus  quatinus  contra  dictam  Prioris- 
sam  quae  super  lapsu  carnis  apud  vos  per  malivolos, 
ut  accepimus,  diffamatur,  quousque  nostrum  super  hoc 
scripserimus  beneplacitum,  minime  procedatis,  aut  pro- 
cedere  per  alios  faciatis,  quoniam  super  contingentibus 
factum  illud  inquiri  facere  disponimus,  et  in  eventu 
praecipere  fieri  quod  ratione  praevia  fuerat  faciendum. 

^       .   .      ,  .  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol-  fol.  125. 

Commissio  ad  in-  ^  /   ^  ,  ^    '  ^        p         . 

quirendum  de  jure    mensis    episcopus,    dilecto  filio,  domino  '^on^"^!?- 
patronatus.  ^  Archidiacono    Dunolmensi,  vel    ejus  quire  as  to 

Officiali,    salutem,    gratiam,    et    benedictionem.      Prae-  *  atrona^e 
sentavit  nobis  serenissimus  princeps  et  dominus  noster,  ofthe 
dominus    Edwardus,  Dei   gratia,  Rex  Angliae   illustris,  o^ercones- 
dominum    Johannem    de  Crofte    ad    vicariam    ecclesiae  clive. 
de    Overconesclive,    nostrae    dioecesis,   vacantem,   et   ad 
suam  donationem  spectantem,  ut  dicit,  ratione  abbatiae 
Sancti    Albani    nuper    vacantis    et   in    manu    domini 
Edwardi    quondam    regis    Angliae,     patris     sui,     tunc 
existentis.     Quocirca  vobis  mandamus,  quatinus  in  pleno 

^  Written  in  a  later  hand. 
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loci  capitulo  per  rectores  et  vicarios  vicinos  diligenter 
inquiratis  an  dicta  vicaria  vacet,  et  a  quo  tempore 
vacavit,  et  qualiter ;  quis  sit  verus  patronus  ejusdean ; 
quis  ad  earn  tempore  pacis  ultimo  prsesentavit ;  quis  sit 
in  possessione  prsesentandi ;  quantum  valeat ;  an  sit 
pensionaria,  et  cui,  et  in  quantum  ;  an  sit  litigiosa,  et 
inter  quos,  et  qua  occasione  ;  de  conditionibus  etiam 
prsesentati,  an  sit  idoneus/  in  quibus  ordinibus  con- 
stitutus,  an  sit  alibi  beneficiatus,  et  utrum  de  uno  vel 
de  pluribus  beneficiis  consimilem  curam  habentibus,  et 
aliis  articulis  necessariis  et  consuetis.  Et  quid  per 
inquisitionem  inveneritis,  sub  sigillo  vestro,  una  cum 
sigillis  eorum'per  quos  hujusmodi  inquisitionem  feceritis, 
distincte  et  aperte  in  forma  consueta  nobis  constare 
dilucide  faciatis.     Datum  [etc.] 

fol.i25i.  Licentiadenonre-  I^icardus,  permissione  divina,  Dunol- 
Licence  of  sidendo,  ut  Studio  mensis  Episcopus,  dilecto  filio,  Tliomse 
non-resi-     Hberius  insistatur.     ^^  Hessewelle,  rectori   ecclesi^  de  Seg- 

dence  to  ...  . 

Thomas  de  gefeld,   nostrse  dioecesis,    salutem,  gratiam,  et   benedic- 

weiir"r   -  ^i^^^^'     Qiiia  per  viros  literatos  Dei  consuevit  Eccle- 

torofSeg-  sia   venustari,  cupientibus   in    agro    studii   laborare,  et 

at^tend'the  ^^  quirere    scientise  margaritam,    favorem    libenter,    et 

schools.      gratiam,    impertimus.     Laudabili    igitur   proposito   tuo, 

quod   ad    morum    et    studii    exercitationem    te   habere 

novimus,  ut   tibi  per   vitse  meritum    et   aliis   proficias 

per     exemplum,     pio    concurrentes    consensu,    tuisque 

supplicationibus  favorabiliter  inclinati,  ut   in    loco  ubi 

viget  Generale  Studium  ab  emissione  prsesentium  usque 

quinquennium    plene    revolutum   morari    valeas,    scho- 

lasticis  disciplinis  insistens,  et    interim  ad   personalem 

residentiam  minime    tenearis,  tibi   secundum  Constitu- 

tionem  Bonifacii  Papse  Octavi,  gratiosam  licentiam  in- 

dulgemus.     Proviso  quod  ecclesia  tua  prcedicta  ^  interim 

debitis   non   fraudetur    obsequiis,  nee  in   ea  animarum 

^  ydoneus  in  MS.  |       ^  ccclesice  tua  pradictce  in  MS. 
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cura  aliquatenus  negligatur.  In  cujus  rei  testimonium, 
prsGsentcs  literas  tibi  fieri,  et  nostro  sigillo  fecimus 
communiri.     Datum,  etc. 

Eicardus,  permissione  divina,  Dunolmensis  episcopus,  foi.  125  h. 
dilectis  filiis,  .  .  Priori  et  Conventui  ecclesise  nostrse  Du-  Percmp- 
nolmensis,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem.     Dudum  ^\^^q^  ^^ 
in  ecclesia  nostra  Dunolmensi,    iuxta  nostrse  pastoralis  the  bishop 

T,,.  .  .  .  ,...         to  the  prior 

[curse]  debitum,  tam  m  capite  quam  m  membris  visita-  and  con- 
tionis  officium    exercentes,  vobis    nostrse    vocis  oro^ano,  If^^^f 
ac  postmodum,  aliquo  fluxo  dierum  spatio,  per  nostras  consequent 
literas  meminimus  injunxisse,  quod  infra  festum   Puri-  "g^J^ct^to^ 
ficationis  Beatse  Marise,  quod  tunc  futurum  erat,  verum  make  due 


answer 


statum  vestri  monasterii,  ac  ejusdem  bonorum  omnium      ^  ^^^ 
sestimationem,  ut    nobis  constaret   prout  debuit  utrum  tainarti- 

r  1  •      •  1  •  •  'lt^  cles  at  his 

sub  vestro  regimme  domus  ipsa  respiravent,  aut  bona  j^gt  visita- 
vestra  decrementa  susceperint  vel  augmentum,  nullo  tio"- 
prsetenso  excusationis  velamento,  ostendere  curaretis ; 
infra  quern  terminum  nobis  per  vestras  literas  sub 
sigillo  communi  Capituli  vestri  clausas,  ut  vos  quo  ad 
ostensionem  dicti  status  ilia  vice  vos  habere  dignare- 
mur  latius  excusatos,  per  easdem  vos  litteras  offerentes 
eundem  statum  in  primo  adventu  nostro  apud  vos  sine 
ulterioris  excusationis  diffugio  pleniter  ostensuros. 

Cumque  postmodum  die  Lunse  proxima  post  festum 
Sanctse  Trinitatis,  deindeque  paucis  evolutis  diebus, 
iterum  apud  Dunolmum  nostram  prsesentiam  exhiben- 
tes,  facientesque  fere  per  unam  hebdomadam  moram 
ibi,  dictum  statum  nobis  fieri  cum  instantia  in  forma 
debita  peteremus,  nullo  modo  tunc  potuimus  consequi 
votum  nostrum,  quod  potius  ex  industria  quam  im 
potentia  non  ambigimus  vos  fecisse. 

Tandem  igitur  post  festum  Sancci  Bartholomeei 
ultimo  prseteritum  per  trinas^vices  apud  Dunolmum  in 
una  septimana  personaliter  existentes,  vosque,  vel  sal- 
tern majorem  partem  capituli,  coram  nobis  congregatos, 
super   diversis    negotiis   prsesentialiter    alloquentes,    id 
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idem  inter  alia  per  vos  fieri  postulavimus  diligenter; 
sed  postulationem  nostram  surdis  auribus  audientes, 
earn  adhuc  nequaquam  facere  voluistis,  in  vestri  dis- 
pendium,  et  nostrum  contemptum,  pejora  pejoribus 
cumulantes  ;  licet  ad  id  fueritis,  ut  prsemittitur,  ssepis- 
sime  requisiti ;  ac  ultimo  requisitionis  tempore  infra 
triduum  extunc  secure  vos  promiseritis  id  implesse. 

Unde  quod  facere  nequivimus  rigori  mansuetudinem 
prseferendo,  per  vias  alias  rigorosas,  quod  non  dicimus 
sine  mentis  amaritudine,  inducti  necessario  experiri, 
vobis  ad  tradendum  nobis  plenum  et  verum  statum 
omnium  bonorum  in  Prioratu  Dunolmensi,  tempore 
visitationis  nostrse  ibidem  factse  existentium,  necnon 
eorum  etiam  quae  nunc  extant,  citra  diem  Lunae  proxi- 
mam  post  festum  Sancti  Jeronimi,  vobis  terminum 
peremptorium  assignamus. 

fol.  125  b.  rjQj^jj^iggjo  ad         Ricardus,    permissione     divina,     Dunol- 
Commis-     coffaoscendum     mensis     (ipiscopus,    dilecto     filio,    officiali 

sion  topro- ij,°aiisa  ta         i  •  i 

ceed  in  a  *  Dunolmensi,    salutem,    gratiam,    et    bene- 

dictionem.  Breve  domini  nostri  domini  Regis  Anglige 
illustris,  in  hospitio  nostro  juxta  Londonias  nuper  re- 
cepimus,  in  hsec  verba. — "  Edwardus,  etc."  Cum  igitur 
ad  discussionem  et  examinationem  prsefati  negotii,  certis 
causis  et  arduis  prsepediti,  personaliter  intendere  et 
procedere  nequeamus,  vobis  de  cujus  circumspecta  in- 
dustria  plenam  fiduciam  obtinemus,  ad  citandum,  pro- 
sequendum, discutiendum,  examinandum,  corrigendum, 
et  exequendum  in  negotio  antedicto,  prout  ipsius  quali- 
tas  exigit  et  exquirit,  juxta  vim,  formam,  et  effectum 
dicti  brevis,  [  ^]  fuerint  opportuna,  vices  nostras  com- 
mittimus,  cum  cujuslibet  coercionis  canonicae  potestate, 
donee  eas  duxerimus  revocandas.    Valete.     Datum  [etc.]. 

fol.  101  i    concessio    pen-  Universis     Sanctse     Matris     Ecclesia3 

Grant  of     ^ionis  Cardinal!.      filiis,  has   litteras   visuris  vel   audituris, 

pension  to  .  .     .  ,.    . 

cardinal  Eicardus,  permissione  divina,  Dunolmen- 


certam 
cause. 


'  Some  omission. 
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sis  Episcopus,  salutem  in  omnium  Salvatore.  Assis- 
tentes  ex  divina  vocatione  operosa  sedulitate  Sacro- 
sanctsG  Romanse  Ecclesise  ac  universali  prsesidenti  ad 
gerendum  in  partem  sollicitudinis  Apostolicse  ipsius 
Ecclesiae  firmamentum,  et  ejusdem  ac  totius  orbis  ne- 
gotia  salubriter  dirigendum,  tanto  plenius  merentur 
honoris  pr?erogativa  gaudere,  et  amplioris  subsidii  bene- 
ficiis  attolli,  quanto  pro  statu  salubri  ipsius  ecclesise  et 
aliarum  ecclesiarum  ac  personarum  ipsi  subjectarum 
majora  studia  et  labores  soUicitudine  indefessa  impen- 
dere,  et  gravia  propter  hsec  onera  subire  jugiter  dignos- 
cuntur.  Assiduas  igitur  et  indefessas  curas,  sollicitu- 
dines  [et]  labores,  quos  venerabilis  in  Christo  pater  et 
dominus,  Dominus  Arnaldus  de  Paragrua,  Sanctse  Marise 
in  Porticu,  Dei  gratia,  prsedictse  sacrosanctse  Eomanse 
[Ecclesiae]  Diaconus  Cardinalis,  pro  negotiis  et  statu 
prsedictis  exquisita  circumspectionis  industria  lauda- 
biliter  impendit,  oneraque  sibi  ad  hsec  incumbentia  ac 
zelum  purse  devotionis,  quam  erga  ecclesiam  nostram 
Dunolmensem  et  nos  caritative  gerit  cognoscentes, 
eidem  annuam  pensionem  quadraginta  marcharum  ^  et 
legalium  sterlingorum  de  nobis  singulis  annis  in  festo 
Nativitatis  Beati  Johannis  Baptistse  in  Romana  Curia, 
vel  in  Anglia,  in  civitate  Londoniarum,  prout  eligere 
voluerit,  recipiendam  quoad  vixerit,  concedimus  per 
prsesentes.  Ad  quam  solutionem  fideliter  faciendam 
obligamus  nos  et  nostram  ecclesiam  supradictam.  In 
cujus  rei  testimonium,  has  litteras  nostras  fieri  feci- 
mus  patentes,  sigilli  nostri  muninime  roboratas.  Datum 
apud  Auckland. 


Concessio  annuse        Venerabili    in  Christo   patri,    Domino  fol.  leib. 
pensionis  uni  Car-    Arnaldo  de  PelaPTua,  Sanctse  Mari^   in  Grant  of 

dmaluim  in  Curia     -r^      ..         -r»  t-«     i      •       t^-  r~i        an  annual 

Romana.       Nota    rorticu  Komanse  Ecclesise  Diacono  Car-  pension  to 
^^°^-  dinali,    suus     devotissimus     Capellanus,  ^  l^oman 

Ricardus,    permissione    Ejusdem,    Dunolmensis    Episco- 


^  This  and  the  preceding  two  words  are  scored  beneath  in  red  pencil, 
VOL.  IV.  C  C 
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pus,  salutem,  cum  omnimodis  reverentia  et  honore, 
tarn  debitis,  quam  votivis.  Prseclara  vestrae  dignitatis 
sublimitas,  ad  quam  in  partem  solutionis  Apostolicse 
electi  estis  divinitus,  et  vocati,  exigentibus  vitse  sanc- 
titate  et  virtutibus,  quibus  estis  laudabiliter  insigniti, 
grandesque  labores  et  onera  quae  in  statu  dignitatis 
assumptse  subire  diversimode  nos  oportet,  purseque 
dilectionis  affectus,  quern  erga  vos  et  ecclesiam  nos- 
tram  Dunolmensem  geritis,  intuitu  caritatis,  nos  ad 
ea  quae  ad  vestri  status  honorem  et  commodi  incre- 
mentum  tendere  poterunt  reddunt  obnixos  specialiter, 
et  astrictos.  Vobis  igitur,  ad  onera  vestra  hujusmodi 
facilius  supportanda,  quandam  annuam  pensionem,  de 
nobis  et  ecclesia  nostra  singulis  annis  percipiendam, 
duximus  concedendum  per  nostras  litteras  patentes, 
quas  vestree  paternitati  transmittimus  per  dilectum 
clericum  nostrum  Johannem  de  Wyke,  prsesentium 
portitorem,  devotissime  supplicantes  quatinus  eidem 
fidem  credulam  in  biis  quse  vobis  intimaverit  ex 
parte  nostra  adhibentes  benevole,  gravibusque  oppres- 
sionibus  et  jacturis  quibus  nos  et  episcopatus  noster 
per  hostiles  incursus  Scotorum  prsemimur,  adhuc 
etiam  hiis  diebus,  pio  compatientes  affectu,  nos  et 
ecclesiam  nostram  habere  velitis  recommendatos,  et 
nos  tangentia  favorabiliter  prosequi  temporibus  oppor- 
tunis,  vestraque  ^  beneplacita,  quibus  parere  cupimus 
in  hiis  quae  possumus,  nobis  prsecipere  confidenter. 
Vestram  paternitatem  conservet  Altissimus  ad  regimen 
ecclesise  suae  per  tempora  prospera  et  longseva.  Datum, 
etc. 

fol.  162.     Concessio  pensio-        Universis     Sanctae     Matris     Ecclesise 
Grant  of  a  nis  Cardinali.  gj--^    ^^^   litteras    visuris  vel  audituris, 

pension  to  t    •  ta         i  •  • 

a  Roman    Kicardus,    permissione    divma,  Dunolmensis  episcopus, 

cardinal,     c-aj^tem    in    omnium    Salvatore.       Assistentes    ex    di- 

vina    vocatione    operosa     sedulitate     sacrosanctae    Ro- 

'  This  and  the  six  following  words  are  repeated  in  the  margin. 
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manse  ac  universali  Ecclesise  praesidente  ad  geren- 
dum  in  partem  soUicitudinis  Apostolicse  ipsius  ecclesise 
firmamentum,  et  ejusdem  ac  totius  orbis  negotia  salu- 
briter  dirigendum,  tanto  plenius  merentur  honoris 
prserogativa  gaudere,  et  amplioris  beneficii  subsidiis 
attolli,  quanto  pro  statu  salubri  ipsius  ecclesise  et  ali- 
arum  ecclesiarum  ac  personarum  ipsi  subjectarum 
majora  studia  et  labores  soUicitudine  indefessa  impen- 
dere,  et  gravia  propter  onera  subire  jugiter  dignoscuntur. 
Assiduas  igitur  et  indefessas  curaS;  soUicitudines,  et 
labores,  quos  venerabilis  in  Christo  pater  et  dominus, 
Dominus  Arnaldus,  Dei  gratia,  Episcopus  Albanensis, 
ac  Sacrosanctse  Eoman?e  Ecclesise  Cardinalis,  pro  nego- 
tiis  et  statu  prsedictis  exquisitse  circumspectionis  in- 
dustria  laudabiliter  impendit,  oneraque  sibi  ob  hoc 
incumbentia,  ac  zelum  purse  devotionis  quam  erga 
ecclesiam  nostram  Dunolmensem  et  nos  caritative  gerit 
plenius  cognoscentes,  eidem  annuam  pensionem  quad- 
raginta  marcarum  bonorum  et  legalium  sterlingorum 
de  nobis  singulis  annis,  in  festo  Nativitatis  Sancti 
Johannis  Baptistse,  in  Romana  Curia,  vel  in  Anglia 
in  civitate  Londoniarum,  prout  eligere  voluerit,  per- 
cipiendam  quoad  vixerit,  concedimus  per  prsesentes. 
Ad  quam  solutionem  fideliter  faciendam  obligamus  nos 
et  ecclesiam  nostram  supradictam.  In  cujus  rei,  etc. 
Datum,  etc. 


Procuratorium        ad  UmversiS     sanctse     MatriS     Ecclesise  fol.  162  h. 

promittendum     sum-     ^,..  ,       ,  .  ,  t^i,„  a^ 

mam  pecunia  solven-    nhis  pateat  per    prsesentes  quod   nos  g^^yj^t^j,^ 
^^-  Ricardus,  permissione    divina,  Dunel-  the  bishop 

mensis  episcopus,  dilectum  nobis  in  Christo  magistrum  ^Im's^" 
Johannem   de    Snayntone,  clericum   nostrum,    procura-  proctor, 
torem    et  nuncium   nostrum  facimus  specialem   in  Ro-  po^Vcie- 
mana  Curia  ad  concedendum  et  promittendum  nomine  ment  V. 
nostro  sanctissimo  in  Christo  patri  ac  domino,  Domino  i^  ^he°^^^^ 
Clementi,  divina   Providentia   sacrosanctse  Romanse  ac  bishop's 

c  c  2 
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name  one 
thousand 
marks  in 
gold 
florens. 


universalis  Ecclesise  Pontifici  mille  marcas  bonorum 
et  legalium  sterlingorum,  seu  valorem  eorunclem,  in 
florenis  aureis,  ex  clono  nostro  solvendas  eidem  do- 
mino, summo  Pontifici,  in  Romana  Curia  vel  in 
Anglia,  terminis  quos  ad  hoc  contigerit  assignari;  ad 
recognoscendum  nos  in  pecunia  hujusmodi  eidem  do- 
mino summo  Pontifici  obligari,  et  ad  submittendum 
nos  et  ecclesiam  nostram  Dunelmensem  jurisdictioni  et 
coercitioni  Camerarii  domini  nostri  summi  Pontificis 
memorati,  et  sententiam  praecepti  subeundum  sub  qua- 
vis  censura  ecclesiastica  pro  solutione  pecuniae  memo- 
ratse  eidem  domino  Summo  Pontifici,  loco  et  terminis 
ad  hoc  assignatis,  fideliter  facienda  ;  ratum  et  firmum 
habituri  quicquid  prsefatus  procurator  noster  nostro 
et  ecclesiai  nostrse  nomine  fecerit  in  praemissis.  In 
cujus  rei  testimonium,  sigillum  nostrum  praesentibus, 
etc.     Datum  [etc.]. 

,.,  ,    ,  ,  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 

Ut  tradalur  pecu-  '    ^  ^  ' 

nia  pro  negotiis  mensis  episcopus,  dilccto  clerico,  Domino 
expediendis.  Roberto    de    Bromptone,    et    receptori 

nostro  Dunolmensi,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem. 
Volentes  clerico  nostro,  magistro  Johanni  de  Insula, 
de  quadam  summa  pecuniae  qua  pro  certis  negotiis,  et 
urgentibus,  indiget,  subvenire,  vobis  mandamus  qua- 
tinus  eidem  magistro  Johanni  quadraginta  marcas,  vel 
quadraginta  libras,  si  tanto  indiguerit  pro  eisdem 
negotiis  faciendis,  sub  praesentium  testimonio,  cum  vos 
inde  requisiverit,  liberetis.     Valete.     Datum,  etc.^**^ 

fol.  i62i.  Absoiutio  a  sen-  Ricardus,  pemiissione  divina,  Dunol- 
Absoiution  *^"*''^  suspcnsionis.  mensis  episcopus,  dilecto  filio,  officiali 
from  the     nostro  Dunolmensi,  salutem,  e^ratiam,  et  benedictionem. 

sentence  of  .  i      •  i       a  i  i 

suspension.  Accedens  ad  nos  dominus  Petrus,  ecclesiae  de  Aklee 
capellanus,  praesentium  exhibitor,  vos  in  eum  pro  eo 
quod  quibusdam  dictae  ecclesiae  parochianis  per  vos 
excommunicatis,  culpis  suis  exigentibus,  in  festo  Paschse 


fol.  162  i. 
Order  to 
pay  40 
marks  to 
John  de 
Insula 
towards 
the  accom- 
plishment 
of  his 
affairs. 
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ultimo  prseterito  scienter  impendent  Eucharistia3  Sa- 
cramentum,  suspensionis  sententiam  a  celebratione  di- 
vinorum  asseruit  fulminasse,  ut  ipsum  ab  ea  dignare- 
mur  absolvere  humiliter  supplicavit ;  nos  igitur  causam 
propter  quam  suspenditar,  et  ipsius  circumstantias, 
nescientes,  utpote  de  eisdem  per  vestras  litteras  non 
instructi,  vobis  mandamus,  quatinus  modo  et  culpse 
qualitate,  de  quibus  vobis  plenius  constat,  prout  con- 
venit  ponderatis,  ipsum  a  dicta?  suspensione  absolvatis 
in  forma  debita,  eidem  injungentes,  juxta  facti  con- 
gruentiam,  poenitentiam  salutarem.  Et  quia  nostram 
prsesentiam  pro  assecutione  absolutionis  pr^edictse  adiit 
confidenter,  in  injunctione  poenitentiie  agi  mitius  volu- 
mus  cum  eodem  ;  praesertim  cum  ad  id  per  quorundam 
instantiam  qui  de  persona  ipsius  habent  notitiam  si- 
mus  vehementer  excitati.     Valete. 

Ut  pioTisor  victu-        salutem.     Noveritis  quod  as-  fol.  163. 

mini  non  impedi-    signavimus  Ricardum  de  Dutfeld,  nau- ^^^'^^^^^  ^^ 

■  •  in  corn  and 

^tur.  tarn  nostrum  et  provisorem  de  irumento,  other 

braseo,  avena,  prgebenda,  et  aliis   victualibus,  pro   sus-  ^^^^^^'s 
tentatione  hospitii  nostri  in  partibus  Lindeseye  et  aliis  bishop's 
infra  comitatum  Lincolniye,  ipsumque  ad  partes  easdem  jj^^!^  ^ 
cum    navi    nostra     duximus    destinandum.      Quocirca  impeded, 
universitatem    vestram    requirimus   et   rogamus    quati- 
nus   dictum    Ricardum    cum    dicta    navi    circa    dictam 
providentiam  faciendam,  et  ad  nos  cariandam,  per  vos 
transitum  facere    et  morari  libere    permittatis,  non  in- 
ferentes    eidem    in  persona,  navi,  vel    victualibus,  quae 
ad  nos    ipsum    deferre    contigerit,  damnum,  molestiam, 
vel    gravamen,  aut    inferri,  quantum    in  vobis    est,  ab 
aliis  permittentes,  sicut    vobis    per  partes    nostras  for- 
sitan  transituris  nos  cupieritis  benevolos  exhiberi. 

.   .      ,  Universis    Sanctse     Matris     Ecclesise  fo].  163, 

Comraissio  ad  pro-  ^,  C         ' 

videndum  victualia    filiis    pateat    per    prsesentes,    quod    nos  gi^^^^^" 
m  partibus.  Ricardus,    permissione    divina,    Dunol-  contract 

mensis    episcopus,  dilectos    nobis    in  Christo,  dominum,  j^^g^^  »g 
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name  for  Thomam  de  Hesselwell  ^  et  magistrum  Johannem  de 
1  oooL^  Sneyntone,  conjunctim,  et  quemlibet  ipsorum  per  se 
sterling,  divisim  in  solidum,  procuratores  nostros,  et  nuncios, 
facimus  speciales  ad  contrahendum  mutuum,  nostro  et 
ecclesise  nostrse  Dunelmensis  nomine,  cum  quibuscun- 
que  mercatoribus  et  aliis  secum  contrahere  volentibus, 
usque  ad  summam  mille  librarum  sterlingorum,  et 
ipsam  summam  in  toto  vel  in  parte  semel  vel  diversis 
vicibus  recipiendum,  et  ipsam  in  utilitatem  nostram 
et  ecclesise  nostras  prsedictse  convertendum ;  et  ad 
obligandum  nos,  ecclesiam  nostram,  et  specialiter  ma- 
nerium  nostrum  de  Houedene  cum  omnibus  juribus 
exitibus  et  pertinentiis  suis,  et  manerium  prsedictum 
cum  dictis  exitibus  et  pertinentiis  ad  firmam  di- 
mittendum,  modo  etforma  quibus  ipsi,  vel  unus  ipso- 
rum, ad  utilitatem  nostram  magis  viderint  expedire ; 
necnon  ad  obligandum  omnia  bona  nostra  mobilia  ad 
solutionem  summse  pecuniae  supradictse  fideliter  faci- 
endam,  loco  et  terminis  quos  ipsi  vel  unus  eorum 
duxerint,  vel  duxerit,  statuendos,  sub  quibuscunque 
poenis  et  censuris  ecclesiasticis  et  civilibus,  quas  pro 
securitate  contrahentium  viderint  vel  duxerint  eli- 
gendas  ;  et  ad  juramentum  corporaliter  in  anima  nostra 
prsestandum  de  solvendo  dictam  pecuniam  fideliter 
loco  et  terminis  ad  hoc  specialiter  assignatis  ;  ac  etiam 
ad  renunciandum  exception!  non  numeratse  pecuniae, 
loci  et  fori  privilegio,  et  omnibus  aliis  exceptionibus 
et  defensionibus,  quae  contra  praemissa  tacite  vel  ex- 
presse  objici^  poterunt  quovismodo;  necnon  ad  sub- 
mittendum  nos  et  ecclesiam  nostram,  ac  manerium 
prsedictum  cum  suis  pertinentiis,  jurisdictioni  et  coer- 
citioni^  cujuscunque  judicis  ecclesiastici  vel  secularis 
quos  creditores  pecuniae  praedictae  ad  hoc  duxerint  eli- 
gendos,  et  etiam  ad  specialiter  recognoscendum   coram 
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Cancellario  vel  Thesaurario,  seu  ipsius  locum  tenente, 
et  Baronibus  de  Scaccario  domini  nostri  Regis  Anglise 
illustris,  nos  teneri  et  obligari  in  pecunia  supradicta. 
Ita  quod  si  in  soluttone  dictse  pecuniae  defecerimus, 
quod  absit,  in  toto  vel  in  parte,  terminis  assignatis, 
extunc  de  bonis  et  catallis  nostris  ubicunque  inventis, 
auctoritate  domini  nostri  Regis  prsedicti  ipsa  pecunia 
integraliter  levetur,  una  cum  damnis,  expensis,  et  in- 
teresse,  quse  creditores  ipsius  pecuniae  sustinuerint  et 
fecerint  pro  retardatione  solutionis  pecuniae  memo- 
ratae,  et  ad  omnia  alia  et  singula  facienda,  sine  quibus 
plena  securitas  creditoribus  hujusmodi  parare  non  pote- 
runt  in  hac  parte,  etiamsi  mandatum  exigant  speciale ; 
ratum,  et  firmum  habituri  quicquid  praefati  Thomas 
et  Johannes,  vel  unus  ipsorum  nomine  nostro,^  et  eccle- 
siae  nostrae  Dunelmensis  fecerint,  vel  fecerit,  in  praemissis 
et  singulis  praemissorum.  In  cujus  rei  testimonium^ 
etc.     Datum,  etc. 

Venerabili  in   Christo    patri.    Domino   Waltero,    Dei  fol.  163  b. 
gratia,  Cantuariae   Archiepiscopo,    Angliae  Primati,   Ri-   i^ ^^\^^P 
cardus,     Ejusdem     permissione,     ecclesiae    Dunolmensis  thaDks  the 
minister     humilis,     salutem,     cum     devotis     reverentia  of^canter? 
et   honore   debitis  tanto    patri.     De  plenitudine  benig-  bury  for 
nitatis    et    benevolentiae    quam    dilecto    clerico    nostro,  ^^ZnoXn^ 
domino  Roberto   de  Brumptone,  ad   requisitionem  nos-  petition  to 
tram,   amicabiliter   impendistis,  affabiliter   audiendo    et         ^°^' 
efficaciter    promovendo    petitionem,    seu    billam,    con- 
tinentem     seriosius     quemadmodum     per     fratrem     de 
Asserugge,  qui  domino   nostro  Regi  suggesserat   minus 
verum,  ab    Hospitali  suo  de  Alvertone,  quod   canonice 
assecutus  fuerat  [et]  per  aliqua  tempora  pacifice  tenuit, 
amotus    fuit   minus     rationabiliter,    et    ejectus;    vobis 
assurgimus    inclinati     ad     quanta     possumus     munera 
gratiarum,  sanctam  paternitatem   vestram  quanta   pos- 

^  meo  et  ecclesice  mee  in  MS. 
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sumus  instantia  requirentes,  quatinus,  prout  lauda- 
biliter  inchoastis,  apud  dominum  nostrum  Eegem  et 
Consilium  suum  velitis  interponere  partes  vestras,  ut 
super  prsemissa  petitione,  seu  billa,  debita  fiet  ei  [jus- 
titia]. 

Et  quia  dictus  Kobertus  Constabularius  est  castri 
nostri  Dunolmensis,  propter  quod  ad  illius  negotii 
prosecutionem,  propter  metum  Scotorum,  ad  partes  non 
potest  accedere  tarn  remotas,  ipsius  qusesumus  habentes 
absentiam  excusatam,  velitis  agere  ut  per  attornatum 
suum  ope  vestri  consilii  dictum  possit  negotium  ex- 
pediri,  sic  tam  justitise  quam  sequitatis  vos  exhi- 
bentes  laudabiliter  amatorem,  ut  innocens  in  sua  non 
opprimatur  justitia,  nee  prsevaleat  iniquitas  sequitati, 
ac  ex  tan  to  pietatis  opere,  prseter  laudem  quae  exinde 
merito  vobis  debebitur  ab  hominibus,  compararetis  ^ 
prsemium  apud  Deum.  In  votiva  vitse  longitudine  sanc- 
tam  paternitatem  vestram  conservet  Filius  Virginis 
gloriosaB. 

fol.  164.  Ricardus,  permissione  divina,  Dunolmensis  Episcopus, 

The  bishop  discreto  viro,  et  prsedilecto  sibi  in  Christo,  Michaeli 
tercession  de  Meldone,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem,  di- 
with  the      vinam  ^  et  gratiam    Salvatoris.      Probata    fides    vestra, 

earl  of  ^    .  .  .  . 

Lancaster,  per  quam  nobilem  virum    dominum  vestrum    Comitem 

that  he  Lancastrige  semper  inducitis,  allicitis,  et  movetis,  non 
may  have  ^  ^  , 

the  ward-   solum    ut    faciat,     sed    etiam    fieri    procure t,    debitam 
certain       omnibus  justitiam  et    congruam,  juxta  qualitatem    ne- 
lauds  and    gotii  [et]   rationem,  prout    quodam  laudis    praeconio  de 
tenements,  y^^^^    prsedicat    publica    vox    et    fama,  vestri    nominis 
bonitatem     multiplicat    apud     homines,     et     praemium 
vobis  comparat  apud  Deum  ;  propter  quod  discretionem 
vestram  requirimus  et   rogamus    quatinus    cum    dictus 
dominus  vester  minus  rationabiliter  nos  impediat  quo- 
minus,  secundum    libcrtatem  Sancti   Cuthberti,  et  huc- 
usque    obtentam  consuetudinem    ecclesiae    Dunelmensis, 
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custocliam  terrarum  et  tenementoriim  quondam  do- 
mini  Roberti  Haunsard  in  Neuthon  et  Elmedene,  in 
episcopatu  nostro,  possimus  pacifice  possidere,  velitis 
eidem  suggerere  ^  loco  et  tempore  opportunis  quod  suo 
velit  prsecipere  consilio  ut  de  petitione  quam  super 
hoc  alias  ei  fecimus  justitia  nobis  fiat,  nee  locum 
trahens  a  potentia  libertates  infringat  Sancti  Cuth- 
berti  et  ecclesicie  Dunelmensis,  qui  tam  efficaciter  labo- 
rat  et  instat  ut  tota  ecclesia  Anglicana  concessa  per 
progenitores  suos  gaudeat  libertate,  hoc  opus  caritatis 
apud  dominum  vestrum  ad  fructum  anim^e  suae  et 
vestrse,  si  placeat,  sic  acturus  quod  Beatus  Cuthbertus, 
cujus  causam  agitis,  ex  inter  vent  u  vestro  carius  vos 
habeat  recommendatos,  et  si  qua  penes  nos  volueritis  ad 
vestra  beneplacita  reddamur  merito  promptiores.  Sem- 
per in  Domino  prospere  valeatis. 

De  falsa  interpre-        Ricardus,  permissione   divina,  Dunol- fol- 164  6. 
tatione   litterarum,    mensis    episcopus,   dilectis    filiis,    Priori  poncem- 

etc  r-i  '  •  ^"S  '^^^^ 

et  Conventui  ecclesise  nostrse  Dunel-  interpreta- 
mensis,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem.  Inter  ope-  f^^J^^ 
rosas  vigilantias  quibus  circa  servitutis  nostrse  officium 
quasi  continue  distrahimur,  interque  rumores  e  diversis 
partibus  respersos  nunc  nobis  panem  moestitudinis  of- 
ferentes,  nunc  calicem  amaritudinis  propinantes,  quibus 
velut^  navis  marinis  impulsa  fluctibus,  hue  et  illuc 
vehementer  impetimur  adversi  conditione  temporis  fa- 
ciente,  mens  nostra  molestius  peruritur,  fatigatur  ama- 
rius,  et  acerbius  irrigatur,  cum  filii  nostri  peculiares, 
quibus  quiete  fruentibus  pacis  dulcedine  refovemur, 
quibusque  lacessitis  molestiis  quiescere  non  possumus, 
donee  sedatis  suorum  causis  gravaminum,  ipsos  ad  op- 
tatEe  tranquillitatis  commodum  reducamus,  opprobriis 
nos  provocant,  asperis  infestant  sermominibus,  et,  quod 
deterius    est,    tam    horrenda    nobis    imponunt    crimina. 


^  suggere  in  MS.  |        ^  velud  in  MS. 


410  EXCERPTA. 

quae  viris  ecclesiasticis  non  couveniunt,  sed  et  statum 
pontificalem  maxime  dehonestant ;  immo  si  talia  cui- 
quam  imposita  veritatis  auxilio  fulcirentur,  digna  fu- 
isset  animadversione  merito  puniendus. 

Diu  est,  igitur,  accessit  ad  nos  dominus  Thomas  de 
Nova  Haya,  prsebendarius  de  Aukland,  et  vester  pen- 
sionarius,  qusedam  negotia  ipsum  nomine  praebendse 
suse  et  pensionem,  contingentia  proponenda  coram  vobis 
asserens  se  habere,  ut  vobis  pro  expeditione  eorum 
scriberemns  nobis  humiliter  supplicaverit ;  nosque,  de 
vestrse  dilectionis  plenitndine  confidentes,  sicut  amici 
generaliter  mutuo  sibi  scribunt,  vobis,  sicut  recolimus 
in  spiritus  mansuetudine  scripsimus  pro  eodem  quod 
ipsum  et  negotia  sua  habentes  efFectu  propitio  com- 
mendata,  ea  curaretis  prosequi  nostri  consideratione 
benevolentia  gratiosa,  de  pravitate  simoniaca,  manifesta 
juris  offensa,  alia  de  causa  inhonesta,  novit  Altissi- 
mus,  non  cogitantes  tacite  vel  expresse,  nee  inten- 
dentes  hujusmodi  crimina  posse  elici  aliqualiter  ex 
nostris  litteris  missis,  vos,  domine  Prior,  ad  litteras 
praedictas  vestro  quasi  nomine  et  conventus,  quia  vo- 
bis conjunctim  scripsimus,  spiritu  indignationis  et 
calumnise  ^  praetermissa  modestia  rescribentes,  dixistis 
vos  non  posse  satisfacere  beneplacitis  in  hac  parte, 
pro  eo  quod  eaedem  litterae  juris  oftensam,  pravitatem 
simoniacam,  turpemque  et  inhonestam  causam,  quae 
in  morte  aliquorum  machinari  consuevitj  ut  asseritis, 
continebant ;  unde  graviter  ferentes  talia  sub  sigillo 
nostro  praeter  nostram  scientiam  emanasse,  vobis,  do- 
minis  Priori  et  conventui,  in  virtute  obedientiae  fir- 
miter  injungimus'^  et  mandamus  quatinus  copiam  littcrae 
nostrae  praedictae,  quam  asseritis  vobis  missam,  sub 
sigillo  vestro,  sine  cujusvis  verbi  mutationc,  omissione, 
additione,  ut  possimus  cum  nostro  deliberare  consilio, 
an     talis    interpetatio    elici    valeat    ex     eadem,    nobis 


'  cahimpnio',  in  MS. 
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curetis  transmittere  per  prsesentium  portitorem,  nt 
etiam  plene  vobis  constet  quse  et  qualia  sunt  verba, 
qu8e  in  vestris,  domine  Prior,  litteris  inseruntur,  co- 
piam  earundem  de  verbo  ad  verbum  vobis  remittimus, 
praesentibus  inclusam.  Yestrum  diu  valeat  Collegium 
in  sanctse  religionis  operibus  fructuosis. 

Ad  eiigendum  con-        Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- fol.  165. 
fessorem.  mensis  episcopus,  dileeto  filio,  magistro  ^^ence  to 

Ricardo  de  Eryum,  rectori  ecclesise  Beati  Nicholai  in  confessor. 
Dunelmo,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem.  Ut 
paternis  afFectibus  metientes  tibi,  confessorem  idoneum 
valeas  ^  eligere  qui  confessionem  audiat,  et  poeniten- 
tiam  salutarem  injungat,  etiamsi  casus  emerserint  qui 
nobis  de  jure  specialiter  reservantur,  tibi,  tenore  prse- 
sentium,  licentiam  indulgemus.  Yale.  In  cujus,  etc. 
Datum  [etc.]. 

Obligatio      pro  Tenore   prsesentium   pateat  universis,  fol.  165. 

^^r:^l     quod  ego  Ricardus  de  la  Rivere,  rector  OW|g;tion 
renoa.  ecclesise      de     Brandesby,     Eboracensis  for  trespas- 

dioecesis,  teneor  et   efficaciter   sum  astrictus  venerabili  J?V^  ^^^ 

.  .  .  .  .  .     Disnop  s 

patri,  domino  Ricardo,  Dei  gratia,  Dunolmensi  epi-  park  of 
scopo,  in  quadraginta  libris  sterlingorum  pro  transgres-  ^^^y^- 
sionibus,  in  parco  suo  de  Creyk,  per  me  sibi  factis  ; 
quam  quidem  pecuniae  summam  promitto  me,  fide 
media  et  corporali  prsestito  juramento,  eidem  patri 
fideliter  et  integre  soluturum  in  festo  Purificationis 
Beatee  Marise  proximo  futuro.  Ad  quam  pecuniae 
solutionem,  ut  prsemittitur,  faciendam,  me  et  omnia 
bona  mea,  mobilia  et  immobilia,  eidem  patri  obligo 
per  praesentes.     In  cujus  rei  testimonium,  etc. 

Liberatio  cotidi-  Universis,  etc.    praesentes   litteras  in-  fol.  165. 

ana.  specturis,     Frater     Hugo     de      Monte  4  ^^^^^ 

Alto,  monachus,  Magister    Hospitalis    Sancti  Egidii  de  sustenance 
Kipiere,    et    fratres    eiusdem    loci,  salutem    in   Domino  *^  *^^  J^^' 

pital  of  St. 

1  valeat  in  MS.  |       ^  ^gtyo  in  MS.  Kipiere. 
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sempiternaiii.  Noveritis  nos,  ex  voluntate  et  assensu 
venerabilis  in  Christo  patris  et  domini  nostri,  Do- 
mini Ricardi,  Dei  gratia,  Dunolmensis  episcopi,  conces- 
sisse,  dedisse,  et  prsesenti  scripto  confirmasse,  pro  nobis 
et  successoribus  nostris,  dilecto  nostro  W.  de  Pencher, 
pro  fideli  obsequio  suo  nobis  et  domui  nostrse  effi- 
caciter  impenso  et  in  posterum  ^  impendendo,  cotidiam 
liberationem  in  dicta  domo  de  Kipier  in  forma  qucB 
sequifcur  possidendam ;  videlicet,  quamdiu  potens  et 
sanus  fuerit,  gaudens  corporis  sospitate,  infra  dictam 
domum  in  servitio  honesto  quod  eligere  voluerit  minis- 
trabit,  in  aula  comedens  cum  fratribus,  et  cum  eisdem, 
quoad  mensam,  in  omnibus  percepturus.  Si  vero  senio 
confractus  vel  tali  adversa  valitudine  fuerit  prsegra- 
vatus,  quod  ad  aulam  accedere  non  potuerit  commode, 
cum  fratribus  comesturus,  in  loco  competenti  infra  do- 
mum tantam  et  talem  liberationem  in  pane,  in  cer- 
visia,  pariter  et  coquina,  quantam  et  qualem  frater 
vel  sacerdos  percepturus  est,  si  eum  contigerit  infirmari. 
Concedimus  etiam  eidem  W.  unam  robam,  de  secta  ser- 
vientium  nostrorum,  percipiendam  annis  singulis  de 
nobis  et  successoribus  nostris,  una  cum  sex  solidis  et 
octo  denariis  pro  aliis  necessariis,  annuatim.  Nos  vero 
et  successores  nostri  dictam  liberationem,  cum  dictis 
roba  et  sex  solidis  et  octo  denariis,  in  prsedicta  forma 
percipiendis,  defendemus  et  warentizabimus  contra  om- 
nes.     In  cujus  rei,  etc. 

fol.  165^.   De     reparatione  Universis    SanctsB    Matris    [Ecclesise] 

Concern-    cancelii  et  hospi-     ^\[{q  pateat   per  prsesentes    quod  nos — 

injr  flip  rf»-  taiita,te    m  eccie-       „  t-»«         i  •     •  i*    •  t~\         i 

paration  of  ^ia  facienda,  sub  ^  Ricardus,  permissione  divma,  Dunol- 
the  chancel  p^^na.  mensis   episcopus,    dilecto    filio  Jolianni 

parish  ^^  Pollowe,  sequestratori  nostro,  salutem,  gratiam,  et 
church  of  bcnedictionem.  Visitantes  olim  nostram  dioecesim, 
^^essing-    ^g^j^^gji^^^    ecclesise    parochialis    de    Wessington,    quern 

1  imposterum  in  MS.  j    word,  seems  to  have  been  inserted 
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comperuimus  in  quibusdam  locis  cliscoopertum,  procu- 
ratori  pectoris  ejusdem  sub  certa  poena  infra  certum 
terminum  reparare  meminimus  injunxisse,  quod  dicto 
procuratore  infra  eundein  terminum  [non]  faciente,  poena 
eadem  est  commissa :  unde  volumus  ut,  rimatis  rotulis 
vestris,  si  ipsam  poenam  invenieritis  esse  commissam, 
eam  levari,  sine  morse  dispendio,  faciatis. 

Et  quia  nonnulli  murmurant  pro  eo  quod  nee  lios- 
pitalitas  in  dicta  tenetur  ecclesia,  nee  de  boni»  ipsius 
pauperibus  succurritur,  aut  aliqua  eleemosyna,  ut  de- 
cere  t,  fit  infra  parochiam  supradictam,  vobis  manda- 
mus quatinus  procuratori  prjedicto,  ut  aliquam  por- 
tiunculam  singulis  annis  de  facultatibus  ipsius  ecclesise 
pauperibus  parochianis  distribuat,  sub  poena  certa 
levanda  quotiens  id  servari  non  contigerit,  injun- 
gatis. 

Porro  decimas  novorum  assartorum  in  terris  do- 
mini  Walteri  de  Wessingtone,  juxta  Shed,  a  dicta 
ecclesia  sana  conscientia  non  valentes  detinere,  dicto 
procuratori  nostram  eleemosynam  propter  hoc  congrue 
respicere  promittenti,  ut  easdem  de  csetero  percipiat 
pacifice  concessimus  gratiose.  Quocirca  volumus  et 
mandamus,  quod  habito  tractatu  cum  praefato  procu- 
ratore de  quantitate  qua  nostram  eleemosynam  intendit 
respicere,  ac  ea  recepta  integraliter  ab  eodem,  vel  re- 
cepta  congrua  cautione  de  solvendo  eam  ad  diem 
quem  duxeritis  statu  endum,  ipsum  dictas  decimas  per- 
cipere  et  habere,  ac  in  usus  suos  convertere,  sicut 
alias  de  parochia  libere  permittatis. 

^       ,   ,        ,.        Ricardus,    permissione    divina,    Dunel-  fol.  165  6. 

De       testamenti  [     ^  _  '  n  a      f 

executorum  im-    mensis     episcopus,    dilecto    filio,     officiali  yi'^^^/?^' 
pedimento  nostro    Dunelmensi,    salutem,    gratiam,  et  to  be  made 

benedictionem.     Adam    de  Derlingtone,  nato    quondam  ^^^^^  ^ 
Anabillse    Redehode,    intelleximus,    conquerente     quod  ings  of  a 
licet  dicta  Anabilla    compos  mentis    suum    fecerat    tes-  tratoT " 
tamentum,    et    de    bonis   suis    prout   placuit    ultimam 
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ordinaverit  voluntatem,  certis  in  hiis  et  nominatis  exe- 
cutoribus  deputatis,  dictumque  testamentum  in  forma 
juris  probatum  fuerat,  et  bonorum  administratio  exe- 
cutoribus  id  postulantibus  in  forma  consueta  commissa 
sequestrator  noster,  quominus  libere  administrare  valeant, 
eos  praesumit  minus  rationabiliter  impedire.  Volentes 
igitur  omnibus  subditis  nostris,  quantum  in  nobis  est, 
plenum^  fieri  justitise  complementum,  vobis  injungi- 
mus  ot  mandamus  quatinus,  executoribus  dictse  Ana- 
billae  et  sequestratore  nostro  ad  certos  diem  et  locum 
coram  vobis  vocatis,  quse  super  hiis  hinc  inde  proponi 
contingat  plenius  audiatis,  et  quod  sequum  et  juri  conso- 
num  fuerit  sine  morse  dispendio  fieri  faciatis,  ne  super 
hoc  ad  nos  querela  veniat  iterata.     Datum  [etc.]. 


fol.  166. 

Exhorta- 
tion to 
repel  the 
Scottish 
enemies. 


Hortatio  ad  debel-  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 
landum  hostes,  etc.  j^ensis  episcopus,  dilectis  filiis,  abbati- 
bus,  prioribus,  archidiaconis,  rectoribus,  vicariis;  et  aliis 
personis  ecclesiasticis  nostrse  dioecesis,  salutem,  gratiam 
et  benedictionem,  et  gratiam  Salvatoris.  Cum  gens 
Scotorum  domino  nostro  regi  Angliae  illustri  et  regno 
inimica,  fsece  tyrannidis  imbuta,  conflatis  viribus,  sicut 
passim  dicitur,  partes  nostras  hostiliter  ingredi  molia- 
tur,  non  solum  bona  consumere,  villas  et  loca  incen- 
dere,  sed  linguam  Anglicanam,  si  possibilitas,  quod 
avertat  Altissimus,  detestandse  correspondeat  ^  volun- 
tatis omnino  delere  proponens ;  universitati  vestrse 
firmiter  injungimus  et  mandamus  quatinus  ea  quae 
dilectus  clericus  magister  W.,  officialis  noster  Dunol- 
mensis,  vobis  exponet  ex  parte  nostra,  non  surdis 
auribus  audientes,  quasi  irreparabilia  dispendia  qua? 
multi  vestrum  sustinuerunt,  necnon  pericula  quse  jam 
imminent,  multo  solito  terribiliora  ubi  proprium  cujus- 
libet  interesse  conspicitur,  sagaciter  metientes,  cum 
dicto  officiali  nostro  super  aliquo  subsidio  pro  persona- 


*  plena  in  MS. 


j       2  corespondeat  in  MS. 
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rum  et  rerum  defensione  congrua  contra  dictos  inimi- 
cos  faciendo,  cum  talibus  ac  tantis  diligentia  et  affectu, 
ut  caeteri  de  populo  qui  jam  ad  resistendum  dictis 
hostibus  in  manu  forti,  virtutem  sumentes  ex  alto,^ 
sperantesque  in  Eo  qui  potentes  devincit  et  superbos 
dans  plerumque  potentiam  gratiosam  dum  tamen  ad 
id,  prout  status  vester  exigit,  manus  porrexeritis  ad- 
jutrices,  animum  conceperunt,  vobis  objicere  cum  im- 
properio  nequaquam  valeant,  quod  ex  vestris  tena- 
citate  et  defectu  via  pateat  hostibus  sine  repulsa, 
partes  vestras,  ut  proponunt,  cum  personis  et  rebus, 
totaliter  destruendi. 


Littera  regratiato-  Venerabili  in  Christo  patri  domino  fol.  166. 
tioAe'^nevoiarve-  Waltero,  Dei  gratia,  Cantuariae  ^I'chi- ^^te^^ 
lut  prius,  etc.  episcopo,  totius  Anglise  Primati,  Ricar-  bishop  of 

dus,  permissione  divina,  Dunolmensis  episcopus,  reveren-  ?^"J?^°^ 
tiam  et  honorem.     Ex  afFectibus  ostenditis  exterioribus  archbishop 
quanto  zelo  vestra   paternitas   exuberat   erga  ecclesiam  of  Canter- 
Dunolmensem,  quantaeque  affectionis   magnitudine  per-  turning 
sonam    nostram  amplectetur  diversis  fatigationibus   la-  past  ser-^^ 
cessitam,    dum    pro    nostris    in    instanti    Parliamento  vices,  and 

,  •  •  T       J.  ...  ,  asking  for 

negotiis  promovendis,  tanquam  propnis,  vires  ut  acce-  ^  continu- 
pimus  adhibuistis  vigiles ;  de  quo  vestrse  assurgimus  ance  of 
celsitudini  ad  prsecordialia  munera  gratiarum.  Erga 
nos  igitur  conceptam  benevolentiam  in  hiis  quse  liber- 
tatem  Dunolmensem  et  ecclesiam  contingunt  gratiose 
qusesumus  continuet  vestra  paternitas  reverenda,  et 
eadem  cum  necessitas  emerserit,  intuitu  retributionis 
a^ternse  habeat,  si  placeat,  affectu  propitio  commendata, 
vestra  nobis  beneplacita  sine  diffidentia  sub  .  .  .  ^ 
rescribentes.  Vestra  valeat  reverentia  diu  prospera  et 
votiva,  ad  exaltationem  Ecclesiae  Catholicse,  et  sua  ne- 
gotia  utiliter  dirigenda. 


^  altero  in  MS.  |       ^  imperiey  apparently,  in  MS. 
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fol.  166.      Litterii  pro  iittor-        Tenore    prsesentium    pateat  universis, 
Appoint-    uato  constituendo.    q^Q^^    ggo,    W.    de    Goswyk,    burgensis 

attorne3'.  Berwyci  super  Twedam,  dilectum  mihi  in  Christo 
Ricardum  le  Maceon  de  Hertrepolle  attornatum  meum 
facio,  ordino,  et  constituo  per  prsesentes,  ad  recipien- 
dum pro  me  et  nomine  meo  septingentas  quater  viginti 
libras  a  coUectoribus  custumse  lanarum,  coriorum,  et 
pellium  lanutarum  in  portu  de  Hertrepolle  de  exiti- 
bus  eorundem ;  quam  quidem  pecuniae  summam  sere- 
nissimus  princeps  et  dominus  mens  rex  Anglise  illustris, 
in  partem  solutionis  quarundam  pecunige  summarum 
in  quibus  idem  dominus  mihi  tenetur  ex  diversis  causis, 
de  dictis  exitibus  percipiendas,  concessit  mihi  et  etiam 
assignavit,  prout  in  litteris  dicti  domini  regis  inde 
mihi  confectis  plenius  continetur  ;  et  ad  litteras 
acquietantiee  faciendas  dictis  collectoribus  de  soluto, 
ac  omnia  alia  et  singula  facienda  et  exercenda  quae 
circa  praemissa  fuerint  opportuna  ;^  ratum  habiturus,  et 
firmum  quicquid  dictus  Ricardus  nomine  meo  fecerit 
in  hac  parte.  In  cujus  rei  testimonium  prsesentes 
litteras  dicto  Ricardo  patentes  feci  fieri,  sigillo  meo 
signatas.     Datum  apud  Creyk. 

fol.  166  h.   De  vicario  general!  Ricardus,    etc.,    dilecto    filio,    decano 

Appoint-    per  episcopura  con-  ecclesia3     prsebendalis     de     Langcestre, 

vicar  ^ene-  nostr^B    dioecesis,    salutem,    gratiam,    et 

ral  to  the    benedictionem.  Inter  negotia  prementia  nos  assidue,^ 

bishop  of  '    I    i.        ^'  A.      ^  '  ••!• 

Durham,  quorum  varietate  distrahimur,  curam  commissi  nobis 
regiminis,  nobis  agentibus  in  remotis,  ad  honorem 
ecclesise  nostrse  et  statum  quietum  populi,  intimius 
cupimus,  ut  tenemur,  peragi  competenter.  Emersis 
itaque  quibusdam  ncgotiis  urgentibus,  quorum  qualitate 
pulsante  opportunum  unum,  necessarium  reputamus 
et  expediens  ad  partes  Australes  iter  nostrum  dirigere 
circa  eorum    promotionem,    ibidem    ut    conjicimus    ali- 

1  oportuna  in  MS.  |        ^  assidio  in  MS. 
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quamdiu  moraturi ;  vobis,  de  cujus  fidelitate  et  cir- 
cumspecta  industria  certain  fiduciam  obtinemus,  nos- 
trum in  civitate  et  dioecesi  Dunelmi  Vicarium  facimus 
et  constituimus  tenore  prsesentium  Generalem  ;  dantes ' 
vobis  potestatem  plenariam  electos  quoscunque,  et 
eorum  electiones,  examinandi,  admittendi,  confirmandi, 
et  expediendi,  prsesentatis  ad  ecclesiastica  beneficia 
litteras  inquisitorias  concedendi  cuicunque  episcopo 
Catholico,  ad  conferendum  ordines  viris  religiosis  et 
beneficiatis  nostrse  dioecesis  statu tis  a  jure  temporibus, 
dedicandum  altaria,  reconciliandum  ecclesias  et  coeme- 
teria,  confirmandum  adultos  et  pueros,  potestatem  com- 
mittendi  clericis  oriundis  de  dicta  dioecesi,  titulos 
sufficientes  habentibus  in  forma  canonica,  litteras  di- 
missorias  concedendi,  de  criminibus  et  excessibus 
quorum  cunque  subditorum  nostrorum,  clericorum  et 
laicorum,  religiosorum  et  secularium  inquirendi,  ea 
corrigendi,  puniendi  et  reformandi,  personas  ecclesias- 
ticas  demeritis  suis  exigentibus,  in  forma  juris  a  bene- 
ficiis  amovendi,^  et  omnia  faciendi  quae  circa  prsemissa 
opportuna  fuerint  exercendi ;  collatione  beneficiorum 
vacantium  [seu],  vacaturorum  occasione  j  uris  patronatus 
nostri  vel  per  lapsum  temporis  ad  coUationem  nostram 
spectantium,  nobis  ipsis  spectantium,  totaliter  reservata ; 
vices  nostras  committimus  cum  cujuslibet  coercitionis  ^ 
canonicae  potestate. 

Nota.— Contra  ne-        Ricardus,  etc.,  officiali  nostro  Dunol- fol.  166  6. 
tll^'^^l,   "^r'!:    mensi,     salutem,     etc.       Quod    nostris  The  bishop 

trorum,    et    eorum  '  ...  .  of  Durham 

avaritiam.  auribus    quasi    indies    et    continue   per  to  his 

validos    intermeantium  clamores    inculcatum    est,    qua-  official, 

liter  ministri  nostri,   tam    in    spiritualibus    quam    tem-  the  neo-ii- 

poralibus,  quae    sua    sunt    quaerentes    nostris    obsequiis  S^^^^  ^"J 
7.  .  ..  ...  .    avarice  of 

msistunt  segniter,  propriis  ferventer  invigilant,  nostris  his  minis- 
ters and 
others. 


^  A  hand  is  drawn  across   the 
margin,  against  this. 


2  ammovendl  in  MS. 
**  cohercionis  in  MS. 
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propria  prseponunt  negotia,  immo  plerumque  circa 
nostram  inquietudinem  instant  laboriosius  quam  quie- 
tem  satis  compleri  videmus  in  opere  et  per  experi- 
entiam  didicimus  jam  serene.  Inter  siquidem  qnse 
nostrum  pigent^  animum  et  commovent  in  immen- 
sum,  graviori  nimirum  commotione  turbamur,  et  in 
toUerabilius  sustinemus,  cum  a  nostris  ministris  delu- 
dimur,^.  irreverenter  contemnimur,  nostrave  mandata 
seu  monita  licita  et  canonica  debite  non  implentur. 

Dudum  profecto  satis  congruo  tempore  qu^dam 
brevia  regia,  et  unum  inter  alia  quod  magis  insidebat 
cordi  nostro  quandam  tangens  decimam  diu  est  do- 
mino Regi  concessam,  vobis  vice  nostra  misimus  exe- 
quenda,  vobis  in  virtute  obedientise  sicut  recolimus 
injungentes  quod  dictum  breve,  juxta  sui  formam  et 
efFectum  in  omnibus  et  singulis  articulis  exequeremini 
vigilanter ;  nosque  citra  Octabas  Paschse  ultimo  prse- 
teritas  quid  de  hoc  fecissetis  redderetis,  omni  excusa- 
tione  postposita,  certiores.  Vos  vero  dictum  breve  et 
mandatum,  ad  nullum  articulum  distincte  et  a])erte, 
sed  ad  unum  tantum,  licet  multi  sint,  et  obscurissime 
respondentes,  vix  ante  quindenam  Paschae  ad  idem 
retornum  tempus  nobis  dignabamini  remittere,  aut 
quid  egeratis  de  eo  nos  reddere  certiores  ;  propter  quod 
non  hsesitamus  in  aliquo  quin  die  Lunse  proximo 
futuro  ad  centum  marcas  vel  amplius  ad  Scaccarium 
amerciabimur,  propter  vestros  torporem,  negligentiam,^ 
et  defectum.  Unde  scire  vos  volumus  quod,  ex  quo  vos 
tam  viva  voce  quam  per  litteras  nostras  ad  exequen- 
dum  omnia  brevia  debite  et  circumspecte  frequenter 
excitavimus,  quicquam  pro  vobis  excusabile  prsetendere 
non  potestis,  quod  totum  dispendium  quod  ex  ista  se- 
quetur  desidia  in  coUum  vestrum  debeat  non  immerito 
retorqueri.     Certificatorium   vero   in   negotio    tangente 


^  Qy.  if  not  punywit  or  pigeiit.       \        ''  necgligentiam  in  MS. 
2  dehidimur  in  MS. 
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dominum  Henricum  filium  Hugonis  eodem  die  Vene- 
ris circa  horam  nonam  apud  Richale  recepimus,  quern 
habuimus  ad  certificandum  Eboraci  curiae  de  eodem ; 
ex  quo  videtur  quod  nitimini,  quantum  in  vobis  est, 
involvere  nos  in  indignationem  curise  utriusque.  Ad 
hsec,  vobis,  sub  poena  excommunicationis  vobis,  in- 
jungimus  iterato,  quatinus  de  articulis  seriatim  quos 
vobis  mittimus  in  cedula  prsesentibus  interclusa  citra 
diem  Sabbati  proximo  futurum  nos  certificetis  ^  per 
vestras  litteras  quae  contineant  luculenter  totam  seriem 
rei  gestae. 

Concessio  beneficii,        I^icardus,  etc.,    dilectis  filiis,    domino  fol.  167  h. 
dum  tamen  non  in    G.  Priori,  et  Convcntui  ecclesiae  nostrae  9^^"^}  ^^.J 

prseiudicium,  etc.         t\         i  •  i    <  it       oenence  it 

^    ''  Dunolmensis,     salutem,    cum    benedic-  it  be  not  to 

tione    divina,    et     gratia     Salvatoris.       Dilecti     amici  ^^^  ^^?1~ 

.  .  ...  .    .  ^^ce  of  the 

nostri  et  vestri,  et  discreti  viri,  domini  H.  Le  Scrop,  piior  and 
in  hiis  quae  commode  possumus,  honorem  volentes  et  iJ'^rham^ 
commodum  promovere,  et  quae  suam  utilitatem  respi- 
ciunt  et  quietem  agere  fav-orabiliter  et  implere,  quam- 
dam  concessionem,  utilem  sibi,  ut  dicit,  et  ecclesiae 
nostrae  reputatione  nostra  praejudicialem  minime  vel 
et  nocivam,  bene  vole  duximus  faciendam,  quam  appro - 
batione  et  appositione  sigilli  vestri  in  forma  consueta 
velitis,  quaesumus,  roborare,  sui  consilii  patrocinium  ex 
hoc  in  vestris  agendis  amicabilius  habituri.  Bene  et 
diu  in  Domino  valeatis.     Datum,  etc. 

Excusatio  contra  fal-        Ricardus,    etc.,  discreto   viro  et  di-  ^1-  1^7  5. 

sam  suggestionem.         lecto       amico,      Domino     Willelmo     de  agaTnst  a 

Meltone,  Praeposito  Beverlaci,  salutem,  cum  benedic-  f'^^se  sug- 
tione  divina,  et  gratia  Salvatoris.  Cum  dominus  nos- 
ter  E.ex  Angliae  illustris  suas  nobis  '^  litteras  miserit, 
in  quibus  pro  parte  Abbatis  et  conventus  de  Sancto 
Albano  multa  de  nobis  eidem  fuisse  suggesta  depre- 
hendimus  minus  vera ;  unde  dicto  domino  nostro  Regi, 

^  artificiter  in  MS.  |       ^  nobis  repeated  in  MS. 
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ad  excusationem  innocentiee  nostrse,  litteras  nostras  duxi- 
mus  transmittendas,  discretionem  vestram  afFectuose  ro- 
gamus  et  requirimus  quatinus  ipsas  litteras  ei  porri- 
gere  velitis  loco  et  tempore  opportunis,  cum  fiducia 
suggerentes  quod  cum  dictum  negotium  coram  ipso 
vel  Consilio  suo  tractatum  fuerit,  aut  discussum,  appa- 
reat  ^  liquido  nos  injuriam  non  fecisse,  sed  per  defectum 
et  negligentiam  ^  Abbatis  ipsum  negotium  non  fuisse 
modo  debito  prosecutum.  Transcriptum  vero  litterse 
quam  domino  nostro  mittimus  lator  prsesentium  vobis 
poterit  ostendere,  per  quod  domini  nostri  benevolentiam 
et  responsum ;  ac  si  quid  apud  nos  volueritis,  qusesu- 
mus  remittatis. 


fol.  167  6. 

The  baili- 
wick and 
custody 
of  the 
bishop's 
manors 
and  lands 
in  the 
liberty  of 
Alverton- 
shire  and 
Creyk 
granted  to 
Thomas  de 
Colleville. 


^       .   .  ^  Ricardus,  etc.,    dilecto    et    fideli   suo, 

Commissio     custo-  '  '  ^  ' 

dise  aiicujus  ma  Domino  Thomse  de  Collevile,  salutem, 
^^^"'  ^  ^'  gratiam,    et  benedictionem.     De  vestris 

fidelitate  et  diligentia  plenam  fiduciam  obtinentes, 
ballivam  et  custodiam  maneriorum  et  terrarum  nos- 
trarum  libertatis  nostrse  de  Alvertonschire,  et  de  Creyk, 
cum  potestate  plenaria  disponendi  et  ordinandi  de 
eisdem,  curias  tenendi,  querelas  et  placita  secundum 
consuetudines  dictse  Libertatis  audiendi  et  terminandi, 
ac  omnia  faciendi  et  exercendi  quse  custodes  vel  ballivi 
ejusdem  libertatis  facere  possunt  et  consueverunt,  vobis 
committimus  per  prsesentes.  In  cujus  rei,  etc.,  usque 
ad  beneplacitum  nostrum  duraturas. 


fol.  167  h. 
Letter  of 
thanks  to 
the  king's 
escheator, 
and  urging 
that  no 
■writs  to  be 
executed 
■within  the 
liberty  of 


T-,,  ,.  Ricardus,  etc.,  discreto  viro  et  amico 

Liittera      regratia-  '  \  n^^'  ^ 

toria  Escaetori  Re-  confidenti,  Domino  Roberto  de  Clider- 
gis  directa,  etc.  howe,  domini  nostri  Regis  Anglise  il- 
lustris  Escaetori  ultra  Trentam,  salutem,  gratiam,  cum 
benedictione  gratiarum  Salvatoris.  De  benevolentia 
quam  ex  litteris  nunc  et  alias  nobis  missis  erga  nos 
vos  gerere  perpendimus,  et  habere,  vobis  assurgimus 
ad  quanta  possumus  munera  gratiarum.     Verum  quia  in 


I 


*  appare  in  MS. 


'  necligentiam  in  MS. 
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omnibus   negotiis  infra    libertatem   Dunolmensem    exe-  Durham 
quendis,    aliis    quam    nobis,    qui    dicti    domini    nostri  ^j^^gg  "^  ^^ 
Regis    minister   sumus   immediatus    in    dicta  libertate,  any  other 
brevia  dirigi  non   solebant,  ut  per  vos  vel   alium  exe-  ijj^hop/ 
cutio    brevis    fiat ;     cujus     copiam    nobis     misistis    ex 
voluntate    dicti    domini    Regis    aut    ipsius    intentione, 
minime  credimus  processisse  ;   ex   quo  libertatem  Dun- 
olmensem in  omnibus    ita  plene    et  integre    nobis  red- 
didit obtinendam  ^  sicut  aliqui  preedecessorum  nostrorum 
suis  eam  temporibus  tenuerunt,  etc. 

Ricardus,    etc.,    venerandse    religionis  fol.  168. 

Littcra  credentiae.         .  ,  .  ti      i        t\        •  at     Letter  of 

viro  et    amico  prsedilecto,  Domino    Ab-  credence 
bati  Monasterii  beatae  Marine  Eboraci,  salutem,  gratiam,  for  the  lord 

,    1  T    ..  ^  Ti      ■  .  ■       Richard  de 

et  benedictionem.  Cum  diiectus  consanguineus  noster  Musgrave. 
Dominus  Ricardus  de  Musgrave  qusedam  habeat  negotia 
coram  vobis  proponenda,  in  quibus  non  dubitat  sibi 
vos  esse  benevolentius  et  promptius  annuere  quse  re- 
quirit,  quo  vestram  pro  eo  amicitiam  ad  id  faciendum 
ferventius  excitemus,  dilectionem  vestram,  in  qua  ex 
preedictis  docemur  confidere,  requirimus  et  rogamus 
quatinus  prajfato  Domino  Ricardo  in  suis  agendis,  quae 
dilecti  clerici  nostri  J.  de  Snaygtone  ^  et  M.  de  Harcla, 
viva  voce  vobis  exponent,  vos  dignemini  exhibeie 
benevolos,  ea  si  placeat  nostri  consideratione  votiviori 
effectui  efficaciter  mancipantes.     Valete  diu  et  bene. 

Ut  favor  et  gratia,        Ricardus,    etc,    officiali    Dunolmensi,  fol.  168. 
sine      cujusquam    ^       Yolentes,  pietate  suadente,  ut  qui  Mandate 

prsejudicio,  impen-  _  '    t^  ...  .     ^       to  the 

datur.  nobis    linea    consanguinitatis     attinent,  official  of 

uberiorem  quam  alii  coram  ministris  nostris  in  aerendis  P^^^^^^    . 

...  .  .  .        to  show 

suis    gratiam    inveniant,     dummodo    fieri    possit     sine  favour  and 
partis  pr^ejudicio  et  justitise  Isesione ;   vobis  mandamus  ^^^^^^^  ^ 
quatinus    Willelmo    de    Hessewille    in    negotio    testa-  Hessewiile 
mentario  quod  deducet,  sicut  asserit,  in  proximo  coram  "ament^ary' 

matter 

before  him. 

^  optinendam  in  MS.  '       ^  Correctly,  ''  Snayntone." 
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fol.  168. 
Mandate 
to  show 
grace  and 
favour  to 
Hugh  de 
Witeby. 


vobis,  favorem  et  gratiam  in  jure  suo,  quatenus  licitum 
fuerit,  impendatis ;  non  permittentes  eundem,  cum 
prseceps  sit  aliquantulum  in  sermone,  ab  advocatis  seu 
procurantibus,  vel  per  interrogationes  aliquas  circum- 
veniri  sed  non  obstantibus  frivolis  exceptionibus,  quse 
forsitan  emergent  ex  adverse,  dictum  negotium  discu- 
tiatur  celeriter,  et  quod  justum  fuerit  inde  fiat. 
Yalete. 

Ad  idem :  —  cum  Ricardus,  etc.,  venerandee  religionis 
gratiarum  actione.'  viris,  et  amicis  in  Domino,  prsedilectis 
dominis,  Abbati  et  Conventui  de  Wyteby,  salutem,  cum 
benedictione  divina  et  gratia  Salvatoris.  Ex  gratiosis 
benevolentiis,  opportunis  adjutoriis,  et  promptis  favori- 
bus,  dilecto  domicello  nostro,  Hugoni  de  Witeby,  ex- 
hibitori  prsesentium,  nostri  contemplatione,  in  suis 
agendis  impensis  multipliciter  et  coUatis,  ad  vos  assur- 
gimus  gratias ;  ex  afFectione  vobis  in  vestris  negotiis 
quae  penes  nos  habebitis  faciendis,  volentes  exinde 
fortius  obligari,  dilectionem  itaque  vestram  attente  re- 
quirimus  et  rogamus  quatinus,  penes  dictum  Hugonem 
subsidia  vestra  benevola  continuatis  studiis  exercentes, 
eidem  in  hiis  quae  infra  libertatem  vestram  ad  prae- 
sens  habuerit  prosequenda  adesse  velitis  efficaciter, 
favoris  et  gratiae  praesidio  consueto. 


Sequestrum  ut 


Reverendae  discretionis  viro  et  amico  in 


fol.  168. 

Mandate     reiaxetur.  Domino,  praedilecto  magistro  Johanni,  Offi- 

to  release  a 


tion 


sequestra-  ^^^^^  Eboracensi,  Ricardus,  permissione  divina,  Dunol- 
mensis  Episcopus,  salutem  in  amplexibus  Salvatoris. 
Quotiens  emergunt  aliqua  quae  ^  nostrum  sollicitant 
animum,  in  vestrae .  dilectionis  plenitudine  invenimus 
refugium ;  per  quod  a  sollicitudine  exuimur  et  redu- 
cimur  ad  quietem  ;  ideoque  sine  diffidentia  vestram  in 
omnibus  quae  nos  tangunt  pulsamus  instantiam. 


^  Nota,  with  a  hand,  as  a  margi-  I       ^  qua  in  MS. 
nal  note.  I 
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Cum  igitur  sequestrator  domini  Archiepiscopi  a 
domino  clerico  nostro,  domino  Rogero  de  Saxtone, 
rectore  ecclesise  de  Abbreford,  qui  nostris  indies  insistit 
obsequiis,  quadraginta  solidos  exigit  nititur  et  intendit 
alienare,  vestram  caram  amicitiam  requirimus  et  roga- 
mus  quatinus,  si  vos  modo  aliquo,  sine  superioris 
mandato,  remedium  in  hac  parte  poteritis,  dictum  se- 
questratorem,  ut  ab  exactione  desistat  hujusmodi,  per 
vestras  velitis  prsecipere  litteras  et  hortari/  libentius 
tantam  pro  eo  solvemus  pecuniam  quam  ipsius  servitio 
nobis  utpote  necessario  et  utili  careamus.  Licet  itaque 
dictus  clericus  in  ecclesia  sua  personaliter  et  continue 
non  resideat,  tenet  tamen  hospitalitatem  debite,  et 
alia  facit  incumbentia,  sicut  accepimus,  congruenter. 
Quod  vero  in  prsemissis  duxeritis  faciendum,  una  cum 
omnibus  vestris  beneplacitis,  quresumus  rescribi. 

Commissio     quae-        Ricardus,    etc,    dilecto    filio,    Decano  fol.  168  b. 
tione  ^'cujuslam^    Dunelmensi,  salutem,  gratiam,  et  bene-  Comnns- 
rrioris.  dictionem.     Cum  nuper  electione  religi-  inquiry  as 

osi  viri  domini  G.,  Prioris  monasterii  nostri  Dunelmen-  *^  the  right 

;  ^01  install- 

sis,  per  nos  canonice  confirmata,  et  super  installatione  ing  the 
ejusdem  et  inductione  in  possessionem  ejusdem  monas-  jj^^ham 
terii  corporalem,  materia  qusestionis  exorta,  ex  parte 
domini  Archidiaconi  Dunehnensis  propositum  extitisset 
inductionem  et  installationem  hujusmodi  ad  se  tam  de 
jure  quam  de  consuetudine  approbata  et  obtenta,  a 
tempore  cujus  contrarii'memoria  non  existit,  ad  eum 
pertinere,  necnon  et  ipsum  Archidiaconum  et  prse- 
decessores  suos  in  possessione  vel  quasi  installandi 
Priorem  Dunelmensem,  qui  pro  tempore  fuerat  in- 
stallandus,  et  eum  in  corporalem  possessionem  dicti 
Monasterii  inducendi,  notorie  fuisse,  ac  officium  modo 
pro  se,  et  quibusdam  aliis  pro  se  in    contrarium  asse- 


^  orfari  iii  MS. 

-  The  word  is  partly  cut  away  in  the  margin. 
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rentibus  hujusmodi  installationem  et  inductionem  ad 
se  pertinere ;  nos,  ipsius  monasterii,  ne  diutius  admi- 
nistratore  et  legitime  defensore  careret,  indemnitati 
prospicere,  singulorumque  juribus,  at  servarentur  illsesa, 
prsecavere  volentes,  de  quorundam  juris  peritorum  de- 
liberate consilio,  ad  hujusmodi  installationem  et  in- 
ductionem de  Priore  antedicto  faciendam,  reverendse 
discretionis  viro,  magistro  Johanni  de  Insula,  clerico 
nostro,  Juris  Civilis  Professori,  commisimus  oraculo 
vivse  vocis,  ut,  salvo  jure  cujuslibet  in  hac  parte  de 
quo  constare  [poterit]  in  futurum,  dictum  dominum  G. 
Priorem  installaret  [et],  in  possessionem  corporalem  in- 
duceret  Monasterii  antedicti.  Quocirca  nos  tam  super 
jure  quam  in  possessioije  installationis  et  inductionis 
hujusmodi  de  Priore  Dunelmensi,  qui  pro  tempore  foret, 
faciendse,  per  fidedignorum  assertionem  et  laudabile 
testimonium,  pro  parte  dicti  domini  Archiepiscopi  ali- 
qualiter  informati,  subditorum  nostrorum  confovere  tran- 
quillitatem  et  pacem,  et  amfractibus  litium  amputatis, 
quantum  in  nobis  est  justitiae  complementum  exhiberi 
singulis  cupientes,  vobis  injungimus  et  mandamus  qua- 
tinus  officialem  nostrum  Dunelmensem  specialiter,  ac 
omnes  alios  quorum  interest  in  hac  parte  generaliter, 
in  Majori  Ecclesia  Dunholmensi  citetis  peremptorie,  quod 
compareant  coram  nobis  vel  commissariis  nostris,  uno 
vel  pluribus,  in  capella  manerii  nostri  de  Stoketone 
die  Lunse  proxima  ante  festum  Epiphaniae  Domini,  si 
sua  crediderint  interesse  canonicum,  si  quid  habeant 
quare  dictas  installationem  et  inductionem  Prioris 
Dunelmensis  ad  ipsum  Archidiaconum  spectare,  et  spec- 
tare  debere,  decernere  et  declarare,  ac  pro  jure  et 
possessione  dicti  domini  Archidiaconi  in  hac  parte 
pronunciare  minime  debeamus,  proposituri  et  osten- 
suri,  facturiquo  ulterius  et  recepturi  quod  jus  erit. 
Quid  autem  in  praemissis  feceritis,  nos  vel  commis- 
sarios  nostros,  unum  vel  plures,  dictis  die  et  loco  per 
vestras    patentes    litteras,    harum    seriem    continentes, 
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distincte    et    apcrtc    reddatis    certiores.      Datum    apud 
etc.,  anno  pontificatus  nostri  tertio. 

De  cuneis  monetae  •        •        •        Salutem,    CUm     benedictione  fol.  169. 

detentis.  divina,    et    gratia    Salvatoris.      ^i'^^^^  Jhf  detTn^^ 

nuper  Londonias  monetae  nostrse  cuneis  more  solito  tion  at 
emendandis,  ministri  domini  nostri  Regis,  ad  officium  the  coinage 
illud  deputati,  eos  ibidem  detinent,  jDrobationem  monetae  ofDurham. 
qujB  fit  infra  libertatem  nostram  fieri  Londoniis^  ut 
asseritur,  exigentes.  Verum  quia  non  constat  nobis 
certitudinaliter  an^  ex  ilia  causa  vel  ex  alia  dicti 
cunei  sint  detenti,  dilectionem  vestram  requirimus  et 
rogamus  quatinus,  causa  propter  quam  detinentur  se- 
cretius  inquisita,  liberationem  ^  eorundem,  cseteris  amicis 
nostris  coadjuvantibus,  instantius  procurantes,  utrum 
assaya  monetae  quae  nostris  partibus  fabricatur  ibidem 
fieri  debeat  aut  consuevit,  an  etiam  aliunde,  aut  quid 
in  hac  parte  consultius  fuerit  faciendum,  cum  aliis  de 
nostro  Consilio  tractatum  diligentissimum,  si  placeat, 
habeatis.  Et  si  forsan,  ad  alicujus  partis,  quae  contra 
nos  seu  monetam  opponit,  instantiam  vel  querelam, 
iidem  cunei  fuerint  impediti,  circa  eorum  liberationem, 
sicut  facti  qualitas  requisierit,  quaesumus  laboretis. 

Ut    quis    intersit        •     •     •      salutem,    gratiam,    et    bene-  fol.  169  b. 
festivitati.  dictionem.       Instantis    festi     Paschalis  Announce- 

n  .         T  ,  J.  T\        •  •  •     ment  that 

sollemnia    disponentes,    auctore    JDommo,    m    manerio  the  bishop 
nostro  del  Wilhalle  debita  reverentia  celebrare,  in  quo  9^  l^^rham 
cupimus  summis  desideriis  vestra  perfrui  placida  comi-  spend  his 
tiva,  discretionem  vestram  affectuose  requirimus  et  ro-  J.^^*®^  ^* 

'  ...  .  his  manor 

gamus    quatinus    dicto    die,    ad    uberius    cordis    nostri  of  Welli- 
gaudium  et  benevolorum  nostrorum    qui  venturi    sunt 
inibi    laetitiam  pleniorem,  nobiscum    velitis,  si    placeat, 
praesentialiter  interesse,  feliciter  et  diu  valituri  in  Filio 
Virginis  illibatae. 


ac  in  MS.  I        ^  Uberatione  in  MS. 
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Reverendae  discretionis  viro,  et  cordis 

jol.  169  6.    Credentia  bona.  .  •     t         •         -n     i  t  i^ 

Form  of  ^^'^  custodi  unico,  illud  modicum  semet- 

letters  ere-  ipsum.  Licet  Sapientis  consilium  fuerit,  quod  amicum 
suum  in  prosperis  homo  debeat  experiri,  indubitata 
tamen  mihi  repromittit  fiducia,  quod  consilium  et 
auxilium,  et  in  adversis  et  in  prosperis,  communicari 
mihi  velet  vestra  votiva  dilectio,  ac  efFectnaliter  im- 
pertiri.  Sane  latori  prsesentium  injunxi  aliqua  oris 
relatione  vobis  dicenda,  et  per  Dei  gratiam  ad  vestrum 
adjutorium  in  Curia  domini  nostri  Episcopi  expedi- 
enda ;  cui,  si  placet,  fidem  adhibeatis  credulam  in 
hiis  qu8e  ex  parte  mea  vobis  duxerit  intimanda,  quae 
fuerint  vobis  placita  mihi  more^  vestro  prsecipientes 
per  eundem.  Et  in  capite  et  in  membris  felicissime 
in  Christo  valeatis. 

f 01.169  6.   Ut  quis  caveat  et        Eeverendo    in   Christo  patri,   domino 
Letter        deiiberet.  Ricardo,  Dei  gratia,  Electo  Dunelmensi 

liam  prior   confirmato,  devotus  filius,  Willelmus  prior  Dunelmensis, 
of  Durham  salutem,  cum    debita    et    devota  obedientia    et   honore. 

to  Richard  /-^(.,  ,     ,  ii"  i-i  i 

bishop        Cupientes,  ut  tenemur,  de  mis  quae  vobis  obesse   pote- 

elect  of      runt,  quatenus   ex  sensu  peritorum  coUigere  possumus, 

relative  to  ^ut  perpendere,  vestram  reverentiam  praemunire,  pater- 

the  affairs   nitati  vestrae    insinuatione    praesentium    patefiat,    quod 

die  Veneris    proxime    futuro,    accedentibus    quibusdam 

amicis  apud  Dunelmum,  sciolis  discretis,  ac  de  negotiis 

vestris  coram  praesentia  regia  expediendis,  vel   forsitan 

expeditis,     tractatum    habentibus    opportune,    ipsorum 

deliberato     consilio     didicimus     evidenter,    quod    vobis 

et    ecclcsiae   vestrae    non   expedit,    nee    est    decens,    ut 

existente  libertate   in   manu  domini    Regis    temporalia 

episcopatus    praedicti    aliqualiter    admittatis,    quoniam 

in  instanti  Itinere    Justiciariorum  apud  Dunolmum  te- 

nebimini  ex  hoc,  tanquam    quilibet  de  populo,  cuilibet 

de  vobis  super  terris  et  possessionibus  volenti  conqueri 


1   mere  iu  MS. 
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respondere.     Paternitatem    vestram  conservet   et   pros- 
peram  faciat  potentia  Trinitatis.     Datum  [etc.] 

^  ,  ,.      ,.         Patri     suo    et    domino    maeistro    etfol.  169  6. 

Commendatio  all-  ^     .  „ 

cujus  personae,  et    amico     suus    filius,     servus,    discipulus,  ^^^"^  ®^ 
non  vituperium.        ^^     proximus,     honorem,     reverentiam,  commen- 
gaudium,  et    salutem.     Mirandi    causa  cordi  meo  inge-  ^^^^^J- 
ritur    non    immerito,    quod    epistolam,    quam    domino 
Willelmo    et    mihi  pro  amico  vestro    ad  ordinem  pres- 
byteratus    promovendo    scripsistis,  per    me    reprehendi, 
cum    omnino   fuerit    irreprehensibile,  timuistis.      Absit 
enim  ut  in  discipulo  tanta  reperiretur  absurditas,  quod 
opus  magistri  sui    niteretur   vilipendere,  vel    quicquam 
in  eo  procaci  animo  prsesumeret  depravare. 

Fateor  enim,  et  credo,  quod  si  Salomonis  sapientia, 
TuUii  eloquentia,  Virgilii  prudentia,  cuiquam  fuisset 
possibile  foecundari,  vel  etiam  Aristotelis  argumentosis 
phantasmatibus  ^  imbui  desuper  datum  esset,  in  apice 
vel  iota  nullam  prorsus  reprehensionis  maculam  in 
vestra  epistola  inveniret,  sed  omnia  in  eo  contenta 
adeo  sagaci  studio  comperta  sunt,  tamque  studioso 
succinctae  narrationis  stilo,  licet  grandiloquo,  connexa, 
immo  quasi  digito  Dei  compacta,  quae  singulis  in- 
spectoribus  emanasse  videntur  ab  ore  divino  potius 
quam  humano. 

Unde  cum,  secundum  Philosophum,  docilem  reddat 
ars  hominem,  usum  ^  tamen  promptum,  in  vobis  procul- 
dubio  nihil  deficit  pr?eter  usus ;  quem  si,  mediante 
studio,  conaremini  adipisci,  non  diffido,  quin  infra 
tempus  modicum  Johannem  de  Bononia,  Petrum  Ble- 
sensem,  sed  et  utique  ilium  scribam  clarissimum  Petrum 
de  Yineis  solemniter  praeiretis.  Dictum  etiam  amicum 
pro  quo  scripsistis,  dominus  Willelmus  et  ego  vobis 
mittimus  expeditum,  parati  pro  vobis  multa  plura 
facere,  quibus  nostra  modicitas  esse  poterit  opportuna. 
In  Christo  fideliter  valeatis. 

J'antasmatibus  in  MS.  I        ^  ^^gus  in  MS. 
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fol.  170.  Ut  quis  prsebenda-  Ricarclus,  etc,  dilectis  iiliis,  dominis 
Letter  from  rms  exequatur,  etc.  Priori  et  conventui  ecclesiee  nostrse 
to  the  Dunolmensis,  salutem,  gratiam,  et  benedictionem.  Ne- 
prior  and  gotia  dilecti  filii  nostri  et  clerici  vestri,  Domini  Thomse 
Durham  in  ^^  Nova  Haya,  prsebendarii  in  ecelesia  de  Aukland 
favour  of  ^on  minus  ferventer  cupientis  quam  nostra  prospera 
Nova  prosperari,  dilectionem  vestram  intimis  afFectibus    exo- 

Haya,pre-  ramus,  Quatinus  dictum  dominum    Thomam,  vel  alium 

bendary  of  -■-  .  .  .  ... 

Aukland.  quem  ad  id  duxerit  destinandum,  in  hiis  quae  penes  vos 
habuerit  proponenda,  nostri  velitis  rogaminis  instantia 
propulsati  exaudiri  benevole  et  petitis  adquiescere 
benevolentia  gratiosa.     Valete. 

,.j  1-^       AT.   1  +•       u  Accedens    Willelmus    Draulate,    pra3- 

fol.  170.       Absolutio    ab    ex-  _  ^    ^  '     i 

To  inquire  communicatione  in  sentium  exhibitor,  ad  nostram  prsesen- 
whether      dubio,  etc.  ^^         ^^^^^  humiliter  suppHcavit,  ut  a 

the  prayer  .  ... 

ofWiUiam  sententia    excommunicationis    quam    pro    eo    quod    A. 
Draulate     ^^  g    capellanum    percutiendo    incurrerat,  non    effuso^ 
solved        sanguine    nee   atroci    injuria    irrogata,    praesertim    cum 
sentence  of  ^^^^^^  satisfecerit,  ut  asserit,  competenter,  sibi  dignare- 
excommu-  mur  absolutionis  beneiicium  impertiri ;    unde  certiorari 
may  he       volentes    utrum    dicta    manuum    injectio     talis     fuerit 
allowed,      quod  nos    injicientem    absolvere    licite  valeamus,  vobis 
tenore    praesentium    duximus     injungendum,    quatinus 
per  vos  vel   per  alium  faciatis  inquiri  de  facto  hujus- 
modi  plenius  veritatem.     De  quo  cum  vobis  constiterit, 
nobis    rescribi    distincte    volumus     seriem    rei    gestae, 
et  an   reputatione  vestra  per  nos  impendi  possit  abso- 
lutio in  hoc  casu.     Valete. 

fol.  185.      Spoliatio  reiigioso-        Gratiosi  favoris  praesidio  quos  adversi 

ileiative  to  rum   per    Scotos,    conditio    temporis     scu     bellicus    adeo  J 

the  spolia-  propter      indigna-  i  ■      -,  ,  i  •■  ' 

tion  of  the  tionem  regis  An-  subjccit  eventus,  quod,  consumptis  corum 
abbey  of     giiae,'^  etc.  substantiis,    in    scandalum    Ordinis    et 

wordeby    obprobiium,    ab    aliis    coguntur    necessaria    mendicare, 

the  Scots. ' 

'  Infuso  in  MS. 

2  Nota  is  set  against  this,  in  the  margin. 
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Deo  placidum  impendi  reputamus  obsequium,  et  ad 
idem  alios  efficaciter  excitando,  et  hoc  lionorem  agentis 
non  mediocriter  augumentari. 

Cnm  igitur  Scoti  innata  ^  faciente  qufe  nesciens 
quibus  parcere  ad  vetita  indebite  convolat,'^  et  omiiia 
peragit  immature,  ad  bona  religiosorum  virorum  Abbatis 
et  canonicorum  de  Godeworde,  qui  parti  domini 
nostri  regis  Anglise  illustris  semper  lideliter  adhaese- 
runt,  manus  adeo  proterve  spoliatrices  extenderunt, 
quod  modicum  vel  quasi  nihil  pro  sustentatione  eorun- 
dem  apud  Godeworde  et  in  aliis  partibus  ubi  bona  ipsa 
existebant  dicitur  remansisse,  paternitatem  vestram, 
quantum  humilius  possumus  exoramus,  quatinus  ad 
ipsos  canonicos  affluentia  viscera  pietatis  paternse  mi- 
sericorditer  derivantes,  ponderatis  angustiis  et  doloribus 
quibus  quasi  cotidie,  prfeter  amissionem  temporalium, 
sub  periculis  capitum  subjacent  et  premuntur,  eccle- 
siam  de  L.,  vestry  dioecesis,  cujus,  ut  intelleximus, 
sunt  patroni,  in  usus  suos  proprios,  juxta  rogatum  et 
instantiam  illustrissimi  domini  regis  prsedicti,  conce- 
dere  dignemini  gratiose,  Capituli  vestri  venerabile 
collegium,  ut  ad  id  consensum  prsebeant,  vobiscum 
paternis  affectibus,  si  placeat,  inducentes. 

^  ,.        ,  Cum    a    tempore    de    quo    non    extat  fol.  1706. 

Rehquenda   sue-  -      r       -.  j.  i         •  •  Relative  to 

cessori  per  praj-    memoria  luent  consuetum    quod  episcopi  ^^^  custom 
deeessorem.  Dunolmenses,    qui    pro    tempore    fuerint,  of  the 

semper  reliquerint  successori  suo  capellam  integram  et  iJurtam^ 
honestam,  vel  per  executores  ipsorum  hujusmodi  semper  leaving 

n  •  J  •  •  TTi    •  •  ,  their  entire 

capella  consueverit  assignari,  ac  Episcopus  qui  nunc  est  chapel  to 
hujusmodi  capellam  hucusque  non  receperit,  nee  est  ei  *^^i^  ^^c- 
aliquid   pro  hujusmodi  capella  ab  executoribus  venera- 
bilis  memoriae  domini  Antonii,  dudum    episcopi,  assig- 
natum,    petit    dictus     episcopus    hujusmodi    capellam ; 


>  This  passage  is  apparently  im- 
perfect. 


2  convalat  in  MS. 
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videlicet,  calicem,  patenam,  textum  Evangeliorum  por- 
tatilem,  phiolas,  thuribulum,  navem  pro  incenso,  urceum^ 
pro  aqua  benedicta,  aspersorium,  palla  altaris,  frontalia, 
corporalia,  pelves,  candelabra,^  vestimentiim  integrum 
pro  episcopo,  diacono,  et  subdiacono,  supellectilia  ^  pro 
clericis,  duas  capas  pro  regimine  cbori,  et  unam  pro 
episcopo,  Missale,  Gradalia  Antiphonaria,  Legendam, 
Librum  Pontificalem,  per  dicti  patris  executores  sibi 
juxta  semper  obtentam  hactenus  consuetudinem  pro- 
videri.  Jtem,  cum  inter  eosdem  executores  et  dictum 
Episcopum  concordatum  fuerit,  quod  idem  episcopus 
duo  millia  marcarum  habere  debeat  pro  reparandis 
defectibus  qui  in  maneriis  episcopi,  in  episcopatu  et 
extra,  tempore  domini  Antonii  contigerint,  nee  plene 
sibi  liquere  poterit  utrum  de  bonis  defuncti  tantum 
plus  vel  minus  receperit  usquequo  per  prsefatos  exe- 
cutores et  suos  quos  ad  hoc  deputabit  fuerit  calcula- 
tum,  petit  ut  certus  locus  et  terminus  assignetur, 
ubi  et  quando  hujusmodi  calculatio  fiat ;  protestans  se 
•  paratum  esse,  si  plus  receperit,  refundere,  et  si  minus, 
postulat  id  suppleri.^ 

„ ,  ,  ^^ ,     -r^  .        ^  Reverendo  in  Christo  viro,  et  amico 

fol.  170  o.     De  pecuma  mutu-     ^  _  ^     ^  \ 

Letter  of  ^*^  ^°  Curia,  et  in  Christo  carissimo  Magistro  Ro- 
mo^t  S-  TZ^r:'Z.'Jl  l^erto  de  Puttebek,  Eicardus,  permissione 
vanced  in  l>o«iiiii  Papae  per-  divina,  Dunelmensis  episcopus,  salutem 
the  bishop's  ^*^  ^^°  ^' ^  ^-  Q^^n  benedictione    et   gratia    Salvatoris. 

his  proeu-  D©  beneficio  grati  succursus  quam  nuper  vestra  libera- 
rator  in       j^^g^g  j^  Romana  Curia  nobis  fecit  mutuando  pecuniam, 

the  Roman  .  ,.,  ,      .  .        ^  . 

court,  for  nostro  nomme,  dilecto  clerico  nostro,  magistro  Johanni 
getting  his  Snayngtone,  veniente  pro  excusatione  nostras  personalis 

personal  J     t>  '  r^  ^  r 

attendance  comparitionis  ad  Concilium  procuranda,  vobis  grates 
council  ex-  ^^f^rimus  speciales,  pro  quo  ad  gratiarum  actiones  vobis 
cused,  and  opportunis  temporibus   exsolvendas  fatemur  merito  nos 


1  ursecum  in  MS.  i        ^  superpellectilia  in  MS. 

2  candelahras  in  MS.  |        *  supleri  in  MS. 
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teneri ;    et  ut  animum  nostrum  ad  hoc  expositum  effi-  relative  to 
cacius  sentiatis,^  vobis  quamdam  annuam  pensionem,  de  ^  q^q  ^ 
nobis  percipiendam  vobis  [usquequo]  de  beneficio  eccle-  golden 

, .  .  p        •  i      1       •  T       1  florins  to 

siastico  per  nos  provisum  luerit,  duximus  concedenaam  ;  ^.j^^  p^p^ 
super  qua    litteram  nostram    patentem  vobis  transmit- 
timus  cum  prsesentium  portitore. 

Et  quia,  pensata  gratia  quam  dominus  noster  Sum- 
mus  Pontifex  nobis  fecit  in  nostra  hujusmodi  excusa- 
tione,  eidem  servire  volumus,  ut  tenemur,  de  quatuor 
mille  florenis  auri  de  Florentia,  quos  per  mercatores 
nostros  in  dicta  curia  solvi  faciemus,  super  quibus  lator 
prsesentium  litteras  mercatorum  ejusdem  in  Anglia 
secum  commorantium  sociis  suis  in  Curia  liberandas 
defert,  vos  specialiter  requirimus  et  rogamus  quatinus, 
communicato  consilio  super  hoc  cum  venerabilibus 
viris  amicis  nostris  in  Christo  carissimis,  magistro 
Reymundo  Fabri  et  Hugone  Geraldi,  qualiter  servitium 
hujusmodi  fieri  debeat,  videlicet,  an  per  manus  vestras, 
delatis  florenis  in  prsesentia  domini  nostri  prsedicti,  vel 
alio  modo  dictos  florenos  a  dictis  mercatoribus  recipiatis 
ad  servitium  hujusmodi  faciendum  honorabiliori  modo 
quo  pro  nobis  cum  consilio  prsedicto  videbitis  expedire ; 
proviso  quod  istud  servitium  fiat  modis  omnibus  ante 
quindenam  Nativitatis  Sancti  Johannis  Baptistse ;  re- 
cipientes  a  prsedicto  magistro  Reymundo  litteram  nos- 
tram patentem  de  quinque  mille  florenis,  quam  praefa- 
tus  clericus  noster  eidem  ex  parte  nostra  pro  prsedic- 
tis  quatuor  mille  florenis  nomine  dicti  domini  nostri 
Summi  Pontificis  liberavit,  praedicta  ut  in  tempore 
fiant  ut  citra  tempus  prsedictum,  si  placet,  sint  soUicite 
insita  cordi  vestro ;  circa  prosecutionem  etiam  promo- 
tionem  et  expeditionem  aliorum  negotiorum  nos  tan- 
gentium  in  dicta  curia,  cum  ea  ad  notitiam  vestram 
pervenerint,  super  quorum  aliquibus  prsefatus  magister 


senceatis  in  MS.  }       ^  karissimis  in  MS. 
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Johannes  ex  parte  nostra  litteras  suas  nobis  mittit, 
qusesumus,  velitis  efficaciter  insistere  cum  diligentia 
et  sollicitudine  circumspecta,  adeo  quod  vobis  exinde 
ad  condigna  praemia  artius  obligemur. 

Ad  hoc  nuper  habito  processu  per  nos  ex  officio 
contra  dominum  Petrum  de  Carnato,  quondam  recto - 
rem  Sancti  Nicholai  in  civitate  nostra  Dunelmi  super 
compertis  contra  eum  in  Visitatione  nostra,  ipsum  a 
pr?efata  ecclesia,  exigente  justitia,  sententialiter  duxi- 
mus  amovendum;^  qui,  ut  asseritur,  ad  Sedem  Aposto- 
licam  appellavit,  et  terminum  prsefixit  nobis  in  dicta 
Curia  in  crastino  Sancti  Johannis  Baptistee  proximo 
jam  venturo ;  sed  appellationem  et  prsefixionem  hujus- 
modi  nobis  legitime  non  notificavit,  nee  scimus  si  velit 
prosequi  contra  nos  in  curia  memorata ;  sed  pro  eventu 
prosecutionis  hujusmodi,  si  fieri  contingat,  vos  et  Ma- 
gistrum  Robertum  de  Dunebrigge  nostros  in  dicta  causa 
constituimus  procuratores,  et  procuratorium  hujusmodi 
vobis  mittimus  cum  prsesentium  portitore,  quo  utamini 
[in]  defensione  nostra,  cum  necesse  fuerit,  sicut  melius 
videbitis  expedire. 

fol.  171.      Litterae  gratiarum,        Venerabili   in   Christo  Patri,  Domino 

Letters  of     cum  pensione  non     tt    ^^    •     aprplrli       Dpi     o-rp+in      pi^i^mno 

thanks,       soiuta;     et    cum    -Hugoni    ueraiQi,^   iJQi   giatia,    episcopo 
&e.  from     credentia.  Carturcensi,  domini  nostri  Summi  Pon- 

t^^th^^^^^  tificis  R-eferendario,  suus  Kicardus,  etc.,  salutem  et  sin- 
pope's  re-  cer98  fratcmse  dilectionis  continuum  incrementum.  De 
erendary.  g^ggi^^^^g  laboribus  [et],  sollicitudine  circumspecta  circa 
expeditionem  [negotiorum]  nos  et  ecclesiam  Dunolmen- 
sem  tangentium  in  Romana  Curia  per  vos  multipliciter 
impensis,  et  puritate  aff'ectionis  quam  erga  nos  et  eccle- 
siam nostram  prsedictam  caritative  geritis,  vobis  grates 
et  gratias,  quales  et  quantas  possumus,  referimus  speci- 
ales,  devote  supplicantes  quatinus  affectionem  hujusmodi 

'  ammo  vend um  in  MS. 
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continuantes  cum  gratia  et  favore,  nos  et  ecclesiam 
nostram  tangentia  in  dicta  curia  recommendata  habere 
velitis  specialiter  temporibus  opportunis ;  non  habentes 
pro  malo,  si  placet,  quod  de  arreragiis  summse  pensi- 
onis  vobis  per  nos  debitse  nondum  fuerit  satisfactum  ; 
nam  sperabamus  vos  constituisse"*aliquem  procuratorem 
in  Anglia,  in  civitate  Londoniarum,  ad  recipiendum 
hujusmodi  pensionem,  sicut  vobis  dudum  super  hoc 
per  litteras  nostras  duximus  plenius  supplicandum  ;  de 
quo  adhuc  non  audivimus  quicquam  certum. 

Pro  hiis  et  aliis  nos  tangentibus  dilectum  clericum 
nostrum,  magistrum  Johannem  de  Snayngtone,  latorem 
prsesentium,  ad  vos  mittimus,  et  ad  Curiam  memo- 
ratam ;  cui,  si  placet,  fidem  in  hiis  quse  vobis  inti- 
maverit  ex  parte  nostra  plenius  viva  voce  dignemini 
adhibere,  et  vestra  beneplacita  nobis  confidenter  re- 
scribere  per  eundem.  Yestram  paternitatem  conservet 
Altissimus  per  tempora  prospera  et  longa. 

Littera  regra-        Honorabili    viro    et     amico    in    Christo  fol.  171  A. 
tiatoria.i  gi^i  carissimo  Ricardo  de  Bury,^  Camerario  ^^tt^r  of 

•^  ,      thanks 

Cestrensi,    suus    frater,  Johannes,   Abbas    de    Furnesio,  from  John 
paratam    ad    omnimoda    eius    beneplacita   voluntatem.  ^^^^  ^^  ^ 

^  ^  .....  ^  urness  to 

Ne  immensa   quibus  nos    pr^evenistis  gratitudinis   me-  Richard  de 
rita    excidisse    nobis    memorise    videantur,    de    eisdem  ^h^^'ber- 
gratias    vobis    referimus  viscerales ;    supplicantes  ut    si  lain  of 
quid  per   nos  fieri    poterit  quod    gratum  vobis  existat      ^^^^^' 
aut    cedere    valeat   ad  honorem,    inde    nobis  eo    confi- 
dentius  prsecipiatis   vestree  beneplacita    voluntatis  quo 
scire  indubitantius  debeatis,  quod  scimus  et  possumus, 
vestri    sumus.     Diu   in  Christo   valeat    vestra   dilectio 
per  gradus  prosperos  et   successus  felices  jugiter    exal- 
tanda. 


-  Afterwards  bishop  of  Durham, 
to  whom  this  book  belonged. 


A  hand  is  drawn  against  this 
letter  in  the  margin,  with  the  words, 
Nota  honuni  pro  regratiatorio. 

VOL.  IV,  .  E  E 
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. ,    ^   ,     -p     .•   1    *    .  •.         W.,   permissione    clivina,    Eboracensis 

fol.  171  b.    Kogatio  ^  ut  assis-  I    \  \ 

Form  of     ^^^^^^'  ^^^^^^  in  aux-    Archiepiscopus,   Angliae    Primas,    amico 
letter  ask-  ^^^^'  nostro  in  Christo  carissimo  W.  de  Lan- 

ance.  castre,  burgensi  Cestrise,  salutem,  gratiam  et  bene- 
dictionem.  Pro  dilecto  nostro  in  Christo  Thoma  de  la 
Dale  preces  vobis  porrigimus  speciales,  amicitiam  ves- 
tram  ex  corde  rogantes  quatinus  eidem  in  negotiis 
qu8e  in  villa  Cestriae  sen  locis  vicinis  expedienda  jam 
habet,  ac  etiam  prosequenda,  consilium,  auxilium,  et 
favorem  quae  poteritis,  inoffensa  justitia,  sibi  impertiri, 
ac  ab  aliis  velitis  hoc  familiariter  procurare  ;  adeo  ut 
has  preces  nostras  sibi  sentiat  effectualiter  profecisse. 
Yalete  in  Domino. 

....  .  Venerabili  in  Christo  patri  ac  domino, 

101.  1716.    Credentia  notabilis.     ^a.  ,.         *!••  /-ni 

Letter  of  -^^^  gratia,  Archiepiscopo    (Jantuanensi, 

credence     totius  Angliae  Primati,  Ricardus,  Ejusdem  permissione, 

for  Master  -r\         i  •  i     •  •    •    i        i  •  t  t    . 

John  de  -Dunolmensis  ecclesise  minister  humilis,  salutem,  cum 
Snajntone.  devota  promptitudine  reverentise  et  honoris.  Praeteri- 
torum  consideratio  nos  edocet  probabiliter,  quanta 
beD.evolenti8e  plenitudine  personam  nostram  astringitis, 
nostra  nostrorumque  negotia  habendo  ubique  affectu 
propitio  commendata ;  de  quo  vestrae  Celsitudini  ad 
quascunque  possumus  gratiarum  assurgimus  uberes 
actiones.  Conceptam  erga  nos  igitur  afFectionem  sine 
quavis  discrepantia  continuam  sub  magna  confidentia 
supponentes,  vestrae  Sanctitatis  clementiam,  quanta 
possumus  instantia,  visceraliter  exoramus  quatinus 
dilecto  clerico  nostro  magistro  J.  de  Snayntone,  prae- 
sentium  bajulo,  in  dicendis  ex  nostra  parte  fidem,  si 
placet,  credulam  adhibentes,  eidem  in  expositis  vobis 
negotiis  adesse  dignemini  favoris  prsesidio  gratioso. 
Valeat  in  Christo  [vestra]  Paternitas  in  prosperorum 
successuum  continuis  incrementis. 


'  This  was  probably  obtained  by  Richard  de  Bury,  as  a  commou  form, 
when  Chamberlain  of  Chester. 
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Rogatio  pro  maere salutein,   gratiam,  et    benedic- fol.  171  6. 

^io.  tionem.       Quia   maeremio  ^  pro   repara-  J^^^"^^.^ 

^  ^  ^  tor  timber 

tione  molendinorum  nostrorum  apud  Wybbenbury  quam-  for  the 
plurimum    indigemus,    ubi    nee    in    partibus    contignis  Jij^  ^[j^^^ 
maeremium  aliquid  de  proprio  non  habemus,  sincerita-  Wibben- 
tem  vestram  rogamus  quatinus  ad  constructionem   die-   "^^* 
torum    molendinorum    quinque   vel    sex  quereus    nobis 
velitis   concedere,  de  boseo  vestro  propiori   recipiendas. 
Intelleximus  quod  pra3deeessori  nostro    coneessistis  ibi- 
dem   tres    quereus,    quas   nondum    extitit    asseeutus    a 
vobis ;  igitur  istud  auxilium  et  audentius  rogitamus  quo 
si    qua   penes   nos  volueritis,  ad   nos  cum    fiducia    dc- 
mandetis.     In  Domino  felieiter  valete. 

Littera  deprecato-        Domino    Abbati,    Rieardus,    minister  foi.m^^ 
ria,  ut  quis  intersit    humilis  eeclesise  Dunolmensis,    salutem,  j^^^^^g  ^p_ 

et  incrementa  felicia  caritatis,  gaudii,  et  precatory 
honoris.      In    instanti    festo    patris    et    patroni    nostri  ^he  feast  of 
Cuthberti,  vestram    apud   Dunelmum   admodum  afFee-  ^*-  C^^^^' 
tantes  habere  prsesentiam,  vestroque  frui  eupientes  eoUo-  Durham., 
quio  personali,  caritatem  vestram  duximus  requirendain 
quatinus  dietis    die  et   loeo   nobiscum  velitis   interesse 
personaliter,  ad  majorem    nostri    Isetitiam    et   honorem 
saltem  duodeeim  ad  minus  vobiseum  consoeios  adducturi. 
Semper  in  Domino  valeatis. 

Ut  enormes  violen-        Papae  rex  devota  pedum  oseula  bea-  foi.  222  b. 
ti8e  et  graves  ex-    ^orum.     Cum  oecasione  quarundam  suff-'T^^^i^S 

cessus       Ecclesige  -r^, •,!•.,  n     ,  requests 

facti    reformentur    gestionum  i3eatitudmi  vestrse  lactarum^  the  pope 
per  Papain.  aliqua    Dunelmi    tansfentia    Prioratum,  *^  reform 

^.  ^ .  .  certam  ex- 

qui    est    de   fundatione    clarse    memorise   progenitorum  cesses  done 
nostrorum  regum  Anglise,  et  jus  etiam  eoronse  nostrae  \^^\  ^ 
existens,  duxeritis  ordinanda,  ac  despectuum  et  violen-  Durham, 
tiarum  enormium  graves  exeessus  Deo  et  Saneto  Cuth- 
berto,    glorioso    Christi    Confessori,    et    eidem    ecclesise 
in  qua  ejusdem  Confessoris  corpus  sanctissimum  requi- 

^  maheremium  in  MS. 
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escit,  necnon  et  Priori  et  Conventui  ejusdem  loci  di- 
versimode  sint  illati,  quibus  non  mediocriter,  sicut 
credimus,  vestra  fuisset  compassa  benignitas,  et  con- 
gruum  directionis  adhibuisset  remedium,  super  illis,  si 
de  veritate  eorum  vobis  primitus  constitisset,  Sancti- 
tati  devotis  precibus  supplicamus  quatiniis  negotia 
quae  Prioratum  prsedictum  contingunt  habentes,  si 
placet,  affectu  propitio  commendata,  examinationem  et 
discussionem  eorum  dignemini  vestro  proprio  examini 
reservare,  vel  saltern  aliquibus  certis  personis  exami- 
nanda  et  discutienda  committere;  quae  non  fuerint  par- 
tiales ;  ut  de  veritate  ipsorum  negotiorum  plenius  in- 
formati,  ad  suggestiones  prsedictas,  quae  nuUam  in  se 
continent  veritatem,  sic  demum  condignum  habere 
valeat  providentia  vestra  respectum,  qui  inconveniens 
[non]  videatur  et  extiterit  opportunus,  ac  etiam  super 
prsedictis  dirigendis  excessibus  et  violentiis  ordinare  at- 
que  disponere  eo  modo  quod  ad  Dei  et  Sanctse  Ecclesi^e 
ac  Beati  Confessoris  ^  praedicti  cedat  honorem,  necnon 
et  status  praedicti  Prioratus  meliorationis  augmentum. 
Et  nihilominus  de  contemptibus  personse  prselibati 
Prioris  violenter,  sicut  praemittitur,  irrogatis,  dignetur 
vestra  dementia  latius  inquirere  veritatem.  Conservet, 
etc.     Datum,  etc. 

1  Confessore  in  MS. 
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Aklee,  Peter,  chaplain  of  the  church  of, 
404. 

Aksheles,  manor  of,  351. 

Aktone,  William  de,  336. 

Alberwyk,  Alburwykc,  Robert  de,  145, 
338. 

Aldeburgh,  Richard, de,  177,  251,  282, 
331,  349,  361. 

Aldingrigge,  William  le  Hussher  of,  139. 

Alkeland.     See  Aukeland. 

Alnwick,  Alnewyk,  Alnewyc',  abbot  and 
convent  of,  109,  110. 

,  Geoffrey,  chaplain  of  the  castle  of, 

105. 

,  deanery  of,  378. 

,  procedure  against  the   abbot  of, 

and  estabhshmeut  of  his  right  to  pre- 
sent to  the  church  of  Wolloure,  108, 
109. 

,  royal  confirmation  of  the  grant  of 

the  church  of  Chettune  made  by  William 
de  Vescy  to  the  church  of  St.  Mary  at, 
105. 

.,  royal  mandate  that  the  prior  and 

convent  of  Fame  shall  have  yearly  5 
quarters  of  wheat  from  the  castle  of, 
142. 

Alsilver,  John,  of  Stilyngton,  286. 

Alverton,  92. 

,...,  borough  of,  89. 


Alverton,  hospital  of,  407. 

,  liberty  of  St.  Cuthbert  of,  205. 

,  manor  of,  92. 

,  underwood  at,  90. 

,  Alexander  de,  359. 

Alvertonessire,  Alvertonshire,  churches  in, 
97. 

,  liberty  of  St.  Cuthbert  of,  205. 

,   the    bailiwick    of    the    bishop's 

manors  and  lands  in  the  liberty  of,  420. 

Amundevile,  John,  387. 

Anecroft,  vill  of,  63. 

Anglorum  Historice,  43. 

Angus,  commission  to  receive  the  probate 
of  the  will  of  the  late  Dame  Lucy,  coun- 
tess of,  390. 

Appelgarth,  Nicholas  de,  20,  21. 

, ,  king's  messenger,  imprison- 
ment of,  1 9. 

Aragon,  king  of,  117. 

Arcy,  Hugh  de,  25,  27,  28,  29. 

,  Philip  de,  27,  28,  29,30,42,  43. 

See  also  Darcy. 

Argyle  (Ergaill),  Martin  de,  bishop  elect 
of,  250. 

Armerer,  Henry  le,  20,  22. 

Arundel,  Edmund,  earl  of,  155. 

,    ,   warden   of  the  march   of 

Scotland,  mandate  to  him  not  to  inter- 
meddle within  the  liberties  of  the 
bishopric,  but  to  aid  and  assist  the 
bishop,  154. 

Askeby;  Robert  de,  147. 

Aslagby,  Aslakby,  manor  of,  278. 

,  Henry  de,  278. 

,  John  de,  271,  272. 

,   Ismannia,   widow   of  Henry  de, 

mandate  for  dower  to  be  assigned  to, 
356. 
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Aslagby,  John,  son  of  "William  de,  and 
Alice,  daughter  of  Henry  de  Aslakby, 
licence  for  the  settlement  of  the  manors 
of  Eggisclif  and  Aslakby  on  them  and 
their  heirs,  278,  279. 

Asserugge,  monk  of,  407. 

Assheruge,  Walter  de,  122  123. 

Aukeland,  Auckland,  Auclaunde,  Alk- 
clande,  92. 

,  borough  of,  89. 

,  letters  dated  at,  101,  378,  401. 

,  "  Brunnesside,"  parish  of,  376. 

,  charge  by  the  prior  that  the  bishop 

prevents  his  villeins  from  taking  tim- 
ber in  the  wood  of,  66. 

,  presentation  by  the  king  of  a  pre- 
bend in  the  church  of,  to  Stephen  de 
Mauley,  101,  102. 

,  grant  to  Robert  de  Wodehous  of 

the  prebend  in  the  church  of,  lately  held 
by  Louis  de  Beaumont,  bishop  of  Dur- 
ham, 152. 

,  writ  on  the  death  of  John  Bryde 

of,  329. 

,  death  of  Richard  de  Bury  in  his 

manor  at,  363. 

,   charge    against    Robert,    son   of 

Robert  de,  of  forcibly  entering  the  priory 
of  Halielaund,  48. 

,  Thomas  de  Clifford,  dean  of  the 

collegiate  church  of,  145. 

,  application  made  by  the  king  to 

the  pope,  that  Hugh  de  Sapy  may  hold  a 
prebend  in  the  collegiate  church  of,  116. 

,    Thomas   de    New    Hay    [Nova 

Haya],  prebendary  of,  410,  428. 

Aumblour,  William,  son  of  Adam  le,  108. 

Aurifaber  [Goldsmith],  Gilbert,  7. 

Avinion,  letter  dated  at,  257. 

Aylestone,  Robert  de,  mandate  to,  for  de- 
livery to  the  bishop  of  the  rolls  and  keys 
of  the  exchequer,  185. 

Ayr,  Sigreda,  wife  of  William,  son  of 
Richard,  and  daughter  of  John  Currey 
of  Clyvedone,  mandate  to  put  her  in 
seisin,  288. 

Ayremynne,  Ayremyne,  Richard  de,  presen- 
tation of,  by  the  king,  to  a  prebend  in 
the  church  of  Derlyngtou,  151. 


Ayremynne,  Richard  de,  mandate  for  the 

induction  of,  151. 
,  William  de,  102,  147,  148. 


B. 


Baignard,  Baygnard,  Robert,  75,  76,  81. 
,  ,  the   bishopric  of  Durham 

put  in  guardianship  under,  74. 
Baillol.     See  Balliol. 
Baldok,  Robert  de,  24. 
Balliol,  lords  of,  136. 
,  Edward  de,  captain  of  the  king's 

army  in  the  war  in  Scotland,  243. 
,   Edward    de,  king   of    Scotland, 

262. 

,  John  de,  138,  169,  210,  252,  263. 

,  John  de,  king  of  Scotland,  266, 

267. 
Bamburgh,  Thomas  de,  65,  73,  74.      See 

Baumburgh. 
Bardelby,  Robert  de,  147,  148. 
Barker,  William,  335. 
, ,  of  Newbigginge,  writ  on  the 

death  of,  348. 
Barneby,  John  de,  382. 

...? ,  Ralph  de,  386. 

Barons   of    the   exchequer,   mandates   to. 

See  Exchequer. 
Baroun,   John,   parson   of  the  church  of 

Thorpbasset,  340. 
Bart',   Rowland,  son  and  heir  of  Ralph, 

mandate  to  make  inquisition  as  to  the 

age  of,  365. 
,  ,  notification  to  put  him  in 

seisin  of  his  lands,  366. 
Barton,  Bartone,  Robert  de,  75,  76,  81, 

83,  84,  85,  89,  91,  92,  98. 
, ,  the  bishopric  of  Durham  put 

in  guardianship  under,  74. 
, ,  appointment  of,  as  receiver 

of  the  issues  of  the  lands  and  tenements 

of  the  bishopric,  83. 
Basset,  Marnuiduke,  6,  57. 

,  Ralph,  6,  57. 

,  William,  6,  57,  234,  235,  251. 
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Basset,  William  de,  349,  361,  384. 

,    ,    appointment    of,    by   the 

bishop,  as  an  additional  justice  of  assize, 
331. 

Basyngham,  William  de,  283. 

Batail,  Walter,  105. 

Bateman,  AVilliam,  338. 

Baumburgh,  Thomas  de,  parson  of  the 
church  of  Emeldon,  appointment  of  at- 
torneys in  his  behalf  by  one  of  the  exe- 
cutors of  the  testament  of,  283.  See 
Bamburgh. 

Beauchamp,  Guj*  de,  earl  of  Warwick,  88, 
131,  132,  134. 

, ,  plaint  made  against  Gilbert 

de  Scaresbek  and  others  by,  107. 

, ,  roj^al  mandate   that  certain 

writs  of  assize  against  him  shall  be 
superseded  to  allow  of  his  attendance  in 
parliament,  114,  115. 

, ,  transfer  of  the  guardianship 

of  the  lands  and  tenements  of  his  son 
and  heir  from  Henry  de  Shyrokes  to 
Henry  Fitz  Hugh,  158,  159. 

Beaufiz,  Henry,  80,  81,  84. 

Beaulieu  (de  Bello  loco),  47. 

,  manor  of,  16. 

,  charge  made  by  the  prior  of  Dur- 
ham against  the  bishop  of,  forcibly 
entering  his  manor  of,  30,  38,  61. 

Beaumont  [Bello  Monte],  Henry  de,  127, 
128,  394. 

, ,  custos  of  the  castle  of  Dur- 
ham, 396. 

, ,  mandate  to  Eobert  de  Sapy 

to  deliver  the  castle  of  Durham  to,  149. 

, ,  grant  to  him  of  the  head- 

keepership  of  the  temporalities  of  the 
bishopric  of  Durham,  during  the  vacancy 
of  the  see,  149. 

, ,  mandate  for  payment  of  a 

certain  sum  to,  for  his  services  done 
to  the  king  in  the  march  of  Scotland, 
150. 

,»      ,   ,  mandate   to   bishop  Louis 

relative  to  the  liberties  of  the  bishopric, 
157. 

,  Louis  de,  392. 

, ,  bishop  of  Durham,  154. 


Beaumont,  Louis  de,  prebend  lately  held 
by,  in  the  church  of  Aukland,  1 52. 

,  ,  prebend  lately  held  in  the 

church  of  Nortone  by,  153. 

,  Louis   de,  election  of  Henry  de 

Staunford  as  bishop  set  aside  in  favour 
of,  157,  158. 

,   ,   promotion   of,   to  the  bi- 
shopric of  Durham,  393. 

, ,  restitution   of  temporalities 

to,  396. 

, ,  lately  appointed  bishop   of 

Durham,  mandate  to  Eobert  de  Sapy 
to  deliver  the  temporalities  of  the  bi- 
shopric to,  155. 

, ,  treasurer  of  Salisbury,  letter 

of  Edward  II.  to  the  pope,  relative 
to  his  promotion  to  the  bishopric  of 
Durham,  393. 

Beaurepair,  manor  of,  16,  67. 

Bedelyngtoue,  John  Ellote  of,  284,  293. 

Bedelingtonshire,  Bedlyngtonshire,  129. 

,  liberty  of,  171,  265. 

,  royal  franchise  in,  182,  184. 

,  jura  regalia  in,  168,  169. 

Bek,  Antony  de,  bishop  of  Durham,  92, 
94. 

, ,  death  of,  74. 

, ,  account  of  the  receiver  of 

the  issues  of  the  bishopric  from  the  day 
after  the  death  of,  89. 

Belasis,  manor  of,  16. 

Beleewe,  John  de,  of  Ellerker,  120. 

Belle,  John,  213,  221,  222. 

Bello  Campo.     See  Beauchamp. 

Bello  Loco.     See  Beaulieu. 

Bello  Monte.     See  Beaumont. 

Belly ngham,  John  de,  312. 

Bench,  justices  of  the,  268. 

Benet,  Agnes,  wife  of  Kichard,  282. 

Benyngburgh,  dated,  143. 

Benyngton  [Benton] ,  Ranulph  de,  92. 

Bercarius  [  ],  John,  of  Neuton,  7. 

Bereford,  3,  7,  24,  43,  48,  51,  57,  62,  66, 
70. 

,  W.  de,  55. 

,  William  de,  1,  2,  3,  14. 

,  William  de,  justice  of  pleas,  14, 

24,  34,  39. 
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Berewyk,  warden  and  sheriff  of,  writ  di- 
rected to,  258. 
Berkele,  Marcius  [?  Maurice]  de,  261. 
Berks,  archdeacon  of,  185. 
Bernard  Castle,  129,  134,  138,  184. 

,  ciistod}^  of,  132. 

,  manor  of,  169. 

,  villof,  3. 

,  the  bishop  of  Durham's  right  of 

wardship  in  the  manor  of,  263. 
,  return  made  by  John  le  Tureys 

in  justification  of  the  seizure  of,  131. 
.,  lands  and  tenements  of  the  son 

and  heir  of  the  earl  of  Warwick  per- 

taininar  to,  159. 
,  royal  mandate  to  the  constable  of, 

that  the  royal  franchise  and  jurisdiction 

of  the  bishop  of  Durham  shall  in  no  way 

be  interfered  with,  167. 

,  Geoffrey,  son  of  William  de,  7. 

Bernyngham,  Kichard  de,  122,  123. 

, ,  a  justice,  114. 

Berringdon,  seizure  of  corn  at,  35. 

Beryngdone,  messuage  in,  290.    ] 

,  licence  for  the  levying  of  a  fine  of 

two-thirds  of  the  manor  of,  288. 
Berwick,  375. 

,  bridge  of,  190, 

passage,  191. 

,  villof,  194,  200. 

I     Berwick  -  upon-Tweed,     chamberlain    of, 

190. 
,  letters  dated  at,  74,  76',  77,  78,  79, 

80,81,82,  83,  85,  86,  88,  94,  95,  96, 

98,  99,  106,  173. 

, ,  sheriff  of,  235. 

,  villof,  242,  250. 

,  hobelers  to  be  sent  to,  199. 

,  hobelers  and  bowmen  to  be  se- 
lected and  sent  to,  194. 
,  royal  mandate  to  the  warden  of, 

for  restoration    of    a   prisoner   to    the 

bishop  of  Durham,  240. 

,  W.  de  Goswyk,  burgess  of,  416. 

Beverley,  collegiate  church  of,  97,  98. 
,  William  de  Meltone,  provost  of, 

419. 
Bihlia  lent  to  the  bishop  by  the  prior,  43, 

44,  45. 


Bidiek,  Roger  de,  57. 

c,  William  de,  57. 

Bille,  John,  11,  12,  271,  276. 

,  John,  son  of  John,  7,  8. 

Billyngham,  assault  committed  at,  286. 

Billyngham,  William  de,  271. 

Birdene,  Stephen  de,  273. 

Biris,  Hugh  Marmaduke  of,  302. 

Birtley,  Birteley,  manor  of,  351. 

,  John  de,  101,  351,  352. 

, ,  writ  on  the  death  of,  304. 

,  Johanna,  wife  of  John  de,  351. 

,  Johanna,  .widow  of  John  de,  man- 
date to  the  escheator  to  take  possession 
of  the  lands  lately  held  by,  356,  357. 

,  John,  son  of  William  de,  of  Neu- 

feld,  338. 

,  Robert  de,  382. 

,  William  de,  305. 

,  William,  son  of  John  de,  352. 

,  William,  son  of  John  de,  accep- 
tation of  the  fealty  of,  and  mandate  for 
livery  of  seisin  to,  351. 

Bisshoptone,  Walter  de,  276. 

Blakedon,  Gilbert  de,  27. 

Blakeheved,  Richard,  107. 

Blaykestone,  Nicholas,  son  of  Henry  de, 
286. 

,  Roger  de,  331,  334,  349,  355,361. 

,  William  de,  346,  351. 

,  William  de,  escheator  in  the  coun- 
ties of  Durham  and  Sadberge,  350,  353, 
356,357. 

,  William  de,  escheator  in  the  coun- 
ties of  Durham  and  Sadberge,  365,  366, 
367,368,369. 

,  William  de,   appointment  of,   as 

the  bishop's  sheriff  and  escheator  in  the 
counties  of  Durham  and  Sadberge,  345. 

,  William  de,  appointment  of,  by 

the  king,  as  sheriff  and  escheator  in  the 
counties  of  Durham  and  Sadberge,  364. 

Blois,  Peter  de,  427. 

Boldon,  East  and  West,  9,  10. 

Bole,  John  do,  7. 

Bolton,  I'eter  de,  7,  8,  9,  19,  20,  21,  25,  26, 
27,  28,  36,  42,  43,  49,  57,  67,  68. 

,  Peter  de,  acting  as  the  bishop's 

coroner,  21. 
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Boneville,  Walter,  296. 

Boniface  VIII.,  pope,  398. 

Bononia,  John  de,  427. 

Books,  lent  to  the  bishop  by  the  prior,  43, 

45. 
Bordeaux    [Burdcg],    constable   of,   248, 

249. 
Boteland,  Richard  de,  58. 
Botheby,  John  de,  custos  of  the  hospital 

of  Gretham,  390. 
Botheville,  letters  dated  at,  195,  204,  208. 
Bourdone,  Gilbert  de,  165. 
Bowes,  Adam  de,  286,  261. 
,  Adam  de,  301,  303,  324,  325,  328, 

334,  349. 

,  Robert  de,  271. 

Boyvill,  Adam  de,  monk  of  Durham,  72, 

73. 
Brabant,  249. 
Brafferton,  Walter  de,  7,  8,  31,  32,  33,  42, 

43,  62. 
Brak,  Michael,  108. 
Brakenbiry,  Robert  de,  271. 
Brand,  John,  9,  11,  12. 

,  Roger,  11,  12. 

Brandesby,  Richard  de  la  Rivere,  rector  of 

the  church  of,  411. 
Brandonways,  Brandoneweyes,  99. 

,  near  Midilwod,  100. 

Bray,  Hugh  de,  146,  147. 

Breretone,  manor  of,  340,  341,  342,  343. 

Bret,  Roger,  108. 

Breton,  John,  107. 

Bridde,  Adam,  108. 

Brikenhale,  Richard  de,  223,  224. 

Britanny,  Brittany,  the  bishop  of  Durham's 

courier  to,  196. 

,  ships  going  to,  202. 

Broilly,  Broyly,  Broylly,   John,   20,   22, 

57. 
Brome,  Adam  de,  77,  80,  82,  96,  97,  160. 
,  royal  mandate  for  payment  of  20/. 

to,  98. 
, ,  mandate  for  an  allowance  to 

be  made  daily  to,  out  of  the  issues  of 

the  bishopric  of  Durham,  148,  149. 
,  ,  seal  of  the  guardianship  of 

the  bishopric  delivered  in  commission 

to,  76. 


Brome,  Adam  de,  grant  of  the  custody  of 
the  seal  of  the  chancery  of  Durham  to, 
148. 

, ,  chancellor  of  the  bishopric, 

writs  close  to  him  and  to  the  warden  of 
the  march  of  Scotland,  157. 

, ,  chancellor,  final  delivery  of 

the  seal  of  the  bishopric  to,  during  the 
voidance  of  the  bishopric,  148. 

,  ,  mandate  signifying  that  he 

shall  no  longer  perform  the  duties  of 
chancellor  within  the  bishopric  of  Dur- 
ham, 154. 

, ,  mandate  to  him  for  return  of 

record  on  a  plaint  made  by  William  He- 
berme  against  William  de  Kellawe,  159. 

Brom,  Walter  del,  100. 

Brompton,  Adam  de,  145. 

,  Robert  de,  123. 

,  ,  receiver  of  Durham,  404. 

, ,  royal  mandate  that  he  shall 

be  reinstated  in  the  wardenship  of  the 
hospital  of  Northalverton,  121,  122. 

Broun,  Eli,  105. 

,  Peter,  108. 

,  Thomas,  107. 

,  Thomas,  of  Stanhope,  107. 

Bruingghill,  Robert  de,  99. 

Brummyghill,  John,  son  of  William  de,  and 
Isabella  his  wife,  355. 

Brumpton,  Henry  de,  123. 

,  Robert  de,  391,  407. 

Brun,  Ralph,  105. 

Brunne,  John  de,  185. 

"  Brunnesside,"  in  parish'  of  Aukeland, 
tithes  of  land  first  brought  into  tillage 
376. 

Brus,  Peter  de,  131. 

,  Robert  de,  95,  112,  131,  169. 

Bruys,  David  de  [K.?  of  Scotland],  243. 

,  Robert  de,  182,  191. 

[Bruce],  Robert  de,  earl  of  Carrik,  375. 

Bryde,  John,  of  Aukland,  writ  on  the 
death  of,  329. 

Buktone,  Gilbert  Forster  of,  284. 

>  John,  son  of  Gilbert  Forster  of, 

287. 

Burdeg'  [Bordeaux],  constable  of,  248, 
249. 
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Burdone,    Hugh   de,   licence    to    hira    to 

alienate  the  manor  of  Ynesley,  296. 

J  Dionisia,  wife  of  Hugh  de,  296. 

,  Hugh,  son  of  Hugh  and  Dionisia 

de,  296. 
Bures,  John  de,  143. 
,   ,    substitution   of   John    de 

Sapy  in  place  of,  143. 
Burgeys,   John,   son  and  heir  of   Agnes 

Makard,  307. 
Burneton,  Thomas  de,  336. 

,  William  de,  336. 

Burnyngille,  John  de,  273. 

Bury,  Richard  de,  bishop  of  Durham,  269, 

283,  292,  309,  333,  334,  349,  350. 

, ,  petition  of,  180,  181. 

, ,  remission  by  royal  favour  of 

moneys  due  from  him,  248. 
,   ,   appointed   bishop   by  the 

pope,  180. 
, ,  royal  mandate  to  the  keeper 

of  the  temporalities  of  the  bishopric  of 

Durham  for  restitution  of  the  same  to, 

179. 
,    ,    chamberlain    of    Chester, 

letter  of  thanks  from   John,   abbot  of 

Furness  to,  433. 
,  ,  the  king's  clerk,   grant  of 

general  pardon  to,  173. 
, ,  bishop  of  Durham,  record  of 

his  death,  363. 
,  ,  chancery  roll  of  the  liberty 

of  Durham  during  the  voidance  thereof, 

upon  the  death  of,  364. 
Butterwyk,  Roger  de,  306. 
Bydik,  Roger  dc,  6. 

,  William  de,  6. 

Ballyngham,  William  de,  269. 
Byset,  Martin,  3L0. 


c. 


Caleys,  vill  of,  242. 

Calne,  Robert  de,  278,  279,  282,  288,  292, 
293,294,29.5,  296,  298,  299,301,322, 
337,  340,  344,  345,  346,  351,  353,  354, 
355,  356,  359,  361,  363. 


Calne,  Robert  de,  chancellor  of  Durham, 
300,  310,  3  27,  328,349. 

Calthorne,  Thomas,  son  of  William  de 
Neville  of,  30,  38,  61,  64. 

Cambhous,  Camhous,  Cambhus,  William 
de,  381. 

, ,  mandate  in  reference  to  the 

lands  and  tenements  of,  284. 

...  , ,  and  Lecelina  his  wife,  360. 

....'.....,  Stephen,  son  of  William  de,  284. 

,  Alice,  daughter  of  Stephen,  son 

of  William  de,  precept  to  give  seisin  to, 
292. 

Canterbury,  province  of,  112. 

,  archbishop  of,  13,  434. 

, ,  inquisition  of  bastardy  re- 
mitted to,  13. 

,  letters  of  protection  and  safe- 
conduct  for  the  messengers  of  the  arch- 
bishop of,  231,  232. 

,  John,  archbishop  of,  232. 

,  Walter,  archbishop  of,  letter  re- 
turning thanks  for  services  from  the 
bishop  of  Durham  to,  415. 

,    Walter,    archbishop    of,   thanks 

from  the   bishop  of  Durham  to  him  for 
forwarding  a  petition  to  the  king,  407. 

Cardinals  of  Rome,  233. 

Carlisle,  Carlyl',  Karl',  187,  188,  375. 

,  bishop  of,  90. 

..,  letter  dated  at,  194. 

,  Hugh  de,  336. 

,  John  de,  336. 

,  Nicholas  de,  and  Cecilia  his  wife, 

6,  57. 

,  prior  of,  90. 

,  [Karliol],  William  de,  42. 

Caruato,  Peter  de,  432.     See  Chartres. 

Carrik,  Robert  de  Bruce,  earl  of,  375. 

Carrowe,  John  de,  370. 

Carter,  Reginald,  338. 

Castel,  Agnes,  wife  of  John  o'  the,  order 
for  inquisition  to  be  made  as  to  an  alleged 
assault  upon,  328. 

Castile,  king  of,  117. 

Cave,  Alexander  de,  1 20. 

,  John  de,  120. 

Cestre,  ward  of,  271,  274,  276. 

,  Richard  de,  380. 
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Chancellor  of  England,  75,  407. 

,  W.,  bishop  of  Worcester,  97. 

Chancery  of  Durham,  291,  309. 
Chancery  of  England,  237. 
Chancery,  king's,  319. 
Chancery,  memoranda  in,  170. 

,  seal  of  the  bishopric  of  Durham 

deposited  in,  97. 
Charron,  Guichard,  or  Wy chard  de,  100, 

101,355. 
Chartres,    [Cartucensis] ,    Hugh   Geraldi, 

bishop  of,  432.     See  Carnato. 
Cherleton,  Th.  de,  143.  ' 

,  Thomas  de,  keeper  of  the  king's 

privy  seal,  148. 
Chester,  W.   de    Lancastre,    burgess   of, 
434. 

,  chamberlain  of,  248,  249. 

,  Richard  de  Bury,  chamberlain  of, 

433. 

,  Edward,  earl  of,  234,  235. 

,  earl    of,   prince   of  Wales,  writ 

directed  to,  258. 

,  villof,  7,  8,338,434. 

,  commission  to   make  inquisition 

as  to  offenders  who  have  broken  in  upon 
an  inclosure  made  at,  337,  338. 
Cheltune,  royal  confirmation  of  the  grant 
made    to   the   church   of  St.   Mary   at 
Alnewyche,  by  William  de  Vescy  of  the 
church  of,  105. 
Chilbes,  58. 
Chilton,  Richard  de,  7,  8. 

,  Robert  de,  6,  57. 

William  de,  323. 

Cinque  Ports,  318. 

,  warden  of,  writ  directed  to,  258. 

Cistercians,  order  of,  388. 

Clare,  Thomas  de,  136,  137,  169,  170, 182, 

183. 
Claryndone,  dated,  151,  152,  179,  394. 
Claxton,  land  in,  369. 

,  Leo  de,  276. 

,  Leo,  lord  of,  369. 

Clays  Eitz  Clays,  a  ship-master  of  Sluys, 
arrested  by    the    bishop    of    Durham's 
people,  order  for  the  liberation  of,  242. 
Clement  V.,  Pope,  116,  315,  392. 


Clement  V.,  Pope,  proctor  of  the  bishop 
of  Durham  sent  to  promise  1,000  marks 
in  gold  to,  403,  404. 

Clement  VI.,  Pope,  bull  to  the  bishop, 
prior,  and  archdeacon  of  Durham,  con- 
cerning the  revenues  of  the  rectory  of 
Hoghtone,  253-56. 

Clerk',  John,  of  Walry gge,  338. 

,  John,  son  of  Nicholas  le,  107. 

Cliderhou,  Cliderhowe,  Cliderou,  Sire 
Robert  de,  escheator  beyond  Trent,  122, 
129,  130,  142,  184,420. 

Clifford,  Robert  de,  121,  130,  131,  134, 
183. 

, ,  writ  on  the  death  of,  326. 

...,  ,  deceased,    commission   for 

inquisition  as  to  the  next  heir  of,  261. 

,  Robert,  son  and  heir  of  Robert 

de,  183. 

,  Thomas  de,  dean  of  the  collegiate 

church  of  Aukland,  grant  by  the  king 
of  all  tithes  of  assarts  in  Wydhopmore 
and  elsewhere  to,  145,  146. 

Clifton,  Gilbert  de,  276. 

Clipston,  letters  dated,  129,  151. 

Clynton,  William  de,  earl  of  Huntingdon, 
232. 

Clyvedon,  tenements,  9. 

,  John  Currey  of,  288. 

Clyveland,  archdeaconry^  97. 

,  Richard,  archdeacon  of,  205. 

Coke,  Stephen,  338. 

,  John,  son  of  Roger,  330. 

,  Richard,  son  of  Roger,  330. 

,  Thomas,  son  of  Roger,  of  Hertil- 

pole,  330. 

,  John,  son  of  Thomas,  330. 

Cokermuth,  John  de,  keeper  of  the  king's 
exchange  at  London,  151. 

Cokeshou,  William  de,  6. 

Cokside,  Cocside,  land  at,  99. 

,  Robert,  223,  224. 

Coldyngham,  barony  of,  237. 

,  priory  of,  237,  238. 

,  petition  by  the  prior  and  con- 
vent of  Durham  as  to  their  right  of 
presentation  to  the  priory  of,  235, 
236. 
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Colevile,  CoUevile,  Sir  Robert  de,  obliga- 
tion of,    to  deliver  up  the    castle    and 

county  of  Norham,  383. 

,  Thomas  de,  120. 

,   Thomas    de,   the   bailiwick    and 

custody  of  the  bishop's  manors  and  lands 

granted  to,  420. 
Colier,  Alan,  of  Plawesworth,  338. 

,  John,  son  of  Alan,  338. 

,  William,  son  of  Alan,  338. 

Comyn,  David,  335. 

Concoreto,  Icherius  de,  205. 

Coneclif,  free    warren  of    the    bishop   of 

Durham  at,  234. 
Copun,  vill  of,  37. 
Corbrigg',  Adam  de,  259,  260,  20 1. 
Cornale,  Richard  de,  108. 
Cornall,  Robert  Gray  of,  291. 
Corneforde,  messuage  in,  307. 
Cornehale,  vill  of,  33,  63. 
Cornesough,  Cornesowe,  vill  of,  99,  100. 

,  Robert,  son  of  Stephen  de,  99. 

Cornwall,  Edward,  duke  of,  234,  235. 
,  Edward,  duke  of,  earl  of  Chester, 

237,  239. 
,  Edward,  duke  of,  earl  of  Chester, 

and  guardian  of  England,  240,  241. 
,  Richard  of,  clerk  of  the  market, 

notification  that  his  acts  shall  not  be  to 

the  future  i^rejudice  of  the  bishops  of 

Durham,  106. 
Coronner,  Gilbert  le,  33,  35,  63,  64.     See 

also  Courouner. 
Cotes,    Thomas   de,   proxy   appointed   to 

sue    for  execution   on    a  recognizance, 

331. 
Cothelistone,  William  ScTope  of,  215,  216, 

217,  219,  220. 
Coupeland,  Thomas  dc,  27. 
Courouner,  Robert  Ic,   48,   53,  54.     See 

also  Coronner. 
Coutone,  William  de,  monk  of  Durham, 

144. 
Couward,  John,  338. 
Coventry  and  Lichfield,  Walter,  bishop  of, 

letter  to   Antony,  bishop   of  Durham, 

from,  374. 
Coxhowc,  land  and  rent  in,  355. 


Craik,  Crayk,  letter  dated  at,  144. 

,  manor  of,  92.     See  also  Creyk. 

Crankes,  Adam,  and  Isabel  his  wife,  grant 

and  licence  by  the  bishop  to  them  to 

hold  messuages  and  land  in  Gosewyk, 

299. 
Craven,  John  de,  100. 
Crepping,  John  de,  31,  32,  33,  39,  62. 
Creyk',  234. 

Creyk,  letter  dated  at,  416. 
,  fine  for  trespasses  in  the  bishop's 

park  of,  411. 

...  ,  liberty  of  St.  Cuthbert  of,  205. 

,   the    bailiwick    of    the    bishop's 

manors   and   lands   in   the   liberty    of, 

420. 
Crofte,  John  de,  397. 
,  ,  letters  of  presentation  to 

the  vicarage  of  Overconesclyve  granted 

by  the  king  to,  121. 
,  ,  revocation  by  the  crown  of 

this    presentation    to   the   vicarage    of 

Overconsclyve,  127. 
Cromclif,  Richard  de,  336. 
Crosgate,  Thomas  Sawer,  of,  323. 
Crust',  Ely,  son  of  Gilbert,  of  Morlestone, 

and  Agnes  his  wife,  281. 
Cumberland,   county   of,    174,   175,   205, 

244. 
Cundon,  Roger  de,  108.  \ 

Currey,  Sigreda,  daughter  of  John,  wife  of 

William,  son  of  Richard  Ayr,  288. 
Curtays,  John,  338. 


D. 


Dale,  Thomas  de  la,  434. 

Dalton,  manor  of,  16. 

,  Robert  de,  chaplain,  licence  that 

he  may  grant  a  messuage  to  the  prior 

and  convent  of  Durham,  360. 
Damori,  Roger,  167. 
Danegos,  Gilbert  de   Umframville,   carl, 

259. 
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Darcy,  Hugh,  20,  22,  24,  25,  57,  58,  59. 

,  John,  156,  245,  267,  268. 

,  Philip,  20,  22,  23,  24,  25,  32,  33, 

57,  58,  59,  60,  62,  63,  73. 
Darreyns,  Robert,  appointment  of,  as  an 

additional  judge  of  assize  in  the  county 

of  Norham,  279. 
Daunay,  Matthew,  120. 
Decretalium  unum  par,  43. 
Decretorum  duo  paria,  43. 
Decrees,  book  of,  45. 
Decretals,  book  of,  45. 
Denecroft,  T-ill  of,  33. 
Denom,  Denum,  William  de,  171,  383. 
De  Parco  Practo,  the  writ  upon,  215. 
Derby,  Henry  de  Lancaster,  earl  of,  245. 

,  Thomas  de,  156. 

..^ ,  Thomas  de,  his  appointment  as 

keeper  of  the  manor  of  Welhalle,  144. 
Dereham,  William  de,  letters  of  presenta- 
tion to  the  church  of  Ridemereshulle 

for,  152. 
Derlington,  Derlyngtone,  72. 

,  borough  of,  89. 

,  pasture  in,  350. 

,  ward  of,  68,  271,  275. 

,  Adam  de,  413. 

,  John  de  Durham  of,  223,  224. 

,  William  de  Durham  of,  283. 

,  presentation  by  the  king  of  Ri  chard 

de   Ayremynne   to   a   prebend    in   the 

church  of,  151o 
,  presentation  of  William  de  Salford 

to  a  prebend  in  the  church  of,  152. 
,    appointment    of    commissioners 

for  levying  an  assessed  sum  in  the  ward 

of,  273,  274. 
,  process  against  certain  persons  for 

insulting  and  robbing  the  Roman  cardi- 
nals at,  394. 
Derwent,  Roger  de,  335. 
Despenser,  Hugh  le,  138,  245. 
Deverwyk  [York],  county  of,  244.     See 

also  York. 
Devery,  John,  97. 
Ditton,  Dytton,  letter  dated  at,  127. 
Dolfenby,  Gilbert  de,  336. 
Donecastre,  John  de,  76,  122. 


Donecastre,  John  de,  a  justice,  114. 
Donyngton,  Reginald  de,  361. 
Dover,  castle  and  port  of,  232. 

,  port  of,  233. 

Draulate,   William,   inquiry   whether    his 

prayer  to  be  absolved  from  the  sentence 

of   excommunication  may  be  allowed, 

428. 
Driby,  Simon  de,  143. 
Driflfeld,  Adam  de,  100,  101. 
Dublin  [Durham?],  102. 
Duffeld,  Richard  de,  provider  of  corn  and 

victuals    for    the    bishop's    household, 

405. 
Dunebrigge,  Robert  de,  432. 
Dunkcld,  Malcolm  do  Inreppeffery,  bishop 

elect  of,  250. 
Durham,  Dunolm,  Duresme,  2,  3,  7,  8,  15, 

42,  51,  56,  70,  99,  101,  102,  146,  185, 

194,  313. 

..,  archdeacon  of,  105,  397,  423. 

,  bishop  of,  25,  39,  60,  68,  111,  131, 

162,354. 
,  Antony,  bishop  of,  1,3,  5,  7,  9, 

12,  13,  14,  15,  25,  30,  35,  43,  49,  51, 

52,  55,  56,  57,  60,  62,  64,  66,  70,  75,  76, 

81,  84,  89,  92,  93,   98,   100,  104,  169, 

182,  429. 
, ,  patriarch  of  Jerusalem,  1 22, 

123. 
,    ,  late  bishop  of,    135,   145, 

190,  266,  267,  376,  389. 

,  Hugh  Pusace,  bishop  of,  180. 

,  Hugh,  late  bishop  of,  209. 

,  Louis,  bishop  of,  173,  183,  366, 

395. 
,  Louis   de  Beaumont,  bishop  of, 

152,  153. 
,  Louis,  late  bishop  of,   179,   191, 

266,267,  268,  365,366. 
< ,Richard,bishopof,  90,  91,96tol05, 

114,  121,  127,  129,  138,  142,  204,  208, 

209,  210,  217,  219,  220,  222,  225,  233, 

234,  245,  251,  375,  376,  377,  379,  380  to 

387,  390,    391,    396  to   399,  400,  401, 

404,  405,  408,  411  to  414,  434. 
,  Richard  de  Bury,  bishop  of,  1 80, 

309,  333,  334,  349,  350,  372. 
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Durham,  Richard  de  Kellawe,  late  bishop 

of,  190,  191,  297. 

,  Robert,  bishop  of,  181,  182,  357. 

,  Robert  de  Insula,  bishop  of,  10, 

52,  53. 
,  bishopric  of,  1,  4,  85,  86,  98,  105, 

114,  161,  163,  164,  261,  290,  294,  296, 

340. 
, ,  vacant  bishopric    of,  77,  78,  87, 

97,144,  145,  148,   151,   152,  1.53,   159, 

176,  177,396. 

,  custody  of  bishopric  of,  75. 

,  guardianship  of  the  bishopric  of, 

94. 
,  seal   of  the  guardianship  of  the 

bishopric  of,  76. 
,  liberty  of  the  bishopric  of,   14, 

130,  137,  160,  177,  364,  368,  370. 

,  men  of  the  bishopric  of,  14. 

,  temporalities  of  the  bishopric  of, 

89,  174. 

,  assault  at,  302,  323. 

,  assize  held  at,  55. 

,  assizes  before  the  king's  justices 

at,  3. 

,  bailey  of,  160,  161. 

,  old  borough  of,  7,  8,  322. 

,  castle  of,  29,  60,  73,  74. 

,  cathedral  of,  94. 

,  chancery  of,  292,  293,  331,  360. 

,  chapter  of,  390. 

,  church  of,  310,432. 

,  custom  of  church  of,  408. 

,  jurisdiction  of  church  of,  404. 

,  rights  of  the  church  of,  183. 

,  church  of  St.   Cuthbert  in,  126, 

253. 

,  city  of,  89,  395. 

,  council  held  at,  349. 

,  county  of,  87,  88,  90,  91,   220, 

303,  327,  350,  367. 
,  men  of  the  county  of,  216,  286, 

302,  303,  322  to  325,  335,  339. 

,  sheriff  of  the  county  of,  337. 

,  court  of  the  bishop  of,  at,  355. 

,  diocese  of,  105. 

,  exchequer  of,  275,  292,  296,  298, 

305,  306,  307,  338,  366. 


Durham,  inquisitions  made  at,  309,  369. 

,  justices  at,  218,  219. 

,  iter  of  justices  at,  78,  79. 

,  justices  in  eyre  at,  426. 

,  letters  and  precepts  dated  at,  184, 

216,  269,  270,  273,  276,  278  to  284,  286 

to  288,  292  to  299,  301,  304  to  309,  311, 

312,  315,  322,  324,  325,  326,  328,  329, 

330,  332  to  334,  337,  339,  340,  344  to 

348,  351,  353  to  357,  359,  361,  363,  364, 

377,  390. 
,  liberty  of,  79,  103,  141,  194,  198, 

231,  244,  308,  320,  321,  327. 

,  wards  of  the  liberty  of,  270. 

,  royal  franchises  within  the  liberty 

of,  134. 

,  franchise  royal  of,  183,  348. 

,  franchise  of,  181,  245,  246,  247.^ 

,  men  of,  300. 

,  north  gate  of,  31,  62. 

,  official  of,  384,  387,  396,  400,  404, 

413,  424. 

,  W.,  official  of,  414. 

,  payment  at,  358. 

,  sheriff  of,  80,  270,  287. 

,  precept  to  the  sheriff  of,  216,  217. 

,  new  and  old  taxations  of,  205. 

,   monastery   of   St.    Cuthbert   at, 

333. 

,  monks  of,  236,  382. 

,  monks  of  the  priory  of,  81. 

,  prior  of,  97,  382,  424. 

,  priory  of,  51,  400. 

,  prior  and  convent  of,  31,  62,  72, 

98,  237  to  239,  392,  436. 
,  Hugh,  prior  of,  10, 11,  51,  52,  70, 

71,  72. 

,  John,  prior  of,  325,  334,  353. 

,  Richard,  prior  of,  1,  3,  7,9,  14, 

25,  56. 
,  Richard  de  Hoton,  prior  of,  39, 

41,43,48,  51,  62,66,  70,  71. 
,  sub-collectors  of  the  tenth  in  the 

diocese  of,  98. 

,  villof,  29,60. 

,  vill  of,  in  Galilee  of,  333. 

,  le  Tolbuth,  300,  301. 

,  John  de,  monk  of  Durham,  382. 
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Durham,  John   de,  of  Derlyngton,  223, 
224. 

,  William  de,  of  Derlyngton,  283. 

,  John  de,  of  Newcastle-on-Tyne, 

336. 
,  John,  son  of  John  de,  complain- 
ant, amerced  for  non-prosecution  of  his 
complaint,  7. 

,  John  de  Norham,  monk  of,  299. 

,  Thomas  de  Neville,  archdeacon 

of,  340. 

,  Kobert  de   Calne,   chancellor  of, 

300,  310,  327,  328,  349. 

,  Robert,  constable  of  the  castle  of, 

408. 
,  rector  of  the  church  of  St.  Ni- 
cholas in,  411,  432. 

,  Robert  de  Bromp  tone,  receiver  of, 

404. 

,  William  de  Mordon,   sheriff  of, 

349. 

,  appointment    by   the    bishop  of 

Robert  Darreyns  as  judge,  279. 

,  appointment  of  Thomas  de  Heppes- 

cotes  to  the  keepership  of  the  writs  in 
the  bishopric  of,  178. 

,  appointment  of  William  de  Ley- 

cestre  as  chancellor  of  the  liberty  of  the 
bishopric,  176. 

,  appointment  of  John  de  Nesbyt 

as  chief  butler  of  the  bishop  of,  295. 

,  appointment  of  Thomas  de  Neville 

as  archdeacon  of,  189. 

,  attorneys  appointed  by  the  bishop 

of,  185. 

,  appointment  of  justices  of  eyre  in, 

86. 

,  appointment  of  justices  of  pleas 

of  the  liberty  of,  76. 

,  alleged  assault  at  the  old  borough 

of,  302. 

,  alleged  assault  on  Agnes,  wife  of 

John  o'  the  Castel,  cook,  at  the  bailey 
in,  328. 

,  assault  on  John  Natus  of,  324. 

,  grant  by  the  king  to  Robert  de 

Tantone  of  the  archdeaconry  of,  180. 

,  licence  granted  by  bishop  of,  to 

Henry  de  Langetone,  326. 

VOL.   IV. 


Durham,  pardon  granted  to  Thomas  Gray 
by  the  bishop  of,  311. 

,  pardon  granted  to    Andrew    de 

Merkyugfeld  by  the  bishop,  281. 

,  justices  appointed  to  take  assizes 

in  the  liberty  of  the  bishopric  of,  1. 

,  appointment  of  justices  in  eyre  in 

the  liberty  of  the  bishop  of,  177. 

,  writ  to  the  sheriff  on  the  death  of 

John  o'  the  Orcheyerd,  273. 

,  lands  and  manors  of  the  bishop, 

420. 

,  liberty  of,  between  Tyne  and  Tese, 

106. 

,  licenses  by  the  bishop  of,  359. 

,  the  king's  commission  appointing 

justices  of  pleas  in  the  liberty  of,  14. 
,  mandate  to  the  sheriff  of  North- 
umberland to  attend  upon  justices  at, 
2. 

,  mandate  to  the  sheriff  of,  to  make 

summonses  for  the  ensuing  iter  of  the 
justices  at,  78. 
,   notice   of    the    anticipated  non- 
attendance  of  one  of  the  justices  at  the 
ensuing  iter  at,  86. 

,  mandate   of  adjournment   of  all 

pleas  concerning  Lambert  de  Trykyng- 
ham  to  the  end  of  the  iter  at,  88. 

,   pleas   holden    before   the   king's 

justices  at,  14. 

pleas  in  the  liberty  of  the  vacant 

bishopric  of,  178. 
,  process  before  the  bishop's  jus- 
tices at,  217. 

,  peremptory  notice  given  by  the 

bishop  to  the  prior  and  convent  of,  399. 

,  notice  of  the  due  restitution   of 

temporalities  by  the  king  to  the  bishop 
of,  104. 

,  mandate   to  the  bishop  of,   102, 

192,  308. 

,  mandate  to  R.,  bishop  elect  of, 

180. 
..........  mandate   to  the  justices  on  the 

iter  at,  178. 

,  mandate  as  to  the  castle  of,  157. 

,  mandate  as  to  the  liberties  of  the 

bishopric  of,  157. 
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Durham,  mandate  to  the  exchequer  for  the 
discharge  of  the  hishop  from  a  demand 
of  a  yearly  rent,  252. 

,  mandate  to  the  king's  chancellor 

in  the  bishopric  of,  as  to  the  sealing  of 
writs,  80. 

,   royal    mandate   for   payment   of 

moneys  due  to  the  bishop  of,  249. 

,  royal   mandate   that   the    bishop 

shall  have  lands  and  manors  forfeit  of 
war  within  the  liberty  of  his  bishopric, 
168. 

,  royal  mandate  to  restore  the  right 

of  ferry  across  the  river  Tweed  to  the 
bishop  of,  190. 

,  royal  mandate  to   the   constable 

of  Castle  Bernard  that  the  royal  fran- 
chise and  jurisdiction  of  the  bishop 
shall  in  no  way  be  interfered  with, 
167. 

,  royal  order  for  payment  to  the 

bishop  for  corn  supplied  by  him  to  the 
king's  receiver  of  victuals  at  Newcastle- 
on-Tyne,  239. 

,  notice  by  the  king  that  the  aid 

given  to  him  by  the  bishop  in  the  war 
in  Scotland  shall  not  establish  a  prece- 
dent to  the  prejudice  of  the  liberty  of, 
247. 

,  agreement  between  the  king  and 

the  bishop  of,  for  mutual  aid  in  arrest- 
ing felons  and  malefactors  taking  refuge 
from  justice,  244. 

,  respite  of  the  plea  between   the 

king  and  the  bishop  relative  to  the  pre- 
sentation to  the  church  of  Symondburn, 
212,213. 

,  payment  to  the  bishop  during  his 

embassy  to  France,  196. 

,  petition  by  the  bishop  of,  in  de- 
fence of  his  rights,  presented  to  parlia- 
ment, 129. 

,  order  endorsed  in  support  of  the 

bishop's  right  in  Hertilpol,  265. 

,  mandate  that  the  bishop's  right  to 

Jura  Hegalia  shall  be  duly  observed 
within  the  vill  and  port  of  Hertilpol, 
and  revocation  of  letters  patent  in  con- 
travention thereof,  213. 


Durham,  notification  by  the  king  that  the 
acts  of  Richard  of  Cornwall,  his  clerk 
of  the  market,  shall  not  be  to  the  future 
prejudice  of  the  bishops  of,  106. 

,  mandate  to  the  king's  escheator  and 

keeper  of  the  temporalities  of  the  bishop- 
ric, to  pay  the  moneys  collected  by  him  to 
the  keeper  of  the  king's  wardrobe,  150. 

,  royal  mandate  for  the  free  passage 

of  corn  and  other  victuals  for  the  use 
of  the  prior  and  convent  of,  139. 

,  prior  and  convent  of,  their  right 

of  presentation  to  the  priory  of  Coldyng- 
ham,  235,  236. 

,  royal  mandate  to  the  officers  of 

the  king's  household  not  to  do  anything 
to  the  prejudice  of  the  liberty  of  R., 
bishop  of,  189. 

J  royal  mandate  to  the  bishop  of, 

to  have  certain  stores  and  provisions  in 
readiness  during  the  king's  stay  at  New- 
castle-on-Tyne,  103. 

,  mandate  to  ascertain  the  right  of 

the  bishop  to  make  inquisition  as  to  the 
incomes  of  the  men  of  his  liberty,  and 
to  enforce  their  taking  up  the  order  of 
knighthood,  211. 

,  request  to  the  bishop  of,  that  he 

will  aid  the  scrutiny  to  be  made  within 
his  liberty  for  the  levying  the  moiety  of 
wools  therein,  228,  229. 

,  royal  mandate  for  the  custody  of 

the  ports  and  sea-coast  within  the  liberty 
of,  192,  193. 

,  mandate   to  the  bishop,  that  he 

shall  in  no  way  molest  the  commissioners 
appointed  to  take  cognizance  of  weirs 
and  kidels  lying  across  the  river  Tyne, 
258,  259. 
,  letters  of  protection  and  of  safe- 
conduct  for  the  messengers  of  the 
bishop  of,  231,  232. 
,  liberties  of  the  bishop  to  be  ob- 
served within  the  vill  and  port  of  Her- 
tilpole,  221. 

,  remonstrance  and  petition  of  the 

bishop  in  reference  to  an  infringement 
of  his  privileges  within  the  vill  of  Her- 
tilpole,  264. 
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Durham,   appointment  of  a  vicar-general 

to  the  bishop  of,  416,  417. 
,   writ  directed  to  the   bishop   of, 

258. 
,  the  kind's  letter  on  the  petition 

of  the  bishop  of,  132,  133. 
,  announcement  that  the  bishop  in- 
tends to  spend  his  Easter  at  his  manor 

ofWellihall,  425. 
,  letter   from    the    bishop   to    his 

official   relative  to  the  negligence  and 

avarice  of  his  ministers,  417. 
,   relative   to   the    custom   of    the 

bishops  of,  leaving  their  entire  chapel  to 

their  successors,  429. 
,  record  and  process  in  the  court  of 

the  bishop  and  outlawry  of  certain  per- 
sons, 215. 
,  writs  to  be  executed  within  the 

liberty  of,  to  be  addressed  to  the  bishop, 

420,  421. 
...,,  form  of    letters   deprecatory  to 

attend  the  feast  of  St.  Cuthbert  at,  435. 
,  substitution   made  in  the  matter 

of  the  keepership  of  the  temporalities  of 

the  bishopric  of,  John  de  Sapy  taking 

the  place  of  John  de  Bures',  143. 
,  licence  for  the  levying  of  a  fine 

granted  by  the  bishop,  290. 
,  licence  granted  by  the  bishop  for 

the  levying  of  a  fine  on  the  manors  of 

Beryngdone  and  Kylay,  288. 
,  revocation  by  the  bishop  of  his 

grant  of  murage  to  the  borough  of,  363. 
,  manor  of  Gretham  restored  to  the 

see  of,  182. 
,  notice  by  the  bishop  that  assizes 

are  not  to  be  held  in  Halyelande,  280. 
,  keepership  of  the  manor  of  Houe- 

dene  belonging  to  the  bishopric  of,  143. 
,    finding   of    an    inquisition    that 

Middelham  More  is  the  several  pasture 

of  the  bishop  of,  309,  310. 
,  request  of  the  bishop  concerning 

the  castle  and  county  of  Norham,  383. 
,  licence  to  the  abbot  and  convent 

of  St.  Alban's  to  grant  the  advowson  of 

the  church  of  Overconsclyve  to  the  bishop 

of,  126. 


Durham,  order  by  the  bishop  to  the  sheriff 
of,  in  reference  to  the  market  at  Segge- 
feld,  297. 

,   mandate   to  the  justices  of  the 

King's  Bench  to  postpone  the  plea 
before  them  respecting  the  right  of  the 
bishop  to  present  to  the  church  of  Sy- 
mondburn,  203. 

,  licence    by   the   bishop   for    the 

settlement  of  the  manors  of  Eggisclif 
and  Aslakby  upon  John  and  Alice  de 
Aslakby  and  their  heirs,  278. 

,  precept  by  the  bishop  of,  to  give 

seisin  to  Alice,  daughter  of  Stephen,  son 
of  William  de  Cambhus,  292. 

,  order  to  the  bishop  for  the  libera- 
tion of  Claj^s  Fitz  Clays,  241,  242. 

,   mandate  by  the  bishop   to  his 

escheator  in  the  counties  of  Durham 
and  Sadberge  not  to  intermeddle  with 
certain  messuages  belonging  to  John 
de  Eggisclyve,  299,  300. 

,   confirmation   by   the   king  of  a 

grant  made  to  John  de  Ellerker  by  the 
bishop  of,  118,  119. 

,  petition  of  Walter  de  Faucom- 

berge  that  justice  be  done  to  him  by 
the  bishop  of,  121. 

,  precept  by  the  bishop  to  the  sheriff 

of  Norham  to  give  seisin  to  Robert 
Gray,  291. 

,  mandate  to    the   bishop   for    the 

liberation  of  John  de  Irewyn,  250. 

,  mandate  by  the  bishop  to  his  es- 
cheator for  livery  of  seisin  to  William, 
son  of  Roger  Kytwryght,  298. 

. , ,  royal  mandate  to  John  de  Lisle 

that  he  is  to  forego  holding  certain 
assizes  in  the  bishopric  of,  113,  114. 

,  averment  by  the  bishop  of,  that 

John,  son  of  John  de  Maydenstanes 
[Maidstone]  is  a  bastard,  13. 

,  grant  to  Ralph  de  Neville  of  the 

custody  of  the  bishopric  of,  175. 

, ,  mandate  to  the  bishop  for  admis- 
sion and  induction  of  Thomas  de  Neville 
as  archdeacon,  189. 

F  F    2 


452 


INDEX. 


Durham,  the  custody  of  two-thirds  of  a 
garden  in,  assigned  by  the  bishop  to 
Joan,  widoAv  of  John  del  Orchierd, 
285. 

,  letter  of  the  bishop  to  his  justices 

in,  signifying  that  William  de  la  Pole 
shall  not  be  damnified  by  his  absence  in 
a  certain  suit  before  them,  282. 

,  mandate  to  the  bishop  of,  de- 
manding the  appearance  before  the  king 
of  John  de  Pelhou,  108. 

,  appointment  of  John  de  Polio  we 

as  sequestrator  in  the  city  and  diocese 
of,  377. 

,   mandate  to  Robert  de  Sapy  to 

deliver  to  Henry  de  Beaumont  the  castle 
of,  149. 

,  licence  by  the  bishop  to  Walter 

Smyth  to  assign  certain  rents  to  the 
prior  and  convent  of,  359. 

,  letter  of  safe-conduct  for  Ralph 

Spray,  the  king's  purveyor  in  the  county 
of,  103. 

,  precept  by  the  bishop  of,  to  the 

sheriff  of,  to  seize  the  lands,  tenements, 
and  goods  of  Richard  de  Whitparys, 
late  chief  forester  of  Werdale,  272,  273. 

,  plea  made  by  Gilbert  de  Scares- 

bek  and  others  in  answer  to  the  plaint 
of  Guy,  earl  of  Warwick,  that  they 
ought  to  be  impleaded  only  within  the 
bishopric  of,  107. 

,  commission  for  hearing  a  plaint 

against  certain  persons  charged  with  in- 
fringing on  the  right  of  wreck  at  sea 
belonging  to  the  bishop,  251. 

,  judgment  of  outlawry  passed  in 

the  bishop's  court  at,  220. 

,  directions  given  to  the  bishop  in 

reference  to  the  tenth  granted  to  the 
king  by  the  clergy  of  the  province  of 
York,  241. 

,  the  king  requests  the  pope  tore- 
form  certain  excesses  done  to  the  church 
of,  435. 

,  request  to  the  bishop  that  he  will 

obtain  a  grant  from  the  people  of  his 
liberty  of  one  half  the  wools  to  be  found 
therein  for  the  king,  225,  220,  227. 


Durham,  mandate  to  the  treasurer  and 
barons  of  the  Exchequer  to  deliver  up 
the  dies  for  coinage  of  money  to  the 
bishop  of,  195. 

,   mandate    to    the    keeper  of  the 

king's  exchange  at  London  to  change 
the  old  irons  necessary  for  the  coinage, 
a  royalty  belonging  to  the  see  of,  151. 

,  detention  at  London  of  the  coinage 

of,  425. 

,  order  to  the  treasurer  and  barons 

of  the  exchequer  to  deliver  dies  for 
coinage  to  the  bishop  of,  258. 

,  proclamation  as  to  the  currency 

directed  to  the  bishop  of,  257. 

,  formal  acknowledgment  of  a  deed 

in  the  chancery  of,  333. 

,  formal    acknowledgment    of    an 

indenture  in  the  chancery  of,  334. 

,  grant  to  Adam  de  Brome  of  the 

custody  of  the  seal  of  the  chancery  of, 
148. 

,  mandate  as  to  delivery  of  the  seal 

of  chancery  in  the  bishopric  of,  76. 

,  mandate  for  a  daily  allowance  to 

Adam  de  Brome,  keeper  of  the  seal,  out 
of  the  issues  of  the  bishopric  of,  148, 
149. 

,  seal  of  guardianship  of  the  bishop- 
ric of,  delivered  in  commission  to  Adam 
de  Middelton,  82. 

,  letter  to  the  archbishop  of  Canter- 
bury from  the  bishop  of,  returning  thanks 
for  services,  415. 

,  letter  of  thanks  for  money  ad- 
vanced in  the  bishop's  name  to  his 
proctor  in  the  Roman  court,  430. 

,   proctor   of  the   bishop    of,   sent 

to  Pope  Clement  V.  to  promise  one 
thousand  marks  in  gold,  403,  404. 

,  request  made  to  the  papal  nuncio 

by  the  king  relative  to  the  collection  of 
the  sexennial  grant  to  the  Pope  in  the 
bishopric  of,  205. 

,  bull  of  Clement  VI.,  Pope,  to  the 

bishop,  prior,  and  archdeacon  of,  em- 
powering them  to  make  a  division  of 
the  revenues  of  the  rectory  of  Iloghtone, 
253  to  256. 
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Durham,  mandate  for  payment  to  the  bishop 
of,  the  expenses  incurred  by  him  on  his 
mission  into  France,  233. 

,  mandate  to  Paul  de  Montefiore  to 

pay  100/.  to  the  bishop  of,  197. 

,  royal   mandate  to  the    treasurer 

and  barons  of  the  exchequer  for  respite 
of  a  fine  intended  to  be  levied  upon  the 
men  of,  186. 

,  mandate   to   the    late   keeper  of 

the  bishopric  of,  for  respite  of  a  levy 
intended  to  be  made  upon  the  vill  of 
Northalverton,  188. 

,  mandate  to  pay  the  wages  and  ex- 
penses of  couriers  of  the  bishop  of,  196. 

,  mandate  for  the  purchase  of  wool 

within  the  liberty  of  the  bishop  of,  223, 
224. 

,  mandate  relative  to  payment  by 

the  bishop  of,  for  the  ward  of  the  castle 
of  Newcastle-on-Tyne,  209. 

,  mandate  to  make  inquisition  as  to 

offences  committed  against  the  free 
warren  of  the  bishop  at  Coneclif  and 
Osmunderleye,  234. 

,  mandate  by  the   bishop   to    the 

official  of,  to  show  favour  to  William  de 
Hessewille  in  the  testamentary  matter 
before  him  421. 

,  mandate  by  the  bishop  for  inqui- 
sition as  to  lands  and  tenements  of 
which  Geoffrey  de  Newetone  was  seised 
on  the  day  of  his  death,  269. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  of, 

for  the  delivery  to  the  hospital  of  St. 
John,  of  Jerusalem,  of  all  possessions 
lately  belonging  to  the  order  of  the 
knights  templars,  116,  117. 

,  royal  mandate  to  the  warden  of 

Berwick-upon-Tweed  for  restoration  to 
the  bishop  of  a  prisoner  captured  within 
the  liberty  of  the  bishop  of,  240. 

,  mandate  to  the  bishop  to   guard 

the  ports  and  sea-coast  within  his  liberty 
of,  197. 

5  royal  mandate  to  the  bishop  for 

the  custody  of  the  ports  and  sea-coast 
in  his  liberty  of,  200,  201. 


Durham,  mandate  to  the  bishop  or  to  his 
vicegerent  to  guard  all  ports  within  the 
liberty  of,  and  cause  all  competent  men 
to  be  arrayed,  an  immediate  invasion 
being  apprehended,  201,  202. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  to 

provide  wheat  and  oats  and  send  them 
to  Newcastle-on-Tyne  for  the  king's 
army  in  Scotland,  202,  203. 

,  royal  mandate  reiterating  a  com- 
mand to  send  corn  to  Newcastle-on-Tyne 
for  the  king's  army  in  Scotland,  207. 

,  victuals  sent  to  Newcastle-on-Tyne 

by  the  bishop  and  men  of  the  liberty  of, 
209. 

,   commission   to    contract  in    the 

bishop's  name  a  loan  of  1,000/.,  405, 
406. 

,  order  to  the  bishop  that  the  men 

of  his  liberty  shall  be  arrayed  and  armed 
in  aid  of  Edward  de  BalHol,  243. 

,  mandate    to   the    bishop    of,  for 

1,000  foot  soldiers,  95. 

,  mandate  to  the  bishop  of,  to  levy 

1,000  armed  foot  soldiers  to  join  the 
king  at  Newcastle  to  proceed  against  the 
Scots,  112. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  of, 

that  he  shall  see  due  support  given  by 
the  men  of  his  bishopric  to  the  expedi- 
tion sent  against  the  king's  enemies  in 
Scotland,  127,  128. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  of,  to 

select  500  hobelers  for  the  king's  service 
in  Scotland,  262. 

,  royal  mandate  for  the  election  of 

100  hobelers  and  300  bowmen  within 
the  liberty  of  the  bishop  of,  191. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  for 

the  selection  of  hobelers  and  bowmen  in 
the  liberty  of,  198,  199. 

,    royal  mandate    that  the    recent 

supply  of  soldiers  by  the  bishop,  without 
the  liberty  of  the  bishopric,  shall  not  be 
drawn  into  a  precedent,  173. 

,  mandate  to  the  prior  of,  to  pro- 
ceed with  men-at-arms  into  Scotland, 
250,  251. 
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Durham,  commission  by  the  bishop  for  the 

levy  of  armed  men  to  resist  the  inva- 
sion of  the  Scots,  269, 
,  men  of  the  liberty  of,  pardon  of 

certain  debts  due  to  the  crown  on  ac- 
count of  their   losses    in   the    Scottish 

invasion,  187. 
,  commission  of  inquiry  as  to  the 

right  of  installing  the  prior  of,  423. 
,  grant  of  a  benefice  by  the  bishop 

if  it  be  not  to  the  prejudice  of  the  prior 

and  convent  of,  419. 
,  requisitions  for   money  made  of 

the    bishop  and  prior  and  convent   of, 

113. 
,  unjust  disseisin  by  the  bishop,  of 

the  prior  of,  3. 
,  alleged  unjust  disseisin  of  the  prior 

of,  in  the  old  burgh  of,  7. 
,  alleged    unjust   disseisin    of   the 

prior  of,  in  Heworth,  9. 
,  charge  by  the  prior  of,  as  to  the 

seizure  of  corn,  35. 
,  bishop  of,  charged  with  imprison 

ing  the  prior  of,  27,  29. 
,  charge  by  the  prior  against  the 

bishop  of  borrowing  books  and  refusing 

to  return  them,  43. 
....,  charge  made  by  the  prior  against 

the    bishop    of    forcibly    entering    his 

manor  of  Beaulieu,  30. 
,  charge  by  the  prior    of,  that  the 

servants  of  the  bishop  had  dismantled 

his  mill  at  JarcAve,  39. 
,  charge  by  the  prior  that  the  bishop 

had  seized  money,  72,  73. 
,  charge  against  the  bishop  of  re- 
fusing to  repay  moneys  lent  by  Hugh, 

prior  of,  70. 
,  charge  by  the  prior  that  the  bishop 

and   others  had  closed  the  north  gate 

of,  31. 
,  charge  by  the  prior  that  the  bishop 

had   impeded   his   way   by   closing  the 

north  gate  of,  G2. 
,  plaint  made  by  Richard  de  Iloton, 

prior   of,    against   Antony,   bishop   of, 

15. 


Durham,  charge  made  against  the  bishop 
of  Durham  and  others  by  Richard  de 
Hoton,  prior  of,  19. 

,  charge  made  by  the  prior  against 

the  bishop  and  others,  of  forcibly  en- 
tering his  cloister,  25. 

,  the  prior  amerced  for  false  claim 

against  the  bishop  of,  5. 

,  disregard  shown  by  the  prior  of,  in 

reference  to  mediation  proposed  on  part 
of  the  king,  17. 

,  defence  made  by  the  bishop   of, 

on  the  ground  of  the  prior's  disobe- 
dience, 17. 

,  rejoinder  of  the  prior  in  contra- 
diction of  the  defence  made  by  the 
bishop  of,  19. 

,  finding  of  the  jury  in  favour  of 

the  prior  and  against  the  bishop,  8,  10. 

,  mandate  to  the  sheriff  of,  to  carry 

out  a  composition  made  between  the 
bishop  and  the  priors  of,  344. 

,  the  bishopric  of,  put  in  guardian- 
ship under  fresh  guardians,  80. 

,  the  bishopric  of,  put  in  guardian- 
ship (on  the  death  of  bishop  Anthony 
Bek),  under  Robert  Baygnard  and 
Robert  de  Barton,  74. 

,  the  bishopric  of,  put  in  guardian- 
ship under  Henry  de  Percy,  82. 

,  grant  to  Henry  de  Beaumont  of 

the  head-keepership  of  the  temporalities 
of  the  bishopric  of,  during  the  vacancy 
of  the  see,  149. 

,  mandate  to  the  keeper  of  the  tem- 
poralities of  the  bishopric,  then  vacant, 
for  payment  of  a  certain  sum  to  Henry 
de  Beaumont  for  his  services  done  to  the 
king  in  the  march  of  Scotland,  150. 

,  appointment  of  Robert  de  Sapy 

as  keeper  of  the  lands  and  tenements 
of  the  vacant  bishopric  of,  146. 

,  chancery  roll   of  the  liberty  of, 

during  the  voidance  of  the  see,  364. 

..,   formalities    connected   with    the 

making  and  delivery  of  the  seal  to  be 
used  during  the  vacation  of  the  bishop- 
ric of,  146,  147. 
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Durham,  letter  from  Edward  II.  to  Pope 
John  XXII.  in  the  matter  of  the  vacant 
see  of,  391,  392. 

,  mandate  to  the  knights,  freemen 

and  tenants  of  the  bishopric,  enjoining 
obedience  to  the  new  bishop,  157. 

,  grant  by  the  king  to  the  bishop  of, 

of  growing  crops  sown  during  the  void- 
ance  of  the  bishopric,  98. 

,  royal  confirmation  of  grants  made 

to  Roger  de  Esse,  by  Antony,  bishop  of, 
99. 

,  Antony,  bishop   of,  patriarch   of 

Jerusalem,  letter  from  Walter,  bishop  of 
Coventry  and  Lichfield,  to,  374. 

,  letters  obligatory  of  the  king  to  the 

executors  of  Antony,  late  bishop  of,  106. 

,  exemplification  of  a  fine  levied  in 

the   episcopate   of  Antony,  late  bishop 
of,  355. 

,  royal  mandate  to  ascertain  the 

•  debts  due  to,  and  to  take  a  general 
account  of  the  estate  of  Antony,  late 
bishop  of,  140. 

,  co7ige  d'elire  for  the  election  ]  of  a 

bishop,   on   the   death   of   bishop   An- 
tony, to  the  monks  of,  81. 

,   account   of   the  receiver  of  the 

issues  of  the  bishopric  of,  from  the  day 
after  the  death  of  bishop  Antony  Bek,  89. 

,  Hugh,bishop  of,  letter  f  lomWalter, 

archbishop  of  Rouen  to,  372. 

,  bishop  elect  of,  royal  mandate  to 

him  that  he  shall  aid  the  warden  of  the 
march  of  Scotland  against  the  aggres- 
sions of  the  Scots,  154,  155. 

,  Henry    de   Staunford,  monk  of, 

whose  election  as  bishop  had  been  set 
aside  in  favour  of  Louis  de  Beaumont, 
recommended  by  the  king  to  the  pope, 
157. 

,  consecration  of  Louis,  bishop  elect 

of,  394. 

,   mandate   to    Adam   de    Brome, 

signifying  that  as  Louis  de  Beaumont 
has  been  appointed  bishop  of  Durham 
by  the  pope,  the  said  Adam  shall  no 
longer  perform  the  duties  of  chancellor 
within  the  bishopric,  154. 


Durham,  promotion  of  Louis  de  Beaumont 
to  the  bishopric  of,  393. 

,  mandate  to   Robert  de   Sapy  to 

deliver  to  Louis  de  Beaumont,  lately 
appointed  bishop  by  the  pope,  the  tem- 
poralities of  the  bishopric,  155. 

,  mandate  that  due  implements  for 

his  coinage  shall  be  supplied  to  Louis 
the  newly  elected  bishop  of,  156. 

,  letter  of  Edward  IL,  relative  to 

the  promotion  of  Louis  de  Beaumont 
to  the  bishopric  of,  393. 

,  letter  in  support  of  the  rights  of 

Louis,  bishop  of,  within  the  manor  and 
liberty  of  Norham,  171. 

,  royal  mandate  that  a  yearly  rent 

service  shall  be  paid  to  Louis,  bishop  of, 
167,  168. 

,  death  of  Louis,  bishop  of,  175. 

,  mandate  that  the  temporalities  of 

the  bishopric  shall  be  taken  into  the 
king's  hands  on  the  death  of  Louis, 
bishop  of,  174. 

,  letter  from  William,  prior  of,  to 

Richard,  bishop  elect  of,  relative  to  the 
affairs  of  the  see,  426. 

, ,  letter  from   Richard,  bishop    of, 

to  WiUiam,  archbishop  of  York,  388, 

,  Richard,  bishop  of,   mandate   to 

release  a  sequestration,  422. 

,  mandate  of  Richard,  bishop  of,  to 

his  justices,  216. 

,  Richard,  bishop  of,  appointed  to 

be  treasurer  of  the  Exchequer,  185. 
,  mandate  for  payment  of  the  ex- 
penses of  Richard,  bishop  of,  for  going 
to  France  to  treat  with  Philip,  king  of 
France,  195. 
,  petition  by  Richard,  bishop  of,  con- 
cerning his  right  of  presentation  to  the 
advowson  of  the  church  of  Simundburn 
in  Tyndale,  267. 

,  petition  of  Richard,  bishop  of,  in 

reference  to  his  right  to  the  manor  of 
Werk-in-Tyndale,  266. 

,  remonstrance   of  Richard,  bishop 

of,  in  reference  to  an  interference  with 
his  right  of  enforcing  the  assumption 
of  knighthood,  265. 
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Durham,  Eichard,  bishop  of,  thanks  the 
archbishop  of  Canterbury  for  forward- 
ing a  petition  to  the  king,  407. 

,  letter  of  Richard,  bishop  of,  to  the 

prior  and  convent  of,  concerning  false 
interpretation  of  letters,  409. 

,  letter  from  Richard,  bishop  of,  to 

the  prior  and  convent  of,  in  favour  of 
Thomas  de  Xova  Hava,  428. 

,     petition    by    the     executors    of 

Richard,  the  late  bishop  of,  in  reference 
to  the  bishop's  right  of  wardship  in 
certain  manors,  263, 

,  royal  mandate  to  the  keeper  of  the 

temporalities  of  the  bishopric  for  resti- 
tution of  the  same  to  Richard  de  Burv, 
179. 
,  Richard  deBurv,  bishop  of,  remis- 
sion by  royal  favour  of  moneys  due 
from  him,  248. 

,  petition  of  Richard  de  Bury,  bishop 

of,  for  reinstatement  in  the  manor  of 
Hert,  182. 

,  petition  by  Richard  de  Bury,  bishop 

of,  that  justice  may  be  done  him  upon 
the  seizure  by  the  king's  escheator 
of  his  manor  of  Hert  and  Hertrenesse, 
183,  184. 

,  record  of  the  death  of  Richard  de 

Bury,  bishop  of,  363. 

,  royal  assent   to   the   election   of 

Richard  de  Kellawe  as  bishop  of,  82. 

,    conge     d'elire   on   the    death    of 

Richard  de  Kellawe,  late  bishop,  given 
to  the  monks  of,  144. 
Durham  and  Northmnberland,  waters  of 
the  Tyne  between  the  counties  of, 
334. 
Durham  and  Sadberge,  counties  of,  331, 
345,  346. 

,  assizes  in  the  counties  of,  361. 

,  escheator  of,  284. 

,  escheator  in  the  counties  of,  292, 

298,299,  326,  329. 

,  liberty  of,  274. 

,  sessions  at,  350. 

,  sheriff  of,  275,  308,  315. 

.,   mandate   to   the  sheriff  of,  276, 

277. 


Durham   and   Sadberge,  precept    to  the 

sheriff  of,  to  receive  prisoners,  271. 
,  authority  given  to  the  new  sheriff 

for  gaol  delivery  in,  346,  347. 
,   appointment   of   steward   of   the 

royal  liberty  of,  385. 
,  oath  administered  to  the  new  sheriff 

and  escheator  of  the  counties  of,  347. 
,  late  escheator  in  the  counties  of, 

360. 
,  "William  de  Blaykeston,  escheator 

in  the  counties  of,  350,  369. 
,  appointment  of  "William  de  Blay- 

kestone  as  sheriff  and  escheator  in  the 

counties  of,  345,  364. 
,  "William  de  Mordone,  escheator  of, 

285,  348. 
,  "William  de  Mordone,  escheator  of 

the  counties  of,  mandate  to  him  to  put 

in  seisin  Sigreda,  wife  of  "William,  son  of 

Richard  Ayr,  287,  288. 
,  mandate  to  the  escheator  of,   to 

make     inquisition    as    to    the    age    of 

Rowland,  son  and  heir  of  Ralph  Bart', 

365. 
,  mandate  to  the  escheator  in  the 

counties  of,   in   reference  to  the  lands 

and  tenements  of  "William  de  Camhous, 

284. 
,  mandate  to  the  bishop's  escheator 

in   the   county  of,  as  to   the  lands  and 

tenements  of  Roger  Kytwright,  deceased, 

282,  283. 
Duxfeld,  John  de,  336. 


E. 


Edemannesley,  Edmannesley,  John  dc,  19 

to  23,  57.  ' 
Edenhara,  Geoffrey  de,  384. 
,    ,  rector  of   the    church    of 

Meldon',  388. 
Edredacres,  Thomas  de,  executors  of  the 

will  of,  384. 
Edward  1.,  king  of  England,  14,   75,  109, 

182,  183,  187,  190,  205,  355. 
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Edward  II.,  king  of  England,  110,  157, 
159,  215,  397. 

,  acknowledgment  of  receipt  of  seal 

of  the  bishopric,  147. 

,  letter  to  the  pope  relative  to  the 

promotion  of  Louis  de  Beaumont  to  the 
bishopric  of  Durham,  393. 

,  letter   to   the  pope  in  favour   of 

Louis,  bishop  of  Durham,  395,  396. 

,  letter  to  pope  John  the  twenty- 
second,  from,  39  ] . 

,  his  letter  under  the  privy  seal  to 

John  de  Sandale,  132. 

Edward  IIL,  361,  364. 

,  letter  of,  to  David,  king  of  Scot- 
land in  support  of  the  rights  of  Louis, 
bishop  of  Durham,  171. 

,  proclamation  of  his  mandate  as  to 

provisors,  315. 

,    proclamation     of    his    mandate 

against  those  who  shall  introduce  into 
the  kingdom  papal  letters  or  bulls,  308. 

Eggisclif,  Eggisclyve,  manor  of,  278. 

,  John  de,  301. 

,  ,  mandate  by  the  bishop  to 

the  escheator  not  to  intermeddle  with 
certain  messuages  belonging  to,  299, 
300. 

Eggleston',  Thomas  de,  iOO. 

Egglisclyve,  William  de,  283. 

Eglestone,  John  de,  276. 

Eghtone,  John  Newman  of,  333. 

Egremund,  Nicholas  de,  325. 

Ellerker,  John  de,  234. 

, ,  confirmation  by  the  king  of 

a  grant  made  by  the  ^bishop  of  Durham 
to,  118,  119. 

Ellerker,  lands  in,  granted  to  John  de 
Ellerker,  119. 

,  Hervy,  brother  of  John  de,  119. 

,  John  de  Bellewe,  of,  120. 

Ellote,  John,  of  Bedelyngtone,  284. 

,  John,  son  and  heir  of  John,  293. 

,  Margery,  late  wife  of  John,  pre- 
cept to  assign  reasonable  dower  to, 
293. 

,   Margery,  late  wife   of  John,  of 

Bedlyngtone,  grant  of  wardship  to,  293. 

Elmedene,  lands  and  tenements  in,  409. 


Elmedon,  William  de,  185. 

,  William  de,  the  bishop's  attorney, 

his   appearance   before   the   council   at 

Westminster,  133. 
Eltham,  letter  dated  at,  120. 
Elys,  John,  of  Hertilpol,  330. 
Emeldone,  church  of,  283. 
,  Peter  de,  33,  34,  35,  36,  41,  63, 

64. 

,  Robert  de.  111. 

, ,  perpetual  vicar  of  the  church 

of  Laceboure,  378. 

,  William  de,  123. 

England,  374. 

,  chancellor  of,  75. 

,    chancellor     of,    W.,    bishop    of 

Worcester,  97. 
,     Edward,     duke     of    Cornwall, 

guardian  of,  233,  234,  239. 

»king  of,  375. 

,  Edward  I.,  king  of,   14,75,109, 

168,  169,  170,    182,  183,  187,  190,  205, 

252,  355. 
,  Edward  IL,kingof,  110, 157, 159, 

215,397. 
,  Edward  IIL,  king  of,   171,  308, 

315,  361,  364. 

,  Henry  IIL,  king  of,  167,  169,  210. 

,  [Richard  I.]  king  of,  373. 

,  Richard  L,  late  king  of,  209. 

,  proclamation  as  to  the  currency  as 

directed  to  the  sheriffs  throughout,  257. 

,  treasurer  of,  75. 

,  treasurer  of,  J.  de  Sandale,  97. 

,  war  in,  136. 

Epplindene,  Roger  de,  359. 

Ergaill  (Argyle),  Martin  de,  bishop  elect 

of,  250. 
Erie,  William,  335. 
Eryum,  Richard  de,  rector  of  the  church 

of  St.  Nicholas  in  Durham,  411. 
Eseby,  William  de,  296. 
Esington,  ward  of,  68. 
Eslictua',  Roger  de,  105. 
Esse,  land  in,  99. 

,  Roger  de,  100. 

}  ,  royal  confirmation  of  grants 

made  to  him  by  Antony,  bishop  of  Dur- 
ham, 99. 
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Esshe,  manor  of,  294. 

,  vill  of,  100. 

,  Koger  de,  7,   8,  9,36,37,39,40, 

49,  67,  68,  69,  101,  215  to  218,281,  286, 

300  to  303,  322  to   325,   328,   329,  331, 

334,  337,  349. 
, ,  licence  given  him  to  alienate 

the  manor  of  Esshe,  294. 
,  ,  notification  of  his  removal 

from  the  ofiice  of  justice,  361. 
,  Simon  de,  216,  217,  218,  219,  270, 

271,  276,  303,  324. 
Estmerington,    letter     relative    to    incest 

committed  by  the  vicar  of  the  church  of, 

396,  397. 
Estrayngton,  67. 

,  vill  of,  68. 

Estrithyng    (East  Riding),   archdeaconry 

of,  97,  205. 
Esyngtone,  ward  of,  270,  274,  276. 
Eure,  John  de,  327. 
Evenwode,  15. 

,  dated,  120. 

,  manor  of,  47. 

,  tithes  of  assarts  of,  146. 

Evesham,  battle  at,  137. 
Exchequer,  265. 

,  the  king's,  99,  101,  175,  181. 

,  barons  of  the,  97,  133,  407. 

,  barons  and  chamberlains  of  the, 

185. 

,  treasurer  and  barons  of  the,  179. 

,  ,  order  to,  266. 

,   mandate   to   the   barons   of   the, 

96. 
,    mandate    to    the    treasurer   and 

barons  of,  249. 

,  notice  to  the  barons  of,  248. 

,    mandate    to   the    treasurer    and 

chamberlains  of,  233. 
,  royal  mandate  to  the  treasurer  and 

barons  of,  for  respite  of  a  fine,  186. 
,    treasurer   and    barons   of,   order 

for  payment  to  the  bishop  of  Durham, 

239. 
,    mandate   to    the    treasurer    and 

barons    of,    for    the    discharge    of    the 

bishop  of  Durham  from  a  demand  of  a 

yearly  rent,  252. 


Exchequer,  mandate  to  the  treasurer  and 
barons  of  the,  to  inquire  into  certain 
rights  of  the  bishop  of  Durham,  211. 

,    mandate    to    the   treasurer   and 

barons  of,  that  the  bishop  of  Durham's 
liberties  shall  be  observed  within  the 
vill  and  port  of  Hertilpol,  22 1 . 

,    mandate   to    the    treasurer    and 

barons  of,  relative  to  payment  by  the 
bishop  of  Durham  for  the  ward  of  the 
castle  of  Newcastle-on-Tyne,  209. 

,    mandate    to    the    treasurer  [and 

barons  of,  to  deliver  dies  for  coinage  to 
the  bishop  of  Durham,  195. 

,  order  to  the  treasurer  and  barons 

of,  to  deliver  dies  for  coinage  to  the 
bishop  of  Durham,  258. 

,  mandate  for  payment  to  the  bishop 

of  Durham  during  his  embassy  to 
France,  195,  196. 

,  Richard,  bishop  of  D  urham,  ap- 
pointed to  be  treasuer  of  the,  185. 

Eycote,  Simon  de,  grant  of  the  hospital  of 
Kypeyre  to,  144. 

Eyre,  justices  in,  177. 


F. 


Faber,  Reymund,  431. 

, ,  clerk  of  Chartres,  grant  of 

a  pension  to,  378. 

Falughdone,  Falondone,  Faulughdone, 
John  de,  273,  286,  300,  301,  302,  323, 
337. 

Fame,  royal  mandate  that  the  prior  and 
convent  of,  shall  have  yearly  5  quarters 
of  Avheat  from  the  castle  of  Alnewyk, 
142. 

Fauconbergc,  Walter  de,  131. 

, ,  petition  of,  that  justice  be 

done  to  him  by  the  bishop  of  Durham 
in  respect  of  his  right  to  the  wardship  in 
the  manor  of  Hert  and  Hertnesse,  121. 

Fausyde,  William  de,  338. 
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Felton,  John  de,  constable  of  the  castle  of 
Alnewyk,  142. 

Fencotes,  Thomas  de,  234,251,331,349, 

361. 
Eenham,  manor  of,  48. 
Fennewyk,  John  de,  259,  260,  261. 
Ferentyn,  Bartholomew,  72. 

Fery,  67,  69. 

,  manor  of,  67. 

,  villof,  37. 

,  John  de,  37,  331. 

Finkhale,  71. 

Fissheburne,  Adam  de,  278. 
,  Thomas  de,  76. 

Fiz  Bateman,  Adam,  107. 

Fitz  Geoffrey,  Sir  Marmaduke,  agreement 
between  him  and  Richard,  warden  of 
the  hospital  of  Werhale,  357,  358. 

Fitz  Hugh,  Henry,  159,  419. 
Fitz  Marmaduke,  John,  100. 
Fitz  Ranulph,  William,  7. 
Fitz  Robert,  Laurence,  107. 
Fitz  William,  Ralph,  122,  123. 
Flanders,  men  of,  243. 

,  liberation  of  a  shipmaster  requested 

by  the  men  of,  242. 

Flaskes,  field  of,  99. 

Flemyng,  Thomas,  336. 

Florence,  society  of  bards  of,  195. 

Forester,  David  le,  6,  57. 

Foresteres,  Forsters,  Nicholas  le,  serjaunt 

of  Hamsterleye,  108. 
Forster,  Gilbert,  of  Buktone,  284. 
,  John,  son  of  Gilbert,  of  Buktone, 

287. 
Foxle,  John  de,  140. 

Framewelgate,  7,  8. 

France,  249. 

[  ],  king  of,  373. 

,  Philip,  king  of,  196,  199. 

,  embassy  of  the  bishop  of  Durham 

to,  196,  233. 

,  letters   of    safe-conduct   for    the 

messengers  of  the  archbishop  of  Can- 
terbury and  the  bishop  of  Durham  sent 
as  envoys  into,  231,  232. 


France,  mandate  for  payment  of  the  ex- 
penses of  Richard,  bishop  of  Durham, 
for  going  to  France  to  treat  with  Philip, 
king  of,  195. 

Freman,  Adam,  27. 

,  William,  of  Walrygge,  338. 

Friars  Minor,  of  Graham,  charter  to  them 
to  inclose  a  fountain  in  Gunwardby, 
385. 

Friscobald,  Em  eric  de,  keeper  of  the  king's 
exchange  in  London,  96. 

,  Guillelmin  de,  presented   to  the 

church  of  Stanhope,  77. 

Frismareys,  John  de,  336. 

Frome,  Adam,  107. 

Fulthorpe,  Roger  de,  331. 

Furness,  John,  abbot  of,  letter  of  thanks 
to  Richard  de  Bury  from,  433. 

Fynkhalgh,  Robert  de,  7. 

Fyssheburn,  Thomas  de,  a  justice,  114. 


G. 


Gales,  Hugh  de,  20,  22,  25,  27,  57,  58,  59, 
60. 

Galeway,  John  de,  336. 

,  Richard  de,  335. 

,  Richard  de,  mayor  of  the  vill  of 

Newcastle-upon-Tyne,  259,  260,  261. 

Galway,  cloth  of,  124. 

Gamles,  tithes  of  assarts  in,  145. 

'Garton,  John  de,  108. 

Gategang,  John,  3,  4,  5,  56. 

,  finding  of  the  jury  against,  4. 

,  Nicholas,  216. 

Gate  she  ved,  93. 

,  borough  of,  89. 

,  rent  in,  352. 

,  tenements  in,  9. 

,  vill  of,  4,  56,  192,  336. 

,  weir  at,  336. 

,  assignment  of  the  tithes  of  certain 

assarts  near,  389. 

,  grant  of  the  custody  of  the  hos- 
pital of,  176. 
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Gatesheved,  one  himdrcd  hobelers  to  be 

sent  to,  192. 
,  tithes  of  land  first  brought  into 

tillage  near,  376. 
Gaynesford,  manor  of,  129,  136,  184. 
,  the  bishop  of  Durham's  right  of 

Avardship  in  the  manor  of,  263. 
,  return  made  by   John  le  Irreys 

in  justification   of  the   seizure   of   the 

manor  of,  131. 
Geoffre}^  rector  of  the  church  of  Meldone, 

379. 
Geraldi,  Hugh,  431. 

, ,  bishop  of  Chartres,  432. 

Germany  (Allemania),  emperor  of,  372. 
, ,  the  bishop  of  Durham's  cou- 
rier to,  196. 
Gilberdesknave,  John,  of  Scaresbek,  108. 
Gildeford,  Henry  de,  76. 
Gillyng,  Richard  de,  338. 

,  William  de,  338. 

Glenton,  John  de,  and  Agnes  his  wife, 

daughter  of  Geoffrey  de  Neutone,  277, 

278. 
Gloucester  and  Hertford,  G.,  earl  of,  97. 
Goderede,  Robert,  335. 
Godeworde,  spoliation  by  the  Scots  of  the 

abbey  of,  428,  429. 
Godynbour,  Robert,  294. 
Goldsmith.     See  Aurifaber. 
Goscwyk,  land  in,  277. 

,   licence  to   hold  messuages   and 

land  in,  299. 

,  Roger  de,  213,  221,  222. 

,  Walter  de,  156,  383. 

,  William  de,  Isabella,  heiress  of, 

299. 
,  W.  de,  burgess  of  Bersvick-upon- 

T weed,  416. 
Graham,    house    of    Friars    Minors    in, 

386. 
,  charter  to  the  Friars  Minors  of,  to 

inclose  a  fountain,  385. 

,  Nicholas  de,  109. 

,  Mary,  wife  of  Nicholas  de,  109, 

110,  111. 
Gray,  GeoflFrcy,  328. 
,  Robert,  of  Weperdene,  312. 


Gray,  Robert,   son  and  heir   of   Robert, 

precept  to  the  sheriff  of  Norham  to  give 

seisin  to,  291. 
,  Sir  Thomas,  letters  of  protection 

for,  312. 

,  ,  licence  to  alienate,  312. 

, ,  writ  on  the  death  of,  322. 

,    Thomas,   son   of    Thomas,   310, 

311. 
, ,  notice  of  pardon  granted  to 

him   for  entering   upon   certain    lands 

without  licence,  311. 
Graystoke,  armorial  bearings  of,  342,  343. 
,  Elizabeth,  wife  of  Robert  de,  341, 

342. 

,  William  de,  343,  344. 

, ,  licence  to  him  to   alienate 

and  entail  a  manor  and  parts  of  manors, 

340. 
Great  Kellawe,  manor  of,  354. 
Great  Lomley,   lands   and  tenements  in, 

333. 
,  grant  of  yearly  rent  arising  from 

lands  and  tenements  in,  332. 
Gretewych,  Robert  de,  331. 
Gretham,  hospital  of  St.  Mary  at,  390. 
,  manor  of,  136,  137,  169,  170,  182, 

183. 
,  Thomas  de,  order  for  inquisition 

as  to  an  alleged  assault  committed  by, 

303. 
,  Thomas   de,  of  Wolviston,  com- 
mission  to  make   inquisition  as   to  an 

assault  committed  on,  286. 
Grymesby,  Simon  de,  171. 
Gubuyn,  John,  9,  11,  12. 
Guldeford,  Henry  de,  82,  86. 
Guuwardby,  fountain  in  the  south  field  of, 

385,  386. 
Guwe,  William,  338. 


H. 


Hadham,  John  de,  367. 

,  Elizabeth,  late  wife  of  John  do, 

368. 
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Hadham,  Thomas,  son  of  John,  notification 

to  put  him  in  seisin  of  his  lands,  368. 
Hagreston,  corn,  cattle,  &c.  carried  from, 

55. 
Haia,  forest  of,  inclosure  of  waste  made  at 

Chestre  within  the,  338. 
Hale,  Thomas,  commission  for  inquisition 
to  be  made  as  to  an  alleged  assault  upon, 
302,  303. 

Halieland,  Halielaund,  Halyelande,  parish 
church  of,  65,  73. 

,  land  of,  156. 

,  mill  at,  41. 

,  priory  of,  53,  54. 

,  ship  arrested  at,  242. 

,  tenements  in,  281. 

...  ,  wreck  of  the  sea  at,  53,  54. 

,  notice  that  assizes  are  not  to  be 

held  in,  280. 

,   charge   of  beating,   maltreating, 

and  imprisoning  the  prior's  agent  in,  65. 

,  charge  by  the  prior  against  the 

bishop  concerning  the  maltreatment  of 
the  prior's  agent  in,  73,  74. 

charge  by  the  prior  of  Durham 

that  the  servants  of  the  bishop  had  pre- 
vented him  from  raising  a  mill  at,  41. 

,  charge  by  the  prior  that  certain 

of  the  bishop's  servants  had  seised  a 
porpoise  at,  53. 

,  charge    against  Robert,   son    of 

Robert  de  Aukeland,  of  forcibly  enter- 
ing the  priory  of,  48. 

,   Robert    de    Helmeslay   of,   348, 

352. 

,  Christiana,  wife  of  Henry  le  Por- 
ter of,  281. 

Haliwarcfolks,  137. 

Haliwelle,  John  de,  336. 

,  Robert  de,  335. 

Hall,  John  o'  the,  305. 

,  Roger  o'  the,  305. 

, ,  mandate  as  to  the  lands  and 

tenements  of,  283. 

,  John,  son  of  Roger  o'  the,  man- 
date for  putting  in  seisin,  304. 

,  Thomas  o'  the,  336,370. 

,  Thomas,  son  of  Thomas  o'  the,  of 

Newcastle-upon-Tyne,  325. 


Hamsterleye,  Nicholas  le  Forestere's  ser- 
jaunt  of,  108. 

Harcla,  M.  de,  421. 

Harebaronshous,  John  de,  338. 

,  Robert  de,  338. 

Harper,  Richard  le,  20,  22,  57,  58,  59. 

Harpyn,  John,  270,  271. 

Harstane,  Richard  de,  162. 

Hatfeld,  Thomas  de,  364. 

Haukhurst,  Haukeshurst,  Robert  de,  5, 
39,  40,  55,  56. 

Haukyn,  Gilbert,  336. 

Haunsard,  Robert,  409. 

Haye,  Peter  de  la,  115. 

,  William  de  la,  103. 

,  William  o'  the,  order  for  inqui- 
sition to  be  made  as  to  an  alleged  as- 
sault upon,  303. 

Hay  ward,  John,  190. 

Haveryng  atte  Boure,  letter  dated  at,  176. 

Haxby,  John  de,  monk  of  Durham,  382. 

Heberme,  336. 

,  freehold  in,  9. 

,  villof,  10,  11. 

[Hoberme],  William,  plaint  made 

against  William  de  Kellawe  by,  159. 

Hedlame,  Geoffrey  de,  271,  276. 

Hegham,  Heigham,  R.  de,  3,  55. 

,  Roger  de,  1,  2. 

, ,  justice  of  pleas,  14. 

Helmeslay,  Robert  de,  of  Halyeland,  352. 

, ,  writ  on  the  death  of,  348. 

,  Robert,  son  of  Robert,  acceptation 

of  the  fealty  of,  and  mandate  for  livery 
of  seisin  to,  352. 

Henry  HI.,  king  of  England,  136,  137, 
138,  181,  182,  183. 

Hepdone,  Roger  de,  276. 

Heppescotes,  Thomas  de,  appointment  of, 
to  the  keepership  of  the  writs  in  the 
bishopric  of  Durham,  178. 

Herbern,  William  de,  322,  323. 

Herdewyk,  manor  of,  306. 

,  Lucy  and  Alice,  daughters  of  Wil- 
liam de,  306. 

Hereford,  Adam  de,  107. 

,  John  de,  93,  94. 

Herle,  William  de,  178. 

Hersete,  tithes  of  assarts  of,  146. 
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Hert,  manor  of,  131,  134,  183. 

,  mandate  to  assume  the  keepership 

of  the,  326. 

,    petition    by   Richard    de   Bury, 

bishop  of  Durham,  for  reinstatement  in 
the,  182. 

,  return  made  by  the  king's   es- 

cheator  in  justification  of  the  seizure  of 
the,  130. 

,  John  de,  302. 

Herte  and  Hertenesse,  mandate  to  the 
bailiff  of,  107. 

,  manors  of,  129,  169. 

,  commission  for   inquisition  to  be 

made  as  to  the,  261. 

,  petition  ef  Richard  de  Bury,  bishop 

of  Durham,  that  justice  may  be  done 
him  upon  the  seizure  by  the  king's 
escheator  of  his  manor  of,  184. 

,  manor  of,  petition  of  Walter  de 

Faucomberge  that  justice  be  done  to 
him  by  the  bishop  of  Durham  in  respect 
of  his  right  to  wardship  in  the,  121. 

Hertenesse.     See  Hert. 

Herteburne,  Hertebourne,  presentation  of 
Hugh  de  Sapy  to  the  vicarage  of,  77, 
78. 

,  Roger  de,  359. 

Hertford  and  Gloucester,  G.,  earl  of,  97. 

Hertilpole,  Hertelpole,  Hertrepol,  Herter- 
pol,  3. 

,  port  of,  264,  416. 

,  vill  of,  50,  230,  295,  362,  363. 

,   ,    mandate    to    assume    the 

keepership  of  the,  326. 

,  the  bishop  of  Durham's  right  in, 

265. 

,  mandate  that  the  liberties  of  the 

bishop  of  Durham  shall  be  observed 
within  the  vill  and  port  of,  221. 

,  mandate  that  the  bishop  of  Dur- 
ham's right  to  Jura  Regalia  shall  be 
observed  within  the  vill  and  port  of, 
213,214. 

,  remonstrance   of   the    bishop   of 

Durham  in  reference  to  an  infringement 
of  his  privileges  within  the  vill  of,  264. 

,  grant  by  the  king  of  tolls  to  the 

mayor  and  bailiffs  of  the  vill  of,  124. 


Hertilpole,  notification  to  the  officials  of, 
to  arrest  shipping  for  the  king's  service, 
361. 

,  Geoffrey  de,  21. 

,  Andrew,  son  of  Roger  de,  330. 

,  Thomas,  son  of  Andrew,  son  of 

Roger  de,  330. 

,  Thomas,  son  of  Roger  Cok',  of, 

330. 

,  John  Elys  of,  330. 

,  Richard  le  Maceon  of,  416. 

,  Peter  Marreis  of,  57. 

,  Peter  and  Agnes  Marreys  of,  6. 

,  John  de  Nesbyt,  burgess  of,  295, 

361. 

,  alleged  assault  on  Nicholas  Nesbyt 

at,  330. 

Heryng,  Adomar,  and  Cristiana,  his  wife, 
281. 

Heryngton,  Thomas  de,  359. 

Heselden,  67. 

Hesselwell  [Hessewelle],  Thomas  de,  406. 

,    ,   rector   of    the    church   of 

Seggisfeld,  380. 

,  ,  ,  license  of  non-resi- 
dence to,  398. 

,  William  de,  mandate  to  the  official 

of  Durham  to  show  favour  to,  421. 

Hetheworth,  freehold  in,  9. 

,  vill  of,  10,  11. 

,  John  de,  271,  276,  332,  334. 

Hethington,  William  de,  32. 

Heton,  manor  of,  310,  311. 

Hette,  vill  of,  69. 

,  Joan  de,  commission  for  inqui- 
sition to  be  made  as  to  an  alleged  as- 
sault upon,  at  the  Old  Borough  of  Dur- 
ham, 302. 

Heworth,  freehold  in,  3,  9. 

,  pasture  of  the  prior  in,  4. 

,  vill  of,  4,  10,  11,  56,  69. 

,   alleged    unjust   disseisin   of   the 

prior  of  Durham  in,  3,  9. 

,    charge    against    the    bishop    of 

having  disseised  the  prior  of  his  free- 
hold in,  56. 

Heworth-upon-Tyne,  336. 

Hexham,  Hextildesham  [Extildesham], 
liberty  of,  95. 
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Hexham,  prior  of,  90. 

,  requisition  by  the  king  for  100 

armed  soldiers  from,  95. 
Hilton,  Alexander  de,  327,  334. 

,  Robert  de,  100. 

Historia  Anglorum  lent  to  the  bishop  by 

the  prior,  43. 
Historia  Tripartita,  43. 
Hoberme  or  Heberme,  William,  160,  161, 

162,  163,  164,  165. 

,  V.  Heberme. 

Hode,  Richard,  335. 

Hog,  Henry,  337,  338. 

Hoghtone,  disposal  of  the  revenues  of  the 

rectory  of,  253  <o  256. 
Holy  Island.     See  Halielaund. 
Holy  Isle,  vill  of,  352. 
Holy  Land,  death  of  Richard  de  Kellawe 

in,  326,  329. 
Holn,  Gilbert,  son  of  Thomas  de,  276. 
Hoo,  William  de,  143. 
Horneby,  Richard  de,  32. 
Horneclive,  seizure  of  corn  at,  35. 

,  vill  of,  33,63. 

,  John  de,  45,  46,  73,  74. 

Horsle,  Roger  de,  165. 

Hosebrigg,  William  de,  185. 

Hothom,   John   de,   grant   of   an   annual 

pension  to,  386. 
Hoton,  Richard  de,  prior  of  Durham,  30, 

35,  39,  41,  43,  48,  51,  57,  62,  66,    70, 

71. 
, ,  charge  made  by  him  against 

the  bishop  and  others,  19. 
,    ,    plaint    against    Antony, 

bishop  of  Durham,  15. 

,  Robert  de,  276,  306. 

Houedene,  or   Hoveden,   manor  of,    146, 

155,  156,  406. 
,  mandate   to   the  keeper   of   the 

manor  of,  145. 
,  keepership  of  the  manor  of,  en- 
trusted   to    WilHam    de    Mitford,    the 

king's  chaplain,  143.    . 

,  Margaret,  wife  of  John  de,  7. 

Hoveden,  or  Houeden,  borough  of,  89. 

,  collegiate  church  of,  97. 

,  forest  at,  92. 

,  manor  of,  92,  251. 


Hoveden,  underwood  at,  90. 
Hovedenshire,  119. 
Hugh',  William  o'  the,  338. 
Huntyngdone,  William  de   Clynton,   earl 
of,  232. 

Hurreworth,   Hurworth,    John    de,   271, 

276. 
Hurtelnokside,  field  of,  99. 
Husser  [Usser],  William  le,  27. 
Hussher,  William  le,  of  Aldingrigge,  139. 


I. 


Ingelard,  keeper  of  the  king's  wardrobe, 
107. 

Insula,  Henry  de,  100. 

,  John  de,  424. 

>  John  de,  order  to  pay  forty  marks 

to,  404.     [S'ee  Lisle.] 

,  Robert  de,  168. 

y  Robert  de,  bishop  of  Durham,  10, 

52,  53. 

,  William  de,  101. 

Insula  Sacra.     See  Holy  Isle. 

Ipswich,  letter  dated  at,  232. 

Ireland,  cloth  of,  124. 

Irewyn,  John  de,  proctor  of  the  bishops 
elect  of  Dunkeld  and  Ergaill  (Argyle), 
mandate  for  his  liberation,  250. 

Ireland,  justice  of,  or  his  lieutenant,  writ 
directed  to,  258. 

Irreys,  Irreis,  John  le,  129,  130,  132,  184. 

, ,  return  made  by  him  in  jus- 
tification of  the  seizure  of  Castle  Ber- 
nard and  the  manor  of  Gaynesford, 
131. 

Iter  at  Durham,  178. 


J. 

Janua,  Antonio  Pessaign  of,  393. 
Jarou,  Jarowe,  Jarewe,  336. 
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Jarou,  charge  by  the  prior  of  Durham 
that  the  servants  of  the  bishop  had  dis- 
mantled his  mill  at,  39. 

Jerusalem,  patriarch  of,  140. 

,  Antony,  patriarch  of,  75,  374. 

,    ,   bishop    of  Durham,    122, 

123. 

John,  king  (of  England),  181. 

,  king  of  Scotland,  190. 

J[ohn],  pope,  154,  155,  395,  396. 

, ,  letter  from  Edward  II.  to, 

391. 

John  XXII.,  pope,  157. 

Jura  Kegalia,  the  bishop  of  Durham's 
right  to,  213. 


K. 


Karl'.     See  Cariisle. 

Kecton,  or  Ketton,  manor  of,  16. 

Kellawe,   Kellau,    Great,   messuage    and 

land  in,  369. 

,  Emeric  de,  7. 

,  Henry  de,  6,  56.  • 

,  Henry,  son  of  Alexander  de,  55. 

,    ,    alleged    unjust     disseisin 

of,  5. 
, ,  charge  against  the  bishop  of 

unjustly  disseising  him  of  his  freehold 

in  Plawesworth,  55,  56. 
,  John,  son  of  Henry  de,  license  to 

alienate,  354. 

..  ,  John  de,  of  Seton  Carrou,  371. 

,  John  de,  deceased,  writ  of  "  diem 

clausit  "  in  reference  to,  369. 

,  Adam,  son  of  John  de,  370,  371. 

,  Elizabeth,  sister  of  John  de,  354. 

,  Joanna,  wife  of  John  de,  369. 

,  Richard  de,  94,  95,  163. 

, ,  monk  of  Durham,  81. 

, ,  royal  assent  to  the  election 

of,  as  bishop  of  Durham,  82. 
, ,  late  bishop  of  Durham,  190, 

297. 
, ,  writ  on  the  death  of,  325, 

326. 


Kellawe,  Richard  de,  bishop  of   Durham, 

conge  cVelire  given  to  monks  of  Durham 

on  the  death  of,  144. 
, ,  deceased,  grant  of  wardship 

of  his  lands  and  tenements  to  Ralph  de 

Neville,  339,  340. 
,  precept  to  assign  reasonable  dower 

to  Margaret,  wife  of  the  late  Richard 

de,  329. 

,  Robert  de,  236. 

,  Agnes,  wife  of  Thomas  de,  dowry 

of,  370. 
,  William  de,   161,   162,  163,164, 

165. 

,  William  de,  of  Thornelawe,  160. 

,    ,   plaint   made    by   William 

Heberme  against,  159. 
Kelsterne,  Walter  de,  223,  224. 
Kenyngton,  letters  dated  at,  234,  235,  239, 

240,  241. 
Kettone,  or  Kecton,  67. 
,  manor  of,  charge  by  the  prior  that 

the  bishop  and  another  had  carried  off 

wool  from,  49. 
Kilkenny,  William  de,  269,  271,  286. 
King's  Bench,  mandate  to  the  justices  of, 

to  postpone  a  plea  respecting  the  bishop 

of  Durham,  203. 
,  respite  of  the   plea  between  the 

king  and  the  bishop  of  Durham  pending 

in  the  court  of,  212,  213. 
,  further  postponements  of  the  plea 

relative  to  the  church  of  Symondburn 

before  the  justices  of,  204. 
,  mandate  for  further  respite  of  the 

plea,  relative  to  the  presentation  to  the 

church  of  Symondburne,  222. 
Kipiere,   Kippier,  Kypeyre,   Kypyer,   the 

hospital  of  St.  Giles  of,  376. 
,  a  daily  livery  of  sustenance  to, 

411. 
,  grant  to  Simon  de  Eycote  of  the 

hospital  of,  144. 
,  hospital  of    St.  Giles  of,  assign- 
ment of  tithes  near  Gatesheved  to,  389. 
, ,  licence  granted  by  the  king 

to  John  de  Lancaster,  that  he  may  remit 

and  quit  claim  of  rent  to  the  master  and 

brethren  of  the,  120. 
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Kiplere,  Kippier,  Kypeyre,  Kypyer,  hos- 
pital of  St.  Giles  of,  grant  of  tithes  to 
the  master  and  brethren  of,  375,  376. 

Kirkeby,  Kyrkeby,  Bernard  de,  147. 

,    Bernard    de,    presented    to   the 

vicarage  of  Norton,  77. 

,  Bernard  de,  ■vicar  of  Nor  tone,  the 

king's  almoner,  letters  of  protection 
granted  to,  127. 

,  William  de,  271,276. 

Kirkeham,  William  de,  91. 

Kirkemerington,  manor  of,  67. 

,  vill  of,  66,  69. 

Knaresburgh,  letters  dated,  198,  200. 

Knicheley,  Hugh  de,  100. 

,  William  de,  101. 

Knighthood,  assumption  of,  in  the  palatin- 
ate of  Durham,  265. 

Knights  templars,  mandate  for  delivery  to 
the  hospital  of  St.  John  of  Jerusalem 
of  possessions  lately  belonging  to,  117. 

Kybey,  vill  of,  33. 

Kyley,  manor  of,  310. 

,  messuage  in,  290. 

,  vill  of,  63. 

,  licence  for  the  levying  of  a  fine 

of  two  thirds  of  the  manor  of,  288. 

Kyrkeby.     See  Kirkeby. 

Kytwryght,  Roger,  of  Wolsyngham,  298. 

, ,  mandate  as  to  the  lauds  and 

tenements  of,  282. 


L. 


Laceboure  [Lesbury],  Robert  de  Emel- 
done,  perpetual  vicar  of  the  church  of, 
378. 

Lambard,  Lamberd,  Lambert,  Thomas, 
261,  271,  276,  296,  329,  338. 

Lambton,  Robert  de,  332,  334. 

Lamesleye,  Alexander  de,  237,  238. 

Lancaster,  Henry  de,  earl  of  Derby,  245. 

,  John  de,  licence  granted  to  him 

by  the  king,  that  he  may  remit  and  quit- 
claim a  rent  to  the  master  and  brethren 
of  the  hospital  of  St.  Giles  of  Kypyer, 
120. 

VOL.    IV. 


Lancaster,   W.   de,   burgess    of    Chester, 

434. 
,  the  bishop   of   Durham   asks  for 

intercession  with  the  earl  of,  408. 
Landmale,  300,  301. 
Langcestre,  prebendal  church  of,  416. 
,   collation     to   a   prebend   in    the 

church  of,  391. 
,    presentation     by    the     king    to 

Thomas  de  New  Hay  of  a  prebend  in 

the  church  of,  102. 
Langechestre,  Walter  de,  349. 
Langele,  Langele}^,  letters  dated  at,  111, 

124. 

,  park  at,  215,  216,  217,  219. 

Langeton,  Henry  de,  269,  271,  276. 
, ,  licence  in  reference  to  the 

manors  of  Wyneyardc  and  Redmershille 

granted  to  him  and  to  William  his  son, 

326,  327. 
Langueuton,  William  de,  7. 
,  the  bishop  of  Durham's  right  of 

wardship  in  the  manor  of,  263. 
Langton,  John  de,  appointment  by  him  of 

Robert  Lucas  as  his  attorney,  345. 
Lardener,  Matthew,  recipient  of  an  allow- 
ance in  the  hospital  of  Gretham,  390. 
Larmerer,  Henry  [the  armourer],  20,  22. 

,  John,  57,  59. 

Lathe,  Alice,  91. 
Layburne,  Ralph  de,  58. 
Leaute,  William,  9,  11,  12. 
Lemessone,  Henry,  335. 
Lesbury.     See  Laceboure. 
Lescheker,  William,  236,  238. 
Lescluse,  in  Flanders,  242. 

,  vill  of,  243. 

Letters  credential,  form  of,  426. 
Leuesham,  Thomas  de,  24,  25,  30,  31,  38, 

39,  60,  61,  64,  100,  101. 
,  Robert,  brother  of  Thomas,  30, 

38,  64. 
Levedyker,  land  called,  313. 
Leycestre,  letters  dated  at,  204,  393. 
,  William   de,  appointment  of,  as 

chancellor  of  the  liberty  of  the  bishopric 

of  Durham,  176. 
Liber  Sancti  Cuthherti  lent  to  the  bishop 

by  the  prior,  43,  44, 
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Lichfield   and  Coventry,  bishop  of.     See 

Coventr}\ 
Lille,  William,  273. 
Lincoln,  council  at,  139. 

,  county  of,  405. 

,  letters  dated  at,  12G,  140,  142. 

(Nicole),  parliament  at,  129,  132, 

263. 
,  precentor  of,  145. 

Lindeseye,    the    bishop's     household    in, 

405. 
Lington,  3. 

Lisle,  John  de,  royal  mandate  that  he  is 
to  forego  holding  certain  a!*gizes  in  the 
bishopric  of  Durham  and  northern 
counties,  and  is  to  be  present  at  a  par- 
liament at  Westminster,  113,  114. 

Lithum,  John  de,  215,  216,  217. 

Lode  worth,  Walter  de,  270,  271. 

Lomley,  Henry  de,  332. 

,  Walran  de,  grant  to  Thomas  de 

Umframvile  by,  332. 

, ,  indenture  between  Thomas 

de  Umframvile  and,  333. 

Loraelies,  lord  of,  136. 

London,  44,  75,  93,  160. 

,  city  of,  378,  401,433. 

,  sheriff  of,  257. 

,  letter  dated  at,  106. 

,  tower  of,  letters  dated,  195,  223, 

224,  231. 

,  parliament  summoned  to,  113. 

,  Emeric  de  Eriscobald,   keeper  of 

the  king's  exchange  in,  96. 

,  the    bishop  of  Durham's    house 

near,  400. 

,  detention  of  the  coinage  of  Dur- 
ham at,  425. 

,   mandate   for  the   appearance  of 

certain  persons  before  the  council  in, 
223,  224. 

,  mandate  to  the  keeper  of  the  king's 

exchange  at,  to  change  the  irons  neces- 
sary for  the  coinage,  a  royalty  belonging 
to  the  see  of  Durham,  151. 

,    Edmund    de,   mandate    for    his 

induction  to  a  prebend  in  Norton, 
153. 


London,  Edmund  de^  grant  to  him  of  the 
prebend  lately  held  in  the  church  of 
Norton  by  Louis  de  Beaumont,  bishop 
of  Durham,  153. 

Loulyn,  55. 

Louther,  Hugh  de,  a  justice,  114. 

,  John  de,  174,  175. 

Lubham,  William  de,  32,  62,  63. 

Luc,  Simon  de,  105. 

Lucas,  John,  47. 

,  Robert,  269,  271,  276,  306. 

,  ,  of  Norton,  appointment  of 

as  attorney  to  John  de  Langton,  345. 

Luceby,  Henry  de,  24,  31,  38,  45,  46,  60. 

Ludworth,  William,  son  of  Walter  de, 
294. 

Lumbard,  Thomas,  272. 

Lumley,  rent  in,  352. 

,  John  de,  271,  272,  276. 

,  Walran  de,  335.    See  also  Lomley. 

Lurtyng,  William,  338. 

Lynce,  John  de,  chaplain,  359. 

Lynche,  Roger  de,  338. 

Lynervur,  Robert,  107. 

Lythum,  John,  218,  219,  220. 


M. 


Maceon,  Richard  le,  of  Hertrepolle,  416. 
Machun,  Richard  le,  50,  51. 
Maidstone.     See  Maj-denstanes. 
Majorca,  king  of,  117. 
Makard,  Agnes,  writ  on  the  death  of,  305. 

...  ,  Agnes,  the  son  and  heir  of,  307. 

Malo  lacu.     See  Mauley. 

Maners,  Sir  Robert  de,  242,  279,  280,  288, 

290. 
, .,  Margaret,  wife  of  Robert  de,  290, 

291. 
,  Robert,  son   and  heir  of  Robert, 

289. 
,   Robert,   son    of  Sir   Robert    de, 

licence  granted  by  the  bishop  for  the 

levying  of  a  fine  by,  290. 
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Manors,  William,  son  of  Kobert  de,  289, 
290,  291. 

,  Walter  de,  105. 

March  of  Scotland,  mandate  to  the  prior 
of  Durham  to  proceed  Avith  men-at- 
arms  to  the,  250,  251. 

Marlbergh,  Marleberge,  letter  dated  at, 
180. 

,  statute  of,  relied  on  by  the  prior, 

71,  72. 

Marmeduke,  Hugh,  of  Biris,  commission 
for  inquisition  as  to  an  alleged  assault 
committed  b}^,  302,  303. 

Marreis,  Marreys,  Peter,  of  Hertilpol,  and 
Agnes  liis  wife,  charge  against  various 
persons  of  having  disseised  them  of 
common  of  pasture  in  Pencher,  57. 

,  ,  ,  cognizance  by  assize 

as  to  alleged  unjust  disseisin  of,  G. 

MartOD,  John  de,  chancellor  of  Durham, 
364. 

Mason,  William,  of  Berwick,  240, 

Matthew,  the  chaplain,  105. 

Mauda/a/pie,  la,  ship  called,  242. 

Mauley,  Maulay,  Edmoud  de,  102. 

,  Gilbert  de,  332,  334. 

,  Stephen  de,  presentation  to  a  pre- 
bend in  the  church  of  Aukeland  to,  101, 
102. 

MaumfFord,  Richard  de,  7. 

Mautalent,  Richard,  105. 

Maydenstanes  [Maidstone],  in  co.  Kent, 
13. 

,  John,  son  of  John  de,  12. 

,  ,  a  bastard,  13. 

,   John  de,   cognizance    by   assize 

as  to  whether  he  was  seized  in  his  de- 
mesne of  the  manor  of  Thorpe  Theules, 
12,  13. 

Mediterranean  Sea,  118. 

Meldone,  parish  church  of,  379,  388. 

,  letter  from  the  bishop  of  Durham 

to  William,  archbishop  of  York,  for  the 
rector  of  the  church  of,  388. 

,  Michael  de,  40S. 

Melton,  Wilham  de,  113. 

,  ,  provost  of  Beverley,  419. 

Meneville,  John  de,  216,  217,  218,  219, 
276,  302,  322,  323,  329,  334,  337,  349. 


Meneville,  John,  of  Somerhous,  271,  276. 

Meuylle,  Alan,  271. 

Merkyngfeld,  Andrew  de,  knight,  pardon 

granted  to,  281. 

,  John  de,  88. 

Merleye,  Merly,  Isabella  de,  387. 

,  Richard,   son    of  Alexander   de, 

107. 

,  Richard,  son  of  William  de,  107. 

,  Roger  de,  107. 

,  Thomas  de,  107. 

,  Walter  de,  107. 

Mersk,  John  de,  286. 

Messager,  Robert  le,  42. 

Messer,  Robert  le,  108. 

Mctham,  Thomas  de,  251. 

Middelham,  letter  dated  at,  100. 

Middelham  More,  in  Seggefeld,  310. 

,  finding  of  an  inquisition  that 

it  is  the  several  pasture  of  the  bishop 

of  Durham,  309,  310. 
IVIiddelmcrington,  manor  of,  67. 

,...,  vill  of,  60,  07. 

Middeltone,  Adam  de,  151. 

,  ,  a  justice,  114. 

,  ,  the  seal  of  the  guardianship 

of  the  bishopric  of  Durham  delivered  in 

commission  to,  82. 
Middeltone,  Over,  313. 
jSIiddelton  St.  George,  manor  of,  365. 
Middelwode,  Midilwod,  100. 

,  land  near,  99. 

Milet,  John,  338. 

Miracula   Sancti  Cuthberti,  book  called, 

44. 
Missal  lent  to  the  bishop  by  the  prior^  43, 

44. 
Mitford,  William  de,  156. 
,    ,   keeper   of    the   manor   of 

Houedeu,  145. 
, ,  the  king's  chaplain,  keeper- 
ship  of  the  manor  of  Houedene  entrusted 

to,  143. 
Mohaut,  Hugh  de,  master  of  the  hospital 

of  St.  Giles  de  Kypier,  grant  of  tithes 

to,  375,  370. 
Molendinar     [Miller],     Richard,    son    of 

John,  58. 
Monketon,  rent  in,  360. 
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MoDketon,  Walter  Smyth  of,  359. 
Monkheseldene,  messuage  in,  360. 
Monte   Alto    [Mohaut],   Hugh   de,    100, 
376,  389. 

,  ,  monk  of  Durham,  81. 

, ,  master  of  the  hospital  of  St. 

Giles  of  Kipiere,  411. 
Monte  Fiore,  Paul  de,  mandate  to  him  to 
pay  100/.  to  the  bishop  of  Durham,  197. 
Montfort,  Montiforti,  Peter  de,  136,  137, 

169,  182. 
Moppe,  William,  323. 
Mordone,  manor  of,  354. 

,  William  de,  282,  283,  303,  304, 

305,  306,  307,  322,  323,  325,  326,  328, 
329,  337,351. 

, ,  escheator  in  the  counties  of 

Durham  and  Sadberge,  284,  285,  292, 
298,  299,  329,  348,  360. 

,  ,  mandate  to,  as  to  wardship, 

294. 

, ,  sheriff  of  Durham,  349. 

, ,  late  sheriff,  discharge  granted 

to,  353. 

, ,  mandate  to  deliver  up  rolls 

and  writs,  346. 
More,  Eaudekinus  de  la,  242. 
MoreslaM^e,  Morslawe,  67. 

,villof,  68. 

Morewyc',  Hugh  de,  105. 

Morlestone,  Eli,  son  of  Gilbert  Crust  of, 

281. 
Morley,  Gilbert  de,  276. 
Morpath,  John  de,  336. 

,  Richard  de,  25,  26,  27. 

,    ,    non-appearance    of,    and 

order  for  attachment  thereon,  27. 
Mortelak,  letter  dated  at,  132. 
Mortmain,  statute  of,  120,  126. 
Morton,  mill  and  lands  in,  313. 

,  villof,  33,  63. 

Mugis,  John,  338. 
MuklingAvyk,  manor  of,  16. 
Muncas',  William  de,  105. 
Muukelton,  freehold  in,  9. 

,  villof,  10,  11. 

Muscamp,  barony  of,  109,  110. 
Musgravc,  Richard  de,  letter  of  credence 
for,  421  . 


Mutford,  John  de,  86. 
Mylot,  Robert,  338. 


N. 


Natus,  John,  of  Durham,  commission  for 
inquisition  to  be  made  as  to  an  alleged 
assault  upon,  324. 

Nesbyt,  John  de,  of  Hertilpole,  361. 

, ,  burgess  of  Hertilpole,  ap- 
pointment of,  as  chief  butler  of  the 
bishop  of  Durham,  295. 

,  Nicholas,  son  of  John  de,  of  Her- 
tilpole, commission  for  inquisition  as  to 
an  alleged  assault  upon,  3-30. 

Nesham,  manor  of,  340  to  343. 

Netherconesclif,  manor  of,  340,  341,  342, 
343. 

Netherheworth,  free  warren  at,  325. 

Neubrighous,  William,  son  of  John  de, 
107. 

Neuburgh,  letters  dated  at,  145,  146,  148. 

Neufeld,  John,  son  of  William  de  Birtley 
of,  338. 

Neuthon,  lands  and  tenements  in,  409. 

Neuton  juxta  Durham,  common  pasture 
in,  7. 

[Newetone],   John  Bercarius   of, 

7. 

,  Geoffrey   de,   Agnes,   an   infant, 

co-heir  of,  277. 

...,  Geoffrey    de,  Lora,   Emma,   and 

Agnes,  daughters  of,  277. 

,  Geoffrey  de,  mandate  for  inqui- 
sition as  to  the  lands  and  tenements  of, 
and  next  heir  of,  269. 

,  William  de,  62. 

Neville,  lords  of,  136. 

,  Alexander  de,  251. 

,  Philip  de,  29,  60. 

,  Ralph  de,  176,  177,179,21.5,  216, 

217,  218,  220,  241,  245,  327,  334,  340, 
341. 

, ,  steward  of  the  king's  house- 
hold, 178. 
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Neville,  Ealph  de,  late  keeper  of  the 
bishopric  of  Durham,  188. 

,  ,  grant  of  the  keepership  of 

the  bishopric  of  Durham  to,  175. 

, ..,  grant  to  hira  of  the  ward- 
ship of  two  thirds  of  the  lands  and  tene- 
ments of  Richard  de  Kellawe,  deceased, 
339,  340. 

,  Alesia,   wife   of  Ralph   de,   341, 

342. 

,  Robert,  son  of  Ralph  dc,  342. 

,   ,   license    to    him    and    his 

brothers  consecutively  that  they  may 
take  the  surname  and  arms  of  Gray- 
stoke,  340,  341. 

,  Ralph,  brother  of  Robert,  343. 

,  Thomas  de,  archdeacon  of  Dur- 
ham, 340. 

, ,  appointment  of,  by  the  king 

as  archdeacon,  189. 

,  Thomas,  son  of  William  de,  of 

Calthorne,  30,  31,  38,  61,  64. 

Neubigging,  Newebiggynge,  48. 

,  William  de,  139. 

,  William  Barker  of,  348. 

Newcastle,  187,  188. 

Newcastle-upon-Tyne,  181,  191,  244,  353. 

,  letters   dated   at,    104,   191,   203, 

247,  248,  250. 

,  vill  of,  104,  192,  227,  259,  262. 

,  Wilham,  perpetual   vicar  of  the 

church  of  St.  Nicholas  in,  390. 

,  John  de  Durham  of,  336. 

,  Thomas  o'  the  Hall  of,  325. 

,  inquiry  ordered  to  be  made  con- 
cerning the  prioress  of,  397. 

,  payment  for  the  ward  of  the  castle 

of,  209,  210. 

,  corn  to  be  sent  to,  for  the  king's 

army  in  Scotland,  207,  208. 

,  mandate  to  send  wheat  and  oats 

to,  203. 

,  victuals  sent  there,  209. 

,  royal  mandate  to  tlie  receiver  of 

the  king's  victuals  at,  208,  209. 

,  royal  mandate   to  the  bishop  of 

Durham  to  have  certain  stores  and  pro- 
visions in  readiness  during  the  king's 
stay  at  the  town  of,  103. 


Newcastle-upon-Tyne,  royal  order  for  pay- 
ment to  the  bishop  of  Durham  for  corn 
supplied  by  him  to  the  king's  receiver  of 
victuals  at,  239. 

,  mandate  to  the  bishop  of  Durham 

to  levy  1 ,000  armed  foot  soldiers  to  join 
the  king  at,  112. 

,   petition    by   Richard    de    Bmy, 

bishop  of  Durham,  that  he  may  be  re- 
lieved of  payment  towards  the  ward  of 
the  castle  at,  181. 

New  Hay,  Nova  Haya,  Thomas  de,  pre- 
bendary of  Aukland,  410. 

,  presentation  by  the  king  to  a  pre- 
bend in  the  church  of  Langecestre  to, 
102. 

Newman,  John,  334. 

,  ,  of  Eghtone,  332,  333. 

New  minster,  abbot  of,  379,  388. 

Newport  Pagnel,  letter  dated  at,  132. 

Nicholl  [Lincoln],  parliament  of,  263. 

Nigro  Castro,  Albert  dc,  118. 

Norham,  3,  311. 

,  castle  of,  146,  242,  250. 

,   constable   of    the   castle   of,   53, 

240. 

,  castle  and  honor  of,  155,  156. 

,  ward  of  the  castle  of,  310. 

..,  justices    in   the   county   of,  288, 

290,  299. 

,  manor  of,  91,  94. 

,  castle  and  manor  of,  172. 

,  manor  and  liberty  of,  171. 

,  receipt  at,  352. 

,  sessions  at,  289,  291. 

,  sheriff  of,  284,  309,310,  322,  348, 

352. 

,  John  de,  monk  of  Durham,  299. 

,  Reginald,  master  of  the  school  of, 

65,  74. 

,  Sir  Robert  de  Coleville  to  deliver 

up  the  castle  and  county  of,  383. 

,  grant  of  the  custody  of  the  castle 

and  county  of,  384. 

,  castle  of,  mandate  to  the  con- 
stable to  forego  claim  of  rent,  153. 

,  lambs  carried  off  at,  63. 

,  seizure  of  lambs  at,  by  the  bishop, 

34. 
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Norham,  appuintmcut  of  liobcrt  Darreyns 

as   additional  judge   of    assize   in    the 

county  of,  279,  280. 
,  notice  to  justices  of  assize  in  the 

county   of,  that  they  arc    not   to    hold 

assizes  in  Ilalyclandc,  280. 
,  mandate  to  the  sheriff  of,  to  put 

in  seisin  John,  son  of  Gilbert  Forster  de 

Bukton,  deceased,  287. 
,  mandate  to  the  sheriff  of,  to  give 

seisin  to  John  de  Glenton   and  Agnes 

his  wife,  277. 
,  precept  to  the  sheriff  of,  to  give 

seisin  to  ]lobert  Gray,  291. 
,  in(]uisit!on  to  be  made  as  to  those 

who   had  seditiously  entered  and  held 

the  castle  of,  16G. 
,  charge  by  the  prior  of  Durham 

against  the  servants  of  the  bishop  con- 
cerning a  chest  of  books  delivered   to 

them  at  the  castle  of,  45. 
,  the  men  of  the  liberty  of,  pardon 

of  certain  debts   due  to  the   crown  on 

account  of  their  losses  in  the  Scottish 

invasion,  187. 
Norhamshire,  129. 

,  jura  regalia  in,  IbS,  1G9. 

,  liberty  of,  171,  2G5. 

,  royal  franchise  in,  182,  184. 

Norhampton,  letter  dated  at,  195. 

Norreys,  llobert,  336. 

Northalverton,  hospital  of,  123. 

,   royal    mandate    that    Kobert   de 

Brompton    shall    be   reinstated    in    the 

wardenship  of,  121,  122. 

,  inquisition  taken  at,  123. 

,  tolbooth  of,  354. 

,  mandate  for  respite  of  a  levy  in- 
tended to  be   made   upon    the  vill  of, 

188. 
Northburgh',  11.  de,  103. 

,Kogerde,  121,  150. 

Northtindale,  men  of,  57. 
Northumberland,  archdeacon  of,  380,  390, 

397. 

,  archdeaconry  of,  381. 

,  county  of,  3,  27,  91,  94,  146,  155, 

166,  168,  171,  174,  175,   186,  187,  205, 

244,  251. 


Northumberland,  men   of  the  county  of, 

259. 

,  sheriff  of  county  of,  2. 

,  marches  of,  127. 

,  sheriff  of,  15,  27,  58,  59,  62. 

,  mandate  by  the  bishop  of  Durham 

to  the  sheriff  of,  269. 
,  mandate  to  the  sheriff  of,  to  attend 

upon  the  justices  at  Durham,  2. 

,  sub-collectors  of  the  tenth  in,  98. 

Northumberland   and  Durham,  waters  of 

the  Tync  between  the  counties  of,  334. 
Northwelle,  William  de,  104. 
Norton,  91. 

,  John  de,  108. 

,  John,  son  of  Adam  de,  91. 

,  Agnes,  daughter  of  John  de,  91. 

,  William  de,  325. 

,    Bernard    de    Kirkeby,   vicar    of, 

127. 
,    presentation,   in    substitution,  of 

Bernard  de  Kirkeby  to  the  vicarage  of, 

77. 
,  presentation  of  Hugh  de  Sapy  to  the 

vicarage  of,  77. 
,  grant  to  Edmund  de  London  of 

the  prebend  in  the  church  of,  lately  held 

by  Louis  de  Beaumont,  153. 
Norwich,  letter  dated,  174,  175. 
,  AValter  de,  the   king's  treasurer, 

letter  under  the  privy  seal  to,  132. 
Notyugham,  letter  dated  at,  1 58. 

,  Robert  de,  323. 

Nova  Haya.     See  New  Hay. 


0. 


Offinton,  Walter  de,  24,  25,  27. 

Orcheyerd,  Orchierd,  John  o'  the,  writ  to 
the  sheriff  of  Durham  on  the  death  of, 
273. 

,    Joan,  Avidow  of  John   del,   306, 

307. 

,  mandate  for  a\iaid  of  doAver  to, 

285. 

,  the  custody  of  two  thirds  of  a  gar- 
den in  Durham  assigned  to,  285. 
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Ormesby,  William  dc,  78,  86,  87. 
(Jrmestone,  Audrew  dc,  288,  289,  290. 
Osmunderleye,  free  warren  of  the  bishop 

of  Durham  at,  234. 
'Othe  Hall,  lloger,  304.     See  Hall. 
Overconcsclif,    (Jverconesclive,  manor  of, 

340  to  343. 
,  vicarage  of,  letters  of  presentation 

to,    granted   by  the   king   to   John   dc 

Croft,  121. 
,  revocation  by  the    crown  of  the 

presentation  'of  John   de   Croft   to  the 

vicarage  of,  127. 
,  commission  to  inquire  as  to   the 

right   of  patronage   of  the   church   of, 

397. 
,  licence  granted  by  the  king  to  the 

abbot  and  convent  of  St.  Alban's  to  give 

to  the  bishop  of  Durham  the  advowsou 

of  the  church  of,  126. 
Over  Middelton,*313. 
Oxford,  373. 
Oyselle,  Roger,  282. 


P. 


Page,  Adam,  107. 

,  John,  107.    I 

,  John,  son  of  John,  300. 

Paragrua,  Pelagrua,  Arnald  de,  cardinal 
of,  grant  of  pension  to,  401. 

Parco,  Richard  de,  345. 

Pelagrua.     See  Paragrua. 

PelaAve,  tenements  in,  352. 

,  hospital  of  St,  Stephen  near,  377. 

,  Richard  de,  352. 

Pelham,  John  de,  104,  105. 

Pelhou,  John  de,  mandate  to  the  bishop  of 
Durham  demanding  the  appearance  be- 
fore the  king  of,  108. 

Pembroke,  Adomar  de  Valence,  earl  of, 
393. 

Pencher,  common  pasture  in,  6. 

,  W.  de,  412. 

,  Roger  White  [Whyte],  of,  6,  57. 


Pencher,  charge  against  various  persons 
of  having  disseised  Peter  and  Agnes 
Marreis  of  common  of  pasture  in,  57. 

Percy,  Henry  de,  83,  84,  85,  89,  91,  92,  93, 
94,  98,  142,  241,245. 

, ,  the  bishopric  of  Durham  put 

in  guardianship  under,  82. 

,  Maria,  wife  of  John  de,  282. 

,  Peter  de,  107. 

Pessaign,  Antonio,  of  Janua,  393. 

Pichard,  Roger,  20,  57,  58,  59. 

Pikeryng,  Jolni  de,  335. 

Plawcsworth,  Plauscworth,  unjust  disseisin 
in,  5. 

,  charge  against  the  bishop  of  un- 
justly disseising  Henry,  son  of  Alex- 
ander dc  Kellawe,  of  his  freehold  in,  55, 
56. 

,  Alexander  de,  338. 

,  Richard,  son  of  Laurence  de,  5, 

55. 

,  John,  son  of  Thomas  de,  338. 

,  Alan  Colier  of,  338. 

,  Alan  Taillour  of,  338. 

Plumpton  Walker,  William  de,  324. 

,  John,  de,  brother  of  William,  324. 

Plupton,  John  de,  359. 

Pode,  Walter,  107. 

Pokerley,  Imania,  wife  of  Robert  de,  7. 

Pole,  William  de  la,  letter  of  the  bishop  to 
his  justices  in  Durham  that  he  shall  not 
be  damnified  by  his  absence  in  a  certain 
suit  before  them,  282. 

Pollard,  John,  273. 

Pollowe,  John  de,  412. 

,  his  appointment  of,  as  sequestrator 

in  the  city  and  diocese  of  Durham,  376, 
377. 

Pontefract,  letter  dated  at,  106 

Portere,  William,  335. 

,   Cristiana,  wife   of  Henry  le,   of 

Halyelande,  281. 

Portugal,  king  of,  117. 

Postelle,  Postel,  Andrew,  139. 

,  William,  53,  54. 

Pountays,  mill  called  in  Morton,  313* 

Presfen,  Michael  de,  279,  280,  288,  290. 

Preston,  vill  of,  69. 

Pulhure,  Robert,  336. 
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Punder,  Hugh,  108. 

Pusace,  Hugh,  bishop  of  Durham,  180. 

Puttebek,  Robert  de,  letter  of  thanks  for 

money  advanced  in  the  bishop's  name, 

430. 
Pychard,  Roger,  107. 
Pykeriug,  letter  dated  at,  190. 
Pytingdon,  manor  of,  16,  49. 


Q. 


Quernington,  the  bishopof  Durham's  right 

of  wardship  in  the  manor  of,  263. 
Quikham,  rent  in,  352. 

,  vill  of,  336. 

,  weir  at,  336. 

Quyteworth,  Thomas  de,  273. 


E. 


Raby,  Thomas  de,  217. 

Randolf,  John,  271,  273. 

Redehode,  Anabilla,  413. 

Redmershill,  manor  of,  327. 

Redyng,  letter  dated  at,  243. 

Reginald,  master  of  the  school  of  Norham, 

74. 
Reginald  [  ],  105. 

Retford,  Richard  de,  100. 

,  Robert  de,  86. 

Reynald,  John,  336. 
Richale,  419.     Sec  Rykhalc. 
Richeraund,  Thomas  dc,  16,  17,  18,  19. 

,  ,  non-appearance  of,  19,  47. 

Ridel,  William,  165. 

Ridcmercshulle,  letters  of  presentation  for 

William  de  Dereham  to  the  church  of, 

152. 
Rivero,  Richard  de  la,  rector  of  the  church 

of  Brandcsby,  411. 
Roc',  Ralph  de,  105. 


Rokebj^  Thomas,  son  of  Robert  de,  215, 

216,  217,  218,  219,  220. 
Rokesburgh,  95,  154,  155. 
Rokyngham,  letter  dated,  189. 
Roma,  John  de,  102. 
Roman  cardinals,  234. 
,  grant  of  a  pension  to,  401,  402, 

403. 
Roman  court,  the  bishop's  proctor  in,  430. 
Rome,  court  of,  266,  267,  378. 
Rothebiry  [Roubirys],  David  de,  162,  163. 
Roubyry,   Roubiry,   Routhebiry,   Richard 

de,  48. 
,  Walter  de,  33,  34,  35,  36,  41,  45, 

46,  53,  54,  55,  63,  101. 
Rouen,   Walter,   archbishop   of,  letter  to 

Hugh,  bishop  of  Durham  from,  372. 
Russel,  Andrew,  282. 
Ryddyng,  manor  of,  350. 
Rykhale,  Rychale,  letters  dated   at,   384, 

387,  389. 
Rysyng,  letter  dated,  253. 
Ryton,  weir  at,  336. 


s. 


Sadberge,  Sadbergh,  Saddeberge,  3. 
,  county  of,  88,  281,  283,  345,  346, 

347,  365,  370. 

,  men  of  the  county  of,  330. 

,  manor  and  wapentak  of,  209. 

,   wapentake   of,  89,  90,  121,  180, 

274,  366. 

,  inquisition  made  at,  370. 

,  east  ward  of,  272. 

,  west  and  east  wards  of,  271,  276. 

,  sheriff  of,  270. 

,  mandate  to  the  sheriff  of,  79,  80. 

,  mandate  to  the  justices  at,  88. 

,  notice  as  to  justices  at,  87. 

Sadberge  and  Durham,   sheriff  of,    308. 

See  Durham. 
Sadbiry,  313. 

Saliam,  John,  parson  of,  100. 
St.  Albau's,  abbey  of,  397. 
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St.  Alban's,  abbot  and  convent  of,  419. 

,  vacant  abbacy  of,  121. 

,  letter  dated  at,  109. 

,  liccDse  granted  by  the  king  to  the 

abbot  and  convent  of,  to  give  the  ad- 
vowson  of  the  church  of  Overcousclyvc 

to   the   bishop  of  Durham,    statute  of 

mortmain  notwithstanding,  126. 
St.  Andrew,  prior  of,  237. 
St.  Andrew  of  Scotland,  bishop,  236. 
St.  Botulph,  50. 
,  William  de,  5,  7,  8,  36,  37,50, 

51,  55,  100,  101. 
St.  Cuthbert,  liberty  of,  408. 
,  liberties  of  church  of,  in  Durham, 

409. 
St.     Giles  de    Kypier,   hospital  of.     See 

Kipier. 
St.  James,  pilgrimage  to,  304. 
,  pilgrimage  of  Roger  othe  Halle 

to,  283. 
St.  John,  vill  of,  dated,  197,  202. 
St.  John  of  Jerusalem,  preceptor  of,  118. 
,  royal  mandate  to  the  bishop  of 

Durham    for    delivery    of    possessions 

lately  belonging  to  the  order  of  knights 

templars  to  the  hospital  of,  117. 
St.  Mark's,  Gaucelin,  cardinal  of,  394. 
St.  Mary's  Via  Lata,  Luke,  cardinal   of, 

394. 
St.  Mary   of  Salisbury,   treasurer  of   the 

church  of,  392. 
St.  Nicholas,  church  of,  in  Newcastle-on- 

Tyne,  390. 
St.  Stephen,  hospital  of,  near  Pelaw,  colla- 
tion to  the,  377. 
Salford,  William  de,  presentation   of,  by 

the  king,  to  a  prebend  in  the  church  of 

Derlyugton,  152. 
Salisbury,  Louis  do  Beaumont,  treasurer 

of  the  church  of  St.  Mary  in,  392,  393, 

396. 
Saltmersh,  Peter  de,  175. 
,  ,  his  appointment  as  keeper 

of  the   temporalities   in   the  county  of 

York,  174. 
Saudale,  J.  de,  treasurer  of  England,  97. 
i ,  John  de,  the  king's   chancellor, 

letter  under  the  privy  seal  to,  132. 


Sandale,  John  de,  mandate  for  sequestra- 
tion of  the  ecclesiastical  goods  of,  102, 
103. 

Sandhalle,  royal  mandate  that  a  yearly 
rent  service  shall  be  paid  to  Louis, 
bishop  of  Durham  by  the  hands  of  the 
lord  of  the  manor  of,  107. 

Sapiti,  Audi-ew,  392. 

Sapy,  Hugh  de,  presented  to  the  vicarage 
of  Hertebourne,  77,  78. 

, ,  presented  to  the  vicarage  of 

Norton,  77. 

,    ,   application   in   favour   of, 

made  by  the  king  to  the  pope,  that  he 
may  hold  a  prebend  in  the  collegiate 
church  of  Aukeland,  116. 

,  John  do,  his  substitution  in  the 

place  of  John  de  Bures,  143. 

,. ,  Robert  de,  150,  151. 

, ,,  appointment  of,  as  keeper  of 

the  lands  and  tenements  of  the  vacant 
bishopric  of  Durham,  146. 

....;...., ,  mandate  to  him  to  deliver 

the  temporalities  of  the  bishopric  of 
Durham  to  Louis  de  Beaumont,  lately 
appointed  bishop  by  the  pope,  155. 

..,  ,  mandate  to  him  to  deliver 

the  castle  of  Durham  to  Henry  de 
Beaumont,  149. 

Sarum  [Salisbury] ,  treasurer  of  the  church 
of  St.  Mary  in,  155. 

SaundoD,  Hugh  de,  6,  33,  34,  35,  36,  57, 
63. 

,  Isabella,  wife  of  Hugh  de,  6,  57. 

Savage,  Roger,  escheator  beyond,  110. 

Sawer,  Thomas,  of  Crosgate,  323. 

Saxtone,  Roger  de,  rector  of  the  church  of 
Abbreford,  423. 

Scaresbek,  John  Gilbdesknave  of,  108. 

....,....,  Gilbert  de,  108. 

,  ,  plaint  made  by  Guy,  earl  of 

Warwick,  against  him  and  others,  and 
plea  made  by  them  that  they  ought  to 
be  impleaded  only  within  the  bishopric 
of  Durham,  107. 

Schools,  licence  to  the  rector  of  Segge- 
feld  to  attend  the,  398. 

Schotton,  John  de,  27. 

Scone,  parliament  at,  172. 
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Scope,  William,  218,  219,  220. 

,  William,  of  Cothelistone,  215,216, 

217. 
Scot,  William,  234,  235. 

,  William,  of  Oveiiieworth,  325. 

Scotland,  97,  113,  172,  199,  200,  202. 

,  condition  of,  375. 

,  hostilities  with,  197. 

,  war  with,  68,  173,  205. 

,  march  of,  155,  262. 

,  march  of,  mandate  to  the  earl  of 

Arundel,  warden  of  the,  154. 
,    services    done    to  the    king    by 

Henry  de  Beaumont  in  the  march  of, 

150. 
,  writs  close  to  Adam  de  Brome, 

and  to  the   warden    of  the   march   of, 

157. 
,  the  bishop  of  Durham's  courier  to, 

196. 

,  Alexander,  king  of,  190. 

,  John,  king  of,  190. 

,  EdAvard  de  BaUiul,  king  of,  262. 

,   John   de   Balliol,   king   of,   266, 

267. 

,  liberation  of  the  proctor  of  the 

bishops  elect  of  Durham  and  Argyle 
who  are  faithful  to  Edward,  king  of, 
250. 

,. ,  letter  of  Edward  III.,  in  support 

of  the  rights  of  Louis,  bishop  of  Dur- 
ham, to  David,  king  of,  171. 

,  royal  mandate  to  the  bishop   of 

Durham  that  he  shall  see  that  due 
support  is  given  by  the  men  of  his 
bishopric  to  the  expedition  sent  against 
the  king's  enemies  in,  127,  128. 

,  order  that  the  men  of  the  liberty 

of  Durham  shall  be  armed  in  aid  of  the 
captain  of  the  king's  army  in,  243. 

; ,  mandate  to  the  bishop  of  Durham 

to  send  wheat  and  oats  to  Newcastle  for 
the  king's  army  in,  202,  203. 

,  royal  mandate  to  the   bishop  of 

Durham,  to  select  500  hobelers  for  the 
king's  service  in,  262. 

,  requisition  to   the  archbishop  of 

York  for  100  soldiers  to  proceed  to  the 
war  in,  95. 


Scotland,  reiteration  of  ro3'al  command  to 
the  bishop  of  Durham,  to  send  corn  to 
Newcastle-on-Tyne  for  the  maiuteuance 
of  the  king's  army  in,  207. 

,   requisition   by   the   king  to   the 

abbot  and  convent  of  Whiteby  for  the 
loan  of  100  pounds  for  the  purposes  of 
war  with,  112. 

,  notice  relative  to  the  aid  given 

to  the  king  by  the  bishop  of  Durham  in 
the  war  in,  247. 

,  averment  that  certain  things  seized 

from  the  prior  of  Durham  were  volun- 
tarily lent  for  the  king's  service  in, 
68. 

Scots,  192,  193,  242. 

,  aggressions  of,  139. 

,  hostilities  with,  391. 

,  incursions  of  the,  153,  241,389, 

408. 

,  invasions  of,  187. 

,  rebels,  161,  163,  165. 

,  war  with,  191,  395. 

,  exhortation  to  repel  the,  414. 

,  money  paid  on  a  truce  with,  274. 

J  l^vy  of  armed  men  to  resist  the 

invasion  of,  269. 

,  spoliation  of  the  abbey  of  Gode- 

worde  by  the,  428,  429. 

,  inquisition  to  be  made  as  to  those 

who  had  seditiously  entered  and  held 
the  castle  of  Norham  during  the  recent 
truce  made  with  the,  165,  166. 

,  mandate  to  the  bishop  of  Durham 

to  levy  1,000  armed  foot  soldiers  to  join 
the  king  to  proceed  against  the,  112. 

,  royal  mandate  to  the  bishop  elect 

of  Durham  that  he  shall  aid  the  warden 
of  the  march  of  Scotland  against  the 
aggressions  of  the,  155. 

Scrope,  Geoffrey  le,  177,  215. 

,  11.  le,  160,419. 

,  Henry  le,  mandate  to,  88. 

, ,  acquittance  of  common  sum- 
mons granted  to,  87. 

Seggefeld,  Seggisfeld,  church  of,  810. 

.,  parson  of  the  church  of,  297. 

.i ,  Thomas  dc  Hessewelle,  rector  of 

the  church  of,  380,  308. 
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Seggefeld,  Seggijsfeld,  order  made  by  the 

bishop  in  reference  to  the  market  held 

on  Sundays  in  tlie  vill  of,  207. 
Seham,  manor  of,  367. 
Scrjaunt,  Robert  le,  33,  34,  35,  36,  63. 
Servate,  William,  51. 
Seton,  Thomas  de,  349. 
Seton   Carrowc,  messuage,  land,  &c.  in, 

370. 

,  lands  and  tenements  in,  371. 

,  vill  of,  370. 

,  John  de  Kellau  of,  369. 

Seyton,  Roger  de,  359. 

Shareshulle,  William  de,  177. 

Shed,  lands  near,  413. 

Shephird,  Peter,  338. 

Sheriff,  John  the,  105. 

Sherwynde,  Thomas,  335. 

Shirlok,  John,  25,  26,  27,  28,  30,  31,  32, 

33,  38,  62,  64. 

,  Robert,  48. 

Shyneclyve,  vill  of,  73. 
Shyrokes,  Henry  de,  158. 
Sistre,  Bernard,  papal  nuncio,  205. 
Skeltone,  Nicholas  de,  270,  271,  276. 

,  Walter  de  Fauconberge  of,  121. 

Skirkenbek,  Thomas  de,  vicar  of  the  parish 

church  of  Estmerington,  396. 
,  Preciosa,  daughter  of  Thomas  de, 

incest  of,  397. 
Skirlock',  John,  100,  101. 
Skymburuesse,  187,  188. 
Slykburne,  messuage  and  land  in,  292. 
Smaleham,  Adam  de,  288,  289,  290. 
Smyth,    Walter,    of     Monketon,    license 

granted  to,  359. 
Snayntone,  J.  de,  421. 
Snayngtone,  Sneynton,  John  de,  152,  406, 

430,  433. 
,  John  de,  proctor  of  the  bishop  of 

Durham,  403. 

,  ,  letter  of  credence  for,  434. 

Soham,  John  de,  217,  218. 
Sokpeht,  Robert  de,  384; 
Somerhous,  John  Meneville  of,  271. 
Spark,  Richard,  108. 
Sperman,  William,  335. 
Spicer,  James  le,  162. 


Spicer,  James  called,  7,  8. 

,  Peter,  336. 

,  Peter,  son  of  Jacob  le,  300. 

Spra}^,  Ralph,  the  king's  purveyor  in  the 
county  of  Durham,  letter  of  safe -conduct 
for,  103. 

Stafford,  Ralph  de,  245. 

Stanford,  Henry  de,  monk  of  Durham, 
144. 

Stanhope,  92. 

,  Thomas  Broun  of,  107. 

,  presentation  of  Guillelmiu  de  Fris- 

cobald  to  the  church  of,  77. 

Stanlawe,  Richard  de,  3,  5,  56,  J  07. 

Staunford,  letters  dated  at,  215,  222. 

,   Henry    de,    monk    of    Durham, 

whose  election  as  bishop  of  Durham  had 
been  set  aside  in  favour  of  Louis  de 
Beaumont,  recommendetl  by  the  king- 
to  the  pope,  157. 

,    ,   further    intercession    with 

the  pope  by  the  king  in  favour  of,  158. 

Staunton,  Hervicus  de,  78,  86,  87. 

Stavcley,  Andrew  de,  359. 

Staykbotre,  Laurence,  338. 

,  William,  338> 

Stele,  Wilham,  323. 

Stehley,  Walter  de,  335. 

Stilyngton,  John  Alsilver  of,  286. 

Stoktou,  Stoketone,  acres  held  in,  91. 

,  borough  of,  89. 

,  letters    dated   at,  328,  359,  390, 

391. 

,  manor  of,  424. 

,  passage  at,  90. 

,  ward  of,  271,  274,  276. 

,  commission  for  the  levy  of  armed 

men  within  the  ward  of,  269,  270. 

,  Nicholas  de,  91. 

,  Roger  de,  391. 

Stonlaud,  Hugh  de,  100,  lOL 

Stonlawe,  Richard  de,  1 7* 

Stonore,  John  de,  177. 

Stowe,  William,  '298; 

Stra,  John,  108. 

Stratford,  letter  dated  at,  138. 

Struteville,  StrutvilP,  Thomas  de,  271,  332, 
334. 
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Stryveljn,  letters  dated,  196,  207. 
Sturape,  John,  335. 

,  William,  brother  of  John,  335. 

Subbel,  Nancier,  242. 

Subirani,  Reymund,  392. 

Sudleye,  William  de,  104. 

Suffolk,  Robert  de  UflPord,  earl  of,  361. 

Sunderlond,  borough  of,  89. 

Surtax's,  Alicia,  314. 

,  Nicholas,  313. 

,  Isabella,  wife  of  Nicholas,  313, 

314. 

,  Richard,  313,  314. 

,  John,  son  of  Richard,  313,  314. 

,  Cecilia,  sister  of  John,  313,  314. 

,  Ingolesia,  sister  of  John,  313,314. 

,  Robert,  313. 

,  Thomas,  230,  231,  286,314,325, 

334,  337. 
, ,  the  bishop's  steward,  327, 

349. 
,   Sir  Thomas,   grant   of   leave   to 

place  in  settlement  various  lands  and 

tenements,  313. 

, ,  writ  on  the  death  of,  356. 

,  Thomas,  son  of  Sir  Thomas,  ac- 
ceptation of  the  fealty  of,  and  mandate 

for  livery  of  seisin  to,  350. 
,  Alicia,  wife  of  Thomas,  sou   of 

Thomas,  313. 
Swafeld,  Philip  de,  65,  74. 
Swalwelles,  pasture  in,  351. 
SAvynburne,  Adam  de,  127,  128. 
Swynhou,  manor  of,  142. 
Symundburn',  Symondburne,  Simundburn, 

letters  of  presentation  by  the  king  to 

the  church  of,  105. 
,  petition  as  to  the  right  of  Richard, 

bishop   of  Durham,  to  present  to   the 

advowson  of  the  church  of,  267. 
,  respite  of  the  plea  relative  to  the 

presentation  to  the  church  of,  212,  213, 

222. 
,  postponement  of  plea  respecting 

the  right  of  the  bishop  of  Durham  to 

present  to  the  church  of,  203. 
,  further  postponements  of  the  plea 

Relative  to  the  church  of,  204. 


T. 


Taillour,  Alan,  of  Plawesworth,  338. 

,  John,  son  of  Alan,  338. 

,  William,  son  of  Alan,  338, 

,  Richard,  107,  338. 

,  Robert  le,  32,  62,  63. 

Talebot,  Richard,  240. 

Tantone,  Robert  de,  grant  by  the  king  of 

the  archdeaconry  of  Durham  to,  180. 
Tenge,  Robert  de,  239. 
Tesdale,  Alan  de,  114. 

,  Hugh  de,  276,  353. 

Tese    [Teyse]  and  Tyue,  rivers  of.     See 

Tyne. 
Thame,  letter  dated  at,  225. 
Thames,  admiral  of  the  fleet  north  of  the, 

362. 
These.     See  Tyne. 

Thomas,  servant  of  Emeric  do  Kellawc,  7. 
Thoresby,  John  de,  176. 

,  Peter  de,  17,  47,  100,  101,  355. 

Thornlawe,  William  de  Kellawc  of,  159, 

160. 
Thornetoue,  Adam  de,  379,  388. 
Thorp,  Robert  de,  13. 

,  Avelina,  wife  of  Robert  de,  13. 

Thorpe  Theules,  cognizance  by  assize  as 

to  whether  John  de  Maydenstanes  was 

seized  in  his  demesne  of  the  manor  of, 

12,  13. 
Thorpbasset,  parson  of  the  church  of,  340. 
Thropton,  John  de,  coroner,  349. 
Thurstantou,  Bej:nard  de,  6. 
Thyndene,  John  de,  239. 
Tibertis,  Leonardo  de,  118. 
Tisun,  German,  105. 

-...,  William,  105. 

Toghale,  manor  of,  142. 
Tolbuth,  Durham,  the,  300,  301. 

of  Northalverton,  354. 

Tonge,  Robert  de,  receiver  of  the  king's 

victuals  at  Newcastle-on-Tyne,  208. 
Tossan,  John  dc,  335. 
Toutcnham,  dated,  387. 
Treasury  of  the  exchequer,  407. 
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Treasury,  memoranda  in,  170. 
Trent,  waters  of,  154,  155. 

,  escheator  on  this  side  of,  81,  156. 

,  escheator  beyond,  109,  110,  14G. 

,  mandate  to  the,  94. 

,  mandate  to  the  escheator  of,  75. 

,  Robert  de  Cliderhow,   escheator 

of,  184. 
,  Robert  de  Cliderhow,   escheator 

beyond,  122,  129,  130,  142,  420. 
,    Simon   de    Grymesby,   escheator 

beyond,  171. 
,  Robert  de  Sapy,  escheator  beyond, 

1.50. 
Tripartita  Historia,  book  called,  lent  to 

the  bishop  by  the  prior,  43. 
Troket,  Walter,  335. 
Trykingham,   Trikingham,    Lambert    de, 

88. 
,  Lambert  de,  mandate  of  adjomn- 

ment  to  the  end  of  the  iter  of  Durham 

of  all  pleas  concerning  him,  88. 
Tuddone,  Thomas  de,  328. 
Tughale,  Tughalle,  Robert  de,  250,  279, 

280,  283,  288,  290. 
Tunnok',  Joan,  323. 

,  John,  323. 

Twede,  fishery  called  in   the  waters   of, 

310. 
Tweed,  royal  mandate  to  restore  to   the 

bishop  of   Durham  the  right   of  ferry 

across  the  river,  190. 
Tweedmouth,  Twedemutb,  ferry  of,   190, 

191. 

,  villof,  33,  63,  190. 

,  within  the  liberty  of  the  bishop 

of  Durham,  240. 
Tyndale,  liberty  of,  95. 

,  men  of,  24,25,  27. 

,  church  of  Simundburn  in,  267. 

,  Richard  de,  45. 

Tyndale,  North,  men  of,  20. 
Tyne,  river,  67. 

,  mandate  concerning  the  commis- 
sioners appointed  by  the  crown  to  take 

cognizance   of  weirs   and   kidels   lying 

across   the   stream   of    the  river,   258, 

259. 


Tyne,  commission  for  inquisition  as  to 
persons  who  have  interfered  with  the 
bishop's  right  of  navigation  and  fishing 
in  the  southern  half  of  the  waters  of  the, 
334,335. 

Tyne  and  Tese,  waters  of,  146,  155,  168, 
244. 

, ,  forest  between,  91,  92. 

,  ,  liberty  between,  106. 

,    ,   franchise    royal  between, 

184. 

, ,  franchise  between  the  waters 

of,  182. 

,  ,  in  Norhamshire  and  Bed- 

lingtonshire,  franchise  of  Durham  be- 
tween the  waters  of,  129. 


u. 


Ufford,  Robert  de,  earl  of  Suffolk,  361. 
Umframville,   Gilbert   de,   earl   Danegos, 

259. 
,  Thomas  de,  grant  by  Walran  de 

Lomley  to,  332,     See  Lomley. 
Undele,  Thomas  de,  100. 
Unum  par  Decretalium  lent  to  the  bishop 

by  the  prior,  43. 
Upsetlyngton,  seizure  of  corn  at,  35. 
Usser,  William  le,  20,  22,  25,  57,  58,  59. 
Uuesshawe,  100. 


V. 


Valence,  Adomar  de,  earl  of  Pembroke 

393. 
Vallibus,  John  de,  95. 
Valoys,  rhilip  de  [K.  of  France],  243. 
Vavassour,  Roger,  338. 
?  Venice,  prior  of,  118. 
Venur,  Venour,  Ralph  le,  32,  62,  63. 
Vesano,  Giffredus  de,  101. 
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Vescy,  Beatrice  de,  105. 

,  Eustace  de,  10.5,  142. 

,  Jolm  de,  142. 

,  William  de,  142. 

,  William  de,  royal  confirmatioD  of 

grant  of  the  church  Chettune  made  by, 

105. 
Vienn',  council  of,  IIG. 
Vineis,  Peter  de,  427. 


w. 

Wales,  Hugh  de,  107,  108. 

,  EdAvard,  prince  of,  knighthood  of, 

375. 

, ,  proclamation  as  to  the  cur- 
rency directed  to,  257. 

Walewayn,  John,  156. 

Waleworth,  Walewothe,  William  de,  216, 
218,219. 

Waller,  WilUara,  commission  for  inqui- 
sition to  be  made  as  to  an  alleged  as- 
sault upon,  322. 

Walleworth,  Walter  de,  commission  for 
inquisition  to  be  made  as  to  an  alleged 
assault  upon,  323. 

Walrigge,  Walrygge',  Stephen  de,  338. 

,  John,  clerk  of,  338. 

,  William  Freman  of,  338. 

Waltham,  letters  dated  at,  175,  176,  203. 
,  fishery  called,  in  the  Twede,  310. 

Walton,  letter  dated  at,  233. 

Walyngford,  letter  dated  at,  180. 

Warde,  John,  senior,  330. 

,  Benedict,  son  of  John,  330. 

,  John,  son  of  John,  330. 

,  William,  son  of  John,  330. 

,Ilalph,  332. 

Wardeleye,  G7. 

,  letter  dated  at,  391. 

,  manor  of,  16. 

Wardrobe,  the  king's  keeper  of,  107. 

Warshepe,  Ralph  de,  sheriff  of  Durham, 
51. 


Warwick,  earl  of,  263. 

,  Guy  de  Beauchamp,  earl  of,  88, 

131,  132,  134. 
,  ,  plaint  made  against  Gilbert 

de  Scaresbek  and  others  by,  107. 
,   ,  royal   mandate   that   writs 

against  him  shall  be  superseded  to  allow 

of  his   attendance   in  parliament,   114, 

115. 
,  ,  transfer  of  the  guardianship 

of  the  lands  and  tenements  of  his  son 

and  heir,  158,  159. 
Webster,  John,  son  of  Roger,  323. 
Well,  Robert  de,  80,  81,  84. 
Welleburne,  Nicholas  de,  presentation  by 

the  king  to  the  church  of  Whiteberne, 

145. 
Wellehalle    [Wollehalle,    Welehall,   Wel- 

hall],  chapel  of,  380. 

,  manor  of,  145,  156. 

,  appointment  of  Thomas  de  Derby 

as  keeper  of  the  manor  of,  144. 
,  announcement  that  the  bishop  of 

Durham  intends  to  spend  his  Easter  at 

his  manor  of,  425. 
Wellesworth,  Roger  de,  escheator  beyond 

Trent,  94. 
Wells,  dean  of,  179. 
Weperdene,  Robert  Gray  of,  312. 
Wer,  145. 
Werdale,  chief  forester  of,  272. 

,  Hugh  de,  32,  33,  62,  63. 

Werhale,  Richard,  warden  of  the  hospital 

of,  357. 
Wcrk  in  Tyndale,  manor  of,  268. 
,  petition   as    to   the   right   of  the 

bishop  of  Durham  to  the  manor  of,  266. 
Wermuth,  borough  of,  89. 

,  Richard  de,  330. 

Wessington,  Wessyngton,  Walter  de,  17, 

101,413. 
,  concerning  the  reparation  of  the 

chancel  of  the  parish  church  of,  412. 
Westhertburne,   messuage    and    land    in, 

366. 
Westmerington,  manor  of,  67. 

,  vill  of,  66,  69. 

Westminster,  44. 
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Westminster,  council  at,  184,  185. 

,  king's  council  at,  130. 

,  letters   dated  at,  2,  15,   112,  116, 

118,  120,  121,  133,  138,  152,  153,  156, 
159,167,168,  171,  173,  201,209,  211, 
212,  213,  215,  228,  240,  244,  249,  250, 
251,  252,  258,  261,  262,  263,  309,  321. 

,  parliament  at,  114,  115,  122,  183, 

221,  225,  229,  235,  317. 

,  royal  mandate  to  John  de  Lisle  to 

be  present  at  a  parliament  at,  113,  114. 

,   meeting   of  the  council   at,   and 

appearance  before  them  of  William  de 
Elmedone,  the  bishop's  attorney,  133. 

Westmoreland,  county  of,  174,175,205, 
244. 

Westrayngton,  67. 

,  villof,  68. 

Westupsetlyugtou,  vill  of,  172. 

Whebbester,  Roger  le,  48. 

White,  Whyte,  Roger,  of  Pencher,  6,  57. 

Whiteberne,  Whitberne,  Whyteberne,  pre- 
sentation of  Nicholas  de  Welleburne  to 
the  church  of,  145. 

,  letters  of  presentation  by  the  king 

to  the  church  of,  102. 

Whyteberme,  tenements  in,  9. 

Whiteby,  requisition  by  the  king  for  the 
loan  of  100  pounds,  for  the  purposes  of 
the  war  with  Scotland,  to  the  abbot  and 
convent  of,  112. 

Whytehall,  messuage  called,  304. 

Whitparys,  Richard  de,  late  chief  forester 
of  Werdale,  precept  to  the  sheritf  of 
Durham  to  seize  the  lauds,  tenements, 
and  goods  of,  272,  273. 

Whitechurche,   Whytechirche,    John   de, 

297. 
,    ,   parson   of  the   church  of 

Seggefeld,  310. 
William,   chnplain   and   papal    nuncio   in 

England,  392. 
Winchester,  king  and  queen  at,  375.     See 

also  Wynton. 
Windsor,  letters  dated  at,   113,  114,  116, 

152,  153,  154,  156,  178. 
Wiuton,  parliament  at,  137. 
Witeby,  Hugh  de,  mandate  to  show  grace 

and  favour  to,  422. 


Wodehous,  Wodhous,  Robert  de,  75,  81. 

,  ,  mandate  for  induction  of, 

152. 

, ,  grant  to  him  of  the  prebend 

lately  held  in  the  church  of  Aukland  by 
Louis  de  Beaumont,  now  bishop  of  Dur- 
ham, 152. 

Wodemous,  William,  108. 

Wodestoke,  letter  dated,  185. 

Wodham,  Walter  de,  91. 

Wodman,  John,  336. 

Wodum,  John,  son  of  William  de,  man- 
date to  give  seisin  to,  in  right  of  Lucia 
his  wife,  306. 

Wolloure,  church  of,  110. 

,  establishment  of  the  right  of  the 

abbot  of  Alnewyk  to  present  to  the 
church  of,  108,  109. 

Wolsingham,  Wolsyugham,  92. 

,  messuage  in,  298. 

,  Roger  Kytwryght  of,  282,  298. 

Wolviston,  Thomas  de  Gretham  of,  286. 

Worcester,  W.,  bishop  of,  the  king's  chan- 
cellor, 87,  97. 

Wortstede  cloth,  124. 

Wulvystou,  alleged  assault  at,  803. 

,  Thomas  de  Gretham  of,  303. 

Wybbenbury,  request  for  timber  for  the 
repair  of  the  mill  at,  435. 

Wydhopmore,  grant  by  the  king  to  Thomas 
de  Clifford  of  all  tithes  of  assarts  in,  145. 

Wydryngton,  Edmund  de,  336. 

Wygorn,  W.,  bishop  of,  chancellor  of  Eng- 
land, 87,  97. 

Wyke,  John  de,  402. 

Wylde,  William,  and  Lecia  his  wife,  300. 

Wylughby,  Thomas  de,  140. 

Wymundham,  John  de,  87. 

Wyndesore.     See  Windsor. 

Wynestowe,  336. 

Wyneyarde,  manor  of,  327. 

Wynton,  statutes  at,  270,  272.  See  also 
Winchester. 

,  J.,  bishop  of,  the  king's  chancellor, 

147. 

Wyteby,  abbot  and  convent  of,  422. 
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Y. 


Yale,  Henry,  107. 

Yekemuncl,    Dionisia,    wife   of    Geoffrey, 

304. 
Ynesley,  licence  to  Hugh  de  Burcloue  to 

alienate  the  manor  of,  296. 
York,  160,  419. 

(S'ee  Brome,  Aclamde),  148,  149. 

,  abbey  or  monastery  of  St.  Mary  at, 

147,421. 
...,  abbot   and   convent  of  St.  Mary 

in,  97. 

..,  archbishop  of,  17,  98. 

,  W.,  archbishop  of,  82,  94,  434. 

,  archdeaconry  of,  97,  205. 

,  chancery  at,  146. 

,city  of,  394,  395. 

,.,  council  at,  139. 

,  county   of,    146,    155,    174,    175, 

244,  252. 
....I,...,  diocese  of,  175. 


York,    estriding    of,     archdeaconry,    97, 

205. 
,    letters    dated  at,   101,  102,    103, 

105,  142,  143,   148,  150,  151,   158,    160, 

167,  174,  186,  188,  189,  192,  395,  396. 

,  John,  official  of,  422. 

,  sacristan  of,  98. 

,  sheriff  of,  253. 

,  precept  to  the  sheriff  of,  for  cap- 
tion of  outlaws,  220. 
,  writ  close  to  the  king's  justices  at, 

215. 
J  William,  archbishop  of,  letter  from 

the  bishop  of  Durham  to,  388. 
,   appointment   of  Peter   de  Salte- 

mersh  as  keeper  of  the  temporalities  in 

the  county  of  York,  174. 
,  tenth  granted  to  the  king  by  the 

clergy  of  the  province  of;,  241. 
,  sub-collectors  of  the  tenth  granted 

for  six  years  in  the  diocese  of,  97. 
,   W.,    archbishop    of,    requisition 

made  to  him  by  the  king  for  100  soldiers 

from  his  liberty  of  Hexham  to  proceed 

to  the  war  in  Scotland,  95. 
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After  the  text,  preface,  and  index  of  this  volume  were 
printed,  the  materials  occurring  at  pp.  487-531,  were 
discovered  by  my  friend  Mr.  Charles  T.  Martin,  in  a 
MS.  in  the  British  Museum ;  ^  as  they  supply  some  of 
the  missing  portions  of  Kellawe's  Register,  I  have 
deemed  it  expedient  to  insert  them  here  by  way  of 
Appendix. 

The  manuscript  from  which  they  are  taken,  at  one 
time  belonged  to  John  Wessyngton,  prior  of  Durham, 
as  appears  by  the  memorandum  supposed  to  be  in  his 
own  handwriting,  "  Liber  dni  Johis  Wesshyngton  prions 
"  Dunelm." 

Wessington  was  at  first  a  monk  of  Durham,  and 
became  prior  of  that  celebrated  house  in  the  year  1416. 
After  holding  the  office  for  nearly  30  years,  with  much 
credit  to  himself,  and  to  the  full  satisfaction  of  his 
brethren,  he  died  in  1446. 

He  was  one  of  the  few  priors  of  Durham  who  have 
been  distinguished  for  literary  pursuits ;  he  appears  to 
have  employed  all  his  time  not  devoted  to  his  religious 
and  monastic  duties  to  historical  investigations,  and  to 
have  made  several  compilations  for  the  defence  of  his 
monastery — a  record  of  which  is  preserved  in  a  Roll  at 
Durham.^     As  this  codex  is  not  mentioned  in  the  list,  it 


1  MS.  LansdoAvn,  397. 

-  JRotulus  in  quo  recitantur  com- 
pilationes  JactcE  per  Johannem  Wes- 
syngton priorem  pro  defensione 
ecclesice  Dunolmensis.* 

*  This  article  is  printed  in  the  Appen- 
dix to  Raine's  "Historise  Dunelmensis 
"  Scriptores  Tres,"  p.  cclxviii. 


Memorandum  quod  prseter  edi- 
ficia  quae  infra  septa  monasterii  per 
procuracionem  et  sollicitudinem  Jo- 
hannis  Wessyngton  prioris  sunt 
constructa  vel  reparata,  ad  sum- 
mam  expensse  M*  M^  M^  ccxli  raar- 
carum,  prseter  reparaciones  extrin- 
secus,  idem    prior    ad    perpetuam 
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is  a  fair  presumption  that  he  was  only  its  owner,  and  not 
its  compiler,  as  some  have  supposed.     Indeed  the  hand  in 


tutelam  et  defensionem  juriimi,  li- 
bertatum  et  possessionum  ecclesiaB 
Dunelmensis,  adversus  malicias  et 
machinaeiones  ipsam  molencium 
impugnare,  scripta,  de  quibus  hie 
brevis  sequitur  mencio,  non  sine 
labore  et  studio  compilavit,  et  per 
Robertum  Westmorland  scribi 
fecit. 

In  primis,  idem  Johannes,  ante- 
quam  erat  in  priorem  creatus,  col- 
legit,  per  modura  articulorum,  jura 
et  privilegia  archidiaconatus  prioris 
in  ecclesiis  suis,  adversus  magis- 
trum  Johannem  Kekenall  archi- 
diaconum  Northumbrise  ;  et  idem 
articuli  valent  ad  defensionem  con- 
tra archidiaconum  Dunelmensem. 

Item,  De  Primordio  et  Progressu 
Sedis  Episcopalis  et  Monachicae 
conversacionis  Ecclesiarum  Lindis- 
farnensis  et  Dunelmensis,  prius  com- 
pendiose,  post  librum  ex  diversis 
opusculis  et  multis  scriptis  fide- 
dignis  coliectum. 

Item  diversos  rotulos  depictos 
super  miraculis  Sancti  Cuthberti, 
cum  versibus  eisdem  miraculis  con- 
cordantibus,  pro  vitriacione  claus- 
tri  vel  alibi  facienda. 

Item  idem  collegit  ex  diversis 
cronicis  et  scriptis  Fundacionem 
MonasteriorumNigri  Ordinis  Sancti 
Benedicti  infra  Regnum  Angliai. 

Item  quod  prior  et  capitulum 
non  habent  scribere  hoc  vocabulum 
Obedienciam  in  suis  praisentacioni- 
bus  domino  archiepiscopo  Ebora- 
censi. 

Item  idem  prior  notavit  in  qui- 
bus libris  et  capitulis  fundantur 
scriptura;    sub    pedibus  ymaginum 


monachorum  ad  altare  Sancti  Be- 
dicti ;  cum  superaddicione  diver- 
sorum  nominum  quae  prius  non 
erant  scripta  vel  collecta. 

Item,  Pro  Immunitate  Reorum, 
ad  ecclesiam,  cimiterium  vel  alium 
locum  infra  septa  monasterii  con- 
fugiencium. 

Item,  Pro  separalitate  Boscorum 
et  Terrarum  Dominicalium  de  Elvet 
ad  Hostillarium  pertinencium  ;  nec- 
non  pro  secta  molendini  de  Scal- 
toke  et  furni  prioris  de  Elvett. 

Item,  Pro  separalitate  habenda  in 
Mora  de  Beaurepaja-e  adversus  te- 
nentes  de  Veteri  Burgo. 

Item,  Pro  communa  pastura  in 
mora  de  Queryngdon  inter  moram 
de  Shyncliffe  et  moram  de  Trilles- 
den,  quam  moram  Willielmus  El- 
meden  per  cartas  rasas  et  de  novo 
scriptas  clamat  minus  juste  ad  ma- 
nerium  suum  de  Trillesden  perti- 
nere,  una  cum  probacione  quod 
dictse  cartse  sunt  invalidae. 

Item,  Pro  cursu  aquae  molendini 
de  Hett,  per  Willelmum  Elmeden 
chevalier  fracto,  et  a  fundo  ejus- 
dem  antiquo  in  alium  fundum  di- 
verso. 

Item,  Pro  curia  prioris  apud 
Hemyugeburgh,  quod  tenentes  ibi- 
dem non  debent  comparere  in  curia 
de  Leete  apud  Houeden. 

Item,  Super  injusto  passagio  ba- 
telli  ne  novo  levato  per  Robertum 
Jakson  apud  Sunderland, 

Item,  De  origine  libertatis  regiae 
ecclesiae  et  episcopatus  Dunelmen- 
sis, ac  primaria  donacione  tocius 
terrae  inter  Tynam  et  Tesani,  in 
rotulis  diversis,    quorum  unus   est 
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which  it  is  written  is  much  earlier  in  date  than  his  own 
time.     In  all  probability,  Wessington  purchased  it   to 


sub  instrumento  autentico  sub  sig- 
nis  triura  notariorum. 

Item,  Super  jure  ct  possessione 
habendi  dimidiaciones  omnium 
amerciamentorura,  finium,  exituum, 
et  quorumcumque  proficuorum  de 
teuentibus  prioris  in  curia  episcopi. 
Rotulum  f>atis  lougura. 

Item,  Quod  prior  gaudere  debet 
terris  in  culturara  et  pratum  redac- 
tis  in  Spennjngmoor,  absque  per- 
turbacione  tenencium  villarum  ad- 
jacentium. 

Item,  Quod  homines  episcopatus 
Dunelmensis  liberi  forent  a  solu- 
cione  subsidii  domino  regi  virtute 
libertatis  suae. 

Item,  Pro  jure  regis  Anglige  in 
regno  Scocise,  et  maxime  in  terra 
inter  mare  Seotieum  et  Twedam 
contenta,  quae  per  trecentos  annos 
prius  erat  in  possessione  (?  An- 
glorum)  quam  Scottorum  ;  librum 
unum. 

Item,  Pro  funeralibus  episco- 
porum  decedencium  habendis. 

Item,  Quod  injusta  sit  subtraccio 
unius  marese  per  majorem  et  bal- 
livos  villse  Novi  Castri  de  elemo- 
sina  regis  concessa  monachis  apud 
Farneland. 

Item,  Pro  jure  prioris  installandi 
dominum  episcopum  Dunelmen- 
sem,  cum  contingit. 

Item,  Declarationem  domino 
Thomse  Langley  Dunelmensi  epi- 
scopo  et  suo  consilio  in  scriptis  ex- 
hibitam,  quod  prior  habet  omnia 
jura,  ofiicia,  dignitates,  et  honores 
abbatis,  sub  nomine  prioris,  infra 
ecclesiara  Dunelmensem  et  extra, 
secundum  antiquam  dignitatem  ab- 
batis ecclesise  Lindisfarnensis  ;   de 


qua  dignitate  scribit  Beda  De  Ges- 
tis  Auglorum  li".  4",  cap.  25°,  et  in 
Libello  De  Vita  Sancti  Cuthberti, 
cap''.  16°. 

Item,  Tabulam  super  Libros 
Claustri  ct  Libraria) ;  in  qua  primo 
notantur  quot  et  quaj  sunt  Ex- 
posiciones  super  libros  Biblia), 
juxta  ordinem  eorundem  :  secundo 
ponuntur  Libri  Doctorum,  et 
in  quibus  voluminibus  sunt  repe- 
riendi. 

Item,  Pro  jure  recipiendi  deci- 
mam  scopam  carbonum  campi 
de  Brome,  adversus  Ricardum 
Cowhird  vel  alios  in  causa  consi- 
mili. 

Item,  Quod  prior  studencium 
non  habet  interesse  in  collegio  nos- 
tro  Oxoniensi,  ea  racione  quod  prius 
erat  prior  in  dicto  loco  nostro  quam 
erat  creatus  aliquis  prior  studen- 
cium. 

Item,  Pro  diversis  redditibus 
bursario  et  communario  in  Lud- 
worth. 

Item,  Contra  rectores  eccle- 
siarum  de  patronatu  prioris  et  capi- 
tuli  Dunelmensis  in  Houedenshir  et 
Aluertonshir,  asserentes  ecclesias 
suas  oneratas  esse  annuls  pensioni- 
bus  dictis  priori  et  capitulo  per- 
solvendis  racione  jurisdiccionis  et 
ejus  exercicio  in  dictis  suis  eccie- 
siis  per  ipsos  rectores  clero  et 
populo  eorundem  exercendis,  et  non 
per  priorem  et  capitulum  antedic- 
tos. 

Item,  Responsiones  ad  querelas 
hominum  villge  Novi  Castri  super 
quibusdam  exaccionibus  per  ipsos 
petitis  in  villa  de  Southsheles  et 
australi  parte  aquae  de  Tyna. 
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assist  him  in  his  researches,  for  he  evidently  meditated  a 
history  of  his  house.  The  volume  contains  many  things 
relating  to  Durham,  intermingled  with  a  heterogeneous 
collection  of  other  matters. 

There  is  another  proof  that  the  compilation  was  not 
made  by  him,  for  it  does  not  occur  in  the  volume  in  the 
Chapter  Library  at  Durham,  mentioned  by  Rud.,  p.  172, 
(B.  III.  30),  the  greater  portion  of  which  is  in  Wessing- 
ton's  writing. 

The  MS.  formerly  belonged,  it  is  said,  to  William 
Whittingham,^  dean  of  Durham.  It  does  not,  however, 
appear  how  he  obtained  possession  of  it,  but,  in  all 
probability,  he  removed  it  from  the  cathedral  into  his 
own  library  whilst  he  was  the  dean,  and  treated  it  as  his 
own  property,  in  much  the  same  way  as  he  did  the  other 
treasures  of  the  cathedral ;  and  at  his  death  it  may  have 
been  sold  by  his  widow,  who  did  not  scruple  to  appro- 


Item,  Quod  scrutatores  ex  aus- 
trali  parte  aquse  de  Tyna  debent 
esse  de  episcopatu  Dunelmensi. 

Informacio  quomodo  tenetur 
Stayndropp  et  Stayndropshire  de 
priore  Dunelmensi. 

Articuli  per  Johannem  Wes- 
syngton  prioreni  Dunelmensem 
compilati  pro  jure  episcopi  Dunel- 
mensis  in  castro  et  manerio  Ber- 
nardi. 

Item,  Supplicacio  facienda  do- 
mino Dunelmensi  pro  licencia  amor- 
tizandi  terras  ad  valorem  xx^'  prop- 
ter sex  motiva. 

Item,  Pro  jure  originali  prioris 
et  capitiili  super  "Veteri  Burgo  et 
quare  vocatus  est  Vetus  Burgus. 

^  Who  was  installed  as  dean  of 
Durham  in  October  1563,  and  died 
in  June  1579.  Dean  Whittingham 
was  the  great  iconoclast  of  Durham. 


Having  no  respect  for  the  memory 
of  his  predecessors,  he  destroyed 
all  the  tombstones  of  the  priors  who 
were  buried  in  the  cemetery-garth. 
His  dislike  to  ancient  monuments 
was  so  great,  that  he  defaced  all 
such  stones  as  had  any  pictures  of 
brass  or  other  imagery  wrought 
upon  them,  and  the  rest  he  took 
away,  and  employed  them  for  his 
own  use  in  making  a  wash-house 
to  accommodate  his  laundresses. 
He  likewise  removed  into  his  kit- 
chen from  the  north  and  south 
doors,  the  marble  holy-water 
stones,  curiously  wrought,  and  em- 
ployed them  for  steeping  his  beef 
and  salt  fish  therein,  and  after- 
wards they  were  used  by  his  ser- 
vants for  washing  their  pots  and 
cups  in  before  they  served  them  at 
table. 
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priate  to  her  own  use  much   of  the  ecclesiastical   pro- 
perty of  Durham.'^ 

Considering  the  appropriating  propensities  in  husband 
and  wife,  there  can  scarcely  be  a  doubt  how  the  MS. 
was  removed  from  its  place  in  the  library  of  the  dean 
and  chapter,  and  eventually  found  its  way  into  the 
Lansdown  Collection. 


Codex  membranaceus,  ssec  xiv.  exaratus,  et  olim  Johanni  Wessyngton, 
priori  ecclesise  Dunolmensis  pertinens,  ut  ipse  propriae  manus  inscrip- 
tione  testatur ;  qui  quidem  Johannes  plura  de  eadem  ecclesia  com- 
pilavit,  sed  quae  ab  incendio  Cottoniano  adeo  corrugata  et  mutila  ut 
prorsus  inutilia  videantur. 


Edward  etc.     Sachez  qe  come  lonurable  pere  f.  263. 
en  Dieu  R.  evesqe  de   Duresme  a  nostre   re- 
queste  nous  eit  grauntez   e   baillez  de  prestes  par   ses 
lettres    patentes   son   chastel    de  Norham  en   la  forme 
qe  sensuyt: — 

Sachent  toutz  qe  nous  Richard  par  la  soefFrance   de  A.D.  131 5. 
Dieu  evesqe  de  Duresme  a  la  requeste  nostre  seigneur  ^aS?f*^^ 
sire   Edward   par   la  grace    de    Dieu    Roy    dengleterre  king^S-*^ 
seigneur   dirlaunde    et  dues    daquitaine,  avoms   graun-  ^^^^  ^^* 
tez  e  baillez    a  lui    de  nostre    prest  nostre    chastel  de 
Norham  de  mettre  y  de  gentz  darmes  et  de  pee  a  sa 
volente,  pour  la  sauvete  du  dit  chastel,  de  son  poeple, 
de  sa  tere  celes  parties  a  tenir  jusques   a   la  Nativite 
Seint  Johan  le  Baptistre  prechein  avenir,  apres  la  con- 
feccion   de   cestes   lettres,  sauve  a  nous   noz  teres   noz 
tenementz  e  noz  choses  appurtenantes  audit  chastel  en 
celes  parties,  noz  biens,  noz   chateux  e  a  toutz   autres 
qi  biens  et  chateux    serront  trovez    en  ledit  chastel  le 


1  At  the  dean's  death,  Mrs.  Whit- 
tingham  removed  a  holy -water  stone 
from  the  deanery  kitchen,  and  had 
it  set  in  that  of  her  own  house  in 
North  Bailey,  together  with  several 


gravestones  of  blue  marble  from 
the  cemetery-garth,  and  had  them 
laid  in  the  thresholds  of  the  doors, 
and  in  other  suitable  places, 


488  APPENDIX. 

XXV.  jour  de  Novembre  prechein  avenir,  e  covenable 
recet  pur  quarauntez  hommes  darmes,  si  nous  y  vo- 
loms  tauntz  mettre  et  pur  noz  ministres  qe  nous  dei- 
vent  servir,  et  nos  terres  garder  en  nostre  fraunchise 
de  Norham,  e  pur  noz  tenauntz  de  la  dite  fraunchise 
si  avaunt  come  le  dit  chastel  porra  bonement  suffire 
outre  les  esementz  des  gentz  darmes  et  de  pee  que 
nostre  seigneur  le  Eoy  e  nous  j  mettroms.  issint  que 
cest  nostre  graunt  baile  e  prest  ne  tourne  en  preju- 
dice en  damage  ne  en  desheritozon  en  aucune  manere 
en  temps  avenir  a  nous  a  noz  successours  ne  a  nostre 
eglise  de  Duresme.  E  qe  apres  le  terme  de  la  Seint 
Johan  nous  soit  le  dit  chastel  rebaillez  en  ausi  bon 
estat  come  il  est  ore  a  tenir  a  nous  et  a  noz  succes- 
sours a  toutz  jours.  En  tesmoignance  de  queu  chose 
a  cestes  presentes  lettres  avoms  mys  nostre  seal.  Done 
a  Richale  le  xx.  jour  de  Novembre,  Ian  de  grace 
M.ccc.  e  XV. 
The  king  Nous  les  ditz    oTaunt  e  baile  acceptoms  en  la  forme 

accepts  the  ^  °  ^ 

loan  of  the  avantdite.  E  voloms  e  grantoms  pur  nous  et  pur  noz 
heirs  bien  e  sauvement  faire  garder  le  dit  chastel  du- 
raunt  le  dit  terme  et  de  meisme  le  chastel  rebailler 
audit  evesqe  ou  a  son  successour  meyntenant  apres 
le  dit  terme  passez,  e  qe  ce  graunt  e  bail  qe  le  dit 
evesque  nous  fait  du  chastel  avantdit  ne  peusse  tour- 
ner  en  prejudice  de  luy  ses  successours  ne  de  sa  eglise 
de  Duresme  avantdite.  En  tesmoignance  de*  queu 
chose  nos  avoms  fait  faire  cestes  nos  lettres  patentes, 
Done,  etc. 

A.D.  1316.  Edward,  etc.     Al  honurable  pere  etc.     Nous 

thSiksThe  vous  mcrcioms  cherement  de  cuer  de  ce  qe  vous 

hisrecep^  nous  aprcstates  nadgaires  de  si  bone  volente  vostre 
Henry  de  chastcl  de  Norham  pur  le  recet  de  nostre  cher  cousyn 
iifthecTstie  et  foial  Monsicur  Henri  de  Beaumont  et  de  noz  autres 

of  Norham.    ^  ,  •      i  l  •       •  j-j. 

bones    gentz    qi    demorent    en    sa    compaigme    en    dit 
chastel  sur  la  defense  e  sauvegarde  de  la  Marche  celes 
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parties.  E  porceo  qe  la  fyn  du  temps  pur  le  quel  vous 
nous  prestates  vostre  dit  chastel  aproche  durement;  e 
nous  vous  avoms  encovenant  de  le  vous  faire  rendre 
sauf  e  seur,  vous  prioms  qe  vous  y  envoiez  aucuns  de  f.  263  b. 
voz,  des  queux  vous  vous  fiez  a  receivre  vostre  dit 
chastel  de  nostre  dit  cousyn  ou  de  celi  qi  vous  en  fera 
la  livere  de  par  nous  e  nous  renvoiez  par  meisme 
nostre  cousyn  noz  lettres  qe  vous  avez  du  covenant 
avantdit.  E  vous  niandoms  e  chargeoms  fermement 
enjoignant  qe  del  houre  que  vostre  dit  chastel  vous 
serra  liverez,  ordeinez  de  y  mettre  si  saufe  e  seure 
garde  qe  ce  soit  a  honur  de  nous  e  de  vous  et  a  la 
sauvete  de  vostre  dit  chastel  e  de  nostre  poeple  de  la 
Marche  desusdite.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    A  toutz  viscontes  baillifs  e  noz  A.D.  1316. 
autres  rainistres  et  foialx  ausi  bien  purveiours  mandatf'for 
de   nostre  hostel   come    autres  qi  cestes  lettres  verront  tkfn^Tthe' 
saluz.     For  ce  qe  nous  voloms   faire  grace  especiale  al  the  bishop^ 
honurable  pere  en  Dieu  .  .  .  levesqe  de  Duresme  vous  Sstie!^^*"^ 
mandoms  qe  des  bleds,  bestes,  feyns,  aveines,  cariages,  ne 
dautres  biens  et  chateux  le  dit  evesqe  rien  ne  preignez 
ne  ne  soeffrez  estre  pris  a  nostre  oeps  ne  dautri,  contre 
le  bon  gree  du  dit  evesqe  ou  de  ses  gardeyns  des  biens 
e    chateux    avantditz,  issint  toutes  voies    qe  nous  e  la 
royne  dengleterre  nostre  treschere   compaigne  puissoms 
covenablement  estre   serviz   par   aillours.     En   tesmoig- 
nance  de  queu  chose  nous  avoms  fait   faire  cestes    noz 
lettres  patentes  a  durer  par  un  an.     Done,  etc. 

Al  honurable  pere  en  Dieu  sire  Richard  par  A.D.  laie. 
la  grace  de  Dieu   evesqe    de  Duresme,  Johan  J^fe^^fshop 
de  Lisle  chivaler  e  Roger  de  Northburgh,  clerc,   toutes  jo^l^ 
reverences  e  honurs.       Sire,  come   aucuns  debatz    ount  ^.S/J^ 
este  devant  vous  entre  sire  Wauter  de  Lisle  executour  ^^^ 
du   testament    Robert  Heron   jadis   persone    de    leglise  ti>e  to^the" 
de  Forde    e  moi    avantdit  Rogier,   sur  les  defautes  du  betw^een  sir 
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Mefexmi- c^^^^^^l  6  des  omementz  de  meisme  leglise  e  des 
testament  HiesoHs  appurtenaiitz  a  y  cele.  Nous  pur  le  bien  de 
He^Si^^  pels  e  dacord  voloms  et  assentoms  qe  vous  sire  oiez 
parSfn^of  l^s  resons  dune  part  e  dautre  summairement  et  saunz 
of  PordTand  pl^  ordeiueez  sur  ces  debatz  sol  one  ce  qe  vous  ver- 
NOTth-^^  rez  qe  soit  afaire  par  reson.  E  voloms  qe  cest  assent 
?ati?e  tothe  1©  ^^©1  nous  avoms  fait  en  la  presence  William  de 
th?chlnJei  Denum  fornisez  si  vous  plest,  a  la  primere  venue  de 
menSof  "the  nioi  avantdit  Johan,  la  ou  vous  serrez  entre  cy  et  la 
church  and  feste   de    Seint   Michel   prechein   avenir,    e    ieo   Johan 

the  houses  i       j-,    -ttt       ■  •!     p  i       i 

appur-         empren  qe  pur  le  dit  Wauter  qil    lera  volonters  ce  qe 

tenant  t  •         i        i      •  j  i  -n 

thereto.  VOUS  en  agarderez,  par  voie  de  droit  e  de  reson.  E 
jeo  Rogier  le  ferai  ausint  de  ma  part.  En  tesmoig- 
nance  de  queu  chose  nous  avoms  mys  nos  seals  a 
cestes  lettres.  Escrite  a  Westmouster  la  veille  de  las- 
cencion  Ian  de  grace  M.CCC.xvi. 

Edward,  etc.     A  nostre  foial,  etc.     (Printed 
Vol.  I.  p.  585.)     Done  etc. 

f.  264.  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come 

mandite'to  nous    eoms     entenduz    qe   lassise    de    novele 

refative^to  clisseisinc  qe  Piers  de  la  Haye  ad  arraine  devant 
oiNover  ^^^  justicz  en  vostre  court  vers  le  Count  de  Warewyk 
which^Piers  ^^  Johan  de  Lilleford  du  tenement  en  Stretlam  ad 
hL^a^S-  longement  este  delaiez  au  grant  damage  du  dit  Piers, 
the^farTof  ^OVLS  mandoms  qe  vous  chargez  vos  dites  justicz  qil 
SdTohn  de  ^illent  avant  a  meisme  lassise  prendre  sanz  delai  solonc 
concerning  1^  1^1  ^  lusage  de  nostre  roialme,  issint  qe  plenere  e 
fn  ISam.  hastive  dreiture  soit  fait  a  meismes  les  parties.  Done, 
etc. 


M?er"t?'the  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Nous 

favour  0?  VOUS  prioms  qe  a  nostre  chier  chapeleyn  frere 

Asshew'ge  ^^^^^^  ^^  Assherugge  mestre  del  hospital  de  North - 
Sfe^hos^^  alverton  es  busoignes  tuchantes  le  dit  hospital  soiez 
&OTthaivcr-  gTa-cious  c   favorablcs   endroiture   pur   amur     de    nous, 

ton. 
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e  faites  comaunder  a  voz  ministres  qil  ne  facent  a 
luy  ne  a  ses  gentz  mal  molest  ne  nul  destourber 
contre  reson.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come  The  king  to 

,        .  .        the  bishop, 

nous  eoms  entenduz  qe  vous  avez  nostez  nostre  requesting 
bien  ame  Johan  de  Werdale  de  la  baillie  la  quele  vous  de  AVerdaie 

1  1        1      TA  maybe 

luv  OTantastes  en  levescne  de  Duresme  a  nostre  requeste,  allowed  to 

•^    °  .  .  -  hold  the 

6  nous    desiroms    molt    le    profit   le  dit  Johan,    pur  le  bailiwick 

p   .  .  ,  .  which  the 

bon  servise  qil  nous  ad  fait,  vous  prioms   cnierment  ehi«hophad 

-^  ^  granted  to 

du  cuer  e  cnar^eoms  sur    lamur    qe   vous    nous  devez,  him  at  the 

^         ^  1  king's 

qe  le  dit  Johan  facez  remettre  sanz  nul  delay  en  la  request. 
baillie  avantdite  e  la  luy  suffrez  tenir  peisiblement 
en  la  manere  qil  lad  tenuz  avant  ces  houres,  si  cher 
come  vous  nous  amez.  E  purceo  qe  le  dit  Johan  est 
occupez  en  nostre  servise  par  nostre  comaundement, 
si  qil  ne  pent  entendre  en  propre  persone  a  faire  ceo 
qe  apent  a  la  dite  baillie,  vous  prioms  especialment 
qe  celuy  ou  ceux  qui  le  dit  Johan  voudra  assigner  a 
ministrer  pur  luy  en  meisme  la  baillie,  quant  il  ne 
purra  meismes  a  ceo  entendre,  y  sufFrez  ministrer  en 
son  noun,  e  faire  ce  qe  y  appent  resnablement  sanz 
enpeschement,  e  en  ce  e  en  autres  choses  qe  luy  touchent 
vers  vous,  luy  voillez  estre  si  bon  seigneur  e  si  gra- 
ciouse  pur  amur  de  nous  qil  sen  peusse  loer  e  qe 
nous  vous  en  doioms  mercier.  E  par  vos  lettres  e 
par  le  portour  de  cestes,  nous  facez  savoir  ce  qe  vous 
en  voudrez  faire.     Done,  etc. 

The  king  to 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous  inlavou^of 

T  '111  Richard 

recomendoms   a  vous   especialment  e  de   cuer  Twyng', 
nostre   chier   en  Dieu  Daunz   Richard   Twyng',  priour  Tynemuth, 
de  Tynemuth,  e  les  busoignes  qe  luy  touchent  par  reson  encltTthe 

T        T         T ,  .       ,  .  ,  .  ,  composition 

de    la    dite    priortee,    e    vous    prioms    chierement    qen  made 

1  -I  '  1  •n  ±  •  •  between  the 

meismes  les    busoignes    luy  voillez    estre    si  gracious  e  church  of 

nil  1       'J  -,      Durham 

lavorables  come  vous  purrez  en    dreiture   pur  amur  de  and  the 

1  •    •  i?  'x  J.  IT  1       -nw  abbey  of 

nous,  e  la  composicion  laite  entre   leglise  de  Duresme  st.Aibans. 


f.  264  b. 
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e  leglise  de  Seint  Auban  voillez  meyntenir  e  garder, 
si  avant  come  a  vous  appartient  e  solonc  la  forme 
de  meisme  la  composicion  tut  soit  ce  qe  autres 
priours  du  dit  lieu  eient  avant  ces  houres  passez  la 
fourme  de  la  dite  composicion  par  necgligence,  ou  en 
autre  manere  issint  qe  le  dit  priour  a  qui  persone 
nous  avoms  molt  especial  affeccion,  ne  troesse  destour- 
baunce  a  sa  entre,  de  quoi  nous  vous  voloms  mercier. 
Done,  etc. 

thebishopr  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come 

wiiiilm^ie^  nous   coms  entenduz  qe  les  gentz  nostre  chier 

whosTser-  G  foial  Monsicur  William  le  Latymer  qe  alerent  ove 
robbedi^r  la  rauzoue  le  dit  Monsieur  William  vers  les  parties 
ward^sScot-  dcscoce  furent  robbez  par  aucuns  mesfesoures  e  des- 
iiisran-       tourbcours   dc  nostre  pees,  des  deners  e  dautres  choses 


som. 


qil  porterent  pur  la  dite  ranzon,  e  qil  y  ad  un.  ap- 
pellour  en  vostre  chastel  de  Norham,  qui  est  copable 
de  eel  fait,  a  ce  qest  dit,  vous  prioms  qe  vous  soiez 
a  nostre  dit  bacheler  en  sa  sute  de  cele  busoigne  si 
gracious  e  si  favorables  come  vous  porrez  en  droiture. 
Done,  etc. 

The  king  to  Ed  Ward,  ctc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come 

the  bishop,  ,  •■• 

requesting  pur    la    defense    de    Seinte    Ee^lise  e    de    tout 

letters  of  f  .  ° 

acquittance  nostre    roialmc    qi    ont    suffert    cea    en    arreres    p^rantz 

for  Stephen  ^  ••-  ° 

deMauiay,    nrrefs    c    opprcssions    par    len^ressete    de    noz    enemys 

archdeacon    «=•  ^^  . 

f^  d^^Fhi  descoce,  e  pur  refreyndre  la  malice  e  la  cruel te  de  noz 
deMariyng-  ^[i^.  enemys,  soioms  en  alanz  vers  les  parties  descoce 
Henry         q^  nous    cntcndoms  al    eide    de  Dieu  e    de  noz    bones 

Lescrop. 

gentz  faire  tiel  espleit,  qe  serra  al  honur  de  nous  e 
de  toutz  noz  amys  e  a  fermete  de  pees  e  de  quiete 
de  tut  nostre  roialme,  par  quel  il  nous  covendra  aver 
tresgrant  foison  de  deners  ausibien  pur  la  purveiance 
de  vivres  })ur  nous  et  pur  nostre  hoste,  come  pur  les 
gages  des  gentz  demoranz  illoqes  en  nostre  servise,  e 
pur   autres    ])lusurs  e  di verses  choses  qe    covenent  pur 


t 
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si  grosses  busoignes,  vous  prioms  chierement  e  de  cuer 
qe  les  deners  qe  sont  levez  e  en  vostre  garde  del  pri- 
mer an  del  disme  sexannale  e  qe  sont  a  lever,  voillez 
bailler  a  nous  come  en  depos  pur  la  meyntenance  de 
noz  busoignes  avantdites ;  si  come  vous  amez  le  bon 
espleit  dy  celes,  e  nous  vous  ferroms  bones  lettres  e 
suffisantes  de  vous  en  aquiter  vers  toutes  genz,  e  de 
respondre  ent  pur  vous  tout  les  foiz  que  mester  serra, 
e  sur  ce  voillez  creer  a  noz  chiers  e  foials  Estephen 
de  Maulay,  ercedeaken  de  Clyveland,  Johan  de  Mar- 
kyngfeld  e  Monsieur  Henry  Lescrop,  de  ce  qe  eaux 
ou  deux  de  eux  vous  endirront  plus  pleinement  de 
par  nous,  e  meisme  les  deners  voillez  faire  liverer  a 
nostre  chier  clerc  Johan  de  Sandale  lieutenant  de 
nostre  tresorier,  receivante  de  luy  noz  lettres  avant- 
dites. De  ceste  chose  vous  chargeoms  si  come  nous 
nous  fioms  especialment  de  vous.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous  The  king  to 

1  ,  ,        the  bishop, 

avoms    entenduz    qe    parlance    ad    este    entre  relative  to 

vous  e    Monsieur    Robert    de    Clifford    de    lui    retenir  ance  be- 
tween the 
ovesqe  VOUS,  e  nous    merveilloms    durement    de  ceo  qe  bishop  and 

.  ^     Robert  de 

VOUS  avez  tenu  tiel  parlaunce  od  celui  qui  vous  savez  Clifford. 
bien  qe  soi  porte  vers  nous  autrement  qe  faire  ne 
deust,  e  qi  voet  meyntenir  choses  qe  sont  contraires  a 
nostre  estat,  especialment  desicome  nous  vous  avoms 
este  bon  seigneur  avant  ces  houres.  Par  quel  nous 
vous  prioms  chierement  e  chargeoms  tant  come  nous 
pooms  qe  au  dit  Monsieur  Robert  ne  tiegnez  desormes 
nules  tieles  parlances,  ne  luy  facez  eide  ne  esement  de 
voz  gentz  ne  de  voz  chivaux  ne  de  autre  chose  qe  a 
vous  appartient,  si  come  nous  nous  fioms  de  vous,  e 
sicome  vous  volez  aver  lamyste  de  nous  e  la  bone 
seignurie  de  nous.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous  The  king  to 

,         T  .  T   1  ^     the  bishop, 

vous  prioms  qe    a  nostre  bien  ame  J  ohan  de  in  favour  of 
Werdale    voillez    estre    amy    gracious   e    favorables   en  Werdaie. 

•^     ^  f.  265. 
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dreiture,  es  choses  qe  luy  touchent  de  vers  vous,  e  en 
vostre  seigneurie  pur  amur  de  nous,  issint  qil  soi  peusse 
loer,  e  qe  nous  vous  en  sacheoms  bon  gre.     Done,  etc. 

The  king  to  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous 

tne  bishop,  ,  .     .  ^ 

in  favour  of  VOUS   prioHis  06    la  baiUie    de    Langcestre    qe 

Adam  de  r  ^  ^  to  U 

Duresme,  to  vous  STantastes  nadsfaires  a  nostre  requeste  a  Adam  de 

wnom  the  ^  .  . 

bishop  had   Duresme  luy   voillez  faire   avoir  a  tenir    solonc  vostre 

granted  the  "^ 

bailiwick  of  ^{^  OTaut  pur  auiur  de  nous.     Done,  etc. 

Langcestre.  ^  ^ 

In  favour  of  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous 

Antony  de  .  i  i  •  i         .      a 

Pessaig',  envoioms  a  vous   nostre  cnier    marcnant  An- 

merehant  of   ,  -r,  .  ^     ,       ^  ,  . 

Genoa,        touvn  Jressaig  de  Genne  pur  aucunes  grosses  busoignes 

going  to  the  j.         i,       j.        Tn  •  i  •  > 

bishop  on     qe  uous  toucnent.     hj  vous  prioms  cnierement  qe  vous 

important      ,  n    ^  t  ,  n  m  -i 

business  of  le  crcez  iiablement,  e  lacez  ce  qil  vous   en  requerra  de 

the  king.  tn  . 

par   nous.     Done,  etc. 

The  king  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous 

ledges  the  avoms  bien  entenduz  les  lettres  qe  vous  nous 

the  bishop's  envoiastes  par   le   portour    de    cestes.     E    en    droit  de 

letter  pray-  .  , 

ingtobe  ceo  qe  VOUS  nous  avez  requis  par  y  celes,  qe  nous 
from  attend- vous  voiUoms  avoir  pur  excusez  de  ceo  qe  vous  ne 
Parliament  pocz  myc  bonemeut  venir  a  nostre  prechein  parlement 

summoned    ^  "^ 

to  West-      qe    nous    avoms    lait    somondre    destre    a  Westmoster, 

minster  ^  . 

VOUS  fesoms  savoir  qe  nous  ne  voloms  mye  qe  vous  vous 
apparaillez  dy  aler,  nen  facez  purveiance  tauntqe  vous 
eieez  autre  maundement  de  nous.     Done,  etc. 

The  king  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    A  la 

bishop  to  requeste  nostre  bien  amee  Elizabeth  Dumfram- 

johnde  viU    Countesse    Danegos   vous    prioms   qe  a   Johan  de 

the  church  Hcdlam,  clcrc,  presente  par   la  dite  countesse  a  lesrlise 

of  Ellesden,  ^  '    r  ...  . 

on  the  pre-'  dc  EUcsdcn  dciuz  vostrc  diocise  voillez  graunter  insti- 
Eiizabeth     tuciou    de     mcismc    lefflise,    solonc    ceo    qe    appent    si 

Dumfram.  -^  •  "^  ^^       „    . 

viii,  coun-     cause    resnable  ne  soit,  pur  quoi  vous  ne  peussez  laire 

tess  of  ip'jj'i 

Anegos.       car  meisme   la   contesse    nous    ad   lait    entendantz,    qe 
vous    luy  signifiastes  par  vos   lettres  qe  la   dite  eglise 
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estoit  voide  de  droit  e  qele  presentast  covenable  per- 
sone  a  y  cele  e  qe  lenqueste  sur  ceo  prise  fait  en 
toutz  poyntz  pur  le  presente  avantdit.  E  ceo  qe  yous 
en  vodrez  faire  nous  voillez  faire  savoir  par  vos  lettres 
e  par  le  portour  de  cestes.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Por  Richard  de 

T  -r^«   1         1  Herdwick 

ce    qe     nous     avoms    entenduz     qe     Richard  and  others 

^       .  -■■  .        of  the 

de   Herdwyk',  Nichol  Gretneved   e   autres  C'-entz  deinz  franchise  of 

•^  .  ®   .  Durham 

vostre   fraunchise  de  Duresme    ount  fait  utraious  tres-  having 

'^  committed 

pas    a    Thomas   le    Corour    e    Bette    de    Henefeud,    et  a  trespass 

^  ^  on  Thomas 

William    de   Loundres    sfentz    nostre    treschier    soer   la  le  corour 

°  ^  ^  and  others, 

Countesse  de  Hereford,  si  come  par    les    ditz    Thomas,  ^^n  of  the 

^         ,  countess  of 

Bette    e  William    en  serrez  plus   pleinement  enformez,  JJg^'l-^^'^' 
vous  prioms  qe  appellez  devant  vous  ou  voz  ministres  T^^jJ^^'^o*^^® 
les  ditz  Richard  e  Nichol  e  autre  de  qui  nouns,  il  vous  ^^^^^  ^^^^ 
porrount    plus   pleinement  certefier,   e    oye  la   playnte  yg^^g^®"* 
des  ditz  Thomas,  Bette  e  William  en  ceste  partie,  lour  f.  265  b, 
facez  faire  si  suffisaunte  e  hastive  remedie  qe  nous  nen 
eoms     enchesun    de    y    mettre    la     majoi    par    vostre 
defaute.     Done,  etc. 

Edward,  etc.   Al  honurable  pere,  etc.    Come  The  idng 

■^  claims  of 

par    reson     de     vostre    novele     creacion     en  the  bishop, 

^  ^  ^       on  his  ele- 

evesqe    de   Duresme    vous    soiez    tenuz   a   nostre  chier  yation  to 

■•■  the  bishop- 

clerc   Thomas    de    la    Novele    Have    en    une    annuele  ^i^k,  an 

^  annual  pen- 

empension,  tauntqe  vous  lui  eiez   purveu  de  covenable  sion  for  his 
benefice    de    seinte  Eglise,  le  quel   Thomas    nous  vous  Thomas  de 

®  ^  la  Novele 

nomasmes  a  la   dite  srrace,  solonc    le    droit    de    nostre  ^aye,  ac- 

°  \  cording  to 

coroune  qe  a  nous  appartient  en  cele  partie,  e  ja  soit  q/ ^jj^^^'^*^ 
ce  qe  plusurs  benefices  covenables  appurtenauntes  a  crown, 
vostre  doneison,  cest  asavoir,  lercediakene  de  North- 
umbreland,  leglise  de  Seggefeld  e  une  provende  en 
leglise  de  Derlyngton  soi  soient  voidez  puis  qe  nous 
vous  rendismes  vostre  temporaute,  e  qe  nous  vous 
eioms  plusores  foiz  priez  e  maundez  par  lettres  de 
nostre   graunt   seal   e    de    nostre  prive  seal   ausint  qe 
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nostre  clit  clerc  feissez  avauncer  au  primer  benefice 
covenable  qe  se  voidroit  de  vostre  patronage  solonc  le 
droit  de  nostre  coroune  avantdite.  Nepurquant  vous 
ne  li  avez  volu  purveer  jusqes  en  cea  de  nul  des 
benefices  avauntditz  en  prejudice  de  meisme  nostre 
droit,  desobeissance  de  noz  ditz  mandementz  e  arrerisse- 
ment  del  avancement  nostre  clerc  susdit,  de  quoi  nous 
nous  merveilloms  durement  e  sumes  molt  esnoiez,  desi- 
come  vous  estes  tenuz  a  garder  e  meyntenir  le  droit 
de  nostre  corone,  ne  mye  tant  soulement  par  vostre 
foiaute,  mes  par  le  serrement  que  vous  feistes  quant 
vous  estoiez  jurez  de  nostre  consail  e  nous  eoms  ja 
entenduz  qil  y  ad  une  provande  voide  en  leglise  de 
Aukeland  par  la  mort  Johan  de  Berewyk,  la  quele 
appartient  a  vostre  doneison,  vous  prioms  e  chargeoms 
fermement  enjoignant  en  la  foy  e  lamur  qe  vous  nous 
devez  qe  a  meisme  la  provande  avauncez  nostre  dit 
clerc  e  nous  envoiez  la  coUacion  dy  cele  a  son  oeps 
par  le  portour  de  cestes  sanz  nule  manere  de  delay, 
toutes  excusacions  lessez,  issint  qil  ne  coveigne  mye  qe 
pur  sauver  nostre  dit  roial  en  cele  partie,  nous  mettoms 
autre  remedie  par  vostre  defaute.     Done,  etc. 

The  king  to  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come 

with  refer-  nostrc    chicr    c    foial    Monsieur    Randolf    de 

mSor^of^    Nevill  eit  feffez  Monsieur  Robert   son   filz    du  manoir 
o/which^   '  de  Brancepath  e  daucunes  autres    terres  od  les  appur- 

Randolf  de     ,  ,      ,  ,  i  •    p  j  • 

Nevill  had  tcnanccs,  qc  sont  tenuz  de  vous  en  cniei,  en  tieu 
his  son  manere  qe  le  dit  Monsieur  Robert  doit  refeffer  le  dit 
Nevill.  Monsieur  Randolf  du  manoir  e  terres  avantditz  a  tenir 
a  terme  de  sa  vie,  lequel  refefFement  vous  enpeschez, 
nyent  suffrant  le  dit  Randolf  avoir  seisine  de  meismes 
ces  manoir  e  terres,  a  ce  que  nous  avoms  entenduz, 
vous  prioms  qe  en  cele  busoigne  voillez  faire  ce  qe 
reson  demande  e  du  mielz  par  encheson  de  ceste  nostre 
priere.  Issint  qil  ne  coveigne  mie  qe  autre  remedie 
y  soit  fait.     Done,  etc. 
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Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Por  The  king  to 

^  _^  the  bishop, 

ce    qe    nous   avoms    entenduz    qe    un    Koo-er  with  refer- 

X  o       ence  to  the 

de  Fauxide   feust  pris  e  en  prisone    en    vostre  prisone  imprison- 

171  PTl  1"   of 

pur   la   mort  Johan    de  Werdale  nostre    vallet,  e  pens  Roger  de 

IT  1    •     f»  •  1      1  1  Fauxide,  for 

delivers  saunz  lei  faire  de  luy,  vous  mandoms  e  char-  the  death  of 

'  „    .  John  de 

geoms  sur  quantque  vous  poez  lorfaire  devers  nous  qe  JJ^<^^j¥e> 
le  corps  du   dit  Kogier    facez    prendre    e    remettre    en  vaiiet.  ° 
vostre    prison,  e    sauvement   le  facez   garder    tantqe    a  ' 
nostre  venue  en  celes  parties,  issint  qe  nous  en    peus- 
soms    adonqes    ordiner    sa   deliveraunce    solonc    lei    e 
usage  de  nostre  roialme.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come  The  king  to 

,  ,  1  •      •  1     the  bishop, 

a  nostre  requeste  vous  grantissiens  nad-  with  refer- 
gaires  a  nostre  chier  et  f  oial  Monsieur  Edmon  de  custody  of 
Maulay  seneschal  de  nostre  hostel  la  garde  de  vostre  of  Nofham, 
chastel  de  Norham,  a  aver  jusqes  a  la  seint  Michel  Edmond  de 
prochein  avenir,  e  le  dit  Monsieur  Edmon  eust  envoiez  by  the 

•  1-,  .  ,  .  Til      bishop  at 

illeuqes  son  attornez  pur  receivre  en  noun  de  luy  la  the  king's 
garde  du  dit  chastel,  entre  qui  e  vostre  frere  e  Wauter 
de  Gosewyk  feust  faite  endenture  des  choses  trovez  en 
meisme  le  chastel,  e  certein  jour  assignez  pur  liverer 
au  dit  attornez  la  garde  dessusdite,  au  quel  jour  les 
avantditz  vostre  frere  e  Wauter  ne  vyndrent  poynt 
a  faire  la  dite  liverez,  par  quel  il  nous  semble  qil  y 
avoit  collusion,  vous  prioms  e  chargeoms  qe  veues  cestes 
lettres  facez  liverer  la  garde  du  dit  chastel  si  en  haste 
come  vous  porrez  a  cell  qe  nous  y  enverroms  pur  la 
recevyre.  Car  nos  voloms  meismes  aver  la  dite  garde. 
E  ce  ne  soit  lessez  sicome  vous  volez  qe  nous  faceoms 
pur  vous,  quant  vous  averez  a  faire  de  nous.  Done, 
etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.  Saluz.  A.D.  1316. 
Come    nous    eoums   entenduz    qe    Henry    de  S^Sop,^ 
Wynyard   est   attachez  e    detenuz    en  vostre    prison  a  iSm-  *^ 
la    sute    daucuns  des   amis   nostre    by  en    amez   Denyz  o?HeiJ?y  dd 
VOL.  IV,  11 
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imd  UiT^'  ^leyn,  qi  pieca  estoit  pris  en  nostre  service  par  nooz 
Benyz^ueyn  ^^^"^^^'^  descoce,  6  uncore  y  est  detenuz  par  reson  de 
tilfscoti''^  ^®^  ^^  mesme  cell  Henry  qi  estoit  ausint  pris  par  nos 
ditz  enemis  nad  volue  envoer  sa  rauncon  as  ditz  Escoz 
por  la  qnele  le  dit  Denys  demort  uncore  en  hostage 
devers  noz  enemis  avantditz,  vous  prioms  chierement 
qe  a  ceo  qe  le  dit  Henry  face  gree  de  sa  dite  raimzon 
si  come  appent  par  reison,  voillez  estre  eidant  e  con- 
seillant  a  Johan  la  Gayte  qi  suyt  cele  busoyne  tant 
come  vous  porrez,  por  amur  de  nous.  Issint  qe  le  dit 
Denis  peusse  estre  de  plus  tost  deliveres  par  leyde  qe 
vous  y  averez  mys.  Et  nous  vous  en  saveroms  bon 
gre.  Done  souz  nostre  prive  seal  a  Langele,  le  iiij. 
jour  de  Averille,  Ian  de  nostre  ix^^^. 

Decisio  qiierelarum 

liominum  libertatis  /n  •  i  i        • 

Dunolmensis    ver-  (rrmted,  Vol.  Ul.  61.) 

sus    episcopum   et 

mimstros. 

f-  268.  Vous    enquerrez  e  dirrez  par  vos  sermentz, 

etc.     (Printed,  vol.  iii.  79-82.) 

f.  269.  Comandacio  -r^  i  ^       + 

A.D.  1316.  iudempn'.  J^awara,  etc. 

Done    souz   nostre    prive  seal    a    Clipston,   le    xxiij. 
jour  de  Novembre,  I'an  de  nostre  regne  neuysme. 

(Copy  of  the  letters  patent  at  f.  263,  printed  at  p.  585), 
vol.  I. 

A.D.  1303.  R.  au  chanceller,  saluz.     Nous  entendoms  qe 

his  dru?^^  vous    savez  bien  coment  nagaires  par    agarde 

Mivc  uf  the  ^^  nostrc  court  feismes  seisir  e  prendre  en  nostre  meyn 

thc'kiti'''s^'^  la    franchise    de    levesche    de     Duresme    pur     aucuns 

Ivanchfsc  of^  achcsons  contenues  en  le  record  du  jugement  qe  pieza 

Duihum.      ^^^  £^    rendu    par  devant    nous,  et    coment    nous    assi- 

gnasmes  gardeyn,    justice,  canceller    e  autres  ministres 

pur  la  dite  franchise  garder  e  pur   fair  ce  qe  a  mesme 

la  garde  apendeit  e  pur  tenir  a  droit   touz  ceux  de  la 
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dite  franchise  qe  pleindre  se  vuustrent,  auxi  bien  de 
honurable  pere  Antoigne  evesqe  de  Duresme  e  de  ses 
ministres  qui  de  droit  liii  aveint  failliz  en  plusours 
maneres  sicome  il  disoient  come  daiitres.  Et  pur  ce 
qe  le  dit  gardain  et.  noz  autres  ministres  avanditz  ont 
ja  grant  pecz  des  dites  choses  usez  depar  nous  la  dite 
franchise  demorant  en  nostre  mein  sicome  est  avant 
dit,  dont  plusurs  quereles  entames  entre  le  dit  evesqe 
et  ses  ministres  d'une  part  et  les  gentz  de  la  comunalte 
de  mesme  la  fraunchise  dautre,  par  lor  comune  assent 
furent  nagaires  sur  certein  forme  de  pees  devant  nous 
et  nostre  consail  a  Duresme  apesec  linablement,  e  les 
autres  puis  redresces  en  due  manere  solonc  ce  qe 
accorde  feut  entre  eux  a  ce  qe  tesmoignez  nous  est 
par  noz  feaux  et  loiaux  Williame  de  Bereford,  Rogier 
de  Hegham,  Williame  de  Dormesby,  et  Henri  de 
Gudeford,  les  quoux  nous  assignames  pur  surveer  les 
redrescementz  des  choses  avantdites,  si  qe  tutes  les 
dites  quereles  sont  ja  termines  en  bone  manere  sauve 
aucuns  qe  nous  avoms  mises  e  ajornez  devant  nous 
a  nostre  prochein  parlement.  Nous  pur  la  devocion 
qe  nous  avoms  a  Seint  Cuthbert  advoe  de  leglise 
de  mesme  levesche  e  pur  la  bone  volunte  qe  nous 
avoms  a  lavantdit  evesqe,  voillante  audit  evesqe  fair 
grace  especial  rendoms  audit  corp  seint  e  a  mesme  le- 
vesqe  ausint  la  franchise  avantdite,  a  aver  e  terxir  e 
user  a  li  e  a  ses  successors  auxi  enterement  e  auxi 
franchemeni,  come  li  ou  ses  predecessors  evesqes  de 
mesme  le  lieu  resnablement  lavoient,  tiendrent  e  userent 
avant  le  temps  de  la  prise  de  la  dite  franchise  en 
nostre  meyn,  en  tieu  manere  qe  sauvez  soient  a  nous 
e  a  noz  heirs  nostre  roial  dignite  e  les  droitures  e  les 
choses  qe  a  nous  e  a  nostre  coroune  y  appendent,  e  qe 
tutes  les  choses  acordeez  e  appeseez  entre  le  dit  evesqe 
et  les  gentz  de  la  dite  comunalte  devant  nous  et  devant 
nostre  consail  e  les  redrescementz  faitz  par  la  commune 
assent  tant  come  la    dite  franchise  ad    estee  en  nostre 

I  I  2 
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meyn  soient  fermement  tenuz  a  toutz  jours.  Et  si  mil 
par  aventure  viegne  e  lencontre  en  mil  point  qe  nous 
ou  noz  heirs  y  mettroms  la  mayn  totes  les  foiez  qe 
nous  verroms  qil  face  a  faire.  Et  pur  ce  vous  raan- 
doms  qe  au  dit  evesqe  facez  aver  lettres  de  nostre 
grant  seal  de  ce  qe  nous  li  rendoms  la  dite  fraunchise 
en  la  forme  avantdite.  Et  mandez  par  lettres  de 
mesme  le  seal  a  Monsieur  Robert  de  Clifford  nostre 
gardeyn  de  la  dite  fraunchise  ou  a  son  lieutenant,  qil 
soeffre  le  dit  evesqe  user  et  joier  de  la  dite  fraunchise 
en  la  forme  qe  nous  li  avoms  rendu,  et  qil  en  ouste 
la  meyn,  et  en  mesme  la  manere  mandez  a  Monsieur 
Williame  Dormesby  nostre  justice  de  la  dite  fraunchise 
et  de  ce  qe  a  li  en  affert  par  reison  de  la  dite  jus- 
ticerie,  et  ausint  a  Henri  Gudeford  nostre  chanceller 
de  mesme  la  fraunchise  de  ce  qe  a  li  en  apent  par 
reison  de  la  dite  chancellrie,  et  qe  nostre  seal  assigne 
au  governement  de  la  dite  fraunchise  qe  nous  li  bail- 
lames,  face  rendre  en  nostre  garderobe  a  plus  tost  qil 
purra  bonement.  Et  ja  soit  ce  qe  nous  vous  mandoms 
ceste  forme  coment  il  nous  semble  qe  la  dite  fraun- 
chise fait  arendre.  Nenye  pur  ce  nous  voloms  et  vous 
mandoms  qe  pris  a  vous  lavantditz  Williame  de  Bere- 
ford,  Rogier  de  Hengham,  Williame  de  Dormesby  et 
Henri  de  Gudeford  ensemblement  ove  les  autres  gentz 
de  nostre  consail  auxi  bien  noz  justices  de  lun  baunc 
et  de  lautre,  come  ceux  de  lescheker,  qi  la  serront 
presentz  et  qe  vous  purrez  bonement  assembler,  eez 
f.  270.  consail  et  avisement  sur  le  proces  auxi  bien  de  la  prise 
de  la  fraunchise  come  ces  autres  choses  qen  sunt  pesees 
del  comencement  jesqes  encea  dont  nous  vous  enve- 
oms,  soutz  nostre  prive  seal  aucuns  roulles  et  aucuns 
remembraunces  qe  sunt  demorez  devers  nous  tuchantz 
mesme  la  busoigne.  Et  sil  semble  a  vous  e  a  eux  qe 
la  forme  de  cest  rendre  face  a  changer  en  nule  point, 
si  voloms  qe  par  lor  consail  et  lor  avisement  soit  le 
changement    fait  et  la   forme  ordene    tiele  come    entre 
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vous  verrez  qe  a  faire  se  face.  Et  nous  enveez  par 
aucun  certein  homme  la  forme  clu  rendre  de  la  fraun- 
chise  de  la  dite  evesche  de  soutz  vostre  [seal]  ensemble- 
ment  les  roules  et  les  remembrancz  avantdites.  Et  nous 
facez  ausint  saver  quantqe  vous  en  averez  fait  a  plus 
tost,  qe  vous  purrez.  Done,  etc.  a  la  ville  Seint  Johan 
de  Partli,  le  viij.  jour  de  Juin,  Ian.  etc.  xxxj.    ' 

Edward,  etc.       A    nostre    chier    clerc,    etc.  Relative  to 

/~A  1  ^  -I  T\'  1  the  bishop's 

Come  lonurable  pere  en  JJieu  .  .  levesqe  grant  of 
de  Duresme  nous  eit  grantez  e  baillez  de  prest  son  castie  to 
chastel  de  Norham,  pur  mettre  y  gentz  darmes  et  de 
pee  a  demorer  sur  la  sauvetegarde  dudit  chastel  et 
de  nostre  poeple,  et  de  la  marclie  celes  parties  a  tenir 
jesqes  a  la  Nativite  Seint  Johan  le  Baptistre  prechein 
avenir,  et  nous  voloms  et  eoms  grauntez  pur  nous  et 
pur  noz  heirs  qe  ceux  graunt  et  bailie  ne  peussunt 
turner  en  prejudice  du  dit  evesqe,  ne  de  ses  successors, 
ne  de  leglise  de  Duresme  en  temps  avenir,  vous  man- 
doms  qe  sur  ce  facez  aver  au  dit  evesqe  lettres  de 
nostre  graunt  seal  en  covenable  forme.     Done,  etc. 

Edward,    etc.       A   toutz    ses    baillifs,    etc.  Relative  to 

letters  of 

Sachez    qe    come    Sire  Robert   de    Brus   nous  safe  con- 

■^  .     duct  for 

eit  escrit   par  ses    lettres    qe  la  chose    du   mounde  qilNeeiCam- 

■^  ^  -^      bel,  Roger 

plus  desire   cest  qil   peus   aver  enterement    lacorde    et  de  Kyrk- 
lamiste  de  nous,  et  nous  eit  requis  qe  nous  vousissoms  Robert  de 

-IVGtJIl,  3^11  Cl 

crere  frere  Rauf  de  Chilton  portour  de  celes  lettres  de  p^§^^^  ^® 
ce    qil    nous    dirroit    de    par   lui,    et    mesme  celi    frere  k^igiits 

J-  ^  \  _  ^        coming  to 

Rauf  par  sa  creance  nous  eit   prie    depar    le    dit    sire  ^^^  ^^g.s 
Robert  qe  nous  vousissoms    doner   noz   lettres  de  sauf  g^bertde 

^  ^  Brus. 

condut  a  Neel  Cambel,  Rogier  de  Kyrkpatrik,  Robert 
de  Keth,  et  Gilbert  de  la  Hay,  chivallers,  de  venir 
vers  nous,  ou  vers  ceux  qe  nous  a  ce  voudroms  assigner 
as  jour  et  lieu  covenables  pur  mustrer  aucunes  choses 
tuchantes  la  dite  busoigne,  et  pur  treiter  sur  y  celes, 
dit  ausint  par  mesme  le  creance  qe  le  dit  sire  Robert 


502  APPENDIX. 

et  ses  gentz  en  le  men  temps  siifferront  devers  nous  et 
noz  gentz  cle  tute  manere  de  fait  de  gueri*e  et  autres 
maux  faire.  Nous  sur  ce  grantoms  as  ditz  chivallers 
et  a  chescun  de  eux,  et  a  les  gentz  de  lur  mesne  qi 
vendront  ovesqe  eux,  nostre  sauf  et  soer  condiit  en 
venant  vers  Duresme,  destre  la  dimaigne  a  treys 
some3ms  de  la  Seint  Michel  prochein  avenir,  pur  treiter 
y  sur  la  dite  busoigne  ovesqe  ceux  qi  nous  enverroms 
au  jour  et  lieu  avantditz,  illoeques  demorrant,  et  en 
returnant.  Et  pur  ce  commandoms  a  vous  toutz  et  a 
chescun  de  vous,  qe  as  ditz  chivallers  ne  as  gentz  de 
lur  mesne  ne  a  nul  de  eux  en  venant  vers  Duresme 
pur  la  dite  busoigne  illoeques  demorant  et  en  return- 
ant ne  facez  ne  tant  come  en  vous  est  par  autres  ne 
suffrez  estre  fait  mal  ne  moleste,  tort,  grevance  ne 
destourbance  en  les  persones  de  chivallers,  herneys,  ne 
lur  autres  biens.  Et  si  riens  lour  soit  mesfait,  ce  lour 
facez  redrescer  saunz  dela}^.  En  tesmoignance  de  queu 
chose,  nous  avoms  fait  faire  cestes  noz  lettres  overtes 
a  durer  tantqe  au  jour  de  la  Seint  Martin  prochein 
avenir.     Done,  etc. 

An  address  Roiguc    dc    Paradys   qui    tut    dis    defend  ez 

"  to  Roigne  i         i  • 

de  Paradys."  voz  aiiiys,  entendez  qui  par  enemis  ne  soioms 

maumis,  fiz  que  nous  amendez  tres  loiaux  et  foiaux, 
estes  sanz  mentir  a  touz  ceaux  dame  de  ceaux  qui 
vous    vendront    servir    en    cest    chant,    que   je    chant, 

f.  270  6.  vous  voil  dame  obeier  envocant  armonisant  que  ne 
me  puis  tenir.  Roigne  damur,  dame  oies  ma  clamor, 
benoit  soit  li  sains  baisaux  que  tant  est  et  dotz  et 
beaux,  qi  concent  en  soi  li  soverain  Roi,  mout  fu 
beax  et  douz,  sains  et  saverez  bons  verroiz  et  precious, 
tant  li  vrai  espous  Jama  quant  il  sa  ombra,  mout  se 
delita  nef  mois  ireposa,  tant  douz  le  trouva  et  savore 
que  neistre  lenplont  le  nuit.  Del  Noel  \)av  bonte  par 
verte  fe  doit  le  nostre  corps  estre  honore,  car  delaz 
denfer  nous    a  gette,  ilai    par  ceste   Nativite    que  feist 
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que  deist,  qel  chief  peiist  traire  tut  li  mons  qe  semons 
estoit  a  mal  faire,  en  enfer  arsist  tut  temps  en  fu  et 
en  flamme,  trop  y  demorast  love  tans  se  ne  fuissez 
dame  bele  por  lamor  de  voz,  aies  mercy  de  nos  li 
sires  qe  le  mond  fist  cele  douz  itiu  crist.  Amoros 
saveres  fu  li  vasseaux  gentiz  et  beaux  qi  tant  pleut 
a  celi  qi  trois  pars  sist  de  lui.  Mout  doit  estre  cheri, 
car  tut  fussoms  peri  malement  ha  coment  se  ne  fust 
du  cors  dieu  le  sacrement,  Dieu  qel  part  irrai  qe 
devenerai  si  vous  ne  par  mes  couroi  douce  dame  de 
moi  trop  sui  maleures,  por  quoi  le  fis  mere  por  quoi 
le  dis,  anguisses  su  et  doleroz  dame  merei  por  Dieu 
ci  atart  su  venuz  car  trop  sui  mis,  trop  ai  demore  por 
poi  ne  sui  devorez,  petit  ai  plore  dame  douz  quors 
savorez  pregnez  vuus  pitie  douce  dame  de  moi  vostre 
humilite,  qi  tant  mad  value,  mes  fole  iniquite  mes- 
loigne  vostre  amiste,  la  vostre  bonte  mad  bien  dame 
asene  a  vous  servir  jamene  tut  sui  resingore.  Ha 
haute  Marie  douce  dame  pie,  car  me  consaillez  par 
la  nostre  aie  de  ma  desuerie,  mes  sui  envellez  si 
me  euren  clinant  a  vos  pies.  Ha  jo  sue  trop  chargez 
bele  douce  mere  Dieux,  dorribles  pecchez,  se  pur  moi 
priez  haute  mere  a  vostre  fiz  bien  soi,  qe  deschargez 
del  feis  qui  trop  est  grefs  sirai  car  il  est  pyu,  et 
par  tant  deschargez,  ore  vous  en  pregnez  pitie.  Dame 
si  vous  a  cest  cor  me  socorez  serroi  sanz  recor  bien 
eurez.  Dame  ha  a  vostre  doz  fiz  mere  acordez  par 
qi  est  tut  li  mound e  si  doucement  cordez  recordez 
amie  de  vostre  maisine  soit  la  moi  alme  tot  dis  lors 
serra  garie.  Hautisme  dame  depar  font  abisme  sumes 
amie  jette  par  voz  sumes  aquitez.  Mere  al  tut  puis- 
sant cist  las  chaitifs  fol  et  ardant  vos  na  priant,  qe 
aiez  merci  de  la  fragilite  grant  qi  va  traiant,  et  cea 
et  la  cest  le  vostre  seriant  tant  come  il  vit. 


Edward,  etc.     Come  en  alant  vers  les  par-  Mandate  to 

.  1    •  1     victual  and 

ties  descoce   pur   refremdre  et  reboter  a  leide  prepare 

*  Newcastle- 
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upon-Tyno,  cle  Dieu  la  malice   de   noz   enemys   celes  parties,  eoms 
on  his    "^"  ordene  nostre  demure   a    Noef    Chastel    sur  Tyne  une 

iourney  into      .  .  ,        ^    n^  ^ 

Scotland,  piece,  par  quoi  nous  y  enveoms  noz  gentz  domces  de 
nostre  hostel  a  faire  purveance  des  clioses  qi  coven- 
dront  pur  les  despens  de  nostre  dit  hostel  contre  nostre 
venue  illoeques,  vous  prioms  especiaument  qe  pur  les 
despens  de  mesmes  les  offices  en  fouaille,  nous  voillez 
eider  suffisaument  de  vostre  busche  en  voz  boys  pres 
de  la  dite  ville  de  Noef  Chastel  et  a  plus  pres  de 
lewe  de  Tyne  qe  vous  purrez  en  la  manere  qe  vous 
avez  fait  avant  ces  hours,  dont  nous  vous  mercioms 
cherement  de  cuer,  et  sur  ce  voillez  faire  as  gardeyns 
de  mesmes  voz  boys  tieux  mandementz  come  y  ap- 
pendent  pur  amur  de  nous.  Et  nous  vous  en  save- 
roms  bon  gree.     Done,  etc. 

f.  271.  Edward    par    la   grace    de    Dieu   R.oi    d'en- 

tife  Mii^X^  gleterre,  etc.    Al  honurable  pier  en  Dieu  E..  sa- 

inl-^vour^of  ^^^^-  Nous  rccomeudoms  a  vous  si  especiaument  et  de 
Sfrcy  ^^  ^^^^  come  nous  pooms  nostre  chier  cosyn  et  foial  Mon- 
sieur Henri  de  Percy  et  tutes  les  busoignes  qe  lui 
touchent  en  vostre  seigneurie  et  devers  vous,  et  pur  ce 
qe  le  dit  Monsieur  Henri  demoert  en  nostre  servise  pres 
de  nous,  ou  il  nous  tient  grant  lieu,  et  nen  li  pooms 
bonement  desporter,  et  nous  harrioms  molt  qil  en- 
corust  damage  ou  perde,  tant  come  il  demoert  en 
nostre  servise,  vous  prioms  si  especiaument  come  nous 
pooms  sil  soit  empledez  en  vostre  court  que  vous 
voillez  comander  a  voz  baillifs  et  ministres  qil  li  soient 
en  tutes  ses  busoignes  si  graciouse  et  si  favorables 
come  il  purront  en  droiture  pur  amur  de  nous,  et 
soiez  si  tendrers  et  overez  si  amiablement  devers  li  en 
tutes  choses  come  vous  volez  qe  nous  faceoms  devers 
vous,  quant  vous  averez  de  nous  afaire.     Done,  etc. 

The  king  to  Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come 

the  bishop,  .  .  ^  . 

with  refer-  cle  bonc  mcmoirc  Antoij^ne  nadi^aires    evesqe 

once  to  the  o  o  x 
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de  Duresme  vostre   predecessour   grantast  a  nostre  re-  grant  of 
queste  a  nostre  bien  ame  Johan  de  Werdale  la  baillie  late  bishop 
de  la  forestrie   de    Langcesbre,  la   quele   il   tint  tut   le  to  John  do 

.  .  .  Werdale,  of 

temps  le  dit  Antoigne,  puis  le  dit  grant,  et  puis  tant  the  baiii'- 
come  la  dite  evesche  feust  en  nostre  mayn  en  ceste  forest  of 
darayne  vacion,  nous  grantame  au  dit  Johan  et  a  son 
garzon  la  dite  baillie  et  nous  eoms  entendutz  qe  vous 
avez  enpechez  le  dit  Johan  endroit  de  la  dite  baillie, 
dont  nous  nous  merveilloms  molt,  car  il  nous  semble 
qe  vous  estes  tenuz  a  faire  pur  nous  autant  et  plus 
come  feust  le  dit  Antoigne  et  savoms  bien  qe  le  dit 
Johan  vous  y  tendroit  bon  lieu,  vous  prioms  si  espe- 
cialment  et  de  cuer  come  nous  pooms  qe  mesme  la 
baillie  voillez  granter  au  dit  Johan  et  a  son  garzon 
pur  amur  de  nous,  a  tenir  od  tutes  les  choses  qe  y 
appendent,  en  la  manere  qil  la  tint  en  temps  de  la 
dite  vacion.  Et  ceste  nostre  requeste  voillez  ensi 
parfaire,  qe  nous  puissoms  savoir  et  le  dit  Johan  sen- 
tir  qe  vous  eiez  volunte  a  faire  por  nous  et  les  noz. 
Car  solonc  ce  qe  vous  vous  porterez  vers  nous  et  les 
noz,  nous  nous  bioms  porter  vers  vous.  Et  nous 
voillez  remander  par  voz  lettres  ce  qe  vous  en  vou- 
drez  faire.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come  Relative  to 

,  J  1  •         /-Ml  the  grant  to 

nous   eoms    entenduz    qe   nostre  chier  Chape-  Bernard  de 
leyn  Bernard  de  Kyrkeby  nostre  aumosner,  vicarie  de  the  icing's 

iTiivTi^  ,T  T.  almoner,  of 

leglise  cie  JNorton  qeste   de  vostre  patronage  et  divisee  the  vicarage 
en  diverses  prevendes,  est  tenuz  a  faire  personale  resi-  «;hurch  of 

^  Norton. 

dence  sur  son  benence  avantdit,  et  nous  pur  lespecial 
affeccion  qe  nous  avoms  au  dit  Bernard,  et  pur  le  bon 
et  greable  servise  qil  nous  ad  fait  de  long  temps  et 
uncor  fait  de  jour  en  autre,  entendant  a  son  office, 
desiroms  affectuousement  son  bien  et  son  honur,  et 
que  la  condicion  de  son  dit  benefice  feust  chaunge, 
issint  qil  pent  demorer  en  nostre  servise  sauntz  estre 
tenuz  afaire  y  residence  en   ]a   fourme  desusdite,  vous 
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prioms  tant  cliierment  de  cuer  come  nous  pooms  qe 
cle  mesme  la  vicarie  voillez  pur  amur  de  nous  faire 
une  deane,  en  la  manere  qe  Antoyne  jadis  evesqe  de 
Duresme  vostre  predecessour  fist  deanees  en  leglise 
dAucland  et  dascunes  autres  eglises  qe  sunt  de  vostre 
patronage,  et  de  mesme  la  condicion.  Et  ceste  nostre 
requeste  voillez  si  bonement  otroier  et  parfournir  qe 
le  dit  Bernard  se  puis  loer  et  sentir  esez  par  nous,  et 
qe  nous  vous  en  doioms  especialment  mercier,  et  du 
plus  volunters  faire  chose,  dount  vous  nous  requerrez. 
Et  par  voz  lettres  et  par  le  portour  de  cestes,  nous 
remandez  ce  qe  vous  en  averez  fait.     Done,  etc. 

f.  27iZ>.  Edward,    etc.      Al     honurable,    etc.      Nous 

wfed^^eiiveiy  VOUS    avoms    plusurs    foicz    pricz    avant    ces 

of  Norhlm^  liours    par    noz    lettres    qe    vous    vousissez    granter    a 

BeJJumontl^  uostro    chier    cosyn  et    foial  Monsieur  Henri    de  Beau- 

PTOtecTiou^  mont,  qi    nous  enveoms  a    demorer  sur    la    Marche  en 

marcfior      ©idc    do    defense    de    ycele,   da  voir    son    recet   pur    lui 

et  pur  ses  gentz  en  vostre  chastel  de  Norham  a  sauve- 

te    de    nostre  estate  et    de  vostre  et   plus    grever   noz 

enem3^s,   a    quoi    vous  ne    nous    avez    uncor  voluz   re- 

spondre.     Et   pur  la  ferme  volunte  qe    nous  avoms  qe 

bone  garde  se  face  celes  parties,  por  la  seurte  de  tut  le 

pays  devers    celc  marche,  si    avoms  ordenez  et   permis 

certeinement    a    nostre    dit    cosyn    de    lui    faire    aver 

son   recet  en  dit  chastel,  sauntz  quel  il   ny  voudra  ne 

ne  purra    bonement    demorer,  vous    prioms    tant    come 

nous  pooms   si  come    plusours  foiez  vous    avoms    priez 

et    chargeoms    en    la    foi    qe    vous    nous    devez   qe    a 

mesme    nostre    cosyn    facez    sauntz    nule    manere    de 

delay    bailler    mesme    vostre    chastel    pur    son    recet, 

issint  qe    ses    gentz    y    puissent    hastivement    faire    sa 

purveance  centre    sa   venue  illuks,  qe    doit  estre  a    la 

quinzeine  de  la  Seint  Martin  pi'ochein  avenir,  et  estre 

ce    facez    mettre    en    mesme    le    chastel    xxx.    ou    xl. 

hommes  darmes  bons   et    suffisaunz    de  voz    gentz  de- 
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meyne  a  voz  propres  courtages  pur  le  forcement  de 
mesme  le  cliastel,  qi  soient  entendaunz  a  nostre  dit 
cosyn  a  la  sauvete  du  dit  cliastel,  et  de  voz  terres, 
et  de  tute  la  inarche  celes  parties,  solonc  ce  qe 
nostre  chier  bacheler  Monsieur  Johan  de  Castr  vous 
en  dirra  plus  pleinement  de  par  nous.  Et  voloms  qe 
vous  entendez  et  sachez  certeinement  qe  si  vous  ne 
faeez  bailler  le  dit  cliastel  a  nostre  dit  cosyn  solonc 
nos  dites  requestes,  par  quoi  il  ne  puis  aver  son  recet 
pur  ]a  sauve  garde  du  pays  en  la  fourme  avantdite, 
nous  vous  tenoms  a  cliargez  de  la  garde  de  cele 
marche  et  a  respondre  de  damages  et  perils  que 
porront  avenir,  qe  Dicu  defende  a  mesme  la  marche, 
par  defaute  de  suffisante  garde  ausibien  devers  nous 
come  devers  les  gentz  du  pays.  Et  par  vos  lettres 
et  par  nostre  dit  bacheler  nous  remandez  saunz  delai 
ce  qe  vous  en  ferez.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  lionurable  pere,  etc.     Nous  i"  ^^^'^Yu  ^^ 

'  i  '  Janyn  the 

avoms    entenduz   par    la    moustraunce    nostre  ^'^^[^ 
bien    amez    Janyn    nostre    trompour,  qe    nadgaires    si-  ^Je^/jg. 
come   il  et   ascuns  autres    viendrent    passauntz    parmy  J;"s  o^ce\ 
vostre  fraunchise  de  Duresnie,  et  chaceantz    vers    nous  of^eggSeid 
ascuns  bestes    qi   nous    furent    enveez    des    parties    du  ^^^^  others. 
North,  la  persone   de  Seggefeld  od    plusurs    autres    de 
sa  mesnee  a   force  et   amies  et  centre  nostre    pees,  les 
assaillerent,  naufrerent  et  malement  treiterent  et  autres 
leedz    lour   firent  a    gref  damage    de  eux    et    a    grant 
despite   de  nous,  dont  nous    sumes    mout  ennuyez,  par 
quoi    vous    mandoms    e    chargeoms    qe    eel    trespas    et 
despit   facez    saunz    delai    si   bien    et    si    duement   re- 
drescer   qe  les  ditz  Johan    et  autres    qui    suffrirent   le 
damage    sen    deyvent    tenir    apaiez    par    reison,  et    qil 
ne  coveigne    mye  qe    nous    y  mettoms    autre    remedie 
par  vostre  defaute.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pier,  etc.    Cum  Relative  to 

the  castle 

VOUS  nous  eiez  srraunte  de  prest  vostre  chas-  of  Norham, 

■'■  committed 
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totheciis-    tel   de  Norham    en   certeyne    forme   contenue    en    voz 
Henry  de     lettres  patentes,  de  quoi  nous  vous  mercioms  cliierment, 

Beaumont.  .  . 

VOUS  pnoms  que  vous  voillez  maunder  par  voz  lettres 
a  vostre  conestable  du  dit  chastel  qil  suffre  les 
genz  nostre  chier  cosyn  Mons.  Henri  de  Beumount,  a 
qui  nous  avoms  commis  ]a  garde  du  dit  chastel  faire 
attret  de  sa  purveaunce  en  dit  chastel  contre  sa  venue 
cele  parties,  et  qil  livre  meisme  le  chastel  au  dit  Mon- 
f.  272.  sieur  Henri  quant  il  y  vendra  a  garder  solonc  ceo  qe 
nous  avoms  chargez.  Done  souz  nostre  prive  sel, 
etc. 

The  king  Edward,  etc.     Al  honurable  pier,  etc.     Por 

requests  the  t      .  t  .      i        i  •  i      i 

bishop  to  ce    qe    nous    desirroms    molt    le    bien    et    le 

^VTn  i"  I'll  (^ 

bailiwick      profit   uostre   bien    ame    Robert    de    Jar'    de    Hoveden 

of  the  forest,  „    .  ,  i      i 

parks,  and    par  resouu  dc  Jonan   son    luiz   nadguers   nostre    clerk 

woods  of  .  .  ,  •  1  11 

Hoveden,  to  qi  morust  cn   nostre    service  es    parties  descoce,  lequel 
of  Robert  de  Robert    cst    de   noun    poer    de    luy  mesmes   eider   par 

Jnr'  of  X  ^  X 

Hoveden,     veiUcsce.     Yous    prioms    especialment  e    de    quer    qe  a 

whose  son 

John  died     nostre  bien  ame  Thomas  filz   le  dit  Robert  voillez  pur 
king's  ser-    amour  dc  nous  sfraunter   la  baillie  de  la   foresterie    de 

vice  in  i  i       xx  i 

Scotland,  voz  parkc  et  boys  de  Hoveden  a  tenir  a  tote  vostre 
vie,  en  tieu  manere  qil  se  port  e  bien  e  loialment  en 
eel  office.  Issint  qe  entendant  a  meisme  cele  office 
il  puisse  demorrer  pres  de  son  pier  et  de  sez  profitz 
qil  avera  dycel,  y  puisse  du  meuz  ordeiner  et  pur- 
veer  son  estat  e  sa  sustenaunce  et  quil  ne  chece  en 
plus  graunt  meschef  par  defaute  deide.  E  ceste 
nostre  prier  voillez  si  graciousement  ottroier  et  par- 
fournir  qe  les  ditz  Robert  e  Thomas  se  puissent 
sentir  eidez  par  nous,  et  qe  nous  vous  en  doioms  bon 
gre  savoir.  E  par  voz  lettres  et  par  le  portour  de 
cestes  nous  remaundez  ceo  qe  vous  en  averez  fait. 
Done,  etc. 

In  favour  of  Edward    par    la    grace,   etc.     Al   honurable 

Richard  de  •  i  tvt  •  i  •  j.      x 

Twyng',  for  pier,  ctc.     JNous  VOUS    mercioms  chierment  et 

the  con-  ,  -,  o  •  l  x  t.* 

tiuuanceof   de  quor  de  ce   qe  vous  avez   lait  pur    nostre    chier  en 
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Dieu  Daunz  Kichard    de    Twynff'  par   resoun    de  nous  tue  bishop's 

•^     ®     ^  .  aid  and  i 

^icome  il  sest  molt  loez  a  nous,  et  vous  prioms  tant  succour. 
especialment  cum  nous  poums  qe  ceu  bien  fait  voillez 
continuer  vers  lui,  et  lui  estre  eidantz  et  socorauntz 
es  choses  qe  lui  touchent  cele  parties  sicome  vous 
avez  fait  cea  en  arrer  pur  amour  de  nous  et  nous 
vous  ensaveroms  molt  bon  gre.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  lionurable,  etc.     Nous  vous  requeSs'the 

-,  ,        ^  T  -t  bisliop  to 

maundoms  et   cnargeoms    qe  du   maundement  do  right  to 

p  1        p      1  1  J  1    Geoifi'ey  de 

qe  nous  vous   lesoms   par    brei    de    nostre    grant    seal,  Hertrepou, 
pur  nostre   bien   ame  Geffrei  de  Hertrepoll,  endroit  de  been  dis- 

p  .  .        ,  ,  ,  ,      ,  T  ,  inlieritedin 

lair  venir  devant  nous  en  nostre  court  le  recorde  et  the  court  of 
processe  dun  plee  dattournement  qe  fust  plede  en  la  bishop  of' 
court  Antoigne  jadis  evesqe  de  Duresme  vostre  pre- 
decessour  en  le  quel  plee  jugement  fust  renduz  a  des- 
heritaunce  le  dit  Geffrey,  et  countre  resoun  a  ceo 
qil  se  pleynt  facez  fair  due  et  hastive  execucioun 
selonc  la  tenur  du  dit  bref,  si  qe  droit  e  resoun  se 
puissent  fair  en  cele  bosoigne,  et  ne  soffrez  que  nostre 
dit  ipaundement  soit  amortyz  devers  vous  sicome  plu- 
sors  autres  qi  vous  sunt  sur  ce  venuz  avant  cestes 
hures  unt  este  a  ceo  qe  nous  est  fait  entendant  a 
graunt  arrerissement  du  droit  le  dit  Geffrey  par  quoi 
il  coveigne  qe  autre  remedie  y  soit  mys  par  vostre 
defaute.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous  SfSe  o°f 
vous  prioms  especialment  que  a   nostre    chier  Sn  fn^the 
et   foial  Monsieur  Johan  de    Penreth,  es    busoignes  qe  fSiichise  of 
lui  touchent  en    vostre  court    de   la   franchise    de  Du- against"' 

I'lj  •  1  ■.•,...  ,   John  de 

resme,  endroit  dune  assise  de  novele  disseisme,  qest  Penreth. 
arrainee  vers  lui  en  mesme  vostre  court,  voillez  pur 
amour  de  nous  faire  faire  tute  la  grace  et  le  favour 
qe  vous  purrez  en  droiture.  Issint  qil  puis  sentir  qe 
du  meucz  lui  soit  pur  nostre  priere  et  qe  nous  vous 
endoioms  especialment  mercier.  Done  soutz  nostre 
prive  seal,  etc. 
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f-  272  h.  Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous 

the^casSe^  avoms  bieii  enteiiduz  les  lettres  qe  vous  nous 

granted T(?    envcastes    par   mestre    Johan    del    Isle    et  William    de 
Beaumont.    DenuHi,    portoui's    de    cestes,  et    ce    qil    nous  ount    dit 
depar    vous,     sur    la    requeste    qe    nous    vous     avoms 
fait    endroit    de    bailler    vostre    chastel   de    Norham   a 
nostre    chier    cosin    et    foial  Henri    de    Beaumont,  pur 
aver    y    son    recet,    demorant    sur    la    sauvete    de    la 
marche    descocz,    et    pur    ce    qe    nostre    dit    cosin    ne 
volait    en   nule  manere  enprendre    la    demoere    sur    la 
dite  marche  sauncz  aver  son  recet  en  vostre  dit  chas- 
tel   pur    plus    grever   a    nos    ennemys,    et   plus    grant 
profit  tenir  a  la   sauvete  de  mesme   la  marche,  si    lui 
premismes    par    lavisement    do    nostre    consail    de    lui 
faire  aver   le   dit  chastel  pur  recet    de    lui    et    de    ses 
gentz    demorantes    celes    parties,    sicome    nous    avoms 
plus  pleinement   fait    monstrer  a    voz    ditz    messagers. 
E  est  nostre  entencion  qe  nostre  dit  cosin  face  liverer 
as  gentz  qi  demorront    depar    vous  en    dit    chastel  en 
efforcement   du    eel   et  du  pays  covenable  recet  deincz 
mesme  le  chastel  pur  eux  et   pur  lour  vitailles,  qe  les 
vitailles  des  gentz  du  pays  qi  soit  en  mesme  le  chastel 
lour  soient    sauvez,  saunz   faire    ent    gast,    destruccion 
ou  nule   prise,  mes  que  le    dit  Monsieur  Henri    et   les 
soens  vivent  de  lour  propre  purveance  du    certein    qil 
print  de  nous  pur  sa  demoere  avant  dite,  issint  tutes 
foiez  qe  le  dit  chastel  ne  soit  encombrez  de  poveraille 
ne  dautres    gentz  qi    ne  puissent   lieu    tenir  a   la    de- 
fense de  mesme  le  chastel  et  du   pays  enviroun,  et  ce 
mandoms    nous  estreitement    par    noz    lettres  a   nostre 
cosin    avantdit.      Et    nous    vous    envioms    noz    lettres 
patentes  soutz  nostre  prive  seal  qe  cesti  grant  et   bail 
fait    par    vous    a   nostre   dit    cosin    du    chastel    avant 
dit,  ne  puis    turner  en    prejudice    de  vovis    ne    de    voz 
successours  ne  de  la  franchise  de  vostre  eglisc,  et  vous 
ferroms    aver    au    tieles    lettres    de    nostre    grant    seal 
quant    vous    les    voudrez    aver.      Par    quoi    nous    vos 
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prioms  et  cliargeoms  qe  ceste  busoigne  facez  acomplir 
saunz  nule  manere  cle  delai,  issint  qe  nostre  dit  cosin 
puisse  faire  atret  de  sa  purveance,  et  qe  sa  venue 
illuqes  ne  soit  delaie  ne  destourbee  par  cele  encheson, 
par  quoi  damage  puisse  avenir  a  la  dite  marclie  qe 
Dieu  defende,  sicome  vous  en  voudriez  respondre  a 
vostre  peril.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come  Relative  to 

the  fii-ant  to 

nous  eoms  entenduz  qe  vous  enpecnez  nostre  John  Vn'^e, 
bien  amez  Johan  Page  endroit  daucuns  tenementz  qil  Antony,  late 
tient  de  vous  en  la  franchise  de  Duresme,  les  queux  Durham. 
il  avoit  du  doun  Antoigne  jeadis  evesqe  de  Duresme, 
vostre  predecessour,  dount  il  ad  sa  chartre,  lequel  en- 
peschement  est  a  grant  damage  de  lui,  vous  prioms 
especialment  et  chargeoms  tant  come  nous  pooms  qe 
vous  en  facez  au  dit  Johan  droit  et  reison,  solonc  la 
lai  et  lusage  de  nostre  roialme,  issint  qil  ne  coveigne 
mye  qil  si  pleigne  autre  fiez  a  nous,  par  quoi  nous  y 
doioms  autre  remedie  mettre  par  vostre  defaute.  Et 
soiez  en  eide  au  dit  Johan  par  tutes  les  bones  ma- 
neres  qe  vous  saverez  et  porrez,  qil  puisse  hastivement 
recoverir  les  deners  qe  lui  sunt  due  de  la  comunalte 
de  la  ville  de  Duresme,  issint  qil  ne  soit  destourbe 
par  cele  encheson  daler  en  nostre  servise,  sicome 
nous  lui  en  avoms  chargez.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come  f.  273. 
pur    aucuns    grosses    et    chargeanz    busoignes  S°theT*^°" 
tuchantz  nous  et  les  tat  de  nostre  roialme,  bioms  estre  a  [il^  kml^^* 
Donecastre  y  ce  dimaigne  lendemeyn  de  la  Seint  Lucie  how^a^s**^ 
prechein  avenir,  ou    les   countes    de    Lancastre,    Riche-  ponSsteJ, 
mund,  Garenne,  Hereford,  Pembroke,  Arundel,  et  autres  the^Ss 
grantz    de    nostre  roialme   et  plusurs  de  nostre  consail  Sobies  have 
serront,    par    nous    consailler    et    aviser    sur    les    dites  moned^Sid 
busoignes,   vous    prioms  et    chargeoms    si    especialment  theWshop's 

I    1  •        attendance 

come  nous  pooms  qe  vous  soiez  a  nous  as  jour  et  lieu  there. 
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avantditz  pur  nous  consailler  et  aviser  ensemblement 
od  les  autres  qi  adunks  y  serunt  sur  les  busoignes 
desusdites.  Et  ce  ne  voillez  lesser  si  cher  come  vous 
amez  nous  et  nostre  lionur,  et  le  profit  et  le  bon 
estat  de  nostre  roialme.     Done,  etc. 


iieiative  to  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come 

the  payment  t      •  i       • 

of  Henry  de  uous  VOUS    mauudissiens  nadgaires  qe  a  nos- 

forhis         tre   chier  cosyn  e    foial  Monsieur  Henri    de  Beaumont 

services  in      ^  .  ,.  *^  ,  ,  ^  .„ 

Scotland,  leissez  liverer  sept  centz  mars  des  mille  mars  qe  vous 
nous  devriez  aver  paie  a  la  Nativite  Seint  Johan  le 
Baptistre  darreine  passee,  sur  ceo  qil  doit  prendre  de 
nous  pur  sa  demore  en  nostre  servise  es  parties  descoce 
od  cent  hommes  darmes  de  la  Goule  daust  darreine 
passe  jusqes  a  la  Seint  Michel  precheine  avenir,  de 
quoi  vous  navez  uncore  rien  fait,  a  ceo  qe  nous 
avoms  entenduz,  einz  avez  respounduz  qe  vous  avez 
jDaiez  les  ditz  deniers  par  aillours.  Vous  mandoms 
qe  au  dit  Monsieur  Henry  facez  paier  cynk  centz 
livres  des  mill  mars  qe  vous  nous  devez  paier  a  la 
Seint  Michel  prechein  avenir,  en  parpaie  des  sys 
centz  livres  qil  doit  prendre  de  nous  pur  sa  demore 
en  nostre  servise  es  parties  descoce,  pur  le  temps 
avauntdit,  receivant  ses  lettres  daquitaunce  de  ceo  qe 
vous  li  averez  ensi  liverez,  par  tesmoignance  des 
queles  nous  voloms  qe  vous  en  soiez  quites  vers  nous. 
Done,  etc. 

Heiativeto  Edward,    etc.       Al     honurable    piere,    etc. 

menh-om  Porcco     qe    nous    avoms     entenduz    qe    nos 

the  fran-  ,  •       i  j  i  i  p  j 

chiseof  enemys  descoce  se  vient  mettre  en  lour  lorce,  entre 
repel  the  nous  0  nostre  chastel  de  Stryvelyn  a  destourber  ove 
vasionupon  tout   loiu*    pocr  la  rcscussc    dc    meisme    le    chastel,    la 

the  castle  of,  i    • ,       n  •  t-  ii  , 

Stryvelyn.  quclc  SO  dcit  lau^c  par  condicion  de  treve  entrecy  e 
la  feste  dc  la  Nativite  Seint  Johan  le  Baptistre  pre- 
chein avenir,  vous  })rioms  e  chargeoms  sicome  nous 
nous    fyoms  dc  vous,  qe  outre  les  cynk  centz  hommes 
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de  pee  qi  sount  esluz  en  vostre  frauncliise  de  Duresme 
de  venir  en  nostre  servise  es  parties  descoce,  vous 
voillez  aider  de  gentz  darmes  e  depee  de  vostre  dite 
fraunchise  a  si  graunt  foison  come  vous  purrez  e 
meismes  les  gentz  envoier  a  nous  si  qil  soient  a 
Werk'  y  cest  Lundi  le  x  jour  de  cesti  precliein  mois 
de  Juyn,  pur  aler  dilleuqes  en  nostre  dit  servise  a 
noz  gages  pur  la  rescusse  de  nostre  cliastel  avauntdit. 
E  ceo  en  nule  manere  ne  lessez,  sicome  vous  nous 
amez  e  lespleit  de  noz  busoignes  desusdites.  E  sachiez 
qe  nous  ne  voloms  qe  leide  qe  vous  nous  ferez 
puisse  tourner  a  vous  ne  a  vostre  fraunchise  en  preju- 
dice en  temps  avenir.     Done,  etc. 

Edward,     etc.      Al     honurable     piere,     etc.  f.  273  h. 
Come  vous  nous    srantissiez  nadeiers  a  Bere-  E^^i^^tive  to 

0  o  the  pay- 

wyk*  sur  Twede  par  aucunes  resons,  dieux  mille  mars  ^^^^^^^^^^  ^^ 
a  paier  la  une  moyte  a  la  Nativite  Seint  Johan  le  Bel-wicl-^^ 
Baptistre  darreinement  passee,  e  lautre  moyte  a  la  T^Jecie 
Seint  Michel  prechein  avenir,  des  queux  vous  nous 
feistes  paier  nadgaires  en  nostre  garderobe  deux 
centz  livres  par  les  meyns  Wauter  de  Gosewyk,  e 
cynk  centz  livres  vous  assignasmes  a  paier  a  nostre 
chier  cosyn  e  foial  Monsieur  Henri  de  Beaumont, 
vous  mandoms  qe  de  ceo  qe  arere  est  des  deux 
mille  mars  avauntditz  facez  paer  a  la  dite  Seint 
Michel  sanz  plus  delay  a  nostre  chier  frere  et  foial 
Monsieur  Rauf  de  Month ermer  deux  centz  mars  en 
partie  de  soute  des  dettes  qe  nous  li  devoms  a  nostre 
escheqier  des  termes  passez  retenaunt  ses  lettres 
patentes  par  les  queux  il  soi  conoise  aver  taunt 
resceu  de  nous  par  vostre  meyn,  en  partie  de  soute 
des  dettes  avauntdites  par  tesmoignance  des  queux 
lettres,  nous  vous  en  feroms  estre  quites  devers  nous. 
Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  piere,  etc.    Come  Relative  to 

^     ,  accidental 

nous  eioms    entenduz  qe  nadgaires  le  a^arzon  ,death  by  a 

■'■  "  ^  horse  falling 

VOL.   IV.  K  K 
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outiiescr-    nostre    chier  serffeaunt  Jolian   de  Corbyn  chevauchast 

vant  of  c)  ./ 

Johnde       Iq  cheval  nostre    dit    ser^feant  deinz    vostre  fraunchise 

CorV)yn  iii  o 

difs^o?"      ^^    Duresme,  e   enchoant    de   meisme    le   cheval    feust 

tuicith?'      pi'essez  a  la    mort    par    mescheance,    par    quel    le    dit 

seized  by      cheval   est  seisi  en  vostre   mayn   come  forfait  ou   deo- 

asadeo^^^'    dande,    vous     prioms    qe    meisme     le     cheval     voillez 

dand.  vouclicr  sauf  en  nostre   dit   sergeant,   e  le  faire   livrer 

a  li  ou  au  portour   de  cestes  lettres  en  son  noun  pur 

lamur  de    nous,   e  par  vos  lettres  e  par  le  portour  de 

cestes  nous    facez  asaver    ceo  qe  vous    en    averez   fait. 

Done,   etc. 

Relative  to  Edward,  ctc.    Al  honurable  piere,  etc.    Come 

the  custody  ^ 

oU';e  castle  VOUS  cusscz  OTauutc  a  uostrc  requeste  a  nostre 

ofNorham,  .  ... 

granted  by    chier  baclielcr  Monsieur  William  Rydel  la  ffarde  de  vostre 

t  he  bisho]),  *^  ° 

at  the  kind's  chastel  dc   Northam    e  luy  eussez    permis    daver    fait 

request,  to  ^  •  . 

William       cstat    en    la    dite  s^arde   a  terme    de    sa    vie,    e    nous 

Rydcl.  ^  "^  ' 

eoms  ia  entenduz  qe  vous  avez  fait  aresteer  nostre 
dit  bacheler  de  quoi  nous  nous  merveilloms  molt^ 
vous  prioms  especiaument  qe  meisme  nostre  bacheler 
facez  saunz  delay  desaresteer,  e  luy  soeffrez  tenir  la 
garde  de  vostre  dit  chastel  pur  lamur  de  nous,  solom 
le  graunt  qe  vous  luy  en  avez  fait  a  nostre  requeste, 
sicome  est  avauntdit,  e  ceo  qe  vous  en  averez  fait, 
nous  remaundez  par  vos  lettres,  e  par  le  portour  de 
cestes.     Done,  etc. 

f.  274.  Edward,  etc.    Al  honurable  piere,  etc.    Come 

requests  nous  coms  enteuduz  qe  Richard  Lumbard  por- 

ardLum-  tour  dc  ccstcs   Icttrcs    scrvi    longement    bien  e   loiau- 

was  I'oii^^  in  mcut  a  Autoyuc  nadgaires  patriarche   de  Jherusalem  e 

of  Antony,  evesqe   de  Duresme  vostre  predecessor  e  le   dit  Richard 

latebislicp  i       •  i  ■        •  •  i  -n 

ofDuriiam,  nadgaircs  dount  vivre,   vous  prioms    qe  vous  le  voillez 

may  be  re-  ,        .  ^  .  .,  ,.  ,        . 

taincHiin      rctcuir  cu  vostrc    scrvisc   ou    li  vous  purra    Jieu   tenir 

llio  service 

of  the  i)ur  lamur  do  nous.     Done,  etc. 

present  -*■ 

bishop. 

The  kin-  Edward,     etc.        Al    honiu'able    piere,    etc. 

requests  .  .  ^ 

thatiiobert  isous  VOUS  prioms  especiauineiit  qe    a  nosti^ 


^ 
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chier  e  foial    Monsieur  Robert  Haunsard   es  bnsoie^nes  Haunsard 

.    "  may  have 

qe  li   touchent    devers    vous,    voillez    estre    gracious  e^'ightdono 

■■  _  ...     to  him. 

favorables  en  droiture  pur  amour  de  nous,  issint  qil 
peusse  sentir  qe  de  mielz  li  soit  pur  nos  prieres,  e 
qe  nous  vous  ensacheoms  bon  gre.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honourable,  etc.     II    vous  Relative  to 

'  '  ^         tlie  aid 

doit    bien   sovenir    com  ent   une  comune    aide  f /"inted  to 

the  kins  in 

ausibien  des  clers  come  des  lavs   de   nostre  roialme,  nos  thepariia- 

J  '  mcnt  at 

estoit  otreye  nadgaires  en  nostre   darrein   parlement  a  X^if^^^iJo 
Westmouster,  pur  noz  grosses  busoignes   descoce,   e  co-  JjJ"Jt^J^ti)at 
ment  a  la  requeste  des  prelatz  de  nostre  roialme   qui  y  p.j-J"foJi°i. 
estoient,  nous  respitames  adonqes  laidc  du  clergee  par  ^uallt^ to" 
certeynes   causes  en  affiaunce   de  la  promesse  qil  nous  u^entTssein- 
firent.     E   pur  ceo  qe  nous   sumes  ja  en  alantz  devers  xlxit^ 
les  parties  descoce  pur  refrcyndre  a  laide  de  Dieu  e  de 
noz  Ijones  gentz  la  malice  e  lengressete  de  noz  enemys 
celes  parties,  a  queu  chose  faire  a  Uionur  de  nous  e  au 
profit  de  nostre  roialme,  il  nous  covendra  molt  grant  foison 
de  deners,  vous  prioms  chierement  e  de  cuer  qe  en  lacord 
qe  soi  doit  faire  entre  vous  e  les  autres  prelatz,  qe  serrez 
assemblez  a  Everwyk  lendemeyn  de  la  Trinite  precheyn 
avenir   sur    le  graunt  de    leide  avauntdit,  vous  voillez 
porter    en  tiele  manere  qe  nous  nous  puissoms  loer  de 
vous    eauntz   regard  qe  meisme  leide   serra   tournee  en 
la  defense  de   Seinte  Eglise,  e  de  tout  nostre  roialme, 
e  en  le  recoverer  de  nostre  heritage,  as  queux  choses 
vous  estes  especiaument  tenuz.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  piere,  etc.    Nous  Relative  to 

,  ,  ,  he  right  of 

VOUS    mandoms   en    chars^eaunt    qe    le  maun- the  abbot 
dement  qe  nous  vous  leisoms  par  bref  de  nostre  grant  vent  of  St. 

1  1  •  T^  •  A  1  1  Albans  to 

seal  pur  nos  chiers  en  Dieu  Abbe  e  couvent  de  Seint  tue  church 

^  .  .  ofOver- 

Auban   endroit  de    leglise  de    Ovreconsclif,  la   quele  il  consciif. 
ount  tenuz  grant  piece  en  propres  oeps,  e  dount  vous 
lor  avez    ouste    a   force    e  amies,  a  ce  qest   dit,   facez 
mettre  en    execucion   saunz    delai,  solonc  la  tenour  du 

K  K  2 
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dit  bref,  eaunt  regard  as  resons  contemies  en  meisme 
le  bref  e  a  soveners  mandementz  e  prieres  qe  nous 
vous  avoms  fait  avaunt  ces  houres  ausi  bien  souz 
nostre  grant  seal  come  souz  nostre  prive  seal  sour 
meisme  la  busoigne,  a  queus  vous  nestes  uncore  obeiez, 
ne  rien  nen  avez  fait,  a  ceo  qe  nous  avoms  entendu 
dount  nous  nous  merveilloms  durement.  E  vous  portez 
en  tieu  manere  en  ceste  busoigne  ausi  bien  en  le  repel 
de  la  collacion  de  la  dite  eglise  si  nule  en  eez  fait, 
come  en  toutes  autres  choses  contenues  en  nostre  dit 
bref,  qe  les  ditz  abbe  e  covent  neyent  encheson  de 
returner  autrefoiz  a  nous  enpleinant,  parquoi  nous  y 
devoms  plus  grevousement  mettre  la  meyn,  par  autre 
remedie  en  vostre  defaute.     Done,  etc. 


f.  274  6. 

The  king 
thanks  the 
bishop  for 
the  good 
will  he 
exhibited 
towards 
him  in  the 
last  meeting 
of  the 
prelates  of 
the  province 
of  York,  and 
for  the  aid 
then  gran- 
ted by  the 
clergy  there. 


Edward,  etc.  Al  honurable  pere,  etc. 
Nous  vous  mercioms  chierement  de  cuer  de  la 
bone  volente  qe  vous  avez  moustre  vers  nous  en  la 
darreine  congregacion  de  vous  e  les  autres  prelatz  de 
la  province  deverwyk,  sur  lacord  qe  soi  doit  faire 
entre  vous  e  les  autres  prelatz  de  nous  graunter  coven- 
able  aide  du  clerge  de  meisme  la  province,  solom  ceo 
qe  aucuns  de  nostre  consail  nous  ount  pleynement 
signefiez.  E  pur  ceo  que  nous  avoms  entenduz  qe  le 
tretiz  eu  sur  ceo  entre  vous  e  les  ditz  prelatz  est 
esloignez  saunz  faire  a  ceste  foiz  finale  respounse,  taun- 
qe  au  tierz  jour  apres  la  feste  Seint  Johan  le  Baptistre 
prechein  avenir,  en  esperaunce  de  parfornir  adonqes 
nostre  requeste  qe  nous  avoms  fait  a  vous  e  as  ditz 
prelatz  avaunt  ces  houres.  Vous  prioms  especiaument 
qe  vous  voillez  ensi  aver  a  cuer  les  grosses  busoignes  qe 
nous  avoms  a  faire  a  ore,  e  nous  moustrer  si  overtement 
en  fait  laffection  e  la  bienvoillaunce  qe  vous  avez  vers 
nous,  e  le  bon  expleit  de  noz  dites  busoignes  qe  nous 
scioms  cncorage  de  faire  autre  foiz  pur  vous  es  clioses 
qo  vous  porront  toucher  vers  nous,  qar  vous  savez 
bien    qe   nous   navoms    mye  emprys    ceo    voiage    des- 
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coce  soulement  pur  honur  de  nous,  ne  pur  nostre 
profit  demeyne,  mes  pur  commun  profit  du  roialme,  e 
pur  deliverer  seinte  eglise  des  oppressions  qele  ad 
soeffert  piecea  par  noz  enemys  descoce.  E  si  par 
aventure  nuUes  grevaunces  prejudicieles  eent  este  faites 
avaunt  ces  houres  a  vous  on  a  vostre  eglise,  countre 
lestat  6  la  franchise  de  seinte  eglise,  nous  voloms  qe  les 
choses  soient  duement  redrescees,  et  qe  lestat  de  seinte 
eglise  soit  meyntenu  par  tout  nostre  roialme  si  avaunt 
come  estre  doit  par  reson.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  piere,  etc.    Nous  The  king 

^  requests  a 

envoioms   a    vous     nostre    bien    ame    Mestre  letter  of 

credence  for 

Rosier  de  Heslarton  portour  de  cestes  lettres  pur  vous  Roger  de 

^  ^     .  ^  Heslarton. 

monstrer  aucunes  busoignes  qe  nous  sont  molt  a  cuer 
e  vous  prioms  especiaument  qe  vous  les  creez  fiable- 
ment,  e  facez  ceo  qil  vous  dirra  de  par  nous.  E  ceo  ne 
lessez  sicome  nous  nous  fioms  de  vous,  e  si  cliier  come 
vous  nous  amez.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honourable  piere,  etc.    Por  Request  for 

■^  ,        the  bishop's 

ceo  qe  nous  avoms  entenduz  qe  vous  vous  biez  assistance 

-^  -^     ,  to  the  eai'l 

precheinement    esloigner    hors  des    parties    du    North,  pfPem- 

■••  ®  ^  ^  '  broke,  who 

la   queu   chose   purroit    torner    leo^fferement   a   2fraunt  [» appointed 

^^  ^  ^     **  ^     ^  to  tiie  cus- 

afFrai   du   poeple  e  peril  de  meismes  les  parties,   vous  *o^y  f ^  ^^^^ 

i-        y  r  i-  '  march  near 

mandoms   e   chargeoms    en  la  foi   qe  vous  nous  devez  Newcastie- 

^       o  ^  upon-Tyne. 

fermement  enjoignaunt  qe  vous  ne  vous  esloignez 
nule  part  hors  de  ceu  pays,  ainz  demoergez  illoeqes 
mettaunt  entur  la  sauvete  de  la  marche  tote  leide 
e  le  bon  conseil  qe  vous  saverez  e  porrez,  sicome 
vous  avez  comence,  dount  nous  vous  savoms  molt  bon 
gree.  E  vous  feisoms  a  savoir  qe  le  counte  de  Penebrok 
nostre  chier  cosyn,  qe  empris  la  garde  de  la  marchez 
devers  Noefchastel  sur  Tyne,  est  en  alaunt  a  grauut 
force  de  gentz  darmes  e  de  pee  ausint,  e  y  serra 
precheinement  a  leide  de  Dieu.  Par  quei  vous  man- 
doms   e    chargeoms     derechief    qe    vous   y   demorgez  f-  275. 
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confortauntz  le  pople  de  celes  parties,  e  mettaimt  en  la 
defense  de  la  dite  marchc  tout  l(nde  e  le  bon  conseil 
qe  vous  onqes  porrez.  E  ceo  en  nule  inanere  ne  lessez, 
sicome  vous  amez  le  honur  e  le  profit  de  nous  e  la 
sauvete  de  nostre  poeple,  et  des  parties  avauntdites. 
Done,  etc. 

Requesting  Edward,  ctc.     Al  lionurablc  pere,  etc.    Nous 

favour  for  '  ^  ' 

Thomas  de  avoms  cntcuduz  Qc  aucuns  des   voz  vous  ont 

la  Novels  _  ^   _ 

Haye.  fait    entendaunt    meyns    veritablement  qe    nostre  chier 

clerk  Thomas  de  la  Novele  Ha.ye,  portour  de  ceste 
lettre,  vous  deveroit  aver  procure  mal  devers  nous, 
parquei  vous  avez  conceu  malevoillaunce  vers  lui. 
Vous  fesoms  a  savoir  si  ensi  soit,  qil  vous  ount  male- 
ment  fait  entendauntz,  e  qe  nostre  dit  clerk  ne  vous 
procura  onqes  vers  nous  forsqe  bien  e  lionur.  Par  quel 
nous  vous  prioms  especiaument  e  de  cuer  qe  nostre 
dit  clerc  voillez  receivre  a  vostre  bienvoillaunce  e 
especiaument  la  continuer  vers  li  pur  lamur  de  nous. 
E  ja  soit  ceo  qe  nous  vous  priissems  piecea  pur  nostre 
dit  clerc,  qe  de  la  provende  qe  vous  lui  avez  done  a 
nostre  requeste,  par  reson  de  vostre  novele  creacion  en 
evesqe  de  Duresme,  a  la  quele  nous  li  nomasmes  en 
espeir  de  bon  avauncement,  la  quele  provande  nous 
entendismes  qe  eust  este  bon  e  covenable  avauncement 
e  nyent  severee,  feissez  ordiner  solonc  ceo  qe  vous 
feissez  qe  feust  a  faire,  e  qe  vous  continuissez  vers 
li  le  pension  qil  avoit  de  vous,  par  reson  de  vostre 
novele  creacion  avauntdite,  tauntqe  vous  li  peussez 
aver  avaunce  a  plus  covenable  benefice  de  seinte 
eglise,  de  quel  vous  navez  rien  fait.  Nepurqant  nous 
vous  prioms  si  de  cuer  come  nous  pooms  qe  vous 
metez  tote  la  diligence  e  cure  qe  vous  poez  qe  nostre 
dit  clerc  peusse  joyer  la  dite  provande  entierement, 
desicome  vous  meismes  en  estes  patron  e  estes  tenuz 
a  garder,  meyntenir  e  mettre  peyne  effectuusement  a 
repeller  les  choses  qe  en    sont   issint  severeez  a  vostre 
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poer,  ou  qe  vons  facez  purveer  de  si  covenable  bene- 
fice e  si  en  haste  pur  nostre  dit  clerc  qil  qi  avance- 
ment  pur  le  longe  servise  qil  nous  ad  fait,  e  fait  de 
jour  en  autre,  nous  avoms  tendrement  a  cuer,  sen 
puisse  loer,  e  qe  nous  vous  en  soioms  du  plus  especial- 
ment  tenuz  es  busoignes  qe  vous  touchent  vers  nous, 
e  par  voz  lettres  e  par  vostre  dit  clerc  nous  remandez 
ceo  qe  vous  en  voudrez  faire.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come  Request  to 

.  the  bishop 

pur  aucunes  grosses  bosoignes  qe  grandement  for  an  aid  of 
touchent  lonur  de  nous  e  de  vous,  e  le  profit  de  tout 
nostre  roiaume,  vous  eioms  fait  une  requeste  par  lettres 
de  nostre  grant  seal,  de  nous  faire  un  aide  de  deniers, 
sicome  plus  ple^aiement  est  contenuz  en  noz  lettres 
avauntdites,  vous  prioms  chierement  e  de  cuer,  qe 
nostre  dite  requeste  voillez  si  bonement  acomplir  qe 
nous  en  puissoms  apparceivoir  laffeccion  qe  vous  avez 
a  nous,  e  a  la  prosperite  do  noz  busoignes  avauntdites, 
e  qe  nous  vous  en  sioms  du  plus  tenuz  en  bosoignes 
qe  vous  toucheront  devers  nous.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Porceo  Tiic  king- 
qe  nous    avoms    entenduz    qe  aucuns    de    voz  bishop  to 
gentz  de  vostre  fraunchise  sont  tenuz  a  Monsieur  Gil-  bertde 
bert  de  Askil  en  trente  et  cynk  mars,  vous  prioms  qe  recover  the 

•     .    ,  .,  .        .  .  T      money  due 

vous  lacez    charger   voz    mmistres    qil    soient    en    eide  to  him  by 
audit  Monsieur  Gilbert  a  recoverer   les    ditz  deniers  si  the  fran- 

•11  1  chise. 

avaunt  come  il  purra  moustrer  qil  luy  sount  dutz. 
Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come  f  275  6. 
noz   chiers  en   Dieu  Abbe  e  Co  vent  de  Neu-  the  asSt^ 
monster  eient  fait  enclore  partie  de  lour  bois  de  Chep-  Sfbol:  :ma. 
well  qest  de  vostre  fraunchise   de    Duresme  par  vostre  Newmin- 

,111  X  •         J.  t  ster  in  the 

assent    de    bouche    pur    assartir  et    eux    eno    approuer,  wood  of 
solonc  la  forme  de   lestatut    de    tieux   assartz  faire,  et    ^^^^^ 
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nieismes  les  abbe  e  covent  soient  molt  enpoveriz  par 
sin-charges  e  venues  de  nostre  chier  pere  qui  Dieux 
assoille  e  de  nous  en  venaunt  en  noz  guerres  descoce, 
e  par  invasions  de  noz  enemys  descoce  ausint.  Par- 
quei  nous  desiroms  molt  le  recoverer  e  lamendement 
de  la  meson  avauntdite,  vous  prioms  e  requerroms 
cliierement  e  de  cuer  qe  la  porcion  qil  ount  ensi 
enclos,  voillez  par  encheisons  avauntdites  e  pur  amur 
de  nous  confermer  par  voz  lettres  a  eux  e  a  lour 
successours  taunt  come  en  vous  est,  issint  qil  nen  soient 
empeschez  en  temps  avenir.  E  en  facez  taunt  a  ceste 
nostre  priere  qe  les  ditz  abbe  e  covent  puissent  sentir 
en  effect,  qe  ele  lour  est  bon  lieu  tenuz  vers  vous,  e 
qe  nous  vous  en  doioms  mercier  e  nous  rendre  du  plus 
gracious  es  choses  qe  vous  toucheront  vers  nous.  E 
ceo  qe  vous  en  vodrez  faire  nous  remaundez  par  voz 
lettres.     Done,  etc. 

Relative  to  Edward,  etc.    Al  honurable  pi  ere,  etc.    Nad- 

the  church 

of  Overcons-  mers  VOUS  pnasmcs  par  noz  autres  lettres  qe  en 

olive  and  i  i 

the  abbot     acord  fcrmer  sur  les  debatz  qe  ount  este   entre  vous  e 

and  con-  .  .  -^ 

vent  of  St.    noz  chiers  en  Dieu  .     .  Abbe  e  Covent  de  Seint  Alban, 

Albans.  .  .  .  ' 

touchauntz  leglise  de  Overconsclive,  vous  issez  accepter 
lavoeson  de  la  vicarie  de  meisme  leglise  a  vous  e  a 
voz  successours  a  toutz  jours,  e  soeffrer  leglise  demorer 
as  ditz  abbe  e  covent  e  a  lour  successours  en  propres 
oeps,  sicome  il  la  soleint  tenir  saunz  eux  charger  dune 
empension  de  cent  soldz  a  vostre  clerk,  a  qi  vous  avez 
done  la  dite  eglise,  e  de  vynt  livres  en  deniers  pur 
les  despens  e  custages  qe  vostre  dit  clerc  y  ad  mys, 
la  quele  chose  lour  serroit  molt  grevouse.  E  pur  ceo 
que  nous  avoms  grant  compassion  de  lestat  de  la  dite 
abbeye  qest  molt  chargee  de  diverses  dettes  e  sove- 
neres  venues  des  grantz  de  nostre  roiaume  passauntz 
par  illeuqes,  e  voudrems  volenters  aider  de  la  relever 
0  mettrc  en  mcillour  cstat,  vous  prioms  derechief  espe- 
ciaument  qe  en    meisme    lacord    vous    voillez  tenir  ap- 
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paiez  de  la  elite  avoesoii,  saunz  eux  charger  de  plus, 
solonc  la  tenour  de  noz  prieres  avauntdites.  E  ceste 
nostre  requeste  la  quele  nous  est  molt  a  cuer,  forni- 
siez  si  graciousement  qil  sen  puissent  loer  e  qe  nous 
vous  en  doioms  mercier.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  lionurable  pere,  etc.    Nous  Acknow- 

iGcl'^inont  of 

avoms  bien  entendu  les  lettres  qe  vous  nous  the%tters 
envoiastes  par  Robert  de  E;eymes  portour  de  cestes,  e  Robert  de 
molt  nous  poyse  de  vostre   desheit,  pur    le    quel    vous  from  the 

^     ^  ■-    1  -I  bislion  PY- 

ne   poez    venn'   a    nous    solonc    nostre   maundement    e  cusing  ins 

,  11'  non-atten- 

vous  tesoms  saver  qe    nous  vous  en   tenoms    bien   pur  dance  on 
excusez      quant     a     ore     par      lencheison      avantdite. 
Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  lionurable  pere,  etc.    Nous  f.  276. 
vous    priasmes   nadgaires   pur  Eons.    William  iTgq^jggjy'^j^g 
Ridel,    qe    vous    lui    vousissez    graunter   la    baillie    de  I'ssueTi? 
Norham  a  tenir  a  terme    de   vostre  vie,  la  quele  vous  J^terit 
li  grantastes   a   nostre   requeste    a    tenir    en   la    forme  bamw?dc*of 
avauntdite,  dount   nous   vous    emercioms   chierement  e  wmS  *^ 

1  T7'  Ridel  for 

vous  savoms  bon  gree.  E  pur  ceo  qe  nous  avoms  en-  the  term  of 
tenduz  qil  nad  mie  uncore,  sur  ce  voz  lettres,  vous  ^^^^  ^  ^' 
prioms  especiaument  et  de  cuer  qe  vous  li  voillez 
faire  avoir  voz  lettres  patentes  en  due  forme  de  meisme 
la  baillie  a  tenir  a  terme  de  vostre  vie,  issint  qil  ne 
soit  oustez.  E  nous  par  enclieson  de  li  vous  voloms 
du  plus  estre  tenuz  es  bosoignes  qe  vous  touchent 
devers  nous.     Done,  etc. 

Edward,    etc.      Al    lionurable,    etc.     Come  Relative  to 

1  •  1  -I       the  right  of 

nous  eoms  entenduz    qe  pur  appeiser    les  de-  the  abbot 

1     J  j^         i.  1  •  XA-  All      and  convent 

batz  qe  sont  entre  vous  e  nos  chiers   en  Dieu  .  .  Abbe  of  st. 
e  Co  vent  de  Seint  Alban  en  droit  de  leglise  de  Over-  the  church 
consclive,  meisme    labbe  vous    ad   tenduz    lavoeson    de  consciive. 
la  vycarie  de  la  dite  eglise  a  demorer  a  vous  e  a  voz 
successours  a  toutz  jours,  e  nous  pur  lafFeccion  qe  nous 
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avoms  as  corps  seintz  Seint  Cuthbert  e  Seint  Auban, 
desirauntz  especiaument  qe  acorcl  e  unite  soit  afFerme 
entre  vous  e  le  dit  Abbe,  eoms  assentuz  taunt  come  en 
nous  est  audit  acord  en  la  forme  avauntdite  pur  la 
tranquillite  de  meismes  les  eglises,  vous  prioms  si 
afFectuousement  come  nous  pooms  qe  a  meisme  la 
forme  dacord  voillez  bonement  assentir,  e  la  parfurnier 
tant  come  a  vous  appartient  e  lapropriacion  grauntz 
par  vostre  predecessour  e  le  chapitre  de  Duresme  as 
ditz  abbe  e  covent,  e  lour  successours  de  leglise, 
avauntdite  confermer  pur  amur  de  nous  e  pur  la 
quiete  des  eglises  avauntdites,  e  ceo  qe  vous  en  vo- 
drez  faire,  nous  remaundez  saunz  delai  par  voz  lettres 
e  par  le  portour  de  cestes.     Done,  etc. 

On  the  same  Edward,  ctc.    Al  houurablc  pere,  etc.    Nous 

subject.  .  ,  .  ,      T  , 

VOUS  mercioms  cnierement  de  ceo  qe  a  nostre 
requeste  vous  estes  si  bonement  assentuz  a  final  acord 
sur  les  debatz  qe  ount  este  entre  vous  e  noz  chiers  en 
Dieu  Abbe  e  covent  de  Seint  Auban,  touchauntz  leglise 
de  Overconsclive,  en  tieu  manere,  cest  asavoir  qe  lavoe- 
son  de  la  vicarie  de  meisme  leo^lise  demoerP'e  a  vous  e  a 
voz  successours  a  toutz  jours.  E  vous  prioms  qe  de  taunt 
vous  voillez  tenir  appaiez  issint  qil  ne  soient  cliargez 
de  nule  empension  a  vostre  clerc,  a  qi  vous  avez  donez 
la  dite  eglise,  qar  il  sont  taunt  chargez  dautre  part  qe 
nous  avoms  grant  compassion  de  lour  estat,  e  ceo  qe 
vous  en  voudrez  faire  a  nostre  priere  nous  remaundez 
])ar  voz  lettres  e  par  le  portour  de  cestes.     Done,  etc. 

The  bishop  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Nous 

is  rGQUGstcd 

by  the  king  VOUS    prioms    cspcciaument  qe    a  nostre    bien 

the  business  amc    Mcstre    Thomas    de    Clifford    es  busoignes    qe    11 

(leciinord.    touchcnt  devers  vous,  voillez  estre  gracious  e  favorable 

en  droiture  pur  lamour  de  nous  issint  qil  puisse  sentir 

qe  de  mielz  luy  soit    pur  nos  prieres,  e    qe  nous  vous 

en  doioms  mercier.     Done,  etc. 
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Edward,  etc.    Al  lionurable  pere,  etc.     Nous  f.  27G  h. 

,        T  T  .  T^ .  1  T  1      Relative  to 

avoms  entenauz  qe  noz  cniers  en  JJieu  Abbe  the  right  of 
e    Covent    de    Seint    Auban  long   temps    tyndrent   en  and'conveut 
propres  oeps  legiise    de  Counesclive    en  vostre  diocese,  Aiban's,  to 

,  .         ,  -,       .  1       T^  1        the  cliurch 

tanqe  Auntoyn  nadgaires  evesqe  de  Duresme  vostre  of  Overcons- 
prechein  predecessour  les  osta  de  cele  voluntrivement 
e  saiinz  encheison  resonable  a  ceo  qest  dit,  e  qe 
meismes  labbe  e  covent  suent  de  vaunt  vous  e  voz 
ministres,  ausi  bien  en  court  Cristien  come  en  la  laie 
curt  de  vostre  frauncliise  de  Duresme  pur  meisme  legiise 
recoverir  en  propres  oeps  a  tenir  sicome  il  la  tyndrent 
avaunt  qil  en  estoient  ensi  ostez  par  vostre  dit  pre- 
decessour.  E  por  ceo  qe  nous  desiroms  molt  le  profit 
e  lencresse  de  la  dite  meson  de  Seint  Auban  pur  laffec- 
cion  qe  nous  avoms  vers  labbe  e  les  bones  gentz  de 
cele,  vous  prioms  cliierement  qe  meismes  labbe  e 
covent  voillez  aver  pur  amur  de  nous  cspeciaument 
recomendez  e  a  eux  en  cestc  busoiii'ne  estre  o-racious  e 
favorable  en  droiture  e  comaunder  a  voz  ministres  del 
une  curt  e  del  autre  qe  as  ditz  abbe  e  covent  en 
meisme  la  busoigne  facent  toute  la  grace  e  favour  qil 
porront  saunz  offense  de  droit,  issint  qil  sen  puissent 
loer  a  nous  e  qe  nous  vous  en  sioms  especialment 
tenuz  a  mercier.     Done,  etc. 

Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.    Come  The  king 
vous  nous  eez   baillez  vostre  chastel  de    Nor-  wshop  to  ^^ 

1  ,  ,  1  J      1  -,     prant  that 

nam  par  un  certeyn  temps  pur  lesement   de  nous  e  de  the  fran- 

T  .  '  T  ^-,  .  chise  of 

noz,  de  quei  nous  vous  savoms    bon  gre.     Vous  prioms  Norham 
especiaument    qe  pur  la  sauvete   de    cele    marche  nous  moved  to^' 
voillez  graunter    la    frauncliise    de   Norham  e  totes  les  Norham  ^^ 
autres  clioses  apurteinantes    au  dit  chastel  a  tenir  par 
meisme    le  temps,    e  nous  vous    feroms    aver    a   nostre 
escheker  par  an  duraunt  le  dit  temps  la  value  des  issues 
de    la  frauncliise,  e    autres    apportenances    avauntdites, 
ou  meisme    la  value  vous   assigneroms  en  autres  teres 
en  nostre  roiaume.     E  nous  voillez  ausint  faire   liverer 
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par  endenture  tout  vostre  estor  en  meisme  la  frauncliise 
e  autres  appurtenances  e  au  chief  du  dit  terme  nous 
vous  rebaudroms  le  dit  chastel  od  la  franchise  e  autres 
appurtenances  estorez  en  toutz  poyntz  en  la  manere  qe 
nous  les  receveroms.  Cestes  choses  voillez  bonement  e 
hastivement  acomplir  sicome  vous  volez  qe  nous  faceoms 
autrefoiz  vostre  requeste,  quant  vous  averez  a  faire  de 
nous  ou  desormes  pensez  de  mettre  conseil  en  la  sauvete 
e  la  deffense  de  cele  marche,  e  la  fraunchise  e  des  parties 
joignantes,  qar  le  corps  du  chastel  ferroms  nous  garder 
a  leide  de  Dieu  Men  e  sauvement,  taunt  come  il  demorra 
en  nostre  meyn.  [E  ceo]  qe  vous  voudrez  faire  des 
choses  avauntdites  nous  remaundez  par  nostre  chier 
clerc  Richard  de  Elsefeld,  portour  de  cestes.     Done,  etc. 

Mandate  to  Edward,  ctc.     Al  honurablc  pere,  etc,     Por 

deliver  the  ,        -,  -,      ^ 

stud  which  ceo  qc  nous  avoms  entenduz   qe  le  haraz   qe 

belonged  to    ^         ,  ^      i  i       •  i         -rv 

Antony,       feust    a   Antovue    nadgaires     evesqe    de    Uuresme    en 

late  bishop     ,^_       ^    ,  .  ., .  .  . 

of  Durham,    Wcrdale,   ne  vous  est  mye    encore  liverez,  si   envoioms 

in  Werdale 

to  John  de'  cclcs  parties  Johan  de  Mildenhale,  Niel  de  Morton  e 
Niei  de '  ^'  Rosficr  Grev,  portours  de  ces  lettres  a  faire  eslire  e  trier 

Morton  and  »/  ^    i 

Roger  Grey,  a  nostre  ocps  Cent  jumentz  e  cent  poleyns  del  haraz 
avantdit,  e  a  meismes  les  jumentz  e  poleyns  qant  il 
les  averont  ensi  esluz  e  triez  faire  resnablement  priser, 
de  queu  pris  nous  feroms  duement  .gre  as  executours 
dudit  evesqe,  e  a  les  faire  venir  a  nous,  vous  prioms 
qe   vous  ny  mettez   nul  destourber.     Done,  etc. 

Mandate  to  Edward,  ctc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come 

to  deliver^  nadgaires  par  aucunes  resons  feissoms  prendre 

andraunf-  en  uostre  meyn  lospital  de  North  Alverton  e  engran- 
SKThos^pitai  tissens  la  garde  a  nostre  chier  chapeleyn  frere  Wauter 
Aive?ton  to  dc  Assherugge  e  par  la  reson   qe  nous   aviems  entenduz 

Walter  de  .  i         ' ,    -i     n        i  '  -\  j.j.  x 

Assherugge,  qe   mcisme   lospital   leust  voidc    e    appartynt  a   nostre 

to  whom  the    ^  .  ,  -itxi  -xi  x  tx 

king  has  doncyson,  eioms  donez  le  dit  hospital  a  nostre  dit 
custody  oi     chapclleyn    c    eioms    entenduz    qe   le  comun  seal   e  les 

the  hospital.  .,  ,  .  -,  .,     ,  .  ^    > 

mummentz    de    meisme    lospital    sont    esloignez   e   en 


APPENDIX.  525 

vostre  garde,  vous  mandoms  e  chargeoms  enpriantz 
chierement  e  de  ciier  qe  les  ditz  seal  e  munimentz 
ensembleraent  od  tote  les  autres  choses  appurtenantes 
audit  hospital  qe  sont  deinz  vostre  garde  facez  liverer 
a  nostre  dit  chapeleyn  come  au  mestre  e  gardein  de 
meisme  le  lieu,  e  li  soefFrez  si  bonement  e  si  peisible- 
ment  avoir,  e  joir  meisme  lospital  ove  totes  les  appur- 
tenantz  en  espiritualite  e  en  temporaute  come  autres 
mestres  dudit  hospital  ount  euz  plus  pleinement  avaunt 
ces  houres  e  come  appent,  solonc  la  forme  de  nostre 
dit  doun  qe  nous  vous  en  soioms  du  plus  tenuz  es 
busoignes  qe  vous  averez  a  faire  de  nous.  Et  par  voz 
lettres  e  pa.r  le  portour  de  cestes  nous  facez  saver  saunz 
delai,  ceo  qe  vous  en  voudrez  faire.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous  i^^gSSt  of 
avoms  bien    entenduz    lexcusacion    qe     vous  excuse  on^'^ 
nous    avez  mandez  par  voz  lettres    de  ceo  qe  vous  ne  mues^fof 
poez  venir   a    nous    pur   vostre  maladie,  dont   il   nous  to  theSf. 
poise    molt,    e   vous   fesoms   savoir    qe    nous   vous    en 
tenoms    bien    pur   excusez    par   lencheison    avantdite. 
Done,  etc. 


Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come  The  king 

■••  requests 

nous    eoms   entenduz    qe    parlaunce    ad   este  l^i^^t  the 

J-       -•■  ^  imijarlance 

entre  VOUS  et  nostre  bien  ame  Thomas  de  Greistan  de  }5?*,weenthe 

bishop  and 

prendre  de  vous  en  fee  cynk  toftes  e  quaraunte  e  sys  ^Jg-^^^y^^ 
acres  de  tere  od  les  appurtenauntz  en  Morton,  rendaunt  {^5§gfjj"^ 
ent   par  an  a  vous   a  vostre  escheker  la  verroie  value  Morton,ma,y 

I  be  accom- 

des  avauntditz  toftes  e  terre,  vous  prioms  qe  celeP^^^^®^- 
parlaunce  voillez  acomplir  taunt  come  en  vous  est,  du 
plus  graciousement  par  reson  de  nostre  priere,  issint  qe 
le  dit  Thomas  puisse  aparceivre  qele  luy  eit  bon  lieu 
tenu  devers  vous  e  qe  nous  vous  en  sacheoms  gree. 
Done,  etc. 
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the^bisho*^  Eclwaixl,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Por 

safeTnstoci  ^®    ^^    Dous    avoms    entenclii     qe     Rogier    de 

l^-ici^  Fanside    le  quel  Monsieur  Rauf  le  fuiz  Williame   prist, 

Fanside^      pur  la  moi't  Jolian  de    Werdale,    est    en  vostre  prison, 

captiired      ^^us  mandoms  qe   vous    lui    tenez  et    salvement    facez 

deathof       g^'^i'der    en    vostre    prison    tantqe    a   nostre    venues  en 

Werdafe       celes   parties,  auxi    come  vous   volez  respondre    devant 

nous,  e  si  come  vous  volez  qe  vostre  franchise  soit  sauve, 

et  qe  nule  duresce  facez  al  femme  Johan  de  Werdale, 

ne  a  ses  enfauntz.     Done,  etc. 

277  6.  '  Edward,     etc.      Al     honurable     pere,    etc. 

requesTs"the  ^^^  cc  qe  uostre   chicr  vadlet  Robert  Leawer 

use  hS  best  ^^^  ^stc  lougemcnt  en  tenancc  od  noz  enemy  s    descoce, 

toobtaiii!by  ©  uous  dcsirroms  mout  sa  deliverance,  vous  prioms  chie- 

otherwis?,     rcmcut  qe  vous  voillez  mettre    tute  la    peyne  qe  vous 

anceo/^^^'  purrez  dcvers  aucunes  gentz  de  vos  parties,  qil  voillent 

Leawer,  who  uicinprendre    la    raunzon    nostre    dit    vadlet    issint    qil 

lance  by  the  p^issc    cstre    delivrcs    e    venir   a    nous    jmr    chevir    sa 

^^  ^  '        ranzon   avantdite.     Et   nous    en   ferroms   tant   qe   lour 

gree  en  serra  bien  fait.     Et  ceste  busoigne  voillez  ensi 

avoir  a  cuer,  qe  nostre  dit  vadlet  puisse  sentir  qe  vostre 

aide  lui  avera  tenuz  bon  lieu,  par   quoi    nous  vous   en 

soioms  especialment  tenuz  de  mercier.     Done,  etc. 

Relative  to  Edward,  ctc.     Al  honurable  pere,  etc.     Por 

ida,^widow^^  06     qc    nous     avoms    entenduz    qe    Monsieur 

ofMarma"-"  Picliard    le    fiz   Marmaduke,    fait    grantz   grevances    e 

'^^^^*  duresces    a   nostre    bien    ame    Ide    qi    feust   la    femme 

Monsieur    Johan    le    fiz    Marmaduke,    en     desturbant 

mesme  cele  Ide  del  resnable  dower  qe  a  lui  apent  del 

frank  tenement  qe  feust  au  dit  Johan  jadis  son  baron 

deinz  vostre   fraunchisc  de    Durcsme  et  ]ilusurs  autres 

grefs   et   damages    lui   fait   contre    la   ley  e  lusagc    de 

nostre   roialme,  vous   mandoms  qe    oic    sur    cela    mus- 

traunce   mesme    cele    Ide    ou   dautrc    dcpar   lui,    facez 

mettre  en  les  dites  duresces   e   grevances  tieu  rcmcdie 
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e  tieu  redrescement  par  lagarcle  de  vostre  court  come 
reison  demande,  issint  qe  la  lei  e  lusage  de  nostre  dit 
roialme  soient  ineintenuz  deincz  vostre  dit  franchise  e 
qil  ne  coveigne  mie  qe  nous  y  mettoms  autre  consail 
en  vostre  defaute.     Done,  etc. 

Edward    par   la    2!:race    de    Dieu,    etc.      Al  Relative  to 

1  ^  '     ^  the  right  of 

honurable   pere,  etc.     Nous    vous   prioms   es-  the  abbot 

^       ,  .  ^  and  con- 

pecialment  e  de  cuer,  sicome    plusurs  foiz  vous   avoms  yent  of  st. 

^    ^  ,  ••■  ,  Albans  to 

priez   qen  les    busoi^rnes    qe    touchent  nostre    chier    en  the  church 

IT  i-  .  .0'  Overcons- 

Dieu  .  .  .  Abbe  de  Seint  Auban  devers  vous  par  reison  t;iive. 
de  leglise  de  Overconesclive,  ne  voillez  mettre  enpesche- 
ment  ne  desturbance  au  droit  le  dit  abbe  centre 
reson,  eincz  a  mcsme  labbe  en  celes  busoignes  c  en 
tutes  autres  qe  lui  tuchent  devers  vous,  voillez  estre 
graciouse  e  favorables  en  droiture  pur  amour  de  nous, 
issint  qil  sen  puisse  loer,  e  qe  nous  vous  en  doioms 
mercier.  Et  por  ce  qe  nous  entendoms  qe  le  debate 
qest  entre  le  dit  abbe  e  nostre  chier  e  foial  Monsieur 
Rauf  le  fiz  Williame  par  reison  de  la  dite  eglise  sera 
precheinement  appesez  par  aimable  composicion,  vous 
prioms  chierment  qe  vous  vous  voillez  sufirir  a  doner  la 
dite  eglise  par  laps  de  temps  tut  soit  le  temps  passez 
avant  qe  la  dite  composicion  soit  parfaite.  Car  nous 
harrioms  mout  qe  le  dit  abbe  en  trova  autre  enpesche- 
ment  apres  la  composicion  avantdite.  Et  nous  remandez 
par  vos  lettres  et  par  le  portour  de  cestes  ce  qe  vous 
en  voudriez  faire  pur  ceste  nostre  requeste.    Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous  Mandate  to 
avoms  entenduz  qe  Johan  de  Berewvk  portour  to  allow 

11  Johnde! 

de  cestes  lettres  ad  eu  la  garde  de  la  porte  du  chastel  Berewyk  to 
de  Duresme  en  temps  de  vostre  prechein  predecessour,  custody  of 

.  ^     .  f  1         ,        .  tlie  gate  of 

e  de  la  darame  vacacion  de  vostre  evesche,  tant  come  Durham 

castle. 

ele  estoit  en  nostre  mame,  et  qe  il  hoste  saunz  encheson 
renable  a  ce  qil  dit,  par  quoi  vous  prioms    chierement  f.  278. 
qe  si  ensi  soit  adunks  mesme  la  garde  lui  voillez  faire 
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rebailler,  pur  amonr  de  nous,  sil  ne  eit  fait  chose  par 
quoi  il  ne  la  deive  aver  par  reson.     Done,  etc. 

Mandate  to  Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come 

the  bishop  n    ,     x   i  i 

to  direct  the  nous    enveoHis    nostre    chier   vadlet  Johan  le 

constable  of 

Norham      iravs  a  deuiorer  en  la  marcne  descoce,  od  e^entz  darmes, 

castle  to  /  .        .         . 

assist  John  hoDelours,  c  gentz  de  pee  en  sa  compaignie,  jesqes  a 
dwelling- in   cent  persons    sur    la    sauvete    de    mesme   la   marche,  e 

the  march  of  ^ 

Scotland,  pur  grever  a  noz  enemys  celes  parties  tant  come  il 
receive  the  purra,  vous  prioms  especialment  qe  pur  amur  de 
and  his        nous   voillez   mauder   au  conestable    de    vostre    chastel 

companions 

i^t^esaid  cle  Norham,  qe  tutes  le  foitz  qe  le  dit  Johan  avera 
mester  davoir  recet  e  socour  en  vostre  dit  chastel, 
passant  par  illuqes,  il  receyve  le  dit  Johan  e  ses  com- 
pagnons,  od  lour  chivaux  e  harneys  deincz  mesme  le 
chastel,  e  lour  face  illuqes  tut  lesement  e  le  confort  qil 
purra  des  choses  dount  il  averont  mester,  issint  qil 
sen  puissent  loer,  e  qe  nous  vous  en  sacheoms  bon 
gre.     Done,  etc. 

The  king  Edward,     etc.      Al     honurable     pere,    etc. 

bish9pthat  Nous  avoms  cuteudu    qe  nostre  chier    e   foial 

Basset  has  Mousieur  William  Basset  engagea  a  Monsieur  Johan 
wood  of       le  Fiz  Marmaduke  son  bois  de  Pench'    a  terme  de  dis 

Pench'  for 

ten  years  of  aunz,    e   Qe   puis   mcsmc   celui   Monsieur   Williame   a- 

John  the  '  X       i 

son  of  Mar-  prompta  du  dit  Monsieur  Johan  dis  livers  par  certemes 

maduke,at     ^  i  i  i-       t 

an  annual     covenaiiccs  Qe   sil   nc   paast    mesme   les   dis    livers   as 

rent,  that  ■*■  ^  i        t      i     • 

the  rent  is    certcins  tcrmcs  entre  eux  acordez,  le  dit  bois  demorast 

in  arrear  m 

consequence  au   dit  Mousicur   Johan,  et   a   ses   heirs  a   touz    jours, 

of  the  said  '  ^  . 

William       sicome  plus  pleinement  estoit  contenuz  en  escritz  faitz 

hoirig  m  the  i  r 

king;sser-  g^j.  les  covcnauces  avantdites,  e  qe  jea  soit  ce  qe  le 
Scotland.^  dit  Monsicur  Williame  au  primer  terme  de  paement 
feust  par  nostre  comandement  en  nostre  servise  es 
parties  descoce,  par  quoi  nous  preismes  sur  nous  de  lui 
garder  de  damage  ct  de  desheriteson  vers  le  dit  Mon- 
sieur Johan  et  ses  heirs  en  cele  partie,  et  eit  puis  pae 
mesme   les   deners,  et   recover!    un    escrit   qen  fu   fait 
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cntre  lui  e  le  dit  Monsieur  Johan,  et  soit  prest  a 
garder  les  primeres  covenances.  Nepurquant  Monsieur 
Richard  le  fiz  Marmaduke  fuiz  e  heir  le  dit  Monsieur 
Johan  clayme  proprete  en  dit  bois,  et  en  fait  wast  et 
destruccion,  auxi  come  il  feust  soen  propre  a  grant 
damage  e  aperte  desheriteson  le  dit  Monsieur  Williame, 
de  quoi  nous  nous  merveilloms  mout.  Par  quoi  nous 
vous  prioms  chierement  qe  vous  mettez  laide  e  conseil 
qe  vous  porrez  qe  wast,  vente,  ne  destruccion  ne  soit 
fait  en  dit  bois  durant  le  dit  terme,  e  qe  le  dit  Mon- 
sieur Williame  soit  garde  de  desheriteson  en  cele  partie. 
Car  nous  herrions  molt  qil  encorust  desheriteson  ou 
autre  damage  par  encheson  de  nostre  dit  servise. 
Done,  etc. 

Edward   par  la   oTace,  etc.      Al  honurable  Relative  to 

\  °  ^  the  debts 

pere,  etc.       Nous  avoms   entenduz   qe   nostre  due  to  the 
receivour   de  la   dite  evesche  est  destorbez  de  lever  a  the  last  va- 

.  cancyof 

nostre  oeps  les  dettes  qe  nous  sunt  dues  des  issues  de  the  see. 
mesme  levesche  du  temps  de  la  daraine  vacacion  dycele, 
tut  soit  ce  qe  nostre  dit  receivour  demoerge  celes 
parties  por  faire  lever  mesme  les  deners,  si  vous  f.  278  6. 
prioms  e  chargeoms  qe  eianz  regarde  a  la  grace  qe  nous 
vous  avoms  fait,  en  le  rendre  de  les  temporautez  de 
la  dite  evesche,  facez  mander  a  voz  ministres  de  mesme 
levesche  qil  facent  lever  saunz  delay  e"  liverer  a  nostre 
dit  receivour,  ce  qe  a  nous  apartient  en  la  evesche  avant- 
dite,  e  solonc  ce  qe  mesme  nostre  receivour  les  savera 
plus  pleinement  aviser,  et  mandez  a  voz  ditz  ministres 
qil  se  portunt  en  tieu  manere  en  ceste  busoigne  qe 
nous  neioms  encheson  de  nous  prendre  a  vostre  fran- 
chise par  vostre  defaute  et  la  leur.     Done,  etc. 

Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.    Come  Mandate  to 

T .  T  ,       ^    T     pay  Williairi 

nous  vous  mandissoms  nadi^ueres  par  brei  de  du  chastei 
nostre  escheker,  qe  des  deners  qe  vous  avez  entre  meins  sum  of 

J  .  ,.  .  -r^.  money  due 

de  la  meite  grante  piecea  a  nostre  chier  pier  qe  Dieux  to  the 

VOL.    IV.  L  L  father. 


580  APPENDIX. 

assoille  par  la  clerge  de  nostre  roialme,  faissez  paer  a 
Williame  du  Chastel,  pavilloner,  une  certeine  somme 
de  deners  contenue  en  mesme  le  bref,  en  paiement 
daucuns  dettes  que  nous  liii  devoms,  sicome  piert  par 
billes  de  nostre  garderobe  qil  en  ad,  lequel  mande- 
ment  vous  ne  avez  nncor  forni,  a  ce  qe  nous  avoms 
entenduz,  vous  mandoms  dereschef  e  cliargeoms  qe 
mesme  nostre  mandement  facez  fournir  en  toutz  pointz 
solonc  le  purport  de  ycel,  issint  qe  le  dit  Williame 
ne  soit  desturbe  par  cele  encheson  de  entendre  a  noz 
busoignes,  dount  nous  lui  avoms  chargez.     Done,  etc. 

Theixins  Edward,  etc.     Al  honurable  pere,  etc.     Nous 

thanks  the 

bishop  for  VOUS  mcrcioms  cnierement  de  ce  qe  vous  avez 

he  his         este  ffraciouse  e  favorables  a  nostre  chier  chapeleyn  e 

shown  to  °  .  . 

Bernard  de  aumosncr  Bernard  de  Kyrkeby,  en  droit  de  busoignes, 
qe  lui  ount  tuchez  vers  vous  dont  il  sest  durement 
loez  a  vous,  et  vous  prioms  especialment,  qe  mesme 
cele  grace  voillez  continuer  en  droiture  pur  amur  de 
nous,  es  busoignes  qe  lui  toucherent  devers  vous.  Et 
nous  vous  en  saveroms  bon  gre.     Done,  etc. 

Tl\eking  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come 

reiterates  "^  ^ 

his  request  nous  VOUS  coms  sovcnt  avant  ces  hours  requis 

made  to  the  _  -*■ 

bishop  by     ^q   bouchc    ct   par   lettres,    qe   vous   vousissez  voucher 

word  of  1  '     T. 

mouth,  and  sauvc  la  o^ardc  de  vostre  chastel  de  Norham,  en  nostre 

by  h  IS  o  ^  ^     ^  ' 

letters,  to     chicr   c   foial   Monsieur    Williame    Rydel,    et   vous   ne 

denver  the  _  ^  . 

NorhanSto  ^®  ^^^  uucor  fait,  VOUS  prioms  dereschef  si  chierement 
R^dei"^  come  nous  pooms,  qe  totes  excusacions  lessez,  voillez 
bailler  la  garde  de  vostre  dit  chastel  au  dit  Monsieur 
Williame  pur  amur  de  nous  si  cher  come  vous  nous 
amez.  Et  par  voz  lettres,  nous  remandez  ce  qe  vous 
en  averez  fait.     Done,  etc. 

is^intvirJjSd  Edward,  etc.    Al  honurable  pere,  etc.     Come 

kinghS)  ^^^^"^    coms    grantez    a   nostre    chier  bacellcf, 

nTSioiVo^    Monsieur   Nichol   de    la   Beche,    le   mariage   del    eyile 
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fille  e  une    des   heirs   Esmon  Comyn    qui    est   a   Dieu  la  Beche  the 

T  1        •     1        i      1  1  •    n  marriage  of 

commandez,  et  qi  tynt  de  nous  en  chiei,   a  aver  saunz  the  eldest 

,  .  •  i         1  daughter  of 

aespargcaument,  c  nous  eionis  entenduz  qe  aucunes  Esmon 
gentz  ount  par  malice  esloigne  la  dite  fille  e  qele  est  ceased.' 
recette  deincz  vostre  fraunchise  de  Duresme,  par  quoi 
nostre  dit  bacheler  ne  poet  attaindre  au  dit  mariage, 
solonc  le  grant  qe  nous  lui  en  avoms  fait,  vous  prioms 
qe  vous  facez  mander  a  voz  ministres  de  vostre  dite 
franchise,  qil  espient  si  diligeanment  e  si  privement 
come  il  purront  queu  part  mesme  la  fille  demoert  en 
mesme  la  fraunchise,  e  queu  part  il  la  peussent  trover, 
la  facent  liverer  au  dit  Monsieur  Nichol  a  marier, 
saunz  desparagement  en  la  fourme  avantdite.  Done, 
etc. 
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